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LOC m "^ 


CAPUT .VI. 


l. Placuit coram Dario, el praefecit super reg- 
nwm praesides provinciarum centum et. viginti, qui 
essent 4n toto regno. 


2. Et super illos (essent, atque ut essent super 
eos) satrapae íres, quorum Daniel wmus (esset): et 
wi praesides provinciarum illis redderent rationem: et 
rex mon pateretur dammum.(vel, non pateretur rex 
molestiam, ut alii vertunt: sed quoniam p!) signi- 
ficat damno afficere, ideo libenter amplector sensum 
ilum, quod rex non otii sui causa aut fugitans 
laborem, quod tamen poterat ut homo senex, 'sed 
volens consulere rebus suis, ne quid scilicet periret 
inter tot manus, euram triumviris mandaverit. Nam 
in turba semper est aliqua confusio, ut satis notum 
est. Si fuissent igitur tot praesides provinciarum, 
hoc est, centum et viginti, poterant multa incom- 
moda accidere, et rex fecisset multis in partibus 
iacturam: ideo praefecit tres summos illis centum 
et viginti). 


Hie rursus conspicere licet prophetam semper 
fuisse curae Deo, neque tam privata ipsius ratione, 
vel privato respectu, quam ut eius opera et bene- 
ficio miseris exsulibus, et captivis aliqua levatio 
eontingeret. Deus enim vóluit manum porrigere 
Iudaeis per Danielem. Et possemus ipsum merito 
vocare manum Dei quae sustinuit ludaeos: quia 
certum est Persas, ut erant barbari homines, nihilo 
elementiores dominos fuisse suapte natura, nisi 
interposuisset servum suum Danielem, qui illis suc- 
curreret. Hoc igitur notandum est in contextu 
historiae, quod Daniel unus ex tribus summis prae- 
fectis electus est a Dario. Fuerat jam tertius sub 
rege Beltsazar, tametsi ad momentum: tamen potuit 
hoe conflare invidiam apud novum regem, quod 
tantus honor ei delatus esset. Sed probabile est, 
fuisse admonitum Darium de rebus illis quas prius 
retulit Daniel, nempe quod apparuisset manus in 
pariete, quod Daniel fuisset interpres scripturae, et 
fuisset quasi e coelis missus praeco ad denuntian- 

Calvini opera. Vol. XLI. 
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dum interitum regi Beltsazar. Nisi enim rumor 
hie delatus esset ad Darium, nunquam tantum au- 
toritatis adeptus apud ipsum foret Daniel. Habebat 
enim in suo exercitu quamplurimos: et scimus ubi 
quis vietor est in bello cireumdari multis famelicis, 
quia omnes volunt consortes esse praedae. Nun- 
quam igitur sumpsisset sibi hominem exterum Da- 
rius et captivum, quem ornaret tanto honore et 
potentia, nisi intellexisset fuisse certum Dei pro- 
phetam, et simul praeconem in denuntiando mo- 
narchiae babylonicae interitu. Et hine colligimus, 
divinitus etiam fuisse factum, ut esset inter primos 
satrapas, atque adeo tertius in regno, quo citius 
innotesceret regi Dario. Nam si deiectus fuisset 
Daniel a rege Belteazar, latuisset domi suae: ubi 
autem videt illum regiis insignibus fulgere, inquirit 
quisnam sit. Audit qua ratione pervenerit ad tan- 
tum honorem: ita agnoscit esse Dei prophetam, et 
constituit unum ex tribus praefectis. Hic ergo 
nobis iterum proponitur Dei providentia, qua non 
tantum servavit servum suum incolumem, sed pro- 
spexit totius ecclesiae saluti, ne scilicet Iudaei in 
illa mutatione magis ac magis premerentur. Sed 
postea subiicitur tentatio, qua et sanctus vir potuit 
percelli, et totus etiam populus. Dicit enim propheta, 


3. Tunc Daniel ipse fuit superior (nam nX signi- 
ficat superare: fuit igitur superior, vel, excellentior, 
uno verbo) supra saírapas eb praesides provinciarum: 
propterea quod spiritus amplior (vel, praestantior) in 
ipso (erat): ef rex cogitabat ewm erigere super totum 
regnum. 

4. Tunc satrapae et praesides provinciarum quae- 
sieruni occasionem, invenire conira Danielem a parte 
regni (hoe est, in administratione eius) e& ommem 
occasionem (hoc est, nullam occasionem) e nullum 
crimen potuerunt 4nvenore: quia verax (aut, fidelis, 
aut, integer) ipse (hoc est, quia fidelis ipse erat) e 
nulla culpa, et nullum crimen (repetit secundo nomen 
illud nrvrv/ nullum ergo erimen) inveniebatur 4n 4pso. 

5. Tunc viri Wi dixerunt, Non inveniemus 4n 
hoc Daniele ullam. occasionem, misi inveniamus 4n 
ipso ob legem Dei swi. 
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3 PRAELEOTIONES 4 


Iam, ut dixi, narrat propheta subito exortam 
fuisse: tentationem, quae posset tam eius quam 
eleeti populi animum deiicere. Nam etsi solus Da- 
niel coniectus fuit in speluncam leonum, ut. postea 
videbimus: tamen nisi liberatus fuisset, durior et 
asperior fuisset populi conditio. Seimus enim ut 
improbi homines petulanter insultent miseris et in- 
noxiis, ubi vident quidquam adversis illis contingere. 
Si ergo laceratus fuisset a leonibus Daniel, omnes 
certatim insurrexissent contra ludaeos. Deus ergo 
hie non modo exercuit fidem et patientiam servi 
sui, sed etiam probavit omnes Iudaeos eodem ex- 
amine: quoniam videbant se in unius hominis per- 
sona extrema quaeque passuros, nisi Deus repente 
opem tulisset, quemadmodum fecit. Primo dicit 
Daniel se ezcelluisse inter ommes alios, quoniam 
spiritus in. ipso erat-uberior, vel praestantior. Hoc 
quidem non semper accidit, ut qui pollent vel pru- 
dentia, vel aliis dotibus plus etiam autoritatis et 
gratiae obtineant. In aulis regum videmus primas 
teneri a bestis. Nam hodie, ne repetamus veteres 
historias, ut reges fere omnes fatui sunt ac bruti, 
ita etiam sunt quasi equi et asini brutorum ani- 
malium. Quo igitur quisque audacior est ac pro- 
tervior, eo plus autoritatis consequitur in aulis. 
Sed quum dieit Daniel se excelluisse, duplex Dei 
beneficium nobis commendat, quod scilicet donatus 
fuerit maiore spiritu: deinde, quod Darius hoec 
agnoverit, atque ita magni fecerit, quum videret 
hominem esse industrium et praeditum non vulgari 
sapientia. Tenemus ergo quod hic propheta docere 
voluit, nempe se divinitus ornatum fuisse prudentia 
et aliis donis: deinde etiam Darium regem fuisse 
iudicem idoneum, qui expenderet eius prudentiam 
et reliquas virtutes, atque ita haberet in pretio. 
Quoniam ergo spirilus amplior n 4pso erat, ideo 
superavit alios omnes, inquit: imo rex cogitabat eri- 
gere ipsum in oto regno, hoe est, tribus illis satrapis 
etiam praeficere. Quanquam autem singulare fuit 
privilegium, quo Deus semel populum suum, et 
simul prophetam dignatus est: tamen merito hodie 
nobis deflenda est regum socordia, qui superbe con- 
temnunt dona Dei in optimis quibusque, qui possent 
praeesse in maximam utilitatem populi: et interim 
habent in delitiis homines stupidos, et sui similes: 
interea addietos et avaritiae et rapinis, crudelissimos 
etiam et proiectos in omnem licentiam. Quum 
ergo videmus nihil esse consili in regibus, ut 
discernant quinam sint digni imperio et potentia, 
merito deflenda est conditio mundi: quia est hoc 
nobis quasi speculum coelestis vindietae, ubi reges 
sic consilio destituuntur. Caeterum rex. Darius 
ultimo die unus ad ipsos damnandos sufficiet: in 
quo tantum fuit discretionis, ut non dubitaverit ho- 
minem externum et captivum suis omnibus satrapis 
praeficere. Haec igitur vere fuit regia, imo heroica 
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virtus, quod Darius captivum unum praetulit omni- 
bus suis familiaribus. Nune autem nihil aliud 
spectant reges, nisi ut efferant suos lenones, vel 
scurras, vel qui ipsis adulantur. Interea non eri- 
gunt nisi homines nihili, et quos Deus quasi igno- 
minia notavit: et quum sint indigni qui censeantur 
in numero hominum, tamen ipsi sunt reges regum: 
quia reges hodie sunt fere mancipia. Et hoe fit 
propter ipsorum ignaviam: quia repellunt a se 
omnes curas. Coguntur igitur aliis tradere impe- 
rium, et titulum duntaxat retinent. Haec, ut dixi, 
sunt nobis certa documenta coelestis irae: quoniam 
indignus est mundus, erga quem Deus hodie manum 
suam ad regendum exserat. Iam quod ad procerum 
invidiam speoetat, videmus vitium hoe grassatum 
fuisse omnibus saeculis, ut scilicet virtutem ferre 
nequeant qui adspirant ad aliquam magnitudinem. 
Nam dum sibi sunt male conscii, necesse est ut 
contra aliorum virtutem exacerbentur. Neque tamen 
hoc mirum debet videri, quod Persae, qui sustinu- 
erant maximos labores, qui varia discrimina adierant, 
non possent ferre hominem obscurum et incogni- 
tum, non modo sibi socium adiungi, sed etiam prae- 
fici quasi superiorem.  Aemulatio igitur ipsorum 
videtur aliquid habuisse causae, vel saltem coloris. 
Sed hoc semper merito damnabitur, quod quisque 
propriae utilitati fuerit addictus, et ita non specta- 
verit bonum publieum. Quisquis autem ad poten- 
tiam adspirat, et se ipsum duntaxat respicit, non 
communem populi statum, necesse est ut sit et 
avarus, et rapax, et crudelis, et perfidus: denique 
obliviscatur officii sui. Quum ergo invident regni 
proceres Danieli, hoc modo produnt suam malitiam, 
quod scilicet nulla sit apud eos ratio boni publici, 
sed cupiant ad se omnia trahere et rapere. lam 
in hoe exemplo videmus quid pariat invidia. Et 
hoc diligenter notandum est, quoniam nihil magis 
proclive est, quam ab uno vitio ad aliud delabi. 
Qui invidet nulla aequitate retinebitur, quin tentet 
omnia ad perdendum suum adversarium. Proceres 
isti indigne ferunt Danielem sibi praeferri. lam 
si hoe uno contenti essent, tamen vitium illud, 
quemadmodum dixi, perversae naturae signum esset. 
Atqui ulterius erumpunt: quia quaerunt occasionem 
vel erimen in Daniele. Videmus itaque ut invidia 
eos excitet ad captandum crimen. Sic omnes in- 
vidi sunt quasi in exeubiis perpetuis, et observant 
eos quorum fortunam aemulantur, ut possint oppri- 
mere quamvis ratione. Hoc est unum. Ubi autem 
non inveniunt crimen, tune caleant omnem aequi- 
tatem, et sine pudore, sine humanitate, crudeliter 
non minus quam perfide sese proiiciunt ad perden- 
dum adversarium. Hoe narrat de suis aemulis 
Daniel. Dicit initio eos quaesiisse occasionem, mec 


| fwisse repertam: deinde adiungit occasionem fuisse 


ab illis eaptatam non iusta de causa, sed perfide. 


5 IN DANIELEM. CAP. VI. 6 


Neque enim dubium est, quin seiverint Danielem 
esse pium hominem, et probari Deo. Ergo ubi in- 
sidiantur sSaneto prophetae, quasi data opera bellum 
eum Deo ipso gerunt: sed excaecati sunt perverso 
illo affectu invidiae. Unde autem invidia? nempe 
ex ambitione. Sic videmus deterrimam esse pestem 
ambitionem ex qua nascitur invidia, quum ex hac 
rursus oriatur et perfidia et crudelitas. Caeterum 
suo exemplo etiam nos admonet Daniel, studendum 
esse integritati, ut tollatur occasio malevolis et im- 
probis, qui eam captant. Nulla igitur melior nobis 
erit defensio contra invidos et calumniatores, quam 
si recte et innoxie nos geramus. JUtcunque enim 
undique nobis tendant insidias, nihil proficient: quia 


innocentia nostra erit instar clypei ad repellendam: 


eorum malitiam. Interea tamen videmus Danielem 
non fuisse elapsum prorsus: quoniam praetextus in 
alia re quaesitus fuit contra ipsum, nempe in cultu 
Dei. Sed hine rursum discamus, pluris debere a 
nobis fieri pietatem et eius studium, quam propriam 
vitam. Daniel fidelis et integer füit in sua ad- 
ministratione, functus est officio suo ut clauderet 
os suis hostibus ac malevolis. Ergo integritas, 
quemadmodum dixi optimus est clypeus. Rursus 
Daniel periclitatus est, quia non destitit a sincero 
Dei eultu et eius professione. Ergo fortiter sub- 
eunda sunt nobis pericula, quoties agetur de Dei 
eultu, Neque enim pretiosior nobis vita haec caduca 
esse debet, quam res omnium sanctissima, nempe 
ut Deo maneat illibatus honor. Videmus ergo hic 
nos ad colendam integritatem institui ab una parte: 
quoniam non poterimus magis securi esse, quam si 
muniti simus bona conscientia: quemadmodum etiam 
Petrus priore epistola (3, 16) hae ratione nos hor- 
tatur. lam quidquid metuamus, et qualiscunque 
nos eventus maneat, etiam si centum mortes nobis 
occurrant, deficere tamen fas non est a puro Dei 
cultu: quia non dubitavit Daniel mortem obire, et 
ingredi speluneam leonum, ut profiteretur se Deum 
Israelis colere. Iam quod proceres perrumpunt ad 
barbarum hoe et crudele consilium, nempe ut Da- 
nielem opprimant religionis praetextu, hinc rursum 
coligimus, quam caeca sit rabies, ubi mentes ho- 
minum occupat ambitio et invidia. Nam susque 
deque illis est, eum Deo manus conserere. Non 
enim Danielem aggrediuntur tanquam hominem sed 
prosiliunt; ad insanum et sacrilegum certamen, ubi 
volunt exstinguere cultum Dei, ut cupiditati suae 
morem gerant. Ideo dixi hoc exemplo nos moneri, 
quantopere cavenda sit et fugienda ambitio, et quae 
ex ea etiam oritur invidia. Quale autem fuerit 
crimen in lege Dei, postea sequitur, 


6. Tunc satrapae et provinciarum. praesides illi 
sociali sunt (nam W^ significat proprie se coniun- 
gere et sociare) apud regem (hoe cst, conspiratione 





faeta adierunt regem) ef sic loquuti sunt ei: Dari 
rex, in aeternum vive. 

1. Consiliwm ceperunt omnes satrapae regni, pro- 
ceres et. praesides provinciarum, consiliari, et duces, 
ul statuatur statutum regis (hoc est, regium, vel a 
rege), eí sanciatur edictum, wt quisquis petierit peti- 
tionem ab ullo deo et homine usque ad. dies triginta (hos) 
praeterquam a te, rex, proWciatur 1n speluncam leonum. 


Hoc consilio studuerunt regni proceres obruere 
sanetum Dei prophetam, nempe ut proiectus in fo- 
veam leonum periret, vel deficeret ab externa pro- 
fessione cultus Dei. Seiebant autem eum magis 
cordatum esse, quam ut vitam redimeret tanta im- 
pietate. Ergo putarunt de eius vita esse actum. 
Videntur sibi esse valde astuti: sed Deus ex ad- 
verso occurrit, e£ auxiliatus est servo suo, quemad- 
modum videbimus. Interea haec fuit plus quam 
detestabilis malitia, quod Danielem perdere cupiunt 
hoe praetextu. Etsi enim non colebant Deum Israe- 
lis, sciebant tamen pium et rectum esse prophetae 
animum: deinde experti fuerant Dei illius poten- 
tiam, qui illis erat ineognitus. Non damnabant 
igitur Danielem, neque etiam vitio poterant vertere 
religionem quam colebat. Ideo dixi eos sic rapi 
odio hominis in istam crudelitatem, ut impingant 
adversus Deum. Neque enim poterat hoe eos la- 
tere, praestandum esse cultum Deo.  Adorabant 
ipsi deos incognitos, et non audebant damnare cul- 
tum Dei Israelis. Videmus ergo ut diabolus ipsos 
fascinaverit, quum ausi fuerunt intendere hoc crimen 
sancto prophetae. Caeterum qua occasione abusi 
fuerint nescitur. Quidam divinant hoc fuisse faetum, 
quod Darius non posset aequo animo ferre gloriam 
generi sui. Quum enim esset senex, alter autem 
esset in flore aetatis, putabat se contemni.  Existi- 
mant igitur quidam Darium ipsum fuisse tactum 
quadam arcana aemulatione: et ita fuisse datum his 
proceribus aditum, ut possent miserum illum senem 
et nimis. eredulum fallere, et quasi perstringere eius 
oculos. Sed haec eoniectura non videtur mihi satis 
firma, Neque etiam anxie in hae re laboro: quia 
fieri potest ut inter novi huius regni exordia vellent 
regi gratulari, et decernerent aliquid novum et in- 
solitum, quod etiam videmus saepius fuisse ab adu- 
latoribus regiis factum: Ergo 'potuit hiec senex in 
eo decipi, quum nuper crevisset eius monarchia. 
Dominatus cnim fuerat Medis duntaxat: pervenerant 
Chaldaei, Assyrii, et multae aliae gentes ad eius 
imperium.  'lalis accessio potuit ipsum inebriare 
inani gloria: et proceres etiam putarunt sibi plau- 
sibilem esse causam, ut decernerent divinum hune 
honorem. Haec igitur videtur mihi ratio una posse 
sufficere. Ideo magis sollicite non inquiro: quia 
ampleetor quod probabile est, et quasi sponte nobis 
occurrit. Reliqua differam in erastinum. 

1* 


1 PRAELECTIONES 


Diximus heri proceres, qui insidias machinati 
sunt Danieli, fuisse correptos magno furore, quum 
auderent dietare regi edictum quod recitat Daniel. 
Fuit enim illud intolerabile sacrilegium, quod rex 
spoliabat suo honore omnes deos: tamen subseripsit 
edieto, quemadmodum postea videbimus, nempe ut 
probaret hoc modo obedientiam populi illius, quem 
nuper sub iugum redegerat opera generi sui. Ne- 
que enim dubium est, quin voluerit subigere Chal- 
daeos, qui ad illud usque tempus dominati fuerant. 
Scimus enim ex potentia generari ferociam. Quum 
ergo Chaldaei tam longe et late prius regnassent, 
difficile fuit eos ita domare, ut parati essent ad ob- 
sequium: praesertim quum viderent se eorum esse ser- 
vos, quorum prius fuerant aemuli. Seimus enim fuisse 
multa certamina inter ipsos et Medos. Quanquam 
ergo bello subiugati erant, non tamen subacti adhuc 
erant eorum animi. Ideo voluit Darius probare 
eorum obsequium: hoc est, inductus fuit hac ratione. 
Neque enim consulto provocat in se iram deorum, 
sed quum homines respiceret, oblitus est divinitatis, 
et substituit se in locum deorum, ace si in eius ar- 
bitrio esset trahere ad se coelorum potentiam. Hoc, 
ut dixi, horribile fuit sacrilegium. — Sed si quis 
posset excutere regum corda, vix centesimus quis- 
que inveniretur, qui non eodem modo contemnat 
omne numen. "Tametsi enim fatentur se regnare 
Dei gratia, ut alibi dictum fuit: tamen volunt ip- 
sius loco adorari Iam videmus quam facile per- 
suadeant regibus adulatores quidquid facere videtur 
ad extollendam eorum magnitudinem. Sequitur, 


8. Nune, vez, statue edictum, et obsigna scriptu- 
ram, quae non ad mutandum (hoc est, quae sit im- 
mutabilis) secundum legem Medorum et. Persarum, 
quae non transit. 

9. Iíaque (ipse) rez Darius obsignavit scripturam 
et. edictum. 


Hine, sicut dixi, plus satis apparet quam pro- 
persi sint regum animi ad fallacias, ubi putant se 
posse crescere, et suam dignitatem augeri. Rex 
enim non diu cum suis proceribus disputat, sed 
subscribit edicto: nempe quia existimat hoc sibi 
fore utile et suis successoribus, si expertus fuerit 
Chaldaeos sibi morigeros, ita ut parati sint potius 
omnes deos abnegare, quam recusare quidquid ipse 
mandat. Quod ab verba spectat, vertunt quidam 
N7"DN scripturam, et exponunt incidere, quemadmo- 
dum scimus olim ineisas fuisse leges in tabulis 
aeneis. Sed simplicius interpretor, nempe ut petant 
a rege obsignationem scripturae, hoc est, ubi scrip- 
tum fuerit edictum, ut ipse obsignet. Qwod mon 
mutetur, inquiunt, quod non sit mutandum: hoc est, 
edictum sit inviolabile, secundum legem Medorum et 
Persarum, quae non transit, hoc est, quae non eva- 
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nescit: quemadmodum Christus etiam loquitur, Coe- 
lum et terra transibunt, verba autem mea non transi- 
bunt: hoe est, nunquam erunt irrita. Quod autem 
coniungunt Medos cum Persis, hinc apparet quod 
antea diximus, nempe Cyrum et Darium regnasse 
in commune, quasi collegas. Nam certe ad finem 
vitae concessa fuerit Darior maior dignitas, potentia 
tamen erat penes Cyrum: deinde absque controver- 
sia fili eius fuerunt haeredes utriusque regni, et 
monarchiae orientalis, nisi ubi coeperunt inter se 
bellum gerere. Iam quod obtendunt legem Medorum 
et Persarum, et dicunt esse immutabilem, hoc quidem 
laude dignum est in legibus, nempe ut sancta sit 
illarum autoritas: deinde ut vigeant etiam, atque 
obtineant suum effectum: quia ubi subinde variae 
feruntur leges, necesse est multis afferri iniuriam: 
quia nullum euiusquam privati ius erit stabile, nisi 
ubi lex est perpetua. Deinde, ubi ita permittitur 
leges figere, ac refigere, in locum aequitatis succe- 
dit libido. Nam qui omnia possunt, si corrupti 
fuerint muneribus, nune edictum unum promulgant, 
deinde aliud. Sie non potest vigere ulla aequitas 
ubi mutatio in legibus tantum habet licentiae. Sed 
simul etiam prudenter considerandum est, primum 
ne rex edictum aliquod promulget aut legem ferat 
Sine gravi et maturo consilio: deinde secundo etiam 
cavere sibi debent reges, ne astu et obliquis artibus 
cireumveniantur, quemadmodum saepe fieri solet. In 
regibus ergo et eorum edictis probanda est ae lau- 
dem meretur constantia, modo praecedant prudentia 
et aequitas. Sed statim videbimus ut stulte reges 
affectent famam constantiae, et ita sua pervicaeia 
ius omne pervertant. Sed haec suo loco statim vi- 
debimus. Iam sequitur, 


10. Damiel autem ubi cognovit quod obsignata 
(esset) scriptura, venit (vel, ingressus est) àÀm domum 
suam, fenestrae autem apertae (erant) ei im coena- 
culo suo versus lerusalem, et temporibus tribus in die 
(hoc est, vicibus tribus in die, id est, quotidie tri- 
bus vicibus) inclinabat se super genua sua (verbum 
et nomen sunt ex eadem radice, genua tlectebat 
super genua, vel inclinabat se), e£ precabatur, et 
confitebatur coram Deo suo, quemadmodwm fecerat a 
pristino 4llo tempore (hoc est, sicuti antea facere so- 
litus. erat). 


Nune refert Daniel se fortitudine spiritus Dei 
fuisse indutum, ut vitam suam in sacrifieium Deo 
offerret: quia sclebat nullam fore sibi spem veniae 
residuam, si compertus fuisset violasse edictum regis: 
sciebat etiam regem ipsum non fore liberum, etiamsi 
vellet ignoscere quemadmodum eventu comprobatum 
fuit. Quum ergo mors esset ante oculos prophetae, 
ipsam intrepide oppetere maluit quam cessare a 
pietatis officio. Notandum est, hie non agi de in- 
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teriore cultu Dei, sed de professione externa. Si 
vetitus fuisset Daniel precari, poterat videri neces- 
saria esse haee fortitudo, qua fuit praeditus: nunc 
vero multi putarent eum fuisse periclitatum sine 
gravi eausa, ubi se ita ad mortem proiecit, quando 
tantum prohibebatur ab externa professione. Sed 
quia hie Daniel ipse non est praeco suae virtutis, 
sed spiritus per os eius loquitur, tenendum est pla- 
cuisse Deo hane animi magnitudinem in saneto 
propheta. Et liberatio eius ostendit quantopere 
probata fuerit eius pietas, quia maluerat se propria 
vita abdieare, quam mutare aliquid ex sua consue- 
tudine, quantum ad cultum Dei. Scimus hoc prae- 
eipuum esse sacrifieium, quod Deus exigit, nempe 
invocationem. Nam testamur ipsum nobis esse bo- 
norum omnium autorem, deinde etiam fidei nostrae 
specimen edimus, dum ad ipsum confugimus, et in 
eius sinum coniicimus omnes nostras curas, et offe- 
rimus ili vota nostra. Quum ergo in adoratione 
et cultu Dei primas partes obtineat precatio, fuit 
certe hoe non levis momenti, quod rex vetuit, ne 
quisquam Deum oraret: erat illa manifesta et nimis 
crassa abnegatio pietatis. Et hine rursum colligi- 
mus quam caeca fuerit regis superbia, dum potuit 
subscribere tam impio et foedo edicto: deinde quanto- 
pere insanierint proceres, qui, ut Danielem perde- 
rent, ita quantum in se erat, conati sunt delere 
omnem pietatem, et detrahere e coelo Deum. Quid 
enim reliquum est, ubi existimant homines se posse 
carere auxilio Dei, et secure eum praetereunt? Sci- 
mus, nisi singulis momentis nos fulciat sua virtute, 
in nihilum redactum iri. Quum ergo vetaret rex 
usque ad totum mensem ullam precationem conci- 
pere, hoc erat, quemadmodum dixi, exigere a sin- 
gulis ut Deum abnegarent. Ergo Daniel non potuit 
edieto parere, quin Deo inferret atrocem iniuriam, 
et deficeret a pietate: quoniam, ut dixi, praecipuum 
hoc sacrificium exigit Deus. Ergo non mirum est, 
si Daniel cordate se opposuit sacrilego edicto. Iam 
quod ad professionem spectat, necesse etiam fuit 
testari coram hominibus se perstare in Dei cultu. 
Nam si quid mutasset ex suo more, haec erat obli- 
qua abiuratio. Non dixisset palam se Deum con- 
temnere in gratiam Darii: sed ipsa diversitas sig- 
num fuisset perfidae defectionis. Scimus autem 
non tantum fidem cordis a Deo requiri, et interio- 
rem affectum, sed etiam testimonium et confessionem 
pietatis nostrae. PDebuit igitur Daniel, nisi vellet 
esse foedissimus apostata, perstare in sancto illo 
more, cui assueverat. Solitus autem erat apertis 
fenestris Deum precari. Ergo retinuit cursum suum, 
ne quispiam obiicere posset illum ad tempus ita 
gratifieatum esse terreno regi, ut Dei cultum abii- 
ceret. Atque utinam doctrina haee nunc ita in- 
sculpta esset omnium cordibus, ut decebat! fed 
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dem plenis buccis, sed ut facile appareat, prophetam 
ipsis videri nimis simplicem et inconsideratum, qui 
se periculo frustra opposuit et sine ulla neceseitate. 
Nam sie fidem separant a confessione, ut existiment 
posse integram manere, etiam si sepulta sit, et cen- 
ties erucis fugiendae causa deficiant a pura et sin- 
cera eius professione. 'Teneamus itaque non modo 
offerendum nobis esse sacrificium precationis Deo 
in eordibus nostris: sed simul requiri liberam pro- 
fessionem, ut appareat saltem nos esse veros Dei 
cultores. Neque enim dico, quidquid sentimus passim 
vulgandum esse, ita ut statim rapiamur ab hostibus 
Dei et evangelii ad mortem: sed dico haec simul 
esse coniuncta, nempe fidem et confessionem, neque 
posse ullo modo separari. Confessio autem duplex 
est. Nam vel palam et ingenue testamur quod 
est in animo: vel quantum necesse est, sic nos 
continemus in cultu Dei, ut ne quod signum per- 
versae et perfidae simulationis demus, ac si abiice- 
remus pietatis studium. Quantum attinet ad primam 
speciem, non éáemper nec ubique necesse est profi- 
teri fidem nostram: sed secunda species debet ha- 
bere perpetuum cursum. Neque enim unquam fas 
erit nobis, simulare ullam defectionem vel aposta- 
siam. Daniel ergo quamvis non accerseret clangore 
tubae Chaldaeos, quoties volebat precari, sed in 
eubieculo, ut solebat, coneiperet vota sua et preces: 
tamen non simulavit se oblitum esse pietatis, quum 
videret tentari fidem suam, et experientiam sumi 
an perstaret in ipsa constanter. Diserte autem ex- 
primit se venisse domum, postquam cognovit de ób- 
signato edicto. Haud dubie si admissus fuisset in 
consilium, non fuisset illic mutus: sed callide ex- 
eluserant eum reliqui proceres, ne posset interce- 
dere: et putabant serum fore remedium, inio nullum, 
quemadmodum ipse satis agnovit sibi moriendum 
esse. Ergo si in consilium fuisset a rege adhibi- 
tus, illic funetus esset suo officio, et cordate inter- 
cessisset. fed quia iam obsignatum erat edictum, 
et ablata erat facultas regis monendi, concessit in 
domum suam. Hoe notandum est, ut sciamus nullo 
modo posse exeusari regum consiliarios, qui data 
opera fugitant, ubi vident se non posse proferre 
sententiam absque aliquo discrimine, et putant hoc 
modo satisfactum esse Deo, modo ne vocem ullam 
proferant. Sed illa pusillanimitas nihil habet colo- 
ris. Et Daniel haud dubie non potest suo exemplo 
illos tueri: quia iam, ut dictum fuit, astu et malitia 
procerum exelusus fuerat, ne interveniret, atque, ut 
solebat, regem moneret in tempore. am dicit 
fenestras fuisse apertas versus lerusalem. Quaeritur 
an Danieli necesse fuerit ita aperire fenestras. Posset 
enim quispiam obiicere, fuisse hoc factum crassa 
aliqua opinione: quia si Deus implet coelum et 
terram, quorsum spectabat fenestras aperire versus 


ridetur a multis hoc prophetae exemplum, non qui- 'Ierusalem? Sed minime dubium est quin propheta 
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hoc adminiculo sese exstimulaverit ad precandi ar- 
dorem. Orabat enim tune pro liberatione populi, 
quum oculos dirigeret versus Ierosolymam, conspec- 
tus ille fuit instar flabelli, quo magis accenderetur 
eius animus. Propheta igitur non respectu Dei 
aperuit fenestras, quasi magis exaudiretur, si aper- 
tum esset coelum inter aedes eius et Iudaeam: sed 
potius se ipsum respexit, et consuluit propriae in- 
firmitati. Iam si hoc adiumento indiguit sanctus 
propheta, qui sedulus erat ad precandum: videndum 
est, annon pluribus stimulis opus hodie habeat 
nostra segnities. Disceamus itaque, ubi sentimus 
nos esse nimium pigros et frigidos ad precandum, 
colligenda esse omnia adminicula, quae possint ex- 
pergefacere studium nostrum, et corrigere torporem 
ilum cuius nobis sumus conscii Hoc igitur fuit 
consilium prophetae, quwm aperiret fenestras suas 
versus lerusalem. Deinde hoe etiam symbolo et 
Sibi et suis domesticis ostendere voluit se perseve- 
rare in spe et fiducia promissae redemptionis. Quum 
ergo Deum oraret, habuit quasi in conspectu leru- 
salem: non quod oculi eius possent penetrare in 
regionem tam longinquam: sed versus Hierosolymam 
direxit tunc suum adspectum, ae .si diceret se esse 
peregrinum apud Chaldaeos, quamvis illie et opibus 
floreret, et esset ornatus magna potentia, et singu- 
lari dignitate excelleret. Ita voluit hoc esse omni- 
bus notum, se acquiescere in haereditate promissa, 
tametsi ad tempus inde exsularet. Haec fuit se- 
cunda ratio in fenestris aperiendis. Dicit autem 
se íribus vicibus quotidie orasse. Et hoe quoque 
observatu dignum est: quia nisi quisque nostrum 
praefigat sibi certas horas ad precandum, facile no- 
bis excidet memoria. Daniel ergo quanquam assi- 
duus erat in precibus fundendis: tamen solennem 
hunc ritum sibi iniunxit, ut ter quotidie sese proster- 
neret coram Deo: quemadmodum dum mane surgi- 
mus, nisi incipimus a Dei invocatione, ille est nimis 
brutus stupor: sic etiam dum concedimus ad lectum, 
deinde dum cibum sumpturi sumus, deinde aliis 
horis, ut quisque videt sibi esse commodum. Nam 
hie nobis permittitur a Deo libertas: sed quisque 
tamen sentire debet suam infirmitatem, ut remedia 
sibi aecersat. Daniel ergo ob hane causam ter so- 
lebat precari. Et additur etiam signum vehemen- 
tiae, ubi dieit se prostratum fuisse 4n genua: non 
quod genuflexio per se necessaria sit in precibus: 
sed quia opus habemus stimulis, ut dictum fuit, 
non parum valet genuflexio: quia primo monemur 
non posse nos sistere coram Deo, nisi cum hu- 
militate et reverentia: deinde ita animi melius 
praeparantur ad seriam precationem: et hoc etiam 
symbolum eultus Deo gratum est. Non igitur su- 
pervacuum est quod exprimit Daniel se procubuisse 
àn genua quolies volebat Dewm orare. lam quum 
dieit se fuisse precatum et confessum coram Deo, vel 


PRAELECTIONES 








12 
se Deum laudasse, hoc etiam diligenter notandum 
est quia multi in suis votis obmurmurant Deo. 
Quamvis enim cupide hoc vel illud postulent, tamen 
feruntur immodico impetu, et, quemadmodum dixi, 
rogando obstrepunt, nisi Deus statim obediat ipso- 
rum votis. Haec ratio est cur coniungat Daniel 
laudes vel gratiarum actionem cum precibus: quem- 
admodum etiam Paulus nos ad utrumque hortatur: 
[nnotescant, inquit, (Phil. 4, 6) preces vestrae apud 
Deum eum gratiarum actione: quasi diceret, non 
posse rite concipi preces et vota coram Deo, nisi 
ubi sanctum eius nomen benedicimus, quamvis non 
statim reddat nos votorum nostrorum compotes. Et 
notanda est circumstantia in Daniele: exsulaverat 
per longum tempus, et versatus fuerat inter multas 
et molestas iactationes: celebrat tamen laudes Dei. 
Quis nostrum hac patientia instructus erit, ut Deum 
laudet, si per tres vel quatuor annos multis mo- 
lestiis fuerit gravatus? Imo vix dies unus praeterit, 
quin &ic ferveant nostra desideria, ut prorumpat 
aliquis impetus contra Deum. Quod ergo Daniel 
potuit perseverare in Deo laudando, quum tamen 
tot premeretur angustiis, et doloribus, et molestiis, 
hoe insigne fuit documentum invietae patientiae. 
Et proeul dubio signifieat continuum actum, ubi 
ponit demonstrativum pronomen 73 quod refertur 
ad morem ordinarium, sicuti antea fecerat, a pristino 
illo tempore. Quum designat tempus, notat, quem- 
admodum dixi, perseverantiam, quod non semel ne- 
que bis duntaxat ita solitus fuerit orare, sed quod 
aequabili tenore per singulos dies se exerceret in 
hoe pietatis officio. Postea sequitur, 


11. Tunc viri illi sociati sunt. (vel, congregati 
sunt, ut ab aliis vertitur) ef invenerunt Danielem 
orantem, ei precantem coram Deo suo. 


Hie fraudem suam patefaciunt proceres Darii, 
dum observant Danielem, idque faciunt conspiratione 
mutua. Neque enim aliunde impulsi fuerant ad 
dietandum edictum, nisi ut traherent Danielem ad 
mortem. Ergo conveniunt inter se, et deprehendunt 
JDanielem | orantem, et. precantem coram Deo suo. 8i 
claneulum precatus fuisset Daniel, non futurus erat 
obnoxius his insidiis: atqui non dubitavit se morti 
obiicere. Sciebat enim quorsum tenderet edictum: 
et sciebat proceres illos venturos. Videmus ergo ut 
sponte praesentem mortem adierit: neque alia de 
causa, nisi ut retineret purum Dei cultum, etiam 
in externa professione. Eant nunc qui volunt ob- 
tegere suam perfidiam, dum fpraetexunt non esse 
temere periclitandum, et quum undique obsideant 
eos improbi, se ideo cavere, ne ita vitam suam te- 
mere proiieiant. Nam Daniel secundum ipsos cul- 
pandus esset nimiae simplicitatis et stultitiae, quod 
ita certum discrimen obierit sciens et volens. Sed 
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iam diximus non potuisse effugere hoc discrimen, 
quin oblique deficeret a Deo. Nam statim fuisset 
ili exprobratum, Cur desinis a solito tuo more? 
Cur claudis fenestras? Cur non audes Deum tuum 
precari? Satis ergo apparet te pluris facere regem, 
quam Dei reverentiam et metum. Quoniam ergo 
sic diminutus fuisset honor Dei, Daniel sponte, 
quemadmodum iam vidimus, obtulit se quasi sacri- 
fieium ad mortem. Hoc etiam exemplo docemur, 
semper filiis Dei, quamlibet cireumspecte agant et 
modeste se gerant, paratas esse insidias. $ed ita 
prudenter gerere se debent, ut interea non sint 
nimium astuti, vel nimium providi: hoc est, ne ita 
suae securitati caveant ut interim obliviscantur quid 
requirat Deus, et quam pretiosum sit ei suum no- 
men, et quam necessaria sit fidei confessio, in loco 
scilicet et tempore. Nunc sequitur, 


12. Tunc accesserunt et dixerunt (et loquuti sunt) 
coram, rege super edicto regio, Ammon edictum ob- 
signasti, ne quisquam homo peteret ab ullo deo vel 
homine, usque ad triginta dies (hos) praeterquam abs 
ie, rex (vel, ut quisquis, potius ita vertendum est, 
homo peteret ab ullo deo vel homine usque ad tri- 
ginta dies hos, praeterquam abs te rex) proiiceretur 
n speluncam leonum? | Respondit rez et dixit, Firmus 
est sermo secundum legem Medorum et Persarum, 
quae non iransit. 


Iam proceres Darii tanquam victores accedunt 
ad regem: sed callide ipsum adoriuntur. Neque 
enim statim aperte verba de Daniele faciunt, quem 
sclebant a rege diligi: sed iterum repetunt quod 
dixerant, non posse edictum mutari, quoniam lex 
Medorum et Persarum sit inviolabilis, neque possit 
reddi irrita. Iterum igitur, quantum in se est, 
sanciunt edictum illud, ne rex postea sit liber, vel 
audeat retractare quod semel mandavit. Notanda 
igitur est haec calliditas, ubi oblique regem circum- 
veniunt, et quasi irretiunt, ne postea liberum sit 
verbum mutare. Veniunt igitur ef verba faciunt de 
edicío, inquit, regio. 'Tacent nomen Danielis, sed 
praefantur de regio edicto, ut regem magis ac magis 
obstringant. Sequitur regem respondisse, verum esse 
sermonem. Hic videmus, ut reges cupide affectent 
laudem constantiae:. sed non discernunt inter con- 
stantiam et obstinationem. Sic enim reges debent 
Stare suis edictis, ut tamen non pudeat ipsos re- 
tractare quod temere promulgarunt. Si quid ergo 
inconsiderate elapsum est, prudentia et aequitas hoc 
requirit, ut corrigant errorem suum: ubi autem 
ealeato omni respectu iustitiae, volunt firmum ma- 
nere quidquid iusserunt etiam inconsiderate, haec 
est summa stultitia neque iam debent obtendere 
constantiam in hac pervicacia, ut iam diximus. Sed 
reliqua in crastinum. 
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Coepimus heri exponere quod narrat Daniel de 
ealumnia, qua gravatus fuit apud regem Darium. 
Proceres regni, quemadmodum diximus, aggressi sunt 
regem astute: quia 8i exordium fecissent a Daniele, 
rex poterat abrumpere sermonem: sed verba faciunt 
de edictis regiis: ostendunt quantum periculi im- 
mineat, niei constet autoritas omnibus regum edictis. 
Et videmus hae arte adeptos esse quod volebant. 
Rex enim confirmat quod dixerant, nefas scilicet 
esse irritum fieri quod promulgatum fuerit nomine 
regis. Placent enim sibi reges in sua magnitudine, 
et volunt censeri pro oraculo quidquid ipsis placuit. 
Erat impium et detestabile edictum illud, quo veta- 
bat Darius peti quidquam a Deo: tamen vult hoc 
firmum manere: quia labasceret eius maiestas apud 
subditos. Interea non perspicit quid inde sequatur. 
Ergo docemur hoc exemplo nullam esse virtutem 
ita raram in regibus ut est modestia: et tamen 
nullam magis esse necessariam. Nam quo plus ipsis 
licet, eo deceret illos magis sibi cavere, ne indul- 
geant suae libidini. Atqui putant esse legitimum 
quidquid placuit ipsis decernere. Nune sequitur, 


18. Tunc loquuti sunt, ei dixerunt coram rege: 
Daniel, qui (est) ex fils captivitatis Iehudah, mon 
poswii super ile, rex, sensum (vel, non adiecit sen- 
sum suum, vel animum ad te) neque ad edictum 
quod, obsignasti: el vicibus tribus 4n die precatur. pe- 
titionem suam (hoc est, precatur pro suo more, vel, 
ut solitus est). 


Iam ubi vident calumniatores non esse amplius 
integrum regi Dario defendere causam Danielis, 
liberius aperiunt quod prius tegebant. Si enim 
exorsi essent a Daniele, ut diximus, poterat ipsorum 
accusatio statim refelli aut dilui: sed postquam ex- 
pressa fuit regi haec sententia, stabilem esse ser- 
monem, quod secundum legem Persarum et Medo- 
rum edicta regia effectum suum obtinere debeant: 
ubi ergo hoc factum est, tunc veniunt ad pérsonam 
ipsam, Daniel, inquiunt, qué est ex captivis Iehudah 
non adiecit mentem ad te, rex, neque ad, edictum quod 
obsignasti. Quum dicunt Danielem esse ex captivi- 
tate Iehudah, non dubium est quin odiose ita cri- 
men amplificent. Nam si quispiam ex Chaldaeis 
ausus fuisset contemnere regis edictum, temeritas 
eius non fuisset excusabiliiss Nunc autem quum 
Daniel, qui nuper servus fuerat et captivus apud 
Chaldaeos, audet spernere regis imperium, qui iure 
belli potiebatur tota Chaldaea, hoc videtur minus 
esse tolerabile. Perinde est igitur ac si dicerent, 
Hic nuper captivus fuit apud servos tuos: tu do- 
minaris, et domini, quibus ipse fuit subiectus, sunt 
iam sub tuo iugo, quia tu es eorum victor: hie 
autem captivus, hic alienigena, hie homo servus 
conditione, tamen in te superbit. Videmus ergo ut 
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studuerint exacerbare regis animum hac circum- 
stantia, quum dicunt esse wnwm ex captivis. lam 
oratio eorum minime simplex est, sed conantur 
modis omnibus pungere regem, et accendere eius 
iracundiam contra Danielem. Non adiecit mentem 
ad te rex, hoc est, non reputavit quisnam tu esses: 
ita ab ipso spreta fuit tua maiestas: deinde, ad 
edictum quod íu obsignasti. Haec est alia ampli- 
fieatio. Non apposwit igitur Daniel mentem neque ad te, 
neque ad edictum: et tu hoc feres? Tandem factum 
ipsum recitant, nempe qwod íribus vicibus quotidie 
qrecetur. RP'uisset illa simplex narratio: Daniel non 
obedivit mandato tuo, quia precatur Deum suum. 
Bed, ut iam dixi, crimen exaggerant, quum accu- 
sant Danielem superbiae, et contemptus, et contu- 
maciae. Videmus ergo quibus artificis oppressus 
fuerit Daniel a suis malevolis. Nunc sequitur, 


14. Tunc rex, postquam. sezymonem. audiit, valde 
iristatus est (ali. vertunt turbatus: alii, pessime 
ipsum habuit, maxime doluit: nam UN2 significat 
dolere) in se: e ad Danielem apposuit cor (hie est 
metathesis in literis: nam 52 positum est pro 25: 
apposuit igitur cor) ad ipsum servandum: et usque 
ad occasum solis fwit sollicitus ad 4psum eruendum 
(vel, liberandum, hoe est, satagebat ipsum eripere). 


15. Tunc conglobati sunt viri illü (vel, sese 
coadunarunt, quasi globo facto aggressi sunt regem, 
et in turma, quo plus terroris iniicerent: congre- 
gaverunt ergo se) ad regem, et dixerunt, Scias, rex, 
quod (ex Medis et Persis (est) wt omme edictum et 
statutum quod. rex statuerit, non mutetur. 


Primo loco recitat Daniel, regem fuisse turba- 
tum, quum agnosceret malitiam procerum suorum, 
quae prius eum fugerat. Neque enim venerat ei in 
mentem, quorsum tenderent vel quid captarent: 
nune videt se deceptum et illaqueatum: ergo tur- 
batur. Hine iterum docemur quantopere sibi cavere 
debeant reges a pravis consiliüs: quia undique ob- 
sidentur ab hominibus perfidis, et quibus nihil aliud 
propositum est, quam vel facere quaestum ex falsis 
delationibus, vel opprimere nunc suos inimicos, nune 
eos ex quibus praedam aliquam sperant: nune au- 
tem favere malis causis. Quum ergo reges circum- 
dent tot insidiae, eo magis intentos esse oportet ad 
cavendas astutias. Sero enim agnoscunt se fuisse 
circumventos, ubi iam non est remedio locus: par- 
tim quod sibi metuunt: partim vero quod volunt 
consulere suae existimationi: et satius est illis Deum 
offendere, quam incurrere apud homines aliquam 
levitatis notam. Quoniam igitur tam sacra est re- 
gibus sua existimatio, hine fit ut pergant in male 
coeptis, etiam si ipsos conscientia arguat: et si 
aequitas ipsa eorum oculis obiecta fuerit, tamen hoc 











fraenum non est satis efficax ad ipsos cohibendos, 
ubi in diversum rapit ambitio, et nolunt quidquam 
famae suae detrahi apud homines. Tale exemplum 
hie nobis proponitur in Dario. Nam primo dicitur, 
ipsum fwisse irislem audito sermone, e fuisse solli- 
citum usque ad, occasum solis, quo eriperet. Danielem 
a morle. Volebat quidem, si stetisset salva et in- 
tegra eius fama, hoc fieri: deinde si placuisset pro- 
ceribus. Verum ubi ab una parte metuit discrimen, 
8i conspiratio principum aliquid turbet: ab altera 
autem parte stulto pudore movetur: quia non vult 
ineurrere in illam ignominiam levitatis, quae ipsum 
manebat: hinc fit, ut victus obtemperet libidini 
improborum. Quanquam ergo ad solis occasum 
studuerit Danielem eripere, praevaluit tamen per- 
versus ille pudor, quem dixi: deinde metus diseri- 
minis. Nam ubi non innitimur Dei auxilio, necesse 
est semper nos vacillare, etiamsi probe alioqui simus 
affecti. Hoc modo Pilatus voluit Christum liberare: 
sed terretur minis populi, ubi denuntiant offensum 
fuisse Caesarem. Neque mirum est: quia sola fides 
certa est ac firma fultura, eui innixi fungamur nos- 
tro offieio intrepide, et superemus omnes metus. 
Ubi autem deest fides, cireumagit nos vacillatio, ut 
dixi. Hinc fit ergo, ut Darius sibi metuens a con- 
iuratione procerum suorum, Danielem innoxium 
permittat eorum crudelitati. Deinde accessit etiam 
illa; quam dixi, verecundia, quod noluit videri homo 
inconsideratus, qui subito revocaret suum edictum, 
quum lex esset Medis. et Persis, inviolabile esse 
quidquid prodierat a regibus. Et hoc deinde narrat 
Daniel. Dicit enim viros illos sese congregasse, quum 
vident regem nutare et quasi alternare, ferociunt 
et quasi conserunt eum eo manus. Quod ergo di- 
cuntur se congregasse, hoc valuit ad incutiendum 
metum regi Dario. $Sciíto, rez, inquiunt. Sciebat 
quidem ipse, neque docent eum de re incognita: 
sed minaciter hoc proponunt, Quid? nonne vides 
nullius posthac fore autoritatis nomen regium, si 
hie impune edictum tuum violaverit? An sines ita 
te ludibrio haberi? Denique significant, illum non 
fore regem, nisi ultus fuerit iniuriam sibi illatam a 
Daniele, qui imperium eius neglexerat. Scio ergo, 
rex, quod Persis et Medis. Erat ipse rex Medorum: 
sed perinde est ac si dicerent, Quisnam spargetur 
rumor per omnes tuas ditiones? Nam tu scis hoc 
valuisse hactenus apud Medos et Persas, ne rex 
edicta sua mutaret. Si ergo edideris tale exemplum, 
nonne statim omnes tui subditi, in te insurgent? 
Nonne eris illis contemptibilis? Videmus ergo ut 
hie proterviant Satrapae contra regem suum, et de- 
terreant ipsum a mutatione consili. Et coniungunt 
etiam edictum cum statuto, quod rex statuerit: ut 
scilicet. magis ipsum moveant, ne quod saepius 
sancierat et repetito sermone, nune sinat pro nihilo 
duci Sequitur, 
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16. Tunc rex loquutus est (hoc est, edixit, vel 
mandavit) e£ adduxerunt Danielem, et proiecerunt 
[ed in foveam leonum. Respondit vez, et dixit 

anieli, Deus tuus quem tu colis ipsum iugiter (pro- 
nomen hoc est supervacuum) ipse liberabit te (vel, 
si accipimus in modo precandi, ipse te liberet). 


Rex, quemadmodum diximus, perterritus de- 
nuntiatione procerum, Danielem morti addicit. At- 
que hinc colligimus reges ipsos mercedem qualem 
merentur superbiae referre, quum parere serviliter 
coguntur suis adulatoribus. Quomodo deceptus fuit 
principum suorum vafritie Darius? Nempe quia 
putavit stabiliri suum imperium, se ita probaret 
omnium obedientiam, ne quis ullum Deum vel ho- 
minem precaretur toto mense.  Putavit ergo se 
tune et diis et hominibus fore superiorem, si ex- 
pertus esset tale obsequium in omnibus subditis. 
lam videmus ut principes contra eum proterve in- 
surgant, ut denuntient ultimum discrimen, nisi ipsis 
obsequatur. Videmus ergo, quum nimis sese reges 
efferunt, exponi ignominiae: ita ut sint servi servo- 
rum suorum. Et hoc nimis vulgare est in terrenis 
principibus: qui potiuntur apud eos autoritate et 
gratia, applaudunt quidem in omnibus, et ipsos ado- 
rant: nullum est genus assentationis quod non ex- 
cogitent ad captandum favorem: sed interea quae- 
nam est in illis idolis libertas? Neque enim ipsis 
permittitur quidquam autoritatis, ac ne possunt qui- 
dem esse optimis et fidissimis amicis familiares, 
dum observantur a suis custodibus: denique si con- 
ferantur eum miseris, qui tenentur in arctissimo 
carcere, nullus est inclusus in tam profunda fovea, 
quamvis habeat tres vel quatuor custodes, qui non 
sit liberior ipsis regibus. Sed quemadmodum dixi, 
haee est iustissima Dei vindicta: quia ubi non pos- 
sunt se continere in ordine et gradu hominum, sed 
volunt penetrare supra nubes, et esse aequales Deo, 
necesse est ipsos ludibrio haberi. Hinc fit, ut ser- 
viant omnibus suis famulis, neque audeant libere quid- 
quam proferre, neque habeant quemquam amieum, 
neque audeant hune vel illum ad se vocare, et per- 
mittere huie vel illi quod volunt. Sie ergo domi- 
nantur servi in terrenis regnis, quia non reputant se 
esse ex ordine mortalium. Hoc contigit regi Dario, 
quia accersit Danielem, et iussu eius proiicitur in 
foveam leonum: atque hoc quidem exprimunt eius 
proceres, et invitus illis obtemperat: sed notanda 
est eausa, quod scilieet nuper oblitus se esse mor- 
talem, voluerit rapere Deo suum imperium, quasi 
ipsum e coelo detrahepet. Si enim est Deus in 
coelo, rogandus est. Vetuit autem Darius, ne quis 
auderet precationem concipere: hoc fuit exinanire 
Dei potentiam, quantum in se erat. Nunc cogitur 
etiam parere suis subditis, quamvis fere contumelio- 
sam exerceant in ipsum tyrannidem. lam addit 

Calvini opera. Vol. XLI. 





Daniel, regem. ita loquutum. fuisse secum, Deus tuus, 
cui tw inservis jugiter, vel quem tu colis iugiter, 
ipse te eripiet. Potest hoc verbum legi in modo op- 
tativo, ut dietum fuit. Neque dubium est quin tale 
votum conceperit Darius: sed potest etiam ita accipi, 
Deus tuus quem colis te eripiet: ac si diceret, Iam 
non sum mei iuris: ego hie rapior quasi tempesta- 
tis impetu: proceres me invitum compellunt ad hoe 
faeinus. Ego igitur nunc te resigno et vitam tuam 
Deo, quia non meum est te eripere: quasi hae ex- 
cusatione levaret crimen suum, ubi transfert poten- 
tiam servandi Danielis ad Deum. Haec ratio quos- 
dam movit, ut laudarent pietatem regis Darii: sed 
ut ego fateor in hoc sermone nobis ostendi eius 
clementiam et humanitatem: ita certum est, ne 
mieam quidem pietatis in eo fuisse, quum ita se 
ornare voluit spoliis Dei. Nam superstitiosi etiamsi 
non timeant serio Deum, retinentur tamen aliquo 
eius metu: hio autem voluit in nihilum redigere 
omnem divinitatem. Qualis fuit haec pietas? Lau- 
danda igitur est clementia in Dario: sed sacrilega 
eius superbia nullo modo excusabilis est. Deinde, 
cur ita humaniter se gessit erga Danielem? Quia 
fidelem ministrum expertus erat. Fuit igitur pecu- 
liaris amor, qui flexit eum: ad clementiam. Non 
servasset eundem tenorem apud alios, si centum 
vel mille Tudaei tracti fuissent in iudicium, secure 
omnes damnasset, quod non gessissent morem edicto. 
Ergo fuisset illie pertinaciter et impius et crudelis. 
Pareit autem Danieli ob suum privatum commo- 
dum: deinde quia amplexus illum fuerat suo favore. 
Caeterum ut laudetur eius humanitas, nullum ap- 
paret signum pietatis in eo. Dicit tamen, Jews 
twus quem colis, ipse le eripiel, nempe quia prius 
cognoverat Danielem vaticinatum esse de interitu 
monarchiae chaldaieae: hine convincitur, Deum 
Israelis esse praescium rerum omnium: deinde om- 
nia subesse eius arbitrio. Sed interim neque ipsum 
colit, neque etiam patitur ab aliis coli. Exoeluserat 
enim Deum suo iure, quantum in ipso fuerat. 
Quamvis ergo hie tribuat Deo potentiam liberandi, 
non facit ex animo: deinde etiamsi faciat, eo de- 
terior est eius impietas, ubi eum quem sentit verum 
et unieum Deum, et praeditum summa potestate, 
privat tamen iure suo: et quum sit cinis et terra, 
audet se substituere in eius locum. Nune se- 
quitur, 


17. Et adductus fuit lapis unus et. positus super 
os speluncae: eb obsignavil ewm rex annulo suo et an- 
mulo procerum suorum, me mutaretur placitum n 
JDaniele (hoc est, quantum ad Danielem: qui red- 
dunt, Contra, ae si rex consulto obviam ire voluisset 
eorum violentiae, pervertunt totum sensum: quando 
haud dubie illorum instigatione id factum est, ne 
rex curaret furtim educi). 
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Non dubium est, quin Dei consilio hoc factum 
fuerit, ut proceres suis annulis obsignarent lapidem, 
quo clausum fuit os speluncae, quo scilicet illustrius 
deinde foret miraculum. Quando enim postridie rex 
accessit, integri erant annuli: hoc est, obsignationes 
manebant integrae. Hinc apparuit non arte homi- 
num fuisse servum Dei incolumem, sed coelesti 
auxilio. Interea videmus, quam audacter regem 
eoegerint proceres ad omnia sua placita. Nam 
poterat videri plus satis defunetus, quum hominem 
Sibi carum et fidelem ipsis traderet, et quum iu- 
beret proiiei in speluneam leonum. Non sunt ta- 
men contenti hae regis facilitate: unum adhue 
ab eo extorquent, nempe ut claudatur os spe- 
luncae: deinde lapidem omnes obsignent, ne quis 
Danielem eripiat. Videmus ubi semel erepta est 
libertas, nullum esse finem: praesertim ubi sua culpa 
quispiam servus factus est, vel se addixit improbo- 
rum arbitrio. Nam initio non praevalebit tanta ser- 
vitue, ut hoc et illud faciat, vel quidquid mandatum 
fuerit, qui videtur esse liber: sed ubi se addixit in 
servitutem, quemadmodum iam dixi, cogitur iterum, 
et secundo, et absque fine et modo peccare. Exempli 
gratia: si quis ab officio vel metu hominum, vel 
adulatione, vel alio pravo affectu declinet, hoe et 
ilud coneedet, ubi non tantum rogatus fuerit, sed 
importune coactus. Ubi autem semel se abdicaverit 
libertate, quemadmodum iam dixi, cogetur etiam 
pudenda quaeque admittere pro cuiusque nutu. Sit 
quispiam doctor in ecelesia aut pastor, ambitiose 
hue vel illue deflectat: qui hoc ab eo impetraverit, 
veniet ad eum secundo, Quid? audesne mihi negare? 
Heri, vel nudiustertius nonne hoc abs te impetravi, 
et illud? Sic cogetur secundo peccare in eius gra- 
tiam, cui se addixit, tertio etiam cogetur peccare, 
et usque ad finem, imo sine fine. Sic etiam prin- 
cipes, qui non modo liberi sunt, sed aliis dominan- 
tur, si mala conscientia sinant se vinei, abdicant se 
omni autoritate, et trahuntur in omnes partes pro 
libidine subditorum. Hoc igitur exemplum nobis 
proponitur in rege Dario, qui postquam addixit 
iniustae poenae Danielem, etiam hoc adiungit, nempe 
ut claudatur spelunca: deinde wf lapis obsignetur. 
Et in quem finem? nempe ne placitum mutetur, hoc 
est, ne ipse audeat quidquam tentare eirca Danie- 
lem. "Videmus ergo ut rex subiiciat se maximo 
probro, quia primo abrogatur ei fides a proceribus, 
ae si negarent ei se credituros, etiamsi iussisset 
Danielem proiiei in speluncam leonum, sed eautio- 
nem $e exigere, ne eum eriperet: nec passuros 
quidquam ab eo tentari. Videmus ergo ut contu- 
meliose fidem regi suo detrahant: deinde, ut sibi 
usurpent imperium adversus eum, ne audeat lapidem 
attollere, qui erat obsignatus, nisi velit incurrere 
falsi erimen, quod eorruperit publicas obsignationes, 
ac si violasset publicas tabulas, et esset falsarius. 
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Hie ergo locus nos admonet, ne prostituamus nos 
hominum libidini in servitutem. — Serviat quisque 
proximis suis, quantum fert caritas: deinde ut postu- 
lat etiam usus. Interea nemo mala conscientia flecti 
se sinat in hanc vel illam partem: quia ubi desinit 
esset liber, cogetur perferre quascunque contumelias, 
et obsequi foedissimis imperiis: quemadmodum vide- 
mus contingere et lenonibus et aliis, qui vel ava- 
ritiae principum serviunt, vel ambitioni, vel erudeli- 
tati. Ubi enim semel obnoxii esse coeperunt, sunt 
miserrima maneipia, neque possunt effugere extre- 
mas quasque necessitates, quin contumeliose ser- 
viant, et centies provocent contra se et Deum et 
homines. Nunc sequitur, 


18. Tunc profeclus est rex n palatium swuwm, 
e&  pernoctavit 4n ieiunio (ieiunus) e£ énstrumenta 
musica (ali vertunt coenam, vel, mensam: sed hoc 
non quadraret: quia prius dixit regem pernoctasse 
ieiunum: melius igitur convenit diversa interpretatio, 
quod instrumenta musiea) non fuerint allata coram 
1pso (atque ita cessaverint omnes laetitiae et oblec- 
tationes), e£ somnus (etiam) discessit ab eo. 


Hie refert Daniel seram regis poenitentiam: 
quia etiamsi fuerit in maximo luctu, non correxit 
tamen suum delictum. Et hoc multis accidit, qui 
non obduruerunt ad contemptum Dei et pravitatem: 
trahuntur ab aliis, et sibi 1n vitiis suis displicent: 
interea tamen pergunt. Utinam huius mali magis 
rara essent exempla. Sed passim occurrunt ante 
oculos nostros. | Darius ergo hie nobis proponitur 
quasi medius inter improbos et sceleratos, et inter 


.rectos et cordatos. Qui improbi sunt, non dubitant 


Deum in se provocare, et excusso omni metu et 
pudore lasciviunt in suis concupiscentiis. Qui autem 
reguntur Dei timore, etiamsi dura certamina susti- 
neant eum carne, sibi tamen fraenum iniiciunt, et 
cohibent perversos suos affectus. Sunt alii medii, 
qui nondum, ut dixi, obstinati sunt in sua malitia, 
imo sibi non placent in corruptelis: et tamen eas 
sequuntur quasi funiculis essent devineti. Talis 
fuit Darius. Nam ubi oportuerat ipsum constanter 
repellere procerum calumniam, quum videret se 
fuisse ab illis ita illaqueatum, atque viriliter se ad- 
versus eos gerere, imo exprobrare quod ita facili- 
tate eius abusi essent, adeo non fecit, ut potius ob- 
sequutus sit eorum furori. Interea luget in palatio 
suo, a cibo et omnibus delitiis abstinet. Ita osten- 
dit malum sibi non placere, quod tamen ipse suscepit. 
Videmus ergo non sufficere, si dum pececamus, mor- 
deat nos propria conscientia, et tristitiam aliquam 
nobis exprimat: ultra progrediendum est, ut scilicet 
tristitia adducat nos usque ad poenitentiam, quem- 
admodum etiam Paulus docet (2. Cor. 7, 10). Da- 
rius autem quasi in luto illo haesit: quum lugeret, 
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non studuit eorrigere quod deliquerat. Fuit hoc 
initium aliquod poenitentiae, sed initium duntaxat. 
Ideo danda opera est, ut qui sibi male conscius est, 
se ipsum sollieitet ad poenitentiam: et ubi sentit 
aliquam punetionem doloris, illam excitet, neque 
concedat sibi ullas inducias aut ullam quietem. Hoc 
diseendum est ex praesenti exemplo, ubi narrat 
D'aniel regem Darium in luctu fuisse tota illa nocte. 
Postea sequitur, 


19. Tunc rex in aurora (hoc est, diluculo) sur- 
rexit quum llucesceret, et im festinatione (hoc est, 
festinanter) ad speluncam leonwm venit. 


20. Ei quum appropinquasset ad foveam, ad 
Danielem in voce tristi (aut, lugubri) clamavit: lo- 
quutus est rex, ei dixit Damidi, Daniel serve Dei 
viventis, Deus tuus quem. tw colis ipsum iugiter, an 
potuit ad servandum te (hoe est, potuitne te servare) 
a leonibus ? 


Hie rex paulo constantius incipit se gerere, ubi 
accedit ad foveam. Prius fuerat ita metu percul- 
sus, ut suis proceribus cederet, et oblitus regiae 
suae dignitatis, quasi mancipio se illis traderet. 
Nune autem non ita formidat eorum invidiam, et 
perversos sermones. Accedit igitur ad foveam leo- 
«»wm mane, inquit, prima luce, hoec est, antequam 
sol ortus esset, sub auroram, ad foveam accessit, el 
festinanter. lta videmus correptum fuisse acerbis- 
simo dolore, qui metus omnes priores devicit. Pote- 
rat enim adhuc sibi metuere, et non oblitus erat 
illius formidolosae denuntiationis, Tu iam non po- 
tieris imperio, nisi vindices contemptum edicti tui. 
Sed quemadmodum iam dixi, dolor superat metum 
ilum. Et tamen nondum possumus vel pietatem 
laudare in ipso, vel etiam humanitatem: quia etsi 
ad speluncam accedat, et lamentabili voce inclamet 
Danielem, non tamen irascitur adhuc suis proceri- 
bus, donee videat servum Dei incolumem fuisse 
servatum. Tune maiorem animum concepit, ut 
videbimus. Sed adhue perstat in sua infirmi- 
tate, et est quasi in medio illo gradu inter per- 
versos contemptores, et inter cordatos cultores 
Dei, qui recto affectu sequuntur quod iustum esse 
sciunt. 


Proxima lectione tempus coegit me abrumpere 
sententiam illam, ubi refert Daniel, regem ad spe- 
luncam appropinquasse. Hic refert eius verba, Da- 
miel serve Dei vivi, Deus tuus quem colis iugiter, 
potwuitne te liberare? inquit. Deum Israelis praedicat 
Darius esse Deum vivum. Atqui si quis est Deus 
vivus, excludit omnes deos imaginarios, nempe quos 
sibi homines proprio ingenio confingunt. Necesse 
enim est, esse unam deitatem: et hoo principium 








etiam apud profanos homines valet. Quanquam 
postea in sua quisque somnia delabitur, tamen hoc 
fatentur omnes, non posse esse plures deos. Deum 
quidem distrahunt: sed non possunt negare, quin 
sit unieus deus. Darius ergo ubi hoc elogium tri- 
buit deo Israelis, fatetur alios omnes deos mera 
esse figmenta: sed hoec non intelligit, quemadmodum 
dixi, profanos homines tenere quidem principium 
illud, &ed postea evanescere in suis cogitationibus. 
Hie ergo locus non evincit, quemadmodum videtur 
quibusdam, regem Darium fuisse vere conversum, 
ita ut amplexus fuerit sinceram pietatem.  Coluit 
enim semper sua idola: sed putavit hoc sufficere, 
si gradum supremum relinqueret deo Israelis. At- 
qui, ut scimus, Deus non potest admittere socium, 
est enim zelotes suae gloriae. Fuit igitur hoc ni- 
mis frigidum, quod Darius agnovit deum, quem 
colebat Daniel, excellere supra omnes deos: quia 
ubi regnat Deus, necesse est in nihilum redigi om- 
nia idola: quemadmodum etiam in Psalmo dicitur, 
Deus regnat, concidant omnes dii gentium. Non 
igitur eo usque profecerat Darius, ut se addiceret 
vero et unico Deo: sed coactus est dare summum 
honorem deo Israelis: interea semper stetit demersus 
in suis superstitionibus, quibus assueverat. Postea 
adiungit, Deus tuus quem colis iugiter, potwitne te 
liberare a, leonibus? dubitanter hic loquitur, ut so- 
lent increduli, qui videntur quidem sibi sperare, 
sed nihil habent stabile vel solidum in suis animis. 
Invoeatio est a natura, ut ita loquar: hoe est, na- 
turaliter impellit areanus quidam instinctus homi- 
nes, ut ad Deum confugiant: sed quia vix centesi- 
mus quisque innititur verbo Dei, hine fit ut fortuito 
omnes Deum invocent. Volunt igitur experiri an 
Deus iuvare ipsos velit, et succurrere eorum ne- 
cessitatibus: interea, quemadmodum dixi, nulla est 
firma persuasio in cordibus ipsorum. "Talis fuit 
affectus regis Darii: Po/witne Deus ie liberare, in- 
quit? Quasi vero dubitandum sit de potentia Dei. 
Si dixisset, An Deus te liberavit? hoc erat tolera- 
bile. Neque enim Deus obstrietus est aliqua lege, 
ut semper suos à morte eripiat, quemadmodum 
satis notum est: sed hoc positum est in eius ar- 
bitrio. Quum ergo suos permittit impiorum libidini, 
non ideo imminuitur eius potentia, quia pendet ab 
eius mera voluntate an liberet. Quod vero ad po- 
tentiam, certe non debet vocari in dubium.  Vide- 
mus ergo-ut Darius nunquam vere conversus fuerit, 
nihil distincte cognoverit de vero ut unico Deo, 
sed correptus fuerit caeco metu, qui ipsum vellet 
nollet, tamen cogeret tribuere Deo Israelis summum 
honorem. Atqui haec non fuit ingenua confessio, 
sed potius extorta. fequitur nunc, 


21. Tunc Daniel cum rege loquutus est, Rev, in 
aeternum. vive. 
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22. Deus meus misit angelum suum, et conclusit 
os leonum, ei mom mocueruni mihi: quoniam coram 
ipso innocentia (vel, integritas) inventa est in me: 
atque eliam coram ie, rex, pravitalem non commisi. 


Hie modeste et blande respondet Daniel regi, 
cuius tamen imperio coniectus fuerat in speluncam. 
Poterat merito irasci, et cum eo expostulare, quod 
ita impie desertus foret. Rex enim Darius exper- 
tus fuerat fidelem ministrum: usus fuerat utiliter 
eius opera. Quum videret opprimi iniustis calum- 
niis, non se opposuit tam cordate ut decebat: imo 
tandem fraetus minis suorum procerum, iussit Da- 
nielem proiici in foveam. Poterat igitur Daniel, 
quemadmodum dixi, de regis crudelitate et perfidia 
conqueri. Hoc non facit, sed dissimulat hanc in- 
iuriam, quia satis erat eius liberatione illustratam 
fuisse Dei gloriam. Neque enim aliud ecaptabat 
sanctus propheta: imo bene precatur regi. Et quan- 
quam vulgarem formulam usurpat, tamen ex animo 
loquitur, quum dicit, O rex, in aeternum vive, hoc 
est, Deus proroget tibi vitam, et benedicat per- 
petuo. Multi futiliter ita salutant reges suos, atque 
etiam socios: sed minime dubium est quin Daniel 
ex animo optaverit regi et longam vitam et felicem. 
Postea adiungit, Deus meus, inquit, misit angelum 
suum, et conclusit os leonum. Hic videmus a Daniele 
aperte distribui iuvandi officium angelis, sic ut penes 
Deum maneat tota potestas. Dicit ergo se libera- 
tum fuisse manu atque opera angeli: sed exprimit 
angelum fuisse ministrum salutis, non autorem. 
JDeus ergo esi, inquit, qui misi angelum. Vidimus 
aliquoties confuse loquutos fuisse Chaldaeos, quum 
esset Dei mentio. "Vocabant enim deos sanctos. 
Sed hie Daniel asserit uni Deo suam gloriam in 
solidum: neque hie proponit deorum turbam, sicuti 
haee opinio semper valuit apud homines profanos. 
Unitatem ergo Dei primo loco praedicat: deinde 
adiungit angelos praesto esse, ut opitulentur servis 
Dei: sed hoc facere, prout ipsis iniunctum est. Ita 
integra laus salutis manet penes unum Deum: quo- 
niam scilicet angeli non ferunt opem quibus visum 
est, neque moventur suo arbitrio, sed tantum ob- 
temperant imperio Dei. Notandum etiam est quod 
sequitur, Deum conclusisse os leonum. Nam his ver- 
bis docet propheta et leones et saevissimas quasque 
belluas esse in manu Dei, et cohiberi secreto eius 
fraeno: ita ut non saeviant, neque afferant qvid- 
quam noxae, nisi quoad Deus permiserit. Sciamus 
ergo truculentas bestias ideo nobis esse noxias, quo- 
niam Deus vult superbiam nostram humiliare. In- 
terea 8ciamus etiam nullam esse adeo saevam bestiam, 
quae vel unguibus, vel dentibus noceat, nisi quoad 
Deus fraenum laxaverit. Et haee doctrina apprime 
utilis est cognitu: quoniam trepidamus ad minima 
quaeque pericula, etiam ad strepitum folii cadentis. 








' referat. 





Quoniam autem necesse est multa discrimina hinc 
inde à nobis conspici (undique enim a centum mor- 
tibus obsidemur) ideo miserrima inquietudine vexa- 
remur, nisi hoc nobis succurreret, non tantum vitam 
nostram custodiri a Deo, sed nihil esse noxae, quod 
non ipse dirigat pro arbitrio suo et nutu. Hoc 
porro etiam extendi debet ad diabolos ipsos, et im- 
probos ae sceleratos homines. Nam scimus diabo- 
lum semper satagere de nobis perdendis, et similem 
esse leoni rugienti.  Cursitat enim, ac quaeritat 
praedam, quam devoret, sicut dieit Petrus priore 
sua epistola (b, 8). Videmus etiam ut omnes impii 
nobis in singula momenta mortem machinentur, et 
quanto furore contra nos ardeant. Sed Deus qui 
potest compescere ora leonum, simul etiam diabolum 
fraenabit et omnes sceleratos, ne quid nobis nisi 
eius permissu noceant. Imo experientia docet, et 
diabolum, et omnes impios ab ipso comprimi. 
Singulis enim momentis pereundum nobis esset, 
nisi opposita sua virtute repelleret innumeras noxas, 
quae capitibus nostris impendent. Seiamus ergo 
singulari Dei beneficio fieri, quod vel diem unum 
incolumes manemus in tanta hostium nostrorum 
ferocia et rabie. Dicit autem Daniel nihil sibi 
damni vel iacturae allatum fuisse a leonibus, quia 
coram Deo invenía fuerit in se iustitia. Quibus ver- 
bis significat ideo se fuisse servatum, quia Deus 
voluit asserere gloriam suam, et eultum quem lege 
sua praeceperat. Neque enim iactanter hic propheta 
iustitiam suam extollit, sed potius ostendit ideo se 
fuisse liberatum, quia Deus voluerit certo et claro 
documento testari, probari sibi cultum illum, pro 
quo pugnaverat Daniel usque ad mortem. Videmus 
ergo ut Daniel omnia ad cultus Dei approbationem 
Summa est, se piae et sanctae causae 
fuisse patronum, et paratum fuisse ad obeundam 
mortem non stulta aliqua imaginatione, non teme- 
rario impulsu, nec confuso zelo, sed quia certo per- 
suasus erat se colere vivum Deum. Quoniam ergo 
piae et sanctae causae fuit defensor, ideo dicit se 
fuisse servatum. Haec est summa. Hine colligere 
promptum est, quam síolidi sint papistae, qui ex 
hoe loco et similibus adstruere conantur operum 
iustitiam et merita. O, Daniel fuit servatus, quia 
inventa est coram Deo iustitia in ipso: Ergo Deus 
rependit euique pro operum meritis. Atqui primo 
reputandum erat consilium Danielis. Neque enim, 
ut iam dixi, iactat sua merita: sed vult salutem 
sibi divinitus oblatam, testimonium esse veri et puri 
cultus, ut pudefaciat regem Darium, et ostendat 
omnes superstitiones esse impias, praesertim ut ad- 
moneat de sacrilego illo edieto, quoniam sibi arro- 
gaverat summum imperium: ita ut aboleret, quan- 
tum in se erat, omnem deitatem. Ut ergo Darium 
admoneat propheta, ideo dicit causam suam fuisse 
iustam. Et quo facilior sit solutio, notandum est, 
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esse discrimen inter aeternam salutem et speciales 
liberatione. Deus nos liberat a morte aeterna, et 
ad spem vitae aeternae adoptat, non quia inveniat 
quidquam iustitiae in nobis, sed quoniam gratuito 
nos elegit: ideo perficit in nobis opus suum absque 
ullo operum respectu. Quantum ergo ad salutem 
aeternam spectat, nullus potest esse respectus iusti- 
tiae: quia ubi nos exeutiet Deus, nihil inveniet 
praeter damnationis materiam. Sed quantum ad 
particulares liberationes spectat, illic Deus potest 
respicere cuiusque iustitiam: non quod nobis pro- 
pria sit: sed quos gubernat suo spiritu, ut vocationi 
eius obtemperent, illis etiam manum porrigit: et si 
perielitentur ob id quod studuerint illi obsequia sua 
offerre, liberat eos. Perinde est hoc, aec si quis di- 
ceret Deum favere bonis causis. Hoc autem nihil 
ad merita. Ergo quantum ad hunc loeum speetat, 
nimis pueriliter ineptiunt papistae, qui inde merita 
elieiunt: quoniam Daniel nihil aliud voluit, quam 
asserere purum unius Dei cultum: quasi diceret, 
non modo sui rationem habitam fuisse a Deo, sed 
fuisse aliam causam suae liberationis, quia scilicet 
re ipsa, et experimento Deus ostendere voluerit 
fuisse iustam eius causam.  Adiungit, Aíque eliam 
coram te, rex, nullam pravitatem commisi. Certum 
est violatum fuisse regis edictum a propheta. Cur 
ergo non hoc ingenue fatetur? Imo cur con- 
tendit se nihil peccasse contra regem? Nempe quia 
fideliter se gesserat in omnibus iustis officiis, potuit 
se eximere a calumnia, qua sciebat se gravari, quod 
scilicet sprevisset regis imperium. Neque enim Da- 
niel ita obstrictus fuit regi Persarum quin Deus 
sibi vindicaret quod non potest ei auferri. Scimus 
constitui terrena imperia a Deo, sed hac lege, ut 
ipse nihil sibi deroget, sed emineat solus, atque in 
ordinem cogantur omnes magistratus, et quidquid 
est praestaniae in mundo, eius gloriae sit subiectum. 
Quoniam ergo non poterat Daniel parere regis 
edicto quin Deum abnegaret, quemadmodum antea 
visum est, non deliquit contra regem, ubi constanter 
perrexit in illo exercitio pietatis, cui assueverat, ut 
scilicet ter quotidie Deum rogaret. Et quo hoe 
melius pateat, tenenda est illa sententia Petri (1. Ep. 
2, 17), Deum timete, regem honorate. Sunt haec 
duo inter se connexa, nec potest alterum ab altero 
divelli. Praecedat igitur oportet timor Dei, ut reges 
obtineant.suam autoritatem. Nam si quis incipiat 
a reverentia terreni principis Deo praeterito, ille 
praepostere faciet: quando hoc esset pervertere to- 
tum naturae ordinem. Ergo priore loco timeatur 


Deus, obtineant principes terreni suam  autori- 


tatem, sie tamen ut Deus emineat, quemadmodum 
iam dixi. Iure ergo Daniel hic se defendit, quod 
nullam pravitatem commiserit adversus regem, quia 
seilicet coactus parere Dei imperio neglexerit quod 
in contrariam partem rex mandabat. Abdicant enim 
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se potestate terreni principes dum insurgunt contra 
Deum: imo indigni sunt qui censeantur in homi- 
num numero. Potius ergo conspuere oportet in 
ipsorum capita quam illis parere, ubi ita proterviunt 
ut velint etiam spoliare Deum iure suo, et quasi 
occupare solium eius, ae si possent eum e coelo 
detrahere. Nunc ergo tenemus sensum huius loci. 
Sequitur, 


289. Tunc rex valde exhilaratus in se (vel, super 
eo) Danielem ussit educi ex. spelunca: et eductus fuit 
Daniel ex spelunca: et mulla corruptio (vel, laesio) 
inventa fuii $n eo: quia credidit (vel, confisus est) 
JDeo suo. 


Confirmat Daniel quod prius narravit de affectu 
regis Darii. Sicuti ergo anxius recesserat in pala- 
tium, abstinuerat a cibo et potu, et abiecerat omnes 
voluptates et delitias: sic etiam gravisus est, quum 
audiret sanetum Dei servum mirabiliter ereptum 
esse à morte. Postea adiungit, .E& $wssw regis 
eductus fuit Daniel e spelunca: et nulla. corruptio 4n- 
venta in eo fwit. Hoc non potuit adscribi fortunae. 
Ergo illustravit Deus virtutem suam, quod ita 
evasit salvus Daniel, ut leones eum non attigerint. 
Discerptus quidem fuisset, si Deus non clausisset 
leonum ora: sed hoc etiam non parum valuit ad 
amplificandum miraculum, quod nulla laesio, nullus 
tactus inventus fuit in eius corpore. Quod ergo ei 
sic leones pepercerint, factum est arcano Dei auxilio: 
et hoe etiam elarius innotuit, ubi proiecti sunt eius 
ealumniatores in speluncam, quia statim lacerati 
ac vorati sunt a leonibus, sicuti paulo post subiieiet. 
Sed notanda est ratio, quae additur, fwisse servatum, 
quoniam crediderit Deo suo. Saepe enim continget, 
ut quis tueatur bonam causam, et tamen male ac 
infeliciter succedat: quia scilicet fiducia consilii sui, 
et prudentia, et industria aggreditur quod alioqui 
laude dignum erat. Non mirum igitur est, si saepe 
destituatur prospero successu, qui tamen suscipiunt 
bonas causas tuendas: quemadmodum in profanis 
omnibus apparet. Nam historiae omnium aetatum 
hoe testantur, saepe periisse eos qui tamen iustam 
eausam fovebant: sed hoe factum est perversa 
eorum fiducia, quoniam scilicet non erat illis pro- 
positum, Deo servire: potius spectabant laudem et 
plausum mundi. Ut ergo rapiebat eos ambitio, sic 
etiam placebant sibi in propriis consiliis. Et hinc 
manavit dietum illud Bruti, Virtutem esse rem 
frivolam: quia putabat indigne secum agi, quod 
quum pugnasset pro tuenda libertate populi ro- 
mani, tamen non haberet deos propitios, sed in- 
fensos. Quasi vero debuerit Deus ei suum auxilium, 
quod nunquam speraverat, neque unquam petierat. 
Seimus enim quam superbo fuerit ingenio vir ille. 
Ego profero unum exempiuin: sed si dilizenter ex- 
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pendimus quid impulerit omnes profanos homines, 
quum strenue pugnarunt pro bonis causis, reperie- 
mus ambitionem semper in ipsis praevaluisse. Non 
mirum igitur si destituerit ipsos Deus in ipso arti- 
culo, quia indigni erant qui experirentur eius auxi- 
lium. Hae ratione exprimit Daniel se incolumem 
fuisse servatum, quia crediderit Deo suo. Et hue 
etiam respexit apostolus undecimo ad Hebraeos 
capite (v. 33), ubi dieit quosdam ereptos fuisse, vel 
servatos, ex ore leonum per fidem. Causam ergo 
assignat cur Daniel evaserit salvus, et revocat nos 
ad fidem. Sed hie tenendum est quid valeat et in 
se contineat verbum credendi. Neque enim sim- 
plieiter docet propheta se fuisse servatum, quod 
crediderit Deum Israelis esse verum et unicum 
Deum, opificem coeli et terrae: sed quoniam vitam 
suam ei commiserit, quoniam recubuerit in eius 
gratiam, quoniam certo statuerit sibi non fore alium 
quam felicem exitum, si ipsum coleret. Quoniam 
ergo Daniel certo persuasus fuit, vitam suam esse 
in manu Dei, et se non frustra in ipsum sperare, 
et periclitatus est fortiter atque intrepide pro sin- 
eero Dei cultu: ideo dicit, se credidisse Deo. Vide- 
mus ergo non ita frigide sumi credendi verbum, 
ut somniant papistae: quia hine etiam commentum 
ilud de fide implicita, et de fide mortua vel in- 
formi prodiit: quia existimant fidem nihil aliud 
esse, quam apprehensionem confusam deitatis. Ubi 
ergo concipimus aliquem esse deum, papistae putant 
esse fidem. Atqui longe aliter nos instituit spiritus 
sanctus. Nam tenendum est illud apostoli (Heb. 11, 
6), Non rite Deo nos credere, nisi statuamus ipsum 
esse remuneratorem omnibus qui eum quaerunt. 
Ergo in fide includitur haee persuasio, quod Deus 
non frustretur cultores suos. Nune tenendus est 
modus quaerendi Dei. Quaeritur autem Deus non 
stulta arrogantia, quasi possimus meritis nostris 
ipsum nobis obligare: sed quaeritur fide, quaeritur 
humilitate, quaeritur invocatione. Ubi ergo hoc 
nobis persuasum est, Deum esse remuneratorem 
omnibus qui ipsum quaerunt, et scimus quomodo 
quaerendus sit, haec est vera fides. Sic Daniel non 
dubitavit Deum fore sibi liberatorem, quia non du- 
bitabat de pietatis doctrina, quam didicerat a puero, 
et qua fretus Deum semper invocaverat. Haec 
igitur fuit causa liberationis. Interea certum etiam 
est, Danielem non credidisse Deo, quasi de eventu 
iam esset edoctus. Potius enim vitam suam Deo 
permisit, quoniam paratus erat ad mortem. Ergo 
Daniel non potuit hqe agnoscere, antequam pro- 
jectus esset in speluncam, et expositus leonibus, an 
Deus vellet ipsum liberare, quemadmodum etiam 
vidimus ante de eius sociis: Deus si volet nos 
eripiet: sin minus, parati sumus eum colere, neque 
obediemus tuo edicto. Et si Daniel de eventu 


fuisset edoctus, non magna laude digna esset eius ' 
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constantia: sed quoniam intrepide mortem oppetere 
voluit pro cultu Dei sui, et potuit se ipsum ab- 
negare, et renuntiare mundo: haec est vera et seria 
probatio fidei et constantiae eius. Credidit igitur 
Deo, non quod tale miraeulum speraverit: sed quia 
scivit se beatum fore, si perstaret in puro Dei 
cultu: Quemadmodum dieit Paulus (Phil. 1, 21), 
Christus mihi luerum est vivendo et moriendo. 
Daniel ergo reeubuit in auxilium Dei: sed clausit 
oeulos ad 1ipsum eventum, neque anxius fuit supra 
modum de vita sua: sed quoniam animus eius 
erectus erat ad spem melioris vitae, ideo etiamsi 
centies fuisset moriendum, tamen non desiisset 
eredere: quia fiducia nostra extenditur ultra fines 
huius caducae et corruptibilis vitae, quemadmodum 
satis notum est omnibus piis. Postea sequitur quod: 
iam attigi, 


94. Et iussit. rez, et adduxerunt viros illos qui 
instruxerant (erexerant, clamaverant) accusationem 
(qui avoient dressé ceste calomnie) adversus eum, 
nempe Danielem: et in foveam (speluncam) leonum 
proiectà sunt. ipsi, liberi ipsorum, et uxores eorum, et 
nondum pervenerant ad fundum (vel, pavimentum) 
speluncae, quando dominati sunt (hoc est, praevalue- 
runt) in eos leones, ef omnia ossa eorum fregerunt. 


Hae cireumstantia clarius enituit Dei virtus in 
servando Daniele, quod statim diseerpti sunt a 
leonibus qui ipsum sceleste aeccusaverant. Si quis 
enim dieat saturos fuisse leones, vel aliud fuisse 
eausae cur non fuerit discerptus Daniel, cur eo 
exiraeto statim tanta rabies expellat belluas illas, 
ut lacerent atque devorent non unum hominem, 
sed magnam turbam? Ex multis proceribus nemo 
salvus evadit: deinde accedunt eorum uxores, acce- 
dunt etiam liberi: vix leones poterant sufficere ad 
tantam lanienam, et tamen ad minimum usque 
omnes pereunt: unus Daniel quomodo evasit? Vide- 
mus certe ut Deus hac comparatione voluerit te- 
statam reddere suam virtutem, ne quis obiiceret 
Danielem fuisse relictum a leonibus, quoniam iam 
essent saturi, neque praedam appeterent. GContenti 
enim fuissent vel tribus, vel quatuor hominibus. 


| Atqui devorant et viros, et mulieres, et pueros. 


Hine ergo patet ora leonum fuisse fraenata divini- 
tus, quum tota nocte fuerit salvus Daniel, illi autem 
statim perierint simul ae proiecti sunt in speluncam: 
quia rursus videmus impulsas fuisse belluas ad 
subitam rabiem, ut non exspectarent donec perveni- 
rent ad fundum, sed in itinere ipso discerperent. 
Reliqua differemus in crastinum. 


Finis hesternae lectionis fuit, hostes Danielis, 
qui maligne, per invidiam, et crudeliter eum detu- 
lerant, simul ac proiecti sunt in speluncam leonum, 
fuisse laniatos una eum uxoribus et liberis: unde 
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elarius refulsit miraculum, sieuti dietum fuit. Ergo 
iterum discamus leones ita regi manu Dei, ut tru- 
culentiam suam exerceant non ubique, nec adversus 
omnes: sed quando illos Deus armat. Nam sicuti 
dieitur Psalmo 91 (v. 13): Super leonem et basi- 
liseum ambulabis, et caleabis leonem et draconem. 
Ita etiam ex adverso Deus apud prophetam (Amos 5, 
19) ineredulis denuntiat, leones venturos in occur- 
sum, si domo sua exeant. Videmus ergo ut com- 
pescat Deus saevitiam leonum, quoties ita visum 
est: ineitet vero ad rabiem, ubi vult poenam exi- 
gere de hominibus. Quod autem proiectae fuerunt 
uxores una cum liberis in speluncam, hic non est 
anxie disputandum, fueritne haec iusta poena. 
Nam videtur haec esse certa regula aequitatis, ut 
poena usque ad insontes non transeat, praesertim 
ubi de vita aut capite agitur. Nam etsi omnibus 
saeculis hoe receptum fuit in urbibus bene compo- 
sitis, ut multae poenae involverent liberos una cum 
parentibus, sieuti in bonorum publicatione, ubi agi- 
tur de vi, et in crimine laesae maiestatis: deinde 
in iudiciis criminalibus infamia etiam parentum ad 
liberos redundabat: hoc tamen longe durius est, 
occidere filios una cum parentibus, quum eiusdem 
criminis rei fieri non possent. Sed quamvis hoc non 
adeo sit usitatum, nobis tamen non licet simpliciter 
damnare. Videmus ut Deus iubeat e mundo exter- 
minari integras familias in signum detestationis: 
Deus autem, ut est iustus iudex semper tenet mo- 
dum in sua severitate. Praecise ergo hoc exem- 
plum damnari non potest, sed praestat hoc in medio 
relinquere. Scimus enim reges orientales exercuisse 
immane et barbarum etiam imperium, vel potius 
tyrannidem: in suos. Ideo non est cur multum se 
quispiam fatiget in hae quaestione. 
Dario, quod ita fuisset deceptus. Non tantum 
igitur poenam de improbis calumniatoribus exegit, 
quod inique oppresserant Danielem, sed quoniam 
affectus ipse fuerat iniuria. Voluit igitur se ipsum 
potius uleisei, quam Danielem: nec contentus fuit 
poena talionis, sed rapuit ad idem supplicium etiam 
ipsos liberos. Sequitur, 


95. Tunc Darius rez scripsit omnibus populis, 
et. gentibus, et linguis qui habitabant 4n tota terra, 
Pax vestra multiplicetur. 

26. A me posilum est decretum in omni domi- 
natione (vel, tota dominatione) regni mei wi sini 
metuentes et paventes (hoc est, ut metuant et pa- 
veant) « conspectu dei Danielis (hoc est, coram deo 
Danielis): quia ipse (est) Deus vivus, eí permanens 
in saeculum: et regnum eius non corrumpetur, et. do- 
minatio eius (vel, potestas) wsque in finem. 

91. Eripiens et liberans, et edens signa et mara- 
cula (mirabilia, ut alii vertunt) ón coelo et im terra: 
qui eripuit. Danielem e manu leonum. 


Doluit regi | 
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Hie adiungit Daniel edietum regis, quod voluit 
promulgari Et hoe edicto testatus est, se ita com- 
motum fuisse liberatione Danielis, ut tribueret deo 
Israelis summam gloriam. Interea non puto hine 
probari solidam pietatem regis, quemadmodum qui- 
dam interpretes hie immodice extollunt regem Da- 
rium, ac si plane resipuisset, et amplexus fuisset 
purum cultum praescriptum in lege Mosis. Nihil 
tale colligi potest ex verbis edicti: et res ipsa etiam 
declarat, nunquam fuisse purgatam eius ditionem 
superstitionibus. Passus est igitur Darius rex sub- 
ditos suos idolis servire: et ipse etiam non destitit 
se polluere talibus inquinamehtis: sed voluit locare 
in summo gradu deum Israelis, ac si posset aquam 
igni miscere. Et de hae re prius dictum fuit. Nam 
profani homines putant se defungi erga verum Deum, 
si non prorsus eum contemnant, sed assignent ei 
locum aliquem: praesertim vero ubi praeferunt ip- 
sum omnibus idolis, existimant ita satisfactum esse 
Deo. Sed hoe nugatorium est: quia nisi aboleantur 
omnes superstitiones, Deus ius suum minime ob- 
tinet: non patitur enim socios. Ergo locus hic non 
demonstrat nobis veram et seriam pietatem regis 
Darii: sed duntaxat colligere hoc licet, fuisse com- 
motum miraeulo, ut celebraret passim per omnes 
regiones sibi subditas gloriam et nomen dei Israelis. 
Denique sieut particularis fuit impulsus regis Darii, 
ita etiam non progressus est ultra affectum parti- 
cularem: nee agnovit omni ex parte Dei potentiam 
et bonitatem: sed arripuit specimen illud, quod 
obiectum fuerat eius oculis. Ergo non potuit gene- 
raliter deum Israelis cognoscere, ut se addiceret 
verae et sincerae pietati: sed, quemadmodum iam 
dixi, voluit exstare inter alios deos, et quidem emi- 
nere, sic tamen ut.non solus esset. Atqui Deus 
repudiat dimidium hune eultum: ideo non est cur 
tantopere laudetur rex Darius. Interea tamen ex- 
emplo suo damnabit omnes eos, qui hodie se pro- 
fitentur vel catholicos reges, vel christianos, vel 
protectores fidei: et interea non modo obruunt veram 
pietatem, sed etiam, quantum in se est, labefaetant 
totum Dei cultum, et libenter nomen eius exstin- 
guerent e mundo, exercent tyrannidem adversus 
omnes pios, stabiliunt sua saevitia impias super- 
stitiones. Illis idoneus iudex erit Darius: et hoc 
edictum quod recitat Daniel, sufficiet ad eos omnes 
damnandos. lam dieit scriptum fwisse edictum om- 
nibus populis, gentibus et linguis, qui habitabant in 
tota ierra. Videmus ut Darius non tantum vicinis 
populis voluerit innotescere Dei potentiam, sed longe 
et late studuerit eam promulgari. Scripsit ergo non 
tantum per Asiam, et Chaldaeam, sed usque ad 
Medos et Persas. Quanquam nunquam dominatus 
est in Perside: sed quoniam gener eum adsciverat 
in societatem imperii, etiam illie valuit eius autori- 
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enim hic agitur de toto orbe habitabili, sed de illa 
monarchia, quae patebat fere per totum Orientem. 
Nam a mari tune dominabantur Medi et Persae 
usque in Aegyptum. Quum igitur tanta esset am- 
plitudo illius imperii, Daniel non absque causa dicit 
edietum fuisse promulgatum per iotam terram. Pax 
vobis multipliceiur. Scimus reges ita mulcere suos 
subditos, et blandas praefationes illis esse in usu, 
ut facilius eliciant quod volunt. Deinde ut habeant 
sibi magis obsequentes subditos. Et hoc illis est 
gratuitum, precari subditis suis pacem. Interea, 
quemadmodum iam dixi, hac illecebra favorem saepe 
captant, ut subditi parati sint ad iugum subeun- 
dum. Nomine pacis satis notum est intelhgi statum 
prosperum: quasi diceret, Bene sit vobis, ac feliciter. 
Postea adiungit positum esse decretum a conspectu 
Suo, hoc est, se hoc pro imperio subditis omnibus 
mandare. -Haec enim est vis loquutionis. Posium 
ergo esí a me edicium, hoc est, si apud vos impe- 
rium meum et potestas valet, mihi hace in parte 
obtemperate. Ui sin ommes, inquit, paventes, vel, 
ut paveant omnes, e timeant coram deo Damielis. 
Per metum et pavorem nihil aliud intelligit, quam 
reverentiam: sed loquitur ut solent omnes profani, 
qui exhorrent ad Dei nomen. "Videtur tamen hoc 
velle exprimere, conspicuam fuisse potentiam dei 
Israelis, quae merito tangere omnes debeat, ut re- 
verenter ipsum colant, idque cum metu eft timore. 
Et videtur haee ratio loquendi sumpta esse ex recto 
principio: quoniam nunquam praestatur Deo legi- 
timus cultus, nisi ubi humiliati sunt homines. Ideo 
saepe Deus nominat se terribilem, non quod velit 
adigere suos cultores formidine, sed quoniam, ut 
dietum fuit, nunquam ad reverentiam compositi 
erunt hominum animi, nisi apprehendant serio Dei 
potentiam, ita ut sibi timeant ab eius iudieio. Sed 
si solus metus vigeret in animis hominum, non 
posset formare ipsos ad pietatem: quia tenendum 
est illud Psalmi (130, 4), Apud te est propitiatio, 
ut timearis. Deus ergo non potest rite coli vel 
timeri, nisi ubi persuasi sumus, ipsum esse exora- 
bilem: imo etiam certi sumus, ipsum esse nobis 
propitium. Sed tamen necesse est, metum et timo- 
rem praecedere, qui humiliet superbiam carnis. Hoc 
significant verba quae hie ponuntur, wf omnes moe- 
iuant, eb paveant coram, deo Israelis. Porro deum 
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sibi, sed cuius erat cultor. Merito Iovem dicemus 
esse deum Graecorum, quia deificatus est eorum 
stultitia: et inde obtinuit nomen et celebritatem in 
reliquo mundo. Interea et luppiter, et Minerva, et 
turba illa falsorum deorum, nomen accipient a sua 
origine. 
deum JDaniecis, eum quem colebat Daniel: sicuti 
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Alia est ratio, quum rex Darius nominat | 


dieitur deus Abraham, non quod autoritatem ab 


ipso Abraham quasi precario sumat, sed quia se 
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patefecit Abrahae. Atque ut hoe clarius explicem: 
cur Danielis vocatur Deus potius quam DBabylonio- 
rum? nempe, quoniam Daniel ut didicerat ex lege 
Mosis, ita pure colebat Deum, qui foedus suum 
pereusserat cum Abraham et sanctis patribus, et 
qui adoptaverat sibi Israelitas in peculium. Hoc 
igitur pendebat a cultu in lege praescripto: cultus 
autem pendebat a foedere. Ideo hic nomen Danielis 
non ponitur ae si liberum ei fuerit, confingere aut 
imaginari aliquem deum: sed quia Deum illum co- 
lebat, qui se patefecerat verbo suo. Denique haec 
loquutio sic debet resolvi, ut sibi omnes metuant a 
Deo, qui foedus suum pepigit cum Abraham et eius 
posteris, et qui sibi elegit populum illum peeulia- 
rem: qui rationem veri et legitimi cultus docuit, 
atque ostendit lege sua, et quem Daniel coluit.. 
Nune ergo tenemus quid hoe sibi velit. Ergo disca- 
mus Deum verum ab omnibus idolis et hominum 
figmentis discernere, si cupimus ei probari cultum 
nostrum. Nam multi Deum se putant colere, qui 
tamen vagantur per quoscunque libuit errores, nec 
sunt affixi uni vero Deo. Hoc autem perversum 
est: imo nihil aliud est quam profanatio verae pie- 
tatis, ita confuse Deum colere. Ideo tenendum est 
diserimen quod dixi, ut semper inclusae sint mentes 
nostrae intra fines verbi, ne aberrent a vero Deo: 
si quidem cupimus ipsum retinere, et religionem 
sequi quae ei placeat. Dico manendum intra limites 
verbi, neque vel hue vel illue declinandum: quia 
statim occurrent nobis innumerae diaboli fallaciae, 
nisi verbum nos quasi constrictos teneat. Quantum 
ad Darium spectat, agnovit quidem illum esse sum- 
mum Deum: sed quemadmodum iam diximus, non 
abiecit fictitios et perversos cultus, quibus assueve- 
rat. Talis autem mixtura intolerabilis est coram 
Deo. Adiungit, qwia ipse esí vivus et permanet in 
saeculum. Videtur quidem hic in nihilum redigere 
falsos omnes deos: sed iam ante dictum fuit, et res 
ipsa demonstrat, profanos homines sie erigere men- 
tes ad summum Deum, ut statim evanescant. Si 
ergo constanter agnoscerent verum Deum, statim 
excluderent omnia figmenta: sed putant satis esse, 
si Deus primum gradum obtineat: interim adiun- 
gunt minores deos, ut lateat quasi in turba, etiamsi 
ei tribuant aliquam eminentiam. Talis igitur fuit 
ratio, et tale consilium Darii, quia nihil sincerum 
vel liquidum tenuit de unica Dei essentia, sed pu- 
tavit summam potestatem esse in Deo Israelis, ut- 
cunque aliae gentes colerent suos deos. Sic videmus 
ut non discesserit a superstitionibus, quas imbiberat 
a pueritia. Et ideo non est cur laudemus eius pie- 
tatem, nisi in hec particulari actu, ut loquuntur. 
Interim tamen Deus confessionem extorsit ex eius 
ore, in qua deseribitur nobis ipsius natura. Vocat 
JDeun: vivum, non tantum quod vitam in se habeat, 
sed ex se, et quod etiam sit fons et origo vitae. 
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Active igitur sumi debet hoc epitheton: quia Deus 
non tantum vivit, sed vitam habet ex se ipso: de- 
inde est vivificus, hoc est, nulla est extra ipsum et 
sine ipso vita. Postea adiungit, Manmere in per- 
petuum: et ita distinguit ab omnibus creaturis, in 
quibus nihil est firmum vel stabile. Scimus enim 
non modo quidquid sub coelo est obnoxium esse 
váriis mutationibus, sed etiam coelum ipsum. In 
hoe igitur differt:Deus ab omnibus creaturis, quod 
non patitur ullam mutationem, sed perpetuo sibi 
similis manet. Adiungit, Regnum eius non corrumpi, 
et dominationem eius esse usque in finem. Hic clarius 
exprimit quod prius dixerat de firmo Dei statu, 
quod seilicet non tantum maneat in sua essentia, 
sed potestatem suam exerceat in toto mundo, et 
quod gubernet sua virtute mundum, omnia sustineat. 
Nam si tantum dixisset, Deum perpetuo manere, 
ut sumus maligni et restricti, tantum subiret haeq 
cogitatio, Deum in sua quidem essentia non esse 
obnoxium mutationi: sed non apprehenderent men- 
tes nostrae potentiam eius ubique diffusam. Haec 
igitur explicatio notatu digna est, quum Darius 
exprimit diserte regnum Dei non corrumpi, et do- 
minationem eius esse usque ad finem. Secundo loco 
Deum liberatorem vocat. Qui arripiunt hoe edietum 
quasi illustre testimonium pietatis, dicunt evangelice 
loquutum esse Darium, et praeconem fuisse miseri- 
cordiae Dei. Sed, quemadmodum prius dictum fuit, 
Darius nunquam in genere amplexus est quod 
scriptura docet, nempe Deum clementer fovere om- 
nes suos, illis auxiliari, quoniam misericors est, et 
quoniam paterno favore ipsos dignatur. Causam 
illam non tenuit rex Darius. Nota erat Danielis 
liberatio: fuit hoc partieulare documentum gratiae 
Dei. Sie ex parte tantum Darius sensit Deum esse 
propitium servis suis, ita ut ad eos servandos et 
liberandos sit propensus. Sed hoc esset frigidum, 
nisi causa simul adiuncta esset, /deo liberatorem esse 
Deum, quoniam servos suos dignatus est eligere, et 
quia testatus est se illis fore patrem, quia illis est 
exorabilis, quia ignoscit ubi peccarunt. Nisi ergo 
fundata sit spes liberationis in gratuita Dei adop- 
tione et misericordia, erit particularis quaedam 
cognitio et inefficax. Darius ergo hie non loquitur, 
ac si vere et pure fuisset de misericordia Dei edoc- 
tus: sed tantum dicit ipsum esse liberatorem suo- 
rum. Recte quidem colligit in genere, Deum esse 
liberatorem, qwia eripwit e manu leonum, hoc est, 
ex potentia et rabie leonum Danielem: ratiocinatur 
probe, inquam, Darius, ubi ab uno exemplo deducit 
ampliorem doctrinam, quod penes Deum sit servare 
et eripere suos, quoties ita libuerit: sed interim 
agnoscit visibilem illam Dei potentiam in uno actu: 
causam vero principalem vel fontem non tenet, quod 
seilicet Deus amplexus esset Danielem, sicuti alios 
filios Abrahae, et pro illo paterno favore eum ser- 
Calvini opera. Vol. XLI. 








vasset. Ergo ut haec doctrina nobis prosit, et effi- 
caciter animos nostros tangat, nempe Deum esse 
liberatorem, primo loco statuamus nos ab ipso in 
gratiam receptos esse hae lege, ut nobis ignoscat, 
et non tractet ut meriti sumus, sed pro immensa 
sua liberalitate nobis ut filiis indulgeat. Hoe ergo 
tenendum est. Postremo dicit ipsum edere signa, et 
mirabilia in coelo et in terra. Hoc ad imperium et 
dominationem, cuius meminit paulo ante, referri 
debet: sed manet semper Darius in praesenti spec- 
taculo. Viderat Danielem salvum habitasse cum 
leonibus, viderat alios omnes fuisse discerptos: haec 
erant manifesta documenta potentiae Dei. Merito 
igitur dieit, ipswm edere miracula et signa. Sed 
minime dubium est quin tunc Darius etiam admo- 
nitus fuerit de aliis signis, quae edita fuerant ante- 
quam potitus esset monarchia illa. Audivit haud 
dubie quidquid acciderat regi Nebuchadnezer: de- 
inde regi Beltsazar, quem occiderat ipse Darius, ut 
occuparet eius regnum.  Oolligit ergo plura testi- 
monia potentiae Dei, hac oceasione quod illustra- 
verat gloriam suam in opere illo quum seilicet 
eripuerat Danielem. In summa, si Darius renun- 
tiasset superstitionibus suis, haec fuisset pura et 
ingenua, et plena etiam confessio pietatis: sed quia 
non destitit falsos deos colere, et inquinamentis 
quibus assueverat semper adhaesit, ideo non potest 
laudari eius pietas, nec ex edicto potest colligi 
vera et seria conversio. Haec est summa. lam 
sequitur, 


28. .Damiel autem ipse prospere egit 4n vegno 
Darii et in regno Cyri Persae. 


Vel transiit: nam nbw proprie significat trans- 
ire: et significatio illa est metaphorieca, quum ac- 
cipitur pro agere prospere. Quidquid sit, non du- 
bito hie subesse tacitam antithesin inter regnum 
Persarum et monarchiam chaldaicam: hoe est, inter 
duplicem statum Danielis, ut brevius loquar et cla- 
rius. Nam Daniel aliquoties emerserat sub Nebu- 
chadnezer, ut dietum fuit: postea tandem quum in- 
staret monarchiae interitus, rursum innotuit: sed 
toto fere tempore quo regnarunt Chaldaei, fuit ob- 
scurus et contemptus. Omnes quidem audierant 
esse insignem et eximium prophetam: sed reiectus 
fuit ex aula: et quum aliquamdiu sedisset ad por- 
tam regis, et fuisset in magna dignitate: tamen 
subinde ablegatus fuit. Ergo quantisper duravit 
monarchia chaldaiea, non fuit in magno pretio vel 
honore Daniel: sed sub monarchia Persarum et 
Medorum feliciter egit: hoc est, obtinuit continuam 
dignitatem: non ea fuit socordia Cyri et Darii, 
ut statim obliviseerentur quam mirabiliter Deus 
operatus esset per illius manum. Et ideo ver- 
bum transeundi mihi placet, quoniam hic notatur, 
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quemadmodum dixi, continuus tenor honoris: quia 
non tantum rex Darius eum extulit, sed Cyrus 
etiam, quum audisset eius famam, habuit apud se 
inter suos proceres. Et satis apparet, ipsum relicta 
Babylone alio migrasse. Quanquam probabile est, 
non diu fuisse apud Medos. Mortuus enim est 
paulo post Darius vel Cyaxares, et quum careret 
haerede masculo, tota potestas transnt ad unum 
Cyrum, qui et nepos eius erat, ex sorore scilicet, 
deinde etiam gener, quia filiam eius aeceperat uxo- 
rem. Non dubium est, quin hie Daniel commendet 
favorem Dei et beneficentiam erga se: quia fuit 
hoe non vulgare solatium exeilii, quod apud gentes 
exteras et barbaras obtinuit summam gratiam, fuit 
in amplissimo gradu honoris, ita ut omnes ipsum 
revererentur. Deus ergo lenivit tristitiam exsilii hoc 
solatio. Deinde hie non se ipsum duntaxat privatim 
respicit Daniel, sed finem suae dignitatis. Nam 
Deus voluit vulgari et celebrari nomen suum per 
omnes illas regiones, ubi spectabilis erat Daniel: 
quia nemo poterat in eum coniicere oculos, quin 
oceurreret gloria et potentia Dei Israelis. Hoc ergo 
Daniel notare voluit. Interea ex altera parte mi- 
nime dubium est, quin carere patria fuerit ei grave 
et acerbum: non ut solet esse reliquis, sed quia terra 
Chanaan erat peculiaris haereditas populi Dei. Quum 
ergo illine abreptus esset Daniel, et longius abdu- 
ceretur, nempe in Mediam, et postremo in Persiden, 
ita ut nulla esset spes reditus, minime dubium est, 
quin assidue gemuerit. Neque enim tanti erat sum- 
mus splendor apud homines profanos, quin prae- 
ferret pignus illud gratiae Dei et paternae adoptio- 
nis, nempe terram Chanaan. Habuit enim haud 
dubie in corde suo insculptum quod prius a Davide 
scriptum erat (Psal. 84, 11), Malo esse in atriis Do- 
mini, quam inter summam opulentiam improborum: 
deinde, Malo abiectus esse in domo Dei, quam in 
tentoriis impiorum habitare. Sic edoctus fuerat 
Daniel. Et non frustra Ezechiel (Cap. 14, 14) eum 
nominat inter tres sanctissimos qui fuerunt ab ex- 
ordio mundi. Hoc fuit maximum, etiam quum esaet 
adhue adolescens vel etiam in media aetate, con- 
iungi cum Iob et eum Noah, sic ut esset tertius in 
sanctitate rara et fere incredibili. Quum ergo talis 
esset, minime dubitandum est quin confectus fuerit 
gravissimo moerore, ubi vidit se addietum aeterno 
exsilio, neque ullam spem residuam esse reditus, 
ut posset Deum in templo suo colere, et offerre 
sacrificia cum reliquis. Sed ne tamen ingratus 
esset Deo, voluit hie testari se sensisse non vulga- 
rem eius benevolentiam, quod quum esset exsul et 
extorris a patria, quum esset etiam traetus contu- 
meliose inter captivos, quod tamen honorifice trac- 
tatus fuerit, etiam inter Medos et Persas. Hoc igi- 
tur simpliciter voluit. Nam certum est, Cyrum 
mortuo Dario, ut nuper dixi, fuisse successorem 





eeclesiae gremio. 
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totius monarchiae: et videbimus postea suo loco, 
Danielem habitasse una cum Cyro, qui regnavit 
fere usque ad triginta annos. Et ita longum tem- 
pus intercessit inter elus mortem, et inter mortem 
Dari. Hoe igitur non accidit absque admirabili 
Dei consilio, quod mutatio regnorum non concussit 
statum Danielis, ut saepe fieri solet. Nova enim 
imperia, quemadmodum scimus, sunt instar con- 
versionis mundi. Sed Daniel stetit semper in suo 
gradu, ut spectabilis esset Dei bonitas in ipso, et 
ut quocunque iret, secum ferret aliquod testimonium 
gratiae Dei. Non prosequar ulterius, quia cras ag- 
grediemur vaticinium. 


CAPUT VII. 


l. Anno primo JBelisazar regis Babylonis Da- 
niel somnium vidit, el visiones capitis eius in lecto 
eius. Tune sommium scripsi, summam sermonum 
exposwit. 

2. Loquutus est Daniel, et exposuit: Vidi 4n 
visione mea. per moclem, et ecce quatuor venti coelo- 
rum pugnantes (ali vertunt, exorientes) im mari 
magno. 


Hie incipit Daniel doctrinam ecclesiae peculia- 
rem tradere. Deus enim prius ilum constituerat 
interpretem, ae magistrum profanis regibus. Nune 
autem praeficit ecclesiae doctorem, ut intus exer- 
ceat munus suum, et erudiat filios Dei in medio 
Hoe primo loco notandum est: 
quia hactenus longius patebant vaticinia, quam ad 
domesticos fidei: hie vero restringitur Danielis offi- 
cium ad ecclesiam. Dicit hanc visionem. sibi oblatam 
fwisse primo anno regis Delisazar, antequam  acci- 
deret illa mutatio, de qua vidimus. Sed primo loco 
tenendum est spiritus sancti consilium: hoe est, in 
quem finem et usum patefecerit Danieli quae hoc 
capite videbimus. Prophetae omnes spem dederant 
liberationis electo populo, postquam Deus poenas 
de ilius ingratitudine et contumacia sumpsisset. 
Si quis legat quae alii prophetae de futura redemp- 
tione denuntiant, putaret felicem et modis omnibus 
laetum, et quietum promitti statum ecclesiae, post- 
quam ab exsilio reversus esset populus. Atqui longe 
aliter accidit, ut testantur historiae.  Poterant igi- 
tur labascere fideles, et tandem animis deficere, 
nisi de variis perturbationibus, quae tunc instabant, 
admoniti fuissent. Haec igitur prima ratio fuit, 


.eur Deus prophetae suo ostenderit quae postea 


videbimus: nempe tres adhue monarchias restare, 
quarum alia priori succederet: quo interea starent 
fideles, et permanerent constanter in fide promissio- 
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num, quamvis totum orbem viderent concuti, et 
ubique graves et horrendas misceri perturbationes. 
Ideo hie visio Danieli proponitur de quatuor mo- 
marchiis. Forte magis expediet differre summam, 
ubi tractare incipiet propheta de singulis bestiis. 
Quod ad duos, versus primos spectat, tempus somnii 
observandum est. Antequam enim Persae et Medi 
ad se transferrent chaldaicum imperium, propheta 
de hae re edoctus fuit: ut Iudaei cognoscerent im- 
pleri aliqua ex parte quod toties Deus illis pollicitus 
fuerat vel ipsorum patribus. Nam si absque nova 
praedietione potiti fuissent Babylone hostes, forte 
ludaei non tam attenti fuissent ad vaticinia, de 
quibus tamen certiores pridem facti erant. Ergo 
voluit illis Deus renovare memoriam, ut quum vide- 
rent concidere imperium illud, quod omnes putabant 
esse inexpugnabile, scirent hoc gubernari arcano 
Dei consilio, et ita impleri, si non in solidum, at- 
tamen ex parte, quod per suos prophetas testatus 
fuerat. 
somnio regis Nebuchadnezer loquutus est, visionis 
etiam meminit, sed non pari ratione: quia increduli 
videndo non vident. Adspiciunt quidem aliquid, sed in 
caligine, ut nihil distinguant, sed statim evanescant 
in suis cogitationibus. Diversa fuit prophetae ra- 
tio: quia non simpliciter somniavit, sed accessit 
etiam distincta visio, ut posset cum fructu deinde 
alis tradere quod acceperat. Hoc ergo exprimit 
aliquid singulare in propheta. Scimus enim istud 
Videre prophetis Dei solere tribui, ubi scilicet ar- 
cana coeli perspiciunt, non oculis carnis, sed in- 
telligentia spiritus et illuminatione. Adiungit visio- 
mes capilis sui fuisse im lecio, quo plus ponderis 
habeat hoec somnium, ne putemus fuisse quidquam 
in cerebro Danielis confusum. Ideo exprimit se 
composito animo vidisse quod Dominus per som- 
nium volebat ei notum esse. Postea adiungit, fwnc 
sommiwm, conscripsit, swummom sermonum  exposuát. 
His verbis docet se non privatim vidisse somnium 
sua causa, sed in communem ecclesiae aedificationem. 
Qui existimant Danielem repente exsiliisse e lecto, 
ne oblivisceretur somnii, frivolum et inane com- 
mentum afferunt. Potius Daniel voluit testari visio- 
nem hanc sibi non esse propriam, sed communem 
electo Dei populo: deinde non modo ore celebran- 
dam esse, sed tradendam posteris, ut perpetua esset 
eius memoria. Haec igitur duo nobis tenenda sunt: 
nempe Danielem scripsisse hanc prophetiam, ut pas- 
sim inter fideles celebris esset cognitio eius: deinde 
etiam rationem habuisse posterorum: et ideo scrip- 
tam reliquisse visionem. Haec duo notatu digna 
sunt, quo maiore studio amplectamur hanc visio- 
nem: quandoquidem non fuit uni duntaxat homini 
tradita, sed Deus ministrum elegit Danielem, qui 
praeco esset ac testis huius oraculi. Deinde colligi- 
mus ad nos spectare, non fuisse duntaxat unius 


Dieit se vidisse somm)ium. Ante quum de | 





saeculi doctrinam, sed quae ad nos usque extendi- 
tur, et usque ad finem mundi vigere debet. Idem 
repetit addendo se exposwisse summam sermonum. 
Nam qui duo haec membra separant, videntur no- 
dum quaerere in seirpo. Loquutus est ergo Daniel 
ei dixit. Hoc non refertur ad verba, sed ad serip- 
turam: quasi diceret propheta, se defunetum fuisse 
officio: quoniam noverat quod postea videbimus de 
quatuor monarchiis, non fuisse divinitus proditum, 
ut supprimeret quod patefactum erat: sed potius 
electum fuisse ministrum a Deo, qui fidelibus hinc 
suggereret materiam fiduciae et tolerantiae.  Lo- 
quutus est ergo aique exposwit: hoc est, quum stu- 
duit promulgare hoc oraculum, testatus est de re 
ipsa se nihil habere separatum ab ecclesia Dei in 
hoc oraculo: sed sicuti electus et ordinatus fuerat 
doetor, sic etiam tradere quasi per manus quod ac- 
ceperat. Itaque non tantum fidem suam commen- 
dat Daniel, sed excitat etiam pios omnes ad stu- 
dium et attentionem, ne contemnant quod Deus 
per os eius pronuntiat. Iterum repetit se vidisse 
in visione sua per noctem. terum, dico, confirmat 
Daniel se nihil afferre, nisi quod traditum sit a 
Deo ipso autore. Scimus enim in ecclesia pro nihilo 
ducendum esse quidquid prodierit ab hominibus, 
quorum tota sapientia mendacium est ac vanitas. 
Solus ergo Deus meretur inter fideles audientiam. 
Itaque praefatur hie Daniel se nihil in medium 
afferre, quod ipse somniaverit proprio motu, sed 
esse certam visionem, et quae non fallet pios om- 
nes. Postea adiungit, Jcce quatwor venti coelorum 
pugnabant (haec enim interpretatio est receptior, et 
mihi placet) o mari magno. De ventis contendunt 
inter se interpretes: sed mihi genuinus hiec videtur 
esse sensus, quod Daniel similitudinem notam om- 
nibus assumit: quia in terra solida vix unquam 
eernitur talis et tam turbulenta concusslo, ut in 
mari, quum exorta est aliqua tempestas. Non du- 
bium igitur est, quin hie proponat imaginem maris 
turbati, ut intelligant fideles instare horrendos mo- 
tus, perinde ac si mare procellis et tempestatibus 
undique agitatum ferveret. Haec est summa. Ideo 
nominat quaíuor ventos, ut discant fideles non fore 
unum et simplicem motum, quo orbis labefactandus 
erat: sed varias tempestates, quae ex hae et illa 
parte oriturae erant, quemadmodum etiam aoecidit. 
Videbimus interdum terram non secus moveri, quam 
si tempestas mare hue et illuc impelleret: sed.erit 
duntaxat unus motus. Atqui Deus ostendere voluit 
prophetae suo, non fore unam concussionem, et 
simplicem duntaxat, sed complures, et quidem di- 
versas, perinde ae si concurrerent et confligerent 
inter se omnes venti. Numerant quidem philosophi 
plures ventos quam quatuor, qui volunt subtilius 
de numero disserere: sed haee ratio loquendi com- 
munis est, quatuor ventos flare à quatuor plagis vel 
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regionibus mundi. Sensus ergo clarus est ae mi- 
nime coactus, mundum fore similem turbulento 
mari, quod non agitabitur una procella vel uno 
vento, sed diversis ventis inter se confligentibus, 
ac si totum coelum conspiraret ad motus excitan- 
dos. Haee autem visio primo intuitu valde acerba 
fuit fidelibus: quia numerabant annos sibi prae- 
scriptos a leremia: iam instabat annus septuagesi- 
mus:, Deus autem pollicitus fuerat tune fore exsilio 
finem. Nunc Deus pronuntiat adeo non sperandam 
ilis esse quietem et laetitiam, ut potius se parare 
debeant ad sustinendos gravissimos impetus vento- 
rum: quia undique mundus agitabitur diversis pro- 
cellis. Ita suspicari poterant Deum non praestare 
quod fuerat pollicitus, sed debuit hoc sufficere ad 
plaeandos eorum animos et fulejiendam spem suae 
redemptionis, quod videbant nihil temere vel for- 
tuito-accidere: deinde, quod Deus obviam venerat 
eorum tentationibus, ne prorsus animis deficerent, 
quum doceret non tam facilem redemptionis modum 
fore, ut ipsi animis conceperant ex prioribus vati- 
ciniis. Neque enim mutavit Deus consilium: sed 
quia longum adhuc erat spatium temporis, quum 
loquutus est per Isaiam et .alios prophetas, ideo 
voluit sese attemperare, ne mora ipsa eorum ani- 
mos írangeret, quibus tantae molestiae obeundae 
erant. Sed ubi appropinquavit ipsa redemptio, tune 
plenius et familiarius disseruit ipse Deus de modo 
redemptionis, et ostendit restare adhue magna et 
gravia certamina, ut scilicet fideles instructi talibus 
vaticiniis, strenue pugnarent, et constanter nihilo- 
minus pergerent in cursu fidei et patientiae. Nune 
sequitur, 


3. .Et quatuor bestiae magnae prodibant e mari, 
diversae haec ab illa (hoe est, inter se differentes). 


Postquam vidit Daniel graves illas perturbatio- 
nes, quae terram ex diversis partibus concuterent, 
oblata est altera visio. Extenditur quod iam die- 
tum est de mari turbulento et de conflietu vento- 
rum ad quatuor monarchias, de quibus nune trac- 
tandum erit: sed haec est quaedam praeparatio, ubi 
Deus obiicit oculis prophetae sui mare turbatum, 
et in quo venti inter se confligunt. Perinde est 
ac Bi diceret, posthae turbae aliae ex aliis nascen- 
tur, ita ut frustra pacem vel tranquillum statum 
homines exspectent: quia subinde agitabuntur novis 
turbis. Nunc modus ipse exprimitur, quoniam sci- 
licet quatuor bestiae prodeunt e mari. Hinc igitur 
illa eoneussio, hinc procellae, hinc denique confusa 
totius mundi perturbatio, quia regna alia aliis suc- 
cedent. Vix autem fieri potest, ut regnum aliquod 
intereat, quin secum trahat ingentes ruinas. Non 
potest eadere aedificium unum, quin sonitus longe 
et late audiatur, atque ex fragore ipso etiam terra 











videatur dehiscere. Quid igitur fiet, ubi potentissi- 
mae monarchiae ita subito concident? Ergo hoc 
versu ostendit Daniel mundum fore similem turbu- 
lento mari: quoniam instabant tunc violentae regno- 
rum mutationes. Cur autem comparet bestiis im- 
peria, facile colligitur. Scimus lucere Dei gloriam 
et potestatem in omnibus regnis, si rite ad normam 
aequitatis essent composita. Sed quoniam ut pluri- 
mum videmus quod ille dicebat Alexandro, Maxima 
regna esse maxima latrocinia, et paucissimos magno 
imperio pollere quin simul exerceant saevam tyran- 
nidem, atque ita modum excedant: ideo propheta 
comparat magnis et saevis bestiis imperia, de qui- 
bus postea disseret. Iam ergo tenemus rationem 
nominis. Et hinc etiam colligimus notari quod 
accidentale est in terrenis imperiis: quia per se, ut 
dixi, sunt pulcherrimae imagines divinae sapientiae, 
et virtutis, et iustitiae. Sed raro contingit, ut qui 
obtinent imperia agnoscant se divinitus creatos esse 
ut fungantur suo officio. Quoniam igitur reges 
magna ex parte sunt tyranni pleni crudelitate et 
saevitia, immemores humanitatis, propheta hoc vi- 
tium, quod ab ipsis est, non autem a sancta Dei 
ordinatione, notat. Pergamus: 


4. Prima sicut leo (similis leoni prima bestia), 
eí alae aquilae ei: vidi donec evulsae sunt alae eius, 
eí sublata fwit e terra, et super pedes (suos) quasi 
homo stetit, e& cor hominis datum est ei. 


Certum est hic depingi quatuor monarchias. 
Sed non penitus convenit inter omnes quaenam 
sit postrema monarchia, atque etiam tertia. Quod 


,ad primam spectat, fatentur omnes debere intelligi 


visionem de chaldaico imperio, quod coniunctum 
erat cum Ássyrio, ut ante vidimus. Absorpta enim 
fuerat Nineve a Chaldaeis et Babylone.  Diserte 
autem loquitur propheta de regno assyrio et chal. 
daico, quod tunc adhue florebat. Neque enim pu- 
tasset quisquam tam prope abesse a suo exitio: et 
ea ipsa nocte qua occisus fuit Beltsazar, vidimus 
quam secure et superbe delitiis suis fuerit immer- 
sus, quanta fuerit et quam supina securitas in tota 
urbe. Oportuit igitur primo loco hane monarchiam 
proponi. Sicuti autem secundo eapite imperium 
illud vocatum fuit aureum caput statuae: sie etiam 
nune vocatur leo: hoc est, confertur generoso ani- 
mali. Comprehenditur quidem sub nomine bestia- 
rum, et notatur truculentia et atrocitas, quemad- 
modum dixi: caeterum respectu aliorum regnorum 
tamen datur ei aliqua praestantia, sicut mundus 
semper in deterius labitur. Et quanquam Cyrus 
valde cordatus fuit princeps, tamen non accessit 
ad temperantiam superiorum aetatum: erat inex- 
plebilis eius ambitio, et avaritia, et simul erude- 
litas. Nam Isaias etiam quum de Persis loquitur 


41 


(183, 17), dieit, Non appetent aurum vel argentum, 
sed sitient humanum sanguinem. Videmus ergo 
eur dieat propheta oblatam sibi fuisse primam  bes- 
tiam similem leoni: quia maior adhuc vigebat inte- 
gritas sub Chaldaeis, quam ubi permixta fuerunt 
omnia imperia simul, et Persae dominati sunt tam 
Chaldaeis quam Medis. Constat enim ex omnibus 
historiis quam ferox et barbara fuerit illa natio. 
Fuit quidem hoe speciosum ad laudem virtutis, 
quod austeram vitam degebant, quod spernebant 
omnes lautitias, erant temperantissimi in suo victu: 
sed ferocia illa et. belluina erudelitas reddidit eos 
detestabiles.  Fwit igitur prima bestia similis leoni, 
inquit, e£ alae aqwilae ei: hoc est, quamvis esset 
leo, tamen erat alatus. Hoc ad celeritatem pertinet: 
quia scimus quam brevi temporis successu auxerint 
suam monarchiam Assyrii Domuerant enim prius 
Chaldaeos, perinde ae si leo quispiam volaret. Nam 
in leone est vis, animositas et saevitia etiam ad 
nocendum. Caeterum propheta vidit alatum leonem, 
quoniam non modo creverant imperia illa suis viri- 
bus, sed subito et celeriter extenderant suas alas 
hue atque illuc. Videmus itaque notari robur et 
potentiam ab una parte, ab altera vero summam 
celeritatem. Postea adiungit fwisse alas depilatas, 
vel evulsas. Nam quum ulterius tendere appete- 
rent Chaldaei, Dominus illos certis finibus conclusit, 
et ita moratus est continuas eorum victorias. Tunc 
igitur alae fuerunt avulsae, ubi Deus illos quasi 
iniecto fraeno cohibuit, ne ita possent libere vagari, 
ut coeperant. Addit propheta bestiam hanc fuisse 
sublaíam e ierra, nempe ut desineret imperium. 
Neque enim Chaldaei et Assyrii e mundo prorsus 
deleti sunt, sed sublata fuit illis sua gloria. Nulla 
igitur apparuit facies bestiae, ubi Deus transtulit 
monarchiam ilam ad Persas et Medos. Et ideo 
addit propheta síefisse swper pedes suos, et cor ho- 
mnis ill fuisse datum: quibus loquendi formulis 
intelligit fuisse redactos in ordinem Assyrios et 
Chaldaeos, ut iam non essent similes leoni, sed 
privati homines, nullius potentiae, viribus suis 
spoliati. Itaque ad laudem eorum non pertinet 
quum dicit datwm illis fuisse cor hominis: sed per 
hominem intelligit quemlibet privatum: quasi di- 
ceret, non fuisse amplius terribilem conspectum in 
Chaldaeis et Assyriis: quia quum pollerent imperio, 
omnes horrebant eorum potentiam. Deus ergo abs- 
tulit e mundo faciem illius bestiae, et reddidit illis 
cor hominis, et fecit ut starent super pedes suos. 
Ante volitabant in aere, et despiciebant terram 
longe sub pedibus suis: fecit autem Deus, wt starent 
super pedes suos, hoc est, ut non graderentur solito 
more, neque eo modo, quo antea: sed ut essent 
tanquam alii ex vulgo, postquam sceilieet Deus 
spoliavit eos imperio. lÍaee est simplex prophetae 
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Se- 


eonfirmabimus quae nune leviter percurro. 
quitur, 


59. Et ecce bellua (bestia) posterior altera (hoc 
est, sequuta est seeunda bestia primam illam), si- 
milis wrso (inquit) e£ surrexit ad latus unum: et tres 
costae in ore ejus inler dentes eius: et sic dicebant ei 
(hoc est, sic ei fuit dietum: capitur enim hoc ver- 
bum indefinite), Surge, comede carnem multam. 


Hie propheta concionatur, ut fuerat edoctus 
per somnium, de secunda bestia. Minime autem 
dubium est, si volumus iudicium facere ex eventu, 
quin bestia haec figuret regnum Persarum et Me- 
dorum: quanquam Persas designat propheta, quia 
Medi cesserunt paulo post sub ipsorum iugum. 
Ecce, inquit, altera bestia similis urso. Scimus ur- 
sum esse ignobile et foedum animal, segne etiam 
vel ignavum, et tamen plenum truculentia. Si quis 
itaque ursum comparet cum leone, dicet foedum et 
tristem esse conspectum ursi, quum sit speciosa 
forma in leone, quamvis sit formidabilis. Comparat 
igitur urso Persas, propter barbariem: quoniam 
fera erat gens illa et immanis, ut dictum fuit: de- 
inde non erant spectabiles Persae, sicuti Assyrii et 
Chaldaei qui habitabant in pulcherrima totius mundi 
plaga, et in regione amoenissima, quasi in theatro 
nobilissimo: Persae autem latuerant sicuti ferae 
bestiae in suis speluncis. Erant enim inter suos 
montes, et illic victitabant non secus ae bruta 
animalia. Hine fit, ut aptissime propheta comparet 
eos urso, imo Deus speciem hane obtulerit pro- 
phetae. Postea addit síefósse ad latus unum.  Qui- 
dam existimant hoe esse additum, quia minus late 
dominati fuerunt Persae et Medi. Sed hoc minime 
convenit. Seimus enim quam ampla fuerit Medo- 
rum dominatio antequam venirent sub potestatem 
Cyri et Persarum. Per se igitur erant potentissimi 
Medi: iam aecedunt illis Persae: postea occupat 
Cyrus quidquid ante fuerat sub monarchia chal- 
daica. Potitus enim est etiam claustris Aegypti: 
deinde regnavit in Syria: tenuit Iudaeam, et per- 
rexit ultra mare, donee tandem devictus fuit apud 
Seythas. Cur ergo dieit síetisse ad latus unum? 
Respicit obscura initia regni illus. Nam fama 
Persarum inclusa fuerat inter montes, donec Cyrus 
nomen sibi quaesivit ex rebus gestis. Fuit enim 
tam strenuus bellator, ut merito obseuraverit alio- 
rum omnium gloriam. jSíabat igitur principio besíia 
illa ad wnwm latus: hoc est, Persae nullius erant 
famae aut nominis, nulla erat ipsorum opulentia, 
non egressi fuerant ex suis latebris. Videmus ergo 
restringi hane particulam ad initia, quae obscura 
fuerunt. Tamen addit propheta íres costas fwisse 
in ore illius bestiae inter dentes eius, ac fuisse pro- 


sententia, meo quidem iudieio. Si opus erit deinde ! clamatum, Swrge, comede carnem nudtam. Qui per 
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tres costas tria regna intelligunt definite, videntur 
nimis argute philosophari. Ego igitur definitum 
numerum esse existimo, quod bestia haec non tan- 
tum cosíam unam momorderit ore suo, sed plures: 
quia Persae, ut diximus, traxerunt ad se potentiam 
Medorum, postea subiugarunt Assyrios et Chaldaeos: 
et Cyrus etiam subegit plures gentes, ita ut Asia 
minor susceperit eius imperium, Quum ergo lo- 
quitur propheta de tribus eostis, perinde est ac si 
diceret bestiam hano fuisse inexplebilem, quia non 
contenta esset corpore uno, sed voraret multos 
simul homines. Nam per plures costas intelligit 
plures praedas. Haec est summa. Iam non dubito 
de angelis exponere, vel de ipso Deo quod sequitur, 
dicium fuisse bestiae. Quidam referre hoc malunt 
ad flabella, a quibus instigatus fuit Cyrus ad sae- 
vitiam. Sed quoniam Deus prophetae suo exhibuit 
imaginem .suae providentiae, magis probabile est 
quod nuper attuli, nempe fwisse dictum bestiae, 
Surge, comede carnem plurimam: non quod Deus 
sit autor saevitiae: sed quoniam occulto iudicio 
gubernat quae homines hic sine modo gerunt, me- 
rito hie eius autoritas nobis ante oculos statuitur, 
quod scilicet Cyrus non tam cito penetraverit in 
diversas regiones et ad se traxerit tot imperia, et 
iugum imposuerit tot ac tam validis gentibus, nisi 
quia Deus mundum volebat ulcisci, et statuerat 
Cyrum quasi carnifieem. Quoniam ergo Cyrus 
exsequutus est Dei vindictam, tantum fundendo 
humani sanguinis, ideo propheta narrat ei fuisse 
dietum, Swrge, comede carnem.  Respectu Cyri non 
placuit Deo tot gentes profligari, vel cum tanta 
humani sanguinis iaetura augeri unius hominis 
potentiam et tyrannidem: sed alio respeetu dicitur 
Deus Cyro mandasse quidquid fecit, nempe quia 
volebat. tunc poenam exigere de mundi ingratitu- 
dine, ad quam accesserat plus quam desperata per- 
tinacia et rebellio. Nullum enim erat remedium 
vitiis. Ergo oportuit Deum praeficere Cyrum ex- 
sequendo suo iudicio. Cogor hie subsistere. 


6. Post hoc vidi (hoe est, visio mihi fuit oblata) 
€& ecce alia (bestia scilicet) sicuí pardus (similis 
pardo), e£ alae quatuor avis super dorswm ewus, el 
quatuor capita bestiae: ci potestas data est ei. 


Loquutue est Daniel de imperiis duobus, nempe 
chaldaico et Persico. Consentüunt interpretes vi- 
sionem hane debere referri ad imperium macedoni- 
eum.  Comparat autem regnum illud pardo (alii 
vertunt pantheram) quia mera celeritate Alexander 
adeptus est tantam potentiam: et quum esset alio- 
qui non adeo splendidum animal, tamen hoc pro- 
fecit sua festinantia, ut domuerit totum Orientem. 
Alii multas similitudines adducunt, in quibus Grae- 
eorum ingenia respondent naturae pardi. Sed quo- 
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niam vereor ne argutiae illae parum habeant fir- 
mitatis, mihi hoe satis est, nempe tertium imperium, 
de quo spiritus hie agit, fuisse non tantae magni- 
tudinis ab initio, ut potuerit vel terrere longinquas 
regiones, vel sua dignitate acquirere sibi subditos. 
Fuit igitur animal quoddam volatile, ut ita loquar, 
quando in Alexandro fuisse magnam celeritatem 
satis notum est: sed neque prudentia, neque gravi- 
tate, neque iudieio, neque aliis virtutibus multum 
excellit: mera temeritas rapuit hominem: atque 
etiamsi vinum non gustasset, fuit eius ambitio 
quaedam temulentia. Ergo tota vita ebrius fuit 
Alexander: quoniam nihil in illo homine fuerit 
moderatum, vel compositum. Videmus ergo ut apte 
respondeat haee figura naturae Alexandri. Quan- 
quam hoc etiam extenditur ad eius successores: 
nec quisquam inter eos fuit, qui non referret aliqua 
ex parte naturam principis sui. Dicit ergo Daniel 
sibi apparuisse bestiam similem pardo. Dicit autem 
fwisse quatuor alas super dorsum eius, et quatuor 
capita. Perverse meo iudicio quidam distinguunt 
inter alas et capita: putant depingi regnum illud 
alatum, quia exiguo tempore Alexander mulia regna 
oecupaverit: sed simplicior sensus est, in hae bestia 
fwisse alas quatuor, et capita quatuor, quoniam 
Alexander vix potitus erat suis victoriis, quum 
praeter spem omnium exstinctus est, atque post 
eius mortem quisque partem praedae ad se traxit. 
Certum autem est, postquam inter se pluribus annis 
dimicarunt duces, qui erant praecipul in eius exer- 
citu, tandem imperium rediisse ad quatuor: constat 
hoe ex omnibus historiis: Nam Seleucus obtinuit 
Asiam maiorem, et Antigonus minorem: Cassander 
vero eui Antipater successit, fuit rex Macedoniae: 
Ptolemaeus filius Lagi dominatus est in Aegypto. 
Aliter quidem inter se pepigerant: erat enim filius 
Alexandri natus ex Roxane, quae filia erat Darii: 
erat etiam frater Aridaeus iam matura aetate, sed 
erat epileptieus, et debili cerebro. Ita quum astuti 
essent Alexandri duces, hoc praetextu factum est, 
ut omnes ilurarent in nomen populi, deinde in 
nomen Aridaei, si forte pupillum mori contingeret 
ante aetatem.  'Tunc praefectus est Lysimachus 
thesauris, alius duxit copias, alius obtinuit hanc 
vel illam provineiam. Quindecim aut viginti inter 
se partiti sunt vel officia, vel potentiam, ut tamen 
nemo auderet sibi regis nomen sumere. Erat enim 
Alexandri filius, legitimus rex, et successor eius 
erat Aridaeus ille, de quo dixi. Sed paulo post 
congressi sunt inter se. Et fuit illud admirabile 
speculum providentiae Dei, quod unum posset nobis 
sufficere ad probàndam sententiam illam scripturae, 
Qui fuderit humanum sanguinem, fundetur sanguis 
ilius. Nam ex ducibus Alexandri nemo salvus 
evasit praeter illos quatuor, ut dictum est. Mater 
eius iam octogenaria tracta fuit ad mortem violen- 
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tam: uxor Roxane iugulata fuit: filius eius misere 
periit: Aridaeus etiam frater eius, quum nullius 
esset ingenii, et parum differret a bruta pecude, 
ille tamen occisus est cum reliquis: denique totum 
genus Alexandri occubuit morte violenta. Tam 
quod ad duces spectat, diximus periisse in praeliis: 
quia partim a suis militibus proditi sunt, partim 
ignavia cesserunt: et tamen, quum essent suspecti, 
non effugerunt mortem sanguinariam. Fuerunt 
igitur quatuor tantum superstites. Ita totum im- 
perium Alexandri divisum in quatuor partes fuit. 
Nam Seleucus, cuius successor Antiochus fuit, ob- 
tinuit malorem Asiam, hoe est, orientale imperium: 
Antigonus vero minorem Asiam cum parte Ciliciae, 
et continetur etiam illic Phrygia, et aliae vicinae 
regiones: Ptolemaeus ad se rapuit Aegyptum et 
partem Aphricae: Cassander, deinde Antipater rex 
fuit Macedoniae. Per quafíwor alas, et per quatuor 
capita intelligit Daniel partitionem illam, quae statim 
faeta est post mortem Alexandri. Nune ergo tene- 
mus quid Deus prophetae suo ostenderit sub hae 
visione, quum proposuit imaginem pardi una cum 
alis quatuor, et eum quatuor capitibus. Dicit datam 
fwisse potestatem bestiae, quia ineredibilis fuit suc- 
cessus Alexandri Magni. Quis enim putasset, quum 
mare traiiceret, fore victorem totius Asiae et Orien- 
tis? Ducebat secum triginta millia, neque bellum 
gerebat suis unius auspiciis: sed hoc adeptus fuerat 
variis artibus, ut nominaretur dux Graeciae a civi- 
tatibus liberis. Erat igitur Alexander quasi mer- 
cenarius Graecorum, et non potuit maiores copias 
secum ducere, quam triginta millium, quemad- 
modum diximus. Congressus et cum centum et 
quinquaginta millibus, deinde cum quadringentis, 
tandem fere cum myriade una. Darius enim in 
postremo praelio collegerat supra octies centena 
millia praeter impedimenta: denique erant decies 
centena milla eum Dario. Alexander iam trahebat 
secum auxilia quaedam ab externis gentibus, quas 
devicerat: caeterum illis non poterat fidere. Ergo 
tolum robnr erat in triginta millibus duntaxat: et 
quo die vicit Darium, sie erat sopitus ut vix po- 
tuerit expergefieri. Exeusant hoc historiei, qui ex- 
tollunt eius prudentiam, quod tota nocte vigilasset: 
eaeterum hoc satis inter omnes constat, tunc fuisse 
similem inortuo, et quum adessent omnes duces, 
vix potuisse expergefieri: et tamen de industria 
omnes tumultuabantur circa eius tentorium, nemo 
audebat ingredi. Vix ergo absterserat oculos 
Alexander, quum Darius fugit. Ergo non abs re 
dicit propheta fwisse datam, potestatem bestiae: quia 
hoc accidit praeter omnem rationem naturae, et 
praeter hominum opinionem, quod potuit profligare 
tantum exercitum, qui solo adspectu poterat terrere 
totam Graeciam. liaec igitur de tertio imperio. 
Nam hie non narrabo quidquid diei posset, et re- 











ferri ex historiis: deinde multa usque.ad caput 
undecimum differenda erunt. Ego igitur breviter 
perstringo quae videntur facere ad loci interpreta- 
tionem. Nune sequitur, 


1. Postea (post hoc) vidi (hoe est, videbam) in 
visionibus moclis: el ecce bestia quarta formidabilis, et 
metuenda (hoc est, quae incuteret terrorem), e£ fortis 
valde: ei dentes ferri (hoe est, ferrei) ill magmi: 
comedens eli conierens, eb reliquum pedibus conculcans: 
eí ipsa diversa (erat) ab ommbus bestiis prioribus, 
eí cornua, decem lli. 


Plus est difficultatis in hac quarta monarchia. 
Fatentur quidem quicunque praediti sunt mediocri 
iudieio, visionem hane competere in romanum im- 
perium: sed postea dissentiunt: quia quod hie dici- 
tur de quarta bestia multi transferunt ad papam, 
ubi subiicitur exortum fuisse parvum cornu: alii 
vero putant comprehendi regnum turcieum sub ro- 
mano. Et Iudaei magna ex parte illuc inclinant: 
et coguntur hac necessitate, quoniam postea sub- 
iieiet Daniel, sibi visum fuisse thronum filii homi- 
nis. Quia hine satis aperte colligitur, erectum fuisse 
regnum Christi, everso imperio romano, ludaei 
tergiversantur, e£ quemadmodum iam dixi, coniun- 
gunt turejieam monarchiam romanae: quia non re- 
periunt Christum suum quem imaginantur. Et ta- 
men sunt etiam ex nostris, qui existimant non debere 
restringi hanc imaginem ad romanum imperium, 
sed simul etiam tureicum adiungi Quantum ad 
me spectat, nihil video probabile in illa sententia. 
Non dubito igitur in hac visione ostensam fuisse 
prophetae figuram romani imperii: et hoc melius 
patebit ex progressu, Dicit apparwisse quartam bes- 
(iam, eui nullum certum nomen attribuit, nempe 
quia nihil unquam exstitit simile in mundo. Ergo 
ubi nullam similitudinem adiungit propheta, signi- 
fieat fuisse horribile monstrum. Nam prius contulit 
imperium chaldaicum leoni: deinde imperium per- 
Sieum urso: pardo macedonicum. Fuit in illis com- 
parationibus aliquid naturale: ubi autem descendit 
ad quartam bestiam, dicit fwisse formüdolosam ad- 
spectu ei terribilem, et foríem, vel robustam, valde, 
et Sine adiectione bestiam nominat. Videmus ergo 
ut prodigium quoddam exprimere voluerit in hac 
quarta bestia: quoniam nullum est adeo ferum aut 
trueulentum animal in mundo, quod possit ostendere 
naturam-huius bestiae, vel aliqua ex parte reprae- 
sentare. Jcce ergo quarta bestia, inquit, quae eral 
formidabilis et metuenda, ei robusta valde. Scimus 
nullam fuisse tantam monarchiam olim. Quamvis 
enim Alexander subegerit totum Orientem, certum 
tamen est, non fuisse victoriam eius stabilem: et 
contentus fuit sola fama: et concessit omnibus 
populis libertatem: modo aduiarentur, nihil aliud 
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quaesivit. Atqui scimus Romanos usque ad Baby- 
lonem fuisse dominatos: scimus Asiam, minorem, 
Syriam, Ciliciam, Graeciam, et Macedoniam fuisse 
omnes illas ditiones ab iisdem absorptas: duplicem 
Hispaniam, deinde Gallias, Illyrieum, et aliquam 
partem Germaniae. Tandem Britannia etiam sub- 
acta fuit a Iulio Caesare. Itaque nihil mirum, si 
vocetur haec bestia formüdabilis, et robusia valde. 
Nam antequam ad se traheret imperium Iulius 
Caesar, iam totum mare mediterraneum omni ex 
parte erat sub ditione romani imperii Haec est 
maxima amplitudo, ut satis notum est. Aegyptus 
quidem habebat suos reges, sed erant mancipia: 
quidquid libebat Romanis edicere, statim erat pa- 


rata exsequutio in Aegypto. In Asia minore erant | 


reguli; sed quasi speculatores: et de illo statu postea 
etiam dicendum erit. Hoe quidem satis notum est, 
totum mare mediterraneum fuisse tune penes Ro- 
manos. Et Pontum etiam redegerat in potestatem 
suam Pompeius, vieto Mitridate, ut notum est. In 
Oriente res illis pacatae erant. Erat negotium cum 
Persis et cum Medis: sed illi nihil movebant, nisi 
essent provocati. Hispaniae nondum  assueverant 
iugo: sed tamen scimus semper fuisse illie duos 
praetores. Primus Iulius Caesar, domitis Galliis, 
ingressus est Britanniam. Ergo videmus quam longe 


et late extenderint suam potentiam Romani, et id | 


Ideoque hane bestiam nominat 
Daniel formidabiem. et foriem valde. Postea ad- 
iungit, dentes fwisse ferreos magnos. Hoc tam ad 
audaciam quam ad inexplebilem cupiditatem debet 
referri. Videmus nullum fuisse mortis timorem in 
illa gente. Nam ita obduruerant, ut si quis fugiendi 
periculi causa desereret suum ordinem, postea om- 
nibus ignominiae notis affectus, cogeretur vel se 
strangulare, vel eonsciscere sibi mortem voluntariam. 
Fuit igitur belluina quaedam immanitas in gente 
illa. Deinde scimus quam fuerint inexplebiles. Hae 
ratione dieit Daniel fwisse illis dentes ferreos et 
magnos. Adiungit, Comedebat, et conterebat, et vesi- 
duwm, inquit, calcabat pedibus. Haee dicuntur alle- 
gorice, non tantum quoniam visio haec sancto pro- 
phetae oblata fuit, sed quia etiam voluit Deus quasi 
vivas imagines pingere, in quibus ostenderet quale 
futurum esset unumquodque imperium.  Seimus 
autem quantum terrarum absumpserint Romani, 
atque ut ad se transtulerint totius fere orbis delitias, 
quidquid fuit lautum ac pretiosum in Asia minore, 
in Graecia, in Macedonia, in omnibus insulis, tan- 
dem in maiore Asia, .hoc direptum fuit, nec quid- 
quam potuit ilis sufficere. Haee igitur est voraci- 
tas, de qua nune propheta loquitur, quod comederint, 
inquit, e£ contriverint suis dentibus. Adiungit calcasse 


immani saevitia. 
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ad thesauros, ad pretiosam supellectilem, et alia 
omnia: quantum etiam attinet ad maximos pro- 
ventus, ut erant vectigalia quae conficerent ingen- 
tem vim pecuniae, vorabant et terebant dentibus 
suis. Sed si qua erat mediterranea regio, quam 
non possent tueri nisi locarent illic perpetuum prae- 
sidium, scimus ut conciliaverint sibi regulos quos- 
Sie regnum Eumenis usque ad 
nepotem Attalum in sublime crevit: sie dederunt 
Rhodiis, nune Cypriis, nunc aliis: quia nunquam 
de suo remunerati sunt socios, qui se in illis iu- 
vandis fere exhauserant: sed eos ditarunt aliorum 
spoliis: nee tantum quod huic urbi eripuerant alteri 
dederunt, sed quasi venales habuerunt agros. Ita 
Nabidi tyranno prodita fuit Lacedaemoniorum liber- 
tas. Iam ante Masinissam tantis opibus auxerant, 
ut eius opera paearent sibi Aphricam. Denique 
dandis et auferendis regnis sic luserunt, ut alienis 
opibus et sumptibus tranquillas provincias tenerent. 
Hoc vero praesertim conspectum fuit in Iudaea, ubi 
ethnarchas, et tetrarchas, et reges de nihilo crea- 
runt, qui tantum essent eorum satellites, idque non 
nisi ad tempus. Nam simul atque contigerat ali- 
quid novi, fuit ilis tam facile eripere quod dede- 
rant, quam ante largiri. Illa igitur astuta liberalitas 
vocatur coneuleatio, quod residwwm, quia seilicet 
non poterant vorare et absumere suis dentibus, 
pedibus swis calcarent. Habebant enim omnes sibi 
obnoxios, quos ditabant vel augebant. Sic videmus 
ut serviliter adulati fuerint quicunque aliquid adepti 
erant illorum beneficio. Et 1n Graecia quam foetida 
fuit servitus, ex quo illuc penetrarunt Romani? 
Nam ut unaquaeque civitas aliquid acquisierat novi 
agri, sic erigebat templum Romanis. Ideo mittebant 
suos legatos quasi speculatores: qui sub delationis 
specie, ac si vieini aliquid machinarentur, spoliarent 
ipsos, et ita essent locupletiores. Sie tenebant Ro- 
mani sub suis pedibus quidquid largiti fuerant aliis. 
Videmus itaque quam apte et proprie loquatur pro- 
pheta, quum dicit calcasse Romanos residuwm, quod 


| Scilicet non poterant comedere: et quod non poterat 


absumere illorum voracitas, calcasse swis pedibus. 
Adiungit postea, Et haec bestia differebat a cunctis 
Quum 
dieit bestimm hanc fuisse diversam « reliquis, con- 
firmat quod ante diximus, nempe fuisse hoe horri- 


. bile prodigium, et eui nihil simile potest proferri in 


. medio vel in rerum natura. 


pedibus residuum: quae metaphora notatu digna est. | 


Seimus enim, ut soliti fuerint praedas distribuere, 


quas secum trahere non poterant. Quantum attinet : 


Certe si quis attente 
ae prudenter confideret unde exorti fuerint Romani, 
deinde quomodo ad tantam potentiam progressi fue- 
rint, obstupescet. Fuit igitur illud monstrum in- 
solitum, ita ut non possit quidquam simile proponi. 
Sed quod subiicit propheta de decem cornibus, inter- 
pretes hue et illuc trahunt. Ego autem sequor sim- 
plieem et genuinam sententiam, nempe quod signi- 
fieet propheta hoe imperium non unius fore hominis, 
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sed plurium. Angelus enim postea dicet cornua 
decem esse decem reges: non quod fuerint tot reges 
Romae, quemadmodum stulte Iudaei somniant, qui 
sunt rerum omnium imperiti: sed propheta hie dis- 
cernit monarchiam quartam a reliquis, ac ei diceret 
fore populare imperium, cui non unus rex praeerit, 
sed quod erit divisum in plura capita. Nam vel 
sertiebantur inter se provincias, vel paciscebantur 
inter se, ut hie praeesset Macedoniae: alter vero 
Ciciliam, alter Syriam teneret. Sic videmus fuisse 
plura regna. Nam quod ad numerum denarium 
spectat, scimus hanc esse frequentem et tritam lo- 
quendi formam in scriptura, ut decem significent 
plures. Ubi ergo pluralitas notatur, illie ponitur 


numerus denarius. Sic quum propheta refert fuisse: 


quartae bestiae decem cornua, intelligit fuisse com- 
plures provincias sic divisas ut quisque vel pro- 
consul vel praetor esset similis regi. Nam dabatur 
illis summum imperium, perinde ac in urbe et Italia 
consulibus. Poterat quidem etiam in provincias 
consul seribere et mandare quidquid visum fuerat, 
deinde in gradum honoris evehere favoris et ami- 
citiae gratia quos volebat:.sed quisque ex praetori- 
bus et proconsulibus, prout adeptus erat provinciam, 
erat illic instar regis: quia sufnma dabatur omnibus 
potestas vitae et necis in omnes subditos. Nec est 
hie anxie laborandum in numero, quemadmodum 
iam attigimus. Et qui recensent romanas provincias, 
longe falluntur. Omittunt enim praecipuas: Hispa- 
niam faciunt provinciam unam, et tamen scimus 
semper fuisse duas: Galliam etiam non dividunt, 
scimus tamen semper Galliis praefuisse duos pro- 
consules, excepto lulio Caesare, qui utramque ob- 
tinuit. Sie etiam de Graecia loquuntur: et tamen 
nullus fuit vel proconsul, vel praetor, qui mittere- 
tur in Graeciam. Denique simpliciter intelligit pro- 
pheta romanum imperium fuisse multiplex, quoniam 
divisum erat in multas provincias, et singulis pro- 
vineiis praeerant qui rerum potiebantur Romae, et 
qui autoritate et gratia pollebant prae aliis: sortie- 
bantur proconsules et praetores, sed valebat semper 
gratia, ut satis notum est ex historiis. Pergamus: 


&. Intelligebam (hoe est, attentus eram) ad cor- 
mua: ét ecce cornu aliud parvum exortum. fuit inter 
alia: et tria ex cornibus prioribus ablata, sunt e facie 
eius: eí ecce oculi quas) oculi hominis 4n cornu illo, 
ei. os loquens grandia. 


Pergit Daniel in descriptione quartae bestiae: 
ae primo dieit se fuisse attentum, ut etiam secum 
nos ad seriam meditationem adducat. Nam quod 
dicitur de quarta bestia, fuit imprimis memorabile, 
et ideo observatu dignum. Haec igitur ratio est 
eur Deus cor servi sui admiratione perceulerit. Ne- 
que enim propheta studium euum applicuit ad con- 

Calrini opera. Vol. XLI. 





siderationem quartae bestiae, nisi quatenus arcano 
instinctu Deus eum impulit. Fuit ergo haec pro- 
phetae attentio ex coelesti impulsu. Quare nostrum 
etiam est, non oscitanter legere quae hic scripta 
sunt, sed serio expendere et summa diligentia, quid 
voluerit spiritus per hane visionem.  A/fentus ergo 
eram, inquit, ad cornua: et ecce cornu unum parvum 
exortum fwit in ilis. Hic incipiunt variare inter- 
pretes: quia alii hoc ad papam detorquent, alii vero 
ad Turcam. Sed neutra opinio videtur mihi pro- 
babilis. Falluntur autem utrique, quoniam existi- 
mant hie describi totum cursum regni Christi, quum 
tamen Deus prophetae suo tantum indicare voluerit 
quid futurum esset usque ad primum Christi ad- 
ventum. Hine igitur omnium error, quod volunt 
complecti sub hae visione perpetuum ecclesiae sta- 
tum usque ad finem mundi. Sed aliud spiritus 
sancti consilium fuit. Diximus initio, cur prophetae 
haee visio apparuerit, nempe quia poterant centies 
labascere piorum animi in illis tam horrendis con- 
versionibus quae instabant, quum viderent nunc ad 
Persas transire summam monarchiam, nune post- 
quam irruperant Macedones, statim potitos esse toto 
Oriente, postea latrones illos qui militaverant sub 
Alexandro, subito factos esse reges, idque partim 
saevitia, partim vero fraudibus, et perfidia, qua inter 
se magis quam armis certaverant. Deinde quum 
viderent monarchias omnes illas perire, et exsurgere 
romanum imperium, quod esset prodigii instar. 
Poterant ergo exanimari fideles in illis tam con- 
fusis et turbulentis mutationibus. Ergo prophetae 
haec visio oblata fuit, ex qua intelligerent omnes 
filii Dei quam gravia certamina eos manerent ante 
adventum Christi. Non progreditur ergo nune 
Daniel ultra redemptionem promissam, et non com- 
pleetitur, ut iam dixi, totum Christi regnum: sed 
contentus est adducere fideles ad exhibitionem gra- 
tiae, quam sperabant et expetebant. Haec autem 
exhibitio referri debet ad primum Christi adventum, 
ut satis notum est. Ego igitur non dubito hie per 
cornu parvum intelligi Iulium Caesarem, et reliquos, 
nempe Augustum qui ei successit: deinde Tiberium, 
Caligulam, et Claudium, Neronem, et alios. Quan- 
quam, ut iam dietum est, tenendum est spiritus 
sancti consilium, quod scilicet perducat fideles usque 
ad exordia regni Christi, hoc est, usque ad evan- 
gelii promulgationem, quae facta est sub Caligula, 
sub Claudio, et Nerone, et aliis successoribus. Vocat 
autem cornw parvum, quia Caesar non sumpsit sibi 
regis nomen: sed quum devicto Pompeio et maiore 
parte senatus, non posset frui victoria, nisi ad se 
raperet totam potentiam, sumpsit sibi nomen tri- 
buni plebis: fuit dictator: interea semper fuerunt 
consules: fuit semper aliqua species reipublicae, 
dum quotidie senatum consuleret, sederet in sub- 
sellio, quum essent in tribunalibus consules. Idem 
4 


N 


51 


etiam sequutus est Octavius, et post eum Tiberius. 
Nemo.enim ex Caesaribus, nisi consul esset, ausus 
fuit tribunal conscendere: sed habuit suum sub- 
sellium: quanquam illine imperabat aliis omnibus. 
Non mirum igitur est, si Daniel vocet monarchiam 
Iulii Caesaris et aliorum parvum cornu: quia non 
erat tantus splendor vel dignitas, ut obrueret illam 
amplitudinem senatus: sed quum senatus retineret 
nomen et speciem dignitatis, unus tamen potitus 
est imperio, sicuti satis notum est. Dicit ergo oc 
parvum cornu fuisse exortum inter decem alia. Quod 
subiicit iria ex illis decem fuisse ablata, non possem 
nuné exponere. 


Restant nobis tria explicanda in expositione 
quartae bestiae. Primum est, quod ablata fuerint 
iria cornua a facie illius: deinde, quod cornw par- 
vum (quod exortum erat inter decem) apparuerit 
cum oculis humanis: tertio, quod loquutum sit magni- 
fice, vel, quod protulerit verba: grandia. Quod ad 
tria cornua spectat, satis liquebit ex testimonio an- 
geli tres esse reges: non quod hoc debeat referri 
ad personas, quemadmodum heri perstrinxi: sed 
quia Romani mittere solebant in singulas provincias 
quasi reges, qui summo imperio illie potirentur. 
Qui extendunt hoc vaticinium ad finem regni Christi, 
putant notari dissipationem, quae accidit trecentis 
vel etiam quingentis annis post Ohristi mortem: 
sed longe falluntur. Certum quidem est, collapsum 
fuisse totum robur romani imperii, et paulatim 
discerptas fuisse provincias, ut esset quasi mutilum 
corpus, sed heri ostendimus non posse hoc oraculum 
commode exponi, nisi de statu eeclesiae usque ad 
Christi adventum et evangelii promulgationem. Eo 
tempore satis notum est nihil fuisse detractum ex 
finibus imperii. Nam Iulius Caesar formidabilis erat, 
non solum Gallis, sed etiam Germanis: deinde in 
Oriente res tunc pacatae fuerunt. Post eius mor- 
tem, quamvis Octavius vel Augustus passus fuerit 
duas gravissimas clades, praesertim sub Quintilio 
Varo, qui missus in Germaniam fuerat cum valido 
exercitu: tamen auxit ipse quoque fines imperii, 
praesertim in Oriente, et perdomuit totam Hispa- 
niam, ut deinde nulli fuerint motus. Quum ergo 
tunc nulla provincia detracta fuerit ab imperio ro- 
mano, quid hoc sibi vult, detracta fuisse tria cornua 
et ablata a facie bestiae? Solutio non est difficilis, 
modo notemus hic conferri parvum cornu cum prima 
Statura bestiae. Apparuit igitur bestia cum decem 
cornibus: quum exortum est parvum cornu, mutata 
fuit figura bestiae. Dicit igitur propheta partem 
cornuum fuisse detractam: quia tune desiit senatus 
creare proconsules. Scimus enim Augustum sibi 
sumpsisse quasdam provincias: et hoc fecisse, ut 
suo arbitrio constitueret praesides, ut essent praesto 
robustae copiae, si quis contra ipsum insurgeret, 
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Neque enim tam provincias optabat, quam exer- 
citus, si quig forte tumultus exortus esset. Voluit 
igitur fraenum iniieere omnibus, ne quis auderet 
res novas contra ipsum tentare. Sie quidquid ac- 
cessit ad parvum cornu, detractum fuit decem. cor- 
nibus, hoc est, corpori integro: quia mutatus fuit 
status monarehiae. In hac expositione nihil est 
coactum. "Tenendum est etiam interea numerum 
certum, vel definitum poni pro incerto: quasi diceret 
propheta partem ex potentia bestiae fuisse detractam 
post exortum illud parvum cornu. Hoc de primo 
membro. lam adiungit fuisse oculos similes oculis 
humanis in illo parvo cornu, deinde loquutum fuisse 
grandia. Quod ad oculos spectat, perinde est ac si 
diceret, fuisse tunc exhibitam speciem humani cor- 
poris: quia Caesares non aboleverunt senatum, ne- 
que statim mutarunt totam formam imperii: sed 
quemadmodum heri diximus, contenti fuerunt opi- 
bus: quantum attinet ad splendorem, ad titulos, ad 
pompas, permiserunt facile et consulibus et senatui. 
Si quis ergo consideret qua ratione se ingesserint 
Caesares, qui notantur haud dubie per parvum 
cornu, fuit illa quaedam humana figura. Nam 
fingebat Tulius Caesar, quamvis dictator esset, se 
tamen parere autoritati senatus: et consules sen- 
tentias rogabant pro solito more: sedebat ipse me- 
dius, patiebatur multa decerni praeter votum suum. 
Augustus etiam tantum praetextu tribunitiae potes- 
tatis abusus est ad tenendum imperinm. Ita sub- 
iiciebatur consulibus: et quum vellet esse ex 
numero consulum, prodibat in medium cum aliis 
competitoribus: induebat vestem «candidam, quasi 
unus esset ex privatis. Tiberius quoque multa 
simulabat, et dum agitabat tyranniea consilia, mo- 
liebatur non ingenue neque palam. Sic igitur ap- 
paruerunt oculi hominis 4n parvo illo cornu: hoc est, 
postquam contigit mutatio illa, et libertas senatus 
ac populi concidit: qui gubernacula reipublicae te- 
nebat, non erat formidolosus ut tota bestia: sed 
erat instar hominis privati, quoad externam spe- 
ciem. Adiungit tamen propheta fuisse os magni- 
loquum hwic parvo cornu. Nam quamvis ad favorem 
conciliandum Caesares sese gererent instar homi- 
num, scimus tamen quam atrociter minati, fuerint 
suis hostibus: deinde ut praecise (ut visum fuerat) 
vel prohibuerint, vel mandaverint quidquid ferebat 
ipsorum libido. Fuit igitur magnum discrimen 
inter os ipsorum et oculos. Nam, ut iam dictum 
fuit, splendor et dignitas imperii erat penes con- 
sules et senatum principio. Interea vero obliquis 
artibus ad se trahebant totam potentiam Caesares 
ipsi, ut nemo quidquam auderet, nisi ex ipsorum 
nutu, Multi interpretes hoe exponunt de blasphe- 
miis adversus Deum et veram pietatem: et angelus 
etiam hane partem attinget circiter finem capitis. 
Caeterum, &i prudenter expendimus totum ordinem, 
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facile hoc nobis occurret quod dico, magniloquentiam, 
de qua nune disserit propheta, fuisse superbiam 
illam qua turgebant Caesares, ut omnibus impone- 
rent silentium, nec quisquam hiscere auderet praeter 
eorum sententiam. Optime igitur conveniunt quae- 
eunque referuntur hie a propheta, quod scilicet ez 
decem cornibus iria ablata fuerint, hoc est, quod ab- 
stracta fuerit pars aliqua imperii a corpore bestiae: 
secundo, quod parvum cornu praeditum fuerit huma- 
nis oculis propter speciem modestiae, quum adhuc 
humaniter agerent Caesares, et splendorem relin- 
querent penes senatum et populum: tertio, quod 
tamen os illius parvi cornu fuerit magniloquum, quo- 
niam scilicet trepidatio inieeta fuit omnibus Roma- 
nis: praesertim ut quisque pollebat aliqua existi-- 
matione, intentus erat ad nutum Caesarum, ut mie 
serrima esset servitus, et foeda ac pudenda adulatio 
in toto senatu. Iam sequitur, 


9. Videbam usque dum throni erecti sunt (vel, 
ablati: nam istud v5 bifariam exponunt interpre- 
tes: ad verbum est, donec abstulerunt thronos, vel, 
donec erexerunt in sublime): e£ An/iquus (senex) 
dierum. sedit: vestimentum eius quasi mix candidum, 
et capillus capitis eius quasi lana munda, solium eius 
scintillae ignis, rotae eius ignis ardens. 


Iam Daniel refert ostensam sibi fuisse aliam 
figuram, nempe Dei sedentis in throno suo ad 
exercendum iudicium. Videbimus postea de Christo: 
sed nunc tantum docet Daniel sibi apparuisse Deum 
in persona iudicis. Haec ratio fuit cur multi inter- 
pretes extenderent vaticinium hoc ad secundum 
Christi adventum: quae tamen parum firma fuit, 
ut iterum fusius disseram suo loco. Sed primum 
hie eonsiderare operae pretium est, cur dicat Anti- 
quum dierum, hoc est, Deum ipsum qui est aeter- 
nus, Cconscendisse solium. iudicis. "Videtur enim hoc 
absurdum: quia proprium Dei est mundum guber- 
nare. Scimus autem hoc non fieri nisi recto iu- 
dicio. Sequitur ergo Deum fuisse a mundi crea- 
tione perpetuum iudicem: sed qui mediocriter versati 
sunt in scripturis sciunt hoc optime quadrare dum 
refertur ad sensus nostros. Nisi enim conspicua sit 
nobis Dei potestas, putamus vel abolitam esse, vel 
interruptam. Indc loquutiones, quae subinde occurrunt, 
Quousque taces Domine? quousque cessabis? Deus 
solium con&cendit: quia scilicet non agnoscimus eum 
iudicem, nisi ubi re ipsa et experimento talem se 
demonstrat. Haec ratio est, cur dicat Daniel ipsum 
Deum sedisse. Sed antequam longius pergam, si- 
mul videndum est-quo sensu dicat thronos fuisse 
vel erectos vel deiectos. Nam istud D!" potest ac- 
cipi utroque modo. Qui vertunt ablatos fuisse thro- 
nos, interpretantur de quatuor monarchiis, quarum 
faeta fuit mentio. Sed quantum ad me speotat, 
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Ego non 
contendo, si quis malit de monarchiis exponere. 
Probabilis enim erit etiam ille sensus: et quantum 
ad summam rei spectat, non multum interest. Sed 
existimo thronos, vel solia hic poni pro conspectu 
iudieii divini: quia statim subiielet propheta myria- 
das angelorum stetisse: coram Deo. Scimus autem 
angelos ornari saepe hoc titulo, ae si essent Dei 
assessores: et conveniet etiam loquendi forma, qua 
utetur Daniel quum dicit iudicium sedisse. Loqui- 
tur enim illic de consessu iudicum, ac si non sede- 
ret solus Deus, sed haberet consiliarios sibi adiunc- 
tos. Meo igitur iudicio optime hoc convenit, solia 
fuisse erecta, ut Deus sederet una cum suis con- 
siliariis: non quod indigeat aliquo consilio, sed pro 
suo beneplacito et mera gratia dignatur angelos hoc 
honore, ut statim videbimus.  Deseribit igitur hu- 
mano more Daniel apparatum iudicii: quemadmodum 
8i quis rex prodeat in publicum, aliquid magni actu- 
rus, conscendet suum tribunal, ab utroque latere 
sedebunt consiliarii et proceres, non tam ut socii 
sint potestatis, quam ut augeant splendorem ipsum 
regis: quia si solus rex totum locum oceupet, non 
erit tam magnifica dignitas quam ubi ab utraque 
parte adsunt proceres, qui ab ipso pendent, quum 
tamen longe excellant supra totum vulgus. Daniel 
ergo narrat hoec modo exhibitam sibi fuisse visio- 
nem: quoniam homo erat cireumdatus carne: de- 
inde non sibi privatim hoc videbat, sed in commu- 
nem totius ecclesiae usum. Sic voluit Deus praebere 
figuram, quae posset erigere in admirationem ani- 
mum prophetae et omnium piorum animos, tamen 
haberet aliquid affine cum rebus humanis. Solia 
igitur erecía fuisse dicit: postea, Antiquum dierum 
sedisse. Iam exposuimus quomodo sedere tune Deus 
inceperit, nempe quia visus fuerat iacere, ac si non 
exerceret iudicium in mundo. Ubi enim res sunt 
turbatae, et permixtae multis tenebris, quis diceret 
Deum regnare? Videtur ergo Deus coelo esse in- 
elusus, ubi res sunt incompositae et turbulentae in 
terra. Ex opposito dieitur conscendere tribunal, 
ubi vendicat sibi partes iudicis, et palam demonstrat 
se neque dormire, neque cessare, quamvis hoc lateat 
humanos sensus. Sed haee loquendi forma aptissima 
fuit ad notandum Christi adventum. "Tune enim 
maxime Deus enituit cum summo imperio quem- 
admodum Paulus locum ex Psalmo eitat, Ascendisti 
in altum, ete. (Eph. 4, 8. Nam quum sermo ha- 
betur de primo Christi adventu, hoe non debet 
restringi ad triginta tres annos, quibus in mundo 
versatus est: sed complectitur adsecensum et pro- 
mulgationem evangelii, quo regnum suum auspicatus 
est: idque rursum clarius et fusius dicetur. Merito 
itaque Daniel narrat Deum sedisse, ubi agitur de 
priore Christi adventu: quia refulsit in Christi 
persona Dei maiestas: qua ratione etiam vocatur 
4* 
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imago Dei invisibilis, et character gloriae ipsius, 
vel substantiae: hoc est, personae patris. Deus ergo 
qui tot saeculis visus fuerat non respicere mundum, 
nec curam gerere electi populi, in Christi adventu 
conscendit tribunal. Et huc etiam pertinent quae 
habentur Pealmo 93, 94, 95, et usque ad 100. Deus 
regnat, exsultet terra: Deus regnat, timeant insulae. 
Certe Deus non vixerat ut quispiam privatus ante 
adventum Christi: sed imperium eius quod erexerat, 
oecultum erat, et absconditum, donec ostendit glo- 
riam suam in persona unigeniti filii. Sedi? ergo 
Antiquus dierum. Iam dicit vestómentum eius candi- 
dum. fuisse instar. mivis: capillum vero capitis fuisse 
similem lanae mundae. Hic sub forma hominis se 
Deus ostendit prophetae suo. Scimus enim non 
posse a nobis conspici Deum qualis est, donec simus 
plane similes ei, quemadmodum dieit Ioannes in 
sua canonica (3, 2) Quum ergo nunc modulus 
noster non ferat plenitudinem immensae gloriae, 
quae est in essentia Dei, necesse est ubi nobis ap- 
paret, ut induat formam aptam captui nostro. Nun- 
quam ergo visus fuit Deus patribus qualis est in 
sua perfectione, sed quantum ferebat modulus ipso- 
rum, praebuit gustum aliquem praesentiae suae, ut 
certo cognoscerent esse Deum: et tamen ipsum 
comprehenderent quatenus erat utile, et quatenus 
etiam ferre poterant. Haec ratio est, cur Deus ap- 
paruerit cum veste candida, quae scilicet referret 
aliquid coeleste, cur apparuerit cwm miveis capillis, 
vel similibus lanae albae et mundae. Eodem per- 
tinet quod sequitur, solwm e)ws fuisse quas scin- 
tillas 1gnis, hoc est, quasi ignem rutilantem: e£ rotas 
eius fuisse similes ign ardenti. Deus certe neque 
solium aliquod occupat, neque rotis vehitur: sed 
quemadmodum iam dixi, non debemus imaginari 
Deum in sua essentia talem esse, qualis prophetae 
suo et aliis sanctis patribus apparuit: sed induit 
subinde varias formas pro captu hominum, quibus 
praesentiae suae signum aliquod dare volebat. Plu- 
ribus non insistam in istas loquutiones, quemadmo- 
dum multos oblectant subtiles allegoriae: sed mihi 
sufficit tenere quod est solidum. Iam sequitur, 


10. F'wwiws (ali, lux, vel, splendor) ignis flue- 
bat, et exibat a praesentia eius (vel, a conspectu): 
millia milliwm (hoc est, decies centena millia) mi- 
Wistrabant ei: et. decies millia decies millium (hoo est, 
myriades myriadum, id est, centies millena millia) 
coram pso siabant: iudicium sedit, et. libri aperti sunt. 


Prosequitur Daniel quod coepit tractare pro- 
ximo versu: dicit splendorem ignis, vel fluvium 
(1 enim utroame sensu capi potest, quia 73 signi- 
ficat fluere, efZéfenificat lucere) tamen quoniam de 
splendore ante loquutus est, non male quadrabit 
hunc locum exponere de fluvio, quod scilicet egres- 





sus fuerit a. conspectu Dei fluvius igneus, qui exun- 
daret terram, et simul combureret. Minime dubium 
est, quin Deus metum inecutere voluerit prophetae 
suo, ut melius ipsum expergefaceret: quia nunquam 
satis concipimus Dei magnitudinem, nisi humiliati: 
hoe autem non possumus sine timore. Haec ratio 
est cur Deus semper aliquid terribile ostendat, ubi 
apparet servis suis: non ut ipsos reddat attonitos, 
sed tantum ut formet ad metum et reverentiam. 
Videtur ergo hoe spectasse Deus in vieione hac, 
ubi fluvius egressus est a conspectu eus, ei fluvius 
ignis. Postea adiungit stetisse ministros innumeros 
coram ipso. Minime dubium est, prophetam loqui 
de angelis. Dicit autem fwisse millia milium, vel, 
decies centena millia: deinde, decies millia decies 
williwm, hoc est, decies mille myriadas. Hic non 
recenset numerum, sed significat Deum habere 
praesto ad obsequium maximos exercitus, et qui 
superent quascunque copias, quas summi principes 
et potentissimi colligunt. Docet hie locus angelos 
creatos esse in hune finem, ut Dei mandata ex- 
cipiant et exsequantur: denique esse ministros Dei, 
qui Bint quasi eius manus in coelo et in terra. Quod 
ad numerum spectat, non mirum est hie poni plures 
myriadas a propheta. Dicebat Christus, Ánnon pos- 
sum rogare patrem, et mittet legionem? 5Sie etiam 
hoe loco dieit Daniel, sub manu Dei esse innume- 
ros angelos, neque opus esse more principum 
colligere exercitus, quia semper adsunt, et adsunt 
intenti ad parendum. Ita quidquid ipse mandaverit 
statim completur: quia celeriter angeli discurrunt 
per coelum et terram. Videmus ergo notari hic 
summum Dei imperium: quasi diceret propheta, 
Deum non titulotenus esse regem vel iudicem, sed 
pollere summa et inaestimabili potentia, quoniam 
praesto adsint myriades satellitum, sic ut. possit 
complere, et statim exsequi quidquid visum est. 
Et hoe sensu etiam dicit, síetisse coram ipso. Ponit 
verbum ministrandi, vel serviendi: sed postea ad- 
iungit síare. Ministri enim non possunt semper 
operam suam impendere tam cito, ut cuperent qui 
in illos dominantur. Sed alia est ratio in angelis: 
quia non tantum parati sunt ad obsequium, sed 
statim intelligunt quid Deus velit ae mandet, ita 
ut non opus sit tempore: quemadmodum videmus 
etiam summos principes non statim facere quidquid 
decretum ipsis est, quia ministri non semper sunt 
praesto. De angelis hic longius disserere nihil opus 
est. Subiieit Daniel iudicium sedisse et libros fuisse 
apertos. Quanquam unus Deus sie eminet atque 
excellit inter angelos, ut quidquid est in ipsis glo- 
riae aut dignitatis non obscuret summum Dei im- 
perium: tamen quemadmodum ante diximus, digna- 
tur eos hoe honore, ut statuat sibi ab utraque parte 
velut consiliarios, idque maiestatis suae illustrandae 
causà, quemadmodum diximus proceres non sedere 
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ad regis latera, ut quidquam diminuant ex eius ma- 
lestate, vel ad se trahant: sed potius ut melius re- 
fulgeat ipsius regis magnitudo et potestas. Haec 
igitur ratio est, cur angelos propheta Deo adíungat, 
non tanquam s0cios, sed qui tamen sint veluti eius 
consiliarii. Quod ad libros apertos spectat, refero 
ad evangelii promulgationem. "Tametsi enim Deus 
cognitus fuerat in Iudaea, sicuti dicitur in Psalmo 
(16, 2): eognitio tamen ipsa perquam exigua erat, 
deinde implicita multis figuris. Aenigmatice ergo 
cognitus fuit Deus usque ad Christi adventum: tunc 
"vero sese manifestavit, ac si libros aperiret qui ante 
clausi fuerant. Est igitur hie antithesis notanda inter 
obseurum illud tempus, quod praecessit adventum 
Christi, et inter claritatem quae nune refulget sub 
evangelio. Quia ergo Deus plane innotuit postquam 
illuxit sol iustitiae, sicuti dicitur apud Malachiam 
(3, 20), haec ratio est cur dieantur nune libri fuisse 
aperti ilo iempore: Interea fatemur Deum non 
prorsus latuisse, neque etiam fuisse loquutum in 
abseondito: sed comparative hoe dicitur a propheta, 
quod libri fuerint aperti, ex quo Deus palam appa- 
ruit mundi iudex, pater, servator in persona filii 
sui unigeniti. Postea sequitur, 


11. Videbam iunc, propter vocem (id est, spec- 
tabam in illa visione adhuc: significat mentis atten- 
tionem, neque eam humano modo, sed sicuti raptus 
fuerat prophetico spiritu in sublime, ita dicit sensus 
suos fuisse defixos in visione illa: propter vocem 
ergo, vel a voce) sermonum grandium, quos cornu 
proferebat videbam usque dwm occisa fwil bestia, el 
abolitum corpus eius, et data fuit incendio ignis. 


Quoniam terrebat prophetam magniloquentia 
parvi cornu, ideo dicit se fuisse aftentum 4n hac 
paríe consideranda. Dicit tandem bestiam fuisse oc- 
cisam, ei corpus eius fuisse consumptum incendio 
ignis. Hoc certe ad finem romani imperii referri 
debet. Nam ex quo dominati sunt illis exteri, iam 
desiit vigere bestia illa quarta. Semper quidem 
retentum fuit nomen, sed cum magno ludibrio illius 
vetustae monarchiae. "Taceo nunc de Caligula, de 
Nerone, Domitiano, et similibus monstris. Sed 
quum Hispani et Aphri ad se traxerunt imperium, 
an dicemus Romam tunc fuisse mundi dominam? 
Hoc certe nimis stultum esset. Hodie quoque Ger- 
mani dicunt se potiri romano imperio: sed quum 
titulus imperii transierit ad Germanos, certum est 
Romam hodie servire. Nam quod papa erexit illic 
suum solium, hoc imperium indignum est nomine 
monarchiae. Quidquid sit, iam 8 mille et fere 
quingentis annis Romani fuerunt addicti veluti man- 
eipia principibus exteris. Nam post mortem Nervae 
Traianus successit, ab eo tempore nullus fere Ro- 
manus potitus est imperio. Et Deus inuseit tur- 


pissimas notas ignominiae, quum subulcus creatus 
fuit imperator, idque libidine militum. Senatus re- 
tinebat adhue tunc nomen: sed si libuerat militibus 
creare aliquem Caesarem, statim cogebatur senatus 
submittere cervices suas. Sic ergo propheta non 
abs re dicit, occisam fuisse bestiam paulo post evan- 
gelii promulgationem.  Cessavit igitur tune magni- 
loquentia parvi cornu, et simul exstincta fuit pror- 
sus quarta bestia. Neque enim tunc dominatus est 
quispiam Romanus, qui tantum partem aliquam 
potestatis sibi arrogaret: sed Roma ipsa in foedam 
servitutem decidit, et contumeliose illie regnarunt 
non modo*exteri homines, sed etiam barbari, sub- 
ulei etiam, aut bubulei. Hoe totum factum est, ut 
impleret Deus quod ostenderat prophetae suo, nempe 
post Ohristi adventum, et post libros apertos, id est, 
post notitiam quae illuxit per evangehi praedicatio- 
nem, instare et propinquum esse interitum illius 
quartae bestiae et romani Imperii. 


12. Et reliquis bestiis abstulerant potestatem (vel, 
dominationem) ef longitudo $n vita data illis fuerat 
usque ad tempus ei tempus. 


Non dubium est quin propheta hic rcferat quod 
ordine debuerat praecedere, quia exstincta fuerunt 
imperia de quibus loquutus est ante romanum. 
Ergo in praeterito plus quam perfecto haec verba 
debent sumi, quod scilicet ablata fuisset potestas 
tribus reliquis bestiis. Solent enim Hebraei quod 
omissum est postea repetere: et series narrationis 
non semper ab ills servatur. Postquam ergo dixit 
quartam bestiam fuisse occisam, et consumptam in- 
cendio, quod tacuerat de reliquis tribus nune ad- 
iungit, nempe fwisse illis dominationem ablatam. Sed 
adiungit quod notatu dignum est, longitudinem, vel 
diuturnitatem in vita fuisse illis concessam usque ad 
tempus ei tempus. Duae sunt diversae voces, qui- 
bus utitur, quae tamen unum et idem significant, 
nempe tempus opportunum. Ergo intelligit pro- 
pheta nihil fortuito casu accidere, sed suo tempore 
omnia geri in mundo, sicuti Deus in coelo decrevit. 
Forte etiam quum de vitae longitudine hic fit sermo, 
significat non breve tempus fore afflictionum, ita ut 
subito transeant quasi nubes: sed instare fidelibus 
non solum graves, sed diuturnas etiam molestias, 
quae possent taedio conficere eorum animos, nisi 
eos fulciret spes melioris exitus: sicuti hie praedicit 
Spiritus sanctus tandem Deum liberaturum suam 
ecclesiam, ubi diu eius patientiam exercuerit. .He- 
liquis ergo bestóis ablata fuerat potestas. Et potest 
ita resolvi copula in n2*?N! Quia diuturnitas in vita: 
quasi diceret, non fore perpetuas molestias, quibus 
opprimendi erant filii Dei, quia Deus certum tem- 
pus praescripsit ac finivit. Diwiurmitas ergo illis 
data fwit àn vita, nempe ad tempus ei tempus. | Po- 
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test etiam copula resolvi in adversativam particu- 
lam: quasi diceret, quamvis diuturnitas: hoc est, 
quamvis non statim emerget populus ex tristibus 
aerumnis, quae impendent, tamen veniet tandem 
opportunitas Dei, hoc est, tempus illud quod placuit 
Deo finire ad redimendam suam ecclesiam. Sed 
prior expositio videtur magis genuina, et melius 
fluere, quod seilicet diuturnitas habeat suos fines 
vel terminos. Et subest antithesis inter nomen 
archah, et inter zeman, et iddan, yny jo! n2^N: quia 
diuturnitas haee respicit sensus hominum, quibus 
etiam maxima celeritas est mora ubi anguntur. 
Nam qui desiderat melius aliquid, supput&t singula 
momenta, et sic flagrat in suo desiderio, ut subinde 
disceptet cur tamdiu moretur Deus. Quoniam ergo 
talis est hominum intemperies, ubi rebus adversis 
anxii liberationem exspectant, propheta ex communi 
illo sensu dicit, diuturnitatem fuisse concessam bestiis : 
sed opponit tempus opportunum, quasi diceret, prae- 
postere facere eos qui ita sibi indulgent in suis de- 
sideriis: quia Deus habet tempus suum praefixum: 
opus igitur esse patientia, neque annos esse nume- 
randos: sed hoc unum statuendum esse, ubi expe- 
diet, Dominus non differet suum auxilium. Haec 
igitur est summa illius versus. Sequitur, 


183. V4debam 4n visionibus noctis: ei ecce in mu- 


bibus (nam Dy capitur hie loco 2 sicuti Chaldaeis | 


hoe satis usitatum est: ecce ergo in nubibus) coeli 
(vel, eoelorum), tanquam filius hominis veniebat, et 
usque ad JAntquwm dierum venit, ei coram eo re- 


praesentarunt eum (ad verbum, appropinquare fece- 
runt eum). 


Postquam narravit Daniel se Deum vidisse in 
solio iudicis, ut palam exsereret suam virtutem, et 
mundo patefaceret quod ante occultum fuerat, nempe 
penes se esse gubernacula mundi: iam adiungit se- 
eundam partem visionis, quod etiam quasi filius ho- 
mnis apparuerwi in nubibus. Minime dubium est, 
quin de Christo hoc sit intelligendum: et Iudaeos 
etiam quantumvis sint praefraeti, pudet hoc negare: 
quanquam dissentiunt postea de Christo. Caeterum 
haec visio spectavit in eum finem, ut certo statue- 
rent fideles redemptorem sibi promissum venturum 
suo tempore, qui instructus esset coelesti potentia, 
et qui sederet ad patris dexteram. Dicit igitur 
Daniel se fuisse intentum 4m visiones nocturnas. Et 
minime supervacua est repetitio, ut sciamus non 
fuisse socordem, ubi Deus ostendit se adesse, De- 
inde plus etiam exprimit suis verbis Daniel, quod 
subinde se expergefecerit, quum sciret res magnas, 
et raras, denique singulares sibi proponi. Haec 
igitur attentio prophetae nos etiam excitare debet, 
ne oscitanter legamus hoc vaticinium, sed erectis 
in coelum mentibus cupide expetamus veram et 





sinceram intelligentiam. Eram ergo, inquit, affen- 
tus in visionibus noctis: et ecce quasi filius hominis. 
Dixi non posse aliter sumi hunc locum, quam de 
Christo. Iam videndum est cur vocet quasi filium 
hominis: hoc est, cur utatur similitudinis nota 2. 
Posset enim hoc torqueri ad delirium Manichaeorum, 
qui putarunt corpus Christi imaginarium fuisse. 
Nam sicuti arripiunt Pauli verba (Phil. 2, 7) in 
perversum sensum, Quod similitudine fuerit Chris- 
tus quasi homo: sic etiam possent abuti testimonio 
prophetae, quod Christus non dicatur homo, sed 
similis homini. Quantum attinet ad Pauli verba, 
non loquitur de essentia naturae humanae, sed tan- 
tum de statu. Dicit enim Christum factum fuisse 


! hominem, ut eius conditio esset hümilis et abiecta, 


adeoque servilis. Quod attinet ad praesentem locum, 
alia est ratio, Propheta enim dicit sibi apparuisse 
tanquam filium hominis, quia nondum Christus in- 
duerat carnem nostram. Et notandum est illud 
Pauli (Gal. 4, 4, Quum venit plenitudo temporis 
misit Deus filium suum factum ex muliere. "Tune 
igitur Christus coepit esse homo quum apparuit in 
terra mediator: quia non ante assumpserat semen 
Abrahae, ut esset nobis coniunctus iure fraterno. 
Haec ratio est, cur propheta non pronuntiet Chris- 
tum tunc fuisse hominem, sed quasi hominem. Nam 
alioqui non esset Christus qualis promissus olim 
fuit sub lege, nempe Abrahae et Davidis filius. Si 
enim ab initio indutus fuisse£ humana carne, non 
fuisset progenitus ex genere illo. Sequitur ergo, 
Christum non fuisse hominem ab initio, sed tantuin 
figurative apparuisse: quemadmodum etiam Irenaeus 
dieit hoc fuisse praeludium: utitur verbo illo. Ter- 
tulianus etiam dieit, Tune praelusit filius Dei hu- 
manitati suae. Fuit igitur hoc symbolum futurae 
carnis Christi, quamvis nondum esset caro illa. 
Nune videmus quam apte conveniat haec figura rei 
signatae, ubi seilicet Christus fuit exhibitus quasi 
filius hominis, quanquam tune erat aeternus Dei 


sermo. Postea sequitur, venisse usque ad Antiquum 
dierum. Hoc meo iudicio exponi debet de Christi 
adscensu. 


( Nam tunc regnum suum auspicatus est, 
sicuti innumeris scripturae locis videmus. Neque 
pugnat quod paulo ante dixit propheta, sibi visum 
fuisse filium hominis in nubibus. "Nam ea voce 
simplieiter docere voluit, Christum, quamvis esset 
homini similis, tamen differre a toto genere humano, 
neque esse ex vulgari ordine, sed dignitatem eius 
excellere supra totum mundum. Plus autem ex- 
primitur secundo membro, ubi dieitur venisse usque 
ad Antiquum dierum. Nam quamvis latuerit divina 
maiestas in Christo, ubi functus est officio servi: 
et se ipsum exinanierit, quemadmodum dicit Pau- 
lus: tamen sicuti etiam legimus primo cap. Ioannis 
(v. 14), Apparuit in eo gloria quasi unigeniti filii 
Dei: hoe est, quae competeret in filium Dei uni- 
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genitum. Christus ergo sic ad tempus se ipsum 
exinanivit, ut tamen et miraculis et pluribus docu- 
mentis praebuerit certam et luculentam speciem 
coelestis suae gloriae. lta non abs re ostensus fuit 
Danieli in nubibus. Sed ubi adscendit in coelum, 
tunc exutus mortali eorpore induit novam vitam. 
Ideo Paulus etiam sexto ad Rom. cap. (v. 10) dicit 
ipsum vivere vitam Dei. Et conveniunt optime lo- 
quutiones, quibus saepe utitur ipse Dominus, prae- 
sertim in evangelio loannis, Vado ad patrem: ex- 
pedit ut vadam ad patrem, quia pater maior me 
'est (Ioann. 16, 7 et 14, 28): hoe est, expedit ut 
conscendam regium tribunal, quod mihi pater aeterno 
consilio erexit, atque ita totus mundus sentiet mihi 
summum imperium esse datum. Nune ergo tene- 
mus summam verborum prophetae. Sed quoniam 
multi fanatici quae dicuntur de persona mediatoris 
rapiunt in eam partem, quasi Christus non esset 
verus Deus, sed initium haberet a patre, et quidem 
initium temporis: ideo notandum est, quod hic di- 
citur a propheta neque in humanam Christi natu- 
ram competere, proprie loquendo, neque in divinam: 
'sed hie statui nobis mediatorem, qui est Deus ma- 
nifestatus in carne. Nunc si hoc principium tenemus, 
describi nobis Christum, non quatenus est Dei sermo, 
nec quatenus est semen Abrahae, sed describi me- 
diatorem, hoc est, aeternum Deum, qui voluit esse 
homo: ut sese subiiceret Deo patri, ut nobis esset 
similis, ut esset nobis advocatus: tunc nulla restabit 
difficultas. Apparuit ergo Danieli quasi filius ho- 
minis, qui postea fuit vere et re ipsa hominis filius. 
Fuit in nubibus, hoc est, diseretus a communi ho- 
minum sorte: quoniam semper gestavit aliquas notas 
deitatis, etiam ubi humiliatus est. Jam pervenit us- 
que ad Antiquum dierum, nempe ubi in coelos ascen- 
dit: quia tunc patefacta fuit divina eius maiestas. 
Et ideo dicit, Expedit vobis ut ego vadam ad pa- 
trem, quia pater maior me est. Christus hic nihil 
diminuit ex sua deitate: sed quoniam non fuerat 
eognitus in mundo qualis erat, quum scilicet lateret 
divina eius maiestas sub forma servi, ideo patrem 
vocat simpliciter Deum: ac si diceret, Si manerem 
apud vos in terra, quid vobis prodesset praesentia 
carnis meae? Ubi autem conscendero in coelos, tunc 
conspicua erit unitas quae mihi est cum patre. Ubi 
igitur mundus intelliget me unum esse cum patre 
et unam esse deitatem, sie fiet ut spes omnium 
piorum sit stabilis et invicta contra omnes tentatio- 
nes. sSeient enim se esse sub praesidio hominis et 
Dei simul. Si ergo semper versatus esset in terris 
Christus, et testatus millies fuisset se datum nobis 
esse a patre custodem salutis: tamen semper esset 
aliqua vacillatio et anxietas. Ubi autem scimus 
ipsum sedere ad patris dexteram, tunc intelligimus 
esse vere Deum: quia non flecteretur coram ipso 
omne genu, nisi esset Deus aeternus. "Tenendum 








est illd Ieaiae (42, 8), Vivo ego, dicit Dominus, 
gloriam meam alteri non dabo. Quoniam ergo fieri non 
potest, ut gloria Dei transeat vel ad hominem vel ad 
ullam ereaturam, sequitur nunc fulgere in humana 
Christi natura veram Dei unitatem et naturam: quo- 
niam flectitur coram ipso omne genu. Nune ergo 
tenemus quo sensu dicat propheta, Venisse Ohristum 
ut. filium hominis, hoc est, qui erat similis homini: 
venisse usque ad Antiquum dierum: quia postquam 
praeteriit tempus exinanitionis, ut verbo Pauli uta- 
mur, Christus in coelos conscendit, et ita datum 
ili fuit imperium, sicuti proximo versu dicit pro- 
pheta. Ergo minime dubium est, locum hunc de- 
bere accipi de Christi adscensu, postquam scilicet 
desiit esse homo mortalis. Dicit fuisse repraesenta- 
tum coram Deo, nempe quia sedet ad eius dexteram. 
Sequitur, 


14. .Et ei data (fuit) potestas, et gloria (vel, de- 
cus), e£ regnum: el omnes populi, nationes et linguae 
€i servieni: potestas eius potestas saeculi (aeterna), 
quae non auferetur, et regnum eius mon. corrumpetur 
(vel, non abolebitur). 


Confirmat et clarius etiam explicat propheta 
hoc versu quod prius dixit. Nam hine colligi po- 
test. quomodo pervenerit homo ille ad Antiquum 
dierum, hoc est, ad Deum: nempe qwia daía fwit 
ei polesías. Nam etsi vere in coelum adscendit 
Christus, simul tamen expendere convenit in quem 
finem: ut scilicet summa potestas esset penes ipsum 
in coelis et in terra, quemadmodum ipse loquitur. 
Et Paulus etiam finem hune primo et secundo ad 
Ephesios eapite ostendit, quod scilicet Christus re- 
licto mundo conseenderit ad patrem, ut subiiceret 
sibi omnes potestates, ut angeli ei parerent: deinde 
ut diabolum compesceret, ut ecclesiam protegeret 
suo auxilio et servaret: denique omnes electos Dei 
patris. Sie ergo nune Daniel prosequitur quod 
prius dixit de accessu Christi ad Deum. Et hinc 
refellitur eorum vesania, qui colligunt Christum 
non esse verum et aeternum Deum, quia dicitur 
ad Antiquum dierum venisse. Sed primo, ut dictum 
fuit, hoc intelligitur de mediatoris persona: deinde 
tollitur omnis ambiguitas, ubi propheta adiungit 
datam fuisse potestatem. Ecce igitur certa explicatio. 
Non dieeimus fuisse datam, quatenus est Deus et 
vocatur. Data igitur fuit mediatori, nempe Deo in 
carne manifestato, et quidem respectu humanae 
naturae. Videmus ergo quam bene omnia con- 
veniant, ubi propheta hic Christo dieit datam fuisse 
summam. potestatem. "Tenendum enim est, hoc ad 
manifestationem referri, quia ab initio Christus fuit 
vita hominum, mundus per ipsum creatus est: de- 
inde, eius virtute fuit semper sustentatus:.sed data. 
fuit potestas, ut sciamus Deum regnare per eius 
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manum. Nam si quaerendus esset nobis Deus extra 
mediatorem, nimis longa esset distantia: séd ubi 
occurrit nobis atque adeo humaniter se offert me- 
diator, talis est inter Deum et nos propinquitas, ut 
fides nostra facile transscendat mundum, et pene- 
tret omnes coelos. Hae ratione igitur Christo daía 
fwit omnis potestas, omne decus, et regnum. — Addit 
etiam, omnes gentes servient ei, hoc est, ut serviant 
ei. Sie enim debet resolvi copula. Ut ergo omnes 
gentes, populi eí linguae ei serviant. Diximus hoc 
proprie intelligi de exordiis regni Christi, nec de- 
bere trahi ad ultimum finem, quod faciunt nimis 
violenter et coacte multi interpretes. Interea tamen 
addendum est, quae hie narrat propheta nondum 
completa esse: sed hoc familiare esse debet piis 
omnibus, quoties agitur de regno Christi, magnifice 
extolli eius gloriam, ae si iam completum esset et 
absolutum omnibus numeris. Non mirum igitur 
est, si ex frequenti et quasi perpetuo scripturae 
usu dieat propheta, datam fuisse potestatem Christo, 
ut sibi subiieiat omnes populos, gentes, et linguas, 
quemadmodum etiam dicitur Psalmo 110 (v. 1): 
Dixit Iehovah domino meo, Sede a dextris meis, 
donee ponam inimicos tuos scabellum pedum tuo- 
rum. Videmus ergo Christum attolli in suum im- 
perium, nt patris nomine et virtute ecclesiam suam 
gubernet: interea tamen multos hostes contra ipsum 
insurgere. Sed non obstat diaboli et omnium im- 
proborum contumacia, quin tamen Christus gubernet 
coelum et terram, et sit summus rex coram quo 
flectitur omne genu. Sed scimus etiam interea esse 
discrimen inter initia regni eius, et ultimum com- 
plementum. Quidquid sit, optime convenit haec 
visio cum multis Christi sententiis, ubi testatur 
sibi datam esse potestatem a patre. Non loquitur 
autem de ultimo iudieio, sed tantum docet de fine 
sui in coelum adscensus. Et hoc melius confirmat 
propheta quum addit, dominationem eius esse domi- 
nationem saeculà, quae non auferetur, et regnum eius 
nwnquam corrwmpi, vel aboleri. His enim verbis 
aperte et familiariter docet, Christum ita regem 
summum esse, ut semper ecclesiam suam in hoc 
mundo gubernet. Verum quidem est, ubi de eccle- 
sia et eius statu agitur, debere nos respicere in 
coelum: quia felicitas eeclesiae neque terrena est, 
neque caduca vel temporalis: sub luna autem nihil 
est firmum aut perpetuum. . Sed quum dieit pro- 
pheta dominationem Ohristi esse aeternam, haud 
dubie significat perpetuo tenore staturam eius mo- 
narchiam usque ad finem mundi, quum suos oolli- 
get in beatam vitam et aeternam haereditatem. 
Quamvis ergo immortalitas coelestis comprehendatur 
sub his verbis, tamen priore loco notat propheta, 
ecclesiam in hoc mundo fore aeternam: quia eam 
Christus tuebitur, quamvis obnoxia sit quotidianis 
et innumeris mortibus. Et quis non diceret eccle- 
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siam fere singulis diebus perituram, niei mirabiliter 
eam Deus servaret per manum filii sui unigeniti? 
Ergo hoc sensu accipere convenit quod dicitur, 
regnum, eius fore regmum saeculi. Et hinc ad nos 
pervenit non vulgaris consolatio, dum videmus ec- 
clesiam iactari inter diversos fluctus, et fere etiam 
obrui ac demergi multis naufragiis: fieri tamen non 
posse quin semper manum porrigat Christus, ut 
ipsam servet, quamvis hoe fiat sub tristi et horri- 
bili etiam mortis specie. Iam sequitur, 


15. Succisus fuit spiritus meus mihi Damieli 
(vel, evanuit, aut, defecit spiritus meus mihi Da- 
nieli) im medio corporis (aut, vaginae, proprie: sed 
hie metaphorice transfertur nomen hoc ad corpus): 
et visiones capitis mei lerruerunt me. 

10. Accessi ad unum ex his qui aderant, ei sci- 
scilatus sum ex eo veritatem super his omnibus: et 
dixit mihi, et. enarrationem. sermonum | patefecit mih. 


Dieit Daniel spiritum vel sibi fuisse succisum, 
vel evanuisse, quasi passus fuerit deliquium mentis. 
Et hoe modo Deus voluit servum suum commone- 
facere de magnitudine visionis. Et nobis etiam 
commendat visionis huius reverentiam, ne scilicet 
frigide quasi in re vulgari versemur, sed sciamus 
Deum hie mysteria, quae humano sensu alioqui 
eomprehendi non poterant, et Danieli servo suo, et 
per eius operam ae rninisterium nobis aperuisse. 
Nam si hoc contigit Danieli, ut deficeret ac prope 
evanesceref eius spiritus, quem tamen scimus fuisse 
eximium prophetam: certe nos qui adhuc tenuiter 
profeeimus in mysteriis Dei, imo qui vix gustavi- 
mus prima rudimenta, nunquam poterimus assequi 
tantam altitudinem, nisi superemus mundum, ef 
terrenos omnes sensus excutiamus: quia haec res 
non potest perspici, nisi liquida mente et bene pur- 
gata. Dicit ergo primo loco, spiritum suum fuisse 
excisum, vel evanuisse, in medio corpore: quasi dice- 
ret se fuisse tanquam exanimem vel similem mor- 
tuo. Et rationem adiunxit, quod scilieet visiones 
capitis eum terruerant. Nam posset fieri, sicuti 
etiam saepe accidit, ut quis evanescat, sed sine 
eausa. Videmus enim ut quosdam abripiat panicus 
aliquis terror, ut vocant, et ita iam non sint mentis 
compotes, sed iaceant tanquam exanimati. Daniel 
autem, ut ostendat se non fuisse unum ex illorum 
numero, dicit se fuisse territum, vel turbatum, vi- 
sionibus capitis sui: quasi diceret, non de nihilo se 
fuisse turbatum, sed quoniam ita ferebat mysterium 
hoe, euius visio oblata fuerat. Iam adiungit, se 
venisse ad wnwm ex adstantibus. Dixerat autem 
paulo ante, decies mille et decies centena millia 
praesto fuisse ad tribunal Dei. Non dubium igitur 
quin propheta unum aliquem ex angelis interroga- 
verit. Et hic notanda est eius modestia et docilitas, 
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quod seilicet confugerit ad doctorem, quia propriae 
inseitiae conscius non inveniebat aliud remedium. 
Simul etiam docemur exemplo prophetae, non esse 
cur repudiemus omnes visiones, sed petamus a Deo 
ipso interpretationem. Quanquam hodie Deus non 
loquitur nobiscum per visiones: sed vult nos con- 
tentos esse lege sua et evangelio, sicuti non appa- 
rent nobis angeli, neque e coelo palam et conspicue 
descendunt: sed quia scriptura nobis obscura est 
propter tenebras, quibus sumus impliciti, ideo disca- 
mus non reiicere quidquid superat captum nostrum, 
vel ubi caligo aliqua nobis obiicitur: sed confugia- 
mus ad hoc remedium quo usus est Daniel, non ut 
quaeramus intelligentiam verbi Dei ab angelis, qui 


nobis non apparent, sed ab ipso Christo, qui fami- 


liariter hodie nos docet per pastores et ministros 
evangelii. Nam sicuti nobis datus est summus et 
unicus magister a patre, ita etiam exercet munus 
illud doctoris per suos ministros, quos nobis prae- 
fecit. Ergo sicuti Daniel accessit ad angelum, quia 
propinquus erat: sic hodie iubemur aecedere ad 
eos qui instructi sunt dono interpretationis, et qui 
fideliter possunt nobis exponere quae alioqui essent 
obseura. Et fiduciam nobis debet addere quod con- 
tinuo post sequitur, angelum 'loquutum esse, ei pate- 
fecisse interpretationem | sermonum. — Significat enim 
Daniel se non frustra fuisse modestum et humilem: 
quia Deus angelo mandavit, ut quae obscura erant 
expliearet. Sie minime dubium est quin satisfactu- 
rus sit hodie votis nostris Christus, siquidem erimus 
veri discipuli: hoc est, si postquam terruerint nos 
mysteria, quae omnes sensus nostros superant et 
absorbent, confugiamus tamen ad ordinem illum, 
quem nobis praescripsit, nempe ut interpretationem 
earum rerum quae nobis arduae sunt, et obscurae, 
et prorsus absconditae, petamus a fidis ministris et 
doctoribus. 


17. Hae bestiae magnae quas vidisti quatuor 
(sunt) quatuor regna (quae) exsurgent e terra. 

18. Ef sortientur (obtinebunt) regnum sanctorum 
ezcelsorum: ei possidebunt regnum usque in saeculum, 
et usque in saeculum saeculorum. 


Hie angelus respondet Danieli de quatuor bes- 
tiis, quae,per visionem ostensae fuerant. Dicit igi- 
tur esse quaíuor regna, quae exorientur. Per nomen 
regni significat monarchiam. Scimus enim plures 
fuisse reges Persarum, donee Alexander ad se po- 
tentiam illam Orientis transtulit. Quamvis igitur 
Cyrus septem vel octo successores habuerit, tamen 
fuit illud regnum: Persicum. Et iam ante vidimus, 
quamvis inter se partiti fuerint quidquid Alexander 
armis acquisierat quatuor illi successores: tamen 
esse illud regnum macedonicum. ldem et de quarto 
regno dicendum est: quia scimus quotannis creatos 
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fuisse Romae consules: fuit tamen illud regnum, 
usque dum Iulius Caesar obrepeit, et nervos de- 
traxit imperio, ut superaret potentia splendidam 
illam altitudinem, quae longe et late tune conspicua 
erat in mundo. Angelus ergo respondit per quatuor 
bestias notari quatuor regna. Dicit, quae surgent: et 
tamen regnum chaldaieum pridem surrexerat, et 
iam vergebat sub Beltsazar ad suum occasum. Sed 
propositum fuit angelo et prophetam et totum po- 
pulum docere, non esse cur eos nimium turbarent 
revolutiones. Videbant enim tunc Israelitae se ia- 
cere quasi mortuos, imo latere obrutos sub terra. 
Nam exsilium erat illis instar sepulcri. Hac igitur 
ratione angelus pronuntiat exoritwra esse quatuor 
regna, quum tamen primum tunc floreret. Sed si- 
euti iam dixi, hoc non male convenit cum fine va- 
ticinii et usu. Prius dixerat, e mar?, sed metapho- 
rice posuerat nomen maris: quoniam turbulenta fuit 
terrae conditio per multa saecula. Quum ergo nihil 
esset stabile, merito Deus proposuit orbem terrarum 
sub figura maris. Postea adiungit, obfónebunt reg- 
mum, sanctorum excelsorum. Hie magnopere conten- 
dunt interpretes: quia, sicuti antea exposui, quidam 
aecipiunt hoc vaticinium de regno turcico: alii au- 
tem de tyrannide papae romani: et extendunt usque 
ad ultimum iudicium quae hie dicuntur a propheta. 
Ita non mirum est, Bi haec opinionum diversitas 
in singulis partibus aliquid diversum pariat. Per 
sancios excelsos quidam angelos intelligunt: sed ad- 
hue est aliquid controversiae in verbis. Nam po- 
nitur hic nomen sanctorum in regimine, quasi dice- 
ret propheta sanctos excelsorum proprie loquendo. 
Similes loei exeusant posse aecipl in statu absoluto. 
Sed tamen si sequimur rationem grammaticam, non 
possumus aliter exponere: sed prius nomen in statu 
regiminis, ut dictum est, esset positum. Et ego 
hane sententiam amplector. Alii referunt ad unum 
Deum: sed illa esset profana loquendi ratio. Non 
dubito igitur quin propheta intelligat sanctos excel- 
sorum filios Dei, qui tametsi peregrinantur in mundo, 
tamen animos erigunt sursum, et sciunt se esse 
eives regni coelestis. Ergo per pavoy non dubito 
quin propheta intelligat coelestes potestates, hoc est, 
quidquid divinum concipi a nobis potest, et quid- 
quid excelsius est mundo. Cur mihi placeat hic 
sensus rationem breviter reddam. Si vocemus sanc- 
fos excelsos ipsum Deum, quem sensum elicere lice- 
bit? Quod usurpaverint ac transtulerint ad se po- 
tentiam Dei tam Chaldaei quam reliqui omnes? 
Hoc quidem verum est: quia quicunque dominan- 
tur, nee se uni Deo subiiciunt, spoliant eum pro- 
prio honore, et ita sunt praedones, non autem re- 
ges. Sed propheta, meo iudicio, aliud ab angelo 
intellexit, nempe ecclesiam specie omni et dignitate 
earituram in mundo quantisper vigebunt monarchiae 
illae quatuor. Seimus filios Dei esse mundi hae- 
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redes: et Paulus quum de promissione Abrahae data 
loquitur, dieit illum fuisse electum mundi haeredem 
a Deo. Et nota est satis doctrina illa, creatum 
fuisse mundum humani generis gratia (Rom. 4,13). 
Iam quum Adam exciderit a legitimo iure, omnes 
eius posteri alienati sunt: quoniam Deus abdieavit 
illos haereditate quam destinaverat. Nune ergo re- 
euperanda est nobis per Christum haereditas nostra: 
qua ratione vocatur unicus mundi haeres. Ideo 
nihil mirum, si angelus dicat tyrannos, quum domi- 
nantur in mundo, sumere sibi et arrogare quod 
proprium erat sanctis exeelsorum, hoe est, populo 
Dei Optime igitur convenit quod hic refertur, 
nempe nullam fore ecclesiae dignitatem in mundo, 
ut emineat vel spectetur ab hominibus. Tune enim 
populus Dei erat instar putridi corporis, et mem- 
bra etiam quum discerpta essent, fuerant proiecta 
huc et illuc, ut nulla esset spes restitutionis. Deinde 
quamvis permissu Darii, et edicto etiam Cyri et 
liberalitate pars aliqua reversa fuerat in patriam: 
tamen quale fuit illud nomen? Precario enim habi- 
tabant in haereditate sibi divinitus promissa, undi- 
que ab hostibus impetebantur, et erant obnoxii 
omnium libidini et iniuriis. Nullum igitur fuit im- 
perium eeclesiae sub Persis. Post mutationem ter- 
tiam scimus quam misere afflicti fuerint, praesertim 
sub Antiocho. Fuit illis semper gens illa infesta: 
sed tunc fere ad extrema redacti sunt, quum An- 
tiochus furiose conatus est abolere totam legem et 
cultum Dei. Ergo etiam sub regno macedonico 
fuerant in servitute Iudaei. Ubi autem romana 
arma ilue penetrarunt, senserunt quam horribilis 
esset quarta ila bestia, sicuti ante vidimus. Deni- 
que satis constat ex perpetua historia illorum tem- 
porum, filios Dei semper fuisse sub iugo, nec tan- 
tum crudeliter fuisse tractatos, sed etiam ignomi- 
niose. lta impletum fuit vaticinium hoc, nempe 
quaiuor bestias sumpsisse sibi imperium, quod ure 
spectabat ad sanctos excelsorum: hoc est, ad electos 
Dei filios, qui pendebant e coelo, tametsi essent 
terrae incolae. In hac interpretatione nihil video 
coactum: et quisquis rem prudenter expenderit, 
facile, ut spero, agnoscet hoc quod dixi ostensum 
fuisse prophetae. Nune sequitur posterius mem- 
brum.  Aegnum, inquit, obtinebunt in saeculum, et 
usque in saeculum saeculorum. Hic difficilis oritur 
quaestio, quia videtur his verbis exprimere Daniel, 
vel angelus qui loquitur, perpetuum statum in illis 
quatuor monarchiis. Atqui scimus Beltsazar fuisse 
regem ultimum, et quum haec visio fuit obiecta 
prophetae, propinquum fuisse interitum monarchiae 
illius babylonieae. Quantum ad regem Persarum 
spectat, numerantur duntaxat octo post Cyrum. Et 
de Alexandro scimus quam subita mutatio contigerit: 
vagatus est instar procellae: sed evanuit ille terror 
quem incusserat cunctis populis orientalibus, fuit 
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quidem coneussio duntaxat regni macedonii, quum 
coeperunt inter se confligere duces, qui apud eum 
autoritate et gratia pollebant: tandem tamen reg- 
num ad quatuor pervenit, de quibus diximus, et 
rursus dicendum erit. Nune si anni numerentur, 
non fuit tanta diuturnitas ilarum monarchiarum, 
ut debuerit vocari perpetuum illud tempus. Re- 
spondeo, hoe ad sensum piorum referri, quibus po- 
tuit mora illa parere multum taedii: ita ut tabe- 
scerent in suis miseriis, nisi haec prophetia illos 
sublevasset aliqua ex parte. Videmus hodie quan- 
tus sit desiderii fervor, ubi verba fiunt de auxilio 
Dei: deinde etiam, ut animi nostri postquam aes- 
tuarunt desiderio, statim ad impatientiam deelinent. 
Ita fit ut Dei promissiones non sufficiant ad nos 
sustinendos: quia nihil difficilius est, quam longam 
moram ferre. Si centum iam annis oppressa fuis- 
set ecclesia, quid constantiae in nobis cerneretur? 
Si exoritur turbo, iam obstupescimus, Quando tan- 
dem? Quando tandem? Nondum elapsi erunt tres 
vel quatuor menses, quum omnes intendent litem 
Deo, et eum eo expostulabunt, quia non magis 
festinet ad opem ferendam ecclesiae suae. Non 
igitur mirum est, si angelus hic attribuat saeculum 
unum, et deinde saeculum saeculorum tyrannis, sub 
quibus opprimenda erat ecclesia. Quanquam non 
dubito quin respexerit ad plenitudinem temporum. 
Seimus enim Christum fuisse finem legis: et quia 
iam propior erat eius adventus, idco admonuit Deus 
fideles, ut reiicerent suam exspectationem usque ad 
redemptoris adventum. Quum igitur angelus hiec 
saeculum unum, ei saeculum saeculorum nominat, non 
dubito quin tempus praefiniat electis, ut statuant 
Sibi patienter ferendas esse molestias quaslibet, quo- 
niam hoc divinitus erat decretum, ut dominarentur 
quatuor bestiae, non tamen ad paucos annos, sed 
usque in saeculum saeculorum: hoc est, donec tem- 
pus venit renovandi orbis, quum scilicet Deus in 
solidum ecclesiam suam restituit. Pergamus: 


19. Tunc optavi ad veritatem (istud N2x*5 solot 
exponi communiter, ad veritatem: hoc est, cupivi 
scire) de bestia quarta, quae erat diversa ab omnibus 
illis, terribilis valde, cuius dentes (erant) ferri (ferrei) 
et ungues aeris (aenei), comedens et conterens, et re- 
siduum pedibus suis conculcans. 

20. Et super cornibus decem (de cornibus de- 
cem), quae (erant) inm capite eius, et (de) postremo 
quod surgebat, ei ined ceciderant ex prioribus iria: 
et (quod) cornu illi (erant) oculi, et os loquens gran- 
dia: ei adspectus eius magnus prae sociis (hoc est, 
prae aliis bestiis). 


Hie propheta attentius et magis sedulo inter- 
rogat angelum de quarta bestia: sicuti ante vidi- 
mus fuisse tactum maiori admiratione ubi bestiam 
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illam conspexit, quae formidabilis erat prae aliis 
tribus, ita ut nomen non posset reperiri, neque 
etiam figura. Quoniam igitur Deus magnum ali- 
quid ostenderat in imagine quartae bestiae, ideo 
affecit prophetam suum, ut expergefieret ad intelli- 
gentiam illius mysterii. Hac etiam ratione nunc 
interrogat angelum. Dicit igitur se opíasse veritatem 
super quarta bestia. Iam repetit simul quae ante 
vidimus, quod scilicet diversa esset ab alis. Et 
certe memorabile fuit illud discrimen, quod tot re- 
ges fuerint subiugati a Romanis. Si enim reputa- 
mus qualis fuerit illius gentis origo, pauci latrun- 
euli occuparunt locum desertum: deinde audacia et 
quodam belluino impetu grassati sunt, donec omnes 


suos vicinos sibi subiicerent. Tandem mari traiecto, 


nune provinciam unam, nune alteram occuparunt. 
Ubi autem et regnum Macedoniae, et regnum An- 
tiochi venit sub illorum potestatem, fuit hoc simile 
portento. Tandem quum dominati sunt in toto illo 
cireuitu maris mediterranei, et nullus angulus fuit 
qui non reciperet iugum, hoe nunquam comprehen- 
sum fuisset humano sensu. Dicitur igitur bestia haec 
diversa fuisse ab als, et.terribilis valde. Eodem 
sensu voeantur deníes eus ferret, et ungues aene. 
De unguibus nulla faeta fuerdt mentio: tantum lo- 
quutus fuerat propheta de ferreis dentibus: nunc 
etiam adiungit wngues aeneos: quasi diceret, immani 
rabie praeditam fore hane bestiam, ut grassetur in 
sua violentia non usitato modo, sed ut omnia dis- 
cerpat, laceret, devoret: quemadmodum iterum re- 
petit quod dixerat, comedens eí conterens, et quod 
residuum esi calcans pedibus suis. Quoniam haec 
omnia semel exposui, nune nolo frustra tempus 
consumere, et vos etiam obtundere supervaeuis re- 
petitionibus.  Znierrogavi etiam, inquit, de cornibus 
decem, quae erani super caput eius. Et haec etiam 
eausa est cur brevius haee perstringam, quoniam 
sequetur paulo post responsio angeli. Propheta 
igitur nunc sciscitatur haud dubie coelesti impulsu, 
quia Deus noluit tantum privatim illum docere, 
sed ut testis esset ac praeco huius tanti mysterii: 
atque ut hodie discamus ex eius seriptis quae ap- 
prime nobis utilia sunt cognitu. Dicit ergo se etiam 
fwisse sciscilatum de cornibus decem quae erant super 
caput bestiae, ei de alio cornu quod. surrexerat, nempe 
parvo: ef quod cecidissent ex facie bestiae iria cor- 
nua. Diximus per decem cornua notatas fuisse 
provineias; deinde notatum fuisse discrimen inter 
romanum imperium et monarchias: quia nunquam 
unus dominatus est Romae, nisi quum violenter 
Sylla exercuit suum latrocinium, Marius etiam, sed 
brevi tempore. Hic autem agitur de continuo ro- 
mani imperii statu. Non fuit igitur unum animal 
simpliciter, sed cui erant decem cornua. Est autem 
numerus finitus pro infinito. Quantum ad parvum 
cornu spectat, dixi etiam referri hoe ad Caesares, 


Aestas in populo. 








ubi oppressa libertate atque etiam autoritate sena- 
tus, ad se traxerunt totam potentiam: quum tamen 
adhue splenderet aliqua dignitas in senatu et ma- 
Diximus etiam quomodo fracta 
fuerint tria cornua: hoc est, quomodo vafre Cae- 
sares fregerint, vel ex parte imminuerint robur po- 
puli et senatus. Postremo diximus etiam cur osten- 
sum fuerit cum oculis humanis parvum hoc cornu, 
quia astute Caesares dominati sunt, quum fingerent 
se esse tribunos plebis duntaxat, et manerent in- 
signia summi imperii penes consules, venirent ipsi 
in senatum, sederent in loco tribunalibus vel sellis 
curulibus submisso. Quum ergo perspicacia et 
acumine fuerunt dominati, non libere et palam, 
ideo dicuntur praediti fuisse humanis oculis. Quod 
ad linguam spectat, idem etiam est sensus. Nam 
quamvis semper profiterentur consulare imperium 
esse summum in republiea, tamen non poterant 
sibi temperare, quin evomerent multas contumelio- 
sas voces. Videmus ergo fuisse oculatos ab una 
parte, ab altera autem fuisse magniloquos. Ef ad- 
Specius eiws prae socWs lerribiis. Videtur hoe non 
spectare proprie ad parvum cornu quod exortum 
fuerat inter decem, sed potius ad quartam bestiam. 
Caeterum si quis intelligere malit de parvo cornu 
non contendam, et sensus etiam non male quadrabit. 
Sed potius tamen amplector sententiam priorem: 
neque mirum est, postquam de parvo cornu in- 
seruit sermonem propheta, redire ad bestiam illam. 
Sequitur, 


21. Vidi, e cornu 4llud faciebat proelium cum 
sanctis, e£ praevaluit. illis. 

22. Donec venit Antiquus dierum, et iudicium 
datwm est sanclis excelsorum, ei venit tempus, el ve- 
gnum, acceperunt sancti. 


Propheta nunc adiungit quod omiserat, Nondum 
ei respondet angelus, sed quia non satis expresserat 
parvum illud cornu gessisse bellum cum filiis Dei, 
nune quod tacuerat supplet. Dicit igitur se vidisse. 
Hoe per modum correctionis debet accipi, Vidi, in- 
quit, hoec est, in visione etiam hoe mihi obiectum 
fuerat, nempe, quod cornu illud proeliatum est, cum 
sanciis, día wt praevaleret. Certum est alios etiam 
tyrannos exhibuisse plurimum molestiae electo Dei 
populo. Ideo multi hoe ad Antiochum Epiphanem 
referunt, qui prae aliis infestus fuit Iudaeis, ita ut 
intentus esset prorsus ad delendum nomen Dei 
Israelis. Et scimus quoties armaverit validos exer- 
citus, ut populum illum exstingueret una cum Dei 
cultu. Quoniam igitur tanta fuit saevitia Antiochi 
adversus leraelitas, ideo existimant multi imaginem 
eius fuisse exhibitam prophetae sub parvo cornu, 
et quod postea videbimus de tempore, et de tempo- 
ribus et dimidio temporis, etiam exponunt de tribus 
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annis et dimidio, quo tempore templum collapsum 
fuit, ut non liceret populo offerre sacrificia. Quo- 
niam igitur tunc intermissa fuit religio, existimant 
notari tyrannidem illam, qua prohibitus fuit populus 
testari suam pietatem. Sed quamvis haec opinio 
plausibilis sit, et primo intuitu prae se ferat aliquid 
speciosi coloris: tamen si expendimus omnia ordine, 
facile iudicare licet non posse hoc competere in An- 
tiochum. Cur ergo dicit propheta parvum cornu 
bellum gessisse cum sanctis? Certe iam Antiochus 
saeviit contra ecclesiam, aliique permulti. Scimus 
ut Aegyptii saepe irruperint, ut spoliarent templum, 
Romani etiam ante monarchiam Caesarum.  Re- 
spondeo hoe comparative dici, quia nunquam ita 
duriter et ex professo gestum fuit bellum contra 
ecclesiam, sicuti.postquam exorti sunt Caesares, 
et Christus etiam mundo fuit patefactus.  Dia- 
bolus enim tune magis insaniit, et Deus etiam 
laxavit ei habenas ad probandam suorum patien- 


tiam. Denique oportuit acerrimos tunc conflictus 
insurgere, quum redemptio mundo fuit propo- 
Sita: et eventus rerum hoc ostendit.  Seimus 


enim primum quam Mhorrendis exemplis vastata 
fuerit Iudaea: nunquam etiam ita saevitum fuit 
contra unum populum. Neque calamitas fuit exigui 
temporis: sed ita scimus fuisse obstinatos, ut coacti 
fuerint eorum hostes oblivisci omnis clementiae. 
Nam Romani studuerunt illis parcere quantum in 
se erat. Sed tanta fuit pertinacia, et tam vesanus 
furor, ut ipsi quasi devoti exitio provocarent suos 
hostes, donec horrenda illa clades accidit, quae 
satis nota est ex historiis: quum scilicet Titus 
auspiciis patris Vespasiani urbem cepit ac diruit: 
ubi per totam Asiam passim Iudaei instar pecorum 
fuerunt iugulati et occisi. Hoe quantum ad Iudaeos 
spectat. Quoniam autem Deus tunc inseruit in ec- 
clesiae suae corpus etiam gentiles, crudelitas Cae- 
sarum comprehendit omnes Christianos: sie factum 
est, ut parvum illud cornu gesserit bellum cum sanctis 
alio modo, quam bestiae priores, propterea scilicet 
quod' oblata erat occasio, et aecensa erat diaboli 
rabies contra omnes Dei filios, propter Christi ma- 
nifestationem. — Optime igitur hoec quadrat, quod 
parvum cornw bellum gesserit adversus sanctos: ita 
inquit, «£ praevalueri. Nam quum tanta intemperie 
saevirent et Caesares, et quicunque praeerant om- 
nibus imperii provineiis, ecclesia fere perdidit fa- 
ciem in mundo. Sie factum est, ut in speciem et 
communi opinione praevaleret parvum illud cornu, 
quia desperatum erat prorsus de ecclesiae salute 
ad breve tempus. lam sequitur, donec venit Anti- 
quus dierum, et iudicium datum fwit sanctis excelso- 
rum. Non dubium est quin propheta eodem sensu 
dieat venisse Deum, quo prius: nempe ubi erexit 
suum tribunal, et palam apparuit iudex mundi in 
Christi persona. Hie non proponit nobis filium 


hominis, ut ante: sed tamen ex altero loco petenda 
est plenior expositio praesentis loci. Dicitur ergo 
venisse Deus quum exseruit suam virtutem ad fe- 
rendas ecclesiae suppetias: sicuti communi figura 
dieitur proeul a nobis abesse, et dicitur etiam vel 
dormire, vel iacere, ubi re ipsa non probat se esse 
nostrum liberatorem. Ergo ex opposito dicitur ad 
nos venire, ubi palam demonstrat se gerere curam 
nostri. Hae figura nune dicit Daniel sibi proposi- 
tum fuisse conspectum Dei ipsius. Venit ergo Anti- 
quus dierum. Quaeritur de tempore, et responsio 
in promptu est, quod scilicet statim post evangelii 
promulgationem Deus ecclesiae suae manum por- 
rexerit, ut emergeret quasi ex abyssis. Quum enim 
exosum fuisset iudaicum nomen longo tempore, et 
quum omnes populi cuperent exterminatos esse om- 
nes ludaeos e mundo, adventu Christi crevit odium 
illud, et simul erudelitas: deinde accessit etiam 
licentia, quod putabant Christi discipulos res novas 
moliri, et velle totum mundum evertere: sicuti etiam 
hodie hac invidia laborant atque gravantur pii om- 
nes. Deus ergo dicitur venisse, ubi magis ae ma- 
gis promulgata fuit evangelii doctrina, et aliquid 
quietis datum fuit ecclesiae. Per illas igitur indu- 
cias factum est, wií sanc regnum acceperint quod 
ilis ablatum fuerat: hoc est, ut adepti sint aliquod 
nomen in mundo, et celebre fuerit imperium Dei, et 
sanctorum: quia scilicet voluit Deus celebrari suum 
nomen, quum doctrina pietatis ita dispersa hue et 
illue fuit. Nune ergo tenemus quid velit Daniel 
quum dicit Antiquum dierum venisse, el iudicium da- 
tum fuisse sanctis excelsorum. Reliqua in crastinum. 


Coepimus heri exponere quomodo 4udicium da- 
tum sit sanctis inter evangelii exordia. Nam scimus 
ecclesiam illis etiam temporibus minime fuisse tran- 
quillam: quia ubi eessatum fuit ab externis per- 
sequutionibus, et sanguine fundendo, exorti sunt 
domestici hostes, qui multo plus nocuerunt. [ta 
nunquam floruit regnum Christi in mundo, ut simile 
quidquam haberet cum imperiis, in quibus apparet 
magnus splendor et magna pompa. Sed Deus vo- 
luit prophetae suo solatium hoe proponere, quod 
tandem futurum esset aliquod eeclesiae nomen, si- 
cuti etiam obtinuit gradum honoris postquam ita 
emersit, ut palam ausi fuerint electi dare nomen. 
Christo, et profiteri veram et sinceram pietatem. 
Tunc ergo intelligit propheta datum fuisse iudicium 
sanctis vel ius a quo depulsi fuerant, redditum, et 
simul etiam adeptos fuisse regnum, quia non ita 
iacuit ecclesia ignobilis, ut ante Christi adventum. 
Promulgatio enim evangelii tandem fuit libera, ut 
Statim iterum videbimus. Pergamus nunc in contextu, 


28. Sic diri (videtur esse concisa oratio: sed 
quia prius adiecerat quod fuerat praetermissum, nune 
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ut contexat historiam, iterum repetit angelum sic 
dixisse, nempe quoad partem illam visionis. Gic 
ergo dixit angelus): Bestia quaría, regnum quartum 
erit in. lerra, quod. erit. diversum ab. omnibus regnis: 
et vorabit (alii, vertunt, in passivo) totam terram (ne 
fiat ulla mutatio) e£ conteret (ali vertunt tritu- 
rabit: sed nihil opus est mutare sensum), et commi- 
nuel eam. 

24. Et cornua decem ab illo regno, decem reges 
sunt, qui exorientur (qui surgent) e aliud postremum 
surget post illos (reges, vel post illa cornua), ef ipse 
(rex: vel, ipsum cornu erit diversum) eri? diversus 
a superioribus (qui notatur per cornu), ef íres reges 
affliget. 


In hoe responso angeli videtur non minor esse 
obseuritas, quam in ipsa visione: sed hoe tamen 
sufficere debuit ad pacandos animos fidelium, ut 
scirent fore varias mutationes, quae concuterent 
totam terram: ita ut sanctis parata essent multa 
certamina, quo ipsi quoque simul parati essent ad 
tolerantiam et fortitudinem. — Noluit igitur Deus 
penitus explicare quod ostenderat prophetae suo, 
sed tantum voluit proponere hanc summam, nempe 
exoriturum esse regnum, quod ab aliis omnibus 
differret. Ergo angelus per quartam bestiam di- 
cit signari quartum regnum, quod diversum erit ab 
omnibus regnis. Ante illud tempus nulla respublica 
tam late dominata fuerat. 
monii et Athenienses gesserint res praeclaras et 
memorabiles: tamen scimus inclusos fuisse exiguis 
finibus: et ambitio ac garrulitas Graecorum fecit, 
ut celebrentur bella illa, quae tamen nullius fere 
erant momenti, quemadmodum ex ipsis historiis 
liquet. Quidquid sit, precario Lacedaemon obtinuit 
secundas partes in Graecia, sicuti Athenae primas. 
Quantum ad romanum imperium spectat, scimus 
fuisse amplius et potentius alis omnibus monar- 
chiis. Quum Italia tota venit in illorum potestatem, 
iam hoe poterat sufficere ad nobilem aliquam mo- 
narchiam: sed postea accedunt Hispaniae, Sicilia, 
pars Graeciae, Illyricum, tandem tota Graecia, 
postea regnum Macedoniae, Asia minor, Aphrica, 
omnes etiam insulae: ita ut verbo uno expulerint 
regem Cyprium, et publieaverint eius bona. QOol- 
lecta faece plebis, Claudius tulit legem, ut rex Cy- 
prius ablegaretur: hoc factum est et sola voce et 
absque armis. Non mirum igitur est, si Deus prae- 
dixerit regnum hoc fore diversum ab ommibus aliis 
regnis, quia nullum illie fuit caput: sed senatus 
autoritate polluit, potentia vero fuit penes populum. 
Fuit igitur permixta quaedam ecolluvies. Neque 
enim unquam res fuerunt Romae compositae. Et 
si omnia prudenter expendimus, neque fuit respu- 
blica, neque regnum: sed fuit confusum nescio quid. 


Nam quamvis Lacedae- 
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tumultuabatur: senatus autem opprimebat plebem 
quantum in se erat. Stabant tamen tres ordines 
nempe senatorius, equestris, et plebeius: ex illa 
mixtura confectum fuit regnum, monstro simile. 
Diersum igitur fore denuntiat angelus regnum quar- 
tum ab omnibus regnis. Postea confirmat quod prius 
vidimus, Concidet, inquit, ef comminuet, et calcabit 
totam terram. ld enim completum fuit ubi post sub- 
actas Gallias, Britanniam domitam, Germanos aliqua 
ex parte profligatos, eaptum Illyricum, Graeciam, 
et regnum Macedoniae, tandem  penetrarunt in 
Asiam, et Antiochus fuit quasi relegatus ultra Tau- 
rum: postea etiam regnum eius cessit in praedam, 
postquam potiti sunt Syria: et Aegypti reges ita 
fuerunt socii, ut tamen suspensi essent ad eorum 
nutum: rex non auderet instituere haeredem nisi 
ex eorum placito. Postquam ergo ita longe et late 
grassati sunt, vere impletum fuit hoc vaticinium, 
quod scilicet voraverint tolam. terram. Nulla enim 
unquam fuit tanta intemperies dominandi:. et sere- 
bant bella ex bellis: et quum essent avidi sanguinis 
humani, proprio etiam sanguini minime parcebant. 
Inexplebilis igitur fuit ille gurges, qui fere absorpsit 
totum mundum, et contrivit etiam sua superbia, et 
ealeavit. Accessit ad superbiam erudelitas, ut om- 
nes respexerint ad Romanos, et ut quisque adulando 
sibi coneiliaverat Romae favorem, ita inter suos 
populares poterat saevire: et his artibus fere interiit 
tota Graecia. Sciebant enim multos innoxios pas- 
sim oceidi in singulis urbibus: et oblectabat eos 
ludus ille, quia sciebant facile sibi tandem fore, ad 
se attrahere totius mundi opes, quum nullum esset 
robur, nullum consilium, nulla potentia. Nam pro- 
ceres inter se certabant, ut nune una factio, nunc 
altera esset superior. lta facile concidit sensim 
splendor cuiusque urbis. Sic spoliata fuit Graecia: 
et facile fuit Romanis imperium suum illic exercere 
quasi in brutas pecudes. Idem etiam de Asia di- 
cendum est. Ergo nihil mirum, si dixerit angelus 
calcandam fore terram, et conterendam ab hae quarta 
bestia. Postea adiungit, decem cornwa fore decem 
reges qui consurgent. Certum est, comprehendi hos 
decem reges sub uno imperio. Ergo non agitur hic 
de personis. Nam vidimus in regno persico multos 
fuisse reges: tamen una fuit imago secundae bestiae, 
quae complexa fuit reges illos omnes, donee contigit 
mutatio. Sic etiam nune ubi de Homanis agitur, 
non intelligit decem fore reges propheta, qui suc- 
cedant alii aliis ordine, sed potius significat multi- 
plex fore regnum, et non unius capitis. Nomen 
vero regium attribuit senatoribus vel primariis civi- 
bus, quorum maxime vigebat autoritas tam in senatu 
quam in populo. Quod ad numerum spectat, dixi- 
mus notari duntaxat pluralem numerum, non autem 
finiri ad decem. Summa est, regnum hoc fore qui- 
dem unum animal terribile, sed quod gestet multa 
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cornua: quoniam non rex unus illic summae rerum 
praeerat, ut in aliis terris, ut tunc communi more 
usitatum erat: sed fore mixturam quandam, ut 
plures reges unius loco illic. emineant, quemadmo- 
dum satis notum est ex romana historia hoe fuisse 
completum, ac si dictum esset, non fore unum ali- 
quem regem Romae, sieuti apud Persas, sicuti apud 
alios populos, sed fore multos reges simul: hoo est, 
imperium hoe fore mixtum, et confusum ex quadam 
eolluvie. Sequitur de parvo cornu. Surge rez, in- 
quit, efiam ab illis prioribus diversus, et affligei tres 
reges. Diximus non posse hoe intelligi, nisi de 
Caesaribus ad quos monarehia transiit. Postquam 
diu multumque certatum fuit intestinis dissidiis, tota 
potestas pervenit ad triumviros. Nam conspiratio 
facta fuit inter Lepidum et Mareum Antonium, et 
Octavium.  Oetavius erat tunc prope puer, saltem 
vix excesserat adolescentiam. Sed milites omnes 
veterani propter nomen Iulii Caesaris et adoptionem 
favebant puero. Sie faetum est, ut receptus fuerit 
in societatem ab illis duobus: Lepidus primus erat, 
secundus M. Antonius. Tandem discordiis etiam 
ipsorum faetum est, ut privatus fuerit triumviratu 
Lepidus: et vixit quasi semimortuus, nec alia ra- 
tione prorogata fuit vita, nisi quod esset maximus 
pontifex. Baeerdotii reverentia abstinuit Antonius 
a caede, ut contentus esset ille privata et ignobili 
vita. Octavius tandem regnavit: sed quo artificio? 
Diximus Iulium Caesarem nihil plus sibi sumpsisse 
quam ut esset dietator: et tamen ut qnotannis eli- 
gerentur consules. lpse nomen dictaturae non ex- 
tendit ultra modum: sed ita se continuit, ut posset 
videri adhue vigere aliquis popularis status. Oeta- 
vius etiam sequutus est ilam vafriciem avunculi 
sui et adoptivi patris. ldem reperietur in aliis 
Caesaribus: et tamen magnum fuit discrimen. Quum 
igitur adhue staret aliqua forma reipublieae quum 
senatus reverentiam adhue aliquam teneret, non mi- 
rum est, si angelus praedicit superstitem tune fore 
bestiam, quum ersurget aliud parvum cornu, quod 
iamen erit diversum ab aliis. Adiungit, et íres reges 
afjligeit: Exposui hane partem, quod scilicet Caesares 
aliquantulum mutaverint in provinciis. Nam si 
quae provineiae erant bellieosae, ita etiam solebant 
ilue mitti et robusti exercitus, et milites veterani. 
Eas Caesares sibi sumpserunt: penes senatum re- 
lieta fuit exsequutio aliqua. in speciem, quod ad 
alias provineias spectat. Denique hae loquendi 
forma significat angelus cornu hoe parvum sie do- 
minaturum esse, ut imminueret et priorum cornuum 
robur: et tamen maneret adhue quasi integra bestia: 
sieuti apparuit aliqua effigies reipublicae et semper 
magnifiee vocati sunt Quirites in foro, commilitones 
in bellis. Interea quamvis ita celebre esset nomen 
romani imperii, et maiestas etiam esset in ore om- 
nium: penes unum cornu parvum quod latebat ne- 
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que ingenue audebat se extollere, fuit tota potestas. 
Haee igitur summa est interpretationis, quam affert 
hie angelus. Sequitur, 


25. Et sermones ad regionem (vel, ad latus) 
Excelsi loquetur, ef sanctos excelsorum conteret (alü 
vertunt, absumet, affHiget) e puíabit ad mw 
(hoc est, cogitabit apud se mutare) tempora ef legem: 
et tradelur àn manum eius usque ad. tempus, ei tem- 

, € divisionem temporis. 


Paulo clarius nune angelus exponit quod ante 
breviter attigerat propheta, nempe regem hune post- 
remum fore manifestum et professum hostem eeele- 
siae. Diximus heri fuisse à compluribus tyrannis 
misere vexatam ecclesiam, et crudeliter, sed si con- 
feramus alios eum aliis, reperiemus post adventum 
Christi fuisse eeclesiam multo durius affiietam, et 
quasi aperto etiam bello oppugnatam fuisse a Cae- 
saribus. Sie enim ferebat oecasio. Nam dispersa 
fuerat per omnes fere provineias imperii evangelii 
doetrina. Odiosum erat iudaicum nomen: et exarsit 
maior invidia ob novitatem doctrinae: quia putabant 
Iudaeos sibi fabricasse novum deum, nempe Chris- 
tum: sic enim videmus fuisse loquutos,. Quum ergo 
Obiecta esset materia saeviendi contra purum Dei 
eultum, hine faetum est ut Caesares fuerint magis 
animati ad gerendum bellum eontra electos, et ee- 
elesiam opprimendam. Neque enim per ipsos stetit, 
quominus exstinguerent totam lucem coelestis doc- 
trinae, abolerent veram religionem, et Deum quo- 
dammodo eiicerent e terra, Optime igitur hoe con- 
venit quod narrat Daniel, nempe regem hune fore 
ita protervum, ut sermones proferat contra Dewm ex- 
celsum. Quidam vertunt, ex parte altissimi. Sed 
nescio quae ratio eos moveat: 7S? significat ad latus, 
vel ad regionem. Perinde igitur est ac si diceret, 
tantam fore superbiam in hoe novo rege (qui tamen 
non ingenue exercebat suam potentiam, sed per oc- 
eultas fraudes) ut sedeat quasi ad latus Dei, hoe 
est, ex opposito. Et ita signifieat manifestum fore 
hostem Dei. Qui hoc intelligunt de Antichristo, 
putant confirmari suam sententiam, quia tyranni alii 
bellum eontra Deum armis gesserunt et violentia, 
non autem verbis, Sed propheta hie non tam süb- 
Non intelhgit ergo per sérmomes 
doetrinam, sed magniloquentiam illam, qua ausi sunt 
edicta sua Caesares promulgare per totum orbem, 
ut proeonsules omnes poenas exigerent de Christia- 
nis, ne sinerent pullulare impiam illam et maledie- 
tam sectam. Volitarunt enim terrores illi per totum 
mundum. Ergo tune impletum fuit quod narrat 
Daniel, nempe prola£os fuisse ex opposito adversus 

"Wie SerFAONéS: quia putarunt tyranni illi, etiam &i 
milites non armarent, edicta sua posse sufficere ad 
exstinguendam Christi memoriam. Et contumeliose 
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etiam tune traducta fuit vera pietas, nomen ipsum 
Christi laceratum fuit horrendis probris, quemadmo- 
dum satis ex historiis notum est. Optime igitur 
etiam hoe constat, qwod parvum hoc cornu loquutum 
fuerit, vel protulerit sermones ex opposito excelsi. 
Affliget, inquit, sanctos excelsorum. Quid intelligat 
per sanetos excelsorum breviter diximus. Sic enim 
accipio in statu regiminis. Per sanctos haud dubie 
designat filios Dei, vel electum populum, vel eccle- 
siam. Vocat autem sanctos excelsorum, quia pen- 
dent e coelo electi: et quamvis in mundo peregri- 
nentur, tamen vita illorum in coelis est: quia manet 
eos aeterna haereditas, quae parta fuit per Chrie- 
tum. Quum igitur thesaurus illorum in coelo sit, 
et quum ipsi non immerito glorientur se esse cives 
coelorum, et socios ac fratres angelis: ideo merito 
vocantur sancíi excelsorum, quia separati sunt a 
mundo, et sciunt se tantum in diem hic vivere, 
donee perveniant ad stabilem et certam quietem. 
Hoe etiam seimus fuisse impletum, quia tantus 
terror incussus fuit omnibus piis, ut ecclesia fere 
intereiderit, quum tam crudeliter traherentur ad 
supplicia non pauci, sed quicunque suspecti fuerant. 
Quum ergo tanta ubique esset licentia persequendi 
omnes pios, tune afflieti fuerunt a parvo cornu 
sancti. Dicit etiam propheta vel angelus, JPuíabit, 
vel cogitabit mutare tempus et legem, et tradentur 4n 
manum eius. Quod de temporibus hic dicitur, re- 
ferunt multi ad dies festos. .Sed possumus genera- 
liter accipere, quod parvum hoc cornu evertet quid- 
quid prius usitatum erat in mundo: et ita etiam 
m" interpretor, non legem Dei vel evangelium, sed 
generaliter ritus, mores, instituta. Et si enim con- 
tendunt de hac voce interpretes, dum alii hoc tra- 
hunt ad decalogum, alii ad evangelicam praedicatio- 
nem: videtur mihi simplicior esse prophetae sensus, 
quod scilicet Caesares iura omnia tam divina, quam 
humana perverterint. Et vidimus hoc fuisse cona- 
tos, et aliqua ex parte etiam complevisse. Non 
mirum igitur, si effraenem hanc audaciam huic 
postremo regi assignet propheta, quod scilicet cogi- 
íabat mutare quidquid prius ordinatum | fuerat in 
mundo. Et hae etiam ratione prius dixerat prae- 
ditum fore eornu hoe humanis oculis: deinde, fore 
magniloquum, ut tonaret horribili modo, et formi- 
dinem ineuteret omnibus sola voce. Seimus hoc 
fuisse repraesentatum quasi in speculo, ei conside- 
remus quousque progressi fuerint in sua petulantia 
Caesares. Nam quod ad Octavium spectat, etiam 
si continuerit se intra civilem modum, tamen passus 
est se adorari pro deo, sibi erigi altaria: voluit 
etiam aliquid esse vulgo pereuasum de sua deitate; 
celebravit convivium in quo sedebat tanquam inter 
maiores deos. "Tiberius neglexit omnes religiones: 
interea tamen videmus ut pro nihilo duxerit cunctos 
mortales. 








Et quamvis esset obtuso ingenio, tamen - 


nihil non ausus est: et interea vafre quotidie cir- 
cumveniebat senatum. Quod ad Caligulam speotat, 
ille etiam Iovi minatus est, Quid? Tu es hic exsul, 
ego vero indigena: te relegabo in tuam Graeciam 
ubi natus es. Et saepe colaphos incussit simulaero 
Iovis. Nec contentus Dei nomine: opima sacrificia 
ad se traxit. Et crevit diabolicus illé furor in 
Domitiano. Quantum ad homines spectat, quales 
semper fuerunt Caesares? Dicebat ille, Utinam po- 
pulus romanus cervicem unam haberet. Ludum 
suum habuit in strage senatus: quin etiam voluit 
equum suum facere consulem. Quanta fuit illa 
ignominia? "Videmus ergo non sine causa fuisse 
hoc praedictum, nempe tantam fore petulantiam in 
parvo illo cornu, ut auderet legem, hoc est, ordi- 
nem quemlibet, deinde tempora, hoc est, seriem 
rerum omnium, et quasi naturam prorsus mutare 
et convertere in novum chaos.  Cogitabot ergo, non 
exprimit effectum propheta, sed simpliciter signi- 
ficat eo usque amentiae venturum esse hoc parvum 
cornu, ut cogitet quasi solem detrahere e coelo, 
convertere lucem in tenebras, nihil integrum, nihil 
ordinatum relinquere in mundo: quod etiam vere 
accidit. Ego singula hie non refero. Nam possem 
et triduo, et multis diebus, et mensibus etiam vos 
detinere narrando historias: sed tantum breviter 
attingo quae necessaria sunt cognitu ad intelligen- 
tiam verborum prophetae, et huius vatieinii. Quum 
dieit, Tradentur in eius manum, significat etiam si 
prosiliat parvum illud cornu ad desperatum furo- 
rem, tamen Deum semper dominaturum esse, uf 
nihil contingat nisi eius arbitrio. Deus igitur fuit, 
qui tradidit in manum illius regis et sanctos, et 
politieum ordinem, et pietatem, sie ut funderet pro- 
miscue sanguinem humanum, ut violaret omnia iura, 
omnem religionem quantum in se erat labefactaret. 
Hoc autem non parum affert nobis solatii, ubi sci- 
mus Dei permissu tyrannos grassari in ecclesiam, 
et in legitimum Dei eultum: quia si essemus ex- 
positi eorum libidini, qualis esset rerum omnium 
perturbatio? Sed succurrat nobis quod dicit angelus, 
quum tyranni sic se proiiciunt, et horribili licentia 
perturbant omnem ordinem, saeviunt crudeliter in 
homines miseros et innoxios: succurrat hoc (inquam) 
nobis, non posse vel digitum movere, nisi Dei per- 
missu. Cur autem Deus ita laxet fraenum suis et 
ecclesiae suae hostibus, nostrum non est cognoscere: 
nisi quod Deus ita probat et examinat patientiam 
suorum. Sed sufficiat hoc nobis, tyrannos etiam si 
omnia tentent ac machinentur, nihil tamen posse, 
nisi quatenus illis divinitus permittitur. Sed maior 
consolatio additur in postremo membro, wsque ad 
tempus, el tempora, et divisionem temporis, vel dimi- 
dium, ut alii vertunt: proprie est divisio. Hic etiam 
laborant interpretes de tempore, temporibus,, et dimi- 
dio temporis. Non referam omnes sententias, quia 
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simul refellere opus esset. Mihi vero parum esset 
negotii, si vellem singulas opiniones refutare: sed 
ego sequar meum morem, hoc est, breviter com- 
plectar genuinum sensum prophetae: et ita nulla 
diffücultas restabit. Qui annum putant hie notari 
per tempus, falluntur meo iudicio. Citant ex Apo- 
calypsi quadraginta duos menses, qui efficiunt trien- 
nium cum dimidio: sed illud minime firmum est: 
quia etiam si concedam tempus posse vocari annum, 
non erunt tamen numerandi trecenti sexaginta 
quinque dies in anno, sed annus ipse sumetur 
figurate pro tempore aliquo indeterminato. Praestat 
autem manere in prophetae verbis. Ita tempus hic 
non ponitur pro certis mensibus, aut diebus, vel 
anno uno: sed pro tempore aliquo, cuius finis est 
in eonsilio arcano. Dei.. Dabuntur ergo ad tempus, 
inquit: postea addit, T'empora: hoc est, dabuntur in 
prorogationem temporum. Sed postremo adiungit, 
usque ad sectionem, vel divisionem Zemporis: quasi 
diceret, tandem affore finem malis, ubi Dominus 
eeclesiae suae misertus compescet tyrannos illos 
eum sua saevitia. Quamdiu ergo crudelitas Cae- 
sarum ecclesiam Dei oppressit, tradita fuit licentia 
illis in manum. Iam vidimus quam multi Caesares 
fuerint hostes verae ecclesiae. Primus Nero crude- 
lissime saeviit. Nam combussit aliquot millia Chris- 
tianorum Romae, ut infamiam qua flagrabat ipse 
exstingueret: quia populus non ferebat barbariem 
eius: quod pars fere quarta urbis absumpta fuisset 
incendio: et ipse interea agitabat suas delitias: imo 
summa illi voluptas fuit in spectaculo illo tam 
tristi. Quum ergo sibi metueret a populari tumultu, 
traxit multos Christianos, et obiecit populo quasi 
ad piaculum. JQuieunque postea sequuti sunt non 
destiterunt fundere innoxium sanguinem: et qui 
visi sunt etiam praediti aliqua clementia et humani- 
tate, correpti tamen fuerunt omnes furore diabolico. 
Traianus habitus fuit optimus princeps: scimus 
'tamen ut ipse quoque iusserit passim interfici om- 
nes Christianos, qui pertinaces erant in errore, 
quemadmodum ipse putabat. Ali vero fuerunt 
trueulentiores, Ergo nihil mirum, ei angelus prae- 
dieat wsque ad tempus, et tempora, ei divisionem 
temporis, licentiam hane fore tyrannis et hostibus 
ecclesiae, ut omnia pervertant, ut Deo contempto 
et posthabita etiam omni aequitate, trucidationem 
faciant immanem et horrendam. Oportuit autem 
hoe praedici ob duas causas: primum, ne deficerent 
ob temporis longitudinem fideles, quia ubi transierat 
tempus, hoe est, vel decennium vel circiter, oportuit 
venire ad íempora, hoc est, ad quinquaginta, imo 
fere ad centum annos. Fuit igitur' haec una ratio 
cur Deus praemonuerit fideles de íempore et tem- 
poribus. Sed voluit etiam mitigare ipsorum tristi- 
tiam, quum addidit, temporis dimidium: hoc est, 
quum promisit fore aliquem modum et finem his 


tantis calamitatibus. Et optime respondet quod 
dictum fuit a Christo apostolis de variis motibus 
terrae: Exorientur, inquit, bella et rumores bello- 
rum: et nondum finis, inquit. Denuntiat fore prae- 
ludia maiorum malorum, quum et bellis et aliis 
cladibus vastabitur tota Iudaea. Postea subiicit, 
nisi abbreviati fuissent dies isti, etc. Ergo haee 
brevitas dierum hic notatur, quod Dominus quasi 
inciderit continuam illam seriem. Nam ubi visa 
fuit firma possessio tyrannidis, repente et praeter 
spem omnium Deus tandem ecclesiam suam eripuit: 
et tunc emersit evangelii doctrina, et celebrata fuit 
passim. Deus ergo tune abbreviavit dies propter 
electos suos. Et hoc intelligi debet per extremam 
particulam, ubi ponitur dimidium temporis. Reliqua 
differam in crastinum. 


26. Et iudicium sedebit, et. potestatem eius aufe- 
vent ad dissipandum et perdendwm (hoc est, ut dissi- 
pent, ae deleant) wsque in finem. 


Nune angelus Danieli respondet de interitu 
quartae bestiae. Diximus autem quum Caesares ad 
se traxissent imperium, fuisse quidem tunc senatus 
et populi enervatum robur: sed quia nomen adhue 
restabat, non dieitur oecisa fuisse quarta bestia, 
donec exteri homines contumeliose Romae dominati 
sunt. Nam si fuissent centies victi a professis 
hostibus Romani, non tantum subiissent dedecoris, 
sicuti quum homines obscuri et sordidi illie exer- 
cuerunt tyrannidem saevam ac barbaram: quia nulla 
tune fuit senatus autoritas, et nullum populi no- 
men. Merito igitur angelus tempus illud designat, 
quo occidenda erat quarta bestia, ubi scilicet nunc 
Hispani, nunc Aphri, nunc alii barbari homines, et 
qui etiam in patria semper fuerant ignoti, praeter 
opinionem hominum in illud culmen honoris elati 
sunt, ut pro libidine opprimerent totam rempublieam, 
iugularent nobilissimos quosque ex senatu, crearent 
etiam velut in notam ignominiae qui ante fuerant 
sordidissimi. 'unc ergo occisa fwit quarta bestia: 
et sic intelligi debet responsum angeli, quod nune 
legimus. Dicit autem, Zwdiciwm íwnc sedebit: hoe 
est, Deus iterum restituet in ordinem res confusas, 
ut sentiat mundus eius providentia terram et hu- 
manum genus regi. Ubi enim impune licent omnia, 
et nulla habetur ratio aequi vel honesti, creditur 
Deus vel otium suum et delitias colere in coelo, vel 
oblitus esse humani generis. Ideo dicitur etiam ex 
opposito conscendere tribunal, quoties re ipsa et 
experimento sentimus ipsum gerere curam nostri. 
Consessus itaque iudicii hie vocatur restitutio, ubi 
deletum fuit romanum imperium, et Deus poenas 
sumpsit tantae illius et tam effraenis ferociae, de 
qua prius dictum fuit. Et quoniam loquutio haec 
satis trita est ac frequenter occurrit in scripturis, 
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ego fusius non prosequor. JSedebit ergo iudicium: 
hoe est, postquam diu omnia demersa fuerint in 
tenebris, emerget nova lux, ut facile homines 
agnoseant Deum regnare. E potestatem, inquit, 
bestiae. auferent ad. dissipandum. et. perdendum usque 
in finem. Hic angelus denuntiat extremum interitum 
quartae bestiae. Quod attinet ad pluralem nume- 
rüm verbi, iam ante diximus referri hoc ad angelos, 
quorundam sententia: sed posse tamen simplicius 
intelligi, nempe absolute vel indefinite. Et tamen 
si quis putet hoe melius quadrare angelis, quem- 
admodum ante testatus sum, non repugno: tantum 
vereor, ne hoc nimis sit argutum: ideo sequor quod 
simplicius est, et caret omni controversia. Sensus 
ergo est, ubi diu, et quidem immaniter grassata 
fuerit bestia, praesertim vero parvum illud cornu, 
Deum funeturum iudieis officio, ut bestia haec cum 
parvo cornu e medio tollatur. Deinde adiungit 
angelus, nullam fore spem novae vitae, quemadmo- 
dum saepe contingit collabi magna regna, et deinde 
rursus emergere: sed hie pronuntiat fore extremam 
cladem: quasi diceret, vulnus esse insanabile ac 
mortiferum. Nunc sequitur, 


2. Et regnwm, et potestas, et magnitudo regni 
sub toto coelo dabitur populo sanctorum. excelsorum. 
Regnum eius regnwm saeculi (hoc est, perpetuum), 
et omnes potestates ei servient, atque obedient. 


Versus hic admonet, quod praedictum fuerat 
de bestiae interitu spectare ad ecclesiae salutem, ut 
scirent fideles se a Deo respici, et mutationes, quae 
aliae post alias aecidebant tendere in hunc finem, 
ut cognoscerent pii se ease sub Dei fide ac tutela. 
Nam disserere de quatuor monarchiis fuisset frigi- 
dum ace parum utile, nisi hoe etiam fuisset adiec- 
tum, nempe peculiarem fore Deo ecclesiae suae 
curam, ita ut mundum volveret aut versaret in 
salutem suorum: quemadmodum etiam aliis locis 
dicitur, pluris esse electum populum Deo, quam 
omnia regna, quantumvis in terris splendeant. Haec 
igitur summa est verborum. Si tollamus huno ver- 
sum e contextu, erit quidem aliquis usus vaticinii 
(nam inde poterimus elicere, quae videntur stare in 
mundo, esse tamen caduca, et nihil esse tam firmum, 
quod non singulis momentis obnoxium sit variis 
inelinationibus) sed praecipuus, ut dixi, oraculi 
fructus est, referre ad piorum salutem quidquid 
contingit. Ubi ergo videntur omnia fortuito et caeco 
impetu rapi, hoe semper occurrere nobis debet, 
Deum excubias agere pro 8ua ecclesia, et temperare 
omnes procellas, omnes motus, ad usum et salutem 
piorum, qui in eius providentiam recumbunt. Haec 
igitur inter se cohaerent, nempe qwod quaría bestia 
tandem  interficielur, et dabitur regnum el. polestas 
populo sanctorum. Videtur quidem hoc nondum 
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fuisse completum: et hinc faetum est, ut multi, imo 
fere omnes traxerint hoe vaticinium ad ultimum 
diem adventus Ohristi, exceptis Iudaeis. Christiani 
certe omnes interpretes in hoc conveniunt. Sed 
quemadmodum iam exposui, pervertunt genuinum 
prophetae sensum. Quantum ad Iudaeos speotat, 
neque coelum neque terram attingunt. Sunt enim 
non tantum stulti ac stupidi, sed etiam phrenetici. 
Et quia illis propositum est adulterare sanam doc- 
trinam, Dominus etiam exeaecat ipsos, ut sint pe- 
nitus caeci, atque ita pueriliter nugentur: et si 
vellem insistere in refutandis eorum nugis, nullus 
esset modus. Quod autem videtur non fuisse com- 
pletum vaticinium statim post interitum bestiae, hoc 
faeile diluitur: quia scimus prophetas magnifice de 
Christi regno loquutos esse, et ornasse eius digni- 
tatem et gloriam splendidis elogiis: quae tametsi 
non eint hyperbolica, tamen si quis velit exigere 
ad sensus humanos, certe putabit eos quasi volitasse 
in aere, et nihil firmi ac solidi in eorum verbis 
reperiet. Neque mirum: quia regnum Christi et 
eius dignitas non potest perspici oculis earneis, ne- 
que etiam comprehendi humana mente. Conferant 
qui videntur acutissimi inter homines totam suam 
perspicaciam: tamen nunquam conscendent ad alti- 
tudinem regni Christi, quae coelos ipsos superat. 
Deinde nihil minus consentaneum est nostro iudicio, 
quam vitam quaerere in morte, divitias in pauper- 
tate et inedia, gloriam in ignominia et dedecore, 
peregrinari in mundo, et interim esse mundi hae- 
redes. Haec non potest mens nostra capere. Non 
mirum igitur, si perperam iudicant mortales de 
regno Christi, et eaecutiunt in ipsa luce. Interea 
vitium non est in ipsis propheticis loquutionibus. 
Nam pingunt nobis prophetae imaginem visibilem 
regni Christi, et ita se ad nostram crassitiem ac- 
commodapt. Interea tenenda nobis est anagoge 
inter res terrenas et visibiles, et inter spiritualem 
illam beatitudinem, quam secum nobis attulit Chris- 
tus, et quam nune spe in ipso possidemus: si spe, 
ergo abscondita est felicitas illa, hoc est, non sub- 
licitur oculis nostris, neque etiam cadit sub sensus 
nostros. 

Nune veniamus ad locum Danielis: Primo dicit, 
Dabitur regnwm, et potestas, et amplitudo imperii 
populo sanctorum. Hoc aliqua ex parte impletum 
fuit, ubi emersit evangelium, celebratum fuit nomen 
Christi passim, et fuit in pretio et honore, quum 
ante maxima invidia flagraret, atque etiam odio. 
Nihil enim magis fuit exosum per multos annos, 
quam Christi nomen, vel etiam detestabile. Deus 
ergo tune regnum electo populo dedit, ubi per va- 
rias mundi plagas agnitus fuit redemptor, quem 
omnes non modo contempserant, sed etiam abomi- 
nati fuerant. Aliud etiam notandum est, vel repe- 
tendum memoria, quoniam pluribus locis iam hoe 
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caput attigi, nempe prophetas quum de Christi 
regno disserunt, extendere longius verba sua quam 
ad primum exordium. Et tamen de ipso exordio 
interea concionantur: quemadmodum hic Daniel vel 
angelus non praedicit quid futurum sit quum ad- 
veniet Christus mundi iudex, sed quid futurum eit 
ubi per evangelii praedicationem innotuerit, et ce- 
lebre fuerit nomen Christi. Interea tamen hoc non 
obstat, quominus splendide loquatur de regno Christi, 
et ita in finem ipsum et complementum respiciat. 
Satis igitur est, quod tunc coepit Deus regnum 
dare electo populo, ubi virtute spiritus saneti evan- 
geli doctrina passim recepta fuit in mundo. Nam 
subita illa mutatio erat incredibilis. Sed ita aeci- 
dere solet: quum aliquid praedicitur, putamus esse 
fabulam, vel somnium:: ubi Deus praestitit quod 
nunquam putasset quisquam mortalium, hoe totum 
vilescit nobis, ac pro nihilo ducitur. Exempli gra- 
tia, Quum coepit evangelium praedicari, nemo pu- 
tasset talem fore successum et tam felicem: imo 
ducentis annis antequam manifestatus fuerit Christus, 
quoniam religio propemodum deleta erat, et Iudaei 
erant exsecrabiles toti mundo, quis putasset exori- 
turam esse legem e Sion? Tamen Deus illic scep- 
trum suum erexit. Nulla erat regni dignitas, ex- 
Stincta erat soboles Davidis. Nam erat truncus ex 
familia Isai; quemadmodum etiam similitudine illa 
utitur Isaias. Si quis interrogasset ordine Iudaeos 
omnes, nemo putasset hoc posse fieri quod tandem 
apparuit in evangelii praedicatione: enituit enim 
tandem in Christo regni Davidis dignitas et virtus: 
sed evanescit ante oculos nostros, et quaerimus 
nova miracula. Quasi vero non satis ostenderit 
Deus se loquutum fuisse per suos prophetas. Ergo 
videmus prophetam modum non excedere, quum 
dieit regnum et potestatem, et magnitudinem | mperii 
datam fwisse populo sanctorum: et dicit, imperi? sub 
coelis omnibus. Hine colligit Rabbinus ille Barbinel, 
qui videtur sibi inter alios omnes excellere, nos 
stulte imaginari spirituale Christi regnum. Nam 
hie statuitur regnum Dei sub coelo, inquit, et datur 
populo sanetorum. Si statuitur sub coelo, inquit, 
ergo terrenum est: si terrenum, ergo non spirituale. 
Videtur sibi hoc colligere valde subtiliter. Quasi 
vero Deus non regnet in mundo, nisi sit homo 
mortalis. Quoties scriptura dicit, Deus regnat, 
necesse erit Deum transfigurari in hominem mor- 
talem: alioqui nullum erit Dei regnum, si non est 
terrenum. Si terrenum est, ergo temporale: ei 
temporale, ergo caducum. Tam etiam dicendum 
erit, Deum mutare naturam suam. Constabit igitur 
regnum eius opulentia, et vi gladii et praesidiis 
militum, et delitiis et similibus. Sequitur ergo, 
Deum iam fore sui dissimilem. Videmus quam 
pueriliter ineptiant Rabbini illi, dum affectant in- 
genii gloriam ad totam pietatis dootrinam labefac- 


tandam. Nihil enim, ut iam dixi, illis in animo 
est, nisi adulterare suis foedis et putidis commentis 
quidquid est puritatis in scriptura. Sed scimus 
regnum Dei et Christi, etiamsi in mundo sit, non 
tamen esse ex mundo: diversa haec sunt et longe 
inter se distant. Deus ergo regnum suum coeleste 
in mundo nihilominus exercet, quia per spiritum 
suum habitat in cordibus suorum. Quamdiu sedem 
habuit Deus in lerusalem, an ideo terrenum et 
corruptibile erat regnum ipsius? Minime, quia non 
desiit Deus esse coelestis, quamvis in terra locum 
haberet. Sie igitur propheta audivit ex angelo 
sanctos, qui sunt in mundo peregrini, fore tamen 
regni compotes, et summae potestatis sub coelo ipso. 
Hine recte colligimus, non debere exponi visionem 
hane de ultimo Christi adventu, sed de medio statu 
ecclesiae. Sub coelo igitur regnare coeperunt sancti, 
quum Christus per evangeli promulgationem au- 
spieatus est regnum suum. Interea aliud etiam 
notandum est, transferri ad corpus ipsum quod est 
capitis: neque illud esse novum, quia passim apud 
prophetas promittitur imperium ecclesiae, praesertim 
apud Isaiam, quoties concionatur de summa ecclesiae 
potestate. Papistae rapiunt testimonia illa, ut se 
vestiant Dei spoliis, quasi Deus illis resignasset ius 
suum. Sed in eodem errore versantur et papistae 
et Iudaei, quia Iudaei erigunt cristas quoties tanta 
dignitas electo populo promittitur: quasi separati à 
Deo, tamen ius obtineant ecaleandi totius orbis. Sic 
et papistae faciunt. Atqui tenenda est longe diversa 
regula, nempe propter individuam societatem Christi 
cum ecclesia saepe quod proprium ipsius Christi est 
ad corpus transferri. Non quod ecclesia per se re- 


.gnet, sed quod Christus dum tanquam unicum eaput 


in ea eminet, illic imperium obtineat, et obtineat 
non sibi privatim et in suum usum. Quorsum enim 
opus est? sed in communem salutem omnium mem- 
brorum. Quoniam ergo Christus rex noster est, et 
dignatur sedem suam erigere in medio nostri, et 
nihil sibi proprium usurpat, sed communicat nobis- 
eum quidquid habet, ac in utilitatem nostram re- 
fert: ideo merito vocamur reges, quum ipse regnat: 
et quemadmodum iam dixi, quod non nisi in solam 
eius personam proprie competit, ad nos transfertur 
propter communieationem, quae est inter caput et 
membra. Et inde etiam sumptum est quod hic a 
propheta additur, Ommes potestates servient atque 
obedient €i. Non dubito quin angelus confirmaverit 
vatieinium Isaiae quemadmodum spiritus sanctus 
quo melius confirmet ac stabiliat piorum fidem, 
saepe prophetas ipsos inter se conciliat, ut consen- 
sus ipse sit quasi obsignatio. Dicitur apud Isaiam 
(60, 12); Regnum et terra quae non servient tibi 
exterminabuntur. Venient reges, et adorabunt te: 
offerent tibi populi munera. In Psalmo (102, 23) 
etiam dieitur, Convenient. reges in unum, ut ser- 
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viant Deo. Sed diserte apud Isaiam agitur de 
imperio ecclesiae. Nunc idem repetit angelus, ut 
accedat, quemadmodum iam dixi, maior fides et 
autoritas lsaiae vaticinio. Interea videmus quam 
apte inter se consentiant prophetae omnes: et simul 
colligimus, quidquid hie dicitur spectare ad regnum 
Christi, ex quo evangelii doctrina in sublime evecta 
füit: quia tunc sceptrum regium Dei, quod exierat 
ex lerusalem, longe lateque enituit: quasi Dominus 
manum suam et robur extenderet per omnes mundi 
plagas. Quia autem hoc totum cessit in communem 
salutem eeclesiae, dicitur regnwm hoc fore populi 
sanc. Quantum attinet ad sanctos excelsorum, ante 
exposui cur sic fideles nominaverit propheta, et 
iterum nunc angelus ipse nominet: quia seilicet 
Deus ipsos e mundo segregaverit, et respiciant in 
sublime, quia pendet e coelo tota spes ipsorum. 
Quod Rabbinus ille quem citavi, abutitur hoc loco, 
ut ostendat non loquutum fuisse prophetam de 
Christo, quum dixit exhibitam sibi fuisse figuram 
filh hominis, illud etiam est prorsus insulsum. 
Dicit hie poni populum sanctorum pro filio hominis: 
ergo non fuisse prius habitum sermonem de Christo, 
sed de tota Abrahae sobole. Sed nihil mirum est, 
sl in primis rudimentis ita hallucinentur, ac prodant 
pudendam inscitiam Rabbini illi: quia non agno- 
scunt nullam esse ecclesiae gratiam coram Deo, 
nisi per mediatorem. actant quod illis fatemur, 
Abrahae filios fuisse electos, et praerogativam hanc 
valere, ut sint populus sanctus, et haeredes Dei, et 
regnum sacerdotale. Hoc verum est, sed foedus 
illud adoptionis ubi est fundatum, nisi in Christo? 
Ergo quum separant ecclesiam a mediatore, perinde 
est ac si truncato capite relinquerent corpus muti- 
]um, et mortuum. Caeterum, quod ante dixit pro- 
pheta de filio hominis, satis apparet prorsus esse 
diversum ab hoe versu. Nam dicebat illie, datam 
fuisse potestatem filio hominis postquam ad Anti- 
quum dierum pervenerat: et dicebat apparuisse 
filium illum hominis, vel tanquam filium in nubi- 
bus. Primum notanda est illa nota, quod scilicet 
vidit tanquam filium hominis, quemadmodum tunc 
exposuimus. Certe tune posteri Abrahae erant ho- 
mines: sed prophetae obiecta fuit species tanquam 
filii hominis, quia Christus nondum induerat carnem 
nostram, sed hoc erat praeludium futurae eius ma- 
nifestationis in carne. Nune autem loquitur palam, 
et sine figura de populo sanctorum: et pendet hoc 
vaticinium a superiore. Nisi enim Christus sederet 
ad patris dextram, et adeptus esset imperium, ut 
coram ipso omne genu flectatur, certe nullae essent 
ecclesiae potestates. Ergo nune videmus ut omnia 
inter se pulchre conveniant. Quia autem certum 
est, multos pervicaciter fuisse Deo rebelles, et evan- 
geli doctrinae, posset videri illud absurdum, quod 
angelus hie pronuntiat omnes potestates totius 
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mundi fore obsequentes, et morigeras. Sed tenere 
operae pretium est usitatum loquendi morem in 
seriptura. Nam ubi de omnibus populis agitur, non 
intelligit spiritus singulos generum, ut loquuntur: 
sed simpliciter ex quibuslibet gentibus fore aliquos, 
qui iugum Christi suscipiant, et qui agnoscant ip- 
sum regem, et simul obedienter pareant eius ecele- 
siae, Quoties occurrunt hae sententiae in pro- 
phetis? Omnes gentes venient, omnes reges servient. 
Nempe quoniam nemo tunc regum erat, qui non 
ex professo hostis esset verae pietatis, et qui non 
cuperet deletum esse ipsum legis nomen, Quia res 
erat incredibilis, ideo magnifice de futura illa re- 
stitutione prophetae disserunt, quemadmodum ante 
diximus. Sie igitur hoc loeo, Omnes potestates, in- 
quit, servient et obedient e: hoc est, nulla erit tam 
sublimis potestas, quae non se libenter ecclesiae 
subiieiat, quum tamen nunc in omnibus tanta sit 
contumacia: imo quum omnes certatim contra mi- 
serrimam .:eeclesiam saeviant, quum  ignominiose 
eam traetént, quum denique eam discerpant, sub- 
lieient se tandem. Et hoc etiam scimus fuisse im- 
pletum. Stulte igitur quidam urgent notas univer- 
sales, quemadmodum quum dicit Paulus (1. Tim. 2, 4) 
Deum velle omnes salvos fieri. Ergo, inquiunt, 
nemo est ad interitum  praedestinatus, sed omnes 
sunt electi, hoc est, Ergo Deus non est Deus. Sed 
nihil mirum est tanta vesania corripi impios et 
profanos homines, qui student suis cavillis abrogare 
omnibus spiritus oraculis fidem. ^"Teneamus igitur, 
sicuti iam dixi, hunc esse 8atis frequentem loquendi 
modum, ubi spiritus sanctus omnes nominat, quum 
de singulorum generibus agitur, et non de singulis 
generum. (Sequitur, 


28. Hucusque finis sermonis (vel, adhuc finis 
sermonis) mihi Daniel? (vel, quantum ad me Danie- 
lem), multum cogitationes meae terruerunt me, et vultus 
meus mulatus es super me (vel, in me), e sermonem 
servavi (vel, reposui custodiendum) in corde meo. 


Hoc versu Daniel primo dicit hanc fuisse per- 
fectam visionem: nempe ut etatuerent fideles nihil 
praeterea quaerendum esse. Scimus enim ut lasci- 
viant humana ingenia, et qualis sit morbus insana 
curiositas, ad quam feruntur. Deus scit quid nobis 
cognitu sit utile, et ita attemperat rationem suam 
docendi ad captum nostrum et usum. Nos autem 
volitamus in aere, e£ sumus insatiabiles: Et cur non 
etiam hoc additum est? Et cur Deus non hie substitit? 
Et cur non ulterius fuit progressus? Quum igitur sic 
ferveant humana ingenia, et talis intemperies in illis 
grassetur, merito hic Daniel dicit, finem fwisse im- 
positum visioni, ut scilicet aequiescerent omnes eleoti, 
et contenti essent hae mediocritate. Postea addit, 
se fuisse turbatum suis cogitationibus, vultum sibi 
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fwisse mutatum: nempe ut afficeret etiam pios, ne 
putarent evanidum fuisse aliquod spectrum. Nam 
magnopere interfuit distingui hane visionem a fri- 
vola quamvis imaginatione. Daniel ergo ut significet 
sibi divinitus esse traditum quod proponit, diserte 
exprimit se fuisse /Lerritum 4n swis cogitationibus. 
Hoc autem accidit, quia in eius corde voluit ob- 
signare Deus certitudinem huius prophetiae. Eodem 
etiam pertinet vultus mutatio. Adiungit, se repo- 
Swisse in corde suo sermonem, nempe ut sciamus 
fidum fuisse interpretem: quia si esset nobis su- 
spectus negligentiae, non posset quod hactenus legi- 
mus reverenter audiri tanquam a Deo profectum. 
Sed ubi Daniel hie affirmat se functum esse officio 
fidelis servi, quia custodierit in corde swo totum ser- 
monem, hine accedit eius doctrinae autoritas. Duo 
igitur in summa hic tenenda sunt, nempe coelesti 
revelatione prophetam fuisse edoctum, ut nobis 
esset minister et praeco Dei: ipsum vero munus 
suum fideliter exsequutum esse, quid reposuit im 
corde suo quidquid acceperat, nempe ut per manus 
deinde toti ecclesiae traderet. Sequitur alia visio, 
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1. Anno tertio regni DBelísazar vegis, visio visa 
fuit (visio apparuit) mihi, mihi (inquam) Danmicli 
postquam, apparuerat mihi 4n principio (hoe est, 
praeter visionem illam quae mihi obiecta fuerat prius). 


Hie refert Daniel aliam visionem, quae a pro- 
xima differt tanquam pars a toto. Nam Deus vo- 
luit ili primum ostendere quàm variae mutationes 
futurae essent ante Christi adventum. Secunda 
enim redemptio erat quoddam initium novae vitae, 
quia tunc Deus non solum de integro ecclesiam 
suam restituit, sed creavit quasi novum populum. 
Et ideo exitus e Babylone, et reditus in patriam 
vocantur secunda ecclesiae nativitas. Sed quia Deus 
gustum tune aliquem duntaxat praebuit verae et 
solidae redemptionis, ideo quoties de liberatione illa 
tractant prophetae, sese extendunt, et sua vaticinia 
usque ad Christi adventum. Deus ergo non abs re 
prophetae suo ostendit quatuor illas monarchias, ne 
fideles labascerent, quum cernerent toties mundum 
volvi, et quasi mutare suam figuram et naturam: 
interea autem se iacere sub durissimis aerumnis, 
ludibrio quoque haberi ab hostibus, et semper ma- 
nere contemptos, et ignobiles, nec tot innovationibus 
se quidquam iuvari. Ne ergo fideles putarent se 
proiectos a Deo, et ita nullam amplius esse sui 
curam: ideo oportuit praemonitos esse de quatuor 
ilis monarchiis. Nune autem Deus partem unam 
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duntaxat prophetae suo ostendere voluit: nempe 
instare interitum monarchiae Babylonis, et in pro- 
pinquo esse regnum aliud secundum: deinde non 
fore secundum illud regnum diuturnum, quia étiam 
concidet: et tunc ad extremas usque calamitates 
redigetur populus Dei. Et haee praecipua est ratio 
huius visionis, nempe ut fideles se pararent ad fe- 
rendam patienter horribilem illam tyrannidem An- 
tiochi, de qua hoe cap. disseret propheta. Nune 
ergo tenemus summam huius vaticinii, Deus hic 
tantum de duabus monarchiis loquitur, quia iam 
mox abolendum erat regnum chaldaicum: tractat 
igitur tantum de regno persico, deinde, adiungit 
regnum macedonieum: sed omissis aliis, statim de- 
scendit ad Antiochum regem Syriae, et declarat 
tune fore miserrimam confusionem in ecclesia, quo- 
niam nulla erit sanctuarii dignitas, passim trueida- 
bitur electus populus, et non parcetur innoxio san- 
guini. Videbimus ergo praemonitos fuisse de his 
tam gravibus et atrocibus malis fideles, ut in Deum 
tamen respicerent, quum tanta caligine essent op- 
pressi. Et hodie etiam nobis utilis est haec pro- 
phetia, ne despondeamus animos in extrema eccle- 
siae calamitate: quoniam perpetua ecclesiae effigies 
nobis pingitur sub illo tam calamitoso et lugubri 
Statu. Quanquam enim Deus saepe infirmitati nos- 
trae parcit, tamen ecclesia nunquam immunis est a 
multis incommodis. Nisi ergo parati simus ad sub- 
eunda certamina, nunquam poterimus diu stare in 
fide. Haec est summa vaticinii, et hic est etiam 
scopus. Reliqua differam. 


Breviter praefatus sum in visionem, quae hie 


.nobis describitur octavo cap. tum ut summa eius 


constaret, tum etiam ut sciretis in quem finem 
fuerit obiecta prophetae. Quod ad tempus spectat, 
notandum est, quum adhue staret ac floreret mon- 
archia babylonica, prophetam admonitum fuisse de 
victoria Cyri et Dari. Nam quamvis iam Cyrus 
magnos progressus fecisset, ac coepisset etiam po- 
pulari fines chaldaicos: Beltsazar tamen, ut vidimus 
antea, securus vacabat suis delitiis. Nemo unquam 
putasset Cyrum fore victorem tantae monarchiae. 
Nam Beltsazar noluit colligere magnum exercitum, 
ut fines sui regni defenderet. Putavit enim se per 
iocum posse repellere omnes Cyri conatus. Nam 
quo plus erat violentiae, eo facilior spes victoriae 
erat ipsi regi Beltsazar. "Tamen voluit iam tunc 
ostendere Deus servo suo quid futurum esset. Ac 
primum ostenditur mutatio, quae tune instabat: de- 
inde additur etiam calamitas, quae postea sequuta 
est: calamitas, inquam, ecclesiae sub rege Antiocho, 
et eius successoribus. Dicit igitur propheta, 


2. Vidi in visione: et fuit quum viderem, wt ego 
essem 4n. Susan (rvv2n vertunt alii arcem, alii pala- 
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tium, alii regiam), quae est in Elam provincia. Vidi 
in visione, eb ecce eram super fluvium | Ulai. 

3. Et extuli oculos meos, et vidi: et ecce aries 
unus stabat coram fluvio (hoc est, ad ripam fluvii), 
et ei cornua duo, et cornua erant excelsa, ei wnwm 
excelsius altero, et excelsum hoc adscendebat retro. 


Non dubium est, quin propheta tune cognoverit 
exoriturum novum imperium, quod fieri non poterat 
quin Babylon in servitutem redigeretur. Ergo hoc 
non parum ad levandas piorum aerumnas valuit, 
et mitigandos dolores, quum viderent id quod fuerat 
prius ineredibile propinquum esse interitum horren- 
dae tyrannidi, sub qua tam humaniter oppressi 
fuerant. Et si autem non statim data fuit populo 
libertas redeundi in patriam, non parvo tamen so- 
latio fuit videre iudieium Dei eontra Chaldaeos, de 
quo vaticinati fuerant prophetae. Sed expendere 
convenit prophetae verba, Vidi in wisione, inquit. 
Nomen hoe jm diseriminis causa additur, ut scia- 
mus non vidisse corporeis oculis arietem, cuius fiet 
mentio. Ergo fuit hoc coeleste oraculum, et oportuit 
ilum rapi supra omnes humanos sensus, ut quasi 
e sublimi speeula cerneret quod absconditum erat 
cunctis mortalibus. Non vidit igitur quod esset 
hominibus conspicuum, sed Deus per visionem osten- 
dit quod humano sensn capere non poterat. Postea 
addit, Mihi Danieli ostensa fuit visio: el accidit, in- 
quit, quwm viderem, wt essem in Susan. Quidam 
existimant Danielem habitasse tunc in Perside. Sed 
nulla est probabilis ratio. Deinde quis persuadeat 
sanctum Dei prophetam, qui tractus fuerat in ex- 
silium inter captivos, et qui fidem suam regi baby- 
lonio obstrinxerat, migrasse quasi esset liber et sui 
iuris, et venisse in Persiden, quum tunc Persae 
essent manifesti hostes? Hoc igitur nihil habet co- 
loris. Deinde miror quid eos impellat ad hoe com- 
mentum, quod omni prorsus ratione caret. lam ne 
longior sit disputatio de re non obscura, si expen- 
dimus verba prophetae, tollit ipse omnem contro- 
versiam quum dicit se fuisse àn Susan quwm. videret, 
hoe est, quum spiritu prophetico raptus esset supra 
se, et extra mundum. Non igitur dicit propheta se 
habitasse Susis, aut in regione Susan, sed in ipsa 
visione se fuisse in Susan. Et proximo etiam 
versu satis ostenderat se tune fuisse in Chaldaea, 
Anno, inquit, tertio regni Beltsazar regis. Nominat 
regem, qua voce diserte exprimit se tunc fuisse sub 
eius potestate et imperio. Non dubium igitur est, 
et certo colligitur ex verbis, tune prophetam habi- 
tasse in Chaldaea. Et tunc iam forte obsessa erat 
Babylon, quemadmodum ante vidimus. Dici se 
fwisse in Susan palatio. Nescio quomodo vertere 
debeam hane vocem nm72n quia non video firmam 
rationem in nomine vel palatii, vel arcis. Certum 
est, arcem illam nobilem et celeberrimam fuisse, 








postea quasi eaput Orientis. Petebant enim inde 
omnes gentes et populi leges, et iura et iudicia. 
Sed simul etiam existimo arcem nondum fuisse 
tune exstructam. Nam a successoribus Cyri potius 
stabilitum fuit imperium in Perside. Quanquam 
Susane etiam a Persia distinguitur. Sed quoniam 
vulgo censetur pars illius regni, de hac re non ma- 
gnopere contendo. "Sed longe amoenior est regio 
et magis fertilis, quam sit Persia: unde etiam no- 
men habet a rosis, quasi dieas floridam. Dicit ergo 
propheta se àn wisione fuisse 4l. Postea iterum 
repetit, Vidi im visione, eí ecce eram prope fluvium 
Ulai. Latini scriptores vocant Eulaeum fluvium, 
et videtis multam esse affinitatem, ita ut non du- 
bium sit intelligi debere quod dieit Daniel de Eu- 
laeo. Repetitio haec non est supervacua. Pertinet 
enim ad vatieinii certitudinem, quia confirmat Da- 
niel non fuisse evanidum aliquod spectrum, ut su- 
specta possit esse visio, sed sibi certo fuisse mani- 
festatum, et quidem divinitus, quod postea narrabit. 
Dicit etiam se oculos exiulisse sursum. ^ Attentio 
haec eodem referri debet. Nam scimus ut plurimum 
decipi homines quum vagantur in cogitationibus 
erraticis. Daniel autem hie testatur se oculos le- 
vasse sursum, quia sciebat se divinitus vocatum 
esse ad cernendas res futuras. Postea subiungit, 
Et ecce aries wnus stabat ad ripam fluv et lli 
erant cornua, etc. Nune imperium persicum et 
medieum arieti comparat. Non debet autem videri 
absurdum, quod diversas similitudines Deus servo 
suo proposuit, quia oportuit etiam variis modis ru- 
dem illum populum doceri. Et scimus hanc visio- 
nem non fuisse prophetae oblatam privata ipsius 
causa duntaxat, eed in communem usum totius po- 
puli. Cur autem reges Persarum vocentur arietes, 
non existimo scerupulose quaerendum esse. Mihi 
cería ratio non constat, nisi quod hoe notandum 
est, conferri reges Persarum cum Alexandro Mace- 
done, et eius successoribus. Ergo quum Deus sub 
figura arietis prophetae suo ostendit regnum persi- 
eum, noluit simpliciter de natura ipsius regni ali- 
quid tradere, sed respexit ad regnum Alexandri. 
Seiamus ergo haec duo imperia inter se opponi, et 
respectu imperii macedoniei monarchiam persicam 
voeari arietem: respectu etiam monarchiae persicae 
imperium macedonicum vocari hireum, ut postea 
videbimus. Et interea hoc colligere promptum est, 
rationem huius comparationis optimam constare, quia 
scimus quam ignobile fuerit exordium Persarum 
regibus. Merito itaque qui primus hoc imperium 
erexit, nempe Cyrus, hie depingitur nobis sub arietis 
forma vel imagine. Cornu enim percussit totam 
terram, quum tamen nemo putasset aliquid tale 
exoriturum ex regione illa, quam scimus fuisse non 
valde generosam. Quantum attinet ad Alexandrum, 
vocatur hireus, respectu arietis, quia multo fuit 
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agilior, deinde fuit etiam obscurior eius origo. Quid 
enim erat Macedonia aliud quam angulus Graeciae? 
Sed mihi non est propositum argute disserere de 
his rebus. Sufficiat quod Deus prophetae suo, et 
toti etiam ecclesiae ostendere voluit, quamvis Persae 
nullius ante fuissent nominis, ut qui despiciebantur 
a suis vieinis: tamen inde exoriturum regem qui 
absumeret simul regnum Mediae, ut videbimus, et 
everteret monarchiam babylonieam. Ecce ergo aries 
unus síabat, inquit, coram fluvio, vel ad ripam fluvii, 
quia domuit Cyrus Medos una cum avo suo, sicuti 
tradunt historici. Emersit ergo Cyrus ex montibus 
suis, e síetii ad ripam [luviv. Dicit etiam e? fwisse 
duo cornua. Hic propheta duo cornua ponit pro 
duobus imperiis, quod tamen non debet referri ad 
personas. Quamvis .enim Cyrus uxorem duxerit 
filiam Oyaxaris avunculi sui, tamen scimus regnum 
ilud Persarum stetisse per longum tempus, et re- 
ferri apud historicos longum catalogum. Quum ergo 
complures successerint Cyro, per duo cornua haud 
dubie Deus ostendit prophetae suo imperia illa duo, 
nempe Medorum et Persarum, quae simul coniuncta 
sunt. Ergo quum prophetae ostensus fuit aries, 
figura fuit regni utriusque. Et hoc nobis etiam 
confirmat in contextu, ubi dicit, cormua dwo fwisse 
excelsa, unum tamen excelsus, ei hoc surrexisse retro. 
Fuerunt d«o cornua excelsa. Nam quamvis Persa- 
rum regio non esset opulenta, ut scimus fuisse ho- 
mines rusticos, et prope sylvestres, qui vitam auste- 
ram degebant, et qui facile spernebant omnes 
lautitias, tamen fuit semper bellicosa natio. Quan- 
quam propheta cornu hoc dicit fuisse excelsius altero, 
nempe imperio Medorum, quia scilicet tandem Cyrus 
et fama, et autoritate, et gratia superavit socerum 
suum Darium, utcunque eius permissu semper ma- 
iestas regia penes Darium fuerit usque ad finem 
vitae. Erat enim senex, deinde sine ulla iactura 
poterat ei primas partes Cyrus concedere. Recte 
ergo praefertur sequentis temporis respectu, quia 
certum est Cyrum fuisse superiorem Dario, quem 
Xenophon vocat Cyaxarem. Ergo hac ratione vo- 
catur Aoc cormw excelsius. Sed interim ostendit 
etiam propheta, paulatim fuisse in sublime evectum 
Cyrum. Zéro, inquit, hoc est postea surgebat cornu 
ilud, quasi dieeret cornu regni medici fuisse initio 
ilustrius, et magis conspieuum: sed veíro surrexit 
cornu illud, ut obrueret claritatem et gloriam alte- 
rius prioris. Conveniunt haec cum scriptis etiam 
profanorum hominum. Nam quisquis leget historias, 
videbit nihil narrari.a Daniele, quod non fuerit 
completum ipso eventu. Pergamus, 


4. Vidi arietem ferientem occasum et aquilonem 
(septentrionem) et meridiem: et nullae bestiae con- 
sistebant coram ipso (vel, coram facie eius) e nemo 
eripiens e manw eis (nemo erat qui eriperet ex 
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manu eius), ?/aque feci secundum arbitrium suum, 
et. magnificatus. est. 


Iam breviter narrat propheta quanti successus 
futuri essent duplicis illius regni. Dicit ergo arietem 
illum  verberasse cunctas gentes versus occasum, ei 
aquilonem ei meridiem. Erat enim orientalis Per- 
sarum et Medorum regio respectu Babylonis, respectu 
"Aegypti, Syriae, Asiae minoris, et Graeciae. Hoc 
proeul dubio extenditur ad omnes successores Cyri. 
Seimus enim ut concusserint totam terram. Cyrus 
ipse paulo post turpiter occisus fuit atque crudeliter, 
ut multi historici tradunt, quanquam Xenophon in 
lecto mortuum fuisse affirmat. Sed iam ante ad- 
monui, non esse in his rebus fidem habendam 
scriptori alioqui gravissimo, quia sub imagine regie 
illius voluit nobis proponere exemplar perfectissimae 
virtutis. Ideo inducit eum in lecto concionantem, 
et hortantem filios suos ad regias virtutes. Quid- 
quid sit, tamen certum est in medio cursu oppres- 
sum fuisse Cyrum. Deus hoe modo castigare voluit 
inexplebilem eius eupiditatem. — Erat enim fere 
Alexandro similis. Sed quod ad successores eius 
spectat, scimus quantos motus excitaverint in toto 
Orbe, ita ut fere coelum et terram concuterent. 
Xerxes unus dicebat se posse ligare compedibus 
mare. Scimus quantum exercitum duxerit, et non 
de uno illo hie agitur, sed de cunctis regibus 
Persarum. Ex quo igitur longe et late dominati 
sunt reges persici, ita eos semper accendit ambitio 
et superbia, ut nullus esset illis finis bellandi, donec 
sibi subiicerent extremos terrae fines. Scimus quam 
multa sint moliti ad oppugnandam libertatem Grae- 
ciae. Paucis igitur verbis hoc totum propheta com- 
plectitur. Et Deus etiam voluit breviter ostendere 
prophetae suo quid futurum esset, quatenus scilicet 
sciebat utile esse cognitu. Vidi igitur arietem, in- 
quit, nempe bestiam illam, quae pollebat duplici 
cornu, quum essent coniuncti Medi Persis.  Verbe- 
rabat ergo occasum ei seplentrionem et meridiem, ut 
nullae bestiae consisterent. ^ Quoniam hie regnum 
persicum depingitur sub imagine arietis, ideo alios 
omnes reges, et populos propheta vocat bestias. 
Nullae ergo bestiae stabant coram ipso, et nemo pote- 
rai eripere e manu eius. Certum quidem est Xer- 
xem inter alios pugnasse infeliciter, et reges Per- 
sarum multa bella tentasse, in quibus devicti fuerunt 
a Graecis: sed non fuit tamen melior eorum con- 
ditio a quibus devieti erant, quam ut peterent pa- 
cem supplices. Fuit enim ea potentia regni persici, 
ut formidinem ineuteret cunctis gentibus. Hae ra- 
tione dieit propheta fecisse pro suo arbitrio, non 
quod semper ex voto vel ex animi sententia regibus 
Persarum successerit. Saepe enim ipsos opinio 
frustrata est, quemadmodum dietum est, et satis 
ex historiis liquet. '"Tamen semper fuerunt formi- 
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dabiles non tantum suis vicinis, qui iugum subierant, 
sed etiam remotissimis gentibus, quum scilicet mare 
trailicerent, et ab Asia descenderent in Graeciam. 
Et ultimo verbo exprimit quod dixerat, nempe hunc 
arietem fuisse magnificatum. Erat enim rex Persa- 
rum summus in toto orbe, ut nemo accederet ad 
eius dignitatem et robur, quemadmodum satis notum 
est. Sequitur, 


5. .Et ego eram intentus (hoc est, attendebam, 
et quum essem attentus) ecce (inquit), hircus capra- 
rum venit ab occasu (a vespere), super faciem totius 
terrae, neque tamen attingebat terram (non tangebat 
terram), e£ hirco cornw illustre (erat) inter ocu- 
los eius. 

6. Et veni ad arietem, cui erant cornua duo 
(qui praeditus erat cornibus, ad dominum cornuum, 
ad verbum), quem videram stantem in ripa flwvi 
(coram fluvio) e£ cucurrit ad eum cum furore fortitu- 
dinis suae. 


Hie mutatio altera prophetae ostenditur, nempe 
quod Alexander venturus esset in Orientem, qui 
ad se traheret potentiam regni Persarum quemad- 
modum etiam contigit. Sed ut commendet prophe- 
tiae fidem dicit se faisse attentum. Non dubium 
est quin hic praedicet qua reverentia exceperit 
visionem, ut nos etiam hortetur ad pietatis studium, 
ad modestiam et attentionem. Propheta ergo non 
imaginatus est per somnium quod possit nune in 
disputationem vocari: sed quia sciebat proponi sibi 
a Deo hane visionem, qua decuit humilitate et 
modestia eam excepit.  A/fenius ergo eram, et ecce 
hircus caprarum venit, inquit, ab occasu. Situs Ma- 
cedoniae notandus est comparatione Persidis. Quum 
ergo Graeci occidentales sint respectu Persarum, 
dicit propheta hircum illum venisse ab occasu, et ve- 
misse super faciem totius terrae. Quibus verbis signi- 
ficat Alexandrum longe et late fuisse grassatum, 
ut terreret undique populos. Non venit quidem 
cum magno exercitu, sicuti notum est: ducebat tàn- 
tum triginta hominum millia, quum tamen esset 
dux Graeciae creatus a civitatibus: sed de terrore 
quem ubique sparsit hoe debet intelligi. Quasi ergo 
totam terram obrueret, ita quum modico exercitu 
grassatus: fuit. Terram vero mon tangebat, inquit. 
Hoe de celeritate Alexandri. Scimus enim ipsum 
volasse potius, quam iter fecisse vel pedibus, vel 
navigiis in expeditione illa: ideo incredibilis fuit 
eius festinatio. Nam si equis celeribus properasset 
per regiones pacatas, non citius pervenisset in 
Asiam. Ergo ostensus fuit hircus prophetae, qui 
terram non tangeret, hoc est, qui ferretur celerrimo 
impetu: ita ut esset similis fulmini. .Ef erat cornu, 
inquit, Airco inter oculos eius, cornu illustre. Nam 


der quaesierit: et tamen non suscepit bellum illud 
suo unius nomine, vel auspiciis, sed quibus potuit 
artibus obtinuit ut civitates Graeciae illum ducem 
erearent contra Persas perpetuos hostes. Seimus 
enim quam infesti fnerint Persae Graecis: et quan- 
quam saepe coaeti sunt redire cum magno dedecore 
et infamia, eum magno etiam damno: subinde ta- 
men renovabant bellum, quia et numero hominum 
pollebant, deinde non deerat etiam pecunia. Quum 
ergo Alexander dux esset creatus totius Graeciae, 
tamen habwit cornu illustre inter oculos: hoc est, ipse 
titulo tenus curavit se ducem vocari, quo maior esset 
autoritas. Caeterum sic eminebat, ut facile con- 
staret ipsum unum esse ducem totius exercitus, et 
eius arbitrio geri omnia, sicuti bellum susceperat. 
Haec igitur ratio est cur dicat propheta fwisse cornw 
visibile ànter oculos hirci. Sequitur, venisse ad arie- 
tem, cui erant duo cornua, hoc est, venisse contra 
regem Medorum et Persarum. Occupaverat etiam 
Cyrus Babylonem, deinde plures reges domuerat: 
sed duo cornua tribuuntur arieti, quoniam reges 
Persarum adiunxerant sibi Medos quasi in socie- 
tatem. Unus ergo hircus cwm suo cormw venit ad- 
versus arielem, cu) erant duo cornua: eb cucurrit ad- 
versus eum 4n ardore fortitudinis .suae. Hie etiam 
notatur Alexandri strenuitas, quoniam sie prope- 
ravit ut praevenerit suo adventu omnium famam. 
Darius enim adhue prope securus erat, tametsi 
collegerat magnum exercitum: sed Alexander sic 
cucurrit in fortitudine suae vor(utis, ut cireumvenerit 
hostem sua festinatione. Sequitur, 


T. .Et vidi appropinquantem ad arietem, et ex- 
asperantem se ipsum (hoe est, quum hircus ille ac- 
cederet ad arietem,. et se ipsum irritaret, vel ex- 
acerbaret contra eum) percussi arietem, et confregit 
duo cornua eius, et non fuit virius in ariete ad. stan- 
dum coram facie eus, el. deiecit eum n terram (pro- 
stravit eum), el calcavi eum: et non fuit. qui erueret 
arietem e manu eius. 


Hie deus prophetae suo ostendit vietoriam 
Alexandri, qua totum fere Orientem perdomuit. 
Quamvis enim deinde proeliatus sit contra multas 
gentes, praesertim contra Indos: tamen tam celebre 
erat nomen regni persiei in mundo, ut nulla prope 
esset aliorum dignitas. Alexander igitur, victo 
Dario, potitus est fere toto Oriente. Hane facili- 
tatem vietoriae Deus prophetae suo monstravit hae 
figura, Vidi, inquit, cum accederet ad arietem. Erat 
munitus Darius et locorum distantia et validissimis 
propugnaeulis: erant multae urbes inexpugnabiles 
communi opinione hominum. Hoc igitur incredibile 
erat, posse hireum accedere ad arietem qui undique 
cinetus erat tam robustis et validis praesidiis. Atqui 


ecimus quantam sibi gloriam brevi tempore Alexan- | dieit propheta 4pstwm, accessisse ad arietem: deinde, 
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exacerbabat se ipsum, inquit, conira ewm. Hoe ad 
furiosos conatus Alexandri pertinet. Seimus enim 
quamvis aeri ingenio polleret atque excelleret sum- 
mis virtutibus, tamen fuisse immodicae audaciae, ut 
magis ad temeritatem accederet illa promptitudo, 
quam ad fortitudinem regiam. Saepe enim caeco 
impetu sese proiecit contra hostes, et per eum non 
stetit, quominus decies perdiderit totum nomen 
macedonieum. Quum ergo rueret violenter illo fu- 
rore, non mirum est quod propheta dicit fwisse sua 
sponte exasperatum. —.Eí percussit, inquit, arietem. 
Duobus enim proelis Darium vicit, quum attritae 
fuissent prius opes regni Persarum in Asia minore. 
Seimus enim pugnatum illic fuisse, et quidem non 
sine periculo, sed tota moles belli incubuit in locum 
illum, ubi primo vietus fuit Darius: deinde quum 
collectis novis copiis iterum congressus est, tunc 
desperatum fuit de eius regno: proditus ita fuit a 
suis et crudeliter occisus.  Percussit igitur hircus 
arielem, et confregit duo eius cornua. Potitus est 
enim Alexander tam regno persico quam Medorum. 
Dieit nom fwisse robur 4n ariete ad standum. —Eitei 
enim immensam fere multitudinem collegerat, tamen 
apparatus ille nihil habuit praeter inanem pompam. 
Fulgebat enim Darius auro et argento et gemmis: 
sed potius ostentavit in illo bello suas delitias, 
quam virile aut bellicosum robur. Non fuit igitur 
vis in ariele ad standum coram facie hirci. liaque 
prosiravit, inquit, ewm in terram, ei calcavit, ei mon 
fwit qui eriperet e manu eius. Occisus quidem fuit 
Darius a suis, sed totam eius gloriam caleavit 
Alexander, et illam dignitatem imperii Persarum, 
sub quo tremebant omnes orientales populi. Et 
scimus etiam quam superbe abusus fuerit vietoria, 
ut arcem illam celeberrimam quae Susis erat, quum 
esset ebrius, et impulsu scorti, vel etiam, ut alii 
volunt, cinaedi faeibus tumultuarie accensis exus- 
serit, Quum ergo tam contumeliose ecalcaverit glo- 
riam regni persicl, videmus quam apte quadrent 
prophetae verba ad ipsam historiam, qualiter etiam 
ab omnibus profanis narratur. 


8. Ei hircus caprarum | magni(icatus est admo- 
dum: ct cum 4n robore suo esset, fractum fuit cornu 
magnum, e& prodierunt loco eiws illustria quatuor 
(alia) versus quatuor ventos coelorum. 


Hie de morte Alexandri refertur vaticinium. 
Diximus sub hirci imagine nobis proponi imperium 
macedonicum, quod jnitium habuit in Alexandri 
persona, et tamen finem non accepit: quoniam di- 
visa fuit monarchia in quatuor partes. Dicit igitur 
angelus, vel, refert Daniel quod sibi ab angelo 
dietum erat, nempe Arcum 4llum crevisse ad Vm- 
mensam magnitudinem, quia velut ludendo peragravit 
totum fere Orientem, et simul perdomuit: sed quwm 


in robore suo esset, inquit, fractum fui cornw ma- 
gnwm. Per cornu magnum intelligit monarchiam, 
quae penes unum Alexandrum erat quamdiu vixit. 
Fuit enim vere primus et ultimus ex sua gente 
monarcha. Sed quoniam ex eius ducibus facti sunt 
reges qui dominati sunt in quatuor plagis mundi, 
ut statim videbimus: ideo non restringitur nomen 
hirci ad eius personam, sed extenditur etiam ad eius 
suecessores. Vocatur autem ipse cornu magnum. 
Ergo quum hircus esset ón robore suo, fractum fwi 
cornu magnum. Pervenerat enim ad summum for- 
tunae Alexander quum mortuus est. Nescitur mor- 
bone interierit, an veneficio, quia magna fuit su- 
spieio fraudis, ut historici referunt. Non tamen 
loquitur hic de aetate angelus. Mortuus est quidem 
anno 33 Alexander, quum videretur natus esse ad. 
domandum totum orbem. Sie igitur repente ab- 
reptus fuit. Sed angelus respicit ad continuos 
Suecessus, quia sicuti dietum fuit, Alexander fere 
adspectu suo subegit totum Orientem: quia temere 
hue et illuc volitavit. Ita factum est, ut potitus 
fuerit continuis victoriis, quamvis periclitatus sit 
etiam saepe de vita, ut plus fuit audaciae in illo 
viro, quam consilii. Qwwm igitur esset in robore suo, 
inquit: hoc est, post totum Orientem domitum. 
Redierat enim ab Indis, et statuerat mare traiicere, 
ut Graeciam sibi subiiceret. Rebellaverant enim 
civitates contra eum: et Athenae magnum exercitum 
iam eollegerant: pacatae autem erant omnes gentes 
versus Orientem, tunc mortuus est Alexander. Et 
hoe intelligit angelus per fractionem cornu magni. 
Postea adiungit, /oco illius nata fuisse quatuor cor- 
nua illustria: Utitur enim nomine nmWm sieuti hes- 
terna ieetione. Fuerunt igitur quatuor regna quae 
excellerent, ita ut unumquodque ipsorum esset ce- 
lebre, et quasi in sublimi loco positum. Neque hoc 
supervaeuum est, quia scimus totidem fuisse reges, 
quotquot sub auspiciis Alexandri militaverant cum 
aliqua fama et dignitate. Perdieas primus fuit, et 
omnes etiam putarunt delatum fuisse ei praecipuum 
honorem ab Alexandro. Quum enim rogatus esset 
quemnam vellet sibi suecedere, respondit pro ma- 
gnitudine, vel potius superbia animi sui, quem pu- 
taret dignissimum esse imperio. Genuerat filium 
ex Hoxane filia Darii: erat etiam alius filius: de- 
inde aderat Aridaeus frater germanus: neminem 
tamen dignatus est honore successoris, quasi mun- 
dus parem ei non haberet. Fuit igitur superbum 
illud responsum. Sed quum iam praeclusae essent 
fauces, abstulit e manu sua annulum, et tradidit 
Perdieae. Inde factum est, ut omnes coniicerent 
iudieio Alexandr omnibus fuisse praepositum, et 
adeptus est summam autoritatem: postea interfectus 
fuit Eumenes, qui sub ipso militaverat, quum tamen 
esset socius, ludieatus fuit hostis, et proditus a suis: 
Lysimachus ab alia parte occisus. Quindecim duces 
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fuerunt mactati. Quum igitur in locum Alexandri 
complures emerserint, et quidem cum regia autori- 
tate, non frustra exprimit angelus quatwor conspicua 
cornua exoría fuisse in locum wnius magni. Nam 
post multos conflictus, et varias certationes quin- 
decim annorum, aut circiter, tandem tota monarchia 
Alexandri divisa fuit in quatuor partes. Cassander 
filius Antipatri obtinuit regnum Macedoniae, nempe 
occisa Olympiade matre Alexandri, occisa sorore, 
et occiso filio, et uxore Roxane. Fuit illa horri- 
bilis earnifieina: et si unquam protulit Deus visi- 
bile aliquod speculum in mundo, quo palam osten- 
deret non impune fundi humanum sanguinem, certe 
exstitit memorabile documentum in toto genere 
Alexandri. Nemo enim superstes fuit viginti annis 
post eius mortem. Quum mater iam esset decrepita, 
non potuit tamen descendere in sepulerum sua 
morte, sed iugulata fuit. Idem accidit uxori, idem 
filio, idem fratri, idem omnibus cognatis. Et fuit 
etiam illa saevissima trucidatio, quum nemo vitae 
SOcli sui parceret ex ducibus illis, sed quisque aut 
vi grassaretur, aut insidiis circumveniret suum 
amicum et foederatum. Quidquid sit, tandem qua- 
tuor regna fuerunt residua post ingentes ruinas. 
Nam Cassander filius Antipatri adeptus est Mace- 
doniam, et partem aliquam "Thraciae, una cum 
Graeciae urbibus. Seleucus dominatus est in Syria, 
Antigonus in Asia minore, et coniunxit Phrygiam, 
Paphlagoniam, et alias omnes regiones aesiaticas, 
occisis quinque vel sex ducibus. Ptolemaeus autem 
praefectus Aegypto. Haec sunt quatuor cornua, 
quae ideo illustria voeat angelus, quoniam ut his- 
toriae testantur, evanuerunt omnes alii principatus. 
Partiti enim fuerant inter se Alexandri duces mul- 
tas provincias, et amplas, et satis fertiles: sed tan- 
dem ventum est ad quatuor illa capita. Dicit per 
quatuor ventos coelorum, hoc est, aeris: quoniam 
regnum Macedoniae longissime distabat a Syria: 
Asia media erat: Aegyptus vergebat ad meridiem. 
Sie igitur hircus de quo ante visum fuit, dominatus 
est per quatuor plagas mundi, quoniam Aegyptus, 
ut dictum fuit, sita erat ad meridiem: regnum vero 
Persarum, quod cessit Seleuco, erat orientale, et 
erat coniunctum eum Syria: regnum aesiaticum erat 
septentrionale, illo respectu: et regnum macedoni- 
eum occidentale, quemadmodum ante vidimus hircum 
illum egressum fuisse ab occasu. Nunc sequitur, 


9. Ei ex wno illorum egressum est cornu unum 
parvum, ei magnificatum. fuit ezumie versus meridiem, 
ei ad orientem, et ad, gloriam (vel desiderium: alii 
in genitivo vertunt, et subaudiunt terram desiderii. 
Vocatur autem saepe ludaea terra desiderabilis, 
quod Deus suo beneplacito eam elegerat, ut illic 
coleretur: sed simpliciter possumus accipere pro 
gloria). 

Calvini opera. Vol. XLI. 





Nune Deus ostendit prophetae suo quod pro- 
prie ad usum ecclesiae spectabat. Magnopere enim 
interfuit, moneri ludaeos de futuris calamitatibus 
quae instabant. Nihil enim est quod magis exeru- 
ciet hominum animos, quam ubi caecutiunt in falsis 
imaginationibus, ac putant mundum fortuito volvi, 
neque expendunt Dei providentiam, neque reputant 
illius iudieia. Ergo hoc consilio voluit Deus mature 
prophetam suum et omnes pios docere de futuris 
afflictionibus, ut inde colligerent non fortuito quid- 
quam accidere, sed proficisci a Deo haee flagella: 
quia eiusdem Dei est statuere et exsequi quidquid 
decrevit, et praedicere res futuras. Si nihil fuisset 
praedietum, proclivis erat lapsus in desperationem, 
ubi pii tam duriter afflieti fuerunt. Nam scimus 
prophetas, ubi reditum et libertatem promittunt, 
magnifice extollere illam Dei gratiam: et alibi de 
hae re dietum fuit. Non in festinatione, neque in 
tumultu exibitis, sed exserto vexillo, inquit Isaias 
(52, 12). Deinde (c. 60) Affuent vobis omnium 
gentium opes: reges venient, et quisque se subiiciet, 
ac genu flectet.  Permissus quidem fuit Iudaeis 
reditus in patriam: sed scimus vexatos fuisse in- 
humaniter ab omnibus suis vicinis, ita ut non sine 
maximis difficultatibus habitarent in illo angulo. 
Et impedita fuit tam urbis, quam templi aedificatio 
a multis hostibus. Tandem fuerunt tributarii regi- 
bus Syriae. Antiochus vero de quo nune agitur, 
grassatus est immani tyrannide adversus populum 
Dei. Si nulla fuisset praedictio, putassent se fuisse 
deceptos splendidis illis promissionibus. Sed quia 
videbant nihil sibi accidere, de quo non fuissent 
opportune praemoniti hoc non leve solatium fuit 
in malis: quia poterant simul statuere, in manu et 
arbitrio Dei esse positum, mederi tot ac tantis ma- 
lis. Quo enim consilio Deus prophetae suo Danieli 
haec omnia praedixerat? Nempe ut sperarent feli- 
cem exitum ludaei, neque moerori succumberent in 
rebus adeo anxiis et confusis. Haec igitur fuit uti- 
litas vaticinii, quantum ad saeculum illud pertinet. 
Quod autem dicit propheta ex «no cormw nter illa 
quatuor fuisse exortum cornu parowm, hic aptissime 
notatur Antiochus Epiphanes, hoc est, illustris, quia 
fuerat post deviectum patrem retentus obses Romae, 
unde elapsus est furtim. Et historici tradunt fuisse 
ingenio servili, et prorsus facto ad foedam adula- 
tionem. Quum igitur nihil regium vel heroicum 
prae se tulerit, sed fuerit astutus duntaxat, non 
sine eausa propheta vocat cornmw parvum. Erat qui- 
dem longe potentior suis vicinis: sed dieitur cornw 
parvum, non eomparatione regni aegyptii, vel regni 
asiatiei, vel regni macedonici: vocatur cornu par- 
vum, quia nemo putabat eum fore regem, qui suc- 
cederet patri suo. Erat enim frater primogenitus, 
deinde erant alii: hie tantum servili astutia polle- 
bat, quum nulla esset indoles digna futuro rege. 
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Ergo fwit cornw parvum, quia elapsus est clam et 
fraudulenter ex custodia, ut dictum fuit, et in pa- 
triam se contulit, postea dominatus est. Iam addit, 
cornu hoc fuisse magnificatum valde versus meridiem 
ei versus orientem, ei ad. desideriwm. Nisi enim ob- 
viam itum fuisset a Romanis, potiebatur Aegypto. 
Nota est ac celebris historia de Pompilio, qui quum 
ad ipsum missus esset, postquam denuntiavit pla- 
cere senatui eum abstinere ab Aegypto, illo tempus 
postulante ad deliberandum, baculo quem manu 
gestabat. cireumduxit lineam et pedem movere ve- 
tuit nisi dato responso. Ille quum videret Aegyptum 
esse sui iuris, non audebat tamen palam Romanis 
negare quod petebant: finxerat initio se esse tuto- 
rem nepotis sui. Atqui certum erat, regnum oecu- 
passe suo nomine. Non audebat igitur sese oppo- 
nere Romanis, sed tergiversando volebat dimittere 
Pompilium: erat illis hospitium commune, et magna 
intercesserat familiaritas quum ipse esset Romae 
obses. Porrexit igitur in ipso congressu Pompilio 
osculum. Ille autem fastuose reiecit: et quemad- 
modum iam dixi, lineam circumseripsit: Antequam 
hinc exeas, tu mihi responde, inquit, ne me hic 
deludas quum dicis te deliberaturum cum tuis con- 
siliariis, responde, et subito: alioqui seio quid tibi 
afferam. Coactus est ille relinquere Aegyptum: sed 
tamen abnuerat prius se hoe facturum. Non igitur 
frustra dieit propheta, nec immerito, magnificatum 
fwisse parvum illud. cornu. ad meridiem: hoc est, 
versus Aegyptum, orientem etiam: ampliavit enim 
regnum suum usque ad Ptolemaidem. Tertio loco 
nominat gloriam: hoc est, sacrarium illud Dei, 
nempe Iudaeam, ubi Deus elegerat sibi domicilium, 
ubi volebat nomen suum invoeari Cornu igitur 
hoc parvum sese extendit ad gloriam, vel, ad terram 
gloriae, vel desideri. Nam in sensu nihil est am- 
biguum, etiamsi non conveniat de interpretatione 
verborum. Postea sequitur, 


10. Et magnificatum est. (cornu ilud parvum) 
ad exercitum coelorum, e£ deiecit in terram ex llo 
exercitu (nempe coelesti), e£ ex stellis, et calcavit eas. 


Prosequitur hie Daniel visionem, quam aece- 
perat. Diximus hoe Deum praecipue spectasse, ut 
fideles sese pararent ad ferendas graves aerumnas, 
et nihil illis novum vel inexspectatum accideret. 
Non mirum igitur est, si magis insistat Daniel in 
hae parte: nempe ut sciant fideles instare sibi gra- 
ves molestias, atque ita ge forment ad patientiam 
et aequitatem. Dicit autem cornu hoc fuisse magni- 
ficatum usque ad. exercitum. coelorum. Minime du- 
bium est quin hac figura designet electum Dei po- 
pulum. Etsi enim ecclesia in mundo saepe iacet et 
pedibus ealeatur, imo fere obruta est, tamen pre- 
tiosa est semper eoram Deo. Ergo propheta in- 
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signi hoc elogio ecclesiam ornat, non quod obtineat 
magnam dignitatem in conspectu hominum: sed 
quia Deus illam segregaverit, ut habeat certam 
haereditatem in coelis. Quamvis enim peregrinen- 
tür in terra filii Dei, et vix locum in ea obtineant, 
quia sunt quasi reiectitii: tamen sunt nihilominus 
cives coelorum. Et hine colligenda nobis est utilis 
doetrina, ut patienter feramus, nos in terram saepe 
prosterni: deinde e sublimi despici a tyrannis et 
Dei contemptoribus. Est enim interea nobis sedes 
reposita in coelo: et Deus numerat nos inter stellas, 
quamvis simus sterquilinia mundi, vel reiectamenta 
ut Paulus loquitur (1. Cor. 4, 13). In summa, hic 
Deus quasi in speculo ostendit suo prophetae, quo 
loco ecclesiam suam reputet, quantumvis sit con- 
temptibilis in terra. JMagnificaéum est ergo cornu 
illud ad. exercitum. coelorum, et deiecit ex lo exercitu 
in lerram, et ex stellis calcavit. Perinde est ac si 
diceret, laxatum iri habenas tyranno, ut ecclesiam 
contumeliose tractet, quasi calearet eam pedibus, 
vel detraheret stellas e coelo, hoc est, ut nullum, 
Dei praesidium appareat. Nam quum Deus pro- 
mittat nos fore salvos et incolumes sua manu, quum 
pronuntiet auxilium suum esse inexpugnabile: ubi 
tyranni pro sua libidine nos vexant et opprimunt, 
perinde est ac si stellas detraherent e coelo. Deus 
enim, qui nos in suam tutelam recepit, non opponit 
quidquam subsidii, sed perinde dissimulat ac si nos 
vellet prodere hostibus. Nihil ergo supervacuum 
est in his figuris, ubi propheta dicit caleafas fwisse 
stellas, eí exercitum coelorum fwisse proiectum 4n ter- 
ram. lam addit, 


11. Et ad principem exercitus magnificatum est 


(hoe est, progressum est usque ad principem exer- 


citus), e£ ab eo ablatum fuit iuge (nempe sacrificium), - 
et proiectus f'uit (vel dissipatus), locus sanctuarii eius. 


Hie aliquid atrocius pronuntiat Daniel, nempe 
quod parvum hoe cornu sese efferet adversus Deum. 
Quidam principem exercitus accipiunt pro summo 
sacerdote, quia etiam D'3"2 interdum vocantur prin- 
cipes, sicut Q'"àw. Sed illud est nimis coactum. 
Sensus igitur hie tenendus est, tantam fore arro- 
gantiam et vesaniam in Antiocho, ut non modo 
stellis coelorum bellum indicat: hoc est, non modo 
oppugnet ecclesiam Dei, quae segregata est a mundo, 
sed etiam audeat aggredi ipsum Deum, et sese op- 
ponere illius potentiae. Neque enim saevitiam suam 
duntaxat contra fideles exercuit, sed profanavit tem- 
plum ipsum, et conatus est exstinguere omnem pie- 
tatem, et abolere cultum Dei in tota Iudaea, sicuti 
fusius iterum videbimus pluribus locis. Quoniam 
ergo non tantum adversus homines saeviit Antiochus, 
sed modis omnibus studuit religionem evertere: ideo 
hic narrat Daniel cornu dlud fwisse magnificatum 
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usque ad principem exercitus. Merito autem Deus 
princeps exercitus vocatur, quia eeclesiam suam 
fovet ae tuetur sub alis suis. Non ergo tantum 
hoe exponi debet de gloria et imperio Dei, sed si- 
mul etiam commendat nobis paternum suum favo- 
rem, quod dignetur curam nostri suscipere, ac si 
esset princeps noster. .Et ab illo, inquit, ablatum 
e$t iuge sacrificium, et protectus fwit locus sanctuarii 
eius. Haec auditu sunt horrenda, quod spoliatus 
fuerit Deus iure suo, quum tamen unum sibi in 
terra angulum sumpsisset, ubi coleretur. Quis ex 
profanis hominibus non haberet ludibrio hane Dei 
tolerantiam, quod permiserit sibi eripi legitimum 
honorem ab illo sordido tyranno? Nam, sicuti dic- 
tum fuit, nulla erat in Ántiocho magnanimitas, nulla 
militaris virtus, sed instructus erat sola vafritie, et 
interea sordidus adulator. Caeterum, ut demus fuisse 
centum Alexandros in eius persona, tamen quid 
hoc sibi vult, quum Dominus patitur templum suum 
pollui, ut iam nullum illi sacrificium offeratur in 
toto mundo? Manebat, ut dietum nuper fuit, an- 
gulus ille residuus, ubi Deus volebat coli: et nunc 
Antiochus templum occupat, et quibus potest con- 
tumeliis profanat ac foedat, ut iam mon sit locus 
sacer summo Deo. Ideo dixi hoc vaticinium plus 
quam durum esse. Et amplifieat indignitatem pro- 
pheta quum loquitur de iugi sacrificio. Deus enim 
saepe testatus fuerat templum illud sibi fore per- 
petuam quietem vel stationem, vel.sedem. Nunc 
iline quoque eiicitur, quasi ex tota terra exsulet. 
Templum enim non poterat esse sine sacrificiis. 
Nam totus legalis cultus erat quasi appendix templi. 
Quum ergo Deus pollicitus est iuge et aeternum 
fore sacrificium, ubi deletur ab Antiocho, quis non 
dieat vel fallaces fuisse omnes promissiones, vel in 
Deo nihil esse virtutis, ut ius suum asserat contra 
impium illum tyrannum? Haec eerte potuit esse 
horribilis perturbatio ad exanimandos omnes fideles. 
Et hodie quum legimus hoc vaticinium, fieri non 
potest quin horrescant omnes sensus nostri. Ergo 
non mirum est, quod Deus eventus adeo tristes, 
et incredibiles etiam praedixerit servo suo, ut tota 
eeclesia opportune admonita sese armaret contra 
gravissimam tentationem, quae alioqui etiam cor- 
datissimos quosque obruere poterat.  Ablatwm ergo 
ab ipso Deo, inquit, fuit sacrificium, et locus sanctuarii 
eius fuit proiectus, vel dissipatus. Postea sequitur, 


12. Et tempus (ali vertunt exercitum: sed 
mihi sensus ille magis probatur: postea rationem 
ostendam. "Tempus ergo) daíwm est swper $ugi (sa- 
erificio), in scelere (vel, propter scelus: ad verbum 
est, tempus dabitur, in futuro tempore), eí protciet 
veritatem 4n terram, et facie (hoc est, habebit ex- 
sequutionem paratam, ut vulgo loquuntur), e£ pro- 
spere aget. 
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Mitigat propheta asperitatem illam cuius nune 
meminit. Videtur enim hoc esse absurdum, quod 
Deus tantam licentiam concedat libidini Antiochi, 
ut spolietur ipse templo suo, careat omnibus sacri- 
ficiis, privetur omni cultu. Videtur hoc minime 
esse consentaneum: deinde statim obreperet opinio, 
Deum quasi eonstringi, neque praeditum esse vir- 
tute ad hostes suos expugnandos. Propheta igitur 
hic diserte exprimit, non nisi Dei permissu tantam 
fore Antiochi licentiam in vexanda et opprimenda 
ecclesia. T'empus ergo dabitur, inquit. Quum dicit 
tempus datum ri, hoc refertur ad Dei arbitrium, 
quasi diceret non esse causam cur despondeant ani- 
mos pii, dum videbunt sursum aec deorsum omnia 
turbari et misceri, quia Deus tamen arcano iudicio 
moderabitur istas adeo confusas perturbationes. JDa- 
bitur ergo íempus, quasi diceret Antiochum cum 
effraeni et furiosa illa audacia nihil tamen posse, 
nisi quoad divinitus permissum fuerit et quidem 
ad spatium praefixum. N2w significat exercitum, et 
significat tempus: sed hie melius convenit secunda 
signifieatio. Nam quod alii vertunt exercitum illi 
traditum iri, hoc videtur magis coaetum esse. Li- 
bentius itaque, ut dixi, amplector hune sensum, 
quod tempus illi dabitur, hoc est, quod Deus certo 
aliquo et praefixo tempore experjietur ecclesiae suae 
patientiam, sed tandem finem afferet his malis. 
Seimus autem non posse sustineri aliter fidelium 
animos, quam si exspectent meliorem exitum, atque 
ita spe emergant ex abysso tristitiae. Haec igitur 
ratio est cur Deus ostendat prophetae suo per visio- 
nem, temporale fore illud imperium Antiochi. 7'em- 
pus ergo dabitur Wl, inquit, swper iugi sacrificio, 
quasi diceret, non abolebit cultum Dei, quamvis hoc 
sibi proponat. Nam quidquid moliatur, tamen Deus 
non permittet ut prorsus et sine fine intereant sa- 
crificia. festituet enim suo tempore, sicuti postea 
videbimus. Atque ita contextus optime fluet, sicuti 
videbimus quum ventum fuerit ad finem. Super 
iugi igitur sacrificio dabitur 9l tempus. Postea ad- 
iungit yW52 in scelere, vel in peccato. Malo sim- 
pliciter vertere, in peccato potius quam per pecca- 
tum, quia possunt elici diversi sensus, sicuti inter- 
pretes hie dissident. Sed tamen praestat relinquere 
liberam electionem, et ita simpliciter vertere, In 
scelere, vel peccato. Quidam hoc ad Antiochum 
trahunt, quod scilicet scelerate polluerit templum 
Dei, et abstulerit sacrificia. Probabilis est quidem 
ille sensus, sed alios addam, postea dicam quis ex illis 
maxime mihi probetur. Alii, in peccato, intelligunt 
de sacerdotibus, nempe quoniam factum fuit Iasonis 
perfidia, ut Antiochus urbem ingressus templum 
spoliaverit, et induxerit abominationes quae labefacta- 
rent totum cultum Dei et pietatem. Iason ergo ut 
sacerdotium eriperet fratri suo Oniae, portas aperuit 
Antiocho, et hine sequuta est magna caedes, quo- 
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niam quicunque studuerant partibus Oniae iugulati 
sunt crudeliter. Postea Menelaus iterum Iasonem 
expulit eadem perfidia. Per scelus ergo quidam 
intelligunt, quod Antiochus inductus fuerit ab illis, 
ut in saneta urbe tantum crudelitatis exerceret, 
deinde violaret ipsum templum. Alii magis ad ge- 
nuinum sensum accedunt, quod in scelere cessa- 
verint sacrificia, quoniam scilicet adulterata fuerant 
& sacerdotibus. Sed illud mihi videtur etiam nimis 
restrictum. Quantum ad me spectat, magis inclino 
in eorum sententiam qui scelus accipiunt pro causa 
et origine, ut doceantur ludaei iustas poenas sumi 
de ipsorum peccatis. Et iam dictum fuit, non 
frustra de tempore visionem fuisse exhibitam, et 
simul de permissu Dei, et arcano eius consilio. 
Nune vero eausa exprimitur. Nam adhue poterat 
rursus obiici: Qui fit, ut Deus se ipsum, et sacrum 
suum nomen subsannationi impiorum prostituat, ut 
simul etiam derelinquat populum suum? Quid hoc 
sibi vult? Propheta igitur hie causam assignat, ut 
sentiant ludaei profanationem templi, et tristem 
illam: vastationem totius urbis, tot horrendas cae- 
des esse mercedem peccatis suis debitam.- Tempus 
ergo dabitur super iugi sacrificio 4n peccato, id est, 
propter peccatum. Nune videmus ut Deus ab una 
parte temperet gravitatem malorum quae instabant 
Iudaeis, et adhibeat aliquid dulcedinis, ne absorbeat 
miseros ludaeos tristitia et anxietas, et simul de- 
speratio: ab altera autem parte humiliet ipsos, et 
admoneat ut fateantur sua peccata: deinde etiam 
ut studia sua ad resipiscentiam applicent, quum 
dicit, In peccato dabitur. Ostendit ergo causam 
malorum fore in ipsis Iudaeis, quia scilicet provo- 
cata fuerat ipsorum vitiis ira Dei. "Hic subsistere 
necesse est usque in crastinum. 


Inter alia Antiochi scelera hoc commemorat 
Daniel, quod prosternet veritatem im terram. Hoc 
membrum coniungi debet cum superioribus. Neque 
enim poterat Antiochus Deum privare legitimo cultu, 
nisi aboleret sanam doctrinam. Videtur ergo hic 
exprimere angelus rationem sanctuarii delendi, quia 
pendebat Dei cultus a doctrina legis, quae hie de- 
signatur per nomen veritatis. Locus autem hie do- 
cet, nullam religionem placere Deo, nisi quae fun- 
data sit in veritate. Neque enim Deus, quemadmodum 
tota scriptura docet, vult hominum arbitrio coli, sed 
potius experitur hominum obedientiam, dum prae- 
scribit quid ipse postulet ac probet, ne homines 
transsillJaant has metas.  Notanda igitur est con- 
iunctio haec, quam ponit Daniel, nempe tunc everti 
et aboleri Dei cultum, ubi veritas proiecta in ter- 
ram non obtinet suum gradum, neque eminet in 
mundo, ut subiiciat sibi cunetos mortales. Posset 
etiam legi, Prosternet veritatem in terra, ut sit 
distinctio inter coelum et terram. Et si ita legere 
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placeat, sensus erit, veritatem manere stabilem ut- 
eunque in mundo labefaetetur, quia habet statior»m 
suam in coelo. Ita etiam sensus esset, abolito Dei 
eultu, et sacrificiis cessantibus, nullam fore amplius 
doctrinam pietatis, nempe inter mortales. Tandem 
subiicit, F'aciet et prosperabit. Hoc Facere notat 
exsequutionem, ut vocant. Voluit igitur in summa 
Deus ecclesiam moneri de prospero Antiochi suc- 
ceessu, ne hoe exanimaret fideles, quum viderent 
impium tyrannum pro sua libidine sic petulanter 
templum Dei polluere, et delere totam religionem, 
quasi Deum ipsum in certamen provocasset. Nam 
fuit hoc quasi ex professo bellum Deo indicere. 
Suceessus autem potuit pios omnes turbare, ac si 
tyrannus ille esset Deo superior. Ergo oportuit 
etiam hoe praediei, ne quid novum vel inopinatum 
contingeret fidelibus. Sequitur, 


13. Et audivi sanctum. unum loquentem: dixit 
ergo sanctus wnus mirabili (dicemus postea de voce) 
loquens, Quousque visio iugis (sacrifici), et sceleris 
vastantis (ad) dandwm (alii vertunt, quousque per- 
mittetur visio? sed ita resolvi potius debet secun- 
dum rationem grammaticae, Quousque igitur visio 
iugis sacrificii, et sceleris vastantis, fore ut detur) 
et sanciuarium, et exercitus conculcatio (hoc est, in 
conculcationem. Potest repeti verbum hoc). 

14. Et divxit mihi, ad vesperum, mane (hoc est, 
ad vesperum et mane) dwo millia, et trecenti (anni): 
et iustificabitur sanctuarium. 


Hie elarius exprimitur quod ante dixi, nempe 
Dei consilium fuisse, solari et lenire piorum dolo- 
res, ne suceumberent tam duris tentationibus, quum 
viderent dominari in Dei sacrario impium tyran- 
num: deinde locum illum quem Deus pollicitus 
fuerat sibi loco perpetui domicili fore, esse iam ex- 
positum superstitionibus impiis, quoniam idolum 
lovis Olympiei illie erectum fuerat, quemadmodum 
refertur in historia Machabaeorum. Deus ergo vo- 
luit fuleire servos suos, ne obrueret eos tam dura 
tentatio: imo quum essent multae species tentatio- 
num ut fortiter tamen starent, neque deficerent a 
pietate. Sed quum Daniel attonitus stuperet, Deus 
infirmitati eius consuluit per operam angeli. Daniel 
ipse haud dubie sciscitatus esset de visione, quem- 
admodum postea ipsum fecisse videbimus: sed hoc 
loco Deus occurrere voluit, quia videbat sanctum 
virum sic pereculsum esse pavore, ut vix inquirere 
auderet. Hie ergo Deus non vulgare specimen edi- 
dit paternae bonitatis et indulgentiae, quod ante- 
vertit, e& angelum misit, qui ipsius prophetae no- 
mine interrogaret. Dicit ergo se awdivisse unum 
sancíium: qua voce angelum intelligit. Nam etsi 
Deus dignatur tam honorifico titulo fideles, qui in 
mundo versantur, tamen. scimus angelos pollere 
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longe alia puritate, quia prorsus mundi sunt atque 
immunes ab omnibus earnis vitiis. Nos autem in- 
elusi hoe ergastulo adhuc detinemur sub servitute 
peccati, atque ita inquinati sumus multis sordibus. 
In angelis ergo longe excellentior est sanctitas, 
quam in cunctis mortalibus: et ideo in ipsos pro- 
prie competit hoec nomen. Quum autem Daniel 
spiritu prophetico raptus esset, fuit inter angelos, 
quia separatus erat a societate hominum. — Unus 
ergo angelus dizit ad Palmoni. Hebraei saepe ita 
loquuntur, Ploni almoni quum volunt dicere, quis- 
quis sit: et hoc tam ad personas refertur, quam ad 
loca. Quum de loco incognito vel abscondito lo- 
quuntur, etiam usurpant hanc formulam, Ploni al- 
moni. Putant ergo nomen hoc esse compositum 
ex his duobus verbis: et multi ita interpretantur, 
quendam incognitum. Sed videtur magis emphati- 
eum esse hoe nomen. Daniel enim hie inducit 
angelum loquentem: ornat eum elogio insigni, quod 
sit sanctus. Non dubium est quin hie qui rogatur 
ab angelo obtinuerit superiorem gradum. Ergo non 
esset probabile, vocari quendam, et interea angelum 
vocari sanctum. Ratio igitur ostendit Almoni de- 
bere intelligi de angelo, cuius gloria sit incompre- 
hensibilis, vel saltem non sit tam familiariter cognita, 
ut aliorum. Nam sieuti unum ex angelis vocat sanc- 
tum Daniel, sic etiam alios vocasset, idque postea 
videbimus. Quando igitur de aliquo certo nunc 
agit, etiam vocat Palmoni, et etymologia nos huc 
ducit; nempe ad aliquod mysterium incomprehensi- 
bile: quis non videat hie notari Christum, qui est 
angelorum eaput, et qui longe super ipsos eminet? 
et vocatur etiam N55 Isaiae nono capite. Nomen 
quidem hoc est compositum, ut diximus, sed quo- 
niam Pala Hebraeis significat esse absconditum, et 
Christus vocatur Pela, et Iudicum etiam cap. 3. 
Deus hoe nomen sibi vendicat, quod sit Pele, haec 
omnia optime respondent, quod angelus in gratiam 
Danielis et totius eeclesiae ad Christum venerit, et 
quaesierit ex ipso tanquam ex summo doctore et 
magistro, quidnam sibi vellent quae iam audivimus. 
Neque mirum est, angelos sciscitari de rebus futuris 
tanquam incognitis. Hoc enim Dei solius proprium 
est omnia cognoscere. Ergo angelis etiam datus 
est scientiae modus. Et Paulus (Eph. 3, 10) docet 
eos mirari, quod collecta fuerit ecclesia ex profanis 
hominibus et extraneis. Fuit enim hoe mysterium 
etiam angelis ipsis absconditum antequam Deus re 
ipsa ostenderet se esse patrem totius mundi. Quod 
ergo angeli inquirunt de mysteriis, non est absur- 
dum, quoniam ignorantia non semper vitiosa est. 
Neque enim Deus aequavit unquam sibi creaturas. 
Et hoe, sicut dixi, proprie in ipsum unum com- 
petit, ut omnia cognoscat et habeat sub oculis. Sed 
angelus discere cupit intelligentiam huius mysterii, 
non tam sua causa, quam totius ecclesiae. Scimus 
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enim esse ministros nostros, et hoc clare testatur 
Apostolus (Hebr. 1, 14). Quum ergo excubias pro 
nobis agant, non mirum est, quod angelus inquirat 
sedulo de hae visione, ut inde fructum percipiat 
tota ecclesia per manum Danielis. Interea notan- 
dum est, Christum sicuti est angelorum eaput, ita 
etiam esse doctorem, quia est aeterna Dei sapientia. 
Oportet igitur angelos quoque ex illo fonte haurire 
omnem intelligentiae lucem. Itaque angeli suo 
exemplo nos ad Christum deducunt, ut nos totos 
illi tradamus, et persuasi hanc esse summam eft 
unieam sapientiam, si sumus et discipuli eius, et 
mansueti, et modesti et dociles, tantum hoc. scire 
appetamus quod nobis patefaciet. Quaerit autem 
angelus, Qwousque visio vugis Bacrificii e£. peccati, in- 
quit, hoc est, quousque visio de abrogatione iugis 
sacrificii, et de peceato vastante? Quantum ad 
secundum, diximus heri varie accipi ab interpreti- 
bus, quia alii torquent ad Antiochum, qui scelerate 
ausus est templum Dei violare, alii ad sacerdotes. 
Sed diximus hie populum coargui, ne ut fieri solet, 
multi obstreperent Deo, quum tam duriter affligeret 
suam ecclesiam. Voluit igitur Deus hoc testatum 
esse, vastationem illam manare a peccatis populi. 
Ideo perinde est ac si diceret angelus, Quousque 
cessabunt sacrificia? et quousque durabit haec ultio, 
qua Deus castigabit scelera populi sui? Nam voca- 
tur peccatum vastans, quia causa est illius vastitatis. 
Postea additur, E? quousque erit sanciuariwm el exer- 
citus in conculcationem ? hoc est, quousque tam cultus 
Dei et pietas ipsa quam populus coneulcabitur sub 
hae saeva tyrannide Antiochi? Haec autem inter- 
rogatio multo plus habet efficaciae, quam si uno 
tenore dictum fuisset prophetae, quemadmodum heri 
vidimus, fore temporalem hane poenam. Dictum 
hoc fuerat: sed oportuit nune clarius rem explicare. 
Interposita igitur fuit in hune finem interrogatio, 
ut Daniel attentior esset, deinde ut populus hae 
narratione melius excitaretur ad discendi studium. 
Neque enim hoe vulgare est, quum angeli nostra 
eausa ad Christum accedunt, et sciseitantur -de re- 
bus ad statum et salutem eeclesiae pertinentibus. 
Quum ergo angeli hoc officio funguntur, plus quam 
lapideos nos esse oportet, nisi accenditur in nobis 
discendi studium, ae sedulitas. Videmus ergo cur 
hoe de angelo interpositum fuerit. Iam sequitur, 
Et dixit ad «e. Referri hoc debet non ad angelum 
Sciscitantem, sed ad Pal/moni. Et hinc melius colli- 
gitur, angelum non tam sollicitum fuisse sua causa 
de interpretatione vaticinii, quam in usum commu- 
nem piorum. Quisquis enim sit iste Palmoni, quan- 
quam mihi certo persuasum est fuisse filium Dei: 
sed tamen quisquis fuerit, haud dubie non reiecit 
angeli postulationem. Cur ergo Danielem ipsum 
potius quam angelum compellat? nempe quia an- 
gelus non fuit addictus propriae utilitati, sed &usce- 
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pit causam totius ecclesiae, quemadmodum diximus 
ordinatos esse angelos nobis in salutem. Sic ergo 
videmus angelum consuluisse prophetae stupori, 
quum esset similis mortuo, neque veniret ei in 
mentem sciscitari, vel non auderet statim eo pro- 
rumpere, quemadmodum postea animum collegit, 
sed erectus manu angeli, ut iterum videbimus. 
JDixit ergo. Palmoni ad me, hoc est, ille admirabilis, 
vel incomprehensus, vel absconditus dixit mihi, Ad 
vesperum et mane duo millia et trecenti, et iustifica- 
bitur sanciuariwm. Hic Hebraei inter se litigant, 
quoniam alii intelligunt annos bis mille et trecentos, 
ali autem menses. Sed mirum est in re clara ita 
crasse eos hallucinari. Neque enim ambigua est 
haec loquutio, Ad vesperum et mane. Ergo diserte 
exprimit Christus fore dies bis mille et trecentos. 
Nam quorsum alioqui spectaret illud, Ad vesperum 
ei mane? Hoc non potest vel de annis, vel de 
mensibus pronuntiari. Sequitur ergo hie debere 
intelligi dies naturales, qui constant vigintiquatuor 
horis. Et qui de annis vel mensibus accipiunt, 
misere se torquent, et tandem ridiculi sunt in suis 
supputationibus. Qui enim hoe tempus incipere 
contendunt a Samuele, postea descendunt ad regnum 
Saulis, et veniunt ad regnum Davidis, prorsus in- 
sulse nugantur, quia non tenent consilium Christi, 
qui voluit ecclesiam suam esse praemonitam de 
futuris imperiis et cladibus, ut invieti perstarent 
fideles, quamvis undique opprimerentur. Voluit 
igitur Christus accendere lucernam, quae dirigeret 
omnes electos per illam caliginem quae instabat 
sub tyrannide Antiochi, ut in tenebris densissimis 
tamen scirent se non destitui Dei gratia, et spe 
erecti extenderent mentes suas, atque omnes sensus 
ad finem promissum. Quorsum igitur interpretes 
illi loquuntur de regno Davidis et Saulis? Videmus 
hoc prorsus alienum et remotum esse a mente Christi 
et ab usu huius prophetiae. Non minus etiam ab- 
surde garriunt alii de mensibus. Si vellem eos 
refellere, opus ésset tribus aut quatuor horis, ita 
tempus frustra tererem, vel sine magno fructu. 
Satis est igitur, quod ex verbis ipsis colligere promp- 
tum est, Christum hie non de annis vel de mensi- 
bus, sed de diebus agere. Iam vera etiam huius 
loei interpretatio petenda est ex toto contextu. 
Diximus vaticinium hoc non posse alio transferri 
quam ad Antiochum: et res ipsa clamat, verba de 
Antiocho fieri: et nimis caecutiunt qui hoe prin- 
cipium non tenent, natum fuisse parvum cornu in 
uno ex praecipuis illis et illustribus quae emerse- 
rant in locum unius maximi cornu. Hoe etiam 
pueris ipsis notum est quicunque historias illorum 
temporum legerunt. Ergo quum hie sermonem 
habeat Christus de tyrannide Antiochi, videndum 
est quid maxime eius personae quadret. Numerat 
Christus dies bis mille et trecentos, quibus sanctua- 
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rium polluendum erat. Efficiunt autem dies bis 
mille et trecenti annos sex, et circiter quatuor 
menses. Seimus quidem fuisse annos lunares Iu- 
daeis sicuti etiam erant menses.  Intercalabant 
postea, quoniam duodecim lunae non aequabant 
cursum solis. Idem etiam mos viguit apud Graecos 
et Romanos. Primus Iulius Caesar confecit nobis 
annum solarem: sed tamen intercalatio supplebat 
defectum dierum, sie ut soliti fuerint redire ad 
cursum solis. Quidquid sit, dies isti, quemadmodum 
dixi, complent annos sex et menses tres, et plus 
dimidio mense. Nunc si conferimus quae testantur 
historiei, praesertim liber Machabaeorum, cum hoc 
vatieinio, reperiemus sex annis oppressam fuisse 
miseram illam gentem sub tyrannide Antiochi. 
Idolum quidem Iovis Olympiei non stetit in templo: 
per sex continuos annos: sed primo ingressu coepit 
templum polluere, quasi conspueret in faciem Dei. 
Non mirum est igitur, si. Daniel hane visionem ac- 
ceperit de sex annis et fere tertia parte: quia tunc 
Antiochus ludibrio habuit cultum Dei et legem: et 
quum funderet promiscue sanguinem innoxium, nemo 
audebat palam resistere. Quum ergo religio tunc 
in terram proiecta fuerit, usque dum purgatum fuit 
templum, videmus ut optime inter se conveniant 
vatieinium et historia, qualiter narratur. Deinde 
certum est, non post finem sexti anni vertentis, ut 
loquuntur, fuisse templum purgatum, sed mense 
552, ut prudenter etiam colligunt docti viri, pro- 
fanatum fuit, hoc est, mense vel Octobri, vel No- 
vembri. Nam mensis Casleu apud Hebraeos nune 
incipit a dimidio Octobris, nunc a fine, sicuti fert 
ratio eursus lunae. Diximus enim illis esse menses 
et annos lunares. Mense igitur Casleu pollutum 
fuit templum: mense ?*N hoc est, tribus post men- 
sibus, ita ut iam instaret finis mensis, purgarunt 
templum Machabaei. Sie ergo modis omnibus con- 
firmant historiae quod pluribus ante saeculis a Da- 
niele praedietum fuit, hoc est, trecentis fere annis 
antequam hoe fieret. Nam boc accidit post mortem 
Alexandri centum et quinquaginta annis. Ante 
vero non parum temporis elapsum erat: quia inter 
mortem Cyri et mortem Darii fuerunt octo aut 
decem reges Persarum. Non teneo tune memoria, 
nisi summas rerum: et hoe sufficere nobis debet, 
ita completum fuisse suo tempore quod nobis pro- 
ponit Daniel, sieut historiae clare narrant. Ergo 
nihil dubium est quin hie Christus praedicat templi 
profanationem, quae poterat labefactare animos pio- 
rum: quasi a Deo proditi essent, quasi nullam am- 
plius euram gereret templi sui, quasi electio inter- 
cidisset et totum foedus. Christus ergo voluit fuleire 
fidelium animos hae praedietione, ut scirent merito 
sibi haee omnia accidere, quoniam provocassent iram 


| Dei: et tamen poenam hanc fore temporalem, quia 


idem Deus, qui denuntiaverat hoc instare, simul 
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promiserat felicem exitum. Quod dicit, Sanctuariwm | est etiam hune locum de Christo intelligis qui nunc 


tustificabitur, quidam vertunt, expiabitur tunc sanc- 
tuarium. Sed libenter retineo verbi proprietatem. 
Seimus enim Hebraeos iustificandi verbo uti quoties 
de iure loquuntur. Ubi ergo restituitur ius suum 
spoliatis, ubi asseritur in libertatem qui servus 
fuerat, ubi causam obtinet qui fuerat iniuste gra- 
vatus, hoc totum est iustificari Hebraeis. Quum 
ergo Dei sanctuarium infamiae esset subiectum 
quantisper illie. conspectum fuit simulacrum Iovis 
Olympii, et ita nulla esset amplius eius dignitas 
(nam scimus a cultu Dei fuisse aestimandam templi 
gloriam) quum ergo tanto dedecore oppressum esset 
templum, tunc iustificoatum fuit, ubi Deus iterum 
erexit sua sacrificia, voluit restitui purum cultum, 
quem lege sua praeseripserat.  lustificabitur ergo 
sancíuarium, hoc est, vindicabitur ab illo probro, 
eui ad tempus obnoxium erit. Sequitur, 


.. 16. Et factum est, quum viderem ego Domnid 
visionem, ei quaererem intelligentiam, ecce stetit coram 
me quasi adspectus (vel species) viro. 


Iterum confirmat Daniel quod prius dixit. Sed 
antequam ad interpretationem descendat, praefatur 
de fide et certitudine oraculi, ne scilicet dubitaret 
eeclesia amplecti tanquam a Deo profectum quod 
tune prodebat. Non fecit hoe artificio, quemadmo- 
dum solent rhetores: sed Deus voluit tam ipsum 
quam pios omnes erigere ad meditationem huius 
vatieinii, cuius apprime utilis tunc erat imo neces- 
saria cognitio. Dicet ergo quwm quaereret intelligen- 
tiam hwius visionis, apparuisse sibi quasi viri speciem. 
Iam praevenerat Deus hoc desiderium prophetae, 
sed quia angelus sponte sciscitatus fuerat a Christo, 
Christus autem responderat, et aliqua ex parte 
ostenderat sensum huius visionis: nunc Daniel post- 
quam videt Deum sic antevertisse, et non exspec- 
tasse dum ipse inquireret, animum colligit, et con- 
fisus illa Dei facilitate, etiam cupit clarius discere: 
non quod prorsus ignota res esset, sed quia nondum 
satis liquido cernebat quod erat utile et ipsi et toti 
ecclesiae. Videmus igitur ut gustum ceperit dun- 
taxat visionis ex responso Christi, atque ita magis 
accensus fuerit ad discendi studium. Multi fasti- 
dium statim concipiunt ex modica intelligentia. Si- 
mul enim 'atque visi sunt sibi partem aliquam 
tenere, respuunt quidquid addi potest. Hine fit ut 
multi saepe subsidant in primis elementis, quia 
tandem haee morositas illis obstat, quominus solide 
discant quod opus erat. Daniel ergo hic ostendit se 
procul abfuisse ab illo fastidio, quia attentior fuit 
redditus quum audiret ex ore Christi quorsum 
spectaret haec visio. Qwwm ergo essem attentus, el 
quaererem intelligentiam, inquit, ecce stetit coram [acie 
mea, vel e regione quasi adspectus viri. Probabile 








vocatur quasi vir, quemadmodum antea. Nondum 
enim induerat carnem nostram, ut proprie compe- 
teret nomen hominis in ipsum: sed erat iam quasi 
homo, quia voluit gustum aliquem dare sanctis patri- 
bus, unde intelligerent ipsum tune fore mediatorem, 
quum indutus natura hominis esset Deus manifesta- 
tus in carne. Apte ergo loquitur Daniel sicuti 
antea, quum Christum dóci sibi apparwisse quasi 
sub adspectu viri. At adiungit in eundem sensum, 


16. Ei audivi vocem hominis in Ulai (hoc est, 
inter duas ripas fluvii), ef clamavit, et dixit, Gabriel, 
doce hwnc visionem. 


Non utitur partieula similitudinis, sed dicit 
vocem hominis se audisse, quia non agitur amplius 
vel de homine vel de figura, sed de voce. Deinde 
satis fuit hoc semel attingi, esse quasi virum: et 
non proprie tamen, sed duntaxat sub imagine et 
umbra. Christus ergo apparwit tanquam vir, deinde 
vocatur homo, quemadmodum saepe ubi scriptura 
refert angelos fuisse ostensos hominibus sub homi- 
num figura, vocat angelos, postea vocat homines 
ratione scilicet figurae. Sic etiam nune postquam 
Daniel dixit apparuisse sibi quasi virum, vel quasi 
adspectum viri, improprie vocat hominem. Sed in 
eo nihil est periculi, postquam admonuit fideles 
non fuisse virum carnis substantia indutum, sed 
fuisse duntaxat speciem vel adspectum viri. Audivi 
igitur vocem hominis in medio fluvio. Iam hinc ool- 
ligimus eundem hic designari, cuius facta fuit nuper 
mentio, quia imperat angelo. Ergo non potest hoc 
referri nisi ad Christum. Gabriel, inquit, doce hunc. 
Videmus ut hic qui loquitur ex medio flumine, tan- 
quam superior imperet Gabrieli. Nam Gabrielem 
unum fuisse ex angelis satis notum est ex aliis 
locis scripturae: et etymologia etiam optime con- 
venit, nempe fortitudo Dei. Minime igitur dubium 
est quin hie angelus capessat mandata a Christo. 
Ergo videmus statui in homine, vel in eo qui sub 
figura vel adspectu hominis apparuerat, summum 
imperium et potestatem: videmus in Gabriele esse 
obsequium, quoniam fungitur partibus sibi iniunetis. 
Hine colligitur Christi divinitas, quia non potuit 
praecipere aliis angelis, nisi vel speciale datum 
fuisset mandatum, vel ipse esset Deus. Atqui quum 
dicitur fuisse quasi hominem, hinc docemur fuisse 
aliquid exeelsius homine in ipso. Quid illud fuit? 
Non angeliea natura, sed divina. Christus ergo 
iam tunc apparuit sub adspeetu viri, ut ostenderet 
quodam praeludio se futurum hominem ubi venisset 
tempus plenitudinis, et tune etiam re ipsa mon- 
Straret se esse caput ecclesiae et sibi curam esse 
salutis piorum. Ostendit etiam potestatem se ha- 
bere in omnes angelos, quum Gabrielem iussit 
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fungi partibus doctoris erga prophetam. Reliqua | eo positam esse duntaxat, si Deum metuimus, sed 


differemus. 


17. Ei venit ad síationem meam: et quum ve- 
nirel territus sum, et cecidi super faciem meam: tunc 
dixi ad me, Intellige fii hominis, quia ad tempus 
finis visio (vel, ad tempus finis visionis). 


Non repetam quae iam antea exposui: pro- 
sequar quod coepi tractare, nempe prophetam fuisse 
adiutum, quia sine interprete non poterat visionem 
assequi. lussus est ergo angelus melius patefacere 
quod Deus ostenderat. Sed antequam hoc narret, 
dicit se fwisse territum accessu angeli. Non dubium 
est quin haee reverentia semper viguerit in eius 
animo. Quoties ergo sensit se a Deo vocari aut 
doceri, haud dubie fuit perculsus timore. Sed spe- 
ciale hie aliquid exprimitur, quod scilicet Deus sie 
animum eius affecit, ut nobis esset exemplo, atque 
redderemur magis attenti. Hic ergo Daniel mentem 
suam nobis exponit, ut commendet visionis magni- 
tudinem et pondus, ne scilicet neglectim quae pos- 
tea narrabit legamus: sed ut sciamus agi de re 
maxime seria. Deus enim usus est angelo ministro, 
ut consilium suum prophetae expliearet: simul ta- 
men intus animum eius spiritu suo tetigit, ut nobis 
viam monstraret, atque ita nos secum formaret non 
tantum ad docilitatem, sed etiam ad metum. Dicit 
igitur se fwisse territum, eí cecidisse. Hoc quemad- 
modum dixi, ordinarium fuit in propheta, sicuti 
debet esse in omnibus piis. Nam Paulus etiam 
quum celebrat effectum et virtutem prophetiae dicit 
(1. Cor. 14, 25), Si quis incredulus ingressus fuerit 
in coetum, et audiat prophetam Dei nomine lo- 
quentem, prosternet se, inquit, super faciem suam. 
Si hoc contingit incredulis, quisnam erit iste torpor, 
nisi excipimus reverenter et summa humilitate quod 
scimus proferri ex ore Dei? Sed interea memineri- 
mus, quemadmodum nuper attigi, praesentis oraculi 
pondus hie nobis commendari a propheta, quod 
scilicet lerrius ceciderit super faciem suam, sicuti 
proximo versu iterum dicet. Nec supervacua est 
quae sequitur exhortatio, Intellige, inquit, fili Adam. 
Parum enim esset nos ad tempus moveri et percelli, 
nisi postea mentes nostrae compositae essent ad 
audiendum. Multi enim formidine tanguntur ubi 
ills Deus apparet, hoc est, ubi cogit illos sentire 
vim et potentiam sui imperii: sed manent stupidi, 
et ita sine profectu terrentur. Daniel autem hic 
discrimen ponit inter se et profanos homines qui 
obstupefiunt duntaxat, neque parantur ad docilitatem. 
Sed simul etiam narrat opera angeli hoc fuisse fac- 
tum ut expergefieret. Timor ergo, cuius nuper facta 
est mentio, praeparatio fuit ad docilitatem: sed per 
se timor ille fuisset inutilis, nisi hoc fuisset addi- 
tum, u£ intelligeret. Sciamus ergo pietatem non in 





simul requiri obedientiam, ut scilicet compositis et 
tranquillis animis parati simus ad excipiendum quid- 
quid docebitur. Hiec ordo nobis diligenter est ob- 
servandus. lam sequitur, Qwia visioni erit finis ad 
tempus. Quidam coniungunt .Leeth keís, ad tempus 
finis: et legunt kez in genitivo casu loco epitheti, 
quod satis est vulgare Hebraeis. .Ad tempus ergo 
finitum vel praefixum erit visio, hune sensum eli- 
ciunt. Alii autem vertunt, Ad tempus, finis visio- 
nis: et hune sensum libentius amplector, quia alter 
videtur mihi coactus. Quoad summam rei, non 
multum interest: tamen quoniam facilior est ista 
ratio loquendi, nempe finem vel complementum 
visioni fore ad certum tempus, ideo malo interpre- 
tationem istam sequi. Intelligit autem angelus non 
esse vanam speculationem, sed quae coniuncta sit 
cum effectu, vel habitura sit suum complementum 
statuto tempore. .Ad iempus ergo erit finis visionis, 
hoc est, quod nune tibi ostenditur non evanescet 
neque delebitur, sed ubi advenerit tempus a Deo 
praefixum, tunc erit finis. Et kez saepe accipitur 
hoe sensu. Erit ergo finis visionis, hoc est, visio 
tunc complebitur, ubi advenerit tempus opportunum. 
Tenenda nobis est haec exhortatio angel, quia nisi 
nobis certo persuasum esset, ubi Deus loquitur, 
rem esse fixam, non essemus addicti ad recipien- 
dum quidquid loquitur. Sed ubi hoc nobis constat, 
Deum nunquam disiungere manum suam ab ore, 
hoc est, non esse sui dissimilem, sed coniunctam 
esse potentiam eius cum verbo, ut compleat quid- 
quid pronuntiavit: hoe est certum et stabile funda- 
mentum fidei nostrae. Extendi igitur debet haec 
angeli admonitio generaliter ad totam scripturam, 
quod scilicet Deus non proiiciat verba in aerem, 
quemadmodum loquuntur. Nihil enim aceidit temere, 
sed simul atque loquutus est, res ipsa etiam, et 
veritas, et effectus simul constat. Sequitur, 


18. Ei quwm loqueretur mecum, sopitus corrui 
super faciem meam 4n terram, et tetigit. me (alii ver- 
tunt, accessit ad me, quae etiam interpretatio est 
tolerabilis), e£ restituit me super stationem meam 
(super meum stare, ad verbum: en mon estre, ut 
dicitur gallice). 


Repetit propheta quod dixerat, nempe se fuisse 
territum magnitudine huius visionis: interea tamen 
erectum fuisse ab angelo, ne in stupore illo maneret. 
Duo igitur haec membra notanda sunt, quod Daniel 
fuerit attonitus initio, quia non potuit aliter satis 
esse compositus 'ad audiendam vocem angeli: sed 
simul adiungitur membrum illud, quod seilicet an- 
gelus ipsum constituerit in loco suo. Quoties ergo 





nos Deus compellat necesse est praecedere metum 
! et formidinem, ut scilicet humiliemur, et ita redda- 
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mur dociles ac morigeri. Timor enim est vera prae- 
paratio ad obedientiam. Sed quemadmodum prius 
dietum fuit, necesse est alterum illud accedere, 
nempe ut Deus postquam nos prostravit et deiecit, 
etiam erigat, quo seilicet simus parati ad audien- 
dum: quod fieri non potest, quin mentes nostrae 
sint sedatae et compositae. Utrumque ergo hie 
exprimitur a propheta. Hoe, quemadmodum dixi, 
generale est omnibus piis: sed hie aliquid singulare 
notatur, ne torpeant lectores vel secure pereurrant 
hane visionem: sed colligant omnes suos sensus, et 
sciant non posse intelhgi quod hie dicitur, niei 
praecesserit metus ille Dei, quo formentur ad eius 
obedientiam. Quwm ergo loqueretur mecum. sopitus 


fw super faciem meam n lerra: hoc est, iacui atto-. 


nitus, ef teligit me. Dixi iam alios secus vertere, 
quod scilicet accesserit ad ipsum angelus, sed per- 
inde est. Nunc addit, 


19. .Et dixit, Ecce ego docebo te (vel, patefaciam 
tibi, vel, faciam te scire, ad verbum), quod erit ón 
fie irae: quia ad praefixum (vel statutum) tem- 
pus fiis. 


Qui in genitivo casu legunt nomen Xkez versu 17 
subaudiunt hoe loco iterum nomen Chazon ac si 
dixisset propheta, ad teinpus finis erit visio. Sed 
quoniam JMoed significat praefixum tempus et con- 
dietum, ideo esset aliquid supervacuum in loquendi 
forma: deinde bez, quemadmodum dixi, proprie ae- 
cipitur pro ipso effectu, et illud durum est ae longe 
petitum, quod ad tempus finis erit visio, hoc est, 
ubi agitur de visionis complemento. Nam hac voce 
illud totum. exprimitur quod alii intelligunt. Cae- 
terum de re ipsa convenit inter omnes, quod scilicet 
angelus testetur se electum interpretem a Deo, qui 
prophetae exponat quod futurum est. Ecce ergo, 
inquit, paiefaciam ib. Hic conciliat sibi fidem a 
vocatione, nempe quia mandatum hoc divinitus ac- 
ceperit. Et hoc etiam notandum est, quia nunquam 
fides nostra quiescet vel stabilis erit, nisi certa 
autoritas sit loco fundamenti. Quod si angelus 
praefatur se munus exsequi divinitus iniunctum, an 
fides habenda erit hominibus, qui se ipsos temere 
ingerent, vel quamvis obtendant nomen Dei, tamen 
carent certa et legitima vocatione? Seiamus ergo 
neque hominibus neque angelis tantum honoris ha- 
bendum esse, ut recipiamus quidquid afferent, nisi 
quatenus ministri sunt Dei, et nobis destinantur, ut 
sint eius interpretes. Dicit autem, Annuntiabo tibi 
quod futurum esi usque ad. finem arae. Non dubium 
est quin hae voce-intelligat angelus inopinatam Dei 
vindietam. Seimus statim a reditu populi hostes 
fuisse sic grassatos in ludaea, ut non dosinerent 
quotidie multas inferre molestias. Ergo simul ac 
reversi sunt ludaei ab exsilio Deus coepit illos va- 
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riis modis exercere, neque id sine causa. Privatim 
enim quisque suae utilitati studebat: nulla erat cura 
templi, nullum studium divini cultus: deinde dediti 
erant avaritiae, et rapinis. Fraudabant etiam Deum 
ipsum in decimis et oblationibus, sicuti patet ex 
Malachia et propheta Chaggai. Deus ergo iam tune 
coepit in illos animadvertere, sed distulit iram suam 
usque ad tempus Antiochi. Vocat igitur angelus 
finem irae, poenam illam graviorem quam exseruit 
Deus, postquam diu abusus fuerat populus eius 
tolerantia.  Docebo igitur (e, vel patefaciam tibi, 
quid futurum. sit ad. finem irae, quia, inquit (repetit 
etiam nunc quod dixerat de prophetiae effectu) ad 
tempus ergo erii fis: hoc est, complementum ex- 
stabit tempore suo praefixo. Iam notandum etiam 
est nomen JMoed, quia hic opponitur fervori nostro, 
et intemperantiae: In desiderio, ut loquuntur, etiam 
celeritas est mora: nam simul atque Deus aliquid 
testatus est, vellemus primo quoque momento id 
compleri, et si ad paucos tantum dies suspendit 
exsequutionem, non tantum miramur, sed etiam 
obstrepimus, et fremimus. Deus ergo hic admonet 
per angelum, esse sibi praefixum tempus, uf seilicet 
discamus fraenum nobis iniicere, ne simus tam 
praecipites, vel ne ita importune festinemus quem- 
admodum fieri solet. Quanquam simul tenendum 
est memoria quod dixi, effectum scilicet visionis hie 
ostendi, quo iustam reverentiam apud nos obtineat. 
Sequitur, 


20. Et aries quem vidisti habentem duo cornua, 
reges sunt. Medorum et. Persarum. 

21. Et hircus caprae (qui natus erit ex hirco), 
rez Graeciae (nam lavan vocant Hebraei non tan- 
tum Graecos, sed etiam Macedonas, et totum illum 
tractum qui dividitur Hellesponto ab Asia minore 
usque ad Illyrieum. Rex igitur est Graeciae), ef 
cornu magnum quod erat inter oculos eus, esi vex 
primus. 

22. Et confractwm est (id est, quod cornu fuit 
confraetum), e£ exstilerunt quatuor (cornua scilicet) 
loco eius: quatuor regna a gente exsurgent (vel, exsis- 
tent), e£ non pro fortitudine illius. 

23. Et in fine regni illorum, ubi perfecti fuerint 

scelerati, exsistet rex praefractus facie (ad verbum est, 
faeiebus. Ideo Lutherus sibi liberius indulgens, 
aecipit pro larvis Antichristi. Sed de ea re postea 
videbimus), e/ intelligens aenigmata. 
. 94. Kt roborabitur fortitudo eius, et non àn for 
tiludine sua. (vel, pro fortitudine illius: etiam de hac 
re dicendum erit), e£ mirabilia (miris modis), evertet 
(hoc est, mirabiliter, nomen loco adverbii) prospera- 
bitur, et efficiet, et perdet (repetit idem verbum), 
robustos el populum sanctorum. 

25. Et pro intelligentia sua prosperabitur. dolus 
in manu eius, ct àm corde suo magnificabW se, et im 
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pace perdet multos (vel, fortes), et contra principem 
principum stabit (vel, exsurget), e& absque manu 
frangetur. 


Iam ante haec omnia aliqua ex parte explicui- 
mus, sed breviter. Caeterum, hie angelus omnem 
dubitationem tollit, ne scilicet. anxie quaeramus 
quisnam fuerit ille aries, quem viderat Daniel, et 
quis fuerit etiam hircus qui sequutus fuerat, et 
prostraverat arietem. Angelus ergo hie pronuntiat 
arietem repraesentare regna duo, quae tamen coa- 
luerunt in unum. Cyrus, quemadmodum dietum 
fuit; ad tempus concessit socero suo Cyaxari, sed 
traxit tamen totum imperium ad se: et coeperunt 
Persae extendere suam ditionem per omnes Orientis 
plagas. Sed Deus in hae visione respexit exordium 
illius monarehiae-. Quum ergo inter se coniuncti 
essent Persae et Medi, ideo aries gestat duo cornua. 
Iam successit hireus, quemadmodum visum fuit, 
qui deiecit arietem, In hirco illo erat unum cornu 
magnum, deinde erant quatuor parva cornua. An- 
gelus de hirco etiam respondet, quod fuerit regnum 
Graecorum. Minime autem dubium est quin Alex- 
ander occupaverit totum Orientem, ac proinde deleta 
fuerit etiam monarchia Persarum. [In hireo igitur 
ostensum fuit regnum Graeciae vel Macedoniae. 
Sed cornua etiam aliquid speciale notabunt. Ma- 
gnum enim illud cornu, inquit Daniel, fwit rex primus, 
hoe est, Alexander: deinde quatuor minora cornua 
exorta sunt in illius locum. Diximus quaenam 
fuerint illa cornua. Nam quum multum sanguinis 
effusum esset, et maior pars ex ducibus esset occisa, 
et quum inter se plus quam: hostiliter grassati 
essent Alexandri satellites, tandem qui restabant 
inter se partiti sunt, ut Cassander Antipatri filius 
obtinuerit Macedoniam, deinde ut occupaverit Se- 
leucus Syriam, et Ptolemaeus Aegyptum, Antigonus 
vero occupaverit quartam partem. Sie factum est, 
ut sucereverint parva illa cornua in locum Alexandri. 
Historiae profanae hoc satis clare testantur. Et 
hine'etiam colligimus Deum quoties prophetia haec 
nobis proponitur, hie conspicuum signum dare suae 
maiestatis. Quomodo enim potuit tam longo tem- 
pore antequam haee acciderent coniicere Daniel 
quid futurum esset? 
aenigmata, sed narrat perinde ac si res iam tune 
fuissent completae. Nunc igitur Epicurei homines 
contemnant scripturam, et subsannent nostram sim- 
plieitatem, aec si nimium essemus creduli. Sed 
potius ostendunt quam prodigiosa sit eorum amentia 
et caecitas, ubi non agnoscunt quidquid hic profert 
Daniel divinum esse. Imo ex hac sola prophetia 
posset nobis probari, unum esse Deum certum. Si 
quis vellet negare principium illud, et vellet abiicere 
omnem opinionem divinitatis, tamen posset hoc uno 
vatieinio convinei. Hoc autem non solum agitur, 
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sed Daniel ostendit quasi digito unicum esse Deum 
Israelis, in euius manu et arbitrio sunt omnia, et 
quem nihil latet, vel fugit. Ergo ex hoe solo 
vaticinio nobis satis et super probatur certa et 
indubia seripturae autoritas, quum ita disserit pro- 
pheta enucleate de rebus adhue incognitis, et quas 
nemo mortalium unquam divinasset. Primo dicit, 
Aries quem vidistü, qui habebat duo cornua, sunt 
reges Medorum et Persarum. Hoc nondum con- 
tigerat, nempe ut surgeret aries ille, et occuparet 
Babylonem, quemadmodum vidimus. Daniel ergo 
quasi in coelum sublatus est, ut ex illa specula 
posset cognoscere quae abscondita erant hominum 
mentibus. Postea adiungit, hircus autem est rex 
Graecorum. Philippus pater Alexandri, etiamsi 
esset strenuus bellator et callidissimus etiam (super- 
avit enim astutia omnes alios reges Macedoniae), 
quum talis inquam esset, tamen nunquam ausus est 
mare traiicere. Nam satis erat, si in Graecia fir- 
maret suas opes, deinde si formidabilis esset propter 
vieiniam, Asiae minori. Sed nunquam ausus fuit 
aggredi persiecam potentiam vel lacessere, ac multo 
minus tentare ut domaret totum Orientem. Alex- 
ander temeritate magis quam consilio, et pari 
superbia etiam correptus, putavit nihil sibi fore 
difficile. Sed quum hoc vidit Daniel, quis unquam 
putasset fore aliquem regem Graeciae, qui invaderet 
illam potentissimam monarchiam? qui non modo 
occuparet totam Asiam minorem, sed qui domina- 
retur in Aegypto, in Syria, et in aliis regionibus? 
Nam quamvis minor Asia amplissima esset, quem- 
admodum scimus distingui multis provinciis et opu- 
lentis et fertilibus: tamen tantum erat parva ac- 
cessio immenai illius imperii: imo quum iam Nineveh 
cessisset Babyloni, et ita Chaldaei dominarentur in 
Assyrios, tamen haec etiam fuit aecessio monarchiae 
Persarum. Scimus quantae fuerint Medorum di- 
vitiae, et tamen absorpti etiam una fuerunt. "Tra- 
hebat Darius secum octingenta millia quum terram 
quodammodo obrueret suo exercitu. Alexander 
congressus est cum eo tantum triginta millibus in- 
structus. Qualis erat iila proportio? Xerxes quum 
veniret in Graeciam, iam duxerat secum etiam 
ipse octingenta millia, et ideo minitabatur se posse 
inlieere compedes mari: Dauiel tamen de hae re 
ineredibili sie loquitur, ac si res esset gesta, et 
esset quidam historicus. Haec diligenter notanda 
sunt ut scriptura fidem quam meretur apud nos 
obtineat.  Cornw, inquit, magnum quod erat inter 
oculos eius fuit rex primus: Quod autem fwit con- 
fractum cornu illud, etc. Alexander enim periit in 
flore aetatis, sicuti dietum fuit, vix excesserat duos 
et 30. annos, quum mortuus est, sive exstinctus 
fuerit veneno, sive morbo, Hoe enim incertum est: 
quanquam magna fuit suspicio fraudis in morte 
ipsius. Quidquid tamen sit, fractum fuit illud cornu. 
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Postea venerunt in eius locum quatuor cornua quae 
exsurgent, inquit, a gente. Hoe notandum est, quia 
valde miror quid venerit quibusdam in mentem, ut 
verterent a gentibus: et sunt tamen homines linguae 
hebraieae periti. Primum haec est magna inscitia, 
quod mutant numerum: deinde non expendunt quid 
sibi velit angelus. Nam confirmat quod prius dixit 
unum esse regnum, quamvis divisum fuerit in 
quatuor partes: et rationem hic assignat, .A gente, 
inquit, hoc est, ab ipsis Graecis, et ita ab una 
origine emergent. Quo enim iure imperium adeptus 
est Ptolemaeus? Nempe quia unus erat ex duci- 
bus Alexandri. Neque enim initio ausus est regium 
nomen usurpare, vel diadema gestare, sed successu 


temporis. Idem etiam et Seleuco et Antigono con- 


tigit, idem Cassandro. "Videmus ergo merito nobis 
repraesentari regnum illud Graecorum sub figura 
unius bestiae, quamvis statim discerptum fuerit, et 
laceratum in quatuor partes. Ergo a gente, inquit, 
nempe a Graecia síabunt, sed mon 4n fortitudine. 
Copula hie adversative capitur.  Síabunt igitur 
quatuor regna, sed mon in fortitudine illius. Nam 
Alexander attigerat mare. indieum, et tranquilla 
erat inperii possessio per totum Orientem. PFormi- 
dine enim suae industriae et virtutis et celeritatis 
omnia repleverat. Angelus ergo dicit quatuor 
cornua ideo parva esse, quod nemo unus ex illis 
quatuor sit par futurus primo regi. Ef in fine 
regnà ipsorum, ubi completi fuerint scelerati, stabit 
rez wnus. Quum dicit, In fine regni ipsorum, non 
intelligit eollapsa tunc fuisse regna quatuor. QGSci- 
1nus enim successores Antiochi non statim deiectos 
fuisse à regno, quandoquidem Syria in provinciam 
redacta est centum vel saltem octoginta annis, 
postquam devictus fnerat Antiochus, quem voca- 
runt magnum. Hic autem reliquit etiam haeredes, 
qui absque controversia dominati sunt, sicuti clarius 
videbimus cap. 11. Sed hoec etiam certum est, ulti- 
inm ex regibus Macedoniae fuisse Persea, Ptole- 
meos vero durasse usque ad lulium Caesarem, 
imo usque ad Augustum. Scimus enim Cleopatram 
fuisse devictam et profligatam cum Antonio. Quum 
feminae succederent, non poterimus interitum po- 
uere rezni macedoniei sub Antiocho Epiphane. 
Sed intelligit angelus fimem regni ipsorum, quum 
seilieet iam regna ad summum venissent, ita ut 
instaret ruina. Nam ubi reversus in patriam Antio- 
chus Epipbanes visus est stabiliisse regnum, pauio 
post eoepit coliabi. Idcm accidit etiam Aegypto: 
idem et Macedoniae. Precario cnim omnes regna- 
bant, et quamvis non statim deiceti fuerint, tamen 
pendebant ex ltomanis, ut nulla illis constaret regia 
maiestas. m fime ergo regni ipsorum, hoc est ubi 


ad summum pervenerint, et ubi proclivis erit lapsus | 


in ruinam, vel oceasum, tune, inquit, wbi comsum- 
mali, vel perfecti. fuerint. scelerati.  YIoe quidam ad 


IN DANIELEM. 








CAP. VIII. 118 


professos, et externos ecclesiae hostes trahunt: sed 
mihi altera sententia magis probatur, nempe an- 
gelum loqui de impiis, qui sic provocarunt iram 
Dei, ut necesse fuerit iterum tam graves et atroces 
sumi poenas de populo illo, eui tamen Deus tam 
magnifice pollieitus fuerat felicem et tranquillum 
statum. Erat autem haec non vulgaris tentatio, 
quum prophetae eoncionati fuissent de tam laeto 
et beato statu populi, postquam reversus esset ab 
exsilio, videre horrendam dissipationem, videre ty- 
rannos non modo grassari in homines, sed in ipsum 
Dei templum. Ergo hic angelus, quemadmodum 
antea, prophetam et alios omnes pios munit contra 
hoc tentationis genus, ac ostendit Deum non mutasse 
consilium suum, ut affligat ecclesiam, cui tranquil- 
lum statum promiserat, sed quia provocatus si 
sceleribus populi. Deinde ostendit quanta necessitas 
Deum quasi eompulerit ad hanc severitatem. | Ubi 
ergo perfecti fuerint impii, hoc est, ubi ipsi impii 
ad eumulum usque conscenderint, ita intolerabilis 
sit illa desperata obstinatio. Videmus ergo ut an- 
gelus hie occurrat tentationi, et pios omnes sie 
praeveniat, ut sciant Deum non fallere datam fidem, 
sed cogi ipsa improbitate populi, ut asperius tractet 
eos, quibus alioqui statuerat se liberalem omnibus 
modis ostendere. "Tune, inquit, síabió rex dwrus 
facie. Sed reliqua in diem crastinum. 


Postquam vaticinium exposuit angelus de mon- 
archia Graecorum, adiungit inde exoriturum regem, 
quem dieit fore durum facie. Non dubito, quin hae 
loquutione designet improbitatem Antiochi. Fuit 
enim, ut satis notum est, non regali animo, sed 
plenus dolis: interea tamen adiuncta erat impu- 
dentia, ut nihil non auderet. Hoe sensu existimo 
voeari durum facie. Quod sequitur ad vafritiem 
pertinet quum dieit eum peritum fore aenigmatwum. 
Nam perinde est ac si diceret astutum fore, et qui 
non facile possit decipi. Duobus ergo epithetis 
non tam ornat, quam infamat Antiochum Epipha- 
nem, quod scilicet futurus sit homo praefractus, 
quales solent esse homines improbi, et quibus nulla 
est ratio, e£ nullum studium aequitatis, et nullus 
pudor. Deinde vafritiem eius et fraudes perstringit, 
quum dicit fore peritum aenigmatwm. Postea addit, 
Jt roborabitur potentia eius, et mom in potentia sua, 
vel illius, Quidam enim hie adhuc conferri existi- 
mant Antiochum Epiphanem cum Alexandro, sicuti 
prius dicebat angelus quatuor reges non fore pares 
primo: ideo fuisse figuratos per quatuor parva 
cornua. Nam qui erat omnium potentissimus, non 
tamen tenebat quintam partem ditionum, quas sibi 
vi et bello acquisierat Alexander. Quidam ergo 
hunc locum &ic exponunt, quod etsi magna futura 


|! sit Antiochi potentia, longe tamen dispar potentiae 


Alexandri, vel illa inferior. Nom ergo àn fortitudine 
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illius. Sed ali de Antiocho malunt exponere: 
quanquam ipsi etiam inter se non consentiunt. 


Quidam enim speciem correctionis esse volunt, 
quasi diceret angelus potentiam Antiochi fore ma- 
gnam, sed non fore apertam.  Joborabitur ergo 
virius illus, sed non in virtute, hoc est, non ut 
solent reges heroica virtute, et magnitudine animi 
vires suas augere: neque enim illos imitabitur 
Antiochus, sed robur eius erit occultum, quia scili- 
cet obrepet clandestinis artibus, non pugnabit aperto 
marte, quemadmodum qui viribus suis confidunt, 
sed clam multa tentabit, et ita furtim dilatabit 
suum imperium. Hie sensus est tolerabilis. Alii 
autem existimant hoc potius debere ad Deum re- 
ferri, quod scilieet Antiochus non sua industria, 
nec virtute tam fortis sit futurus, sed Dei iudicio, 
qui seilicet illum armabit, quoniam volet ipso uti 
quasi flagello ad poenas de Iudaeis exigendas. 
Roborabitur ergo fortitudo eius, sed non in propria 
virtute, quia hoc pendebit ex consilio et iusta ultione 
Dei. Hic postremus sensus quamvis sit uberior, 
et contineat utilem doctrinam, tamen vereor ne sit 
eontortus. Et ita vel est correctio, quia non in- 
genua strenuitate crescet, vel adhuc angelus com- 
parat robur eius cum Alexandri potentia.  Hobora- 
bilur ergo virtus ipsius, et non in virtute illius, 
nempe Alexandri: vel roborabitur illius virtus, sed 
non more bellico, non aperta magnitudine animi, 
Bed quia grassabitur per fraudes, per artes clande- 
stinas: quia ex una parte fuit improbissimus. Ta- 
men: fuit servili ingenio, ut prius dictum fuit. Se- 
quitur, Et mirabiliter perdet, et feliciter aget, et faciet, 
hoe est exsequetur, e£ perdet robustos, et populum 
sanctorum. Per Azwmim inteligo non tantum Iu- 
daeos, sed alias etiam vicinas gentes: quasi diceret 
angelus, Antiochum fore victorem quocunque arma 
sua proferet, donec tandem potiatur Iudaea, et 
misere affligat populum Dei.  Percutóeé igitur vel 
perdet fortes, et populum sanctorum, hoc est populum 
sanetum, sicuti ante vidimus. .E£ pro inlelligentia 
sua, eb prosperabitur dolus in manw eius. Copula 
tamen potest hie supervaeua esse: et sensus etiam 
hie fere communiter receptus est, ut uno contextu 
legatur, Pro intelligentia sua feliciter aget, tametsi 
copula interponitur: sed hie est frequens hebraicae 
linguae usus ut copula abundet. JProsperabitur ergo 
Mirmah in manu eius. Hoc confirmat angelus quod 
ante dictum fuit de servili Antiochi solertia, quod 
scilicet non ingenue neque viriliter se gesserit, sed 
cum audacia et improbitate coniunxerit malitiosas 
artes, et vafritiem rege indignam. Dolus igitur 
prosperabitur in manu eius, idque pro intelligentia. 
Quidam existimant notari Antiochi acumen, quasi 
diceret angelus, quia pollebit summo ingenio et 
perspicacia, ideo dolus in manu eius prosperabitur. 
Sed posset etiam commode locus hie exponi, quod 
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Antiochus pro animi sui sensu feliciter aget, ita ut 
dolis suis adiutus adipiscatur quidquid captabit. 
Sequitur enim postea, in corde suo magnificabit, vel 
sese extollet, vel magnifice se geret: quanquam hoc 
ad iactantiam et fastum pertinet, et eapitur in 
malam partem.  Jnsolescet igitur in corde suo.  Vi- 
detur angelus distinguere inter Antiochi consilium 
et perspicaciam, et inter fastum cordis, quod scili- 
cet ubi adeptus fuerit magnas victorias, et pro voto 
suo subegerit multas gentes, et tandem oppresserit 
Iudaeos, (unc magmificabitur 4n corde suo, hoe est, 
maiore superbia quam ante inflatus erit propter 
illos continuos successus. .EÉ/ im pace perdet multos, 
vel fortes: Kabbim enim utrumque significat. Qui- 
dam vertunt, propter felicitatem, quia scilicet do- 
minus volet illi fraena laxare, ut nullus impediat 
vietoriarum eursum. Propter illam ergo felicitatem 
perdet multos. Et profani homines, qui nihil in- 
tellexerunt de providentia Dei, dixerunt fortunam 
et felicitatem plus in bello valere, quam vel con- 
silium vel arma. At felicitas imperatorum non est 
a casu vel fortuna: sed prout Deo placet agitare 
mundum variis modis: ita prospere quibusdam 
malis etiam, vel ignavis bellatoribus succedit: alii 
autem frustra conantur multa et tentant etiamsi 
pollent consilio, etiamsi instructi sunt optimo ap- 
paratu. Sed mihi magis placet alius sensus, quem 
interpretes non attingunt, quod scilicet nullo ne- 
gotio in quiete, vel quasi per ludum, ut loquuntur, 
Antiochus multos perdet ac vastabit. Significat 
igitur propheta, vel angelus qui prophetam allo- 
quitur, Antiochum multarum gentium fore victorem, 
non tantum quia praeditus erit magna vafritie, et 
dolis potius quam vi aperta bella geret: sed etiam 
quia veluti dormiens, sicuti de Timotheo duce 
Atheniensium dietum fuit, fortuna retia tendente 
capiet urbes, et terras, ac sibi subiieiet. Videtur 
ergo hane quietem notare angelus, quum dieit 
multam fore vastationem per manum Antiochi in 
quiete et otio. Alii exponunt, gentes vastatum iri 
ab illo latrone, quae tamen nullam occasionem de- 
derant, quia nihil hostiliter tentaverint adversus 
ipsum: sed quum pacem colerent, ipse lacesset eas 
etiam sine ullo praetextu. Sed ista interpretatio 
videtur coacta. Postea adiungit, Ef contra princi- 
pem principum stabit, vel exsurget: et absque manu 
perdetur, vel destruetur: sed | hic adversative po- 
nitur, Tamen destruetur absque manu. Hoc fuit 
prophetae et toti populo longe molestius, quod an- 
gelus praedicit Antiochum non tantum eum mor- 
talibus, sed cum Deo ipso belligeraturum. Quod 
quidam per Sar Sarim intelligunt summum sacer- 
dotem, nimis argutum est et infirmum. Minime 
igitur dubito quin hie Deus vocetur princeps prin- 
cipum. Proinde summa est, Antiochum non modo 
superbum, audacem, et crudelem fore adversus ho- 
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mines, sed etiam eo amentiae et furoris progres- 
surum, ut non dubitet Deum ipsum impetere vel 
aggredi. Haee est summa. Sed conaolatio mox 
subiicitur quum angelus dieit destructum iri absque 
manu. lllud enim fuisset prope intolerabile si au- 
dissent Iudaei tantum fore Antiochi insolentiam, ut 
eum Deo ipso pugnaret, nisi addita fuisset haec 
correetio, talem nempe exitum fore huius belli, ut 
impietas Antiochi tandem ipsum perderet.  De- 
siruetur ergo: Qualiter? Absque manu, inquit. Nam 
tot gentibus subaetis, quum ubique omnia adeptus 
esset pro voto, quid sperari poterat quoad homines? 
quis ausus fuisset contra illum insurgere? Et cer- 
tum est, si reges Syriae contenti fuissent suis fini- 
bus, a nemine illis fuisse metuendum, quia nullus 
hostis molestus fuisset: verum provocarunt in se 
Romanos: et quum etiam Aegyptum vellent in- 
vadere, non satis feliciter illis successit. Quidquid 
sit, angelus hie pronuntiat Deum satis fore poten- 
tem absque ullo humano subsidio, ut Antiochum 
perdat et aboleat. Hoc vaticinium quidam putarunt 
ad Antiehristum spectare: itaque omisso Antiocho, 
hie depingunt nobis faciem Antichristi, quasi an- 
gelus Danieli monstrasset quod futurum erat post 
secundam ecclesiae renovationem. Prior enim fuit 
quum data fuit libertas populo, et ab exsilio re- 
versus est in patriam: secunda autem renovatio 
facta fuit Christi adventu. Ergo existimant quidam 
interpretes hiec ostensam fuisse vastitatem ecclesiae, 
quae futura erat post Christum exhibitum, et post 
evangelii promulgationem. Sed iam ante vidimus, 
non posse hoc quadrare. Et mirum est, homines 
exereitatos in scripturis ita nebulas offundere clarae 
luci. Nam haec prophetia, ut heri dictum fuit, 
nihil est elarius, vel magis perspicuum, vel etiam 
familiare. "Trahere igitur tam violenter ad Anti- 
christum quod apparet etiam pueris ipsis dictum 
fuisse de Antiocho, quorsum spectat, nisi ut tota 
scriptura perdat autoritatem ? — Alii modestius lo- 
quuntur, et consideratius, nempe sic angelum de 
Antiocho disserere, ut tamen depingat in eius per- 
sona figuram Antichristi. Sed nescio etiam an illa 
argutia satis firma sit. Ego autem reverenter cupio 
sacra oracula tractari, ut ne pro arbitrio hominum 
quisque varietatem inducat, sed certum aliquid te- 
neatur. Mihi magis placeret, si quis vellet aptare 
ad usum praesentem ecclesiae hoc vaticinium, et 
per anagogen quae dicta sunt de Antiocho ad Anti- 
christum traducere. Scimus quidquid contigit ve- 
teri ecclesiae, spectare etiam ad nos, nempe quia 
incidimus in plenitudinem temporum. Nec dubium 
est quin spiritus sanctus voluerit ad tolerantiam 
erucis nos instituere hoec exemplo. Sed quemad- 
modum iam dixi, allegorias quaerere nimis frivolum 
mihi videtur. Contenti ergo simus illa simplicitate, 
nempe ut transferamus ad nos quod veteri populo 
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contigit. Nam qua ratione dicit Apostolus, fore 
falsos doctores in regno Christi, sicuti olim fuerant 
pseudoprophetae (2. Pet. 2, 1): sie etiam statuen- 
dum est, diabolum qui homicida fuit ab initio, 
semper habiturum quos incitet atque impellat ad 
persequendam ecclesiam. Pugnat igitur hodie quo- 
que diabolus non tantum fallacibus doctrinis et im- 
piis erroribus et imposturis, sed etiam saevitia 
tyranniea quoniam accendit multos impios ad ra- 
biem, ut ita vexentur filii Dei Quod ergo de 
Antiocho Danieli fuit praedictum, ut Iudaei non 
deficerent sub tot calamitatibus quae instabant: sic 
etiam eadem doctrina hodie muniri nos decet, ne 
scilicet nobis propter novitatem sit molestum, ubi 
ecelesia duris oneribus gravatur, ubi tyranni ita 
insaniunt et grassantur ferro et ignibus. Nam idem 
experti sunt patres, quibus tamen Christus nondum 
viam monstraverat, et qui non tenebant tam aperte 
ut nos, configurari nos debere unigenito Dei filio, 
quia primogenitus est in ecclesia, caput nostrum 
et nos membra ilius sumus. Hoc non tam aperte 
expositum fuerat sanctis viris, qui tamen perstite- 
runt sub tot afflietionibus, quum possent statuere 
ecclesiam esse prorsus obrutam: ut certe mirum 
est non centies succubuisse tot et tam atrocibus 
malis. Ergo ita in usum nostrum haee dootrina 
optime aecommodabitur, si teneamus non aequum 
esse, ut melior sit nostra quam patrum conditio. 
Quid autem illis accidit? ut essent perfecti scelerati, 
nempe quum Iudaei, qui se electum esse Dei popu- 
lum, et sanctum Abrahae genus profitebantur, in- 
numeris modis et óbstinate provocassent Dei vin- 
dietam, ecclesia miserrime vexata fuit. Praesertim 
Antioehus quasi horribilis quaedam tempestas sic 
omnia vastavit, ut de se putarent prorsus actum 
esse, nec ulla esset spes, quoad humanum sensum. 
Quum ergo Deus tam severe animadverterit in 
scelera veteris populi, non mirum est, ubi hodie 
terra multis sceleribus referta est, et non desinimus 
assidue quasi data opera Deum provocaré: nihil 
ergo mirum, si etiam duriter nos castiget. Deinde 
ut non sumat poenam de nostris sceleribus, tamen 
scimus in hune finem nos esse vocatos, ut tota vita 
exerceamur sub cruce. Haec est militia ad quam 
nos destinat coelestis pater. Quum ita sit, in hoc 
speculo contemplari nos decet quisnam perpetuus 
sit ecclesiae status. Non mirum igitur est, si pro 
uno Antiocho plures Deus suscitaverit, qui sunt et 
praefracti, et indomabilis pervicaciae, et qui crudeles 
sunt, et qui etiam clandestinis artibus multa ten- 
tant ac moliuntur ad perdendam ecclesiam. Quod 
ergo experti sunt olim patres, non mirum est, si 
etiam nos hodie aliqua ex parte sentiamus: haec 
dico anagoge utilis est, et non torquet simplicem 
Scripturae sensum. Nunc pergamus, 
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26. Et visio matulina et vespertina quae pro- 
nuntiata, fuit, veritas est. Tw ergo obsigna (vel claude) 
visionem, qua, ad dies multos (protenditur). 


Iterum confirmat angelus, nihil in hac visione 
esse frustra ostensum prophetae, quia ne minima 
quidem pars effectu suo carebit. Scimus quam ne- 
cessaria sit haec species confirmationis fidei nostrae, 
quia etiamsi de rebus notis agatur, non possumus 


iterum testetur verum esse quod dixit, et sanciat 
tali repetitione quod est apud nos ambiguum. Iam 
quum res ipsa ostendat angelum disseruisse de 
rebus absconditis, et quae erant etiam prorsus in- 
credibiles illo tempore, non mirum est si hic rursus 
pronuntiet nihil prophetam vidisse, quod Deus non 
sit facturus. Visio igitur Aaec, inquit, verias est. 
Voeat visionem vespertinam et matutinam, quia 
quum de sex annis et fere dimidio ageret angelus, 
usus est haec loquutione. Et diximus hoe diserte 
fuisse expressum, ne quis raperet vel ad annos vel 
ad menses, quod nonnulli fecerunt, quasi dixisset 
angelus: Eece supputando singulos dies reperientur 
sex anni, et circiter dimidius, usque ad complemen- 
tum huius prophetiae, nempe de templo purgando. 
Ergo nunc iterum dicit, visionem illam in qua Deus 
per dies singulos supputaverat tempus profanationis 
templi usque dum purgatum fuit, hanc visionem 
esse certam.  T'4 ergo, inquit, obsigna, vel claude, 
visionem, quia ad dies mulios. Mirum est, cur Deus 
voluerit esse absconditum quod tamen iam pate- 
fecerat servo suo. Neque enim privatim edoctus 
fuit Daniel de rebus futuris, sed in communem 
totius populi utilitatem. Videtur ergo hoc alienum 
esse ab eius officio, quod iubetur visionem claudere, 
et tenere quasi abstrusam. Sed intelligit angelus, 
etiam si maior pars hoc vaticinium repudiet, tamen 
non esse cur Daniel titubet. Sis igitur custos hwius 
prophetiae, quasi Déus thesaurum deponeret inter 
manus servi sui, atque diceret, non respicias si alii 
ceontemnant hanc prophetiam, multi rideant, ali 
existiment te fabulas narrare, et paucissimi fidem 
tibi adhibeant. Ne igitur propter hoc deficias, sed 
fideliter custodias hune thesaurum quoniam ad dies 
multos, hoc est, quamvis non statim appareat effec- 
tus, quia scilicet Deus poenas, de quibus disseruit, 
adhuc aliquandiu suspendet, deinde non statim resti- 
tuet templum, nec eripiet populum suum mox e 
manu tyranni: quamvis ergo differat ad multos dies 
tam iudieia sua, quam misericordiam, £u claude hanc 
visionem, hoc est, apud te contineas, etiamsi sis 
solus. Non ergo simpliciter Deus iubet prophetam 
suum tacere vel celare quod didieit, sed confirmat 
potius ad constantiam, ne scilicet aestimet hoc vati- 
cinium ex communi vulgi sententia. Et simul osten- 
dit, quamvis cum fruetu non audiant Iudaei quod 
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pronuntiabat illis Daniel, tamen non fore quidquam 
irritum. Sequitur, 


217. Et ego Daniel deliquium passus. sum (vel, 
fractus sum), e£ aegroíavi dies (hoc est, ad tempus 
aliquod), et surrexit (hoc est, postquam surrexi), feci 
opus regis (hoc est, functus sum officio meo, quod 
a rege erat iniunctum), e£ obstupwi ,ropler visionem: 


! neque intelligens (hoc est, nemo erat qui intelligeret). 
tamen aequiescere in verbo Dei, nisi iterum atque 


Iterum Daniel ostendit se fuisse intus arcano 
Dei instinetu sic tactum, ut certo sciret hane visio- 
nem divinitus sibi fuisse oblatam. Deus enim vo- 
luit afficere servum suum, ut maiore reverentia 
amplecteretur quod audierat et viderat. Dixi iam, ver- 
bum Dei non ita attente à nobis audiri ut meretur, 
nisi praecedat aliquis timor qui animos nostros 
quodammodo expergefaciat e suo torpore: sed in 
hoe vaticinio aliquid speciale fuit. Deus ergo non 
vulgariter humiliavit servum suum, sed morbo, 
euius nune meminit, voluit ostendere aliquid magnun: 
et maxime serium hie monstrari, nempe in hoc 
vaticinio. Dicit ergo Daniel se fwisse altonitum, 
quasi defectum pateretur, et fuisse etiam morbo afflic- 
ium. Morbus ergo hic non contigit naturaliter pro- 
phetae, sed sie coneussus timore fuit ut fere con- 
cideret. Et hoe etiam postea ostendit, quod seilicet 
nemo intellexerit hane prophetiam. Ergo hie ad- 
monet omnes pios, ut ne oscitanter vel audiant, vel 
legant quod hie narratur, sed afferant summam 
attentionem, et sciant Deum hie monstrasse quae 
apprime utilia essent cognitu, et quae speetarent 
ad summam ipsorum salutis. Haec ratio est cur 
Danielem oportuerit ita deiici, ut etiam ex morbo 
decumberet. Dicit tamen se reversum fuisse ad 
opus regis, hoc est, ad munus suum ordinarium. 
Unde colligimus eos nimis crasse errare, qui putant 
tunc in Perside fuisse, quia non poterat redire ad 
suam functionem, nisi versatus tune quoque esset 
in aula regis. Quorsum autem hoe additur? Nempe 
ut sciamus prophetam non fuisse abstractum a mu- 
nere quod rex mandaverat, tametsi Deus ilium 
etiam vocasset ad alias partes, nempe quia elegerat 
in prophetam et doctorem ecclesiae suae. Hoc qui- 
dem rarum est, neque debet trahi in communem 
regulam, ut loquuntur. Quis enim nostrum suffi- 
ceret ad gubernationem, eui praefectus erat Daniel, 
et interea etiam par esset ad obeundum doctoris 
munus, vel pastoris? Sed Deus extra ordinem usus 
est Daniele servo suo, quia voluit illum in aula 
versari multis de causis. Vidimus enim antea, hae 
occasione illustratam fuisse Dei gloriam: imo Daniel 
Beltsazarem admonuit de propinquo interitu, quum 
jam hostes urbem aliqua ex parte cepissent. Et 
hine etiam sequuta est utilitas, quod Cyrus et Da- 
rius pepercerunt ludaeis. Quantisper autem domi- 
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nati sunt Chaldaei, fuit etiam Daniel non vulgari 
solatio miseris exsulibus. Nam etsi vixit sub eru- 
delibus tyrannis, tamen quia adhuc supererat aliqua 
autoritas, hinc factum est, ut gentem suam levaverit 
multis incommodis. Deus ergo ita consulit toti po- 
pulo quum voluit Danielem in officii sui cursu per- 
gere. Caeterum, extra ordinem voluit etiam ipsum 
ornare prophetiae dono. Hoe quemadmodum dixi, 
in Daniele singulare est. Nune sequitur, 


CAPUT IX. 


1. Anno uno (id est, primo) Darii filàà Assueri 
e semine Medorum, qui rex fw constitutus (regia- 
tus, ad verbum, hoc est, qui rex fuit) óm regno 
chaldaico, 

2. In anno primo (inquam: repetit quod dixe- 
rat de primo anno) regni illus, ego Daniel 4ntellex? 
in libris numerum annorum, . de quibus fuerat sermo 
lehovae ad Ieremiam prophetam (ali vertunt illud 
binothi, attentus fui, hoc est, diligenter consideravi: 
et hoe ad summam rei non multum pertinet), ad 
implendum desolationem. lerusalem annos septuaginta. 


9. Et levavi faciem meam ad Dominum Dewnm, 
ui quaererem oratione eí precationibus (ali in accu- 
sativo vertunt orationem et preces), cwm. 4eiunio, 
sacco ei cinere. 


Hoe eapite duo nobis exponet Daniel, nempe 
quum instaret redemptionis tempus, quod praescrip- 
tum fuerat a leremia, se ardentius solito precatum 
es8e: deinde aarrabit quid responderit Deus ad eius 
vota et preces. Haee igitur duo sunt membra huius 
eapitis. Dicit autem Daniel, quum mwmerum anno- 
rum cognosceret ez libris se fuisse precatum. Unde 
eolligimus, non in hoe Deum promittere filiis suis 
tam beneficia terrena, quam salutem aeternam, ut 
ignavi torpeant, et ita abiiejant omnem curam, et 
omne studium, sed potius ut eos sollicitet ad preces. 
Nam quorsum tendunt promissiones Dei, nisi ut 
eas fide amplectamur? Atqui praecipuum fidei exer- 
eitium est precatio. Ergo hoc observatu dignum 
est quod dicit Daniel se stimulatum fuisse ad, preces, 
quia de numero annorum ex libris cognovit. Sed re- 
liqua in crastinum differam. 


Coepimus heri dicere fideles non ita acquiescere 
in promissionibus Dei, ut torpeant, et inde captent 
occasionem ignaviae et socordiae, quia certo persuasi 
sunt Deum faeturum esse quidquid promisit, sed 
potius stimulari ad precandum, quia haec est vera 
fidei probatio, quum seilicet petimus, ut Dominus 
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re ipsa praestet quod nobis pollicitus est: et huius 
rei proponitur nobis exemplum in Daniele. Nam 
quum intelligeret iam adesse tempus liberationis, 
haec cognitio fuit vice stimuli, ut vehementius Deum 
oraret quam pro more. Certum quidem est, quem- 
admodum etiam ante vidimus, prophetam fuisse hac 
in parte diligentem et sedulum. Neque enim mo- 
rem suum mutavit quum sponte adiit capitis discri- 
men, quia quum edicto regio omnes prohiberentur 
Deum orare, ipse faeiem suam direxit versus Ieru- 
salem. Fuit igitur hoc quotidianum sancto pro- 
phetae. Sed videbimus rationem ^ hane precandi 
fuisse extraordinariam. Dicet enim cum sacco et 
cinere se fuisse precatum. Unde apparet Dei pro- 
missione excitatum fuisse ad orandum, atque hine 
etiam colligimus quod nuper attigi, fidem non esse 
otiosam aliquam speculationem, quasi sufficeret an- 
nuere Deo. Nam asini etiam videntur annuere 
suis auribus, sed aliquid est magis serium in fide, 
quod scilicet ubi amplexi sumus Dei gratiam quae 
nobis offertur, sicuti ipse nobis occurrit et nos prae- 
venit sua bonitate, ita etiam vicissim nos responde- 
mus et testamur nos ab eo exspectare quod polli- 
citus est. Hoc autem non potest fieri melius quam 
ubi petimus quod promisit. Et ideo in precibus 
sanctorum haec sunt coniuncta, imo sancti quoties 
rogant Deum, obiiciunt promissiones. Et non pos- 
sumus etiam aliter precari cum vera fiducia, niei 
ubi innixi sumus Dei verbo. "Tale ergo exemplum 
nobis hic proponitur in Daniele, quod quum n£elli- 
geret numerum annorum instare, de quo loquutus fue- 
rat Deus per leremiam, adiecerit animum suum ad 
precandum. Sed notare etiam operae pretium est 
quod dixi, Danielem hie non agere de quotidianis 
precibus. Antequam loquutus esset leremias de 
septuaginta annis, Daniel sese exercebat in preci- 
bus, quemadmodum colligi facile potest ex tota eius 
vita. Sed quia tempus redemptionis iam propin- 
quum esse cognovit, tune stimulatus fuit ad preces 
insolitas. Nam hoc exprimitur quum dicit, & de- 
4wnio, et sacco, eb cinere. Neque enim saneti sole- 
bant quotidie vel proiicere cinerem super capita 
sua, vel etiam ieiuniis se parare ad precandum, vel 
saccos induere. Illud erat rarius, nempe quum 
Deus signum aliquod daret irae suae, vel quum 
exspectaretur aliquod rarum et singulare beneficium. 
Daniel ergo non pro more solito rogavit Deum, 
sed quum saccum indueret, et se adspergeret cinere, 
et adderet simul ieiunium, suppliciter sese prostra- 
vit coram Deo, ut veniam postularet, quemadmodum 
postea videbimus, et peteret ut Deus quod fuerat 
pollieitus re ipsa etiam praestaret. Nunc ergo duo 
nobis tenenda sunt: prius est, fidem nostram assi- 
due exercendam esse precibus: deinde ubi Deus 
aliquid insigne et eximium nobis promittit, debere 
etiam nos magis accendi, et hunc esse quasi aerio- 


121 


rem stimulum. Quod attinet ad ieiunium, saccum 
et cinerem, breviter hoe notandum est, sanctos 
patres sub lege solitos fuisse adiungere extraordi- 
nariis precibus has caeremonias, praesertim ubi 
volebant fateri suam culpam coram Deo, et prodire 
in eius conspectum veluti rei, qui jam convicti e&- 
sent, et spem totam ponerent in deprecatione ve- 
niae. Hodie etiam aliqua ex parte liceret fidelibus 
similiter adiungere precibus suis ritus aliquos ex- 
ternos. Quanquam nulla hic praefigi potest neces- 
sitas, neque etiam debet. Seimus populos orientales 
fuisse magis deditos caeremoniis quam nos simus. 
Et discrimen etiam notandum est inter veterem 
populum, et novam ecclesiam, quia Christus adventu 
suo multas caeremonias abrogavit. Nam patres sub 
lege similes fuerunt pueris, quemadmodum dicit 
Paulus (Gal. 4, 3). Ergo regimen, quod illic Deus 
instituerat hoc ferebat secum, ut adhiberent plures 
caeremonias ad usum suum. Iam quum hoc discri- 
men sit inter nos et illos, si quis vellet per omnia 
imitari quidquid egerunt, potius simia esset quam 
verus imitator. Interea tamen notandum est, rem 
apud nos manere, quamvis abrogati sint externi 
ritus. Duo igitur sunt genera precandi, unum quod 
colere nos decet singulis diebus, mane, vesperi, et 
etiam si fieri posset, singulis momentis. "Videmus 
enim ut precandi assiduitas nobis commendetur in 
Seriptura. Alterum genus est, ubi vel Deus iram 
suam nobis denuntiat, vel opus habemus singulari 
eius auxilio, vel aliquid rarum ab ipso petimus. 
Talis igitur fuit ratio precandi quum Daniel saccum 
induit, et se adspersit cinere. Sed quoniam de his 
rebus alibi dixi, ideo nune sum brevior. Daniel 
ergo quum sciret adesse liberationis tempus, non 
tantum pro more suo oravit; sed aliis omnibus ne- 
gotiis relictis, ut esset magis solutus et liber, sin- 
gulariter adiecit animum ad precationem, atque ideo 
alia adiumenta simul adhibuit. Neque enim saccus 
et cinis tantum ad testimonium externum spectant, 
sed ut qui alioqui nimiun; piger est ac tardus, his 
adiumentis ardorem precandi augeat. Est quidem 
hoe verum, ubi patres sub lege cum &acco et cinere 
orabant, valuisse hoc ad externam professionem, ut 
primum hominibus testatum facerent se venire co- 
ram Deo reos et supplices, et spem salutis se habere 
in sola venia. Sed alia etiam utilitas fuit, nempe 
ut magis se accenderent ad studium precandi. Ergo 
utrumque hie notandum est in Daniele. Quod si 
tantus propheta opus habuit hoe adminiculo, quid 
de nobis dieendum erit? Nemo enim est qui non 
plus satis intelligat se nimis esse lentum et frigi- 
dum in hac parte. Ergo non aliud restat, nisi ut 
quisque prout suae infirmitatis sibi conscius est, 
colligat omnia adiumenta, quibus corrigat suam 
ignaviam, et se ipsum exstimulet ad precandi ar- 
dorem. Nam quum Daniel etiam ex more quoti- 
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diano sie precatus sit, ut non ob eam rem adierit 
certum vitae perieulum, hine colligere licet quam 
fuerit sponte propensus ad Deum orandum. Cogno- 
seit tamen hoc non sibi sufficere, ideo saccum et 
cinerem et ieiunium adiungit. Praetereo quod fusius 
tractari posset, ieiunium saepe adiungi extraordi- 
naris precibus. Unde colligimus, per se non esse 
opus Deo gratum, quemadmodum non tantum fin- 
gunt hodie papistae, sed etiam olim multi stulte 
imaginati sunt. Putarunt enim ieiunium spectare 
ad eultum Dei. Sed semper ieiunium scriptura 
nobis commendat ob alium finem. Per se igitur 
nullius esset momenti, sed ubi est admixtum pre- 
cibus, ubi est exhortatio ad poenitentiam, ubi est 
testimonium reatus, tunc gratum est, sed propter 
aliud. Sie ergo videmus Danielem ieiunio rite 
fuisse usum, non quasi vellet Deum  plaeare tali 
cultu, sed ut vehementior esset affectus precandi. 
Aliud etiam hie notandum est, quum interpres esset 
somniorum Daniel, tamen non fuisse elatum vel 
confidentia, vel superbia, ut contemneret doctrinam 
a prophetis aliis traditam. leremias tunc erat Hie- 
rosolpmae quum Daniel tractus fuit in exsilium, 
ubi diu funetus fuit postea officio doctoris, ut Ba- 
bylon esset quasi suggestus. Et Ezechiel nominat 
eum tertium inter excellentissimos Dei servos. Nam 
celebris erat illo tempore Danielis pietas una cum 
integritate et sanctimonia vitae. Ergo videmus Iere- 
miam vel paulo ante fuisse mortuum in Aegypto, 
vel forte adhue vixisse, quum haec visio oblata fuit 
Danieli. Atqui ante illud tempus legebat vaticinia 
Ieremiae. Videmus ergo quanta fuerit sancti viri 
modestia, quod legendo sese exercuit, neque gra- 
vatus est proficere in scriptis leremiae.  Seiebat 
enim sibi, quemadmodum reliquis fidelibus, datum 
fuisse doctorem illum. Ergo libenter sese submisit 
doctrinae Ieremiae, et ita se ipsum coegit in ordi- 
nem. Alioqui si non dignatus fuisset legere vati- 
cinia illa, indignus erat qui particeps fieret pro- 
missae liberationis. Nam si erat membrum ecclesiae, 
oportuit illum esse discipulum Ieremiae: quemad- 
modum Ieremias etiam non fuisset gravatus vicissim 
proficere, si quod vaticinium Danielis allatum esset. 
Ergo haee modestia vigere debet inter servos Dei, 
etiam qui prophetiae dono excellunt, ut alii discant 
ab aliis, et nullus se eximat a communi ordine. 
Sie enim sumus doctores, ut simul oporteat nos 
esse discipulos. Et hoe significat Daniel quum 
dieit se Znfellerisse numerum annorum in libris, e 
numerum de quo fuerat sermo lehovae ad Ieremiam 
prophetam. Ostendit cur sese exereuerit in legendis 
leremiae scriptis: nempe quia sciebat Deum loquu- 
tum esse per os illius viri. Ergo non piguit ipsum 
legere quod sciebat profectum esse ab ipso Deo. 
Tempus prophetiae notandum est, primo anno Darii. 
Quanquam hie diutius non insistam, quia malo de 
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annis disserere quum ad secundam partem capitis 
ventum fuerit. Dixi enim heri hoe caput complecti 
duo praecipua membra. Daniel enim refert suam 
precationem, deinde adiungit vatieinium, quod alla- 
tum fuit per manum angeli. Tune ergo dicemus 
de soptuaginta annis, quia satis longa erit dispu- 
tatio.. Sed tantum hoc breviter attingam, propin- 
quum fuisse redemptionis tempus, quum mutata 
fuit monarchia Babylonis, hoc est translata ad 
Persas et Medos. Deus enim quo illustrior esset 
redemptio populi, voluit totum Orientem experge- 
facere, ubi Medi et Persae vicerunt Babylonios. 
Ac eodem fere tempore promulgarunt edictum suum 
Cyrus et Darius, ut liceret Iudaeis redire in patriam. 


lllo igitur anno, hoc est, statim ex quo regnare: 


coepit Darius. Sed hic posset quaeri cur solum 
Darium nominet, quum tamen Cyrus fuerit et vir- 
tute militari, et prudentia, et aliis etiam dotibus 
longe praestantior. In promptu est solutio, quod 
Cyrus ad alias expeditiones statim profectus est. 
Scimus enim ut ipsuni rapuerit inexplebilis eupidi- 
tas. Negant fuisse avarum, sed ambitio plus quam 
insana fuit in illo homine: ideo nunquam potuit 
uno in loco quiescere. Et ideo Babylone, et tota 
ila monarchia potitus, in Asiám minorem profectus 
est, et se ipsum continua inquietudine vexavit usque 
ad mortem. Alii dicunt occisum fuisse in proelio: 
Xenophon deseribit eius mortem, ac si in lecto de- 
cumberet, ac per otium praeciperet suis filiis quid 
esset agendum. Sed quidquid sit, omnes historiae 
testantur Cyrum semper huc et illuc cursitasse. 
Ideo non mirum est si propheta hie tantum loqua- 
tur de Dario, qui et senior erat, et tota vita etiam 
iuerat tardior. Neque enim fuit vir bellicosus, 
quemadmodum satis notum est. Xenophon vocat 
illum Cyaxarem, et certum est fuisse filium Astya- 
gis. Astyages autem avus erat maternus Cyri, ut 
notum est: hie autem Darius qui vocatur Cyaxares, 
fuit socer, quum esset avunculus. Nam mater Cyri 
fait soror Darii huius. Quod autem propheta patrem 
eius nominat Assuerum, hoc nihil absurdi continet, 
quia scimus magnam esse in nominibus varietatem, 
si quis Graecos scriptores eum Hebraeis conferat. 
Non dubium igitur est, quin Astyages etiam voca- 
tus sit Assuerus, vel saltem alterum fuerit nomen, 
alterum cognomen. Et omnis ambiguitas tollitur 
quum dicit, Darium fuisse ex semine Medorum. Sic 
enim distinguit inter Medos et Persas, quia Medi 
longe et late occupaverant ditiones splendidas et 
opulentas: Persae autem jnelusi fuerant in suis 
montibus, ideo austerior erat eorum vita. Sed pro- 
pheta hie exprimit. Darium de quo loquitur, fuisse 
oriundum a Medis. Et addit alteram  cireumstan- 
tiam, quod scilicet adeptus fuerit. regmum chaldaicum. 
Passus enim est Cyrus illum vocari regem non 


tantum aetatis causa, et quod esset socer, et avun- ' 
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culus, sed etiam quia non poterat quidquaur adver- 
sus illum tentare. Seiebat nullum esse haeredem, 
qui posset facessere molestiam in posterum.  Con- 
cessit ergo inanem titulum Cyrus socero suo, quia 
interim manebat penes ipsum tota vis et potentia. 
Dicit, Quum ntellugerem n. libris numerum annorum 
ad implendum, inquit, desolationem Ierusalem annos 
septuaginta. Vatieinium hoc legitur vigesimo quinto 
capite leremiae, et repetitur etiam vigesimo nono. 
Praefixit Deus exsilio populi sui annos septuaginta, 
quoniam gravis eraj illa tentatio, quum eiecti essent 
ex terra Chanaan, quae tamen illis data fuerat in 
haereditatem perpetuam.  Tenebant celebres illas 
sententias, Haec requies mea in saeculum saeculi: 
deinde, In perpetuum terram hane possidebitis. 
Quum inde eiecti essent ac dispersi in varias pla- 
gas hoec perinde erat, ac si abolitum esset Dei foe- 
dus, et nihil illis prodesset trahere originem a 
sanctis patribus, quibus terra illa fuerat promissa. 
Ergo Deus ut oceurreret his tentationibus, praefixit 
certum tempus exsilii Et hoc vatieinium nunc 
commemorat Daniel. Adiungit, Z'wnc levavi faciem 
meam. Est proprie .Eíena Ponere: sed quoniam 
interpretes quidam videntur nimium argute accipere 
hoe verbum, quasi Daniel tunc respexisset ad sanc- 
tuarium, ideo vertere placuit, quod levarií faciem 
ad Dewm.. Hoc quidem verum est, quum staret 
altare, et arca foederis esset in sanctuario, fuisse 
illam faciem Dei, ad quam fideles oportuit preces 
suas et vota dirigere: sed tunc diversa fuit ratio, 
nempe quum excisum esset templum. Nam quod 
ante legimus Danielem orasse quum oculos verteret 
ad regionem illam, et versus Iudaeam, non fecit 
quasi ex more patrum vellet precari. Nullum enim 
tune erat sanctuarium, nulla area foederis. Ergo 
vertit faciem suam versus Hierosolymam desiderii 
monstrandi eausa, nempe ut profiteretur se adhuc 
animo habitare in terra illa, quam destinaverat 
Deus generi Abrahae.  Hetinuit igitur illo gestu 
vel ritu. externo possessionem terrae sanctae pro- 
pheta, quamvis captivus et exsul esset. Quantum 
ad praesentem locum spectat, simpliciter intelligo 
quod faciem suam ad Deum sustulerit. U? quaere- 
rem, inquit, oratione eí precibus. Alii vertunt, ut 
quaererem orationem et preces. Et quod ad sensum 
spectat, utrumque probabile est. Sed prior versio 
minus coacta est, quod seilicet quaesierit propheta 
Deum oratione et precibus. Nam haec etiam loquendi 
ratio satis passim trita est scripturis, quod scilicet 
quaeramus Deum, ubi testamur nos ab ipso sperare 
quae promisit. lam sequitur, 


4. Et oravi lehovam Deum meum, et confessus 
sum (idem verbum in Hiphil signifieat celebrare 
Deum laudibus, sed hie accipitur pro fateri culpam), 
c& dixi, Quaeso Domine Deus magne et terribilis, 
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custodiens foedus el misericordiam diligentibus ipsum, 
€t custodientibus praecepta, eius. 


Hie precationis suae summam refert Daniel. 
Dieit autem se fuisse precatum, et confessum coram 
Deo. Nam maior pars huius orationis huc tendit, 
ut Deus populo suo ignoscat. Ubi autem veniam 
poscimus, necesse est ut praecedat testimonium 
poenitentiae. Deus enim pronuntiat se fore exora- 
bilem et propitium, ubi serio et ex animo resipiscunt 
homines. Ergo una haee ratio est impetrandae 
veniae, ubi fatemur culpam. Et ideo Daniel hic 
consumit maiorem partem orationis suae in reatu 
suo profitendo. Hoe autem admonet non iactantiae 
causa, sed ut suo exemplo ad rite precandum nos 
instituat. Dicit ergo. se orasse et fuisse confessum. 
Neque. supervacuum est quod nomini Iehovae addit 
Elohai. JPrecatus sum, inquit, Dewn meum. Nam 
ita demonstrat non trepide, ut saepe fieri solet, se 
concepisse preces. Nam inereduli etiam saepe ad 
Deum confugiunt, sed absque confidentia. Secum 
enim disputant an aliquis fructus rediturus sit ex 
preeatione. Daniel ergo hie duo nobis aperte et 
distincte ostendit, quod scilicet oraverit cum fide et 
poenitentia. Verbo eonfitendi poenitentiam suam 
denotat: ubi dieit se orasse Deum swwm, illic ex- 
primit fidem, quod scilicet non proiecerit temere 
suas preces, ut inereduli confuse Deum orant, et 
interea distrahuntur in varias cogitationes.  Oravi, 
inquit, Deum meum. Nemo autem potest sic loqui, 
nisi qui innixus Dei promissionibus certo statuit 
illum fore sibi exorabilem. Iam addit, Quaeso Do- 
mne. Particula NJN vertitur pluribus modis, sed 
hie proprie est partieula obsecrandi, ut grammatici 
voeant. Domine Deus, inquit, magne et lerribilis. 
Videtur Daniel quodammodo sibi obstaculum ponere, 
quum Jeum vocat magnwm eL terribilem. "Talis enim 
est Dei maiestas, quae nos proeul abigat, statim 
atque ipsam mente coneepimus. Ergo hie terror 
videtur removendus esse ubi quaerimus familiariter 
accedere ad Deum.  Putaret igitur quispiam non 
esse hane commodam rationem precandi, quod Da- 
niel sibi Deum statuat ante oculos magnum et 
formidabilem. ^ Perinde enim est ae si se ipsum 
expavefaceret. Sed hie sibi optime moderatus est 
propheta, quum ab una parte Deum agnovit esse 
magnum et terribilem, et ex altera parte coniunctim 
etiam agnovit ipsum servare foedus swwm erga eos 
qui ipsum diligunt et custodiunt statuta eius. Deinde 
videbimus postea additum esse tertium, nempe quod 
etiam Dominus ingratos recipiat, et qui recesserant 
ab eius foedere. Haec igitur simul coniunxit pro- 
pheta. Sed quantnm attinet ad haec epitheta magni 
et terribilis, tenendum est, sicuti nuper dixi, non 
posse nos rite precari, nisi humiliati simus coram 


Deo: et haec humilitas praeparatio est ad poeni- ! 
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tentiam. Daniel ergo Dei magnitudinem sibi obiecit, 
ut ita et se et alios suo exemplo deiiceret coram 
Deo, ae etiam serio se afficeret poenitentiae sensu. 
Deus ergo magne et terribilis, inquit. Neque enim 
unquam tribuetur Deo iustus honor, nisi ubi erimus 
deiecti quasi mortui coram ipso. Et hoc diligenter 
notandum est, quia ut plurimum tanta est securitas, 
ubi Deum oramus, ut sit quasi aliquod opus de- 
functorium. Sceiamus ergo non posse nos quidquam 
a Deo impetrare, nisi dum prodimus in conspectum 
eius cum metu et tremore, ita ut simus vere de- 
ieeti. Hoe primo loco notandum est. Mitigat autem 
asperitatem illam Daniel quum adiungit, Custodiens 
pactum, ei misericordiam diligentibus ipsum. Est hic 
mutatio personae. Transit enim a secunda persona 
ad tertiam: sed in sensu nulla est obscuritas, ac si 
dixisset, custodis pactum diligentibus te, et observanti- 
bus statuta tua. Hiec Daniel nondum explicat quid- 
quid necesse est. Nam hoe fuisset nimis infirmum 
ad fiduciam impetrandi. Populus enim perfide a 
Deo defecerat, ideo quoad ipsum abolita erat haec 
paetio. Sed Daniel paulatim, et per certos gradus 
descendit ad viam sibi sternendam, quo scilicet 
possit certam fidem misericordiae Dei concipere. 
Atque in hoec membro duo complectitur. Priore 
enim loco testatur non esse cur ludaei expostulent 
cum Deo, vel querantur severe nimis secum agi. 
Daniel ergo tollit omnes illas voces obstreperas 
quum dicit, Deus tw custodis pactum. Nam hie no- 
tanda nobis est populi eonditio qualis tune erat. 
Erant leraelitae tracti in exsilium: scimus quam 
dura fuerit illa tyrannis, et in summa, extremis 
opprobriis et contumeliis erant obruti: deinde eru- 
deliter ipsos tractabant victores. Hoc ergo poterat 
impellere multos, sieuti non dubium est impulsos 
fuisse ad obstrependum, Quid sibi vult Deus? Nam 
quid nobis prodest esse electos in peculiarem po- 
pulum? Quorsum ista adoptio, quum tamen miser- 
rimi simus omnium? Iudaei ergo poterant non sine 
acerbo dolore et taedio malorum conqueri de poe- 
narum gravitate, quas Deus illis inflixerat. Sed 
Daniel hie praefatur se non prodire coram Deo, ut 
litiget, vel obmurmuret, sed tantum ut veniam de- 
precetur. Hae igitur ratione primum dicit, Deum 
servare pactum erga omnes qui ipsum diligunt. Sed 
interea transitum sibi faeit ad petendam veniam, 
quemadmodum postea videbimus. Nam de pacto et 
misericordia adhue dicendum erit proxima lectione. 


Postrema lectione dixit Daniel se precatum 
fwisse el confessum: nunc ubi formam precationis 
suae narrat incipit a confessione illa. Hoc igitur 
notandum est, ut melius liqueat in quem scopum 
speetaverit Daniel, et quae etiam fuerit summa 
precationis. Exordium igitur tale est, populum co- 
ram Deo reum esse, et suppliciter veniam depre- 
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eari. Sed antequam ad,deprecationem veniat pro- 
pheta, fatetur modis omnibus populum iuste fuisse 
castigatum a Domino, quia tam graviter et varie 
etiam illius iram provoeaverit. Primo vocavit Deum 
terribilem (nam recitavi verba et latine reddidi) 
ubi propheta, ut conciliet sibi gratiam coram Deo, 
praefatur de eius magnitudine. Et his verbis se et 
alios etiam fideles ad reverentiam incitat, nempe 
ut prodeant in conspectum Dei cum hae summis- 
sione, ut agnoscant se prorsus iam esse damnatos, 
nee spem ullam sibi restare, nisi in mera Dei mi- 
sericordia. Vocat igitur Deum magnum et terribilem, 
ut ita omnium piorum animos deiiciat coram Deo, 
ne scilicet ullam altitudinem spirent, vel ne ulla 
confidentia sint inflati. 
Dei epitheta nunc perpetua sunt, nune respiciunt 
cireumstantiam rei de qua agitur. Potest semper 
vocari Deus magnus et terribilis: sed hoe loco Daniel 
ita appellat, ut se et alios omnes, quemadmodum 
iam dixi, ad humilitatem et reverentiam erudiat. 
Deinde adiungit, fidelem esse in custodiendo pacto, 
et misericordia prosequenda erga omnes veros eius 
cultores. Dixi in hoe membro esse mutationem 
personae, sed quae sensum non obsceurat, neque 
ambiguum reddit. Dixi praetérea his verbis testari 
nihil esse causae, cur populus obmurmuret, vel 
queratur se nimis rigide tractari. Nam ubi hoc 
statutum est, Deum esse fidelem in suis promissis, 
non est iam cur expostulent homines cum ipso, ac 
si minus clementer ipsos traetaret, vel frustraretur 
ipsos, quia reperientur fallaces et perfidi: Deus 
autem semper manebit verax. Hoe sensu Daniel 
pronuntiat JDewm servare pactum erga omnes qui 
ipsum diligunt, eíc. Deinde hoc etiam notandum 
est quod adiungit paeto nomen misericordiae. Non 
ponit has duas voces quasi diversas, JBerih, ef 
chesed: paetum et misericordiam simul coniungit, 
et ita resolvi debet oratio (est hypallage, ut lo- 
quuntur) nempe quod pactum Dei sit gratuitum, 
vel quod fluat ex fonte misericordiae ipsius. Quid 
est igitur pactum, vel foedus, et misericordia Dei? 
Foedus quod ex misericordia Dei manat, hoc est, 
foedus quod non est fundatum in hominum digni- 
tate nec meritis innititur: sed causam suam habet, 
et stabilitatem, et effectum, et complementum in 
sola Dei gratia. Hoc notandum est, quia possent 
quaerere qui adeo non sunt exercitati in scripturis, 
cur Daniel distinguat misericordiam a pacto, quasi 
tantum mutua sit stipulatio ubi Deus paciscitur 
eum hominibus, atque ita foedus Dei simpliciter 
pendeat ab hominum obedientia.  Solvitur haec 
quaestio, ubi tenemus esse hypallagen in his ver- 
bis. Atque hic loquendi modus frequenter oceurrit 
in seriptura. Quoties enim de foedere Dei agitur, 
simul etiam additur vel clementia, vel bonitas, vel 
propensio ad amorem. Ergo Daniel primo loco 
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fatetur, foedus quod pepigit Deus cum Israelitis 
esse gratuitum, quia scilicet non alia est eius causa 
vel origo quam gratuita Dei bonitas. Deinde tes- 
tatur Deum esse fidelem, qui pactum hoe nunquam 
violat, neque ab eo discedit, sicuti pluribus locis 
coniungitur veritas aut fides Dei cum clementia. 
Quemadmodum enim necesse est amplecti meram 
Dei bonitatem, ut salus nostra penes ipsum solum 
resideat, et ita etiam gloria qualis debetur eius 
misericordiae reddatur: sic necesse est secundo loco 
constantiam Dei nobis esse bene perspectam. Utrum- 
que hie exprimitur in verbis prophetae, quum foe- 
dus Dei ostendit pendere, vel fluere a gratia ipsius: 
deinde quum adiungit Deum esse fidelem in pacto 
suo servando. Adiungit, Erga eos qui ie diligunt, e 
custodiunt, etc. Hoc etiam diligenter notandum est, 
quia Daniel hic depellit totum populum a defensione 
quam obtendere multi poterant: sicuti hypocritae 
libenter iurgantur cum Deo, imo etiam audacter 
ipsum obiurgant, ubi non ignoscit illis, vel non in- 
dulget. Daniel ergo ut compescat talem superbiam, 
et praecidat ansam litigandi omnibus impiis, dicit 
Deum esse fidelem erga ommes qui ipsum diligunt. 
Ita admonet Deum nunquam esse severum, nisi 
dum provocatur hominum peecatis: quasi diceret 
foedus Dei firmum esse per se, sed dum ab homi- 
nibus violatur, non esse mirum si Deus etiam non 
praestet quod pollieitus est, sed discedat a paeto 
suo, ubi videt mala fide, imo perfide secum agi. 
Ergo hie obliqua est condemnatio populi, quum 
Daniel testatur Deum esse consíantem 4n servandis 
promissis, si vicissim homines agerent cum ipso 
bona fide. In summa convertit culpam in populum, 
quod Deus non egerit benigne et humaniter, sicuti 
solebat, sed exercuerit gravissimam illam vindictam, 
quum scilicet expulsus fuit populus e terra Chanaan, 
quae perpetua erat illius haereditas. Daniel hie 
ostendit non posse ullam culpae partem in Deum 
traiici, quia scilicet populus ipse desciverit, et sua 
perfidia violaverit Dei pactum. Videmus ergo ut 
derivet eulpam malorum omnium in suos populares, 
atque ita Deum ab omni eulpa et omnibus iniustis 
querimoniis eximat. Caeterum ostendit propheta 
quid sit praecipuum in vero Dei cultu, nempe ut 
ipsum diligamus. Multi enim serviliter Dei legem 
observant: sed interea tenendum est illud, hilarem 
datorem a Deo amari. Quum igitur hypocritae 
violenter trahantur in obsequium, hie discernit pro- 
pheta inter veros Dei cultores, et alios qui defunc- 
torie multa praestant et nihil ex animo. Dicit 
autem hoc esse principium colendi Dei si a nobis 
diligitur. Et haec sententia etiam frequenter oc- 
currit apud Mosem. '"l'enendum igitur est, non esse 
grata Deo obsequia, nisi quae proficiscuntur a sin- 
cero et libero animi affectu. Haec itaque est prima 
regula in cultu Dei ut ipsum diligamus, hoe est, ut 
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sponte parati simus nos totos addicere in obedien- 
tiam, et libenter praestemus quidquid a nobis exigit, 
quemadmodum Psalmo centesimo decimo nono (v. 24) 
etiam dieitur: Lex tua obleetationes meae: deinde 
alio etiam loco, hoc est, in eodem Psalmo (v. 12. 103), 
dicit David non tantum pretiosam sibi esse legem 
Dei supra aurum et argentum, sed gratam esse et 
suavem prae melle. Nisi ergo Deus a nobis diligi- 
tur, non est eur putemus quidquam posse. illi pro- 
bari. Omnia enim officia nostra coram ipso foete- 
bunt, nisi fluant ex hoe fonte, hoc est, ex liberali 
affectu. Et ideo subiicit propheta, Qwé custodiunt 
siatüía eius. Non ergo multum erit momenti in 
externa observatione, nisi praecedat Dei amor. Sed 
etiam hoc vicissim notandum est, non posse Deum 
vere et sincere a nobis diligi, quin sequantur hune 
affectum membra: omnia et omnes partes. Manus 
enim et pedes, et quidquid in nobis est, non disce- 
dent ab officio, si liberalis hie amor in cordibus 
nostris vigeat. Nam si quis millies obtendat se 
Deum diligere, nisi respondeat tota vita deprehen- 
ditur vanitas et mendacium. Haec enim non pos- 
sunt disiungi, nempe amor Dei, et obedientia; Nune 
sequitur, 


5. Peccavimus, et inique egimus et improbe nos 
gessimus, el rebellavimus, et recessimus a praeceptis 
tuis, ei iudiciis tuis (vel, defecimus a praeceptis, et 
a iudiciis tuis). 

6. .Et non ausculiavimus servis iwis prophetis, 
qui loquutà sunt 4n nomine tuo ad reges nostros, prin- 
cipes mostros, eb patres nostros, e ad. populum terrae. 

1. Tib. Domine $ustitia, et nobis pudor. vultus 
faceierum, ad verbum), sicutó hodie viro lehudah 
hoe est, Iudaeis omnibus), e£ incolis lerusalem, et 
toti Israeli, propinquis, et longinquis, in| omnibus 
lerris, quo expulisti eos, ob transgressiones (vel, 
propter transgressiones), quibus (íransgressi sunt 
contra, te. 


Prosequitur Daniel suam confessionem. Debuit 
enim (quemadmodum iam diximus) hine ordiri, quia 
in genere notandum est, non posse placere Deo 
preces nostras, nisi ubi prodimus coram ipso rei, et 
reponimus totam spem nostram in eius misericordia. 
Sed specialis fuit ratio prophetae, quia precatus est 
non vulgari modo, ut dietum fuit: sed in ieiunio, 
in sacco et cinere. Fuit igitur haec solennis con- 
fessio, qua Daniel se coniunxit cum- reliquo populo, 
ut etiam omnibus saeculis. testatum faceret iustum 
fuisse illud iudicium, quod Deus exereuerat quum 
expelleret Israelitas e terra promissa, et quasi eos 
exhaeredaret. Daniel ergo in hac parte insistit. 
Hie primo loco notandum est, preces, nisi in fide 
et poenitentia sint fundatae, non recte concipi, ne- 
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favorem invenire coram Deo. Sed in verbis ma- 
gnum est pondus, ubi Daniel non dicit uno verbo 
populum impie egisse: sed primo loco ponit CAha- 
thanw, hoe est, scelerati fuimus. Neque enim hoc 
verbum aecipitur de quolibet delicto, sed continet 
in se etiam scelus, vel gravius peccatum.  PF'uimus 
ergo scelerati: deinde inique egimus: postea impie 
nos gessimus. Nam illud yw^ etiam plus continet 
quam NDr. Impie ergo nos gessimus, eb fuimus 
rebelles, inquit. Postea, Recedendo a statutis twis, el 
mandatis. Quorsum haec copia, nisi ut Daniel se 
una eum toto populo acrius ad poenitentiam ex- 
stimulet? Etsi enim faeile hue addueimur, ut teste- 
mur nos merito reos esse coram Deo, tamen vix 
centesimus quisque afficitur serio sensu. Et qui 
prae aliis excellunt, et pure etiam timent ac reve- 
rentur Deum, tamen valde pigri sunt et frigidi in 
reputandis suis peccatis. Primo vix centesimam 
partem agnoscunt: deinde in iis quae veniunt in 
mentem non expendunt quam graviter deliquerint, 
sed extenuant magnitudinem: atque ut sentiant se 
dignos esse centum mortibus, tamen non tanguntur 
amaritudine, et metu ad sese humiliandos, ut par 
erat: imo vix sibi displicent, saltem non abomi- 
nantur sua scelera. Daniel ergo non frustra aecu- 
mulat tot voces, ubi vult fateri sua et populi pec- 
eata, Sciamus ergo longe a poenitentia nos abesse, 
quum tantum uno verbo agnoscimus nos esse reos, 
deinde seiamus opus esse multis stimulis ad ur- 
gendam nostram pigriüem: quia etiam si quis 
sentiat magnos terrores, et ad Dei iudicia ex- 
pavescat, tamen omnes illi terrores sunt quasi 
evanidi. Necesse igitur est quasi violenter infigi 
cordibus nostris Dei timorem. Hoe Daniel ostendit 
his verbis quum dicit, populum peccasse, inique 
egisse, scelerate se gessisse, fuisse rebellem, et decli- 
nasse a, statutis et mandatis Dei. Et haec doctrina 
ideo dilgenter notanda est, quia sicuti dixi, omnes 
putant se defunctos esse coram Deo, si leviter dun- 
taxat professi fuerint se coram ipso reos, et culpam 
uno verbo agnoverint. Atqui ut res sacra est poeni- 
tentia, sie etiam plus longe momenti in se habet 
quam talis fietio. Quanquam multi non putant se 
quidquam fingere, ubi culpam fatentur: sed interea 
quodammodo cum Deo ipso pueriliter ludunt, ubi 
alii obtendunt se esse homines, alii sese involvunt 
in turba, Quid facerem? Ego sum homo: sie vulgo 
peeeatur: ego sequutus sum multorum exemplum. 
Denique si probe examinemus omnium confessiones, 
reperiemus semper subesse multam hypocrisin, et 
paucissimos esse qui sese prosternant, quemadmo- 
dum decebat coram Deo.  Tenenda igitur est haec 
confessio Danielis, ubi se ipsum et alios exstimulat 
ad Dei timorem, et exaggerat peccata populi, ut 
pro se quisque concipiat veros et serios terrores. 


que esse legitimas, neque etiam posse gratiam, vel ! Deinde ostendit quomodo impie et scelerate, et per- 
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fide rebelles fuerint Israelitae, nempe quia declina- 
runt a statutis e£ mandatis Dei. Amplificat culpam 
populi Daniel, quoniam nullus sit ignorantiae prae- 
textus, ubi edocti fuerant lege Dei. Perinde enim 
est ac si quis impingeret in meridie. Non est ex- 
eusabilis qui aut oculos attollit in coelum vel clau- 
dit, et interim ambulat, vel se proiicit caeco im- 
petu: quod si eadat, nemo est qui misereatur. Bie 
etiam Daniel hie exaggerat crimen populi, quod 
scilicet lex Dei erat instar lucernae, quae viam 
monstrabat, ita ut eaeeutirent sponte, et quasi certa 
malitia. Nisi enim oculos clausissent, non poterant 
errare, ubi fideliter monstraverat Deus quam viam 
sequi et tenere debebant. Hoc unum est. Sed hinc 
etiam colligere licet alteram doctrinam, nempe non 
esse cur homines tergiversentur, si transgressi fue- 
rint mandata Dei, quia utcunque et sibi et aliis 
placeant, ac putent se adeptos esse totius mundi 
suffragia, tamen hoe nihil proderit si à mandatis et 
statutis. Dei declinaverint. Quisquis ergo legem 
habet in manibus, et huc vel illuc divertit, etiamsi 
omnium rhetorum facundiam aecersat, nulla tamen 
defensio firma erit: quia haec est inexcusabilis per- 
fidia, non obtemperare Deo simul ac nobis ostendit 
quid probet, quid requirat. Deinde ubi etiam vetuit 
hoc vel illud, si vel minimum deflectamus ab hac 
doctrina, perfidi sumus et scelerati, et rebelles, et 
apostatae. Denique ostendit hic locus nullam esse 
legem sanctae et pie et recte vivendi, nisi ubi 
toti pendemus a Dei mandatis. Et hae ratione 
etiam ponit sía/uta et 4udicia, ut ostendat populum 
non ignorantia peccasse. Poterat uno verbo absol- 
vere sententiam:. Recessimus a mandatis tuis: sed 
mandatis etiam adiungit iudieia. Quorsum? Nempe 
ut ostendat fuisse facilem et perspicuam, et satis 
familiarem Dei institutionem, si dociles fuissent 
Israelitae. Et hoc notandum est, quia repetitio haec 
satis trita est. Putant imperiti synonyma coacer- 
vari absque ratione, ubi ponuntur statuta, iudicia, 
leges, praecepta, sed spiritus sanctus aliud nobis 
commendat, nempe nihil deesse nobis, si interroge- 
mus os Dei: quia perfecte instituit nos ad totum 
vitae cursum regendum, ideoque scientes et volentes 
nos errare, ubi nobis lex Dei est proposita, quae 
in se continet perfectam doctrinae rationem. Postea 
adiungit, Non obedivimus servis (wis prophetis qui 
loquuti sunt in nomine iuo. Hoc etiam diligenter 
expendere convenit, quia impii saepe Deo improbe 
illudunt, quod ipse non e coelo palam descendat, 
neque loquatur per angelos, quemadmodum omni- 
bus saeculis haec impietas grassata est. Hodie 
quam multi putant se elapsos esse, ubi iactarunt 
nullam dari revelationem e coelo, omnia esse plena 
controversiis, totum mundum tumultuari, et qui 
volunt censeri ecclesiae doctores, multis dissidiis 
inter se confligere? ubi hoc iaetarunt, putant quid- 
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vis sibi licere: sponte hoe modo caeeutiunt. Sed 
Daniel hie ostendit, nisi auditur Deus quum mittit 
suos prophetas, nullam tergiversationem apud ipsum 
valere, quin perfidi sint, et apostatae, et scelerati, 
et rebelles quicunque spernunt prophetas qwi lo- 
quuntur in Dei nomine. Videmus ergo quam apte 
inter se conveniant quae hie ponit Daniel, et quam 
fuerit necessaria haec explicatio, quum dicit popu- 
lum sceleratum. fuisse, iniquum, vebellem et. àmpium, 
quia non paruerit prophetis. Non dicit ergo scelus 
populi, et impietatem, et contumaciam, et perfidiam 
inde convinci, quia non audierit Deum e coelo to- 
nantem, vel fulminantem, quia non audierit angelos, 
sed quia mon obedierit prophetis. Caeterum nominat 
prophetas servos .Dei qui loquuti sunt in ewws nomine. 
Distinguit inter veros et falsos prophetas, quoniam 
hoe titulo scimus multos olim impostores fuisse 
abusos in veteri ecclesia, sicuti etiam qui hodie 
omnia turbant semper nomen Dei falso praetexunt: 
et hae audacia multi simplices falluntur. Daniel 
ergo hie discernit inter veros prophetas, et illos 
errones, qui passim iaetabant se etiam divinitus 
esse electos ad docendum. Atqui inanibus illis am- 
pullis valere iussis, de effectu loquitur, quia scimus 
etiam omnes Satanae ministros se transfigurare án 
angelos lucis. Ergo loquuntur tam mali, quam 
boni in Dei nomine, hoc est, promiscue impii non 
minus quam probi doctores Dei nomen obtendunt: 
sed hie, quemadmodum diximus, Daniel effectum 
intelligit, vel rem ipsam, ut loquuntur: sicuti quum 
Christus dieit: Ubi duo aut tres convenerint in 
nomine meo, non intelligit hoc de simulatione, qualis 
cernitur in papatu, ubi ad quoslibet conventus pro- 
bandos superbe obiicitur Dei nomen. Neque vero 
novum est, ut larvata ecclesia hoc integumento oe- 
eulte&£ suam turpitudinem. fed quum Christus di- 
cit, ubi duo, aut tres convenerint in nomine meo, 
hoe refert ad verum et sincerum affectum. Sic 
etiam Daniel dicit hoe loco veros prophetas loquutos 
esse in nomine Dei, non tantum quia saerüm hoc 
nomen praetexuerint aequirendae autoritatis causa, 
sed quoniam non absque solidis documentis prae se 
tulerint Dei autoritatem, sicuti suae vocationis probe 
sibi erant conscii. Postea adiungit, ad reges nostros, 
proceres nostros, patres mostros, et totum populum 
terrae. Hie Daniel prosternit omnem mundi alti- 
tudinem, ut Deus solus emineat, neque ulla superbia 
consurgat in mundo ad obscurandam eius gloriam, 
sieuti fieri solet. Hic enim reges et principes et 
paires implicat reatu: quasi diceret omnes esse 
damnatos sine exceptione coram Deo. Hoc rursus 
diligenter notandum est. Videmus enim, ut vulgus 
putet sibi esse permissum quidquid probatur regi- 
bus et ipsorum consiliariis: Unde enim communi 
hominum sensu pendet totius iuris ràtio, nisi a re- 
gum arbitrio, vel potius libidine? Quidquid ergo 
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regibus placuit, atque ipsorum, consiliariis, hoc est 
legitimum, hoe est sanctum, hoc denique est extra 
omnem controversiam: et ita etiam Deus summo 
imperio excluditur. Quoniam ergo homines se ipsos 
ita obnubilant, ut ita loquar, hoc est, sponte offun- 
dunt sibi tenebras, ne ad Deum perveniant: ideo 
hic Daniel exprimit diserte inexeusabiles esse om- 
nes, qui prophetis non obediunt, etiam si mille 
reges sese obiiciant, et totius mundi splendor sit 
intermedius: quia istis nebulis non potest obscurari 
Dei maiestas: saltem hoc non potest quidquam vel 
iacturae afferre Dei imperio, vel impedire cursum 
doctrinae ipsius. Haec fusius possent tractari: ego 
autem breviter ostendo quid propheta voluerit, et 
quis fructus colligi debeat ex eius verbis. Denique 
hoc est insigne elogium doctrinae propheticae, ubi 
coguntur in ordinem reges, et eorum consiliarii, et 
tota mundi altitudo subiicitur prophetis: quemad- 
modum etiam loquitur Dominus apud leremiam 
(1, 10), Ecce constitui te super regna, et super im- 
peria mundi, ut destruas et acdifices, ut plantes et 
eradices. lllie Deus asserit doctrinae suae autori- 
tatem, et ostendit superiorem esse toto mundo: ut 
stulti sint ac ridieuli qui volunt ab ea esse immu- 
nes, quasi essent quodam singulari privilegio do- 
nati. Hoc ergo notandum est in verbis prophetae, 
quum dieit loquutum fuisse Deum per suos prophetas 
regibus, eí principibus, et paliribus. Quantum ad 
patres spectat, videmus etiam quam frivola sit eorum 
excusatio, qui patres suos obiectant Deo instar clypei. 
Nam hie Daniel involvit eodem reatu patres cum 
filiis, et ostendit hoe satis superque ad omnium dam- 
nationem sufficere, ubi non audiunt Dei prophetas, 
vel Deum loquentem in suis prophetis. Postea 
subiicit, T?bi Domine iustitia, et nobis pudor vultus, 
secundum hunc diem. Summa est, iustam esse Dei 
vindictam, quam exercuit adversus populum, et 
nihil aliud superesse, nisi ut totus populus iaceat 
confusus, et ingenue agnoscat se fuisse merito dam- 
natum. Sed haee antithesis quae conciliat apposita 
membra, notari etiam debet, quia ex verbis pro- 
phetae colligimus non posse iustum censeri Deum, 
neque satis illustrem esse eius iustitiam, nisi ubi 
obstrueta sunt hominum ora, et omnes quasi pro- 
bro eooperti et obruti se fatentur constringi iusto 
reatu, quemadmodum etiam Paulus ita loquitur 
(Rom. 3, 4 et 26), Ut sit iustus Deus, nempe ubi 
obstrueta sunt hominum ora, hoe est, ubi desinunt 
homines obstrepere, et subterfugiis .suis captare ali- 
quam levationem. Ubi ergo homines ita deiecti et 
prostrati fuerint, tunc illustrabitur vere Dei gloria. 
Idem nune propheta docet quum haec duo membra, 
quae inter se opposita sunt, simul coniunxit, T'ibi 
iustitia, nobis autem pudor. Ergo non possumus 
Deo laudem tribuere, praesertim ubi nos castigat, 
et poenam sumit de peccatis nostris, nisi dum 
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pudet nos malorum nostrorum, atque ita sentimus 
nos destitui omni iustitia. Denique ubi et senti- 
mus et fatemur nos merito damnari. Ubi hic pudor 
animos nostros occupat, tune incipimus Deum fateri 
iustum. Denique quisquis se ipsum damnari non 
sustinet adhuc cum Deo vult rixari. Quamvis ergo 
hypocritae in speciem testentur Deum esse iustum, 
tamen ubi sibi aliquid existimationis retinent, tan- 
tundem derogant suo iudici: quia certum est, non 
vere fulgere Dei iustitiam, nisi ubi pudore nos ipsi 
obruimur. Secundwm diem hunc, inquit Daniel. Hoc 
adiungit ad confirmationem suae doctrinae: quasi 
diceret satis conspicuam esse impietatem populi ex 
ipsa poena. Sed interim tenet illud principium, 
nempe populum iuste fuisse castigatum. Hypoeritae 
enim etiam si cogantur agnoscere Dei potentiam, 
obstrepunt tamen eius iustitiae. Daniel utrumque 
coniungit simul, nempe quod Deus populum suum 
afflixerit, et hoc documento palam fecerit et &celera- 
tum, et perfidum, et impium et rebellem fuisse. 
Secundum hunc diem, hoc est, Ego non conquerar 
de immodico rigore, non dicam te crudeliter trac- 
tasse populum tuum. Nam etiam si graves sint 
poenae quas de nobis sumpsisti, tamen in illis re- 
fulget tua iustitia. Ego igitur fateor nos his omni- 
bus poenis dignissimos esse. Viro Iehudah, inquit. 
Hie videtur ex professo Daniel velle detrahere lar- 
vam lsraelitis, sub qua putabant se latere. Nam 
honorifici erant tituli, vocari Iudaeum, vocari ineo- 
lam Hierosolymae, vocari Israelitam. Erat enim 
sanetum illud genus, erat etiam Hierosolyma quasi 
sanctuarium et regia Dei. Iam etiam, inquit, si 
hactenus fuerimus quasi in sublime elati, supera- 
verimus totum mundum, et Deus nos dignatus 


' fuerit tam excellentibus gratiis, aut beneficiis: tamen 


pudor vultus super nos: Deus noster sit iustus. In- 
terea cessent omnes istae inanes jactantiae, nempe 
nos trahere originem a sanctis patribus, nos habi- 
tare in terra sancta: haee omnia facessant, inquit, 
quia nihil nobis proderunt coram Deo. Sed ego 
video iam me fuisse nimis prolixum. 


8. lehovah mobis pudor faciei, regibus mostris, 
principibus mostris, et. patribus nostris, quia peccavi- 
mus 4n te. 


Hoc versu confessionem suam absolvit Daniel. 
Diximus enim hoc fuisse precationis exordium, quod 
prodiit in conspectum Dei reus una cum toto po- 
pulo, ut ita deprecaretur veniam.  Oportuit igitur 
ipsum ab hae parte incipere. Prius de toto populo 
loquutus fuerat: nunc tantum nominat reges et prin- 
cipes ei patres: sed vulgus etiam comprehendit. 
Caeterum quia solent reges, et qui proxime ad illos 
accedunt, sese eximere a lege communi: ideo hic 
Daniel reges et principes et patres, exprimit. Quum 
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de populo ageret, dicebat tam remotos quam pro- 
pinquos Dei iudicio obnoxios esse quia etsi vindic- 
tam suam exercuerat Deus, non eodem, vel aequali 
modo, nemo tamen a scelere immunis erat, quamvis 
immunis esset a poena. Deus enim non omnes 
expulerat vel in Chaldaeam vel in Assyriam. Sub- 
stiterant enim multi in vieinis gentibus. Sed Da- 
niel tamen negat imminui ipsorum culpam, quamvis 
humanius tractati a Deo fuerant, vel aliqua ex 
parte illis pepercerat. Quibus verbis docemur, non 
semper aestimanda esse hominum scelera vel de- 
lieta ex modo poenarum. Deus enim mitius cum 
quibusdam agit, qui tamen digni erant maiori severi- 
tate: sed etiam si non parcat in totum, aliquid ta- 
men de rigore suo remittit erga eos, ut alliciat ad 
poenitentiam, vel habet suas causas nobis incogni- 
tas. Quidquid sit, etiamsi Deus non palam ani- 
madvertat in omnes, non est tamen cur se quis- 
quam excuset, vel sibi indulgeat, quoniam non 
eandem experiatur Dei severitatem. Summa est, 
omnes leraelitas iuste affligi, quoniam a primo ad 
ultimum, sicuti loquuntur, omnes impie se gesserint. 
Nam iterum verbum illud repetit Daniel, quod non 
significat simpliciter delinquere, sed scelerate agere, 
quasi diceret, non vulgari poena fuisse dignos Israe- 
litas, ideoque non esse mirum, si Deus tam horribilem 
vindictam erga ipsos exercuerit. Sequitur, 


9. Domino Deo mostro mwserationes, et veniae 
(Nam Salah significat ignoscere. "Vertunt propitia- 
tiones: in sensu tamen nihil est ambiguum) qwam- 
vis rebelles fuerimus in ipsum (vel, quia rebelles. 
Nam particula *2 proprie est causalis: sed ex plu- 
ribus scripturae locis apparet adversative sumi, et 
videtur praesenti loco melius hoc quadrare). 


Hie Daniel se confert ad Dei misericordiam, 
quasi ad sacrum asylum. Neque enim sufficeret 
peccata agnoscere et fateri, nisi succurreret nobis 
fiducia impetrandae veniae ex Dei misericordia. 
Videmus enim ut multi satis prolixe testentur se 
omni genere poenarum esse dignissimos: tamen 
nihil inde consequuntur, quia desperatio ipsos obruit 
ae demergit in abyssum.  Agnitio igitur culpae 
per se nihil prodesset, nisi accederet simul spes 
veniae. Nunc ergo Daniel postquam ingenue con- 
fessus est, totum populum merito tam duriter et 
severe tractatum esse a Deo, amplectitur tamen 
misericordiam, quemadmodum si tabulam in nau- 
fragio arriperet, sicut dicitur vulgari proverbio. Et 
videmus etiam eodem principio Davidem uti, Apud 
te est propitiatio, ut timearis (Psal. 130, 4). Et haec 
moderatio diligenter notanda est, quia Satan vel 
securitate nos inducit in torporem, vel ita nos ex- 
agitat, ut tristitia absorbeat prorsus animos nostros. 
Haee duo Satanae artificia satis nota sunt. Ergo 
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tenenda est illa, quam dixi, moderatio, ne scilicet 
torpeamus in vitiis nostris, atque ita indulgentia 
nos ad contemptum Dei, et oblivionem inducat: de- 
inde ab altera parte, ne sic expavescamus, ut clausa 
sit nobis ianua ad spem veniae. Daniel ergo bic 
optimum ordinem sequitur, et eandem nobis regu- 
lam praescribit. Nam ubi confessus est scelera populi, 
non ideo tamen abiicit fiduciam veniae, sed se et alios 
hae consolatione fuleit, quod Deus sit misericors. Nam 
spem veniae colligit ex ipsa Dei natura, quasi diceret 
nihil magis Deo esse proprium, quam misereri, ideoque 
non esse desperandum. eo, inquit, miserationes et ve- 
niae. Nec dubium est quin Daniel sumpserit hoc ex 
Mose, praesertim ex illo insigni et memorabili loco, ubi 
Deus pronuntiat se vindicem quidem severum esse, 
sed tamen plenum misericordia, propensum ad cle- 
mentiam, et veniam, deinde multae patientiae (Exod. 
94, 6). Quoniam ergo tenebat Daniel fieri non posse 
ut Deus exueret misericordiae suae affectum, ideo 
sumit hoe doctrinae caput, cui innixus possit et 
sperare, et petere veniam. Quoniam ergo Jo suni 
miserationes, hoe est, quoniam Deus, qui se ipsum 
abnegare non potest, semper erit misericors, est 
enim hoc ab eius aeterna essentia inseparabile, ideo 
quantumvis rebelles in eum fuerimus, tamen non 
abiiciet preces nostras, neque repudiabit. Hine 
colligimus nullas esse legitimas, vel rite compositas 
preces, nisi quae sunt ex his duobus membris com- 
positae, nempe ut quieunque ad Deum accedunt, 
sese prorsus deiieiant, et agnoscant se mille mortes 
esse promeritos: deinde, ut tamen emergant ex 
abysso desperationis, et sese attollant ad spem 
veniae, ita ut Deum non trepide nec dubitanter, 
sed certa et stabili fiducia invocent. Haec autem 
fiducia non alibi fulturam habet, quam in natura 
ipsius Dei, de qua nobis testimonium ipse reddit. 
Quantum ad finem versus spectat, bifariam exponi 
potest, Quia rebelles àm eum fuimus, vel, Quamvis. 
Dixi magis mihi probari, ut adversative sumatur 
particula *2. Quamvis ergo rebelles fuerimus in Dewm, 
tamen nobis erit exorabilis, quia nunquam oblivisce- 
tur misericordiae suae. Si eui magis placeat acci- 
pere causaliter, non male etiam hoe conveniet, quasi 
diceret Daniel, non alibi residuam esse spem salutis, 
quam in Dei misericordia, quoniam scilicet totus 
populus satis superque convietus sit scelerum. Quia 
ergo scelerate egimus in ipsum, quid restat, nis! ut 
tota nostra fiducia recumbat in Dei clementiam, et 
bonitatem ? quoniam testatus est se fore propitium 
peecatoribus, qui vere et ex animo eius gratiam im- 
plorant. Nune sequitur, 


10. J£ mon ausculiavimus voci  lehovae Dei 
nostri, ut ambularemus in legibus eius, quas propo- 
suit coram facie nostra per manum servorum suorum 
prophetarum. 
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Hic rursus Daniel ostendit quomodo in se iram 
Dei provoeaverint Israelitae, ac scelerate egerint. 
Designat igitur speciem ipsam scelerum, vel modum 
scelerate agendi, nempe quia contempserint doctri- 
nam a Deo autore profectam, et sibi expositam per 
prophetas. Et hoc diligenter notandum est, quem- 
admodum antea admonuimus: quia etsi nemo ex- 
cusabilis est praetextu ignorantiae coram Deo, sci- 
mus tamen scelus aggravari, ubi velut data opera 
scientes et volentes reiicimus quod Deus praecipit 
et docet. Daniel ergo crimen populi hae circum- 
stantia amplificat, quod mon audierimi prophetas. 
Quod igitur delictum fuisset vel in Chaldaeis, vel 
in Assyriis, erat scelus gravissimum in populo 
electo: quoniarn illic erassior erat contumacia, quando 
scilicet Deus viam ostenderat per suos prophetas, 
illi autem tergum obverterant. Non ergo audivi- 
7445. lam satis apparet versum hunc exegetice 
adiunctum fuisse, ut Daniel exprimeret rationem 
scelerum. Porro leges Dei vocat doctrinam, quae 
constabat multis partibus. Nam certum est nihil 
praetermissum fuisse a Deo, quod cognitu esset 
utile. Complexus igitur fuerat totam iustitiae per- 
fectionem in sermone suo. Neque enim hic tantum 
agitur de lege Mosis, sed de prophetica doctrina, 
quemadmodum ex verbis liquet: et nomen Torah 
accipitur pro doctrina. Perinde est igitur ae si 
diceret Daniel Deum fuisse reiectum, quum per 
suos prophetas regere populum vellet. Sed videtur 
plurali numero notare quam dixi in prophetis com- 
prehensam esse doctrinae perfectionem. Deus enim 
nihil omisit, quin omnibus numeris absolveret quod 
utile erat ad vitam instituendam. Atqui hoc totum 
fuit inutile. Hine igitur apparet quam perversa 
fuerit natura illius populi, qui omnes Dei leges ita 
reiecit. Et hoc idem confirmat Daniel quum addit 
leges illas fuisse propositas coram populo. Nam 
signifieat nihil esse quod obtendat populus, quoniam 
familiariter tradiderat Deus quidquid opus erat ad 
summam fpletatis et iustitiae. Nam loquutio haec, 
Ponere aliquid ante faciem, tantundem valet atque 
aperte, perspicue, dilucide, vel familiariter, vel 
etiam enucleate tradere quod utile est cognitu: ne 
quid sit ambiguum, implicitum, obseurum, remotum, 
vel confusum. Quum ergo Deus ita lege sua ex- 
plieuerat totam iustitiae summam, eo gravior fuit 
et magis detestabilis populi. impietas, quod nihil 
profecit in illa tam familiari doctrina. Huc igitur 
tendunt verba prophetae, duplici poena esse dignos 
qui volentes peccant: quia convincitur eorum con- 
tumacia, dum scilicet nullus est ignorantiae prae- 
textus, sed palam et quasi furioso impetu ruunt 
contra Deum, qui via sic ostensa tamen huc et 
illue declinant, imo se ipsos praecipitant. 'Tenen- 
dum etiam memoria est quod prius attigi, nempe 
hie commendari externum ministerium: quia scimus 
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iaetatas vulgo fuisse voces in veteri populo, quum 
rebelles essent prophetis, Deum tamen non ab ipsis 
contemni. Quoniam ergo hypocritae putant hoc 
integumento occultari sua scelera, diserte exprimit 
Daniel contemni Deum in suis prophetis, quamvis 
non descendat ipse e coelo, vel mittat angelos. Et 
hue pertinet quod dicit prophetas fuisse servos Dei. 
Signifieat enim nihil temere tentasse, vel docuisse 
proprio nomine vel impulsu, sed fideliter exsequutos 
fuisse quod Deus praeceperat. Sequitur, 


1l. Et totus Israel transgressi sunt legem iuam, 
eí defecerunt (ad verbum. Et recedere, vel, decli- 
nare) ne ausculiarent voci tuae. Ideo (nam copula 
hic vice illationis ponitur) effusa est super nos (vel, 
stillavit. Natac utrumque significat) maledictio e 
iusiurandum (alii vertunt exsecrationem) quod scrip- 
tum est in lege Mosis servi Dei, quia peccavimus 
contra, ipsum. 


Iterum confirmat Daniel quod prius dixi, nempe 
iustissimas esse poenas, quae inflictae populo fuerant, 
nec posse querimoniam moveri, quasi Deus modum 
in severitate illa excederet. Dicit nune éíotum 
Israelem peccasse. lam non enumerat ordines, si- 
cuti paulo ante, sed uno verbo pronuntiat omnes 
esse obnoxios quia transgressi fuerint a minimo 
usque ad maximum legem Dei. Nunc in tertia, 
nunc in secunda persona loquitur: sed hoc signum 
est vehementiae et ardoris, ubi nunc Daniel quasi 
totum mundum compellat, et postea coram Deo se 
prosternit, et comparet veluti ad eius tribunal. 
Tantundem enim est ac si nune reatum suum con- 
fiteretur eoram Deo et angelis, nune conscenderet 
theatrum, ut suam et populi totius infamiam testa- 
tam faceret coram cunctis mortalibus. Declinando, 
inquit, ne audire. Exprimit his verbis Daniel de- 
stinatam contumaciam populi, quasi diceret non 
fuisse factum vel errore vel inscitia, vel etiam so- 
cordia, quod Israelitae ita caecutierint, neque atten- 
derint ad Dei praecepta, sed principium fuisse in 
affectu ipso rebellandi. JDeclinando ergo ne audiret 
vocem tuam, ete. Nunc tenemus consilium prophetae. 
Non enim contentus fuit simplici damnatione populi, 
sed voluit etiam species istas distincte notare, quo 
melius sentirent Israelitae quam graviter provocas- 
sent in se iram Dei, quoniam scilicet non tantum 
negligentia vel stultitia a recto cursu discesserant, 
sed quoniam scientes transgressi fuerant legem Dei. 
Et hoe diligenter notandum est. Quamvis enim 
hypoeritae testentur se paratos esse ad obsequium, 
modo ipsis certo appareat Deum loqui: certum ta- 
men est ipsos retineri quadam oceulta pravitate, ut 
conniveant ad lucem apertam. Et quoties nobis in 
medium proponitur sermo Dei, quisquis non praebet 
se docilem, etiam si centies iuret se perplexum 
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esse, et ideo non amplecti doctrinam quae propo- 
nitur, quoniam dubius sitne a Deo nee ne, menti- 
iur: ac semper verum reperietur quod hie dicit 
Daniel, nempe omnes eos qui Deum loquentem non 
audiunt declinare, hoc est, intus esse praefraetos, 
et quadam pravitate ingenii opponere sibi velum, 
ut non discernant: deinde animos suos obstruere, 
ne Deo sint morigeri. Postea adiungit effusam hac 
de causa fuisse maledictionem, de qua scripserat 
JMoses. Hae quoque circumstantia amplificat crimen 
populi, quoniam pridem admoniti fuerant quid illis 
impenderet, tamen clausis oculis contempserant 
minas simul eum doctrina. Hoc iam gravissimum 
erat scelus, fuisse intractabiles Israelitas, quum 
Deus manum illis porrigeret, monstraret viam sa- 
lutis, et fideliter doceret quod erat in ipsorum utili- 
tatem: sed crevit eorum pervicacia, ubi minas etiam 
pro nihilo duxerunt. Ergo ad contemptum doc- 
trinae accessit etiam minarum subsannatio, quia 
vel Deum ludere putarunt, quum per Mosen de- 
nuntiaret se vindicem fore, nisi legem suam serva- 
rent: vel putarunt hoc totum a Mose confictum 
esse, vel Deum non posse exsequi quod minitatus 
erat. Hine ergo convincitur desperata impietas 
populi, quod neque doctrinae Dei attendit, neque 
etiam quidquam autoritatis detulit minis ipsius. Si 
pater filio, vel si herus servo minetur, iusta erit 
ultio, quemadmodum etiam Comicus ille dicit, Ne 
dieas tibi non fuisse praedietum *). Quoniam ergo 
Deus praedixerat tot saeculis non fore Israelitis 
impune, si a lege deficerent, hine apparet quam 
fuerint omnibus modis intraectabiles. Et quum dicit 
effusam. fuisse maledictionem, vel stillasse, fatetur 
quamvis instar diluvii exundasset Dei vindicta in 
totum populum, tamen fuisse moderatam. Deus 
enim praedixerat per os Mosis quidquid erat factu- 
rus. Nune si quis legat meledictiones, quas Moses 
denuntiat transgressoribus legis, fatebitur illie nihil 
esse immodiecum. Ubi ergo sequitur exsequutio, 
quid iam dicendum est, nisi fulgere Dei iustitiam, 
quae omni reprehensione careat? Dixi nomen 
Sevrah **) a quibusdam exponi iusiurandum, ab aliis 
vero exseerationem: proprie iusiurandum significat, 
et deducitur a verbo jSevah, quod videtur trans- 
latitie sumi, quia proprie Seva sunt septem, inde 
verbum illud deducitur, quod iurare significat quasi 
adhibito testium numero. Inde est nomen Sevrah 
iusiurandum: sed quia interponitur saepe exsecratio, 
et qui iurat statuit Deum ultorem si fallat in ver- 
bis suis, ideo quidam hune sensum eliciunt, effusam 
fuisse maledictionem, et exsecrationem. | Sed potest 
esse hypallage, et ego ita libenter interpretor. 
KEjfusa est igitur maledictio ct jusiurandwm, id est, 


*) Terent in Andr. act. I. sc. 2, v. 35. 
**) Sic edd. omnes pro Sebuah. 
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maledictio quam Deus iureiurando sancivit, per 
hypallagen quae nota est figura grammaticis. JMale- 
dicio igitur éwraía ore ipsius Dei. Seimus enim 
quo plus terroris iniieiant minae, eas iureiurando 
confirmari, sicuti etiam Deus ex opposito promis- 
siones gratiae suae confirmat. Postea adiungit, 
quia scelerate egimus in ipsum. Hoc verbo breviter, 
sed tamen clare, Daniel affirmat non esse cur po- 
pulus fortuito putet se tot calamitatibus obrui. 
Nam in lege Dei poterat perspicere malorum suo- 
rum causas. Si nihil fuisset praedictum, poterant 
Israelitae ambigere, atque etiam disputare secum 
unde vel qua ratione factum esset, ut venissent in 
manum hostium, ut eiecti cum ignominia et cum 
summa crudelitate fuissent in longinquas terras. 
Poterant igitur causas malorum quasi ignotas sci- 
seitari. Sed quum lex Mosis esset ante oculos, et 
ilie iurasset Deus se facturum quod tune acciderat, 
nulla restabat amplius dubitatio. Hoc igitur in 
summa vult Daniel, quidquid denuntiavit Moses 
poenarum, valere ad damnandos leraelitas, quia 
satis superque convicti erant scelerum suorum, 
quum Deus adversus eos ecomplesset quod ante per 
os servi sui praedixerat. Sequitur, 


12. .Et stabilivit sermonem suum, quem loquutus 
fuerat super mos, et super iudices nostros, qui mos 
iudicarunt (hoc est, super iudices et praefectos 
nostros, qui nos gubernarunt. ludicare enim He- 
braeis significat gubernare), wí adduceret super mos 
malum magnum quod non factum est sub toto coelo, 
sicut factum est (hoc est, sicut accidit) in lerusalem. 


Prosequitur eandem sententiam Daniel, non 
esse causam cur Israelitae tam duriter afflieti vel 
cum Deo expostulent, vel dubitent qua de eausa 
hoe factum sit. Fuerat enim iam ante praedictum, 
sicuti expositum est. Zeus ergo excitavit super mos 
verbum swwm: quasi diceret, Non est cur litigemus 
eum Deo: nam in poenis quas nobis inflixit per- 
spieimus eius veritatem, quod scilicet minae eius 
non sunt terrieulamenta vana, quemadmodum fa- 
bulae excogitantur ad terrendos pueros. Deus ergo 
re ipsa probavit serio ge loquutum esse. Quid ergo 
est eur nune tergiversemur, vel cur quaeramus 
vanas excusationes, quando veritas Dei in cladibus 
nostris refulget? "Volumus Deum spoliare veritate 
sua? Atqui nihil proficient qui hoc tentabunt. 
Ergo iam hoe nobis sufficiat ad nos damnandos, 
quod Deus praedixerat quidquid nune accidit, ut 
vere probaret experientia et effectu se ipsum esse 
vindicem. —.Excitavit ergo Deus sermonem suum, 
inquit, hoc est, iaceret sermo Dei quasi absque 
efficacia, nihil haberet vigoris, nisi incumberet 
nobis et capitibus nostris haec maledictio: sed dum 
ita lacemus prostrati et quasi obruti malis, sermo 
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Dei quasi in sublime evehitur, hoe est, Deus facit 
ut palam appareat sua veritas, quae alioqui videretur 
nulla esse. Nisi enim Deus poenas sumeret de 
sceleribus hominum, quis non putaret pueriliter 
ipsum minari in lege sua? Sed ubi certis docu- 
mentis demonstrat se non abs re terrere homines, 
tune attollitur efficaeia et quasi vigor sermonum 
eius. Caeterum huc tendit Daniel ut exclusis om- 
nibus subterfugiis, populus ingenue agnoscat, et ex 
animo etiam sentiat se iuste plecti. Dicit, swper 
^os, et super iudices moslros, qui mos udicarumt. 
Iterum Daniel omnem altitudinem earnis deiieit, ut 
solus Deus emineat: deinde ne quis mortalium 
splendor obscuret autoritatem legis. Seimus enim 
ut vulgus putet se clypeum habere ad defensionem 
omnium scelerum, ubi in medium profert reges et 
iudices. Hodie in pàpatu dum coarguuntur super- 
stitiones: Ho etiam si erremus, tamen quia Deus 
praefecit nobis et reges, et episcopos qui nos re- 
gunt suo more, quid nobis obiicitur hoe pro eri- 
mine, quod eos sequimur qui potentia et dignitate 
praediti sunt, et quidem mandato Dei? Quoniam 
ergo vulgus tale subterfugium captare solet, Daniel 
iterum affirmat, etiam si summa autoritate polleant 
qui transgrediuntur legem Dei, non tamen ideo 
eximi vel a culpa vel a poena, neque etiam eorum 
exemplo posse exeusari homines gregarios. Ergo 
sicuti loquutus fuerat per Mosen super iudices nostros, 
inquit, qui nos $udicarumt, hoec est, quamvis data 
iliis esset potestas ad nos regendos, sicut ominis 
ordinatio est à Deo: tamen quum perperam abusi 
fuerint suo imperio, et violaverint iustitiam Dei, 
atque ita conati fuerint Deum quasi detrahere e 
suo gradu, dicit Daniel non obstare ipsorum magni- 
tudinem, quominus ipsi quoque sint obnoxii. Postea 
adiungit, UZ adduceret super mos malum magnum, 
quale mon accidit sub toto coelo sicui im lerusalem. 
Hie praevenit Daniel obiectionem, quae non carebat 
aliquo colore. Etsi enim Deus merito animadver- 
terat in Israelitas, tamen quum magis in ipsos 
saeviisset quam in ullas gentes, poterat videri ob- 
litus suae aequitatis. Daniel hie significat non 
debere videri absurdum quod Deus multo sit asperior 
in electum populum quam in gentes profanas, quia 
scilicet maior erat impietas illius populi quam gen- 
tium omnium propter ingratitudinem, propter con- 
tumaciam, propter indomabilem illam pervicaciam, 
de qua dictum fuit. Quum ergo superaverint 
Israelitae gentes omnes et malitia, et ingratitudine, 
et omni genere scelerum, Daniel hic praedicat 
merito tam duriter ipsos affligi. Et iterum hic 
monemur, quoties Deus severe ecclesiam suam ea- 
stigat, redeundum esse ad illud principium, nempe 
quod eo detestabilior est nostra impietas, quo pro- 
pius ad nos Deus aecesserit Et quo humanior 
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nos illi gratos et obsequentes praebemus. Neque 
videri debet molesta haec conditio, quod scilicet 
vindicta incipiat a domo Dei, et quod exempla edat 
suae vindietae erga populum suum multo magis 
horrenda quam in alienos: hoc inquam, moleste 
ferre non decet, quia iam exposui rationem. Gentes 
enim in tenebris caecutiunt, neque id mirum. Nos 
autem, quibus illuxit Deus, ubi ita impingimus 
certa malitia eontra ipsum, bis sumus impii. Ergo 
notanda est ista comparatio, malum scilicet effusum 
fwisse super lerusalem, hoc est, poenam cuius nul- 
lum exemplum in alüs gentibus exstabat. Qwod 
ergo non accidit sub toto coelo videtur accidisse 4m 
lerusalem, inquit Daniel. Sequitur, 


18. Sicuti scriptum est in lege Mosis, totum 
malum hoc venit super mos, et mon deprecati sumus 
faciem Iehovae De nostri, ut reverteremur ab iniqui- 
talibus mostris, ei altentà essemus ad veritatem tuam. 


Repetit quod iam dixerat, neque tamen super- 
vaeue, probari scilicet Dei iudicia ipso effectu, quo- 
niam lex Mosis contineat quidquid poenarum tune 
sustinebant Israelitae. Quum ergo consensus ille 
inter legem Dei et inter experientiam manifestus 
esset, non debuit populus tergiversari: et sine pro- 
fectu quaesiisset omnia subterfugia, quoniam hoc 
uno Deus satis probabat se iustum esse vindicem 
scelerum, quia tot ante saeculis pronuntiaverat 
quidquid postea re ipsa complevit. Huc igitur 
spectat repetitio, quum dieit Daniel populum sen- 
tire non abs re fuisse denuntiatas poenas in lege 
Mosis: addit interea, deprecatài nom sumus faciem 


.DDei. Hie gravius accusat populi duritiam, quoniam 


ne flagellis quidem percussus resipuerit. Dicunt, 
stultos acceptis malis sapere. Fuit igitur haec ma- 
gna vesania populi, quod ne ferulis quidem Dei 
correctus fuerit, imo durissimis flagellis: Quum 
ergo obstinatus fuerit populus in sua malitia, quis 
non videat fuisse prorsus deploratum? Nom ergo 
deprecati sumus faciem Dei nostri. Docet hie locus 
quorsum Dominus exerceat sua iudicia, ubi non 
protinus homines perdit, sed ultimum iudicium quasi 
suspensum tenet, nempe hoc modo vult eos impel- 
lere ad resipiscentiam. Invitat primo blande et 
comiter per verbum suum bonos et malos, et ad- 
iungit etiam promissiones quibus ipsos allieiat: de- 
inde ubi videt vel tardos esse, vel refractarios, ad- 
iungit minas quae ipsos expergefaciant. Ubi etiam 
frigent minae, tune armatus procedit, et castigat 
hominum torporem. Ubi ergo flagella profectu ca- 
rent, tunc apparet prorsus desperatum esse popu- 
lum. Et ideo conqueritur Deus apud Isaiam (1, 6), 
quod nulla eit sanitas, quoniam ulceribus refertum 
erat totum populi corpus a capite usque ad plantam 


fuit erga nos, eo magis crescere crimen, nisi vicissim | pedum: interea vero operam suam perderet, quod 
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scilicet essent intraetabiles. Hoe idem crimen nunc 
fatetur Daniel fuisse in populo, quum dicit non fuisse 
taetos malis Israelitas, ut suppliciter deprecarentur 
veniam. Reliqua non possem hodie absolvere. 


Hesterna,lectione diximus prophetam exagge- 
rare erimen populi, eo quod non resipuisset tot Dei 
flàgellis correptus: sed nune modum ipsum obsti- 
nationis clarius demonstrat, quod sciliceí non. reversi 
fuerint ab iniquitatibus swis, et non fuerint attenti 
ad Dei veritatem. Dixerat prius, won deprecati su- 
mus faciem .Dei nostri: Sed hic plus aliquid expri- 
mit, nempe quod etiam si qua fuerit precandi si- 
mulatio, nulla tamen sinceritas subesset. Scimus 
enim hypoeritas improbe abuti Dei nomine, et prae- 
tendere non solum aliquem affectum precandi, sed 
etiam maximum fervorem: sed nulla est veritas in 
ipsorum precibus. Propheta igitur non abs re con- 
iungit haee quae separari non debent, nempe Tsraeli- 
tas convinci obstinationis, quia non eonfugerent 
suppliees ad misericordiam Dei eum poenitentia et 
eum fide. Neque enim dubium est, quin aliqua 
fuerit species pietatis residua in populo. Sed Da- 
niel hie preces aestimat ex verbo Dei, et ideo ponit 
haee duo, nempe poenitentiam et fidem. Atque hoe 
diligenter notandum est. Nihil enim magis vulgare, 
quam ubi apparent signa irae Dei, suppliciter petere 
veniam: et hoc omnibus saeculis et gentibus fuit 
semper in usu: interea nulla poenitentia, nulla 
fides. Ergo merum mendacium, et mera vanitas 
in precibus. Haec summa est sententiae quum 
dicit propheta, Nom rogavimus faciem lehovae Dei 
nostri reveriendo, vel ut reverteremur, ab iniquitati- 
bus nostris, et inlelligentes essemus n veritate tua. 
Denique colligere ex hoc loco licet quaenam sit 
regula pie et rite orandi, nempe ubi nobis displice- 
mus in maiis nostris, deinde ubi respieimus ad 
minas Dei, et promissiones. lam quod ad prius 
membrum spectat, experientia docet quam temere 
prorumpant multi ad precandum, etiam ubi malitia 
eorum quasi ex professo consurgit adversus Deum: 
ab una parte insaniunt, ita ut non dubitent cum 
Deo confligere. Interea ipsum precantur, quia oc- 
cupat terror eorum mentes, ut sese Deo cogantur sub- 
Heere. Propheta igitur hie ostendit inutilem fore 
pompam illam vel perversam mixturam ex strepitu 
et blanditiis, quia preces non aliter possunt Deo 
probari, nisi quum tam vera poenitentia illas dictat 
quam fides. Quod dicit populum non fuisse attentum 
ad veritatem Dei, meo iudicio hoc tam ad minas 
quam ad promissiones extenditur: et fides etiam 
apprehendit misericordiam Dei simul et iudicium. 
Nee certe potest aliter fieri, quin terror experge- 
faeiat pios, ut confugiant ad Dei misericordiam. 
Sicuti ergo Deus utrumque sermone suo complecti- 
tur, nempe quod citat eos omnes qui pecearunt ad 
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suum tribunal, deinde reconciliationis spem facit, 
si se convertat peccator ex animo: ita etiam nune 
Daniel ubi dieit mon altentos fuisse Israelitas ad 
veritatem Dei, haud dubie utrumque respicit, quod 
scilicet non satis operam dederint considerandis Dei 
iudieiis, deinde quod fuerint stupidi ita ut contem- 
nerent misericordiam sibi propositam. In summa 
ostendit hie locus non posse Deo gratas esse preces 
nostras, nisi quatenus manant ex vera poenitentia 
et fide: hoec est ubi ex animo sentimus mala nostra, 
deinde confugimus ad Dei misericordiam, freti sci- 
licet eius promissionibus. Inde colligimus tria re- 
quiri ut nobis propitius sit Deus. Primum est, 
displieentia, quae tristitiam nobis affert, quia nobis 
sumus male conscii, et scimus nos iram Dei provo- 
casse, hoe est primum. Deinde secundo necesse 
est, fidem aeeedere: postremo, sequi precationem 
quae sit documentum et poenitentiae et fidei. Ubi 
autem nulla est poenitentia et fides, videmus pro- 
fanari Dei nomen, dum multas preces concipimus 
aut fundimus, et interea deest quod erat prae- 
cipuum, imo duo illa praecipua simul desunt. Nunc 
pergamus, 


14. Et vigilavit Iehovah super malum, et àmmisit 
illud (venire fecit) super nos: quia iustus est Ichovah 
Jeus noster 4n omnibus operibus suis, quae fecit (hoe 
est, facit), e£ non auscullavimus voci eius. 


Confirmat Daniel quod prius dixerat, nempe 
cladem qua afflicti erant Israelitae non esse fortui- 
tam, sed certum et memorabile Dei iudicium. Ideo 
utitur verbo Sachad, quod significat vigilare, aut 
sedulo ineumbere ad rem aliquam. Proprie acei- 
pitur de custodibus urbium qui agunt nocturnas et 
diurnas exeubias. Itaque hae voce non tam festi- 
natio videtur mihi notari quam sedulitas continua. 
Deus autem saepius hane metaphoram usurpat, 
quod seilicet vigilet ad castigandos homines, qui 
nimium fervent ruendo ad malum. Seimus quanta 
sit intemperies in hominibus, ubi carnis cupiditates 
illos rapiunt. Nullus enim est modus. Ergo Deus 
ex opposito dieit se non fore segnem, vel ignavum 
in illa intemperie corrigenda. Praesertim leremiae 
quadragesimo quarto exprimitur ratio metaphorae, 
nempe quemadmodum homines quasi ebulliunt ubi 
rapiuntur post sua desideria, sic etiam Deum fore 
sedulum. ubi tempus vindietae advenerit. Dixi hoc 
verbo non tam celeritatem notari quam continuam 
diligentiam: et hoc etiam loco videtur innuere pro- 
pheta, Deum quamvis diu pepercisset sceleribus 
populi tandem re ipsa monstrasse quod ante mina- 
tus fuerat, nempe se excubias agere nec scelera, in 
quibus sibi indulgebat populus, posse effugere suum 
iudieium.  Vigilavit ergo lehovah super malwm, et 
venire fecit super mos illud, inquit. Quo melius in- 
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tellimamus quid sibi velit propheta, notandum est 
quod Deus per leremiam pronuntiat in Lamenta- 
tionibus (Cap. 3, 37), ubi accusat populi socordiam, 
quod non agnoscerent se iustas poenas dare suorum 
scelerum, et maledicit huic socordiae, Quis iste est 
qui negat ex ore Dei egredi bona et mala, ae si 
Vae pronuntiaret in eos qui nesciunt Deum esse 
autorem calamitatum, ut ita populum eastiget. Et 
non uno tantum loco hoc dicitur. Deus enim saepe 
invehitur in illum stuporem, quia ingenitum est 
hominibus tribuere fortunae quidquid accidit, neque 
respicere in manum  percutientis. Denique haee 
doetrina passim occurrit in prophetis, nihil esse 
deterius, quam trahere ad easus fortuitos iudicia 
Dei. Haee ratio est cur tantopere in hae parte in- 
sistat Daniel. Et scimus etiam quid denuntiet in 
lege Deus (Lev.:.26, 27), Si ambulaveritis contra 
me temere, ego etiam contra vos temere incedam, 
hoe est, Si non desinitis reiicere in fortunam quid- 
quid malorum sustinetis, ego quasi clausis oculis 
irruam contra vos, et certabo eadem temeritate 
vobiseum: quasi diceret, si non discernitis meum 
iudicium a fortuna, ego sine ulla discretione vos a 
dextra et sinistra, sursum et deorsum affligam, ac 
si essem homo temulentus, secundum illud, Cum 
perverso praefractus eris. Ob hanc eausam nunc 
Daniel fatetur Deum vigilasse super malum, wt sci- 
licet. venire faceret. calamitates illas, quibus populus 
erat oppressus. Docemur ex hoc loco, semper nobis 
reputandam esse providentiam Dei in rebus pro- 
speris et adversis, ut seilicet ad gratitudinem nos 
inecitent eius beneficia, et poenae ad humilitatem 
nos erudiant. Nam quisquis fortunam et casum ima- 
ginatur, hoe ipso demonstrat se nescire an aliquis 
sit Deus, vel saltem quisnam sit Deus quem ocoli- 
mus. Quid enim Deo residuum est, ubi spoliatur 
sua providentia? Sed satis est haec breviter attin- 
gere quae saepius occurrunt, et de quibus plura 
quotidie fere audimus. Hoc ad huius loci expositio- 
nem sufficiat, prophetam oblique opponere fortuitis 
eventis iudicium et providentiam Dei. Addit postea, 
Justus est Iehovah Deus noster in omnibus operibus 
suis. Hoc membro confirmat propheta superiorem 
doctrinam, et est quasi causae redditio quum dicit 
iustum esse Deum. Nam a Dei natura ratiocinatur, 
fieri non posse, ut quidquam caeco fortunae impetu 
eveniat. Deus enim sedet iudex in coelo. Haec 
enim inter se directe pugnant, ita ut altero posito 
necesse sit alterum concidere, si Deus est iudex 
mundi, ergo fortuna nullum loeum habet: si quid 
tribuitur fortunae, tantundem iudieio Dei detrahitur. 
Est igitur confirmatio superioris sententiae a con- 
trariis vel repugnantibus, quia necesse est tam bona 
quam mala, hoc est, tam res adversas quam pro- 
speras adseribi Dei iudieio, si gubernat mundum 
sua providentia, et si exercet officium iudicis. Nam 
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si vel minimum deferimus fortunae, cessabit Dei 
iudieium et providentia. Interea tamen Daniel non 
tantum Deo tribuit potentiam, sed simul iustitiam 
eius celebrat: quasi diceret non gubernare mundum 
pro imperio, ut nulla sit iustitiae vel aequitatis re- 
gula, sed iustwm esse. Non quod fingenda sit lex 
aliqua superior, quae Deum adstringat. Ipse enim 
est sibi lex, et voluntas eius est regula omnis ius- 
titiae: tamen hoc statuendum est, Deum non domi- 
nari tyrannice in mundo, sed pro summa aequitate 
gerere quae etiam nobis videntur absurda, quoniam 
non perveniunt mentes nostrae ad illam altitudinem 
ut possint complecti rationem quae non apparet, 
sed potius abscondita est, aec incomprehensibilis in 
iudieüis Dei. Daniel ergo hoc erprimere voluit his 
verbis: Zehovah, inquit, Deus moster est iustus n 
omnibus operibus suis, quae faci. Summa est, po- 
pulum non fuisse tam graviter castigatum, et tot 
calamitatibus ae miseriis afflictum, nisi quoniam 
provoeaverat Dei vindietam, et id facile posse col- 
ligi ex minis, quoniam Deus multis ante saeculis 
denuntiaverat quod tunc re ipsa probavit non esse 
frivoum. Deinde adiungitur secunda pars, quod 
Scilicet non tantum Dei potestas refulgeat in eladi- 
bus populi, sed etiam iustitia. Quam fuerit utrum- 
que cognitu necessarium breviter attigi. Sed hoc 
etiam notandum est, prophetam his verbis occurrere 
multis tentationibus, quibus haud dubie concussi 
erant fideles, ut propemodum fides eorum concideret. 
Videbant se esse omnium mortalium et contemptis- 
simos et miserrimos, ita ut omnibus essent in pro- 
brum et detestationem: tamen erant peculiaris et 


: sacer Dei populus, et Deus ipsos adoptaverat hac 
lege, ut excellerent prae cunctis populis. 


Quum 
ergo viderent se demersos in profundum illum ma- 
lorum et ignominiae gurgitem, quid poterant apud 
se statuere, nisi vel Deum esse fallacem, vel foedus 
eius esse prorsus exinanitum? Daniel ergo ut huic 
tentationi 'occurrat, et erigat fiduciam piorum, ut 
possint adhuc ad Deum confugere in extremis malis, 
dicit Deum esse iustum, et quidem àn omnibus operi- 
bus suis. Adiungit causam, quod scilicet nom audie- 
rint vocem eius. Hie crimen populi rursus designat, 
quod non inscitia vel errore lapsus fuerit, sed quaei 
data opera conflixerit adversus Deum. Nam nulla 
est amplius excusatio ignorantiae, ubi Dei voluntas 
est nobis patefacta: nos autem cupiditates carnis 
sic abripiunt, ut aperte cum Deo prodeamus in 
certamen. Et hine colligimus erimen esse omnium 
maxime detestabile, ubi non obedimus voci Dei 
quoties dignatur nos docere, et nisi statim acquie- 
seimus in eius verbo. Iam sequitur, 


15. .Et nunc Domine Deus moster, qui eduaisti 
populum tuum e terra Aegypti cum. manu forti, et 
fecisti (comparasti) tibi nomen secundum diem hanc 
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(hoe est, sicuti res ipsa monstravit) peccavimus, 
impie egimus. 

16. Domine secundum omnes iustitias tuas aver- 
tatur, quaeso, ira tua, et excandescentia tua ab urbe 
tua lerusalem, monte sanctitatis tuae: quoniam ob 
peccata nostra, eb ob iniquitates (vel in peccatis nos- 
tris, et iniquitatibus), patrum nostrorum, lerusalem, 
et populus tuus est im probrum cunctis vicinis (ad 
verbum, omnibus) circwitibus nostris (id est, iis qui 
sunt in circuitu nostro). 

1T. Et nunc audias, Deus noster, precationem 
servi (wi, eb orationem eius atque illumina faciem 
iuam (hoc est, lucere fac faciem tuam) swper sanc- 
tuarium. tuum, quod vastatum est (vel) desolatum, 
propter Dominum. 


Postquam Daniel satis confessus est iusta esse 
iudicia, quae exercuerat Deus adversus populum, 
nune rursus ad petendam veniam se convertit. Sed 
ut sibi favorem conciliet, deinde ut piorum animos 
ad fiduciam erigat, proponit in medium illud docu- 
mentum gratiae, quod debebat valere ad fulciendam 
piorum omnium fidem usque ad finem saeculi, Nam 
Deus quum eduxit populum suum ex Aegypto, non 
praestitit momentaneum aliquod beneficium dun- 
taxat, sed ita testatus est se hac lege adoptasse 
Abrahae genus, ut esset perpetuus eius servator. 
Itaque quoties vult Deus ad se colligere eos qui 
sunt dispersi, quum vult a desperatione in bonam 
spem attollere eorum animos, commemorat se esse 
illorum redemptorem. Ego sum Deus ille qui vos 
eduxi ex Aegypto, inquit. Illic non tantum poten- 
tiam suam commendat Deus, sed finem etiam notat 
redemptionis, quia scilicet tune populum receperit 
in euram suam hae lege, ne unquam desineret 
praestare et amorem et offieium paternum. lta vi- 
cissim fideles, quoties eos premebat tanta anxietas 
ut putarent se prorsus desertos esse a Deo, solebant 
arripere elypeum illum, quod scilicet Deus non 
frustra patres ipsorum ex Aegypto eduxerat. Hane 
rationem nune sequitur Daniel. T, inquit, Domine 
JDeus noster qui eduxisti populum tuum: quasi diceret 
se Deum invocare, qui uno illo documento testatum 
fecerat omnibus saeculis, genus Abrahae esse sibi 
sanctum. Videmus ergo ut se et alios omnes pios 
animet ad precandum, quia iaeto hoc fundamento 
potuit et conqueri familiariter, et intrepide etiam 
petere a Deo, ut populi sui misertus tandem malis 
finem imponeret. Nune tenemus prophetae con- 
silium, ubi dieit populum eductum fuisse ex Aegypto. 
Postea adiungit aliam causam, qwod scilicet cus 
momen. sibi tunc acquisierit, sicuti res àpsa palam erat. 
Coniungit hic potentiam Dei cum misericordia, quasi 
diceret, ubi eductus fuit populus non tantum spe- 
cimen fuisse editum paterni favoris erga genus 
Abrahae, sed exhibitam etiam fuisse potentiam Dei. 
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Unde sequitur, non posse populum illum abiici, quin 
simul intercidat memoria tantae potentiae, qua sibi 
Deus nomen acquisierat. Et haee doctrina saepius 
oceurrit in prophetis, ubi obiiciunt Deo: Quid fiet 
tandem, si populus hie intereat, nisi quod exstin- 
guetur etiam gloria tua, et quidquid haetenus con- 
tulisti in populum hane oblivioni tradetur? Sie ergo 
nune Daniel, JDomíne, inquit, (w populum tuum 
eduadsti e terra, Aegypti, deinde, fecisti tibà nomen, 
hoe est, comparasti tibi gloriam, quae vigere debet 
omnibus saeculis usque ad finem mundi: quid ergo 
si nune totus populus in nihilum redigatur? Postea 
adiungit, /mpie egimus, scelerate egimus. His verbis 
declarat Daniel, nihil aliud esse reliquum, nisi ut 
Deus rationem potius habeat sui, quam populi, quia 
si respiciat quid sit in populo, nihil reperiet praeter 
materiam vindietae. Perire igitur populum necesse 
erit, si Deus velit cum ipso agere sicuti meritus 
est. Sed Daniel hie quodammodo avertit faciem 
Dei a populi peceatis, ut tantum se ipsum, hoc est, 
suam misericordiam respiciat: deinde constantiam 
fidei suae in foedere perpetuo, quod pepigerat cum 
patribus. Postremo, ne sinat intercidere illam re- 
demptionem, quae erat illustre et aeternum docu- 
mentum tam virtutis quam gratiae et bonitatis eius. 
Ideo subiungit, Domine secundum ommes ustitias 
iuas averiatur ira iua, et excandescentia ab wrbe tua 
lerusalem, monte sanctitatis (uae. Videmus ut Daniel 
hic exeludat quidquid poterat esse meriti in populo. 
Nihil hoe quidem erat, sed de stulta imaginatione 
loquor quam vix possunt exuere homines. Semper 
enim aliquid sibi arrogant, ac utcunque centies con- 
vieti sint suorum scelerum, tamen cuperent econ- 
ciliare sibi aliquo merito favorem coram Deo. Hiec 
autem Daniel excludit tales omnes respectus, quum 
Deo proponit suas iustitias, neque id simpliciter, 
sed quum adiungit, secundum omnes iustitias iuas. 
Qui iustitias Dei accipiunt pro iudiciis, imperite 
faciunt, ut homines non satis exercitati in scripturis. 
Putant enim hie opponi Dei iustitias misericordiis. 
Atqui scimus Dei iustitiam nobis patefieri in bene- 
fies praecipue. Perinde est igitur ac si diceret 
Daniel spem unicam populi esse, si Deus se ipsum 
respielat, non autem populi opera. Ergo 2wstitias 
Dei accipit pro liberalitate, pro gratuito favore, pro 
constantia fidei, pro ea protectione quam servis suis 
pollicitus est. Deus ergo secundum omnes 4ustitias 
iwas, inquit, hoc est, quoniam non fallis eos qui in 
te confidunt, quia nihil frustra vel temere promittis, 
et quoniam non soles eos deserere qui ad te con- 
fugiunt, ideo quoniam iustus es, nunc succurre mi- 
seriis nostris. Et notanda est universalis partieula, 
quoniam Daniel quum tot scelera colligeret, quae 
possent in mille abyssos populum demergere, oppo- 
suit omnes iustitias Dei, quasi diceret: Etiamsi 
tanta sit scelerum nostrorum congeries, ut centies 
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pereundum nobis sit, tamen plures sunt tuae ius- 
titiae, hoec est, iustitia tua superat quidquid in nobis 
reperies vel deprehendes scelerum. Dicit, Avertatur 


ira, tua, et excandescentia tua, ab urbe tua, Ierusalem, | 


el monte sancto tuo. Quum excandescentiam et iram 
Dei simul coniungit, non insimulat Deum excessus, 
quasi nimis severe ultus fuerit populi peecata, sed 
iterum reputat quanta fuerit scelerum gravitas, quum 
Deus tantopere infensus esset populo suo, quem 
abdieaverat seeundum externam speciem, ita ut 
posset videri irrita esse et inutilis adoptio. Hoe 
ergo loco non conqueritur Daniel de poenarum 
atrocitate, sed potius et se et reliquum populum 
condemnat, quia tam rigidus contra ipsos esset 
Deus. Sed iterum proponit Deo montem sanctum 
quem elegerat: et hoe modo avertit eius conspectum 
2 iudicio, ne scilicet in rationem veniant tot peccata, 
quibus merito infensus erat Deus. Hic igitur inter- 
ponitur electio Dei, quia montem Sion sibi con- 
seeraverat, volebat illie coli, volebat illie celebrari 
nomen suum, offerri sibi sacrificia. Hoc igitur re- 
spectu Daniel conciliat sibi gratiam coram Deo, et 
ita excludit, quemadmodum dixi, alios omnes re- 
spectus. Postea addit, Quoniam ob scelera mostra, et 
iniquitates patrum. mostrorum, lerusalem et populus 
iwus in opprobrium sunt cunctis vicinis mostris. Alia 
etiam ratione Deum ad misericordiam flectere studet 
propheta, quod scilicet tam Ierusalem quam populus 
sint gentibus in opprobrium. Hoc autem quodam- 
modo recidebat in ipsius Dei ignominiam. Quum 
enim gentes ludibrio haberent ludaeos, non parce- 
bant sacro Dei nomini: imo Iudaei tune adeo con- 
tempti fuerunt, ut vix dignatae fuerint gentes de 
ipsis loqui: sed Deus Israel traduetus fuit contu- 
meliose, quasi vietus fuisset, quoniam passus fuerat 
templum suum exseindi, et totam urbem lerusalem 
consumi vel incendio, vel aliis eladibus. Hoc igitur 
nune argumentum sumit propheta: et quum loquitur 
de urbe saneta, haud dubie hoc ad saerum Dei 
nomen pertinet: quasi diceret, Tu urbem lerosoly- 
mam elegeras, quae esset quasi regia sedes, volebas 
illie coli: nune cunctis vicinis nostris urbs illa cessit 
in maximum opprobrium. Hinc colligit, nomen Dei 
expositum esse gentium contumeliis. Postea addit 
etiam de populo Dei: non quod queratur Iudaeos 
omni genere ignominiae affici, hoc enim promeriti 
fuerant suis teeleribus: sed emphatiea est loquutio 
quum dieit, illos tamen esse populum Dei. Nam sie 
coniunetum erat Dei nomen cum populo illo, ut 
quidquid conüciebant- profani homines ignominiae 
in ipsos, in Deum ipsum praecipue conferrent. Ergo 


Daniel hic proponit Deo nomen suum, quasi diceret, ! 


Domine sis gloriae tuae vindex, quandoquidem hae 
lege semel nos adoptasti, ut inseulpta sit memoria 
nominis tui in nobis. Ne permittas nos lta eontu- 
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meliose traduci, ut gentes contra te ipsum insultent. ' 
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Et interea tamen dicit, propter iniquitates populi et 
patrum hoc faetum esse: quibus verbis tollit omnes 
dubitationes quae obrepere poterant: O qui factum 
est, ut Deus ita populum suum prostituerit? Cur 
non saltem pepercit nomini suo? Daniel ergo hic 
testatur hoc fuisse iustum, quoniam eousque gras- 
sata erat iniquitas populi et patrum, ut necesse 
fuerit exerceri talem vindietam a Deo. Postea ad- 
iungit, T'4 tamen Deus noster audi precationem servi 
tui, eb orationem eius, inquit, e£ lucere fac faciem 
iuam. His verbis luetatur Daniel cum diffidentia, 
neque id tantum sua causa privatim, sed totius 
ecclesiae eui dictabat legem orandi. Et experientia 
pios omnes docet, quam necessarium sit hoe re- 
medium dubitationibus, quae subinde abrumpunt 
preces nostras, vel faciunt ut studium et ardor pre- 
eandi flaecescat, vel frigeat in nobis, aut saltem ne 
composita et tranquilla fide precemur, sed trepidatio 
vitiet quidquid prius conceptum a nobis fuerat. 
Quoniam igitur hoe quotidie accidit omnibus piis, 
ut intermittant studium precandi, ubi dubitatio ali- 
qua illos abstrahit, et quasi claudit ianuam, ne fa- 
miliariter ad Deum accedant, haec ratio est cur 
toties Daniel repetat hane sententiam, T'w famen 
Domine aud? precationem servi iui. Et etiam David 
subinde sententias tales inculeat in suis precibus, 
neque id facit nisi summa necessitate. Et qui vere 
sunt exercitati ad precandum, sentiunt quam non 
sine causa ita loquuti fuerint servi Dei, quoties 
precati sunt. Sed reliqua eras expediam. 


Heri substitimus in hac parte, ubi rogat Da- 
niel, «£ Deus faciem suam lucere faciat super sanc- 
tuariwm suum. Haec loquutio passim occurrit in 
seripturis, sicuti notum est, quemadmodum ex oppo- 
sito dicitur abscondere faciem suam Deus, ubi non 
opitulatur suis, sed perinde dissimulat ac si illorum 
oblitus esset. Quoniam igitur scriptura ubique com- 
parat calamitates nostras et res adversas tenebris, 
ideo Deus, in cuius favore posita est nostra felicitas, 
dieitur faciem suam abscondere, ubi non suceurrit 
nobis: et rursum dieitur faeiem suam reddere luci- 
dam et conspieuam, ubi signum aliquod nobis dat 
paterni favoris. Quoniam ergo visus fuerat Deus 
longo tempore deseruisse sanctuarium suum, ideo 
rogat propheta, «£ nunc lucere faciat faciem suam. 
Et notandum est quod dicit, Swper sanctuarium 
tuum quod vastatum est. Nam hine colligimus, pro- 
phetam, quamvis omnia videret perdita secundum 
carnis sensum, tamen non ideo desperasse, quin 
pergeret in suis precibus. Et haec regula nobis 
tenenda est, non'esse ex praesenti rerum adspeetu 
aestimandam Dei gratiam, quia saepe ostendit se 
nobis irasci. Superauda igitur est ratio carnis nos- 
trae, si velimus in rebus adversis Deum precari, 
quemadmodum hie nos suo exemplo docet propheta. 


151 


Nam sanetuarium erat excisum: vastitas illa poterat 
praecludere ianuam et Danieli et omnibus piis, ne 
amplius orarent. Quis enim profectus sperari pote- 
rat in rebus tam deploratis? Sed Daniel hac cir- 
cumstantia ostendit se ita luctatum esse, ut obsta- 
eulum illud non interruperit cursum suae precatio- 
nis. Addit, Propter Dominwm. | Consentiunt omnes 
doctores Hebraei, Adonai, ubi scribitur cum magno 
puneto Chamets, non sumi nisi pro solo Deo: sed 
ex quibusdam scripturae locis certo statuo transferri 
etiam ad mediatorem. Et hoe loco melius conveniet 
sensus ille, quia tametsi Hebraeis usitata est haec 
loquendi forma, Propter Dewm, hoc est, propter te, 
atque ubi ad Deum dirigunt sermonem, fateor saepe 
uti tertia persona, quid tamen opus est confugere 
ad illam loquendi formam, quae durior est, ubi ex 
opposito melior ratio apparet? Paulo post dicet, 
Propter te Deus mi, sed hie dicit, Propter Dominwm. 
Ego tamen si mihi negotium sit cum homine liti- 
gioso, fateor non posse ex hoc loco satis convincei: 
sed si extra contentionem expendimus verba pro- 
phetae, inelinabimus potius in illam partem, quod 
scilicet hic Deo mediatorem proponit, cuius gratia 
sperat se impetraturum quod petit. Si quis tamen 
malit ad Deum referre, fruatur suo iudicio. Nune 
pergamus, 


18. Inclina, Deus mi, aurem iuam, et audi: 
aperi oculos tuos, ei respice desolationes nostras (vel, 
vastitates), ef civitatem super quam invocatum est 
nomen íwum super eam (sed redundat), quia mon 
propier ustias  mostras mos qrosternimus — preces 
nostras coram facie iua, sed propler müsericordias 
tuas (vel, super miserationibus tuis) mías (vel, 
magnas). 


Haec clausula precationis spirat mirum  fer- 
vorem et vehementiam. Hic enim Daniel profundit 
verba ac si esset extra se. Et hoc saepe contingit 
filis Dei, ut inter precandum similes sint ecstaticis: 
balbutiunt, garriunt cum Deo, loquuntur variis 
modis, aeeumulant verba, et non possunt sibi satis- 
facere. In eo quidem interdum superiores sunt 
hypocritae, quia non tantum aemulantur sinceros 
Dei eultores, sed quoniam toti feruntur ad externas 
pompas, ideo multa erit verborum congeries in illo- 
rum precibus, erit etiam elegantia et splendor: 
denique erunt magni rhetores. Sed Daniel hie 
partem aliquam duntaxat affectus sui ostendit: nec 
dubium est quin testari voluerit toti ecclesiae, quam 
vehementer, et quanta contentione precatus esset, 
ut alios scilicet. aecenderet ad similem ardorem. 
Dieit hoe versu, Jnclina Deus mi awrem tuam, el 
audi. Satis fuerat dicere, Audi: sed quoniam visus 
fuerat Deus ad multas preces et multa vota ob- 
surdescere, ideo rogat propheta, ut tandem «nclinet 
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aurem suam. Ergo tacita antithesis subest, quoniam 
visi fuerant fideles apud surdum verba facere, quum 
per septuaginta annos continui illorum gemitus in 
coelum sese efferrent, idque sine profectu. Deinde 
adiungit, Aperi oculos iuos, et vide.  Conniventia 
enim Dei poterat deiicere spem piorum, quoniam 
indigne tractaii fuerant Israelitae. Nam omni con- 
tumeliarum genere oppressi fuerant: deinde et in 
suis fortunis, et in aliis omnibus passi fuerant 
gravissimas molestias. Deus quasi clausis oculis 
praeterierat omnes illas calamitates populi sui. Ob 
hane igitur causam nunc rogat Daniel, ut Deus 
aperiat oculos. Et has circumstantias diligenter 
notare convenit, ut diseamus precari Deum non 
modo ubi sumus quieti, et possumus vota concipere 
sine aliqua perturbatione, sed ubi moeror et anxietas 
Sensus omnes nostros occupat, ubi tenebrae nos 
undique circumstant: ut tamen preces nostrae reti- 
neant cursum suum inter tanta obstacula. Et simul 
etiam colligimus, dum nos sic Deus urget ut simus 
quasi exanimes, tune debere magis nos accendi, quia 
hue spectat quum nos ita severe affligit, ut exper- 
gefaciat nostram pieritiem. Et ideo etiam dieitur 
in Psalmo (32, 6), Orabit ad te sanctus in tempore 
opportuno. Haec autem est opportunitas nostra, 
ubi ultimae necessitates nos constringunt: quia Deus 
tunc nos exstimulat, et corrigit, quemadmodum 
dixi, nostram tarditatem. Discamus ergo nos assue- 
facere ad precandi vehementiam, ubi Deus talibus 
stimulis nos urget vel incitat. Postea dicit, Respice 
desolationes nostras. De hoc iam satis dictum est. 
Et urbem super quam. invocatum est nomen tuwm, 
inquit. Iterum Daniel sibi proponit materiam fidu- 
ciae, quoniam Ierosolyma electa fuerat in sanctuarium 
Dei. Scimus autem adoptionem Dei esse sine poeni- 
tentia, quemadmodum etiam Paulus docet (Rom. 11, 
29). Daniel igitur hie sumit quod erat firmissimum 
ad fiduciam impetrandi, quod scilicet Deus voluerat 
coli in monte Sion, et sibi destinaverat Ierosolymam 
quasi regiam sedem. Invocari autem nomen Dei 
tantundem valet, atque locum, vel gentem aliquam 
censeri Deo nomine. Dicitur invocari nomen Dei 
super nos, dum profitemur nos esse populum ipsius, 
et nos etiam insignit suis notis, quasi ostenderet 
palam sub oculis hominum se ratam habere pro- 
fessionem nostram. Sic ergo nomen Dei invocatum 
fuit super Ierusalem, quia celebrata erat iam multis 
saeculis Dei eleetio, quod scilicet collegerat populum 
unum peculiarem, deinde locum designaverat, ubi 
vellet sibi offerri sacrificia. Postea adiungit, Qwia 
»on super qustitWs nostris, vel propter iustitias nos- 
tras, nos prosiernimus preces mostras coram facie tua, 
(sed ^2 adversative hie ponitur, meo iudicio) sed 
super müserationibus iuis multis, vcl magnis. Daniel! 
clarius hie confirmat quod heri dictum fuit, nempe 
spem sibi in unica Dei misericordia essc fundatam. 
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Sed dixi nunc ipsum clarius exprimere quod dixerat, 
quoniam opponit duo membra inter se contraria. 
.Non in iustitiis, inquit, nosíris, sed in miserationibus 
iwis. Quanquam autem non semper tam distincte 
ponitur haec comparatio, tamen tenenda est regula, 
quoties sancti in Dei gratiam recumbunt simul re- 
nuntiare omnibus suis meritis, nec quidquam in se 
quaerere cur Deum habeant propitium. Sed tamen 
locus hie diligenter notandus est, ubi diserte ex- 
cludit Daniel quidquid pugnat cum gratuita Dei 
bonitate: deinde ostendit si quid proferant homines 
quasi proprium quo possint Dei gratiam mereri, 
tantundem diminui ex eius miseratione. Denique 
verba Danielis hoc continent, non posse conciliari 
haec duo inter se, ut confugiant fideles ad Dei 
misericordiam, et aliquid afferant proprium, vel 
meritis suis nitantur. Quum igitur talis sit re- 
pugnantia inter Dei gratuitam bonitatem et omnia 
merita hominum, quam stupidi sunt qui conantur 
haee duo simul coniungere, sicuti videmus factum 
fuisse in papatu? Et nunc etiam qui non libenter 
cedunt Deo et verbo ipsius, vellent tamen aliquo 
fuco obtegere errorem illum, nempe ut dimidia laus 
esset penes Deum et eius misericordiam, et aliquid 
maneret proprium hominibus. Sed quemadmodum 
iam dixi, tollitur omnis dubitatio quum Daniel 
haee duo quasi in certamen committit, iustitias ho- 
minum et Dei misericordiam. Nihilo igitur magis 
convenit meritis nostris cum gratia Dei, quam si 
quis ignem vellet aquae miscere, et vellet quaerere 
aliquam coneordiam inter res tam contrarias. Postea 
adiungit magnas, sicuti prius vidimus usum fuisse 
magna verborum congerie, ut exprimeret quam 
varis modis obnoxius esset populus Dei iudieio. 
Hie ergo implorat multas vel magnas Dei misera- 
tiones, quoniam ad summum usque cumulum per- 
venerant populi scelera. Quod ad hane loquutionem 
pertinet, ubi dieit populum suas preces coram Deo 
prosternere, seriptura videtur quodammodo pugnare 
secum, quoniam saepe utitur diversa metaphora, 
quod seilicet preces in coelum tollantur. Et saepe 
oecurrit loquutio illa, Deus, elevamus vel attollimus 
preces nostras ad te. Hic autem, quemadmodum 
etiam alüs locis, spiritus aliam loquendi formam 
dietat, nempe quod fideles vota sua et preces suas 
prosternant. Sed haee duo optime inter se con- 
veniunt, quoriam in precibus, ut heri dietum fuit, 
necesse est coniungi poenitentiam cum fide. Poeni- 
tentia autem homines prosternit deorsum, fides vero 
sursum ipsos attolht. Primo intuitu videntur qui- 
dem haec non satis esse consentanea: sed si quis 
duo membra verae et legitimae orationis expendat, 
reperiet non posse vota et preces in coelum attolli, 
quin deiiciantur usque ad inferos, ut ita loquar. 
Nam ab una parte ubi prodit peecator iu conspectum 
Dei, necesse est ut totus 1aceat, imo evanescat 
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quasi exanimis. Hic est poenitentiae effectus. Et 
hoe modo saneti prosternunt omnes suas preces, 
quoniam suppliciter agnoscunt se indignos esse, 
quos respiciat Deus. Et talem imaginem nobis 
proponit Christus in publicano, quod scilicet deiecto 
vultu pectus suum feriret, ac peteret veniam. Sic 
ergo prosternunt fili Dei suas preces, nempe hu- 
militate quae ex poenitentia nascitur.  Attollunt 
autem preces suas fide, quia ubi Deus ipsos ad se 
invitat, dum testatur se illis fore propitium, tune 
sese erigunt, et superant omnes nubes, imo coelum 
ipsum, ubi scilicet praelucet haec doctrina, Tu 
Deus es, qui exaudis preces, quemadmodum in 
Psalmo (65, 3) dieitur. Quoniam ergo statuunt fide- 
les Deum esse sibi propitium, ita audacter prodeunt 
coram facie eius, et erectis animis precantur, quia. 
sciunt placere Deo hoc sacrificium quod illi offerunt. 
Sequitur, 


19. Domine audi, Domne propitius esto, Do- 
mine attende (vel, animadverte), et fac me moreris 
propter ie, Deus mi, quia momen iuum invocatum est 
super urbem tuam, et super populum tuum. 


Hie melius etiam exprimitur vehementia quam 
dixi. Neque enim hic Daniel ostentat, sicuti facere 
solent hypocritae, aliquam eloquentiam, sed tantum 
suo exemplo docet quaenam sit vera lex et ratio 
precandi. Neque enim dubium est, quin fuerit im- 
pulsus singulari zelo, ut alios secum traheret. 
Operatus est igitur Deus in propheta per spiritum 
suum, ut ipse esset aliis omnibus magister, et ut 
eius precatio quasi norma esset communis precandi 
toti eeclesiae. Hoc consilio nune Daniel refert quod 
apud se conceperat.  Precatus enim fuerat sine 
teste: sed nunc convocat totam eeclesiam, et vult 
testem esse sui zeli et fervoris, ut scilicet omnes 
sequantur quod non tam ipse illis praescribit, quam 
Deus. Domine ergo aud), inquit. Postea, Domine 
propWius esto. Hoc secundo membro &subindieat 
elausas, et quasi surdas fuisse aures Dei, quoniam 
merito infensus erat populo. Et hoe notandum est, 
quia stulte miramur non respondere Deum precibus 
nostris simul ae votum aliquod nobis effluxit. Atqui 
ratio haec notanda erat, Deum scilicet tardum esse, 
quia ipsi frigemus, et sumus ignavi: deinde, iniqui- 
tates nostras interponere quasi maceriem inter nos 
et aurem Dei. Propitius ergo sis Domine, ut audias. 
Ita resolvi debet oratio. Postea adiungit, Domine 
animadverte. Hoe verbo signifieat Daniel, etiamsi 
multis modis, et longo tempore provoeaverit populus 
iram Dei, tamem tam indigne opprimi ab impiis et 
erudelissimis hostibus, ut tanta calamitas debeat 
Domine ergo, in- 
quit, animadverte et me moreris. Atqui iam per 
septuaginta annos proiecerat Deus populum suum, 
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et passus fuerat sic premi ab hostibus, ut fideles 
despondere animos possent. Ergo videmus etiam 
hoe loco sanctum prophetam fortiter luctatum esse 
eum durissima tentatione: Rogat Deum me moretur, 
vel differat. Iam septuaginta anni effluxerant, ex 
quo abiecera( in speciem Deus populum illum, ut 
nullum signum daret benevolentiae, Ergo iterum 
colligimus ex hoc loco, non posse rite nos precari, 
nisi ubi superamts quidquid occurrit nobis, quoniam 
si aestimamus Dei gratiam ex statu nostro, ita con- 
eidet studium precandi: imo potius centies tabesce- 
mus in malis nostris, quam possimus animos ad 
Deum attollere. Denique ubi videtur longam mo- 
ram fecisse Deus, tamen rogandus semper est, ne 
moretur. Postea adiungit, Propter te Deus mi. lte- 
rum Daniel in nihilum redigit fiducias omnes, qui- 
bus hypoeritae putant conciliari sibi posse favorem 
apud Deum. Etsi enim hie non opponit contraria 
membra, ut paulo ante, quum tamen dicit, Propter 
ie, tenenda est illatio quam dixi, ergo non propter 
nos. Et hoe etiam confirmat reliquo contextu, 
Propter ie Deus mi, quia invocatum est nomen tuum 
super wrbem íuam, inquit, e£ super populum tuum. 
Videmus ergo Danielem nihil sibi reliquum facere 
ad impetrandum quod postulat, nisi quoniam fretus 
gratuita adoptione, non dubitat Deum fore propi- 
tium populo suo. Non quod causam in cunctis 
mortalibus, vel eorum meritis reperiat, sed quia 
vult perpetuo tueri suum beneficium, et perducere 
usque ad finem. Sequitur, 


20. Et adhuc ego loquens (hoc est, quum adhue 
loquerer) e£ precarer, et confilerer peccatum meum, et 
peccatum populi mei Israel, et prosternerem (vel, 
cadere facerem, est idem verbum quod prius) pre- 
cationem, meam coram Iehovah Deo meo, super montem 
(hoe est propter montem, vel, in gratiam montis) 
sanctuarii Dei mei: 

91. Quum, inquam, loquerer n precatione mea, 
iunc vir Gabriel quem. videram 4n. visione principio 
volantem volatu (quidam sie vertunt: alii, cum fati- 
gatione, sive alacritate, hoe est celeriter volantem. 
Quidam enim deducunt a radice Py, quod significat 
volare, et coniungunt cum participio, ut Hebraeis 
tritum est. Alii autem a ry" putant potius deduci, 
quod significat fatigare: sed metaphorice exponunt, 
quod in festinatione volaverit) tetigit me circa tem- 
qus oblationis vespertinae. 


Hie incipit referre Daniel preces suas non 
fuisse inutiles, nec caruisse fructu, quoniam missus 
fuit Gabriel, qui fiducia erigeret eius animum, et 
consolatione dolorem leniret: deinde ministrum gra- 
tiae Dei illum praeficeret toti ecclesiae, ut fideles 
sperarent brevem reditum in patriam, atque ita 
aequis animis ferrent suas miserias, donec aperiret 
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ills Deus viam ad reditum. Porro si votis nostris 
non semper respondet Deus, non est cur miremur, 
quia vix centesimam partem iusti zeli et ardoris 
afferunt qui videntur prae aliis optime precari. Si 
ergo quis rationem precandi nostram conferat cum 
hae vehementia prophetae, certe longe ab ipso ab- 
sumus. Non igitur mirum est, si in tanto diseri- 
mine etiam dissimilis est successus. Et tamen 
statuendum est, preces nostras nunquam fore irritas, 
si etiam longo intervallo sequamur sanctum pro- 
phetam. Si ergo non fert modulus fidei nostrae, 
ut preces nostrae quasi aequali gressu ad hune 
prophetae zelum perveniant, Deus tamen nihilo- 
minus erit nobis exorabilis, modo fundati simus in 
fide et poenitentia. Dicit autem Daniel, Qwwm. ad- 
huc loquerer, et precaver, et confiterer peccatum meum, 
et peccatum populi? mei Israel. Primo notandum est 
quod spiritus sanctus consulto hic dictavit prophetae, 
gratiam Dei semper fore paratam et expositam 
omnibus miseris, qui ad eam confugiunt, et eam 
implorant. Ostendit igitur propheta, ideo nos de- 
stitui auxilio Dei in malis, quia etiam si dolor ex- 
primat nobis multos gemitus, tamen non respicimus 
in Deum, unde solatium semper malis omnibus 
petendum est. Et ita hortatur nos ad precandi 
studium quum dieit se fwisse exauditum. Neque 
enim singulare aliquod exemplum refert, sed quem- 
admodum iam dixi, generaliter pronuntiat nunquam 
fore vanas vel infruetuosas eorum preces, qui Deum 
liberatorem quaerunt. Dixi non eodem neque ae- 
quali modo semper exaudiri vota nostra, quia torpor 
etiam noster hoc meretur, ut Deus auxilium suum 
differat. Sed tamen in genere hoc docet propheta, 
nunquam vanas fore eorum orationes, qui veram 
poenitentiam et veram fidem, quamvis exiguam, 
afferunt coram Deo. Postea adiungit quid sit ne- 
cessarium ad conciliandum Dei favorem, nempe ut 
homines praeveniant iudicium Dei, se ipsos dam- 
nando. Dicit enim se confessum fuisse peccatum. 
suwm, ei peccatum. populo sui. Non loquitur hic de 
una specie, sed sub voce chaíta comprehendit omnes 
species scelerum, quasi diceret, Quum ego faterer 
me esse peccatis refertum, et quasi demersum sub 
iniquitate, et idem etiam faterer de populo meo. 
Et hoec etiam notandum est quod dicit, peccatwm 
populi mei Israel. Poterat nomen hoc omittere, sed 
voluit testatum facere, totam Dei ecclesiam esse 
sub reatu, neque aliam esse spem absolutionis, nisi 
Deus gratis sibi reconciliaret eos, quibus merito 
erat offensus. Sed magis notanda est superior 
particula ubi Daniel refert se confessum fuisse pec- 
catum. suwm coram Deo. Scimus quid dieat Ezechiel, 
vel spiritus per os ipsius pronuntiet (Eze. 14, 14). 
Nam Deus tres perfeetissimos qui fuerunt ab initio 
mundi nominat, et in illis Danielem, qui tunc ad- 
! huc. vivebat. Quum ergo Daniel esset exemplar 
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angelieae iustitiae, et elogio illo tam insigni cele- 
bretur, Si esset coram me Daniel, etiam non exau- 
direm ipsum si me rogaret pro hae civitate: sed 
liberarem eum, quia iustus est: quum ergo Deus 
ita extollat prophetam suum in sublime, ac si esset 
extra omnes sordes, et extra ommia vitia: ubi re- 
periemus in terra hominem, qui possit iactare se 
immunem esse ab omni macula et vitio? Prodeant 
in medium qui sunt perfeectissimi: quantum intererit 
inter ipsos et Danielem? Atqui Daniel confessus 
est se esse peccatorem coram Deo, et ingenue re- 
nuntiavit omnibus auis iustitiis, et palam est testatus 
sibi unieam spem salutis esse sitam in mera Dei 
misericordia. Ideo Augustinus prudenter hunc lo- 
cum toties citat contra Pelagianos, et contra Coe- 
lestinos. Scimus ab illis haereticis obscuratam fuisse 
Dei gratiam, et specioso illo colore, quia non de- 
beant fili Dei semper in carceribus subsistere, sed 
contingere metam. Ace vendibilis quidem est illa 
doctrina, quod filii Dei debeant carere omni vitio: 
sed ubi talis integritas reperietur? Augustinus 
ergo aptissime hune locum toties obiecit illis nebu- 
lonibus, ut ostenderet in terra neminem unquam 
fuisse ita iustum, qui non indiguerit misericordia 
Dei. Nam si quis esset, certe reperisset eum Do- 
minus qui solus est idoneus iudex. Atqui servum 
suum Danielem asserit esse perfectissimum, si tres 
solum ab exordio mundi quaerendi sint. Quum 
autem Daniel sese coniiciat in gregem peccatorum, 
et non faciat hoc simulatione, vel humilitate ficta, 
sed ex animo quia eoram Deo loquitur: quis nunc 
sibi maiorem sanctimoniam arroget? Quum ergo 
confiterer, inquit, coram facie Dei mei. Ille certe 
fietio locum non habet. Hine sequitur, diabolos 
esse indutos humana carne qui fingunt nescio quam 
perfectionem, sive sit Castalio, sive alii similes 
eyniei, vel prorsus canes. "Tenendum igitur prin- 
eipium illud, nempe neminem, etiamsi esset semi- 
angelus, posse ad Deum accedere, nisi conciliet sibi 
gratiam confessione sincera et ingenua suorum sce- 
lerum, ut reus sit coram Deo. Haec igitur iustitia 
nostra est, fateri reatum nostrum, ut Deus gratis 
nos absolvat: et quod iam dixi de populo Israel, 
ad nos spectare apparet ex regula quam nobis 
Christus dictat, Remitte nobis debita nostra. Qui- 
bus voluit Christus hoe praeceptum esse in usu? 
nempe omnibus suis discipulis. Ergo exeat ex 
schola Christi, et concedat in haram porcorum 
quisquis putat se non opus habere hac precandi 
forma, et hac confessione. lam adiungit, Super 
montem sanctitatis Dei mei. Hie etiam aliam ratio- 
nem notat propheta cur fuerit exauditus, quia sci- 
lieet fuerit sollicitus de communi ecclesiae statu et 
salute. Nam si quisque sibi privatim studeat et 
non respiciat proximos, indignus est qui obtineat 
quidquam coram Deo. Ergo si cupimus gratas esse 
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Deo preces nostras, et fructum aliquem consequi, 
discamus coniungere totum ecclesiae corpus nobis- 
cum, neque tantum respicere quid nobis expediat, 
sed quid faciat in communem salutem totius eleeti 
populi. Quwwm ergo sic loquerer, inquit, adhuc 4n 
oratione. Apparet Danielem non solo tantum affectu 
fuisse precatum, sed prorupisse etiam in aliquem 
sermonem. Verum quidem est, verbum hoc saepe 
ad animum restringi, etiam si quis linguam non 
moveat, dicetur tamen loqui ubi apud se aliquid 
cogitat: sed quoniam dixit Daniel, Qwwum adhuc lo- 
querer 4n oratione, videtur prorupisse in aliqua verba: 
Sieut etiam si sanctis non sit propositum pronuntiare 
quidquam ore, tamen rapit eos zelus, ut interdum 
excidant illis verba. Et alia etiam est ratio, quo- 
niam, ut sumus tardi, lingua adiuvat animum. Potuit 
igitur Daniel ob has causas non tantum tacite apud 
se concipere preces, sed etiam ore et lingua pro- 
ferre. Postea adiungit venisse Gabrielem. Sed non 
possem nunc absolvere. 


Proxima leetione exposuimus angelum appa- 
ruisse Danieli, qui satisfaceret eius desiderio. Nam 
admodum anxie precatus fuerat, quum videret iam 
tempus elapsum esse, quod per os leremiae prae- 
fixerat Deus, et tamen populum adhue manere 
eaptivum. Diximus ergo angelum fuisse missum 
saneto prophetae, qui tristitiam eius leniret, atque 
levaret eum aliqua parte sollicitudinis. —Voeavit 
autem angelum virum, quia prae se ferebat formam 
hominis, quemadmodum dietum fuit. Hoe tantum 
restabat, quod dicit visionem. sibi oblatam circa. tem- 
pus sacrificii vespertini. lam fere septuaginta anni 


. effluxerant, quibus nullum sacrificium offerri viderat 


Daniel: et tamen adhue commemorat sacrificia ae 
si quotidie in templum veniret, quod tune nullum 
erat. Unde apparet servos Dei, etiam ubi carent 
externis adminiculis, quoad praesentem usum, tamen 
aliquid utilitatis inde capere, quoniam apud se cogi- 
tant quorsum Deus et sacrificia, et alios ritus, atque 
caeremonias instituerit, quemadmodum si quis hodie 
coniieeretur in carcerem, et usque ad finem vitae 
prohiberetur a sacrae coenae usu: tamen non ideo 
deberet abiicere memoriam sacri illius symboli, sed 
apud se reputare singulis diebus cur nobis data 
fuerit coena a Christo, et quem fruetum inde per- 
cipere nos velit. Videmus ergo talem fuisse affec- 
tum saneti prophetae, quia perinde loquitur de 
quotidianis saerificiis, ae si essent in usu. Et tamen 
scimus tunc fuisse abolita, ipse autem iam multis 
annis non adfuerat, quamvis adhuc staret templum. 
Nune pergamus, 


22. .Et docuit me, et loquutus est mecum, et. dixit, 
JDaniel, nunc exivi ut te intelligere facerem. 4ntelli- 
gentiam (hoc est, ut docerem quod scitu opus est). 
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Hie praeparat angelus animum prophetae quum 
dieit se venisse e coelo, ut ipsum doceret. —.Exivi, in- 
quit, wf te intelligere facerem. Nam debuit colligere 
Daniel ex officio angeli quid sibi agendum esset. 
Quoniam ergo dignatus fuerat eum Deus tanto ho- 
nore, ut praeficeret unum ex angelis magistrum et 
doctorem, non potuit negligere tam singularem gra- 
tlam propheta, quin Deo esset ingratus. Nunc ergo 
tenemus cur angelus testetur se venisse ut prophetam 
doceat. Et hoc etiam in mentem venire nobis debet 
quoties templum Dei ingredimur, vel quoties aliquid 
legimus in sacris scripturis, nempe doctores nobis 
a Deo constitui, qui opitulentur ruditati nostrae, et 
qui seripturam nobis interpretentur: deinde seriptu- 
ram quoque ipsam datam esse, ut illic reperiamus 
quod alioqui nobis est absconditum. Deus enim 
cor suum nobis quodammodo aperit, ubi patefacit 
nobis sua arcana, sicuti fecit per legem et prophetas, 
et tandem per suos apostolos. Et ideo Paulus do- 
cet (Rom. 1, 5) evangelium praedicari in fidei obe- 
dientiam, quasi diceret non cessurum nobis impune, 
nisi obedienter amplectimur evangelii doctrinam, 
quia frustramur quodammodo Deum, quantum in 
nobis est, et eludimus eius consilium, nisi fide obe- 
dimus eius verbo. Sequitur, 


28. Principio precationum tuarum exivit verbum, 
ei ego veni uí annuntiarem, quia tw desideriorum vir 
(hoe est, tu vir es desiderabilis), ?/aque intellige 4n 
sermone, ei intellige 4n visione. 


Hie angelus non modo exigit docilitatem a pro- 
pheta, sed etiam ad maiorem attentionem hortatur. 
Videbimus enim postea opus fuisse non vulgari 
studio, quia vaticinium erat singulare et extraordi- 
narium. Haec igitur ratio est cur angelus non 
modo iubeat Danielem fidei obedientia excipere quod 
dieturus est, sed etiam maiori quam soleat attentione 
sese erigere, quoniam hoe erat rarum et insigne 
mysterium. Dicit primo, egressum fuisse sermonem 
er quo precari coepió propheta. Hic non insistam 
in recitandis opinionibus, quia videor mihi tenere 
genuinum huius loci sensum, quod scilicet Deus 
exaudlerit vota servi eui, atque ita quod decreverat 
promulgaverit. Nam verbo exeund? intelligit, quod 
ante fuerat decretum iam prodire in medium, et 
quasi in publicum manare, quemadmodum dicuntur 
principum edicta exire ubi passim vulgantur. Sta- 
tuerat quidem Deus quid facere vellet, atque ut 
cessasset Daniel, tamen nunquam intereidisset con- 
silium illud Dei: sed hic ostendit non esse irritas 
sanetorum preces, quia concedit illis quod ipsis 
quiescentibus faeturus erat, ut eorum desideriis ob- 
sequatur et morem gerat. Certum quidem est nihil 
nos impetrare precibus nostris, niei quod Deus apud 
se statuit: haec tamen inter se non pugnant, Deum 
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obtemperare votis nostris, quemadmodum dicitur in 
Psalmo (145, 19), dum facit quod optamus: et in- 
terea exsequi quod ante mundi ereationem decrevit. 
Per Ieremiam praedixerat, quemadmodum ante ad- 
monuimus, finem exsilio populi fore post annos 
septuaginta: iam Daniel hoc sciebat, quemadmodum 
retulit initio capitis. Neque tamen interea destitit 
a precando. feiebat enim Dei promissiones non 
dare nobis materiam vel occasionem socordiae vel 
ignaviae. Precatus est igitur propheta: Deus nunc 
ostendit non fuisse vanum illud studium, quod pro 
totius ecclesiae salute susceperat. Dicit igitur egressum 
fuisse verbum, simul atque precari coeperat Daniel, hoc 
est, iam statim ex quo os aperuit fuisse divinitus 
exauditum. Et postea adiungit se venisse, ut hoc 
patefaceret, quia, inquit, vir es desiderabilis. Quidam 
accipiunt active desideria, quod Daniel ferveret in- 
genti zelo. Sed illud est coactum, et praeter usum 
linguae. Ego itaque non dubito hie vocari prophe- 
tam desiderabilem, quod Deo acceptus fuerit. Et 
in hane etiam partem maior pars interpretum de- 
scendit. Angelus itaque pronuntiat se venisse in 
gratiam Danielis, quod Deo esset gratus. Hoc no- 
tatu dignum est, quia inde colligimus non aliter con- 
eiliari votis et precibus nostris favorem coram Deo, 
nisi ubi iam nos complexus est suo favore. Seimus 
autem non aliter nobis esse propitium Deum, quam 
ubi fide confugimus ad eius misericordiam, et freti 
mediatore et advocato Christo audemus in eius 
conspectum prodire tanquam filii. Sequitur denique, 
preces nostras nullius esse pretii apud Deum, nisi 
quatenus in fide fundatae sunt, quae sola nos Deo 
reconciliat, quoniam sine venia et peccatorum re- 
missione non possumus Deo esse grati. Interea 
tamen videmus sanctos ita placere Deo, ut non 
semper obtineant quidquid expetunt. Daniel enim 
multis iam annis inter continuos gemitus quasi 
confectus fuerat moerore: et tamen nondum senserat 
se fecisse aliquod operae pretium. Poterat igitur 
ex proprio sensu statuere se lusisse operam, quum 
toties ac tam assidue precatus foret. Sed angelus 
occurrit ex opposito, et testatur ipsum esse Deo 
gratum, ut scilice& agnoscat, quamvis non esset 
adeptus quidquid ferebat animi ipsius sententia, 
tamen se. non fuisse passum repulsam. Ergo ubi 
nos sollicitat haec cogitatio, et quasi ad desperatio- 
nem impellit, precibus nostris nullum subesse pro- 
fectum .vel fructum, quia Deus non statim neque 
palam respondet, teneamus quod hie docet angelus, 
nempe Danielem, qui Deo erat gratissimus, sic fuisse 
exauditum, ut tamen interea non perspiceret oculis 
quidquid optabat. Mortuus est ipse in exsilio, et 
non statim vidit quod polliciti fuerant prophetae, 
nempe de felici ecclesiae statu, quasi ecclesia iam 
ageret suos triumphos. In fine versus, quemadmo- 
dum iam attigi, Danielem exstimulat, quo scilicet 
pit 
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maiore studio, et attentione applicet totam mentem 
suam et omnes sensus ad intelligentiam vaticinii 
quod iussus fuerat angelus afferre. Nune sequitur, 


24. Sepliuaginta hebdomades fimitae sunt super 
populum twwm, ei super urbem tuam sanctam (super 
urbem sanetitatis tuae, ad. verbum), ad claudendum 
Scelus, et obsignandwum peccatum, et expiandam niqui- 
talem, et adducendam iustitiam aelernam, et obsignan- 
dam visionem (repetitur illud secundum verbum 
Dnn) eb prophetiam, et. wngendum sanctum. sanctorum 
(vel, sanctitatem sanctitatis, alludit ad templum). 


Locus hie varie tractatus fuit, et ita distractus 
variis sententiis interpretum, vel laceratus etiam, 
ut fere inutilis fuerit habitus propter obscuritatem. 
Sed quia scimus nihil frustra fuisse praedictum, 
speranda est intelligentia vaticinil, modo et attenti 
simus et dociles, quemadmodum exemplo prophetae 
nos iam admonuit angelus. Non soleo referre di- 
versas opiniones, quia non delector refutationibus: 
et mihi placet ea simplicitas quam sequor, nempe 
ut exponam quod existimo traditum fuisse a spiritu 
Dei. Sed tamen non possum hane necessitatem 
effugere in praesenti loco, quin diversas opiniones 
refutem.  Exordiar autem a Iudaeis, quia hie locus 
ab illis non tantum inscite, sed perdita etiam im- 
pudentia fuit depravatus. Quoties urgentur luce 
Christi, seimus eos tergiversari sine ullo pudore, et 
nihil prorsus esse in illis ingenuitatis. Sunt enim 
canes, quibus suffieit latrare. Sed in hoe maxime 
loco produnt suam petulantiam, quia perfricta fronte 
eludunt quidquid hie dicitur a propheta. Videamus 
tamen quid sentiant. Neque enim magni momenti 
esset ipsos damnare, nisi simul certis et firmis 
rationibus convicti iacerent. Hieronymus quum re- 
fert quid docuerint superiores Iudaei, hoc est, qui 
ipsum aetate praecesserant, plus illis modestiae et 
verecundiae tribuit quam prae se tulerint qui postea 
sequuti sunt. PFateri enim ipsos dicit locum hune 
non posse aliter intelligi, quam de Messiae adventu. 
Sed quoniam forte Hieronymus noluit congredi in 
apertum certamen, quia etiam non erat instructus 
ut fuisset necesse, ideo assumpsit plus quam dixe- 
rant. Et hoc mihi videtur probabile. Neque enim 
vel uno verbo attingit quid ipse probet: imo ex- 
eusat se absque praeiudicio hic in medium proferre 
omnes sententias. Ita non audet pronuntiare me- 
liusne ac rectius doceant Iudaei quam graeci 
et latini interpretes, sed relinquit leetores pror- 
sus suspensos. Caeterum, facile hoc liquet, ex- 
poni vaticinium Danielis fere ab omnibus Rabbinis 
de poena continua, quam inflieturus erat Deus po- 
pulo, etiam post reditum. Hie ergo excludunt pror- 
sus Dei gratiam, et dicunt reprehendi errorem pro- 
phetae, quia putaret Deum iam tunc fore propitium 
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miseris exsulibus, ut eos restitueret: deinde ut 
templum rursus erigeretur: et ita septuaginta heb- 
domadas inchoant a prioris templi destructione, de- 
inde finiunt eas excidio secundi templi. Consentiunt 
quidem una in re nobiscum, quod hie propheta non 
numeret dierum hebdomadas, sed annorum, quem- 
admodum Levit. 2b. Nullum igitur nobis certamen 
est cum ludaeis de annorum numero.  Fatentur 
enim nobiscum hie praefigi annos 490: sed longe 
dissident quoad finem vatieinii. Dieunt enim quem- 
admodum iam attigi, praenuntiari assiduas calami- 
tates, quae populo instabant. Sperabat propheta 
iam malis finem adesse, quoniam Deus per Iere- 
miam testatus fuerat se contentum fore septuaginta 
annorum exsilio. Dicunt hoc ita debere intelligi, ut 
tamen populus misere vexetur, usque dum secundum 
templum rursus hostes exscindant: deinde populus 
ipse privetur urbe, et urbs ipsa excisa sit triste 
spectaculum ruinae et vastitatis. Ideo dixi eos ex- 
cludere Dei gratiam. Et ut breviter absolvam quod 
ipsi docent, haec summa est, prophetam falli qui 
existimet meliorem fore statum ecclesiae post finitos 
septuaginta annos, quia supersunt septuaginta heb- 
domades, hoe est, quod Deus septuplicet numerum 
ad ipsos eastigandos, donec tandem aboleat urbem 
et templum, et ipsos dispergat per totam terram; ita 
ut nullum obtineant nomen donec tandem adveniat 


| Messias, quem exspectant. Ita loquuntur ipsi. Sed 


omnes historiae refellunt eorum inscitiam, et simul 
temeritatem. Nam ut postea dicemus, vix se ex- 
pediunt quieunque praediti sunt recto iudicio, quia 
reperiuntur apud omnes historicos plures anni inter 
monarchiam Cyri vel Persarum, et inter Christi 


. adventum, quam hie Daniel supputet. Iudaei autem 


ineludunt praeterea annos a ruina prioris templi, 
deinde adiungunt annos a Christi adventu usque 
ad excidium urbis. Ita fiet secundum communem 
et receptam sententiam, ut eoacervent circiter annos 
sexcentos. Postea dicam quid probem in illa sup- 
putatione, vel quid mihi displiceat. "Tamen hoc 
certum est nimis turpiter et falli, et fallere Iudaeos, 
quum ita sine iudicio plura tempora congerunt. 
Deinde certa est erroris refutatio ex vaticinio lere- 
miae, atque ex initio huius capitis, et ex Esrae 
etiam sententia. Nebulo ille et 1mpostor Barbinel, 
qui putat se esse acutissimum inter omnes Rabbi- 
nos, videtur hie sibi habere concinna effugia, quum 
uno verbo hoe vel illud eludit, et respondet ad ob- 
iectionem unam. Sed quam frivolis ineptiis ludat 
ego breviter ostendam. Dum repudiat Iosephum, 
putat se esse victorem. Ego quidem ingenue fateor 
losepho non semper, nee absque exceptione haben- 
dam esse fidem: sed quid inde consequitur Barbinel 
cum omnibus suis? Veniendum est enim ad vati- 
einium Ieremiae, quemadmodum dixi. In hoc autem 
effugium captat. Ho Christiani, inquit, volunt Ne- 
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buehadnezer regnasse annis 45. Non absolvit annos 
ilos. Ita etiam decerpit vel dimidium annum, vel 
unum ex singulis monarchiis. Sed quid hoc ad 
rem? quia interea manebunt ducenti anni, de qui- 
bus litigandum ipsi erit. Ergo videmus quam pue- 
rilitter nugetur dum quinque vel sex annos detrahit 
ex maximo numero, et interea gravatur ducentis 
annis, et non excutit onus illud. Sed quemadmodum 
iam dixi, manet fixum illud vaticinium Ieremiae de 
annis septuaginta. Unde autem incipiunt illi? An 
a templi excidio? Minime hoe conveniet. Vult Bar- 
binel esse annos 49 vel circiter ab excidio templi 
usque ad Cyri imperium. Atqui ante vidimus tunc 
edoctum fuisse prophetam de finito exsilio. Non 
pudet canem illum, et similes dicere, fuisse Danielem 
hae in parte male interpretatum vaticinium feremiae, 
quia putabat iam completas esse poenas, quum tamen 
aliquid temporis restaret. Hoc quidam ex Habbinis 
dicunt: sed quam sit frivolum inde apparet, quia 
Daniel hic non profitetur se errasse, sed secure 
affirmat, quum didicisset ex libro Ieremiae iam 


completum esse exsilii tempus, ita se fuisse preca- | 


tum. Deinde Esras sic ad verbum loquitur, Quum 


essent completi anni septuaginta, de quibus loquutus | 


fuerat Deus per leremiam, excitavit spiritum Cyri 
regis Persarum, ut primo monarchiae suae anno 
populum remitteret. Illic Esras aperte dicit, arcano 
spiritus impulsu, Cyrum dedisse populo libertatem. 
An spiritus Dei oblivione lapsus est, quum accele- 
raret reditum populi? Deinde necesse erit coargui 
Ieremiam mendacii vel falsitatis, quoniam Esras 
etiam dicit exitum populi respondere vaticinio. Ci- 
tant in contrariam partem locum ex primo capite 
Zachariae (v. 12), Usquequo Domine non misereberis 
urbis tuae lerusalem, quia iam praeterierunt anni 
septuaginta? Atqui propheta illic non designat mo- 
mentum, quo finiti sunt septuaginta anni: sed quum 
pars aliqua populi reversa esset in patriam Cyri 
permissu, et tamen impedita esset templi aedificatio, 
ideo post viginti aut triginta annos conqueritur quod 
Deus non prorsus et omni ex parte populum suum 
simul liberet. Quidquid sit, non poterunt se ex- 
plicare Iudaei quin hebdomadas incipiant a priore 
exsilio ante destructum templum: alioqui non con- 
gruerent quae citavimus tam ex Daniele quam ex 
Esra. Necesse erit ergo ante Cyri monarchiam 
complecti septuaginta annos, quibus finem Deus se 
impositurum dixerat exsilio populi sui. Sunt ergo 
iam septuaginta anni. Nune a Cyri monarchia 


usque ad Christi adventum fere omnes profani | T i 
| Tuus est, non meus populus, mihi non videtur 


scriptores annos quingentos et quinquaginta nume- 
rant. Non dubito quidem errorem esse, quia hoe 
modo etiam nobis maneret non parva difficultas: 
sed postea dieam quid sentiendum sit de numero 
annorum. Interea hoc habemus, ludaeos modis 
omnibus excedere sexcentos annos, ubi septuaginta 
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annos exsilii comprehendunt sub septuaginta heb- 
domadibus, deinde adiungunt etiam tempus quod 
effluxit a Christi morte usque ad Vespasiani im- 
perium. Sed res ipsa melius ipsos urget. Nam dicit 
angelus Aebdomadas septuaginta finitas esse. Barbinel 
etiam verbum Chaíac accipit pro intercidere, et vult 
notari continuas miserias quibus afflictus fuit po- 
pulus: quasi diceret angelus nondum adesse tempus 
redemptionis, quia populus semper miser futurus 
esset, donec infligeret Deus ultimam plagam, quae 
esset instar desperatae cladis. Sed quum verbum 
Chatac sumatur pro finire vel terminare, satis con- 
stat angelum pronuntiare hie finitas esse septua- 
ginta hebdomadas. Pugnat hoec argumento ille im- 
postor, frustra hie poni hebdomadas annorum, nisi 
respectu exsilii Et hoc verum est, sed ipse tamen 
longe alio trahit quam decebat. Alludit quidem 
propheta noster ad septuaginta annos leremiae: et 
miror a nostris hoc non fuisse expensum, quia nemo 
est qui causam afferat, cur annos supputet Daniel 
per hebdomadas. Scimus tamen hae figura fuisse 
consulto usum, quia volebat conferre septuaginta 
hebdomadas annorum cum septuaginta annis. Sed 
si quis diligenter expendat hanc similitudinem vel 
analogiam, reperiet ludaeos proprio gladio iugulari. 
Nam propheta hie confert Dei gratiam cum iudicio, 
quasi diceret fuisse populum exsilio muletatum per 
septuaginta annos, sed nune adesse gratiae tempus: 
imo illuxisse diem redemptionis, qui continuo tenore 
quamvis inter nebulas luceret usque ad annos qua- 
dringentos et nonaginta, hoc est, usque ad Christi 
adventum. Proponendus ergo propheta sic loquens, 
Tristes quidem tenebrae vobis incubuerunt per an- 
nos septuaginta: sed Deus prosequetur nunc in 
septuplum gratiam suam erga vos, quia vestras 
aerumnas levando et dolores temperando non de- 
sinet se vobis propitium ostendere usque ad Christi 
adventum. Erat autem, quemadmodum satis notum 
est, illa praecipua spes sanctorum, nempe ut in 
medium prodiret redemptor. Nunc ergo tenemus 
cur angelus neque annos, neque menses, neque dies 
numeret, sed hebdomadas annorum, quia respiciat 
ad poenam quam populus pertulerat secundum va- 
tieinium Ieremiae. Ex opposito autem ostendit 
quanto praevaleat Dei misericordia, quoniam populi 
sui euram geret usque dum exhibeat promissam 
salutem in Christo suo. J'niiae, inquit, swné super 
populum tuum, eí super urbem. tuam sanctam hebdo- 
mades septuaginta. Quod Hieronymus putat hic 
oblique notari populi reiectionem, ac si diceret, 


firmum esse: imo prorsus alienum est a prophetae 
consilio. Dicit igitur populum vocari Danielis et 
urbem, quia Deus faciat divortium eum populo illo, 
et urbem repudiet. Sed, quemadmodum iam dixi, 
voluit Deus solatium aliquod afferre servo suo, et 
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aliis omuibus piis, ut sese fuleirent hae fiducia, 
quum premerentur ab hostibus, Deum tamen tem- 
pus suum habere praefixum, quo redemptorem mit- 
teret. Vocatur ergo populus et urbs Danielis, quo- 
niam ante vidimus quam sollicitus fuerit propheta 
de communi gentis suae salute, et de instauratione 
urbis et templi. Denique confirmat angelus quod 
prius dixit, Deum hoc dare precibus servi sui, quod 
promulgat vaticinium futurae redemptionis. lam 
quae sequuntur prorsus ostendunt Iudaoos quasi ex 
professo corrumpere et verba et sensum Danielis, 
quia dieit angelus £empws hoc esse finitum ad clau- 
dendwm scelus, e& ad obsignandwm peccatum, et ad 
expiandam iniquitalem. Hinc colligimus Deum fore 
exorabilem populo &uo post septuaginta hebdomadas, 
de quibus loquitur, Quorsum enim statuit Deus 
tempus illud? Nempe. ut tandem prohibeatur pec- 
catum, ut scelus claudatur, ut expietur iniquitas. 
Videmus ergo non prorogari hic poenam, quemad- 
modum Iudaei garriunt, quia volunt Deum semper 
infensum fuisse populo suo, et hoe esse signum 
extremae offensae, quia templum tandem fuit diru- 
tum. Propheta autem, vel angelus nos potius in 
contrariam partem ducit, nempe quod Deus finire 
et claudere vult peecatum et expiare iniquitatem. 
Postea adiungit, Ad iustitiam. aeternam adducendam. 
Videmus ergo hic laetum nuntium afferri de populi 
reconciliatione cum Deo: deinde videmus aliquid 
melius et longe excellentius promitti, quam fuisset 
sub tota lege, adeoque quum etiam florerent Iudaei 
sub Davide et Solomone. Angelus ergo hic fideles 
attollit, ut melius aliquid exspeetent, quam experti 
fuerant patres ipsorum, ex quo Deus ipsos adopta- 
verat.  Subest enim antithesis inter expiationes 
legales, et hanc de qua angelus concionatur: item 
inter veniam quae promittitur, et quam Deus sem- 
per dederat veteri populo. Subest etiam eadem 
antithesis inter aeternam iustitiam, et iustitiam quae 
viguerat sub lege. Postremo adiungit, Ad obsignan- 
dam. visionem et prophetiam. Hic verbum obsignandi 
duobus modis sumi potest, vel quod adventus Christi 
sanciet quidquid ante praedictum fuerat: et con- 
veniet optime metaphora: vel possumus etiam aliter 
accipere, nempe quod obsignabitur visio, hoc est, 
tandem claudetur, ita ut desinant esse prophetiae. 
Barbinel hic magnam  absurditatem se proferre 
existimat, quum dieit minime esse consentaneum, 
ut Deus auferat ab ecclesia sua tam praeclarum 
beneficium, nempe prophetiae. Sed caecus ille non 
animadvertit quid sit.prophetia, quia nihil tenet de 
Christo. Seimus autem distingui legem hac nota 
ab evangelio, quod olim cursum habuerint pro- 
phetiae, quemadmodum dieit Apostolus primo ad 
Hebraeos capite. Olim loquutus est multis modis 
Deus per prophetas, nunc autem novissimis tem- 
poribus per unigenitum filium suum. 
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et prophetae usque ad Ioannem, inquit Christus. 
Barbinel non vidit hoc discrimen, ideo, quemadmo- 
dum bis dixi, putat se aliquid reperisse, in quo nos 
coarguat, quum dieit non debuisse auferri prophetiae 
donum. Verum est, non debuit auferri donum pro- 
phetiae, nisi Deus melius consulere voluisset novo 
populo, quia nunc qui minimus est in regno coelo- 
rum, praestantior est omnibus prophetis, quemad- 
modum etiam alibi Christus pronuntiat. "landem 
addit, u£ ungatur sanctus sanctorum. Est etiam alia 
antithesis inter unctiones legales, et postremam quae 
futura erat. Sequitur ergo non tantum hie con- 
solationem afferri omnibus piis, quod Deus mitiga- 
turus esset poenam quam inflixerat, sed quia vellet 
tune effundere plenitudinem omnis misericordiae 
in novam ecclesiam. Nam sieuti iam dixi, non 
possunt effugere hoc Iudaei quin conferat angelus 
statum legalem eum statu novae eeclesiae: deinde 
quin status novae ecclesiae melior futurus sit et 
longe excellentior et magis optabilis, quam fuis- 
set ab initio conditio veteris ecclesiae. Sed cras 
reliqua. 


Coepimus heri ostendere quam inepte corrum- 
pant Rabbini suo commento hoe vaticinium quod 
nunc tractamus, quia putant angelum disserere de 
continua Dei vindicta, quam expertus fuerat populus 
aliqua ex parte, atque adhue gravior et longior in- 
stabat, quemadmodum ipsi volunt. Diximus hoc 
pugnare aperte cum verbis Danielis, quoniam hic 
promittit Deum rediturum in gratiam cum populo 
suo: deinde ostendimus finem et consilium spiritus 
saneti. Voluit enim hoe solatio levare tristitiam 
saneti viri, qui sicuti visum ante fuit, valde anxius 
erat de statu ecclesiae, quem videbat fere esse de- 
ploratum. Verba etiam quae annotavimus idem con- 
firmant, quia promittit angelus, ubi advenerit tem- 
pus quod praefigit, tune finem affore peccato eí 
sceleri, ei iniquitati, quia seilicet iniquitas tunc ex- 
piabitur : deinde promittit adventum iustitiae aeternae: 
postremo adiungit obsignationem visionis et prophetiae 
una cum spirituali unctione sancti sanctorum. Nemo 
ignorat hie aliquid promitti excellentius, quam fuerat 
sub lege. Sequitur ergo non posse aliter accipi 
vaticinium, quam de Christi adventu, et solida re- 
paratione ecclesiae Dei. Sequuntur etiam alia ar- 
gumenta. Nam addit propheta (iterum repetam et 
melius enucleabo quae nune percurro). 


25. Cognosces ergo, et intelliges: (vel, cognosce, 
et intellige), ab exitu verbi de reditu (vel de reduc- 
tione populi), e! de aedificanda lerosolyma wsque ad 
Christum. ducem. hebdomadas septem, et hebdomadas 
sexaginta duas, el reducetur (vel, revertetur populus), 
et reaedificabitur platea (planities, à dilatando), ef 
murus, idque 4» angustia. temporum. 
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Hie Daniel recitat partitionem quam fecit antea. 
Posuerat initio hebdomadas septuaginta, nunc autem 
ab una parte sumit septem hebdomadas, ab altera 
parte sexaginta duas. Est certe aliqua ratio cur 
numerum, quem posuerat angelus, ita voluerit in 
diversas partes secare. Ponuntur ergo nunc septem 
hebdomades, ponuntur sexaginta duae: restat una 
hebdomas, cuius postea fiet mentio. Iudaei septem 
hebdomades reiieiunt ab Herode usque ad imperium 
Vespasiani. Fateor quidem hunc esse loquendi mo- 
rem Hebraeis, ut pro hebdomadibus sexaginta dua- 
bus et septem, dicant septem et septuaginta*) duas, 
hoc est, praeponant numerum minorem. Anni ho- 
minis (inquit Moses) erunt viginti et centum: Di- 
cerent Graeci et Latini, erunt centum et viginti 
anni. Fateor igitur hunc esse morem loquendi tri- 
tum Hebraeis: sed hie non continuat propheta se- 
riem annorum quemadmodum ubi agitur de aetate 
cuiusque hominis, verum distinguit septem hebdo- 
madas, postea differt in aliud tempus sexaginta duas. 
Sequitur ergo septem hebdomadas praecedere or- 
dine, alioqui non constaret quod hic angelus docere 
voluit. Iam quod ad exitum sermonis pertinet, postea 
dicemus quo sensu debeat accipi. Sed interea ne- 
gari non potest, quin hoc de edicto pronuntiet an- 
gelus, quod promulgatum fuit de reductione populi, 
et urbis instauratione. Sic enim verba sonant. Ergo 
stultum esset reiicere in tempus illud, quo neque 
urbs reparata fuit, neque exivit, vel manavit aliquod 
tale decretum. Sed prius hoe tractandum est quum 
dicit angelus «sque ad Christum Messiam.  Volunt 
nonnulli nomen singulare accipi loco pluralis, nempe 
usque ad Christos Domini, hoc est sacerdotes: alii 
vero ad Zerubabel referunt, alii ad Iehosuah. Sed 
hie satis apparet, angelum de Christo loqui, cuius 
figuram vel typum gesserunt tam reges quam sa- 
cerdotes sub lege. Quod autem putant extenuari 
dignitatem Christi voce 733 ac si in eius ductu 
nullum fuerit nomen regium, nullum sceptrum vel 
diadema, hoc prorsus ratione caret. David enim 
vocatur dux populi: et Ezechias quum diadema 
gestaret, et sederet in solio, tamen vocatur etiam 
ipse dux. Nec dubium est quin nomen hoc positum 
fuerit per excellentiam. Omnes reges dominati sunt 
in populo Dei, sacerdotes etiam praediti fuerunt et 
gradu honoris et autoritate. Hic autem vocat an- 
gelus Christum ducem, quod scilicet emineat supra 
omnes alios tam reges, quam sacerdotes. Et anti- 
thesis etiam, non contentioso lectori satis erit nota. 
Postea addit, Adhwc revertetur vel reducetur. populus, 
et aedificabitur platea, et murus, idque in angustia 
temporum. Aliud etiam argumentum sequitur, nempe 
quod post hebdomadas sexaginta duas excidetur 
Christus. Hoc Iudaei intelligunt de Agrippa, quem 


*) Omnino legendwm est sexavinta. 
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certum est fuisse occisum, quum Augustus imperium 
adeptus esset. Quaerunt tantum quid dicant: et hoc 
sanis et modestis lectoribus satis erit conspicuum, 
nempe eos sine ludicio et sine pudore futiliter vo- 
mere quidquid venit illis in buccam. Modo igitur 
aliquid dieant hoc illis satis est. Excusat nebulo 
ille, de quo heri loquutus sum, Barbinel, posse 
Agrippam non minóri iure vocari Christum quam 
Cyrum, quia etiamsi ad Homanos defecerit, dicit 
hoe invitum fecisse, et fuisse cultorem Dei: etiamsi 
constet fuisse apostatam, tamen dieit non fuisse de- 
terrimum inter alies omnes. Ideo vult hunc Chris- 
tum vocari. Sed primum seimus Agrippam non 
fuisse legitimum regem, et tyrannidem illam pu- 
gnasse eum oraeulo Iacob, quoniam abreptum fuit 
sceptrum a tribu lehudah. Non potest igitur ullo 
modo vocari Christus, etiam si superasset omnes 
angelos et sapientia, et virtute, et potentia et modis 
omnibus. Hic enim agitur de legitima gubernatione 
populi: non reperietur in persona Agrippae. GSe- 
quitur ergo, Iudaeos esse prorsus falsarios. Deinde 
accedit aliud argumentum, quod confirmabit foedus 
eum, multis. Et hanc quoque partem nimis improbe, 
et absque ulla verecundia eludunt Iudaei. Torquent 
hoc ad Vespasianum, et Titum. Missus enim fuerat 
in Syriam et Orientem Vespasianus a Nerone. Et 
verum quidem est, ne faceret gravem jacturam 
militum, tentasse omnes conditiones pacis, et blan- 
ditiis etiam pellexisse Iudaeos, quantum in se erat, 
ut se potius dederent, quam extrema omnia ex- 
perirentur. Hoc verum est, quod hortatus fuerit 
Vespasianus Iudaeos ad pacem: deinde Titus post- 
quam pater in ltaliam traiecerat, sequutus fuerit 
illud consilium: sed an hoc est confirmare foedus? 
Hie ubi de rebus maximis disserit angelus Dei, et 
complectitur totum ecclesiae statum, facessant illi 
garritus, quod voluerint foedus paceisei Romani du- 
ces cum populo, hoc est, tentaverint an possent per 
deditionem potiri imperio orientali, an vero necesse 
esset confligere totis viribus ad urbem expugnan- 
dam. Illud enim est nimis insulsum. Constat igitur, 
Iudaeos non tantum destitui ratione, dum locum 
hune exponunt de continua Dei vindicta, et exclu- 
dunt eius gratiam et reconciliationem cum populo, 
sed etiam prorsus esse improbos, et sine pudore 
verba proiicere, ut tantum offundant tenebras. In- 
terea tamen deprehenditur eorum vanitas, quia nul- 
lus eolor subest eorum commentis. 

Venio nune ad vetustos scriptores. Hieronymus, 
sicuti heri breviter attigi, varias opiniones recitat. 
Sed antequam de singulis traectemus, paucis respon- 
dendum est ad calumniam illius impuri Rabbini, 
vel canis, nempe Barbinel. Ut eripiat tam fidem 
quam autoritatem omnibus Christianis, obiicit illos 
inter se dissidere. Quasi vero dissidium inter ho- 
mines non satis exercitatos in scripturis veritatem 
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prorsus evertat. Quid si etiam vicissim adversus 
eum obileere mihi libeat, non esse consensum inter 
ipsos Iudaeos? Nam si quis velit colligere divereas 
eorum sententias, posset etiam hae in parte quasi 
vietor exsultare, quod inter Rabbinos non conveniat. 
Imo non satis ostendit quantopere inter se pugnent 
Christiani. Ego autem plus illi multo concedam, 
quam postulet. F'uit enim rabula duntaxat ignarus 
rerum omnium, nisi quod parata erat loquacitas et 
petulantia. Et ideo non dubium est quin valde 
plausibilis sint eius libri inter Iudaeos, qui nihil 
aliud quaerunt. Sed sumit Aphricanum, et Lyra- 
num, vel Nicolaum de Lyra, Burgensem, et quen- 
dam magistrum Hemondum. Scilieet non potuit 
alios nominare, ut Eusebium, Origenem, Tertullia- 
num, Hypolitum, Apollinarem, Hieronymum, Au- 
gustinum, .et alios similes. Videmus ergo ut ille 
nebulo perfrietae frontis, de rebus incognitis ausus 
fuerit balbutire. Sed quemadmodum iam dixi, fa- 
teor multum inter se discrepare Christianos. Euse- 
bius ipse eum Iudaeis nomen Christi accipit de 
sacerdotibus, et putat quum de morte Christi loqui- 
tur angelus notari mortem Aristobuli, qui occisus 
fuit. Illud est plus quam insulsum. Ille tamen est 
ex nostris: verum est, sed lapsus est inscitia et 
errore. Aphricanus rectius quidem sentit, sed tamen 
male tempus inchoat a Dario filio Hystaspis, ut 
postea dicam. Deinde etiam errat in altero eapite, 
quod sumit annos lunares, sicuti et Lyranus facit. 
Nee dubium est quin fuerit hoe cavillum, quia non 
reperiebant suos annos, excogitarunt posse perfici 
totum numerum si épfoAtpiobc simul ponerent eum 
annis quadringentis et nonaginta, hoc est intercala- 
tiones. Nam antequam anni digesti essent ad cur- 
sum solis, solebant veteres conficere annum ex lunis 
duodecim, postea intercalabant mensem unum. Sic 
ergo illi imaginati sunt, posse totum numerum con- 
fici, si illos e&BoAtcpobc ponerent una cum annis 
ilis, qui hie numerantur a propheta. Hoe etiam 
libere repudio. Iam Hypolitus in alio etiam errat. 
Nam reiicit septem. hebdomadas in tempus quod 
sequutum est Christi mortem et resurrectionem. 
Hae in re consentit eum Iudaeis. Iam Apollinaris 
prorsus delirat. Putat enim exordium debere sumi 
4 Christo nato, et ita hoe vaticinium trahit usque 
ad finem mundi, sicuti etiam Eusebius quodam loco, 
qui secum pugnat, ultimam hebdomadam ponit pro 
saeculis omnibus, donee ad mundi interitum per- 
ventum fuerit. 

Ego igitur haec.omnia ingenue confiteor falsa 
esse, sed tamen non propterea intercidet Dei veritas. 
Quomodo igitur certum aliquid deprehendemus ? 
Neque enim suffiecret refutare quod alii inscite 
tradunt, nisi veritas ipsa patefieret, deinde nisi 
certis et solidis rationibus comprobaretur. Ego li- 
Denter pareerem nominibus eorum qui adhue sunt 
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superstites, vel qui nostro tempore vixerunt: sed 
tamen dicam quod utile erit lectoribus, et interea 
parce loquar, quia nisi quid erit cognitu utile et 
quasi necessarium libenter tacebo. Si cui placeat, 
atque etiam vacet diligentius per otium inquirere 
de tempore, cuius hic fit mentio, Oecolampadius 
recte admonet et prudenter, supputationem debere 
fieri a mundi exordio. Nam usque ad templi ruinam 
et exeidium urbis, certo colligitur quot anni efftuxe- 
rint a mundi creatione: in eo nullus potest esse 
error. Exstat enim annorum series in scriptura. 
Sed destituit postea suos lectores, quoniam a ruina 
templi leviter, et sine magna diligentia annos sup- 
putat, ut aecepit ab Eusebio, vel ab aliis. Ita fit, 
ut a populi reditu usque ad Christi adventum re- 
periantur anni quingenti et quadraginta. "Videmus. 
ergo non posse satisfieri sanis lectoribus, si tantum 
colligant annos, ut illic eos Oecolampadius recenset. 
Dominus Philippus, ut ingenio doctrinaque excellit, 
ac feliciter versatus est in omnibus historiis, ponit 
duplieem supputationem. Exordium unius sumit à 
secundo anno Cyri, hoc est, ab initio monarchiae 
Persarum: sed putat septuaginta hebdomadas finiri 
circiter mortem Augusti, hoc est, quo tempore natus 
est Christus. Ut autem ad Christi baptismum per- 
veniat adiungit aliam supputationem, quam orditur 
a tempore Darii: et ita edictum cuius hic fit mentio, 
intelligit illud quod profectum est a Dario filio 
Hystaspis, quoniam interrupta fuerat templi aedi- 
fieatio per annos sexaginta sex, vel circiter. Quan- 
tum attinet ad hane supputationem, mihi nullo 
modo probatur. Et tamen fateor non posse aliter 
exponi locum hune ubi dieit angelus wsque ad 
Christum ducem, nisi de Christi baptismo. 

Haec igitur duo tenenda, meo iudicio, sunt, 
nempe hebdomadas septuaginta incipere a monarchia 
Persarum, quia tune liber reditus concessus fuit 
populo: deinde non aecipere finem nisi ad baptismum 
Christi, quum in medium prodiit, ut satisfaceret 
muneri sibi a patre iniuncto. Sed nune videndum 
est, an conveniat annorum numerus. Hie fateor 
tantam esse discrepantiam inter vetustos scriptores, 
ut conieetura utendum sit, quia non ubique potest 
nobis liquere certa ratio, ut digito res monstretur. 
Seio hoc fore obnoxium quorundam calumniis, qui 
cuperent reddere omnia incerta, imo caliginem of- 
fundere elarae luci. Nam profani, et Epicurei ho- 
mines cupide hoe arripiunt, ubi aliquid vident esse 
dissensionis, ut ostendant nullam esse doctrinae 
certitudinem. Itaque si videant interpretes non 
eodem semper ore loqui, sed dissentire in minimo 
apiee, hine colligunt, omnia igitur esse tenebris im- 
plieita. Sed eorum protervia nos terrere non debet, 
quia etiam si in profanis historiis aliqua occurrat 
dissensio, non tamen ideo dicemus fabulosum esse 
quidquid narratur. sumamus graecas historias, 
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quantopere. inter se Graeci variant? Si quis hoec 
praetextu abiiciat omnes, et dicat ficta esse quae- 
cunque ab ipsis traduntur, nonne omnes clamabunt 
ipsum esse nimis impudentem? Iam si non aperte 
repugnent scriptores inter se, sed aliquid sit vel in 
annis vel in locis diversum, an propterea dicent, 
omnes esse mendaces? Atqui scimus in omnibus 
historieis aliquid esse diversum: et tamen non ideo 
perdunt suam autoritatem: citantur, et illis adhi- 
betur fides. Quantum ergo ad praesentem locum 
attinet, fateor, nec potest hoc negari, esse multam 
controversiam de annis inter omnes scriptores tam 
graecos quam latinos. Hoc est verum: sed interea 
an sepeliemus quidquid gestum est, et putabimus 


mundum tunc quasi fuisse interruptum? — Constat. 


postquam Cyrus ad Persas transtulit potentiam 
Orientis, sequutos fuisse aliquos reges: quot fuerint 
reges non convenit: deinde quamdiu, et quot annis 
quisque regnaverit, hic scriptores dissentiunt.  Ta- 
men in sumina tandem est aliquis consensus. Nam 
alii numerant fere usque ad annos ducentos: alii 
centum et viginti quinque: alii sunt medii, et quin- 
decim annis secundos superant. Quidquid sit, con- 
stat fuisse aliquam successionem inter reges Per- 
sarum, deinde fuisse transactos complures annos, 
antequam Alexander Macedo adeptus est monarchiam 
totius Orientis. Hoc quoque satis constat. Iam a 
morte Alexandri etiam colligitur aliquis annorum 
numerus. Citat Philippus locum ex Ptolemaeo, ubi 
ponuntur anni 2902. Sed multa etiam testimonia 
adduci possuut, quae spatium illud temporis confir- 
mant. Si quis obiieiat, potuisse annos numerari vel 
per lustra, sicuti mos fuit receptus a Romanis, vel 
per Olympiadas: fateor vix potuisse obrepere quid- 
quam erroris, quantum ad Olympiadas spectat. Fuit 
enim magna Graecorum diligentia, vel potius curiosi- 
tas, ut cupidi erant gloriae. Sed hoc non potest 
certo trahi ad imperium Persarum, quoniam qua 
quisque Olympiade rex vixerit, et quoto anno auspi- 
catus sit regnum, et quoto etiam anno aliquis 
mortuus fuerit, hoc non potest certo animadverti. 
Quidquid sit, verissimum est quod dixi, nempe 
etiam si protervi homines insurgant, et obtenebrent 
€elaram lucem, non posse tamen hoc extorqueri, 
quin ex historiis tam graecis quam latinis colligere 
liceat summam aliquam temporum, quae facile con- 
veniat cum vaticinio Danielis. Si quis autem absque 
contentione, sed discendi studio conferat omnes 
historias, et annos sedulo numeret, reperiet non 
potuisse melius annos subduci, quam hie fit ab 
angelo per septuaginta hebdomadas. Exempli gratia, 
si quispiam studiosus, et homo etiam acutus et 
solers, et peritus rerum, postquam evolverit quid- 
quid graece et latine scriptum est, per capita distin- 
guat quidquid tradunt singuli, et postea comparet 
scriptores ipsos inter se, et statuat quantum quisque 
Calvini opera. Vol. XLI. 
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mereatur fidei, et quam sit idoneus et classicus 
testis, reperiet summam quae hiec traditur a pro- 
pheta. Hoc sufficere nobis debet. Sed interim 
etiam tenendum est, inscitiam horum temporum 
magna ex parte natam esse ex consuetudine Per- 
Sarum, quoniam si quis susceperat expeditionem 
bellieam, subrogabat filium suum. Ita regnavit 
Cambyses secundum quosdam, annos 20 secundum 
alios. annos 7 nempe quia patre vivo iam diadema 
impositum fuerat eius capiti. Deinde alia etiam 
fuit ratio. Seimus orientales populos esse tumul- 
tuosos, quia ut sunt agiles, sic etiam semper appe- 
tunt res novas. Exoriri igitur poterat aliqua con- 
tentio inter germanos fratres, quemadmodum ita 
accidit ut videmus referri ab Herodoto, praesertim 
ilum nomino inter alios: sed tamen res satis nota 
est. Quum patres viderent periculum esse inter 


fratres ne sese mutuo conficerent, solebant regem 


creare: si quis praeferre volebat filium minorem 
natu, illum ex consilii sententia vocabat regem. 
Sie ergo permixti fuerunt anni, ut non constet certa 
ratio. Et ideo dixi, etiam si Olympiades nunquam 
possent fallere, tamen non posse hoc transferri ad 
Persarum imperium. Proinde si qua sit diversitas 
et repugnantia, si qua etiam caligo: hue tamen 
semper redire oportet, posse aliquam summam col- 
ligi, quae conveniat cum hoc vaticinio prophetae. 
Ego igitur hie non numerabo annos singulos, sed 
tantum vos monebo, ut quisque pro suo captu ex- 
pendat quod legitur in historiis. ta acquiescent 
omnes sani et modesti, quia videbunt optime con- 
gruere hoe Danielis vaticinium cum omnium pro- 
fanorum testimoniis, quantum ad summam spectat, 
sieuti dixi. Quod autem dixi initium sumendum 
esse a Cyri monarchia, certo colligitur ex verbis 
angeli, praesertim ex partitione hebdomadum. Dicit 
enim Aebdomadas sepiem speciare ad reparationem 
urbis et templi. Neque enim ullis cavillis potest 
corrumpi quod hie dicit propheta, nempe, ab exitu 
edictà de vreductione, et aedificanda wrbe wsque ad 
JMessiam ducem. esse hebdomadas septem: deinde heb- 
domadas sexaginta dwas. Postea adiungit, Post heb- 
domadas sexaginta duas excidetur Christus. Quum 
ergo ponit septem hebdomadas primo loco, et diserte 
exprimit initium temporis se facere a promulgatione 
edicti, quorsum spectarent septem istae hebdomades, 
nisi referantur ad tempus medium a monarchia Oyri 
usque ad tempus Darii, qui filius fuit Hystaspis? 
Constat tam ex historia Machabaeorum, quam ex 
testimonio Ioannis: deinde etiam poteat idem colligi 
ex vaticinis Aggaei et Zachariae, nempe templi 
aedificationem fuisse interruptam per annos 46. 
Permiserat Cyrus populo templum exstruere: iacta 
sunt fundamenta, profectus est Cyrus ad bellum 
scythicum, statim coacti sunt cessare ludaei, suc- 
cessor eius Cambyses infestus fuit populo. Ideo 
13 


E 


179 


dicunt Iudaei apud Ioannem, Quadraginta sex annis 
exstruetum fuit hoc templum, et tu triduo illud 
aedificabis? Ut derideant Christum, quia dixerat, 
Destruite hoc templum, et triduo excitabo illud, 
quod tune tritum erat et quod acceperant olim a 
patribus per manus, obiiciunt quadraginta sex annis 
fuisse exstructum templum. ^ Addamus tres annos, 
quibus iacta sunt fundamenta, ita fient septem heb- 
domades, hoc est, anni 49. Quum ergo. eventus 
ipse palam ostendat completum fuisse quod prae- 
dixerat Danieli angelus, quisquis hic tergiversari 
volet, nonne prodet suam impudentiam? Et nonne 
poterit merito reiici, quia obscuret res tam claras 
et manifestas? Postea tenendum est memoria quod 
prius dixi. Nam hesterna lectione vidimus decisas 
fuisse super populum septuaginta hebdomadas: ange- 
lus autem simul dixerat egressum fuisse edictum, 
ex quo precatus fuerat Daniel. Nune quid opus 
esí rem tam certam in dubium vocare, et adhuc 
litigare, ubi Deus pronuntiat exordium septuaginta 
hebdomadum esse in ipso termino annorum septua- 
ginta, quemadmodum praefixerat Ieremias? Certum 
enim est, septuaginta annos et septuaginta heb- 
domadas simul coniungi. Quum ergo contigua sint 
haec duo tempora, quisquis trahit ad Darium Hy- 
staspis quod hie dicitur, ille primo abrumpit quae 
inter se cohaerent quasi individuo nexu: deinde 
pervertit totam rationem, quia sicuti heri dictum 
fuit, angelus opponit consolationem moerori. Per 
septuaginta annos populus fuerat misere afflictus in 
exsilio: et illa erat abdieatio quaedam, ac si Deus 
non agnosceret filios Abrahae pro gente sua et 
haereditate. Quum ergo hoe fuerit Dei consilium, 
satis constat exordium septuaginta hebdomadum non 
posse aliter accipi, quam &i ad Cyri monarchiam 
referatur. Hoe unum est. Iam quod attinet ad 
sexaginta duas hebdomadas, etiam si non satisfaciam 
omnibus, tamen ego hac simplicitate contentus sum, 
et confido etiam omnes sanos et modestos Christi 
discipulos facile in hoc posse acquiescere: quod si 
anni' numerentur a regno Darii usque ad Christi 
baptismum, reperientur sexaginta duae hebdomades, 
vel eireiter. Quemadmodum dixi, non possum sin- 
gulos dies nec singulos menses, neque etiam singulos 
annos numerare: sed qualis erit 1sta morositas, si 
repudiare velimus quidquid tradunt historici, quia 
non consentiunt per omnia in singulis annis? Quid- 
quid sit, reperiemus inter tempus Darii et Christi 
mortem, annos quadringentos et supra octoginta. 
Ideo autem necesse est annos producere usque ad 
Christi baptismum, quia quum de ultima hebdomade 
loquitur angelus, diserte hoe ponit, confirmatum ri 
foedus eo tempore, deinde etiam, Messiam occisum iri. 
Quum ergo hoc faetum sit ultima hebdomade, ne- 
cesse est, quemadmodum dixi, tempus extendere 
usque ad praedicationem evangelii Et hac etiam 
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ratione Ohristus dux vocatur, quia etsi quum in 
utero conceptus est iam destinatus erat rex coeli 
et terrae, non tamen auspicatus est regnum suum 
donec in mediunf prodiret magister, et redemptor 
populi. Ergo antonomasia est in voce ducis, quasi 
diceret angelus finem septuaginta hebdomadum tune 
fore, quum Christus professus fuerit se datum esse 
regem populo, qui colligeret illum ex misera illa 
et horribili dissipatione, in qua fuerat ad longum 
tempus demersus. Reliqua in diem crastinum 
differam. 


Hesterna lectione exposui quid mihi videatur 
de septuaginta hebdomadibus. Nune redeo ad pro- 
phetae verba, quae tantum breviter attigeram. Primo 
dieit septuaginta hebdomadas decisas esse super po- 
pulum, et super wrbem sanciam: quibus verbis in- 
telligit primo, sub fide et patrocinio Dei fore Israe- 
litas, donec adveniat Christus: deinde venturum 
Christum antequam effluxerit quingentesimus annus. 
Haec igitur duo angelus pronuntiat, ut fideles secum 
reputent Deum non esse oblitum foederis sui, atque 
ita se in omnibus curis suis et molestiis sustineant. 
Sequitur nune insignis locus de officio Christi, 
Docet enim angelus quid a Christo sperandum sit, 
et primo loco statuit remissionem peccatorum. Eam 
vero tribus loquendi formis designat, Ad prohiben- 
dum, vel claudendum scelus, inquit, ad obsignandum 
peccatum, ei. expiandam. iniquitatem. Non mirum est 
si angelus pluribus verbis rem adeo necessariam 
exprimat. Videtur quidem supervacua esse con- 
gerles verborum, sed quoniam scientia salutis com- 
prehenditur in hoc capite, nempe ut sciamus nos 
Deo reconciliari per gratuitam veniam: haec ratio 
est cur pluribus verbis angelus hae in parte insistat. 
Caeterum memoria repetere convenit quod diximus 
nudiustertius, nempe subesse antithesim inter re- 
missionem, qualis hodie nobis offertur in evangelio, 
et qualis olim sub lege patribus etiam fuit oblata. 
Neque enim a mundi creatione potuit quisquam 
Deum invocare tranquillo animo, et certa fiducia, 
nisi spe veniae fretus. Nam scimus omnibus nobis 
clausam esse ianuam, quia merito sumus Deo exosi. 
Ergo nisi praeluceat doctrina de gratuita remissione 
peccatorum, nulla erit invoeandi Dei libertas, et 
simul etiam exstincta erit omnis spes salutis. Se- 
quitur ergo, patres etiam sub lege hoc commune 
beneficium habuisse nobiseum, quod certo persuasi 
erant Deum sibi propitium esse, quia ignosceret 
eorum peecatis. Quid ergo hoe sibi vult, Christum 
suo adventu obsignaturum peccata, et expiaturum 
iniquitates? Hic quemadmodum dixi, ostenditur 
discrimen inter statum veteris et novae ecclesiae. 
Nam patres sperarunt quidem sibi peccata remitti, 
sed conditio eorum fuit inferior duobus modis. 
Neque enim tam luculenta erat tune doctrina, neque 
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tam plenae et firmae promissiones.  Praecellimus 
igitur eos hac parte, quod Deus testatur se nobis 
esse patrem, ita ut liberum sit nobis intrepide ad 
ipsum confugere: et deinde accedit etiam quod 
Christus sanguine suo nos patri reconciliavit. Ergo 
praeter doctrinam, simul etiam superiores sumus 
ipso effectu vel complemento, quoniam non tantum 
hodie promittit nobis Deus peccatorum veniam, sed 
testatur et confirmat peccata nostra deleta esse, et 
abolita Christi filii sui sacrificio. Discrimen ergo 
hoe aperte ab angelo notatur, ubi dieit clausum ri 
peccaía, e obsignatum, etiam iniquitatem expiatum iri 
quum advenerit Christus. Ideo prius dietum fuit 
hie melius aliquid promitti, quam patres experti 
fuerant ante Christi exhibitionem. 
quomodo Christus clauserit peccata, et obsignaverit 
scelera, ei iniquitatem expiaverii, nempe quia non 
tantum doctrinam attulit de gratuita venia, nec 
tantum pollicitus est Deum fore exorabilem populo, 
quia eorum iniquitati ignoscere vellet, sed re ipsa 
etiam praestitit quod ad reconciliandos homines Deo 
necesse erat. Sanguinem enim suum fudit, quo 
delevit peccata nostra: deinde se in victimam ex- 
piatrieem exposuit, et sacrificio mortis suae satis- 
feeit Deo, ita ut absolverit 'nos a reatu. Saepe 
Moses utitur hoe verbo Chatac quum de sacrificiis 
loquitur: sed angelus oblique hie docet expiationes 
omnes legales fuisse figurativas duntaxat, et nihil 
in illis fuisse praeter umbram. Nam si vere tunc 
expiata fuissent peccata, nihil opus erat Christi ad- 
ventu. Si igitur expiatio fuit usque ad Christi 
exhibitionem suspensa, sequitur in lege nullum fuisse 
solidum piaculum, sed umbratiles duntaxat fuisse 
omnes illas caeremonias. Postea adiungit, wí addu- 
catur iustitia aeterna. Haec iustitia pendet ab ex- 
piatione. Unde enim fit, ut Deus fideles censeat 
iustos vel illis imputet iustitiam, quemadmodum lo- 
quitur Paulus (Rom. 4, 11), nisi quia sepelit ac tegit 
eorum peccata, vel quia purgati sunt Christi san- 
guine? et placatus est Deus, ipse sacrificio filii sui? 
Coniunetim ergo haec legenda sunt, quod expiabitur 
iniquitas, ei proferetur 4n. medium aeterna, iustitia. 
Neque enim reperietur unquam in homine mortali 
justitia, nisi eam mutuetur a Christo: et si quis 
proprie loqui velit, non alibi sita nobis iustitia est, 
quam in venia gratuita, quam consequimur Christi 
sacrificio. Interea tamen non abs re scriptura di- 
stincte ponit remissionem peccatorum et iustitiam, 
sicuti etiam Paulus dicit, Christum propter peccata 
nostra mortuum esse, et resurrexisse propter iustitiam 
nostram (Rom. 4, 25). Morte enim sua perfunctus 
est satisfactione, ita ut non simus iam sub reatu, 
nec simus obnoxii iudicio aeternae mortis: resur- 
rectione tamen iustitiam nobis peperit, sicuti aequi- 
sivit vitam aeternam. Quod autem iustitia perpetua, 
vel saeculorum a propheta hic ponitur, ratio est, 
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quoniam subinde coacti fuerunt patres sub lege 
placare Deum quotidianis sacrificiis. Non opus 
fuisset repetere sacrificia, quemadmodum apostolus 
admonet (Heb. 10, 2), si qua fuisset in uno sacri- 
ficio idonea virtus ad placandum Deum. Sed quo- 
niam omnes ritus legales tendebant in hunc finem, 
ut Christus esset unica et perpetua viotima ad 
reconciliandos homines Deo, oportuit quotidie sacri- 
ficia offerri. Unde palam factum est, quemadmodum 
ante diximus, non sufficere illas satisfaetiones ad 
iustitiam aequirendam. Ergo Christus solus aeter- 
nam iustitiam attulit, quoniam sufficit mors eius 
unica ad expiandas omnes transgressiones, Neque 
enim Christus subinde patitur, ut satisfaciat pro 
peecatis nostris, sed proponit nobis mortem suam, 
in qua acquiescamus. Haee igitur aeternitas iusti- 
tiae pendet ex effectu mortis Ohristi perpetuo, quo- 
niam ae si flueret sanguis Christi coram Deo, quo- 
tidie abluimur et purgamur a sordibus nostris, et 
quotidie etiam nobis placatur Deus. Videmus ergo 
non fuisse solidam iustitiam sub lege, sed hodie 
nobis in evangelio proponi. Sequitur Ad obsignan- 
dam visionem ei prophetiam. Duobus modis potest 
aecipi hoc membrum, quia ut ante docui, Christus 
obsignavit omnes prophetias et visiones, quoniam 
in ipso sunt Etiam et Amen, sicuti loquitur Paulus 
primo eap. secundae ad Corinth (v. 20). Quoniam 
igitur in Christo ratum fuit et completum quidquid 
pollieitus fuerat Deus in salutem fidelium, ideo non 
abs re in eius adventu angelus affirmat obsignatum 
iri visionem et prophetiam. Ille est unus sensus. 
Alter vero, Obsignabitur visio, quoniam desinet, 
quasi diceret angelus Christum impositurum finem 
vatieiniis, nempe quia diversa est nostra et patrum 
ratio. Deus enim multis modis olim loquutus est, 
quoniam suspensus erat ecclesiae status et magna 
rerum varietas. Ubi autem Christus nobis pate- 
faetus est, iam ventum est ad ipsam elausulam. Et 
ideo adventus eius vocatur plenitudo temporum 
quarto ad Galatas capite (v. 4): et alibi etiam idem 
Paulus dicit fines temporum ad nos pervenisse 
(1. Cor. 10, 11), quia seilicet exspectamus secundum 
Christi adventum, neque opus est novis prophetis, 
quemadmodum olim, ubi res adhuc obscurae erant, 
et Deus populum suum quasi sub obscura nube 
regebat. Alia est hodie nostra conditio. Ergo 
nihil mirum, si pronuntiet angelus obsignatum ri 
omnes visiones eb prophetias, quia lex et prophetae 
usque ad Ioannem, ab eo autem tempore coepit 
promulgari regnum coelorum, hoc est, Deus multo 
clarius apparuit quam olim. Nam visionis etiam 
nomen aliquid vel obscurum, vel ambiguum sonat. 
Nunc autem illuxit nobis sol iustitiae Christus, et 
sumus quasi in meridie, ita ut lex non sit amplius 
nobis lucernae instar ad gubernandam vitam nos- 
tram: quia Christus viam salutis pleno fulgore 
12* 
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nobis demonstrat. Nee dubito quin angelus ita di- 
scernere voluerit inter obscuram legis doctrinam et 
veteres figuras, atque inter apertam lucem evan- 
geli. Porro nomen prophetiae tam pro ipso munere 
prophetieo quam pro vaticiniis accipitur. Postea 
addit, Ad wngendum sanctum sanctorum. — Alludit 
etiam hic angelus ad ritum consecrationis qui ob- 
servatus fuit sub lege. "Tabernaculum enim conse- 
eratum fuit unctione una cum suis appendicibus. 
Sed hic significat unctionem perfectam, et vere 
spiritualem differri usque ad Christi adventum. 
Christus autem ipse proprie et merito vocatur sane- 
tus sanctorum, vel tabernaculum Dei, quia scimus 
corpus eius esse templum deitatis, et scimus quae- 
rendam ab ipso esse sanctitatem. Ergo propheta 
hie admonet unctionem sanctuarii sub lege fuisse 
duntaxat-meram figuram: in Christo autem esse 
firmam rei exhibitionem, quia non tantum ungatur 
visibili oleo, sed modo spirituali, quoniam scilicet 
requiescet spiritus Dei super ipsum eum omnibus 
donis suis. Propterea dicit Ioan. 17. capit. (v. 19). 
Propter eos sanctifico me ipsum. 

Tam sequitur. .E/ cognosces et intelliges ab- egressu 
verbi, vel decreti, pro reductione (vel de reductione) 
et de aedificanda Ierusalem usque ad Christum ducem, 
hebdomadas septem, et hebdomadas sexaginta duas, et re- 
vertatur populus, vel reducatur, e£ aedificetur platea, et 
murus, vel fossa, idque (sic enim resolvo copulam) in 
angustia temporum. Partitur, quemadmodum diximus, 
tempus illud quod praefixerat usque ad perfectionem 
eccleejae. Primo loco seorsum statuit hebdomadas sep- 
tem, postea adiungit hebdomadas sexaginta duas, unam 
relinquit, de qua postea loquetur. Cur autem sep- 
tem hebdomadas a reliquis discernat statim explicat, 
ut non opus sit alio interprete. Quantum ad egres- 
sum edicti pertinet, diximus non posse aliter hoc 
intelligi, quam de primo Cyri edicto, quo permissa 
fuit populo libertas repetendae patriae. Nam hoc 
clare demonstrant septem hebdomades, quae efficiunt 
annos quadraginta novem. Scimus autem a prin- 
cipio" monarchiae persicae usque ad regnum Darii, 
qui filius fuit Hystaspis, gentes omnes vicinas fuisse 
infestas Iudaeis, ut abrupta fuerit templi aedificatio, 
et urbis simul. Quanquam ergo liberum populo 
fuerat redire in patriam, fuerunt tamen illie hosti- 
liter vexati, ut fere pigeret eos gratiae Dei. Maior 
enim pars optasset pristinum exsilium prae molesta 
et inquieta vita, quam agebat inter crudelissimos 
hostes. Haec igitur ratio est, cur angelus prae- 
moneat septem hebdomadibus postquam reductus 
populus erit, tamen non sperandum esse, ut paca- 
Xam vitam agant, et sine ullo incommodo aedificent 
urbem et templum: quia hoc futurum esse pronun- 
tiat (n angustia temporis. Per vocem Sok non in- 
telligit brevitatem, sed potius significat anxia fore 
tempora, quia scilicet multas molestias inferent 
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omnes vicini misero populo. Operae pretium vero 
fuit pios hae praemonitione fulciri, ne abiicerent 
aedificandi studium, vel desponderent animos, quum 
illis tot incommoda ferenda essent. Scimus enim 
quam magnifice concionati fuerint prophetae de felici 
ecclesiae statu post reditum: quia res longe diversa 
erat, poterant fideles ita quasi desperatione sub- 
mergi, nisi angelus hoc vaticinio eos sublevasset. 
Ergo videmus quam utilis fuerit tunc admonitio. 
Sed simul etiam exemplum hoe ad nos trahendum 
est. "Tametsi enim admirabile Dei beneficium fuerit, 
quod rursus emersit pura evangelii doctrina ex hor- 
rendis illis tenebris, quibus multis saeculis obruta 
fuerat: tamen videmus quam res sint turbulentae, 
quoniam non desinunt impii furiose oppugnare mi- 
seram ecclesiam, vel gladio, vel linguis virulentis: 
domestici hostes clandestinis artibus subvertere mo- 
liuntur aedificium: scelerati omnem ordinem disei- 
pant, multa interveniunt ad impediendos progressus. 
Deus ergo vult hodie quoque spirituale templum 
suum exstrul inier temporum angustias, ut fideles 
manu una trullam gestent, quemadmodum habetur 
in libro Nehemiae, altera autem gestent gladium, 
quia aedificium ecclesiae coniunctum est cum multis 
certaminibus. Postea sequitur, 


26. .Eí post hebdomadas sexaginta duas excidetur 
Christus, et mihl. erit, et. urbem et. sanctuarium perdet 
populus ducis venientis, el finis eius cum inundatione 
(erit, vel in diluvio), et ad fimem belli idefinitio de- 
Solationum. 


Hie Daniel subnectit sexaginta duas hebdoma- 
das, ab anno sexto Darii usque ad Christi baptis- 
mum, quo evangelium coepit promulgari, iuterea 
non excludit septem hebdomadas, de quibus loquu- 
tus fuerat. Nam comprehendit spatium temporis, 
quod intercessit inter monarchiam Persarum, et se- 
cundum edictum quo iterum data fuit libertas po- 
pulo post mortem Cambysis. Post hebdomadas igi- 
tur sexaginta duas, nempe quae succedent illis septem 
prioribus, excideíur Messias, inquit. Hic angelus 
praedieit mortem Christi. Nam quod Iudaei hoc 
referunt ad Agrippam, nugatorium est, sicuti dixi- 
mus, et insulsum prorsus. Quod etiam Eusebius et 
similes intelligunt de Aristobulo, hoe etiam caret 
omni ratione. Ergo hie de solo mediatore loquitur 
angelus, quemadmodum proximo versu dixerat, ws- 
que ad Christum ducem. Nam extendere illud ad 
omnes sacerdotes, coactum est, atque etiam absur- 
dum. Potius enim intelligit angelus Christum tune 
prodiisse ut susciperet gubernationem populi: quasi 
diceret, ubi Messias in medium prodibit, et auspi- 
eabitur regnum suum. Nam diximus etiam, quos- 
dam nimis pueriliter errare in nomine ducis, quasi 
sit inferius dignitate regia.  Sieuti ergo angelus 
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Christi nomen posuerat pro mediatore, sic etiam 
hoc loco repetit nomen illud eodem sensu. Et certe 
quia prius disseruit de singularibus Dei beneficiis, 
quibus nova ecclesia praecellit veterem, non potest 
hoe aliter intelligi, quam de unico Christo, cuius 
typum gesserunt tam sacerdotes, quam reges sub 
lege. Ergo hic asserit angelus Christum moriturum: 
et simul designat mortis speciem, quum dicit, nihil 
ei fore. Quanquam enim haec partieula varie acci- 
pitur, non tamen dubito quin significet angelus 
Christum sie moriturum, quasi in nihilum esset 
redactus. Quidam exponunt, nihil ei urbs, vel po- 
pulus, quia tunc divortium faciet a populo, et adoptio 
cessabit, quoniam scimus Iudaeos sua perfidia sic 
decidisse a vera pietate, ut simul alienati sint a 
Deo, et perdiderint ecclesiae nomen. Sed illud est 
coactum. Alii, nihil ei erit, nempe adversum, vel 
quod noceat. Alii, nihil illi restabit, hoc est, desti- 
tuetur omni ope et auxilio. Sed omnia illa com- 
menta videntur mihi frigida esse. Ego igitur non 
dubito hune genuinum esse sensum, talem fore 
Christi mortem, ac si nulla esset eius species, vel 
decor, quemadmodum dicitur Isaiae 53, 2. In 
summa, angelus admonet Christi mortem fore igno- 
miniosam, ac si evanesceret e conspectu hominum 
propter deformitatem. Nihil ergo restabit ei, iuquit, 
nempe quoad communem sensum, quia putabunt 
homines prorsus esse abolitum. lam addit, Ei wr- 
bem, ei sanctuarium perdet, eíc. Hic interserit ange- 
lus quod potius spectaret ad finem capitis. Nam 
redibit postea ad Christum. Ergo hic commemorat 
quid futurum sit, Christo occiso: et facit praeter 
ordinem narrationis, non tamen sine causa, nempe 
ut sciant ludaei non cessuram impune hanc impie- 
tatem, quod non tantum repudiaverint Christum 
Domini, sed etiam interfecerint, aec conati etiam 
fuerint delere eius memoriam. Et quanquam re- 
spexit solos fideles angelus, tamen oportuit etiam 
incredulos moneri, ut essent inexcusabiles. Nam 
scimus quam supina fuerit et bruta socordia illius 
gentis, quum Christum occidit. Triumphum enim 
egerunt et sacerdotes, et totus populus de Ohristi 
morte. Ideo oportuit hoc adiungi. Sed consuluit 
etiam fidelibus angelus, quoniam poterant graviter 
eoneuti, quum audirent non modo de Christi morte 
quod diximus, sed etiam de ignominia et abolitione. 
Quum ergo mors Christi esset horribilis interitus, 
quantum ad opinionem hominum spectat, poterant 
labascere ómnes animi piorum, nisi angelus obviam 
iuisset. Remedium igitur hic opportune adiecit, 
nempe quod dux populi venientis perdet urbem ac 
sanciuarium, quasi diceret non esse cur increduli 
sibi placeant vel blandiantur, ubi Christus in ni- 
hilum redactus fuerit secundum carnis sensum, 
quia vindieta continuo post instabit, ubi scilicet po- 
pulus ducis venientis perdet tam urbem, quam sanctua- 
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rium. Ducem venientem nominat, ne increduli in- 
dormiant suis blanditiis, quia non statim proferet 
Deus manum suam ad ipsos uleiscendos. "Tametsi 
ergo non statim apparuit romanus exercitus, qui 
urbem et sanetuarium perderet, tamen propheta 
admonet venturum ducem cum exercitu, a quo urbs 
et sanetuarium perdentur. Ita non dubium est, 
quin significet Deum horribilem sumpturum vin- 
dictam de Iudaeis, ubi Christum interfecerint. Ne- 
bulo ille Barbinel dum vult refellere Christianos, 
dieit plus quam ducentos annos praeteriisse inter 
excidium templi, et Christi mortem. Quanta est 
illa inscitia? Etiamsi nullum esset evangelium et 
nulla fides adhiberetur apostolis, profani tamen 
scriptores hane vanitatem satis coarguunt. Sed 
tanta est barbaries gentis illius, et tanta illorum 
etiam canum protervia, ut nihil eos pudeat. Quan- 
tum ad nos spectat, satis clare colligimus angelum 
hie breviter disseruisse de futura elade urbis, et ex- 
cidio templi, ne fideles succumberent tentationi ob 
Christi mortem: et ne etiam increduli obdurescerent 
hae de causa. Quod quidam interpretantur popu- 
lum ducis venturi, quia Titus voluerit pulcherrimae 
urbi parcere, et eam servare incolumem, videtur 
mihi esse nimis argutum. Simplicius igitur accipio, 
ducem cum exercitu venturum, qui wrbem perdat, et 
templum etiam funditus diruat. Postea addit, Fi- 
nem eius fore in diluvio. Hie spem angelus adimit 
Iudaeis, ne scilicet pertinacia sua existiment se 
quidquam lueri facturos. Scimus enim etiam in 
rebus desperatis quam fuerint stupidi. Ergo ne 
sibi fideles indulgeant cum apostatis illis et defecto- 
ribus, dicit, Finem ducis, hoc est, Titi fore in diluvio, 
ut scilicet subvertat urbem et statum gentis, atque 
ita interea penitus et sacerdotium, et nomen, et 
omnes etiam gratiae Dei simul auferantur. Hoc 
sensu dicit finem eius fore in diluvio. Postremo, ad 
finem belli definitio desolationum. Nam vox XNeche- 
réiseth, hic vix aliter potest accipi, quam pro sub- 
Stantivo nomine. Sequitur enim postea 'plurale 
uomen Somemoth, desolationum, vel vastitatum, Ad 
verbum esset, Definita, vel terminata vastitas. Sed 
hoe etiam admittunt grammatici, et periti linguae, 
posse substantive accipi vocem istam  Necheretseth 
pro definitione, quasi diceret angelus, Etiam si con- 
tingat varie pugnare Iudaeos, ita ut sperent se fore 
aliquando superiores, et posse emergere, et posse 
prohibere ab ingressu urbis suos hostes, imo procul 
eos repellere, tamen finem belli non fore alium, 
quam ut vastentur prorsus, quia illorum interitus 
praefinitus est. Duo igitur hie notanda sunt, spem 
eripi Iudaeis, ut sciant sibi necessario pereundum 
esse: deinde causam simul adscribi, quia scilicet 
Deus hoe apud se statuerit, et inviolabile Bit eius 
decretum. Postea sequitur, 
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21. Et roborabit (confirmabit) foedus multis, heb- 
domade una: ei dimidia hebdomade quiescere faciet 
(hoc est, cessare) sacrificium, et oblationem: el super 
extensionem (vel, expansionem, ad verbum, alam) 
abominationum  obstupescet (vel, stupescere faciet. 
Quidam enim transitive accipiunt), e£ ad finem, et 
determinationem stillabit. super. stupentem. 


Redit nune angelus ad Christum. Diximus 
eur inseruerit mentionem futurae cladis, nempe ut 
fideles intelligerent non esse causam, eur mallent 
in corpore gentis suae manere, quam inde rescindi: 
deinde, ut increduli sibi non placerent in sua per- 
tinacia, et contemptu inestimabilis beneficii, quod 
repudiaverant in Christi persona. Sic igitur inter- 
positum fuit membrum illud de futura vastatione 
urbis, et-interitü templi. Iam angelus continuat 
sermonem suum de Christo, ac dicit, confirmaturum 
foedus cum multis hebdomade «na. Respondet hoc 
membrum superiori, ubi vocabat Christum ducem. 
Coepit enim Christus insignia ducis, vel regis su- 
mere, ubi promulgavit Dei gratiam. Haec est con- 
firmatio foederis de qua nune angelus loquitur. 
Sieuti autem diximus apponi legalem expiationem, 
et alia quibus sub lege dignatus est Deus patres, 
Christi beneficiis: idem etiam nunc intelligere con- 
venit de foederis confirmatione. Seimus foedus Dei 
fuisse certum, et stabile sub lege, Deus enim ab 
initio verax fuit et fidelis, sicuti sibi perpetuo con- 
Stat: sed respectu hominum foedus legis infirmum 
fuit, quemadmodum dicitur Ieremiae 31 (v. 31 sq.). 
Feriam vobiscum foedus, non quale pepigi cum 
patribus vestris: irritum enim fecerunt, inquit. Hinc 
videmus quid differat foedus, quod sancivit Christus 
, adventu suo, a foedere legali. Quanquam haec sta- 
bilitas pendet etiam a Christi sacrificio. Ideo enim 
ratum est foedus Dei nobiscum, quia semel expiati 
sumus Christi morte: et simul adiungitur virtus 
spiritus sancti, quia Deus inscribit legem cordibus 
nostris: et ita iam foedus eius non est lapidibus in- 
sculptum, sed cordibus nostris, et quidem carneis, 
quemadmodum docet Ezechiel (11, 19). Nunc ergo 
tenemus cur angelus dicat Christum foedus confirma- 
turum hebdomade wna, quae scilicet seposita fuerat 
in ultimum ordinem. Hac, inquit, hebdomade corfir- 
mabit foedus. Addit, Cum multis. Sed non possem 
nune absolvere. 


Postrema lectione exposuimus quomodo confir- 
maverit Christus foedus cum multis ultima hebdomade, 
nempe ubi ex dissipatione collegit filios Dei, quum 
misera esset atque adeo horribilis vastitas ecclesiae. 
Etei autem non statim promulgatum fuit evangelium 
exteris gentibus, tamen merito dicitur Christus foe- 
dus cum multis confirmasse, quia statim vocatae etiam 
sunt gentes in spem salutis. Et quanquam vetuit 
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discipulos evangelium praedicare vel gentibus, vel 
Samaritanis, docuit tamen multas oves esse disper- 
sas, et instare tempus quo Deus efficeret unum ovile. 
Hoc impletum fuit post eius resurrectionem. Sed 
quum in terris versatus est, iam coepit gustum ali- 
quem dare vocationis gentium: et ita interpretor 
quod propheta dieit, Confirmabit foedus Larabim. 
Nam AZabbim hic accipio comparative pro fidelibus 
qui coniuncti fuerunt ludaeis. Nam satis notum 
est, depositum fuisse foedus Dei quasi iure haere- 
ditario apud Ieraelitas, donec etiam ad gentes per- 
veniret eadem gratia. Dicitur ergo Christus non 
tantum renovasse foedus Dei cum una gente, sed 
promiscue eum toto mundo. Fateor quidem, mwul- 
ios, saepe accipi pro omnibus, ut quinto capite ad 
Romanos (v. 19), et aliis locis: sed videtur subesse 
antithesis inter ecclesiam veterem, quae inclusa 
erat angustis finibus, et novam ecclesiam, quae ex- 
tenditur per totum mundum. Scimus enim ex ulti- 
mis regionibus vocatos fuisse per evangelium qui 
prius fueraut extranei, et ita coniunctos fuisse lu- 
daeis in societatem, ut scilicet omnes communiter 
essent, ac reputarentur fili Dei. lam subicit pro- 
pheta, F'aciet cessare sacrificium et oblationem hebdo- 
made dimidia. Hoe referre oportet ad tempus re- 
surrectionis. Neque enim Christus quantisper cursum 
suum peregit in terra, sacrificia abrogavit: sed post- 
quam sese obtulit in victimam, illie cessarunt omnes 
ritus legales. Er per synecdochen propheta sub 
nomine saerificii et oblationis designat omnes caere- 
monias, quasi diceret, postquam defunctus fuerit 
Christus unico et aeterno sacrificio, tune quidquid 
usitatum prius fuerat sub lege, abolitum iri: quia 
scilicet supervacua esset Christi mors, nisi finem 
imposuisset omnibus veteribus umbris. Etsi autem 
multis annis post Christi mortem in usu adhuc 
fuerunt sacrificia, tamen non dicemus legitima fuisse, 
quoniam non alia potest ratio afferri, cur sacrificia 
legis debuerint placere Deo, nisi quoniam refereban- 
tur ad coeleste exemplar, quod viderat Moses in 
monte. Ergo postquam exhibitus fuit Christus, et 
expiavit omnia mundi peccata, necesse etiam fuit 
omnia sacrificia desinere. Ad hune scopum nunc 
respicit propheta, quum dieit dimidia hebdomade 
Christum facturum, wi cessent sacrificia. Caeterum 
duo simul comprehendit, nempe quod re ipsa, vel 
effectu Christus finem imposuerit sacrificiis legali- 
bus: deinde quod hoc ipsum ostenderit evangelii 
praedicatione per apostolos scilicet. Videmus ergo 
quo sensu prophetae suo Deus testatus fuerit sacri- 
ficia finem habitura, post Christi resurrectionem, nempe 
quia tune velum templi scissum fuit: deinde quo- 
niam libertas fuit promulgata, ut cognoscerent 
fideles iam se esse similes adultis, neque amplius 
opus esse puerili illa gubernatione, quae sub lege 
viguerat. Nune sequitur in secunda parte versus 
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(legimus etiam hoc membrum, sed necesse est ite- 
rum repetere, ut memoria sit recentior)  .Ef super 
extensionem, vel expansionem, abominationum | stupe- 
scens, vel obstupescere faciens: e wsque ad con- 
sumptionem et definitionem fundet se (vel fundetur: 
etillabit, alii vertunt) super (AT) stupentem. Dicimus 
postea de verbis. Quoniam hic locus ut est obscu- 
rus, ita etiam varie torquetur: et interpretes valde 
inter se dissentiunt: quidem OCnaph accipiunt pro 
Cherub, et volunt esse enallagen numeri, dum sin- 
gulariter putant vocari alam a propheta ipsos Che- 
rubim, qui erant alati. Et duplex est eorum quoque 
expositio quibus convenit de ipsa voce. Quidam 
enim exponunt, super alas, hoc est, super arcam 
foederis erit abominatio, quia templum fuit profana- 
tum, et ita praevaluit abominatio ut ipsos Cherubim 
quodammodo obrueret. : Alii exponunt causaliter, 
Pro Cherubim, aut viee Cherubim erunt abomina- 
tiones. Sed quoniam argutia illa non videtur mihi 
habere quidquam solidi, eam relinquo. Alii autem 
sequuntur graecam versionem quam Christus citavit 
Matthaei vigesimo quarto capite, et aliis locis. Quan- 
quam videtur potius respicere Christus ad duodeci- 
mum caput. 
abominationem designat propheta, ego in ea parte 
non insisto, nisi quod tantum uno verbo dicam, 
nimis secure praeterire verba Danielis qui vertunt 
Abominationes desolationis, quia hic D'MYpW non 
ponit propheta in statu regiminis, ut satis notum 
est. Ergo rectius sentiunt qui alam accipiunt pro 
extremitate, vel, extensione. Quidam tamen rursus 
extremitatem accipiunt pro desperato statu, quia 
dixisset angelus, Et propter extremitatem abomina- 
tionum, quia scilicet mala eumulabuntur, ut nullus 
sit finis, sed res venturae sint ad ultimam despe- 
rationem. Alii autem simplicius exponunt alam 
abominationum pro ipsa expansione, quasi diceret 
angelus templum profanatum iri, et quidem palam, 
ut ipsa pollutio longe lateque appareat. De voce 
Mesomem, et Somem etiam non convenit inter inter- 
pretes. JMesomem quidam exponunt transitive, ob- 
stupescere faciens: alii autem, obstupescens. Quan- 
quam JSamam significat nunc perdere, aut vastare, 
nune significat mirari, et stupere. Ego tamen 
existimo tam JMesomem quam Somem eodem sensu 
accipi, quasi diceret propheta, Stupescent omnes 
propter extentas abominationes, hoc est, ubi viderint 
quasi instar diluvii submersum esse templi cultum, 
tunc erunt quasi attoniti, Postea adiungit, Stülabit, 
vel, sese fundet, super aitonitum, nempe calamitas, 
quae coepit quum Deus ostendit templum esse 
pollutum. Sed ut melius nobis liqueat verborum 
sensus, de re dicendum est. Non dubito quin hic 
spem omnem instaurationis voluerit Deus praecidere 
Tudaeis, quos scimus fuisse excaecatos stulta fiducia, 
quoniam putabant Deum affixum esse visibili tem- 
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plo. Quia igitur hoe illis persuasum erat, non posse 
fieri ut unquam Deus ab ipsis discederet, oportuit 
hane confidentiam prosterni, ne se talibus blanditiis 
amplius deciperent. Sie Ezechieli ostensa fuit tem- 
poralis pollutio templi capite decimo. Nam quum 
prophetae assidue vociferarentur instare hostes, qui 
urbem et templum diruerent, ridebat maior pars 
populi, quia hoe erat illorum opinione evertere 
fidem Dei, quasi Deus mentitus esset, quum pro- 
miserat perpetuam sibi fore quietem in monte Sion. 
Ergo Ezechiel narrat se vidisse Deum sedentem in 
templo, deinde evanuisse, et fuisse vacuum templum 
omni gloria: hoe temporale fuit. Nune autem de 
aeterna et irreparabili (ut ita loquar) templi pro- 
fanatione agitur. Minime autem dubium est quin 
vaticinium hoc impletum fuerit, quum et urbs fuit 
capta et diruta, et templum etiam simul excisum 
a Tito filio Vespasiani. Hoc quantum ad summam 
rei spectat. Nune quidam metaphorice putant vo- 
eari abominationem, oppugnationem urbis: quod 
videtur mihi éoactum. Alii referunt ad statuam 
C alae, quae erecta fuit in templo, alii vero ad 

um Tiberii, quum iussit locari aquilas in pin- 
». 9 templi. Sed ego simpliciter interpretor de 
proianatione, quae contigit postquam coepit evan- 
gelium promulgari, et deinde poena inflicta fuit 
ludaeis, ut viderent templum pollui etiam crassis : 
modis, quia noluerant admittere verum templi de- 
eus, nempe unigenitum Dei filium. Alii etiam im- 
pias doctrinas, superstitiones, et perversos errores 
intelligunt, quibus tune imbuti fuerunt sacerdotes. 
Sed in genere existimo notari mutationem quae 
contigit statim post Christi resurrectionem, ubi sci- 
licet detecta fuit obstinata gentis impietas. Nam ad 
resipiscentiam vocati sunt: quamvis conati fuissent 
exstinguere omnem fiduciam salutis in Christo, Deus 
tamen adhuc ilis manum porrexit, et tentavit àn 
sanabilis esset illorum malitia. Postquam obstinate 
reiecta fuit gratia Christi, tunc sequuta est exíensio 
abominationum, hoc est, Deus submersit templum 
ipsum pollutionibus, ita ut sanctitas eius et gloria 
tunc penitus evanuerit. Quamvis autem post finem 
ultimae hebdomadis non statim apparuerit haec vin- 
dieta, sufficit tamen quod Deus ultus est impium 
evangelii sui contemptum: deinde ostendit non opus 
esse amplius templo visibili, quoniam dedicaverat 
sibi totum mundum ab occasu usque ad orientem. 
Nune descendo iterum ad verba. Dicit angelus, 
Super exiensionem | abominationum stupor, vel, stu- 
pescens. Quida" ^ enim putant esse adiect'vum, alii 
substan ^! ^ed quantum ad summam rei 
pertine., «oi» angelus Propter extensionem  abomi- 
nationum fore omnes stupidos, vel attonitos. Si cui 
magis placeat quod retuli, nempe Cnaph vocari ex- 
tremitatem, non repugno. Nam eodem recidet sen- 
sus, quod scilieet usque ad cumulum pervenient 


non, 
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abominationes. Idem sibi vult nomen expansionis. 
Significat enim Deus tantam fore colluviem pollu- 
tionum, ut grassentur et sursum, et deorsum, ac 
ita obruant templi gloriam, nedum obscurent. Ergo 
qropter exiremitalem, vel expansionem abominationum 
erit stupor, hoc est, stupebunt omnes, inquit. Vide- 
tur angelus opponere stuporem hunc superbiae, qua 
turgebant ludaei, quum persuasi essent Deum sibi 
esse obstriotum, nec posse unquam divelli a suo 
templo, ubi elegerat aeternum domicilium. Dicit 
ergo venturum stuporem loco illius tam &upinae 
securitatis. Postea adiungit, Ef super consumptionem. 
Calah significat finem, et perfectionem: significat 
etiam interitum. Hie aecipio pro consumptione, vel 
interitu. Usque ad conswmptionem, inquit, süillabit 
super attonitum. Dixi Somem non aliud mihi notare, 
quam JMesomem;- quod est compositum. Sed hie 
subaudire oportet vel cladem, vel aliud simile. 
Quantum ad sententiam prophetae pertinet nulla 
est ambiguitas. Dicit enim cladem hanc fore instar 
continuae pluviae, quae consumat totam gentem. 
Voeat autem Somem ipsum populum, qui erat atto- 
nitus malis suis, quum scilicet tota spes esset ex- 
stineta. Stillabit ergo clades super. attonitum, inquit. 
Interim ostendit quam stulte superbiant Iudaei, et 
quam fallaciter sibi blandiantur dum existimant 
Deum sibi affixum esse, et visibili templo alligatum. 
Super aitonitum ergo stülabit clades wsque ad con- 
sumpltionem, inquit: hoc est, usque dum pereat totus 
populus. Postea addit etiam aliud nomen, wsque ad 
finem. delerminatum. Iam vidimus quid hoc nomen 
Bignificet: sed causam hie ostendit propheta illius 
aeterni interitus, quoniam scilicet Deus ita statuerit, 
et decretum eius sit irrevocabile. 

Nune sequitur decimum eaput, quo praefatur 
Daniel in caput undecimum et duodecimum. | Narrat 
enim qualiter fuerit affectus, quum oblata fuit ultima 
visio, quam deinde exponet, quae continet quidquid 
futurum erat usque ad Christi adventum: deinde 
etiam protenditur usque ad ultimum diem resur- 
reetionis. Praedixerat quidem Deus prophetae suo, 
qualis futura esset conditio ecclesiae a reditu usque 
ad Christi adventum, sed undecimo cap. distinetius 
et magis enucleate singula quasi digito monstrat, 
quemadmodum suo loco videbimus. Hoe autem 
capite Daniel admonet prophetias, de quibus postea 
disseret, non vulgari attentione dignas esse: quo- 
niam apparuerit angelus, quum ipse propemodum 
moerore et luctu confectus esset: deinde quia arcano 
spiritus instinctu sic fuerit nunc consternatus, nunc 
vero deiectus, ut iacuerit quasi similis mortuo, donec 
semel atque iterum recreatus fuit ab angelo Dei. 
Sed haee videbimus in progresgu. Nunc dicit, 
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CAPUT X. 


1. Ammo lertio Cyri regis Persarum sermo re- 
velatus fuit Danieli, cuius nomen Beltsazar, et veritas 
sermo (hoc est, sermo ipse fuit verissimus), ef fem- 
pus magnum (hoc est, quamvis tempus eius com- 
plendi longum foret), ef intellexit. sermonem, ei 4n- 
telligentia ei fuit. n. visione. 


Videmus prophetam non contentum fuisse vul- 
gari loquendi modo, ut melius expergefaceret studia 
piorum, et moneret vaticinia quae postea sequentur, 
singulari attentione digna esse. "Tempus designat, 
annum tertium Cyri regis, quia tunc novo edicto 
vetiti sunt Iudaei templum exstruere, quum ante 
data illis fuisset libertas. Dicit vero sibi patefactum 
fwisse sermonem: et addit, sermonem fuisse verum, 
quamvis longum esset tempus. De tempore, proximo 
versu prolixius tractatur. Quod dicit, sermonem sibi 
fwisse manifestatum, putant distingui hane prophe- 
tiam a reliquis, quod non oblata fuerit vel per vi- 
sionem, vel per somnium. Sed postea utetur voce 
Mareh. Non video igitur cur debeat tam restricte 
accipi nomen sermonis. Quod dicit nomen suum 
fuisse Beltsazar, quaerunt interpretes rationem. Et 
quidam existimant celebrari honorem in quem evec- 
tus fuerat: alii vero commendari ingenii praestan- 
tiam, quia impositum illi fuerat hoc nomen, ac si 
esset e coelo delapsus: alii alias coniecturas afferunt. 
Ego autem non dubito quin Daniel voluerit exstare 
illustre monumentum suae vocationis, etiam apud 
Medos et Persas et Chaldaeos. Deinde quoniam 
probabile est, vulgo fuisse vocatum Beltsazar, ita 
ut iam fere sepultum esset nomen Danielis, voluit 
testari se non ideo alienum esse a Dei populo, 
quamvis nomen illud adventitium passus fuisset sibi 
imponi, quia non poterat obstare, quemadmodum 
alibi vidimus. Ego itaque non existimo quidquam 
aliud velle prophetam, nisi ut hoe vaticinium celebre 
sit per omnes regiones, in quibus sub nomine Belt- 
sazar ipse magis erat cognitus: deinde quin voluerit 
etiam suis popularibus testari non ideo se abdicatum 
ab ecclesia, quod apud Chaldaeos vocaretur Belt- 
sazar: sed semper se eundem esse, qui scilicet ab- 
ductus in exsilium a patria fuisset donatus spiritu 
prophetico, quemadmodum ante vidimus. Quoniam 
ergo fere obsoleverat nomen Danielis, ideo voluit 
ostendere se esse binominem, nempe in Chaldaea. 
Postea sequitur, Ef veritas sermoni. Hic commendat 
vaticinium Dauiel a certitudine, quasi diceret nihil 
se proferre in medium, nisi quod firmum esset ac 
stabile, et cuius effectum deberent certo fideles 
sperare. Veritas ergo sermoni, inquit, perinde ac si 
assereret se non loqui de rebus dubiis, sed sibi di- 
vinitus praedictum esse quod suo tempore com- 
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plendum erat. Quod sequitur ita resolvo, Quamvis 
longum esset tempus. Quidam ex Rabbinis Zaba 
aceipiunt pro exercitu angelorum, quod nimis ab- 
surdum est hoc loco. Significat quidem Zaba tam 
exereitum, quam tempus praefixum: sed hie non 
potest stare illa quam. obtrudunt expositio. Copula 
autem hie adversative sumitur, meo iudicio. Ad- 
monet ergo propheta opus esse animis quietis, et 
longa patientia, donec compleat Deus ac praestet 
re ipsa quod verbo docuit. Et hoe extendi quidem 
debet ad omnes prophetias. Scimus enim quantopere 
ferveant humana ingenia, atque ut rapiantur cele- 
riter suis desideriis. Necesse igitur est fraenare 
impetus illos, si volumus proficere in schola Dei, et 


tenere principium illud generale, Si moram fecerit. 


promissio, exspecta illam, quia veniens veniet, non 
morabitur. Sed tamen specialiter hie Daniel affir- 
mat longwm fore tempus, ne scilicet fideles nimia 
festinatione sese praecipitent, sed contineant animos 
suos, et tranquilli maneant usque dum maturum 
advenerit tempus. Postea adiungit se intellexisse 
visionem. Et hoe rursus elogio confirmat vaticinia, 
quae deinde exponet, quia. scilicet. admonet se non 
loqui de rebus perplexis vel obscuris. Et spem 
etiam facit piis omnibus eiusdem intelligentiae, quam 
ipse adeptus fuerat, quasi diceret, Scio quid Deus 
voluerit. Patefecit enim mihi per angelum singula 
quae nune ordine suo proferam. Ergo quisquis at- 
tente leget ac reverenter haec vaticinia, eum etiam 
Deus eodem intelligentiae dono adducet ad certam 
notitiam. Quod ergo de se propheta affirmat per- 
tinet ad omnes pios, ne desperent vel tardiores 
reddantur, quoniam primo intuitu obscurior erit 
haee doctrina, sed petant a Domino eandem lucem 
manifestationis, qua ipsum prophetam dignatus fue- 
rat. Nunc sequitur, 


2. Diebus illis ego Daniel. dedi me luctui tribus 
hebdomadibus dierum. 

3. Panem delitiarum (delicatum, ad verbum 
desideriorum) aon comedi: ei caro el vimum mon 4n- 
iravit àn os meum: et ungendo mon fu unctus donec 
impletae sunt tres hebdomades dierum. 


Hine colligimus cur tertio Cyri anno angelus 
apparuerit prophetae. Dicit enim se /unc fwisse in 
mazimo luctu. Unde autem lugendi causa? Nempe 
quia scimus tunc fuisse interruptum opus templi et 
urbis. Cyrus procul aberat: profectus enim erat in 
Asiam minorem, et gerebat bellum etiam cum 
Seythis. Cambyses filius eius corruptus a suis au- 
lieis, vetuit ne pergerent Iudaei in templo exstruendo 
et urbe. Potuit autem tune videri irrita populi 
libertas. Nam magnifice pollicitus fuerat Deus ex- 
tento vexillo redituros Iudaeos in patriam: deinde 
seimus quam splendide coneionentur prophetae de 

Calvini opera. Vol. XLI. 
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gloria secundi templi. Quum ergo nulla esset aedi- 
ficandi templi facultas, quid poterant statuere Iudaei, 
nisi ae fuisse delusos quum reversi erant in patriam, 
et Deum ostentasse spem aliquam evanidam, quae 
mox exeat fere in merum ludibrium? Haec igitur 
eausa fuit luctus et moeroris sancto prophetae. Et 
nune tenemus eur tertium Cyri annum posuerit, 
quia circumstantia temporis etiam hodie ostendit 
eur abstinuerit ab omnibus delitiis. Dicit autem se 
fuisse in. luctu per tres hebdomadas dierum. Saepe 
Hebraei hebdomadas vel tempora dierum accipiunt 
pro plenis temporibus. Fieri tamen potest ut Da- 
niel posuerit hie dies, quia poterat facilis et pro- 
elivis esse lapsus, quum paulo ante loquutus esset 
de hebdomadibus annorum. Potest ergo hie esse 
notata distinetio inter septuaginta hebdomadas de 
quibus vidimus, et inter tres hebdomadas quarum 
nune fit mentio. Et quod completis tribus hebdo- 
madibus apparuit angelus videtur hoc consulto fac- 
tum esse, quoniam ille erat tertius annus Cyri re- 
gis. Dicit se non comedisse panem  delicatum, et 
abstinuisse a carne ei vino, quasi diceret se cum 
moerore iunxisse etiam ieiunium. Hine patet sanc- 
tum prophetam libere usum fuisse et carnibus et 
cibo, quum ecclesia Dei tranquilla esset: sed quo- 
niam periculum erat, ne exiguus ille hominum nu- 
merus, qui redierat in patriam, deficeret, et multi 
praeferrent babylonieum exsilium gravibus illis mo- 
lestiis, quas patiebantur a vicinis et hostibus: quo- 
niam ergo instabat nova ecclesiae calamitas, ideo 
propheta abstinuit ab omnibus delitiis. Quod autem 
initio libri dixit se et sodales suos contentos fuisse 
pane eibario, aquae potu, et leguminibus, hoc non 
pugnat eum praesenti loco. Neque opus est con- 
fugere ad argutiam illam, quod senex usus fuerit 
vino, quod non solebat gustare in adolescentia et 
flore aetatis. Commentum illud nimis frigidum est. 
Ae diximus prophetam initio sui exsilii non alia de 
causa abstinuisse a lautitiis aulicis, nisi ut sese in- 
tegrum servaret ab omni corruptela. Nam quorsum 
spectabat consilium regis, vel astutia potius, quum 
iusserat Danielem et eius socios laute et opipare 
tractari? Nempe ut paulatim obliviscerentur gentis 
suae, et transirent in mores chaldaieos, atque tali- 
bus illecebris deliniti, prorsus desciscerent a lege, a 
cultu Dei, et ab omni pietate. Quum ergo ita in- 
sidiose videret se et socios captari Daniel, ideo pe- 
tiit sibi dari legumina, vinum regis non gustavit, 
et, sprevit eius lautitias. Fuit igitur temporalis illa 
ratio, quemadmodum tune fusius monstravi. Interea 
non dubium est, ubi signum dedit suae constantiae, 
et elapsus est ex illis diaboli et regis chaldaici in- 
sidiis, quin libere quamvis frugaliter usus fuerit et 
pane meliore, et carnibus, et vino: quia non debet 
illud referri ad ieiunium, de quo hie agitur, quod 
tune non gustaverit carnem, neque vinum etiam 
13 
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biberit. Certum igitur est, Danielem vixisse com- 
muni more apud Chaldaeos, ita ut a vino, et a 
carnibus, et ab omni genere ciborum non abhor- 
ruerit. Quod autem dieit se nom comedisse panem 
delicatum, hoe symbolum fuit luctus et moeroris, 
quemadmodum abstinentia a carne et vino. Non 
igitur temperantiae causa duntaxat Daniel vinum 
per tres illas hebdomadas reiecit, et panem lautum, 
sed quoniam volebat suppliciter deprecari,.ne Deus 
iterum permitteret ecclesiam suam pessum ire, quem- 
admodum prius contigerat. Caeterum, hic non trac- 
tabo fusius de fine et usu ieiunii, alibi haee dieta 
sunt. Sed etiam si nunc vellem, tempus non pa- 
titur. Cras forte pauca verba duntaxat attingam, 
et reliqua prosequar. 


.Diximus heri eur abstinuerit Daniel a carnibus 
et vino per tres hebdomadas, nempe quoniam tristis 
et luetuosa erat conditio ecclesiae, quum prohibe- 
rentur Iudaei ab exstruendo templo. Diximus etiam 
falli eos qui existimant, quum esset in flore aetatis, 
semper fuisse abstemium, quia vixit pane cibario, 
et leguminibus, tantum ut maneret integer, neque 
assuesceret ad mores chaldaicos: quoniam hoc fuerat 
consilium regis, tam illum, quam socios avellere a 
populo Dei, ut essent quasi oriundi ex Chaldaea. 
Fuit igitur illa temporalis ratio. Sed quod nunc 
recitat, se non gustasse panem delicatum, hoc est, 
confectum ex similagine, ei non gustasse etiam vinum 
aut carnes, hoc ideo factum fuit, quoniam impedie- 
batur templi aedificatio. Et hoc diligenter notan- 
dum est, quoniam ieiunium celebrarunt multi, ac si 
fuisset praecipua pars cultus Dei. Putarunt enim 
hoe obsequium Deo in primis placere. Sed fuit 
nimis crassus error, quia ieiunium per s&e debet 
censeri in rebus mediis, vel indifferentibus. Ergo 
laudem non meretur, nisi propter finem. Iam quum 
diversi sint fines ieiunii, hic tamen praecipuus est, 
quum scilicet fideles suppliciter iram Dei deprecan- 
tur cum solenni testimonio poenitentiae, atque ita 
se melius ad preces exstimulant. Preces quoti- 
dianae non indigent ieiunio: sed ubi urget maior 
aliqua necessitas, tune adhibetur ieiunium instar 
adminiculi, quo scilicet animi sint ad precandi studium 
alaeriores, et magis accensi. Et ideo saepe coniungit 
Scriptura ieiunium eum luctu, quemadmodum ean- 
dem rationem hie sequitur Daniel. Videmus ergo 
eur respuerit omnes lautitias in cibo et potu, nempe 
quia volebat se totum abstrahere ab omnibus im- 
pedimentis, ut magis intentus esset ad precandum. 
Hoc breviter nunc attingo de usu ieiunii, quia non 
libenter insisto in locis communibus. Notandum 
etiam est perperam et absurde ieiunium hodie ob- 
servari in papatu, quia existimant se defunctos esse, 
si tantum semel in die uno comedant, et abstineant 
a carnibus. Haec igitur est ieiunandi regula pa- 
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pistis, tantum ne carnes attingant, deinde ne con- 
iungant coenam cum prandio. Atqui ieiunium longe 
aliud requirit, nempe ut abstineant homines ab 
omnibus lautitiis. Nam extenditur hoc ieiunium a 
Daniele usque ad panem. Dicit se veimum mon 
guslasse. Omnino igitur vinum sibi interdixit. Iam 
quod ad carnes spectat, non intelligit tantum carnes 
bubulas, vel vervecinas, vel agninas, vel capones, 
vel ex omni genere volatilium: sed quidquid ho- 
mines comedunt praeter panem, hoc totum compre- 
henditur sub carnis nomine. Neque enim Daniel 
lusit eum Deo pueriliter, quemadmodum hodie pa- 
pistae faciunt, quibus nulla est religio vesei summis 
et exquisitis delitiis; modo ne carnem gustent. Et 
hoe melius apparet, quia dicit se non comedisse 
panem lautum, hoc est, confectum ex similagine vel 
flore, ut loquuntur, farinae. Contentus igitur fuit 
pane cibario, quoad necessitatem. Ergo hic satis 
superque coarguitur eorum superstitio, qui inter 
carnes et ova et pisces distinguunt. Nam hoc est 
vere ieiunare, ubi homines sibi fraenum iniiciunt, 
ne comedant nisi parce et tenuiter, idque ad neces- 
sitatem, et contenti sunt atro pane et aqua. lam 
hoe simul tenendum est, ieiunium hoc loco et simi- 
libus sumi non pro temperantia, quam nobis Deus 
commendat toto vitae cursu (sic enim fideles sibi 
debent temperare, ut continuum ieiunium observent, 
nempe quoad frugalitatem, ut ne se ingurgitent 
immodieco cibo et potu, ne indulgeant nimis delitiis, 
atque ita mentes suas obruant, et corpora sua de- 
biltent luxurie) sed pro indicio luctus, et humili- 
tatis exercitio, quia praeter ordinariam illam sobrie- 
tatem fideles legem ieiunii sibi imponunt, ubi sen- 
üunt aliquod signum irae Dei, et tunc. se ipsos 
exstimulant ad precandi ardorem, quemadmodum 
diximus, et coram toto mundo fatentur se reos esse 
coram iudicio Dei. "Tale igitur fuit consilium Da- 
nielis, quum sibi non permisit vel panem lautum 
gustare, vel bibere vinum, vel comedere carnes. 
Nune sequitur, 


4. Die vicesima quaria mensis primi, ego fui 
super ripam fluvii magni, nempe Hidekel (nam pro- 
nomen demonstrativum hie ponitur explicative). 


Iam narrat Daniel exauditas fuisse suas preces, 
quia apparuerit angelus, a quo edoctus fuit de futuro 
ecclesiae statu. Non dubium autem est quin ieiu- 
nium, de quo loquutus est, fuerit quasi praeparatio 
ad orandum, sicuti iam diximus, et colligitur tum 
ex multis scripturae locis, tum ex illa Christi sen- 
tentia, ubi dieit non eiici illud daemonium, nisi in 
ieiunio et precatione. Daniel ergo non abstinuit a 
cibo, a vino, et omnibus lautitiis, ut praestaret ali- 
quod Deo obsequium, sed voluit hae ratione testari 
moerorem suum: deinde voluit se excitare ad preces, 
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et voluit etiam signo illo humilitatis melius se 
parare ad poenitentiam. Dicit autem, die vigesimo 
quarto primi mensis, nempe Martii, ut solebant ab 
illo mense annum incipere. Dicit se stetisse super 
ripam (Nam lad accipitur metaphorice pro ripa) 
magni fluminis, nempe Tigris. Nam satis in hoc 
consentiunt interpretes, Jidekel esse Tigrim. Et 
geographi etiam docent vocari in quibusdam locis 
Digliton, praesertim ubi fluvius ille exit e fonte 
suo, et respondet nomen illud hebraico nomini Hi- 
dekel. Nec dubium est quin fluvius ille idem vocetur 
Phison a Mose, quia Tigris habet tria nomina, etiam 
apud profanas gentes. Vocatur enim Tigris communi 
nomine, deinde vocatur una parte tractus Hidekel, 


vocatur etiam JPasitigris et. Phasis, hoc est, Phison. 


Dicit propheta se síetisse super ripam magni illius 
fluvii. Incertum est fueritne tune in illa regione, 
an vero Deus proposuerit ili conspectum fluvii, 
quemadmodum alibi vidimus. Et ego magis in 
hane partem inelino, quod scilicet fuerit raptus 
spiritu prophetico ad conspectum fluvii, quamvis 
alibi degeret. Potest tamen fieri, ut tunc fuerit ei 
mandata illa provincia, quemadmodum scimus ma- 
gnas fuisse conversiones temporibus illiss Quum 
adhue viveret Beltsazar, non potuit esse Susis: 
ergo necesse fuit tunc exponere de raptu prophetico 
quod dicebat. Quantum ad praesentem locum per- 
tinet, si quis existimet Danielem tunc habitasse in 
ilis partibus, non rixabor: sed mihi probabile est, 
quemadmodum iam dixi, hoc spectaculum fuisse ob- 
latum sancto prophetae, quum procul abesset a ripa 
fluminis, ut tamen flumen ipsum spiritu videret. 
Potest fieri ut inceperit ab exordio mensis abstinere 
a carnibus et cibo et omni lauto victu, atque ita 
ieiunium laxaverit tribus sabbatis, quoniam ponit 
hie vigesimumquartum diem. Hoc tamen relinquo 
in medio, quia non possumus quidquam pro certo 
asserere. Nunc pergamus, 


5. Et levavi oculos meos, et vidi, et ecce vir 
unus 4ndutus lineis (vestibus scilicet), e£ lumbi eius 
accincti auro Uphaz (alii existimant potius esse mar- 
garitam, vel lapidem pretiosum. QDn2 alii vertunt 
aurum purum. Quanquam sunt qui Uphaz adiective 
accipiant pro auro puro: non tamen existimo esse 
epitheton, sed potius eorum sententiae subscribo, 
qui dicunt esse proprium nomen loci, quia etiam 
hoe colligitur ex decimo eapite Ieremiae. Et non 
congrueret illa opinio, nempe Uphaz deduci a no- 
mine Phaz, et vocari purum: et redundare literam 
Aleph. Locus tamen ille Ieremiae videtur sufficere 
ad probandum quod dixi, nempe fuisse certam re- 
gionem: itaque quidam Uphaz verterunt Ophir). 

6. Et corpus eius sicut tharsis (alii dicunt sicut 
chrysolithum: alii putant notari colorem undarum 
maris, quia per synecdochen Tharsis saepe genera- 
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liter aecipitur pro mari quolibet. Putant igitur 
notari colorem caeruleum), ei facies eius quas? ad- 
specius fulguris, et oculi eius quasi lampades ignis: 
e& brachia eius, eb pedes eius quasi conspectus aeris 
politi (alii vertunt aeris candentis) e£ voz sermonum 
eius quasi vor multitudinis (Hamon etiam alii ver- 
tunt tumultum, vel strepitum). 


Iam incipit narrare Daniel quomodo sibi oblata 
fuerit visio. Dicit ergo quum staret ad ripam flu- 
minis, apparuisse sibi virum, quem tamen distinguit 
a communi hominum numero. Virum quidem vocat, 
sed ostendit praeditum vel ornatum fuisse insigni- 
bus, quae plenam fidem facerent coelestis gloriae. 
Diximus autem alibi angelos vocari homines, quo- 
ties voluit illis Deus externam hanc formam induere. 
Metaphorice igitur tribuitur illis nomen hominum, 
quoties formam illam Dei iussu sumpserunt: et iam 
aliquoties ita loquutus est Daniel. Interea absurde 
quidam imaginantur angelos vere fuisse homines, 
quoniam prae se tulerunt talem figuram, et vestiti 
etiam fuerunt corpore humano. Neque enim ideo 
credendi sunt homines fuisse, quia apparuerint sub 
forma hominum. Christus vere fuit homo, quia 
conceptus fuit ex semine Abrahae et Davidis, et 
Adae etiam. Sed quantum ad angelos spectat, Deus 
ad diem unum, vel ad exiguum tempus induit illis 
corpora in certum finem et usum specialem. Ideo 
dixi, nimis crasse errare eos qui colligunt angelos 
fuisse homines quoties conspecti sunt sub figura 
humani corporis. Sed nomen hoc potuit in ipsos 
transferri, quoniam scriptura sese accommodat ad 
sensus nostros, sieuti satis notum est. Dicit ergo 
Daniel se vidisse virum: et postea discernit, eum 
tamen ab hominum numero, et ostendit certas et 
illustres notas fuisse insculptas quae palam facerent 
esse angelum e coelo delapsum, non autem terrenum 
hominem. Quod quidam subtiliter philosophantur 
in verbo levandi, quod scilicet Daniel oculos suos 
sursum extulerit, neque fuerit implicitus aliquo ter- 
reno obiecto, illud non satis mihi firmum videtur. 
Sed tantum intelligit propheta visionem hanc fuisse 
certam, quia scilicet non tantum mente fuerit com- 
posita et sedata, sed etiam sensus omnes suos ap- 
plicuerit ad eam rem, de qua tractat, nempe ut 1m- 
petraret a Deo aliquid solatii. Tantum igitur notatur 
hie studium prophetae, quod scilicet multis curis et 
anxietatibus confectus cireumspexerit. Tam quod 
ad signa pertinet, unde certo potuit colligere Daniel 
non esse terrenum et mortalem virum quem cer- 
nebat, dicit primo fuisse vestitum lineis. Verum est 
hoc genus vestis fuisse satis vulgare apud orientales 
populos. Nam ut regiones illae magis sunt calidae, 
ita non solent se munire contra frigus, ut hie nos 
cogit necessitas. Raro igitur pannis sese induunt. 
Praesertim vero quum vellent splendidius se vestire 
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sumebant tunicas lineas, sicuti non tantum apparet 
ex plurimis scripturae locis, sed eiiam ex profanis 
scriptoribus. Perinde igitur accipio hune locum, ac 
si diceret Daniel virum hune apparuisse in vestitu 
splendido. Nam Badde etiam non vulgare linum 
esse putant, sed quoddam genus lini magis exqui- 
situm. Hoc unum est. Dicit postea fwisse accinctum 
auro puro, hoc est, balteo aureo. Solebant autem 
olim se praecingere balteis, aut zonis, quoniam 
longae sunt vestes in Oriente, et fere talares. Ideo 
necesse erat eos qui vellent esse magis expediti 
sese aecingere balteis. Sed quum angelus apparuit 
cum' tali ornatu, ostensum fuit prophetae discrimen 
inter ipsum et alios homines. Quidam lineam 
vestem referunt ad sacerdotium Christi, cincturam 
vero ad vigorem. Sed sunt merae argutiae, quae 
non- videntur mihi habere satis firmitatis. Ego 
igitur contentus sum simplici illa sententia quam 
attigi, nempe hae specie vestitus fuisse distinctum 
angelum ab hominibus terrenis. Sed hoc etiam 
clarius patet ex sequenti versu. Dicit enim Daniel 
corpus eius fuisse vel caeruleum, vel simile pretioso 
lapidi, quem vocant aureum. Non dubium est quin 
aliquid eonspexerit propheta diversum ab humana 
specie, ut certo colligeret non esse hominem quem 
videbat, sed angelum sub specie humana. Ego 
relinquo etiam hie allegoriam, sicuti in toto versu. 
Beio allegorias esse plausibiles, sed ubi reverenter 
expendimus quae spiritus sanctus docet, evanescunt 
ilae speculationes, quae primo intuitu nobis valde 
placebant. Ego autem non capior illis illecebris, et 
velim etiam hoc omnibus esse persuasum, nihil esse 
melius, quam sobrie tractare scripturam, neque 
accersere procul subtiles sensus, qui sponte, quem- 
admodum iam dixi, effluunt ubi res ipsa melius 
expenditur, Dicit faciem eius fuisse quasi adspectum 
fwlguris. Inde etiam certo cognovit propheta non 
esse hominem terrenum. Idem statuere oportet de 
oculis. Docet enim fuisse quasi lampades igneas. 
Dicit brachia et pedes fuisse similes aeri polito, vel 
candenti. Postremo, vocem sermonum fwisse vocem 
tumultuosam, vel strepitus, vel multitudinis. Summa 
est, angelum sie fuisse indutum humana forma, ut 
tamen certis et manifestis insignibus Deus ipsum 
discerneret a communi hominum turba. Hine fac- 
tum est, ut Daniel sentiret angelum sibi divinitus 
esse missum. lta voluit conciliare Deus fidem et 
certitudinem vaticiniis, quae postea sequentur unde- 
cimo cap. Pergamus, 


1. .Et vidi ego Daniel. solus visionem, et viri qui 
erant mecum non viderunt visionem, imo (nam Abal 
hie ponitur adversative: non affirmat simpliciter, 
sed dicit, quin potius) ferror magnus irruit super 
eo8, eL fugerunt 4n latebras (ut abderent se ad 
verbum). 
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Prosequitur suam narrationem, in qua videtur 
prolixus esse, sed non absque consilio. Oportuit 
enim modis omnibus hanc prophetiam sanciri, ut 
indubia esset eius fides tum apud Iudaeos qui tunc 
vivebant, tum etiam apud posteros. Et quanquam 
impleta sunt quaecunque videbimus undecimo capite, 
magna tamen utilitas ex hae praedietione ad nos 
redit, quia primo perspicimus semper Deo fuisse 
eurae suam ecclesiam, deinde nunquam fuisse pios 
destitutos aliqua consolatione, quoad opus fuit: 
postremo quasi in speculo aut viva effigie cernimus 
spiritum Dei loquentem in prophetis, quemadmodum 
iam antea admonui, et ex progressu iterum patebit. 
Daniel ergo non abs re inculcat certitudinem vi- 
sionis, et quaecunque ad eam probandam faciunt. 
Ideo dicit se solum vidisse hanc visionem: viri autem, 
inquit, qui mecum erant non viderunt: quemadmodum 
nec Pauli comites audierunt vocem Christi, sed 
sonitum confusum duntaxat: quid autem proferret 
Christus non intellexerunt, sed datum hoc fuit uni 
Paulo. Hoc autem valet ad fidem prophetiae. 
Neque enim magis auritus erat Daniel quam alii: 
sed Deus voluit ipsum solum alloqui. Hinc ergo 
factum est, ut vox illa, quae vox erat multitudinis, 
tamen non penetraret usque ad aures comitum 
ipsius. Solus ergo excipit haec vaticinia, quoniam 
soli datum fuit et praedicere res futuras, et pios 
solari atque hortari, quum scirent quid futurum 
esset usque ad diem ultimum. Si quis autem inter- 
roget, quomodo secum traxerit comites, quum esset 
forte in suo cubiculo procul a ripa fluminis, facilis 
responsio est, nempe quum haberet suos domesticos 
secum, fuisse tamen per visionem in ripa fluminis, 
et fuisse similem attonito, ut tota eius familia 
cognosceret ecstasin illam, tamen causam nescirent. 
Daniel ergo quum esset domi suae per visionem 
fuit super ripam fluminis: et quum adessent multi 
testes, Deus reddidit omnes attonitos: Daniel autem 
solus percepit quod postea videbimus. Deus enim 
illum singulari honore dignatus est, ut esset aliis 
doctor et magister. Viri ergo qui mecum erant 
non viderunt, iuquit, visionem, sed íerror magnus 
érruii super eos. Tale discrimen, quemadmodum 
dixi, ostendit electum esse Danielem, qui solus au- 
diret vocem angeli, et perciperet quod postea tra- 
deret aliis per manum. Interea Deus voluit cognosci 
a multis testibus, Danielem non fuisse somnio ali- 
quo delusum, ut fluxa imaginatione. Fwerunt enim 
comites eius territi. Hie horror probavit, prophetam 
non aliquo delirio laborasse, sed vere fuisse divini- 
tus edoctum. F'ugerunt, inquit, in latebras. Postea 
sequitur, 


8. Et ego relictus fui solus, et vidi visionem 
magnam honc, et non fuit residuum in me robur (vel, 
non fuit vigor residuus in me), aíque etiam decor (et 
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decor, ad verbum) meus eversus fuit super me (in 
me) ad corruptionem (hoc est, ut evanescerem) ef 
non retimwi vigorem. 


Haec omnia tendunt in eundem finem, ut sci- 
licet certo sciamus Danielem non scripsisse temere 
sua commenta, sed vere et certo fuisse ab angelo 
edoctum de omnibus quae tradit: atque ita non 
dubitemus amplecti quidquid postea videbimus, tan- 
quam a fido Dei interprete. Iam primo dicit se 
vidisse visionem: Hoc prius fuerat dietum, sed ite- 
.rum repetit certitudinis causa: et dieit visionem 
magnam, quo magis rursum studia nostra erigat. 
Addit non fwisse sibi relictum vigorem, quasi diceret 
se fuisse exanimatum afflatu spiritus. Hinc colli- 
gimus non tantum signa fuisse exhibita, quae palam 
facerent Deum loqui angeli sui ore, sed etiam pro- 
phetam ipsum pararent et formarent ad reverentiam. 
Deus enim non ideo terret suos, quoniam ipsum 
oblectet nostra perturbatio, sed quoniam id nobis 
utile est, quia scilicet nunquam erimus idonei ad 
discendum, nisi carne nostra prorsus subacta. Hoc 
autem necesse est fieri violento modo, propter per- 
viceaciam nobis ingenitam. Haec igitur ratio est 
eur oportuerit prophetam reddi quasi exanimem. 
Quin etiam decor, mquit, meus, id est, forma, vel 
species mea fuit mutata, au versa $n me ad cor- 
ruptionem, hoc est, ut possem censeri mortuus propter 
deformitatem. Postremo addit, non retinui vigorem. 
Multis verbis utitur, ut ostendat se fuisse ita de- 
iectum coelesti afflatu, ut ne exigua quidem vitae 
portio in ipso maneret, sed nihil fere differret a 
mortuo. Diseamus autem haec in nos transferre, 
non quidem ut quoties nos Deus compellat evanescat 
vigor noster, aut mutetur species, sed tamen ut 
eoncidat omnis repugnantia, ut omnis superbia et 
altitudo prosternatur coram Deo: denique quantum 
ad nos et ingenium carnale spectat, ut redigamur 
in nihilum, quia nunquam reperietur in nobis vera 
docilitas, donee similes simus mortuis quantum at- 
tinet ad omnes nostros sensus. Nam semper tenen- 
dum est illud, omnes cogitationes nostras esse ini- 
micas Deo. Postea sequitur, 


9. Ei audivi vocem sermonum eius, el quum 
audirem vocem sermonum eus, tunc ego fui sopitus 
super faciem meam. (hoc est, tanquam sopitus cecidi 
super faciem meam) eí facies mea in terram (pro- 
iecta fuit scilicet). 

10. .Et ecce manus tetigit me (tetigit in me: sed 
2 abundat), e£ movere me fecit super genua mea, e 
palmas (aut volas) manuum mearum. 

Non possem hodie absolvere, sed prosequar die 
crastino. 


Hesterna lectione dicebat Daniel se fwisse aíto- 
nilum conspectu angeli, ita «wt mulla esset in ipso 
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residua virius. Postea addit, audita voce sermonum 
se iacwisse pronum 4n lerram. Sic enim verba so- 
nant, audiendo vocem sermonum eius ego fui sopitus 
super faciem meam, ei facies mea in terram. — Dicit 
se fuisse sopilum, quia quodammodo alienatus esset 
mente, ut aecidere solet ubi evanescunt omnes sen- 
sus prae formidine aliqua. Pronus ergo in terra 
iacuit sine sensu. Postea addit, Ecce manus tetigit 
me, ei movere fecit me super crura, et palmas manuum 
mearum. Hic dicit aliqua ex parte se fuisse levatum 
ab angelo, neque id voce duntaxat, sed etiam tactu 
manus. Significat tamen se nondum fuisse erectum 
ut staret, vel ut sederet. Innixus enim fuit genibus 
suis, deinde etiam apposuit manus suas in terram: 
hoc signum fuit deiectionis. Et ita colligimus fuisse 
quidem aliquantisper recreatum, ut tamen timor 
adhue occupaverit non tantum eius animum, sed 
etiam membra. Diseamus autem ex hoc loco, ubi 
Deus voce sua nos prostravit, non posse nos aliter 
restitui, nisi eius virtute. Nam scimus manum esse 
symbolum virtutis. Nisi ergo Deus ipse nobis ma- 
num porrigat, semper manebimus tanquam mortui. 
Hoe unum est. Sed simul etiam addit propheta 
angelum fuisse loquutum. 


11. Et loquutus est ad me, Daniel vir desiderio- 
rum, intellige (attentus sis) ad verba quae loquor 
tecum et sia super stare tuum: quia munc missus sum 
ad te. Et quum loqueretur mecum sermonem hunc, 
steti tremens (vel trepidus). 


Hie narrat se fuisse confirmatum exhortatione 
angeli Iam coeperat se erigere super genua et 
manus: nune autem angelus iubet ipsum esse me- 
liore animo. Et rursus nominat virum desiderabilem : 
De qua voce prius diximus, quam etai nonnulli 
referunt ad zelum Danielis, et ita passive exponunt, 
quod scilicet fuerit in ipso vehementissimus ardor, 
dum anxius erat pro salute communi ecclesiae: ego 
tamen in contrariam partem magis inclino, vocari 
seilicet virum desideriorum, qui Deo carus sit, vel 
pretiosus. Et hoe epitheto voluit angelus animare 
sanctum prophetam, ut scilicet sedato et quieto 
animo audiret quod tantopere expetiverat. Dicit 
igitur, Intellige, vel attende ad verba quae ego loquar 
tecum, €i sta super stare iuum, alii vertunt, in sta- 
tione tua. Sed aliud est statio quam positus cor- 
poris. Adhue propheta, quemadmodum dixi, quamvis 
non toto corpore iaceret, tamen propensus erat in 
terram.  Procumbebat enim in genua et manus: 
Nune videmus secundo gradu ipsum attolli. Et haec 
doetrina nobis utilis est, quia plerique, nisi statim 
vigorem animi colligunt, putant se negligi et deseri 
prorsus a Deo. Atqui non protinus vivificat Deus 
quos reddidit quasi exanimes, sed paulatim ipsos 
vivificat, et inspirat mortuis novum robur. Vide- 
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mus hoc fuisse factum in Daniele. Ergo neque 
miremur, si Deus per certos gradus nos paulatim 
erigat, et medeatur infirmitati nostrae: sed si tan- 
tum gutta aliqua virtutis eius nobis subveniat, hoc 
solatio contenti simus, donec absolverit quod coepit 
in nobis. Denique hic locus admonet, Deum sic 
operari in servis suis, ut non statim reddat illos 
perfectos, sed aliquid infirmitatis maneat residuum, 
donec opus suum absolverit. Et postea addit Da- 
niel, quum audissel. |vunc. sermonem se stetisse. Vide- 
mus ergo efficaciam et fructum exhortationis an- 
gelicae, quia non opus fuit Danielem amplius fuleiri 
super genua et manus. Potuit enim rectus stare, 
sed addit se fwisse trepidum. Ergo quamvis erectus 
fuerit toto corpore, non tamen fuit prorsus extra 
omnem metum, sed residua fuit in ipso trepidatio, 
quamvis ad mandatum angeli staret super pedes 
suos. Hiec confirmatur quod nuper dixi, Deum sci- 
licet relinquere in servis suis signa aliqua formidinis, 
ut suae infirmitatis admoniti, spe quidem audeant 
supra mundum se attollere, sed interea non oblivi- 
seantur se esse fumum et cinerem, ideoque conti- 
neant se in humilitate et modestia. lam sequitur, 


12. Et dixit ad me, Ne timeas Daniel, quia a 
die primo quo adiecisti cor tuum ad. intelligendum, et 
affligendum te (vel, humiliandum) coram. facie Dei 
iwi, exaudita sunt verba tua: et ego veni in verbis 
iwis (hoe est, propter verba tua). 


Quando angelus prophetam iubet securo et 
tranquillo animo esse, hine colligimus tantam fuisse 
trepidationem, ut nondum satis fuerit ad audiendum 
compositus. Et tamen trepidatio illa valuit ad do- 
eilitatem. Neque enim dubium est, quin Deus ser- 
vum suum hoc modo praeparare voluerit, quo 
esset attentior discipulus: sed impediebat tamen 
simul tremor, ne Daniel conferret omnes sensus ad 
audiendum sermonem angeli. Remedium ergo ad- 
hibetur his verbis, Dam ne timeas. Quanquam 
angelus non vult excutere omnem metum ex animo 
prophetae, sed tantum vult esse animo quietiore, 
ne scilicet perturbatio ipsum impediat, quominus 
apud ipsum vaticinia, quae postea videbimus, locum 
inveniant. Et de hae loquutione saepius iam dixi- 
mus quod satis erat. Deus enim quoniam scit 
nobis metum esse utilem, non vult prorsus nos 
Seeuros esse, quoniam nimia confidentia statim 
gigneret in nobis socordiam, et. accederet simul 
superbia. Deus ergo vult tanquam fraeno nos metu 
semper cohiberi, sed interea sic temperat metum 
in servis suis ne perculso sint vel perturbato animo, 
quin placide ipsum adire parati sint. Addit angelus, 
A die primo ex quo coepisti animum adiicere ad. án- 
telligendum, et te affligendum coram Deo, vota tua 
exaudita sunt. Ratio haec satis ostendit quo sensu 
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et consilio angelus vetuerit prophetam timere, qwia, 
inquit, ezaud?ta sunt vota tua. Non igitur abstergere 


| voluit omnem metum, sed dare aliquid solatii, ut 


bene speraret, et hac spe fretus exspectaret revela- 
tionem, quam tantopere expetiverat. Dicit igitur 
exaudita fuisse eius vola ex quo animum adiecit ad 
intelligentiam, et ad. se affligendum coram Deo. Duo 
haec notanda sunt, quia sub voce intelligentiae ad- 
monet angelus, Deum fuisse propitium servi sui 
precibus, quoniam rectae erant ac legitimae. Quid 
enim spectavit Daniel? nempe quum videret statum 
ecclesiae penitus confusum, petiit sibi ostendi ali- 
quod signum gratiae, unde colligeret Deum non 
oblitum esse foederis sui, neque etiam Ssprevisse 
miseros Israelitas, quos adoptaverat. Quoniam ergo 
in hunc finem tendebant prophetae vota, ideo obti- 
nuit quod volebat: et testatur angelus Deum fuisse 
exoratum ab ipso. JDocemur itaque hoc loco si 
cupimus preces nostras Deo probari, et simul ab 
ipso exaudiri, non esse laxandas habenas stultis 
cupiditatibus et desideriis, quae nos sollicitant ac 
titillant, sed tenendam esse regulam, quae nobis 
praescribitur ab apostolo, nempe, ut preces nostrae 
formentur ad voluntatem Dei. Seimus, inquit Ioan- 
nes (1. Ep. 5, 14), si quid petimus secundum eius 
voluntatem, nos exauditum iri. Hoc unum est. .Iam 
additur serius precandi ardor una cum poenitentia, 
ubi dieit angelus animum Danielis fuisse afflictum, 
vel humiliatum. Hic ergo ponitur altera conditio 
verae orationis, ubi scilicet fideles sese coram Deo 
humiliant, et taeti vera poenitentia coram ipso etiam 
profundunt suos gemitus. Ergo significat angelus 
Danielem adeptum esse quod optabat, quoniam sup- 
plieiter sese coram Deo afflixit, et non tantum per- 
funetorie rogavit pro ecclesia, sed quemadmodum 
ante vidimus, coniunxit precibus ieiunium, et absti- 
nuit ab omnibus lautitiis. Haee ratio est cur Deus 
non repudiaverit eius vota. Dicit, Coram Deo tuo: 
qua voce significat angelus, prophetae orationem 
ex vera fide manasse. Nam impii sic Deum pre- 
eantur ut semper ambigant, neque certo sibi per- 
suadeant Deum fore propitium. Quoniam ergo ita 
haesitant et vacilant inereduli, hie datur certae 
fiduciae testimonium Danieli, quod scilicet Deum 
swwm precatus sit. Quisquis accedit. ad Deum, in- 
quit Apostolus 11. ad Hebraeos cap. (v. 6) eum 
statuere oportet, quod Deus sit, deinde quod sit 
exorabilis omnibus qui ipsum quaerunt et invocant. 
Hoe etiam diligenter notandum est, quia vitium hoc 
saeculis fere omnibus grassatum est, ut quoties pre- 
cati sunt homines Deum, dubitanter tamen profun- 
derent sua vota in aerem. Neque enim tenebant, 
Deum sibi esse patrem. Atqui sicuti alibi dieitur 
(nempe primo capite Iacobi v. 6. 7) minime spe- 
randum est, ut si qui agitantur et nutant ad quos- 
libet motus, quidquam proficiant precando. Fides 
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enim nisi praeluceat, non mirum est eos qui Deum 
invocant, ludere operam, quia profanant eius nomen. 
Denique hac voce docet angelus precationem Da- 
nielis fuisse in fide fundatam, quia non temere 
quaesivit Deum, sed certo persuasus fuit se agnosci 
a Deo inter filios. Precatus est igitur Deum suum. 
Hine factum est, ut vota eius exaudita fuerint. 
Ideo addit angelus se venisse ad verba eius, quem- 
admodum dicitur in Psalmo (145, 19), Deum morem 
gerere desiderio eorum qui ipsum timent: ita hic 
angelus obsequitur Danieli. Nune sequitur, 


13. Et princeps regni Persarum stetit coram me 
(vel, e regione) viginti diebus et uno. Et ecce Mi- 
chael wnus principum primorum (hoc est, unus ex 
ducibus primariis), venit ad opem ferendam mhi (vel, 
ad roborandum me), e£ ego residuus (hoc est, re- 
lictus) fui apud reges Persarum (vel, Persidis). 


Nune rationem assignat angelus cur non statim 
primo, ut ita dicam, momento apparuerit prophetae. 
Nam poterat excipi, Quid ergo sibi vult, quod diu 
passus es me quasi tabescere moerore? Fuerat 
enim Daniel iam per eontinuas tres hebdomadas in 
gravissimo luctu. A primo die iam exaudierat ip- 
sum Deus: quorsum igitur illud spectabat, miserum 
hominem ita langore confici? Cur non statim Deus 
re ipsa palam fecit, non frustra ipsum orasse? Ergo 
huie dubitationi nune occurrit angelus, et docet se 
alibi fuisse occupatum, et quidem in prophetae 
gratiam. Locus hie diligenter notandus est, quia 
saepe mora nos conturbat, ubi non protinus exserit 
Deus suum auxilium, et aliquamdiu fructus pre- 
eum nostrarum nobis est absconditus. Quoniam 
ergo ebulliunt magno impetu nostra desideria, et 
faelle ad impatientiam prorumpimus, ideo notan- 
dum est quod hie dicitur ab angelo, nempe etiam 
ubi nos latet gratia et virtus Dei, tamen preces 
nostras iam esse exauditas. Nam quod Danieli 
contigit, quotidie etiam impletur in singulis ecocle- 
siae membris: nec dubium est quin hoc ad omnes 
pios communiter pertineat. Hoc unum est. Iam 
secundo loco notanda est Dei humanitas, quod di- 
gnatur per angelum quodammodo se excusare pro- 
phetae suo. Reddit enim rationem eur non citius 
advolaverit angelus, quia scilicet impediebatur, quem- 
admodum dictum fuit, in curanda salute populi electi. 
Quod ergo Deus tam comiter apud prophetam suum 
excusat, quia non primo statim die ostenderit se ab 
ipso fuisse exoratum, haec est, sicut dixit, admira- 
bilis eius clementia. Sed tertia etiam utilitas col- 
ligi debet ex hoc loco, nempe Deum non ideo ces- 
sare, ubi non facit nos conscios suae gratiae, vel 
saltem eam nobis non statuit ante oculos, sed po- 
tius abscondit. Hinc enim colligimus, Deum curam 
gerere salutis nostrae, sed alio modo quam mentes 
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nostrae concipiant vel apprehendant. Deus .ergo 
superat omnes sensus nostros in salute nostra 
curanda, sieut angelus hie dicit sibi alias partes 
fuisse mandatas, et quidem in ecclesiae favorem. 
Apparet igitur Danielem fuisse primo die adeptum 
quod optabat, quia ab illo die angelus pro ecclesia 
pugnavit: sed hoc fugit Danielem usque dum voluit 
Deus eius moerori solatium adhibere. Exponitur 
autem hie versus aliter quam intelligam. Putant 
enim interpretes angelum missum fuisse in Persi- 
dem, ut protegeret regnum illud. Et subest proba- 
bilis color, quoniam adhue sub monarchia Persarum 
erant leraelitae, ideo Deum in gratiam populi sui 
aliquid opis tulisse regibus Persarum. Sed ego 
existimo angelum stetisse in conflietu et certamine 
contra Cambysem, ne scilicet magis ac magis sae- 
viret in populum Dei. Vulgaverat crudele illud 
edictum, ne pergerent Iudaei in templo exstruendo, 
et erat infestus eorum restitutioni: non tam fuisset 
contentus hoc rigore, nisi Deus saevitiam eius com- 
pescuisset operaà et manu angeli. Et si rite. verba 
expendimus, facile nobis constabit, angelum potius 
pugnasse contra regem Persarum, quam pro illo, 
Princeps, inquit, regni Persarum, nempe Cambyses, 
quum pater eius Cyrus traiecto mari pugnaret in 
Asia, et contra Scythas. Sie ergo dicit principem 
regni Persarum stetisse ex opposito, quasi diceret, 
Ille me detinuit ne ad te venirem, sed me detinuit 
in bonum gentis tuae, quia scilicet nisi Deus oppo- 
suisset auxilium per me, magis grassata fuisset eius 
crudelitas, et longe atrocior fuisset contra gentem 
tuam. "Tu vides igitur me non cessasse, tu vides 
etiam Deum non fuisse surdum ad vota tua. Seti 
ergo princeps regni Persarum viginti diebus el wno, 
hoc est, ex quo coepisti fundere coram Deo vota 
tua, jam non destiti esse in acie et praelio, ut de- 
fenderem statum populi tui. Stetit ergo contra me 
princeps regni Persarum, hoc est, ita excanduerat 
contra Israelitas, ut profunderet suam rabiem, nisi 
oppositum fuisset divinitus auxilium, quod vobis 
tul. Postea adiungit, .E/ ecce Michael unus ex du- 
cibus, vel principibus primariis venit ad. roborandum 
me. Per Michaelem quidam Christum volunt in- 
telligi, quorum sententiae non repugno. Certum 
est, etiam si angeli omnes pro electis et fidelibus 
excubias agant, tamen Christum primas semper 
tenere: imo quia est caput angelorum, ideo utitur 
illorum ministerio et opera ad suos omnes tuendos. 
Quia tamen hoe non omnes admitterent, égo in 
medio relinquo, et plura dicturus sum 12. cap. Hoc 
quidem certo elicimus ex praesenti loco, angelos 
pugnare pro ecclesia Dei nune in universum, nune 
prout singula membra indigent eorum auxilio. Sci- 
mus ergo angelos exerceri in his partibus, ut fideles 
suo auxilio protegant, et quemadmodum dicitur 
Psalmo 34 (v. 8) eastra figant in circuitu ipsorum. 


N 


201 


Deus itaque angelos suos opponit et contra omnes 
conatus Satanae, et contra furorem impiorum, qui 
cuperent nos perditos, et machinantur etiam omnia 
in nostrum exitium. Quod nisi protegeret nos Deus 
hoe modo, actum subinde esset de nobis. Scimus 
quam horribile sit Satanae odium erga nos, et 
quantus furor ad nos pessundandos: scimus quot et 
quam variis artificiis polleat, scimus ipsum esse 
principem mundi, seimus etiam maiorem hominum 
partem ab ipso trahi et rapi: videmus impios pro- 
fundere suas minas. Quid obstat quominus Satan 
nos centies absorbeat quotidie, hoc est, totum eccle- 
siae corpus et singula membra? Certe necesse est, 
Deum obstare eius furori. Id facit per angelos. Non 
cernimus autem oecultam hane malitiam, hoc est, dum 
pro nobis et salute nostra pugnant angeli, hoc nobis 
est occultum. Sed eo diligentius expendere convenit 
quod dieitur hoc loco: nempe angelum stetisse in 
Perside, ut reprimeret audaciam.et immanitatem 
Cambysis, qui scilieet non fuisset contentus uno 
edieto, sed vi retraxisset miseros leraelitas in no- 
vum exsilium, nisi obviam itum fuisset hoe modo, 
nempe quum angelus unus pugnavit, deinde additus 
est etiam alter. Nam angelus dicit, Michaelem unum 
ex praecipuis ducibus venisse, ut ferret suppetias. 
Poterat quidem sufficere angeli unius defensio. Quid 
enim possunt angeli, nisi quatenus illis datum est? 
Deus autem non est ita alligatus mediis, quin possit 
per unum tantundem praestare, quam per mille vel 
plures, quemadmodum etiam ubi Iosaphat de exiguo 
exercitu sie loquitur, Nihil refert coram Deo, inquit, 
simusne multi vel pauci. Deus enim poterit servare 
per exiguum numerum suos, sicuti per ingentes 
copias. Idem etiam sentire oportet de angelis. Sed 
voluit Deus ita magis testatam facere curam, quam 
gerebat pro salute populi sui, et rarum amorem 
quo Israelitas prosequebatur, dum submisit alterum 
angelum. Dupliecavit igitur Deus suppetias, ut testa- 
tior fieret eius dilectio erga miseros illos et innoxios, 
qui premebantur hostium suorum calumniis, et ty- 
rannide etiam regis illius impii. In summa dicit 
angelus se fuisse relictum apud reges Persarum, hoc 
est, ut obsisteret multis incommodis quae electum 
populum manebant, niei Deus quasi opposito clypeo 
retinuisset diluvium illud, quod poterat statim Iu- 
daeos obruere. Pergamus, 


14. Et veni ut tibi patefacerem (ut facerem te 
intelligere) quod occurret populo two (hoec est, quod 
eveniet populo tuo) 4n exíremitate dierum (diebus 
postremis), quia adhuc visio ad dies. 


Prosequitur eandem sententiam angelus. Dicit 
ergo nune se venisse, ut Danieli praediceret quae 
ventura erant, et quidem in longum tempus. Pro- 
bavit non fuisse vanas aut irritas Danielis preces 
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ipso effectu, quia scilicet eonflixerit cum regibus 
Persarum, patre et filio. Nunc autem aliam pro- 
bationem affert, nempe quia Deus prophetam suum 
velit docere, ut scilicet patienter exspectet rerum 
eventus, postquam intellexerit semper populum elec- 
tum esse sub eura et protectione Dei: quod facile 
agnoscere potuit ex vaticiniis, quae referet cap. 11. 
Postea dum addit, Zn extremitate dierum, commendat 
hae circumstantia angelus gratiam Dei, euius mi- 
nister est erga prophetam, quia scilicet non tantum. 
iussus sit ipsum docere quid tribus vel quatuor 
annis futurum sit, vel quid brevi impendeat, sed 
simul extendere sua vaticinia in annos complures: 
imo usque ad dierum extremitatem. Ego autem 
hane extremitatem libenter interpretor de renova- 
tione ecclesiae, quae contigit Christi adventu. Serip- 
tura enim quum de ultimis diebus vel temporibus 
loquitur, semper designat Christi exhibitionem, a 
quo renovata fuit mundi facies. Perinde igitur est 
ac si diceret angelus se palam facturum Danieli 
quaecunque contingent usque ad solidam redemp- 
tionem populi, quum scilicet Christus ipse exhibitus 
fuerit in salutem suae ecclesiae. Ergo complectitur 


angelus quadringentos et nonaginta illos annos, de 


quibus loquutus est. Nam temporis plenitudinem 
statuit in Christi adventu. Et ratio quae subnecti- 
tur optime convenit. Ad dies, inquit, adhuc visio. 
Frigide quidam accipiunt haec verba. Sed non 
dubito quin significet angelus Deum nune patefacere 
servo Suo quae futura sunt, ut vaticinia haec quasi 
instar lucernae semper fulgeant in ecclesia. Fideles 
queruntur in Psalmo (74, 9) se non videre amplius 
signa sua, quoniam nulli exstabant prophetae: signa 
nostra non videmus, et non est amplius propheta 
apud nos, inquiunt. Hoc fuit quasi signum reiec- 
tionis, ac si Deus ipsos deseruisset. Nam quantisper 
nobis affulget doctrinae suae luce, hoc nobis suffi- 
cere debet ad patientiam et quietem. Ubi autem 
exstincta est lux verbi, perinde est aec si essemus 
demersi in ipsis inferis. Ergo quoniam multa pas- 
suri erant Israelitae per annos fere quingentos, 
oportuit illis subveniri hoc remedio, nempe quum 
testatur angelus adhuc esse visionem ad dies, Quasi 
diceret, Tametsi misere affligi sinet Deus populum 
suum, tamen hoe documento probabit se non ab- 
iecisse in totum illius curam, quoniam visio aliqua 
manebit, hoc est, luce prophetica semper testabitur 
se adesse suis, ita ut sperare queant felicem exitum 
in suis malis. Tenemus ergo nunc quo sensu dieat 
angelus visionem. esse adhuc ad dies. Nam quamvis 
paulo post cessaverint prophetiae, hoc est, desierit 
Deus submittere prophetas suos alios aliis: tamen 
viguit haec doctrina quae semper directrix esset, 
quemadmodum in ea complexus fuerat Deus seriem 
omnium temporum usque ad Christi adventum. 
Nunquam igitur destituit filios suos necessario so- 
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latio, quia tametsi non erant superstites prophetae, 
qui ore ad os, quemadmodum dieunt, proferrent 
quod mandatum a Deo fuerat, tamen doctrina Da- 
nielis etiam quadringentis et fere etiam quingentis 
annis post eius mortem adhue viguit et retinuit 
suas partes, nempe ut fulciret animos piorum, et 
ostenderet foedus Dei firmum nihilominus manere: 
et quamvis agitaretur variis modis ecclesia, tamen 
Deum constare sibi in suis promissis, donec uni- 
geniti filii sui adventu penitus ecclesiam suam re- 
dimeret. 


15. Ei quum loqueretur mecum secundum verba 
haec, posu? faciem meam n terram, ei obmutui. 


Significat rursus his verbis Daniel se reverentia 
angeli ita fuisse tactum, ut stare non potuerit. Et 
hoc ad commendationem prophetiae valet, ut scia- 
mus sanctum prophetam non modo fuisse edoctum 
ab angelo, sed ita confirmatum ut quod postea re- 
feret cap. ll omni dubitatione careat. Denique 
fidem conciliat verbis angeli, quia non vulgari more 
loquutus fuerit, sed prae se tulerit aliquid divinum, 
ita ut Daniel iacuerit pronus in terram. Quod se 
obmuiuisse dicit, quidam, meo iudicio, perperam ex- 
ponunt, quasi poenituerit eum muneris prophetici, 
quia non putabat vota sua exaudita fuisse. Sed 
illud est nimis coactum, quia simpliciter docet pro- 
pheta se metu fuisse correptum, ut neque pedes 
officium suum fecerint, neque lingua. Erat enim 
quasi extra se positus. Sed quum se prosterneret 
in terram, signum dedit reverentiae: quum obmutuit, 
ostendit se esse attonitum. Et iam breviter admonui 
quorsum haec spectent, nempe ut sciamus ahgelum 
fuisse suis insignibus ornatum, ut plena autoritas 
constaret eius dietis. Sequitur, 


16. Et ecce secundum similitudinem filiorum ho- 
minis (hoc est, quidam prae se ferens formam filio- 
rum hominis) fefigit labia mea, et aperui os meum, 
et loquutus sum: et dixi ad eum qui stabat ad con- 
spectum meum (hoc est, e regione, vel qui stabat 
mihi ex opposito), Domine, in visione comversi suni 
dolores mei super me, et non continui robur. 

17. Ei quomodo poterit servus Domini mei huius 
loqui cum Domino meo hoc? .Et exinde. non. stetit àn 
me& (ad verbum, et ego, non stetit in me) robur 
(sed pleonasmos. ille non quadraret linguae latinae). 
Et anima, (halitus) non fwit residuus in me. 

18. Ef addidW (hoc est, secundo) fefigit me se- 
cundum. similitudinem (hoc est, is qui repraesentabat 
similitudinem) homénis, et roboravit me. 


Hic narrat Daniel angelum qui vulnus inflixe- 
rat simul medicinam attulisse. F'uerat enim metu 
deiectus, nune erigitur, et quidem tactu angeli, non 
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quia vis fuerit in solo tactu, sed scimus Deum 
libere uti symbolis, prout visum est. Ita angelus 
non sola voce prophetam erexit, sed etiam tactu. 
Unde colligimus tantam fuisse vim pavoris, ut dif- 
fieile fuerit eum recreari. Hoc etiam ad suum finem 
referri debet, nempe ut nobis indubia sit autoritas 
vaticinlü, quod palam ostendit Daniel fuisse a Deo 
profeetum. Seimus enim Satanam se transfigurare 
in angelum lueis. Ideo certis notis hane prophetiam 
diserevit Deus ab omnibus fallaciis Satanae. Deni- 
que his omnibus cireumstantiis docet propheta, Deum 
esse autorem vaticinii, quod postea subiiciet, quo- 
niam angelus secum attulerit cert» testimonia, qui- 
bus sibi aequireret gratiam et palam faceret se di- 
vinitus fuisse missum Danieli. Dicit autem fuisse 
secundum similitudinem hominis, vel filiorum hominis. 
Videtur hie angelum alium notare, sed ex progressu 
colligere licebit eundem fuisse angelum qui loquutus 
erat. Prius imposuerat ei nomen viri aut hominis: 
nune ut distinguat ab hominibus, et ostendat forma 
tantum fuisse hominem, non autem natura, dicit 
gestasse similitudinem filiorum hominis. Quod re- 
stringunt quidam ad Christum, vereor ne coactum 
sit: et ubi omnia propius excussa fuerint, sicuti 
iam dixi, probabile est eundem hie designari an- 
gelum, de quo haetenus loquutus est Daniel. Eum 
vero non fuisse Christum iam diximus, quia Christus 
potius censendus esset Michael ille, cuius facta fuit 
mentio, et rursus fiet in fine huius capitis. Sim- 
plieius ergo est ita accipere, quod angelus Danielem 
roboraverit tangendo eius labia, et angelus ille quem 
prius vocavit hominem fuerit forma duntaxat homo, 
hoe est, gestaverit hominis figuram et imaginem, 
non autem indutus fuerit natura ipsa. Nam etsi 
Deus saepe angelos suos misit corporibus humanis 
indutos, nunquam tamen creavit ipsos homines, si- 
cuti Christus faetus est homo: magnum est discri- 
men inter angelos et Christum. Antea autem dixi- 
mus depietum fuisse nobis Christum sub hae ima- 
gine. Et in eo nihil est absurdi, quod Christus 
aliquam speciem humanae naturae exhibuerit ante- 
quam manifestatus esset in carne, et quod angeli 
etiam ipsi induerint humanas formas. Dicit postea 
se os aperuisse ei loquuíwum csse. His verbis plenius 
explieat quod prius vidimus, nempe fuisse terrore 
quasi obstupefaetum, ut esset quasi similis mortuo. 
Coepit ergo os aperire, nempe quum animatus esset 
ad fiduciam. Nec vero mirum est, ubi Deus signa 
gloriae suae ostendit, sic homines concidere, et quasi 
deficere. Quid enim sumus si Deus exserit erga nos 
vires suas? Ipse est ad cuius solum conspectum 
liquefiunt montes, et euius sola voce concutitur tota 
terra. Quomodo igitur starent homines, qui sunt 
cinis et flatus duntaxat, ubi Deus cum gloria sua 
apparet? Sie ergo prostratus fuit Daniel, sed postea 
vires recuperavit, quum Deus restituit illi animum. 
14 
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Sciamus ergo fieri aliter non posse quin evanesca- ! quemadmodum  papistae, ubi eibi fabricant innume- 


mus quoties Deus signum aliquod nobis proponit 
potentiae suae ac virtutis, tamen nos etiam vicissim 
refici, ubi ostendit se nobis esse patrem, vel ubi 
testatur nobis aut verbo aut. aliis signis favorem 
suum.  Videri quidem posset supervacuus sermo, 
dicit se aperuisse os, el loquutum esse, et dixisse: sed 
voluit certius hac congerie verborum exprimere quod 
iam dixi, nempe, sibi ademptum fuisse loquendi 
usum, donee taetu angeli recreatus fuit. Dicit se 
loquutum esse ad eum qw stabat ex opposito. Hine 
colligimus fuisse eundem illum angelum, qui ad 
eum missus fuerat. Quod etiam rursus clarius pa- 
tebit ex fine eap. et ex continuo progressu. Dicit 
autem: Domine mi, in visione versi sunt dolores mei 
super me, et non continui robur. Hic more hebraico 
angelum vocat dominum. Fuit quidem verum illud 
Pauli etiam sub lege, unum seilicet esse Dominum, 
sed promiscue utuntur hae voce Hebraei, dum ho- 
norifiee aliquem compellant. Non fuit minus usi- 
tatum vulgo eie vocare quoslibet obvios quam hodie 
sit. Fateor quidem esse corruptelam, sed quoniam 
ratio communis loquendi sic ferebat, nulla fuit pro- 
phetis religio etiam angelos vocare dominos. Sed 
vocatur angelus dominus, honoris causa, quemad- 
modum homines qui excellunt aliqua dignitate. Z5 
visione ipsa, hoc est, antequam coeperis verba fa- 
cere, ego obrutus fui dolore, neque continui vires. 
Quomodo igitur nune possem loqui? inquit. Tu solo 
conspectu me exanimasti: non igitur mirum est si 
prorsus obmutuerim: et nunc etiam si os aperio, 
tamen non oceurrit quid sim dieturus, quoniam 
sensus omnes meos constrictos tenet pavor ille quem 
mihi attulit tua praesentia. Videmus ergo pro- 
phetam sic fuisse ex parte erectum, ut [amen ad- 
hue metu retentus fuerit, ne posset libere proferre 
quod habebat in animo. Ideo subiicit, E/ quomodo 
posset. serous domini mei huius loqui cum domino meo 
hoc? Demonstrativum Zeh videtur poni amplifiea- 
tionis causa, quemadmodum etiam hoc nobis tritum 
est quum dicimus, avec un tel. Non igitur simpliciter 
demonstrat angelum Daniel, sed vuit exprimere 
raram, et quasi singularem in ipso praestantiam. 
Hie vero superflua esset atque adeo importuna 
disputatio, Si quis dieat fas non fuisse prophetae 
tale imperium adscribere angelo. Nam ex usu lin- 
guàe propheta sic loquutus est, quemadmodum iam 
dixi. Interea nihil detrahere voluit Dei monarchiae. 
Seiebat unicum esse Deum, sciebat etiam Christum 
unicum esse principem ecclesiae: interea libere sibi 
permisit sequi communem et popularem loquendi 
formam. Et certe religio nimia in verbis semper 
fugienda est nobis, aut negligenda saltem.  Quan- 
quam simul tenendum est, prophetam sequutum 
esse quod tunc vulgo usitatum erat, non ut detra- 
heret quidquam Deo, quod ad angelum transferret, 





ros patronos, spoliant Christum iusto suo honore. 
Hoc noluit Daniel, sed quemadmodum iam dixi, 
honorifiee eum angelo loquutus est perinde atque 
eum homine quopiam praestanti et eximio. Sciebat 
quidem esse angelum, sed in ipso sermone non sibi 
opposuit inanes scrupulos, quia cernebat hominis 
formam, ideo quasi eum homine loquutus est: sed 
quod ad certitudinem vaticinii spectabat, certo per- 
suasus fuit angelum sibi esse missum e coelo doc- 
torem. Postea addit, JMihi exinde mom stetii 4n me 
robur, eb halitus mon fuit residuus in me. Quidam in 
futuro tempore convertunt, Non stabit, et certe est 
futurum tempus in verbo Zaamad: sed sequitur de- 
inde tempus praeteritum, quum dicit, non fuit resi- 
dwus halitus in me, Nisarah. Non dubito igitur quin 
repetat Daniel quod prius vidimus, nempe se cor- 
reptum fuisse non metu duntaxat, sed etiam stupore 
ad conspeetum angeli. Unde colligit sibi non sup- 
petere vel ingenium vel linguam, ut comprehendat 
quod dicetur, vel etiam respondeat angelo. Haec 
est summa. [deo subiieit secundo se íactw fuisse 
confirmatum ab eo qui similitudinem hominis gestabat. 
Addidit ergo ille, et tetigit me, inquit. His verbis 
clarius exponit Daniel sibi non fuisse redditas vires 
integras primo tactu, sed paulisper se fuisse ani- 
matum, ut posset saltem tria vel quatuor verba 
effari. Videmus ergo non uno momento statim 
vires colligere eos qui prostrati sunt a Deo, sed 
paulatim et per certos gradus recuperare quod ami- 
serant. Sic ergo opus fuit secundo tactu, ut Daniel 
posset animo quieto et composito audire loquentem 
angelum. Et hie rursus nobis commendat fidem 


.vatieinii, quia non fuit prorsus eestaticus quum an- 


gelus dissereret de rebus futuris. Si enim iacuisset 
semper prostratus, nulla fuisset eius attentio ad 
sermonem angeli. Non poterat igitur fungi erga 
nos prophetae et doctoris offieio. Sed ideo haec 
duo coniunxit Deus, nempe terrorem et novas vires, 
ut posset excipere Daniel ipse animo sedato quod 
angelus docebat, et postea etiam quasi per manus 
tradere quod acceperat ab ipso Deo per manum 
angeli. Sequitur, 


19. Et dixit, Ne timeas vir desideriorum | (hoc 
est, desiderate, ut prius diximus): Paz tibi, con- 
foriare, et conforiare. (Ali vertunt, viriliter te 
geras, et fortis esto: sed repetitio est eiusdem 
verbi) .Et quwm loqueretur mecum, roboravi me: 
tunc dixi, Loquatur dominus meus, quia robo- 
rasti me. 


Primum dieit exhortatione angeli se rursus 
animum collegisse. Refert enim exhortationem an- 
geli, qua iussit eum esse bono animo. Ne timeas 
ergo vir desideriorum. Hie blande alloquitur an- 
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gelus Danielem, ut quasi ipsum demuleeat. Opor- 
tuit enim quodammodo allici, quoniam semper ex- 
horruisset tam verba quam conspeetum angeli. Haec 
igitur ratio est cur iterum vocet Aominem desidera- 
ium. Postea addit, Paz iibi. Scimus hune salu- 
tandi morem,esse Hebraeis: et nomine. Salom in- 
telligunt quod Latini dicunt, Bene tibi sit. Pax 
Hebraeis tantundem valet atque prosper status, et 
omnia felicia et quies, et quidquid tale est. Pax 
ergo fibi sif, hoc est, Bene tibi sit. Hae voce an- 
gelus se venisse declarat in gratiam prophetae, ut 
scilicet testetur Deum esse propitium Israelitis, de- 
inde preces eius fuisse exauditas. Et hoc diligenter 
notandum est, quia sicuti iam dixi, quoties profert 
Deus signum aliquod suae :naiestatis, necesse est 
nos terreri. Nulla autem alia est medela, quam ubi 
Deus favorem erga nos suum demonstrat, et testa- 
tur se adesse ut patrem. Hoe ergo etiam voluit 
angelus his verbis, quasi diceret fuisse iustam cau- 
sam eur Daniel quasi exanimis concideret ob reve- 
reutiam praesentiae Dei, sed nune posse tamen esse 
bono et tranquillo animo, quia sciat se missum fuisse 
ad testandum Dei favorem. Paz ergo tibi. Postea 
addit, Koborare eí roborare. Hae repetitione docet 
angelus non levi aut vulgari remedio opus fuisse 
ad prophetam erigendum. Si enim mediocriter fuisset 
territus, etiam uno verbo animum recipere poterat. 
Sed quoniam erat veluti extra se, et evanuerant 
omnes eius sensus, ideo angelus eandem exhorta- 
tionem bis inculeat, ut roboretur.  Hoborare igitur 
et roborare, hoc est, colligas animum, et si hoc fieri 
non possit uno tantum momento, perge ut recuperes 
eam alacritatem, quae possit te reddere idoneum 
discipulum: quia ut nunc es attonitus, frustra apud 
te verba facerem. Hoc etiam notandum est ob du- 
plicem usum, quia iterum docet propheta quantopere 
fuerit deiectus, quo scilicet sciamus non fuisse am- 
biguam hanc revelationem, sed quae insignita fuerit 
suis legitimis notis. Deinde hine etiam discendum 
est, quam formidabilis ait nobis Dei praesentia, nisi 
ubi certo persuasi sumus de paterno erga nos eius 
amore. Postremo tenere convenit, ubi semel sumus 
pereulsi non posse statim restitui nobis integrum 
animum, sed satis esse si Dominus vires successu 
temporis nobis paulatim inspiret. Dicit postea Da- 
niel se fuisse confirmatum et dixisse, Loquatur. domi- 
nus meus, quia roborasti me, quibus verbis indicat 
se fuisse pacato animo, postquam angelus duplici 
taetu eum quasi expergefecit: deinde postquam sua 
etiam exhortatione addidit animum. — Haee vero 
animi tranquillitas cognitu valde nobis est utilis, 
quia oportuit prophetam esse bonum discipulum, 
ut postea praestaret nobis probi doctoris munus et 
partes. Non sine causa igitur iterum asserit sibi 
fuisse vires redditas, ut posset secure cum angelo 
ipso loqui. Nunc sequitur, 
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20. Et dixit, An cognoscis (scisne) quare venerim 
ad te, e nunc reveríar ad pugnandum cum principe 
Persarum: et ego egrediens (hoc est, ubi egressus 
fuero) iunc ecce princeps lavan (hoc est, Graeco- 
rum) veniet. 


Videtur angelus hie frustra suspendere pro- 
phetam longis ambagibus. Poterat enim statim et 
simplieiter narrare cur venisset. Verum necesse 
fuit prophetam ad se ipsum revocari, quia ante vix 
erat sui compos. Non erat quidem mente alienatus, 
sed illa perturbatio de qua vidimus excusserat ali- 
qua ex parte quietam cogitationem. Et hoc soeri- 
bitur nostra eausa, sicuti etiam factum fuit. Haec 
ratio est cur praefatione rursus angelus utatur, 
Scisne? inquit, perinde ac si vellet sensus prophetae, 
qui antea vagi erant et dispersi, in unum colligere. 
Hortatur ergo ut attente audiat. Ef nune, inquit, 
reveríar, hoc est, postquam tibi exposuero quod 
paulo post audies, 4/erum reveríar ad pugnandum 
cum principe Persarum. Hic subindicat angelus se 
missum fuisse serius, non quod Deus negligeret 
prophetae sui gemitus et vota, sed quia nondum 
advenerat opportunum tempus. Prius enim dixerat 
angelus principem Persarum coram se stetisse, quasi 
diceret, Ille me detinuit quoniam oportuit me cum 
ipso confligere: alioqui grassata fuisset eius saevitia 
contra populum multo insolentius. Sic ergo illic 
se fuisse occupatum dicebat. Nune vero addit, Ego 
redibo ad pugnandum cum principe Persarum, quasi 
diceret, Deus risit me data opera, ut intelligas 
quod postea statim accidet: sed iam scias me non 
fuisse hactenus otiosum, neque in posterum fore. 
Ego nune venio ut tibi sim testis et praeco bene- 
volentiae Dei erga te et populum: sed re ipsa ego 
etiam defensor sum salutis vestrae, quoniam mihi 
assidue pugnandum est cum principe Persarum. 
Cambysem hic intelligit. Sequor quod ante dixi, 
nempe praelium fuisse angelo cum rege Persarum, 
quem stimulaverant improbi ad crudelitatem. . Re- 
vocaverat enim tune edictum patris sui. Angelus 
ergo obstitit furori regis, qui sponte nimis erat tur- 
bulentus, quemadmodum describunt profani scrip- 
tores eius ingenium. Nunc addit, Veniam ad pugnan- 
dum contra principem Persarum. Nam Im tantundem 
hie valet atque Contra, ut pluribus locis. Postea 
addit, Et quwm egrediar, hoc est, ubi egressus fuero, 
iunc aderit princeps Graecorum, inquit, hoc. est, 
Deus alio modo eum exercebit. Non intelligit hoc 
de Cambyse, sed de aliis Persarum regibus, quem- 
admodum suo loco dicetur. Verum quidem est, 
regem Macedonum venisse instinctu Dei, sed sim- 
pliciter intelligit angelus varias fore rationes Deo, 
quibus impediat regum crudelitatem quoties tenta- 
bunt populo nocere. Mittet principem Graecorum, 
inquit. Sicuti ergo Deus compescuit Cambysem 
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opera angeli, ita etiam alios deinde a saevitia pro- 
hibuit per Alexandrum Macedoniae regem. Idem 
Deus semper éonsulit populi sui saluti, sed habet 
in manu varias rationes. Hoc doccre voluit sim- 
plieiter angelus. "Tandem subiicit, 


21. Verwm indicabo tibi quod exaratum est 4n 
scriptura. veraci: e non unus qui se roboret (vel, qui 
vinliter agat) mecum $n his, nisi Michael princeps 
vester. 


Omitto quod alii interpretantur, postquam 
egressus fuit angelus, venisse principem Graecorum, 
quia desierit Deus regno Persarum auxiliari. Illud 
enim prorsus remotum est a prophetae sensu. Sed 
tenendus e&t ille sensus quem attigi. lam adiungit 
angelus se venisse, ut palam faceret Danieli quae 
paulo post referet. Sed conciliat rursus fidem dietis 
suis, non tantum privatim ipsius prophetae causa, 
ed ut certo persuasi essent omnes pii, non esse 
1umanum vel delirium, vel commentum quod scripsit 
Daniel, sed vaticinium divinitus allatüm. .Annuntiabo 
ergo quod exaratum est, vel insculptum 4n seriptura 
veraci. Seripturam veraeem haud dubie nominat 
aeternum et inviolabile Dei ipsius decretum. Deus 
libris non indiget: sunt enim chartae et libri sub- 
sidia memoriae nostrae quae alioqui facile labitur: 
atqui ut nulla in Deum cadit oblivio, ideo libris 
ipse non indiget. Sed scimus scripturam saepe 
mutuari loquendi formas ab hominum consuetudine. 
Perinde est igitur ac si diceret angelus nihil se 
afferre nisi quod Deus apud se certo deerevit, et 
quod coram ipso fixum est, ita ut possit tuto sperare 
effectum et complementum propheta. Postea addit 
neminem esse, qui 4n istis negotiis viraliter agat praeter 
Michaelem quem vocat principem electi populi.  Mi- 
rum est eur solus angelus cum Michaele pugnaverit 
pro salute populi. Seriptum enim est, angelos 
castra metari in circuitu timentium Deum. Una 
tune fuit in toto orbe ecclesia. Cur ergo Deus non 
mandavit illius curam pluribus angelis? et cur non 
emisit ingentes copias? Sed scimus Deo non esse 
fixam certam legem, ut per magnas copias nobis 
auxilietur, vel per unum angelum duntaxat, vel 
per plures. Neque enim angelis utitur, quia per 
se non possit quantum satis est. Haec etiam ratio 
est varietatis cur nune contentus sit uno angelo, 
nunc autem plures simul coniungát. Dabit uni 
homini magnum exereitum, sicuti de Eliseo legitur, 
et exstant passim in scripturis exempla. Vidit ergo 
minister Elisei plenum aerem angelis. Ideo dixit 
Christus, Annon possum rogare patrem meum, et 
mittet mihi legionem, non unum angelum duntaxat? 
Et Psalmo 91 spiritus Dei plures angelos singulis 
fidelibus attribuit. Nune ergo tenemus cur Deus 
non semper eodem tenore neque aequaliter plures 
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angelos mittat, nempe ut sciamus in ipso satis esse 
nobis praesidii, etiam si nulla adminicula accedant. 
Consulit quidem nostrae infirmitati dum nobis opem 
fert per suos angelos qui sunt quasi vice manuum: 
sed quemadmodum iam dixi, hoc non est perpetuum, 
neque nostrum est obstringere eum certa lege, ut 
eodem semper modo nobis suceurrat. "Tune ergo 
visus est Deus saltem ad tempus destituere suos 
auxilio, interea tamen fuerunt duo aogeli qui pugna- 
rent, nempe hic angelus qui miesus fuit ad Danie- 
lem, deinde Michael, euius nomine ei Christum 
intelligere placeat non repugno. Vocat enim prin- 
cipem ecclesiae: et videtur hie titulus non proprie 
competere aliis angelis, sed esse quasi peculiaris 
Christo. In summa significat angelus, Deum non 
exserere plenas vires ut pro ecclesia sua pugnet, 
sed se unum esse ministrum salutis, donec adveniat 
liberationis tempus. Postea adiungit (nam versus 
hie poterit breviter absolvi, et contextu uno legen- 
dus est). 


CAPUT XI. 


1. Et ego anno primo Darii Medi steti n robo- 
ratorem, et auxilium illi (hoc est, steti ut ipsum 
roborarem, et ei opitularer). 


Varie exponunt interpretes hunc versum. Qui 
putant angelum pugnasse pro rege Persarum, se- 
quuntur suam sententiam, quod non inceperit nunc 


.primum defendere monarchiam ilam in favorem 


populi, sed statim ab initio. Alii referunt hoc ad 
Michaelem, quod angelus vicissim dicat se auxilium 
ferre Miehaeli. Sed illud coactum est, ae etiam 
frigidum. Ego igitur non dubito quin sit argumen- 
tum a maiori ad minus quale est illud Ovidii in 
tragoedia, Servare potui, perdere an possim rogas? *) 
Sic etiam dicit angelus, Ego erexi monarchiam Per- 
sarum: minime igitur dubium est quin mihi nune 
integrum sit cohibere reges ipsos, ne furorem suum 
cffundant super populum. Summa huc tendit, rex 
Persarum nihil est, ac nihil potest nisi per me. 
Ego enim minister Dei fui ut transferrem monar- 
chiam Medorum et Chaldaeorum ad Persas, vel ut 
transferrem monarchiam babylonicam ad Medos. 
Deus, inquit, has partes mihi mandavit: ego igitur 
imposui Darium solio. Nune tu vides in arbitrio 
meo esse, arcere ipsum ne populo noceat, etiam si 
velit. Quod angelus iactat se sfefisse im auxilium 
Darii, hic hihil sibi seorsum arrogat, sed loquitur 
quasi in Dei persona. Neque enim angeli quidquam 


*) Affert sententiam ex Medea Quintil. 1. VIII. 5. 
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habent a Deo separatum, ubi eorum opera et mini- 
sterio utitur. Non est igitur cur quispiam quaerat 
an angelus debuerit se ita iactare, vel tale aliquid 
sibi vendieare. Neque enim proprium quidquam 
sibi usurpat ut dixi, sed ostendit se autorem fuisse 
mutationis quum subaeta fuit Babylon a Medis, et 
imperium ad Darium translatum fuit. Quanquam 
autem Cyrus potitus est victoria ut prius dictum 
fuit, quia tamen detulit hune honorem Dario socero 
suo qui vocatur Cyaxares, ideo solent Hebraei facere 
ipsum monarcham biennio illo primo, postea coepit 
Cyrus regnare, et jam annus tertius erat quum an- 
gelus apparuit Danieli, sicuti visum fuit capitis initio. 


2. Ei nunc veritatem annuntio tibi: Ecce adhuc 
ires reges stabunt im Perside, et quartus ditabitur 
opibus magnis (vel, opulentus erit opulentia magna) 
prae omnibus, et secundum fortitudinem suam, 4n (in- 
quam) opibus suis (vel cum opibus suis, hoc est, 
quum praevaluerit), ercitabió ommes conira regnum 
Graecorum. 


Tenendum est consilium Dei cur Danielem 
servum suum praemonuerit de rebus futuris. Noluit 
certe obsequi vanae curiositati, sed de rebus cognitu 
necessariis disseruit, ut propheta non tantum ipse 
privatim recumberet in gratiam Dei, quum sciret 
]psum gerere curam ecclesiae suae, sed alios etiam 
exhortaretur ad perseverantiam fidei. Caput hoc 
nisi quod aenigmatice describit quae postea contige- 
runt, videtur esse quasi historica narratio. Perinde 
enim angelus quae futura postea erant narrat ac si 
ostenderet ante oculos. Sed hine certius colligimus, 
Deum loquutum esse per prophetas suos: Danielem 
vero, etiam si unieus esset propheta, luculentum 
nobis esse documentum peculiaris gratiae Dei erga 
Israelitas. Disserit autem hie angelus non de uni- 
verso statu orbis, sed tantum de regno Persarum 
primo loco, deinde tam de monarchia Alexandri, 
quam de duobus regnis, hoc est, Syriae et Aegypti. 
Unde clarius perspicitur totum hune sermonem 
directum fuisse ad fideles. Neque enim Deus re- 
speetum habuit aliarum gentium, sed voluit ecclesiae 
suae consulere, ut fideles in maximis perturbationi- 
bus retinerent tamen hoc principium, Deum non 
esse oblitum foederis sui, sed ita moderari turbas 
quae tune erant dispersae per totum mundum, ut 
suos tamen protegeret suo auxilio. Sed haee iterum 
repetenda erunt, et quidem saepius in progressu: 
Primo dieit angelus síaturos adhuc tres reges n. Per- 
side. Quantum attinet ad particulam illam, Ecce 
annuntio tibi veritatem, hesterna lectione admonui, 
quoniam de rebus maximis facturus erat verba, et 
quae prope erant ineredibiles, ideo saepius confir- 
masse suum vaticinium.  JDicwrus ergo sum tibi 


IN DANIELEM. 





CAP. XI. 218 


non tantum ignari rerum omnium, sed etiam pror- 
sus stupidi, deinde etiam et pudore carent, et prae- 
diti sunt stolida audacia, putant tres duntaxat fuisse 
reges Persarum, deinde neglectis omnibus historiis 
miscent ae confundunt quae liquida sunt ae bene 
distineta. Constat autem alios fuisse octo Persarum 
reges, quorum nulla hie fit mentio. Cur ergo dicit 
angelus síatwros adhuc tres reges? — Erat ille annus 
primus Darii, quemadmodum prius visum fuit. 
Ergo in hoc numero comprehenditur tam Cyrus 
primus monarcha, quam filius eius Cambyses. Ve- 
rum duobus regibus positis nascetur iterum nova 
quaestio. Plures enim Smerden subiiciunt Cambysi, 
qui tamen fuit rex supposititius. Nam magi ut ad 
se imperium traherent falso iactarunt illum esse 
filium Darii. Ita factum est ut per septem menses 
fuerit agnitus pro rege: sed fraude postea depre- 
hensa, interfectus fuit a septem proceribus regni, 
inter quos fuit Darius filius Hystaspis, qui rex 
creatus fuit aliorum consensu ad hinnitum equi: 
satis vulgaris est historia.  Interpretum varietas 
lectores impedire potest. Atqui ex eventu ipso 
colligi potest veritas. Nam Smerdes, quemadmcdum 
dixi, non potest censeri inter reges persicos, quia 
fraude erat suppositus. Ego igitur illum excludo, 
sicuti et alii nonnulli prudenter hoe considerant. 
Nune videndum est cur Daniel ponat quatuor reges, 
quorum quartum dicit fore opulentissumwm. Successit 
Cyro Cambyses, qui iam tunc regnabat, quoniam 
Cyrus semper vagatus est huc et illue, et vix sibi 
permisit unius anni inducias, quin semper ut cupi- 
dissimus erat gloriae, et insatiabilis in sua ambitione, 
subinde nova bella concitaverit. ^ Cambyses eius 
filius, qui fratrem occiderat, mortuus est in Aegypto: 
et tamen eam adiecit regno Persarum. Successit 
Darius fihus Hystaspis, hunc sequutus est Xerxes. 
Falluntur itaque qui Darium filium Hystaspis pu- 
tant hic vocari quartum regem. Nec vero dubium 
est quin propheta Xerxem designet, qui traiecit 
mare cum ingenti exercitu. Secum enim ducebat 
nongenta millia: et hoc est incredibile, quod tamen 
constanter affirmant ommes historic. Et tanta fuit 
superbia inflatus, ut diceret se venisse ut iniiceret 
compedes Hellesponto. Nam operiebat ille exer- 
eitus fere totam terram. Hoe unum est, quatuor 
reges hie notari, Cyrum et Cambysem, deinde omisso 
Smerde, filium Hystaspis Darium, et postea adiungi 
quarto loco Xerxem. Sed nune quaeritur eur dicat 
angelus staturos quatuor reges, quum successerit 
Xerxi Artaxerxes, vel Darius Longimanus paxpóyeto, 
et postea etiam alii sequuti sint. Solvitur hic nodus 
ratione satis probabili, quoniam Xerxes afflixit opes 
regni Persarum sua temeritate. Discessit enim cum 
maximo dedecore, et vix elapsus est turpi fuga. 
Paneos enim secum comites raptim abducit in cymba 


veritatem, inquit, Stabunt tres reges. Hebraei ut sunt ! duntaxat: nee potuit nancisci navem Ooncrariam, 
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quum tamen prius totum mare Hellesponticum 
constratum fuisset eius navibus: et quatuor praeliis 
totus ille exercitus fere deletus est, primum ad 
'Thermopylas, deinde in Leuctris, postea in aliis 
locis. Ab eo tempore non floruit persicum im- 
perium, quoniam ubi laus bellica illis ablata fuit, 
non puduit ipsos desciscere in mollitiem et ignaviam, 
quemadmodum etiam Xenophon tradit. Sie ergo 
quidam interpretes huaec loeum exponunt, qwod 
slelerint ires reges, quia tune florebat monarchia 
Persarum: et volunt hoe verbum Standi emphati- 
cum esse, quoniam ab eo tempore coeperunt pessum 
ire opes gentis illius. Nam Xerxes reversus quum 
exosus esset toti populo propter stultitiam, deinde 
ob saevitiam in eaede fratris, et libidinem in stu- 
prata sorore, denique ob alia flagitia: quum igitur 
ita flagraret odio et infamia apud suos, occisus fuit 
ab Artabano, qui septem menses regnavit.  Quo- 
niam vero tunc collapsa fuit potentia Persarum 
magna ex parte, vel saltem inclinare coepit, ideo 
quidam interpretes dicunt stetisse tres reges Per- 
sarum, deinde quartum fuisse opulentissimum, nempe 
Xerxem. Sed quid si verbum Standi sumamus 
relative, respectu ecclesiae Dei? Dixit enim ante 
angelus principem Persarum, nempe Cambysem 
stetisse coram se, hoe est, ex opposito, quasi in 
conflictu. Videtur ergo angelus potius innuere sía- 
turos quatuor Persarwm reges, ità ut Iudaei sensuri 
sint multa incommoda, et graves molestias sub 
ipsis. Hoc igitur Stare ego de certaminibus inter- 
pretor, quibus exercuit Deus ecclesiam suam usque 
ad mortem Xerxis. Nam ab eo tempore, quoniam 
minor erat Persarum potentia, plus quietis vel re- 
laxationis saltem datum fuit populo Dei. Haec 
ratio est cur:angelus omittat et quasi silentio op- 
primat alios omnes reges ab Artabano usque ad 
Darium filium Arsacis: nam fuit Arsaces penultimus, 
ae quamvis regnasset ante ipsum Ochus, seimus ex 
profanis seriptoribus posteros eius fuisse ignobiles 
sub Dario ultimo, quem Alexander vicit, ut postea 
videbimus. Ego igitur existimo hane esse genuinam 
sententiam, quod a Cyro usque ad Xerxem staturi 
essent reges Persarum contra Israelitas, quia acilicet 
toto illo tempore subinde renovata sunt certamina, 
ut Iudaei possent fere concidere desperatione in illa 
continua serie malorum. Dicunt quidam staturos 
quatuor reges donee educti essent omnes ludaei. 
Atqui seimus hoe nunquam fuisse completum: rediit 
duntaxat exigua portio. Quantum ad me spectat, 
tametsi nollem cum liis contendere, tamen non 
dubito quin voluerit angelus hortari ad tolerantiam 
omnes pios quum dixit s/afwros adhuc quatuor reges, 
qui varias illis molestias inferrent. Quantum ad 
quartum spectat, aptissime convenit in Xerxem 
quidquid hie dieitur. — Difabitur quartus, inquit, di- 
vitiis, quia nomen convenit cum verbo, ut ex ea 
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radice sumptum. Et sane Darius filius H ystaspis 
statuerat bellum inferre Graeciae, et iam aliquid 
tentaverat, sed infeliciter, praesertim in pugna 
Marathonia: morte vero interceptus fuit, quum iam 
et thesauri parati essent, et multae copiae collectae. 
Reliquit igitur materiam belli filio suo. Xerxes 
quum esset in flore aetatis, et videret se instructum 
esse toto belli apparatu, cupide arripuit illam oeca- 
sionem: et tamen non obtemperavit sanis consiliis. 
Se ipsum enim et totam monarchiam perdidit non 
una tantum clade, sed quatuor, quemadmodum dixi- 
mus. Et hoc fuit non vulgare, quod potuit con- 
ficere exercitum fere ex nongentis millibus. Nam 
si centum duntaxat millia secum traxisset ultra 
mare, hoc iam magnum erat. Sed quod potuerit 
tantas copias alere, quum iter faceret per multas 
provincias, deinde quum mare quoque traiiceret, 
hoe excessit communem fidem. Non mirum igitur 
est quod angelus praedicit fore regem  locupletissi- 
mum. Et adiungit, im fortitudine sua, In opibus 
suis excilabit omnes contra regnum Graecorum. Hoc 
non faetum fuit a Dario filio Hystaspis, quanquam, 
ut dietum est, aggressus est urbes quasdam graecas, 
tamen non ita turbavit totum Orientem, sicuti fecit 
Xerxes eius successor. Quod ad regnum Iavan 
pertinet, ego libenter subscribo eorum sententiae, 
qui putant quadrare hoc nomen eum nomine Ioniaec. 
Nam Iavan illuc profectus est, et habitavit illie eum 
suis posteris, hoe est, in illa parte Graeciae, unde 
tota fere Graecia nomen obtinuit. Vocatur saepe 
tota Graecorum natio Chitim, et existimant quidam 
non absque ratione Machetas vocatos fuisse a Chi- 
tim filio Iavan, et fuisse Macedonas, addita una 
litera. Nam olim vocati sunt Maketae, qui postea 
Macedones: et probabilis est illa coniectura. Non 
dubium quidem est quin et hoc loco, et aliis pluri- 
bus, Iavan ponatur pro Graecia synecdochicos, quo- 
niam Ionia erat pars Graeciae, et maxime celebris 
apud Iudaeos, et in Oriente.  Excitavit autem 
Xerxes contra regnum Iavan, hoc est, contra regnum 
Graecorum omnes orientales populos, quoniam longe 
lateque patebat eius imperium, sicuti satis notum 
est. Sequitur, 


5o KE stabit vex fortis, et dominabitur. domina- 
tione magna, ei faci secundum voluntatem suam 
(hoe est, prout libuerit, vel, pro sua libidine). 


Hoe de Alexandro Macedone dieitur. Iam 
breviter rationem exposui eur angelus praeterierit 
ab Artabano usque ad ultimum Darium omnes Per- 
sarum reges, quia scilicet non fuit tune Iudaeis ita 
certandum, sicuti usque ad Xerxem. Sed quum 
irrupit Alexander in Asiam formidinem incussit 
Iudaeis, sicuti aliis omnibus gentibus. Fuit enim 
instar fulminis. lta non mirum est Iudaeos eius 
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adventu fuisse perterritos, quoniam celeritate quo- 
dammodo volavit, sieuti ante dictum est. Surrexit 
igitur Alexander non tantum opulentiae bellicae 
virtutis respectu, sed quia necesse fuit misere tunc 
Iudaeos trepidare, quoniam videbant se non esse 
pares ad resistendum, et Alexandrum merito in- 
festum esse genti, quoniam ab initio eius imperium 
spreverant. Et losephus refert conspectu sumuini 
sacerdotis fuisse commotum, ne saeviret in ludaeos 
sieuti statuerat. Nam quum adhue esset in patria 
ante reditum asiaticum, oblata fuerat ei species 
summi sacerdotis, hoc est, Deus angelum miserat 
sub illo habitu. Putavit Alexander aliquem esse 
deum, sed postquam obviam processit illi summus 
pontifex, rediit in animum visio illa, et cohibitus 
fuit quasi videret deum sibi e coelo apparentem. 
Quidquid sit, certum est initio Alexandrum venisse 
eo animo in Iudaeam, ut totam gentem perderet. 
Haee ratio est cur hane mutationem diserte prae- 
dieat angelus.  Síabil ergo rex fortis, inquit, et 
dominabitur dominatione magna, facietque pro libi- 
dine; hoc est, perinde illi succedet ae si haberet 
omnes bellorum eventus sub manu sua et arbitrio, 
quemadmodum etiam eventu hoc comprobatum fuit. 
Sequitur, 


4. Et ubi constiterit, frangetur (vel conteretur), 
regnum eius, eí dividetur in quatuor ventos coelorum 
(hoe est, in quatuor plagas mundi), ef non posteritati 
eius, et non secundum dominationem eius, qua domi- 
natus fueri: quia exstirpabitur (radicitus evelletur) 
regnum. eius, et aliis absque illis (concisa est oratio, 
sed nulla tamen est in sensu ambiguitas). 


Primo dicit angelus, Postquam steterit rex ille 
fortis, regnum cius contritum iri. Nam ad summa 
pervenerat Alexander quum repente decubuit, et 
paulo post mortuus est Babylone. "Venerant undi- 
que ad eum legati: ipse prospera fortuna ebrius 
sibi ipsi veneficus fuit, quemadmodum. probabile est. 
Sed historici quoniam sumpserant sibi insigne exem- 
plar virtutis in eius persona, finxerunt, vel saltem 
quoniam ita putabant, scripserunt veneno fuisse 
neeatum fraude Cassandri. Sed tamen satis apud 
omnes convenit, potasse, ut fuit intemperans, ultra 
modum ut fere se vino obrueret, inter pocula cor- 
reptus fuit morbo, decubuit, non fuit inventum re- 
medium. Hoc ergo venenum fuit Alexandri. Quid- 
quid sit, repente concidit simul ac coeperat stare; 
Devieto enim fere toto Oriente venerat Babylonem, 
et ineertus erat consili quorsum vires 8uas con- 
ferret, quoniam totum Orientem pacaverat. Volebat 
igitur arma transferre vel in Europam, vel in 
Aphricam. Dicit angelus, Posíquam ille steterit, hoe 
est, postquam potitus fuerit monarchia totius Orientis 
conteretur regnum eius, Utitur hae similitudine, quo- 
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| niam non prorsus exstincta fuit potentia Alexandri, 


sed fracta. Seimus enim duodecim proceres, qui 
sub ipso militaverant, spolia ad se traxisse, quem- 
admodum si ex corpore lacero quisque frustum ac- 
ciperet, atque ita partitos fuisse regnum Alexandri 
inter se, quemadmodum prius diximus. Frater eius 
rex creatus fuit omnium consensu, nempe Aridaeus, 
quem vocarunt Philippum, ut memoria patris ad 
commendationem valeret donec adolescerent filii. 
Sed tandem quatuor regna prodierunt ex monarchia 
Alexandri. Nihil attinet hic referre quae legi pos- 
sunt per otium apud historicos. Et certe propheta 
tantum breviter hic attingit quae spectabant ad 
doetrinam eeclesiae, ideo non recenset ordine, nec 
sigillatim quaeeunque apud historicos leguntur, sed 
tantum dicit, Frangetur imperium eius, et dividetur 
in quatuor ventos coelorum, inquit. Omittit angelus 
partitionem illam, quoniam unus sibi thesauros ac- 
cepit, alius datus fuit consiliarius Philippo, alius, 
nempe Perdicas fuit tutor filii, postea alii alibi do- 
minati sunt. Sed Seleucus obtinuit Syriam, cui 
Antiochus filius successit: Antigonus autem prae- 
fuit Asiae minori: Cassander pater Antipatri rapuit 
ad se Macedoniae regnum. Ptolemaeus autem Lagi 
filius, qui fuerat gregarius miles, potitus est Aegypto. 
Haec igitur sunt quatuor regna de quibus nunc 
loquitur angelus. Nam Aegyptus respectu Iudaeae 
vergebat ad meridiem, Syria autem ad septentrio- 
nem, sicuti postea dicetur, Postea erat Macedonia, 
erat Asia minor ad orientem, et ad oceasum. Sie 
ergo angelus non insistit in prolixa narratione, sed 
breviter perstringit quae necessaria erant ad com- 
munem usum electi popul. Hoc quidem omnium 
consensu traditum fuit, ex multis partibus tandem 
quatuor regna fuisse constituta, postquam alii ab 
aliis ita confeeti sunt, ut tantum superstites essent 
quatuor illi, nempe Ptolemaeus, et Seleucus, et An- 
tigonus, et Cassander. Postea etiam regnum An- 
tiochi dilatatum fuit devicto Antigono. Coniunxit 
enim Antiochus regno Syriae Asiam minorem, sed 
ad tempus tantum stetit Antiochus, ut vere et pro- 
prie dieat angelus hoe regnum divisum iri in qua- 
tuor partes. Postea adiungit, e? non posteritato eius. 
Hoe nemo unquam fore putasset, quod angelus 
praedixit multis annis ante natum Alexandrum. 
Neque enim centum postea annis natus est. Sed 
qui seiebant quam strenuus esset bellator ille, deinde 
quanta esset eius celeritas, et quam felices successus, 
nunquam persuasi fuissent hoc posse contingere, 
nempe deletum iri omnes cum ipso posteros, totum- 
que adeo genus exstinctum iri. Si vixisset Alex- 
ander quietus in patria, poterat uxorem ducere, ex 
qua liberos sustulisset absque controversia succes- 
sores. Mortuus est adhue iuvenis, hoc est, paulo 
post annum tricesimum: sed poterat tune ducere 
uxorem ex qua proereata esset soboles. Erat illi 
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frater Aridaeus, erant multi cognati, erat Pyrrhus 
avuneulus rex Epirotarum, et soboles regia non 
poterat deficere quin semper paratus esset successor. 
Postquam Asiam minorem et maiorem sibi subiecit, 
faetus est dominus Syriae, Aegypti, Iudaeae, et us- 
que ad mare Persicum vires suas extendit, ut etiam 
fama eius volitaret per Aphricam et Europam. Quum 
nemo auderet contra ipsum mutire, quum haberet 
maximum exercitum, quum omnes duces essent de- 
vineti maximis eius beneficiis, quum tot haberet prae- 
fectos quos locupletaverat, ut erat liberalis: quis 
putasset ita deletum iri omnes eius posteros et co- 
enatos? Reliquit duos filios, ambo sunt iugulati, 
frater Aridaeus occisus est, idem contigit eius uxo- 
ribus, idem etiam matri iam octogenariae. Neque 
enim. pepercit illi Cassander, quoniam molita erat 
insidias. Tandem quasi Deus sumeret poenam de 
tot stragibus, quas fecerat Alexander, voluit exstingui 
totam illam sobolem. Et tamen nullus fuit hostis 
extraneus tantarum poenarum exactor, quemadmo- 
dum iam dixi. Subiugaverat enim totum Orientem, 
et perinde illie cultus fuit, ac si tota illa monarchia 
a proavis ad eum haereditario iure venisset. Quum 
ergo nemo illi esset hostis aliunde, domi eius reperti 
sunt hostes, qui et matrem, et uxores, et liberos, 
et omnes cognatos interficerent, ita ut radicitus 
evulsum fuerit genus Alexandri. Videmus ergo 
quam diserte et sine ambagibus hic angelus prae- 
dieat quod non tantum oceultum fuit illa aetate et 
centum postea annis, sed quod minime unquam 
fuisset creditum. Et videtur subesse antithesis quum 
dicit, Frangetur regnum eius, et dividetur in quatuor 
ventos coelorum, et non posleris eius, hoc est, etiam 
si nascantur quatuor regna per quatuor mundi pla- 
gas, nemo tamen erit ex posteris Alexandri qui 
haereat uno in loco, qui obtineat vel minimam par- 
tem. Hoc fuit insigne documentum vindictae Dei 
contra Alexandri saevitiam, non quod natura fuerit 
tantopere erudelis, sed ita ambitio rapiebat hominem, 
ut esset sanguinarius, propterea quod non poterat 
faeere ullum finem bellandi. Deus ergo ultus est 
illam Alexandri cupiditatem, quum voluit totum 
eius genus et cum ignominia, et cum horrenda 


crudelitate sic perire. Ergo maiestas Alexandri qui | 


volnit censeri lovis filius, et qui etiam occidit ex 
amieis et familiaribus suis eos qui nolebant coram 


ipso tanquam coram deo se prosternere: maiestas, | 


inquam, eius non potuit efficere, ut unus ex poste- 
ris suis regnaret loco suo, neque ut esset saltem 
aliquis satrapa. Non.ergo ex posteris eius, iuquit 
angelus, e£ nom secundum dominationem. Transit ad 
quatuor reges, de quibus loquutus est, Non irrum- 
pet, inquit, nempe ex quatuor regibus. Postquam 
dixerat fore exteros, et non ex sanguine et cogna- 
tione illius regis, nemo tamen ex illis quatuor aequa- 
bit eius potentiam, quia exstirpabitur regnum eius. 
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Hie non videtur angelus attingere quod continuo 
post sequutum est. Loquitur enim de ultimo in- 
teritu. Seimus ultimum regem Persea fuisse de- 
victum a Romanis, et postea regnum Antiochi etiam 
fuisse partim afflictum bellis, partim oppressum 
fraude. Et videtur angelus hoe notare. Sed pos- 
sumus tamen commodius interpretari, quod regnum 
Alexandri interierit, quantum  scilieet ad genus 
ipsius, quasi diceret angelus, nemo ex successoribus 
Alexandri aequabit eius potentiam. Quare? Nemo 
enim unus poterit sufficere. Nam Alexander sibi 
acquisierat tantum nomen, ut libenter omnes populi 
eius imperio parerent. Nemo ergo unus par fuit 
ad tantum onus sustinendum. Ergo quia regnum 
Alexandri, quantum attinet ad eius personam et 
eius posteros divisum fuit: hine factum est, ut nemo. 
aecederet ad cius vires et opulentiam. Ef dabitur 
aliis. Iam se ipsum exponit angelus. Ergo exitium 
regni non debet exponi partieulariter de singulis 
partibus, sed quia quisque ad se rapuit partem unam, 
ut successores Alexandri omnes extranei fuerint. 
Aliis ergo absque ipsis, hoc est, regnum eius ab 
aliis occupabitur absque ipsis, hoe est, absque poste- 
ris eius, id est, exteri perrumpent in locum Alexan- 
dri, ita ut nemo futurus sit successor ex propinqua 
cognatione. Postea sequitur, 


5. Et roborabitur rex austri, eb ex principibus 
eius, eb roborabitur adversus eum, ei dominabitur : do- 
minatio magna, dominatio eius. 


Hie incipit tractare angelus de rege Aegypti 
et de rege Syriae. Nondum regem Syriae exprimit, 
quod faciet proximo versu: sed incipit a rege Ae- 
gypti, qui vieinus erat lsraelitis. Dicitj ergo regem 
ilum austri, hoc est, regem aegyptiaecum fore for- 
tem. Postea addit, Ef ex principibus eius. Hoc 
uno eontextu multi aecipiunt. Sed angelus, meo iudi- 
cio, transfert sermonem ad Antiochum filium Seleuci. 
Et ex principibus eius, inquit, hoc est, alter ex 
principibus Alexandri fortificabitur contra eum. 
Nam ?! oppositive capitur, ae subest antithesis inter 
Ptolemaeum filium Lagi, et inter Antiochum regem 
Syriae. Ergo rez austri fortificabitur, sed etiam ex 
principibus Alexandri alter fortificabitur contra eum, 
et dominabitur. Scimus autem longe opulentius et 
amplius fuisse regnum Syriae quam Aegypti, prae- 
sertim ubi accessit Asia minor. Ergo non dubium 
est quin angelus intelligat superiorem fore Antio- 
chum Ptolemaeo, si illi duo reges inter se compa- 
rentur. Sed reliqua in crastinum. 


... 6. Et in fine annorum. sociabuntur. (convenient 
inter se) ei filia regis austri (regis aegyptii, ut dic- 


; tum fuit) veniet ad. regem aquilonis (id est, Syriac) 


ut faciat recta (hoc est, componat pacem inter eos): 
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et non velinebit. vires brachii (id est, brachium non 
retinebit suas vires) e£ non síabit ipse (hoc est, pater 
Ptolemaeus, vel ipse Antiochus Theos, ut postea di- 
cemus, et quia tamen ! negative accipitur, legendum, 
neque) semen eius (Alii vertunt brachium) ef dabitur 
ipsa (hoc est, prodetur, vel tradetur in mortem) ef 
qui adduxerit eam, et qui genwerit ipsam (Alii ver- 
tünt, vel mater eius, vel nutrix) ef roborabi eam 
temporibus illis (vel roboraverit). 


Hic angelus vatieinatur de statu utriusque regni, 
nempe aegyptii et syriaci. Sed quemadmodum heri 
dietum fuit, respicit ecclesiam Dei, quae media erat 
inter illas duas gentes. 'Tenendum ergo semper est 
consilium spiritus sancti. "Voluit enim pios fulcire 
in variis perturbationibus, quibus non tantum agi- 
tari vel concuti, sed prorsus everti poterat eorum 
fides, nisi hoe fuisset illis persuasum, nihil temere 
accidere, quoniam omnia illa praedieta fuerant: de- 
inde quoniam Deus angelum suum ad Danielem 
miserat, in eius manu et arbitrio esse, tueri ecele- 
siam, idque facturum, quia non temere, nec sine 
fruetu voluisset fideles praemonitos. Sed prius nar- 
randa est historia. Dicit angelus, Ad finem iempo- 
rum duos reges inituros foedus et amicitiam. Dixerat 
regem Syriae praevaliturum: ut certe devicto Anti- 
gono, et mortuo filio eius, longe superavit et viribus 
et amplitudine regni Ptolemaeum Seleucus ille pri- 
mus rex Syriae. Sed quum mutua esset inter ipsos 
aemulatio, et leviter utrinque praeliati essent, et 
deterior esset conditio Ptolemaei, quoniam Seleucus 
saepe tumultuarie irrupit in Aegyptum, latronis more 
potius quam pro magnanimitate regia: quum ergo 
Sic inter se diu certassent, tandem data fuit Bere- 
niee (alii vocant Beronicen, alii Bernicen) filia regis 
Ptolemaei Philadelphi, qui secundus fuit, in uxorem 
Antiocho Theo. Sic enim excaecatus fuit su- 
perbia, ut ad se raperet Dei nomen. Fuit ille An- 
tiochus Theos tertius in regno, sicuti superior rex 
dietus fuerat Soter, hoc est, servator Nam quo- 
niam Seleucus tot et tam amplas ditiones occupa- 
verat, filii eius rebus nondum bene stabilitis puta- 
runt hos titulos tam magnificos posse valere ad 
ineutiendum omnibus gentibus terrorem. Primus 
ergo vocatus est Soter, alter TTheos. Iam Ptole- 
maeus secundus quem vocarunt Philadelphum, filiam 
suam dedit Antiocho Theo. Hoc vinculo conciliata 
fuit inter ipsos et pax et amicitia, sicuti Romae 
duxit Pompeius Iuliam filiam Caesaris. Et quoti- 
die videmus hoec fieri, ut scilicet rex unus habeat 
in manu vel filiam vel nepotem, vel aliquos ex 
cognatis: alter etiam reperiat apud se vel masculos, 
vel feminas, ut coniugiis inter se confirment pacem. 
Id faetum fuit: quanquam historici putant Phila- 
delphum non sine dolo filiam suam dedisse Antiocho 
Theo. Putavit enim hae ratione posse tandem se 
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potiri tota Syria et aliis ditionibus, quibus praeerat 
Antiochus ille. Quidquid sit, profani scriptores 
ostendunt completum fuisse quod praedictum fuerat 
ab angelo. Nec dubium est quin Deus admirabili 
consilio dietaverit historicis quae hodie legimus, ut 
nobis testes essent suae veritatis. Hoc quidem nun- 
quam illis venit in mentem, sed quum Deus guber- 
net mentes hominum et linguas, voluit exstare lucu- 
lenta et firma testimonia huius vaticinii, ut sciremus 
nihil fuisse abs re praedictum. .Ad finem ergo an- 
norwm, inquit, sociabuntur. Postea, Et filia regis 
austri, nempe illa Berenice, de qua diximus, veniet 
ad regem aquilonis, hoc est, ad regem Syriae Antio- 
chum 'Theon. Haec vero affinitas contracta fuit 
praeter aequitatem. Nam repudiata fuit ab Antiocho 
uxor Laodice, quae tamen mater erat duorum filio- 
rum. (GSusceperat enim ex Antiocho Seleucum Cal- 
linieum, et Antiochum minorem, qui vocatus est 
Hierax, hoc est, accipiter, ob rapacitatem. Videmus 
ergo repudio iniusto et illegitimo primae uxoris 
eontractas fuisse secundas nuptias. Ideo non mi- 
rum est si hane affinitatem Deus maledixerit. Unde 
etiam infeliciter successit tam regi aegyptio quam 
regi Syriae. Neque enim debuit obtrudere filiam 
suam Ptolemaeus Antiocho, qui iam maritus erat, 
neque debuit filiam suam dare pellicem repudiata 
iusta uxore. Videmus ergo ut Deus vindex fuerit 
horum scelerum, quia tandem et Antiocho et Phila- 
delpho male successit. Putant nonnulli Antiochum 
uxoris fraude fuisse sublatum e vita: quoniam ta- 
men illud incertum est, ego in medio relinquo. 
Quidquid sit, genuit filium unum Antiochus ex filia 
regis Aegypti, et statim mortuus est, quum tamen 
reconciliatus fuisset uxori suae. Et ideo quidam 
historici dicunt, postquam illa recuperavit suam 
dignitatem, et gradum reginae, quoniam experta 
fuerat levitatem mariti et perfidiam, occupasse ne 
iterum repudiaretur. Mortuo Antiocho, mulier illa 
quae accensa fuerat prius, et perversi erat ingenii, 
ut res ostendit, impulit ad eaedem novercae filios 
suos, praesertim Seleucum Callinieum, qui patri 
successit in regno. Hierax enim tantum praefuit 
Asiae minori. Stimulavit ergo filium suum quasi 
furia, ut novercam scelerate occideret. Tametsi 
enim Antiochus TTheos fuerat illi reconciliatus, ma- 
nebat tamen aliquis gradus gratiae et honoris penes 
secundam reginam, hoc est, Berenicen filiam Ptole- 
maei. Atque hoc facinus patravit filius nimis . ob- 
sequens, non tantum scelerate, sed etiam turpissima 
perfidia. Persuasit enim ut se committeret in eius 
fidem, et iugulavit eam una cum filio. Dicit igitur 
nune angelus, quum venerit ad vegem aqwilonis filia 
regis austri, mon continebit brachium vires suas. 
Metaphorica est loquutio, quoniam coniugium illud 
erat veluti brachium commune. Porrexerat enim 
rex Aegypti manum regi syriaco, ut sese mutuo tue- 
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rentur. Brachiwum ergo lud mom relinwit vires suas, 
quoniam sceleratissime interfecta fuit Berenice a 
suo privigno, nempe Seleuco Callinico, ut dictum 
fuit. Dicit autem venturam illam, wt faciat rectitu- 
dines (Mesarim) ^ Hic per concessionem angelus 
vocat rectitudines vineulum illud coniugii, quod 
initio putabant omnes in eum finem spectare. Atqui 
Antiochus iam fidem datam uxori suae violaverat, 
et discesserat a legitimo coniugio. Nihil ergo ab 
ila parte fuit rectum. Deinde non dubium est 
quin eaptaverit aliquid utilitatis, ut solent reges 
semper facere. Quod attinet ad Ptolemaeum, multi 
historiei, ut iam monuimus, insimulant illum in- 
hiasse regno syriaco. Quidquid sit, nihil tamen 
sincere inter ipsos fuit gestum. Sed concessio est 
in voce rectitudinum, ut diximus. Neque enim sic 
angelus loquitur in eorum laudem, vel ut perfidiam 
utriusque excuset, sed potius amplificat crimen, quo- 
niam hine colligimus eos abusos fuisse tam prae- 
textu sacri coniugii, quam foederibus, quae Deus 
vult sancta esse inter homines. Ergo quum sit 
honorifieum nomen per se, hie ponitur quasi pro- 
brose, ut sciamus voce angeli damnari et Ptole- 
maeum regem, qui filiam suam turpiter prostituit, 
et Antiochum qui reiecta sua uxore, alteram in- 
duxit, quae non fuit vera uxor, sed pellex dun- 
taxat. Et forte Deus per os angeli voluit ostendere 
quorsum tendant omnia regum foedera. Habent 
enim semper speciosissimos colores, nempe quietem 
gentium, pacem publicam, et quae possunt dextre 
obtendi. Reges ergo semper sibi favorem et lau- 
dem conciliant apud stultum vulgus, dum inter se 
paeiseuntur. Sed illae omnes rectitudines non alio 
spectant, nisi ut quisque socium suum fraudet, ut 
tandem rectitudines cedant in mutuam perfidiam, 
dum scilieet alii aliis sceleste insidiantur. Iam 
subiicit angelus, Non stabit ille. Hic in masculino 
loquitur. Potest hoc tam de Antiocho intelligi, 
quam de Ptolemaeo socero eius. Non stabit igitur 
ille, neque semen eius, nempe filius genitus ex Be- 
renice filia Ptolemaei. Neque euim audeo vertere 
brachium, quia meo iudicio abundat in media dictione 
litera ?, et videtur potius notari semen. Postea 
addit, Et íradetur ipsa. lam redit ad Berenicen. 
Tradetur ergo ipsa, proditione seilicet, vel tradetur 
in mortem: e/ qui adduxerint eam. Loquitur de 
comitibus. Certum est semper mandari has partes 
lenonibus, quum aliquod incestum. coniugium con- 
trahitur, ut adducant regi uxorem. Et probabile 
est tunc fuisse duas factiones in aula Antiochi, 
quum ali magis propensi essent ad Seleucum et 
fratrem eius, et matrem Laodicen, alii vero appe- 
terent res novas, ut fieri solet. Qui ergo autores 
fuerant coniugii inter Antiochum et Berenicen, 
lidem etiam missi sunt, qui honoris causa eam ad- 
ducerent in Syriam. Dicit angelus hos omnes tra- 
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ditum iri una cum regina. Postea addit, e& qui 
genuerint eam. Quoniam m caret puncto JMappik, 
ideo putant multi esse femininum nomen. At quia 
de matre haec vox potest exponi, ideo putant geni- 
tricem poni pro nutrice. Sed hoc relinquo in medio. 
Iam adiungit, ef qui confirmaverit eam. illis tempori- 
bus. Non dubium est quin hie designet eos omnes 
qui volebant aucupari gratiam apud regem, et ideo 
conciliaverant has nuptias inter ipsum et filiam 
regis Aegypti. Tota igitur illa faetio periit tandem, 
ubi interfeeta fuit Berenice a Seleuco Callinico. 
Si autem ille novercae suae non pepercit, multo 
minus faetioni, a qua deiectus fuerat a spe regni, 
et cuius eulpa etiam mater dedecus illud repudii 
passa fuerat, nempe Laodice. lam sequitur, 


7. Ei stabit ex germine (vel sureulo) radicum 
eius (nempe Berenices: nam articulus relativus est 
feminini generis) in gradu suo (alii vertunt, in gradu 
eius: sed non video rationem. Ego igitur trans- 
fero, in gradu suo) e£ veniet cum exercitu (El hie 
ponitur pro Cum: vertunt tamen ad literam alii, 
Ad exercitum veniet, sed prior illa expositio melius 
quadrat) ef veniet im munitionem regis aquilonis, et 
faciet 4n llis (hoc est, inter munitiones, vel inter 
Est mutatio numeri, neque potest referri 
nisi ad populos) e£ praevalebit. 


Hie iam disserit angelus de Ptolemaeo Ever- 
gete, qui tertius fuit rex Aegypti. Successit enim 
patri suo Philadelpho. Hic collegit magnas copias, 
ulturus sororis suae iniuriam, atque ita intulit bel- 
lum Seleuco Callinico, qui post mortem patris 
Hoc igitur bellum nunc bre- 
viter perstringit angelus, ac dieit síaturum e surculo 
radicum 4lliws reginae. Fieri enim potest ut fuerit 
minor natu quam soror Berenice. Dicit autem 
staturum in gradu suo, nempe in gradu regio. Nam 
coactum est quod alii vertunt, Stabit in gradu pa- 
tris. Sed quorsum illud? Imo síabii in gradu suo, 
hoe est, perveniet ad suum gradum haereditario 
iure. Quamvis ergo initio putarent omnes inultam 
fore mortem Berenices, quum pater esset mortuus, 
hic angelus pronuntiat fratrem eius qui erit instar 
sureuli, futurum ultorem tanti sceleris. Síabit ergo 
in gradu suo, hoc est, perveniet in fastigium regii 
soli ez surculo, vel germine radicum illius, nempe 
Berenices.  Venieí, inquit, cum exercitu adversus 
Callinicum. Quod etiam testantur profani scriptores. 
Et veniet usque ad. munitionem regis aquilonis. In- 
gressus enim est Syriam, et tantam formidinem 
passim iniecit, ut se dediderint multae urbes mu- 
nitae. Quum ergo hoc bello ad se traxerit multas 
urbes quae poterant inexpugnabiles videri, non mi- 
rum est quod dieit angelus ipsum venturum usque 
ad munitionem. Quod alii vertunt habitaculum, 
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ratione caret, et corrumpunt prorsus sensum pro- 
phetae. Veniet ergo in ipsam munitionem, hoc est, 
perveniet in ipsam Syriam, ac potietur multis ur- 
bibus munitis. Postea addit, Ef faciet im ipsis, hoc 
est, prosperabit. Facere enim sine adiecto saepe 
accipiunt Hebraei pro res magnas gerere. Facie 
ergo, hoc est, potenter pervadet bonam partem Sy- 
rlae, e£ praevalebit. Se ipsum explicat hoc ultimo 
verbo, quod scilicet Callinico futurus sit superior. 
Nam Seleucus Callinicus quamvis accersiverit fratrem 
suum minorem natu, quia tamen suspectam eius 
fidem habuit, ideo transegit cum hoste suo, et pu- 
tavit hoe sibi esse tutius. Hierax enim ille, hoc 
est, accipiter, statuerat expeditione illa abuti in 
suum commodum. Quia igitur non contentus erat 
dominio Asiae, sed sperabat se fore haeredem uni- 
cum patris, praesertim quia secum adduxerat con- 
duetitios milites Gallos, qui iam irruperant in Asiam 
minorem, in Bithyniam, et illas partes: magis erat 
inflatus ut suam ceupiditatem proderet. Seleucus 
Callinieus maluit eum hoste suo pacem facere, quam 
nimis fovere fratris vires. Et Hierax tandem ma- 
gis detexit perversum animum. / Bellum enim ultro 
fratri intulit, in cuius auxilium simulabat se venisse, 
et fuerat etiam interposito pacto accitus. Promiserat 
enim frater Seleucus aliquam partem Asiae usque 
ad Taurum montem. Quum ergo videret &e deiec- 
tum insidiis illis impiis et sceleratis, bellum aper- 
tum gessit cum fratre. Sed tandem victus fuit, et 
retulit mercedem suae impietatis. Sic ergo prae- 
valuit Ptolemaeus Evergeles, ut tamen discesserit e 
Syria, sed spoliato prius hoste, quemadmodum se- 
quitur. 


8. Aíque etiam deos ipsorum cwm conflatilibus 
ipsorum, ei cum. vasis pretiosis ipsorum (hoc est, 
cum vasis desiderabilibus, ut prius dixi de hae voce) 
awri e& argenti 4n captivitatem ducent in Aegyptum 
(vel, eaptivos ducent in Aegyptum deos ipsorum 
una cum simulacris, et vasis desiderabilibus auri et 
argenti) ef 4pse (pluribus) annis stabil quam vex 
aquilonis. 


Latius explicat angelus quod iam brevius dixe- 
rat, nempe sic fore victorem Ptolemaeum, ut pro 
suo arbitrio spoliet fere totam Syriam.  Profani 
etiam seriptores hoc dicunt, tantam simulacrorum 
copiam fuisse ablatam, ut Aegyptus recuperaverit quae 
multo ante tempore perdiderat, nempe deos aureos 
et argenteos. Sie igitur eventu comprobatum fuit 
vatieinium angeli. Gam particula interponitur am- 
plifieandi causa, ut sciamus pacem non fuisse com- 
positam aequis conditionibus, sed Ptolemaeum usum 
fuisse iure victoris, quia spoliavit totam Syriam pro 
libidine. Quod subiicitur síaturum pluribus annis, 
quam regem aqwilonis, quidam hoc restringunt ad 
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mortem aut vitam utriusque regis: alii vero latius 
extendunt. Sed probabile est, angelum loqui de 
Ptolemaeo Evergete, qui regnavit quadraginta sex 
annis. Quum ergo Deus produxerit eius vitam 
longius, non mirum est si angelus dicat fore magis 
diuturnum eius tempus, quam regis syriaci. Hoc 
vero ad praesentem causam pertinet, quia si mor- 
tuus fuisset priore loco, poterat reparare bellum 
Callinieus, sed quoniam superstes fuit Ptolemaeus, 
ideo non ausus fuit quidquam tentare, quoniam 
frustra putabat id se facturum contra eum a quo 
iam devietus fuerat. Sequitur, 


9. .Et veniet in regnum rex austri, ei redibit àn 
lerram suam. 


Clausula est superioris sententiae: quasi diceret, 
pacato itinere Ptolemaeum esse rediturum. Invase- 
rat hostiliter Syriam. Ergo potuit sibi metuere, 
nisi profligatus fuisset hostis. Sed quoniam victor 
discessit, ideo dicit angelus venturum esse in regio- 
nem suam. Nam istud Venire, et istud Hedire em- 
phatice ponitur, pro eo quod est sine aliqua mo- 
destia, sine aliquo metu, sine aliquo periculo. Rediit 
igitur in regnum suum, et in terram suam, quoniam 
potuit transire quietis hostibus suis, quos iam pro- 
straverat. Sequitur, 


10. Et filii eius. provocabuntur, et congregabunt 
multitudinem. copiarum magnarum: et veniendo veniet, 
et. ànundabit el transibit: revertetur ei incitabitur usque 
ad munitionem eius. 

1l. T'um exacerbabitur vex austri, ei egressus 
pugnabit adversus eum, adversus regem aquilonis, et 
stare faciet (statuet) multitudinem magnam, tradetur- 
que multitudo lla 4n manum eius. 


Hie angelus transit ad tertium bellum, nempe 
quod filius Calliniei movit contra Ptolemaeum 
Philopatorem. ^ Mortuo igitur Evergete, duo filii 
Calliniei coniunctis viribus putarunt recuperandam 
esse Syriam, saltem partem illam qua exuti fuerant. 
Quum autem iam essent fere in procinetu, hoc est, 
quum iam eductae essent copiae, mortuus est pri- 
mogenitus Seleucus: superstes fuit Antiochus ma- 
gnus, quem vocarunt. "Tune vivebat Ptolemaeus 
Philopator, amator scilicet patris sui, quia sic 
dictus fuit a parricidio utriusque parentis, .qui- 
bus etiam adiunxit fratrem. Per antiphrasin ergo 
voeatus fuit Philopator in ludibrium, quia honori- 
fieum est nomen illud, et testimonium pietatis in 
se continet. Ille autem patrem iugulavit, et matrem, 
et fratrem. Propter has omnes nefandas caedes, 
ignominiose nomen Philopatoris impositum illi fuit. 
Quoniam ergo exosus erat etiam suis popularibus, 
putarunt filii Callinici, nempe Seleucus Keraunos, 
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qui erat primogenitus, et Antiochus Megas, iam 
Sibi venisse tempus opportunum, quo ad se recupe- 
rarent urbes Syriae perditas. Erat enim ille propter 
tot scelera infamis et exosus. Ergo nihil sibi fore 
negotii putabat in recuperanda illa ditione, quum 
hostis flagraret infamia, et haberet multos hostes 
domesticos. Haec ratio est cur dicat angelus de 
filis eius, nempe Seleuci Calliniei, Provocabuntur, 
et ducent. multitudinem exercituum magnorum. Quan- 
quam vertere placuit copias magnas.  Narrant qui- 
dam historici fuisse tunc duos validissimos exercitus. 
Nisi fallor Antiochus Magnus adduxit septuaginta 
millia peditum, et quinque equitum millia. Praevaluit 
Ptolemaeus equitatu. Habuit enims ex millia equi- 
tum, sed peditum habuit duntaxat sexaginta duo 
millia; ut-autor est Polybius libro quinto. Erant 
fere pares viribus, sed auxerant fiduciam duo filii 
Seleuci Callinici, de quibus solis nune loquitur an- 
gelus, quod viderent hostem suum esse sceleratum, 
et propter parrieidia esse in maximo odio. Dicit 
autem postea, venturum: mutat numerum, quoniam 
mortuus est in ipso belli apparatu prior frater, vel 
primogenitus Calliniei, nempe Seleucus Keraunos, 
et dicunt fuisse interfectum a suis in transitu Asiae. 
Quidquid sit, constat ex omnibus historiis solum 
Antiochum, cui cognomen fuit Magni, gessisse bel- 
lum eontra Philopatora. Dicit autem sic venturum, 
ui inundet ac pervadat. Recuperavit enim partem 
ilam Syriae, quam perdiderat, et quum accederet 
ad Aegyptum, tune occurrit tandem Philopator ille, 
quem dicunt profani scriptores fuisse hominem igna- 
vum. PFraudibus enim duntaxat pollebat, non autem 
aperta virtute. Serius ergo suas copias paravit, ut 
hosti suo resisteret. Haec ratio est eur dicat an- 
gelus venturum esse regem Assyriae, vel aquilonis 
usque ad arces, vel munitiones, quoniam scilicet 
tandem expergefactus fuit Philopator: sed nunquam 
induit arma ut hostem repelleret, nisi summa ne- 
eessitate coactus. Et ideo etiam subiicit, .E6 irrita- 
bitur, vel exasperabitur rez austri, inquit. Utitur 
verbo exasperandi, quoniam, ut iam dietum fuit, 
non ante sese opposuit hosti Antiocho, quam ubi 
sensit regnum suum in magno esse discrimine. Forte 
passus fuisset sibi eripi Syriam, modo de regno 
Aegypti fuisset securus: sed quoniam periclitabatur 
et de vita, et de omnibus fortunis, ideo exasperatus 
fuit, ut tandem prodierit contra hostem: et tamen 
praevaluit, ut postea videbimus. Non possem hodie 
absolvere. Hic igitur finiam.  Praevaluit Philo- 
pator: sed quum esset homo segnis, deinde quum 
tam suis, quam hostibus diffideret, ideo etiam coac- 
tus fuit hoc metu pacisci cum hoste suo, quamvis 
esset victor. Poterat non tantum hostem suum re- 
pellere, quem iam devicerat, sed poterat grassari 
per totam eius ditionem: non ausus est facere, 
nempe quum esset parricida, et sibi esset male con- 
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scius, quum sciret invisum esse nomen suum omni- 
bus: ideo quamvis superior viribus esset, ac iam 
proelio vicisset hostem suum, non tamen ausus est 
ulterius progredi. Sed quae postea sequuntur ex- 
plieabimus. 


Exposuimus proxima lectione cur angelus hic 
loquatur de exacerbatione Ptolemaei regis. Nisi 
enim pertractus fuisset in bellum, ut erat ingenio 
segni, passus fuisset sibi.eripi multas urbes, neque 
motus fuisset dedecore aut damno. Sed quum vi- 
deret sibi esse negotium cum hoste acri et strenuo, 
tandem suscepit arma. Postea adiungit, Egredietur 
et proeliabitur cum ipso, nempe eum' Antiocho, cum 
rege aquilonis, hoe est, cum rege Syriae. Ef statuet 
multitudinem magnam. | Potest hoc ad utrumque 
referri. Antiochus enim tune adduxit magnum 
exercitum. Habebat enim quinque millia equitum 
et septuaginta peditum. Superior erat Ptolemaeus 
equitatu, nempe qui armaverat sex millia equitum. 
Potest igitur hoe apte exponi de Antiocho, S/atuet 
ille multitudinem magnam, et dabitur multitudo 4n 
manwm eius, nempe in manum Ptolemaei. Videtur 
contextus ita melius fluere. Tamen si quis de ipso 
Ptolemaeo aecipere malit, non contendam. In re 
enim hoe non habet multum momenti, quia sim- 
plieiter pronuntiat angelus, Ptolemaeum superiorem 
fore in hoe proelio, in quo Antiochum Magnum de- 
vieit. Caeterum hoc notandum est, fuisse vietorem 
non propria industria aut virtute, neque etiam con- 
silio, aut bellandi peritia: sed quoniam Dominus, 
qui moderatur successus bellorum, voluit tune ad 
tempus domare superbiam Antiochi Magni. Nunc 


. Sequitur, 


12. Et tollelur multitudo illa (hoe est, sese at- 
tollet) e£ elevabitur cor eius, et deiiciet myriades (hoc 
est, magnas copias) e£ mom roborabitur. ^ 


Finem belli angelus hie notat. Si enim iu- 
visset fortunam virtute Ptolemaeus, poterat facile 
occupare totum Syriae regnum, quemadmodum tra- 
dunt profani scriptores. Sed erat suis delitiis ita 
addictus, ut libenter transigeret cum hoste suo. 
Reversus in regnum occidit uxorem suam Eury- 
dicen: deinde abusus est scorto masculo Agathocle, 
euius et sororem alterum scortum passus est domi- 
nari in regno: fuit denique foedissimum exemplum 
et crudelis et ignavi hominis. Itaque initio dieit 
angelus fore «wt exercitus eius sese attollat àn sublime, 
cor eius etiam elevetur, nempe ob prosperos succes- 
sus. Iniecerat enim terrorem non solum Antiocho, 
sed etiam omnibus vicinis regionibus. Quum ergo 
posset ad se trahere potentiam Orientis, tamen de- 
fecit in ipso cursu. PProfligavit quidem exercitum 
hostilem, et hac in parte non parum opitulata est 
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Arsinoe (ut dieunt historiei) soror eius, sed post 
magnas clades, tandem robur non obtinuit. Quid 
autem fuit obstaculo? Nempe segnities, quoniam 
erat homo ebriosus, et qui nihil aliud curabat quam 
convivia et fistulas, et magis obscoenas voluptates. 
Hine igitur factum est ut concideret, quum tamen 
esset elatus quasi supra nubes. Postea sequitur, 


18. Et redibit rex aquilonis (rex Syriae), et 
statuet. multitudinem magnam prae ut antea. (hoc est, 
maiorem exercitum colliget, quam prius), ef circiter 
finem (hoec est, ad terminum, ad certum tempus: 
sed dieit ad finem) iemporum annorum (ad verbum) 
veniendo veniet cum exercitu magno, el cum opibus 
magnis (vel multis. Sunt enim duae voces, Gadol, 
et Rab). 

14. Ei temporibus illis multi stabunt. contra, re- 
gem Aegypti, ei. fili dissipatores populi twi sese attol- 
lent, ad. síabiliendam visionem, et. corruent. 


Hie vaticinatur angelus de aliis belliss Nam 
describit initio bellum quod gestum est ab Antiocho 
adversus Aegyptios, quum mortuus esset Philopator, 
relicto parvo filio haerede, qui vocatus est Ptole- 
maeus Epiphanes. Quum ergo videret terram illam 
orbatam esse rege, instruxit exercitum, et Aegyp- 
tum invasit. Quia non suppetebant Aegyptiis vires 
ad resistendum, missa fuit Romam legatio: et quem- 
admodum scimus Romanos cupide sese implicuisse 
omnibus negotiis, ut ita imperivm suum longe et 
late extenderent, miserunt statim ad Antiochum 
Magnum, et rogarunt ut desisteret ab illo bello. 
Non paruit quidem statim, sed multa tentanti suc- 
cessus defuit, donec acerrimo proelio congressus est 
eum Soeopa: victoriam adeptus tandem est. Neque 
enim Aegyptii interea quiescebant, et quamvis spe- 
rarent posse compesci interposita Senatus autoritate 
Antiochi impetum, tamen ipsi quoque exercitum 
sedulo opposuerunt duce Scopa, qui multis rebus 
feliciter gestis devictus fuit in finibus Iudaeae. Hoc 
bellum nune angelus describit.  Kevertetur, inquit, 
rer Syriae, nempe post mortem Ptolemaei Philo- 
patoris. Quievit enim usque ad tempus illud, quia 
infeliciter expertus fuerat vires suas, et sic attritae 
fuerant eius copiae, ut non confideret se quidquam 
profecturum. Sed putavit nihil sibi fore negotii, 
quum Aegyptus capite suo careret, et esset quasi 
truncum corpus. Tune ergo elatus fuit nova fiducia, 
et reversus est in Aegyptum. JE constituet, inquit, 
multitudinem maiorem quam nio. Erat quidem 
magnus ille exercitus et validus, ut dictum est, 
quum instructus esset tanto equitatu: deinde quum 
haberet septuaginta millia peditum, sed tunc coegit 
maiores copias. Et significat angelus venturum 
regem Syriae aliquo tempore interposito. Dicit 
enim, Ad finem temporum annorum veniendo veniet, 
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hoc est, perrumpet. "Videtur enim augendi causa 
sic loqui angelus, quoniam contempserit tune Ro- 
manos, quia scilicet longe ab ipso distabant, neque 
metuebat quod postea accidit. Nunquam enim pu- 
tasset tantum esse in illis audaciae ut mare traii- 
cerent. Postea addit, EZ temporibus illis multi sta- 
bunt contra regem austri, vel Aegypti. Subindicat 
Antiochum Magnum: non fore solum hostem, eieuti 
ex historiis constat Philippum regem Macedoniae 
fuisse illi socium et foederatum in hoe bello. Nec 
dubium est quin commoverint totam Asiam mino- 
rem duo illi reges, atque ut pollebant summa po- 
tentia fieri non potuit quin multi cum ipsis tumul- 
tuarentur. Actum igitur videri poterat de regno 
Aegypti, et ideo dicit angelus sfaturos multos contra 
regem austri. Adiungit, JE filii dissipantes. Paritzim 
vocant Hebraei latrones. Sed radix huius vocis est 
Paratz quod significat rumpere, et frangere, et dis- 
sipare, interdum etiam destruere. Nec dubium est 
quin hie Pariizim vocet angelus homines factiosos. 
Neque enim poterat aliter stare populus ille, nisi 
manerent inter se quieti et concordes. Vocat igitur 
Pariteim, qui violarunt illam unitatem, quia quum 
quisque sese addiceret exteris regibus, ita faetum 
est ut Iudaea exposita fuerit quasi in praedam nunc 
Syris, nunc Aegyptiis. Quanquam locum hunc ac- 
cipiunt interpretes de Onia minore qui concessit 
Heliopolin, et seeum traxit quosdam exsules, atque 
illic templum exstruxit, sicuti liber Machabaeorum 
narrat, e£ Iosephus etiam.  Praetexuit autem vati- 
cinium Isaiae, quod habetur cap. 19 ubi dicitur, Et 
erit altare Deo in medio Aegypti. Non dubium est 
quin propheta praedicat amplitudinem regni Dei, 
quia propaganda erat religio per totum orbem. 
Quum autem Aegyptus esset apprime dedita idolo- 
latriis, ideo diserte exprimit cultum Dei fore purum 
et integrum in Aegypto, quasi diceret, Accedent 
Aegyptii qui hactenus conati sunt veram et since- 
ram pietatem abolere, aecedent, inquam, ad popu- 
lum Dei, et rite ipsum colent. Seimus enim pro- 
phetas figurate loqui de spirituali Christi regno, et 
semper adducere in medium umbras temporis sui. 
Per altare igitur simpliciter cultus Dei intelligitur. 
Impostor ille Onias quum erigeret profanum tem- 
plum, et ita pollueret sacrum altare, tamen iactavit 
se implere vaticinium. Sie igitur hune loeum ac- 
eipiunt, Fili$ dissipatores populi (wi sese aitollent ad 
stabiliendam visionem, hoc est, fallaci illo praetextu, 
quasi hoc modo implerent quod praedictum fuerat 
ab Isaia, e£ (amen corruent. Sed potest etiam in- 
definite hoe accipi, ut angelus admoneat, istas tur- 
bas non venturas nisi arcano Dei consilio. Seimus 
autem quantum hoc ad levandum moerorem piorum 
valeat, et quantum afferat solatii, ubi agnoscunt 
regi omnes mundi tumultus certo Dei consilio, nec 
quidquam temere accidere, sed turbari mortales, 
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quoniam Deus poenas de illis velit exigere, et ec- 
clesiam saepe coneuti, quia hoe modo probare atque 
examinare Deus velit suorum patientiam. Possumus 
ergo hoe vaticinium absolute accipere, quaei diceret 
angelus, non fore quidem hoc propositum istis 
apostatis et dissipatoribus ut impleant vaticinium, 
sed tamen nihil fore in his rebus tam confusum 
vel turbulentum, quin Deus compleat quod ante 
testatus fuerat per suos prophetas. Ergo vaticinium 
hie possumus aecipere simplieiter pro tot praedic- 
tionibus quae passim occurrunt in prophetis, sicuti 
iam ante audivimus prophetam de multis ecclesiae 
vexationibus fuisse admonitum, ut aequiescerent 
fideles in providentia Dei, quum viderent res ita in 
mundo turbatas. Postea sequitur, 


15. Et veniet rex austri, e£. fundet. aggerem (hoc 
est, cumulabit aggerem proiiciendo lapides et ligna 
et terram) eí capiet urbem. munitionum, et brachia 
austri (hoc est, Aegypti) non stabunt, neque populus 
electorum eius, neque virtus (erit) ad standum. 


Prosequitur eandem sententiam angelus. Dicit 
enim, Quum irrumpet Antiochus Magnus nullam 
fore Aegyptiis virtutem ad resistendum, quin capiat 
urbem munitam. Hic est heterosis numeri. Lo- 
quitur enim de urbibus munitis. Nam recuperavit 
urbes quas prius perdiderat, et pervenit usque in 
Aegyptum ad urbem Raphiam. Sequitur explicatio, 
Brachia, inquit, Aegypti mon stabunt, nec populus 
etiam deleciuum eius quoniam missus fuerat Scopas 
cum magnis copiis, qui rebus prospere gestis ultimo 
conflictu fuit profligatus: ita defuit virtus ad resis- 
tendum. Postea sequitur, 


16. Et faciet veniens ad ewm pro beneplacito suo 
(hoe est, pro sua libidine), ef nwllus stabit coram 
facie eius, et stabit 4n terra desiderabili, et consumetur 
(alii nomen esse volunt, Consumptio) in manu eius. 


Pergit adhuc in eodem sermone angelus. Dicit 
enim Antiochum Magnum fore votorum suorum 
compotem, ita ut passim diffundat terrorem belli, 
ut nemo audeat se coram opponere. acicí igitur 
pro suo beneplacito, inquit, «& mullus stabit coram 
facie eius, el stabit in terra, desiderabili, hoe est, ad- 
ducet exercitem vietorem in Iudaeam, et erit gravis 
consumptio sub manu eius, vel consumetur ludaea 
ipsa in manu eius, hoc est, perdetur. Diximus 
initio non fuisse missum angelum qui dissereret de 
historiis, quemadmodum solent narrari res gestae: 
sed hoc ideo fuisse faetum, ut fideles agnoscerent 
semper Deo fuisse curae salutem suam. Experientia 
enim docebat nihil contingere, quod non fuisset 
divinitus praevisum. Deinde ut agnoscerent sibi in 


PRAELECTIONES 














236 


dixerat Deus quaecunque postea ventura erant. Ideo 
nunc angelus exprimit venturum Antiochum n fer- 
ram desiderabilem. Prius dictum fuit cur hoc no- 
mine vocetur Iudaea, non quod excelleret prae aliis 
omnibus terris, sed quoniam Deus illie sibi elegerat 
sedem et domicilium. Praestantia igitur illius terrae 
pendebat a gratuito Dei beneficio. Hoc autem po- 
tuit videri absurdum, tantum licentiae permitti im- 
pio tyranno et latroni, ut diriperet Iudaeam quam 
Deus dignatus fuerat peculiari honore, ut scilicet 
illie habitaret, sicuti vocabat requiem suam. Sed 
scimus ecclesiam quamdiu peregrinatur in mundo, 
non esse immunem a multis molestiis, quoniam 
utile est filiis Dei humiliari sub cruce, ne lasciviant 
in terra, vel sese proiieiant ad delitias, vel indor- 
miant cupiditatibus carnis suae. Angelus causam: 
hic omittit cur Deus passurus sit Antiochum ita 
erudeliter grassari in terra sancta, sed fideles iam 
edocti erant ex lege et prophetis, hanc esse ecclesiae 
conditionem, ut obnoxia sit variis molestiis. Satis 
igitur habet rem ipsam simpliciter narrare, ef con- 
sumeltur ierra amoena, sub eius manu, vel erit con- 
sumptio. Quantum ad summam rei parum interest 


 utrumvis legamus. Denique hic angelus et Danielem, 


et alios omnes hortatur ad patientiam, ne deficiant 
sub illa Dei ferula, quum Antiocho tantum per- 
mittet, ut instar praedonis vagetur, et exerceat suam 
tyrannidem et saevitiam inter ipsos ludaeos. Ego 
hie prolixius non refero quae legi possunt in libris 
Machabaeorum. Sed tantum hoe breviter attingam, 
non sponte Antiochum venisse cum exercitu, ut 
Iudaeam vexaret, sed fuisse accitum ab impiis sa- 
cerdotibus. Tanta fuit in illis perfidia et immanitas, 
ut proderent sponte templum Dei, ut etiam ex- 
ponerent tot malis gentem suam. Fuit illa gravis 
tentatio, ideo optime consuluit Deus suis cultoribus, 
quum praedixit quod poterat labefactare ipsorum 
fidem, et ipsos in desperationem coniicere. Sequitur 


17. Et ponet faciem suam (id est, se ipsum 
convertet) ad veniendum cum, potentia totius regni, 
et. rectitudines cum eo (alii vertunt, recti cum eo) ef 
faciet (potest etiam esse superflua copula, ut saepe 
videmus vacare in scripturis. Ita uno contextu le- 
gendum esset, faciet cum eo rectitudines, ut ante 
visum est) e£ filiam mulierum dabit illi ad perdendum 
eam, sed mom stabit ipsa, ef nom erit ipsa ei (hoc est, 
non se conferet in eius arbitrium, neque stabit ab eo). 


Hie describit secundum bellum Antiochi contra 
Epiphanem, qui iam adoleverat, ideo dedit illi Cleo- 
patram filiam, quoniam sperabat hoc modo obliquis 
artibus se posse subigere regnum Aegypti. Nam 
ita apud se statuerat filiam sibi fore morigeram, 
illa autem servavit marito fidem coniugalem, et non 


salutem omnia cessura. Neque enim frustra prae- ! dubitavit in gratiam mariti inimieitias suscipere cum 
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patre suo. Coluit igitur maritum fideliter ut dece- 
bat, neque aurem praebuit versutis consiliis Antiochi. 
lta fraudatus fuit spe illa, quia non potitus est per 
filiam regno Aegypti. Antequam vero filiam daret 
Ptolemaeo, iam bellum tentaverat, sed quoniam 
carebat suecessu, et videbat Romanos sese inter- 
ponere, deinde aliis bellis distinebatur, contentus 
fuit hac ratione, nempe quia putabat, quemadmodum 
diximus, auxilio filiae suae regnum Aegypti fore 
statim suum.  Convertii ergo ad veniendum cum. po- 
tentia totius regni, hoc est, collegit omnes suas 
copias, ut obrueret ipsum Ptolemaeum Epiphanem, 
qui tune adolescens quidem erat, sed nondum adeptus 
magnam autoritatem, neque etiam pollebat con- 
silio et prudentia. Quum autem videret sibi non 
succedere belli fortunam, filiam mulierum, hoc est, 
formosam, dedi 4|. Nam sie exponunt interpretes, 
voeari filiam mulierum, quae pulchritudine esset in- 
signi ante alias. Quantum attinet ad particulam 
illam, ubi dieit Vischarim Immo, qui vertunt Rectos 
putant hoe dietum esse de ludaeis: quoniam An- 
tiochus illos in deditionem acceperat, et erant per- 
multi qui illi gratificabantur.  Existimant igitur 
Iudaeos honoris causa vocari rectos, propter Dei 
cultu. Sed videtur illud nimis coactum esse. Non 
dubito igitur quin angelus significet specie foederis 
Antiochum fore amicum Ptolemaeo, quia aperto 
marte illum non poterat regno spoliare. "Tametsi 
enim Romani nullum exercitum armaverant, coepit 
tamen ipsos timere Antiochus, et ideo maluit astute 
consulere rebus suis, praesertim quum inhiaret aliis 
praedis, ut nuper dietum fuit. Statim enim bellum 
traduxit in Graeciam, quemadmodum dicet angelus. 
Sed prius hoe pronuntiat daturum filiam suam wt 
eam perdat. Mic perstringit vafritiem Magni An- 
tiochi, qui filiam suam turpiter vendidit, non secus 
ac scortum. Quantum enim in se fuit, voluit per 
ipsam interfici maritum, aut veneno aut alia ratione. 
Ergo filiam dedit, ut eam perderet. Sed illa mon 
sielit, hoc est, non assensa est impiae patris sui libi- 
dini: eí non fuit ili, id est, noluit favere tantis 
sceleribus. Quidquid hie angelus praedicit legimus 
apud profanos scriptores fuisse completum: et hine 
clarius apparet, Deum tunc quasi in speculo po- 


suisse ante oculos piorum suam providentiam in : 


regenda et'servanda ecclesia. Nune sequitur, 

18. EZ vertet faciem suam ad 1nsulas, et capiel 
multas, et quiescere faciet (hoc est, retorquebit) prin- 
ceps opprobrium eius apud ipsum. Ideo non torquebit 
opprobriwm. suwm 4n ipsum (Est in verbis obscuritas, 
sed postea ex historia coniicere licebit quid velit 
angelus). 


Primo per insulas non dubium est quin Asiam 
minorem designet, atque transmarinas regiones, 
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sicuti Graeciam et Cyprum, et omnes insulas maris 
mediterranei. Iudaeis enim non est novum, insulas 
vocare regiones omnes quae ultra mare sitae erant, 
quoniam non erant magnopere periti navigandi. 
Dieit ergo, vertet faciem suam ad insulas, id est, 
convertet se ad plagas mundi oppositas. Mare enim 
mediterraneum est inter Syriam et Asiam minorem, 
ut satis notum est: ' media est Cilicia, eui etiam 
dominabatur Antiochus: sed sedes regni Syria erat. 
Ergo insulas vocat respectu Syriae et Iudaeae, tam 
Asiam minorem quam Graeciam, et insulas etiam 
positas in mari mediterraneo. Hoc accidit quum 
Aetoli bellum renovarunt devieto Philippo. Fuerant 
enim Homanis autores suscipiendi belli in Graecia, 
et honesto praetextu, nempe ut totam Graeciam 
liberarent, cuius multas urbes, et apprime munitas 
oceupaverat Philippus Macedo. Sed Aetoli, ut erant 
superbi, et cupidi dominationis aliud captabant, 
quemadmodum eventu probatum fuit.  lactarunt 
enim se esse Graeciae liberatores: usos quidem 
fuisse Romanorum auxilio, sed se praecipuos fuisse 
in bello duces: et quum viderent Chaleidem, et 
alias quasdam urbes teneri a Romanis, coeperunt 
conflare illis invidiam. Titus Flaminius deduxit ex 
urbibus illis praesidia: sed tamen non cessarunt 
Aetoli. "Volebant enim soli eminere, et reiicere 
proeul Romanos. Ita factum est, ut miserint le- 
gatos suos ad Labim Lacedaemoniorum tyrannum, 
ad Philippum regem, et deinde ad Antiochum: et 
praecipuum flabellum huius contentionis fuit 'Thoas. 
Nam postquam concitavit vicinas gentes profectus 
est ipse ad Antiochum. Eius relatu quum inflati 
essent Aetoli largis promissis, putarunt sine ullo 
negotio pacatam sibi fore Graeciam. Interea An- 
tiochus exiguo tantum exercitu appulit in Asiam 
minorem. Ducebat secum Annibalem, qui erat sola 
fama Romanis formidabilis, et si creditum fuisset 
eius consilio, haud dubie Antiochus poterat facile 
depellere Romanos. Sed aulici adulatores non passi 
sunt Annibalem pollere ulla gratia apud stolidum 
regem. Deinde Villius etiam astute reddidit eum 
suspectum Antiocho. Nam quum missus esset le- 
gatus in Asiam minorem, sese insinuavit in amici- 
tiam Annibalis, familiariter cum eo versatus est, et 
tantum profecit ex quotidianis colloquiis, ut Antiochus 
putaverit Annibalem iam non fore sibi fidum. Hine 
faetum esi ut bellum illud totum gesserit sine ulla 
ratione, vel consilio, vel strenuitate. Imo quum 
venisset in Chaleidem correptus amore cuiusdam 
puellae tanquam in alto otio celebravit insanas 
nuptias: et habuit socerum quendam chalcidensem 
civem, quum tamen esset tantus rex, cui nullus 


! esset par in toto orbe. Etsi autem inconsiderate se 


gessit, famae tamen suae auspiciis magis quam in- 
dustria initio multas urbes cepit non tantum in 
Asia minore, atque in mari mediterraneo, sed etiam 


" 
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in Graecia ipsa. Recuperavit enim Chalcidem, et 
alias urbes, quae occupatae fuerant a Romanis. 
Hoc nune refert angelus quasi res gesta esset: 
tamen concionatur de rebus futuris, ut scimus. 
Vertet igitur faciem suam ad insulas, et capiet mul- 
tas, ei dux quiescere faciet, vetorquebit opprobrium 
eius in ipsum. Saepius pugnavit Antiochus cum 
Romanis, et semper infeliciter: quanquam aliquando 
putavit se esse superiorem: sed ex quo Attilius 
classis praefectus intercepit eius commeatus, et 
itimera clausit, M. Acilius consul terrestri praelio 
frangere coepit eius vires, et paulo post magis ac 
magis collapsa fuit eius potentia. Devietus etiam 
a Livio praetore navali praelio, magnam iacturam 
fecit: et sero tune agnovit rex errorem suum, quod 
non obtemperasset consilio Annibalis, sed non fuit 
tempus iustum reparandi belli. Ideo quum dicit 
hie angelus, Jw residere faciet opprobrium | eius 
penes ipsum, signifieat quum inflatus esset stolida 
superbia Antiochus, fore ut in caput eius redundent 
vesanae iactantiae, quas vomebat pleno ore adversus 
Romanos. Nam quum hie loquitur de opprobrio 
€i48, ego aetive opprobrium interpretor. JManere 
igitur faciet opprobrium. Nam OCherepath significat 
opprobrium: sed posset duobus modis sumi oppro- 
brium Antiochi passive, vel opprobrium active. 
Verum mihi, quemadmodum iam dixi, magis pro- 
babile est angelum hic loqui de stulta eius gloria- 
tione. Contemptim enim et probrose spernebat Ro- 
manos. Scimus quam stulte per legatos suos illis 
insultaverit apud omnes conventus Graeciae. Dux 
ergo vel Acilius, vel Lucius Seipio, qui tandem 
compulit eum ultra Taurum montem, qwiescere fecit 
opprobrium eius penes ipsum, et non torquebit, inquit, 
in illum opprobrium suwm, hoc est, ore et plenis 
buecis Antiochus evomuit sua convieia contra Ko- 
manos, sed futiliter. Evanuerunt igitur omnia illa 
probra Antiochi, nec quidquam noeuerunt Romanis: 
sed Dux ipse, vel Lucius Scipio, vel Acilius, ut 
dixi, retorsit in ipsum opprobria illa, quibus puta- 
verat posse homanos prosterni, sed ventus erat 
duntaxat. Deridet igitur fastum Antiochi angelus, 
quum dicit Venturum ducem qui reiciat in ipsum 
opprobria, u£ non veniant in ducem, hoc est, in Ro- 
manos. Caput enim accipit pro toto corpore. 


19. Ei verlet faciem suam ad muniiones terrae 
suae, ei impinget, et cadet, neque- invenietur. 


Hie vel notatur turpis exitus Antiochi, qui po- 
pulari tumultu interfectus est quum spoliaret tem- 
plum Beli, vel describitur eventus belli quod gesse- 
runt Romani eum eo sub auspiciis Lucii Scipionis, 
cui extra sortem mandata fuit illa provineia, quia 
Cneus Seipio, qui vietor fuerat Aphrieae, offerret se 
legatum fratri. Prius, ut dietum fuit, accisae fuerant 
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opes Antiochi. Perdiderat enim urbes Asiae, quibus 
si principio cessisset, poterat quietus tenere bonam 
partem size minoris. Sed quoniam extenderat 
alas suas in Graeciam, et sperabat hoc modo se 
aliquando fore dominum totius Graeciae, atque adeo 
Macedoniae, non potuit adduci ut praesidia deduceret 
ex illis urbibus: tandem coactus fuit etiam minore 
Asia cedere. Hoc si placeat, progressus belli de- 
signat angelus quum dicit, vertet faciem suam ad 
munitiones lerrae. suae, id est, Ubi coactus fuerit 
relinquere Graeciam, conferet se in loca munita, 
Erat enim in locis tutissimis et regione satis pacata. 
Habebat undique urbes fere inexpugnabiles, et visue 
fuerat pugnam fugere. Historici quidam tradunt 
faetum hoc fuisse consilio Cnei Seipionis. Nam 
fillus eius captivus erat tune apud Antiochum, et: 
sciebat ipsum pollere autoritate supra fratrem, quam- 
vis legatus esset titulo. Dicunt igitur persuasum 
fuisse Antiochum, ne ultimo praelio fortunam ex- 
periretur. Quidquid sit, satis constat non ante 
pugnasse, quam pudore coactus fuit, quoniam omnes 
obiiciebant ignaviam, quod tanto exercitu praeditus 
non auderet subire periculum certaminis. Vix enim 
unquam Romani eum tanto exercitu conflixerunt: 
tamen nunquam minus fuit terroris vel curae; quem- 
admodum etiam narrat Titus Livius. Et satis 
apparet quam ingentes fuerint copiae Antiochi ex 
strage ipsa, quoniam uno die quinquaginta millia 
perierunt: quod esset fere incredibile, nisi testatum 
esset tot ac tam certis testimoniis. Hoc modo di- 
ceret angelus Antiochum rediturum, quia non pro- 
gressus sit obviam, sed passus sit Lucium Scipionem 
traiicere. Quod si minimum signum resistendi de- 
disset, haud dubie Philippus habebat in manu sua 
et arbitrio totam potentiam Romanorum. Et multis 
visus est temere facere L. Scipio quum auderet 
tantum Philippo permittere, qui nuper devictus 
fuerat, et qui ob damnum et ignominiam acceptam 
adhue gerebat animum exulceratum. Quod &i An- 
tiochus fuisset in procinctu ad cohibendos hostes, 
aetum erat de exercitu Romano inter illas angustias 
et asperitates locorum: sed quemadmodum dietum 
est, aluit in otio et luxu suum exereitum inter urbes 
munitas. Quod si magis probetur alter sensus, ut 
certe probabilis est, sermo est de turpi in ulterio- 
rem Asiam receptu, ubi impegit trucidatus a rusti- 
cis. Cadet, mec invenietur. Certum quidem est re- 
gnasse Antiochum, ex quo post exercitum profliga- 
tum conditiones accepit quales tulerunt Romani: 
obtinuit enim pacem, quamvis non absque gravi 
muleta, tamen retento nomine regio: quin etiam 
foedere honorifico coniunctus fuit cum Romanis, 
tantum coaetus fuit et quasi relegatus ultra Taurum 
montem, et iussus pendere satis magnam pecuniam 
ob belli impensas, deinde obsides dare, et partiri 
naves ex aequo eum Homanis, quanquam crassa 
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fraude illic. fuit delusus. Nam Lucius Seipio iussit 
naves omnes conscindi, et tradidit ligna quae nihil 
afferebant utilitatis Antiocho. Sciebat enim homi- 
nem esse fraudulentum et inquietum: ita barbare 
eum ipso egit, ut dignus erat. Quantum ad obsides 
pertinet, vidimus Antiochum et Demetrium eius 
filios Romae fuisse obsides, usque post eius mortem. 
Fuit quidem ipse tranquillus, sed ablatae sunt urbes 
Asiae minoris, et iussus est se recipere ultra Tau- 
rum montem: Pylae illae fuerunt fines imperii eius. 
Eumeni data fuit pars Asiae: multae urbes sui 
iuris faetae sunt. Et Antiochus ut deleret infamiam, 
dicebat etiam iocose praeclare secum fuisse actum, 
quod difficilis esset procuratio Asiae minoris. Ha- 


bebat enim alioqui amplum et opulentum regnum: 


quo poterat esse contentus: ego fui, inquit, hactenus 
oeconomus in Asia: Romani me levarunt hae mo- 
lestia. Quum ergo dicit angelus, Posí casum, regem 
illum non fore amplius, hoc intelligi debet de igno- 
miniosa morte, quae paulo post sequuta est. In- 
satiabilis enim fuit eius avaritia: deinde quoniam 
pendebat magnum tributum Romanis, finxit se esse 
redactum ad extremam inopiam: ita voluit spoliare 
templum lovis Dodonei: illic occisus est per tu- 
multum. Hue ergo proprie referri debet postremum 
ilud verbum, quod evanescet rex Antiochus, quia 
Beilicet occident eum homines rusticani in tumultu. 
Hoe de Antiocho magno. Sequitur nunc de Seleuco, 
qui primus fuit eius successor. Habebat enim tres 
filios, Seleueum, quem multi vocant Keraunon, de- 
inde Antiochum Epiphanem, et Demetrium. De 
Seleuco ita loquitur angelus, 


20. Et siabi super locum eius transire faciens 
exactorem (in) honore regni (alii vertunt appositive, 
honor, vel decor regni) eí diebus paucis conteretur, 
idque non ira, neque in proelio. 


Satis notum est Seleueum non diu fuisse patri 
superstitem, sive exstinetus fuerit veneno, sive a 
suis domesticis interfectus. Suspicio quidem cecidit 
in fratrem eius Antiochum, qui audita patris morte 
remissus fuit in patriam. Solus autem Demetrius 
retentus fuit, qui postea fuga elapsus est, quum 
egressus urbe sub specie venationis pervenit usque 
ad ripam ,Tyberis Hostiam usque, et conscenso 
parvo navigio, maluit se in ultimum discrimen 
coniicere, quam perpetuo manere exsul. Quantum 
ad Seleucum spectat, dicit angelus, Stabi eius loco, 
hoe est, succedet iure haereditario in locum An- 
tiochi magni Seleucus, qui transire faciet exactorem: 
alii vertunt, Auferet exaetorem. Nam in hiphil 
hoe verbum ^2y significat auferre. Dicitur enim 
apud Hebraeos facere transire aliquem, qui eum 
excludit. Existimant enim quidam interpretes hoc 
dietum esse in laudem Seleuci, quasi tributa a patre 

Calvini opera. Vol. XLI. 
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imposita minuerit, quod tamen historici falsum esse 
produnt. Nam damnant ipsius avaritiam et rapa- 
citatem. Aliis in rebus excellentior fuit fratre An- 
tiocho: tamen crudelis fuit erga suos, deinde homo 
libidinosus. Quum magnos sumptus faceret, non 
potuit ita esse temperans uf parceret suis subditis. 
Nam luxuria et prodigalitas trahunt semper secum 
saevitiam in exigendis tributis. Qui enim multum 
profundit, necesse est ut exsugat fere populi san- 
guinem. Quum ergo Seleucus fuerit libidinosus 
homo, commodior est atque aptior hic sensus, qwod 
fecerit. transire exactorem, hoc est, quod gravaverit 
totam suam ditionem magnis et novis exactionibus. 
Hoe tantum de ipso dicitur, quoniam statim inter- 
fectus est, quemadmodum sequitur in secunda parte 
versus. Si placeat appositive legere decorem regni, 
laudabitur Seleucus, ac si dietum esset, qui decus 
erit ac ornamentum. Sed ego existimo subaudien- 
dam esse literam 5. Síabit ergo in locum eis tran- 
sire faciens emxactorem, eL paucis diebus conteretur. 
Signifieat hoc verbo cruentam mortem. Neque enim, 
inquit, on ira. Miror cur quidam vertit in conspectu 
mutuo, .Appaiim enim accipiunt Hebraei pro ira- 
cundia, quasi diceret, non conteretur aperto marte, 
nee proelio commisso, sed interficietur à suis do- 
mesticis. Variant autem in specie mortis historici, 
quoniam nonnulli scribunt veneno fuisse necatum, alii 
autem fuisse occisum gladio. Sed hoc parum ad rem 
refert. Nune sequitur successio Antiochi Epiphanis. 


21. Et stabit super locum eius probrosus, et. mon 
dabunt ei (non constituent super eum) decorem regni 
(hoe est, non deferent gloriam regni) ef veniet cum 
pace, et apprehendet regnum. per. blanditias. 


Consentiunt in hoc seriptores, Antiochum Ejpi- 
phanem fuisse admodum versuto ingenio: et quidam 
etiam volunt furtim Roma egressum.  Probabilis 
tamen conieetura est, fuisse dimissum a Romanis, 
audita patris morte, quia contenti erant fratre eius 
Demetrio, praesertüüm quum haberent ex maximis 
regni proceribus etiam alios obsides, sed ille erat 
unus ex tribus filiis regis. Quidquid sit, de vafritie 
huius hominis satis convenit inter omnes. Interea 
tamen fuit saevus et atrox, et ideo Polybius dicit 
vocatum fuisse Epimanem per ludibrium. Quum 
ergo sumpsisset sibi cognomen illustris, vocatus 
fuit Vesanus, ob turbulentum ingenium. Sed erat 
monstrum conflatum ex diversis vitiis. Nam erat 
servili et adulatorio ingenio, et studuerat etiam 
Romae sibi favorem acquirere illo artificio, quem- 
admodum postea videbimus. Ubi autem extra metum 
erat, nullus modus eius crudelitati, atque etiam 
ferociae. Hae ratione vocatur hic despectus. Nam 
Romae certe habitus fuit in pretio, deinde exceptus 
fuit cum summo plausu a magna parte populi. 
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Bed quoniam non erat heroica vel regali natura 
praeditus, sed sordide semper adulatus fuerat Ro- 
manis, et insinuaverat se in civium gratiam hoc 
modo, deinde etiam venerat in regnum quasi sup- 
plex: ideo vocat eum angelus contemptum, vel pro- 
brosum. Potest tamen alia etiam ratio adduci 
aeque probabilis, quod scilicet regnum fraude et per 
nefas occupaverit sublato legitimo haerede. Relictus 
enim fuerat successor a Seleuco, quem perfidus hic 
nebulo fraudavit iure suo, atque ita regnum ad se 
fraudulenter traxit. fSeimus autem quanti faciat 
Deus vocationem suam, ne quid temere sibi rapere 
audéant homines, quia semper videndum est quem 
quisque gradum obtineat mandato Dei. Quoniam 
ergo Antiochus invasit regnum nullo iure, sed de- 
pulso haerede legitimo, coram Deo fuit probrosus, 
quia non regnavit nisi per vim et tyrannidem ex 
una parte; deinde per dolum et per obliquas artes. 
Non tamen dubito quin hic perstringat angelus 
perversos mores Antiochi, ubi vocat eum Jespectum, 
quia scilicet nulla fuit in eo ingenuitas. Postea 
addit, Non deferent ei regni honorem. His verbis 
pronuntiat non fore iustum regem, quia non crea- 
bitur suffragiis populi. Diximus Seleuci filium de- 
buisse absque controversia regnare. Hie autem qui 
debuerat pupilli et nepotis esse tutor, spoliavit eum 
sceleste haereditate paterna. Ergo angelus pro- 
nuntiat fore potius latronem, quam regem, quia 
regnum occupabit, neque tamen creabitur suffragiis 
populi. Sequitur, .Eí veniet in pace, eí apprehendet 
regnum in blanditiis. Explicatio est proximi membri. 
Quaeri enim poterat qua ratione posset regnum 
eripere nepoti suo: nempe, inquit, Veniet ón pace, 
hoc est, non prae se feret id quod agitabit in animo, 
neque palam iactabit se esse regem, sed obtendet 
fallaciter nomen tutoris, donec possit pupillum illum 
perdere. Veniet igitur 4n pace, eí regnum apprehen- 
dei in blanditiis. Ita videmus quid his verbis an- 
gelus intelligat. Caeterum, quamvis Daniel haec 
omnia non viderit, neque etiam multi ex electo 
populo, tamen quia delibarunt aliquid ex his vati- 
einiis, potuit hoc illis sufficere, ne anxietas obrueret 
ipsorum animos, quia colligere licebat Deum !o- 
quutum esse per os angeli sui, et experientia doce- 
bat verissimum esse quidquid hie comprehenditur, 
etiam si multi eventus adhuc essent absconditi. 
Sed propositum fuit Deo fuleire piorum animos, 
usque ad Christi adventum, et ita tranquillos re- 
tinere in maximis turbis, donec agnoscerent non 
frustra fuisse promissum redemptorem, postquam 
fuit exhibitus, quemadmodum dicetur in fine capitis. 
Nune prosequar verba. 


22. Et brachia inundatione obruentur (ad verbum, 
inundabuntur) a conspectu eis, eli conterentur, aique 
eliam dux foederis. 
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Coniicere promptum est non fuisse statim pa- 
catam ditionem Antiocho, quoniam pars aulae fave- 
bat legitimo haeredi. Sicut ergo in rebus novis 
fieri solet, multi fuerunt tumultus in Syria, ante- 
quam adversarios e medio tolleret Antiochus. Quan- 
quam autem tunc regnum Aegypti destituebatur 
capite (erat enim tantum Ptolemaeus Philometor, 
quem vocabant hoe modo) tamen consiliarii pueri 
ilius, quum magis studerent filio Seleuci, occultis 
subsidiis opem tulerunt adversae factioni Fuit 
igitur negotium Antiocho non tantum cum suis 
popularibus, sed etiam cum gentibus vieinis. Nam 
miserabantur sortem pupilli omnes, deinde indigni- 
tas ipsa multos movebat, ut ferrent aliquid auxilii. 
Adiutus ergo fuit Aegypti favore, et aliarum gen- 
tium puer ille. Ita Antiochus sustinuit multos et 
graves motus. Sed angelus pronuntiat fore victo- 
rem. Inundabuntur, inquit, brachia. Metaphorice sic 
vocat quaecunque auxilia contraxit filius Seleuci, 
non proprio consilio (neque enim poterat) sed per 
suos comites. JDrachia ergo, hoc est, omnia auxilia 
quae convenient ad restituendum filium Seleuci, inun- 
dabuntur inundatione. Est altera metaphora, id est, 
obruentur quasi diluvio. Et hac figura subindieat 
angelus non modo fore victorem Antiochum, sed 
etiam facilem fore eius victoriam, quoniam erit in- 
star diluvii, non sua virtute, sed quoniam volebat 
Deus per manum illius tyranni affligere Israelitas, 
ut postea videbimus, et simul etiam vexare tam 
Aegyptum, quam Syriam. Fuit denique flagellum 
Dei Antiochus, ideo confertur diluvio. Et ideo di- 
cit, a conspectu eius. Ostendit enim tantum fore 
terrorem Antiochi, ut solo adspectu deiiciat atque 
prosternat hostes suos, etiam si careat viribus, ne- 
que sit industrius vgl strenuus bellator. Ef conte- 
rentur, inquit, aique etiam duwxc foederis, hoc est 
Ptolemaeus frustra studebit partibus sui consobrini. 
Erat enim filius Seleuci consobrinus Ptolemaei 
Philometoris, quoniam ut dietum fuit, Cleopatra 
nupserat Ptolemaeo Philopatori, unde genitus fuit 
ille Philometor, et Seleucus frater erat Cleopatrae. 
Dux ergo $psc foederis. Non quod potuerit proprio 
consilio quidquam aggredi aut gerere Ptolemaeus, 
qui adhue puer erat, sed tanta erat dignitas in 
regno Aegypti, ut merito vocetur Dwuz foederis, 
quoniam alii omnes sequuti sunt potentiam regis 
ilius. Hoc quoque eventu comprobatum fuit, quo- 
niam infeliciter pugnarunt omnes qui conati sunt 
elicere Antiochum ex regni possessione. Nunc se- 
quitur, 


23. Et a coniunctione cum eo faciet dolum, e 
adscendet, et praevalebit cum exigua, gente (vel manu). 


Significat angelus aliquam intermissionem bello- 
rum, quia Antiochus contentus erit ad tempus Syria, 
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neque tentabit Aegyptum. Magnum enim fuit re- 
pellere omnes omnium conatus, qui volebant recu- 
perare ius nepotis. Et minime dubium est quin 
gravata fuerit, et fere exhausta illa tota regio con- 
tinuis impensis bellorum. Nam quum subinde sur- 
gerent novi motus, oportuit auxilia hinc inde con- 
trahere, quod fieri non poterat sine magno sumptu. 
Non mirum igitur est si Ántiochus, ut erat callido 
ingenio, pacem simulaverit cum nepote suo rege 
Aegypti, nempe Ptolemaeo Philometore, quum su- 
perstes esset soror Cleopatra: et fuit illa honesta 
excusatio. Ergo angelus hic primo significat fore 
aliquas inducias, imo fore pacem inter Antiochum 
et regem Aegypti. Sed tamen adiungit Antiochum 
semper fore perfidum in suis amicitiis. 
tionibus ergo, hoc est, post coniunetiones cwm. 4pso 
faciet dolum. Quantumvis ergo praetexat se ami- 
eum esse et socium nepoti, tamen geret se dolose 
eum ipso: ei adscendet, iuquit, e£ praevalebii cum 
exigua manu, nempe quia aggredietur puerum ex 
inopinato. Quum enim putaret Ptolemaeus sibi 
firmam esse amicitiam cum avuneulo, facile fuit 
Antiocho intercipere per fraudem aliquas urbes, et 
quidem exigua manu. Fefellit enim hostem suum 
qui putabat omnia sibi tranquilla esse. Quum ergo 
Ptolemaeus nihil sibi metueret ab avunculo, repente 
quaedam urbes illi ereptae sunt. Hoc intelligit an- 
gelus. Adscendet, inquit, nempe per dolum, deinde, 
qraevalebit, neque magnis copiis, quia nulla erit belli 
suspieio. Est autem facile in rebus tranquillis, 
ubi nihil timetur, hostem suum opprimere. Postea 
adiungit, 


24. In pace, ei in pinguedimibus regionis (aut 
provinciae) veniet (hoc est, in delitiis), e£ faciet quae 
non fecerunt patres eius, et patres patrum eius: spolia 
et praedam, et substantiam illis dispertiet (vel, quae 
illorum fuit disperget), e£ super munitiones cogitabit 
cogitationes suas, idque ad tempus. 


Continuus est historiae tenor: designat enim 
angelus quomodo Antiochus tam brevi tempore, et 
exigua manu compos futurus sit multarum urbium, 
nempe, inquit, veniet in pace, ei delitiis provinciae, 
hoe est, opprimet dormientes et securos. Significat 
ergo Antiochum fore victorem, quia non hostiliter 
invadet Aegyptum, sed astu duntaxat et furtim 
urbes auferet regi Ptolemaeo nihil tale metuenti. 
Nulla igitur erit belli species. Ideo dicit, Veniet in 
pace, eb in pinguedimibus terrae. Per pinguedines 
metaphorice intelligit delitias. Quum ergo putarent 
Aegyptii se procul abesse ab omni discrimine, et 
persuasi essent Antiochum non modo sibi amicum 
esse, sed etiam fore adiutorem si quid adversi con- 
tingeret: quum ergo ita in delitiis suis essent de- 
mersi, raptim venit Antiochus, et ita praevaluit. 
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Postea adiungit, Désperget spolia e. praedam et bona, 
quae ipsis fuerant. .Dizah Vesalal, quidam referunt 
ad milites, et coniunctim legunt cum verbo libzor, 
quasi diceret, militibus suis dispertiet praedam, ut 
conciliet sibi eorum animos, et ita paret ipsos ad 
nova bella, quoniam scimus facile allici milites, ubi 
percipiunt uberes fructus. Nam trahuntur solo 
quaestu et sua avaritia. Sic igitur quidam expo- 
nunt, quod Antiochus dividet praedam inter suos 
milites, Sed videtur sensus alter mihi melius con- 
gruere, quod scilicet disperget praedam, et spolia, et 
bona Aegyptiorum. Postquam ergo oppresserit ex 
improviso Aegyptios, grassabitur etiam ad ipsos 
spoliandos more praedonis. Postea addit, JE/ super 
munitiones cogitabi cogitationibus suis, id est, agitabit 
consilia, ut etiam urbes munitas occupet. Principio 
enim penetravit in urbes quasdam, et praesertim 
Coelesyriam occupavit, postea Phoenicen, sed non 
potuit tam cito potiri urbibus munitis. Ergo distulit 
in tempus magis opportunum sua consilia. Et ideo 
dicit angelus, Adiciet etiam sua consilia ad wrbes 
munilas, sed ad tempus, hoc est, non statim proferet 
quid habeat in animo, ut possit adhuc opprimere 
nepotem suum incautum, deinde ut pacis simulatione 
semper aditus pateat in urbes illas, et sibi conciliet 
quoscunque corrumpere poterit vel donis, vel aliis 
artibus. Videmus ergo hic praedici in summa, qui- 
bus artibus et modis Antiochus aliqua ex parte 
spoliaverit nepotem suum urbibus et ditione, nempe 
quia repente rebus tranquillis invasit urbes non 
adeo validas: deinde paulatim agitavit consilia quo- 
modo etiam posset in urbes magis munitas pene- 
trare. Ideo dicit, Ad íempus. Semper apparet 
ealliditas et malitia Antiochi inter omnes istas aetio- 
nes. Neque enim aperte gessit bellum, sed obliquis 
fraudibus semper aliquid ad se trahere conatus est, 
quod etiam non earuit successu. Quod autem dicit 
facturum. quod. non fecerunt patres eius, et patres pa- 
irum, restringitur ad Aegyptum solam. Nam Se- 
leueus primus rex Syriae late est dominatus, de- 
inde felieiter pugnavit et floruit eius nomen usque 
ad ultimum senium, et quamvis tandem infeliciter 
pugnaverit, tamen fuit summus et celeberrimus bel- 
lator: deinde scimus fuisse unum ex praecipuis du- 
eibus Alexandri Magni. Iam quod ad filium eius 
Antiochum spectat, ante vidimus, quam late domi- 
natus eit, deinde quanta fuerit in existimatione et 
prudentiae et virtutis. Non igitur simpliciter com- 
parat angelus Antiochum Epiphanem cum patre, et 
eum avo, et proavo, sed respectu Aegypti duntaxat. 
Patres enim eius semper inhiaverant Aegypto, sed 
frustrati fuerant suis consilii. Hic autem felicius 
aggressus est, quod frustra tentaverant eius maiores. 
Hine apparet, Deum sie moderari bellorum eventus, 
ut vineat, et praevaleat non qui consilio, aut pru- 
dentia, aut virtute pollet, sed qui coelesti ductu 
167 
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pugnat, sicuti Deo placet nunc affligpere populos, 
nune autem reges praeficere qui vere sint eius mi- 
nistri. Sic voluit Aegyptum punire per manum 
huius latronis. Postea sequitur, 


25. Et excitabit robur suum, ei cor suum ad- 
versus regem austri, cum exercitu magno: et rex austri 
irritabitur ad. proelium cum | exercitu magno, et ro- 
busto valde: et mon stabit, quia cogitabumt contra 
eum cogilationes (id est, agitabunt contra eum per- 
fida consilia). 


Hie angelus pronuntiat, postquam fraudibus in- 
valuerit Antiochus Epiphanes, plus esse ausurum, 
nempe ut audeat prodire cum exercitu hostiliter, et 
ita invadere Aegyptum palam, et sine ulla simula- 
tione. Dieit igitur, ExcWabit tandem robur. suum, et 
cor suum. Nam antea per latebras obrepserat vel 
per euniculos, non excitaverat, vel cor suum, vel 
robur, quum domi quiesceret: interea autem sibi 
vel proditionibus, vel aliis modis acquireret urbes. 
Hoc erat igitur per cuniculos reptare. Sed nunc 
ubi palam bellare incipit, et copias suas emittere 
in apertum campum, dicitur ezciare robur et cor 
suum. Describitur ergo, quemadmodum iam dixi, 
nova et insolita bellandi ratio, quia Antiochus haud 
dubie audaciam collegit ex illa serie felicitatis, quum 
jam potior fuisset, vel potentior nepote suo per frau- 
des. Postea addit, cum exercitu magno.  Loquutus 
fuerat de manu exigua, nune opponit magnum exer- 
citum, quia scilicet potuit longo temporis spatio 
coligere magnam vim pecuniae ad gerendum bel- 
lum, deinde prorogaverat fines suos vel ampliaverat. 
Potuit etiam contrahere nova auxilia, et propter 
felicitatem multi ad eum aecesserant. Quum ergo 
modis omnibus sentiret se superiorem nepote suo, 
tune colligit magnum exercitum. Hex etiam austri 
érritabitur, id est, non audebit quidem lacessere 
avuneulum suum Antiochum, sed coactus prodibit 
ad bellum, et veniet etiam ipse cum magno exercitu, 
sed fnagno et valido, inquit, vel robusto valde, ne- 
que siabit, quia cogitabunt contra eum cogitationes, id 
est, proditione vincetur. Hie angelus significat 
Ptolemaeo satis quidem fore virtutis ad resisten- 
dum, nisi quod prodetur a suis, quemadmodum cla- 
rius videbimus crastino die in proximo versu. 


26. Et qui comedent portionem cibi eius, conte- 
rent eum, €i exercitus eius obruetur, ei cadent vulne- 
rati multo. à; 


Heri praedixit angelus non staturum Ptole- 
maeum in proelio, quoniam prodendus esset a suis, 
nunc speciem ipsam proditionis exprimit, quod sci- 
licet primarii aulici, vel consiliarii autores erunt 
huius perfidiae. 
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ipsis ducibus. Nam in secundu parte significat mi- 
lites ipsos officio suo functuros esse, quoniam vitae 
et sanguini non parcent. Nune ergo tenemus con- 
silium spiritus sancti in hoc versu. Nam dicit au- 
tores huius perfidiae futuros non ex vulgo homines, 
sed praecipuos ex consiliariis Nam T'habag tan- 
tundem valet ae Comedere in mensa ipsius regis, 
quemadmodum primo capite vidimus datam fuisse 
portionem Danieli, et sociis eius ex cibo regio, id 
est, ex mensa regia. Honoris igitur causa hic dieit 
regi fore perfidos, qui cibum comedent in mensa 
eius, ac si essent sodales. Ipsi ewm conterent, in- 
quit, exercitus autem ipse mergetur. Ostendit multos 
paratos fore ad officium, quia capita sua libere et 
audacter exponent discrimini pro salute regis et 
defensione patriae, sed cadent multi vulnerati. Signi- 
fieat fore magnam stragem in ipso exercitu, sed 
eventum belli non fore ex voto, quoniam duces ipsi 
regi suo fidem non servabunt. In hae autem ima- 
gine describit nobis angelus qualis plerumque sit 
regum conditio. Nam deligunt consiliarios non ex 
probitate, sed quoscunque vident aptos esse suis 
affectibus. Ac ut quisque rex aut avarus est, aut 
vafer, aut crudelis, aut libidinosus: ita etiam cupit 
habere amicos et familiares qui non repugnent vel 
avaritiae, vel astutiis, vel crudelitati, vel libidini. 
Ita dignissimi sunt hae mercede, ut scilicet perfidos 
experiantur, quibus non debuerant tantum honoris 
tribuere, si respicerent se et Deo et populo esse 
debitores. Iam sequitur, 


27. Et duorum regwm cor ipsorum (hoe est, et 
cor his duobus regibus) im malum: e& in mensa 
eadem (una) mendacium loquentur, et mom prospere 
eveniet, quia, adhuc finis ad tempus statutum. 


Hie narrat angelus postquam cladem Ptole- 
maeus acceperit, finem praesenti bello fore per in- 
ducias, et per simulationem pacis. Quamvis enim 
Antiochus posset fortunam suam prosequi, non au- 
sus est tamen usque ad extremum periclitari, sed 
pro more suo, et ut diximus fuisse hominem vafri 
ingenii, et nulla ingenuitate praeditum, ita putavit 
sibi utilius esse pacisci cum hoste suo. Praedicit 
angelus in utroque rege fore malam fidem. Con- 
vehient enim, inquit, et simul coenabunt, avunculus 
et nepos, et prae se ferent summam amicitiam, sed 
in eadem mensa, inquit, loquentur mendacium, hoc 
est, alter alteri insidiabitur, et uterque pro se frau- 
dulenter aget. "Videtur quidem haec prophetia pa- 
rum habere momenti: sed expendere convenit in 
rebus adeo confusis non potuisse fideles perstare, 
nisi modis omnibus suffulti fuissent. Si generaliter 
tantum dixisset angelus fore bellum, deinde pacem 
temporariam, hoc non poterat sufficere ad sustinen- 
dos piorum animos, verum ubi res digito notantur, 
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hie singularis confirmatio suppetit, quoniam nulla 
est ratio, cur dubitent fideles Deum loquutum esse, 
ubi de rebus futuris sic concionatus est angelus, 
hoe est, tam aperte ae si narraret rem gestam. 
Postea adiungit prospere mom cessurum, quoniam ad- 
huc finis ad tempus, inquit. Revocat angelus fideles 
ad providentiam Dei. Nam semper subsidunt men- 
tes nostrae in mediis terrenis. Quantum enim oculis 
cernimus, tantum fere percipimus animo. Oceur- 
runt autem semper nobis causae, cur hoe ita con- 
tigerit, cur non habuerit successum haee vel illa 
actio: interea Deus omittitur. Ergo ut huic vitio, 
hoc est, ut stupori hominum angelus occurrat, dicit 
non prospere cessurum quidquid inter se agitabunt 
reges, quoniam finis ad tempus, hoe est, quoniam 
Deus tenet multas res suspensas. Videmus ergo 
Bic considerandas nobis 'esse causas inferiores, ut 
interea penes Deum resideat summa potestas, atque 
ut ipse moderetur suo arbitrio quidquid inter se 
versant homines. Haee autem non parum utilis 
fuit doctrina fidelibus, quum scirent reges quidem 
multa hine inde moliri, et non destitui astutia, et 
plurimis artibus perversis, Deum tamen tenere tam 
ipsorum animos, quam rerum eventus arcano fraeno, 
ut nihil posset accidere, nisi ex decreto coelesti. 
Etsi autem colligere licet ex hoc loco generalem 
doctrinam, non dubium tamen quin angelus ad 
praesentem historiam restringat quod dixi, nempe 
nondum adesse finem, sed opportunum tempus oc- 
eulto Dei consilio esse praefixum, quo nune vincat 
Antiochus, nune autem recedat, quemadmodum vi- 
debimus. Sequitur, 


98. Et revertetur in lerram suam cum opibus 
magnis, et cor eius ad foedus sanctitatis, et faciet, e 
revertetur 4n lerram suam. 


Hic angelus praedicit pacem illam fore calami- 
tosam populo Dei, quoniam Antiochus convertet 
suum impetum contra lerosolymam et totam gen- 
tem. Dicit enim principio versus, .Revertetur 4n 
terram suam, nempe quia non potietur Aegypto. 
Reditus ergo hie significat Antiochum ita fore vic- 
torem, ut tamen sese recipiat intra antiquos fines 
suae ditionis. Quum autem adiungit, cum supel- 
leetile magna, vel cum magnis opibus, simul expri- 
mit unde colliget opes illas, nempe quia cor eius 
erit contra foedus sanctum. Diripuit enim Ierosoly- 
mam et templum Dei aliqua ex parte.  Coactus 
quidem fuit vel pudore, vel reverentia vel etiam 
miraculo, ut dicitur in libro Machabaeorum (2. Mace. 
5, 2), relinquere templum, et multos thesauros. Li- 
benter enim exinaniisset totum templum, sed Deus 
illum tune compescuit. Collegit tamen sibi magnas 
opes. Et ideo angelus utrumque coniungit, nempe 
rediturum esse in Syriam cum magnis opibus, ei cor 
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eius fore contra foedus sanctitatis. Quidam hoc ad 
personas volunt referri, quasi populum ipsum in- 
telligeret angelus, qui foederatus erat Deo. .Sed 
mihi simplicior sensus probatur, quod scilicet bellum 
geret adversus Deum, quia ditatus non erit tam 
amplis spoliis ut speraverat. Diximus enim pacem 
fecisse cum hoste. Ne igitur expeditio illa esset 
irrita, spoliavit templum Dei. Sic cor eius elatum 
fwit. contra -Deuwn, e£ contra. sanctum foedus psius. 
Altera expositio frigidior est, et nimis coacta. Ef 
faciet: eb reverletur in terram suam. — Reversio in 
fine aliter accipitur quam in principio versus, nempe 
quod pro arbitrio suo redibit, tanquam vietor, nec 
quisquam sese opponet quin perveniat in suam di- 
tionem.' Coniunctim enim legenda sunt haec duo, 
faciet, et revertetur àn suam ditionem. Quid sit Fa- 
cere iam antea exposuimus. Significat enim ange- 
lus nihil fore obstaculo, quominus et urbem, et 
templum diripiat Antiochus. Fuit autem haec gra- 
vis tentatio, et qua vehementer poterant animi 
piorum turbari vel percelli, quod Deus templum 
suum aperiret crudeli tyranno, et permitteret cum 
summa ignominia illinc sacra vasa auferri et recon- 
ditos thesauros. Ofportuit igitur fideles praemoneri 
de hac tam tristi clade, ne ipsa novitas ipsos red- 
deret attonitos, vel everteret constantiam fidei ipso- 
rum. Et hinc colligimus, quamvis Deus saepe 
multa lugubria nobis praedicat, tamen hac doctrina 
non debere nos exacerbari. Deus enim vult nos 
munire contra tentationem, quae ex novitate con- 
tingeret. Sic igitur angelus quamvis de rebus pa- 
rum iucundis dissereret, tamen utilis fuit praeco 
omnium calamitatum, quae venturae erant, ne quid 
insolitum vel minime exspectatum contingeret piis, 
deinde ut certo statuerent se affligi Dei manu, et 
ita exponi libidini Antiochi, ut tamen Deus certo 
consilio, quamvis incomprehensibili, tantum licentiae 
impio tyranno permitteret. Postea sequitur, 


29. Ad tempus revertetur, ei veniet àn Aegyptum: 
ei mon. erit ut. prius, ita, posterius (hoc est, dissimilis . 
eventus erit, quia non ita succedet posterior ex- 
peditio ut prior). 

30. Et venient contra eum naves Cilhim, et de- 
bilitabitur (vel dolebit, quod posterius mihi magis 
placet), e£ revertetur, et indignabitur adversus foedus 
sanctitatis, et faciet, et revertetur, et 4ntelliget. (hoc 
est, adiiciet mentem suam) ad desertores foederis 
sanctitatis. 


Primum dicit angelus rediturum aliquanto post 
tempore Antiochum, ut Aegypto potiatur. Hic fuit 
fructus fucatae illius pacis et perfidae amicitiae, 
euius facta fuit mentio. Nam inter se fuerant epu- 
lati avuneulus et nepos, sed mala fide, quemadmo- 
dum dixit angelus. Erupit igitur fallacia illa paulo 
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post, quum Antiochus nulla causa impulsus rediit in 
Aegyptum. Nam hoc modo ostendit se nihil aliud 
captasse, quam occasionem, et tantum distulisse in 
aliud tempus, quia tam cito non poterat opprimere 
nepotem suum. Hoc igitur unum est. JMoed pos- 
sumus accipere pro tempore divinitus praefixo, sed 
quoniam posset illa expositio videri nimis arguta, 
ego contentus sum vulgari signifieatione. — Redibit 
igitur ad tempus, el veniel, inquit, 4n Aegyptum, sed 
^on erit posterior expeditio wi prior, quia seilicet 
effectu carebit totus ille apparatus belli, qui in- 
eusserat magnum Aegypto terrorem.  Occupaverat 
enim partem regni, et iam obsidebatur rex Ptole- 
maeus Philometor, quum venit Publius Popilius, 
de quo postea angelus disseret. Nam proximo versu 
additur causae redditio quum dicit venfwras esse 
naves Cithun. De voce Cithim alibi dietum fuit. 
Si conferre libeat omnes scripturae locos, ubi haec 
vox oecurrit, reperiemus a Macedonia usque ad 
ultimos fines Graeciae, imo usque ad Illyricum 
gentes omnes illas vocari Cithim, deinde eadem 
etiam est Italiae ratio. Et veteres usi sunt alio 
nomine in Macedonibus. Vocabant enim eos Ma- 
ketas, et putant quidam JMem literam esse addi- 
titiam. Sed quidquid sit res ipsa demonstrat Cithim 
vocari tam Macedonas quam Graecos, et alios trans- 
marinos populos. Si quis de voce rixari velit, sina- 
mus contentiosis suas lites, sed tamen non poterunt 
nobis excutere quod iam dixi, nempe ex perpetuo 
scripturae tenore certo colligi, Cithim esse et Mace- 
donas et Graecos et Italos. Hic autem locus dubi- 
tatione caret, quia non retentus fuit Antiochus a 
Graecis, sed a Romanis. Missi autem fuerant legati 
non hae tantum de causa, sed ut specularentur 
totum statum Graeciae et Asiae minoris. Res enim 
tune erant in Graecia turbatae: deinde Romani 
intenderant animos in Achaiam.  Putabant enim 
Achaicum conventum nimis potentem esse. Inter 
legatos erat P. Popilius, vir aeri ingenio, ut con- 
icere licet, sed. austero et fere barbaro. Ille quum 
ad Antiochum venisset qui tune obsidebat Alexan- 
driam, et tenebat fere puerum regem captivum, 
usus est more suo. Nam rex Antiochus benigne 
eum excepit, et comiter, imo blande, ut erat ser- 
vili ingenio, quemadmodum diximus, et voluit etiam 
osculum porrigere. Repudiavit omnia illa officia 
Popilius, et iussit facessere privatam familiaritatem. 
Versatus cum eo fuerat familiariter Antiochus quum 
esset obses Romae, patre vivo. Ille autem reiecit 
illas omnes regis blanditias. Postea exposuit illi 
senatus mandata, et iussit ut statim discederet ex 
Aegypto. Rex dicit se consideraturum eum amicis. 
lle autem, ut nihil poterat remittere e solita 
austeritate, cireulum duxit sua virga, quam gestabat 
manu, et iussit regem vocare suos consiliarios, et 
ilie eodem articulo temporis deliberare, alioqui se 
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bellum 'adferre. Rex quum videret illum hominem 
barbarum tam praecise agere, non ausus est amplius 
tergiversari, et dixit se fore in potestate senatus, 
et subito discessit. Haec historia nunc describitur 
ab angelo. Nondum res gesta erat, sed Deus pro- 
posuit ante oculos piorum id quod tune occultum 
erat, et quod erat etiam praeter omnium opinionem. 
Reddit igitur causam angelus, eur illa expeditio 
Antiochi dissimilis proximae futura esset: quoniam 
venient, inquit, naves Cilhim, id est, italicae, e£ dole- 
bil, et revertetur, hoe est, parebit quamvis indigne 
ferat tam imperiose secum agi, et se cogi in or- 
dinem non sine ignominia. Erat enim hoc indignum 
rege, tam civiliter se deiicere ad verbulum unum. 
Hine indignatio, sed £amen revertetur, et àndignabitur 
contra foedus samclitatis, hoc est, convertet suam 
rabiem in templum Dei et urbem. Et hic secundus 
reditus longe plus cladis intulit Iudaeis quam prior. 
Noluerat quidem reverti Antiochus in patriam, nisi 
praeda aliqua ditatus, quum simulasset pacem, sed 
nune quum coactus esset abire cum (anta contu- 
melia, exarsit in maiores furias. Et ideo atrocius 
se gessit in populum Dei et templum eius. Et ideo 
dieit angelus, indignabitur contra foedus sanctum, et 
faciei et. revertetur. Secundo loco repetit idem ver- 
bum, quasi diceret, rebus infectis Antiochum ven- 
turum in Syriam, quia parebit senatui romano, vel 
potius veteri suo patrono quem coluerat. Caeterum 
diximus et fusius postea explicandum erit, eur an- 
gelus praedicat regis furorem conversum iri adversus 
foedus sanciwm, ne scilicet labefaectetur fides piorum, 
ubi videbunt tantum divinitus concedi tyranno, ut 
templum spoliet. Postea adiungit, Ef intelliget. ad 
desertores foederis sanctitatis. Modum etiam angelus 
designat, quod scilicet occultae erunt pactiones inter 
Antiochum et inter apostatas, qui deserent sanctum 
Dei foedus. Constat autem aecitum fuisse leroso- 
lymam ab Iasone primum, deinde a Menelao. Ego 
breviter perstringo quae ad historiam pertinent. 
Nam hine inde colligo quae exstant passim apud 
profanos scriptores, sed totus liber Machabaeorum 
hue spectat, ut nobis statuat ante oculos quaecunque 
angelus hiec praedicit. Ergo quisquis volet cum 
fructu legere haec vaticinia, necesse est ut se exer- 
ceat in libris illis, e£ memoriter etiam teneat, totam 
illam historiam. Onias senior erat vir sanctus: de 
filio prius dictum fuit. Ille enim ut s&e eximeret ab 
insidiis profectus est in Aegyptum, et templum ex- 
struxit, quemadmodum narrat etiam losephus, et 
praetexuit locum illum Isaiae, Erit altare Deo in 
Aegypto. Onias autem senior, qui functus fuerat 
sancte et fideliter munere sacerdotali, coactus fuit 
fugere: tandem interfectus est. lason qui ab ipso 
missus fuerat ad placandum Antiochum, sacerdotio 
se ornavit, prodidit templum et totam gentem suam 
una eum eultu Dei. Postea retulit mercedem qua 
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dignus erat. Fuit enim ipse quoque occisus. Me- 
nelaus iterum successit, et captavit gratiam An- 
tiochi. Autoritas autem sacerdotii tantum poterat, 
ut qui erat in illo gradu, secum traheret magnam 
partem populi. Ergo hie praedicit angelus An- 
tiochum ubi in urbem veniet, habiturum socios ex 
apostalis et desertoribus. Quoniam ergo adiiciet 
animum (Ad verbum est, intelliget), super deserentes 
foedus sanctitatis, sed sensus minime obscurus est, 
quod scilicet Antiochus non geret palam bellum 
contra Iudaeos, sed quia una factio obviam prodibit, 
et aucupabitur ipsius favorem. Postea sequitur. 
Ego breviter haec percurro, quia postea ubi ad 
summam rerum ventum fuerit commodius tunc 
elicere licebit doctrinam generalem. Dicit postea 
angelus, 


91. Et brachia ab ipso stabunt, et profanabunt 
sanctuarium roboris (aut virtutis) e abolebunt iuge 
(saerifieium scilicet), e& ponent abominationem quae 
obstupefaciet (de hac voce iam ante diximus). 

32. .Et impie agentes contra foedus abducet in 
errorem blanditiis (hoc est, pervertet magis ac magis 
blanditiis), e£ populus intelligentes (id est, quicunque 
ex populo cognoscent) Dewm swwm roborabuntur et 
facient. 


Hie describit angelus intestina ecclesiae mala, 
et clarius explicat quae breviter proximo versu 
attigit. Dieit ergo brachia ex parte Antiochi siatwra 
esse. Quidam de praesidiis exponunt quae leroso- 
lymae imposuit ille tyrannus. Sed hoc videtur ni- 
mis esse contortum. Ego igitur non dubito quin 
angelus econtexat sermonem suum de apostatis et 
legis desertoribus.  Sfabunt igitur ab $pso brachia, 
hoc est, non proprii opibus pugnabit, sed fretus 
auxiliis ipsius populi. Multi enim sese offerent ad 
obsequium. Ergo reperiet Antiochus lerosolymae 
propriam sectam, quae libenter se prostituet ad eius 
arbitrium. Postea adiungit, Profanabunt sanctuarium 
virtutis. Hie Antiochum et impios apostatas simul 
coniungit angelus. In gratiam igitur Antiochi dicit 
pollutum iri templum, quod impletum fuit, ubi 
erecta fuit statua lovis Olympii. Postea longius 
grassata est tyrannis et violentia Antiochi, ut suo 
loeo videbimus. Sed ut cultum Dei everteret in- 
duxit in templum statuam Iovis Olympii: deinde alias 
eorruptelas quibus vitiavit purum Dei cultum. Po- 
terat uno momento totam legem evertere: sed hoc 
principio tentavit ut misceret multas superstitiones 
legi Dei, atque ita paulatim Iudaeos abduceret a 
vera et sincera pietate. Vocat autem angelus sanc- 
iuarium potentiae, ut fideles reputent Antiochum 
non esse Dei victorem, quia nihil decedet potentiae 
Dei, qui templi sui et praeses, et custos usque ad 
illud tempus fuerat. "Tribuit igitur hoe epitheton 
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templo, ut pii agnoscant Deum non cessisse vio- 
lentiae tyranni, sed stare integram et illibatam' eius 
virtutem, quamvis templum expositum esset tam 
foedis ludibriis. Denique voluit fideles retinere in 
hae doetrina, invietam esse Dei potentiam, qui sibi 
templum illud elegerat instar domicilii, quamvis ad 
tempus ita insolesceret Antiochus, et templum una 
eum impiis profanaret: perinde ac si iuberet pios 
oculis fidei respicere in potentiam Dei, quae tune 
erat abscondita, et quam impii pro sua superbia 
pedibus caleabant. F'uit sane illud spectaculum plus 
quam triste quum statua erecta esset in templo. Deus 
enim, quemadmodum dietum fuit, promiserat se fore 
tutorem illius montis saeri. Quum ergo ita impii 
proterve insultarent, quis non putasset Deum esse 
vietum, nee posse amplius locum suum tueri? Ergo 
hie angelus iubet fideles aliud statuere cum animis 
suis, quam oculis adspiciant, nempe sanctuarium 
quod tune erat debile, et quod exutum erat omni 
suo praesidio, tamen esse sanctuarium virtutis, id- 
que Dei respectu. Postea adiungit, .E£ abolebunt 
iuge sacrificium: quod etiam factum est: sed breviter 
haee singula perstringo, quoniam tandem licebit 
tempestive summam colligere. .Eí ponent, vel sta- 
tuent, ollam abominationem quae obstupescere faciet. 
Nam quis non fuisset attonitus quum videret templum 
derelictum esse a Deo? Nam si Deo curae erat 
religio illius templi, eur non obstitit tanto furori? 
Cur passus est se ipsum affici tam indigna contu- 
melia? Ergo his tentationibus angelus occurrit, et 
dicit, etiam si obstupefiant optimi quique tanto 
probro, tamen nihil fortuito contingere. Nam Deus 
lam haee omnia praeviderat, et decreverat etiam. 
Neque enim praedicta fuerunt, nisi quia voluit Deus 
probare suorum fidem, deinde poenam exigere de 
ingratitudine populi. fed non possem hodie ab- 
solvere. 


Diximus postrema lectione quam serio examine 
probaverit Deus suorum fidem, quum tantum licen- 
tiae permisit Antiocho ut templum pollueret, et ad 
tempus aboleret sacrificia et totum cultum: deinde 
statueret abominationem in medio templo, quae 
stupore deiiceret omnes pios, quoniam prodigium 
illud non poterat conspici quin omnes attoniti essent, 
quia nemo putasset fieri posse, ut Deus tanto pro- 
bro exponeret sanctuarium suum, quod unum in 
toto orbe elegerat. Nune sequitur, KE transgressores 
foederis decipiet blanditiis, verum populus cognoscentes 
Deum suwm roborabit se et faciet, Hie clarius ex- 
primit Daniel quod prius dixerat de corruptela cul- 
tus Dei, adeoque eversione, nempe quoniam An- 
tiochus blande ad se alliciet homines perfidos, qui 
tamen erunt ex populo Dei, titulo tenus scilicet. 
Atqui ita repetit quod prius vidimus." Fuerunt enim 
hypocritae quasi brachia Antiochi, quia etiam si vi 
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et armis cepisset urbem, non tamen ausus fuisset 
tantas contumelias inferre templo Dei, nisi adiutus 
ab illis apostatis, qui iam abiecerant omnem timo- 
rem Dei, et quos sola ambitio et avaritia impelle- 
bat, ut sese coniungerent cum illo impio tyranno, 
qui manifestus erat ac professus hostis religionis. 
Confirmat igitur hic angelus quod. ante dixerat, 
nempe sceleratos qui impie agent in foedus satel- 
lites fore latronis. Nam deducitur vox a Kassa, sed 
intelligit eos qui scelerate se gerent contra foedus 
Dei. Hoe autem refertur ad hostes intestinos, qui 
ante lactaverant se esse filios Abrahae, et qui signum 
foederis in corporibus suis gestabant, nempe cir- 
cumcisionem. Neque etiam hie designat quoslibet 
e media et contempta plebe, sed impios sacerdotes, 
quemadmodum expositus fuit locus de Menelao, et 
lasone, et similibus. Dicit autem ^os deceptum iri 
blanditiis ab Antiocho. Neque enim dubium est quin 
obtulerit et sacerdotibus, et aliis quae putabat posse 
esse alieuius momenti apud eos, nempe ut unum 
templo praeficeret, alterum vero lactaret vanis et 
fallacibus promissis usque ad tempus, inter alios 
distribueret varia munera. Sic factum est, ut suis 
blanditiis eos omnes corrumperet. Opponit autem 
propheta sinceros Dei cultores, et , copula hic in 
adversativam resolvi debet. Postquam enim dixit 
multos deceptum iri vanis promissis, et illos vocavit 
foederis transgressores, nune adiungit, Aíqui populus 
qui cognoscent Dewn swwm. roborabunt se, ei facient. 
Significat ergo angelus, eorum de quibus loquutus 
est perfidiam non tanti fore apud pios, ut ipsi quo- 
que rapiantur in societatem scelerum, vel sese pro- 
liciant in easdem decipulas. Quamvis ergo talis 
erit perfidia in defectoribus, tamen quicunque cogno- 
scent Dewnm, ili, inquit, sese roborabunt. Locus hie 
apprime notatu dignus est, quoniam experientia 
etiam docet, paucissimos stare in suo gradu, ubi 
multi deficiunt. Nam unus centum fere trahit in 
eandem ruinam: centum autem vix poterunt unum 
retinere sua constantia. Et in ea re perspicimus 
quanta sit ingenii nostri pravitas. Nam ad mini- 
mas quaslibet auras non tantum movemur, sed 
eoneutimur: ubi autem Dominus materiam firmi- 
tatis nobis ostendit, non tamen desinimus vacillare. 
Apostolus, quum proponit nobis sanctorum exempla 
dicit nubem testium nobis versari ante oculos, quae 
nos retineat in timore Dei et pura fidei confessione 
(Heb. 12, 1). Atqui mox illa nubes evanescit nobis. 
Interea autem si quis nebulo, quem ante cognovi- 
mus esse hominem nihili, quem damnavimus ore 
nostro, vel tantillum declinet a recta via, putamus 
ilud exemplum auffieere nobis ad excusationem. 
Itaque non absque causa dixi, hac in parte pate- 
fieri quam perverso et maligno simus ingenio, qui 
multis adiumentis vix possumus trahi ad Deum, 
rapimur autem vel minimo flatu ad diabolum in 
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| pernieiem nostram. Ergo diligenter expendere con- 


venit hune locum, et assidue meditari, ubi dicit 
propheta, Quamvis apostatae blanditiis decepti cul- 
tum Dei repudient, prodant ecclesiam et pietatem 
abnegent, tamen staturos in fide omnes pios. Non 
est igitur quod quisquam obtendat exempla levitatis, 
quo suam culpam tegat, si imitetur homines per- 
fidos et duplices, vel hypocritas, quoniam hic nobis 
depingit angelus ecclesiae imaginem quum dicit 
multos quidem fore defectores, sed tamen eorum 
levitatem et inconstantiam, imo perfidiam non fore 
obstaeulo filiis Dei, quominus prosequantur fidei et 
pietatis suae cursum. Sed notandum etiam est 
epitheton quo pios ornat, quum dicit, populus cogno- 
scens Deum suum. Posset nomen populi trahi ad 
ipsum vulgus, sed illud esset coactum. Posset etiam 
simpliciter opponi profanis gentibus: sed puto hie 
subesse obliquam antithesin inter veros et genuinos 
Abrahae filios, et inter falsos Israelitas, qui sese 
iactabant esse membra ecclesiae, quum tamen nihil 
haberent praeter inanem titulum. Nam apud pro- 
phetas, sieuti apud Mosen nomen populi saepe ac- 
eipitur in bonam partem, pro gente illa electa, 
quam Deus scilicet adoptaverat in peculium. lsrae- 
litae omnes qui ex Abraham erant progeniti secun- 
dum earnem, plenis buccis gloriabantur se esse 
populum electum, semper nomen populi illis erat 
in ore. Hic autem propheta perstringit stultam 
iactantiam eorum qui solebant ita praetexere Dei 
nomen, quum tamen nihil in ipsis solidum esset. 
Ergo populus qui cognoscent Deum suwm, hoc est, 
populus Dei, sese roborabit, sed per correctionis 
speciem adiungit, qui cognoscent Dewm, quemadmo- 
dum Psalmo septuagesimo tertio (v. 1), Quam bo- 
nus Israeli Deus his qui recto sunt corde. Restringit 
ilie propheta nomen Israelis ad electos Abrahae 
filios, nempe qui pietatem serio et ex animo cole- 
bant, quoniam illud in consuetudinem venerat, se- 
eure Dei nomine abuti. Sie ergo nunc, Populus 
qui cognoscent Deum suwm, qui etiam iidem sunt 
verus populus, hoe est, quos Deus agnoscit pro suo 
electo populo. Discernit hoc modo angelus inter 
carnales filios Abrahae, et inter pios Dei cultores. 
Iam hoc etiam observatu dignum est, dum causam 
et quasi fundamentum constantiae assignat angelus 
in eognitione Dei. Quomodo igitur fiet, ut sint 
aliqui residui, ubi apostatae sese ita prostituerint? 
Nempe quia cognitio Dei praevalebit, ut superent 
hos insultus, vel fortiter repellant, neque succum- 
bant ullis tentationibus. Videmus ergo ubi posita 
sit nostra fortitudo, nempe in Dei cognitione. Co- 
gnitio autem hie non tantundem valet ac frigida 
imaginatio, sed accipitur pro fide quae radicem 
vivam egit in cordibus. Hinc sequitur, non cognosci 
vere Deum a nobis, nisi ubi fortiter pugnamus dum 
ad experimenta veniendum est, et manemus firmi 
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et stabiles, quamvis Satan diversis machinis fidem 
nostram labefactare conetur. Nisi ergo perstamus 
in illa firmitate, quae hiec nobis describitur, certum 
est nunquam vere et solide cognitum a nobis fuisse 
Deum. Et relativum etiam pondere non caret, quum 
dicit, Populus qui cognoverint Deun suum. Est enim 
tacita exprobratio, quoniam Deus sese patefecerat 
Israelitis quantum satis erat ad ipsos retinendos. 
Nemo igitur exeusationem obtendere potuit, quin 
reus esset impiae et sacrilegae perfidiae, postquam 
ita familiariter in lege et prophetis edoctus fuerat. 
Iam aecommodanda etiam est ad tempus nostrum 
haee doctrina. Hodie videmus quam multi ex ec- 
elesia diffluant. Probatio enim eribrat eos omnes 


qui profitentur se esse Christi: multi autem ex- 


cutiuntur tanquam paleae, et exigua portio manet. 
Ne igitur fidem nostram evertat eorum defectio, qui 
ita leviter pietatem abnegant vel illecti blanditiis 
Satanae, vel ab improbis decepti: veniat nobis in 
mentem quod hic dicit angelus, nempe veram Dei 
cognitionem fore victricem in cordibus nostris, ut 
pergamus nihilominus in cursu nostro. Utque con- 
stanter fideles magis aec magis proficiant in legis et 
evangelii doctrina dieit, Fortificabunt se, et facient. 
Hie facere accipitur pro exsequi, exploicter quod 
dieimus gallice, quasi diceret, Animos colligent ut 
fungantur suo munere. Nam facere, vel exsequi 
refertur ad vocationem piorum. Ergo ne pigri sint 
vel segnes in officio (inquit propheta) in his certa- 
minibus robur colligent. Et unde? Ex cognitione 
Dei. Videmus ergo fidem non esse rem otiosam, 
vel frigidam imaginationem, quae iaceat suffocata 
in animis nostris, sed esse operatricem, ut ita lo- 
quar, quoniam ex fide robur, ex robore autem ex- 
sequutio, ne scilicet tardi simus in nostra vocatione. 
Sequitur, 


33. Et intelligentes populus (hoc est, qui docti 
erunt in populo) docebuní (ad verbum, intelligere 
facient) multos (quidam Maskilim transitive accipiunt, 
sed falluntur et coarguit ipsorum inscitiam quod 
postea subaudiunt in verbo labinu relativum, Et 
qui docebunt: simplex ergo sensus est, Qui intelli- 
gentes erunt in populo, docebunt multos), e£ cadent 
in gladio, e flamma, et exsilio (vel captivitate), ef 
direptione, diebus multis. 

34. Et in cadendo (quum ipsi eadent) éwvabuntur 
auxilio (ab eadem radice duae istae voces veniunt, 
fortifieabuntur fortitudine, iuvabuntur auxilio) mo- 
dico: e£ adiungent se illis multi in. blanditüs. 


Hie propheta edoctus ab angelo praedicit inter 
multos apostatas fore tamen quosdam dissimiles qui 
retinebunt populum in puro cultu Dei et timore. 
Nee dubium est quin specialiter loquatur de sacer- 
dotibus. Maior pars desciverat, imo trahebant in 

Calvini opera. Vol. XLI. 


IN DANIELEM. CAP. XI. 








258 


scelerum suorum implieationem stultum vulgus, ut 
hodie videmus in papatu corruptum esse totum 
mundum a sacrificis. "unc igitur sacerdotes tende- 
bant laqueos plebi, ut omnes fere secum abstrahe- 
rent in eandem impietatem. At vero hic angelus 
dicit fore tamen aliquos in populo intelligentes. 
Quanquam non praecise restringo hoc ad sacerdotes, 
sed tamen non dubito quin angelus ab ipsis incipiat. 
Erat exigua portio eorum, qui vere docerent, sicuti 
has partes iniunxerat illis Deus, sed tamen angelus 
praedieit fore aliquos residuos. "Tamen postea se- 
cundo loco comprehendit etiam alios, qui vere erant 
edocti in lege Dei: et quamvis non obstringeret 
eos sacerdotii necessitas, tamen studebant revocare 
in viam salutis errantes. Dicit igitur, Quicunque 
erunt periti docebunt multos, inquit. Caeterum hoe 
etiam loeo subest obliqua antithesis inter probos 
Dei servos et,illos fictitios doctores, qui titulis 
superbiebant, quemadmodum hodie cernimus idem 
exemplum in papatu. Nam insolenter exsultant 
tam episcopi quam cardinales, deinde abbates et 
quisquiliae illae, ac obstupefaciunt miserum vulgus. 
Quid? Nos sumus repraesentativa ecclesia, et penes 
nos est iudicium et interpretatio legis et scripturae. 
Quemadmodum ergo hodie nebulones illi sibi arro- 
gant quidquid est scientiae, et volunt etiam censeri 
angelis aequales, ita scimus fuisse factum in veteri 
populo. Propheta autem hie subsannat stolidam 
illam confidentiam, ae dieit, Qwi intelligentes erunt 
in populo, hoe est, qui vere sapient, quasi diceret 
existimationem illos larvatos praesules sibi acquirere, 
sed sine ratione ulla: coram Deo autem reputari 
demum intelligentes, qui manent in pura legis 
doctrina: deinde qui colunt simpliciter pietatem, et 
absque ullo fuco. Ergo tales vocat éónfelligentes po- 
puli. Iterum repetit nomen populi, et eodem sensu, 
quasi diceret, non omnes qui sibi nomen usurpant 
coram Deo, esse veros Israelitas, sed requiri simul 
veram scientiam. Qualis autem illa sit scientia vel 
prudentia ex proximo versu facile colligitur. Nam 
vanitas est quidquid scire se homines existimant 
absque notitia Dei. Illi ergo docebunt multos. An- 
gelus porro hic non tantum praedicit fore aliquos 
in populo, qui maneant constantes inter graves illos 
insultus, et consistant firmi in fide, sed dicit etiam 
alis fore rectores, quasi diceret, Deum suis electis 
daturum, ut non modo quisque fortiter resistat, et 
sese conservet purum et impollutum contra omnes 
corruptelas, sed simul eos qui tales erunt, aliis fore 
adiutores, ne scilicet declinent, vel si declinaverint, 
ut reducant eos in viam. Denique hie signifieat 
angelus, quamlibet exiguum semen Deus conservet 
in ecelesia eua, tamen fore paucos aliis doctores et 
magistros, quemadmodum dicit Isaias cap. 10 (v. 22). 
Deus consumet, inquit, populum suum: sed con- 
sumptio illa aliquid residuum habebit, et deinde 
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exundabit. Eadem est sententia huius loci, nempe 
etiam «s multi et degenerent, et prorsus desciscant 
a fide, imo fere totus populus, tamen ubi stabunt 
pauci quidam, hoe est, decem ex mille, illos fore 
Dei ministros, ut colligant adhue novam ecclesiam, 
quoniam sua irrigatione efficient, ut terra, quae 
prius erat sterilis, producat novum aliquod semen. 
JDocebunt igitur qui erunt intelligentes in populo mul- 
ios, inquit. Quanquam autem hie praedicit angelus 
quod futurum erat, hine tamen colligere admoni- 
tionem oportet, nempe ut quisque nostrum magis 
profecit in fide, ita etiam magis obstringi ad studium 
hoe'de quo loquitur angelus, nempe ut proximos 
suos magis rudes vel imperitos doceat. Neque 
enim Deus nobis manum porrigit, ut quisque seor- 
sum sequatur, sed etiam ut alios adiuvet, et studeat 
secum adducere. Videmus ergo damnari eorum 
ignaviam, quibus Deus plus scientiae et fidei con- 
tulit, ubi non conferunt in fratrum suorum aedifi- 
cationem quod apud ipsos deposuit. Nam haec 
angeli praedictio instar regis et regulae valere apud 
nos debet, ut scilicet pro modo intelligentiae suae 
studeat quisque prodesse fratribus suis. Adiungit 
angelus non fore hos doctores umbratiles, qui in 
otio praescribant quid agendum sit, et disputent 
sine discrimine et sine periculo, vel molestia quid 
sit rectum, quid Deo placeat, sed simul fore stre- 
nuos bellatores. Hic ergo coniungit angelus doctri- 
nam cum fortitudine, quae superet omnes periculo- 
rum metus ac terrores. Hic locus hodie nobis plus 
quam utilis est, modo discamus expendere quid 
Deus nobis tradat per angelum et prophetam suum. 
Nam in summa angelus demonstrat non alios pro- 
bari coram Deo doctores pro veris et legitimis, nisi 
qui in procinctu asserunt ipsam doctrinam, hoc est, 
qui parati sunt suo sanguine eam obsignare quoties 
opus erit. Haec igitur coniunctim legenda sunt, 
quod docebunt Dei cultum multos et simul cadent 4n 
gladio e flamma, hoc est, etiam $i eadendum sit, 
aut pereundum centies vel gladio, vel flamma, ne 
tamen desistant ab officio docendi. Caeterum hic 
ponit varias species mortis angelus, exhortationis 
causa, quia si tantum dixisset in gladio, non ex- 
pressisset quod utile est cognitu, nempe quos Deus 
praefecit doctores eeclesiae suae non tantum in hoe 
probari in munere suo exsequendo, si superent 
unum genus tentationis, sed etiam si a dextris et 
sinistris sit pugnandum, ne tamen ideo debilitent 
varia perieula eorum constantiam et fortitudinem. 
Bi igitur ab una parte immineant gladii, deinde si 
ignes accensi sint, si direptio bonorum, si exsilia 
hine inde minentur, ut nihilominus pergant doctores 
in eursu suo. "Videmus ergo multüplices conflictus 
hie numerari ab angelo, ut doceant tantam fore 
gratiam spiritus in fulciendis doctoribus et magistris 
eeclesiae, ut non succumbant ullis tentationibus, 
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quamvis pugnandum sit et cum gladio, et cum igne, 
et cum exsilio, e£ cum direptione bonorum. Ad- 
iungit, idque diebus multis. Et haec circumstantia 
magnum pondus in se continet, quia videmus mul- 
tos ad tempus satis virili esse et intrepido animo, 
postea languescere, et tandem evanescere, ut fiant 
prorsus sul dissimiles. Angelus autem hic pro- 
mittit fore insuperabilem constantiam eorum qui 
sustinebuntur Dei spiritu, ita ut non uno tantum 
die, vel mense, vel anno certent, sed subinde col- 
ligant animos ad nova certamina, neque unquam 
deficiant. Postea addit, .Eí qwwm ll? cadent, vel 
quum ceciderint, fortificabuntur, vel adiuvabuntur, 
auzxilio parvo. Non dubium est quin angelus lo- 
quatur hie de Machabaeis, quorum opera collecti 
fuerunt fideles, ut se disiungerent ab illis apostatis 
qui prodiderant et templum et cultum Dei. Vocat 
auxilium parvum, ut revera fuit. Quid enim pote- 
rant Machabaei Antiochi respectu? Scimus quanta 
fuerit potentia illius regis. Quid enim erat Iudaea 
prae regno Syriae? Deinde Iudaei se ipsos perdi- 
derant, quoniam illi foedifragi, de quibus ante 
visum est, corruperant multos ex plebe: nulla erat 
amplius ratio, nullum consilium, et nullus consensus. 
Parvum igitur fuit illud auxilium, quod Deus suis 
attulit. Sed tamen significat angelus Deum opem 
laturum suis laborantibus, ita ut aliquid levationis 
tandem sentiant a saevitia tyranni. Postea addit, 
Adiungent se illis multi per blanditias. Adhue an- 
gelus resecat ex parvo illo numero maiorem partem, 
et ita admonet quam misera sit futurà ecclesiae 
conditio, quoniam paucissimi audebunt se opponere 
tyranni amentiae, deinde ex paucis illis multi tamen 
hypocritae erunt. Etsi autem totum hoc eaput non 
aliter potest accipi quam de Antiocho, tamen non 
dubium est quin Deus etiam nobis consulere voluerit 
in his vaticinis. Ergo ad nos etiam pertinent, 
quoniam etsi Deus varie gubernat suam ecclesiam 
tamen semper continet eam sub eruce et sub variis 
tentationibus, deinde idem hostis qui olim ecclesiam 
oppugnavit, adhuc nobis molestus est, nempe dia- 
bolus. Partim autem nos aggreditur per hostes 
manifestos, partim vero per domesticos. Ergo non 
tantum veteribus utilis fuit haec doctrina, sed ad 
nos etiam hodie pertinet. Primo igitur quum prae- 
dicit angelus adiutum iri auxilio parvo fideles, disca- 
mus etiam ubi Deus nobis succurrere vult atque 
opitulari, tamen non semper exserere plenam suam 
virtutem, ut fulminet e coelo, prosternat primo im- 
petu hostes nostros: sed pugnare sub specie crucis, 
ita ut longe simus impares reprobis ad resistendum. 
Iam secundo membro notandum est, fieri non posse 
quin multi hypocritae fallaciter se permisceant filiis 
Dei, etiam ubi Deus ecclesiam 8uam sic purgat, ut 
maneat tantum exigua portio quemadmodum hodie 
huius vaticinii experimentum nobis versatur ante 


261 


oculos. Totus papatus vocatur Dei ecclesia, nos 
pauci numero sumus: inter nos qualis est mixtura? 
Quam multi nomen hodie dant evangelio, in quibus 
tamen nihil est firmum, nihil sincerum? Quod si 
parvas ecclesias Deus examinet, tanien inter paucos 
adhue multi erunt fallaces. Nunquam aliter factum 
est, neque continget etiam aliter usque ad finem 
mundi. Et hine etiam monemur quantum in nobis 
est, studendum esse puritati ecclesiae, ne scilicet 
hine inde coacervemus multas sordes, quia ubi ap- 
petimus nimis cupide auxilia, ubi necessitas aliqua 
nos urget, certe contrahimus multas maculas, quae 
tandem nos obruent. Et non dubium est quin hie 
angelus perstringat vitium quod fuit in Machabaeis. 


Quamvis enim eos excitaverit Deus, ut aliquid so- 


latii afferrent ecclesiae suae, non tamen probandum 
est quidquid fecerunt, quia etsi susceperant et piam 
et sanetam causam, non sequitur tamen eos omnia 
recte egisse. Sed hae de re crastino die dicen- 
dum erit. 


Coepimus heri exponere quod dicit angelus de 
futura ecclesiae persequutione, deinde etiam de so- 
latio. Dicebat initio, quicunque essent in populo 
intelligentes, hos fore obnoxios saevitiae hostium, 
quia scilicet viriliter docerent alios. Admonuimus 
non sufficere si doctores quos ecclesiae suae Deus 
praefecit munus suum exerceant in umbra et otio, 
nisi etiam parati sint ad obeunda certamina, et 
vitam suam intrepide variis periculis exponant. 
Haee igitur viva est et efficax docendi ratio, ubi 
inter gladios et ignes non tamen desinimus fungi 
nostris partibus. Sed altera etiam ex parte notan- 
dum est, tunc maxime quaerendam esse doctrinam, 
dum ad tales conflictus ventum est. Multi hodie 
libenter audirent quod de Christo docemus, modo 
citra discrimen et molestiam, imo videmus pleros- 
que satis cupide arripere evangelii doctrinam: sed 
ubi aliquid turbae movetur statim diffugiunt, quem- 
admodum inconsiderate prius aceurrerant. Quod 
nunc cernimus oeulis, olim etiam usitatum fuit. 
Nam certum est hoe vitium saeculis omnibus re- 
gnasse: et quasi ingenitum est hominibus non modo 
crucem fugere, et omnes molestias, sed praecipue 
hae in parte detegere suam ignaviam, quia scilicet 
nihil periculi obire volunt pro Dei cultu et libera 
confessione veritatis. Notandus igitur est hic locus, 
ubi propheta non tantum hortatur doctores et in- 
telligentes ad alios docendos, sed praescribit infirmis 
et indoetis normam, ut scilicet sese muniant contra 
tentationes, ubi viderint omnia turbari, et Satan 
machinabitur omnia ad interitum pietatis. Quum 
ergo ita loquitur angelus, diligenter nobis notanda 
est temporis eireumstantia, quoniam hie non instituit 
scholam paeatam, quemadmodum philosophis facile 
fuit disserere de virtutibus extra omne certamen: 
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sed admonet docendum et discendum esse, etiam &i 
variae mortes oculis sese obiiciant. Postea loquitur, 
quemadmodum nuper dixi, de solatio. Sed signi- 
ficat Deum suis electis laturum opem, quae possit 
videri fere nullius momenti. Dicit enim aditum 
iri auxilio parvo, quod etiam contigit. Nec dubium 
est quin angelus designet Mathatiam et filios eius, 
quos vocarunt Machabaeos. Et restringit adhuc 
illud auxilium, ubi adiungit multos fore simulatos 
in illo exiguo numero, nempe ut sciamus quamvis 
redigenda esset ecclesia ad paucitatem, non tamen 
omnes fore integros, sed in magna parte fore mul- 
tas fallacias, quas angelus hie b/anditias appellat. 
Haec fuit gravissima tentatio fidelibus, quum cer- 
nerení se et paucos et debiles, respectu hostium: 
deinde non auderent sociis ipsis fidere, qui fidem 
dederant ac mira fuerant polliciti, quoniam multi 
fallaciter blandiebantur, neque causam susceperant 
sincero animo. Diximus hane doctrinam valde 
utilem esse nostris temporibus, et debere etiam ac- 
commodari, quia idem nobis contingit quod veteribus. 
Videmus enim ex ingenti multitudine eorum qui 
Christiani haberi volunt paucissimos esse qui reti- 
neant purum Dei cultum et incorruptum, quoniam 
papistae habent stabulum foedum et inquinatum 
omnibus sordibus pro ecelesia: illie tota pietas eversa 
est, vel contaminata multis superstitionibus. Sed 
in exiguo numero qui sese ab idololatriis papatus 
subduxerunt, maior pars plena est perfidia et dolis. 
Praeclarum quidem zelum simulant, si tamen intus 
excutias, reperies plenos esse íraudibus. lam si 
Deus magis ad vivum examinet ecclesiam suam, 
quemadmodum ante aliquot annos in Germania con- 
tigit, et potest etiam nobis contingere brevi, inter 
hos quoque serios conflictus, ac in tali perturbatione 
multi se venditabunt pro fortibus athletis quorum 
tamen zelus statim diffluet. Ergo quum Dominus 
similibus fere modis nos exerceat, quibus veterem 
ecclesiam probavit, haec doctrina semper nobis oc- 
currat in memoriam, ne animi nostri liquescant. 
Posset hoe loco quaeri an angelus probet quidquid 
susceptum fuit a Machabaeis. Potest enim hoc 
disputari in utramque partem. Primo loco si quis 
velit pertinaciter ex verbis angeli contendere, pro- 
batum fuisse Deo quidquid gesserunt Machabaei, 
hoe parum erit firmum. Deus enim potuit miseris 
Israelitis succurrere per Machabaeos, tamen non 
ideo sequitur ipsos bene et legitime egisse bonam 
causam. Et saepe hoc contingit, ut ipsi quoque 
fideles velint impendere operam suam Deo, et hoc 
unum habeant propositum, tamen labantur vel zelo 
inconsiderato, vel alia inscitia. Quidquid sit, saepe 
aliquid rectum agitur, neque tamen recte. Quantum 
ad Machabaeos spectat, non dubito quin Deus 
Mathatiam excitaverit, qui colligeret dissipatas reli- 
quias, et restitueret Dei cultum, templum purgaret 
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abominationibus, quas Antiochus erexerat: tamen 
ut in rebus turbulentis fieri solet, non dubito quin 
fili eius in multis deliquerint. Sed iusta fuit causa 
quam agebant, utcunque particulares actiones non 
possint probari. Iam sequitur, 


35. Et ex intelligentibus cadent ad. probandum 
us examinandum: Zaraph, proprie significat fun- 
ere) in ipsis (hoc est, ad ipsos excoquendos) ef 
mundandos (vel purgandos, iterum) e dealbandos 
usque ad tempus fiis (id est, finitum), quoniam ad- 
huc wsque ad praefivwm tempus. 


Prosequitur angelus eandem sententiam, nempe 
filios Dei, qui cordati erunt àd pietatis defensionem, 
fore obnoxios multis et gravibus persequutionibus. 
Cadent ergo ex doctis, hoc est, Non unius tantum 
momenti erit illa calamitas, ut qui animose studue- 
rint tueri verum dei cultum pereant sub gladio, 
per ignem et aliis modis, sed postea successores 
idem patientur. .Ex doctis ergo cadent, quasi diceret 
florem ecclesiae interiturum. Nam erant multae 
quisquiliae in populo, et maior pars statim. trans- 
volavit ad defectionem, ubi religio asserenda erat 
proprio sanguine. Pauci erant residui quos vocat 
intelligentes, ut heri dictum fuit, qui non sapiebant 
secundum carnem. Haec enim est carnis prudentia, 
Bibi et propriis commodis consulere, cavere pericula, 
occurrere omnibus molestiis, sed vocat intelligentes, 
qui obliti vitae suae offerunt se Deo in sacrificium, 
qui hon gravantur se exponere omnium odiis, qui 
fortiter mortem oppetere parati sunt. Florem igi- 
tur illum ecclesiae dicit periturum angelus. Iam 
quis sperasset aliquod nomen Dei fore in terris, 
quum omnes eius sinceri cultores ita iugularentur 
impune? Nam scimus ut grassata fuerit tyrannis 
Antiochi: nemo audebat hiscere, libri omnes sacri 
tune exusti sunt, et putavit impius ille totum Dei 
eultum esse abolitum, quum mulieres promiscue 
raperentur ad incendium una cum suis liberis; ne- 
que 'etiam parcerent tyranni satellites nutricibus, 
ex quarum mammis pendebant infantes. Quum 
igitur tanta saevitiae atrocitas grassata fuerit illo 
tempore, quis non putasset totum semen Dei esse 
exstinctum? fed angelus hie ostendit diversum fore 
finem, nempe w£ purgentur, wt mundentur ac dealben- 
tur filih Dei. Significat igitur adeo non fore exitiale 
quod ipsis continget, ut potius cedat ipsis in salu- 
tem. Hie etiam locus docet hanc esse coram Deo 
veram prudentiam, si patimur nos ad mortem po- 
tius rapi quam deflectamus a libera et ingenua 
coelestis doctrinae professione, et ab ipso etiam 
cultu Dei. Haec enim necessitas imposita est filiis 
Dei, ut cadant sive gladio, sive igne, deinde ut 
bonis spolientur, vel trahantur in exsilium. A fine 
autem ipso demonstrat angelus, persequutiones quae 
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videntur spectare in ecclesiae perniciem prodesse 
tamen et esse salutiferas filiis Dei, nempe quia hoc 
modo purgantur et mundantur ei dealbantur. Sed 
hine etiam colligere oportet semper subesse aliquas 
faeces, ut ita loquar, in ipsis electis, imo in eanc- 
tissimis martyribus, quae purgandae sint. Neque 
enim hic angelus de hypocritis disserit, neque etiam 
de vulgo fidelium, sed sumit quod maxime splende- 
bat in ecclesia, et quod erat perfectissimum: et ta- 
men dicit talibus opus esse purgatione. Sequitur 
ergo nullos pollere tanta sanctimonia et puritate, 
quin adhuc resideant in ipsis aliquae sordes, quae 
purgationem exigunt, ita ut ipsis necesse sit transire 
per fornacem, et mundari instar auri et argenti. 
Hoc ad omnes Dei martyres extenditur. Unde 
etiam videmus quam insulse imaginentur papistae 
merita sanctorum ad nos redundare, quoniam plus 
quam necesse erat praestiterint. Nam hine pendent 
indulgentiae, quas vocant, quia sic ratiocinantur, 
Si Petrus defunctus fuisset suo fato, iam fideliter 
se gesserat toto vitae cursu: ergo meritus erat coro- 
nam regni coelestis: quum ultra progressus fuerit, et 
funderit sanguinem suum, aliquid igitur iam supera- 
bundat, illud non debet esse inutile, ergo Petri et 
Pauli sanguis prodest hodie nobis ad remissionem 
peccatorum. Haec est theologia papalis, neque vero 
pudet miseros illos sophistas tam «crassas blasphe- 
mias et tam foeda sacrilegia evomere. Atqui longe 
aliter hie pronuntiat angelus, nempe proficere ipsos 
martyres, quum mortem oppetunt pro veritatis pa- 
trocinio, quia Deus ipsos purgat et mundat, et ex- 
coquit, e& dealbat. Hoe non diceret angelus, niei 
semper aliquid faecis admixtum esset puritati sanc- 
torum. Haec autem doctrina satis superque nos 
animare debet ad omnes conflietus subeundos, ubi 
videmus nos occultis sordibus plenos esse, vel sal- 
tem adhuc inquinatos: deinde ubi certo possumus 
statuere mortem nobis profuturam hac in parte, 
quoniam scilicet Dominus nos vitiis, quibus adhuc 
polluti et infecti sumus, purgabit. Et hue etiam 
valet repetitio, quia non simpliciter dicit angelus 
ad purgandos ipsos, sed addit, ad mwndandos, et 
dealbandos. Qualiscunque igitur sanctitas refulgeat 
in optimis quibusque, latent tamen in ipsis adhuc 
multae sordes et maculae, et sunt multa vitia, ideo 
semper utilis ipsis est persequutio. lam mitigat 
angelus quod poterat videri valde acerbum, quum 
dieit wsque ad tempus finis, id est, usque ad tempus 
finitum. Quibus verbis intelligit Deum fore pro- 
pitium suis, ut non urgeat ipsos ultra modum, 
quemadmodum dieit Paulus ipsum fidelem esse, ut 
det felicem exitum tentationibus, neque nos premat 
ultra vires et mensuram eius fortitudinis quam 
nobis contulit. Dicit ergo angelus fore aliquem 
finem his malis, et confirmat hanc sententiam quum 
dicit, quia adhuc wsque ad tempus praefixum. Sed 
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hoe postremo membro significat sic temporarias fore 
persequutiones, de quibus loquutus est, ut non sta- 
tim, vel post annum unum vel duos cessent. Ad- 
huc ergo usque ad praeficwm tempus, hoo est, com- 
parent se filii Dei ad nova proelia, neque promittant 
sibi post finem anni metam. Sed si Deus tribus 
et decem et centum annis velit ipsos humiliare, ne 
tamen animos despondeant, sed exspectent tempus 
illis praefixum divinitus, neque praefigant suo ar- 
bitrio. Haec summa est. Nunc sequitur, 


36. Et faciei secundum voluntatem suam (vel 
libidinem) rez: e£ extollet. se, e£ magnificabit se supra 
omnem, Deum, et. contra Deum deorum loquetur mára- 
bilia, e& prospere aget usque ad consummationem irae, 
quoniam decisio facia est (vel decisa est, nempe con- 
sumptio). 


Locus hie valde est obscurus, ideo etiam distra- 
hitur ab interpretibus in contrarias sententias. Nam 
fere quod obscurum est etiam est ambiguum. Si 
referre velim omnium opiniones, nullus erit finis: 
deinde non magna erit utilitas. Ego igitur sequar 
aliam rationem, hoc est, omisso illo supervacuo la- 
bore, tantum quaeram quid voluerit angelus. Tamen 
cogar breviter referre sententias, quae maiori con- 
sensu receptae sic occupant fere omnium animos, 
ut possint elaudere ianuam verae interpretationi. 
Iudaei adeo inter se non consentiunt, ut dissidium 
quod est inter ipsos possit generare nobis et indu- 
cere tenebras potius quam adferre quidquam lucis. 
Nam alii de Antiocho exponunt, alii autem de Ro- 
manis, sed alio modo quam postea dicam. Quan- 
tum ad Christianos spectat, etiam magnopere inter 
se variant. Sed maior pars hue inclinat, vaticinium 
hoe debere exponi de Antichristo. Alii sibi melius 
temperant, dum Antichristum quidem hic oblique 
notari tradunt, sed tamen non debere excludi An- 
tiochum, qui typus et imago fuit Antichristi. Haec 
postrema sententia aliquid habet verisimilitudinis, 
tamen nullo modo mihi probatur, et facile est eam 
refellere. Antiochus enim non supervixit diu ex 
quo templum polluerat, deinde quae postea sequen- 
tur nullo modo quadrant eius personae. Quantum 
ad filios eius spectat, non possunt etiam hic sub- 
stitui in eius locum. Denique necesse est transi- 
tum facere ad alium regem, quam fuerit Antiochus, 
vel etiam eius haeredes. Quemadmodum iam dixi, 
quidam ex Rabbinis volunt intelligi Romanos, sed 
earent prorsus iudicio. "Trahunt enim haec verba 
ad Vespasianum et Titum filium eius, et postea 
extendunt ad hoc usque saeculum, quod prorsus 
ratione caret, itaque garriunt duntaxat futiliter suo 
more. Qui autem de Antichristo exponunt, habent 
vel obtendunt aliquid coloris, Sed nihil in eorum 
doctrina est firmum: et hoc toto orationis progressu 
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melius videbimus. Videndum igitur nunc est, quem- 
nam regem hie significet angelus. Primum existimo 
hoe totum de romana monarchia dici: regnum au- 
tem mune ineipio a Caesarum monarchia. Illud 
enim esset ineptum et intempestivum, ut videbimus. 
Et ita nomine regis non puto certum hominem 
notari, sed imperium illud, qualiter gubernatum 
fuit per senatum, per consules et proeonsules. Ne- 
que hoc absurdum aut durum videri debet, quia 
antehac disseruit propheta de quatuor monarchiis, 
et quum verba de Romanis fecit, etiam illorum 
potentiam vocavit regnum, ae si unus quispiam do- 
minaretur inter ipsos, deinde quum loquutus est de 
monarchia Persarum, non posuit unum hominem 
duntaxat, sed a Cyro pervenit usque ad ultimum 
Darium, qui ab Alexandro victus fuit. Haec igitur 
loquutio iam nobis trita esse debet ipso usu, nempe 
regem poni pro ipso regno. Quum ergo dicit an- 
gelus, .Hex faciei, iam non loquitur de Antiocho. 
Posset enim illud refelli ex historiis. Non loquitur 
etiam de uno certo homine. Nam ubi reperietur 
ille, qui sese ita extulerit contra omnes deos? qui 
oppresserit Dei ecclesiam, qui palatium suum fixerit 
inter duo maria, et oceupaverit totum Orientem? 
Hoe tantum competit in Romanos: deinde eras 
ostendam clarius, quam pulchre et concinne omnia 
quae hic refert angelus competant in romanum 
imperium: et continua interpretatio melius, si quid 
esset adhue vel obscurum vel dubium, adducet in 
lucem, et confirmabit. Iam igitur hoc sit positum, 
nempe angelum vaticinari, non de Antiocho, neque 
de uno aliquo rege, sed de nova monarchia, nempe 
de romano imperio Cur autem angelus ab An- 
tiocho ad Romanos descendat, ratio in promptu est. 
Voluit enim Deus fuleire piorum animos, ne suo- 
eumberent tot et tam duris cladibus, quae ipsos 
manebant, et totam ecclesiam usque ad Christi ad- 
ventum. Non érat igitur satis praedicere quid 
futurum esset sub tyrannide Antiochi. Nam postea 
religio magis ac magis pessumdata fuit, non tantum 
ab externis hostibus, sed ab ipso ordine sacerdotali. 
Nihil enim fere mansit impollutum, quoniam eo 
usque pervenerat ipsorum avaritia et ambitio, ut 
ealcarent pedibus totam Dei gloriam, et legem ipsam. 
Oportuit igitur fideles contra tot tentationum ge- 
nera muniri, donec in medium prodiret Christus, 
atque ita renovaret Deus ecclesiae suae statum. 
Non oportuit igitur tempus illud omitti, quod erat 
intermedium inter Machabaeos et Christi manifesta- 
tionem. Nune conspicua est ratio cur angelus post- 
quam de Antiocho disseruit ad Romanos transsiliat, 
lam videndum est quid Romanis fuerit negotii cum 
electo Dei populo. Si enim tantum in Europa do- 
minati essent, inutilis et intempestiva esset eorum 
mentio. Sed ex quo reges Syriae multis et conti- 
nuis bellorum cladibus fuerant attritij partim ex- 
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teris, partim domesticis, non poterant ut solebant 
nocere ludaeis: tunc a Romanis ingestae fuerunt 
novae molestiae. Scimus enim, quum ab una parte 
multi se iactarent Syriae reges, Homanos inter- 
posuisse suam autoritatem, idque mala fide, ut sibi 
Orientem subiicerent: deinde quum Attalus popu- 
lum romanum instituit haeredem, hine faetum est 
ut Asia minor ab ipsis absorpta fuerit. Dominati 
sunt etiam Syris ex testamento stulti illius regis, 
qui fraudavit legitimos haeredes, ut post mortem 
aliquid gratiae vel memoriae acquireret, si populus 
romanus esset haeres. Ab eo tempore, quum sub- 
olfecissent opulentiam illarum regionum Romani, 
non destiterunt quaerere bellandi materiam. Et 
tandem Pompeius Syriam fecit provinciam, quum 
tamen Lucullus, qui ante gesserat belum cum 
Mithridate, Tigrani restituisset regnum. Pompeius, 
quemadmodum iam dixi, subiecit Syriam Romanis. 
Reliquit quidem templum intactum, sed quam cru- 
deliter egerit eum leraelitis, etiam ooniici potest 
ex communi illius gentis more. Scimus enim quam 
clementer Homani tractaverint gentes  devictas. 
Postea Crassus qui erat omnium  rapacissimus, 
quum multa audivisset de Iudaeae opibus, oppetivit 
provineiam illam. Scimus enim ipsum, et Pom- 
peium, et Caesarem, quum adhue amici essent, 
partitos fuisse orbem terrarum, ut Caesari Gallia 
et Italia tota cederet, Pompeius autem duas Hispa- 
nias obtineret, et partem Aphricae, et Siciliam. 
Crassus sibi optavit Syriam, et orientales illas 
regiones, ubi misere tandem periit, et caput eius 
oppletum auro perlatum fuit per ludibrium huc et 
illue. Secunda fuit calamitas in illo ineursu Crassi: 
ab eo tempore multis bellis et fere continuis vexati 
fuerunt ludaei. Ante illud quidem tempus foedus 
pepigerant cum Romanis, quemadmodum satis ap- 
paret non tantum ex libris Machabaeorum, sed 
etiam ex profanis scriptoribus. Ideo etiam ille di- 
cebat largitos. fuisse ex alieno, quum assererent 
Iudaeos in libertatem. Sed hoc fuit illis solenne et 
perpetuum, ut initio comiter exciperent quicunque 
petebant cum ipsis societatem et foedus: deinde 
ipsos crudeliter obruerent. Sic actum fuit cum 
miseris ludaeis. Non abs re igitur angelus de 
ipsis vaticinatur, postquam: loquutus est de Antiocho. 
Atque haee quidem omnia nunc breviter tenenda 
suni: deinde ex contextu melius nobis liquebit, non 
posse alios in hoc vaticinio intelligi, quam Roma- 
nos. fed nunc venio ad verba, aciei, inquit, rex 
secundum. voluntatem suam. Dixi perperam hoc Ye- 
Stringi ad unius hominis personam, quia vatieinatur 
angelus de continuo traetu monarchiae romanae. 
JExtollet se, e& magnificabit se, inquit, supra omnem 
dewm. Hoe postea iterum explieabitur, ubi dicet 
regem hune fore contemptorem omnium deorum. 
Sed quod ad praesentem locum spectat, sciamus, 
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quamvis tunc impietas et contemptus Dei perva- 
garetur/totum orbem, hoec tamen non abs re de 
Romanis diei, quoniam tantum ex superbia sua iu- 
dicium fecerunt, an colendus esset deus hie vel 
ille. Et ideo ponet angelus deum JMaozim, hoc est, 
fortitudinum vel munitionum. Locus ille, ut cras 
dieam, male expositus fuit. Neque enim coelum, 
neque terram attingunt interpretes, ut videbimus. 
Sed hie angelus quum Romanis tribuit Dei con- 
temptum, et omnium deorum, significat tam super- 
bos fore, ut superent quaslibet profanas gentes sua 
impietate. Et certum est, nullum fuisse Dei timo- 
rem etiam superstitiooum apud illos, et quamvis 
magnifice praediearent suam et maiorum pietatem, 
tamen si quis diligenter expendat eorum scripta, 
faeile deprehendet intimos sensus, quod scilicet om- 
nes deos habuerint ludibrio, et abusi fuerint titulo 
et colore pietatis ad fastum suum: deinde ad conti- 
nendos in officio omnes subditos. Non abs re igi- 
tur dicit de hoc imperio angelus, magnificabit se 
supra omnes deos: deinde, loquetur mirabilia contra 
JDewn deorum, ex quo scilicet innotuit iudaica religio. 
Nam antequam transirent in Asiam maiorem, et 
penetrarent ultra fines Tauri montis, incognita illis 
erat lex Dei, e£ nomen Mosis nunquam fuerat au- 
ditum. Inde coeperunt cognoscere in illa gente 
coli aliquem deum peculiarem, deinde esse formam 
pietatis ab aliis omnibus populis distinctam. Ex 
quo igitur propior cognitio iudaicae religionis apud 
Romanos lucere vel mieare coepit, coeperunt evo- 
mere suas blasphemias im Deum deorum. Neque 
opus est colligere quaecunque exstant in ipsorum 
historiis: sed Cicero pro Flacco*) plus quam con- 
tumeliose lacerat nomen veri Dei: et impurus ille 
rabula (nam dignus est illo nomine) sie deblaterat 
sua convicia, ac si Deus, qui sese patefecerat electo 
populo per legem suam, esset indignus qui numera- 
retur vel eum Venere, vel eum Baccho, vel cum 
alis idolis: denique dicit invisam esse illam religio- 
nem omnibus diis, quoniam ludaei tot cladibus 
affecti fuerant, et hoc signum debere sufficere, ut 
religio illa esset detestabilis omnibus. Non igitur 
sine eausa hie angelus inducit Romanos tanto fastu 
et contumacia inflatos, ut non dubitent convitiis 
proscindere veri Dei nomen.  Loquetur, inquit, mi- 
rabilia contra Deum deorum. "Tanquam de uno ho- 
mine hic disserit angelus: sed diximus ad ipsam 
monarchiam spectare. Postea adiungit, Et feliciter 
ageí wsque ad consumptionem vel complementum. 
Alii vertunt, consummationem irae, quoniam deter- 
minatio facta est. XTie etiam de longo successu, ot 
continua serie victoriarum disserit angelus, quod in 
Antiochum non posset competere. Nam statim ex- 
stinctus fuit, postquam templum spoliaverat: deinde 


*) Cap. 28. 
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tota eius soboles parricidiis etiam periit: tandem 
eum summo dedecore traxerunt ad se Romani Sy- 
riam, et illam partem Orientis. Necesse igitur est 
hoe ' de Romanis exponere, quos scimus feliciter 
bellatos esse, praesertim inter orientales populos. 
Etsi enim interdum laborarunt, ut postea videbi- 
mus, et crastino die angelus exponet, tamen statim 
ad suam felicitatem reversi sunt. Dicit ergo an- 
gelus Àwnc regem feliciter acturum usque ad finem 
irae, hoc est, usque dum poenas exegerit Deus de 
hypocritis, et ita humiliaverit ecclesiam suam. Hoc 
enim ad Deum refero, quemadmodum cras fusius 
dicendum erit. 


Coepimus heri exponere vaticinium, ubi de ro- 
mano imperio disserere incipit angelus. Neque 
enim, ut ostensum fuit, aliter potest hie locus ex- 
poni, quoniam absurdum fuisset, praetermittere quod 
erat maxime necessarium cognitu. Diximus initio, 
non ut pasceret stultam et inanem curiositatem 
multorum haec Deum testatum fuisse Danieli, sed 
ut muniret servos suos, ne deficerent in gravissimis 
ilis certaminibus. Atqui post Antiochi mortem 
scimus quam variis et gravibus machinis Satan 
conatus fuerit evertere fidem omnium piorum. Hac 
igitur in parte fuleiri oportuit eorum animos. lam 
si hoe totum tempus fuisset sepultum silentio, Deus 
certe non visus esset prospexisse servis suis. Ergo 
aut quidquid hactenus dictum: fuit, esset fere inutile, 
aut oportuit hoc membrum adiungi, ne prophetia 
esset trunca, vel mutila. Et ante vidimus quum 
angelus praediceret futuras mutationes, non fuisse 
omissum quod nunc iterum tractatur de romano 
imperio. Hoc igitur tenendum est memoria, ange- 
lum non loqui de Antiocho, neque etiam transsilire 
nune ad Antichristum, ut alii existimant, sed con- 
texere perpetuam seriem, ita ut fideles praeparati 
essent ad omnes insultus, quibus poterat concuti 
eorum fides, nisi opposita fuisset haec munitio. Iam 
restat explieandum quod dicitur in fine versus, 
nempe wsque ad fimem rae, quia decisio facta est. 
Dixerat angelus hune regem fore protervum, ita 
ut non parceret Deo viventi, sed iacularetur contra 
ipsum sua convicia. Nunc adiungit, «sque ad finem 
irae prosperabitur. Non dubium est quin angelus 
hie occurrat tentationi quae poterat demergere pe- 
nitus fideles, nisi sperassent aliquem exitum. Per 
Iram porro non intelligitur furor eorum, qui missi 
sunt proconsules in Asiam et Orientem, vel ipsius 
romani populi vel senatus acerbitas ac rigor, sed 
refertur hoe nomen ad Deum.  Tenendum enim 
est quod prius admonui, nempe revocari Dei filios 
ad examen suorum vitiorum, ut sese humilient co- 
ram Deo, neque obmurmurent, vel obstrepant, dum 
eastigantur eius ferulis. Scimus enim ut natura 
hominum ad impatientiam feratur, deinde nihil cruce 
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magis adversum, et sic non eam modo refugimus, 
sed tumultuamur contra Deum. Hinc igitur fit, ut 
qui premuntur manu Dei semper ferociant, nisi 
ostendat se esse eorum iudicem. Ergo hanc ratio- 
nem nune sequitur angelus, quod scilicet Deus non 
exponat ecclesiam suam impiorum libidini temere, 
sed quia poenas exigere velit de peccatis suorum. 
Nam iudicium semper incipere debet a domo Dei, 
quemadmodum habetur apud alium prophetam (Isa. 
10, 12; Ierem. 25, 29; 1. Pet. 4, 17). In summa, 
hie primo loeo angelus hortatur pios ad resipiscen- 
tiam, et ostendit merito eos percuti Dei manu, quo- 
niam ita meriti sint. Mitigat tamen quod fuisset 
alioqui nimis asperum, quum addit, ad fimem, vel 
complementum.  Caíah significat nune consumptio- 
nem, nune finem, sed hoc loco pro fine, aut com- 
plemento accipitur. Et mox etiam sequitur expli- 
eatio, quoniam. determinatio facta est, inquit, vel de- 
cisio, hoc est, Deus non persequetur ad extremum 
usque, vel absque modo filios suos, sed imponet 
finem poenis, postquam ipsos humiliaverit. Quem- 
admodum etiam habetur Isaiae quadragesimo, Com- 
pletum esse tempus militiae, quum Deus misertus 
ecclesiae suae eam a tyrannide hostium liberat. 
Et dicit etiam illic Isaias in persona Dei, ecclesiam 
recepisse duplicia, quasi diceret, satis poenarum se 
exegisse, quia quodammodo sibi displicet, ac si fuerit 
nimis severus erga ecclesiam, quia scimus quam in- 
dulgenter eum filiis suis agat. Sic etiam hoc loco 
dicit, ad finem wsque irae, hoc est, erunt tempo- 
rales poenae, et Deus praescripsit illis certum ter- 
minum, qui adfert finem omnibus molestiis et malis. 
Sequitur, 


91. Et ad deos patrum suorum mon attende, el 
ad desiderium (vel amorem) mulierum, ei ad. ullum 
deum mon aítende, quia super omme (super omnia) 
sese magnificabit. 


Qui exponunt vaticinium hoc de Antiocho, non 
mirum est si anxie laborent in his verbis, neque 
famen se expediant, quia nusquam legitur de Àn- 
tiocho quod angelus praedicit, nempe quod neglexerit 
et deos omnes, et deum patrum suorum. Deinde 
quod ad mulierum amorem spectat, hoc non com- 
petit in eius personam. Sed aliis rationibus evin- 
cere facile est, quemadmodum dixi, hic nullam fieri 
Antiochi mentionem. Qui autem ad papam, vel 
Mahometum trahunt hane prophetiam, quod ad 
mulierum amorem, videntur aliquid adferre. Nam 
quia Mahomet permisit brutam licentiam viris, ut 
sibi coacervarent uxores, in hoe corrupit fidem 
eoniugii, e& cxopy?y illam, quae devincit uxori ma- 
ritum. Nisi enim contentus sit vir quisque sua 
uxore, iam nullus est amor, quia nulla potest esse 
fides coniugalis ubi inter pellices aemulatio est. 
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38. Et deum fortitudinum (vel munitionum) in 
loco suo honorabit: eí deum quem mon cognoverunt 
paires eius honorabit cum auro, ei argento, et lapide 
pretioso, ei desiderabilibus (hoc est, rebus omnibus 
pretiosis). 

39. .Et faciet. adversus munitiones fortitudinum 
cum deo alieno, quem  agnoverit, multwplicabit glo- 
riam, ei dominari faciei eos àn mullis, ei terram di- 
videl pretio. 


Quemadmodum iam attigi, primo intuitu haee 
inter se pugnant, quod rex de quo hie agitur, con- 
temnet omnes deos, et tamen colet non vulgari 
modo aliquem deum. Hoc autem optime convenit 
Homanis, si respicimus eorum ingenia et mores. 
Uteunque enim fuerint valde negotiosi in cultu 
deorum &uorum, constat tamen eos caruisse omni 


*) Vide decreta Sirieii papae cap. 7, tomo Concilio- 
rum primo. 
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Quoniam ergo Mahomet fraenum ]laxavit variis 
libidinibus, et voluit viros sibi sumere plures uxo- 
res, habet hoe aliquid coloris, quod non fuerit 
attentus ad mulierum amorem. Qui vero de papa 
hune loeum intelligunt, proponunt in medium caeli- 
batum, cuius praetextu coniugii honor fuit quasi 
pedibus caleatus. Nam scimus quam foede latrent 
romani pontifices, ubi agitur de coniugio. Dicunt 
enim eos qui sunt in carne non posse Deo placere. 
lta comparant scortationi coniugium, et ita probrose 
ae contumeliose conspuunt adversus illum ordinem 
a Deo sancitum *). Videmus ergo hoe non prorsus 
earere aliquo colore: sed reliqua non conveniunt. 
Dieunt quidam etiam aliquid, nempe quod Mahomet 
fabricaverit novam religionis formam, sicut et papa. 
Caeterum, iam dietum fuit, neque ad Mahometum, 
neque ad papam posse hoc trahi. Ratio est, quia 
voluit sustinere Deus animos suorum usque ad 
Christi exhibitionem.. Ergo per angelum suum prae- 
dixit quaecunque ferenda erant ecclesiae, donec 
Christus esset in carne manifestatus.  Veniamus 
igitur nune ad Romanos, de quibus coepimus hunc 
locum exponere. Dicit angelus, Non intelliget vex 
ille ad deos paírum suorum. Quomodo hoc debeat 
accipi primo intuitu obscurum esset, verum si ex- 
pendimus quanta fuerit in Romanis superbia, imo 
etiam barbaries, nihil nobis ambiguum erit in pro- 
phetae verbis. Duo enim hic ponit angelus, nempe 
regem fore contemptorem omnium deorum, deinde 
adiungit, fore tamen deum aliquem quem colet, et 
quidem magnifice et singulari pompa, quae excedet 
communem usum. Haec duo videntur inter se con- 
iraria, et tamen reperiuntur in ipsis Romanis. Sed 
ut tota res melius pateat, addamus etiam sequen- 
tem versum. 
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sensu deitatis, et simulasse religionem.  Profanae 
aliae gentes quamvis in tenebris errarent, super- 
stitiose tamen eolebant aliquos deos. In Romanis 
autem non fuit error, neque inscitia, sed crassus 
Dei contemptus, simul tamen aliqua pietatis simu- 
latio. Hoe colligitur ex omnibus eorum rebus gestis. 
Nam tametsi sibi accersiverint hinc inde complures 
deos, et promiscue coluerint cum aliis gentibus 
Minervam, Apollinem, Mercurium et alios similes, 
tamen videmus ut pro nihilo duxerint omnes alios 
eultus. lovem eoluerunt ut summum Deum. Iupiter 
in patria sua quid illis erat? An unius oboli fece- 
runt Iovem Olympium? Imo secure ipsum riserunt 
eum suis cultoribus. Quid erge illis fuit Iupiter? 
Nempe gloria Capitolii, et sine illo epitheto nullus 
ilis erat Iupiter. lupiter Capitolinus, hoc est, Iu- 
piter quem nobis tenemus quodammodo devinctum. 
Et ideo propheta vocat deum Maozim, hoc est, Deum 
potentiarum. Neque enim unquam persuasi fuerunt 
Romani aliquem esse Iovem dignum eultu, vel 
aliquam esse Iunonem, sed quia freti suis opibus 
putabant se esse plus quam deos, ideo sumpserunt 
sibi Iovem unum: et quoniam sedes eius in Capi- 
tolio illis erat plus quam centum loves coelestes, 
quoniam affixerant sua superbia totam Dei virtutem 
suo Capitolio. Putabant enim se esse extra omnem 
aleam. Et hine etiam illa audacia, quod quisque 
potuit novos deos fabricare suo arbitrio. Templum 
fuit dicatum Fortunae equestri. Sic enim placuit 
duci, qui usus fuerat strenua opera suorum equitum, 
ac si essent adepti victoriam: et F'ortunae equestri 
templum exstruendo se potius voluit deum censeri. 
Deinde Iupiter Stator sit deus. Quare? Ita enim 
placuit alteri, et Roma plena fuit talibus templis. 
Unus imaginatus est Fortunam, alius Virtutem, 
alius Prudentiam, alius nescio quid: denique quis- 
que ausus est ingerere propria commenta, et totidem 
deos Roma coluit. Hine etiam factum est, ut fuerit 
apud ipsos factus deus Romulus. Et quo iure eum 
deifieaverunt? Si quis excipiat idem etiam aliis 
populis contigisse, verum quidem est, sed in stulta 
et bruta adhue et rudi vetustate, ut satis notum 
esí. Romani autem, quemadmodum iam dixi, non 
errore, neque superstitione finxerunt sibi deos, sed 
temulenta illa arrogantia, quamvis se in primo gradu 
statuerent, et sibi iam viderentur superiores esse 
diis omnibus, quin etiam passi sunt templum sibi 
exsírui in Asia, et sacrificia offerri, et libenter no- 
men dei retinuissent. Qualis est illa superbia? An 
hoe est credere esse aliquem deum, vel aliquos 
deos? Roma est dea, et dea quae prae aliis omni- 
bus sancte colenda est. Videmus ergo non frustra 
hoc dietum esse de Romanis, quod coluerunt deum 
unwm fortitudinum, hoc est, quod sibi ipsis arroga- 
verint deitatem, et tantundem concesserint diis suis, 
quantum putabant commodis suis fore utile, et ut 
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efferrent proprias suas virtutes et fingerent pro sua 
libidine quoslibet deos. Omitto quod dieit Plutarchus. 
Neque enim puto ad praesentem locum spectare. In 
Problematis dicit nefas fuisse proferre nomen dei, 
in cuius patrocinio et tutela erat romana civitas, 
et dieit Valerium Soranum evanuisse, quoniam 
effutiverat nomen illius dei, sive, inquit, masculus 
sit, sive femina, haec enim sunt eius verba. Et 
addit rationem, quod scilicet magicis incantationi- 
bus uti solerent in colendo illo deo, quisquis fuerit. 
Seimus bonam deam apud ipsos fuisse in praecipuo 
honore. Quaenam fuerit illa dea, incognitum erat 
viris: mulieres tantum ingrediebantur summi pon- 
tifids domum, et illic colebant sua orgia. Et in 
quem finem? Quaenam illa erat bona dea? Nempe 
semper erat deus Maoeim, hoc est, deus fortitudi- 
num, quia nullus erat deus Romanis, nisi penes 
ipsos: ita ut sibi erigerent altaria, et immolarent 
omnes vietimas suae felicitati et fortunae, et hoc 
modo obstringerent suo imperio deos ipsos, quibus 
in speciem et fallaciter tribuebant aliquid honoris. 
Nihil ergo in his verbis coactum est, ubi dicit an- 
gelus, Non intelliget ad. deos patrum suorum, id est, 
non sequetur usitatum omnium gentium morem, ut 
retineat superstitiosos cultus errore et inscitia. Nam 
Graeci quantumvis aeuti essent, tamen non aude- 
bant quidquam movere in religione aut verba facere. 
Seimus enim hoc fuisse illis fixum, colendos esse 
deos, qui a maioribus essent traditi. Romani autem 
ausi sunt non modo libere, sed etiam petulanter 
conspuere adversus omnes religiones, et inducere, 
quantum in se erat, atheismon. deo dicit angelus 
non fore atientos ad deum patrum suorum. Quare? 
Nam se ipsos respicient, et nulla erit deitas, nisi in 
fiducia propriae fortitudinis. Quantum ad desiderium 
mulierum spectat, sie interpretor, per synecdochen 
hie notari barbaros illorum mores. Nam amor mu- 
lierum in scriptura accipitur pro singulari amore. 
Deus enim indidit hune affectum et viris et mu- 
lieribus, ut quamdiu retinent aliquam guttam hu- 
manitatis, maneant etiam inter se coniuncti, Unde 
etiam dicitur David dilexisse Ionathan supra amo- 
rem mulierum, vel prae amore mulierum (2. Sam. 
1, 26). Illic non certe perstringitur foedus, aut 
turpis amor Davidis erga Ionathan. Seimus enim 
quam caste illum amplexus fuerit, sed amor mulie- 
rum quemadmodum dixi xav' iEoy?v, id est, per 
excellentiam ponitur pro amore eximio. Quum igi- 
tur Deus,in natura et in societate humani generis 
instituerit hoe acerrimum amoris vinculum inter 
coniuges, non mirum est, si per synecdochen tota 
humanitas et eius officia comprehenduntur sub hac 
voce. Perinde igitur est ac si diceret angelus, re- 
gem hune de quo vaticinatur fore impium et sacri- 
legum, ut omnes deos contemnere audeat: deinde 
fore immanem, ita ut nullum earitatis officium cu- 
Calvini opera. Vol. XLI. 


IN DANIELEM. 





CAP. XI. 214 


reí. Videmus autem dotópyouc fuisse prorsus Ro- 
manos, nec dilexisse uxores, aut mulieres. Non 
referam pauca quaedam exempla, ex quibus hoc 
possit colligi. Sed in tota gente reperietur immanis 
barbaries, quae horrori merito nobis esse debet. 
Nemo poterit hoc satis considerare, nisi qui probe 
versatus fuerit in illorum historiis. Sed quisquis 
tenebit res illorum gestas, quasi in speculo poterit 
conspicere quod hie dicit angelus. Ergo neque 
pietatem colet rex iste, neque humanitatem. Ef non 
intelliget ad. ullos deos, inquit, quia sese magnificabit 
supra omnes. Causa etiam adscribitur cur tam 
erassus contemptor deorum futurus sit hie rex, 
atque etiam tam ferus et barbarus adversus cunctos 
mortales, nempe qwia sese magnificabit supra omnes. 
Ista enim superbia sie excaecavit Romanos, ut obli- 
viscerentur utriusque, nempe et pietatis et humani- 
tatis. Ergo in causa fuit illa intolerabilis ipsorum 
confidentia, ut neque deferrent quidquam honoris 
ulli deo, et subiicerent pedibus suis cunctos mor- 
tales. Nam certe principium verae pietatis est hu- 
militas: et hoc etiam semen religionis inditum est 
hominum cordibus, ut velint nolint agnoscant ali- 
quod numen. Atqui mentem sie Romanis excussit 
suus fastus, ut sese extulerint supra omnes deos, et 
ita pro ludibrio duxerint omnes religiones. Quum 
autem omnes deos spernerent, non potuit aliter fieri 
quin despicerent etiam omnes mortales, sieut scimus 
fuisse faetum. Iam opponitur seeundum illud mem- 
brum, quod deum Maozim colet, vel honorabit. Colet 
igitur deum. fortitudinum. Prius dixerat Maoza de 
templo, sed non videtur stare haee argutia, quod 
scilicet unitatem Dei ante expresserit angelus, nunc 
autem complures enumeret deos. Sed fortitudines 
accipit angelus pro illa perversa fiducia, qua turge- 
bant Romani, sic ut prae se tam deos quam homi- 
nes pro nihilo ducerent. Quomodo igitur haec con- 
veniunt inter Se, contemptum omnium deorum esse 
in Romanis, et esse tamen aliquem eultum? Nempe, 
quia spernerent quidquid de diis traditum fuerat, 
Bed postea quum sese extulissent supra omnes coe- 
los, quia pudebat eos barbarae impietatis, ideo prae- 
texuerunt nomina deorum. Sed ubi quaesierunt 
deos illos? Nempe Iovem in suo Capitolio, cui sub- 
iecta fuit reliqua. deorum turba. Sie ergo in ipso- 
rum cerebris creati sunt dii, e£ non putarunt quid- 
quam esse divinum, nisi quod ipsis placuisset. Et 
ideo etiam dicitur, Im loco suo honorabit. Hic an- 
gelus tollit omnem ambiguitatem, quum dieit In 
loco suo-colet, vel honorabit deum. fortitudinum. Cole- 
bant quidem alios deos Romani ubieunque essent, 
sed mera erat simulatio. Non dubium igitur est 
quin Iovem affixerint Capitolio suo et urbi suae, et 
alios omnes deos, ideo quidquid prae se tulerint, 
nulla tamen vera religio fuit, quia se ipsos potius 
adorabant, quam deos illos fictitios. Dewm igitur 
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JMaoezim colet in loco suo, inquit, eb honorabit dewm 
alienum, et deum quem non cognoverunt patres eius. 
Iterum, Aonorabit àn awro, et argento, et lapide pre- 
tioso, el omnibus desiderabilibus, hoc est, magnifice 
et eum eximia pompa colet deum suum. Et quidem 
scimus congestas fuisse totius mundi opes in orna- 
tum templorum. Simul enim atque animo quis 
destinaverat templum aliquod, necesse erat hine 
inde rapere, et ita spoliabant omnes provincias, ut 
templa sua locupletarent. Quum ergo talis fuerit 
splendor Romae neque ob superstitionem, sed tan- 
tum ut sese extollerent, et essent admirationi cunctis 
gentibus, videmus quam bene hoc vaticinium cum 
re ipsa vel eventu conveniat. Nam quantumvis 
ali superstitiosi fuerint in eolendis suis idolis, ta- 
men Romani omnibus aliis fuerunt superiores. Nam 
initio quum victores essent Siciliae, scimus quan- 
tas opes abstulerint ex una urbe duntaxat. Et- 
enim si unquam. referta fuerunt templa magno et 
copioso splendore et multis divitiis, certe fatentur 
ipsi Syracusas fuisse in summa praestantia. Atqui 
Mareellus exinanivit fere omnia templa, ut ditaret 
urbem romanam, et ita ornaret falsorum deorum 
templa. Quorsum ilud? An quia Iupiter, et Iuno, et 
Apollo, et Mercurius meliores erant Romae quam 
alibi? Minime, sed quia volebat urbem ipsam locu- 
pletare, deinde volebat omnes deos ubicunque essent 
ludibrio habere et ducere in triumpho, ut nulla 
esset excellentia deitatis, nisi in illa sede imperii, 
hoc est, Romae. Et postea adiungit, Faciet. Hic 
iterum de prosperitate videtur loqui angelus. Ne- 
que dubito quin hie fuleiat animos piorum, qui 
alioqui vacillare aut etiam labascere poterant, quum 
viderent tot et tam ineredibiles successus in illa 
gente tam sacrilega et impia, deinde etiam tam 
barbarae crudelitatis. Dicit igitur Romanos fore 
votorum suorum compotes quidquid aggrediantur, 
quoniam fortitudo ipsorum praevalebit, nempe cum 
.Deo ipsorum. Etiamsi contemnant omnes deos, et 
tantum sibi deum fabricent ambitionis suae causa, 
tamen, inquit, succedet illias Nune voeat dewm 
alienum. Hae voce utitur seriptura quum discernit 
idola et fictitios deos ab unico et vero Deo. Nihil 
ergo videtur speciale dicere angelus de Romanis. 
Nam Athenienses et Lacedaemonii, deinde Persae 
ab alia parte, et Asiaticl, et omnes totius orbis 
gentes colebant deos alienos. Quid ergo sibi vult 
hoe nomen? Nam certum est, angelum non loqui 
ex communi more aliorum. Ergo hie Aliemwm vo- 
cat, qui non fuerit traditus de manu in manum, 
sicut loquuntur, quia etiamsi plenis buccis ereparent 
se colere deos acceptos a maioribus, et illorum in- 
Stituta sibi esse sacrosancta, ritus omnes esse in- 
violabiles, ridebant tamen intus, neque putabant 
unius pili esse omnes suos deos, sed tantum vole- 
bant retinere aliquam fallacem speciem religionis, 
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nempe pudoris causa. Scimus quid dixerit Cato 
de aruspieibus; Miror quum alius alium adspicit, 
eur non rideat. Dicebat esse mera ludibria. Si 
quis Catonem interrogasset vel in senatu, vel pri- 
vatim, quid tu censes de aruspicibus, et tota reli- 
gione nostra? Ah potius pereat totus mundus, quam 
aruspices: nam his constat salus populi, et totius 
reipublicae, et hos accepimus a maioribus. Illos 
igitur perpetuo retineamus. Ita loquutus fuisset 
nebulo ille, ita etiam omnes alii. Sed inter se dum 
garriebant, nihil eos pudebat negare omne numen, 
et ita etiam sugillare quidquid creditum ab initio 
fuerat, ut prorsus in nihilum redigerent quidquid 
a maioribus suis acceperant. Non mirum igitur 
est, si angelus hic vocet alienwm dewm, qui non 
fuit Romae cultus, ut iam dictum est, superstitionis 
causa, vel per errorem, sed tantum ut ne ipsorum 
barbaries esset abominabilis toti mundo.  JDewm 
igitur illum, inquit, quem agnoverit. In hae etiam 
voce magnum subest pondus. Non signifieat an- 
gelus totum illud numen fundatum esse in opinione 
et arbitrio ilius regis, hoc est, quoniam ipsis ita 
placuit, idque respectu utilitatis privatae. Quoniam 
igitur consilium probabitur colendi aliquos deos, 
ideo eum suis placitis sese efferent ac iactabunt 
magna confidentia, nusquam esse pietatem nisi 
Romae. Sed unde id? Nempe quia agnoscent 
illos deos, hoc est, statuent ac decernent servandam 
esse talem formam. Hiec totam Romanorum religio- 
nem angelus ponit in libidine, et ostendit interea 
fore impuros Dei contemptores. Postea dicit Mul- 
tiplicabit gloriam. Hoc potest referri ad Deum, sed 
mihi magis probatur diversa interpretatio nempe 


.quod magnas opes sibi eogerent Romani, et crescent 


mirabiliter tam opulentia, quam amplitudine imperii 
et aliis omnibus praesidiis. Ergo multiplicabunt glo- 
riam, hoc est, acquirent subinde novas ditiones, et 
augebunt suam potentiam, cumulabunt etiam multi- 
plices thesauros. Nam haec expositio bene con- 
texitur eum fine versus, ubi adiungit, dominari 
ipsos faciet late. Haec pars est gloriae, quam sibi 
coacervaturus erat rex iste, nempe quoniam prae- 
fielet reges magnis terris, deinde distribuet quasi 
praedam quidquid acquisierit, idque pretio. Dicit 
ergo, dominari ipsos (est relativum sine subiecto, 
ut loquuntur: et haec ratio satis trita cst Hebraeis) 
Dominari ergo faciet ipsos in multis. Quos domi- 
nari faciet rex romanus, hoc est, imperium ipsum 
romanum? Nempe si quis operam illis impenderit, 
mercedem referet ex alieno, quemadmodum scimus 
Eumenem fuisse ditatum praeda et spoliis Antiochi. 
Seimus fuisse distributas provincias pro ipsorum 
arbitrio. Rhodiis data fuit haec insula, alteri vero 
regnum ablatum est: Aetoli ampliarunt suam ditio- 
nem. Ut ergo quisque graviter laboraverat, et 
fecerat largos sumptus, ita etiam singulos ditarunt 
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Romani. Ubi devictus fuit Antiochus, tunc libera- 
liores fuerunt erga Attalum et Eumenem. Subiecta 
enim fuit maior pars Asiae illis. Deinde quum spo- 
liarunt, vel saltem nudarunt parte ditionis Nabidem 
tyrannum Lacedaemonium, etiam huius spoliis or- 
nati fuerunt qui sedulo gratificati erant Romanis. 
Beimus quantum contulerint Massinissae Carthagine 
dévieta. Nam longe lateque in Aphrica dominatus 
est, quum ante sua ditione expulsus fuisset. Nam 
exutus fuerat paterno regno, non erat locus in terra 
ubi pedem figeret. Atqui largiti sunt quod rapue- 
rant Carthaginensibus. Et quomodo?  Pretio, in- 
quit, divident terram. Hie angelus oblique perstrin- 
git astutiam senatus et populi romani, quod seilicet 
non gratuito largiti fuerint tam amplas ditiones 
(libenter enim devorassent quidquid acquisierant) 
sed quia erat illis utilius vendere quam retinere. 
Non vendebant quidem certo pretio (neque enim 
hie nomen pretii restringi debet ad numeratam pe- 
euniam) sed tam avare se gerebant, et vendebant 
quaestus sui causa in hac distributione, quam si 
statim omnes illae partes devictae redactae fuissent 
in provincias. Opus enim fuisset magnis copiis. 
Odiosum erat in Graecia perpetuo tenere praesidia 
in urbibus. Ergo pronuntiant omnes urbes graecas 
fore liberas. Qualis fuit haec libertas? Nempe ut 
quaeque civitas eligeret senatum prout Romanis 
liberet, deinde ut quicunque pollebant gratia et 
imperio apud suam gentem, illi essent asseelae ro- 
mani imperii, et quasi mancipia. lam hoe posito, 
si bellum aliquod movendum erat, petebant auxilia 
a sociis et amicis. Nunquam tantum tributi ausi 
fuissent exigere quantum unaquaeque civitas eroga- 
bat. Nam sumamus ipsos Carthaginenses, post- 
quam multis pensionibus fuerant fere ad ultimam 
inopiam redacti, tamen ubi 
contra Philippum et Macedonas, ubi eontra Antio- 
chum Romani postulant naves a foederatis, postu- 
lant annonam, postulant magnam copiam auri, ar- 
genti, et tritiei, postulant vestes, tunicas: denique 
miseri illi Carthaginenses, quorum sanguinem ebibe- 
rant Romani, adhue tamen mittunt in belli subsidia 
quidquid auri habent, et quidquid poterant corradere. 
Ita cogitur Philippus rex Macedoniae perdere se, et se 
iugulare proprio gladio. Nulla erat tunc Graecorum ci- 
vitas quae non solveret suum pensum. Videmus ergo ut 
diviserint terras pretio, hoc est, respectu suae utilita- 
tis, non quod certam pecuniae summam acceperint, 
sed quia spectarunt quid sibi magis esset utile. Et 
interea tamen quod genus nundinationis inter se 
postea exercuerunt? Scimus quid valuerit apud Ro- 
manos proseriptio, qua faetum est ut suam rapaci- 
tatem in sua viscera converterent.  Proseripserant 
multo ante hostium bona. Nam certe Philippus 
magna pecuniae summa redimere coactus est no- 
men regis et ditionem quae reliqua manebat: idem 
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etiam contigit Antiocho, idem  Carthaginensibus. 
Nemo denique unquam devictus fuit a Romanis. 
qui non exhauserit, et se, et totam ditionem, ut 
illorum eupiditati et inexplebili avaritiae satisfaceret. 
Ergo videmus ferras ab illis fuisse divisas pretio: 
et tenebant omnes regulos sibi addictos, prout sin- 
gulis ex alieno largiti fuerant. Nune ergo videmus 
quid significet angelus, quum dieit regem hunc ita 
fore potentem, wt dominari faciat quos voluerit in 
multis, et amplis ditionibus, sed tamen non gratis. 
Postea scimus etiam alios fuisse spoliatos et honore 
regio et potentia, alios autem fuisse restitutos, quum 
essent privati. Placuit Lucullo eiicere unum e fini- 
bus regni, alter illum restituit in possessionem. 
Unus civis romanus potuit creare magnum regem: 
Ita subinde factum est. Claudius ad plebem tulit, 
ut rex Cypri proseriberetur, tamen erat ex stirpe 
regia, pater etiam fuerat amicus et socius populi 
romani, nihil admiserat contra rom. imperium, nulla 
erat causa qua denuntiaretur bellum. Interea nullae 
etiam intercesserant ecaeremoniae, quibus bellum in- 
dietum esset, ille erat domi securus. Proscribitur 
in foro a paucis nebulonibus: statim mittitur Cato 
qui totam insulam expilaret, et Romanis aequireret: 
miser ille cogitur se proiicere in mare, ut despera- 
tus. Sie ergo videmus non frustra hoc praedictum 
fuisse ab angelo, nempe quod partiti fuerint pro- 
consules romani provincias et regna, sed íamen 
pretio, hoe est, ut interim exinanirent quidquid erat 
in mundo, et iraherent in illum gurgitem inexple- 
bilem omnes divitias, omnes thesauros, et quidquid 
denique erat pretiosum. Reliqua differemus. 


40. .Et in tempore fimis (hoc est, post certum 
tempus, vel praefixum) confliget cwm eo rex austri 
(ad verbum est, cornu petet, a verbo Nagah: hurter 
galliee), e£. tanquam turbo irruet (nam idem valet 
verbum quod deductum est a Saar, tanquam ergo 
turbo irruet) rez aquilonis (diximus de austro et 
aquilone. Nam prius nomen pro Aegypto accipitur, 
alteram vero pro Syria, respectu ludaeae scilicet) 
cum curru eb equitibus, el. navibus multis: et veniet 
in. terras, et. exundabit, e£ transibit. (pervadet). 


Hic angelus praedieit multas vietorias, quibus 
fiet, ut Romani longe et late extendant suum im- 
perium, quanquam non sine magnis difficultatibus 
et periculis. Dicit ergo regem austri bellum cum 
-Homanis gesturum esse, lempore finito. Quodnam 
tempus designet angelus non audeo asserere. Ne- 
que enim tanta fuit Aegypti potentia, ut unquam 
reges illius terrae confisi propriis viribus ausi fue- 
rint cum Romanis bellum gerere. Gabinius pro- 
eonsul illue exercitum intulit restituendi Ptolemaei 
causa. Sed non magno negotio Archelaum expulit, 
imo tanquam mercenarius quispiam, se famamque 
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Suam cum exercitu locavit. 
Caesar, devicto Pompeio, deinde Antonius bellum 
Augusto intulit, adiutus auxiliis Cleopatrae: et tunc 
Aegyptus vires suas nimium extulit: et hinc factum 
est, ut redacta statim fuerit in provinciam. Non 
fuit autem propositum angelo, notare continuam 
temporum seriem, sed tantum breviter fideles mo- 
nere, ut starent firmi inter gravissimas concussiones 
quae instabant. Quidquid sit, non dubium est quin 
angelus significet bellum difficile Romanis fore con- 
tra Aegyptios. Dixi quod etiam historiae testantur, 
nunquam Aegyptios propriis auspiciis bellum eum 
Romanis gessisse: tamen sic interdum res confusae 
fuerunt, ut Aegyptii conspiraverint cum Syris: et 
ita coniunctim haec duo legenda essent, nempe regem 
austri adiutum auxiliis regis Syriae bellum eum Ro- 
manis gesturum. Quanquam admonet angelus ma- 
iores fore copias ae vires regis Syriae, quam Ae- 
gypti, quod accidit praecipue sub initium triumviratus. 
Dieit enim regem aqwilonis venturum cum curribus, 
ei equitibus, e& navibus multis. Neque etiam hiec 
tempus aliquod digito monstrare necesse est, quum 
plura bella in Oriente gesserint Romani, ex quo 
Asiam occuparunt, et pars Lybiae iam illis con- 
liperat ex regis testamento absque manu et armis. 
Quantum attinet ad duo regna, quorum iam saepius 
facta fuit mentio, in Syria intra exiguum tempus 
multi dominati sunt. Nam nune mater unum ex 
filiis sustulit, et alterum creavit regem, deinde eius 
pertaesa regnum transtulit ad alienos. Sic factum 
est ut Alexander ille obrepserit, qui tamen peperit 
Sibi magnum nomen. Erat ignobilis, pater eius fuit 
incognitus. Certum tamen est natum fuisse ex 
domo obscura: uno momento quum neque autoritate, 
neque auxilio polleret, factus fuit rex Syriae, quia 
mentitus est se fuisse spurium Seleuci, et statim 
oceisus ille fuit: qui successit in eius locum postea 
non diu regnavit. Sie factum est ut Syria transierit 
ad Romanos post mortem $feleuci. "Tigranes fuit 
accitus, rex scilicet Armeniae, et ita dominatus est 
in Syria, donec eum devicit Lucullus: tune Syria 
in provinciam redacta fuit. In Aegypto regnarunt 
foedissimi homines. Nam Physcon, qui cohibitus 
fuit a Romanis, quum tentarét eripere Syriam suo 
regi, erat homo foedissimus et corpore et animo, 
et nomen etiam inde adeptus est. Nam tantundem 
valuit eognomen illud Physconis, ac si gallice di- 
ceremus andowille. qóoxx enim intestinum est illud 
erassius, quod solet farciri aliis intestinis. Ille ergo 
ob deformitatem vocatus fuit quasi ventrieosus: de- 
formis prorsus erat, et similis belluae: deinde nullo 
ingenio, nulla ingenuitate praeditus. Ultimus qui 
Romanos praefecit tutores filiis suis, fuit AoA*T7c 
Auletes, quem. vocarunt (ita etiam ipsum vocat 
Cieero) fluteur, quia scilicet immodice delectabatur 
tibiarum cantu. Igitur in utraque regione fuit hor- 
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Perielitatus est illic ! ribilis deformitas, quum nomen regium tenerent illi 


vel porej, vel canes potius quam homines. Sed 
Tigranes multum negotii Romanis fecit, quemadmo- 
dum satis notum est. Ab altera parte Mithridates 
diutissime Romanos exercuit, et quidem vario ac 
multipliei eventu. Scimus in tota Asia fuisse occisos 
togatos omnes, deinde quum ventum est ad manus, 
saepe Mithridates fuit superior: postea coniunxit se 
cum Tigrane, qui etiam fuit eius socer. "Tigranes 
quum teneret Armeniam, et esset rex regum, postea 
adiecit sibi Syriam, quasi partem duntaxat. 'Tan- 
dem quum ultimus Antiochus impositus esset regno 
Syriae a Lucullo, deiectus est Pompeii iussu: et 
tunc Syria in formam provinciae transiit, ut dixi- 
mus. Pompeius transgressus est mare, et perdo- 
muit totam Iudaeam simul eum Syria: postea in- 
gressus est templum, abstulit partem aliquam prae- 
dae: pepercit tamen sacris thesauris. Successit 
Crassus ille inexplebilis gurges qui hae tantum de 
eausa optavit sibi provinciam illam, quod nullis 
opibus esset contentus. Ille spoliavit templum Hie- 
rosolymitanum: postremo, devicta Cleopatra, simul 
etiam Aegyptus perdidit nomen regium, et redacta 
fuit in ordinem provinciae. Si centum alias pro- 
vincias Romani vicissent, nulla fuisset facta illarum 
mentio ab angelo. Nam hie peculiarem habet re- 
spectum electi populi, ut dictum fuit. Itaque non 
disserit nisi de illis cladibus, quarum maior pars 
redundabat ad miseros ludaeos. Primo igitur dicit 
Romanis fore magnum certamen cum regibus Ae- 
gypti, e£ eum regibus Syriae, q«os dieit venturos 
instar turbinis, sed Romanos venturos 4n lerras in- 
star diluvii, et transituros. Comparat regem syria- 
eum turbini, quia scilicet initio movebit magnos 


impetus, replebit terram et mare suis copiis, deinde 


habebit classem bene instructam, magnos excitabit 
terrores: sed turbo ille statim evanescet. Romani 
autem comparantur diluvio. Veniet ille, inquit, nempe 
novus rex, de quo loquutus est, eí exundabit, hoc 
est, obruet omnes illas copias tam Aegypti quam 
Syriae, quasi diceret absorptum iri apparatum utri- 
usque regni, ubi Romani traiecerint. Z'ransibit, in- 
quit, hoc est, quocunque venerint Romani, patebunt 
ilis viae, ac nihil illis erit clausum, quod alia forma 
iterum repetit. Non loquitur autem de una tantum 
regione, Sed dieit veníuros in terras, hoc est, vagam 
fore illorum populationem, quia nemo audebit se op- 
ponere ut arceat ipsorum furorem. Postea sequitur, 


A1. Et veniet n. terram desiderii (nempe in Iu- 
daeam, quae vocatur terra amoena, vel desiderabilis, 
quod Deus favore peculiari ipsam dignatus esset. 
Elegerat enim sibi ilie domicilium, et vocaverat 
quietem suam, deinde illic residebat eius benedictio. 
Veniet ergo in terram desiderabilem), e& mulíae 
(regiones scilicet) cadent, et hae evadent e manu eius 
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(regiones. Non loquitur tantum de urbe, sed de 
regionibus: nempe regio) Edom (regio) Moab, et 
principium filiorum Ammon. 

42. Et mittel (hoc est, extendet) manum suam 
in lerras, ei terra Aegypti non erit in evasionem (hoc 
est, non evadet, vel sese non eripiet). 


Postquam breviter angelus praedixit instare 
gravissima bella Romanis, nune adiungit, quemad- 
modum breviter attingere coeperat proximo versu, 
fore vietores omnium gentium.  Venient, inquit, ón 
lerram. desiderabilem. Haec ratio est cur angelus 
vaticinetur de romano imperio, quoniam non missus 
fuerat ut Danieli exponeret historiam totius mundi, 
sed ut fideles retineret in fide, quum persuasi essent 
in gravissimis perturbationibus tamen se manere 
sub patrocinio et tutela Dei. Hac ratione dicit 
venturos in lerram desiderii. Fuit enim haec horri- 
bilis tentatio, et quae poterat evertere omnem pie- 
tatis sensum, quia multis modis vexati fuerant Iu- 
daei nunc a Syris nune ab Aegyptiis. Et scimus 
quanta saevitia Antiochus conatus fuerit totam gen- 
tem non tantum opprimere, sed prorsus delere. 
Non pepercerant illis neque Syri, neque Aegyptii. 
Procul Romani veniunt quasi ex alio orbe, deinde 
erant confoederati ipsis: nunc autem perrumpunt 
hostiliter in Iudaeam. Quis putasset illam regionem 
esse eurae Deo, quum ita exposita esset omnibus 
omnium latrociniis? Ergo necesse fuit moneri fideles, 
ne in tam confuso rerum statu deficerent.  Venient 
ergo in lerram desiderii, mulíae regiones cadent, quasi 
diceret non superfore ullam spem ludaeis, quoniam 
quocunque venerint Romani parata illis erit et quasi 
ad manum victoria. Non videtur quidem hoc valere 
ad solatium, ubi meram desperationis materiam 
proponit angelus: sed quoniam fideles sciebant di- 
vinitus hoc esse praedictum, et sciebant eundem 
Deum, qui per angelum ipsos monuerat, habere 
remedium paratum, et esse in eius arbitrio a cen- 
tum mortibus eripere suam ecclesiam, fuit inaesti- 
mabilis hie thesaurus, nempe haee prophetia, ut 
perstarent in spe promissae liberationis fideles. Et 
postea adiunget etiam angelus promissionem quae 
fuleiat, imo erigat collapsos ipsorum animos, deinde 
confirmet. Sed hie pronuntiat auxilium Dei non 
statim appariturum, quia laxabit fraenum Romanis, 
ut per totam Asiam, et per totum Orientem exer- 
ceant crudele imperium, imo tyrannidem potius vel 
latrocinium. Dicit immunes ab Aac clade fore terras 
Edom, Moab, et partem terrae Ammon. Haec etiam 
tentatio non leviter eoncutere poterat piorum ani- 
mos, Quid hoe sibi vult? terram in qua nobis pro- 
misit fore quietem, nunc eam patitur diripi, et 
vastari ab hostibus? terra autem Moab quiescit et 
fruitur summa tranquillitate? prosper etiam est 
status filiorum Ammon? Nam memoria tenendum 
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est quid prophetae dieant de illis terris, quod sci- 
licet relegatus fuerit Esau in montes asperos, quod 
etiam Moabitis Deus assignaverit suos fines extra 
terram benedictam. Soli ergo Iudaei peculiari iure 
et privilegio obtinuerant terram illam, in qua Do- 
minus etiam pollicitus fuerat sibi fore quietem. 
Nune quum vastatur Iudaea, et quum hostes pro 
libidine non tantum 'abripiunt quidquid est pretio- 
sum in urbibus et pagis, sed etiam videntur quasi 
data opera terram ipsam redigere in vastitatem, et 
hoc illis permittit: quid poterant coniicere Iudaei? 
Ergo angelus occurrit his scandalis, et lenit quid- 
quid tristitiae et moeroris coneipere poterant fideles 
ex horrendis illis cladibus, ae dieit terram Edom, 
et terram JMoab, et terram filiorum Ammon fore ab 
ilis calamitatibus tutas et tranquillas. Quantum 
attinet ad initiwm filiorum .Ammon, verisimile est 
notari recessum, unde traxerant Ammonitae origi- 
nem. Nam Romani haud dubie non pepercissent 
Ammonitis, nisi quatenus erant, quasi reconditi in 
montibus: itaque quidquid erat vicinum Iudaeae, 
hoe etiam subiectum fuit iisdem aerumnis. Qui de 
Antichristo intelligunt, hie fabulantur solos fideles 
tutos fore, qui profugi erunt ex mundo, et qui in 
deserta conscendent, Sed illud omni ratione caret. 
Suffieiat ergo genuinus ille sensus quem retuli. 
Postea adiungit Romanos missuros manwm suam 4n 
terras, ita wt non evadat etiam terra, Aegypti. Non 
dubium est quin hie coneionetur angelus de pluri- 
mis victoriis, quas exiguo tempore adepti sunt Ro- 
mani. Nam diu quidem bellum gesserant cum Mi- 
thridate, et fere tunc amissa fuit Asia: sed postea 
iterum extendere coeperunt manus suas, nunc in 
totam Asiam, postea in Syriam: tandem adiuncta 
ilis fuit Armenia, postea Aegyptus subacta fuit: 
interea erat tantum modica accessio, et versus Per- 
sas etiam dominati sunt, et formidabilis erat ipso- 
rum potentia. Impletum igitur fuit hoe vaticinium, 
quod ezienderint manus suas in mulías regiones: ita 
ut lerra Aegypti eliam cesserit. illis 4n praedam. 
Sequitur, 


43. Et dominabitur (semper loquitur quasi de 
uno rege, sed quemadmodum admonui, regnum 
ipsum intelligi debet, dominabitur ergo) 4esauris 
auri, et argenti, et omnibus desiderabilibus (hoc est, 
omnibus rebus pretiosis) Aegypti, et Lybiae, et. Ae- 
thiopiae in gressibus swis. 


Confirmat quod iam vidimus, nempe quamvis 
multae gentes conentur Romanis obsistere, tamen 
fore omnium victores, ita ut undique magnas prae- 
das et rapinas contrahant. Seimus quanta fuerit 
ipsorum avaritia et cupiditas: ideo dieit dom?naturos 
thesauris awri et argenti: deinde, quidquid. pretiosum 
erit in Aegyplo, Lybia et. Aethiopia ad. se tracturos, 
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idque im gressibus suis. Hae voce clarius explieat 
quod prius diximus de similitudine diluvii. Dicit 
igitur terras omnes illis expositas fore, quantumvis 
munitae fuerint urbes, quae illos tegerent quasi 
multis claustris oppositis, ac proinde fore illis aper- 
tam viam, quia nemo impediet quominus perrum- 
pant per totum Orientem, et simul etiam subigant 
et urbes et pagos, et oppida, quod etiam scimus 
eventu fuisse completum. Ergo in hoe toto con- 
textu videmus nihil coactum esse, sed optime qua- 
drare historiam eum vaticinio. Postea adiungit, 


44. Rumores vero (auditus ad verbum, hoc est, 
qui audientur) £errebunt ewm ab oriente, et ab aqwi- 
lone, egredieturque cum ira, magna, ut perdat et ànter- 
necione. deleat multos. ^ 


Hie videtur angelus diversum aliquid tradere, 
quod scilicet Romanis non ita feliciter succedet, 
quin quasi subsistant in medio cursu victoriarum. 
Dieit enim psos ferrilum ri rumoribus: sed bene 
omnia conveniunt, quia etsi Romani domuerint quasi 
nullo negotio et intra paucos annos totum Orientem, 
seimus tamen postea fuisse illis res adversas. Nam 
Crassus spoliato templo misere periit, et secum per- 
didit quasi Romani imperii florem: victus est ad 
Carras ingenti proelio, non proeul Babylone, pro- 
ditus scilicet ab exploratore eui nimium  fidebat. 
Postea iterum Antonius, quum partiti essent, orbem 
terrarum in tres partes, ipse et Octavius, et Lepi- 
dus, iterum misere afflictus fuit in eodem fere loco 
adversus Parthos. Non mirum igitur est quod dicit 
angelus /errifum ri ab oriente et a septentrione Ro- 
manos, sicut re 1psa etiam contigit. Sed tamen dicit 
venturos in magna iracundia, quasi diceret, etiamsi 
multas copias amittant, etiamsi graves sint illae 
clades, non tamen ideo deficient animis. Seimus 
enim semper in rebus desperatis ipsos quasi apros 
vel truculentas bestias fuisse concitatos furore, ut 
in mortem ipsam ruerent. Et hoe etiam factum est 
praesertim Augusto dominante. Nam ille feliciter 
aliquanto pugnavit eum Parthis, et coegit ipsos ad 
deditionem, imposuit conditiones quasi victor, et 
coegit etiam aquilas referre, quoniam haee erat 
maxima ignominia, quod translatae erant aquilae 
in Persidem. Coegit igitur ipsos referre aquilas, et 
ita abolevit dedecus, quod contractum fuerat ab 
Antonio. "Videmus ergo etiam optime fluere con- 
textum, quod sciliceó venient. Romani cum magna 
iracundia ad perdendos multos, quamvis putabunt 
Parthi se tranquillos' fore multis saeculis, neque 
unquam ausuros esse Romanos quidquam tentare 
vel aggredi. Nune sequitur, 


45. El figet tabernacula palatii sui inter maria 
ad montem. desiderii samctitatis, c& veniet ad [inem 
suwwm, eb non awciliator ei. 
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Tandem concludit angelus, Romanis fore paca- 
tum imperium in Asia maiore, et in illis plagis 
orientalibus: in Syria, in Iudaea, et usque in Per- 
sidem. Iam ostendimus nihil hie praedici, quod non 
referant profanae historiae, et quod non sit satis 
cognitum omnibus qui mediocriter exercitati sunt in 
cognitione illorum temporum. Notandum vero est 
quod dicit regem romanum fixurum. tentoria palati 
sui. Wignifieat enim hac loquutione non tantum 
Romanos bellum gesturos in Oriente, sed fore totius 
illius plagae dominos. Nam dixisset fixuros sua 
tentoria, ut solent qui bellum gerunt et contentus 
fuisset& communi loquendi more, sed nomen palatii 
crebris migrationibus opponit, atque ita signifieat 
non metaturos castra militari more tantum, sed 
stationem diuturnam fore. Cur autem de tentoriis: 
loquitur? Nempe quia non erit illic imperii sedes. 
Nam sibi sedulo ecavebant, ne plus dignitatis tri- 
buerent ulli loco, quam erat ipsis utile. Ergo sic 
proconsules trahebant secum magnos comitatus, ut 
tamen nullum illis esset certum palatium: habebant 
sua tentoria, sed saepe habitabant in hospitiis, qualia 
tune erant hospitia. Sic ergo aptissime hic loquitur 
angelus quum dieit Romanos fizuros tentoria palatii, 
quia seilieet domito Oriente, illie tranquille regna- 
runt: et tamen nulla fuit certa sedes, quia nolebant 
ullum locum sie excellere ut esset rebellandi occa- 
sio. Quod dieit Inter maria, quidam putant notari 
mare mortuum, et lacum Asphaltüten, et opponi 
mari mediterraneo. Sed non dubito quin mare Per- 
sieum intellizat angelus. Neque enim dicit Romanos 
fore dominos omnium terrarum quae interiacent 
inter duo maria, sed tantum dieit firwros tentoria 
palati inter maria. Hoc autem scimus faetum esse, 
quum a Ponto Euxino dominati sunt usque in Per- 
sidem. Seimus quam late patuerit regnum Mithri- 
datis. Nam historici commemorant viginti duas 
gentes, quas habuit sub ditione sua. Postea ab una 
parte stabat Asia minor, quae constabat multis 
gentibus, ut alibi dictum fuit. Armenia illis cessit 
post devietum Tigranem. Cilicia fuit una provincia 
duntaxat, imo pars provinciae, quae tamen fuit am- 
plissima et ditissima regio. Habuit quidem multa 
deserta et multos montes saxosos et incultos: sed 
erant etiam in Cilieia multae urbes opulentae, nec 
tamen effecit integram provinciam, fuit Syria, fuit 
Tudaea: denique non mirum est quum dicit angelus 
inter maria Romanos fixwros tentoria sua. Nam 
habitabant ultra mare Mediterraneum. Primus illis 
traiectus fuit in Siciliam, deinde in Hispanias: tertio 
coeperunt extendere manus suas in Graeciam, de- 
inde in Asiam máàiorem adversus Antiochum: postea 
oeeuparunt totum Orientem. Nam ab uno litore 
erat Asia minor et multae gentes: deinde ab altero 
erat mare syriaeum et iudaieum usque ad mare 
lnter maria igitur videmus fuisse 
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tranquillum imperium Romanis, et tamen non fuisse 
ullam imperii sedem, quia proconsules quasi peregrini 
apud hospites suos degebant. Tandem adiungit ven- 
turos ad montem desiderii sanctitatis. Haec, ut nuper 
dixi, prophetiae huius edendae causa fuit, ne novitas 
ipsa coneuteret animos piorum, quum viderent bar- 
baram gentem, et procul ante remotam esse im- 
positam suis cervicibus, et non minus superbe et 
contumeliose, quam crudeliter dominari. Quum ergo 
tam triste spectaculum obiectum esset piorum oculis, 
oportuit non vulgari modo confirmari, ne prorsus 
succumberent. Ergo praedicit angelus quid futurum 
sit, ut agnoscant re ipsa nihil sibi fortuito accidere: 
deinde ut sciant divinitus gubernari illos quantumvis 
turbulentos motus. Sequitur consolatio, venturos 
landem ad finem swwm, ei neminem illis fore auxilio. 
Hoe non statim impletum fuit. Nam postquam 
Crassus templum spoliavit, quamvis adverso proelio 
eonflixerit contra Parthos, non tamen ideo cesserunt 
Romani, sed magis ac magis floruit ipsorum mon- 
arehia sub Augusto. "Tandem scimus urbem a Tito 
fuisse excisam, et tunc fere ad internecionem usque 
exstinctum fuit nomen iudaici populi. Sed postea 
scimus quam foeda dissipatio sequuta sit, Romani 
enim deiecti sunt a toto Oriente: coaeti sunt sae- 
pius pacisci nune cum Parthis, nunc cum Persis, 
nunc eum aliis gentibus: tandem ablatum illis fuit 
imperium. Et si quis centum annorum historiam 
expendat, reperiet nunquam de ulla gente tam 
atroces poenas fuisse sumptas, quam de Romanis, 
nec maiore probro ullam monarchiam fuisse ever- 
sam. Deus enim incubuit in gentem illam toto 
furore, ut esset quasi spectaculum toti mundo. Ergo 
non frustra dicit angelus venturum tandem illis suum 
finem. Postquam ergo omnia populati fuerint, et 
vastaverint, postquam illis penetrabiles atque adeo 
apertae fuerint omnes terrae, postquam illis obviam 
prodierint omnes populi ut se dedant, tandem Ro- 
manos ipsos perditum iri et exstinctum. —. Nemo 
ergo erit illis auxiliator. Non dubium est quin hoc 
vatieinium extendatur ad evangelii promulgationem. 
Etsi autem saeculo uno, vel circiter, ante illud 
tempus Christus natus erat, tamen tunc vere mundo 
iluxií, quum innotuit per evangelium. Angelus 
ergo ad hupe usque artieulum temporis prosequutus 
est vaticinium suum. lam subiungit, 


CAPUT XII. 


1. Et tempore illo stabit Michael princeps magnus, 
stans pro filis populi twi, et erit tempus afflictionis, 
quale non fuit ab esse gentem (hoc est, cox quo coepe- 
runt esse gentes) ad lempus illud wsque: et tempore 
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illo servabitur populus tuus quicunque inventus fuerit 
scriptus n libro. 


Iam nune non commemorat angelus specialiter 
quid futurum sit, sed in genere pronuntiat Deum 
fore ecclesiae suae custodem, ut eam mirabiliter 
conservet inter multa discrimina, inter horrendos 
motus, denique in profunda malorum caligine, quasi 
inter multas mortes. Hue igitur spectat haec sen- 
tentia. Nam continet hie versus duas partes, nempe 
fore tempus hoc miserrimum, et refertum variis et 
fere innumeris calamitatibus. Haec est pars una. 


| Altera vero, Deum nunquam: defore ecclesiae suae 


quin eam protegat et servet sua virtute incolumem. 
Quantum ad secundam partem hanc spectat, re- 
stringitur promissio ad electos: et posset statui hoc 
tertium membrum, sed est quasi accessio secundi, 
quemadmodum diximus. Atque ideo definit angelus 
in fine versus ecclesiam, quoniam multi profitebantur 
se esse ex populo Dei, qui tamen non erant. Dicit 
ergo siaturum Michaelem principem populi. Et simul 
necessitatem ostendit, qwia erunt, inquit, cempore 
illo calamitates quales nunquam visae sunt ab initio 
wsque mundi. Qwoniam Danielem alloquitur, dicit 
fiios populi tui. Erat enim unus ex filis Abrahae. 
Populum ergo Danielis voeat ex quo ipse erat 
oriundus. Et hinc sequitur, calamitates de quibus 
paulo post disseret spectare ad ipsam ecclesiam, 
non autem ad profanas et externas gentes, quia non 
erat opus singulari auxilio Michaelis, nisi ecclesia 
maximis aerumnis oppressa. Videmus ergo angelum 
in summa dieere quod exposui, nempe ecclesiam 
Dei obnoxiam fore plurimis et gravissimis malis, 
ubi advenerit Christus, sed tamen sensuram Deum 
sibi esse propitium, et eius auxilio ae protectione 
fore salvam. Per Michaelem hic multorum consensu 
intelligitur Christus, qui est caput ecclesiae. Si ad 
Michaelem archangelum referre placeat, etiam op- 
time conveniet sensus. Scimus enim sub capite 
Christo angelos esse ecclesiae custodes. Quidquid 
sit, Deus ecclesiae suae fuit servator per manum 
unigeniti filii sui: et quia angeli etiam sub Christi 
imperio sunt, potuit mandare has partes Michaeli. 
Ausus est ille foedissimus nebulo Servetus ad se 
trahere hunc locum. Nam quasi elogium commen- 
dationis inscripsit suis horrendis commentis, quia 
Et videmus ut dia- 
bolieus furor abripuerit illam bestiam, quoniam quod 
hic dieitur de singulari Christi auxilio erga ecele- 
siam, ausus est sibi arrogare. Erat enim impurissi- 
mus canis, quemadmodum satis nobis compertum 
fuit. Sed hoc fuit documentum impudentiae ipsius, 
et sacrilegae etiam amentiae, quod non erubuit, 
quum se ornaret hoc Christi elogio, et statueret se 
quasi in locum ipsius, dieere et iactare se illum 
esse Michaelem ecclesiae custodem, et principem 
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magnum populi. Res satis nota est. Liber enim 
apud me exstat si quis mihi non habeat fidem. 


Diximus hesterna lectione angelum initio duo- 
decimi capitis praedicere qualis futurus esset eccle- 
siae status post Christum manifestatum, nempe re- 
fertus multis miseriis: diximus etiam lenire moerorem 
Danielis et piorum omnium, quoniam promittit sal- 
vam nihilominus fore ecclesiam Dei auxilio. Con- 
stituit vero Daniel Michaelem eustodem ecclesiae, 
quia Deus has partes Christo iniunxit, quemadmo- 
dum testatur ipse 10. cap. Ioannis v. 28. 29 quan- 
quam, ut heri diximus, potest etiam loeus de angelo 
exponi. Sed quia Christi personae hoc optime con- 
venit, nempe stare pro defensione electi populi, ego 
libenter amplector eorüm sententiam qui ad Christi 
personam referunt. Et vocatur JPrínceps magnus, 
quia necesse fuit opponi invietam Dei fortitudinem 
tot perieulis, quibus obnoxiam fore ecclesiam dicit 
angelus. Scimus quam levibus de causis saepe 
horror mentes nostras occupet: et ubi coepimus 
trepidare nihil potest sedare nostros tumultus et 
perturbationes. Ergo quoniam angelus hie disserit 
de gravissimis certaminibus, et ex quibus instabit 
periculum exitii ecclesiae, ideo vocat Michaelem prin- 
cipem magnwm, quasi diceret, Michael qui custos 
erit ac praeses electi populi, exseret immensam Dei 
potentiam, ut minime dubitandum sit quin ad suos 
tuendos sufficiat. Idem confirmat Christus, ut nuper 
attigi loannis 10. cap. "Dicit enim omnes electos 
sibi a patre datos esse, et neminem ex illis peritu- 
rum, quia pater maior est omnibus, inquit, nemo 
rapiet oves meas e manu mea. Pater enim qui 
dedit mihi, maior est omnibus, hoe est, Deus quid- 
quid habet potentiae, quod est infinitum, ostendet 
pro salute eorum quos elegit ante creatum mundum, 
et mihi commisit, vel deposuit in manu mea. Nunc 
ergo tenemus rationem huius epitheti quum vocàtur 
Michael magnus princeps. Nam pro magnitudine 
certaminum oportuit etiam nobis proponi virtutem 
quae sit insuperabilis, ut inter maximos motus tamen 
simus tranquill. Quod autem praedicit angelus 
tantas calamitates instare ecclesiae, non fuit illo 
tempore supervacuum: et hodie etiam nobis inpri- 
mis utile est. Videmus uv Iudaei felicem statum 
imaginati sint sub Christo: et apostolos tenebat error 
ille, quoniam simul ae apud ipsos disseruit Christus 
de excidio templi et urbis, putarunt finem adesse 
mundi, et ita nihil illis venit in mentem praeter 
gloriam et triumphos. Propheta igitur hic edoctus 
fuit ab angelo, Deum sie gesturum curam ecclesiae 
suae, ubi filium unigenitum manifestaverit, ut tamen 


maneat pios omnes dura conditio, quasi diceret non- | 


dum adesse tempus triumphandi, scd pergendum 
esse in militia, ct quidem dura et laboriosa. Nam 
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veteris illius, quem Deus exereuit multis tum peri- 
culis tum afflietionibus. Dicit ergo angelus, etiam 
si duriter et aspere tractati fuerint fideles sub lege 
et prophetis, tamen instare tempus magis molestum, 
quoniam Deus probabit ecclesiam suam multo seve- 
rius quam antea: et ideo subiiciet eam variis gene- 
ribus crucis. Hue spectant haec verba, £empus hoc 
futurum. afflictionibus plenum, quales visae non fue- 
vant ex quo coeperunt esse gentes, hoc est, ex quo 
creatus esí mundus: velsi hoc referre ad populum 
ipsum placeat, apta etiam erit expositio, nempe quam- 
vis semper in speciem misera fuerit ecclesia, fore 
tamen calamitosam, Christo exhibito, magis quam 
antea fuerit. Scimus quid dicatur in Psalmo (129, 1), 
Saepe oppugnarunt me a iuventute mea, traxerunt 
impii super dorsum meum aratrum. Ergo omnibus 
saeculis subiecit Deus ecclesiam suam multis malis 
et incommodis. Sed hie ponitur comparatio veteris 
et novi populi, et angelus diserte exprimit, postquam 
apparuerit Christus mundo, ecclesiam adeo quietam 
et felicem non fore, ut longe gravioribus malis pre- 
menda sit, quia non mirum est, si pater vult nos 
configurari filio suo unigenito. Et quoniam Christus 
a morte resurrexit, etiam $i durior militia nos ma- 
neat, tamen aequo animo hoc ferendum est, quia 
ante oculos nobis versatur coelestis gloria, quae 
patribus longe fuit obscurior. "Tandem subiicit, In 
tempore àllo servabitur populus tuus. Hic expressius 
docet angelus quantum momenti futurum sit in 
praesidio Michaelis. Promittit igitur certam salu- 
tem electo populo, quasi diceret, Quamvis periclite- 
tur miseris modis ecclesia, tamen respectu Dei ipsius 
semper fore tutam et extra omne discrimen, quo- 
niam superior erit Michael cunctis hostibus. Ubi 
ergo angelus hie hortatur fideles ad crucis toleran- 
tiam, ostendit simul non pugnaturos dubio eventu, 
quoniam illis reposita est victoria. Quamvis itaque 
haee prophetia primo intuitu possit gignere nobis 
et metum et horrorem: tamen sufficere debet quod 
opponitur solatium, nempe nos in ipso proelio iam 
esse victores, inter ignes et gladios: denique inter 
multas mortes, certos tamen esse de vita. Quoniam 
ergo salus hie nobis proponitur, securos esse oportet, 
et, alacriter descendere in omnes pugnas, quia quan- 
tum ad nos, pugnandum quidem est, sed Christus 
nobis vieit, quemadmodum etiam ipse loquitur, Con- 
fidite, ego viei mundum (Ioan. 16, 33). Caeterum 
postea restringit angelus per modum correctionis 
quod generaliter dixerat. Multi enim tunc profite- 
bantur se esse ex populo Dei: nemo erat ex tota 
gente, qui non iactaret se progenitum esse ex se- 
mine sancto. Quum ergo censéri omnes promiscue 
vellent in populo Dei, angelus hie restringit quod 
dixit de populo, nempe cunctus populus, qui imventus 
fuerit in libro scriptus, inquit. Hae partieula signi- 


hie confertur novi populi conditio cum miseriis ! ficat non omnes, qui sunt ex Israele sccundum car- 
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nem, tales coram Deo reputari, quoniam apud ipsum 
valet sola gratuita electio. Hie ergo distinguit inter 
titulares filios Abrahae, et inter legitimos, inter ex- 
ternam ecclesiam, et areanam quae vera est ecclesia, 
et quae censetur coram Deo. Unde autem pendet 
hoc discrimen, ut alii qui gloriantur se esse Abrahae 
filios, tamen repudientur a Deo, alii autem repu- 
tehtur inter legitimos filios? Nempe ab ipso Deo 
et mera eius gratia. Declarat quidem Deus suam 
electionem quum  regenerat electos suos spiritu 
sanctitatis, et ita insculpit illis certam notam, ut 
probent tota vita se veros esse eius filios, et adop- 
tionem suam confirment. Interea ad fontem venire 
necesse est, nempe quod solus Deus gratuita elec- 
tione discernat externam ecclesiam (quae nihil habet 
praeter titulum) a vera ecclesia quae perire vel ex- 
eidere non potest. Sie videmus plurimis scripturae 
locis reiici hypocritas qui turgent superbia, quoniam 
externa symbola gestant cum filiis Dei communiter. 
Et ideo haec restrictio nobis notanda est, ut scia- 
mus nullius esse momenti externam pompam, atque 
ut millies oceupemus locum in ecclesia, hoc tamen 
nihil nobis prodesse, nisi vere simus populus Dei, 
quemadmodum etiam dicitur Psalmo 15. et 24. Nam 
huc tendit uterque Psalmus, sicuti etiam Psalmus 13 
(v. D): Quam bonus Israeli Deus, nempe qui recto 
sunt corde. Quanquam in his locis Psalmorum non 
statuitur causa in electione arcana Dei, sed in ex- 
terno testimonio, quod etsi inferius est ordine, tamen 
non pugnat cum prima causa. Obtinet quidem suum 
gradum, sed electio Dei semper dominatur. Et ideo 
per lbrum hie notatur aeternum consilium Dei, quo 
nos elegit et sibi adoptavit in filios ante creatum 
mundum, sicuti dicitur primo ad Ephesios capite 
(v. 4. Eodem etiam sensu dicit Ezechiel eapite 13 
(v. 9) quum invehitur adversus pseudoprophetas qui 
fallebant populum Israel, Manus mea, inquit Deus, 
erit super prephetas istos, qui populum meum de- 
eipiunt. Non erunt igitur in arcano coetu JBesod 
populi, neque etiam in scriptura, inquit, domus 
Israel reperientur. Ponitur tamen illie verbum, 
quod signifieat scribere. Ergo in scriptura domus 
Israel non scribentur, inquit. Hic vero ponitur 
nomen libri eodem sensu. Et interea nihil crassum 
fingere oportet, quasi Deus opus habeat libro. Nam 
liber eius est aeternum illud consilium, quo suos 
Sibi praedestinat et eligit in spem aeternae salutis. 
Nune ergo tenemus summam huius doctrinae, quod 
scilicet ecelesia manebit salva inter multas mortes, 
atque in ultima desperatione tamen evadet Dei vir- 
tute et auxilio. Sed tenenda est definitio ecclesiae, 
quoniam multi ore iactant se esse Dei filios, qui 
tamen extranei sunt. Ergo veniendum est ad elec- 
tionem, quia ex illo fonte manat salus nostra. Iam 
gratuitam adoptionem, quae per se est abscondita, 
sequitur vocatio quae est eius testimonium, quum 
Calvini opera. Vol. XLI. 


IN DANIELEM. CAP. XII. 








290 


seilicet Deus regenerans nos spiritu suo inseulpit 
suas notas et Jai d unde agnosci possit nos esse 
vere eius filios. equitur, 


2. Et multi ex dormientibus (vertunt, ad ver- 
bum in terra pulveris) 2» ferra pulvere (vel multi 
ex dormientibus, qui sunt in terra et pulvis. Ita 
genitivus esset loco epitheti, potest tamen appositive 
legi, hoc est, qui redacti sunt in terram et in pul- 
verem) evigilabunt hi n vitam saeculi (hoc est, per- 
petuo), hé vero 4n opprobriwm et in abominationem 
perpetuam. 


Videtur angelus hie transitum facere ab exordio 
praedieati evangelii ad ultimum diem resurrectionis 
non satis opportune. Cur enim transit tempus in- 
termedium, de quo multa certe dicenda erant? Sed 
optime vel aptissime coniungit haec duo, nempe 
salutem eeclesiae cum resurrectione ultima, vel cum 
secundo Christi adventu. Si enim cireumspicimus 
huc et illuc, nusquam occurret nobis materia salutis 
in terra. Pronuntiat angelus omnes eleotos fore 
salvos. lam electi dum miserrime undique pre- 
muntur, si oculos vertant in omnes partes, 1acebunt 
semper confusi. Ergo non ante concipi poterit spes 
salutis promissae, quam si electi animos &uos attol- 
lant in secundum Christi adventum. Perinde igi- 
tur est ac si dixisset angelus, Deus eeclesiae suae 
servator quidem erit usque ad finem, sed modus ipse 
servandi ne aestimetur ex sensu carnis, quoniam 
ecclesia similis erit mortuo cadaveri usque dum re- 
surgat. Videmus ergo idem angelum nunc docere 
quod aliis verbis tradit Paulus (Colos. 3, 3), nos 
esse mortuos, et vitam nostram absconditam esse 
cum Christo, tune vero manifestam fore quum ap- 
paruerit e coelis. Hoc quidem initio tenendum est, 
Deum satis potentem esse ad nos tuendos, et ideo 
minime dubitandum esse, quin salvi simus sub eius 
manu et tutela, sed interim necesse est hoec secun- 
dum adiungi, nempe quamdiu oculos nostros defigi- 
mus in praesenti statu, vel consideramus quid sese 
nobis in mundo offerat, semper fore similes mortuis. 
Quare? Oportet vitam nostram esse absconditam 
cum Christo. Salus igitur nobis certa est, sed in 
spe, quemadmodum etiam dicit Paulus alio loco, 
nempe 8. ad Rom. cap. v. 24. Quod autem spe- 
ratur non videtur, inquit. Ergo videmus transitum 
non fieri intempestive a doctrina illa quae prae- 
cessit de salute electi populi ad ultimum Christi 
adventum. Hoc quantum ad contextum pertinet. 
JMultos autem hic ponit pro omnibus, ut certum est. 
Neque haec loquutio debet nobis videri absurda. 
Non enim .Aabbim opponit angelus omnibus vel 
paucis, sed opponit uni. Quod autem ex Iudaeis 
quidam ad instaurationem ecclesiae hoc trahunt, 
quae futura est secundum ipsos in mundo, prorsus 
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est frivolum. Neque enim staret quod dieitnr, Re- 
surrecturos esse alios in vitam, alios 4n opprobria et 
abominationem. Si hoc tantum in ecclesiam Dei 
competeret, certe nulli resurgerent in opprobria et 
abominationem. Sequitur ergo hie angelum disserere 
de resurrectione ultima, quae omnibus communis 
est, ita ut nulla sit exceptio. Cur autem nos ad 
diem illum adventus Christi vocet, nuper exposui, 
quoniam seilieet in mundo omnia semper confusa 
erunt. Necesse est igitur mentes nostras attolli 
sursum,. et superare quidquid nune oculis cernitur, 
et quidquid potest sensu comprehendi. .Heswrgent 
ergo ez dormientibus in lerra ei pulvere, hoc est, 
quamvis sint terra et pulvis, nihilominus resurgent, 
quasi diceret spem resurrectionis non esse fundatam 
in aliqua naturali causa, sed pendere ab inaesti- 
mabili virtute Dei, quae superat omnes sensus nos- 
tros. Itaque quamvis redigendi sint tam electi, 
quam reprobi in terram et pulverem, non tamen 
hoe fore obstaculo, quominus Deus omnes excitet. 
Ponit lerram pulverem. | .Admath hie est genus meo 
iudicio, .Aphar autem est species, quasi diceret, 
Etiamsi non tantum putrida sint cadavera, sed sint 
redacta in pulverem, hoc est, terram minutam, 
Deus tamen satis magna potentia praeditus est, ut 
mortuos excitet in novam vitam. Hie autem locus 
apprime notatu dignus est, quia nusquam in pro- 
phetis elarius exstat testimonium de resurrectione 
ultima, praesertim quum distincte asserat angelus, 
iam impios, quam electos resurrecturos, idque in 
vitam sempiternam, vel in opprobria et abominatio- 
nem. Aeternitas autem haee opponitur temporali- 
bus miseriis, quibus nunc subiecti sumus. Et hie 
notanda est Pauli admonitio (Rom. 8, 18), nempe 
momentaneas afflietiones, quibus Deus nos exercet, 
non posse conferri eum aeterna illa gloria, quae 
fine caret. Haec igitur ratio est cur diserte angelus 
exprimat vitam sempiternam manere electos, oppro- 
bria autem et abominationem aeternam, vel saeculi, 
manere reprobos. Postea subiicit, 


8. Et prudentes (vel intellectu praediti. Alii 
transitive accipiunt, et hoc forte loco probabilis 
esset eorum opinio, quia mox iisdem tribuit iusti- 
fieandi partes. Sed cap. 11 melius quadrabat prior 
sensus, et paulo post vers. lO absolute ponetur. 
Ergo qui intellectu sunt praediti) fwlgebunt quasi 
fulgor expansionis (coelorum: vertunt firmamentum 
Harakia) et qui ustifieant multos (hoe est qui iusti- 
fieaverint multos) sicui stellae 4m saeculum et saecu- 
lum (id est, in perpetuum). 


Hie angelus confirmat quod nuper attigi de 
resurrectione ultima, et ostendit fruetum hunc satis 
nobis esse, quod scilicet reposita est nobis aeterna 
gloria in coelo. Non est igitur cur queramur in- 
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digne nobiscum agi, quamvis Deus non ita delicate 
nos tractet, quoniam sufficere nobis debet coelestis 
gloria, et eius vitae, quae nobis promissa est, per- 
petuitas.  Dieit autem doctores, vel qué intellectu 
erunt praediti, fore fulgidos quasi lucem coelorum. 
Si doctores notari placeat, erit Synecdoche, ideoque 
generalem expositionem sequar. Vocat intellectu 
praeditos qui non discedent a recta et pura Dei 
cognitione, quemadmodum fusius postea dicetur. 
Nam ponet angelus antithesin inter vesanos, qui 
contempto Deo insaniunt in sua superbia, et inter 
fideles, quorum tota sapientia est, Deo se subiicere, 
et ipsum colere puro animi affectu. Illie ergo plura 
dicenda erunt die erastino. Sed nunc dicit eos qui 
sinceram pietatem retinuerint, fore similes /uci ex- 
pansionis, hoc est, fore haeredes regni coelorum, 
ubi potientur gloria, cui nihil est par in toto ful- 
gore mundi. Neque enim dubium est quin hie an- 
gelus quod incomprehensibile est figuris designet, 
quasi diceret, non posse quidquam reperiri in mundo, 
quod gloriae electi populi respondeat. .Et qwi iusti- 
ficaverint multos, quasi stellae, inquit. Hie aliis 
verbis idem repetit. Nam ponit tune s/ellas, quum 
antea dixerit fulgorem expansionis, sed eodem sensu: 
pro intellectu praeditis dicit eos qw iustificaverint. 
Non dubium est quin doctores praecipue hic notet 
angelus: tamen meo iudicio, complectitur omnes 
pios Dei eultores. Neque enim quisque ex filiis 
Dei sibi privatim est addictus, sed debet quantum 
in se est consulere etiam fratrum suorum saluti. 
Hae enim lege deposuit apud nos Deus salutis doetri- 
nam, non ut eam quisque supprimat, sed ut studeat 
viam salutis alis omnibus monstrare. Hoe igitur 


.eommuniter extenditur ad omnes Dei filios, nempe 


quod debent studere fratrum saluti. Hoc per iusti- 
fieandi verbum intelligit angelus, non quod sit in 
hominum arbitrio quemquam  iustificare, sed quod 
proprium Dei est transfertur ad eius ministros. 
Interea certum est nos iustificari doctrina, quae 
affert nobis fidem, sicuti etiam fide iustifieamur, 
quae à doctrina pendet. Cur fidei iustitia nostra 
adscribitur? Nempe quia fides nos ad Christum di- 
rigit, in quo est tota perfectio iustitiae, Nunc si 
fides iustificat, eadem etiam ratione doctrina. Qui 
autem doctrinam hane nobis afferunt, etiam ministri 
sunt nostrae iustificationis. Perinde igitur est ac 
si diceret angelus filios Dei, qui et se totos addi- 
cent Deo et spiritu prudentiae regentur, deinde qui 
etiam monstrabunt aliis viam, eos non tantum sal- 
vos fore, sed etiam potituros inaestimabili gloria, 
cui nihil simile potest ostendi in mundo. Haec 
summa est. Hine vero colligimus quaenam sit vera 
prudentia, nempe ubi simplici docilitate submittimus 
nos Deo, sed necesse est etiam alterum accedere, 
ut sedulo curemus salutem fratrum nostrorum. Et 


! effectus ipse laboris nostri debet animos addere et 
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alacritatem. Quanto enim honore nos dignatur 
coelestis pater, quum vult nos esse ministros suae 
iustitiae? Sicuti etiam dicit Iacobus, nos servare qui 
perituri erant, si eos in viam reducamus. Vocat 
nos lacobus (5, 19 sq.) servatores, sicuti etiam an- 
gelus vocat nos iustificatores, non quod interea 
quidquam vel Iacobus, vel angelus delibet ex Dei 
gloria, sed his loquendi formis significat spiritus 
nos esse ministros et iustitiae et salutis, quum addu- 
eimus nobiscum in salutem eos, qui opus habebant 
nostro labore adiuvari. Tandem sequitur, 


4. Et iu Daniel, claude (vel obsera) verba (ser- 
mones) e£ obsigna librum ad tempus fimis (hoc est, 
ad tempus praefixum, quod Deus finivit suo con- 
silio, ut ante docuimus), discurrent multi (vel inda- 
gabunt: Scehuth significat quidem discurrere, sed 
non aecipitur in malam partem pro vagari: imo 
saepe etiam significat investigare: multi ergo in- 
vestigabunt), e£ augebitur scientia. 


Hune locum exponunt interpretes ae ei diceret 
angelus multos fore indignos, quos admittat Daniel 
ad hoc vaticinium, ideo claudendum esse inter pau- 
cos, vel saltem aenigmatice esse tradendum, ut vix 
centesimus quisque assequatur quod dietum fuerit. 
Ego autem existimo aliud fuisse consilium spiritus 
sancti, nempe quasi dixisset angelus, Non est quod 
despondeas animum, aut vilescat apud te haeo pro- 
phetia, quoniam pauci eam excipient, imo passim 
spernetur et ludibrio habebitur, claude nihilominus 
eam instar pretiosi thesauri. Idem fere valet locus 
ille Isaiae 8 (v. 16), Claude legem meam, obsigna 
testimonium inter discipulos meos. Isaias enim 
poterat frangi animo quum videret se esse despectui 
apud omnes, et quasi pedibus calcari sacra Dei ora- 
cula. Poterat ergo abiicere animum, et ita se ab- 
dieare officio doctoris. Deus autem solatium adhi- 
bet, Claude, inquit, inter discipulos meos legem 
meam, hoc est, ne moreris profanum hoc vulgus. 
Quamvis ergo omnes tuam doctrinam spernant, non 
est quod propterea existimes vocem tuam esse ludi- 
eram: claude, claude inter discipulos, inquit, hoc 
est, quamvis pauci sint qui hane doctrinam am- 
pleetantur, sit tamen reposita in piorum cordibus, 
et sancta maneat. Postea sequitur apud prophetam, 
Ecce pueri mei mecum. Íllie gloriatur propheta se 
contentum esse paucissimis, et ita insultat multitu- 
dini impiae quae insolescebat, quemadmodum hodie 
videmus fieri in papatu: et in toto orbe ita grassa- 
tur impietas ut nullus fere sit angulus, ubi maior 
pars consentiat in verum Dei obsequium. Ergo 
quoniam futurum videbat Deus, ut paucissimi am- 
pleeterentur qua decebat reverentia hoc vaticinium, 
ideo per angelum voluit animare prophetam, ne 
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deficeret, vel ne putaret minoris pretii esse hoc 
vatieinium, quia non excipietur plausu totius mundi. 
Claude ergo librum. Et quid est claudere? non ut 
omnibus sit absconditus, sed ut propheta satis ha- 
beat, ubi viderit paucos tamen esse qui reverenter 
amplectantur doctrinam, quae fuerat illi per ange- 
lum patefacta. Non est autem hoc proprie man- 
datum, hoe est, non simpliciter angelus praecipit 
Danieli, ut abscondat vel obsignet hune librum et 
hos sermones, sed hoc subiicitur solatii loco, quasi 
diceret, Si omnes conspuant in hanc doctrinam, vel 
ubi proposueris eam reiiciant, si maior pars illam 
contemptim  praetereat, claude, inquit, ac obsigna, 
hoe est, ne vilesecat tibi propterea, sed maneat apud 
te instar thesauri. Ego enim eam depono apud te, 
et inter discipulos meos conserva. Z'wigitur Daniel. 
Ideo exprimitur nomen prophetae, quasi diceret, 
Etiam si putas te nunc esse solum, tamen erunt 
qui postea accedent tibi socii, et subseribent vera 
pietate huie vaticinio, Claude ergo, et obsigna wsque 
ad tempus finis, hoc est, tandem Deus comprobabit 
ipso eventu se non frustra loquutum esse, et ex- 
perientia patebit me fuisse ab ipso missum, ut tibi 
haee ante tempus praedicerem. Iam sequitur, In- 
vestigabunt mulli, et augebitur scientia. Quidam con- 
trario sensu accipiunt hoe secundum membrum, 
quod scilicet multi erratiei spiritus per vagas specu- 
lationes discurrent atque errabunt. Sed illud est 
nimis coactum. Ego itaque non dubito quin hic 
promittat angelus venturum esse tempus, quo Deus 
multos sibi discipulos colliget, quamvis initio pau- 
cissimi erunt ae fere nulli. Multi ergo énvestigabunt, 
hoc est, etiamsi nune ut plurimum ignavi sint ac 
socordes, qui iactant se esse ex populo Dei, tamen 
Deus colliget sibi hinc inde magnam copiam. Est 
quidem nunc exiguus numerus, imo nulli fere ap- 
parent fideles, quibus curae sit Dei veritas, vel qui 
studium suum ad eam discendam applicent, sed ne 
te moveat haee paucitas. "Tandem enim fiet, ut 
augescant fili Dei.  JMwli ergo énvestigabunt, et 
scientia augebitur, hoc est, non semper in obscuro 
latebit haec prophetia. Dominus enim tandem effi- 
ciet, ut multi eam amplexentur, et quidem in salu- 
tem, quod etiam videmus fuisse factum. Ante ad- 
ventum Christi non obtinuit pretium suum et gratiam 
baec doctrina. Scimus enim quanta tunc fuerit in- 
scitia et ruditas, ut denique fere subversa fuerit 
religio, tamen postea Deus ecclesiam suam auxit. 
Et hodie quanta ad nos redeat utilitas ex hoc vati- 
cinio quisque apud se expendat: nullis certe verbis 
potest satis exprimi, quia nisi servata nobis fuisset 
haec prophetia, et quasi recondita instar inaestima- 
bilis thesauri, multum fidei nostrae decederet. Ha- 
bemus autem adiumentum ad nos confirmandos, 
quod superare potest omnes diaboli, et mundi, et 
inferni insultus. 
19* 
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5. Et adspex? ego Daniel, et ecce duo alii stantes, 
unus hac ad ripam fluminis, et unus (id est, alter) 
illac ad ripam fluminis (hoc est, unus a parte una, 
et alter a parte opposita). 

6. Et divi ad virum qui indutus erat lineis 
(vestibus, subaudiendum est) qwi erat supra aquas 
fluminis (hoc est, eminebat in ipsa ripa), Quousque 
finis mirabilium ? 

1. Et audivi virum indutum lineis, qui erat 
supra aquas fluvii, et sustulit dextram suam, e sini- 
stram suam versus coelos, et iuravit per Viventem 4n 
aeternum, quod ad tempus praeficum, tempora prae- 
fica, et. dimidium: et ut consumpserint (vel comple- 
verint) dispersionem (vel contritionem) manus populi 
sancti, complebuntur omnia haec. 


Narrat hie Daniel se vidisse alios angelos stantes 
ab utraque ripa fluminis. "Tigrim vero designat, 
quemadmodum ante meminit. Illic enim oblata fuit 
haec visio. Dicit wnwm ez illis fuisse ab altero ro- 
gatum, quousque esset fimis: eum vero qui rogatus 
fuerat, manibus in coelum sublatis, iurasse per 
Deum viventem nihil frustra fuisse praedictum, 
quoniam suo tempore veritas patefiet, sed exspectan- 
dum ad iempus, tempora, eli dimidium temporis. Haee 
summa est. Quum dicit se adspexisse, iterum certi- 
tudinem visionis commendat. Nisi enim fuisset at- 
tentus, et serio applicuisset animum ad haec mysteria, 
minus haberet fidei eius narratio. Sed quum animo 
composito fuerit, deinde quum studuerit intelligere 
quod Deus per angelum suum docebat, non potest 
voeari in dubium quod tam fideliter nobis tradit. 
Nomen virorum attribuit angelis, secundum eam 
rationem quae prius fuit exposita. Neque enim 
Significat vere fuisse homines, sed nomen illis im- 
ponit ab externa specie. Quoniam ergo gestabant 
faciem humanam, ideo viros appellat. Neque tamen 
dico imaginarium illis fuisse corpus, aut quum 
Daniel videret homines, fuisse duntaxat spectra aut 
larvas, sed fieri potuit ut Deus induerit angelos 
suos ad tempus corporibus, neque tamen ideo essent 
homines. Nam Christus sic carnem nostram accepit, 
ut vere fuerit homo, et Deus manifestatus in carne. 
Aliter autem de angelis dicendum est, quibus datum 
fuit temporale corpus, donec suis mandatis essent 
defuncti. Hoc quidem dubitatione caret, improprie 
virorum nomen atiribui angelis, sed apte propter 
similitudinem, vel formam hominum quam gesta- 
bant. Quod autem alter ex angelis alterum inter- 
rogat, non mirum est. Scimus quum Paulus extollit 
mysterium vocationis gentium, quod fuerat abscon- 
ditum a saeculis, hoe etiam adiungi (Ephes. 3, 10), 
angelis esse admirabile: quia scilicet prius nihil 
tale speraverint, quia patefactum illis non erat. Sic 
igitur mirabiliter operatur Deus in ecclesia sua, ut 
angelos ipsos coelestes in admirationem rapiat. Et 
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scimus multa angelis ipsis esse incognita, ut testatur 
Christus de extremo die. Haee igitur ratio est cur 
angelus hie interroget quousque finis mirabilium. 
Et impulit Deus haud dubie angelum suum, ut 
8Sciscitaretur quasi de re obscura, quo mentes nostras 
expergefaceret. Nimis enim absurdum esset, ne- 
glectim haec a nobis legi et transcurri, ubi angeli 
ipsi anxie interrogant, et vident subesse arcanam 
Dei virtutem. Ergo haee dubitatio angeli, nisi 
plus quam stupidi simus, debet nos ad maiorem et 
attentionem et studium erigere. Et eodem etiam 
spectat nomen JP/ao(h. Vocat enim JMirabilia an- 
gelus quae etiam ipsum latebant. Nuno si fiat com- 
paratio, quantae ingratitudinis erit, non addicere 
nos totos ad haec mysteria consideranda, quae an- 
geli ipsi coacti sunt fateri esse supra captum suum? 
Nam quasi attonitus vocat angelus mirabilia, quae 
non tantum humanis mentibus abscondita erant, 
sed sibi et aliis sociis. Alfer autem respondet. Unde 
apparet, inter angelos esse aliquod discrimen, non 
perpetuum. Neque enim hie admitti debet illa 
philosophia Dionysii, qui speculatur nimis argute, 
vel potius profane ludit, quum disserit de ordinibus 
angelorum. Sed tantum hoc dico, discrimen esse, 
quia Deus varie officia partitur inter angelos ipsos, 
et cuique certum modum gratiae et revelationis 
dispensat, prout visum est. Scimus quidem unicum 
esse doctorem hominum et angelorum, nempe filium 
Dei qui aeterna est eius sapientia et veritas. Et 
posset hoe ad ipsum Christum referri: caeterum 
quia nihil pro certo asseri potest, contenti simus 
simplicitate illa, quam posui. Dicit angelum hunc 
fwisse indutum lineis vestibus, nempe ad splendorem. 


.Lineae enim vestes erant tunc maiore in pretio: et 


ideo significat additum fuisse ornamentum, et decus 
angelis, ut Deus ipsos discerneret a vulgo homi- 
num, et posset Daniel ipse statim concipere, non 
esse mortales ex terra genitos, sed potius angelos, 
quibus Deus formam illam ad tempus induerat. 
Dicit angelum hunc extulisse manus suas àn coelum. 
Quod hoc symbolum potentiae quidam esse volunt, 
ratione earet. Non dubium igitur est quin solen- 
nem iurandi ritum designet propheta. Saepe tol- 
lebant manum dextram, sieuti plurimis scripturae 
locis constat, Levavi manum meam ad Deum. 
Iusiurandum ergo externo illo signo notat. Sed 
hie angelus utramque manum levat, quia scilicet 
voluit hoc modo exponere rei magnitudinem. Plus 
enim est duas manus attollere, quasi duplieasset 
iusiurandum, quam si levasset manum dextram pro 
communi more. "Tenendum igitur est, utramque 
manum fuisse adhibitam ad confirmationem iuris- 
iurandi, quoniam maximi ponderis res erat. Se- 
quitur, .Ad Lempus, tempora, eí dimidium temporis. 
Dixi antea me non subscribere eorum sententiae 
qui hie putant annum unum, et duos, et dimidium 
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praefipgi. Fateor quidem, quum de polluto templo 
ante disseruit propheta, locum sic debuisse intelligi. 
Nam constat ex historiis non fuisse purgatum tem- 
plum, nisi post finem triennii, et septem vel octo 
menses.  Valeat illud suo loco, sed quantum ad 
doctrinam quae hie traditur pertinet, simpliciter ut 
etiam antea, fempws hic ponitur pro longo tractu, 
tempora, pro longiore traetu, dómidiwm vero pro 
fine, vel exitu. Summa igitur est, adhuc multos 
annos esse exspectandos, donec compleat Deus quod 
prophetae suo ostendit. Ergo /empus diuturnam 
moram significat, /empora autem quasi duplicem, ac 
si diceret, Ubi diu spem suam filii Dei suspensam 
tenuerint, tamen nondum compotes erunt suorum 
votorum, quia prorogabitur illis tempus, imo dupli- 
cabitur. Videmus ergo tempus non accipi praecise 
pro anno uno, neque tempora pro duobus annis, 
sed notari diuturnitatem. Quantum attinet ad di- 
midium iemporis, hoc additur ad solatium piorum, 
nempe ne írangantur taedio, quamvis Deus non 
statim expleat ipsorum desiderium, sed patienter 
quiescant, donec effluxerit tempus, et effluxerint 
etiam tempora. Caeterum per dimidium temporis 
proponitur illis exitus, ne prorsus desperent propter 
longitudinem morae. Est quidem allusio, ut statim 
dieam, ad annos, sed tamen sciendum est, non 
praeseribi hie tres annos duntaxat cum dimidio, 
sed metaphorice aecipi, quemadmodum iam dixi, 
triennium eum dimidio anno, pro diuturno tempore. 
Postea adiungit, .E£ in complemento, vel consumptione 
dispersionis, vel contritionis manus populi Dei com- 
plebuntur omnia haec, id est, necesse est ut prae- 
tereat tempus, deinde accedant tempora, donec se- 
quatur dimidium ternporis, dum haec omnia ad 
effectum suum perveniant, idque dum completur, 
inquit, vel dum finitur contritio manus populi sancti. 
Iterum angelus commemorat, ecclesiam Dei fore 
eonstrictam multis malis, et ideo totus hic versus 
continet exhortationem ad tolerantiam, ne fideles 
spem suam abiiciant, vel ne languescant ipsorum 
animi, etiamsi graves et multiplices aerummae fe- 
rendae sint, neque id paucis tantum mensibus, sed 
diuturno temporis tractu. Vocat contritionem manus 
populi sancti, si ita legere placeat, metaphorice, 
quasi diceret, nullas fore vires populo sancto, per- 
inde ac si; manus essent illis contritae. Scimus 
enim si quid est in homine agilitatis, perspici in 
manu, et etiam manus in hune usum datae fuerunt 


homini a Deo, ut sese extendant per omnes cor- 


poris partes, et exsequantur etiam quidquid agitur 
fere ab homine. Nune ergo metaphora optime 
quadrat, quasi diceret mutilum fore populum, ita ut 
nullae vires, nullus vigor suppetat. Haec summa 
est. Si dispersionem legimus, quemadmodum com- 
munis est significatio, non male etiam conveniet, 
quod dispersa erit manus populi saneti, hoc est, 
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ecclesia peregrinabitur in mundo, et erit quasi dissi- 
pata. Videmus etiam hoe a tempore illo usque in 
praesentem diem fuisse completum. Hodie quam 
tristis est ecclesiae dissipatio? Deus quidem eam 
tuetur sua virtute, sed praeter spem hominum. 
Ubi enim apparet nobis ecclesiae corpus? Et ubi 
apparuit etiam omnibus saeculis? [mo sunt frusta 
quaedam lacera et' dispersa. Ergo non frustra 
diceret angelus, si ita interpretari libet, manum 
populi saneti fore dispersam, sed tamen finem fore 
beatum, quemadmodum paulo ante concionatus est 
de salute et de resurrectione ultima. Nuno sequitur, 


8. Et ego audi, el non intellexi: et dix, Do- 
mne mi, quod postremum horum? (hoc est, quis 
tandem finis his rebus?) 


Hie iam Daniel exemplo angeli edoctus inter- 
rogat. Prius audierat angelum unum sciscitantem 
ex altero: nune quasi concepta fiducia, ipse etiam, 
ut erat discendi cupidus sese offert, et quaerit, quis- 
nam tandem finis vel exitus? Dicit se audisse neque 
intellexisse. Verbo audiendi testatur se non fuisse 
ignarum vel socordia, vel contemptu. Multi enim, 
etiam si res aliqua optime explicetur, tamen disce- 
dunt sine ullo gustu, nempe quia non fuerunt at- 
tenti. Sed hie propheta asserit se audisse, hoc est, 
non stetisse per diligentiam, quominus intelligeret, 
quia sicuti dietum fuit, eupidus erat discendi, et 
praebebat aures: tamen fatetur se mom intellexisse. 
Hie non intelligit Daniel prorsus se fuisse stupidum, 
sed haec ignorantia restringitur ad eius interroga- 
tionem. Quid ergo nescivit Daniel? Nempe quis 
esset finis, hoc est, non potuit assequi, quod ad 
plenam intelligentiam et solidam necessarium erat, 
quid sibi vellent tot praedictiones, quae tune adhuc 
erant obscurae. Certum enim est Deum nunquam 
verbum suum proferre absque fruetu, quemadmodum 
dicitur apud Isaiam (45, 19), Non in abscondito 
loquutus sum, neque frustra dixi semini Iacob, 
quaerite me. Noluit igitur Deus prophetam suum 
manere ita perplexum, ut audiendo non audiret, sed 
scimus certos esse proficiendi gradus in Dei schola. 
Deinde scimus prophetis fuisse manifestum quod 
satis erat ad exsequendum suum munus: nemo 
tamen eorum perfecte unquam tenuit quidquid po- 
terant expetere. Et scimus quid Petrus dicat, nempe 
ilos tempori nostro potius, quam suo ministrasse 
(1. Pet. 1, 12). Non erant quidem inutiles suae 
aetati: sed si conferatur nostrum saeculum cum 
veteri certe hodie utilior est prophetarum opera et 
doctrina, et uberiorem nobis fructum affert, quam 
olim. Ergo non mirum est, quod Daniel hie fate- 
tur se non nlellexisse, modo hoc, quemadmodum 
iam dixi, ad speciem unam  restringatur.  Se- 
quitur nunc, 
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9. Et dixit, Vade Daniel, quia clausi sunt, et 
obsignati sermones ad. tempus finis (hoc est, ad tem- 
pus praefixum, ut prius exposuimus). 


Quamvis Daniel non stulta curiositate inductus 
quaeslerit ex angelo de fine mirabilium, tamen non 
obtinet quod petebat, quia scilicet voluit Deus ad 
modum aliquem intelligi quae praedixerat, sed ta- 
men aliquid manere occultum usque dum veniret 
maturum plenae revelationis tempus. Haec igitur 
ratio est cur angelus non exaudiat Danielem. Pium 
quidem erat eius votum (neque enim, ut dietum 
fuit, optat quidquam scire plus quam fas esset) ve- 
rum Deus scit quid opus sit, ideo non concessit illi 
quod optabat. Dimittitur ergo ab angelo, quoniam 
clausa. sunt et obsignata verba. Hic alio sensu dicit 
angelus verba clausa esse, quam prius. Nam iube- 
bat Danielem claudere et obsignare sermones instar 
pretiosi thesauri, quamvis apud multos incredulos 
et totum fere populum vilescerent. Hic autem di- 
cit sermones esse clausos et obsignatos, quia nondum 
opportuna sit revelatio, quasi diceret nihil frustra 
vel temere fuisse quidem praedictum, sed tamen 
plenam lucem nondum maturam esse: ergo exspec- 
tandum donee ipsa veritas vel effectus ipse rerum 
comprobet divinitus angelum fuisse loquutum. Haec 
est summa. Et ideo dicit, Ad tempus finis. Poterat 
enim quispiam excipere, quorsum igitur oportuit 
haec praedici. Nam Daniel ipse qui edoctus fuit 
ab angelo, non tamen potuit penitus assequi quod 
dietum erat: deinde alii etiam fideles versati sunt 
in hoe vaticinio quasi in labyrintho aliqua ex parte. 
Responsio hie additur, «sque ad tempus finitum: et 
tamen simul memoria tenendum est neque Danielem, 
neque alios pios lusisse operam in hoc vaticinio. 
Deus enim patefecit illis quantum satis erat pro 
temporis ratione. Sequitur. Nam levius multa 
praetereo, ut hodie finiam. 


10. Mundabuntur, et dealbabuntur, et fundentur 
multi (vel excoquentur: verbum hoc Tsaraph signi- 
ficat fundere: sed accipitur hic translatitie pro pur- 
gare), eí impie se gerent impii: et mon indelligent 
omnes impii, eb prudentes intelligent. 


Tterum commemorat angelus persequutiones 
quae instabant, ut scilicet fideles armaret ad ob- 
eunda certamina. Scimus alioqui quam teneri sint 
nobis ac molles animi. Nam simul ae nobis obii- 
citur aliquis metus, -antequam ad manus ventum 
fuerit, quasi exanimes concidimus. Quum ergo 
tanta Bit in nobis animi pusillanimitas, ideo necesse 


est multis modis instrui ad patientiam, quo scilicet | 


strenue pugnemus, neque succumbamus ullis tenta- 
tionibus. Haec ratio est cur iterum pronuntiet an- 
gelus opus esse piis multiplici purgatione, wf mun- 
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dentur, el. dealbentur, et excoquantur. Primo autem, 
quemadmodum nuper attigi, admonet de futuro ec- 
clesiae statu Danielem et pios omnes, ut se compa- 
rent et accingant ad pugnas, et colligant invietam 
fortitudinem, quoniam illis haec conditio proposita 
est, ut iter faciant per medias cruces. Hoc est 
unum. Deinde angelus etiam docet utilem illis fore 
hane sortem, quae alioqui videri poterat nimis 
acerba.  Refugimus enim crucem, quia putamus 
nobis adversam. Deus autem ostendit nihil esse 
utilius quam uf pii exerceantur per varias afflietio- 
nes. Hoe est secundum. Nam per se afflictiones 
possent nos consumere. Coniicimur enim quasi in 
fornacem. Quid ergo fieret, nisi Dominus mirabi- 
liter mutaret afflietionum naturam, ut sint nobis 
adiumenta in salutem, quae essent alioqui exitio ?: 
Caeterum quum ezcoquimur, ei dealbamur, et. purga- 
mur, hine videmus Deum optime consulere nostrae 
saluti, ubi nos eruce premit, et rebus adversis sub- 
liit. Iam tertio signifieat angelus non sufficere 
unam purgationem duntaxat, sed opus esse multis. 
Et huc spectat congeries verborum, purgabuntur, de- 
albabuntur, et excoquentur, vel fundentur. Uno verbo 
summam rei poterat complecti, sed quoniam tota 
vita non desinit Deus nos varie examinare, ideo 
tria verba simul congessit angelus, ut ostenderet 
opus esse continua purgatione fidelibus, quantisper 
carnem suam gestant: quemadmodum ubi quotidie 
applieantur vestes in usum, opus etiam habent pur- 
gatione. Mantile aliquod sit quasi niveum, tamen con- 
trahet statim sordes ubi fuerit in usu vel ad unum 
diem. Ergo necesse erit subinde ablui ut redeat 
iterum ad eandem munditiem. Sie et nos quoniam 
versamur inter multas sordes, fieri non potest 
quamdiu peregrinamur in mundo, quin aliis atque 
aliis sordibus inquinemur. Quum ergo non desi- 
nant fideles infiei contagione multorum vitiorum, 
ideo necesse est etiam ipsos quotidie purgari, et 
diversis modis. Haec igitur tria distincte nobis te- 
nenda sunt. Postea adiungit angelus impios impie 
acturos, neque quidquam iniellecturos, sed prudentes 
tamen fore praeditos intelligentia. Hic munire voluit 
pios contra scandalum quod illis obiicitur, ubi vi- 
dent profanos Dei contemptores ab omni parte 
sie exsultare, ut quasi conspuant in faciem ipsius 
Dei. Quum ergo fideles vident mundum ita refer- 
tum esse impiis, vident tantam ipsorum lasciviam, 
ac si nullus esset in coelo Deus, fieri non potest, 
quin graviter turbentur, ac percellantur. Ne ergo 
haec tentatio eorum animos concutiat, admonet an- 
gelus impios impie se gestwros, quasi diceret, non 
est quod vel tu'Daniel, vel alii fideles pendeatis 
ab aliorum exemplis. Satan enim astute vobis ob- 
iiciet quae vos abripiant in contemptum Dei et 
abyssum impietatis, nisi sedulo vobis caveatis. Sed 
ne moreris vel tu, vel alii pii quid impii agant. 
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Impie, inquit, se gerent, vos autem invicti perstate. 
Postea assignat causam cur impii se gerent impie, 
quia nihil intelligent, hoc est, quia sunt excaecati. 
Unde autem ista caecitas? Nempe quia traditi sunt 
in reprobum sensum. Si quis videat caecum ca- 
dere, et sese proliciat post caecum, an erit excusa- 
bilis? Scit enim eaecitatem fuisse in causa eur 
miser ille periret. Cur ergo sponte se perdit? Sic 
etiam ubi videmus impios furiose ruere in suum 
exitium, et simul admonet Deus ipsos esse excae- 
eatos a diabolo, et coniectos esse in reprobam 
mentem, nonne sumus bis amentes si ultro ipsos 
sequimur? Ergo non abs re adiicitur hie causa, 
eur impii impie se gerant, nempe quia nihil intelli- 
gunt. Interea revocantur fideles ad ipsum remedium, 
et ideo subiicit etiam angelus, Prudentes autem intelli- 
gent, inquit, hoc est, non sinent se implicari eorum 
erroribus, quos viderint exitio suo esse devotos et 
addictos. Denique angelus ostendit nobis in promptu 
esse remedium, ne Satan nos ad impietatem trahat, 
imo etiam ne abripiant nos impii malis exemplis, 
Si animos nostros et studia adiicimus ad coelestem 
doctrinam. $Si ergo eupimus ex animo a Deo do- 
ceri, et nos offerimus discipulos, doctrina quae ab 
ipso proficiscetur, nos ab interitu eripiet. Haec 
summa est. Postea sequitur, 


11. JE? a tempore quo ablatum fuerit àuge (nempe 
sacrificium) e£ posita fuerit abominatio obstupefaciens 
(sic enim alibi vertimus. Alii vertunt, desolationis: 
et Samam etiam significat desolare. Sed convenit 
melius praesenti loco alter sensus): erwnt dies mille 
ducenti et. nonaginta. 

12. Beatus qui exspectaverit, eL attigerit usque 
ad dies malle trecentos ei triginta, quinque. 


Hie locus propter obscuritatem varie torquetur, 
sed in fine capitis noni iam ostendi non posse hoc 
intelligi de templi profanatione quae sub Antiochi 
tyrannide contigit: quando hac postrema vice testa- 
tus fuit angelus templum sie vastatum iri ut de 
instauratione, vel reparatione nihil sperandum esset. 
Deinde circumstantia temporum hoc evincit. Nam 
tune dixit, hebdomade una confirmabit Christus 
foedus cum multis, cessare faciet sacrificia et obla- 
tionem. — Postea, accede abominatio | obstupefaciens, 
et stillabit, inquit, desolatio, vel stupor, deinde stilla- 
bit interitus super attonitum vel stupentem. Illic 
ergo angelus de aeterna templi vastatione disserit. 
Ita etiam hoe loco non dubium est quin repetat 
postquam vastatum fuerit templum, iam nihil spe- 
randum esse reparationis, quoniam scilicet lex tunc 
finem accipiet cum suis caeremoniis. Et ideo dum 
eitat Christus locum hune Matth. 24 cap. admonet 
auditores, ut diligenter attendant, Qui legit intelli- 
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securum, et ideo opus habere summa attentione et 
non vulgari. Primo igitur hoc tenendum est, inci- 
pere tempus de quo nune angelus loquitur, ab ul- 
tima templi vastatione. Contigit autem  vastatio 
illa simul ac promulgari coepit evangelium. Deus 
enim tune templum illud deseruit, quia ad tempus 
eonditum fuerat, et erat umbratile, deinde Iudaei 
sie totum foedus exinanierant, ut nulla esset vel 
in templo, vel in gente, vel in terra ipsa sanctitas. 
Quod restringunt quidam ad vexilla Tiberii, quae 
erexit in summo templi fastigio, alii ad statuam 
Caligulae, iam ante dixi videri mihi nimis coactum. 
Non dubito igitur angelum hic loqui de templi pro- 
fanatione, quae contigit post Christum patefactum, 
ubi seilicet. cessarunt sacrificia, et umbrae legis 
abolitae sunt. .E £empore igitur quo ablatum fuerit 
vuge sacrificium, id est, à tempore quo Christus suo 
adventu umbras legales abolebit, ut iam fas non sit 
Deo offerre illic sacrificia. 45b llo igitur éempore. 
Deinde, a íempore quo posita fuerit abominatio ob- 
Siwpefaciens. Nam sequuta est Dei vindicta templi 
profanationem. ludaei nunquam putassent finem 
esse impositum suis caeremoniis, sed semper fuis- 
sent gloriati in externo illo cultu, nisi Deus palam 
et ante oculos comprobasset, sibi non placere am- 
plius sacrificia, nec totum illum eultum umbratilem: 
ideo Hierosolymam et templum exposuit gentium 
libidini. Haec igitur fuit abominatio obstupefaciens 
quae posita esí, nempe clarum testimonium vindictae 
Dei, ut Iudaei confusi non amplius iactarent suum 
templum vel sanctitatem eius. Ergo ab illo tempore 
erunt dies mille, inquit, ducent e monaginta. Dies 
hi effieiunt triennium et dimidium annum. Sed 
non dubito quin allegorice semper loquatur angelus: 
Sicuti antea posuit annum unum, et duos annos, et 
dimidium anni, pro longo temporis tractu et felici 
exitu, ita nune ponit dies mille, dwcentos, eb mona- 
gina. Et qua ratione? Nempe videmus quid no- 
bis contingat, ubi molestiae aliquae nos urgent. Si 
aegrotus decumbat, non dicet, Hic iam fui mensem 
unum, sed agitur annus. Non dicet, Hie fui per 
tres dies, sed iam per triginta, per sexaginta hie 
misere langueo. Angelus ergo data opera hie dies 
posuit pro annis, quasi diceret, Quamvis tempus 
ilud videri possit immensum, et sua diuturnitate 
possit terrere, et etiam prosternere animos piorum, 
tamen sustinendum est. Numerentur dies mille, ei 
ducenti, e nonaginta, tamen non est cur filii Dei in 
tanto isto numero desperent, quia semper redire 
debent ad illud principium, Si ad tempus et tem- 
pora maneant eos afflictiones, sequi tamen postea 
dimidium temporis. Deinde adiungit, Beatus qui 
exspectaverit, el attigerit usque ad. dies mille, el tre- 
centos, ei triginia quinque. In numeris non sum 
Pythagoricus, et qui nimis subtiliter exponunt hunc 


gat, inquit. Diximus enim vatieinium hoc esse cb- ! locum, nihil aliud quam ineptiunt in suis specula- 
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tionibus, et detrahunt autoritatem vaticinio. Qui- 
dam hie volunt per dies annos intelligi, ita efficiunt 
annos bis mille, et sexcentos. Iam usque ad Ohristi 
adventum effluxit tempus fere sexcentorum anno- 
rum. Restant igitur a Christo manifestato duo 
annorum millia, e£ putant praefixum esse hoc tem- 
pus usque ad finem mundi, sicuti lex duo annorum 
millia, aut circiter, viguit ex quo lata erat, donec 
accepit finem Christo exhibito. Volunt igitur illum 
esse sensum. Sed perperam separant dies mille 
ducentos et nonaginta et mille trecentos et triginta- 
quinque. Nam certum est pro eodem accipi annos 
mille ducentos et nonaginta, deinde mille trecentos 
et trigintaquinque, sed tamen cum aliqua exceptione. 
Perinde enim est ac si diceret angelus, Etiamsi di- 
midium illud temporis prorogetur, tamen fideles 
debere constanter perstare in spe liberationis. Nam 
adiungit fere duos menses, vel adiungit mensem 
unum, et dimidium, aut circiter. Per dimidium 
temporis diximus notari exitum, quemadmodum 
etiam Christus loquitur, Matth. 24: Nisi dies illi 
abbreviati fuissent, nulla caro fieret salva. Hic eo- 
dem sensu ponitur pro illa abbreviatione, ut ita 
loquar. Sed nune adiungit angelus dies quadra- 
gintaquinque. Efficiunt autem sesquimensem, quasi 
diceret, Etiam si ultra sex menses Deus differat 
liberationem ecelesiae suae, tamen sitis bono et 
forti animo, et perstate in excubiis vestris. Tandem 


PRAELEOTIONES 





304 


enim Deus non fraudabit vos, quin adsit finis om- 
nibus malis, et vos colligat in beatam quietem. 
Ideo sequitur in clausula vaticinii, 


13. Et iw vade ad fimem, et quiesces, eL stabis 
in sorte iua ad fiem dierum. 


Hie angelus repetit quod dixerat, nempe tem- 
pus maturum nondum adesse plenae luci, quia Deus 
velit tenere suspensos suorum animos usque ad 
Christi manifestationem. Angelus ergo prophetam 
dimittit, et iubet ipsum abire, quasi diceret, Con- 
tentus sis hac mensura tua. Nam Deus differre 
vult solidam manifestationem huius vaticinii in 
aliud tempus, quod ipse opportunum esse novit. 
Postea adiungit, Et qwiesces, e£ siabis. Alii vertunt, 
Quiesce, et sta. Atqui non tam mihi videtur an- 
gelus iubere, vel mandare quid fieri velit, quam 
denuntiare quid sit futurum, quasi diceret, Tu 
quiesces, id est, morieris, deinde, síabis, hoc est, 
mors tua non erit interitus. Deus enim faciet, ut 
stes in sorte tua, nempe cum electis, idque ad 
finem. dierum 4n sorte tua, hoc est, postquam Deus 
satis probaverit patientiam suorum, et longis mul- 
tisque, imo infinitis certaminibus ecclesiam. suam 
humiliaverit, et purgaverit, tune aderit finis. Im 
fine illo tw stabis in sorte iua, etiamsi ad tempus 
sit quiescendum. 


SERMONS 


SUR LES HUIT DERNIERS CHAPITRES 


DU LIVRE DE DANIEL. 





Calvini opera. Vol. XLI. 
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NOTICE LITTÉRAIRE. 


On a pu voir, par une note jointe à la préface des diacres et administrateurs de la caisse de 
secours de Genéve, propriétaires des sermons manuscrits de Calvin (Oeuvres Tome XXV. page 591), 
qu'un imprimeur de La Rochelle, Barthélemi Berton, s'étant procuré une copie de ceux qui avaient été 
faits sur le prophéte Daniel, les avait publiés au détriment de ladite caisse. 

A l'époque oüà nous publiàmes cette note nous n'espérions pas étre jamais à méme d'incorporer 
ces Sermons à notre édition .des Oeuvres de Calvin. Nous ne connaissions que deux exemplaires du 
volume qui les contenait, l'un à la bibliothéque de Genéve et l'autre au British Museum. Or de copier 
sur place tout un in-folio, que ni l'un ni l'autre de ces établissemens ne nous aurait prété à domicile, 
nous n'y pouvions penser en aucune facon, aprés tout le temps et tout l'argent que nous avions déjà 
dépensés, surtout pour rassembler et transcrire tous les éléments du Trésor épistolaire. 

Or naguére, par le plus heureux des hasards, nous avons eu l'occasion d'acquérir nous-meémes 
un írés-bel exemplaire, qui servira à la réimpression, mais malgré cela sera soigneusement conservé, 
comme cela a été le cas pour les Sermons sur le Deutéronome, et comme cela se fera également pour 
les autres collections frangaises pareilles que nous possédons, et que nous ne voulons pas sacrifier en 
permettant la destruction des rarissimes exemplaires appartenant à notre collection. 

Voici le titre du volume en question: 


Quarante sept | Sermons de M. Iean | Calvin svr les hviet | derniers chapitres | des propheties | 
de Daniel. | Recueillis fidelement de sa bouche selon | qu'il les preschoit | (Embléme) | A. La Rochelle. | 
De l'Imprimerie de Barthelemi Berton. | M. D. LXV.  (fol.) 


L'embléme représente un petit homme tenant dans la main droite une lourde pierre, et élevant 
la main gauche, garnie de deux ailes, vers le ciel, oà apparait une petite téte couronnée avec un bras 
sortant d'un nuage. Le fond est un paysage. Le tout est en un oyal avec cette ópigraphe: Povrete 
empeche les bons espritz de parvenir. Ce petit oval est placó au milieu d'un grand carré formé par 
deux colonnes latérales, une corniche et un socle. 

Il y a six feuillets liminaires avec une dédicace que nous insérerons ci-aprés. Le dernier feuillet 
est en blanc. Puis il y a vingt-un cahiers de six feuillets et un vingt-deuxiéme de huit feuillets dont 
le dernier est en blanc (A—Y), cela fait 266 pages à deux colonnes. Le texte biblique n'y est inséré 
que par extrait à la téte de chaque sermon. 

Mais notre exemplaire est défectueux en un sens qui pour nous est une énigme presque inso- 
luble. En apparence il n'y manque absolument rien; les vingt-deux cahiers se succedent réguliérement 
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aveo leurs signatures et cependant il y manque quatre pages entieres. Le cahier T se termine à la 
page 228, le cahier X commence trés justement par la page 241. Le cahier V devrait comprendre les 
pages 229 à 240. Aussi les pages 231 à 238 y sont-elles à leurs places, mais elles Sont précédées (avec 
la'signature V (!) d'un second exemplaire des pages 241 et 242, et suivies d'un second exemplaire des 
pages 251 et 252. Si la signature V n'y était pas on dirait que la personne qui a assemblé les feuilles 
a par mégarde pris un exemplaire de la double feuille extérieure du cahier suivant, sans faire attention 
à la pagination, au lieu de la double feujlle extérieure appartenant au cahier aujourd'hui incomplet. 
Mais cette explication n'est pas admissible. La faute aura été commise pendant l'impression méme, oü 
lon aura mis sous presse une forme à la place d'une autre, sauf à l'employer de nouveau pour le cahier 
suivant. Quand nous eümes découvert cette curieuse irrégularité nous nous adressámes à Genéve pour 
Savoir &'il en était de méme pour l'exemplaire conservé à la bibliothéque de cette ville. Notre excellent 
ami M. le docteur Ernest Stroehlin a non seulement constaté que tout y était en régle, mais il a aussi 
eu lextréme obligeance de copier ce qui nous manquait de sorte que nous sommes aujourd'hui à méme 
de donner le texte complet de ces sermons. Il nous manquait le commencement du Sermon 42, et une 
partie vers la fin du 43*. 

Voici maintenant la Préface de l'éditeur qui se nomme Jean de La Haize. C'était un avocat de 
La Rochelle sur lequel on trouve une petite notice dans la France protestante Tome VI. p. 222; 


À nauT ET PUISSANT MrssisE IgAN LaRckEvESQUE, CHEVALIER DE L'ORDRE DU ROY, SEIGNEUR DARON DE SOUBIZE 
ET DE PavLEoN, pk MowcHawPT zT DU Panco, IzAN DE LA HaizE S0N TRESHUMBLE SERVITEUR DESIRE SALUT ET 
TOUTE PROSPERITÉ. 


Sainet P. dit, Monseigneur, que toutes choses sont anciennement avenués en exemples, et ont 
esté delaissees par escrit pour nous servir de doctrine et instruction, à nous, di-ie, ausquels les fins des 
temps sont parvenués. Et certes la grace, bonté et misericorde de Dieu ha tousiours esté admirable et 
infinie envers les hommes, mais singulierement elle se declare et monstre incomprehensible envers nous 
qui sommes és derniers temps, car il ne faut douter que tout ce qui est passé nait esté fait pour nostre 
instruction et advertissement, et que Dieu nait tousiours buté et visé à nous, et à nostre salut: laquelle 
grace si abondante nous eouppe et retranche toute excuse, et nous accroist iugement et condemnation 
dautant plus horrible que Dieu nous desploie et offre plus abondamment qu'il n'ha fait aux premiers 
temps, les thresors et richesses de sa bonté et misericorde, si nous la mesprisons ou en abusons. Voila 
pourquoi Dieu ha voulu les sainets livres du vieil testament et escrits de ses saincts Prophetes parvenir 
en nos mains, et demourer à tousiours en son Eglise comme marques et tesmoignages de sa beneficence 
envers nous, et horrible iugement à l'encontre des rebelles et obstinés: car si la providence de Dieu ne 
s'y fust estendué, il n'estoit pas possible aux hommes de les conserver, veu la rage et furie des tirans 
qui se sont efforcés de tout leur pouvoir les ravir et brusler, et en oster et effacer toute memoire aux 
hommes. Or s'il y ha livre qui nous doive estre cher et precieux, et duquel nous puissions tirer ample 
instruction et consolation, certes c'est la Prophetie de Daniel, car par icelle il n'ha pas simplement et 
eonfusement predit l'advenement de nostre Sauveur lesus Christ, mais il l'ha descrit et depeinet si au 
vif, et ha supputé et remarqué le temps par annees et iours si exactement et asseurément, qu'il est im- 
possible mieux exprimer et descrire les choses passees, que Daniel ha predit celles qui estoient à venir 
long temps apres, à scavoir six cens ans et plus, car Daniel fleurissoit environ l'an de la creation du 
monde trois mille trois cens quarante, et nostre Sauveur Iesus Christ est né environ l'an trois mille neuf cens 
soixante-deux, selon la supputation de quelques doctes, qui est un argument ferme et solide et tressuffi- 
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sant pour convaincre et clorre la bouche à tous ces malheureux Atheistes et contempteurs de la parole 
de Dieu, et pour appuier et asseurer nostre foy, à l'encontre de toutes les ruzes et cautelles de Satan. 
Cette Prophetie est aussi comme un tresbeau mirouer de la providence eternelle de Dieu, auquel nous 
pouvons contempler à l'oeil, l'estat universel du monde, la mutation et changement des Roiaumes et 
Empires, les eontinuelles afflietions de l'Eglise, et l'assistence de Dieu envers icelle. En premier lieu, 
combien est belle et plaisante la description des quatre monarchies? combien est excellente, utile et 
necessaire la conference du regne eternel de Iesus Christ avec ces roiaumes et dominations terriennes? 
Iei est deserit comment cet Empire si grand, si excellent et florissant des Babiloniens (lequel en la 
vision de l'image estoit representó à Daniel par le chef d'Or tresfin: et en l'autre vision des quatre 
bestes sortans de la mer par un lion aiant ailes d'un Aigle), fust transportó és Perses et Medes. Le 
plus bel Empire, et le plus noble du monde fust en une nuit gagné et subiugué par Darius Roy des 
Medes, qui estoit une nation petite et obscure, au regard et comparaison des Babiloniens et Assyriens. 
Balsasar ce grand Roy, si fier et hautain qu'il ne doutoit de faire la guerre ouverte au Dieu d'Ierael, 
qui se disoit avoir domination et Empire sur tous les hommes de la terre, fust tué et meurtri cruelle- 
ment avee tous ses princes et courtisans. Cette brave Babilonne la plus puissante et superbe, et admi- 
rable ville du monde, qui avoit bien dominé quinze cens ans fust. prinse, pillee, saccagee et mise à 
l'abandon des soldats. Et d'oà provient tel changement et mutation? Daniel en rendist la raison à 
Balsasar en la nuiet mesmeés qu'il fust tué, à savoir, pour n'avoir point abatu et humilié son coeur 
devant Dieu, et n'avoir point profitó aux chastiemens que Dieu avoit envoió sur sa maison, et mesmes 
sur son pere Nabuchodonosor, ains au lieu d'en glorifier Dieu, et trembler et &'abatre, se seroit Balsasar 
enflé en son coeur, et son Esprit se seroit endurci en orgueil, et comme par despit auroit prophané et 
souillé avec ses concubines, les vaisseaux de la maison de Dieu, et idolatré avec ses marmouzets d'argent 
et d'or, d'arain, et de fer, de bois, et de pierres. "Voila d'ont est venué la ruine et destruction non 
seulement de Balsasar, mais de tout cet Empire si grand et excellent. En ces mutations done si hor- 
ribles et espouvantables, nous avons en premier lieu à considerer que c'est Dieu, qui establist et con- 
serve les roiaumes et empires, les transporte de nation à autre, qui chastie et afflige le peuple pour les 
iniquités et offences du Roy, qui deiette les Rois de leur throne pour la corruption et desbordement du 
peuple, qui donne coeur, force, et victoire, à qui luy plaist, et oste la force aux forte, et vertu au peuple 
d'eslite, pour ne pouvoir resister: qui est un poinct oà les fideles se doivent bien resoudre pour estre 
tousiours fermes, constans et asseurés, quelques troubles, changemens et revolutions qui viennent au 
monde: car à faute de bien considerer et mediter ces choses, plusieurs voians tels changemens ét trou- 
bles, sont tellement ravis, esperdus et surpris, qu'ils n'en peuvent comprendre la cause, et par tant 
attribuans toutes ces revolutions à fortune et hazard, se laissent aussi trainer et conduire à tout ce qui 
se presente, estans portés et agités de tous vents comme la plume en l'air. Mais les fideles sachans 
que toutes ces mutations et changemens viennent de Dieu, et que les pechés et iniquités des hommes 
les causent ét provoquent, et que toutesfois Dieu ha prefix et constitué certaine fin à toutes choses, ils 
attendent patiemment le secours et assistence de Dieu, s'asseurans qu'il ne les abandonnera iamais: 
cependant ils ne se laissent ainsi transporter en ces mutations cà et là, mais persistent en la crainte et 
service de Dieu, et combien que l'estat publie, et toutes choses en la terre changent et varient, et 
tournoient dessus dessous, eux seuls demeurent fermes, constans et immuables. De ceci nous avons de 
beaux et excellens exemples en cette Prophetie, lesquels ne doivent iamais sortir de devant nos yeux. 
Apres que Nabuchodonosor eust pris Ioachim le Roy de Iuda, pillé et saccagé Ierusalem, et le sainct 
temple du Seigneur, il emmena avec luy plusieurs enfans d'Ierael, voire Princes et de la semence roialle 
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captifs et prisonniers, entre lesquels estoient Daniel, Ananias, Misael, et Azarias. En cette tant dure et 
miserable servitude et captivité, ces ieunes enfans se sont-ils abastardis de leur premiere nourriture et 
institution? Se sont-ils abandonnés et prostitués à la puissance et grandeur de Nabuchodonosor (combien 
que leur vie fust en sa main, comme les hommes pouvoient iuger) pour renoncer à leur religion, et 
commettre choses indignes de la saincte semence d'Abraham? En ce qui appartenoit à la gloire et ser- 
vice de Dieu ont-ils aucunement vacillé, dissimulé et connivé? Nenni: Bien au contraire, combien qu'en 
tout ce qui estoit de la civilité et police, ils aient obei aux Edicts et commandemens de Nabuchodonosor 
comme leur Prince et Seigneur, puis qu'il avoit pleu à Dieu les livrer entre ses mains, et se soient 
portés sous sa domination en toute crainte, reverence et submission, si est-ce que quand il ha falu toucher 
le gervice de Dieu et sa gloire, ils ont despouillés toute crainte et respect du Roy, et n'ont ni par 
menaces ni par allechemens en rien fleschi, ne se sont destournós non pas la largeur d'un doigt, à faire 
chose qui fust contre leur conscience et profession de saincteté et Pieté: voire, ils se sont portés en telle 
temperanee et sobrieté que craignans d'estre corrompus par les delices de la court, ils n'ont voulu gouster 
de la portion des viandes que le Roy leur envoioit. Et toutesfois quelle esperance pouvoient-ils avoir 
se voians en la puissance d'un si grand Roy, Ioachim leur Roy naturel desconfit, lerusalem destruite et 
ruinee, le temple pillé et saecagé, les saincts livres bruslés, bref, tout le service de Dieu aboli et esteint 
en leur pays? Ils ont captivé leurs sens et entendemens charnels, et reconnoissans que cette miserable 
eaptivité avenoit pour les offences et demerites de tout le peuple d'Israel, ils ont eu recours au seul 
Dieu, et n'ont point perdu courage, mais se sont appuiés et arrestés constamment sur ses promesses. 
En quoi ils ne se sont trouvés trompés et deceus, ains ont eu secours et assistence de Dieu si miracu- 
leuse, que leurs ennemis mesmes ont esté contrainets d'en glorifier le Dieu d'Israel. Selon la prudence 
de la chair Sidrach, Misach, et Abdenago, pouvoient sans offencer Dieu obeir à l'Ediet et commande- 
ment du Roy, il n'estoit question que de s'encliner et prosterner devant une image d'or, qui est une 
chose exterieure, qui ne touche en rien (ce semble) le coeur, l'affection et la conscience. Daniel aussi 
ne pouvoit-il pas pour trente iours se contenir de prier Dieu en sa maison selon l'Edict du Roy, et 
principalement les fenestres ouvertes et estant à genoux? S'il avoit quelques requestes à presenter à 
Dieu ne le pouvoit-il pas faire en secret et eachete, sans ainsi provoquer le courroux et ire du Roy, 
eontrevenant d'une gaieté de coeur à ses ordonnanees et Edicts? Davantage non seulement ils provo- 
quoient lindignation du Roy sur eux, mais aussi sur toute la pauvre nation lIudaique, et estoit assós 
pour la faire destruire et exterminer de fond en cime, comme rebelle et desobeissante au Roy, que s/ils 
eussent voulu un peu temporiser et s'accommoder à la volonté du Roy, comme ils avoient desia trouvé 
grace et faveur envers sa maiesté, voire obtenu gouvernemens et grandes charges, et estats, ils l'eussent 
petit à petit peu gagner et convertir à leur devotion, et par ce moien obtenir pleine liberté de servir 
et adorer leur Dieu, et ne se polluer à aucunes idolatries. Or ces sainets personnages n'ont point voulu 
suivre une telle prudence et conseil de la chair, mais remettans l'evenement de toutes choses en la main 
de Dieu, et s'appuians sur sa providence eternelle, et bouchans leurs yeux à tout ce qui se presentoit 
par les hommes, ils se Sont conservés impollus tant en leurs eorps qu'en leurs esprits, ils ont voulu 
servir Dieu non seulement interieurement, mais aussi exterieurement, et ont mieux aimé abandonner leur 
propre vie que de donner matiere et occasion quelle qu'elle fust par leur crainte, couardise et lascheté, 
que le Dieu d'Israel fust deshonoré, et la vraie religion mise en risee et opprobre envers les infideles 
Voila le zele bruslant et devorant, dont aussi David se dit avoir esté rongé iusqu'aux os, que les servi- 
teurs de Dieu ont eu de tout temps, à ce que sa gloire ne fust aucunement exposee à mespris ou pol- 
lution: voila les saincts exemples que Dieu ha voulu demourer en son Eglise pour nostre doctrine et 
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instruction. Aprenons done iei à renoncer à nous-mesmes et à toute prudence charnelle, et nous dedier 
et d'ame et de corps, interieurement et exterieurement à servir Dieu, et de ne permettre que par nostre 
lascheté ou eouardise, sa gloire soit retardee ou vilipendee. N'est-ce pas une extreme folie et outrecui- 
dance à nous, de penser avancer le regne de Iesus Christ par nostre industrie et prudence charnelle? 
Quelle rage et forcenerie est-ce de vouloir estre comme moienneurs de paix et accord entre Dieu et le 
Diable? Il est fort à craindre que voulans ainsi suivre nostre sens et prudence, pensans moderer les 
choses, et par petis moiens et obliques conduire le tout en paix et tranquilité, Dieu ne retire son esprit 
de nous, et nous delaisse en nostre sens et prudence, qui ne peut apporter que mal, ruine et confusion: 
de quoi nous ne voions que par trop d'exemples auiourd'hui que quelques uns de ceux mesmes qui se 
iactent avoir le ministere de la parole de Dieu, craignans plus à desplaire aux hommes qu'à Dieu, 
combien qu'ils facent beau semblant de vouloir retenir la pureté et integritó de l'Evangile, pallient, far- 
dent, et desguisent tellement les choses par blandissemente et flatteries, qu'ils ne retiennent que la peau 
et escorce, et superficielle apparence de l'Evangile, delaissans les nerfs et le vrai suc et substance d'ice- 
luy. Aussi plusieurs grands font semblant d'estre bien aises de se renger sous le ioug de lesus Christ, 
et suivre la reformation de son Eglise, mais quand il est question de s'opposer constamment et virile- 
ment aux ennemis de Dieu, ou de se renger sous la discipline et police de son Eglise, ou de la main- 
tenir et y prester la main, ó lors il faut parler selon '  ;rudence humaine, il faut discourir les moiens 
presens, les inconveniens qui en pourroient adven 3e faut un peu aecommoder les uns avec les 
autres, bref il faut mesler le ciel avec la terre. Or à tu. que les vrais enfans de Dieu qui seront tous- 
jours en fort petit nombre ne deffaillent en tant de calamités, assaux, et combats qu'ils auront à sous- 
tenir iusques à la fin du monde, et ne se laissent escouler, voians mesmes plusieurs de leur trouppe 
ebranlés ou par menaces ou par allechemens, les uns defaillir, et totalement se revolter, les autres comme 
moienner et voltiger entre deux, et souvent les premiers et plus remarqués tomber à ses achoppemens, 
Dieu nous ha delaissé en cette prophetie, comme un pourtrait au vif, de la condition et estat de ces 
temps derniers, comme quand il est dit à l'onzieme chapitre, 

32. Et fera pecher pav flateries ceux quà se portent laschement en l'alliance: mais le peuple qui 
connoist son Dieu, se fortifiera et. mettra en effect, 33. Et les prudens dw peuple donneront instruction à 
plusieurs, et trebuscheront par l'espee, et. par la flamme, et en captivité, e eh proye par plusieurs iours, 
94. Et quand ils seront trebuschés, ils seront secourus par petite aide: et plusieurs s'adioindront à eux 
par flaterie. 

Bien est vrai que là est parlé d'Antiochus, surnommé le noble, et de ce qui devoit avenir de 
son temps, mais tant y ha que ce que nous voions en ce temps ici est là depeinet si au vif qu'il semble 
que le Prophete n'ait voulu deserire autre temps que le present, que nous voions estre de poinct en 
poinct tel comme il est là pourtraict, et figuré. Dont est aisé à connoistre combien cette saincte Prophetie, 
est utile et necessaire aux fideles, en ce dernier temps si calamiteux et turbulent, que Sathan fait tous 
ses efforts, et lasche toutes les brides de sa fureur pour esteindre l'Evangile, et empescher le regne de 
Iesus Christ, lequel il sent à sa ruine extreme, et perdition s'avancer. Ne nous est-ce pas une grande 
eonsolation, et matiere de nous asseurer en la providence de Dieu, et de chasser toute crainte et des- 
fiance de nous, quelques efforts que Sathan et ses supposts facen' pour dissiper l'Eglise, quand nous 
voions que Dieu nous ha voulu deux mille ans ha et plus, :ai:. rediger par escrit toutes ces choses que 
nous voions à present, et nous les delaisser pour un advertisement et instruction, à fin qu'estans surpris 
comme à l'improviste, nous ne defaillions et succombions à la tentation? ce que i'ai bien voulu toucher 
en bref, notant quelques points generaux et plus remarquables, pour exciter les fideles à la lecture de . 
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cette saincte prophetie, à ce qu'ils avisent à en tirer tel fruit qui leur y est presenté et offert. De 
poursuivre toutes les choses par le menu, cela ne se pouvoit faire en une preface, aussi que tout ce qui 
est notable, et peut servir à l'edification de l'Eglise, est si diligemment et dextrement remarqué en ces 
sermons de M. lean Calvin, et si populairement et facilement expliqué, qu'il n'est possible de plus, 
comme Dieu avoit conferé à ce sainct personnage, des dons et graces admirables: seulement i'ai voulu 
en donner un petit goust aux lecteurs, et comme leur en faire une monstre, pour les aiguillonner à en 
cercher le plein rassasiement et entiere veuó en ce livre. Aussi i'ai esté emeu à fin que cet oeuvre 
venant d'une si riche, et noble, et bien renommee famille et maison, ne fust degarni de preface, comme 
pauvre orfelin delaissé et abandonné de tous, combien que la presente ne puisse en rien respondre à la 
dignité, noblesse, et grandeur de sa famille, ne mesmes à ce qui se trouvera de grace, vertu et excellence 
en icelui, que pleust à Dieu que les autres sermons sur les quatre premiers chapitres de ce Prophete 
eussent esté colligés comme ceux cei, l'Eglise de Dieu en eust receu grand contentement et edification, 
mais ie n'ai point entendu qu'ils aient esté redigés par escrit, soit pour la maladie du notaire ou escri- 
vain, qui colligeoit et escrivoit les sermons de monsieur Calvin, quand il preschoit (car les sermons que 
nous avons de luy ont esté ainsi recueillis, comme il les pronongoit) ou pour autre empeschement, la- 
quelle defectuosité peut estre supploiee et compensee, par ses tres doctes et utiles legons qui ont esté 
mises en lumiere n'i ha pas long temps, tant en latin qu'en francois sur tout ce Prophete, ausquelles 
les fideles pourront avoir recours, pour l'intelligence des quatre premiers chapitres. Que si aucun garde 
un si grand et excellent thresor, qu'il se souvienne de la parabole du mauvais serviteur, lequel avoit 
foui et caché le talent sous terre, et de la commination qui luy est faitte par le pere de famille, quant 
à moy ces sermons estans tombés es mains d'un mien ami, homme fort affectionné au bien publie, et 
toutes choses bonnes, sainetes et honnestes, ie l'ai conseillé et sollicité de les mettre en lumiere, en quoi 
me suis emploié diligemment, faisant conscience de frustrer plus long temps l'Eglise de Dieu, du profit 
et edification qu'elle pourra recevoir de la lecture d'iceux, combien que l'auteur les ait supprimés et 
contenus, enclos et serrés comme en prison, par l'espace de douze ans ou environ, car par l'inscription 
il estoit porté que des le lundi dix et huictieme de Iuillet, l'an de grace mil cinq cents cinquante et 
deux, le premier sermon avoit esté fait à Geneve, et les autres consecutivement de iour en iour sans 
interruption, laquelle mienne bonne volonté i'espere que tous gens de bien prendront en bonne part et 
à gré. Et quant à vous, Monseigneur, pour le sainct zele et affection que vous avés tousiours porté et 
declaré à la gloire de Dieu, et advencement du regne de Iesus Christ, et la faveur et honneur que recoivent 
ordinairement en vostre maison, tous ceux qui annoncent purement et sincerement l'Evangile, et comme 
dit Daniel, introduisent plusieurs à iustice, ie n'ai fait aucune doute d'addresser et conduire en vostre 
maison ces pauvres orphelins, m'asseurant qu'ils y recevront traittement si bening et courtois, qu'ils n'ont 
oneques trouvé en la maison de leur pere tant de douceur, faveur et liberalité, car il leur ha esté par 
trop rude ef severe, les aiant detenus par l'espace de douze ans en tenebres et prison, au grand regret 
et desplaisir de tous les fideles: ioinct qu'eux-mesmes m'en ont sollicité, e& comme importuné (si impor- 
tunité peust tomber en leur bonne grace, modestie et honnesteté) desirans fort resider et habiter en 
vostre maison, oü tout ce qu'ils portent de sainctes exhortations et remonstrances de leur pere, est bien 
receu, pratiqué et mis à execution, oà tout exemplaire de vertu, honneur, pieté et saincteté, reluist 
comme le soleil en plein midi. Aussi qu'ils esperent trouver grace et faveur devant les yeux de Madame, 
et de Madamoiselle de Partenay, pour la ferme constante, et incomparable affection qu'elles ont, à ce 
que le nom de Dieu soit benist et magnifié, et pour les autres dons et graces excellentes, dont le Seigneur 
les ha douees et ornees iusques à l'admiration de tous ceux qui aiment et suivent vertu, pieté, et saincteté. 


NOTICE LITTÉRAIRE. 


De ma part i'ai estimé faire en cela chose qui vous deust plaire et estre agreable, vous faisant offre d'un 
si excellent oeuvre pour tesmoignage et comme pour arres du treshumble service que ie vous feray tout 
le temps de ma vie, vous suppliant, Monseigneur, le recevoir et accepter d'un cousté comme pouvant 
grandement servir à la gloire de Dieu, et à l'edification de son Eglise, et venant de la famille d'un si 
fidele et excellent serviteur de Dieu, d'autre comme vous estant presenté et adressó par moy, pour recon- 
noissance et protestation que ie fais, de vous estre à iamais tresfidele et affectionné serviteur. Et d'autant 
que Daniel sur la fin de sa prophetie nous admoneste, qu'en ces derniers temps il y aura tribulation si 
grande en l'Eglise de Dieu, qu'il n'i en ha point eu de telle, puis qu'il y ha eu gens iusques à ce temps 
iei, ie prie Dieu, Pere de toute bonté et misericorde, qu'il luy plaise, Mon-Seigneur, vous preserver et 
conserver et toute vostre noble famille, et de plus en plus augmenter et accroistre en vous, l'ardent 
zele et autres admirables vertus dont il nous ha doué pour le soulagement de son Eglise, et advancement du 
regne de Iesus Christ son fils eternel, et qu'il nous face à tous la grace de nous y porter si fidelement 
et constamment, que nous soions en fin trouvés avec le peuple qui eschappera à scavoir qui sera trouvé 
escrit au livre de vie, et qu'estans nettolés, blanchis, et purgés, apres avoir vaillamment bataillé, nous 
soions couronnés de la couronne de gloire et immortalité au regne eternel de nostre Roy et capitaine 
lesus Christ, auquel soit gloire et empire à iamais. De la Rochelle, ce troisieme de May, M. D. LXV. 
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PREMIER SERMON 
sur le Chap. V. v. 1—4. 


Nous avons veu parcy devant quand les hom- 
mes s'adonnent à intemperance, qu'il n'y ha ne fin 
ne mesure, mais, que c'est tousiours à recommancer, 
yoire et à aller de mal en pis: L'exemple nous est 
icy declaré, Car quand le Roy Balsazar est enivré 
avec ses gens, il est question de boire mieux que 
iamais. Or maintenant nous avons à retenir le 
poinet qui a esté aussi bien touché, c'est à sgavoir 
quand le vin domine, qu'il n'y ha plus raison ny 
modestie aux hommes, Mais que les hommes se font 
des cornes pour s'eslever, voire iusques à faire la 
guerre à Dieu: Voicy Dalsazar qui ne se contante 
point d'estre excessif, et puis d'user d'orgueil et 
d'arrpgance contre tout le monde, mais il s'adresse 
à Dieu ouvertement, Il le despite, et veut monstrer 
qu'il ne tient comte de luy. Aussi nous verrons 
tantost, quel payement il aura pour un tel mespris 
et rebellion: Ainsi done connoissons que Dieu se 
vengera de nous, quand nous aurons abusé de ses 
creatures par exces, qu'il nous ostera sens et raison, 
pour nous faire abandonner à des choses les plus 
villaines et enormes, qu'on sgauroit dire, Et toutes- 
fois, il y en aura beaucoup, qui voudront excuser, 
ce qu'ils auront fait par ivrongnerie, Et qu'y feriés 
vous? Le pauvre homme ne l'ha point fait, mais 
c'est le vin.  Voire, mais l'ivrongnerie est une 
chose plus que detestable, que l'homme efface 
lImage de Dieu, qu'il se rende semblable à un 
pourceau, le vous prie cela doit il estre tolleré? 
Quant il n'y auroit autre mal, l'ivrongnerie en soy, 
merite bien une griefve punition: Mais elle amenera 
avec soy, les batures, les meurtres, pour le moins 
il y aura des outrages, des iniures, voire et des 
blasphemes à l'encontre de Dieu. Puis les paillar- 
dises et dissolutions s'ensuivront, que ceux qui se- 
ront ainsi addonnés.à ivrongnerie ne feront autre 
chose que se ruiner. Ainsi dono, notons bien, puis 
que Dieu 8e venge de ceux qui se desbordent abu- 
sant de ses creatures, qu'il ne faut point que nous 





les ensuivions en cet endroit, mais plustost con- 
noissions que l'ivrongnerie est la mere de tous 
maux: Que nous l'aions en tant plus grande de- 
testation (comme elle en est digne) car il est dit 
que Dieu se venge de ses creatures. Or le bien est 
donné à l'homme pour luy donner refection et 
nourriture, et pour en user selon Dieu, et cependant 
par ce moien mesme, les hommes se veulent despiter 
contre luy, et mesmes ils le mesprisent. Que fait 
un ivrongne sinon que quand il ha privé son ame 
de toute raison, qu'il tue aussi bien son corps? On 
verra que le vin abatra un homme, comme s'il avoit 
beu quelque poison, et au lieu qu'il luy devroit 
estre pour nourriture et substance, il faut que ce 
soit l'instrument pour le faire mourir. Quand donc 
lordre de nature est ainsi perverti, ne trouvons 
point estrange si Dieu leve la main, et s'il fait office 
de lIuge: ear il faut bien que les hommes aient 
perdu toute prudence, quand ils poluent les biens 
que Dieu aura mis entre leurs mains pour leur 
usage: et au reste, notons bien ceci, que l'ivrongnerie 
ineitera un homme non seulement à s'adresser et 
eslever contre chacun, qu'il n'aura plus raison en 
soy, mais qu'il s'eslevera aussi bien à l'encontre de 
Dieu. Et c'est bien le plus grand exces que cestui- 
ci quand un homme non seulement ne regarde pas 
quel il doit estre envers ses prochains, mais quand 
il vient lever les cornes à l'encontre de Dieu. 
Nous ne voions pas que DBalsazar ait fait apporter 
les vaisseaus du temple, avant que d'estre saoul: 
mais quand il est enivré, il n'y ha plus nulle mo- 
destie en luy, qu'il faut qu'il despite Dieu, iusques 
au bout. 

Or iey on pourroit demander pourquoy Dieu ha 
prins cela à un tel outrage que les vaisseaus du 
temple fussent apportés pour boire dedans, car on 
Sgait bien que la maiesté de Dieu n'estoit point 
enclose dedans ces vaisseaus là, qui estoient mate- 
riels comme les autres, ils avoient esté transportés 
du temple en Babilonne, il semble qu'ils ne soient 
plus sacerés, encores qu'ils l'eusesent esté auparavant, 
mais il nous faut regarder l'intention de Balsazar, 
ear luy sachant que ses vaisseaus avolent esté 
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sacrés à Dieu, il ne laisse pas pourtant de le de- 
spiter par ce moien, et monstre qu'il ne tient comte 
du Dieu qui estoit adoré en Ierusalem. Cet orgueil 
là done monstre bien, que Balsazar ha voulu faire 
la guerre à Dieu, qu'il ne s'est point prins à des 
vaisseaus materiels, mais qu'il ha voulu monstrer 
que Dieu, voire le Dieu d'Abraham, n'avoit nulle 
puissanee sur luy, e£ mesmes qu'il le tenoit comme 
vaineu, d'autant qu'il tenoit le peuple des Iuifs 
eaptif, e£ qu'il estoit là en sa subiection, il vouloit 
aussi bien faire son iriomphe de Dieu, disaut: Ce 
Dieu n'ha pas eu la vertu de maintenir son peuple, 
ear i'en suis bien venu à bout. "Voila quel estoit 
l'orgueil de Balsazar. Au reste, il nous faut aussi 


noter que ces vaisseaus icy estoient dediés par le: 


commandement de Dieu, et selon sa parole à son 
service, tellement qu'ils representoient sa maiesté, 
et ne pouvoit-on pas s'adresser là, qu'on ne s'eslevast 
contre Dieu mesmes. 

Voila deux articles que nous avons icy à ob- 
server. Quant au premier encores que ces vaisseaus 
ne fussent rien, toutesfois puis que Balsazar s'adresse 
ainsi à Dieu, par un tel mespris qu'il fait de ses 
vaisseaus, il faut que cet orgueil là soit tenu comme 
s'il le faisoit à Dieu mesmes. $i ie despite le Soleil, 
la Lune, les estoilles, ou ie ne sgay quoy, et que 
ie le face en despit de Dieu, m'adresse-ie aux crea- 
tures? Si ie despite la terre, et ce qui est icy bas, 
fay-ie seulement iniure à ce qui est soubs mes 
pieds? Non, mais mon orgueil s'adresse la haut. 
Nous voions mesmes par les histoires prophanes, 
qu'il y ha eu des meschans qui ont esté griefvement 
punis pour le contemnement des idoles, il est vray 
qu'ils pouvoient bien despiter les idoles, mais ils le 
faisoient d'une certaine malice, quant ils pensoient 
s'adresser à la maiesté, qui est au ciel. Quand ils 
y ont procedé d'une telle rage, il ha falu que Dieu 
ait maintenu son honneur. 1l est vray que cepen- 
dant les idolatres n'ont point esté convertis de leurs 
idolatries et superstitions, plustost ils y ont esté 
confermés par cela: et Dieu l'ha permis, mais si 
a-ill voulu que ceux qui s'adressoient ainsi à luy, 
n'eschapassent point sa main et sa vengeance: et 
nous en voions l'exemple en beaucoup. Or quant 
est de Balsazar on voit combien il est coupable en 
ce qu'il fait. Les vaisseaus du temple estoient de- 
diés, voire ' par l'ordonnance de Dieu. Pourquoy 
est-ce qu'il est dit que Dieu habitoit au temple de 
Ierusalem? ce n'est pas que son essence y fust en- 
close, car nous scavons ce que dit le Prophete 
Isaye: Que le ciel est son siege, et la terre est son 
 marchepied, qu'il remplit tout, et puis Salomon en 
dediant le temple dit: Et Seigneur, les cieux ne 
te comprennent pas, et comment pourrois-tu done 
demourer en ce temple, qui est basti de main 
d'hommes? Voila done comme Dieu n'estoit point 
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enclos au temple, mais cependant il y declaroit sa 
vertu, et de fait, le temple estoit dedió par sa pa- 
role, et voila comme toutes ces choses representoient 
la maiestó de Dieu, c'est à dire, quand il estoit là 
adoré, qu'il y avoit ordonné un service pour dire: 
Ie veux estre là servi. Alors c'estoit une con- 
secration, qui estoit faite, qui devoit demourer in- 
violable, ainsi en estoit-il des vaisseaus du temple, 
que Dieu avoit ordonnés au service, qui estoit là 
fait: Et vouloit que le peuple s'y exercast iusques 
à la venue de nostre Seigneur Iesus Christ, il fal- 
loit donec que ces choses là eussent une marque de 
la maiesté de Dieu, qu'ils fussent comme tesmoi- 
gnage des Sacremens, ausquels Dieu vouloit estre 
conneu: maintenant done quand DBalsazar envoye 
querir les vaisseaus du temple, il s'adresse à Dieu, 
auquel il sgavoit ces vaisseaus là avoir esté dediés. 
Nous voions maintenant comme Balsazar ha despité 
Dieu en double sorte, c'est à sgavoir, par son ar- 
rogance quand il veut faire ses triomphes du Dieu 
vivant, et puis apres quand il renverse ce qui avoit 
esté commandé, par la Loy de Dieu, qu'il falloit 
que ce service du temple de Ierusalem demeurast 
iusques à la venue de nostre Seigneur Iesus Christ. 
Ainsi done ne trouvons pas estrange que la punition 
vienne quant et quant, telle que nous la verrons 
cy apres. 

Or les papistes reprochent auiourd'hui à ceux 
qui ont prophané les vaisseaus de leurs temples, 
qu'ils sont semblables à Balsazar, mais il s'en faut 
beaucoup, car ie demande, quelle est la consecration 
de tous les calices des papistes, de leurs ioiaus, 
habits, et de tout leur bagage? Il est bien vray 
qu'ils auront beaucoup d'agios, qu'il faudra qu'un 
Evesque soit mitré, qu'il soit en son pontifieat 
(comme ils le nomment) pour dedier un calice, une 
chasuble, et tout le reste de leur mesnage, mais en 
quelle autorité? Dieu en ha il commandé un seul 
mot? Dieu l'avoit commande soubs la Loy de 
Moyse: Et ce n'estoient qu'umbres bien obscures, 
mais nous avons la substance en Iesus Christ 
(comme dit Sainet Paul) Il ne se faut done plus 
arrester à ces umbres, qui ont duré du temps de 
la Loy, depuis que Iesus Christ ha esté declaré au 
monde: Ainsi done il nous faut separer le regime 
de l'Eglise, tel qu'il est auiourd'hui de celuy qui 
estoit soubs la Loy: car le seryice de Dieu est 
auiourd'huy spirituel, et n'avons plus besoin des 
ceremonies anciennes de la Loy. Que font done 
les Papistes quand ils pensent encores auiourd'huy 
consacrer leurs calices, leurs chasubles, et tout le 
reste de leurs utenciles, quelle dedicaee est-ce qu'ils 
en font? un charme comme un Soreier, qüi fera 
ses exorcismes et coniurations. Voila un Item. Et 
puis regardons quelle est la fin de tout ce qu'ils 
auront ainsi consacré, sinon à ce que Dieu soit 
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blasphemé? Ils appellent la messe Service de Dieu, 
et nous sgavons que c'est une abomination diabo- 
lique. Nous sgavons que la mort de nostre Sei- 
gneur lesus Christ est là renoncee, que tout le vray 
Service de Dieu y est renversó, voire obscurci et 
aneanti du tout, bref, tout cela s'adresse aux idoles, 
et aussi Dieu n'en accepte rien, mais il le reiette 
comme ordure et puantise, et l'ha en abomination. 
Il est vray (comme i'ay desia dit) qu'il y aura de 
grandes pompes en tout leur fait, qu'un chacun en 
sera ravi en admiration, qu'il faudra qu'un Evesque 
Soit reyestu et desguisé comme s'il vouloit faire un 
grand eas, s'il veut seulement benir un calice, il 
semblera qu'il vueille creer un monde tout nouveau: 
Et quand tout sera fait, que sera-ce autre chose 
qu'un ealice? Qu'on le porte en la bouticque d'un 
Orfevre, et un coup de marteau en fera la raison, 
voila la consecration prophanee. Nous voions done 
maintenant combien toutes leurs ceremonies sont 
frivoles, et puis il nous faut venir à ce poinct prin- 
cipal, c'est que tout le mesnage qu'ont les Papistes 
en leurs temples, n'est pas pour servir à Dieu, 
mais aux idoles: qu'il n'y ha que corruption et 
ordure en tout leur fait, et pourtant faut-il que le 
tout soit prophané. Vrai est cependant, qu'on 
devroit appliquer cela à bon usage et legitime, car 
de dire que les calices soient à l'abandon, ny les 
chappes et autres choses semblables, il n'y auroit 
nul propos et equité. Ainsi done, d'autant que 
ceux qui ont donné ces choses au temple ont cuidé 
servir à Dieu, et ont estó abusés: maintenant il 
faudroit appliquer ces choses qui ont esté prophanees 
à tel usage que Dieu en fust servi et honoró, com- 
me en aumosnes et choses semblables: Que l'Eglise 
fust maintenue en bon estat, que la parole de Dieu 
se preschast purement, Voila comme il faudroit 
consacrer toutes ces choses qui avoient esté dediees 
au diable auparavant, au lieu de servir à Dieu. 
Or cependant c'estoit une grande tentation 
pour les pauvres fideles quand ils voioient : Dieu 
estrd ainsi moqué. Et d'autre part nous voions la 
grande bonté de Dieu, en ce qu'il souffre que les 
vaisseaus du temple soient transportés, c'est comme 
une depouille qui est faite de luy: car quand Nabu- 
chodonozor emporte les vaisseaus, c'est autant comme 
sil eust voulu aneantir le Dieu qui estoit adoré en 
lerusalem. XNoug voions done que ce n'est point 
sans cause que l'escriture le nomme de longue 
attente, car du premier coup il ne se venge pas, 
mais quand il dissimule, ce n'est pourtant qu'il 
oublie les iniquités qui se commettent, mais il scait 
le temps propre, pour punir ceux qui abusent de 
8a patience: et de fait, ils augmentent leur punition, 
et agravent leurs pechés de plus en plus, quand 
ils s'esgaient cependant que Dieu est patient et 
benin: cependant qu'il differe la punition, si les 
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hommes demeurent endurcis, qu'ils prenent encores 
plus grande licenee de là à mal-faire, c'est pour 
agraver leur condemnation, et ainsi en est-il advenu. 
Voila Dieu qui est patient quand il souffre que les 
vaisseaus soient ainsi transportés du temple, quand 
ils sont enelos aus thresors du Roy: mais Balsazar 
vient iusques à l'extremité, et alors il faut que 
Dieu leve la main. Et pourtant il faut que la 
punition en soit plus horrible, car il n'est point 
transporté avec les bestes comme son grand Pere 
Nabuchodonozor, mais son Royaume est destruit du 
tout, et luy est osté. Et ainsi Dieu ameine toutes 
ses choses, à cause qu'il l'avoit ainsi ordonné au- 
paravant, ear devant que le peuple fust venu en 
Babilonne, c'est à dire, que la ville de Ierusalem 
fust rasee, et que le Royaume fust aboli en Iuda: 
Voila le Prophete Hieremie qui dit que ceste capti- 
vité ne durera que soixante et dix ans, comme ce 
terme leur est assigné. Or ceux qui estoient captis, 
au lieu de comter les ans, et s'appuier sur cette 
promesse qui leur avoit esté faite, venoient à se - 
desesperer. C'est bien à propos, Nous sommes icy 
comme en un sepulchre, et cependant nous esperons 
d'en sortir: et quelle raison y ha il? Voila comme 
ces malheureux reiettoient la grace de Dieu par 
leur incredulité, et mesprisoient tous les tesmoi- 
gnages qui leur estoient donnés par les Prophetes. 
Et voila aussi pourquoy cette vision qui est con- 
tenue au trenteseptieme d'Ezechiel luy est donnee, 
que Dieu l'ha mené en un champ oàü il luy monstre 
des os qui estoient secs. Puis il luy dit qu'il pro- 
phetise sur ces os, en disant: Os, recevés la parole 
du Seigneur, Voici, ie ferai entrer en vous l'esprit 
Quand le Prophete Ezechiel ha cette 
vision, c'est à fin de monstrer liniquité du peuple 
qui s'estoit fermé la porte à cette redemption qui 
luy estoit promise. Tant y ha que Dieu ne pouvoit 
pas estre empesché d'aecomplir sa promesse, par la 
faute de ceus qui en devoient iouir, mais d'autant 
qu'il est fidele, qu'il est immuable en son propos: 
Il dispose tellement les choses, qu'au bout du temps 
voila Balsazar qui est ietté en confusion, et le 
Royaume de Babilonne est transporté, et y ha 
changement. Et par le moien de ces deux Roys 
Darius et Cyrus, Dieu fait que le peuple est remis 
en sa liberté, qu'il iouist de cette grace qu'il luy 
avoit promis auparavant. Voila done quant à cest 
article, c'est à scavoir, qu'il y ha une tentation 
bien grande pour les pauvres fideles, voians que 
Dieu estoit ainsi moqué, que toute la religion estoit 
vilipendee, et exposee à un opprobre si vilain: mais 
Dieu y prevoit et y remedie, voire quand le temps 
est venu. 

Or comme nous avons dit, il est patient iusques 
au bout, mais ce n'est pas à dire que quand il ha 
dissimulé, qu'il mette en oubly les iniquités des 
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Chaldeens, il en avoit prononcé la sentence, et faut 
qu'elle s'execute en temps opportun. Aprenons donc 
de ne point abuser de la patience de Dieu, car 
apres qu'il aura long temps dissimulé, il faudra 
quil leve la main sur nous, et qu'il nous la face 
sentir à bon escient. Or cependant nous avons à 
noter que si Dieu ha puni si griefvement le peché 
de Balsazar, d'autant qu'il avoit prophané les vais- 
seaus du temple (qui neantmoins estoient corruptibles) 
que la punition sera plus horrible, sur ceux qui 
auront prophané les vrais temples de Dieu, les 
'vaisseaus qui estoient dediés à son service, c'est à 
dire, les Saceremens qu'il ha ordonués. Auiourd'huy 
nous n'avons plus les umbres de la Loy comme 
les Peres anciens, mais nous avons la verité de 
ces figures là, c'est à scavoir, qu'un chaeun de nous 
est le temple de Dieu, habitacle du Sainet Esprit, 
et puis en general quant au regard de l'Eglise uni- 
verselle, et de tout le corps, nous sommes comme 
pierres vives, desquelles le temple de Dieu est 
basti, estans tous conioinets à un chef, qui est 
nostre Seigneur lesus Christ. Si done maintenant 
un homme s'addonne à gourmandise, ou à paillar- 
dise, ou à quelque autre vice, que fait-il? il pro- 
phane le temple de Dieu, et en fait une estable à 
pourceaus, il abuse des vaisseaus du temple qui 
sont les Sacremens que Dieu ha ordonnés en son 
Eglise, et mesmes connoissons que le Baptesme et 
la Cene ne sont pas seulement les vaisseaus pour 
servir au temple de Dieu, mais qu'ils sont comme 
la eonsecration solemnelle, par laquelle nous sommes 
dediés au service de Dieu, car estans baptizés ne 
portons-nous point la marque de nostre Seigneur 
lesus Christ?  Pourrons nous point faire protesta- 
tion et dire que nous sommes siens? Quand donc 
les hommes s'abandonneront à toute iniquité, que 
font-ils autre chose que d'effacer leur baptesme? 
C'est à dire, qu'ils foulent aux pieds non seulement 
la marque du baptesme, mais le sang de nostre 
Seigneur lesus Christ. Ceus qui viendront à la 
Cene de nostre Seigneur, et cependant sont con- 
tempteurs de sa parole, les uns pleins de dissolution 
et de scandale, les autres pleins de paillardise, les 
uns remplis d'ambition et d'orgueil, les autres d'envie, 
de haine, et de rancune, les autres adonnés à leur 
avarice, et ie vous prie quelle condamnation est-ce 
qu'ils meritent? Or ils y pensent bien peu, mais 
si faut il que nous y pensions de nostre costé, et 
que nous avisions quand nous aurons condamné 
Balsazar (comme il en est digne) d'avoir prophané 
les vaisseaus du temple de lerusalem qui avoient 
estó dediés au service de Dieu, qui se faisoit soubs 
la Loy, que nous soions enveloppés en une mesme 
condamnation, voire et plus griefve beaucoup, quand 
"nous n'aurons tenu comte de nostre baptesme, ni 
de la saincte Cene de nostre Seigneur Iesus Christ, 
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que nous y serons venus avec nos ordures pour tout 
polluer, i| faudra que nous sentions un horrible 
iugement de Dieu sur nos testes, Et pourtant prions 
Dieu qu'il nous face la grace de ne point effacer 
nostre baptesme, mais qu'il face valoir à nostre 
salut la promesse qui nous ha estó une fois là 
donnee. Et puis quand nous venons à la Cene, que, 
nous y venions pour recevoir ce qui nous est là 
offert, o'est à sSgavoir, que nous soyons incorporés 
en nostre Seigneur lesus Christ: ce que nous ne 
pourrions point faire que nous ne sortions de nous- 
mesmes, que nous ne soyons desveloppés des or- 
dures de ce monde icy, avec lesquelles il n'y ha 
rien de commun. 

Or venons maintenant à ce qui est icy adiousté. 
Il est dit que Balsazar, ses princes, et ses concu- 
bines en beuvant ont loué leurs dieux d'or et d'ar- 
gent, d'arain, et de fer, de bois, et de pierre. Or 
icy le Prophete Daniel monstre que les vaisseaus 
n'ont pas estó apportés par une derision ie ne scgay 
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actes ou ils ne penseront point. Si on leur demande 
pourquoy faites-vous cela? ils ne sgavent. Quel- 
quesfois nous verrons mesmes qu'ils seront pour se 
rompre le col, Mais Balsazar ha eu une malice plus 
grande, c'est à sgavoir, que non seulement il s'est 
desbordé en cette derision là, quand des vaisseaus 
du temple de Ierusalem il en ha fait ses triomphes, 
et les ha appliqués à ses banquets: mais il ha voulu 
despiter Dieu de propos deliberé. Ils ont donc loué 
leurs idoles, pour dire, Nous avons vaincu le Dieu 
de Ierusalem, et quoy qu'on dise qu'il eust une 
grande puissance, si est-ce que nous en sommes 
venus à bout. Pourquoy done n'aurons-nous puis- 
sance contre les ennemis qui nous assaillent? Nous 
voyons done l'orgueil des Babyloniens et de Bal- 
sazar comme s'ils disoient: Nous avons vaincu beau- 
coup de peuples qui avoient des dieux fort renom- 
més, et ces dieux là n'ont peu maintenir leurs 
gents, Et le Dieu de Ierusalem, que pourra-il faire? 
Voila comme Balsazar se moque du Dieu vivant 
apres avoir despité les hommes, car apres qu'il s'est 
ietté en cette furie pour dire, Ie ne me soucie plus 
de mes ennemis, il faut aussi qu'il s'adresse à Dieu: 
Et puis que i'ay vaineu ee Dieu auquel on attri- 
buoit une si grande vertu, et que me feront les 
Perses, et les Medes? Voila son intention. Or il 
faloit bien que cecy fust un grand erevecueur aus 
pauvres fideles qui estoient captifs, voyant que le 
Nom de Dieu estoit ainsi moqué et blasphemé, mais 
cependant Dieu ha esté declaré quand l'heure est 
venue de s'estre voulu magnifier. Desia il avoit 
monstré sa vertu en la personne de Nabuchodonozor, 
voire par deux fois en cette vision qu'il luy avoit 
donnee de ces Royaumes du monde, et de nostre 
Seigneur Iesus Christ, et puis quand il l'avoit chassé 
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avec les bestes. Mais quoy, cela se met en oubly, 
que le Dieu vivant est moqué, toute la religion est 
foulee aus pieds, voire, alors que Dieu monstre sa 
principale vertu pour saecager le royaume de Ba- 
bilone. Voila Balsazar qui est plein d'ivrongnerie, 
d'intemperancee, de toute impieté, Et pour cette 
cause il est dit qu'une main apparoist à Balsazar, 
voire comme une main d'homme qui escrivoit en 
la paroy au pres du chandelier. Balsazar regardant 
ceste main, est troublé en telle sorte que ses reins 
se desserroient, et ses genoux heurtoient l'un l'autre, 
qu'il n'y avoit ny nerfs ny veine en luy qui ne se 
retirassent, ny os qui ne fussent desioinets. Vray 
est qu'il ne pensoit pas que ce peril luy fust ei 
prochain, ny eminent. Mais quand Dieu luy ap- 
parois par ce moyen, il connoist qu'il faut que 
Dieu levé sà main à l'encontre de luy. Et n'y ha 
nulle doute que Dieu ne luy face sentir sa maiesté, 
laquelle il avoit eu en mespris auparavant. Voila 
done une fraieur et une crainte excessive qui sur- 
prend le Roy Balsazar, Et sur cela il est dit, qu'il 
mande les Chaldeens, les Astrologues, les Devins, 
et les sages de Babilone, à fin qu'ils luy dient 
l'eseriture, et qu'ils luy exposent.. Mais quand tous 
ses sages la sont venus, ils ne font rien, et con- 
fessent qu'ils ne scavent lire l'eseriture, ny en 
donner l'exposition. Voila, en somme, ce qui est 
icy recité. 

Or pour le premier, il nous faut voir à quelle 
fin c'est que Dieu ha voulu donner cette sentence 
contre Balsazar. Ce n'est point à fin de l'exhorter 
à repentance. Il avoit fait cette grace à Nabu- 
chodonozor, mais i| ne la veut pas faire à Balsa- 
zar: Aussi nous verrons quelquefois que Dieu en- 
volera sa parole aux hommes, et ce ne sera pas 
pour les convertir, mais à fin qu'elle leur soit en 
plus grande condemnation. ll est vray que le 
propre naturel de la parole de Dieu, est, de nous 
attirer à luy, ear il nous promet de nous faire mi- 
sericorde, mais quand nous ne voulons point venir 
à luy de nostre bon gré, il faut que sa parole nous 
soit aspre et dure, iusques à ce que nous soyons 
assuiettis à icelle. Quand done nostre Seigneur 
usera de rigueur à l'encontre de nous, qu'il sem- 
blera qu'il nous doive foudroier, Il n'y ha nulle 
doute qu'il ne convertisse le tout à nostre salut. 
ll est vray que ceux qui voudront estre flattés, 
trouveront cecy estrange. Et comment, diront-ils, 
On crie tousiours à l'encontre de nous. Et pauvres 
malheureux, si vous connoissiés ce qui est en vous, 
vous connoistriés combien il vous est necessaire 
d'user d'un tel stile, si vous voulés estre amenés à 
Dieu. S'il y a un malade qui soit en si grande 
alteration qu'il n'en puisse plus, si on luy donne 
à boire tout son saoul, on ne le fera que gaster, 
sinon qu'on remedie à son mal en premier lieu, il 
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aura besoin d'estre purgé, et &i on le laisse là sans 
y pourvoir, d'une simple fievre on en fera un 
chaut mal. Ainsi en est-il de telles gens qui ne 
scgavent que c'est de Dieu, et qui sont tellement 
transportés du diable qu'ils en sont ensorcelés du 
tout, Ils ont donc besoin que la parole de Dieu 
leur soit comme une medecine, voire bien aspre, 
mais aussi ce sera pour leur salut, s'ils la recoivent 
en toute modestie et douceur. 

Voila done ce que nous avons à noter. C'est 
que quand Dieu nous envoie sa parole, mesmes 
qu'il nous menace, qu'il se monstre comme Iuge 
ayant le bras levé à l'encontre de nous, c'est pour 
nous attirer à repentance, à fin qu'ayans honte de 
nous mesmes, nous soyons abbatus, et que cette 
tristesse que nous aurons conceue de nos pechés, 
soit pour nous faire hair le mal qui est en nous, 
et pour nous faire aimer le bien, lequel aupara- 
vant nous reiettions. "Voila à quoy Dieu pretend 
quant il nous envoiera quelque chastiement, et qu'il 
nous menacera de son ire, mais notons aussi qu'il 
ne nous fait pas ceste grace tousiours. ll est vray 
que c'est l'ordinaire, mais quand nous avons abusé 
par trop de sa patience, il faudra que nous oyons 
un message qui sera à nostre confusion. Nous oyons 
ce qui est dit au Prophete Isaye, Va, aveugle ce 
peuple icy. Le prophete executant sa commission, 
declare au peuple, Mal-heureux, vous estes reprou- 
vés de vostre Dieu. Et dequoy sert cela au peuple 
de l'aveugler d'avantage? que quand il oyt ceste 
predieation il faut qu'il en soit endurci. Craignons 
done qu'un tel mal ne nous avienne, car ce qui 
est la dit n'ha pas esté seulement pour un coup, 
mais comme il est monstré par toute l'eseriture, il 
faut que tout cela soit accompli au regne de nostre 
Seigneur lesus Christ. Voila done une vengeance 
que Dieu executera sur tous rebelles et obstinés. 
C'est que quand ils n'auront rien profité si on les 
ha reprins, qu'il faudra en la fin qu'ils soyent en- 
durcis du tout. Et faudra que les remonstrances 
et exhortations qu'on leur aura faites ne leur ser- 
vent que de plus grande condemnation. Aprenons 
done que Balsazar a esté endurci, que Dieu luy a 
envoyee cette escriture, ce qui n'a point esté pour 
l'attirer à repentance. Il avoit fait ce bien à son 
grand pere Nabuchodonozor, mais il ne le fait pas 
à cestui-cy. Ainsi done craignons de regimber à 
l'eneontre de Dieu, à fin que sa doctrine nous 
profite. 

Or cependant nous voyons aussi à qui c'est 
que le Roy Balsazar s'est tourné, et qu'il ha son 
recours. C'est aux Chaldeens, aux Devins, et aux 
sages de son Royaume, il va cercher la lecture de 
ce que Dieu luy ha mandé par sa main, aux de- 
vins, aux sorciers, et à ses enehanteurs accoustu- 
més. Et c'est bien mal fait son profit de cet ad- 
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vertissement qui luy est envoié du Dieu vivant. 
C'est comme si nous demandions l'exposition de sa 
parole, ou à Sathan ou à celuy qui ne sqauroit si- 
non nous seduire, sinon nous ruiner, et en corps 
et en ame. Voila comme en fait le Roy Balsazar. 
Mais quoy? nous voions iey encores une autre pu- 
nition de Dieu. Voici deux choses qui sont en 
luy, il y ha ume fraieur qui l'estonne tellement, 
qu'il ne scait que devenir, et puis estant ainsi 
troublé i| s'adresse aux Devins et sorciers pour 
avoir quelque allegement. Quant est de la fraieur, 
nous avons icy à connoistre ce que nous est pro- 
posé devant les yeux, O'est à seavoir, quelle est 
la eondieion de ceux qui despitent ainsi Dieu, et 
qui mesprisent sa maiesté avec une rage et furie, 
C'est que si tost qu'ils ont quelque signe de lire 
de Dieu, ils sont tellement effrayés qu'ils sont desia 
comme demy morts, ils ne sgcavent que devenir. 
Or au contraire la connoissance qu'en ont les fide- 
les ne les estone point, pour dire qu'ils n'ayent 
tousiours leur fiance en Dieu, Mais ils demeurent 
fermes que quand ils verroient le ciel et la terre 
se mesler, ils se tiendroient tousiours de bout, Et 
pourquoy?  Pource qu'ils sont fondés en la grace 
de Dieu, voire qu'en vraye certitude, ils peuvent 
dire, Dieu aura pitié de nous, que s'il permet que 
nous souffrions d'avantage, il nous donnera patience. 
Voila done comme les fideles ne perissent iamais, 
d'autant qu'ils s'appuyent. en Dieu, Mais les 
meschans qui sont plains d'orgueil, qui auront ceste 
arrogance et ceste ambition de s'eslever, en sorte 
qu'il leur semblera que Dieu n'ait nulle autorité 
par dessus eux. . Or puis apres sont-ils pressés de 
la main de Dieu? "Vient-il à les menacer? les 
voila tellement estonnés et desesperés qu'ils sont 
comme navrés à mort. Voila done une punition 
que Dieu donne sur l'orgueil des hommes. Il est 
vray que cecy ne se pourroit point despescher pour 
le present, mais si nous faut-il bien noter cet 
exemple, à fin d'en faire nostre profit, que quand 
Dieu se monstrera benin et humain envers nous, 
ne prenons point occasion de là de nous enorgueil- 
lir, mais cheminons tousiours en simplicité, à fin 
que si Dieu nous envoie des afflictions il nous face 
la grace de les porter patiemment, à fin que le 
tout soit converti à nostre salut. 

Suivant cette saincte doctrine nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, en 
eonnoissance de nos fautes, le priant qu'il luy plaise 
de nous ouvrir les yeux, à fin de nous faire con- 
noistre les pauvretés et miseres qui sont en nous, 
mieux que nous n'avons fait jusques à present, et 
que les connoissant nous apprenions de nous humi- 
lier devant luy, et qu'il face en nous une telle con- 

"seeration que nous luy soions pleinement dediés en 
nostre Seigneur lesus Christ, voire pour donner 
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| approbation que nous sommes vraiement sea temples. 
Et comme une fois il nous ha ordonnés à son ser- 
vice, qu'il face que sa gloire reluise tellement en 
nous qu'il y soit magnifié, et le regne de nostre 
Seigneur Iesus Christ avancé de plus en plus, que 
non seulement i| nous face cette grace mais aussi 
à tous peuples et nations de la terre. 


SERMON II 
sur le Chap. V. v. 5—17. 


Nous commancames hier à traicter comme Dieu 
nous fait une grande grace, en nous menassant si 
nous avons faili, et nous monstre quelle punition 
nous est apprestee, si ce pendant il nous donne lieu 
de repentanee pour retourner à luy, car la tristesse 
que nous concevons par ce que nous est remonstré, 
nous profite d'autant que nous sommes retirés de 
la mort eternelle au salut, auquel Dieu nous con- 
vie. Ainsi done qu'il ne nous face point de mal, 
quand on nous reprendra aigrement de nos vices, 
combien que la chair fuit cela, c'est à dire, quelle 
ne se delecte point en ces choses, mais sgachons 
qu'il n'y ha rien meilleur que d'estre ainsi pressés, 
attendu la paresse qui est en nous. Or quant nous 
ne voulons point prester l'aureile à Dieu, et que 
nous faisons des asnes ou des chevaux retifs, il 
faut alors qu'il nous envoie un message pressif pour 
dire, Vous ne voulés pas escouter ma parole, ce 
pendant qu'elle vous est donnee à salut, vous con- 
noistrés qu'elle vous sera un message de mort quand 
vous n'i penserés point, vous sentirés ce malheur. 
qui vous est prochain, et alors il vous faudra grin- 
cer les dents, sans aucune consolation. Voila com- 
ment Dieu besongne envers les reprouvés, et nous 
en avons icy un bel exemple, car le message qu'il 
envoie à Balsazar n'est pas pour le convertir, ce 
n'est pas que Dieu luy propose cette condition pour 
dire, Si tu retournes à moy, tu obtiendras merci: 
Rien de tout cela, mais il luy deelaire le iugement 
qui luy est appresté? Ainsi donc craignons que. 
Dieu n'use d'une telle rigueur envers nous, quand 
nous aurons abusé de sa patience. Voicy le temps 
agreable, voiey les iours de salut, dit le Prophete. 
Isaye, quand il parle que l'Evangile doit estre 
presché: comme s'il disoit, Le pauvre monde de- 
vroit estre bien attentif plus qu'il n'est, quand on 
luy presche PEvangile. C'est autant comme si 
Dieu disoit, Ie vous presente la vie, recevés-la. 
Voicy donc les iours de salut, mais quand nous ne 
voudrons point user de cette occasion la, et que 
nous repousserons la grace de Dieu il faudra qu'il 
nous ferme la porte, et qu'il nous envoie ce dernier 
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message, non point pour nous resiouir, pour nous 
consoler ou instruire, mais à fin qu'estans convain- 
eus de nos pechés nous voions nostre condemnation 
toute preste, et qu'il se declare iuste en ce qu'il 
use d'une telle rigueur envers nous, d'autant que 
nous n'aurons point voulu recevoir sa bonté et mi- 
sericorde. Et sainct Paul allegue ce passage du 
Prophete Isaye, nous monstrant que nous devons 
bien estre estonnés si tost que Dieu parle à nous, 
à fin de nous renger à luy. Et si nous ne le fai- 
sons, il faudra que nous reconnoissions que Dieu 
ne veut point estre mocqué, que quand il nous 
presente sa grace, et que nous refuserons un tel 
thresor, et si precieux, que nous le iettons à nos 
pieds, ne faut il pas que Dieu se venge d'une telle 
ingratitude? Voila donc quant à ce poinct qui fut 
hier commancé à: traicter. 

Et au reste notons bien ce qui est icy dit de 
la frayeur du Roy Balsazar, Que sa face s'est muee, 
que ses genoux heurtoyent l'un contre l'autre, qu'il 
n'avoit membre qui ne fust desioint, quelle est la 
raison de tout cela? QO'est Dieu qui luy fait sentir 
sa maiesté. Or nous avons iey à observer, que 
Dieu besongnera diversement entre les reprouvés, 
car quelquesfois ils auront les aureilles batues d'ex- 
hortations, et de reprehensions, et de menaces, et 
toutesfois ils n'en seront point touchés, comme nous 
voyons qu'il y en ha beaucoup qui ne font que se 
rire de tout ce qu'on leur dira, la parole de Dieu 
n'aura nulle autorité en eux, qui plus est, ils la 
voudroient bien aneantir s'il leur estoit possible. 
Et ne faut point aller plus loing, car si on presche 
en cette ville, qu'on sentira la vengeance de Dieu, 
quand on ne voudra point recevoir ce que nous 
annongons au Nom de Dieu, et que cela ha esté 
en &on Nom que nous avons parlé, qu'il y ha eu 
un Prophete, on se moquera de tout cela, Car alle- 
gant le passage d'Ezechiel ou il est dit, que le 
peuple lequel il enseignoit recevoit bien la doctrine 
pour dire, Ouy elle est bonne, mais si un homme 
venoit leur remonstrer: Comment, si quelqu'un 
avoit ioué de la fleute entre vous, vous diriés, il 
ha bien chanté, mais cependant. la doctrine ne vous 
convertist point. Et e'est l'intention de Dieu que 
vous soyés changés de vos fautes. Puis qu'ainei 
est donc que vous demourés endurcis et que vous 
estes rebelles à la parole de Dieu, vous sentirés 
qu'il y ha un Prophete entre vous. Or ce propos 
iey sera bien revelé pour le brocarder aux tavernes 
par les meschans et reprouvés. O comment ils se 
font prophetes? Et vous le sentirés, et ce senti- 
ment là vous sera en tel estonnement que vous 
n'aurez point le loisir de dire Helas! nous n'avons 
point ereu à Dieu, et n'avons point eu sa parole 
en tele reverence comme nous devions, mais il 
faudra que vous soyés aceablés en un moment. 
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Voila done ce que nous avons à noter, c'est à sqa- 
voir que Dieu traiete tellement les meschans, que 
quand ils sont pressés de son iugement, il faut 
qu'ils connoissent que c'est à luy qu'ils se sont ad- 
dressés, et toutesfois cette connoissance la ne les 
ameine point à repentance, mais grincent les dents 
comme des bestes sauvages, ou bien ils n'ont nulle 
doleanee, qu'il leur semble que ce n'est que ieu et 
fable de tout ce qu'on leur compte, et ce qu'on 
leur diet. Mais Dieu les ha il laissés pour quelque 
temps en telle stupidité, il les apelle en un mo- 
ment, et en despit de leurs dents, alors ils sont 
contrains de sentir la vertu de sa parolle, ou il y 
ha une confusion laquelle est apprestee sur leurs 
testes. Et mesmes nous voions encores plus en 
cet exemple, car nous avons à recueillir que les 
meschans quelquesfois connoistront bien ce qu'on 
leur dit, mais cependant ils ne scavent pas que 
c'est Dieu qui parle à eux. (Exemple) quand ils 
seront en un sermon, ils diront, il ha esté dit telle 
chose, et en auront quelque souvenance, mais si 
on leur demande quel proffit rapportés vous de 
cela, vous efforcés vous de mieux faire pourtant? 
O nenni, c'est un homme qui ha parlé diront ils: 
la doctrine leur pourra bien sembler bonne, mais 
cependant ils ne connoissent pas qu'elle est proce- 
dee de Dieu, et s'en esloignent entant qu'en eux 
est, et pourquoy? A cause qu'ils ont ceste fause 
opinion pour dire, c'est un mortel qui ha parlé, la 
doctrine de soy est assés manifeste, on leur mache 
(par maniere de dire) tout ce qu'on leur met au 
devant, mais c'est à leur condemnation, comme le 
prophete Isaie le declare quand il dit, que c'est 
comme 8i on leur bailloit un livre clos, ou des 
lettres closes, ou ils ne puissent lire un seul mot. 
Nous voions le semblable au Roy Balsazar, quand 
il voit la main qui escrit en la paroy, il connoit 
bien voila Dieu qui me monstre quelque chose, il 
est espouvanté il se trouble tellement, qu'il n'a 
membre en son corps qui ne luy tremble, et qui 
ne soit comme desioinct. Et ce pendant il ne scait 
quelle est cette escriture, il n'y entend rien, et en- 
cores moins en l'exposition. 

Ainsi, done, notons bien ces circonstances, car 
c'est pour nous quelles sont escrites.. Quand done 
nous venons au sermon, ce n'est point assés que 
nous ayons entendu ce qu'on nous proposera, mais 
il faut que nous le recevions avec une reverence 
et humilité, sachans que nous n'avons point à nous 
iouer avec Dieu, mais qu'il faut que nous nous hu- 
milions devant luy, voire pour nous rendre assu- 
iectis en tout et par tout en ce qu'on nous dira. 
Et ainsi done quand nous serons venus au sermon, 
que ce soit avec une telle reverence de la parolle 
de Dieu, que nous puissions faire nostre proffit de 
tout ce qu'on nous y dira, car nous voions qui est 
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cause que ces malheureux se abrutissent ainsi, et 
s'en retournent plus envenimés qui ne sont venus 
non pas qu'ils viennent souvent au temple, mais 
quand il leur adviendra d'y venir, l'un y entrera 
plein d'ambicion et d'orgueil, combien qu'il ne soit 
qu'une beste, toutesfois 1l voudra estre reputé grand 
eler, en se monstrant tel par les tavernes, et bien 
quand il y vient en telle qualité qu'il luy semble 
qu'il soit trop bien instruit pour estre enseigné de 
Dieu, ie vous prie quel proffit peut il remporter 
de la doctrine, Dieu le reiette la comme un chien, 
en sorte que la doctrine ne luy profite non plus 
qu'a une beste, Les autres y viendront pleins d'au- 
dace et de rebellion, qui ne feront que se moquer 
de tout ce qu'on leur alleguera, Et d'avantage ils 
eongoivent une haine contre la parolle de Dieu pour 
reiecter toute instruction, les autres y viendront 
tout hebetés des ivrongnes, des gourmans subiets à 
toutes dissolucions et intemperances: On aura beau 
parler c'est autant comme si on parloit à des troncs 
de bois, Les parois retentiront bien de la voix, 
mais eux ils demeureront endurcis en leur obstina- 
tion: les autres seront tellement adonnés à mal 
que quand il y aura quelque vilennie en eux, s'ils 
connoissent qu'ils en soient reprins et qu'on s'adresse 
à eux (comme il faut que la parole de Dieu 
n'espargne personne) ce sera pour les envenimer 
davantage, car ils ont deliberé de ne se point chan- 
ger, mais plustost de aller en empirant. Ainsi done 
nous voyons les exemples devant nos yeux, que 
quand nous voudrons profiter en la parole de Dieu, 
il faut que nous soions disposés, (comme iay dit) 
qu'il y ait une reverence en nos coeurs, que nous 
soions dociles, que nous aions ceste mansuetude de 
laquelle parle sainct Iaques quand il dit: Mes amis 
recevés la parole qui est semee en vous, la parole 
de salut, voire avec un esprit debonnaire, avec un 
esprit benin, il signifie que quand il y aura une 
telle hautesse en nous, ou bien une rebellion et une 
malice telle que i'ay dite, que il est impossible que 
nous recevions la parole de Dieu, mais il faut que 
nous aions ceste reverence et ceste humilité en nous 
de recevoir ce qu'on nous dira d'un coeur allegre 
et benin, Car quand la parole de Dieu aura une 
telle entree en nous, elle produira puis apres son 
fruiet tel qu'il nous sera profitable à salut. Et au 
reste craignons ceste punition laquelle i'ay monstree 
par le Prophete Isaie, et de laquelle nous avons 
icy un exemple si beau et si notable, c'est quand 
nous n'aurons point voulu escouter Dieu, qu'il ne 
parle à nous en telle sorte, que nous en serons ef- 
froiés ne sachant qu'il voudra dire, et ni connois- 
sant rien qui soit, mais que nous aions ceste fraieur 
de laquelle nous serons tellement estonnés que nous 
ne scaurons que devenir, Nous aions ce qui est dit 
de Balsazar, i| ne scauroit rien lire en l'escriture, 
Calvini opera. Vol. XLI. 
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il ne &cait pas ce qui luy doit estre prononcé. Et 
ce pendant si est ce que le voila tellement saisi de 
telle crainte que c'est autant comme si desia il 
estoit condamné à mort. Autant nous en adviendra 
il quant nous aurons repoussé Dieu, que sa parole 
n'aura point eu de maiesté envers nous. ll faudra 
qu'il nous face sentir que c'est luy qui parle. Et 
ce pendant nous ne scaurons que faire ne que dire, 
nous aurons bien les aureillés batues de la doctrine, 
mais ce ne sera que à nostre condemnation. Crai- 
gnons donc qu'une telle punition ne nous advienne 
et la prevenons par le moien que i'ay desia declaré, 
C'est à sgavoir que si tost que Dieu parlera que 
nous aions nos courages tous ouvers, nos affections 
rengees pleinement à luy. 

Voila donc quant à ce point, et au reste re- 
gardons aussi à ce qui nous est proposé d'Esau, 
Car en luy nous voions les deux choses que iay 
desia touchees. C'est à sgavoir que pour un temps 
il entend bien ce qui avoit esté declaré à sa mere, 
qu'il devoit estre le moindre et que son frere de- 
voit dominer par dessus luy, se soucie il de cela? 
non, il oit bien ce qu'a esté prononcé de Dieu, 
mais il s'en moque, ce luy est tout un, il ne luy 
semble pas que cela doive iamais venir à son effet, 
Ce pendant il est l'ainé, il est le principal en la 
maison, et lacob est par dessous luy. "Voila done 
comme Esau n'est nullement affectionné à ce qui 
luy a esté declaré. Et pourquoy? pource qu'il 
n'apergoit point du premier coup que cela luy doive 
advenir. Et pource qu'il n'en tient compte Dieu 
le transporte tellement que luy mesme se despouille 
de son droit de primogeniture et le vend pour 
une esculee de souppe. Mais quand ce vient que 
son pere a benit Iacob en son lieu, alors le voila 
saisi d'une telle fraieur qu'il cognoit bien que veut 
dire ceste benediction la, et mon pere, dit il, n'i a 
il point de benediction pour moy? il halle comment 
une beste, et connoist bien sa faute, il est confus, 
mais e'est à cause que Dieu l'a navré iusques au 
profond du eoeur, qu'il est contraint de se tem- 
pester, et de erier, et toutesfois ses complaintes ne 
luy servent de rien, Et cette remontranee la nous 
est faite par l'Apostre.en l'epitre aux Ebrieux, oü 
il est dit, Ne soiés point prophanes comme Esau. 
I] use de ce mot comme sl disoit, ne soies point 
adonnés au monde, ne vous privés point de ce bien 
spirituel, qui vous est presenté, retirés vous donc 
du monde, et vous addonnés du tout à Dieu, car si 
vous estes semblables à Esau vous voiés ce qui luy 
est advenu, qu'il n'a point trouvé lieu de repen- 
tance, combien qu'il cerchat avec larmes, et la rai- 
son. pource qu'il avoit abusé trop long temps de la 
patience de Dieu. Ainsi done retirons nous du 
monde et de ses allechemens, puis que Dieu nous 
ouvre auiourd'huy la porte de son roiaume, que 
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nous ne refusions point d'y entrer et que nous 
soions plus attentifs, et vigilans à ce que nous sera 
proposé de sa parole que nous n'avons point esté 
parey devant.. 

Venons maintenant à ce que le prophete ad- 
ioute. C'est que Balsazar envoie querir les devins 
et magiciens, les Chaldees et les sages de Babilone, 
et comment cela? Pourquoy ne s'adresse il plustost 
à Daniel? Voire mais Daniel estoit alors reieté de 
la court, et nous voions par cela combien il est 
diffieile au monde de suivre la vraye doctrine, il 
est vray qu'on n'avoit point receu la vraye religion 
au roiaume de Babilone, mais tant y ha que le Roy 
Nabugodonozor avoit fait son edit qu'il vouloit que 
le Dieu de Daniel fut adoré, mais ce pendant apres 
qu'il est trespassé, Voici Eumerodach son fils, com- 
bien qu'il ne fust point trop mauvais, ear nous 
voions qu'il use d'une grande humanité envers le 
Roy de Iudee, quand il le remet en son siege, et 
qu'il espargne ainsi l'Eglise de Dieu, combien donc 
qu'Emerodach ne soit point des plus meschans, si 
est ce toutesfois que Daniel est oublié, et par cela 
(comme i'ay dit) nous voions comme le monde au 
lieu de cercher Dieu s'eslongnera de luy. Voila la 
court du Roy de Babilonne qui est comme un goufre 
d'Enfer, le Roy et tous ses princes sont tellement 
troublés qu'ils ne scavent que faire, et pour avoir 
quelque allegement on va aux devins et aux sor- 
eiers qui sont pleins de tromperies. Et ce pendant 
Daniel qui est rempli de l'Esprit de Dieu, est de- 
laissé. Or il est vray que ceci s'est fait en Babi- 
lonne par un Roy paien et incredule, mais nous 
avons un exemple auquel nous pouvons veoir quelle 
est la nature des hommes en general, il est vray 
que les hommes confesseront bien qu'il faut venir 
à Dieu, qu'il le faut escouter, mais ce pendant ils 
sont bien contens de prendre des circuits en telle 
sorte qu'ils ne se veulent aucunement assuietir, 
eomme &i Dieu nous appelle d'un eosté, nous cou- 
rons de l'autre: nous ferons ou feindrons bien seule- 
ment de mettre nostre fiance en luy, et de nous 
assuietir à ce qu'il nous dira mais c'est tout le con- 
traire, car nous voulons suivre nostre fantasie et 
non pas sa volunté. Ainsi done nous dirons bien 
de prime face qu'il se faut renger à Dieu, mais 
avons nous fait cette confession la, Dieu nous ap- 
pelle il d'un eosté, nous tendons de l'autre, ou bien 
nous faisons tant de circuits que iamais nous ne 
venons droit à luy, et nous voyons cela par ex- 
perience, ear cette confession generalle se fera de 
tous. Voila il faut obeir à Dieu, il n'i ha point de 
replique, mais comment est ce que nous luy obeis- 
Sons ce pendant en ensuivant nostre fantasie, et 
bien ie feray telle chose car il me semble qu'elle 
n'est pas mauvaise, cela ne desplaira point à Dieu 
à mon advise: et voila la source et la racine de tous 
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ces menus fatras qu'on ha inventé pour servir à 
Dieu, comme en la papauté il y aura un grand 
abisme de ceremonies pour dire s'il faut servir à 
Dieu il faut faire ceci et cela, et n'est ce point se 
moquer de Dieu, que peut il sortir de la teste et 
du cerveau de l'homme sinon toute iniquité? Or il 
est ainsi que les hommes ne demandent qu'à vivre 
selon leur mauvaise nature, et quand ils suivent 
leur naturel, ils ne peuvent sinon s'eslongner de 
Dieu, et faire tout au contraire de sa volonté. Nous 
voions done comme l'idolatrie nous empesche de 
venir droit à Dieu et mesmes envers nous, encores 
que nous n'aions plus tous ces menus bagages de 
la papauté, ces petis agios et ces hochettes de petis 
enfans, si est ce que nous en verrons la pluspart 
qui feront des idoles en leur cerveau, qui se feront 
eux mesmes idoles, et voudront estre exemptés par 
ce moien la du rang et de la compagnie des hom- 
mes. Et ne faut point que nous alions à l'escole 
pour apprendre cette lecon là, car nous y sommes 
tous confits de nature. Voiant done un tel vice en 
nous, que nous soions diligens quand nous avons à 
venir à Dieu, et garder le chemin qu'il nous mon- 
stre, que nous le prions qu'il nous guide en nos 
pas, comme nous voions que David et les autres 
sainets personnages en on fait. 

Voila quant à cest article, ou il est dit que 
Balsazar ne s'adresse point à Daniel, combien que 
Dieu l'eust declaré Prophete, mais qu'il va plustost 
aux devins et aux enchanteurs, et comment cela? 
Or Dieu avoit desia descouvert la deception de ces 
magiciens ici, il avoit monstré quel estoit tout leur 
cas, tellement que cela devoit estre conneu iusqu'à 


.mille ans pour dire, si nous avons cuidé avoir toute 


la sagesse du monde, en la fin nous avons conneu 
que ce n'estoit que folie, Dieu done avoit là des- 
ploié sa maiesté pour monstrer que c'est luy seul 
auquel apartient d'annoncer les choses secretes, que 
c'est luy seul qui illumine l'Esprit des hommes. 
On devoit donc avoir cela pour tout resolu en Ba- 
bilonne. Or voila Daniel qui est comme enseveli. 
On le reiecte combien qu'il soit conneu vray Pro- 
phete. Et ce pendant voila les magiciens qui en- 
trent en credit, ils ont la vogue quant au monde. 
Mais il ne s'en faut point esmerveiller, car le monde 
demande tousiours ce qui est semblable à luy: d'au- 
tant plus devons nous estre sur nos gardes, car ce 
n'a point esté un vice particulier que cestuy ci. Il 
ne nous faut point condamner les Chaldeens en cest 
endroit pour ce pendant nous absoudre car nous 
serons tous semblables, sinon que Dieu nous tienne 
la main forte, et qu'il ne permette point que nous 
soyons si soudainement transportés pour le delaisser 
et pour adherer à Sathan son ennemi et le nostre. 
Au reste il est bien vray semblable que ce Roy de 
Babilonne ne vouloit point avoir la teste rompue 
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de tels iugemens qu'avoit portó son pere. Voila 
Daniel qui annonce à Nabugodonozor qu'il sera 
nourri avec les bestes des champs.  Balsazar son 
fils regarde, et comment, voici un Prophete qui ha 
annoneé à mon pere qu'il devoit estre reietté de la 
compagnie des hommes pour demourer là avec les 
bestes, s'il vient à moy, il m'en pourra dire autant, 
il'vaut donc mieux que ie me donne du bon temps, 
et qu'il ne me vienne point faire ceste vergogne, il 
est done vray semblable que les successeurs de 
Nabugodonozor n'ont pas voulu ouir un tel Pro- 
phete comme Daniel qui leur declarast les choses 
Secretes, et pourquoy? Nous voions que les plus 
petis voudront qu'on les flatte, qu'il leur semble 
qu'on leur fait grand tort quand on leur denonce 
le iugement de Dieu. Et le monde a esté tousiours 
si pervers qu'il voudroit que la parole de Dieu fut 
esteincte du tout. Davantage les meschans im- 
puteront à cette parole tout le mal qu'ils endureront 
en ce monde, comme nous voions qu'il en est parlé 
en Michee. Et comment tu nous fais venir ici la 
chairté, depuis que tu nous viens ici prescher nous 
n'avons eu ni moissons ni vendanges. Ils reprochent 
cela aux Prophetes de Dieu, et leur semble que 
quant Dieu envoie telles punitions que la dootrine 
en est cause. Et bien, dit Michee, que vous aies 
des prescheurs de bled et de vin, c'est à dire, qu'ils 
vous flattent, car voila ce qu'il vous faut, mais ce 
pendant vos pechés, que deviendront ils? car pensés 
vous que ie sois envoyé pour vous nuire, que la 
parole de Dieu soit mauvaise pour vous apporter 
quelque dommage, mais le malheur qui est sur vos 
testes est vostre iniquité propre: il falloit donc re- 
medier à ce poinct là, et puis vous eussiés conneu 
combien la parolle de Dieu vous eust profité. Ainsi 
done le monde cuidera tousiours que la parolle de 
Dieu soit cause de tout malheur, et ne regarde 
point qu'il porte le malheur en soy mesme, et ne 
s'en faut point ebahir, car il est semblable aux 
meschans, ils voudroient bien que toute doctrine 
fut abolie, et que iamais on ne parlat du nom 
de Dieu. 

Voila done quelle est la raison pourquoy Daniel 
a esté reietté de la court du Roy de Babilonne, et 
qu'on s'est plustost adressé à ses devins et enchan- 
teurs qu'à luy: Car leur mestier estoit de dire à 
chaeun la bonne aventure et de chatouiller les au- 
reilles aux princes, de leur dire choses plaisantes. 
Voila ceux qui estoient demandés par les plus grands, 
et estoient les bien venus, car ils ne vouloient point 
que Dieu se monstrat iuge envers eux, quoy qu'on 
leur eust sceu dire, et leur sembloit qu'ils avoient 
beaucoup gaigné, quand ils avoyent eu quelque re- 
lache et qu'on leur avoit alongé leur bride (comme 
on dit). Mais ont ils fait cela? il fau en la fin qu'ils 
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leur condemnation comme il fut hier declaré. A la 
fin il est dit que aprés que les magieciens et les 
sages de Babilonne, n'ont peu lire l'eseripture qui 
estoit en la paroy, Et n'ont peu donner l'interpre- 
tation d'ieelle, que la Royne est venue là, et a dit 
au Roy qu'il y avoit un homme en son pais, qui 
du temps de son pere Nabuchodonozor avoit declaré 
les visions et revelé les songes, et pourtant que le 
Roy ne se fachat point, et qu'il mandat querir cest 
homme qui estoit nommé Daniel, et qu'il luy re- 
veleroit le secret de ceste escripture. Daniel sur 
cela est mandé, le Roy luy promet merveilles s'il 
scait donner l'interpretation de l'eseripture: Daniel 
estant certain et asseuré, que Dieu luy a donné 
intelligence, et que lEsprit de Dieu est en luy, 
promet de la donner, voila ce qui est ici recité en 
somme. Et quant au premier nous voions encores 
comme Dieu a voulu confondre cest orgueil de 
Babilonne, ear les Chaldeens estoient prisés par 
dessus toutes autres nations quant aux sciences du 
monde, qu'il leur sembloit que les autres peuples 
n'estoient sinon bestes au pris d'eux, toute la sagesse 
du monde estoit en leur pais, car de fait Dieu 
S'estoit manifesté à eux plus qu'aux autres nations, 
voire quant aux sciences humaines, mais ce pen- 
dant ils abusent tellement de cela, qu'ils s'arrestent 
du tout à l'ordre du Ciel, et en delaissant Dieu, ils 
attribuent le tout au Soleil et à la Lune, et aux 
autres estoiles, voire et y sont tellement abrutis 
qu'ils ne connoissent plus de Dieu, mais ils pren- 
nent comme une paincture au lieu de luy, quand 
ils ont leurs recours aux creatures que Dieu avoit 
formees. Voila donc que c'estoit des Chaldeens, des 
sages et des magiciens de Babilonne. Or il a fallu 
que cette sagesse fut confuse comme elle avoit esté 
du temps de Nabuehodonozor, Mais ce pendant ils 
rentrent en credit, pource que le monde est tous- 
iours subiet à cela, de se tromper de soy mesme: 
Que combien qu'on ait remonstré aux hommes leur 
folie, et qu'ils se sont trompés et deceus, si est ce 
qu'ils trouveront tousiours quelque moien de se re- 
euler du droit chemin, et de reieter la vraie doc- 
trine pour adherer aux trompeurs et mensongiers: 
car le monde ne demande pas autre chose que 
d'avoir ses semblables. Il ha done fallu que Dieu 
fait une telle punicion sur toute la sagesse de Chal- 
dee. Et cc pendant aussi il a voulu magnifier son 
nom, qui avoit esté mis en opprobre envers eux. 
Car quand Daniel a esté misa en avant, c'est autant 
comme si Dieu disoit à Balsazar, Or ga tu as pro- 
phané les vaisseaus de mon temple, tu t'es moqué 
de moy, et de mon peuple, tu t'en es gabó avec tes 
princes et concubines en tes banqueta et dissolutions, 
mais tu auras un esclave pour ton iuge. Voila donc 
Dieu qui tourne bien la chance (comme on dit). 
Balsazar ne s'estoit point contanté de se moquer 
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du peuple des luifs, quant il eut amené Daniel et 
une centeine d'autres, qu'il se fut là ioué d'eux 
qu'il les eust souffletés, et eschaffaudés, et bien ces 
outrages là eussent desia esté bien grans, car Dieu 
ne veut point qu'on se moque des siens, ne qu'on 
leur face quelque outrage, qu'il n'en prenne ven- 
geance, mais Dalsazar a esté plus excessif. ll ne se 
contente point de faire iniure aux personnes, mais 
il envoie querir les vaisseaux du temple, et desgorge 
là ces villenies, avec ses putains, et ses princes qui sont 
là, il faut qu'un chacun amene ses blasphemes. Voila 
done le nom de Dieu qui est vilipendé iusques au bout. 

Or cependant comment est ce que Dieu y be- 
sogne? il fait que Dalsazar mesmes soit submis à 
la iurisdietion de Daniel, qui estoit un pauvre 
esclave, Il faut qu'il baisse la teste, pour oir sen- 
tence. de. condemnation de luy, c'est comme si un 
prince alloit prendre un pauvre berger des champs 
pour dire, que tu sois mon iuge. Et de fait quant 
Daniel vient au nom de Dieu, ne prononce il point 
la sentence sur Balsazar? Voila un grand Roy 
voire et si puissant qu'il fait trembler tout le monde 
soubs luy, et Daniel un pauvre captif luy vient 
Jà faire son proces, qu'il faut que Balsazar se sub- 
mette iusques là, de se veoir condamner par un, 
qui est comme si on fust allé prendre un pauvre 
esclave en Babilonne, et qu'il fut là vendu comme 
un AÁsne ou un Boeuf. Ainsi donc Dalsazar vient 
prendre Daniel combien qu'il fut en si pauvre con- 
dicion, et faut qu'il le constitue par dessus luy. Si 
Daniel fut venu estant envoié de Dieu, la chose 
n'eust point eu encores telle autorité, mais quand 
Balsazar l'envoye querir il luy demande, Annonce 
moy quelle est cette escriture, quelle condemnation 
il y ha iei sur ma personne, et sur corps, et sur 
ame, ne faut il pas bien dire que Dieu le pousse à 
cela, quant il se submet à ce qu'il soit conneu le 
plus malheureux de tout le monde, et qu'il soit en 
ignominie à un chacun. Ainsi done notons bien 
que Dieu a voulu et disposé que le Roy envoyat 
ainsi querir Daniel, et que Balsazar fut assubiecti 
à ce que seroit prononcé par luy, Afin qu'on con- 
neut que ]a vraie religion estoit celle qu'on tenoit 
en Iudee, desia on en avoit eu approbation suffi- 
sante en Babilonne, mais leur ingratitude avoit 
effacé la memoire de ce qu'en avoit esté fait, il faut 
done que Dieu de rechef leur remonstre, et qu'il 
leur declare quelle est sa maiesté, et qu'ils l'aper- 
coivent en la personne de Daniel. Voila ce que 
nous avons à noter sur ce passage, duquel il nous 
faut recueilir une doctrine commune qui nous ser- 
vira à tous, c'est que quant les meschans auront 
bien fuy la parolle de Dieu, et qu'ils s'en seront 
exemptés, qu'en la fin si faudra il qu'ils viennent 
à iubé, et que ceste parolle leur soit comme un 
sceptre d'un Roy, qu'elle leur soit counme une sen- 
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tence de iuge, qu'elle leur soit comme un glaive 
qui trenchera, et percera iusques au coeur. ll 
faudra done que les meschans en viennent iusques 
la apres qu'ils auront bien oui, auiourd'huy ils di- 
ront, et qui est ce qui a parlé ne scait on pas bien 
que c'est un homme? ils se voudront faire valoir, 
voire soubs umbre d'un pot et d'un verre, on les 
orra gazoiller: O il ne se faut point estonner quand 
on verra qu'un homme parle ainsi, mais quoy apres 
qu'ils se seront ainsi desbordés quelque temps, si 
faudra il que Dieu les presse, nous ne serons point 
en peine de les persecuter, il ne faudra point que 
nous facions aucune poursuite, car cette parolle, de 
laquelle ils se sont moqués les poursuivra et (comme 
i'ay dit) elle leur sera un glaive pour les percer, 
elle leur sera une sentence de condemnation, qu'il 
faudra qu'ils oient en despit de leurs dens: Et si 
maintenant ils font semblant de s'esgaier et de rire, 
si est ce que leur ris ne passe point le gosier, car 
quelque bonne mine qu'ils facent, ils ont desia 
quelque apprehension du iugement de Dieu qui leur 
est appresté. Avisons done bien à nous, et qu'il 
ne nous advienne point de nous despiter ainsi à 
l'encontre de Dieu, mais rendons l'auctorité à &a 
parole telle, qu'elle le merite, afin qu'elle nous soit 
comme un fondement certain de salut, en lieu 
qu'elle est en ruine et en perdicion aux meschans. 
Voila l'admonition que nous avons à tirer de ce 
passage. 

Or il est dit que Balsazar avoit promis aux 
magiciens de les revestir d'escarlate, non point de 
celle que nous avons maintenant, mais cestoit le 
pourpre qui est bien plus precieux, et lequel n'est 


pas maintenant en usage: Tant y a que pour lors 


ceux qui estolent en gouvernement, les Empereurs, 
les Roys, et les grands princes, &e vestoient de cela 
quant ils vouloient faire leurs pompes, il est dit 
aussi qu'il leur promet de leur donner un colier 
d'or à leur col, qui estoit un signe de l'amour, et 
de la faveur d'un Prince envers ceux qui le por- 
tolent, comme qui donneroit maintenant l'ordre d'un 
Roy à quelque personnage, autant en promet il à 
Daniel iey. Nous voions que les meschans qui ne 
sont point vraiement humiliés par l'Esprit de Dieu, 
quelque afflietion qu'ils aient, combien que leur 
eondemnation soit toute apprestee: si est ce qu'ils 
ne peuvent oublier leur orgueil Un homme qui 
est vralement dompté par le sainet Esprit, encores 
qu'il soit grand selon le monde, si est ce qu'il ne 
se fie point en sa grandeur, il voit qu'il n'est rien 
quant Dieu l'affüige. David non obstant qu'il fut 
Hoy, si est ce neantmoins qu'il s&'abat du tout: Il 
ne presume rien de sa dignité, ni de toute cette 
pompe Roialle, il estime tout cela moins que rien. 
Mais il est plus remis, que s'il estoit le plus malotru 
de tous. Et pourquoy?. D'autant que Dieu la 
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touché, en telle sorte qu'il est vraiement humilié. , incredules. Or maintenant nous avons à traicter 


Or les meschans seront ils bien abatus, mais ce- 
pendant ils ne regardent point que c'est Dieu, qui 
se venge de leur orgueil: Et voila qui est la cause, 


qu'ils retiennent tousiours ceste fierté en leurs coeurs. | 


Nous voions tout ceci en Balsazar, ear d'un costé 
il ne scait que faire, quand il est ainsi pressé du 
iugement de Dieu, il est tant effroié que rien plus, 
et neantmoins il est plein d'un tel orgueil qu'il 
semble qu'il doive encores faire merveilles. Voila 
un homme qui est plus mort que vif, et toutesfois 
il promet de faire dominer en un Royaume, ceux 
qu'il voudra, et luy mesmes il faut qu'il en soit 
destitué, il veut elever les autres, et cependant il 
est tant abatu qu'il n'en peut plus. Nous voions 
done, quel est le sentiment et l'aprehention qu'ont 
les meschans du iugement de Dieu, ils en seront 
bien faschés (comme i'ay dit) mais ce n'est pas qu'ils 
aient une vraie humilité en eux, pour dire, helas! 
voici mon Dieu qui me monstre bien quel ie suis: 
C'est à scavoir un pauvre ver de terre, qui ne puis 
rien, mais ils se confieront tantost en leur puissance, 
tantost en leurs richesses, ils diront maintenant ie 
ne suis rien, et puis incontinent apres ils se vien- 
dront eslever sur leurs ergots, pour se magnifier 
jusques au bout. Et ainsi, d'autant plus avons nous 
bien à penser à nous, qu'encores que nous sentions 
nos pauvretés, que nous ne pensions point que cela 
suffise, et pourquoy?  Pource qu'il pourroit avoir 
un mespris en nostre coeur, pour reieter toutes re- 
monstrances: mais prions Dieu qu'apres que nous 
aurons conneu nos miseres, que nous nous humi- 
lions devant luy, que nous venions d'une droite 
affection nous renger, à ce qu'il nous dira, et alors 
nous ne serons point semblables à Balsazar, mais 
nous serons certains que Dieu aura sa main estendue 
pour nous recueilir à soy, et nostre esperance 
trouvera merci et pardon envers luy. 

Suivant cette saincte doctrine nous nous pro- 
sternerons devant la face de nostre bon Dieu, eto. 


SERMON III 
sur le Chap. V. v. 17—21. 


Nous montrames hier comme Daniel, combien 
que de sa condition il fut un pauvre esclave, 
neantmoins est ordonné iuge sur la personne du 
Roy Balsazar, et sur toute ceste grande principauté 
de Chaldee, qui estoit comme l'Empire de tout le 
monde pour ce temps là, et ce nous est un bel 
exemple, pour nous monstrer comme Dieu rabaisse 
l'orgueil de ceux qui s'eslevent par trop, et ce pen- 
dant honore les siens quand ils sont mesprises des 











| pour le retarder de faire son devoir. 


la responce qui est ici recitee que fait Daniel au 
Roy Balsazar. En premier lieu il luy declare qu'il 
ne cerche point ses dons et presens. Et toutes- 
fois nous verrons en la fin du chapitre, comme il 
à souffert que on luy donnast ce que le Roy luy 
avoit promis. Ce n'est pas donc qu'il refuse pleine- 
ment ce que le Roy luy veut donner, mais il de- 
celare et fait protestation que ce n'est pas cela qui 
le meine, qu'il n'est pas la venu comme mercenaire, 
ear &'il se fust arresté à cela, il eut eu comme la 


| bouche close, il falloit qu'il prononceast la sentence 


contre tout le Royaume de Chaldee, et s'il y fut 
venu eomme un homme à louage, que eust ce esté? 
Il] ni eust eu nulle auctorité en tout ce quil eust 
dit, et mesme cela luy eust esté comme une bride 
Et voila 
pourquoy sainet Paul requiert entre toutes les vertus, 
qui doivent estre en ceus qui sont ordonnés pour 
prescher la parole de Dieu, qu'ils ne soient point 
addonnés à gain ne à l'avarice, car c'est une chose 
toute repugnante à leur devoir, qu'il sera impossible 
qu'ils annoncent purement la parole de Dieu, s'ils 
sont detenus de quelque convoitise de s'enrichir, et 
d'amasser des biens, en somme ils perdent toute 
liberté, Notons bien done ce qui est ici dit: C'est 
que Daniel ne refuse pas ce que le Roy luy a offert, 
Mais ce pendant il declaire qu'en faisant son office 
il n'ha esgard ni à aueun present, ni à toutes les 
faveurs du monde, qu'il faut qu'il ait les ieux fer- 
més à fin davoir la bouche ouverte, et qu'il declaire 
ce que Dieu luy avoit ordonné sans qu'il soit des- 
tourné ni de ceci ni de cela, en aiant regard aux 
personnes, et nous avons desia veu cela par cy de- 
vant, car il avoit esté eslevé du Roy Nabuehodo- 
nozor, qu'il est comme maistre d'hotel du Palais 
Roial, et demande que ses compaignons soient mis 
en estat et dignité, afin que le pauvre peuple des 
Iuifs soit d'autant soulagé. Nous avons desia veu 
cela en Daniel, nous ne dirons pas toutesfois qu'il 
80i comme un mercenaire, qu'il vende les Prophe- 
ties, nenni, car il n'en a iamais rien demandé pour 
soy au Roy Nabuchodonozor, et n'a point esté mené 
d'avarice, ni dautre telle mauvaise affection, il luy 
suffisoit d'executer son office en toute liberté. Voila 
comme nostre Seigneur lesus Christ, ha ordonné 
qu'un Ministre de la parole de Dieu sera nourri: 
Et ce pendant toutesfois il condamne les merce- 
naires. Veut il induire les Ministres à faire ce qui 
leur est deffendu? nenni, mais ces deux choses ici 
sont bien compatibles. C'est assavoir qu'un homme 
qui aura un vray zele d'edifier l'eglise de Dieu, 
n'ait nul esgart à soy, qu'il ne cerche nullement 
les biens de ce monde. Et ce pendant cela viendra 
comme un accessoire, que quand il s'emploiera 
entierement pour l'eglise de Dieu, qu'il soit nourri, 
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et sustanté selon que lesus Christ la commandé. 
Mais ce pendant c'est l'office de tous ceux qui sont 
en cet estat iei, d'annoncer la parole de Dieu, d'avoir 
leur coeur pur de toute convoitise de gain, et mon- 
strer par effet qu'ils ne sont point gens à louage: 
cela sera cause qu'ils auront une pleine liberté 
d'enseigner, comme Dieu leur commande, et re- 
prendre ceux qui doivent estre redargués, de n'espar- 
gner personne, et n'avoir nulle faveur. Comment 
est ce donc que ceste liberté se trouvera aux mi- 
nistres de la parole de Dieu? Ce sera quand ils 
ne fleschiront en facon que ce soit, par leur avarice, 
mais qu'ils monstreront, qu'ils ne prisent rien les 
biens de ce monde. Et cela nous est ici monstré 
par l'exemple de Daniel. 

Que tes presens soient à toy, donne ce que tu 
m'offres à. un autre: Comme s'il disoit, ie ne suis 
point icy venu pour m'enrichir, ne pour rien rece- 
voir, il faut que i'execute ma charge, ainsi que 
Dieu me la deelaré. Daniel donc ne refuse pas 
pleinement ce qui luy est offert, mais cependant il 
ne se veut point exempter de publier le message 
qui luy est commis, combien qu'il fust fort triste et 
iacheux, si est ce qu'il faut que le Roy l'entende. 
Car Daniel ne s'est point voulu obliger à tout ce 
qui le pouvoit retarder, de faire son office. Or 
venons maintenant à ce qui s'ensuit. Daniel (en 
premier lieu) recite ce qui est advenu au Roy 
Nabuehodonozor le grand. Et puis il adioute, que 
Balsazar son neveu la ensuivi, et qu'il na pas prins 
lExemple pour linstruetion, comme il devoit. Et 
pourtant que Dieu a maintenant deliberé de le 
punir pour son orgueil Or il recite ici au long, 
Phistoire que nous avons desia veu, comme de fait 
elle est bien memorable. Et d'autant que telles 
oeuvres de Dieu sont rares, il faut que nous y pre- 
nions plus de garde, qu'elles ne nous passent point 
au travers des yeux, mais qu'elles aient plus d'au- 
torité envers nous, qu'elles n'ont acoustumé. Il est 
vray que nous ne devons rien mespriser de tout ce 
que Dieu fait, mais encores selon que Dieu se de- 
elare en une vertu grande et non acoustumee, il est 
certain que alors i| nous veut reveiller plus que 
jamais. Cette histoire de laquelle ii est ici fait 
mention est telle. Or regardons la forme que tient 
Daniel, il remonstre là grace que Dieu avoit faitte 
au Roy Nabuchodonozor, et sur cela il dit, que 
Nabuchodonozor devoit reeonnoistre le bien qu'il 
avoit receu de la main de Dieu, que quand il estoit 
eslevé en honneur, qu'il estoit craint et redoubté 
de tout le monde, il devoit faire hommage à celuy 
duquel il avoit eu un tel bien. Il est vray que 
quand un pauvre homme, qui sera de nulle repu- 
tation, s'elevera à l'encontre de Dieu, qu'il n'aura 
nulle excuse, mais ceux qui sont en dignité apro- 
chante de Dieu, c'est à dire que Dieu a eslevés 
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par dessus le rang commun des hommes, à fin de 
se declarer plus privement à eux, ils sont d'autant 
plus obligés à le craindre. Et quand ils ne le 
feront, ils sont coupables au double. "Voila pour- 
quoy Daniel recite iei ce que Dieu avoit fait au Roy 
Nabuehodonozor. Il luy avoit donné le Royaume, 
il luy avoit donné gloire et maiesté, en sorte que 
tous peuples ont tremblé devant luy. Voila quant 
au premier. 

Or nous avons desia veu par ci devant, que 
les Royaumes se donnent par la providence de Dieu. 
Que combien que les uns viennent de succession 
et lignage, que les autres se conquestent par guerre, 
à force et à l'espee, que les autres viennent comme 
par sort et par eas d'aventure, que neantmoins 
Dieu gouverne le tout, qu'il ne se fait nul change- 
ment aux principautés, que tout ne soit ordonné 
de la haut. Car toutes puissances (comme dit Sainot 
Paul) proceedent de Dieu, non pas seulement pour 
dire, que ee ordre de police soit en general fondé 
en luy, mais quand nous verrons les troubles, qui 
se font au monde, connoissons que c'est Dieu qui 
gouverne le tout, et que rien ne se fait par fortune, 
ni à l'aventure, comme on l'estime: mais que c'est 
la main de Dieu qui se monstre, laquelle il nous 
faut contempler par foy, et nous tenir à ce qu'il 
nous declare en l'eseriture sainete. Car puisque 
nous avons à econnoistre, qu'il ne tombe pas un 
passereau en terre sans la providenee de Dieu, 
qu'elle s'estend iusques aux bestes, pensons nous 
que nous ne luy soions pas beaucoup plus precieux. 
Et mesmes il y ha encores plus d'excellence en ce 
estat Royal, en cette police qui est ordonnee de 
Dieu, oà son image est imprimée. Et pensons nous 
qu'il laisse tout cela sans s'en soucier? Que les 
choses se tournent et se remuent, sans qu'il y mette 
la main? OConnoissons done (suivant ce qui est ici 
dit) que les Roys ne parviennent point à la cou- 
ronne, les Princes ne viennent point en l'estat et 
dignité oü ils sont, par leur industrie, ni de lignage, 
ni en facon que ce soit, sans la volunté de Dieu. 
Et au reste aprenons, que comme il est ici dit, que 
Dieu avoit esleu Nabuchodonozor au roiaume, qu'il 
a fallu aussi. qu'il l'y ait maintenu comme de fait. 
A cause de cette maiesté, que Dieu avoit mis en 
luy, Les peuples et nations l'ont redoubté, et c'est 
un mot que nous avons bien à noter. Car com- 
ment est ce que les Royaumes consistent, et qu'ils 
demeurent encores pour si long temps que nous 
les voions? Il semble bien que l'affeetion des hom- 
mes y repugne, il ni ha celuy qui ne apetast de 
dominer par dessus tous ses prochains, ie parle de 
ceux qui ne sont point gouvernés par l'esprit de 
Dieu. Car ceux qui en sont conduits et illuminés, 
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eherché grandeur ni excellence, pour apeter les 
choses qui sont par dessus moy, mais iay cheminé 
en toute humilité et simplicité. Les fideles done 
ont ceste prudence, de se tenir en l'estat et au 
degré oü Dieu les constitue, que s'il les esleve en 
dignité, ils ne sont point pour cela menés d'ambi- 
tion, ils n'ont point le coeur hautain. Si Dieu les 
veut mettre en petite condition et basse, selon les 
hommes, ila se contentent de cela. Voila donc qu'elle 
est la modestie des enfans de Dieu: mais tous ceux 
qui sont menés et conduite de leur naturel, il faudra 
qu'ils aient ceste hautesse qu'ila ne demandent, sinon 
à dominer chacum d'eux, et nul ne preside par 
dessus. Voila que c'est des hommes. Ainsi il faut 
bien que Dieu tienne la bride roide, quand il fait 
qu'un homme domine par dessus cent mil, voire 
par dessus cent millions (comme Nabuchodonozor, 
qui dominoit par dessus un monde) il faut bien 
qu'il y ait une vertu plus qu'humaine. Et c'est ce 
que dit Daniel, que Dieu a fait trembler soubs 
Nabuchodonozor tous les hommes de la terre, à 
cause de sa maiesté qui estoit en luy. 

Quand done on demandera, comment est ce 
que les princes sont si bien obeis, que encores qu'ils 
dominent avec grand excés, qu'ils tourmentent le 
pauvre peuple souventesfois, que neantmoins ils 
sont maintenus en leur dignité, et y persistent? 
Pouree que Dieu y ha mis la main, et qu'il y ha 
engravé une telle maiesté, qu'il faut qu'ils soient 
obeis encores qu'ils usent d'exces et de eruauté sou- 
ventesfois. Et de fait, comment est ce que les 
bestes eraignent les hommes? C'est à cause de 
limage de Dieu qui y est engravee: Du commen- 
cement Adam a esté constitué maistre et superieur 
de toutes les bestes, elles sont assubietties soubs sa 
main, voire celles qui sont maintenant farousches 
et sauvages, luy font hommage comme à leur su- 
perieur (d'autant qu'il portoit l'image de Dieu). Et 
quand les bestes sans avoir discretion, toutesfois 
ont eu cette crainte là, qu'elles ont reveré et re- 
doubté l'homme à cause de l'image de Dieu, qui 
estoit imprimee en luy, s'il ne leur a point donné 
sens ni raison, et que toutesfois il faille qu'elles 
s'emploient à faire ce que Dieu a ordonné pour 
nostre service, que doivent faire les hommes qui 
ont plus de prudence et de discretion beaucoup? 
Il ést vray que maintenant nous ne verrons point 
les bestes s'assubiettir ainsi à nous, comme à nostre 
Pere Adam, et pourquoy? d'autant que l'image de 
Dieu est eífacee en nous: Tant y ha neantmoins, 
qu'encores voit on quelques trasses de ce qui est 
en nostre premiere creation, que les bestes ont ie ne 
scay quoy: tellement qu'elles se assubiettissent en- 
cores aux hommes, et en ont quelque crainte, com- 
bien que ce ne soit pas pleinement, comme elles 
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est i| quand à toutes les principautés, Royaumes, 
et Seigneuries. Il est vrai que nous y verrons des 
rebellions, et de la contradiction, mais cependant, 
8i est ce que nonobstant cette rage qui est aux 
hommes, qui ne demandent qu'à mettre confusion 
par tout, qu'eneores voit on que Dieu y tient une 
bride, et que les Royaumes et principautés se con- 
servent. Ce n'est dónc pas sans cause qu'il est dit 
ici, que d'autant que Dieu avoit donné maiesté au 
Roy Nabuchodonozor, et que les hommes l'ont re- 
doubté. Or cela ne viendra point de la propre vo- 
lonté des hommes, mais d'une affection que Dieu 
leur donnera, quand il besognera en eux par son 
sainet Esprit, Et pourquoy est ce que Dieu main- 
tient ainsi les principautés? Il ni a autre raison, 
que pource qu'il aime le genre humain: Il veut que 
nous soions conservés par quelque ordre. Car nous 
ne serions pas seulement comme les bestes, s'il ni 
avoit nulle principauté, s'il ni avoit ne Iustice, ne 
reigle aucune, qui dominast par dessus, nous ne serions 
pas seulement semblables aux bestes sauvages, mais 
beaucoup pis. Et pourquoy? nous verrons les bestes 
qui se conduisent tellement, que selon leurs especes, 
elles ne se entrenuisent point, elles s'entretiennent 
les unes avec les autres, mais des hommes il n'est 
pas ainsi: ear quand il ni en auroit que deux au 
monde, se seroit à erever les ieux l'un à l'autre, 
sinon que Dieu les retint. Dieu done pourvoit à 
une felle desolation, qui seroit au genre humain, 
quand il maintient les polices, qu'il donne quelque 
crainte aux hommes, qu'ils ne s'eslevent point l'un 
contre l'autre, pour s'entremanger, et qu'il ne souffre 
point que les choses viennent à confusion. En cela 
il nous declare son amour infini, qu'il nous porte: 
Voire combien que. nous n'en soions pas dignes, 
encores que tous les iours nous luy donnions occa- 
sion qu'il nous laisse là, à fin de nous laisser abis- 
mer en nostre malheureuse et perverse condition, 
toutesfois si est ce qu'il maintient tousiours quelque 
ordre entre nous. Voila done une tant plus grand 
aprobation de sa bonté infinie, que combien que les 
hommes le provoquent ainsi, que neantmoins il 
continue à les maintenir, et à les conserver. Ainsi 
comme les princes sont admonestés en ce passage, 
d'attribuer à Dieu ce qu'ils dominent, et ce qu'ils 
sont maintenus en leur estat, aussi nous avons tous 
un tesmoignage de sa grace, et de sa bonté pater- 
nelle envers nous, d'autant qu'il ne laisse pas les 
choses confuses en ce monde, mais qu'il prevoit à 
toutes nos necessités. Or nous avons desia touché 
à quelle fin Daniel recite cette grace, que Dieu avoit 
faitte au Roy Nabuchodonozor, c'est pour monstrer que 
d'autant estoit il plus obligé envers Dieu, mais en- 
eores il adiouste, Que ceux qu'il vouloit faire mourir, 
il les faisoit mourir, ceux qu'il vouloit faire vivre, 
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plaisir, On pourroit iei demander, quand Dieu 
donne une telle maiesté aux princes, qu'ils sont 
crainte et redoubtés, que personne ne leur contredit, 
est ce à fin qu'ils se donnent une licence, pour 
faire ce que bon leur semblera? Car il semble (de 
prime face) que le propos de Daniel y pretende, 
mais la solution sera bien facile, par les autres pas- 
sages de l'ecriture. O'est ascavoir que quand Dieu 
ordonne les Princes, et qu'il les esleve en estat, il 
leur monstre comment c'est qu'ils doivent dominer, 
et combien qu'ils aient toute licence du costé des 
hommes, qu'ils se donnent d'eux mesmes auctorité 
d'imposer loy, telle que bon leur semble, combien 
di ie que les Princes quant à ce monde, ayent une 
puissance infinie, que personne ne leur contredit, 
qu'il ni ait nul qui leur impose necessité, si est ce 
que du costé de Dieu ils sont tousiours comme 
bridés, il faut qu'ils connoissent que Dieu ne leur a 
point mis la bride sur le col pour dominer à leur 
phantasie (Car nous scavons quelles sont les cupi- 
dités des hommes) Mais qu'ils cheminent en modestie 
et humilité devant Dieu, sachant qu'il faut qu'ils 
luy soient assubietis aussi bien que tout le reste. 
Et voila aussi comme il en a esté parlé en la loy 
de Moise, car quand Dieu monstre, quel sera l'estat 
du Roy, il dit qu'il n'aura point un train par trop 


excessif, qu'il ne pillera point le peuple, qu'il ne ! 


s'eslevera point en orgueil par dessus ses freres. 
Voila done à quelle condition, les HKoys sont 
institués quand ils voudront servir à Dieu fidele- 
ment en leur estat, comme au dixseptieme du 
deuteronome, mesmes Dieu leur monstre, qu'ils doi- 
vent avoir en plus grande recommandation sa loy, 
et 8on service, que le reste du peuple, et pour cette 
cause il commandoit, qu'il y eust un livre à part, 
pour les Roys, encores qu'ils eussent desia un livre 
de la Loy, neantmoins qu'il y eust un livre parti- 
eulier, et qu'il ne fust que pour le Roy, comme 
maintenant qui diroit, que tous ceux qui sont en 
estat public devroient mieux frequenter les sermons, 
que les personnes privees ce qui est tresmal pra- 
tiequé. Nous voions done comme Dieu tient les 
HRoys en bride, et en mesure, qu'il leur declare 
qu'ils ne doivent point dominer comme bon leur sem- 
blera, mais comme il leur commande. Et comment 
est ce que Dieu souffre et permet, que les Roys 
dominent souventesfois en telle facon, qu'ils im- 
poseront tributs, et exaetions sur le peuple, qu'ils 
ne 8e contenteront point d'avoir les biens, maie 
prendront les personnes, et en abuseront en des 
choses villaines et infames? Car c'est la practique 
commune, et cela se souffre plus qu'il nc seroit de 
besoin. Comment donc cela avient il? D'autant que 
Dieu veut humilier le peuple. Que s'il permet que 
les Princes se desbordent, qu'ils ne tiennent point 


de reigle, ni de mesure en leur estat, c'est qu'il 


SERMON III. : 





352 


j 


punit iustement le peuple. Et quand les Princes 
luy sont comme des fleaux, qu'ils son& comme la 
main de Dieu, pour chastier les pechés des hom- 
mes? et ce pendant quant il nous punist ainsi aspre- 
ment, toutesfois qu'il use de sa grace et bonté in- 
finie. Car quelque exeés qu'il y ait aux princes, 
encores la bonté de Dieu surmonte en ce qu'il ne 
permet point que les polices et ordonnances qu'il 
ha instituees soient du tout confuses. Voila quand 
à ce passage. Et mesmes Daniel a ici voulu mon- 
strer, que Dieu s'estoit declaré en une puissance 
admirable, envers Nabuchodonozor, que combien 
qu'il eust attenté des choses grandes, qu'il en est 
venu à bout, neantmoins il est vray, que quand il 
a envahi les pays estranges, qu'il a usé d'une grande 
cruauté. Mais quoy? Dieu vouloit punir le pays. 
d'Egipte. Et au paravant le pays d'Assirie, et 
apres le pays de Sirie, et tous les voisins du pays 
de Iudee, et du pays d'Israel, et iusques à Ilerusa- 
lem qui estoit le chef du Royaume de Iuda, Dieu 
done vouloit punir tout cela. Que quand Nabucho- 
donozor est ainsi redouté, non seulement de ses 
subiets naturels, mais de ceux qui luy estoient 
assuiettis par force, en cela voit on combien Dieu 
l'avoit eslevé. Voila en somme ce que Daniel a 
voulu dire. Au reste nous avons à recueillir de là, 
que quand Dieu declare sa vertu en quelques uns, 
ce n'est pas à dire qu'il approuve tout ce qu'ils 
feront. Il est dit que les Princes sont lieutenans 
de Dieu, mais ils pourront faire beaucoup d'actes 
que Dieu condamne. Ainsi done il ne faut point 
que nous aceusions Dieu, pour approuver les hom- 
mes en ce qu'ils font. 

Voila David lequel n'avoit point esté constitué 
Hoy d'une facon ordinaire, mais il est limage de 
nostre Seigneur Iesus Christ, Dieu luy rend tes- 
moignage qu'il la trouvé homme selon son coeur: 
Cependant nous voions qu'il ha commis des actes 
qui ne sont point à condamner simplement, mais 
qui estoient si enormes qu'on ha horreur d'i penser, 
et non seulement il ha faili au gouvernement de 
son Royaume, mais en beaucoup d'autres choses, 
comme quand il ha prins plusieurs femmes ce qui 
estoit expressement deffendu par la loy. 

Ainsi done, nous voions bien que Dieu approu- 
vera le gouvernement d'un homme en general, et 
ce pendant il y aura beaucoup d'actes particuliers, 
qui ne laisseront pas d'estre à condamner. Quand 
done Nabuchodonozor a eu beaucoup de victoires, 
que Dieu l'a eslevé et maintenu, qu'il a fait qu'il a 
esté redoubté par tout le monde, ce qu'il a este 
destitué de son estat, c'est d'autant qu'il s'est eslevé 
en orgueil et presumption, qu'il n'a point reconneu 
celuy qui l'avoit là mis pour luy en faire hommage. 
Voila pourquoy Dieu la laissé avec les bestes, et 
qu'il la dechassé de la compagnie des hommes. Or 
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il nous doit souvenir de ce qui ha esté traicté ci 
dessus, c'est ascavoir, que si les hommes sont eslevés 
en dignité, qu'ils doivent faire le guet, car il n'y 
ha rien plus dangereux aux hommes, que d'estre 
eslevés en estat, et ce pendant suivre leur naturel. 
L'homme de soy mesme (comme i'ay dit) est si plein 
d'orgueil et d'ambition, qu'il ereve de cette arro- 
gaunce, qu'il euide tousiours estre merveilles, encores 
qu'il ni ait nulle occasion de s'eslever. Et que sera 
€e done, quand il sera eslevó en quelque dignité 
bien haut? Il n'aura plus alors ne raison ne mesure 
aucune, et voila pourquoy on voit maintenant les 
princes et les grans du monde ainsi desbordés. 
C'est d'autant qu'il leur semble que tout leur est 
lieite, et qu'il ni ha plus nulle bride pour eux. Or 
si est ce toutesfois quand ils sont ainsi arrogans, ef 
qu'ils prennent occasion de s'eslever, mesmes à len- 
contre de Dieu, que leur ingratitude est moins à 
exeuser: ear quand Dieu les esleve, c'est à fin qu'ils 
le connoissent tant mieux pour luy rendre l'honneur 
qu'il luy appartient. Nous ne voions pas si bien 
ce qui est loin de nous, comme quand nous en 
sommes approchés, ceux la done que Dieu esleve, 
devroient connoistre sa maiesté plus clairement, que 
ceux qu'il laisse en leur basse condition, car il ni 
ha rien qui les puisse empescher. Or si au lieu 
de cela, ils abusent de la puissance que Dieu leur 
a donnée, qu'ils prennent occasion de là, de s'en 
orgueilir de tant plus, il faudra en la fin qu'ils 
experimentent ce qui nous est ici montré du Roy 
Nabuchodonozor, et en sa personne nous avons une 
doctrine qui est commune à nous tous, c'est asca- 
voir que si Dieu nous laisse en bas estat, c'est 
pour nostre proffit. Car quand nous serions eslevés 
bien haut, et qu'il nous aviendroit de tomber, nostre 
cheutte seroit mortelle, et sela seroit cause de nostre 
ruine. C'est donc pour nostre salut, qu'il nous 
entretient en nostre petitesse. Voila quand à un 
item, que ceux qui sont eslevés en quelque dignité 
par dessus les autres, ne viennent point à s'esgaier 
et à se desborder, mais qu'ils connoissent, que c'est 
alors qu'ils doivent estre plus sur leurs gardes, car 
s'ils sont, enflés d'orgueil et de presomption, cela 
est pour les faire venir en cette confusion, dont il 
est parlé en Esaie, oà il monstre que tous orgueil- 
leux sont comme une paroy qui veut tomber, qui 
fera un gros ventre. ll est vray qu'on pourra dire, 
voila une forte paroy, et puis elle est plus eminente 
que les autres: Mais ie vous prie, si une muraille 
lette un ventre, que sera ce? On verra la ruine 
tantost: Ainsi en est il de ceux qui s'enflent, comme 
erapaux à l'encontre de Dieu. ll est vray, que 
quand ils ietteront leur ventre, il leur semble que 
Dieu 8e doive reculer d'eux pour leur faire place, 
mais c'est une muraille qui jette un ventre et qui 
monstre que on verra tantost la ruine. Si donc 
Calvini opera. Vol. XLI. 


SUR LE V. CHAP. DE DANIEL. 


354 


nous ne voulons avoir Dieu pour nostre ennemi, 
avisons de cheminer en humilité et grands et petis, 
et tant que nous sommes. Voila ce que nous avons 
à noter en ce passage. Or notamment, Daniel dit: 
Que le coeur de Nabuchodonozor a esté endurci en 
fierté. En quoy il signifie que quant les hommes 
ont une fois oublié Dieu, qu'ils ont commencé de 
se mesconnoistre, qu'il y viendra une obstination 
quand et quand. Oraignons done cela, car il sera 
impossible si tost que nous aurons delaissé Dieu 
que le Diable ne prenne possession de nous, qu'il 
nous transportera tellement que nous serons comme 
bestes sauvages, voire comme bestes enragees, ainsi 
que les exemples nous sont monstrés, en tous ceux 
que Dieu a delaissés en leur naturel, et qu'ils sont 
ainsi enflés d'orgueil, car il ni a vice au monde par 
lequel les hommes soient plus esloingnés de Dieu 
que cest orgueil. Et pourquoy? d'autant que selon 
que les hommes s'eslevent, il faut que Dieu se re- 
cule d'eux, et ils approchent d'autant plus des enfers, 
ear voila le vray chemin d'enfer que cette hautesse 
que les hommes prennent en eux, qu'ils se trans- 
portent, et s'eslevent en orgueil et presumption: il 
faut necessairement qu'ils trebuchent en ruine et 
confusion. Or ce pendant Daniel declare ici quelle 
a esté la bonté de Dieu, envers le Roy Nabuchodo- 
nozor, car il ne la point dechassé de la compagnie 
des hommes, si tost qu'il l'avoit merité. Combien 
pensons nous que Nabuehodonozor ait commis d'actes 
de fierté et d'arrogance, devant que Dieu le pu- 
nisse ainsi? et mesme devant qu'il luy envoie ceste 
vision, de laquelle il est traicté au deusieme cha- 
pitre? 

Ceste vision là luy estoit comme un remede, 
que Dieu luy envoioit, Car il l'advertissoit de ce 
qu'il luy devoit avenir, à fin qu'il y prouveust par 
repentance, mais il ne croit rien de tout cela, et 
puis quand il a veu ce qui luy devoit avenir, qu'il 
seroit deschassé avec les bestes brutes, encores de- 
meure il endurci. Il y ha done une merveilleuse 
bonté de Dieu en ce qu'il est patient envers Nabu- 
chodonozor. Or il est vray que Dieu ne tient point 
une mesure egale, en chastiant les hommes, car il 
ni est point aussi obligé: quelquesfois il punira l'un 
plustost, l'autre plus tard. Et pourquoy? Pource 
que par ce moien il se declare iuge, que toutes les 
punitions que Dieu envoie au monde, sont comme 
aiournemens, comme s'il aiournoit ceux qui ont 
failli. Voila done pourquoy il ne tient point main- 
tenant de mesure egale, mais ce pendant si nous 
faut il connoistre, que iamais Dieu ne nous punit, 
que desia il n'ait beaucoup enduré de nous, qu'il 
ne nous ait donné loisir de penser à nos fautes, et 
retourner à luy en repentance. "Vray est que les 
punitions nous sembleront quelquesfois bien sou- 
daines et hatives, et comment s&i tost que l'homme 
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aura failli, que la main de Dieu soit sur luy? O! 
il ni ha point de propos, mais nous ne connoissons pas 
les vices qui ont esté au paravant, ne combien de 
fois Dieu l'avoit supporté. Et ainsi qu'un ehacun 
pense à soy, et quil examine sa vie, et nous trou- 
verons que quand Dieu commence à nous punir, 
que tousiours i| use de patience, et que ce n'est 
point sans cause que ce titre luy est attribué en 
l'eseriture, qu'il attent long temps les hommes, 
pour veoir sls se retourneront à luy. Voila ce qui 
nous est encores declaré en ce passage, quand il 
est parlé du Roy Nabuchodonozor, qu'il fut ainsi 
endurci en sea fierté, devant que Dieu l'eut dechassé 
de la compagnie des hommes. Or il est dit qu'il 
a estó avec les bestes, iusques à ce qu'il ait aprins 
cette legon, que Dieu domine par dessus les hom- 
mes, voire et par dessus tous les Royaumes et em- 
pires, pour les donner à qui bon luy semble: Nous 
avons désia traictó ce passage, et pourtant il n'est 
| ja mestier, de nous y arrester plus long temps, sinon 
qu'en un mot, nous faut noter que il nous est bien 
necessaire de connoitre, que Dieu domine par dessus 
nous, voire et le connoistre à la verité. Car les 
princes se diront bien par la grace de Dieu, Roys 
ou Dues, ou ie ne scay comment, mais quand ils 
ont usé de ce titre, ils monstrent qu'ils ne croient 
rien de ce qu'ils ont confessé, et que ainsi soit, 
regardons un peu, comment c'est qu'ils se gouver- 
nent? Pensent ils estre subiets à Dieu en facon 
que ce soit? Croient ils qu'ils soient sous sa main, 
et qu'ils dominent en son nom et par sa grace? 
mais tout le contarire. 

Nous voions done, que les Princes et grans 
Seigneurs de ce monde, n'ont nulle consideration, 
que Dieu les ait eslevés, ne qu'il soit par dessus 
eux. Et il ne se faut point esbahir de cela. Que 
on regarde aux plus petits et aux plus malotrus, 
estimons nous que Dieu domine par dessus les 
hommes? Il est vray que ceux qui sont vraiement 
illuminés par foy. O! ils connoissent la main de 
Dieu qui eonduit tout: Mais le Diable a des ban- 
deaux pour mettre devant les yeux de tous inere- 


dules, et puis il leur met des nuees au devant, 


pour obseureir là providence de Dieu, en sorte qu'il 
y en a bien peu qui connoissent que Dieu gouverne 
par dessus les hommes, et que quand les Princes 
sont ainsi eslevés que tout tremble sous eux. Qu'ils 
Sont neantmoins en la main de Dieu, non seule- 
ment quand à leurs personnes, mais quand à ce 
qu'iis peuvent intenter, que quelque chose qu'ils 
facent que tout cela n'est rien, sinon d'autant 
que Dieu conduit le tout, combien (di-ie) y en a il 
qui soient persuadés de ceste doctrine? le nombre 
en est bien petit. Connoissons donc que c'est une 
lecon bien difficile que ceste ci. Et pourtant le 
Roy Nabuchodonozor ne la peu apprendre en son 
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Palais, quand il est enseigné par le Prophete, quand 
Dieu luy envoie des visions, voila Dieu qui ge revele 
à Nabuchodonosor, Il luy donne ce remede icy à 
fin de prevenir son mal. Et ce pendant il ni prof- 
fite rien, Daniel est expositeur de ses visions, et 
ce pendant il ne tient compte de tout cela. Quand 
done il est ainsi endurcy, il faut que Dieu le de- 
chasse avec les bestes, qu'il le change du tout à 
fin de dompter cest orgueil et presumption, et d'a- 
batre ceste hautesse qui estoit en luy, Quand nous 
voions que Dieu a besoigné d'une facon si estrange 
envers Nabuchodonozor, sachons (comme iay dit) 
que ce n'est pas une chose qui saprenne aisement. 
Et quand Dieu nous faiet là grace, que sans nous 
envoler avec les bestes nous connoissons ce qui est 
iei diet, c'est a scavoir, qu'il gouverne et haut et 
bas, quil ni a ni grans ne petis, qui ne soient 
soubs sa main, sachons que c'est un bien inesti- 
mable qu'il nous fait, et qu'il ne scaurroit mieux 
desploier ses graces envers nous. Voila comme il 
nous faut faire nostre proffit des iugemens de Dieu, 
lesquels il exerce iournellement au monde, comme 
il faudra qu'il en soit traicté demain plus ample- 
ment au plaisir de Dieu. 

Suivant cette saincte doctrine, nous nous pro- 
Sternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON IV 
sur le Chap. V. v. 22—30. 


Daniel monstre iei à quel propos il avoit recité 
ce que nous traittames hier, touchant le Roy Nabu- 
chodonozor, il remonstre à Balsazar l'ingratitude 
qui ha esté en luy, de ce qu'il n'a point profité en 
un tel exemple qu'il avoit veu, qu'il avoit. conneu 
un si horrible iugement de Dieu, en sa maison, et 
s'il ni ha point pensé, que cette ingratitude là, n'a 
nulle excuse. Car combien que Dieu face des puni- 
tions en ceux qui ne nous touchent en rien, selon 
la chair qui sont bien eslongnés de nous, si faut il 
neantmoins que nous le connoissions, ce qui a esté 
fait il y ha trois mille ans, maintenant doibt il 
estre de reietter? n'en devons nous point prendre 
doctrine comme aussi nous scavons que ce n'est point 
en vain, qu'il en est parlé? quand Sodome et Go- 
morre ont esté abimés de la foudre du Ciel, quand 
le deluge est venu au monde, que Dieu a exterminé 
tous les peuples qui habitoient en la terre de Cha- 
naan, et qu'il a fait tant de choses admirables. 
Pourquoy est ce que la memoire de tout cela nous 
est laissee, sinon que Dieu veut que nous y pro- 
fitions? Or maintenant s'il faut que nous appre- 
hendions les euvres de Dieu qui sont si loinctaines 


9351 


eqs il semble) que sera ce quand il besongnera 
evant nos yeux? Quand un pere verra quelque 
tesmoignage, du iugement de Dieu, en la personne 
de son enfant, quand l'enfant en verra autant au 
pere, le mari en la femme, ou la femme au mari, 
d'autant que ges punitions là sont plus prochaines, 
ne doit on pas mieux y penser? Ainsi donc Daniel 
reproche à Balsazar, quaiant conneu Dieu, avoir 
humilié son grand Pere Nabuchodonozor, toutesfois 
qu'il l'ha ensuivi et y a continué, toy (dit il) con- 
noissant toutes ces choses as eslevé ton coeur, et 
ne l'as point abaissé pour donner gloire à Dieu, 
plustost tu as loué tes Dieux d'or et d'argent, et 
de bois, et de pierre, et ce pendant tu as mesprisé 
celuy qui tenoit ta vie en sa main, ainsi donc il 
ni ha plus nulle exeuse pour toy, c'est à bon droit 
que Dieu te chastie comme incorrigible, car s'il y 
eust eu quelque correction en toy, il failloit bien 
que cela te profitat, mais tu t'es eslevé contre Dieu. 
Ne faut i| pas done qu'il te punisse comme un 
homme, ou il ni ha plus d'attente? Voila en somme 
ce qui est ici dit par le prophete. 

Or il est vray, que les plus iustes ne pourront 
pas eviter la main de Dieu, qu'ils ne soient chastiés 
à bon droit, mais tant y ha, que si Dieu nous a 
fait cette grace de nous advertir, qu'il nous ait 
monstré comme à loeil, que nous ne devons pas 
demourer incorrigibles.si nous continuons à mal faire, 
que nous soions endurcis et obstinése, ne faut il pas 
dire que nous luy resistions à nostre escient. Celui 
qui peche par ignorance (comme il semble) pourra 
bien dire qu'il ne veut point estre rebelle à Dieu. 
Mais tant y ha que ce n'est que mensonge et ypo- 
ehrisie, car quelle ignorance se trouvera en l'homme 
quel qu'il soit, quand il sera sondé à bon escient? 
Dira on que celuy qui n'a point conneu la volonté 
de Dieu, lequel l'aura fait par nonchalence, par 
mespris, par orgueil, qu'il aura mieux aimé se flater 
en ses vices, que de bien regarder à ses voies? 
plustost on dira que celuy est ignorant, qui s'en 
ira comme une pauvre beste, sans regarder à soy, 
ni à ce qui est propre pour son salut, mais celuy 
qui aura esté enseigné de Dieu, qui verra le chemin 
tout fait, et qui s'en destourne, il est certain qu'il 
resiste à Dieu, comme s'il le vouloit despiter. Nous 
voions done qu'un homme est du tout perdu et 
desesperé, quant il aura esté enseigné, et ce pen- 
dant que cela ne luy proffite rien, mais qu'il fait 
tout ainsi comme si 1amais n'avoit rien conneu. 
Notons bien done ce passage ici, car combien que 
ce soit un vice execrable par trop, que d'une telle 
rebellion, qui vient d'une malice deliberee, si est.ce 
toutesfois que nous en sommes quasi tous entachés, 
il y en ha bien peu qui en soient purs et innocens, 
il est vray qu'on en trouvera beaucoup au monde qui 
auront eu assés de doctrine, pour y estre instruis, 
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ear Dieu espand la doetrine de 8a parole par tout, 
mais pensons à nous: car Dieu nous esclaire comme 
en plein midi, quand nous avons sa parole qui nous 
est preschee, ce pendant oàü en sommes nous? Ou 
est l'amendement, pour dire que cette doctrine que 
nous avons eonneue nous proffite, et qu'elle nous 
pousse, et nous incite à donner gloire à Dieu, pour 
nous humilier et faire changer de vie? Helas! nous 
sommes bien loin de cela. Que dira on done sinon 
que nous sommes pleins de rebellion, qu'il semble 
que nous aions conspiré avec Sathan, pour faire la 
guerre à Dieu? Ne meritons nous pas bien donc 
d'estre tenus et reputés, comme gens incorrigibles, 
comme gens oüà il ni ha plus de remede, quand 
Dieu nous a essaié par tous moiens et ne nous 
peut gaigner? Et ainsi ce qui est dit en ce passage 
du Roy Balsazar nous attouche. "Toy aiant conneu 
ces choses n'as point humilié ton coeur. Or il ce 
peut bien faire, que Balsazar ne pensoit gueres à 
ce qui estoit adyenu à son grand Pere, car s'il y a 
eu quelque ignominie en une maison, les successeura 
voudront que tout cela soit enseveli, par plus forte 
raison, les grans princes et Roys n'appetent point 
que les opprobres de leurs grans peres et de leurs 
ancestres soient descouvers, et qu'on les connoisse: 
au contraire ils voudront bien que les croniques 
solent faites à leur louange, qu'il ni ait rien que 
leurs prouesses qui viennent en avant, qu'il ni ait rien 
la que vertu, ainsi en fait Balsazar, qui voudroit 
bien qu'on ne luy parlat iamais de la punicion que 
Dieu avoit faite au Roy Nabuchodonozor, mais tant 
y a que Daniel luy remontre qu'il luy en devoit 
souvenir, et qu'il en devoit autrement faire son 
proffit qu'il n'a pas, combien done que Balsazar 
ferme les yeus à tout cela, si faut il qu'il &oit con- 
vaineu, d'avoir une telle obstinacion, quand Dieu 
la adverti qu'il ne la point entendu. 

Ne pensons point donc quant nous aurons esté 
sours, lors que Dieu parle à nous que cela nous 
proffite rien, comme auiourd'huy il y en aura beau- 
coup qui fuiront les sermons, à fin qu'ils n'oient 
point les menaces qu'on prononce au nom de Dieu 
qu'on ne les redargue point de leurs vices, il leur 
semble qu'ils en auront meilleur marché, quant ils 
n'orront rien de tout cela. Or ce pendant si est 
ce qu'en leurs tavernes, en leurs assemblees meschan- 
tes, ils ne laissent pas tousiours de murmurer, car 
les boute feux viendront: ó on a tenu auiourd'hui 
tel propos, et hier on parla aussi de telle chose et 
de telle. Voila les rappors qui se font à la maniere 
acoustumee. Or que feront ils là dessus? ils iette- 
ront quelques coups de dens contre Dieu, et pour- 
quoy? Il leur semble qu'ils sont eschappés de sa 
main, pource qu'ils n'ont point iei oui au temple 
leur condemnation. Or qu'ils ne pensent point avoir 
rien gaigné pour cela, car les parois rendront tes- 
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moignage à l'encontre d'eux, et ne leur faudra autre 
iuge, que de ce qu'elles retentissent à cause de ce 
qu'on annonce iournellement au nom de Dieu. Voila 
done comme il nous faut prendre ce passage, ou il 
est dit, Toy Balsazar aiant conneu ces choses, n'as 
point humilié ton coeur, que les meschans en de- 
Spit de leurs dents, quelque chose qu'ils facent et 
qu'ils fuient tant qu'ils voudront la parole de Dieu, 
si faudra il qu'ils respondent, et qu'ils rendent 
compte une fois de tout ce qu'ils auront fait comme 
si elle avoit esté annoncee en leur presence, et non 
sans cause. Car nostre seigneur proteste par son 
prophete Ilsaie, qu'il ne parle point en cachete à 
nous, il ne parle point comme par dessous terre, 
mais sa voix resonne par tout, en sorte qu'il ni à 
personne qui s'en puisse excuser s'il ne la entendu. 
Ainsi done ceux qui ne luy auront point presté 
l'aureille, il faudra qu'ils soient punis, comme s'ils 

lavoient reiecté d'une certaine malice ainsi qu'ils 
' font, que reste il done? ll nous faut revenir à ce 
que i'ay touché, ascavoir que nous sachions faire 
nostre profit de toutes les oeuvres de Dieu, et sur 
tout des punicions qu'il a faites de tout temps, et 
que nous machions bien tout cela: Comme sainet 
Paul nous en admonneste au dixieme de la pre- 
miere aux Corinthiens, quand il dit, Regardés 
comme Dieu ha traitté les Peres, ear il ha monstré 
quand il ha occis un si grand nombre de gens, en 
quelle detestation il avoit l'dolatrie, et puis il ha 
monstré comme il ba condamné les paillardises, et 
les adulteres, quand il en ha fait une telle vengeance, 
il ha monstré qu'il ne pouvoit souffrir les mur- 
mures et rebellions quand il punit Dathan, Chore, 
et Abiron, et leurs compagnons. Apres il ha de- 
claré son iugement sur les appetits desordonnés des 
hommes: Connoissés dit-il, que ces choses sont 
escrites pour vostre instruction, à fin que nous aions 
comme des miroers, des painctures oü nous voions 
comme Dieu est le Iuge du monde. Or il n'y ha 
point d'aeception de personnes en luy, il iuge selon 
la verité. Quand done auiourd'hui nous ensuivons 
les paillardises, les dissolutions, les idolatries, et 
toutes autres meschancetés, comme ont fait ceux 
. qui ont resisté à Moyse, et Aaron, et qui ont esté 
rebelles à Dieu, en la personne de ses serviteurs, 
il faudra que Dieu besogne envers nous, et qu'il 
face son office tel qu'il l'ha fait de ce temps là, et 
ainsi regardons à tous ces beaux miroers, quant ils 
nous sont presentés, ear voila comme il nous faut 
lire l'eseriture saincte, que quant il y aura quelque 
iugement de Dieu notable, que nous y pensions, et 
que nous sachions que Dieu nous advertist, à fin 
que nous prenions instruction de là. "Voions nous 
done que Dieu.ait puni l'arroganece des hommes, 
les paillardises, les gourmandises, et toute intempe- 
rance? que nous soions humbles, et modestes, sobres, 
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et chastes en toute nostre vie. Voions nous qu'il 
ait puni les lareins, les iniures, les outrages, et 
toutes eruautés? advisons de cheminer en droiture 
avec nos prochains, de ne nuire à personne, de ne 
procurer point nostre profit, au dommage de ceux 
ausquels nous devons plustost aider: Voila done, 
comme il nous faut pratiquer les histoires de l'escri- 
ture saincte, pour les appliquer à nostre usage, et 
non seulement celles là, mais quant nous orrons 
parler des histoires prophanes, encores que ceux 
qui les ont escrites n'aient point conneu Dieu, si 
faut-il que nous en facions nostre profit, car Dieu 
ha fait le tout à nostre instruetion, et ainsi il faut 
que ceci nous vienne en memoire, qui est recité 
par Daniel, que connoissans ces choses, nous 
ne soyons point endurcis à l'encontre de nostre 
Dieu, si tost qu'il sera avenu quelque chose de 
nostre temps, que nous y pensions, que nous ne 
faeions point comme ces canailles qui voudroient 
qu'on ensevelist les iugemens de Dieu. Voila Dieu, 
qui aura puni un homme en telle sorte, qu'il faudra 
que nous connoissions que la main de Dieu aura 
esté là: et ces canailles voudront empescher qu'on 
ne regarde point à un tel iugement de Dieu, mais 
quoy? le diable transporte ces malheureux icy, car 
il leur semble que e'est un grand deshonneur à un 
pays, ou à une ville, quand il y sera ainsi advenu 
quelque chose notable, quand on dira que le diable 
aura emporté un homme, 6 il n'en faut point parler, 
voire, et les iugemens de Dieu seront ensevelis par 
ce moien, et ces brouillons icy, oui ces diables en- 
charnés voudront qu'on eache tout cela, à fin qu'ils 
n'aient point d'oecasion (ce leur semble) de penser 


.de plus pres aux iugemens de Dieu, car ils ont 


accoustumé de mettre tout soubs le pied: à fin que 
cela ne les empesche de s'esgayer, et de se resiouir 
à leur mode, c'est à dire, en toutes dissolutions et 
intemperances. 

Or quant à nous, il nous faut regarder aux 
iugemens de Dieu, et sur tout, quant ils auront esté 
faiets en nostre temps, soit en nos personnes, ou 
en la personne de nos parens, et de nos prochains, 
et que nul ne presume de s'exeuser en eecy, pour 
grandeur ou hautesse qui soit en luy, ou en son 
lignage. Balsazar pouvoit bien estre excusé, car il 
estoit un grand Roy, voire, qui n'avoit point son 
pareil en tout le monde, et toutesfois nous voyons 
quil est condamné de Dieu, de ce qu'il ne s'est 
point humilié, et qu'il n'ha point pensé à la punition 
de son grand Pere. Or si nous devons penser aux 
chastiemens que Dieu envoye à ceux cy, et à ceux 
là, quant il nous punist de sa main, ie vous prie 
devons-nous estre endormis? Quant il m'aura frappé, 
faut-il que du iour au lendemain ie n'y pense plus? 
non seulement il m'aura auiourd'huy donnó un 
coup, mais il redoublera quant il verra que ie seray 
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ainsi dur à l'esperon, il ne cessera de frapper, et 
si je ne pense point à tout cela, ne faut-il pas donc 
dire que ie suis un homme desesperé? Ainsi donc, 
qu'un ehaeun de nous regarde bien a soy, que s'il 
nous faut estendre nostre veué au loing, voire ius- 
ques à quatre mille ans et plus, iusqu'au commence- 
ment du monde, pour contempler les iugemens de 
Dieu, s'il nous les fait voir à l'environ de nous, 
en nos personnes mesmes, ne faut-il pas que nous 
y soyons plus attentifs? Voila done comme chacun 
doit profiter soubs les verges de Dieu, et soubs sa 
discipline quant il nous ehastie, que nous sachions 
que par ce moien il nous veut attirer à luy, et non 
pas ensevelir ce qu'il nous declare de ses iugemens, 
comme en ha fait Balsazar, duquel il est icy fait 
mention. Or notamment Daniel luy dit, qu'il n'ha 
point humilié son coeur, qu'il ha mesprisé le Dieu 
vivant, voire combien que desia il se fust monstré 
et declaré tel, cependant qu'il ha prisé les dieux 
d'or, et d'argent, et de bois, et de pierre. Iei on 
peut alleguer (ce semble) que Balsazar ha cheminé 
selon ce qu'il pensoit, car quant il ha adoré les 
idoles, ce n'est pour orgueil qui fust en luy, plustost 
c'est signe d'humilité( Quant un homme s'en va 
adorer une piece de bois, qu'il ne desdaigne point 
de s'agenouiller devant une chose morte, pour 
lhonneur de Dieu, il semble qu'il s'humilie beau- 
coup, mais Daniel presuppose que DBalsazar devoit 
estre enseigné, qu'il y avoit le vray Dieu qui estoit 
adoré en lerusalem, que c'estoit luy, auquel estoit 
deue toute gloire. Or cependant il ha honoré ces 
idoles au lieu, et d'avantage, il n'y ha nulle doute, 
que quant Balsazar et toute sa compagnie, ont esté 
ainsi enivrés, qu'ils ont voulu imaginer, qu'ils pou- 
voient bien approcher de Dieu, par le moien de 
leurs idoles, car d'ont sont venues toutes les ido- 
latries du monde? ce n'est sinon une ivrongnerie, 
que les hommes qui sont charnels voudroient bien 
faire Dieu semblable à eux. Voila Dieu qui nous 
appelle à soy, et declare qu'il ha sa maiesté si 
haute, que nous n'en pourrons approcher: Et bien 
il s'abaisse encores, et ha regard à nostre rudesse, 
mais cependant si veut-il toutesfois estre servi en 
pure conscience, qu'on appelle en verité, et en esprit. 

Or cependant, que faisons-nous? Nous sommes 
d'une autre nature toute contraire, car nous vou- 
drons que Dieu s'abaisse en telle sorte, qu'il se 
transfigure, voire, qu'il se renonce soy-mesme, par 
maniere de dire, que quant nous ferons quelques 
belles mines, quelque agios, nous voulons qu'il 


prenne en payement tout cela, s'il veut. D'ont pro- | 


cede cela que les hommes s'amusent ainsi à ces 
choses terrestres? — C'est d'autant qu'ils ne se peu- 
vent adonner du tout à Dieu, pour le servir en 
esprit et verité: Ainsi done les idolatries vien- 
nent de l'orgueil, et de l'arroganee des hom- 
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mes, de laquelle ils sont transportés, comme d'une 
ivrongnerie, pour ne scavoir ce qu'ils doivent faire, 
car ainsi que Dieu s'estoit declaré en Babilonne, ne 
falloit-il pas qu'il y fust tousiours reconneu?  Da- 
niel donec presuppose que quant Balsazar adore les 
idoles, que cela est venu d'orgueil, car s'il eust 
conneu: Ie suis ordonné Roy, non point par mon 
industrie, non point'par mes vertus, et prouesses, 
mais c'est Dieu qui m'a donné la possession du 
Royaume, ie suis certain qu'il m'a institué là oü 
maintenant ie suis. Si Balsazar di-ie eust eu une 
telle consideration, il n'eust iamais esté idolatre, 
mais voila un ivrongne adonné à toute intempe- 
rance, voila un blasphemateur de Dieu, qui se mo- 
que de la maiesté du Dieu vivant, il despite, et 
deshonore (en tant qu'en luy est) en ses banquets, 
en ses triomphes, il fait ses pompes, comme s'il 
avoit vaincu le Dieu d'Israel: et cependant, il y 
ha un orgueil tel qu'il ne se soucie de toutes les 
menaces que Dieu luy envoie, qu'il hurle comme 
une beste enragee à l'encontre de toutes les ad- 
monitions. Quand Balsazar est tel, ie vous prie, 
que dira-on, sinon qu'il ne reconnoist nulle divinité 
par dessus soy. Et ce qu'il fait envers ses idoles, 
ce n'est sinon une contrainte, pour dire qu'il n'est 
pas sans religion: Ainsi donc, ce n'est pas sans cause, 
que Daniel luy reproche, qu'il n'ha point esté humble 
devant Dieu (lequel tient ton ame, dit-il) et toutes 
tes voyes en sa main, et en sa conduite. Or il nous 
faut bien noter à qui c'est que Daniel parle, c'est à 
ce grand Roy qui pensoit bien que tout le monde 
deust ploier soubs luy, mais il luy declare que Dieu 
ha tenu sa vie, comme son estat, en sa conduite, 
qu'il en pourra disposer comme il voudra. Voila 
comme la presomption de Balsazar est abatue. 

Or s&i Dieu ha ainsi fait parler Daniel à un 
Roy si hautain, pensons à nous, et quant le diable 
taschera à nous decevoir, pour nous faire accroire 
ceci, et cela, à fin de nous eslever en haut, que 
nous connoissions bien que ce n'est rien de nous, 
commengons par nostre vie, et nous trouverons que 
ce n'est qu'un petit umbrage, qui s'esvanouist en 
une minute de temps, espluchons bien tout ce qui 
est en nos corps, et en nos ames, et nous n'y trou- 
verons rien du tout. ll est done bien necessaire 


| de nous advertir de cela, à fin que nous soions en 


Dieu, ee que nous ne pouvons estre au monde, car 
en ce monde il n'y ha rien de ferme, mais quant 
nous aurons nostre fermeté en Dieu, elle aura si 
bon fondement, que nous pourrons nous glorifier, 
d'estre compagnons des Anges, encores que de 
nostre nature, nous soions bien legers et inconstans. 
Or cependant, nous voions quelle folie c'est aux 
grands de ce monde, d'estre si orgueilleux, car 
ceux qui sont en credit, qui ont quelque autorité, 
voudroient bien qu'on les espargnast, et leur semble 
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qu'on leur fait grand tort, quand ils sont mis au 
rang des hommes, mais quoy? Il est dit à Ieremie: 
Argue les coustaux, crie contre les montagnes, et 
puis qu'il n'y ait ne Royaumes, ne principautés, 
qui soient espargnés, quand Dieu preside par sa 
parole. Voila done, comme tous Prophetes, tous 
prescheurs de lEvangile, doivent connoistre que 
leur office est tel, qu'ils n'espargnent ne grands 
ne petis, et mesmes qu'ils s'adressent plustost aux 
grands, pource que ce sont eux qui doivent con- 
duire les autres, et s'ils sont meschans, ils meinent 
tout le reste du peuple à perdition, par leur mau- 
vais exemple, qu'ils confondent tout ordre de nature 
et police, d'autant done que c'est de là, d'ont vient 
la source du mal. Il faut que les Ministres de la 
parole de Dieu. s'efforcent de crier à l'encontre, à 
fin qu'ils facent leur devoir, de conduire le peuple 
qui leur est commis en charge, en telle sorte que 
Dieu soit servi et honoré, et de grands et de petis, 
et de tous en general Voila quant à cette sen- 
tence oü Daniel dit, que la vie de Baleazar et 
toutes ses voyes, sont en la main de Dieu. Sur 
cela aussi nous avons à noter que Dieu esleve et 
abat les Roys comme bon luy semble, ainsi que nous 
en touchasmes hier, il les maintient en leur estat, 
et donnera fraieur et crainte à tous peuples et na- 
tions, à fin que les Roys soient obeis: mais au con- 
traire, quand Dieu voudra qu'un Roy soit abatu, il 
le mettra en ignominie, telle qu'il ne sera prisé, 
honoré, ni obei, en facon que ce soit: et voila 
pourquoy il est dit en Iob, que Dieu ceinet de 
l'espee et du baudrier, ceux qu'il veut constituer 
en domination, qu'ils sont eraints et redoutés, qu'ils 
sont comme armés, encores qu'ils n'aient nulles 
armes, qu'il y ha une telle maiesté en eux qu'ils 
sont obeis. Mais au contraire, quant Dieu veut 
destituer un homme, il luy oste l'espee, et la ceinc- 
ture, c'est à dire, qu'il fait qu'il n'y ha plus nulle 
maiesté, qu'on ne le craint point. Voila done, ce 
que nous avons à noter sur ce passage, sur ce qui 
est dit de Balsazar. 

Il s'ensuit puis apres: L'escriture est telle, et 
Dieu l'ha envoiee à cause de ton orgueil. Or ici 
nous voions que Daniel ne parle point à la volee, 
comme quand il dit auparavant: Tu orras l'exposi- 
tion de l'escriture, apres que ie te l'aurai leue. Il 
semble que D'aniel s'avance par trop, quand il pro- 
met qu'il lira l'eseriture, et qu'il en donnera l'inter- 
pretation, car que scaitil, si Dieu luy en donnera 
la grace? Or il nous. faut noter que Daniel scavoit 
bien le eontenu de l'escriture, car il scavoit aussi 
ce qui devoit advenir, comme nous verrons au 
chapitre septieme, que desia il avoit eu une vision 
certaine de ce changement ici, que trois ans devant 
Dieu luy avoit deelaré, ce qui devoit advenir: non 


seulement en Dabilonne, mais en Perse, et en Mede, ! 
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et ces changemens du Roy Alexandre, et puis ceux 
de l'empire Romain, et de toutes ces monarchies, il 
ne parle point à la volee, ni outre sa mesure. 1l 
s'ensuit done qu'il ne s'est point avancé temeraire- 
ment, et voila comme il nous en faut faire à son 
exemple, que nul n'entreprenne par temerité de 
dire plus qu'il n'aura receu, mais que nous sachions 
la volonté de Dieu, voire selon qu'il connoist nous 
estre expedient, à fin de prescher sa verité, et 
quand nous serons appelés en cet estat, et office 
de lannoneer, i| faut que nous aions la bouche 
ouverte pour ce faire, sans rien espargner. Voila 
ce que nous avons à noter, c'est à scavoir, quand 
Daniel ha voulu declarer au Roy, l'interpretation 
de cette escriture, qu'il estoit certain qu'il le pouvoit 
faire, d'autant qu'il luy avoit esté revelé de Dieu, 
et sur cela nous avons à recueilir une doctrine 
generale, qu'il ne faut point que nul homme s'avance 
de parler, sinon que Dieu luy ait donné dequoy, 
comme aussi Sainct Pierre nous exhorte: Celuy qui 
parle, qu'il ne prononce rien, sinon que comme 
parole de Dieu, c'est à dire, qu'il traitte purement 
la doetrine de Dieu, qu'il declare, ce ne sui-ie pas 
qui vous annonce cela, ie ne suis qu'organe du 
sainet Esprit, qui parle à vous par moy. Voila di-ie 
la modestie qui doit estre en tous Ministres de la 
parole de Dieu, qu'ils ne meslent rien de leurs 
songes, ne de leurs resveries, mais qu'ils annoncent 
purement, et simplement, ce qu'ils ont receu d'en- 
haut, pour dire, voila ce que Dieu nous ha monstré, 
voila sa verité, il ne faut point que nous allions à 
l'entour du pot (comme on dit) mais il faut que 
nous laissions parler la parole de Dieu, c'est à dire, 
que nous annoncions sa verité à grands et à petis, 
en pleine liberté, comme elle le doit estre, voila 
comme il nous en faut faire. 

Or venons maintenant à l'escriture comme 
Daniel la recite: Mené, mené Thecec pharsin, voila 
l'eseriture. Or Daniel l'expose en telle sorte, Mené, 
mené, c'est à dire, Nombre, nombre, le Seigneur 
ha nombré ton Royaume, et l'ha accompli, ton 
terme est expiré. "Thecec, c'est à dire, pesé, car le 
Seigneur t'ha pesé en la balance, et tu t'es trouvé 
court, et puis Pharsin, c'est à dire, divisé, il met 
bien Pheres, mais il est plurier, quant il met Phar- 
sin, le singulier, il se peut raporter à DBalsazar, 
mais quant i| dit Pheres, il ha regard à Darius et 
Cirus, qui estoient comme deux bestes sauvages, 
pour prendre la proye. Or il dit done Pharsin, 
c'est à dire, ton Royaume sera divisé, et sera en 
proye. Daniel parle ici bien hardiment à un Roy, 
qui estoit si orgueilleux comme Balsazar, il falloit 
bien qu'il fust armé d'une vertu puissante de Dieu, 
et que le sainct Esprit besongnast en luy, pour luy 
oster toute crainte, car il connoist à qui il ha affaire. 
S'il eust prins Da!lsazar devant desieuner, et en 


965 


quelque lieu secret, oü il n'y eust eu qu'eux deux, 
encores diroit.on qu'il y deust avoir plus grande 
hardiesse, mais voila Balsazar qui est tout trans- 
porté du vin qu'il ha beu, voila un homme furieux, 
un Roy qui estimoit autant les luifs, comme on 
tiendroit compte d'asnes, ou de boeufs, et puis il 
voit qu'il ha une eruauté si grande, une fierté, et 
presomption si excessive qu'il despite tout, et s'es- 
leve, non seulement contre les hommes, mais aussi 
contre le Dieu vivant. Quand done il parle ainsi: 
Dieu t'ha pesé, et tu t'es trouvé court en la balance, 
Dieu ha nombré ton temps, Dieu ha mis ton 
Royaume en proye, et en despouille. Quand Da- 
niel parle ainsi à Balsazar, n'est-ce point d'une 
audace, et d'une hardiesse plus qu'humaine? il re- 
garde qu'autant qu'il y ha là des gens, ee sont 
autant de boutefeux, pour enflammer le Roy à l'en- 
contre de luy. Au contraire, il est là, luy et le 
reste du peuple, qui ont esté transportés en Babi- 
lonne, comme pauvres brebis entre les loups, car 
voila le Roy et ses princes, qui sont enivrés, les 
voila eomme enragés, et hors du sens, que quand 
ils se sont moqués du Dieu d'Israel, et comment 
ne se moqueront-ils de son Prophete? il n'y ha 
nulle doute, que comme les courts des Roys, et des 
princes, sont pleines de flateurs, qu'il n'y ha celuy 
qui ne demande de plaire et gratifier à son prince, 
Soit en bien ou en mal, qu'aussi autant de gens que 
Balsazar avoit à l'entour de luy, c'estoient autant 
de boute-feux (comme i'ay dit) pour l'irriter à l'en- 
contre du Prophete. 

Quand done Daniel parle ainsi hardiment, non- 
obstant tout ce qui le pouvoit empescher de ce 
faire, connoissons que cela ne procede point de son 
naturel | mais qu'il y ha une vertu celeste, de la- 
quelle il est conduit, et de fait, voila sainet Paul 
qui declare que nous ne pouvons dire un seul mot 
à l'honneur de nostre Seigneur lesus Christ, que 
nous ne pouvons appliquer nostre langue à bien 
parler, si ce n'est que le sainct Esprit la gouverne, 
et que sera-ce quant le diable se dressera contre 
nous, que les hommes tascheront de faire que la 
parole de Dieu soit renversee, voire, qu'elle soit 
aneantie, que la mort soit là comme presente, ne 
faut-il pas que Dieu y mette la main, et qu'il y 
desploie sa vertu? Il est bien certain. Et ainsi 
quand nous lisons ces histoires, il faut en premier 
lieu, que nous apprenions de prier Dieu, que tout 
ainsi qu'il ha besongné en Daniel, qu'aussi il be- 
songne en nous, car il ne luy ha point donné une 
telle vertu, qu'aussi nous ne la sentions, et que 
nous n'en soions participans, moiennant que nous 
venions à luy en toute humilité, que nous sentions 
nos infirmités, et nos foiblesses, à fin que nous luy 
prions qu'il nous fortifie. Ainsi donc ne presumons 
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qu'il nous donne la force de surmonter toute crainte 
des hommes, et sur tout que ceux qui ont la charge 
d'annoncer sa parole, qu'il se recommandent à 
celuy qui leur peut donner hardiesse, sachans que 
iamais ils ne se pourront aequiter deuement de leur 
office sans cela, mais encores combien que chacun 
ne soit pas appelé à l'estat de Ministre de la parole, 
si est-ce qu'il nous faut connoistre que nous sommes 
tous tenus de faire confession de nostre foy, quand 
nous en serons requis. Quand done nous crrons 
les menaces des tirans, et que d'autre costé nous 
verrons nostre fragilité, prions Dieu qu'il luy plaise 
subvenir à nostre foiblesse, nous munir et armer 
tellement de sa vertu, que nous surmontions toutes 
ces difficultés que le diable nous proposera, que 
nous tenions nostre chemin droit, combien qu'il 
tasche de tout son pouvoir de nous en destourner. 
Et nous voions comme de tout temps Dieu ha be- 
songné envers les siens, il est vrai qu'il semble 
bien selon le monde, qu'ils soient abandonnés, voire, 
et qu'ils solent vaincus, mais tant y ha que nous 
voions et avons veu de nostre temps des martirs 
de Dieu, qui ont surmonté les tormens des mes- 
chans, voire, des tormens bien cruels, car s'il est 
question de cruauté, elle se trouvera au torment du 
feu, et toutesfois si ha on veu une constance ad- 
mirable, que combien que les feux aient esté allumés, 
neantmoins ils n'ont point laissé pour cela, de per- 
sister en la confession de foy, laquelle ils avoient 
rendue auparavant, et quant nous voions cela, que 
ne ceonnoissons nous, que Dieu y besongne, et en 
le connoissant, que n'avons-nous nostre refuge à 
luy, pour le prier qu'il en face autant en nous? Et 
nous en voions l'exemple en Daniel, et ne faut 
point que nous tenions ceci comme de sa personne, 
malis e'est Dieu qui nous monstre en luy, comme 
il besongne par le sainct esprit: voila done quant 
& la constance qui ha esté en Daniel. Or touchant 
du contenu de l'escriture, il faut que nous connois- 
sions en somme, que Dieu ha voulu monstrer, que 
les royaumes sont en sa main: et c'est ce que desia 
Pay allegué par ci devant, que les Roys seront 
maintenus en leurs Royaumes, tant qu'il luy plaira. 
Au contraire, quand il voudra faire quelque change- 
ment, nous verrons une bien grande principauté 
bien tost abatue. Si donc ces changemens avien- 
nent aux hoys, et aux grands de ce monde, que 
sera-ce que de nous? Ainsi done, cheminons en 
humilité, à fin que Dieu nous gouverne, et quil 
nous conduise par sa main, comme il promet d'as- 
sister aux humbles: que quand il nous aura aidé 
auiourd'huy, qu'il continue tousiours de bien en 
mieux, iusques à ce qu'il nous ait amenós à une 
pleine et entiere perfection. 

Suivant cette saincte doctrine, nous-nous pros- 


point de nous, ne de nostre vertu, mais prions Dieu | ternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 
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SERMON V 
sur le Chap. VI. v. 1—14. 


Nous vismes hier l'exposition que Daniel donna 
de cette escriture, que Dieu avoit envoiee pour le 
Roy Balsazar, c'est à sgavoir, que son temps estoit 
nombré, et son terme escheu, que son Royaume 
devoit defailir, qu'il avoit esté mis en balance et 
pesó, et s'estoit trouvé court, que son Royaume 
devoit estre parti et mis en despouille. Voila done 
la sentence de Dieu en laquelle nous voions ce qui 
ha desia esté declaré ci dessus, c'est à scavoir que 
les Royaumes sont en sa main, et qu'il les change 
comme il luy plaist. Or le changement adviendra, 
ou pour l'orgueil des Princes qui abusent de leur 
autorité, et qui se desbordent en tous exces, ou bien 
pour les pechés du peuple, mais il nous faut noter 
ce que Daniel adiouste, c'est à scgavoir, que Dieu 
pese en la balanee les hommes, qu'il nombre et 
conduit tout leur temps. Or par cela il nous est 
signifié, que Dieu ne fait point tels changemens, 
sans iuste raison, comme nous venons de toucher, 
il ha done la balance, c'est à dire, il ha poids et 
mesure en tout ce qu'il fait. Il est vrai que les 
hommes ne eonnoissent pas cela, car les secrets de 
Dieu nous sont incomprehensibles, mais si faut-il 
que nous soions tous resolus, qu'il ne nous envoie 
nulle affliction, que cela ne soit bien pesé, qu'il ne 
fait rien qui ne soit iuste, et bien compassé: car il 
ha une balance, qui n'est point faulse. Au con- 
traire, les iugemens humains sont par trop pervers, 
pour iuger des oeuvres de Dieu. Il ne faut done 
point que selon nostre sens et nostre fantasie, nous 
iugions de ce que Dieu fait, mais en toute humilité 
remettons-nous à luy, et ne presumons pas d'en- 
querir la raison de ce qu'il fait en son iugement: 
contentons-nous qu'il fait tout iustement, comme 
une fois il ha declaré, car les livres sont encores 
fermés, lesquels seront ouverts au dernier iour. 

Or maintenant venons à l'histoire qui est iei 
recitee, c'est à sqgavoir, que Darius de Mede fut 
Roy de Chaldee, et usurpa cette grande monarchie 
dont nous avons parlé ci devant. Or il est vrai 
que Cyrus estoit bien alors avec Darius, et mesmes 
les historiens prophanes ne s'accordent point en 
ceci, car il y en ha qui escrivent qu'il n'y avoit 
que Cyrus, qui dominast pour lors en Perse et en 
Mede. ll y avoit eu son grand Pere le Roy Astiages, 
qui avoit commandé ,qu'on le tuast, combien que 
desia auparavant il luy sembloit qu'il l'avoit bien 
proveu, à ce qu'il ne peust point estre empesché 


en son Royaume, et cela ne venoit que d'envie, | 


d'autant qu'il eraignoit en estre dechassé. Il avoit 
(pour cela) marió sa fille à un homme de basse 


condition, au lieu quil la pouvoit marier à quelque : 
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grand prinee. ..ais quand il oit qu'il y ha un fils 
masle, il commande qu'on le tue, ce qui ne se fait 
point neantmoins, car on cache l'enfant, et est 
nourri comme inconneu, iusqu'à quelque temps, puis 
quand il est grand, il suscite de faire la guerre à 
son grand Pere, et usurper le Royaume. Or ce- 
pendant ceux-là pensent qu'il n'y avoit que Cyrus 
qui dominast, et qu'il eust mis son grand Pere là, 
en quelque maison privee, à fin qu'il vesquist le 
reste de sa vie sans dignité Royalle, mais voici 
Daniel qui recite à la verité, ce qui en est. Et 
c'est un tesmoing beaucoup plus fidele, que ceux 
qui en ont escrit, qui n'en pouvoient pas avoir telle 
certitude que luy, mais encores ceux qui ont esté 
plus prochains des temps, et qui ont escrit plus 
fidelement entre les paiens, disent qu'il en va tout 
autrement, c'est à scavoir qu'Astiages avoit un fils 
qu'il nomme Ciaxares, et donna sa fille en mariage 
à son neveu (de par son Pere) ear Cyrus estoit fila 
d'un nommé Camesis. Ils disent donc que Ciaxares 
voiant la vertu de son neveu, luy donna sa fille en 
mariage, et n'aiant point d'hoir masle, il l'ordonna 
quant et quant superieur de son Royaume. Or 
Cyrus (comme il estoit homme expert) fut appelé 
de son Pere Ciaxares, qui est ici appelé Darius, 
pour venir assieger la ville de Babilonne et luy en 
laisse toute la charge, car il voit que son neveu et 
son gendre, est homme plus propre à la guerre 
quil n'est pas. ll est appelé done pour faire cet 
exploit tant seulement, non pas qu'il dominast luy 
seul tant seulement, comme ceux là l'ont estimé, 
et de fait, ils errent en cela, car Cyrus n'ha iamais 
usurpé l'autorité Royalle, durant la vie de son beau 
Pere, mais il ha esté en cette monarchie de Chaldee 
seulement comme gouverneur soubs son oncle: En 
la fin il va en Seythie, pour faire guerre, en la- 
quelle il meurt, car combien que ce fust un prince 
excellent en beaucoup de vertus, si est-ce que pour 
son ambition il faut que Dieu le punisse, et com- 
bien que Dieu luy attribue ce titre tant honorable, 
de l'appeler son serviteur, toutesfois à cause de 
eette ambition qui estoit en luy, il faut qu'il donne 
exemple aux autres, et de cela, il en sera traiocté 
en son ordre. Ainsi done quand à L'histoire pre- 
sente que recite Daniel, elle s'accorde avec les 
historiens prophanes, lesquels sont de plus grand 
autorité. Ceux qui ont reeueilli des fables men- 
songieres, n'ont iamais entendu la vraie succession 
des Rois de Mede, car il leur semble que le Royaume 
finit en Ciaxares, aiant vaineu son grand Pere. Et 
mesmes ceux qui ont conneu les choses, et qui 
pouvoient scgavoir mesmes les actes domestiques de 
ces Roys, ceux là declarent comme Cyrus ha esté 
suspect quelquefois à son beau Pere, de vouloir 
dominer par dessus luy, d'autant qu'il le connoissoit 
estre un homme ancien, mais cela venoit par faux 
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raports qu'on ha tousiours accoustumé de souffler 
aux oreilles des princes, ceci et cela, et sur tout 
qu'il est bien difficile que deux prinees puissent 
demeurer paisibles, quand ils gouvernent tous deux, 
qu'il n'y ait quelque contradiction, soit d'un costé, 
soit d'autre. Ainsi donc nous voions qu'en ce que 
recite. ici Daniel, il y ha un certain accord avec 
ceux qui ont escrit les choses à la verité, c'est à 
sgavoir, que Ciaxares, lequel est nommé Darius de 
Mede, à cause qu'il estoit fils d'Aspiages Hoy des 
Medes, que celuy là entra en possession du Royaume 
de Chaldee. Et pourquoy Cyrus n'est-il point 
nommé? c'est pour ce qu'il ne vouloit rien usurper 
par dessus son oncle, et son beau pere, mais qu'il 


se vouloit maintenir soubs luy comme son fils.. 


Ainsi done il sera bien dit encores ci apres, que 
Darius de Mede estoit Roy de Babilonne, mais ce 
n'est pas que Cyrus ne le fust quant et quant, car 
c'estoit luy qui avoit esté choisi de Dieu pour la 
delivrance de son peuple, comme mesmes 1l avoit 
esté nommé par le Prophete Isaye. Les historiens 
prophanes disent bien, qu'il est nay d'un homme 
qui n'estoit point de grand estat, ne de grande 
autorité, mais tant y ha neantmoins que Dieu 
lavoit marqué, et le scait bien faire nommer par 
son Prophete Isaye, car devant que son peuple fust 
mené en captivité, il estoit dit: Pour les pechés et 
les rebellions du peuple il sera mené captif en terre 
estrange, pour estre là en servitude bien dure et 
bien cruelle, :mais Dieu ha un serviteur qu'il ha 
nommé Cyrus, lequel est ordonné de luy pour la 
delivrance de son peuple. Voila, di-ie, comme Isaye 
declare ces choses, et en quel temps. Il y ha suc- 
cedé plusieurs Roys l'un apres l'autre, devant que 
le peuple fust mené en captivité. Depuis il y ha 
soixante ans (comme il avoit esté predit par Ieremie). 
Voici donc le Prophete Daniel qui nomme Cyrus, 
lequel avoit esté nommé cent ans auparavant par 
le Prophete Isaye, et qui luy ha imposé ce nom là. 
Les historiens prophanes disent que les bergers des 
champs l'ont ainsi nommé, mais tant y ha qu'ils 
ne luy ont point donné autre nom (comme nous le 
voions), sinon ainsi que Dieu l'avoit nommé en son 
conseil, lequel est inconneu aux hommes. 

Ainsi done nous avons ici une histoire veritable, 
à laquelle nous devons bien estre attentifs. Ainsi 
que nous ne la lisions point comme en passant, car 
nous y avons deux choses qui emportent doctrine 
et instruetion pour nous. En premier lieu, il nous 
faut noter que ce changement qui est avenu au 
Royaume de Chaldee, n'a point esté fait seulement 
pour les Perses, et les Medes, mais c'ha esté pour 
le peuple de Dieu, qui estoit là detenu captif. Il 
est vray que Dieu veut punir les Chaldeens, les- 
quels avoient dominé en trop grande tirannie, il 
veut punir le Roy Balsazar, à cause de sa grande 
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presomption. Quant aux Perses et aux Medes, 
combien qu'il y ait quelque desloiauté en eux, si 
est-ce qu'il ne leur donne point une telle principauté 
sur tous, sinon qu'il see veut servir d'eux pour un 


temps, mais si est-ce qu'il ha son regard sur tout 


à son Eglise. Voila done ce que nous avons à ob- 
server, c'est quand Dieu ha eu pitié de son peuple, 
lequel estoit detenu en cette captivité si miserable, 
et qu'il luy ha tendu la main, qu'alors il change 
la principauté de DBabilonne. Mais cependant si 
voit-on qu'il ha falu que le peuple endurast, car ce 
changement n'est pas advenu que les pauvres Iuifs 
n'aient esté foulléas, qu'ils n'aient soustenu des assaux 
et des combats beaucoup, quand la guerre ha esté 
esmeue. Car se peut-il faire une guerre en un pays, 
que chacun ne s'en sente? que les maisons ne 
soient pillees, qu'il ne se face beaucoup d'extorsions, 
d'outrages, et de violences, et mesmes il nous faut 
noter, que les pauvres luifs estoient là comme 
brebis entre des loups. Car il y avoit l'armee des 
Perses et des Medes, qui estoit grosse et puissante 
d'un eosté, les Chaldeens se vouloient defendre de 
l'autre. Or on sgait quand un Prince fait son 
compte de tenir bon contre ses ennemis, qu'il 
n'espargnera point ses subieets, et de fait, il estoit 
dit que toutes les vietuailles, et les munitions fussent 
retirees en la ville de Babilonne. Et alors on voit 
que combien qu'un Prince voulust user de la plus 
grande humanité qu'il luy seroit possible, que neant- 
moins il faut que ses subiects se sentent de ces 
grans appareils de guerre qui &e font, ei combien 
qu'ils desirassent de les supporter, que neantmoins 
il faut que les Chaldeens aient traicté les luifs, les- 
quels ils tenoient comme pauvres esclaves, ils n'ont 
peu supporter leurs subiects en telle necessité. Il 
faloit bien done que les pauvres lIuifs endurassent 
de tous eostés, et si est-ce toutesfois que Dieu ha 
envoyé ceste guerre pour leur redemption: voire, 
mais il faloit que Dieu les disposast encores mieux 
à recevoir la grace qui leur estoit prochaine, car 
combien qu'ils eussent langui par l'espace de soixante 
ans, 8i voit on bien qu'encores n'avoient-ils pas esté 
bien corrigés quant à eux. Et de fait, ce n'estoit 
pas sans cause, que les Prophetes les condamnoient 
si griefvement, qu'il faut que le nom de Dieu soit 
blasphemé entre les incredules pour leur mauvaise 
vie, laquelle ils menoient là, qu'ils devoient estre 
comme un peuple abatu et humilié, plorant leurs 
pechés, veu qu'ils voioient bien la vengeance de 
Dieu sur leurs testes, comme elle y estoit alors 
plus griefve que jamais. Or au coníraire, ils vont 
tousiours leur train, il faloit done qu'il y eust en- 
cores quelque chastiement pour les mieux domter. 
Et au reste il faloit aussi que Dieu aguisast leurs 
desirs, à ce qu'ils desirassent tant mieux de re- 
tourner en leur pays, oü ils peussent adorer Dieu 
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en son temple: et cela leur estoit necessaire, autre- 
ment ils n'eussent tenu comte de la promesse qui 
leur estoit faite. Or nostre Seigneur leur dit par 
son Prophete: Ainsi qu'on vous ha predit vostre 
delivrance, ie vous vay monstrer que ie suis fidele, 
ie vous ai assigné le terme, par mon Prophete 
Ieremie, combien de temps vous devés demeurer en 
captivité, et je vous ai promis par Isaye un re- 
dempteur, par lequel vous serés delivrés. Combien 
done que vous soiés gens incorrigibles, si est-ce 
neantmoins qu'à cause de mon alliance, que i'ay 
faite avee mon serviteur Abraham, et à David, 
lauray pitié de vous. Voila done comme Daniel 
leur commengoit le message de leur delivranee, le- 
quel avoit desia esté predit long temps auparavant, 
comme il ha esté monstré. Or tout cela est-il fait, 
ils commencent à muürmurer, voire, et à quel pro- 
pos? nous sommes ici habitués en ce pays de Babi- 
lonne, nous y avons nos maisons, nos heritages, 
nous y vivons pour le moins autant à nostre aise 
qu'autre part, et pourquoy done nous donnerons 
nous tant de peine de retourner en ludee? Et 
puis encores quand nous serons là venus, nous n'y 
trouverons rien, tout y est gasté, il n'y ha qu'un 
desert, il faudra edifier dee maisons tout de nou- 
veau, voire, et nous y faudra vivre par emprunt, 
car nous n'y pourrons pas rien porter, car c'est 
trop loin d'ici: il vaut done mieux que nous soions 
iei en nos maisons, que de retourner au pays 
de Iudee. 

'Voila done comme ce malheureux peuple aimoit 
mieux demourer en Babilonne, que de retourner 
en Iudee, pour dire: Nous aurons Dieu qui nous 
assistera, nous sommes certains que comme il 
nous ha adoptés pour ses enfans, qu'aussi il nous 
remettra en nostre heritage en cette terre de 
Chanaan, laquelle il nous ha promise et donnee, 
ils ne regardent point à toüt cela: mais vivons, 
Solons à nostre aise. Ainsi done, ce n'est pas sans 
cause que Dieu ha permis et voulu qu'ils endurae- 
sent' beaucoup, à fin qu'ils fussent tant mieux 
disposés à sortir du pays de Chaldee, lors que le 
Roy Cyrus publioit son édict. Voila done pour- 
quoy il ha voulu que le peuple souffrist, et c'est 
ce que nous avons à noter du changement qui est 
advenu au pays de Chaldee. Or il est dit que 
Darius estant entré au Royaume, ordonne six vingts 
Seneschaux, et trois qui sont par dessus, à fin que 
le Royaume soit gouverné par ceux-là, sans qu'il 
en soit empesché, que Daniel est choisi entre les 
autres, et d'autant que l'Esprit de Dieu est plus 
abondant en luy, qu'eneores est-il par dessus les 
trois que Darius elit, nous voions comme Dieu ha 
voulu magnifier son nom en cette nouvelle princi- 
pauté des Perses et des Medes, et n'y ha point de 
doute que desia Darius ne fust averti de ce qui 
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estoit avenu auparavant sur les Chaldeens qui mes- 
prisoient Daniel, encores qu'ils l'eussent conneu 
Prophete, quand il declare au Roy ce qui doit ave- 
nir. On l'ha done conneu estre comme un ange 
de Dieu, et toutesfois on n'en tient compte. Il est 
vray que pour un temps, il est exalté, mais cela 
se passe en un moment qu'on le reiette, on le 
mesprise, et voila quelle estoit l'ingratitude des 
Chaldeens. Or quand Dieu envoie sa derniere sen- 
tence (que nous avons ouye), il la prononce par la 
bouche de Daniel, à fin qu'on conneust que cela 
n'estoit point de luy, et que Cyrus mesmes et Da- 
rius n'estoient point entrés en Babilonne par leur 
force et vertu, mais pour ce qu'il avoit esté ainsi 
ordonné par le Dieu d'Israel, voila done Dieu qui 
se declare en la personne de Daniel à ces Roys 
iei, estans entrés en possession de cette monarchie 
de Chaldee, et quand cela leur est monstré, alors 
Daniel est honoré. Il est vrai que Balsazar avoit 
bien commandé que Daniel eust entree au Royaume, 
mais quoy? luy-mesme incontinent en est destitué, 
le voila prest à mourir, et cependant il en veut 
eslever un qu'il ha mesprisé tout le temps de sa 
vie. lei done nous voions comme Dieu ha voulu 
magnifier son nom, voire en despit des hommes, 
car les pechés du peuple (qui avoient esté cause 
qu'il fut mené en captivité) avoient aussi esté cause 
que le nom de Dieu fust moqué et desprisé, comme 
nous avons veu qu'il en ha esté fait, car quand 
Balsazar en son banquet feit apporter les vaisseaus 
du temple, ce n'estoit sinon pour faire ses triomphes 
du Dieu d'Israel, mais comme i'ay dit, en despit 
des hommes, voici Dieu qui s'exalte et se magnifie, 
et au reste, il nous faut aussi bien noter ce qui est 
dit: Que Daniel ha esté constitué par dessus tous 
les gouverneurs, pource que l'esprit de Dieu estoit 
plus abondant en luy. Si les Princes infideles ont 
eu cette consideration, et cette discretion là, de 
choisir gens pour gouverner, lesquels ils veissent 
estre plus abondans des graces de Dieu, ie vous 
prie que doit-ce estre entre nous, qui devons voir 
(sans comparaison) plus clair que ceux là? Or les 
hommes cheminoient en ce temps là, comme pauvres 
aveugles, neantmoins Dieu ha donné cette prudence 
au Roy Darius, que connoissant un esprit excellent 
en Daniel, il le choisit pour gouverner en son 
Royaume, et ceux qui se disent Chrestiens mespri- 
sent les graces de Dieu, en ceux ausquels il les 
aura voulu desployer, qu'ils les reietteront, et ne 
feront que s'en gaudir et  moquer: toutesfois 
l'exemple qui est ici recité de Darius, monstre bien 
que si nous mesprisons les graces de l'esprit de 
Dieu, lesquelles il distribue aux hommes, que c'est 
à luy que nous faisons cet iniure là, et non pas 
aux hommes mortels. Or Dieu ne desploye point 
ses graces en vain, Sainct Paul nous declare pour- 
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quoy c'est, et à quelle intention: Quand un homme 
est excellent en quelque don, ce n'est. point pour 
Soy, ne pour son particulier, mais c'est à fin qu'il 
en puisse aider en commun à tous les autres. 
Quand done on reiette, et qu'on ne tient comte de 
ceux ausquels Dieu aura eslargi de ses graces, c'est 
autant comme si on vouloit despiter le Sainet 
Esprit, comme si on le vouloit abatre et aneantir: 
on ne se scauroit eslever plus ouvertement à l'en- 
contre de Dieu qu'en faisant cela, mais quoy? on 
voit neantmoins la coustume auiourd'hui estre tout 
au eontraire, quand les princes voudront ordonner 
des officiers, regardent-ils ceux qui sont plus doués 
des graces de Dieu? il est vrai qu'ils prendront 


tousiours cette couleur là, qu'ils mettront tousiours 


en instituant leurs officiers, qu'ils sont gens capables 
et idoines pour leur office: mais cependant, est-ce 
ce qu'ils regardent: Voila un homme qui est ver- 
tueux, et pourtant il se pourra bien acquiter de son 
devoir. O! il n'est point question de regarder à 
cela, ne de sgavoir si un homme ha zele pour faire 
qu'un chacun serve à Dieu, qu'on se renge soubs 
son obeissance, que les choses soient bien ordon- 
nees, qu'il n'y ait point de scandales ne de disso- 
lutions en un peuple, ils n'ont gueres de regard à 
tout cela, mais il faudra avoir des flateurs de court, 
que ceux qui auront gaigné les aureilles des princes 
auront les offices, et pour eux, et pour en disposer 
à leur poste, et comme bon leur semblera, et voila 
pourquoy les choses sont si tres-confuses, qu'on ne 
sgait plus là oü on en est, et mesmes oü il n'y 
aura liberté d'eslire et choisir, souventesfois pren- 
dra-on ceux qui seront les plus propres, ie m'en 
rapporte à ce qu'on y en fait: si est-ce que nous 
voions ici nostre condemnation devant nous, quand 
Daniel ha esté choisi par le Roy Darius. Et comment? 
D'autant que l'Esprit estoit plus abondant en luy. 

Apprenons done, quand il sera question de re- 
garder les graces de Dieu, qui seront plus excel- 
lentes en l'un qu'en l'autre. que Dieu nous monstre 
au doigt ceux desquels il se veut servir. Servons 
nous en done, car il nous faut entendre que Dieu 
aussi desploie les graces de son Esprit à nostre 
profit et salut. Or si cela doit estre observé aux 
choses temporelles, que sera-ce de l'Eglise, en ce 
regime spirituel, là oü Dieu doit dominer sur tout, 
faudra-il choisir gens qui facent office de pasteurs, 
sinon qu'ils soient doués des graces qui sont requi- 
ses en tel estat? Que dirons nous done de ce 
qu'on en fait auiourd'hui en la papauté? il est vrai 
qu'ils appelent bien tout cet estat là, Ierarchie, 
c'est à dire, principauté sacree, que cet ordre qu'ils 
ont, et qu'ils tiennent, est tout plein de saincteté, 
il ni ha rien qui ne soit celeste, mais cependant, 
ie vous prie, qu'on espluche de pres tous ceux qui 
sont ordonnés evesques et pasteure, pour sgavoir 
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S'il se trouvera en eux un seul don des graces de 
Dieu, telles qui sont requises en tel office. Quand 
on eslit un pape (qui se dit chef de tous les autres), 
regardera on si l'Esprit de Dieu est en luy? 1l 
est vrai qu'il s'en vantera bien, mais c'est l'Esprit 
de Satan plustost qui reside en luy: et puis toutes 
ces bestes cornués qui procedent de luy, exerce- 
ront-ils l'office duquel il& portent les noms? 6 tout 
le contraire, car cela desrogueroit à leur dignité 
épiscopale, de monter en chaire pour prescher, ils 
sont bien empeschés en des choses plus sainctes 
et plus excellentes. Et comment? (OO ils sont em- 
peschés à entretenir leur estat, à nourrir leurs 
chiens, leurs oyseaux, leurs paillardes, leurs maque- 
reaux, et bastards, et toutesfois il n'y ha que toute 
saincteté en eux, voire si saineteté se trouve entre 
les diables d'enfer, elle se trouvera là. Nous voions 
done qu'il y ha encores eu plus d'ordre en Babi- 
lonne (qui n'estoit neantmoins qu'une caverne d'en- 
fer) qu'l y ha eu plus de saincteté, beaucoup plus 
de sagesse, d'advis, et de police, qu'il n'y ha point 
en cette confusion de Rome, et en toute la Ierar- 
chie du pape. Or de nostre costé pensons bien à 
nous, que &i nous voulons avoir une Eglise qui soit 
bien gouvernee, et que Dieu nous reconnoisse pour 
son peuple, quand il sera question d'eslire gens 
pour porter sa parole, il faut choisir ceux qui sont 
doués des graces necessaires à leur office, qu'ils 
aient dequoy l'exercer, et que l'Esprit de Dieu soit 
trouvé abondant en eux, voila quant à ce poinet 
oü il est dit que Daniel a esté constitué par le 
Roy Darius sur tous les gouverneurs, voire d'au- 
tant que l'Esprit de Dieu s'est trouvé plus abondant 
en luy. 

Or cependant voici une nouvelle tentation qui 
advient à ce sainct personnage, outre les autres 
qu'il avoit desia eues: il faut qu'il entre en la fosse 
des lyons, il faut di-ie, qu'il vienne iusques à la 
mort, pour la confession du nom de Dieu. Ainsi 
nous vojons que Dieu l'ha examiné iusques au bout, 
qu'il l'ha fait passer par l'estamine (comme on dit) que 
sa foy ha esté esprouvee. Or si cela est avenu à 
Daniel, eonnoissons que nous ne pourrons point 
estre plus privilegiés. Si done nostre Seigneur 
nous envoie des affletions, sachons que c'est pour 
nous esprouver, et que cette espreuve nous est 
bonne et utile, quand nous avons (là dessus) la 
patience de recevoir ce qu'il nous envoiera. Il est 
vrai que les afflictions ne seront pas tousiours pa- 
reilles, pour dire que tous endurent autant l'un 
que l'autre, et aussi il y ha de l'infirmité en plu- 
sieurs, que si Dieu ne les supportoit, selon qu'il 
connoist qu'ils sont foibles, ils seroient aecablés du 
tout, mais ceux ausquels il donne plus de force, et 
de vertu, il leur envoie ausai de plus dures af- 
flietions, comme nous voions ici, que d'autant que 
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Daniel estoit plus excellent que les autres, qu'il 
faut que Dieu le mette là, comme un vaillant 
champion, pour maintenir sa verité, et que comme 
ses compagnons auparavant avoient esté lettés en la 
fournaise, qu'aussi luy, il soit ietté en la fosse des 
lyons: à fin que ceux qui estoient encores debiles 
fussent encouragés, pour maintenir l'honneur de 
Dieu. Il est dit iei, que tous les gouverneurs luy 
portent envie, et ne trouvoient point d'occasion sur 
luy, et qu'en la fin ils inventent que le Roy publie 
une ordonnance, qu'on ne face nulle requeste, ny à 
Dieu, ny à homme, sinon à luy seul, sachans bien 
que Daniel ne s'abstiendroit point de prier Dieu, 
et que sur cela ils auroient occasion de l'aecuser 
envers le Roy. Ici nous voions que ce n'ha point 
esté une haine de la religion que tenoit Daniel, 
qui- ha incité les gouverneurs que Darius avoit con- 
stitués sur la monarchie de Babilonne et de Ohal- 
dee. Ce n'ha done point esté pour haine qu'ils 
eussent de la religion, mais seulement ils ont eu 
regard à leur profit particulier, comme auiourd'hui 
les princes, et leurs supposts, ne persecuteront pas 
les pauvres fideles, pour zele qu'ils aient de main- 
tenir l'autorité de Dieu, e'est à dire, de leurs idoles 
qu'ils ont forgees. Ils auront bien un autre regard, 
car il ne leur chaut quelle religion on tienne, il ne 
leur chaut quel Dieu on adore: moiennant qu'ils se 
puissent maintenir en leur estat, ce leur est tout 
un du reste, toutesfois ils sont si malheureux, qu'il 
leur semble que Dieu les doive priver de leurs 
Royaumes et principautés, s'il estoit conneu et 
adoré comme il doit, ils sont comme Herodes, il 
tremble quand il oit dire, que Iesus Christ est nay, 
et qu'il est Roy, il luy semble que Iesus Christ ne 
peut regner, sinon que luy soit abatu, comme si le 
royaume de nostre Seigneur lesus estoit pour 
destruire toutes les principautés du monde: mais 
c'est le contraire, car quand Iesus Christ regne, 
alors les princes sont tant mieux estimés et obeis, 
alors nous connoissons ce que les incredules ne 
peuvent point connoistre, à sgavoir que les princes 
dominent au nom de Dieu, mais les princes incre- 
dules n'entendent point cela. Ils se troublent done, 
toutesfois et quantes que nostre Seigneur approche 
d'eux, et ainsi les pauvres fideles sont auiourd'hui 
perseeutés, non point pour zele qu'aient les princes, 
de maintenir leur religion, mais seulement pour ce 
qu'il leur semble que toute nouveauté est fascheuse, 
qu'il y auroit danger qu'un tel changement ne leur 
fust en dommage, et pourtant il se faut bien don- 
ner garde, que ceci ne vienne en avant, car il leur 
semble autrement que leur puissance, et leur auto- 
rité seroit nulle, mais c'est tout le contraire (comme 
l'ay dit) tant y ha, que voila pourquoy ils peraecu- 
tent, ainsi en font ceux ici, qui trouvent cette oc- 
easion de persecuter Daniel. Or cependant si est-ce 
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quil y ha un blaspheme execrable contenu en oe 
decret ici, qu'on ne face requeste ni à Dieu, ni à 
homme, par l'espace de trente iours, sinon au Roy. 
Qu'est-ce à dire qu'un Roy se vueille attribuer une 
telle maiesté, que Dieu ne soit plus rien? Faut-il 
qu'il presume seulement de penser, 1e serai prié, et 
non pas Dieu, et pauvre malheureux, pauvre or- 
dure, regarde à toy-mesmes, peux-tu subsister une 
minute de temps, que tu n'aies recours à Dieu? 
qui est-ce qui te maintient? Qui fust venu dire 
au Roy Darius: Vous defendés qu'on ne prie point 
Dieu, et vous en pouvés-vous passer vous-mesmes ? 
Vostre vie est elle de vous? ne faut-il point que 
vous priés à Dieu qu'il vous maintienne, ou autre- 
ment vous perirés en un instant. ll est certain 
qui eust ainsi parlé à Darius, qu'il eust confessé 
cela estre veritable, car il estoit bon prinee, il pri- 
soit e& honoroit le Dieu d'Israel, il est vrai qu'il avoit 
bien quelque ambition qui le transportoit, apres 
avoir presté l'aureille aux flatteurs qui le pouvoient 
divertir du droit chemin, mais si avoit-il quelque 
semence de crainte de Dieu, et de foy, et cepen- 
dant il est là transporté de ces flateries qu'on luy 
fait, quand on luy donne à entendre, quil faut 
qu'il defende qu'on ne prie nul Dieu, ni homme, 
et qu'il e'attribue toute autorité et toute maiesté, 
comme s'il pouvoit arracher Dieu de son siege, 
pour dire ie demourerai là seul: voila une mer- 
veilleuse presomption quand il est amené 1iusques 
la, il faut bien qu'il soit saisi d'une terrible rage. 
Or toutesfois quand nous aurons bien tout regardé, 
l'intention de Darius n'eust point esté telle, si on 
ne luy fust venu souffler aux oreilles que cela se 
feist, car comme il estoit un bon prince, il est cer- 
tain qu'il vouloit donner gloire à Dieu, et non 
point aux idoles qu'il avoit adorées tout le temps de 
sa vie, mais qu'il adoroit le Dieu d'Israel, et toutes- 
fois il s'accorde et permet que pour un temps la 
maiesté de Dieu soit comme ensevelie, et que luy 
soit mis comme en la place de Dieu, pour luy pre- 
senter toutes les requestes qu'on aura à faire, qui 
est un blaspheme execrable (comme desia nous 
avons dit) et c'est un passage qui est bien digne 
d'estre noté, car à tous les coups, les princes feront 
des statuts, et des édiets, pour maintenir leur au- 
torité, et cependant ils desrogueront à la maiesté 
de Dieu, un prince fera une loy pour s'entretenir 
en sa grandeur, et il ne regardera pas cependant 
si Dieu est abaissé ou non, s'il est diminué en rien 
qui soit de l'honneur, de la reverence que luy doi- 
vent tous hommes, et grans et petis. Il est vrai 
qu'il faut bien que les princes soient maintenus en 
leur autorité, et qu'on leur porte telle reverence 
qu'il leur appartient, mais il faut aussi que de leur 
eosté ils tiennent mesure, et sur tout qu'ils ne fa- 
cent et n'ordonnent rien qui contrevienne à la 
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maiesté de Dieu, auquel il faut qu'ils soient subiects 
avec tout le reste, et puis qu'ils facent que les 
peuples sur lesquels ils sont constitués princes et 


gouverneurs, soient maintenus en bonne paix, et. 


sls en font autrement ils s'eslevent contre Dieu, 
et ne tient pas à eux qu'il ne soit aneanti du tout, 
ear ils separent ce qu'il ha voulu estre conioinet. 
Sainct Paul nous monstre comme les princes se 
doivent bien gouverner, quand il nous exhorte à 
leur obeir et les honorer, à fin (dit-il) que nous 
vivions en toute pieté, et honnesteté, c'est à dire, 
en la erainte de Dieu, et puis que nous conversions 
ensemble en bonne paix. Voila deux choses que 
Dieu conioinet par la bouche de sainct Paul. Or 
quand elles sont separees, c'est autant qui couppe- 
roit un homme en deux, les pieces n'en vaudroient 
plus rien, ainsi en sera-il quand on voudra separer 
ces deux choses, il faut done que les princes veil- 
lent à cela, à scgavoir, de faire que l'honneur de 
Dieu et son service soit maintenu sur tout, et puis 
de mettre tel ordre et police entre les hommes, 
qu'il n'y ait point d'iniures, ne d'outrages parmi, 
et souffert qu'ils ne soient punis quant et quant, 
à fin que les bons soient maintenus en leur bon 
droit, et les mauvais punis de leurs malefices, et 
quand on fera ainsi, il est certain, que Dieu con- 
duira tellement les Royaumes et prineipautés, qu'il 
y aura bonne paix et concorde par tout, pour le 
soulagement et des princes, et des subiects, et pour 
les faire vivre en bonne droiture et equité tous 
ensemble. 

Suivant cette saincte doctrine, nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON VI 
sur le Chap. VI. v. 5—10. 


Nous monstrasmes hier, comme les Princes 
souventesfois pour maintenir leur autorité oublient 
Dieu, et par-ainsi que tout ordre sera perverti, car 
quel propos y ha il, que les hommes soient prefe- 
rés à leur Createur? Mais cela aviendra tous les 
jours, car les hommes sont tant pleins d'ambition 
que c'est pitié, qu'il leur semble qu'ils ne peuvent 
avoir trop d'esgard à s'eslever, et sur tout ceux 
qui sont en dignité et en honneur, il leur semble 
done que tout ce qu'ils attentent, pour maintenir 
leur puissance, soit louable: et Dieu sera laissé ce- 
pendant. Or puis que nous en avons ici un tel 
exemple, chacun doit regarder à soy, et non seule- 
ment les personnes publiques, mais les plus petis 
doivent penser que iamais ils ne tiendront bonne 
reigle, ny en toutes leurs affaires, ni en tout ce 


SUR LE VI. CHAP. DE DANIEL. 





318 


qu'ils voudront entreprendre, sinon que l'honneur 
de Dieu aille devant, et qu'ils tendent à ce but là, 
que Dieu soit honoré, sachant que le reste viendra 
apres. Or maintenant il nous faut noter ce qui est 
iei declaré de la preud'hommie et integrité de Da- 
niel. En premier lieu il est dit, qu'il est espió des 
plus grands du Royaume, et que tous cerchoient 
occasion de l'aecuser. En cela nous voions (mes- 
mes selon le monde) que ce n'est pas le meilleur 
d'estre en estat bien haut, et abonder en richesses, 
et de fait, Daniel ne s'estoit point ingeré de soy- 
mesmes, et n'avoit point ce gouvernement ici, mais 
Dieu l'y apele: cependant, s'il estoit caché en quel- 
que anglet à son privé, il seroit mieux pour vivre 
paisiblement, que d'estre là en cet estat oà il est, 
à endurer beaucoup de peine et de travail, car en- 
cores qu'il chemine en pure conscience, qu'il aille 
le plus rondement en son estat, qu'il luy est pos- 
Bible, si est-ce qu'on trouve occasion de mesdire de 
luy. Or là dessus il nous faut noter, que le sainet 
Esprit nous ha voulu proposer cet exemple, pour 
nous confermer, quand nous serons appelés en quel- 
que estat, que nous aions ce propos ferme de ser- 
vir à Dieu, et cheminer en pure conscience, voire, 
quelque ingratitude qu'il y ait du costé des hommes. 
Il faut (di-ie) que chacun ait ceci persuadé en soy, 
de servir à Dieu, de cheminer tellement qu'il puisse 
une fois rendre bon compte de sa vie, quand il 
viendra devant ce grand et souverain luge. Voire, 
mais que profitons-nous quand nous aurons fait du 
mieux qu'il nous sera possible? Les hommes ne 
laisseront pas d'estre meschans, l'un cerchera de- 
quoy nous calomnier, l'autre ira semer quelque 
mensonge, voila comme les gens de bien seront 
brocardés: et ce qui est ici recité de Daniel, nous 
l'experimentons tous les iours. ll n'est ici question 
que d'un seul homme, mais en sa personne l'Esprit 
de Dieu nous ha voulu proposer ce que nous sen- 
tons en toute nostre vie. Or quand il y auroit la 
plus grande malice du costé des hommes, qu'on 
Scgauroit penser, qu'ils ne demanderoient qu'à nous 
mal faire, quand ils auront receu du bien de nous, 
si ne faut 1l point que nous demourions là. Nostre 
Seigneur nous declare, que ceux sont enfans de 
Dieu, qui rendent le bien pour le mal. Or si nous 
faisons seulement du bien à ceux qui nous en scau- 
ront bon gré, et qui le connoistront, et que cepen- 
dant nous laissions là les autres, que nous perdions 
courage de leur bien faire, ie vous prie, avons nous 
quelque regard à Dieu? $i donc nous voulons 
servir à Dieu, et estre advoués de luy, il faut que 
nous aions cette consideration, qu'encores que les 
hommes nous rendent le mal pour le bien, qu'apres 
que nous aurons fait du mieux qu'il nous sera pos- 
sible, ils ne laissent point de nous vilipender et 
calomnier, que toutesfois nous ne laissions point de 
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poursuivre, que nous ne rendions point le mal. 
Contentons nous que Dieu nous approuve, et re- 
mettons-nous à son iugement: car c'est luy qui est 
nostre iuge, et de ceux aussi qui nous calomnient, 
voila ce que nous avons à noter du costé de 
Daniel. 

Cependant ceci merite bien aussi d'estre pesó, 
qu'en un tel estat il chemine si entierement, qu'on 
ne trouve nulle occasion contre luy: cela est bien 
difficile.  Kegardons un peu ceux qui sont au- 
iourd'hui en charge publique, comment ils s&'y por- 
tent. Il y ha un proverbe ancien, que les digni- 
tés monstrent quels sont les hommes. Quand un 
homme sera en son privé, à grand' peine pourra 
on connoistre quel il est, mais s'il est une fois 
eslevé en dignité, on connoistra s'il y ha quelque 
vice en luy, la raison? Celuy qui est ainsi en hon- 
neur, chacun ha l'oeil sur luy, on le connoist de 
loing, oà auparavant on ne le connoissoit pas: ainsi 
quand il y aura du mal, et quelque vice caché, il 
sera descouvert, d'autre part il y aura des tentations 
grandes. Si un homme ha seulement une maison 
à gouverner, et bien il ne sera point assailli de 
grandes tentations, mais ceux qui sont en charge 
publique, qui ont de grandes choses, et de con- 
sequence, à conduire et gouverner, seront assaillis 
de tous costés, et puis on se voudra aider et servir 
d'eux pour faveurs, pour trahisons, et autres choses, 
on leur voudra faire des requestes iniustes et illi- 
cites, qu'ils seront tous esbahis, qu'ils se trouveront 
surprins, sans qu'ils y aient pensé, bref, on voit 
qu'il y ha de terribles tentations, pour ceux qui 
sont ainsi en grande charge, et d'autant plus avons 
nous à priser Daniel, quand il dit qu'aiant ce gou- 
vernement, voire sur une ei grande monarchie, car 
voila six vingts gouverneurs qui sont establis par 
le Roy Darius, et trois qui ont préeminence sur 
tout le reste, et sur les trois est Daniel. Voici done 
un grand gouverneur, voire comme un Roy de 
Chaldee et d'Assirie, et toutesfois il chemine en 
telle sorte, que quand on l'aguette de tous costés, 
on ne trouve que redire en luy. Nous voions donc 
les deux choses que i'ay touchees, c'est à scavoir 
que Daniel n'appete pas une telle charge, et ne le 
cerche point pour estre prisé des hommes.  Pour- 
quoy? il voit la malice et ingratitude du monde, 
et cependant il ne laisse point de poursuivre, voire 
d'autant qu'il veut servir à Dieu, et qu'il connoist 
que de tout ce qu'il aura fait en cet estat là, qu'une 
fois il aura à en rendre compte devant le grand 
Iuge celeste, et cependant nous voions aussi comme 
il est conduit de l'esprit de Dieu, quand il resiste 
ainsi à toutes les tentations qui luy pouvoient ave- 
nir, car il n'y ha nulle doute qu'en un tel estat il 
ne peust faire beaucoup de choses, qui n'eussent 
esté gueres bien faites, ct toutesfois il chemine 
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tellement qu'il n'y ha que redire en luy. Or il est 
vrai que le sainct Esprit ha rendu tesmoignage à 
sa preud'hommie, mais aussi ce ha esté à fin que 
nous en recevions instruction, qu'un chacun de nous 
regarde à soy, car nous n'aurons nulle excuse, 
quelque couleur que nous pretendions. O, voila le 
monde est auiourd'hui si eorrompu qu'on perd cou- 
rage! et puis nous sommes en un temps qu'il est 
impossible de servir à Dieu, que nous ne sentions 
beaucoup de mal, voila comme beaucoup de gens 
se voudront excuser, mais Daniel ne pouvoit-il pas 
alleguer cela? Estimons-nous que le gouvernement 
de Babilonne fust plus entier que le reste des 
Royaumes et principautés du monde? il y avoit 
beaucoup d'exces, de cruautés, d'extorsions, de frau- 
des, et de malice: et toutesfois Daniel se trouvoit 
pur, et innocent de tout cela, qu'on ne sgauroit 
trouver à redire en luy, en quelque facon que 
ce soit. 

Or venons maintenant à ce qui est adiousté au 
texte, c'est à scavoir, qu'ils ne trouvent nulle oc- 
casion contre luy, sinon à cause qu'il ha une reli- 
gion diverse d'avec les Perses et les Medes. Or 
sur cela ils pratiquent de faire cet édict, duquel il 
fut hier parlé, qu'on ne feist nulle requeste, ny a 
Dieu, ny à homme, sinon au Roy. Or l'édict estoit 
bien plein d'arroganee diabolieque, qu'un Roy (qui 
est une creature) aille deffendre qu'on ne face nulle 
requeste à Dieu. Il est vrai que Darius tourne 
tout ceci en idolatrie, mais cependant si est-ce qu'en- 
cores pense-il, qu'en ses idoles il y ait quelque di- 
vinité. Et quand il fait comparaison de luy avec 
ses idoles, qu'il se connoist estre inferieur. D'avan- 
tage, il avoit quelque apprehension du Dieu vivant, 
qui estoit adoré en Israel: et toutesfois puis qu'il 
est question de son autorité, et de se faire valoir, 
il oublie tout, qu'il ne luy chaut de despiter, et les 
dieux qu'il ha forgés, et le Dieu vivant, et tous les 
hommes de la terre, moiennant qu'il soit conneu 
Roy, qu'il soit redouté, et qu'on luy porte toute 
obeissance, voila quant à un Item. Or cependant 
Daniel ne laisse pas de faire ce qu'il avoit accous- 
tumé, c'est à sgavoir, de prier Dieu trois fois le 
iour. Or il est bien certain que nous ne sommes 
pas astraincts à une loy, de prier trois ou quatre 
fois le iour, mais plustost il nous est dit, que nous 
devons estre continuels en oraisons. C'est autre 
chose de prier seulement trois fois le iour, et prier 
incessamment. (Or quand il nous est dit que nous 
devons prier incessamment, c'est pour nous signifier 
que l'homme fidele ne se peut trop soliciter à cela, 
ce doit estre comme l'exercice continuel de nostre 
vie. Quiconques se lasse de prier Dieu, celuy-là 
connoit bien mal, dequoy il ha affaire, ne quelle 
est sa condition, car nous ne sgaurions estre une 
seule minute de temps, que nous ne soions en 
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quelque danger. Nous avons done besoing de l'aide 
de Dieu à chacune minute de temps: et puis il 
n'est pas question de prier Dieu tant seulement 
pour nous, mais pour tous, et puis il faut que nos 
requestes tendent à ce but et à cette fin, c'est à 
sgavoir que Dieu soit honoré comme il appartient, 
bref, nous aurons tousiours matiere de prier plusque 


suffisante, et aussi ceux qui sont exercés en cette 


doctrine connoissent bien cela, et combien il est 
necessaire de prier en toute leur vie, voila pour- 
quoy l'eseriture sainete nous declare de prier in- 
 ceessamment. Or cependant, pouree que nous voions 
la nonchallanee qui est en nous, il est bon encores 
de nous accoustumer, en nous imposant quelque 
heure ceríaine de prier Dieu, comme nous voions 
que nous en faisons envers les petis enfans. Il est 
vrai que nous ne dirons pas aux petis enfans, qu'ils 
prient incessamment, mais nous adioustons quelque 
ehose pour les accoustumer, pour les ploier à cela, 
pour leur faire prendre comme une reigle certaine: 
ainsi faut-il que nous en facions, car il est certain 
que nous sommes moins que petis enfans envers 
Dieu. Ainsi done quand un homme prendra cette 
reigle, il me faut prier Dieu au soir, et au matin, 
et m'en allant coucher, il faut que par prieres et 
oraisons ie prenne tout mon repos en Dieu. Quand 
ie voudrai prendre ma refection, que ie face le sem- 
blable, et apres mon repas aussi. Quand un homme 
S'aecoustume à cela, qu'il s'abstrainet à ume telle 
necessité, qu'il eonnoist l'infirmité qui est en luy, 
et qu'il n'est point assés adonné à prier Dieu, qu'il 
faut qu'il s'incite par quelque moien, comme s'il 
estoit un petit enfant, voila comme en connoissant 
linfirmité qui est en nous, il nous faut prendre 
quelque coustume de prier Dieu. Si Daniel l'ha 
fait, ie vous prie, que devons nous faire de nostre 
eosté? voila comme un ange de Dieu. Nous voions 
eomme Dieu l'ha esprouvé en toutes sortes, comme 
il ha mesprisé tout le monde, qu'estant eslevé en 
dignité, iamais il ne s'oublie, brief, habitant en 
Babilonne, il ha son coeur au ciel, et de fait, les 
visions qui luy sont donnees, sont celestes, il mon- 
stre bien qu'il est conioinet à Dieu: et toutesfois si 
est-ce qu'encores use-il de cette facon qui est ici 
recitee, c'est à scavoir de prier Dieu trois fois le 
iour, il es£ homme mortel, et pourtant il connoist 
quelle est 8a condition. 

Daniel estant ainsi anobli de telles vertus, et 
si excellentes, connoist neantmoins qu'il ha besoin 
d'estre incité, et avoir quelques aides pour prier 
Dieu? Et nous qui sommes si lasches, que nous ne 
pourrons pas à grand! peine ouvrir la bouche pour 
prier Dieu, qui sommes adonnés aux vanités de ce 
monde, et n'avons nous pas mestier de nous inciter, 
et de nous induire d'avantage que Daniel: et toutes- 
fois on voit comme chacun s'y porte, car à grand 
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peine en trouvera-on de dix l'un, que sil veut 
prendre sa refection, qu'il prie Dieu, que la plus 
grand' part se viendront mettre à table comme des 
pourceaux, si tost qu'ils verront la viande preste, 
et d'engloutir, d'invoquer Dieu, il n'en est point de 
question. Apres, seront-ils bien saoulés? ils se le- 
veront de là comme des bestes, sans regarder qui 
est celuy qui les ha nourris et repeus: sans re- 
connoistre qu'il faut que Dieu non seulement leur 
donne les viandes, mais qu'il les face profiter pour 
leur nourriture. Et puis se leveront-ils du matin? 
ils penseront à leurs trafiques, à tromper lun, à 
frauder l'autre, à faire quelque meschante entreprinse. 
S'en iront-ils coucher le soir? ils entreront au licet 
pour s'y endormir incontinent, cependant Dieu est 
là laissé. Voiant donc cette perversité, qui est au- 
iourd'hui quasi par tout le monde, cette lascheté et 
froidure, d'autant plus devons-nous bien noter cette 
reigle, qui est ici monstree, que Daniel combien 
qu'il priast incessamment, qu'il eust son coeur eslevé 
à Dieu, qu'il observast cette reigle, que nostre 
Seigneur commande en l'escriture, de prier Dieu 
en perseverance, toutesfois si avoit-il une heure 
certaine de le prier trois fois le iour. 

Or il est dit qu'en priant Dieu, il se coffféssoi 
devant luy, c'est encores un article que nous devon 
bien noter, et toutesfois nous le toucherons iei en 
brief, d'autant qu'en l'oraison que nous verrons au 
neufieme chapitre, il en sera traicté plus amplement, 
car là Daniel recite qu'il ha confessé son peché, et 
les pechés de son peuple, mais encores si faut-il 
bien que ce passage ici soit noté de nous. Or il 
est dit que Daniel se confessoit devant Dieu, ear le 
sainct Esprit nous donne une reigle perpetuelle et 
generalle, que quand nous prions Dieu, il faut que 
nous facions tousiours confession de nos pechés. Ne 
pensons point avoir aucun aeces à Dieu, pour luy 
faire oraison qui luy soit aggreable, sinon en con- 
fessant nos pechés. Pourquoy? premierement, qui 
sera celuy qui se pourra vanter d'une telle per- 
fection, qu'il n'y ait rien en luy, en quoy Dieu le 
reprenne et condamne? il se pourra bien faire, que 
devant les hommes nous desguiserons nos vices, 
mais ne seront-ils point conneus de Dieu cepen- 
dant? Ainsi donc notons que quand il est question, 
que l'homme se connoisse tel qu'il est, qu'il faut 
qu'il demeure confus, comme aussi ceux qui ont le 
mieux profité en la crainte de Dieu, ils demeurent 
confus et abismés, en connoissant quelle est leur 
nature, il est vray que les hipocrites se banderont 
les ieux, et cuideront estre tant excellents que mer- 
veilles, il n'y aura que vertu en eux, il n'y aura 
qu'innocence et saincteté, mais cependant si n'est-ce 
pas à dire qu'ils en soient plus à estimer: mais 
au contraire, ils ne font que redoubler léur.mal quand 
ils le couvrent ainsi. Tant y ha qu'il faut que tous 
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hommes passent condemnation, qu'ils sont pauvres 
et malheureux devant Dieu, et qu'ils ne peuvent 
pas se presenter devant luy, qu'il ne les condemne, 
voire cependant qu'il voudra entrer en compte, et 
en iugement à l'encontre d'eux, il n'y ha done nul 
remede que celuy que nous propose David, Seigneur 
n'entre point en compte avec ton serviteur,. car 
nulle creature vivante ne sera iustifiee devant toy. 
Voila David qui parle, et parle pour soy, combien 
qu'il prononce en general, quelle est la condition 
de tout le monde. Il prie done Dieu qu'il ne vueille 
point examiner sa vie, et toutesfois il est appelé 
un homme que Dieu ha trouvé selon son desir, 
mais il connoist que si Dieu ha mis quelque bien 
en luy, qu'il y ha encores quelque residu de mal, 
qu'il ne peut autre chose, sinon reconnoistre qu'il 
sera à condamner avec tout le reste, si ce n'est 
que Dieu use de pitié et de misericorde envers luy. 
Quand David ha fait cette confession là, que devons- 
nous dire? 

Ainsi done notons bien que nous ne pouvons 
nous approcher de Dieu, sinon en reconnoissant nos 
fautes et nos pechés, et passant condemnation, voire, 
et sur touí. quand nous venons à prier Dieu. Et 
puis il faut que nous y venions avec une certaine 
confiance qu'il nous sera propice, car nos oraisons 
ne se doivent point faire à l'adventure, mais il faut 
que nous soions resolus que Dieu demande que nous 
venions à luy, et qu'il sera prest de nous recevoir. 
Et sur quoy est fondee une telle confiance? Nous 
ne pouvons pas dire que ce soit sur nos merites, 
nenni. Il faut donc que nous aions nostre refuge 
à la remission de nos pechés, il faut que nous en 
facions confession, car nostre Seigneur ne dit point 
qu'il recevera à merci ceux qui se voudront absoudre 
d'eux mesmes, qui se veullent exeuser, qui se flattent 
en leurs vices, nenni, mais il veut que les hommes 
aient une deplaisanee d'avoir mal fait, qu'ils se 
condamnent, qu'ils redarguent eux mesmes, et alors 
il sera prest de les absoudre. Voila donc comme il 
faut que toutes nos oraisons soient fondees en cette 
confiance, que nous avons, de la bonté de Dieu, et 
qu'il nous regoive par 8a grace, nous qui ne sommes 
pas dignes qu'il nous tienne pour ses creatures, 
eombien qu'il nous accepte pour ses enfans. Or 
puisque nous n'avons autre moien d'obtenir telles 
graces de Dieu, sinon en confessant nos pechés, il 
nous faut bien noter ce passage, oü ilest dit: Que 
Daniel priant Dieu s'est confessé, se declarant 
pauvre et malheureux. Cependant nous avons aussi 
à noter qu'une telle confession qu'il fait devant Dieu, 
n'est pas par une ypochrisie, pour dire seulement, 
O! voila ie suis pecheur, pour s'acquiter de cela 
(comme en passant), mais c'est que l'homme entre 
en sa conscience, qu'il se connoisse un pauvre 
pecheur, et que s'estant conneu tel, qu'il se con- 
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demne à la verité sans aucune feinctise. Or ceci 
est bien necessaire, car encores que nous confessions, 
que nous sommes pauvres pecheurs, que nul ne se 
peut iustifier toutesfois, qui est celuy qui se con- 
noisse tel à la verité? non pas pour dire seulement, 
il est vray, mais que entrans là dedans en nostre 
coeur, nous sentions le iugement de Dieu, qui nous 
presse, qui est celuy qui vienne iusques là? Il y 
en a bien peu. Et toutesfois voila comme Daniel 
y 2 procedé. Or cependant il nous faut tousiours 
revenir à ce qui a esté touché: ascavoir que quand 
Daniel (un si sainet personnage) a conneu ses 
pechés, que sera ce de nous done, ie vous prie? 
Car si nous faisons comparaison de nous à luy, 
nous sommes encores bien loing de ceste perfection, 
laquelle il a monstree. Et cependant, si nous con- 
fessons nos pechés à demie bouche, il nous semble 
que c'est beaucoup fait. Et encores craignons nous 
d'exceder mesure en cest endroit. Mais le diable 
a tellement regné en la papauté, qu'ils en sont 
venus iusques là, d'enquerir s'il faut que les hom- 
mes se confessent de leurs pechés. Car il pourra 
estre (disent ils) qu'ils ne connoistront point de 
peehés en eux. Voila ces diables de caphards, ces 
docteurs Sorbonistes, qui ont disputé de cela, et 
ont dit: Et bien quant à la confession, il se peut 
faire qu'un homme ne connoistra point de pechés 
en luy. Et pourtant i| ne faudroit ia qu'il se con- 
fessat, mais si faut il toutesfois, qu'il se vienne 
confesser, comme par obeissance, pour monstrer son 
humilité, et comme il veut obeir à nostre mere 
saincte Eglise. Ne voila point un blaspheme plus 
que execrable, voire duquel le Diable mesmes auroit 
horreur, de dire qu'un homme n'aura nul besoin 
de se confesser devant Dieu. Et toutesfois il vien- 
dra là, pour faire la mine et le badinage. O! voila 
il est vray, que ie ne suis point pecheur, mais si 
est-ce que ie me viendray confesser par obeissance. 
Voila des abominations s1 enormes, qu'il seroit quasi 
impossible de les croire, sinon que les livres mesmes 
en rendissent tesmoignage. 

Or quant à nous, nous ne scaurions point ietter 
la veue en quelque passage que ce soit de l'escri- 
ture, que nous ne voions là quelque eondemnation 
sur nous, que Dieu ne nous remonstre nos pechés, 
et cela nous est bien profitable, car il nous sert de 
nous humilier, et nous faire connoistre quels nous 
sommes, à fin de ne rien presumer de nous, mais 
cercher tout nostre bien en Dieu. Or maintenant 
pourquoy est il diet: Que Daniel regarde devers 
Ierusalem en priant, y a il quelque superstition en 
cela? Or notons que quand nous levons les yeux 
au Ciel, nous connoissons là une maiesté de Dieu, 
plus qu'en tout le reste. Et mesmes il nous donne 
ce moien là, par lequel il se declare à nous, car 
connoissant nostre infirmité, et que nous ne pou- 
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vons pas approcher de luy, pour le contempler tel 
qu'il est, il condescend à nostre petitesse, et nous 
monstre qu'il nous faut le regarder en ceste fagon 
là. Or maintenant venons à ce que nostre Seigneur 
avoit ordonné en sa loy, quand il commanda que 
Parche fust faitte, il disoit: I'habiteray ici entre les 
cherubins. Quand le peuple venoit au temple, il se 
tournoit mesmes devers cette arche là, et en s'y 
tournant, i| ne faisoit rien de sa teste, mais il sui- 
voit la parole de Dieu. Or cependant ce n'estoit 
pas à dire qu'il regardast ici bas, pour s'y arrester, 
il regardoit au Ciel, mais il avoit cet autre regard, 
par lequel il se conduisoit selon la facon que Dieu 
luy avoit donnee, en sa loy, brief les Sacremens, 


nous sont comme images vives par lesquelles Dieu: 


se declare à nous. Quand done les Sacremens nous 
sont presentés, il faut que nous connoissions que 
Dieu approche de nous, et que de là nous sommes 
eslevés au Ciel. Pourquoy? Car si on cerche Dieu 
aux Sacremens, cela est pervertir et abuser de l'in- 
tention de Dieu, Comme ceux qui auiourd'huy 
veulent adorer Dieu soubs quelque chose visible, 
que si les Iuifs se fuissent seulement arrestés à cette 
arche, ils en eussent forgé une idole, mais quand 
ils avoient veu cela, il falloit qu'ils regardassent en 
haut, comme si Dieu leur eust dit: Montés à moy, 
et nous voions cela au huictiesme chapitre du pre- 
mier des Roys oà Salomon en dediant le temple, 
expose quel en sera le vray usage, en disant: 
Seigneur, quand ton peuple aura peché, qu'il vien- 
dra en ce lieu ici, et qu'il t'y priera, tu exauceras 
les oraisons qui y seront faictes. Si tu as trans- 
porté ton peuple hors du pays, en terre estrange, 
quand il regardera du costé du temple pour te prier, 
qu'il soit exaucé. Or Daniel ne pouvant venir au 
temple pour prier, car le voila un pauvre ecaptif, 
que fait il? Ce qu'il luy est commandé de Dieu, 
c'est à scavoir qu'il regarde devers le temple. 
Voila, di-ie, quant à cet article que nous avons 
touché. C'est à scavoir que Daniel n'a point re- 
gardé du costé de lerusalem pour une devotion 
sotte, mais qu'il a suivi la parole de Dieu. En cela 
nous voyons comme il a differé de tous ceux qui 
en priant Dieu, ou faisant autre chose, suivent leur 
sens et leur raison. Comme le monde a esté tous- 
jours plein de cette folie là. Et bien, est il question 
de prier Dieu, nous ferons ceci et cela, et pourquoy? 
Pourcee qu'il nous semble bon. Or Daniel n'y a 
point ainsi procedé, mais il a eu cette consideration, 
i| faut que ie regarde, ce qui m'est commandé de 
Dieu, et que iele suive. Si donc un homme attente 
auiourd'huy de faire quelque service à Dieu, qui 
n'ait point approbation de sa parole, tout cela est 
vain, et Dieu le reiette, car il faut que nous ayons 
cette sobrieté en nous, de nous reigler du tout par 
la parole de Dieu. Or cependant il nous faut noter, 
Calvini opera. Vol. XLI. 
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ce que nostre Seigneur avoit ordonné en la Loy, 
de ce temps. Nous avons auiourd'huy le semblable 
aux sacremens, ear si nous demourons ici bas, quand 
le baptesme est administré, c'est à dire que nous 
soions tellement amusés à ces choses basses et cor- 
ruptibles, que nous ne soions point eslevés au ciel, 
pour connoistre que nostre lavement git au sang 
de nostre Seigneur Iesus Christ, que nostre renou- 
vellement git en sa mort et resurrection. Si nous 
n'avons ce regard là, dequoy nous profite le Bap- 
tesme? de condemnation, comme de fait nous le 
gentirons à la verité, si nous n'en faisons autrement 
nostre profit. Autant en est il de la Cene, quand 
nous serons ainsi abrutis, comme les Papistes, que 
nous adorerons un morceau de pain, que nous en 
ferons une idole, que nous voudrons avoir Dieu au 
milieu de nous, quand nous avons veu un morceau 
de pain, qui nous sera monstré. Et que sera ce? 
voila Iesus Christ qui est defiguré. Nous le deschi- 
rons, entant qu'en nous, et le mettons en pieces et 
en loppins, quant nous attribuons une telle autorité 
aux elemens corruptibles de ce monde, que de dire 
quil y faille cercher le Royaume celeste. Mais 
quand nous venons à la Cene, et que nous l'appli- 
quons à son droit usage, ainsi qu'il nous a esté 
ordonné par le fils de Dieu, alors nous n'inventons 
rien de nous-mesmes, nous suivons la pure parole 
de Dieu, ainsi qu'en a fait Daniel. Et pourtant 
quant il est dit en ce passage, qu'il a tourné les 
yeux vers lerusalem, sachons qu'il n'a point inventé 
de soy, ne de son Esprit, une devotion folle, mais 
qu'il a eu vraie certitude, que Dieu le commandoit 
ainsi, et qu'il a conneu à la verité, pourquoy le 
temple avoit esté edifié et basti. Puis qu'ainsi est 
done que nous en demourions là, c'est à dire quand 
nous prierons Dieu, que nous ne soions point agités 
de nos folles inventions, pour dire, et pourquoy cela 
me &era il bon? Nenni non, mais que cette sobrietó 
nous retienne pour dire, Dieu a commandé que nous 
facions ainsi, il le faut done faire. Il y a encores 
iei une circonstance, qu'il nous faut noter. C'est à 
scavoir que le temple estoit destruit et rasé pour 
lors, et neantmoins Daniel ne laisse point d'y ietter 
ses yeux. Ainsi done sachons que quand nous 
n'aurons nul ordre exterieur en l'Eglise, il faut que 
nous facions encores profiter les Saeremens qui sont 
ordonnés. Comme voila le Baptesme, qui est pro- 
fané en la papauté, et de fait comme avons nous 
eató baptisés, sinon avec ces ordures que les hom- 
mes ont inventees? Mais tant y ha, qu'il nous faut 
retenir ce qui est de Dieu. Il faut que nous re- 
cevions le baptesme qui est fait en son nom, il faut 
bien que nous renoncions au chresme, et au crachat, 
au sel, aux chandelles, et à tout le reste qui y est 
adiousté par linvention des hommes, ou plustost de 
sathan, qui leur a mis toutes ces choses au cerveau. 
25 
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Mais il nous faut retenir le baptesme, comme i'ay 
dit, selon qu'il nous est ordonné de Dieu. Et puis 
quand nous n'aurions nul usage de la Cene, si faut 
il que nous en retenons le fruit et la substance 
par devers nous. Daniel ne pouvoit sacrifier en 
Babilonne. Il n'y avoit ni temple ni autel pour 
ce faire. Et toutesfois il ne laisse pas d'avoir son 
regard au temple de Ierusalem, de faire son profit 
des sacrifices, qui avoient estó institués de Dieu, 
comme s'ils eussent esté faits en sa presence. Ainsi 
done ceux qui seront privés de l'usage de la Cene, 
qu'ils regardent vers Ierusalem, voire en telle sorte 
qu'ils soient separés de toutes les abominations des 
idolatres, qui sera l'argument que nous avons à 
traicter aux sermons suivans, au plaisir de Dieu. 

Suivant ceste saincte doctrine, nous nous pros- 
ternerons devant.la maiesté de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON VII 
sur le Chap. Vl. v. 11—15. 


Nous avons ici à traitter de la constance de 
Daniel, en ce qu'il a persisté à confesser le nom 
de Dieu, non obstant qu'il vist la mort qui luy 
estoit comme presente, que cela ne l'a point des- 
tourné de s'aquiter de son devoir. Or de prime 
face il sembleroit qu'il se fut iettó au danger sans 
propos, qu'il eust hazardé sa vie, car il pouvoit 
bien prier Dieu en secret, comme il semble, et de 
fait quel tesmoing demandons nous, sinon Dieu 
seul? Et si nous avons esgard aux hommes, voila 
une priere qui est condamnee d'ambition et vaine 
gloire. Ainsi doncques si nous regardons seulement 
à Dieu en priant, pourquoy est ce que Daniel ne 
pouvoit se cacher, et. faire 8on oraison sans que 
personne le vist? Or toutesfois il ouvre sa fenestre, 
et se tourne devers le temple de Ierusalem, il veut 
qu'il'soit veu, mesme il semble qu'il cerche cela. 
On pourroit doneques dire, qu'il y avoit de la te- 
merité en luy, et mesme que son oraison ne seroit 
point droite. Or il nous faut noter en premier 
lieu, quand nous prions Dieu, qu'il faut que nous 
regardions à luy seul, comme nostre Seigneur Iesus 
Christ le declare: Si en toutes choses il faut que 
nous soions ententifs à Dieu, et non point aux 
hommes, sur tout cela se doit observer en la priere, 
ear l'homme se retire vers Dieu, se destournant du 
monde, quand il est question de prier. Si nous 
demandons qu'est ce en somme qu'une vraie orai- 
son? C'est une retraitte de l'homme, à ce qu'estant 
destourné de ce monde ici, il approche de Dieu, 
et soit là comme devant luy. Puis qu'ainsi est 
doneques, nous voions maintenant, que le principal 
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de l'oraison est bien, que nous aions nostre regard 
du tout ficehé en Dieu: mais il y ha un second 
point, e'est la confession de foy. Pourquoy est ce 
que nous venons au temple, et que nous prions en 
publie, chaseun ne pourroit il faire cela en sa mai- 
son? oui bien. PPourquoy doncques est ce que 
nous le faisons à la veue des hommes? c'est à fin 
de protester que nous avons tout nostre refuge à 
Dieu, que nous sommes destitués de tout bien sans 
luy: que c'est à luy que nous attribuons la louange 
de nostre vie, et de tout le reste. Nous voions 
maintenant doneques, qu'il y ha deux choses en 
l'oraison, ascavoir quand par foy nous declarons, 
que nous sommes tenus à Dieu, à fin de le reque- 
rir en cest endroit, nous n'avons point d'esgard 
aux hommes, mais qu'il faut aussi que nous decla- 
rons, que tout nostre salut consiste en Dieu, et que 
c'est là que nous le venons cercher: 

Venons maintenant à l'exemple de Daniel, qui 
nous est ici recité. Il ouvre sa fenestre: est ce à 
fin que Dieu l'oie tant mieux? non. Est ce à fin 
qu'il soit veu des hommes? il n'a point ce regard 
là, mais c'est pour faire confession de sa foy, il est 
là en Babilonne, et monstre bien qu'il est subiet 
des Chaldeens, et puis des Perses, et des Medes 
aprés que le Royaume est changé, que toutesfois 
il ne quitte point la subiection qu'il doit à Dieu, 
qu'il le connoist tousiours pour son prince souve- 
rain. Quant aux choses de ce monde, il est là de- 
tenu en captivité. Mais ce pendant il ni ha que 
le corps, qui soit en servitude, il reserve son ame 
pure, et veut monstrer qu'il ni ha que le Dieu vi- 
vant, auquel elle appartienne, et puis il luy fait 
hommage de son corps quant à la religion, voila 
le corps de Daniel. Or nous avons monstré par ci 
devant, qu'il estoit dit par Salomon, quand Dieu 
avoit affligó son peuple, que les fideles seroient 
dispercés ca et là en pais loingtain, qu'ils regardas- 
sent vers le temple pour estre exaucés. Pourquoy 
cela? à cause du sanctuaire, qui estoit tesmoignage 
que Dieu leur donnoit sa presence. Pour dire ie 
vous exauceray ici, en vos prieres et oraisons, Da- 
niel suit cette reigle là, il n'a rien inventé de son 
cerveau, mais il fait ce que l'Esprit de Dieu a 
prononcé par la bouche de Salomon, il regarde bien 
à ce qu'il doit faire, estant entre les mains des in- 
credules. Et s'il ne faisoit confession de sa foy, il 
sembleroit qu'il se voulust polluer aux abominations, 
et idolatries des infideles. Voila pourquoy Daniel 
expose sa vie, combien que l'edict du Roy fut autre, 
qu'on ne priat ni Roy, ni homme par l'espace de 
trente iours, si faut il que Daniel le face. Car pre- 
nons le cas que Daniel eust fermé sa chambre, et 
qu'il se fust retiré, qu'eust ce esté? n'eust il point 
donné occasion de penser, qu'il aimoit mieux obeir 
aux hommes qu'à Dieu? Qu'eust on dit sur cela? 
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Cestoit une chose trop conneue, que Daniel avoit 
accoustumé de prier Dieu trois fois le. iour. Cela 
estoit notoire à un chascun, s'il eust changó cous- 
tume pour obeir au Roy, cela estoit une espece 
de renoncement de Dieu. Comme s'il eust dit, il 
est vray que iusques ici i'ay prié le Dieu d'Abra- 
ham, mais puis que cela desplaist au Roy Darius, 
il faut que ie m'en abstienne. Il eust bien prié 
Dieu en secret, mais cependant devant les hommes 
il eust renoncé sa foy. Il eust donné un scandale 
tel, que les Iuifs eussent perdu courage, et puis on 
se fut mocqué de la religion. O! voici ces gens 
qui faisoient semblant d'avoir un Dieu separé de 
tous les autres, d'avoir un zele si ardent pour l'ado- 
rer, qu'ils n'en eussent iamais voulu decliner. 
on voit maintenant quelle est leur religion. Voila 
le principal, qui estoit comme le capitaine de tous, 
qui toutesfois ha quitté son Dieu. Voila comme les 
infideles eussent fait leur triomphe, si Daniel eust 
fleschi, et qu'il eust perdu courage, pour l'ediet du 
Roy, en delaissant sa coutume de prier, comme 
nous avons dit. Ainsi donc nous voions encores 
plus elairement, comme il:a fallu que Daniel usast 
de cette liberté ici, qu'avec son oraison il fit quant 
et quant confession de sa foy. Car le vray service 
de Dieu consiste en ces deux parties, c'est que la 
verité du coeur aille devant, et puis que devant 
les hommes nous protestions que nous avons un 
Dieu, auquel nous voulons faire hommage de nos 
corps, aussi bien que de nos esprits, au reste sa- 
chons que ce n'est point assés de connoistre ce que 
Daniel a fait en cest endroit, mais il faut que nous 
reeueillons une admonition generale de cest exemple, 
car il n'est point ici amené, à fin que nous sachions 
qu'elle a esté la coustume de Daniel, mais plustost 
Dieu nous declare en ce passage, c'est à scavoir 
que s'il permet que nous soions soubs la tirannie 
des infideles, qui nous tourmentent, qui nous per- 
secutent des tourmens griefs et insuportables, qu'il 
ne faut point que nous fleschissions pour cela, que 
nostre vie ne nous doit pas estre tant precieuse, 
que nous la preferions à l'honneur de Dieu, quand 
il sera besoin. Et quand est ce qu'il y aura une 
telle necessite? ce sera quand on nous voudra faire 
rendre raison de nostre foy, et faire confession di- 
celle. Il faut que nous allions plustost à la mort, 
que de quitter cette liberté que Dieu demande, à 
scavoir que nous donnions approbation et tesmoi- 
gnage de nostre foy, devant les hommes. 

Voila ce que nous avons ici à observer de 
lexemple de Daniel, et en cela voit on quelle mo- 
querie c'est, quand auiourd'hui beaucoup de courti- 
sans, qui sont pleins d'orgueil et d'ambition, se 
voudront neantmoins excuser quand ils se contre- 
font, et qu'ils renoncent Dieu en abusant de ces 
tesmoignages. O! Daniel n'a il pas bien vescu en 
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Babilonne, et toutesfois i| n'a point laissé d'estre 
sainct Prophete de Dieu, il leur semble qu'ils ont 
une belle couverture, quand ils auront ainsi em- 
pruntó le nom de Daniel. Or bien regardons quelle 
similitude il y ha. Daniel est il venu en Babilonne 
de son bon gré? nous scavons qu'il y est amené 
par force. Voila un pauvre captif qui ne scait autre 
chose faire, sinon se tenir oà on le meine. Et puis 
est il arrivé en Babilonne, il ne laisse point de 
confesser le Dieu vivant, et declare qu'il tient tous- 
iours la religion qu'il avoit tenue, ceux ci se met- 
tent en un gouffre d'enfer. Et qui est ce qui les 
y pousse, sinon leur ambition et leur avarice, qu'ils 
se veulent avancer selon le monde, et se faire va- 
loir, et puis sont ils là, ils renoncent Dieu à tous 
les coups, et ne le veulent pas confesser. Et cepen- 
dant ils se voudront accomparer à Daniel, et il 
faudroit que le feu fust semblable à l'eau, si on 
pouvoit trouver ici quelque similitude. Ainsi donc 
1l ni ha nulle sentence en l'eseriture, qui les puisse 
mieux condemner, que ce qui est ici recité de Da- 
niel. C'est à scavoir qu'estant en Babilonne, voire 
un pauvre captif, neantmoins a perseveré en cette 
constance de prier Dieu, comme il avoit accoustumé, 
combien qu'il luy fut deffendu par le Roy, sur peine 
de la vie, voire d'un tourment si cruel, que cela ne 
l'empesche point qu'il ne declare appertement, qu'il 
veut suivre la religion qu'il avoit tenue, et qu'il 
veut faire son oraison, comme il avoit accoustumé 
au paravant. Puis qu'ainsi est done, que Daniel a 
fait une telle confession de foy, nonobstant que la 
mort luy fust presente. Ne cerchons plus d'excuses 
ni de privileges, pensans que Dieu l'approuve, car 
ainsi ne profiterons nous de rien, mais regardons 
plustost à l'exemple qui nous est ici monstré, à fin 
de nous y conformer tant qu'il nous sera possible. 
Et au reste notons, qu'il n'estoit point commandé 
à Daniel, de venir en un temple, pour faire sem- 
blant d'adorer les idoles, ou de Chaldee, oü du pais 
des Perses, ou des Medes. Quoy donques? qu'il 
ne fit point semblant de prier Dieu? On diroit de 
prime face. Et pourquoy donques est ce qu'il ne 
l'a prié en secret? Mais comme i'ay dit, il faut qu'il 
face confession de sa foy devant Dieu, et devant 
les hommes. "Toutesfois Daniel se pouvoit mieux 
abstenir de prier Dieu devant les hommes, que 
d'aller en un temple des idoles, pour faire semblant 
de les adorer avec les infideles. Quand un homme 
fera semblant d'aller à la messe, ie vous prie, sa 
faute n'est elle pas plus vilaine, que celle que Da- 
niel, en se cachant en sa chambre, pour prier en 
secret. Car pour le moins on ne luy eust pas im- 
puté, qu'il fust allé devant les idoles, et qu'il eust 
renoncé Dieu, mais seulement qu'il se fust abstenu 
de faire sa priere, à la veue des gens, et au sceu 
d'un chacun. Quand auiourd'huy un homme entrera 
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en.un temple des papistes, qu'il viendra là faire 
protestation d'adherer à toutes les abominations, 
qui se commettent, à toutes ces vilennies, par les- 
quelles Dieu est deshonnoré, son service corrumpu, 
toute la religion et la doctrine exposee en moquerie, 
quand un homme viendra faire semblant d'adherer 
à telles ordures, qu'elle excuse y a il en cela? 
Qu'on face comparaison tant qu'on voudra avec 
Daniel, et on trouvera que Daniel est à iustifier 
cent fois, et ceux ci à condamner. Voici donques 
une histoire, que nous devons bien noter, mais ce 
n'est pas le tout (comme i'ay dit) de connoistre la 
vertu, et la constance invincible, qui a esté en 
Daniel, il faut que nous prenions cecy pour une 
instruction, que si nous sentons qu'il y ait de l'in- 
fizmité en nous, que nous prions Dieu qu'il nous 
face la grace, de ne nous point flatter en icelle, 
màis que nous luy demandions qu'il nous en purge, 
à fin que rien ne nous empesche, que nous ne luy 
facions hommage des corps, qu'il ha si cherement 
rachetés par le pris du sang de nostre Seigneur 
lesus Christ son fils, des corps qui sont les vrais 
temples de son sainct Esprit, des corps qui doivent 
estre une fois resuscités en gloire, pour estre par- 
ticipans de-son royaume immortel. 

Voila.eomment c'est qu'il nous faut pratiquer 
cette doctrine, c'est à scavoir que tout ainsi que 
nous devons croire de coeur à iustice, qu'il faut 
aussi faire confession de bouche à salut, c'est à 
dire qu'apres que nous avons mis nostre fiance en 
Dieu, que nous avons cette affection de l'adorer, 
qu'aussi devant les hommes nous protestions que 
nous sommes siens, que nous le tenons pour nostre 
Dieu, à fin que les autres soient instruits par nostre 
exemple, que d'un commun accord il soit adoré et 


servi de nous. Voila ce que nous luy devons. Et | 


ne pouvons nous pàs nous exempter?  Quiconques 
voudra avoir excuse ou privilege, il faut qu'il trouve 
qu'en la fin il est maudit de Dieu. Et pourtant 
avisons que Dieu ne se laissera point tromper par 
les liommes, il n'est point sóphiste pour se laisser 
mener par nos cavillations. 1l faut donques che- 
miner en rondeur et simplicité de coeur devant luy. 
Davantage regardons si c'est raison, que nostre vie 
qui n'est rien, soit preferee à l'honneur de Dieu, 
qui est inestimable?  L'honneur de Dieu consiste 
en partie, en ce que nous confessons, que c'est luy 
seul, auquel appartient tout hommage, qu'il domine 
par dessus nous, que tout est conduit par sa main, 
que tout consiste en saà vertu, et en sa puissance. 
Or quand nous voudrions obeir à l'apetit des hom- 
mes, que pour crainte des infideles nous ferons 
semblant d'adherer aux abominations et idolatries, 
qui se commettent entre eux, voila Dieu qui est 
renoncé par nous, et son honneur mis soubs le 
pied. Et ie vous prie, la vie des hommes doit elle 
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estre si precieuse, que l'honneur de Dieu en soit 
amoindri d'une seulle goutte? Et c'est une chose 
si vilaine que rien' plus. Et toutesfois voila oü 
nous tendons tous de nature, nous voulons bien 
que Dieu abbaisse son honneur, et que nosíre vie 
aile devant, que nous ne soions point tenus de 
l'adorer, sinon qu'il nous soit licite devant les hom- 
mes. Or ne nous abusons point en cela, mais apre- 
nons cette lecon, à scavoir de mespriser ce monde 
iei, de regarder que puis que nous ne sommes rien, 
s'il faut espargner nos corps, qui ne sont que cha- 
rognes pour dire, que l'honneur de Dieu soit moin- 
dre, car si nous la voulons garder pour une minute 
de temps, que sera ce en la fin? encores que nous 
aions prolongé nostre vie, tant qu'il nous sera pos- 
sible? Helas! ce sera un pauvre gain, quand pour 
cela nous aurons perdu la vie eternelle. "Voila ce 
que nous avons à noter sur ce passage. Mais puis 
qu'ainsi est, qu'estans entre les infideles et ennemis 
de la foy, nous sommes tenus sur la peine de 
nostre vie d'adorer Dieu, et de faire protestation 
de nostre foy, que sera ce quand nous serons en 
nostre liberté? (Comme maintenant les feux ne 
seront pas iei allumés pour nous brusler, on ne 
nous contraindra point à faire chose qui soit contre 
Dieu, plustost on nous incite à cela, les loix et les 
ediets y sont exprés, la trompette aura sonné, la 
cloche sonné, on nous tendra la main pour nous 
faire venir à Dieu, si nous sommes lasches la des- 
sus, quelle excuse y aura il? nous pourrons bien 
prier Dieu en secret. Mais il y ha la confession 
de foy, qu'il nous faut faire, que nous devons in- 
citer les uns les autres, et faire les prieres publi- 
ques, qui nous aideront à cela. Et toutesfois il y 
en aura, qui ne daigneront une fois le mois, venir 
iei pour prier Dieu. Les doit on ietter en la fosse 
des lions, quand ils ne viendront point au temple? 
mais plustost on les exhorte à cela. "Tant y ha 
neantmoins, qu'ils ne daignent marcher un pas, ne 
faut il pas bien dire que telles gens n'ont nulle 
connoissance de Dieu, non plus que des bestes 
brutes? Puis qu'ainsi est donques, que les enfans 
de Dieu sont tenus de luy faire hommage, nonob- 
stant tous les tourmens, que on leur scauroit pre- 
senter encores que les glaives soient desgainés, 
qu'ils voient les punitions les plus eruelles du monde, 
toutesfois qu'ils sont enseignés de servir à Dieu, 
par plus forte raison quand nous serons en liberté, 
il faut bien que nous soions songneux de ce faire, 
que nous aions une affection si ardente, que toutes 
les affaires de ce monde ne nous soient rien au 
pris, que cela soit mis sous le pied, et que nous 
devons faire oblation à Dieu, et de nous et de nos 
corps. Voila ce que nous avons à noter, sur l'hi- 
Stoire o nous sommes à present. 

Venons maintenant à ce qui est au texte. Les 
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princes qui ont espié Daniel, le trouverent priant 
et faisant supplication, vers son Dieu, pourtant ils 
allerent au Hoy et luy dirent: n'as tu pas emerit 
le decret, que tout homme qui feroit requeste à 
quelque Dieu ou homme iusques à trente iours, 
sinon à toy, qu'il seroit ietté en la fosse des lions? 
Et le Roy respondit que la chose estoit veritable, et 
les princes luy dirent, que ce Daniel, qui estoit des 
fils de la captivité de Iuda, n'avoit tenu compte de 
luy, d'autant qu'il avoit transgressé cet edict. Or 
le Roy Darius aimant Daniel, eut bien voulu le 
sauver, il est dit qu'il fut fasehé, voire et qu'il 
barguigna iusqu'au vespre, pour faire que Daniel 
fust espargné, mais il n'en peut venir à bout, car 
les princes luy dirent, ne scais tu pas que la Loy 
des Perseens et Medeens est telle, que si un homme 
a faili qu'il soit puni? et si tu pardonnes a cestui 
ci, qui est un pauvre captif, un esclave, tu perdras 
tout ton credit, chascun se mocquera de toy, et ni 
aura plus d'authorité en ta personne, il faut don- 
ques que cet homme ci soit puni. Voila donques 
comme ces princes sollicitoient le Roy Darius, de 
faire mourir Daniel, tellement qu'à la fin il est 
vaineu, et Daniel iettó en la fosse des lions. Ce- 
pendant si est ce qu'il luy dit, Daniel, le Dieu 
auquel tu as tousiours servi te delivrera, comme s'il 
disoit, ie ne te puis sauver, et ni a nul moien selon 
les hommes, que puisse trouver pour te delivrer, 
mais ie te remets entre les mains de ton Dieu, 
lequel est assés puissant, pour fermer la gueulle 
des lions, qu'ils ne te puissent nuire. Ie te remets 
doncques là, puis que ie n'ay nulle puissance de te 
sauver la vie. Or il nous faut bien noter tous les 
poinects qui sont contenus en cette histoire. Car en 
premier lieu, nous voions la malice de ceux qui 
espioient Daniel, ainsi que desia nous avons traitté 
par ci devant, mais voici encores une cautelle plus 
pernitieuse que toutes les autres, qu'ils mettent en 
avant, quand ils alleguent, que la loy des Medeens 
et Perseens doit estre tellement observee, que ce 
soit une chose immuable, il est vray que les loix 
se doivent observer, ou autrement il ni aura que 
confusion entre les hommes. Il vaudroit beaucoup 
mieux ne faire nulles loix, que de souffrir qu'on 
face tout au contraire de ce qui aura esté deffendu. 
Car gil ni à nulle loy, on dira, et bien voila un 
lieu qui est mal policé, mais quand une loy se 
fait, et que puis aprés on n'en tient compte, on dira 
quil ni a nulle autorité aux princes et aux ma- 
gistrats, qu'ils scavent bien que leurs loix ne sont 
point observees, et toutesfois qu'ils n'en font nulle 
punition. Voila ce qu'on dira, et à bon droit. Et 
ainsi doneques il vaudroit beaucoup mieux, qu'il ni 
eust point de loy en un lieu, que d'en avoir et 
qu'elle fut foulee aux pieds, et qu'on n'en fut puni 
nullement. Mais il est ici question de scavoir, si 
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une loy qui est contre Dieu doit estre observee ou 
non. Il y avoit beaucoup de loix au pais des 
Perses et des Medes, les observoit on pourtant? 
Ceux-ci mesme desquels nous parlons, d'autaüt 
qu'ils avoient grand autorité au pais, estoient adon- 
nés à usures et rapines, qu'il ni avoit nulle crainte 
de Dieu en eux, ils se donnoient licence de mal 
faire. Pensons nous qu'il se soient gouvernés selon 
les loix? nenni, mais il leur sembloit que cela n'estoit 
rien, et vouloient neantmoins establir une loy contre 
Dieu, pour abolir sa maiesté, laquelle ils vouloient 
estre tellement observee qu'il ni eut point de re- 
mission pour ceux qui la transgressoient. Et voila 
comme on fera tousiours, car les hommes qui ne 
regardent point à Dieu, pour luy servir, auront 
tousiours un regard mauvais, pour establir leur 
tirannie, plustost que bon zele qu'ils aient, de faire 
garder leurs loix. Quand il y aura une loy faitte 
en la papauté, qui sera contre Dieu, il faut qu'elle 
S'observe iusques au bout, qu'on pardonnera  plustost 
un meurtre, ou un autre vice bien enorme, qu'on 
ne fera d'avoir mangé un morceau de chair au 
vendredi, qu'on face tout ce qu'on voudra, c'est 
tout un. Qu'on regarde la chose en soy, on verra 
bien que ce n'est rien, mais cependant s'il .se fait 
quelque loy contre Dieu, il faudra qu'elle soit gar- 
dee à la rigueur, il ni aura nulle remission, et 
faudra qu'on punisse ceux qui n'auront point failli, 
mesmes à leur escient, que iamais cela ne se par- 
donnera. Voila comme il en est. Ainsi donques 
connoissons que ce n'est point d'aujourd'hui, que les 
ennemis de Dieu exercent cette eruauté à l'en- 
contre des fideles, c'a estó de tout temps. 

Au reste nous voions encores ici une malice, 
en ce qu'ils disent, Daniel estant de la captivitó de 
Iuda, n'a tenu compte de toy. Voila une calumnie 
fause, de dire à Daniel qu'il n'a tenu compte du 
Roy, ear nous avons veu qu'il s'est trouvé fidele, 
que pour cela il est. constitué gouverneur du Ro- 
yaume. Que combien qu'on l'eust espié, qué neant- 
moins il n'est point trouvé en faute, on voit donc- 
ques la foy et loiauté, qu'il a gardé à son Roy, et 
en tout le reste, que scauroit on demander plus de 
luy? et sous umbre qu'ila preferé Dieu au Roy 
on le vient accuser. Or voila cómme nous en som- 
mes, aussi bien auiourd'huy on dira, que nous som- 
mes sedicieux et mutins, que nous ne demandons 
sinon à itroubler le monde, et mettre confusion par 
tout, et la raison c'est, d'autant que nous voulons 
servir à Dieu selon sa parole. Cela ne nous sera 
point permis, les hommes ne veullent point souffrir 
que Dieu domine par dessus eux, et pourtant voila 
qui est cause de telle haine. Or toutesfois si les 
hommes avoient cest advis de dire, est il raison 
que nous voulions, que Dieu ne soit rien.au pris 
de nous, ou bien que nous soions egalés à luy? Il 
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est certain que s'ils pouvolent venir à cette con- 
noissance là, ils ne seroient point si effrontés, 
comme ils sont pour se venir lever à l'encontre de 
Dieu. ll ne faut point doneques que les hommes 
connoissent rien de Dieu, quand ils s'eslevent ius- 
ques là, pour dire, nous serons exaltés et honorés, 
et ce pendant Dieu ne sera rien, quand nous parle- 
rons, il se taira, quand nous aurons establi nostre 
autorité, il ne faudra plus que Dieu domine, voila 
oà en viennent ces meschans, et c'est auiourd'hui 
le semblable. Mais c'est pitié que les princes sont 
si aveuglés, de ne pas veoir, que s'ils veulent que 
leur autorité soit bien establie, il faut que Dieu 
Soit par dessus eux, car que sont ils quand tout 
sera bien compté? la plus grande autorité que puis- 
sent avoir les Roys de ce monde, n'est ce point 
qu'ils soient serviteurs de Dieu, qu'ils soient comme 
ses officiers? Or si ainsi est, i| faut qu'ils soient 
comme subalternes, qu'ils s'humilient sous luy. Or 
Si un prince se veut destourner de Dieu, et s'ex- 
empter de 8a subiection, qu'il ne se contente point 
de cette simplicité là, pour dire ie suis l'officier de 
Dieu, quand viendra il là dessus? il n'est pas 
digne d'estre accomparagé à un. poulx, à un ver, 
ou quelque autre vermine, car les poulx sont en- 
cores creatures de Dieu, et voila un vilain qui avoit 
esté institué de Dieu, pour estre son lieutenant, et 
toutesfois il se moecque de son prince souverain, il 
le va mettre en oubli, n'est il pas digne qu'on luy 
crache au visage? il est bien certain, car il est 
plus detestable que toutes les creatures du monde. 
Et toutesfois les princes sont enivrés iusques là, ou 
plustost ensorcelés, qu'ils estiment, qu'ils ne peu- 
vent avoir ce qu'il leur appartient, sinon que Dieu 
soit abaissé, et qu'ils ne soient plus estimés comme 
hommes mortels, mais qu'on en face des idoles. Il 
faut dire qu'il y ha en eux une merveilleuse effi- 
eace de Sathan, quand il leur creva ainsi les yeux, 
et d'autant plus les princes doivent estre advertis 
de se recommander à Dieu, sinon qu'ils connoissent 
qu'elle est leur dignité pour n'en point abuser, pource 
que Dieu domine par dessus eux. "Voila quelle est 
la principauté souveraine, et faut qu'ils apprennent 
de luy faire hommage comme ils en sont exhortés 
au pseaume, à scavoir qu'ils baisent la main de 
nostre seigneur lesus Christ, pour dominer en son 
nom, et pour monstrer qu'il.faut qu'ils luy soient 
assuiettis. Voila doneques ce que doivent faire les 
princes de leur eosté, voiant qu'il y ha une telle 
folie en l'esprit humain que iamais il ne se con- 
tentera, qu'il ne monte par dessus les nues, que 
l'ambition est une beste enragee, qui transporte les 
hommes. Que les princes se regardent, ils seront 
tousiours enclinós à un tel vice, si ce n'est que Dieu 
les guide par son sainct Esprit. Et pourtant ils 
ont bien occasion de prier Dieu, qu'il ne permette 
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point qu'ils reiettent son ioug, mais qu'ils se con- 
tentent de dominer tousiours sous sa puissance, 
qu'il les conduise tellement, qu'ils ne demandent 
sinon de regner avec telle condition, que cependant 
ils soient serviteurs de celuy qui a toute autorité 
par dessus eux, et par dessus nous. De nostre 
costé nous devons bien aussi prier Dieu qu'il luy 
plaise de tenir les princes en sa conduite, qu'il ne 
permette point qu'ils facent des chevaux eschappés, 
pour &'egarer et s'oublier, mais qu'il leur monstre 
quels ils sont, que les hommes connoissent (comme 
il est dit au pseaume) qu'ils sont hommes. Voila 
une priere qui est generalle, quand les hommes se 
veulent eslever contre Dieu. Nous devons gemir 
et faire cette priere: Seigneur donne leur à con- 
noistre qu'ils sont hommes, c'est à dire que tu leur 
donnes de tels coups de marteaux qu'ils aprenent 
que c'est que leur condition, et qu'ils ne se mes- 
connoissent plus. "Voila donc la requeste que nous 
devons faire à Dieu, c'est à scavoir qu'il abaisse, 
qu'il humilie ceux qui sont eslevés en haut, qui 
sont constitués en estat pour gouverner les royau- 
mes, les pais et les villes. Et ce pendant si il y 
en ha qui s'eslevent à l'encontre de luy, qu'ils soient 
si fols de ne plus s'estimer hommes, qu'il leur face 
sentir leur condition, et ce pendant que son auto- 
rité soit maintenue, et que les hommes connoissent 
qu'il ni à principautó, ni royaume, ni empire en ce 
monde, qui ne doive estre rapporté à Dieu, et 
qu'il ni ha qu'une seule puissance de Dieu, qui soit 
infinie. 

Voila done quant à ce poinct, oü nous voions 
que Dauiel a esté aecusó, qu'il n'avoit tenu compte 
du Roy, d'autant qu'il avoit preferé Dieu au Roy. Et 
ainsi donques suivant son exemple, qu'il nous a ici 
mis, nous avons à nous souvenir, de ce qui nous 
est monstré en l'escriture, à &cavoir de craindre 
Dieu, et d'honorer le Roy. C'est Salomon qui parle 
ainsi, et Dieu a voulu que cette sentence ait esté 
prononeee par la bouche d'un Roy, à íin d'avoir 
tant plus d'autorité envers nous, il est vray que 
quand Amos qui n'estoit qu'un bouvier, eust parlé 
ainsi, puis qu'il est prophete de Dieu, il ne faudroit 
point avoir d'egard à sa personne. Mais tant y 
ha, que voici un Roy qui parle, il-ne commence 
point par son estat pour magnifier sa dignité, mais 
il bastit sur un vray fondement, qu'on eraigne Dieu, 
et puis que le Roy soit honoré. Par cela il signifie 
que toute obeissance, que nous devons aux princes 
de ce monde, se doit reduire à cela, que Dieu soit 
servi, que &on nom soit magnifié par nous. Et puis 
quand nous aurons commencé par Dieu, que nous 
venions puis apres aux hommes, qu'ils soient in- 
ferieurs, comme il appartient. Et ainsi que toutes- 
fois et quantes que nous aurons des loix humaines, 
que nous regardions cela, que nous ne soions point 
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empeschés de servir à Dieu. Que si on nous im- 
pose des lois encores qu'elles soient iniustes, encor 
nous les faut il porter, mais si elles deroguent à 
lobeissance de Dieu, que son service en soit di- 
minué, ne craignons point de les transgresser, ne 
de courroucer les hommes. Car tm bio qu'ils 
soient Princes, nous ne leur ferons point d'iniure, 
quand nous servirons plustost à Dieu qu'à eux, car 
il faut que cette sentence ait lieu entre nous, qu'il 
faut plustost obeir à Dieu qu'aux hommes. Comme 
nous verrons de la protestation que fait Daniel, 
qu'il ha cheminé en toute iustice devant Dieu, et 
et puis apres le Roy n'a point trouvé de faute en 
luy. Comme s'il disoit, qu'apres qu'il a rendu à 
Dieu l'honneur qu'il luy appartient, qu'il s'est aussi 
aequité de son devoir envers le Roy. Ie vous prie 
si on nous commande de paillarder, et de desrober, 
de meurtrir, prendrons nous tout cela pour une 
loy? nenni. Nous dirons que ce sont bestes in- 
sensees, qui nous voudroient ietter en enfer, qui vou- 
droient abolir toutes loix, toutes polices. Or celuy 
qui commande qu'on offence Dieu, il commande ce 
qui vaut pis que tout larrecin. Et pourquoy les 
lareins qui se commettent aux biens de ce monde, 
qui sont corruptibles, sont ils si meschans, que 
quand on ravist à Dieu l'honneur qui luy appar- 
tient. Voila done des choses plus execrables, que 
des larrecins. Apres si on nous commande d'ido- 
latrer, n'est ce pas polluer nos corps et nos ames, 
en une pollution qui est beaucoup plus detestable 
devant Dieu, que toutes les paillardises de ce monde? 
Et ainsi tiendrons nous cela pour loy? nenni non, 
qu'is nous souvienne donques de ce qui est dit, 
qu'il faut que les enfans obeissent à leurs peres, et 
à leurs meres, et les serviteurs à leurs maistres, 
et les subies à leurs superieurs. Voire mais selon 
Dieu, il faut que cette bride soit mise par dessus, 
€'est à seavoir que nous ne soions point distraits 
ne destournes de l'obeissance, ni de la subiection 
que nous devons au Roy souverain, qui domine par 
dessus tous les princes de ce monde, sachant que 
les roiaumes ne sont rien sinon entant qu'ils sont 
constitués de Dieu. Quelle autorité merite un Roy, 
sinon entant que Dieu luy donne? et s'il s'esleve 
contre Dieu, faut il qu'on luy obeisse? il est bien 
certain que non. 

Voila:doneques quant à ce poinct, oü il est 
parlé iei, que Daniel n'avoit tenu compte du Roy, 
ce qui luy est imposé faucement. Or poursuivons 
maintenant, il est dit que le Roy Darius demande 
de sauver Daniel, et toutesfois il ne peut venir à 
bout, combien qu'il eust esté irritó, car nous sca- 
vons quel est l'orgueil des princes, pendant et si 
tost qu'on leur parle de leur maiesté. Or il ni ha 
plus d'esgard, les voila en une rage et furie, si on 
leur dit, Sire regardés à vous, s! vous n'avisés à 
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vos affaires, on vous ostera le sceptre du poing, et 
perdrés tout vostre credit, O! qu'on tue, qu'on 
meurtrisse, il ne sera question que de se maintenir. 
Nous verrons ce qu'en advient tous les iours, que 
des princes feront des violences et des eruautés, les 
plus enormes qu'on scauroit dire, que le sang sera 
espandu par tout. Ila ne craindront point de meurtrir, de 
brusler, ni de saccager, pour maintenir leur grandeur, 
ou bien pour s'eslever encores plus haut qu'ils ne font. 
Voila done comme l'ambition transporte les 
prinees, tellement qu'ils n'ont plus de modestie, ni 
d'humanité, non plus que des bestes sauvages. Or 
toutesfois nous voions ici Darius combien qu'il eust 
esté picqué et irrité, combien qu'on eust usé de 
cette cautelle de luy dire que Daniel n'avoit tenu 
compte de la loy qu'il avoit faitte, et toutesfois il 
demande de le sauver. Nous voions donques ici en 
Darius un bon exemple d'un prince qui n'est point 
tellement adonné à son ambition, qu'il ne retienne 
eneores quelque humanité, mais ce pendant nous 
voions un prince, qui est mol et effeminé, qu'il ne 
resiste pas comme il appartient à ses princes et 
gouverneurs. Car quand ils luy viennent dire, la 
loy des Perseens et des Medeens est telle, voila 
le pauvre homme qui craint et luy semble qu'il 
pourroit estre despouillé de son autorité, qu'il est 
desia homme ancien. Et puis il y avoit cette ia- 
lousie, que nous avons touché ici devant, entre luy 
et Cyrus son gendye, et son neveu. En cela voions 
nous, qu'encores que Dieu ait mis quelques graces, 
et quelque goust de sa bonté en un homme, que 
cela s'escoule tantost, sinon qu'il luy donne force et 
vertu pour le faire perseverer, il est bon de noter 
cela. Car quand nous avons receu quelque grace, 
il nous semble que c'est assés, mais l'escriture saincte 
nous montre, que les dons de Dieu sont divisés, et 
puis quand nous avons receu une grace de Dieu, 
nous avons besoin de le prier, qu'il nous en donne 
une autre, à fin de persister à ce qu'il nous aura fait 
eommencer. Ainsi ce n'est point sans cause, qu'il 
est dit, que l'Esprit de Dieu est l'Esprit de sagesse 
et d'intelligence, l'Esprit de prudence et de discre- 
tion, l'Esprit de force et de vertu, l'Esprit de dou- 
ceur et de mansuetude, l'Esprit de crainte et de 
connoissance de Dieu, ce n'est pas (di ie) sans cause, 
que tous ces titres là sont attribués à l'Esprit de 
Dieu. Et pourquoy? c'est à fin que quand Dieu 
nous aura fait la grace de nous donner quelque 
bonne affection, il nous enflambe de tant plus, car 
nostre zele se pourroit refroidir, sinon qu'il l'enflam- 
bast, et puis nostre inclination naturelle nous 
pousse tousiours à cela, que combien que Dieu 
nous ait fait bien commencer, que tousiours nous 
irons du contraire de sa volonté, sinon qu'il nous 
tienne la bride pour nous faire perseverer. Et de 
ce nous en avons un beau miroer en la personne 
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de Darius, ear il faut bien que nous confessions, 
que c'est un don singulier, que Dieu luy avoit fait, 
que luy estant Roy si puissant, et aiant esté nourri 
aux idolatries et abominations des paiens, que neant- 
moins il a conneu que c'est du Dieu vivant, que 
Dieu luy a fait ce don là, qu'il veut garder Daniel: 
et pourquoy? d'autant qu'il a servi au Dieu d'Abra- 
ham. "Voila une bonté grande, qui est en luy, que 
combien que Daniel ait offencé en apparence, qu'on 
luy vienne soufler en l'aureille, comme dois tu par- 
donner à cest homme ci, veu l'offence qu'il a com- 
mise contre toy? Regarde quel bien tu luy as fait, 
car c'estoit un pauvre captif, un esclave, et tu l'as 
constitué et eslevé en telle dignité, qu'il est sur 
ton Royaume. Et sur cela neantmoins il n'a point 
eu d'esgard à toy, ni à l'edit que tu as fait, non- 
obstant toutes ces choses, le Roy Darius cerche de 
le delivrer. Et toutesfois il est vaincu, quelque 
bonne affection qu'il ait, et pourquoy? Pource qu'il 
n'avoit point cette constance, qui estoit requise. Pour- 
tant prions Dieu, que quand il nous aura donné 
quelque bonne affection de le servir, qu'il nous 
donne la constance d'y perseverer iusques en la fin, 
que nous batailliong à l'encontre de toutes les ten- 
tations qui nous pourroient advenir. Et cependant 
il nous faut aussi noter, qu'en cette histoire nous 
avons un exemple de ce qui se fait ordinairement 
au monde, c'est à scavoir que les meschans auront 
une affection si ardente que rien plus, pour machiner 
et ruiner les enfans de Dieu. Ce pendant comment 
est ce qu'ils sont maintenus? il ni aura personne. 
Et ceux qui sont bons, qui auront quelque bonne 
affection, seront si refroidis, que c'est pitié il ne 
faudra qu'un couple de meschans, pour renverser 
tout ordre, et toute police, pour mettre toutes les 
eorruptions du *moende, que quand un couple de 
meschans seront ainsi bandés, s'il y en a puis apres 
une douzaine ou plus, de gens qui demandent, que 
les choses aillent bien, ils ne gaigneront rien, et 
qui est cause de cela? c'est le diable qui transporte 
ces gens ici, et les enflambe tellement que ce seront 
d'eux fornaises ardentes, non point pour brusler une 
forest tant seulement, mais une mer. Et ce pen- 
dant que sera ce de ceux qui ont quelque bonne 
affection, pour maintenir le droit? ils seront si froids 
que rien plus, il est vray comme i'ay dit, qu'ils 
voudroient bien que les choses fussent mieux dispo- 
sees qu'elles ne sont pas, mais ce pendant ils ne 
se viennent pas opposer au mal, pour maintenir la 
gloire de Dieu. Cela n'est point accoustumé d'estre 
veu au monde, et nous en voions ici l'exemple au 
Roy Darius, il eust bien eu cette autorité de sauver 
Daniel de cest edit, qu'il avoit fait, mais cependant 
il est vaincu par ses princes et gouverneurs. Et 
ainsi que nous soions admonestés de deux choses, 
la premiere est, que nous voions que ces tirans 
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sont encores auiourd'huy au monde, que nous pre- 
nons en patience, car ce n'est point d'auiourd'huy 
que ee mal a commencé. Et au reste, que ceux 
qui sont constitués en estat et dignité, qu'ils prient 
Dieu qu'il leur face la grace d'avoir autant. de 
vertu, pour reprimer le mal, que les meschans auront 
pour l'advancer. Et quand les princes, et gens de 
lustice auront fait leur devoir en cest endroit, que 
tous en general se mettent aussi en devoir de prier 
Dieu, qu'il ne permette point que le diable ait telle- 
ment la vogue par dessus ceux qui nous doivent 
gouverner, et puis qu'auiourd'huy nous voions ce 
vice là au monde, nous prierons Dieu qu'il luy 
plaise de remedier à tous ces maux, puis que c'est 
luy seul qui en est le medecin. 

Suivant cette saincte doctrine, nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, eto. 


SERMON VIII 
sur le Chap. VI. v. 16—2?1. 


Nous touchames hier comme les hommes vou- 
dront que leurs loix, et leurs edicte soient observés, 
qu'il leur semble que ce soit une chose insuportable, 
si on ne garde en tout et par tout ce qu'ils com- 
mandent, et ce pendant si est ce toutefois qu'ils ne 
laissent point de transgresser et violer, les lois et 
Statuta des Princes, mais il ne leur chaut de toutes 
les fautes qui se commettent, sinon quand ils auront 
attenté quelque chose contre Dieu, par arrogance 
diabolique, qu'ils voudront observer tout cela, et ne 
pourront souffrir qu'on le transgresse en facon que 
ce soit. Voila que c'est de l'orgueil de ces mise- 
rables creatures. Or nous monstrames aussi bien 
quelle est la facon commune du monde, c'est à 
scavoir que les meschans qui sont poussés de l'Esprit 
du diable, pour renverser toute equité et iustice, 
ceux la auront assés de courage, qu'ils seront 
affectionnés iusqu'au bout, et poursuivront leur 
entreprise, mieux que ne feront les bons, qui de 
fait seroient bien contans que les choses fussent 
bien conduites. Ceux la seront ei froids, que c'est 
pitié, tellement qu'une douzaine se laissera sur- 
monter par un seul. Et cela nous est bien declaré 
en l'histoire presente, mais nous avons tous les 
iours la pratique, et pleut à Dieu qu'il nous fallut 
chercher les exemples plus loin, mais quoy? nous 
voions auiourd'huy comme on $'y gouverne, que s'il 
y ha une loy qui soit bonne et saincte, on ne fera 
nulle difficulté qu'elle soit rompue, tous les iours 
lordre sera renversé et aneanti, et comment? 
Moiennant qu'il y ait quelque petite umbre de 
faveur, c'est tout un, et au contraire, si on a fait 
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quelque édiet qui soit contre Dieu, ou qu'on ait fait 
quelque deliberation, il faut que cela tienne. Et 
pourquoy? On veut despiter Dieu d'une arrogance 
plus que diabolique. Apres, les meschans ont ils 
fait quelque complot? encores qu'ils ne fussent que 
deux ou trois, si est ce qu'ils en viendront à bout, 
ils gaigneront tout, il y en aura deux douzaines, 
qui se devroient opposer. Si on leur demande, 
pourquoy ne resistés vous à cela? ils ne scavent, 
ils seront là, eomme &i on leur avoit couppé la 
gorge, ou qu'on leur eust donné un coup de massue 
sur la teste, mais la faute procede de ce que nous 
avons desia touché, c'est à scavoir qu'ils ne sont 
point fortifiés de l'esprit de Dieu, duquel toute 
vertu et puissance procede, et ce pendant ils se 
flattent en leurs infirmités, ils voient bien qu'ils 
n'ont point une goutte de force, mesmes qu'ils en 
sont destitués du tout, et ne cerchent point le re- 
mede: ils devroient demander à Dieu, qu'il les 
fortifiast, qu'il leur donnast un esprit, pour bien 
gouverner. Comme sainet Paul dit, que e'est un 
don special, que cestui ci, et ce pendant, ils n'en 
tiennent compte. Voila done pourquoy ils sont 
ainsi abatus, et Dieu les met en opprobre, comme 
ils en sont dignes. Or tant y ha encores que telles 
gens sont dignes de pitió, comme quand nous lisons 
cette histoire du roy Darius. ll est vray que d'un 
costé nous voions qu'il est bien loing de faire office 
de roy, car il devoit maintenir la iustice de Daniel 
et sa bonne cause, et il ordonne qu'il soit ietté en 
la fosse des lions. ll y ha bien done cause de le 
eondamner en cela, mais quand nous voions qu'il 
se tourmente ainsi apres Daniel, qu'on voit qu'il 
desire que Dieu le sauve, quand il ne peut pas le 
sauver de son costé, qu'il en laisse tous ses plaisirs, 
voire iusqu'au boire et au manger, quand nous 
voions done une telle tristesse en un roy payen, 
il est certain qu'il nous faut connoistre, qu'il y avoit 
quelque bonne semence en luy, que Dieu y avoit 
mise, on voit qu'il peche par infirmité. Ainsi en 
est il de ceux qui ne sont point menés d'une cer- 
taine malice, mais n'ont point la constance telle 
qu'ils devrcient, pour resister au mal, et pour se 
mettre là au devant, et dire qu'ils l'empescheront, 
et ce que i'ay desia touché se voit, par ce qui est 
ici dit, Daniel, le Dieu que tu sers tousiours, sera 
celuy qui te delivrera. 1l est vray de prime face, 
qu'on pourroit estimer, que cecy fust dit par mo- 
querie. Le roy Darius fait semblant de consoler 
Daniel, luy disant, Dieu te sauvera, voire et c'est 
luy qui l'envoie à la fosse des lions. C'est comme 
si un iuge mettoii un pauvre homme, entre les 
mains d'un bourreau, et qu'il dit, Dieu te sauvera. 
Quand un iuge parleroit ainsi comment prendroit 
en son propos, sinon comme un blaspheme, qu'il 
abuseroit du nom de Dieu, quand il ne luy suffisoit 
Calvini opera. Vol. XLI. 
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pas de faire mal, sinon qu'il despitast Dieu quant 
et quant. Et voila comme les Iuifs ont parlé du 
temps que lesus Christ estoit à la croix il se confie 
en Dieu, qu'il le delivre maintenant. Et c'est aussi 
le reproche qui a esté fait à David par les meschans, 
il sembleroit de prime face, que le propos du roy 
Darius tendit là, mais quand on aura bien tout 
regardé, c'est tout le contraire, car Darius ne livroit 
point Daniel, pour estre ietté en la fosse des lions 
de son bon gré, il ne cerchoit point sa mort, mais 
plustost (comme il a desia esté declaró) il a mis 
toute peine pour le sauver, et pour l'en retirer, et 
quand il voit qu'il ni &cauroit que faire, helas! il 
dit, que ton Dieu auquel tu sers te delivre, puis 
que tu es ainsi destituó quant aux hommes, et bien 
que Dieu y pourvoie, tu l'as servi, qu'il maintienne 
ta cause. Nous voions done maintenant ce qu'a 
entendu le roy Darius, et par cela nous pourrons 
encores mieux veoir, qu'il ne peche sinon par in- 
firmité, et ainsi quand nous verrons des gens, qui 
auront quelque semenee de Dieu, qui auront quelqué 
bonne affection, que les choses soient bien conduites, 
et toutesfois qu'ils flechiront comme des rozeaux, 
qui seront [agités à tous vens, et quand il y aura 
quelque tempeste qu'ils tomberont du tout, quand 
done nous les verrons tels, il faut que nous en aions 
compassion, et que nous prions Dieu qu'il les fortifie, 
afin qu'ils se puissent aquitter fidellement de leur 
devoir, et suivre leur vocation. Et non seullement 
il nous faut tenir cette reigle envers ceux qui sont 
constitués en estat, et qui ont charge publique, mais 
envers tous en general, que si nous voions nos pro- 
chains qui soient debiles, et qu'ils pechent par in- 
firmité, nous les devons admonester doucement, 
nous leur devons tendre la main, à fin de les retirer 
du dangier auquel ils pourroient tomber. Voila, 
di-ie, comme il nous faut gouverner envers nos 
prochains, qui pechent par debilité, et aussi qu'il 
nous souvienne de cette admonition que fait sainet 
Paul, c'est à scavoir, que si nous regardons bien à 
nous, nous trouverons qu'il ni ha celuy qui se puisse 
vanter qu'il ne soit subiet à beaucoup de tentations. 
Et pourtant (dit il) celuy qui est maintenant debout, 
qu'il sache qu'il pourra tomber, sinon que Dieu le 
soutienne. Ainsi done, quand nous aurons regardé 
à nous, il est certain que cela sera pour nous faire 
cheminer en humilitó et modestie, et serons quant 
et quant instruis, d'avoir pitió de nos prochains, 
que quand ils chancelleront, ou trembleront, qu'ils 
seront soustenus et relevés par nous. 

Voila (di-ie) comme il nous faut gouverner 
envers ceux qui pechent par infirmité. Or les 
meschans ne sont pas dignes qu'on procede ainsi 
envers eux. ll est vray qu'il nous faudra bien 
essaier, s'il y ha moien de les amener à quelque 
correction, qu'il ne nous faut point desesperer de 
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nul qui soit devant le temps, mais quand nous 
verrons que quelqu'un resistera à la verité de Dieu 
à son escient, sachons que cestuy là ne merite pas 
qu'on use envers luy d'une telle humilité, comme 
envers ceux dont nous avons parlé ci dessus. No- 
tons donc ces degrés là, et au reste que nous 
sachions aussi, que Dieu executera un horrible 
iugement sur ceux qui seront ainsi encharnés à 
mal faire, qui seront possedés du diable, pour per- 
secuter la verité, et affliger les bons et les fideles, 
il faudra, di-ie, qu'il y ait une terrible vengeance 
sur eux, pourquoy nous ne pouvons pas excuser le 
roy Darius en ce qui est ici recité, toutesfois si 
est ce que l'Esprit de Dieu luy rend un grand 
tesmoignage, quand il ha mis peine de sauver Da- 
niel, combien qu'il ait transgressó la loy par luy 
faitte, neantmoins il desire que cela luy soit remis 
et pardonné,- et puis quand il se tourmente ainsi, 
on voit bien que ce n'est que par force qu'il est 
' yaineu de crainte, qu'il ha, qu'on le vient menacer 
quil sera destitué de son royaume, sinon qu'il 
maintienne bien ses loix. D'avantage il laisse le 
boire et le manger, et toutes delices, pour le dueil 
qu'il a de Daniel, voire et en fait autant comme si 
c'estoit son propre enfant. Voila de grandes louan- 
ges, que le sainct Esprit luy attribue, nous ne lais- 
sons point pourtant de le condamner, et sur cela, si 
nous condamnons un homme, qui n'aura point peché 
de certaine malice, ie vous prie que sera ce du iuge- 
ment de Dieu sur ceux qui de propos deliberé 
persecutent les bons? nous ne sommes pas iuges, 
sinon pour veoir comme s'il y avoit quelque petit 
raion de clarté. Or quand un homme sera mené de 
furie, pour dire, i'aboliray la iustice de Dieu, ie luy 
feray la guerre, entant qu'en moy sera, ie le des- 
piteray en toutes facons, ie persecuteray les inno- 
cens, l'espandray le sang, voire sans propos et sans 
raison, quand un homme sera ainsi forcené, ie 
vous prie quelle excuse y aura il, quelle condem- 
nation luy est aprestee? 

Voila done comme il nous faut discerner entre 
les infirmes, et les meschans, ceux qui sont posse- 
dés du diable, qui ne sont point menés par quelque 
crainte, mais qui ne demandent sinon à faire tout 
mal, qu'il faut que nous aions cette consideration 
là, de supporter les infirmes, d'avoir compassion 
d'eux, de les relever quand ils sont tombés, des 
meschans que nous connoistrons qu'ils meritent 
qu'on y aille avec une plus grand rigueur, combien 
que nous devons essaier premierement avec douceur 
et humanité, pour veoir si on les pourra amener à 
quelque amendement, mais quand nous verrons qu'il 
y aura une rebellion certaine contre Dieu, que nous 
y allions avec une telle rigueur que nous avons 
monstrée, sachans aussi que Dieu en usera en telle 
sorte. Et la dessus que nous soions advertis, de 
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cheminér comme il apartient, c'est à dire, en toute 
erainté et sollieitude comme Dieu le commande, il 
ni ha celuy qui ne sente infirmité en luy, voire 
combien que Dieu ait besongné puissamment en 
luy encores que le saint Esprit nous gouverne, si 
est ce qu'il y ha beaucoup de foiblesses, et d'in- 
firmités en nous qu'il faut peu de chose pour nous 
faire chanceller. Quand quelque tourbillon sera 
esmeu, que nous verrons quelque danger, qu'il y 
aura quelque petite occasion pour nous divertir du 
bien, nous serons tantost transportés. Voiant ce vice 
là en nous, que nous aprenions de prier Dieu, à 
fin qu'il luy plaise de nous subvenir, de nous 
assister, et nous fortifier à ce que nous puissions 
resister aux assaus, et aux tentations, qui nous 
pourroient advenir. Car si nous devons estre son- 
gneux de prier, que Dieu ne permette point que 
nous pechions par infirmité, que sera ce d'une pure 
rebellion? Ne devons nous point craindre, que Dieu 
nous lasche la bride, qu'il nous abandonne à Sathan? 
lequel nous ameine à cette rage, et à cette extre- 
mité là, que nous venions de propos deliberé heur- 
ter à lencontre de Dieu, ear de l'un on vient 
quelquesfois à l'autre, ie di qu'il y ha grande diffe- 
rence entre l'infirmité et la malice de l'homme. 
Mais depuis qu'ils ont cette infirmité, et qu'ils se 
flattent en cela, il faut que Dieu les delaisse, qu'ils 
soient en sens reprouvé, ef qu'ils se viennent ietter 
là comme à l'abandon, qu'ils facent la guerre à 
Dieu, voire comme de propos deliberé (comme i'ay 
dit) Exemple: si un homme qui est en office, n'a 
tenu compte d'empescher le mal, et maintenir le 
bien, et quoy? il faudra caller la voile, et que ferions 


.nous? sur cela il sera vaincu, qu'apres avoir passé 


un mal il en passera et deux et trois, il ni aura 
ne fin ne mesure, Or Dieu voit il qu'un homme se 
flatte en telle lascheté? Alors il le laisse: et quand 
un homme sera delaissé de Dieu, il faut que Sathan 
le possede, et qu'il le transporte là oà il veut. Voila 
done comme souventesfois de l'infirmité on tombe 
en une certaine malice, voire par succession de 
temps, il y en à beaucoup, qu'aprés avoir conneu 
la verité de l'Evangile, toutesfois n'ont point zele 
de suivre Dieu, et faire protestation de leur foy, ils 
voient les abominations qui se commettent à l'en- 
contre de Dieu, ils oient les blasphemes, ils dissi- 
mulent tout cela, et font semblant de n'en rien 
veoir. Et pourquoy? Il leur semble que c'est assés, 
qu'ils eonnoissent la verité en leur coeur. Et quand 
ils verront le mal, qu'ils le dissimulent devant les 
hommes. Or par succession de temps Dieu les 
aveugle, que cette clarté qu'ils avoient au paravant 
leur est ostee, et dont procede ce malheur? car au 
paravant on les avoit bien conneu de quelque bonne 
affection, qu'ils n'eussent point voulu ainsi s'eslever 
à l'encontre de Dieu. Ouy bien, mais ils se sont 
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flatés en leur vices, quand il avoient le moien qui 
se presentoit à eux, pour les faire sortir de ces 
abominations, ils l'ont reffusé, il n'en ont tenu 
compte, mais ils se sont moqués de Dieu et de sa 
verité. N'est ce pas bien raison que Dieu leur oste 
ce qu'il leur avoit donné auparavant, et puis que 
Sathan prenne possession d'eux? advisons done quand 
nous sentirons qu'il y ha de grandes infirmités en 
nous, de prier Dieu, qu'il ne permette point que 
nous nous y flations, de peur que nous ne tombions 
en cette extremité, de luy estre rebelles du tout. 
Et que par ce moien il nous delaisse, et nous aban- 
donne à Sathan à nostre grande confusion. "Voila 
comme il nous en faut faire, pratiquans cette doc- 
trine qui nous est iei recitee, du roy Darius. 

Or cependant notons, que si un pauvre paien, 
qui n'avoit point esté enseigné, ni en la loy, ni aux 
prophetes, neantmoins dit à Daniel: Et le Dieu 
auquel tu as servi te sauvera, quand, di-ie, nous 
l'oions parler ainsi, il faut bien que nous aions cette 
consideration là en nous, d'estre pleinement resolus 
de l'assistance de Dieu, car nous en sommes mieux 
persuadés que Darius, il parle ici comme un homme 
qui n'est point asseuré. Et voila pourquoy il parle 
en doute, car quand il vient en la fosse, il dit, 
Daniel, ton Dieu t'auroit il bien peu delivrer? Nous 
voions done que Darius n'est point asseuré, voire 
d'une resolution certaine, que Dieu delivreroit Da- 
niel, mais tant y ha qu'il en a quelque aprehention. 
Et qui l'induit à cela? son seul naturel, c'est à 
dire, qu'il a quelque connoissance, comme Dieu l'a 
engravee en tous hommes, pour connoistre qu'il y 
a un Dieu, et que c'est de luy dont procede tout 
bien, que c'est aussi luy, qui nous delivre de tout 
mal, auquel il apartient de nous secourir en nos 
necessités, il est vray que beaucoup, et quasi la 
plus grande multitude, effacent cette connoissanee 
iei, qui leur est donnee de nature, que les hommes 
s'abrutissent, et s'aveuglent à leur escient, à fin 
d'abolir et esteindre la clarté que Dieu leur avoit 
donnee, mais tant y ha qu'il ni a homme si bar- 
bare ne si brutal, qui n'ait quelque aprehention de 
Dieu. Or en Darius il y avoit beaucoup plus, il 
avoit desia estó adverti des propheties de Daniel, il 
est vray, que ceci n'est point recitó au texte, mais 
on le peut facillement veoir, ear ce que Daniel avoit 
predit à Nabuchodonozor, et puis ce qu'il avoit de- 
claré à Balsazar, ne pouvoit pas estre inconneu, à 
tous les roys qui ont succedó en cette monarchie 
de Babilonne, et sur tout à ce Darius et Cyrus, car 
quand ils prindrent la ville de nuit, mesme qu'elle 
fut prinse, il avoit adverti Balsazar de tout ce qui 
devoit advenir, comme desia nous l'avons veu. Voila 
done comme le roy Darius a eu quelque connois- 
sance de Dieu, mais elle estoit bien petite, ce n'estoit 
sinon quelque petite estincelle. Or tant y ha que 
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combien qu'il parle en doute, &i dit il encores, ton 
Dieu est celuy qui te delivrera. Nous qui sommes 
tous les iours enseignés en l'escriture sainete, qui 
devons estre tous resolus de la puissance de Dieu, 
il ne faut point que nous parlions comme Darius, 
mais il faut que nous soions asseurés en nos coeurs, 
que Dieu nous delivrera de nos maus, mais il s'en 
faut beaucoup que nous suivions encores le roy 
Darius, nous sommes si froids que c'est grand pitié. 
Pouvons nous avoir une seulle petite connoissance 
et iugement, que l'office de Dieu est de nous de- 
livrer? Car comment est ce qu'un chacun est resolu 
de sa puissance, ie vous prie? voici done une sen- 
tenee qui nous devroit faire grand vergongne, qu'un 
pauvre paien, qui n'a iamais esté instruit, qui a 
seulement oui parler, comme en passant, qu'il y 
avoit un Dieu en Israel, qui s'estoit declaré à 
Abraham, et à Moise, que ce Dieu là estoit adoré 
en lerusalem. Quand, di-ie, ce pauvre roy qui 
n'avoit point conneu la verité de Dieu parle ainsi, 
qu'il eroit que Dieu delivrera Daniel, que devons 
nous faire, nous qui devons estre confits, par ma- 
niere de dire, en cette doctrine que Dieu veut 
desploier sa vertu, pour nous secourir, si nous met- 
tons nostre fiance en luy? Ne devons nous point 
avoir de cela une resolution certaine et indubitable 
en nous? Ainsi done voiei une sentence qu'il nous 
faut bien noter quant il est dit, que le roy Darius 
console Daniel, en disant, Daniel, ton Dieu te de- 
livrera, que nous sachions puis qu'un roy paien, 
un pauvre homme ignorant a encores fait cest 
honneur à Dieu, de dire que c'est luy qui delivre 


les siens, qu'il leur tent la main quand ils seront 


destitués de toute aide humain. Que quand Dieu 
parle à nous, qu'il nous declare, et non point pour 
une fois seulement, mais qu'il nous conferme en 
reiterant cette promesse là, qu'il nous assistera, que 
quasi en chacune page de l'eseriture nous trouve- 
rons cette promesse, sept ou huit fois, quand done 
nostre Seigneur insiste tant sur cela, pour dire, 
appuiés vous sur moy, et ie vous soulageray, ne 
sommes nous pas plus que malheureux, 81 nous ne 
repondons amen? aians foy, et ne doutans point 
qu'il n'aeomplisse ce qu'il ha promis. 
Voila done comme il nous en faut faire, voiant 
qu'un pauvre incredule a ainsi parlé, qu'il faut bien 
que nous parlions d'une autre facon. Et pourquoy? 
c'est Dieu qui parle auiourd'hui à nous, nous n'avons 
point un Darius, ni quelqu'un qui soit mené d'un 
sens naturel, mais c'est Dieu qui nous rend tes- 
moignage de sa bonne volonté, et n'est il pas assés 
suffisant pour nous certifier? Mais quoy, il ne faut 
rien pour nous faire defier de Dieu, nous n'attendons 
pas que nous solons assaillis de griefves tentations, 
mais qu'il tombe une feuille d'arbre, nous voila 
espouvantés, comment done pourrons nous subsister 
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quand la mort nous sera presente? Quand nous serons 
en quelque petit dangier, comme si on nous pi- 
quoit au bout du doigt, tant seulement, nous voila 
tant descouragés que merveiles, nous ne scavons 
Sil y ha un Dieu au Ciel, s'il ha puissance de nous 
subvenir, nous ne scavons plus que c'est de toutes 
Ses promesses, 8i nous sommes vaincus pour si peu 
de chose, qu'il ne faut sinon que le diable soufle, 
et nous voila abatus, ie vous prie que sera ce, quand 
il y viendra de grands orages, qui seront pour 
mesler le Ciel et la terre? Ainsi done il faudroit 
mieux penser à nous, que nous n'avons aecoustumé, 
et comment? qu'un chaeun pense: Or ca comment 
est-ce que ie me fie en mon Dieu? Il faut que ie 
m'y fie du tout, et que ie cerche en luy tout ce qui 
appartient à l'entretenement et nourriture de mon 
corps, en ce qui est pour le salut de mon ame, que 
ie me tienne.du tout à cette promesse, qu'il m'a 
faitte, que combien que ie suis un pauvre pecheur, 
que ie luy serai agreable en nostre Seigneur lesus 
Christ, et puis que ce bon Dieu me fortifiera par 
son sainct Esprit, qu'il me sera une tour et une 
forteresse invincible, qu'il ne permettra point que 
Sathan gaigne rien sur moy. Voila comme il nous 
faut fier en Dieu, depuis que nous avons une fois 
conneu 8a bonté, que nous soions asseurés qu'il la 
continuera envers nous, et qu'elle durera à iamais, 
qu'elle ne sera point seulement pour un iour, mais 
ce sera pour tout le temps de nostre vie, et à la 
mort mesmes, quant nous serons trepassés, que 
jamais nous ne serons delaissós de nostre Dieu. 
Voila donc comme il nous faut practiquer ce passage. 

Or il y a, ton Dieu auquel tu sers tousiours te 
delivrera. Ceci est pour nous monstrer que nous 
avons à cheminer en bonne conscience devant Dieu, 
8i nous voulons estre secourus par luy, qu'il ne faut 
point que nous aions un coeur double et plein 
d'ypochrisie pour renoncer Dieu quand nous aurons 
fait semblant de le servir. Il n'a point promis d'estre 
le sauveur de ses adversaires. Il est vrai que nous 
ne meritons pas par nos forces et vertus, que Dieu 
nous delivre de nos maux, et qu'il nous face du 
bien. Quoy done? cest luy qui nous fait la grace 
de cheminer en bonne conscience, et puis il accepte 
nostre service, et sur cela il nous delivre de tous 
maux, il nous monstre comme s0n secours est pre- 
sent à tous ceux qui y ont leur refuge: voila donc 
comme nous sommes enseignés en ce passage, non 
point pour nous eslever en quelque presomption, 
comme si par nos merites nous desservions que Dieu 
nous secourust, mais nous sommes enseignés de 
cheminer devant luy en pure conscience, et sur 
cela ne doutons point que si nous luy obeissons 
comme ses enfans, qu'il ne se monstre aussi un 
vrai pere envers nous. Quant à ce qui est dit du 
roy Darius, qu'il s'est retiré en sa maison, qu'il 
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ha esté; contristé, qu'on ne luy apporte point ses 
instrumens de musieque, que mesmes il laisse le 
boire et le manger pour Daniel, iusqu'à ce que le 
matin soit venu, en cela (comme i'ay desia touché) 
Dieu ha voulu rendre tesmoignage à ee roy payen, 
pour monstrer l'amour qu'il portoit à Daniel, et non 
pas seulement en sa personne, mais en la cause, 
combien qu'il eust peu estre tenté de luy estre con- 
traire, à cause de cet édict qu'il avoit transgressé, 
comme aussi à la verité il avoit des calomniateurs, 
qui pouvoient user de cette astuce pour enflammer 
le roy à l'eneontre de Daniel, si est-ce neantmoins 
qu'il approuve sa cause, et en cela voit-on qu'il 
n'ha point esté mené d'un tel orgueil, et si obstiné 
comme sont beaucoup qui se disent Chrestiens. Car 
si les roys font quelques édicts, combien qu'ils 
repugnent à Dieu, combien qu'ils soient du tout 
contraires à sa volonté, si est-ce qu'ils voudront 
qu'ils soient observés, sans avoir esgard ne con- 
sideration à lhonneur de Dieu, et si quelqu'un 
prefere l'honneur et la gloire de Dieu à leur édiet, 
ils ne le pourront souffrir, et il ne faut point aller 
iusques aux roys et aux princes, il n'y scauroit 
avoir si malotru en l'estat de iustice, qu'incontinent 
il ne vueille estre obei, voire sans aucune raison, 
qu'ils s'esleveront à l'encontre de Dieu manifeste- 
ment, combien qu'on ne puisse faire ce qu'ils com- 
mandent, sinon en resistant à Dieu et à sa parole: 
8i est-ce neantmoins que les pauvres creatures (qui 
ne sont rien) veulent estre obeies en telle sorte que 
Dieu ne soit rien au pris. Or ici nous voions une 
vertu fort excellente au roy Darius, combien qu'il 
Soit grand prince, si est-ce qu'il souffre que sa loy 


ait estó violee. Et pourquoy? D'autant qu'il con- 


noist que Daniel a voulu servir à Dieu, il tasche 
par tous moiens de le sauver sans avoir esgard à 
la loy quil ha faite. 

Or ceci n'est pas recité seulement à la louange 
du roy Darius, mais c'est une admonition pour 
tous roys, princes et gens qui sont en estat de 
iustice, que s'ils ne veulent recevoir une telle ad- 
monition et doctrine pour s'y assubiettir, ce ser& à 
leur grande condemnation. En premier lieu donc 
les roys et les princes doivent estre admonnestés 
quand ils ont fait quelque édict, qu'ils avisent bien 
si l'honneur de Dieu y est point amoindri, que s'ils 
connoissent qu'ils desroguent à sa maiesté tant peu 
que ce soit, et à la superiorité qu'il ha par dessus 
toutes ereatures, qu'incontinent ce qu'ils auront fait 
soit revoqué, car ce leur sera plus grand honneur 
de se revoquer en cela, que d'y demourer obstinés, 
et ne faut point qu'en cet endroit les loix humaines 
aient lieu, combien qu'il y ait des flatteurs qui ne 
demanderont que de souffler aux oreilles des prin- 
ces, pour leur persuader et ceci et cela, comme on 
trouvera auiourd'hui de ces tisons d'enfer, qui vou- 
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droient magnifier les loix humaines, et que feront- 
ils cependant? Que ceux qui sont en estat de 
iustice se ruinent, et se mettent en confusion, quand 
ils voudront preferer leurs édiets et leurs loix à 
l'honneur, et à la gloire de Dieu, voila que pro- 
fiteront telles quanailles: et ainsi qu'on les ait en 
detestation, puis qu'ils ne font que provoquer l'ire 
de Dieu sur leurs princes, et sur leurs subiects, 
quand ils veulent ainsi pervertir l'ordre que Dieu 
ha constitué sur tous, et cependant ceux qui ma- 
gnifient ainsi les loix humaines, ce sont tous pour- 
ceaux qui les corrompent eux-mesmes par leurs 
puantises et infections, comme aussi nous les voions 
tous les iours, qu'on ne trouvera nulle prudence ni 
honnesteté en eux, et cependant ils veulent que 
Dieu face ioug, et qu'il soit abaissé, et au contraire, 
quand les hommes auront parlé que cela soit tenu 
pour bon, qu'on n'ose rien attenter à l'encontre, et 
sil y ha une bonne loy, ils voudront qu'elle soit 
rompue. Ainsi donc quand nous voyons de telles 
pestes, que nous prions Dieu, qu'il luy plaise d'en 
purger le monde, et qu'il ne permette pas que son 
ire tombe sur nous pour une telle execration, et au 
reste en ce qu'il est dit, que le roy Darius ne boit 
et ne mange point, iusqu'à ce qu'il ha sceu qu'il est 
avenu à Daniel, qu'il ne peut dormir, nous voions 
encores mieux la solicitude qu'il ha et comment 
eust-i| peu faire toutes ces choses, sinon que le 
sainct Esprit l'eust conduit? et toutesfois si est-ce 
qu'il est vaineu par une trop grande infirmité. 
Nous voions done ici que Dieu luy avoit fait 
quelque grace, mais non pas encores qu'il fust pour 
resister au mal. Et ainsi quand nous verrons quel- 
ques vices et imperfections en nos prochains, que 
nous supportions cela doucement, en les admonnes- 
tant, et 8i nous y connoissons quelques graces, quel- 
ques vertus, que nous connoissions que c'est Dieu 
qui les y ha mis, et ainsi que nous ne facions point 
cette iniure à Dieu, de mespriser le bien qu'il aura 
mis aux hommes, il est vrai qu'il nous faut con- 
damner le mal par tout oü il se trouvera, il ne faut 
point que nous abusions de ceci comme font beau- 
coup qui diront: Et il n'y ha pas si grand mal en 
cet homme, et cependant sa vie monstrera que c'est 
un homme desbordé iusqu'au bout. Or il ne faut 
point que nous supportions ceux là ausquels nous 
verrons une malice certaine et deliberee, mais il 
faut que nous aions pitié de ceux que Dieu n'ha 
pas destitués du tout de son Esprit, et au reste 
que nous connoissions que cet exemple nous est 
proposé, à fin que nous soions mieux touchés de 
compassion envers nos freres que nous ne sommes 
pas. Voiei le roy Darius qui est payen, il n'ha 
point esté enseigné en la loy ni aux prophetes, 
pour avoir un zele de Dieu, à fin de maintenir sa 
eause, il ha seulement ouy parler du Dieu d'Israel: 
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tant y ha neantmoins qu'il laisse le boire et le man- 
ger, quand il voit que Daniel est ietté en la fosse 
des lions, voire et en est tellement contristé, qu'il 
n'en peut dormir. Quand done le roy Darius ha 
une telle compassion, cela nous doit monstrer com- 
bien nous devons estre affectionnés pour la querelle 
de nos freres, car s'il y en ha qui soient prisonniers 
pour l'Evangile, c'est premierement l'honneur de 
Dieu qu'ils defendent, et combien devons-nous esti- 
mer cela? et puis ils sont procureurs de Dieu, pour 
maintenir son droit entre les hommes, car si la 
verité de Dieu est foulee aux pieds, que luy reste-il 
plus, si le mensonge domine: par dessus la verité? 
Or ceux ici qui sont appelés à la confession de son 
nom, ils bataillent contre le monde, et puis ils ba- 
tailent aussi bien pour la querelle de nostre salut, 
car Dieu nous fait cette grace, qu'en maintenant 
son honneur quant et quant il procure nostre salut. 
Quand done nous voions que ceux là bataillent pour 
toute l'Eglise, et n'en aurons-nous point de com- 
passion? Nous voions que ce roy payen se lamente 
quand il voit qu'un homme innocent est en danger 
de mort, et nous verrons nos freres qui seront en 
des tourments si cruels, comme nous voyons que les 
tirans leur font endurer, et cependant nous n'y 
penserons point, si est-ce que nous y devons penser, 
car ils sont nos membres, qu'ainsi soit, qu'estimons- 
nous estre nos membres, sinon ceux que nostre 
Seigneur lesus Christ appele ainsi à son service? 
Apres ils bataillent pour nous et pour nostre que- 
relle, ils maintiennent nostre salut et l'honneur de 
Dieu (qui est beaucoup plus precieux que nostre 
salut) car il vaudroit mieux que nous perissions, et 
nous, et tous les anges de paradis, que l'honneur 
de Dieu fust amoindri. Et combien pensons- nous 
que Dieu prise et estime ceux qui sont là pour 
maintenir son honneur? Ainsi done que nous ap- 
prenions d'avoir autre solicitude, quand nous ver- 
rons nos freres qui endureront pour le tesmoignage 
de nostre foy, que nous aions une affection plus 
tendre envers eux, que nous n'avons point eu ius- 
ques ici, que nous sachions que nous devons estre 
conioinets ensemble, comme d'un lien inseparable, 
à fin de porter une portion de leurs peines, et de 
leurs tormens, que combien que nous ne les en- 
durions pas en nos corps, que toutesfois nous en 
soions tellement navrés au coeur, que nous en aions 
compassion, à fin de prier Dieu qu'il leur assiste, 
et en general à toute sa pauvre Eglise. 

Suivant cette saincte doctrine, nous-nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 
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SERMON IX 
sur le Chap. VI. v. 22—24. 


Nous avons veu ci dessus la constance de Da- 
niel, comme il n'ha point espargné sa propre vie, 
pour maintenir le service de Dieu, voire, et mesmes 
rendre tesmoignage devant les hommes, qu'il per- 
sistoit en la loy qu'il avoit apprinse, car (comme 
nous avons veu) il pouvoit bien adorer Dieu en 
Secret, et n'eust point esté aecusé devant le Roy, 
mais pour ce qu'on eust pensé qu'il eust renoncé 
Dieu, sinon qu'il eust fait sa priere accoustumee, il 
persevere en cela. Ainsi done pour la confession 
de $a foy, il faut qu'il endure la mort, ou qu'il soit 
prest de l'endurer, et il &'y assuiettit (comme desia 
nous avons veu) Maintenant il reste de veoir 
comme Dieu ha pitié de luy, et l'ha secouru au 
besoing, et ce sont deux choses que nous devons 
bien noter, car quand on nous monstre comme Dieu 
delivre les siens, voila le fondement de nostre foy, 
et de la fiance que devons avoir en luy, et en sa 
bonté, et en sa vertu, mais cependant aussi il faut 
que nous soions admonnestés quel est nostre office 
et nostre devoir. Or desia le premier poinct ha 
esté depesché, ear nous avons veu que Daniel n'ha 
point espargné sa vie, à fin de donner gloire à Dieu. 
Pour le second poinet, c'est que Dieu ha monstré 
comme il est Sauveur de tous les siens. Il ha done 
delivré Daniel, et ha fermé la gueule des lions, 
tellement qu'ils ne luy ont point nuy. Or ce n'est 
pas à dire, que Dieu se soit obligé à faire tousiours 
un tel miracle, ear nous voions comme il permet 
que les siens soient tourmentés par les hommes, et 
qu'ils meurent. Qu'est-ce done que nous avons à 
recueillir de cette histoire? c'est que tout ainsi que 
Dieu ha eu memoire de Daniel, qu'il subviendra 
tousiours aux siens, tant qu'en la vie qu'en la mort, 
mais il s'est reservé la fagon comme il connoist 
qu'il est expedient. Dieu donc ne s'est point voulu 
astraindre à quelques loix, mais tant y ha que cela 
est general, que iamais il ne defaut à ceux qui ont 
fiance en luy, s'il permet qu'ils endurent la mort, 
ce sera pour leur salut, qu'il les fortifiera par sa 
vertu, tellement qu'ils ne seront point vaincus de 
nul tourment. En somme le secours que Dieu nous 
donne pourra bien estre divers, mais si est-ce qu'il 
subviendra à tous fideles sans exception, que nul 
ne sera frustré, quand il aura son refuge en luy, 
qu'il n'experimente par effet qu'il ha sa main estendue 
pour luy assister, comme nous voions qu'il ha sub- 
venu en diverses manieres à ceux qui l'ont servi 
et honoré. Il ha dclivré sainct Pierre de la prison, 
et il ha permis depuis qu'il ait enduré la mort, 
il ne l'ha point delivré alors, nous voions bien 
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comme ;au premier coup Pierre ha esté secouru, 
au second dirons-nous que Dieu luy ait defailli, ne 
qu'il l'ait abandonné? Mais cette constance invin- 
cible qu'il ha eu en la mort, quand il ha rendu 
tesmoignage sans flechir à la verité de l'Evangile, 
voila un signe et tesmoignage que Dieu estoit avec 
luy, et cette mort ici qu'il ha soufferte, ha esté 
glorieuse. Elle luy ha esté convertie à salut, que 
cela luy ha esté beaucoup meilleur, que s'il en fust 
eschappé. Dirons-nous quand Estienne fut lapidé, 
qu'il n'eust plus de refuge à son Dieu, et qu'il fust 
là comme une pauvre creature desesperee? mais au 
eontraire, nous voions que nostre Seigneur lesus 
Christ s'est monstré à luy, comme il le proteste: Ie 
voila gloire des cieux ouverte. Quand donc Estienne 
voit les cieux ouverts, n'est ce pas un certain signe 
que Dieu luy estoit prochain? et cependant quand 
il recommande son ame entre les mains de lesus 
Christ, qu'il prie mesmes pour ses ennemis, d'ont 
est-ce que cela est procedé? Si l'Esprit de Dieu 
n'eust habité en luy, eust-i| peu avoir une telle 
vertu? il est impossible. Nous voions donc que Dieu 
permettra que ses fideles endurent la mort, et ce- 
pendant qu'il ne laisse pas d'estre leur Sauveur, il 
nous faut done revenir à ce que nous avons touché, 
c'est à Sgavoir, que Dieu ha divers moiens pour 
sauver ses enfans, mais tant y ha qu'il ne defaut 
à nul, qu'il ne leur subvienne, comme il connoist 
estre propre pour leur salut: voila ce que nous 
avons à recueillir de l'histoire presente, oàü il nous 
est monstré, que les lions n'ont point touché à 
Daniel, mais à fin d'avoir plus certaine exposition 
de cette doctrine ici, notons les mots qui sont 
touchés en l'histoire. Daniel dit au roy Darius, 
que Dieu ha envoié son ange, et l'ha delivré, voire 
d'autant qu'il s'est trouvé iustice en luy. Ici Da- 
niel n'ha pas intention de se glorifier, mais plustost 
il veut approuver la cause qu'il ha maintenue, il 
veut declarer en premier lieu, que le Dieu d'Israel 
est celuy qui merite d'estre adoré, et qu'on ne perd 
point sa peine quand on se fie en luy. Cette iustice 
done, dont parle Daniel, ne signifie autre chose 
sinon que Dieu ha declaré par effet, qu'il approu- 
voit le service qu'il luy avoit rendu, il est vrai que 
quand les papistes trouvent ce mot de iustice en 
l'Peseritare sainete, ineontinent ils en font leurs 
choux gras, pour monstrer que Dieu est bien tenu 
aux hommes, et que par nos merites, nous acque- 
rons sa grace, et que nos bien-faiets ont quelque 
dignité, à cause du salaire que Dieu nous rend, 
voila done comme les papistes prendront occasion 
d'enorgueillir les- hommes, et les transporter d'une 
faulee opinion et outrecuidanee, tellement que la 
grace de Dieu est obscurcie par eux, voire du tout 
mise bas: mais quand nous regarderons bien à l'in- 
tention de l'eseriture saincte, nous verrons leur 
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bestise, et comme ils sont transportés d'une rage 
diabolique (comme ils en sont dignes aussi de faict), 
car depuis qu'un homme s'esleve ainsi contre Dieu, 
et qu'il pretend d'obseurir sa gloire, ne faut-il pas 
qu'il soit du tout forcené? voila donc une vengeance 
de Dieu, quand ees malheureux sont ainsi hors du 
sens, et despourveus de toute raison, qu'ils ne voient 
goutte par tous les tesmoignages de l'escriture, mais 
quand ils les alleguent à leur avantage, c'est pour 
monstrer tant mieux leur impudenee, tellement 
qu'un chaeun peut voir leur bestise, comme en ce 
passage ils diront: 0! Daniel se vante que Dieu l'ha 
delivré, à cause qu'il ha trouvé iustiee en luy, il 
s'ensuit done que les hommes meritent envers Dieu, 
que quand il les delivre, ce n'est point de pure 
grace, mais c'est comme une recompenee, d'autant 
qu'ils ont bien desservi, qu'il leur aide, et qu'il les 
seeoure au besoin. 

Or les papistes ont ils ainsi parlé? Regardons 
à quoy pretend Daniel, c'est à scavoir qu'il veut 
monstrer qu'il n'ha point servi un Dieu inconneu, 
qu'il n'ha rien fait à la volee, mais qu'il s'est con- 
formé tant qu'il luy ha esté possible, à ce qui est 
contenu en la loy, qu'il ha eu une doctrine eertaine 
et infallible, quand Dieu ha ainsi approuvé son ser- 
viee qu'il luy rendoit. L'intention done de Daniel 
est de monstrer que !a religion des Iuifs n'est point 
semblable à celle des payens, que c'est le Dieu 
vivant qui est adoré en Zion, qui ha baillé sa loy 
par Moyse, et quiconque ne suit cette doctrine, il 
est esgaré hors du chemin. "Voila comme Daniel 
ha voulu condamner ce qui se faisoit par tout le 
reste du monde, et cependant, d'autant qu'il n'y 
avoit qu'une seule verité, il monstre comme il la 
faloit maintenir, en somme, il appele iustice cette 
verité qu'il avoit maintenue, car il n'est accusé 
sinon d'autant qu'il fait sa priere à Dieu, aiant sa 
fenestre ouverte, et regardant vers le temple de 
Ierusalem, et pour cela il sembloit bien qu'il eust 
mesprisé l'édiet du roy, il est dit. maintenant, Dieu 
ha declaré qu'il vouloit que ie fusse ainsi, que non- 
obstant la mort qui m'estoit presentee, il faloit que 
ie feisse une telle confession de ma foy, combien 
que ie fusse en opprobre et ignominie devant les hom- 
mes: Dieu done est mon garand, et ha declaré que 
ce que i'ay fait est bon et bien fait. Daniel done 
parle du service de Dieu, qui estoit fondé en la loy, 
et les papistes amenent ce passage pour magnifier 
leurs merites, pour dire que les hommes sont dignes 
que Dieu leur aide? ie vous prie, scauroit-on per- 
vertir l'escriture d'avantage? ils monstrent donc 
qu'ils sont hebetés du tout, et que Dieu les ha 
comme enveloppés d'un esprit de rage, ainsi qu'ils 
en sont dignes: d'autant qu'ils corrompent le prin- 
cipal poinct de sa gloire, c'est que toute bouche 
soit close devant luy, et que nous confessions que 
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nous sommes pauvres pecheurs, qu'il n'y ha que 
luy seul qui soit iuste, et que nous tenons de sa 
pure bonté tous les biens qu'il nous fait, voila done 
quant à ce mot de iustice. 

Or maintenant nous avons à recueilir une 
doctrine qui nous sera bien utile pour nostre edifica- 
tion, e'est qu'en toutes les graces que nous rece- 
vrons de la main de Dieu, nous facions qu'il en soit 
honoré, voire purement, et selon sa parole, comme 
maintenant que Dieu ne permet point que nos en- 
nemis nous aient desia ruinés tant de fois, et que 
leurs machinations et entreprinses ne viennent point 
en effet, en cela non seulement nous avons à re- 
connoistre qu'il ha eu pitié de nous, mais il faut 
que nous raportions le tout à la confirmation de 
cette doctrine que nous suivons, à fin que l'Evan- 
gile soit approuvé, que nous montrions que ce n'est 
point une religion forgee à la fantasie des hommes, 
mais que c'est une doctrine celeste, que Dieu ha 
revelee de tout temps, et sur tout en la loy de 
Moyse, laquelle il ha confermee par la bouche des 
Prophetes, et scellee finalement par le sang de 
nostre Seigneur lesus Christ. Ainsi done, non 
seulement nous avons à magnifier Dieu des bene- 
fices que nous recevons de sa main, mais aussi à 
confermer la doctrine de l'Evangile, en tant qu'en 
nous est, pour monstrer quelle est la vraie religion, 
que Dieu soit conneu du monde, et qu'il soit distrait 
et separé de toutes les fantasies et superstitions, 
qui ont esté inventees par Satan: voila comme 
nous ensuivons l'exemple de Daniel. Or il adiouste 
consequemment qu'il n'ha commis nulle lascheté 
contre le roy. Or il avoit rompu l'édict du roy, 
voire si autentique, que sur peine de mort cruelle, 
personne ne feist requeste par l'espace de trente 
lours, sinon au roy. Quand il n'y auroit sinon 
un simple édiet, c'est transgression, ce semble, 
quand Daniel va au contraire, mais encores à quoy 
tend cet édict ici? A ce que le roy soit honoré. 
Voila une nouvelle monarchie, le roy est en un 
pays estrange, qui ha estó conquesté par la main 
de son gendre, mais cependant, il faut qu'il soit 
maintenu en possession, qu'il approuve ces nations 
si estranges de Chaldee et d'Assirie à luy obeir. 
Or cependant, voici Daniel qui devoit monstrer 
exemple aux autres, il est le principal gouverneur, 
et c'est luy qui n'en tient compte (comme aussi il 
en e&t accusé) qu'il semble qu'il ne demande, sinon 
que le roy-soit debouté de sa monarchie, et toutes- 
fois i] dit, qu'il n'ha eommis nulle laseheté. Or il 
est vrai, car quand nous faisons comparaison de 
Dieu aux hommes, nous ne pourrions pas faire 
torí aux hommes en tant que nostre conscience 
nous contraint de maintenir l honneur de Dieu, 
nous sommes tenus d'obeir à nos princes, voire 
sinon qu'ils s'eslevent à l'encontre de Dieu, mais 
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quand ils voudront desroguer à sa maiesté, qu'ils 
entreprendront plus qu'il ne leur est permis, si les 
princes s'eslevent iusques là, fi, fi, ce n'est qu'or- 
dure d'eux, car les principautés de ce monde se 
viendront-elles eslever à l'encontre du prince souve- 
rain qui les ha ordonnées? Toutes les principautés 
de ce monde, que meritent-elles en elles mesmes? 
Rien qui soit, sinon d'autant que Dieu ha voulu 
quil y eust quelques certaines polices, qu'il ha con- 
stitués les degrés d'honneur, qu'il veut qu'il y en 
ait qui dominent, et que les autres soient subiets, 
voila oà Sainct Paul nous rameine, il n'y ha puis- 
sance que de Dieu. Or ceux qui mesprisent les 
superiorités de ce monde, font la guerre à Dieu, et 
quand les principautéas s'eslevent contre Dieu, ne se 
monstrent-elles pas indignes qu'on y ait aucun esgard? 
il est bien certain. 

Ainsi done cette protestation que fait Daniel 
est vraie, quand il dit, ie n'ay commis nulle lascheté 
contre toy, car quand il desobeit au roy pour obeir 
à Dieu, il ne faut point que le roy se fasche, et 
qu'il se sente grevé en cela, car quand il nous est 
dit que nous honorons le roy, c'est apres qu'il nous 
est dit que nous craignons Dieu, il ne faut point 
done mettre la charrue devant les boeufs, il nous 
faut tenir cet ordre là, que Dieu ait sa préeminence 
que tous, grands et petis soient humiliés sous luy, 
voila pour le premier. En second lieu, que nous 
obeissions aux princes ei à nos superieurs, qui sont 
constitués par dessus nous, voire encores qu'ils nous 
grevent quant au corps, et qu'ils usent de tirannie 
et de eruauté à lencontre de nous, si nous faut-il 
porter tout cela, comme dit sainct Paul, mais quand 
ils s'esleveront contre Dieu, il faut qu'ils soient mis 
en bas, et qu'on ne tienne plus compte d'eux, non 
plus que de savattes. Et pourquoy? Car voila le 
fondement qui est ruiné du tout, comme auiourd'huy, 
si on regarde quelle est la facon de dominer en ce 
monde, on trouvera de grands exces, que feront les 
princes, qu'ils grevent leurs subiects, que l'ambition 
et l'avarice les transporte, tellement qu'ils ne con- 
noissent point quels ils sont, ils sont tellement 
enivrés, voire ensorcelés, qu'il leur semble que le 
monde soit seulement crée pour eux, brief, ils abu- 
sent des hommes sans aucune humanité, mais en 
cela il faut que les subiects s'humilient, et qu'ils 
connoissent qne c'est pour leurs pechés qu'ils en- 
durent, qu'ils prient Dieu qu'il leur donne patience, 
et cependant qu'ils s'acquitent de leur devoir: mais 
quand les princes defendront que Dieu ne soit servi 
et honoré, quand ila commanderont qu'on se polue 
en idolatrie, qu'ils voudront qu'on consente à toutes 
les abominations qui sont contraires au service de 
Dieu, et qu'on y communique, ó! ils ne sont pas 
dignes d'estre reputés princes, ne qu'on leur attribue 
aucune autorité. Et pourquoi? car (comme i'ay 
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desia dit) il n'y ha qu'un seul fondement de toute 
la puissance que doivent avoir les princes, c'est à 
scavoir, d'autant que Dieu les ha ordonnés là, et 
s'ils veulent arracher Dieu de son siege, en cela 
aura-on regard à eux? voila donc à quoy se raporte 
cette protestation de Daniel, qu'il n'ha commis nulle 
lascheté contre le roy, voire d'autant que quand 
nous ferons comparaison entre Dieu et les princes 
de ce monde, qu'il faut que Dieu ait son degré 
souverain, que toutes creatures s'humilient sous 
luy, et que quand nous desobeirons aux princes 
pour luy obeir, qu'ils ne pensent point qu'on leur 
face tort, car nous ne devons point avoir regard 
aux hommes, quand nous voions qu'il est question 
que Dieu soit honoré, que nous luy rendions ce 
qu'il luy appartient, et de fait, ceux qui voudront 
magnifier l'estat des princes, et qui les flattent pour 
les faire enorgueillir à l'encontre de Dieu, ceux-là 
sont ceux qui leur font le plus grand tort, comme 
ces flatteurs de court, qui se voudront faire valoir, 
et qui voudront acquerir la grace et la faveur des 
princes, chacun forgera quelque moien, pour faire 
eslever son prince en orgueil et presomption: Et 
Sire vous devés tenir la main forte à cela, vous 
devés resister à telle chose. Desia ils sont cause 
que les princes provoquent l'ire de Dieu à l'en- 
contre d'eux, car il est dit qu'en iustice et en cle- 
mence et douceur, les sieges royaux sont establis, 
c'est à dire, que Dieu benira les royaumes et 
principautés, quand elles seront conduites avec 
droiture et equité. Quand un prince se rengera 
ainsi sous l'obeissance de Dieu, il establit son siege 
en iustice, et tout ce qu'il fera prosperera à son 
salut. Et pourquoy? La main de Dieu sera sur 
luy, à fin de le gouverner quand il sera ainsi en 
la protection du maistre et prince souverain. Les 
flatteurs de court (donc) quand ils forgent ainsi des 
inventions nouvelles, pour grever les peuples, ils 
sont cause desia de mettre les roys, et les princes 
en confusion, mais c'est beaucoup pis, quand ils les 
viennent flatter en telle sorte, qu'ils s'eslevent pour 
faire des édicts à l'encontre de Dieu. Et quand 
ils n'osent pas faire cela ouvertement, ils leur vien- 
nent souffler en l'aureille, et leur persuadent ce 
que bon leur semble, tellement que les princes ne 
pensent plus à Dieu. Il est vrai que les hommes 
demandent tous d'estre flattés, mais tant y ha, qu'il 
nous faut tenir cette regle generalle, que puis que 
les principautés sont fondees en Dieu, qu'il faut 
que le8 princes s'assuiettissent à luy, et qu'ils se 
rengent du tout à son obeissance sans aucune con- 
tradietion. Ceux- done qui les induisent à mal par 
leurs flatteries, c'est autant comme s'ils les precipi- 
toient pour lés envoier en confusion, et neantmoins 
nous voions que le monde est auiourd'hui plein 
d'une telle vermine, car qu'est-ce des édicts qui 
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sont pour maintenir les idolatries et abominations 
qui se font contre Dieu? 

Nous voions comme il en va, que les conseillers 
des princes n'auront autre chose pour mettre en 
avant, sinon, Óó il se faut maintenir à la fagon an- 
cienne, ear toute nouveauté ne peut sinon engendrer 
trouble, quoi qu'on face, ne qu'on delibere auiour- 
d'huy aux conseils des princes, il n'est point question 
de sgavoir ne de:s'enquerir quelle religion est vraie 
ou faulse, mais ce qui est profitable pour la paix 
et le repos du pays, pourtant si on fait quelque 
nouveauté, chacun s'eslevera à l'encontre: On ne 
Sgauroit donc mieux maintenir la paix, sinon qu'on 
garde la facon ancienne. Or en ce faisant, on ne 
regarde point à Dieu, voila Dieu qui est laissé 
derriere. Les princes cependant feront leur profit 
partieulier, et puis, comment? On ne sgauroit rien 
innover, qu'incontinent on n'ait des ennemis beau- 
coup, ear on voit auiourd'hui quel est l'estat du 
monde. Voila un tel qui sera vostre ennemi mortel, 
puis le pape ha beaucoup de pays, il ha grand' 
force, et grand' puissance, il est vrai que s'il n'y 
avoit que le pape que vous peussiés fascher sans 
irriter les autres, encores passeroit-on cela, mais 
cependant, Sire, que vous veniés irriter tout le 
monde à l'encontre de vous, il n'y ha point de 
propos, il faut done se tenir en l'estat oü on est: 
voila comme auiourd'hui les conseils se meinent. 
Or il est vrai que ceux qui flagornent ainsi aux 
oreilles des princes, cuident bien avancer leur profit 
et salut, mais il est certain qu'ils ne les scauroient 
mieux amener à confusion, que les faire venir 
heurter à l'eneontre de Dieu, et faudra qu'ils sen- 
tent que le Royaume de nostre Seigneur lesus est 
comme une pierre, combien qu'elle ne soit point 
polie de main d'homme, eomme nous l'avons au 
deuxieme chapitre, si est-ce qu'elle est pour mettre 
bas toutes les puissances du monde, quand les ro- 
yaumes s'esleveront ainsi à l'encontre de la maiesté 
de nostre Seigneur lesus Christ. Or il y ha aussi 
les autres flatteurs, qu'on ne dira point aux princes, 
il faut que Dieu soit laissé là, et qu'on vous honore, 
mais obliquement, on les viendra enivrer, en telle 
sorte qu'ils n'auront nul esgard à Dieu, et ne eroi- 
ront qu'en ceux qui les voudront magnifier et avan- 
cer, ou en ceci, ou en cela leur autorité. Voila 
done encores une autre fagon de ruiner les princes 
avec leurs estats, c'est quand on les persuade de 
s'eslever, tellement que cependant ils desroguent à 
Dieu, combien qu'ils ne le facent pas ouvertement 
(comme nous avons dit), et comme nous avons veu 
lexemple en Darius. Qui eust dit à Darius, Sire, 
il faut que ce Dieu d'Ísrael soit aboli, qu'on n'en 
parle plus iamais, et les dieux de Babilonne aussi 
bien, car ce vous sont peuples subiects, il ne faut 
point que leur religion tienne, qui eust ainsi parlé à 
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Darius, il est certain que iamais ne s'y fust consenti, 
car sur tout il avoit crainte du Dieu d'Israel, comme 
nous l'avons veu par ci devant. Ainsi done il n'eust 
point voulu souffrir qu'on eust fait une loy contraire 
au service de Dieu, voire devant lequel il s'assuiet- 
tissoit, mais on vient à la traverse par dessous terre, 
pour dire, Sire, il vous faut maintenir en credit, 
car vous avés iei des nouveaux subiects, qui ne 
penseront point que vous soiós leur prince, vous 
avés vostre gendre qui est un homme hautain, qui 
pourroit mettre le pied sur vous, vous avés affaire 
à une nation orgueilleuse, qui ha aecoustumé de 
dominer par dessus tous, il faut done que vous 
usiés de quelque remede expedient, à fin qu'ils vous 
connoissent roy, et que vous soiós redoutó: voila 
comme par astuce et finesse les flatteurs des prin- 
ces leur font faire beaucoup de choses illicites, qui 
autrement ne se feroient point, comme nous voions 
qu'il en avient tous les coups, quand on viendra 
souffler en l'aureille de ceux qui ont quelque domi- 
nation, pour dire, il faut faire ceci et cela, ou autre- 
ment il n'y aura point d'autorité en vous, inconti- 
nent tout ce qu'ils auront entendu sera executé, 
encores qu'il soit le plus iniuste du monde, il faut 
(dira-on) proceder par tel moien, et tel, et Dieu 
cependant que deviendra-il? Il est vrai qu'ils ne 
peuseront pas luy faire la guerre, mais ils luy font, 
quoi qu'il en soit, qu'on orra des édiets qui seront 
contre l'honneur de Dieu, et il semble aux hommes 
qu'ils ne sont point assés eslevés, sinon que tout 
leur soit licite, c'est à dire, qu'ils ne soient plus 
subiects à equité et à raison. Voila la facon de 
dominer, qui est auiourd'hui au monde, et les bri- 
gands domineront bien ainsi, quand ils seront en 
un bois, ils ne veulent pas estre subiects à loy, ni 
à equité aucune. Quand done les princes voudront 
ainsi dominer, qu'ils s'en aillent parmi les brigands, 
ear les brigands ne regarderont pas, cettui-ci est-il 
innoeent ou non? moiennant qu'ils aient la bourse, 
la gorge sera couppee, à fin qu'ils ne soient point 
aecusés de leurs malefices. Or les princes ne se 
soucieront point de tous les outrages et extortions 
qu'ils feront, d'autant qu'il n'y ha nul qui les ose 
reprendre, il vaudroit, done mieux qu'ils fussent 
brigands, quand ils veulent dominer sans propos, 
et que Dieu n'ait nulle autorité par dessus eux, et 
toutesfois on en fait si peu de cas auiour'dhui, que 
cela vient en eoustume, mais cela ne les exeusera 
pas, qu'il ne faille qu'ils rendent compte de tout, 
quand ils 8e seront si mal aequités de leur devoir 
en cet endroit, voila ce que nous avons à noter sur 
ce poinet, oà Daniel declare au Roy, qu'il n'ha 
commis nulle lascheté devant luy. 

Venons maintenant à ce qui est adiousté puis 
apres: Daniel ha esté tiré de la fosse puis apres, 
sans aucune blesseure, pour ce qu'il avoit creu à 
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la gueulle des lions quand il luy plaist? d'autre 
costé quand il est incité à cruauté, qu'ils devorent 
et deschirent tout quand il leur lasche la bride, 
voila done suivant ce que i'ay desia touché, com- 
ment toutes creatures servent à Dieu, ou pour 
nostre salut, ou pour nostre condemnation. Pour 
nostre salut di-ie, car Dieu ha tout erée au monde 
à cause de ses enfans, et conduit tout cet ordre de 
nature à cause d'eux. 

Ainsi donc ne doutons point que les bestes 
sauvages, et tout ce qu'il y au monde, ne nous 
servent cependant que serons en la main de Dieu, 
en sa sauvegarde. Au contraire il faudra que tout 
soit eslevé contre nous, que le ciel et la terre, et 
toutes choses nous soient contraires, quand Dieu 
nous aura delaissés, que nous serons abandonnés 
de luy, ear puis qu'il ha tout en sa main, il faut 
aussi que tout soit gouverné à son plaisir, voila 
une doctrine qui.est.de bonne edification, moiennant 
jue nous la sachions pratiquer, car quelle est,nostre 
inclination naturelle? Si Dieu nous appele d'un 
eosté,; nous tornons tout au rebours, et mesmes 
quand nous voions les choses, nous sommes tous 
estourdis, et nous semble que les creatures se con- 
düisent d'elles-mesmes, et que Dieu n'en ait point 
la eonduite: et ainsi done nous devons regarder 
tousiours à cette providenee de Dieu, et nous tenir 
asseurés quil n'y ha rien qu'il ne conduise, tello- 
ment que ce nous doit estre assés, moiennant qu'il 
nous guide, et qu'il nous gouverne, voire et que 
nous suivions ce qu'il nous commande. (Or nous 
ne pouvons pas nous fier en luy sinon en luy 
obeissant, et de fait, si nous regardons bien la 
eause et racine de toute rebellion, c'est cette des- 
fiance que nous avons, qu'il nous semble que Dieu 
n'est pas assés puissant pour nous secourir, touchant 
ce qui est ici recité: Que les femmes et les enfans 
ont esté iettés en la fosse. Nous n'avons point à 
disputer si ce iugement là estoit equitable ou non, 
ear ce pays là estoit assés barbare, et il est bien 
certain qu'il ne faut pas que nostre apprehension 
naturelle soit sur ces iugemens, mais que nous 
connoissons que Dieu envoiera iei declarer, que 
c'est un crime qui luy est plus que detestable, quand 
on s'arme ainsi à l'encontre de sa verité, qu'on 
tasche d'abolir son service, qu'on fait la guerre 
pour eombatre et aneantir la pure religion, qu'il 
dissimulera bien tous les autres pechés qui seront 
commis par les meschans, mais quand on presumera 
d'aneantir sa maiesté, qu'on ne demandera sinon 
de corrompre son service, et faire qu'il n'y ait plus 
d'honnesteté entre les hommes, il faut que ce vice 
là soit puni griefvement par dessus tous les autres. 
Combien done .que cette punition ne fust point 
equitable n'humaine, si est-ce que Dieu ha voulu 
monstrer par cet exemple notoirement, que c'est de 
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se venir eslever contre luy, et faire la guerre à sa 
parole. Revenons maintenant à ce qui est recité 
du roy Darius, il publie cette ordonnance par toute 
8a monarchie, c'est à dire, non seulement au. pays 
d'Assirie et de Chaldee, mais au pays des Medes 
et des Perses, qui luy estoit aussi bien assuietti. 
Or Darius publie cette ordonnance, par laquelle il 
commande qu'on eraigne le Dieu de Daniel. Pour- 
quoi? car c'est le Dieu souverain, duquel le royaume 
ne faudra iamais, c'est le Dieu qui delivre, comme 
il ha monstré en Daniel Darius nommant ici 
Dieu, le Dieu de Daniel, n'entend pas que Daniel 
l'ait forgé, quoi done? C'est le Dieu auquel Daniel 
servoit, car Daniel ne l'avoit point inventé pour 
faire, ni bastir une religion à sa poste, mais tout 
cela dependoit de la loy de Moyse, et la loy de- 
pendoit de l'lliance que Dieu avoit faite avec 
Abraham: c'est done autant comme s'il estoit dit, 
qu'on craigne Dieu, lequel s'est declaré une fois à 
Abraham, et puis ha donné sa loy par la main de 
Moyse, que ee Dieu là soit craint et redouté. 

Or nous voions ici de quoi ha servi la delivrance 
de Daniel, et c'est ce que i'ay desia touché, que 
Dieu n'ha point eu seulement esgard à la personne 
d'un homme, mais qu'il s'est voulu magnifier entre 
les payens, à fin qu'on conneust quelle estoit sa 
malesté, qu'on le craignist, qu'un chaeun le re- 
doutast, et qu'on le conneust tel qu'il est, mais cette 
facon de parler ici emporte beaucoup, quand il est 
dit le Dieu de Daniel. Premierement quand Darius 
parle ainsi, il confesse que les dieux qu'il ha adorés 
ne sont rien, c'est autant comme s'il disoit: nous 
n'avons pas un vrai service de Dieu, ni si bien 


. ordonné comme le Dieu de Daniel, lequel ha monstré 


$a puissance en son serviteur. Darius donc s'accuse 
iei, et se confesse tel qu'il est, à scavoir, un pauvre 
idolatre qui ha esté abusé tout le temps de sa vie. 
Or on pourroit dire que ce'estoit un homme incon- 
stant, qui se laissoit mener là oü on vouloit, et 
voila un vieillard qui radote, quand on luy ha fait 
acroire qu'il faloit que Daniel fust ietté en la fosse 
des lions, il le fait, et puis apres il s'en repent, et 
Darius pouvoit eraindre ce reproche, comme les 
hommes sont si hautains qu'ils ne veulent point 
qu'on mesdise d'eux, mais Darius ne s'en soucie, 
moiennant que Dieu soit honoré, il ne se soucie 
point de tout ce qu'on pourroit penser ni imaginer 
de luy, et par son.exemple il nous monstre, que 
quand nous aurons faili pour quelque temps, si 
nous sommes puis apres admonnestés de reconnoistre 
nostre faute, qu'il ne faut point que sous umbre de 
convertance, nous soions obstinés contre la verité 
et la raison: voila un payen lequel aiant conneu 
sa faute tasche de la corriger, et que ferons-nous 
de nostre costé? Nous avons desia veu le semblable 
en la personne de Nabuchodonosor, voici Darius 
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qui le ratiffie. En la bouche de deux ou trois, toute 
verité doit estre comprinse, voici deux Tures que 
Dieu. produira contre nous, sinon qu'en connoissans 
que nous avons offensé, nous venons confesser la 
faute devant Dieu, luy en demandans pardon, si 
nous ne faisons cela, voici un tesmoignage qui est 
assés suffisant pour nostre condemnation, et ainsi 
faisant nostre profit de ce qui nous est enseigné en 
la personne de Darius. Quand donc les roys et 
les princes auront mal procedé en quelque loy ou 
iugement, et qu'ils verront puis apres qu'ils auront 
failli, qu'ils reconnoissent leurs fautes, et qu'ils 
taschent de les amender entant qu'à eux est. Si 
les princes sont tenus de ce faire, que sera-ce des 
partieuliers, de ceux qui ne sont point en si grande 
autorité? ne faut-il point que chaeun se gouverne 
en sorte que nous monstrons que nous ne voulons 
point nous eslever contre Dieu? et si nous regar- 
dons bien à cela, il est certain que c'est un plus 
grand honneur quand un homme reconnoist sa 
faute, que ne sont pas beaucoup de vertus qu'on 
prise, pourquoi? quand un homme declare sa bonne 
affection, qu'il ha volonté de suivre ce qu'il con- 
noist estre selon Dieu, qu'il ha toute doctrine et 
equité en telle recommendation qu'il ne demande 
que se renger, ne voila point une vertu qui doit 
estre prisee sur tout? Il est bien certain, car on 
voit par cela qu'il n'est point mené ni d'ambition, 
ni d'orgueil, ni d'arrogance, mais qu'il reconnoist 
vraiement son peché, et qu'il en fait telle confession 
qu'il appartient. 

Ainsi done, quand il est parlé du roy Darius 
qui ha publié un tel édiet, connoissant qu'il n'ha 
point eu de honte en cela de se monstrer tel qu'il 
est, quil n'ha point eu honte de s'aceuser devant 
Dieu, et de confesser qu'il ha eu mauvais conseil, 
quand il ha fait un tel édict, que celuy que nous 
avons veu ci dessus, par lequel Daniel ha esté mis 
en la fosse des lions, combien qu'il peust estre en 
ce faisant accusé d'inconstance, il n'ha point d'esgard 
à tout cela, moiennant qu'il puisse glorifier Dieu, il 
luy suffit. Vrai est que cette eonstance ici n'estoit 
point pleine ni parfaite, car Darius ne se devoit 
point contenter de dire qu'on craignist le Dieu de 
Daniel, mais il devoit abolir toutes superstitions 
contraires à son service. Voila les idoles qui estoient 
dressees par tout oàü Darius regnoit, et ne les laisse 
pas seulement là oü elles avoient esté, mais il en 
fait aussi dresser tout de nouveau, et toutesfois si 
a-il quelque petite estincelle de clarté, non pas qu'il 
connoisse Dieu ainsi que s'il eust esté bien enseigné 
en la loy de Moyse, et aux prophetes: il s'en faut 
beaucoup, mais par le miracle qui ha estó fait en 
quelques propos qu'il ha entendus, il eonnoist que 
c'est le vrai Dieu: aiant conneu cela, il fait selon 
sa mesure. 
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Or maintenant appliquons cet exemple à nous: 
Dieu ne s'est point declaré. à nous par quelque 
miracle, il ne s'est point donné à connoistre par 
quelques signes, mais nous le voions comme face à 
face, ainsi comme dit S. Paul, quand lEvangile 
nous est purement presché, nous avons là lesus 
Christ qui nous est presenté, et nous scavons qu'il 
est l'image vive de Dieu son Pere, voire que quand 
nous le contemplons, ce n'est pas seulement à fin 
que Dieu soit conneu de nous, mais à fin que nous 
soions transformés en sa gloire, et mesmes nous 
oions la protestation que fait nostre Seigneur Iesus 
Christ, saehons qu'elle n'est; point fauce, et qu'il 
ne nous ha point voulu frustrer quand il declare 
assés qu'il ne les ha point tenus pour serviteurs, 
mais qu'il ha usé d'une telle familiarité avecques 
eux, qu'il les ha tellement reputés ses amis, qu'il 
leur ha declaré les secrets de Dieu son Pere, et 
cela n'ha point esté fait seulement aux disciples, 
mais aussi à nous, tellement que la sagesse qui nous 
est proposee est mesmes admirable aux anges de 
paradis, comme saincet Paul en parle en.un autre 
lieu, puis qu'ainsi est done que Dieu non seulement 
allume une torche ou une chandelle, mais fait luire 
le soleil de iustice, ie vous prie, quelle confession 
de foy avons-nous à faire, veu que Darius qui n'ha 
quasi rien conneu ni entendu, toutesfois ha voulu 
que Dieu fust redouté, qu'on luy attribuast toute 
vertu, qu'on le reconneust sauveur des siens. Quand 
Darius ha voulu cela, que devons-nous faire au 
pris, voila done ce que nous avons à noter sur cet 
article: et sur tout les princes et magistrats doivent 
bien penser à ceci, car ce leur sera une terrible 
condemnation sur leur teste, quand ce roy payen 
leur sera proposé, qui n'avoit point esté enseigné, 
et toutesfois il fait cet édict qu'on craigne le Dieu 
vivant. Ceux-ci se glorifient d'estre Chrestiens 
iusques au bout, et voudront qu'on les estime tels, 
et cependant ils ne tiendront compte de l'honneur 
de Dieu, il ne leur chaudra sl est servi ou non, 
qui pis est il y en aura qui tascheront de faire que 
la maiesté de Dieu soit foulee au pieds, qu'au feu, 
qu'à l'espee, ils voudront maintenir les idolatres et 
superstitions, qui sont du tout contraires à la parole 
de Dieu, et ie vous prie! quelle excuse y aura-il 
pour telles gens? Ainsi done que tous ceux qui 
sont constitués en estat publie, qui ont le glaive 
de iustice en main, soient sur leurs gardes, et qu'ils 
taschent de tout leur pouvoir que Dieu soit honoré, 
qu'on luy face hommage, et qu'il soit reconneu 
de tous. 

Or revenons maintenant à ce mot, qui est ici 
mis, du Dieu de Daniel. Nous avons desia touché 
que ce titre ne luy est pas attribué, comme si 
Daniel avoit eu ce privilege de forger un Dieu: 
mais c'est autant comme s'il estoit dit, le Dieu qui 
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E 
la gueulle des lions quand il luy plaist? d'autre 
costó quand il est incité à cruauté, qu'ils devorent 
et deschirent tout quand il leur lasche la bride, 
voila done suivant ce que i'ay desia touché, com- 
ment toutes creatures servent à Dieu, ou pour 
nostre salut, ou pour nostre condemnation. Pour 
nostre salut di-ie, ear Dieu ha tout crée au monde 
à cause de ses eníans, et conduit tout cet ordre de 
nature à cause d'eux. 

Ainsi done ne doutons point que les bestes 
sauvages, et tout ce qu'il y au monde, ne nous 
servent cependant que serons en la main de Dieu, 
en sa sauvegarde. Au contraire il faudra que tout 
soit eslevé contre nous, que le ciel et la terre, et 
toutes choses nous soient contraires, quand Dieu 
nous aura delaissés, que nous serons abandonnés 
de luy, ear puis qu'il ha tout en sa main, il faut 
aussi que tout soit gouverné à son plaisir, voila 
une doctrine qui est de bonne edification, moiennant 
jue nous la sachions pratiquer, car quelle est,nostre 
inelination naturelle? Si Dieu nous appele d'un 
costé; nous tornons tout au rebours, et mesmes 
quand nous voions les choses, nous sommes tous 
estourdis, et nous semble que les creatures se con- 
duisent d'elles-mesmes, et que Dieu n'en ait point 
la conduite: et ainsi done nous devons regarder 
tousiours à cette providence de Dieu, et nous tenir 
asseurés qu'il n'y ha rien qu'il ne conduise, telle- 
ment que ce nous doit estre assós, moiennant qu'il 
nous guide, et qu'il nous gouverne, voire et que 
nous suivions ce qu'il nous commande. Or nous 
ne pouvons pas nous fier en luy sinon en luy 
obeissant, et de fait, si nous regardons bien la 
eause et raeine de toute rebellion, c'est cette des- 
fiance que nous avons, qu'il nous semble que Dieu 
n'est pas assés puissant pour nous secourir, touchant 
ce qui est ici recité: Que les femmes et les enfans 
ont esté iettés en la fosse. Nous n'avons point à 
disputer si ce iugement là estoit equitable ou non, 
ear ce pays là estoit assés barbare, et il est bien 
certain qu'il ne faut pas que nostre apprehension 
naturelle soit sur ces iugemens, mais que nous 
connoissons que Dieu envoiera iei declarer, que 
c'est un crime qui luy est plus que detestable, quand 
on s'arme ainsi à l'encontre de sa verité, qu'on 
tasche d'abolir son service, qu'on fait la guerre 
pour eombatre et aneantir la pure religion, qu'il 
dissimulera bien tous les autres pechés qui seront 
commis par les meschans, mais quand on presumera 
d'aneantir sa maiesté, qu'on ne demandera sinon 
de corrompre son service, et faire qu'il n'y ait plus 
d'honnesteté entre les hommes, il faut que ce vice 
là soit puni griefvement par dessus tous les autres. 
Combien done que cette punition ne fust point 
equitable n'humaine, si est-ce que Dieu ha voulu 
monstrer par cet exemple notoirement, que c'est de 
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se venir eslever contre luy, et faire la guerre à sa 
parole.' Revenons maintenant à ce qui est recité 
du roy Darius, il publie cette ordonnance par toute 
$a monarchie, c'est à dire, non seulement au. pays 
d'Assirie et de Chaldee, mais au pays des Medes 
et des Perses, qui luy estoit aussi bien assuietti. 
Or Darius publie cette ordonnance, par laquelle il 
commande qu'on eraigne le Dieu de Daniel. Pour- 
quoi? car c'est le Dieu souverain, duquel le royaume 
ne faudra iamais, c'est le Dieu qui delivre, comme 
il ha monstré en Daniel Darius nommant ici 
Dieu, le Dieu de Daniel, n'entend pas que Daniel 
l'ait forgé, quoi done? C'est le Dieu auquel Daniel 
servoit, car Daniel ne l'avoit point inventé pour 
faire, ni bastir une religion à sa poste, mais tout 
cela dependoit de la loy de Moyse, et la loy de- 
pendoit de l'alliance que Dieu avoit faite avee 
Abraham: c'est done autant comme s'il estoit dit, 
qu'on eraigne Dieu, lequel s'est declaré une fois à 
Abraham, et puis ha donné sa loy par la main de 
Moyse, que ee Dieu là soit craint et redouté. 

Or nous voions ici de quoi ha servi la delivrance 
de Daniel, et e'est ce que i'ay desia touché, que 
Dieu n'ha point eu seulement esgard à la personne 
d'un homme, mais qu'il s'est voulu magnifier entre 
les payens, à fin qu'on conneust quelle estoit sa 
maiesté, qu'on le craignist, qu'un chacun le re- 
doutast, et qu'on le conneust te! qu'il est, mais cette 
fagon de parler ici emporte beaucoup, quand il est 
dit le Dieu de Daniel. Premierement quand Darius 
parle ainsi, il eonfesse que les dieux qu'il ha adorés 
ne sont rien, c'est autant comme s'il disoit: nous 
n'avons pas un vrai service de Dieu, ni si bien 


. ordonné comme le Dieu de Daniel, lequel ha monstré 


sa puissance en son serviteur. Darius donc s'accuse 
ici, et se confesse tel qu'il est, à sgavoir, un pauvre 
idolatre qui ha esté abusé tout le temps de sa vie. 
Or on pourroit dire que c'estoit un homme incon- 
stant, qui se laissoit mener là oü on vouloit, et 
voila un vieillard qui radote, quand on luy ha fait 
acroire qu'il faloit que Daniel fust ietté en la fosse 
des lions, il le fait, et puis apres il s'en repent, et 
Darius pouvoit craindre ce reproche, comme les 
hommes sont si hautains qu'ils ne veulent point 
qu'on mesdise d'eux, mais Darius ne s'en soucie, 
moiennant que Dieu soit honoré, il ne se soucie 
point de tout ce qu'on pourroit penser ni imaginer 
de luy, et par son.exemple il nous monstre, que 
quand nous aurons faili pour quelque temps, si 
nous sommes puis apres admonnestés de reconnoistre 
nostre faute, qu'il ne faut point que sous umbre de 
eonvertance, nous solons obstinés contre la verité 
et la raison: voila un payen lequel aiant conneu 
sa faute tasche de la corriger, et que ferons-nous 
de nostre costé? Nous avons desia veu le semblable 
en la personne de Nabuchodonosor, voici Darius 
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qui le ratiffie. En la bouche de deux ou trois, toute 
verité doit estre comprinse, voici deux Tures que 
Dieu. produira contre nous, sinon qu'en connoissans 
que nous avons offensé, nous venons confesser la 
faute devant Dieu, luy en demandans pardon, si 
nous ne faisons cela, voici un tesmoignage qui est 
assés suffisant pour nostre condemnation, et ainsi 
faisant nostre profit de ce qui nous est enseigné en 
la personne de Darius. Quand donc les roys et 
les princes auront mal procedé en quelque loy ou 
iugement, et qu'ils verront puis apres qu'ils auront 
failli, qu'ils reconnoissent leurs fautes, et qu'ils 
taschent de les amender entant qu'à eux est. Si 
les princes sont tenus de ce faire, que sera-ce des 
parteuliers, de ceux qui ne sont point en si grande 
autorité? ne faut-il point que chacun se gouverne 
en sorte que nous monstrons que nous ne voulons 
point nous eslever contre Dieu? et si nous regar- 
dons bien à cela, il est certain que c'est un plus 
grand honneur quand un homine reconnoist sa 
faute, que ne sont pas beaucoup de vertus qu'on 
prise, pourquoi? quand un homme declare sa bonne 
affection, qu'il ha volonté de suivre ce qu'il con- 
noist estre selon Dieu, qu'il ha toute doctrine et 
equité en telle recommendation qu'il ne demande 
que se renger, ne voila point une vertu qui doit 
estre prisee sur tout? Il est bien certain, car on 
voit par cela qu'il n'est point mené ni d'ambition, 
ni d'orgueil, ni d'arrogance, mais qu'il reconnoist 
vraiement son peché, et qu'il en fait telle confession 
qu'il appartient. 

Ainsi done, quand il est parlé du roy Darius 
qui ha publié un tel édiet, connoissant qu'il n'ha 
point eu de honte en cela de se monstrer tel qu'il 
est, quil n'ha point eu honte de s'aceuser devant 
Dieu, et de confesser qu'il ha eu mauvais conseil, 
quand il ha fait un tel édict, que celuy que nous 
avons veu ci dessus, par lequel Daniel ha esté mis 
en la fosse des lions, combien qu'il peust estre en 
ce faisant accusé d'inconstance, il n'ha point d'esgard 
à tout cela, moiennant qu'il puisse glorifier Dieu, il 
luy suffit. Vrai est que cette eonstance ici n'estoit 
point pleine ni parfaite, car Darius ne se devoit 
point contenter de dire qu'on eraignist le Dieu de 
Daniel, mais il devoit abolir toutes superstitions 
contraires à son service. Voila les idoles qui estoient 
dressees par tout oüàü Darius regnoit, et ne les laisse 
pas seulement là oü elles avoient estó, mais il en 
fait aussi dresser tout de nouveau, et toutesfois si 
a-il quelque petite estincelle de clarté, non pas qu'il 
connoisse Dieu ainsi que s'il eust esté bien enseigné 
en la loy de Moyse, et aux prophetes: il s'en faut 
beaucoup, mais par le miracle qui ha esté fait en 
quelques propos qu'il ha entendus, il connoist que 
cest le vrai Dieu: aiant conneu cela, il fait selon 
sa mesure. 
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Or maintenant appliquons cet exemple à nous: 
Dieu ne s'est point declaré. à nous par quelque 
miracle, il ne s'est point donné à connoistre par 
quelques signes, mais nous le voions comme face à 
face, ainsi comme dit S. Paul, quand lEvangile 
nous est purement presché, nous avons là lesus 
Christ qui nous est presenté, et nous scavons qu'il 
est l'image vive de Dieu son Pere, voire que quand 
nous le contemplons, ce n'est pas seulement à fin 
que Dieu soit conneu de nous, mais à fin que nous 
soions transformés en sa gloire, et mesmes nous 
oions la protestation que fait nostre Seigneur Iesus 
Christ, sachons qu'elle n'est; point fauce, et qu'il 
ne nous ha point voulu frustrer quand il declare 
assés qu'il ne les ha point tenus pour serviteurs, 
mais qu'il ha usé d'une telle familiarité avecques 
eux, quil les ha tellement reputés ses amis, qu'il 
leur ha declaró les seerets de Dieu son Pere, et 
cela n'ha point esté fait seulement aux disciples, 
mais aussi à nous, tellement que la sagesse qui nous 
est proposee est mesmes admirable aux anges de 
paradis, comme sainet Paul en parle en.un autre 
lieu, puis qu'ainsi est done que Dieu non seulement 
allume une torche ou une chandelle, mais fait luire 
le soleil de iustice, ie vous prie, quelle confession 
de foy avons-nous à faire, veu que Darius qui n'ha 
quasi rien conneu ni entendu, toutesfois ha voulu 
que Dieu fust redouté, qu'on luy attribuast toute 
vertu, qu'on le reconneust sauveur des siens. Quand 
Darius ha voulu cela, que devons-nous faire au 
pris, volla done ce que nous avons à noter sur cet 
article: et sur tout les princes et magistrats doivent 
bien penser à ceci, car ce leur sera une terrible 
condemnation sur leur teste, quand ce roy payen 
leur sera proposé, qui n'avoit point esté enseigné, 
et toutesfois il fait cet édict qu'on craigne le Dieu 
vivant. Ceux-ci se glorifient d'estre Chrestiens 
iusques au bout, et voudront qu'on les estime tels, 
et cependant ils ne tiendront compte de l'honneur 
de Dieu, il ne leur chaudra sl est servi ou non, 
qui pis est il y en aura qui tascheront de faire que 
la maiesté de Dieu soit foulee au pieds, qu'au feu, 
qu'à l'espee, ils voudront maintenir les idolatres et 
superstitions, qui sont du tout contraires à la parole 
de Dieu, et ie vous prie! quelle excuse y aura-il 
pour telles gens? Ainsi donc que tous ceux qui 
sont constitués en estat public, qui ont le glaive 
de iustice en main, soient sur leurs gardes, et qu'ils 
taschent de tout leur pouvoir que Dieu soit honoré, 
qu'on luy-face hommage, et qu'il soit reconneu 
de tous. 

Or revenons maintenant à ce mot, qui est ici 
mis, du Dieu de Daniel. Nous avons desia touché 
que ce titre ne luy est pas attribué, comme si 
Daniel avoit eu ce privilege de forger un Dieu: 
mais c'est autant comme s'il estoit dit, le Dieu qui 
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s'est revelé à Abraham, et qui ha donné sa loy 
par Moyse, et pourquoi ceci? car il semble que 
Darius vueile restraindre par trop la maiesté de 
Dieu, en disant seulement, le Dieu de Daniel: non 
fait, car nous voions comme les idolatres ne laissent 
point de se glorifier du nom de Dieu. "Toutes les 
fauces religions qui ont esté iamais au monde, n'ont- 
elles pas esté converties de cette couleur ici, qu'on 
vouloit adorer Dieu. N'allons pas plus loing: quand 
on demandera aux Tures ce qu'ils adorent, et à qui 
ils servent, ils diront qu'ils veulent servir au Dieu 
qui ha crée le ciel et la terre, croions-nous neant- 
moins l'Alchoran des Tures? mais tout le contraire. 
Les luifs en feront assés autant, ils se vanteront 
aussi d'adorer le Dieu d'Abraham, mais ils le re- 
iettent, puis qu'ils ne le veulent point recevoir en 
nostre Seigneur lesus Christ. Or il s'est manifesté 
en celuy qu'il avoit promis en la loy, c'est à sca- 
voir nostre Sauveur lesus, auquel habite toute 
plenitude-de sa maiesté, non seulement en figure 
mais en vraie substance, voila les Iuifs qui renvoient 
lesus Christ, et quant et quant ils reiettent aussi 
Dieu son Pere, lequel ne veut estre conneu de nous, 
sinon par le moien de son fils, comme il est dit 
au 5. de S. Iean, et il conferme ce propos là en 
sa canonique, disant, que nous ne pouvons point 
venir à Dieu sinon en nous adressant à lesus 
Christ, par le moien duquel Dieu se communique 
à nous. Voila done les Tures, les Iuifs, et tous les 
payens en general, qui se vanteront bien d'avoir 
Dieu, et toutesfois tout ce qu'ils font est une abo- 
mination si horrible devant Dieu, qu'il ne la peut 
porter. Et ainsi ce n'est pas sans cause qu'il est 
ici nommé le Dieu de Daniel, comme il est nommé 
le Dieu d'Abraham, et pourquoi? d'autant qu'il 
avoit donné sa parole à Abraham, qu'il s'estoit de- 
claré à luy, avec cette condition que Dieu choisissoit 
Abraham, et toute sa famille, pour y establir là 
une vrale religion, et qu'il y eust une certaine 
marque et figure, pour monstrer que ce lignage là 
luy appartient, et en la fin ratifiant ce qu'il avoit 
dit, il ha publié sa loy, il ha voulu qu'elle fust 
escrite et enregistree, à fin qu'il y eust une doctrine 
certaine, qui demourast iusques en la fin du monde: 
voila donc Dieu qui est nommé le Dieu d'Abraham, 
non pas qu'Abraham eust ce privilege d'inventer 
quelque religion, mais d'autant plus qu'il ha pleu 
à Dieu de se reveler à luy par sa pure grace, 
maintenant (comme nous avons desia touché) il 
s'est communiqué à nous en la personne de nostre 
Seigneur lesus Christ. 

Ainsi done voulans bien connoistre Dieu, il ne 
faut pas que nous aions quelque imagination vol- 
lage de que!que divinité, comme la pluspart diront: 
nous adorons Dieu, mais il ne sgavent qucl Dieu 
c'est, et de là sont venues toutes les idolatries du 
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monde, que les hommes ont tousiours eu cette ma- 
xime là, qu'il failloit adorer quelque divinité, mais 
ils se 8ont esgarés en leurs sens, car ce n'est point 
à nous de parvenir si haut pour connoistre Dieu, 
sinon qu'il se declare soy-mesme à nous. Les 
hommes au contraire selon leurs sens ont tout 
perverti, car ils ont transfiguré Dieu à leur appetit, 
et ainsi ils se sont dressé des idoles. Or cette con- 
noissance là ne suffit point, que nous aions quelque 
apprehension de Dieu, que nous aurons conceue en 
nostre cerveau, mais il faut que nous le connoissions 
tel qu'il est. Et comment le reconnoistrons-nous? 
regardant en la personne de son fils, car Dieu est 
invisible de soy, c'est à dire, nous ne le com- 
prendrons iamais par nostre raison, mais lesus 
Christ est son image vive. Or comment est-ce que 
nostre Seigneur lesus Christ se declare à nous? 
par la predieation de son Evangile: voila done là 
oüàü il nous faut ietter les ieux, c'est que nous souf- 
frions d'estre enseignés par la doctrine de l'Evan- 
gile, que nostre estude s'applique là du tout, de 
connoistre qu'en nostre Seigneur Iesus Christ gist 
toute perfection de sagesse, que c'est luy qui est 
la fin de la loy, que quand nous l'aurons, que nous 
aurons tout, qu'l ne nous faut rien d'avantage, 
quand (die) nous aurons une telle connoissance, 
sachons que nous aurons le Dieu qui est Pere de 
nostre Seigneur lesus Christ, c'est à dire, nous 
aurons le vrai Dieu vivant, nous ne vaguerons 
point ne ca ne là, pour dire: et qu'est-ce de Dieu? 
et quel est-il? quelle est sa vertu? Comme les 
hommes s'enveloppent en beaucoup de resveries 
meschantes. Or nous n'aurons done point tout 
cela, mais nous serons certains que c'est Dieu que 
nous adorons, voire le Dieu vivant, c'est ce qui 
nous est signifié par le mot du Dieu de Daniel, 
voila done Dieu qui nous monstre en somme, que 
quand les hommes le voudront eonnoistre à leur 
profit, qu'il faut qu'ils s'assuiettissent du tout à cette 
doetrine qu'il nous ha manifestee, que nos sens 
solent là adonnés, et attentifs, et non point que 
nous escoutions la doetrine, pour dire: ie verrai si 
elle me semblera bonne, ie regarderai comme tout 
en ira, et puis ie suivrai, si bon me semble, nenni 
non, mais il faut qu'en ferme foy nous recevions 
tout ee que Dieu nous monstre, nous adioustions 
foy à sa verité, et alors nous aurons le Dieu vi- 
vant, mais quiconques se voudra esgarer en ses 
fantasies, cettui-là entrera en un abisme, et trans- 
figurera Dieu en une sorte et en l'autre, tellement 
qu'en la fin, il ne pourra avoir que toute confusion, 
et si Darius ha parlé en telle sorte, tant-plus devons- 
nous bien, suivant la regle qui nous est monstree 
en l'eseriture sainete, c'est à dire, que nous n'at- 
tentions point de rien imaginer de Dieu selon 
nostre fantasie, mais que nous suivions cette sim- 
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plieité, pour dire que nous recevons de luy, ce qu'il 
nous monsíre. 

Or cependant il nous faut estre admonnestés, 
que nous ne devons pas ensuivre les hommes, sinon 
d'autant qu'ils nous monstrent le chemin pour aller 
à Dieu, et mesmement qu'ils suivent sa parole, car 
voila la seule regle qui doit estre en l'Eglise, quand 
Dieu ha voulu estre nommé le Dieu de Daniel, 
c'est à fin qu'il soit adoré à sa facon, c'est à dire, 
ainsi qu'il ha commandé. Mais cependant, regar- 
dons si Daniel ha rien inventé de soy, non, mais 
il ha suivi la simplicité de cette doctrine qu'il avoit 
receué de Dieu. Ainsi donc notons que la personne 
de Daniel nous est ici mise en avant, non pas à 
fin que les hommes entreprennent de regler nostre 
foy, comme bon leur semblera: mais à fin que nous 
les ensthivions quand ils nous monstrent la vraie 
regle de Dieu, c'est à dire, quand eux-mesmes e'as- 
suiettiront à cette simplicité de la loy, des prophe- 
tes, et de l'Evangile, car il faut que grands et pe- 
tis viennent là. ll est dit consequemment, que le 
Dieu de Daniel est celuy qui ha toute puissance, 
celuy duquel le royaume ne sera iamais dissipé. Et 
puis que c'est luy qui sauve et delivre, comme il 
ha delivré Daniel, ici il y ha deux articles princi- 
paux, l'un est pour monstrer la gloire de Dieu en 
sa puissance et sa maiesté, voila donc Dieu qui 
est tout-puissant, dit le roy Darius, et tellement 
puissant, que son royaume ne change point, voila 
le premier article. Le second est, cettui est le 
Dieu qui delivre, comme il ha delivré son serviteur 
Daniel. Quant au premier artiele, il est vrai qu'il 
nous le faut bien considerer, car sans cela, qu'avons 
nous? mais si est-ce que si nous ne passions point 
plus outre, ce seroit une chose qui n'apporteroit 
nul profit, car les infideles congoivent bien une 
maiesté en Dieu, et diront que c'est là le Dieu 
tout-puissant, que c'est celuy qui ha crée le ciel et 
la terre, et gouverne tout par sa main, les infideles 
diront bien cela, mais cependant. ils laissent Dieu 
au ciel en son siege, et ne s'enquierent point de luy, 
voire et ne sont point asseurés de sa puissance. 
Ce n'est donc point une foy qui nous profite de 
dire, Dieu est tout-puissant, son regne est sans fin, 
ce n'est pas tout de confesser cela, et d'en avoir 
mesme une certaine persuasion bien imprimee en 
nos coeurs, mais i| nous faut venir plus avant, 
cest à scavoir qu'il est non seulement Dieu tout- 
puissant, et qu'il regne, mais ce qu'il regne, et ce 
qu'il est tout-puissant, est à nostre salut, qu'il ha 
son bras estendu, que sa vertu est desploiee envers 
nous pour nous secourir, voila done le second ar- 
ticle, qu'il faut que nous ne considerions point Dieu 
en vain: et ainsi notons bien ces deux choses qui 
sont dites par le roy Darius, et qu'il nous sou- 
vienne qui est celuy qui parle, un pauvre payen, 
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qui n'ha iamais esté enseigné, il ha eu seulement 
quelque petit goust de la doctrine des Iuifs, il ha 
veu le miracle que Dieu ha fait, et toutesfois il 
parle ici comme s'il estoit quelque prophete. Quelle 
honte done sera-ce à nous qui devons estre confits 
en cette doctrine, quand nous aurons estó enseignés 
par telle et si longue espace de temps, nous de- 
vrions desia estre non seulement gens clercs, mais 
docteurs pour enseigner les autres, ainsi donc, si 
Darius ha conneu de Dieu plus que nous, ie vous 
prie, quelle exeuse aurons-nous, si nous n'avons 
seulement ouy qu'un sermon, ce seroit desia une 
reproche, pour dire, vous avés ouy un sermon qui 
est suffisant pour vous donner à connoistre que ie 
suis le Dieu tout-puissant, une telle doctrine suffira 
bien pour la condemnation des hommes, et quand 
Dieu n'aura cessé de crier tousiours à nos oreilles, 
pour nous exhorter de venir à luy, qu'il nous aura 
fait sentir 8a bonté paternelle, quand Dieu aura 
besongné si doucement, et si diligemment envers 
nous, ne devons-nous pas bien passer plus avant, 
que n'ha fait le roy Darius? Tant y ha que cepen- 
dant nous ne devons point avoir honte de profiter 
à son escole, et Dieu aucunes fois veut par ce 
moiea nous inciter tant mieux, car ce n'est pas 
sans cause qu'il ha voulu que cet édict de Darius 
fust enregistré en sa parole, il ne nous faut point 
lire ee mandement ici, et ces lettres patentes de 
Darius, comme si elles estoient en quelques cro- 
nieques, mais voila Dieu qui ha fait cet honneur à 
Darius un roy payen, de faire enregistrer cet édict, 
qu'il avoit fait, comme s'il l'eust escrit de sa main. 

Or cependant il met ici l'édict d'un roy payen, 
pourquoy le fait-il? ne nous pourroit-il pas bien 
enseigner s'il vouloit sans nous envoier un roy 
payen? Oui, mais il fait cela pour nostre profit, 
ear regardons un peu quelle est nostre lascheté: si 
Dieu parle, sommes-nous attentifs à l'escouter comme 
nous devrions? helas! il s'en faut beaucoup, nous 
ferons plus d'honneur à un homme mortel, quand 
il tiendra propos avee nous, nous aurons l'aureille 
droite pour escouter ce qu'il nous dira, et serons 
plus attentifs à celà, que nous ne serons pas à ce 
qu'il nous sgra dit du Dieu vivant. Ainsi done 
quand nostre Seigneur voit que nous sommes si 
tardifs, que nous sommes comme les asnes, voila 
pourquoy il nous pieque, et pour cette cause il ha 
voulu que eet édict, et cette lettre d'un roy payen 
fust iei enregistree, et que nous profitions en icelle, 
cependant aussi nous profitions en humilité, quand 
nous euivons ce qui est en cette lettre, quand Dieu 
l'ha enregistree, il ha voulu que nous en recevions 
instruetion, quand nous ensuivrons en cet endroit 
le roy Darius, ce sera une approbation de nostre 
humilitéó, et de nostre foy, car aussi Dieu nous vient 
renger à soy, en telle sorte, que nous soions comme 
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humbles et petis, ear nostre Seigneur prise les 
humbles, et non pas les grands et ceux qui presu- 
ment de leur esprit, rien de tout cela, car de fait, 
comment est-ce que nous profiterons en l'Evangile, 
si nous ne suivons les bergers qui sont venus ado- 
rer lesus Christ? car voila les premiers chrestiens 
du monde. Ainsi done il ne faut point que nous 
aions honte de nous venir renger à eux, comme 
aussi nous sommes admonnestés en ce passage, de 
suivre l'édiet d'un roy payen, encores qu'il n'eust 
jamais esté enseigné en la doctrine de Dieu. Or 
maintenant reeueillons briefvement ces deux articles, 
qui sont ici couchés, en premier lieu il faut que 
nous adorions Dieu en sa maiesté (comme il ha 
esté dit), que nous sachions qu'il ne nous faut point 


estimer de luy comme des creatures, et voila de- | 


quoi les hommes se trompent, car en pensant à 
Dieu, ils ne peuvent monter en son royaume ce- 
leste, mais ils se forgent ceci ou cela, selon qu'ils 
le. concoivent.: Et' ié vous prie, nostre sens passe-il 
outre cet ordre de nature? nenni non, et voila pour- 
quoy en voulans comprendre Dieu selon nostre sens 
charnel, nous le transfigurons et desguisons sa ma- 
iesté, car si nous le voulons comprendre tel qu'il 
est, il faut que nous passons par dessus tout le 
monde, c'est à dire, qu'il ne nous le faut point 
acomparer à toutes ces choses corruptibles de ce 
monde que nous voions, mais que nous sachions 
qu'il ha une essence immortelle, et invisible, qu'il 
ha un royaume qui ne finit iamais. Au reste 
nous avons aussi bien à noter cet argument qui est 
iei mis: Dieu delivre comme il ha delivré Daniel. 
Darius monstre bien qu'il iuge des oeuvres de Dieu 
ainsi qu'il faut, car d'un acte particuliere il nous 
amene à une doctrine generale, Dieu a-il delivré 
Daniel, e'est done luy qui delivre, voila comment 
il nous faut iuger des oeuvres de Dieu. Nous sca- 
vons comme Dieu ha eu pitié d'Abraham, quand il 
ha garenti sa femme par deux fois, qu'il l'ha sauvé 
par temps de guerre, qu'il l'ha nourri en temps de 
famine, qu'il l'ha retiré de tant de dangers. Nous 
Scavons aussi ce qu'il ha fait à David, et à d'autres 
sainets personnages, comment il les ha delivrés 
pleinement de tous dangers, nous pouvons donc 
bien estre tous asseurés que c'est luy qui delivre, 
et toutesfois voici le roy Darius qui nous met cela 
en avant pour nostre instruction, et pour nous faire 
honte et vergonge: si nous n'avons une ferme as- 
seurance qu'il se monstrera tousiours tel envers nous. 
Confions-nous donc en cela, et nous remettons en- 
tant en la sauvegarde de nostre Dieu, sachans que 
quand il nous aura en sa protection, et sous sa main, 
que nous serons asseurés, et en la vie et en la mort, 
car il ne permettra iamais que les siens perissent. 

Suivant cette saincte doctrine, nous nous pro- 
sternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XI. 





432 


i SERMON XI 
sur le Chap. VII. v. 1—6. 


Nous avons veu par ci devant, le changement 
qui advint au temps de Daniel en Babilonne, comme 
cette grande principauté là fut abatue, outre l'espe- 
rance des hommes, que cela n'advint point par eas 
fortuit, mais que c'estoit une certaine punition de 
Dieu, car le message fut envoié au roy Balsazar, 
à fin qu'il conneut que le Dieu d'Israel, lequel il 
avoit blasphemé, estoit puissant pour le chastier. 
Nous avons veu que Daniel, combien que Dieu l'eust 
exalté, neantmoius est mené iusques à la mort, 
pour la eoufession qu'il luy a falu faire de sa foy. 
Or maintenant il nous declare les visions qu'il a 
eues, non point despuis ce temps la, mais' des la 
premiere annee du roy Balsazar. Or si nous pre- 
nons, le roy Balsazar (comme aiant succedé à Evil- 
Merodach) estoit quinze ans au paravant. Ou bien 
si nous meslons Hegassar et Labassardach entre 
deux (comme aucuns signifient), il n'auroit regné 
que cinq ans, et cette vision auroit esté donnée à 
Daniel cinq ans auparavant, que ce changement fut 
advenu. Or tant y ha que Dieu veut prevenir ces 
grans troubles, à fin que les fideles ne fussent point 
esbranslés en leur foy. Mais quoy? qu'ils fussent 
remués ca et là, et qu'ils changeassent de princes, 
qu'on les molestat, et qu'ils fussent comme des- 
esperés, qu'il failoit neantmoins qu'ils demeurassent 
fermes, en attendant le iour, que Dieu leur avoit 
assigné pour leur redemption. Car (comme nous 
avons dit) Dieu ne les avoit point chassés de la 
terre de Canaam, qu'il leur avoit donnee en heri- 
tage sans nul espoir, mais il leur avoit annoncé le 
bout de leur terme, par la bouche de Ieremie, comme 
s'il leur eust dit, vos peres ont bien meritó que 
vous soiós perdus et abimés du tout, mais pource 
que ie vous ay choisis en la personne d'Abraham, 
et que vous estes mon peuple, et mon Eglise, ie 
vous chastieray en douceur et avec mesure. Et 
qu'ainsi soit, desia ie vous ay assigné le terme, 
qu'au bout de soixante et dix ans, ie vous tiendray 
la main, et vous feray retourner en vos pais, le 
temple sera reedifió, et mon service restabli entre 
vous, et les choses demourront en tel estat, iusques 
à ce que l'accomplisse ce que i'ay dit, c'est à sca- 
voir que le sauveur du monde apparoisse. 

Voila done comme Dieu a voulu prevenir de- 
vant que ces grands troubles avinssent, que les 
fideles eussent comme un baston pour s'appuier, 
comme quand il:y aura des grans troubles, et des 
&empestes, nous avons besoin d'avoir quelque re- 
fuge, ou bien si nous sommes debiles, que nous 
aions dequoy nous appuier. Ainsi nostre Seigneur 
leur a donné cette vision ici, à fin qu'ils se puis- 
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sent porter constamment, en attendant que Dieu 
eust pitié d'eux, qu'ils eussent cette consolation pour 
dire, si nous voions les choses qui se changent, 
voire en telle sorte qu'il semble que le ciel et la 
terre se doivent mesler, si est ce qu'il y ha un 
Dieu au ciel qui gouverne, voire et gouverne pour 
nostre salut, et qu'ainsi soit, il nous a declaré tout 
ce qui aviendra par la bouche de Daniel, fions nous 
done en luy, et y mettons nostre esperance, et en- 
cor que nous fussions abatus et accablés de maux 
et de miseres, que nous ne doutions point, que ce 
bon Dieu ne nous regarde, qu'il ne proeure nostre 
bien, puis qu'il nous a prins en sa charge, qu'il 
declare qu'il veille nostre salut, attendons à cela. 


Ainsi done nous voions maintenant, quelle est la. 


cause pourquoy Dieu a donné cette vision à son 
serviteur Daniel. Et pourquoy il luy a donné au 
temps qui est iei touché? A scavoir en la premiere 
annee, que Balsazar commenca à regner. Pour- 
quoy? Pource que Dieu scavoit bien ce qu'il avoit 
desia ordonné, que le roiaume de Babilonne seroit 
ehangé, en cette mutation là les consciences in- 
firmes pouvoient estre esbranlees: Dieu donec a voulu 
remedier à tout cela. Et pourtant il a declaré à 
Daniel ce qui devoit avenir: et ee n'estoit point 
seulement pour ce changement là, mais pour ceux 
qui devoient avenir ei apres. Hegardons encores 
mieux la necessité qu'il y avoit, que Dieu consolat 
ainsi les fideles. Ainsi done voila les enfans d'Israel, 
qui sont transportés en Babilonne, cependant ils 
languissent là, comme en un sepulchre, la monarchie 
vient au roy des Perses et des Medes, la monarchie 
vient à Cirus et à Darius (comme desia nous avons 
declaré). Et pourtant ces pauvres gens pouvoient 
penser: Et bien il est vray que nous changeons de 
princes, mais tant y ha que nous demeurons tousiours 
esclaves en servitude. Il ni ha donc plus d'espoir, 
que nous retournions, c'estoit donc pour se fermer 
la porte à cette confiance qu'ils avoient à la parole 
de Dieu. Cela est il fait? neantmoins Dieu be- 
songne en telle sorte, qu'ils retournent, car Cirus 
publie &on edict, qui est de telle liberté qu'il donne 
aux luifs de retourner en leur terre, et reedifier le 
temple. Voila donc quelque apparence qu'ils avoient, 
que Dieu ne les avoit point fruastrés, que ce n'estoit 
point en vain, qu'il avoit donné ce terme là par 
son prophete leremie. Et c'estoit une grande con- 
firmation pour eux, quand ils regardoient, devant 
que Dieu nous eust chastié, desia il avoit predit le 
terme. Et. leremie a il parlé à l'aventure? Car 
voila quatre vints ans auparavant que la chose fut 
avenue, pour le moins, que leremie nous a declaré 
ce terme là, mesmes le nom du roy, qui devoit 
faire une telle delivrance, est exprimé par Isaie, 
qui avoit presché long temps auparavant que lere- 
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On ne scait point encores tout cela. Et neantmoins 
il est predit par les prophetes. C'estoit donc une 
grande confirmation pour les fideles, quand ils voient 
que ce temps là n'a point failli, et quand ils se 
mettoient à le conter, ils pouvoient connoistre que 
la main de Dieu avoit dominé la dessus, mais ce- 
pendant qu'en advint-il? On les empesche de bastir 
le temple, on leur fait tous les iours quelque mo- 
leste de nouveau. Et puis il y ha de faux rappors, 
qu'on les vient accuser envers le roy de Perse. 
Voila des persecutions qu'on leur suscite, les enne- 
mis gaignent sur eux, voila donc ces pauvres gens, 
qui sont tourmentés de toutes pars, et ce leur 
estoient de grandes tentations, car,il leur pouvoit 
sembler que Dieu n'avoit nulle pitié d'eux. Quoy? 
nous sommes ici sous des loups ravissans, voici les 
paiens qui nous traittent d'une facon si ecruelle et 
si estrange, que c'est pitié, et si Dieu ne nous avoit 
en 8à sauvegarde, comme il ha promis, ne nous 
donneroit il point quelque relasche? souffriroit il 
aux hommes d'estre ainsi enragés à l'encontre de 
nous? Quand Dieu ne remedie point à nous maux, 
c'est signe que nous sommes delaissés de luy. Voila 
(di-ie) comme les fideles pouvoient estre en grande 
angoisse, car il dure par longue espace de temps. 
Voici encores une desolation qui vient au monde: 
car ce n'estoit pas comme qui eust prins quelque 
petite duché, ou quelque royaume, quand 1a ville 
de Babilonne fut prinse, tout le pais d'Orient fut 
changé, à cause de cette grand monarchie, depuis 
voila Alexandre le grande qui vient, et avec une 
tirannie ecruelle, il desfait tout ce qu'il rencontre. 
Voila done le monde qui change encores, au pais 
d'Orient, et c'est la troisieme mutation, il vient 
iusques à la ville*de Ierusalem. Il est vray qu'il 
ne la saccageapas, d'autant que Dieu luy estoit 
apparu, en la figure du sacrifieateur (comme dit 
Iosephus) et fut espouventé, et demoura là, combien 
que ce fut un homme qui ne se peut rassasier du 
sang, qu'il ni avoit nulle crainte, ni humanité en 
luy, non plus qu'en une beste sauvage. Si est ce 
qu'il est retenu par cette figure qui luy apparoit, 
estant en ce pais de Macedoine. Or tant y ha 
que cela ne se pourroit pas faire, sans que les 
luifs eussent beaucoup de peine, ils voient donc 
cette mutation nouvelle, et tousiours demouroient 
en servitude. Et oü est cette promesse que Dieu 
leur avoit donnee, qu'ils devoient estre restaurés 
sous un roy qui ne permettoit point, qu'ils fussent 
plus oppressés de la tirannie des paiens et incre- 
dules, mais que tout le monde viendroit à recevoir 
le Messias, qu'un chascun se laisseroit gouverner 
par luy, ainsi qu'il est parlé au deuxiesme chapitre 
d'Isaie, et en tant d'autres passages? Les Iuifs pou- 
voient done estimer, que tout cela n'estoit qu'abus, 


mie, et avoit declaré que ce seroit le roy Cirus. | d'autant qu'ils voioient tout le contraire. Voila donc 
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la troisieme mutation. Or cependant voici ehcor 
cet orgueil d'Alexandre le grand, qui suscite de 
terribles troubles, toutesfois il ne vesquit gueres, 
apres avoir fait ses grandes victoires et triumphes. 
Est il mort, combien qu'il eust des heritiers, qu'il 
eust un frere germain et des enfans, qu'il ait sa 
mere, que sa femme soit enceinte, si est ce toutes- 
fois que ses capitaines sont là à se gourmander 
l'un l'autre. Et comme ils s'estoient accoustumés 
sous luy de piller se qu'ils pouvoient, ainsi con- 
tinuent ils aprés sa mort, ainsi done ils s'entre- 
battent tellement que cest un horreur des grandes 
desconfitures qui s'y font, à la fin quand y ha eu 
de grands meurtres entre-eux, il y en a quatre qui 
demeurent là les plus fors, les enfans, la mere, la 
femme, et tous les parens sont morts, que Dieu se 
venge du sang espandu, par cette beste sauvage. 
Mais cependant Seleucus regne en Sirie, et domine 
sur les Iuifs, Antigonus à l'Asie, Philippes Cas- 
sander prent Macedone et la Grece, et Ptolomee 
Egipte, or les luifs sont au milieu d'Egipte et de 
Sirie. Et quand ces roys là font la guerre, celuy 
qui ha le pire, se vient ruer sus les Iuifs pour se 
venger, comme s'ils estoient cause de tout le mal. 
Et puis la ville de Ierusalem est tellement opprimee, 
qu'on vient là mettre toutes les abominations des 
paiens, à fin que la religion soit abolie, et le ser- 
viee de Dieu anneanti par leurs superstitions, mes- 
mes les sacrificateurs pour flatter le roy Anthio- 
eus, consentent que le temple soit prophane, qu'il 
ni a&it plus nul service de Dieu, que tout ne 
soit corrompu. Et voila les plus grandes ten- 
tations et les plus grans scandales qui eussent 
peu advenir. ll est vray qu'il faudra desduire ces 
choses ici plus au long, mais si:faut il que nous 
aions intelligence pour avoir comme une clef, qui 
nous donne ouverture à cette prophetie ici, et quand 
nous en parlerons ailleurs qu'en ce passage, cela ne 
sera point superflu. Car ce sont des histoires qui 
ne nous peuvent estre trop conneues, que nous les 
devons mediter, comme il en sera íraitté, en les 
appliquant à nostre usage. "Toutes ces choses sont 
elles passees. Voici.les Romains qui changent cette 
troisieme monarchie et l'envahissent, non pas tout 
en un coup, mais pour le premier ils conquestent 
Macedone. Et puis ils se viennent ruer sur le pais 
d'Asie, e& dominent au royaume d'Antioche, quand 
ils ont fait cela, ils viennent en Mede et en Perse, 
ils prennent ce qui est en l'Asie mineur. Et puis 
quant à Egipte ila dominent à demi. Quant à 
Sirie ils en font aussi bien leur proie, le pais de 
ludee est entre les deux, qui est. iournellement tor- 
menté, et plus cruellement que iamais. "Voila les 
pauvres luifs qui estoient au desespoir, car qu'est 
ce qu'ils pouvoient plus penser? Ils ont enduré 
par si longue espace de temps, ils ont estés affligós 
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iusques au bout, et non seulement pour un coup, 
mais, qu'on les ha rongés iusques aux 0s, que par 
l'espace de quatre cens ans, ou environ, ils ont en- 
duré comme une mort, par chaseune annee, il faut 
qu'ils soient mis comme au sepulchre.  Assallis de 
tous costés, que pouvoient ils là penser? pouvoient 
ils estimer que Dieu les regardast, qu'il procurast 
leur salut, ne qu'il les vousist maintenir? Mais tout 
le contraire, ainsi donc il faloit bien qu'ils fussent 
confermés, et qu'ils eussent comme une medecine 
preservative, à fin que le diable ne peut les esbran- 
ler, ou bien eneores qu'ils fussent agités, qu'ils de- 
mourassent tousiours sur cest appui, que Dieu leur 
donnoit, estans nourris des visions et des promesses 
qui sont ici contenues. 

Nous voions maintenant quelle estoit la ne- 
cescité, que Daniel eust l'intelligence des choses 
advenir. Mais encores quand nostre Seigneur Iesus 
Christ devoit estre revelé au monde (qui estoit 
l'esperance unique), voila les grans troubles qui 
aviennent, mesme à l'empire Romain. Que les uns 
S'eslevent contre les autres, et au lieu que c'estoit 
un estat. populaire, au paravant que le peuple do- 
minoit en partie le conseil, en voila aucuns qui se 
revoltent, ils s'eslevent et usurpent la domination, 
et quand ils se sont ainsi eslevés, voila les guerres 
qui s'esmeuvent en ce pais d'Orient, et les luifs 
sont persecutés de nouveau, voire et plus cruelle- 
ment qu'ils n'avoient esté au paravant. Nous voions 
donc la necessité qui estoit, que Dieu predit les 
choses qui estoient à avenir au prophete Daniel, à 
fin que les fideles eussent cette medecine preserva- 
tive, de laquelle iay touché, pour n'estre iamais 
espouvantés des horribles troubles, qui devoient avenir, 
voire sur leurs testes. Or maintenant venons au 
contenu de ce qu'est dit ici, Daniel met en marque 
le temps, comme desia nous avons touché, il dit 
qu'il a eu cette vision, estant couché en son liot, 
et qu'aprés il a recité cette vision, et l'a eserite. 
Apres avoir prononcé ce que Dieu luy a revelé, il 
l'a eouché par escrit, à fin que la memoire en 
demeurast, et que chascun se servit de cette doctrine 
iei. Or quand il est dit, qu'il a eu cette vision là, 
nottons que ce n'est point un songe vulgaire (comme 
desia nous en avons parlé ici dessus). Daniel pouvoit 
bien avoir des songes communs ainsi qu'il en avient. 
Mais quand Dieu s'est voulu reveler du temps de 
la loy aux prophetes, quelquesfois cela s'est fait 
par songes, mais Dieu a voulu mettre une certaiae 
marque, à fin qu'on conneut que cela estoit auten- 
tique, nous en avons traitté plus amplement ci 
dessus, quand il a esté parlé du songe de Nabu- 
chodonosor. Mais ici le prophete se declare tres 
bien, car quand il a eu cette vision, il la prononce, 
et puis la met par escrit. Cela est signe que cette 
revelation que Dieu luy avoit donnee, luy estoit 
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certaine, qu'il n'en doutoit nullement, qu'il con- 
noissoit que c'estoit Dieu qui avoit parlé à luy, 
voila un item. 

Et ainsi sachons quand Dieu s'est declaré à 
ses prophetes, qu'il leur a rendu tesmoignage de 
sa presence, qu'il les a quant et quant certifiós, à 
fin qu'ils parlassent hardiment en son nom, qu'on 
peut discerner, que ce qu'ils disent n'est point creu 
en leur cerveau, que ce n'estoit point une doctrine 
humaine, mais que c'estoit une verité infallible de 
Dieu. Les prophetes donc n'ont estés sinon organes 
du sainct Esprit, que Dieu les a tellement munis, 
qu'ils ont eu pleine certitude en leur conscience, 
que par le sainet Esprit ils ont rendu bon tes- 


moignage et fidele aux hommes, qu'il faloit recevoir- 


ee qu'ils disoient, comme estant venu de Dieu. Ce 
quil a prononcé la vision monstre que ce qu'il a 
entendu, n'estoit point pour luy seul. Et c'est un 
passage que nous devons bien notter, car quand 
Daniel a eu cette vision, a c'esté seulement pour 
consoler un seul homme? Dieu a il fait seulement 
cela pour Daniel? Le reste du peuple n'estoit il 
pas sien? N'avons nous pas entendu par ci devant 
de Sidrae, Misaae, et Abdenago, qui se sont exposés 
à une mort si cruelle pour l'honneur de Dieu, et 
Dieu les avoit il mis en oubli? et le reste des 
fideles? Il est bien certain que non, car Daniel en 
disant qu'il leur a declaré et annoncé la parolle de 
Dieu, il monstre ce qui leur à esté revelé. Or donc 
ce n'est point pour son usage particulier, comme 
s'il devoit retenir cela pour soy, mais que Dieu l'a 
constitué ministre, à fin qu'il parlast en telle sorte, 
que ce qu'il avoit entendu fut appliqué en commun 
à tous, non pas que tous en aient fait leur profit. 
Mais tant y ha que Dieu a voulu donner avertisse- 
ment à ceux qui estoient de la lignée d'Abraham 
à fin qu'ils se puissent fortifier contre les tentations, 
et qu'ils puissent avoir de quoy se consoler, com- 
bien que tout le monde les molestast, qu'ils eussent 
cette consolation ici, pour,dire, et si est ce que 
Dieu gouverne, et nous sommes certains qu'il 
n'obliera point son Eglise, nous ne serons iamais 
abandonnés de luy, qu'il ne nous maintienne, ius- 
ques à ce qu'il envoie le redempteur du monde. 
Or quand nous voions cela, sachons donc que cette 
doctrine est proffitable à toute l'Eglise. Et com- 
bien que les choses desquelles il est ici traitté, sont 
passees, si est ce que la practique nous en appartient 
auiourd'huy, car par cela nous voyons comme de 
tout temps Dieu a gouverné son eglise, et sil y 
ha pourveu par ci devant, ne nous pourra il pas 
aussi bien maintenir à l'avenir? Voila donc comme 
il nous faut appliquer cette doctrine iei à nostre 
edifieation, apres que nous avons conneu, que Dieu 
n'a point parlé à Daniel seulement pour luy, mais 
à tous fideles. 
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Or il est dit consequemment, que Daniel a veu 
la mer, qui estoit agitee de grosses tempestes, et 
que l'air estoit trouble sur la mer, et que quatre 
bestes montoient de la mer, diverses l'une de l'autre, 
quand il parle de la mer, il ni ha point de doute: 
que ce ne soit une figure d'image du monde. Et 
de fait combien que nous habitons ici au sec, toutes- 
fois si voit on que les changemens sont que de 
vagues et de tempestes, qui s'eslevent sur la mer. 
Comment est ce que les hommes sont demenés ga 
et là! Si on met quelques: navires sur une mer, 
seront elles plus agitees de tempestes que sont les 
hommes, aians les pieds fermes sur la terre? nenni, 
et ainsi done ce n'est pas sans cause, que Dieu 
sous la figure d'une grand mer a voulu signifier 
le monde au prophete. Or il est dit aussi, que les 
quatre vens 8e combatoient aussi sur cette mer. 
Car d'oü aviennent ces grans troubles et tourbillons, 
desquels nous sommes tous les iours agités ca et là, 
sinon que les hommes se causent l'inquietude d'eux 
mesmes, qu'ils ne se peuvent tenir à repos, il est 
vray que ces orages là viennent par la providence 
de Dieu. Mais il nous faut aussi cercher la cause 
en nous mesmes, car Dieu punit les hommes, et à 
bon droit à cause de leurs pechés. Ainsi done 
nous troublons, et ciel, et terre, et mer, et tout ce 
qu'il y ha, voire par nos pechés. Et puis il y ha 
d'avantage, les princes qui sont menés d'avarice, 
d'orgueil, et d'ambition, sont ceux qui esmeuvent 
et mettent les troubles par tout. 

Voila done ce que a entendu Daniel en ce 
trouble qu'il a veu en cette grand mer. Or notons 
que ceci n'est pas seulement pour un iour, mais il 
veut signifier l'estat et la condition du monde, il 
ne veut point monstrer une seule guerre ou muta- 
tion, mais il veut signifier, qu'encores qu'auiour- 
d'hui le monde soit paisible, toutesfois nous som- 
mes tousiours sur une mer, il ne faudra que tourner 
la main, et voila une horrible tempeste qui viendra, 
et ainsi connoissans quelle est la nature des hom- 
mes, nous pouvons bien veoir que ce n'est point 
sans cause, que tout le monde ici, est accomparé à 
une mer grande qui est agitee de tempestes et de 
tourbillons, car nous sentons cela en nous mesmes 
par experience. Voila done ce que nous avons à 
noter, mais ce pendant connoissons aussi, que nous 
sommes en la main de Dieu, qu'au milieu de ces 
troubles ici, la vertu et puissance de nostre Dieu 
nous sauvera, que nous devons estre confermés en 
icelle, estans certains que Dieu besongnuera telle- 
ment, qu'au milieu des tempestes nous ne laisse- 
rons pas tousiours d'aller nostre train, puisque nous 
serons cachés sous les aisles de nostre Dieu. Voila 
done comme quand nostre vie sera en tel trouble, 
qu'elle sera comme pendante d'un filet, qu'il ni 
aura rien de certain en ce monde, que nous serons 
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comme en une mer agitee de tempestes et de tour- 
billons, qu'il ne nous faut point perdre courage, 
pour nous estonner, et que nous demourions là, 
comme personnes desconfites. Mais il faut avoir 
nostre refuge à Dieu, qu'il luy plaise de nous rece- 
voir en sa protection et sauvegarde, et que nous 
soions pleinement asseurés là dessus. Car si nous 
n'y sommes appuiés, iamais nous ne donnerons l'hon- 
neur à Dieu, qu'il luy apartient pour l'invoquer. 
Voila done quand à cette vision du prophete Daniel, 
qu'il a eue de la mer, estant ainsi agitee des vents. 

.Or si nous venons aux bestes desquelles il 
parle, il dit, qu'il a veu une beste semblable à un 
lion, et cette beste avoit des esles, et ces esles ont 
esté arrachees. Nous scavons qu'il y ha deux ro- 
yaumes conioins ensemble, c'est à scavoir celuy 
d'Asie, et celuy de Chaldee. Voila une monarchie 
qui a esté de ce temps là, voila donc la premiere 
beste que veit ici Daniel. La seconde est semblable 
à un ours, et cest ours demeure tout droit, prest à 
manger la chair. Et qu'on luy dit, mange et de- 
vore, et il avoit (dit il) comme trois os en la gueule, 
ou bien trois costes, ou trois grans dens, pour de- 
vorer et engloutir, paur casser les os avec plus 
grande violence. Or il ni ha nulle doute, que cette 
monarchie ici ne soit celle de Mede, qui a englouti 
ces deux royaumes premiers, d'Assirie et de Chal- 
dee. La troisieme beste est semblable à un liepard, 
et avoit sur son dos quatre esles d'oyseau, et avoit 
quatre testes, il ni ha point de doute que Daniel 
ne parle du royaume des Grecs, c'est à scavoir 
celuy qui est venu d'Alexandre le grand. Et pour- 
quoy? Alexandre ne vesquit pas long temps (comme 
on estimoit) car au milieu de ses triumphes, s'estant 
retiré en Babilonne il mourut, et puis ses capitaines 
font leurs brigues, et leurs bandes, et aprés qu'ils 
se sont combatus, il y en demeure quatre qui se 
font tous quatre roys. Car quand Daniel dit que 
ce leopard avoit quatre esles, et quatre testes, il 
signifie qu'il y aura une monarchie qui sera nom- 
mee Une, et que cette monaréhie avoit quatre chefs. 
Et cela est avenu comme desia nous avons dit, car 
Seleucus domine en Sirie, Antigonus en Asie, Ptho- 
lome een Egipte, Philippes en Macedoine, voila donc 
les quatre testes qui estoient en une seule beste. 
Ainsi done il ne faut point avoir autre exposition, 
quand nous connoissons les choses avoir esté pre- 
dites à Daniel, tout ainsi qu'elles sont avenues. 
Nous voions desia par les histoires que Dieu a fait 
tout ce qu'il avoit predit par Daniel. 

Or la quatrieme beste est plus espouvantable 
que toutes les autres, et plus puissante, elle man- 
geoit, et engloutissoit, et fouloit tout le reste aux 
pies, il ni ha nulle doute qu'il ne soit parlé de 
l'empire des Romains, car c'est la beste qui a 
mangé, englouti, et foulé aux pieds le reste, 
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qu'ainsi soit les Romains ont possedé la quatrieme 
partie, de ce qui estoit en Grece et Macedone. Ils 
ont possedé Sirie, et une grand partie de l'Asie, ils 
ont tenu l'Asie mineure entierement, il est vray 
qu'ils ont vollé le pais, sous umbre de tutelle. Mais 
ce pendant apres qu'un roy les a fait ses heritiers, 
ils ont grippé cela, et puis petit à petit ils font tant 
qu'ils mettent tout en leur suiection, et en la fin 
Egipte dance avec les autres. Voila donc la quatriesme 
beste qui n'a point de nom, qui e&t plus espouven- 
table que toutes les autres. Car iamais il ni ha 
eu telle effusion de sang faite par les autres, comme 
par cest empire Romain. Or il a esté basti en sang, 
et par ce moien là aussi il s'est tousiours entretenu, 
ear c'estoient brigands et meurtriers, qui ne sca- 
voient à quoy s'occuper, sinon à piller, meutrir, 
et saccager. Voila l'origine de Romme, tellement 
qu'il a falu qu'un chascun leur fut ennemi. QCest 
empire done n'a esté dressé que par force, et par 
effusion de sang, que quand on voudra considerer 
ce qu'ils ont fait pour se mettre en avant, c'est 
une chose incroiable, du sang qu'ils ont espandu, 
qu'ils n'ont iamais cessé d'avoir guerre contre leurs 
voisins, iusques à ce qu'ils les aient fous assuiettis. 
Aprés ils ont estendu leurs esles plus loin, qu'il à 
falu passer les mers, et subiuguer les pais lointains, 
et mettre tout sous leurs pattes. Et ainsi ce n'est 
pas sans cause que Daniel dit, que cette beste ici 
estoit plus puissante que toutes les autres, tellement 
qu'il ne luy imposeroit point de nom, comme s'il 
disoit, c'est un monstre contre nature. Car les 
bestes les plus sauvages qui soient, n'usent point 
d'une telle ecruauté que cette ci. Et puis ne peut 
elle manger, il faut qu'elle foule le reste aux pieds, 
que quand ils sont tant saouls qu'ils erevent, qu'a- 
pres avoir pillé les uns, saccagé les autres, quand 
ils ont tant de butin qu'ils n'en scavent que faire, 
ils donnent maintenant à cettuy ci, maintenant à 
cettuy là, ce qu'ils ne peuvent pas retenir, quand 
ils sont tant saouls qu'ils regorgent, combien qu'ils 
fussent insatiables. Si est ce neantmoins qu'ils 
voient bien qu'ils ne peuvent pas tout embrasser, et 
pourtant ils en donnent à leurs aliés, ce qu'ils con- 
noissent qu'ils ne peuvent pas tenir aiseément. 
Voila ce qu'a entendu Daniel, en disant que cette 
beste non seulement a mangé et devoré, mais qu'elle 
à foulé aux pieds le reste. 

Or il est dit, qu'en cette quatrieme beste il y 
ha eu dix cornes, et qu'en la fin il y ha eu une 
petite corne qui s'est eslevee, et cependant il y ha 
eu trois cornes des premieres rabatues, et ont estó 
données à cette petite corne des yeux des hommes. 
Voici Daniel qui nous deserit cette beste, à fin que 
nous aions quelque marque speciale, pour mieux 
scavoir de qui c'est qu'il parle, il est vray que puis 
aprés en l'exposition, il est dit, que ces dix cornes 
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Sont dix roys, mais c'est pour signifier, qu'il ni 
avoit point un seul chef en cet empire Romain, car 
comme nous avons declaré, il ni avoit point de 
prince, car le peuple eslisoit tous les gouverneurs, 
et sur cela on bailloit les provinces à gouverner. 
Et pour cette cause il est dit qu'il y avoit dix 
cornes en cette quatrieme beste, signifiant que ce 
n'estoit point une monarchie d'un seul homme, 
mais d'un peuple, qu'il y avoit des gouvernemens, 
qu'il y avoit le Senat par dessus, pour tout reigler 
et ordonner: quand il les nomme dix, ce n'est pas 
pour signifier un nombre certain, mais c'est à fin 
de connoistre qu'il y en aura plusieurs, et aussi 
l'eseriture mettant ce nombre de dix, entend quel- 
ques fois, ou plus, ou moins, combien que le nombre 
soit exprimé. Et ainsi done quand il est parlé de 
dix cornes en cette beste, ce n'est pas pour mettre 
un nombre determiné. Mais pour signifier ce que 
lay dit, ascavoir qu'il n'y auroit point un seul roy, 
qui dominast en cet empire Romain, mais qu'il y 
en auroit plusieurs par lesquels il seroit gouverné. 

Venons maintenant à ce que Daniel adioute. 
Qu'il y ha ume petite corne qui s'est eslevee, et en 
la fin s'est grandie, et qu'elle a surmonté les autres, 
et que trois cornes ont esté abatues. Aucuns ex- 
posent ceci de Mahommet qui s'est levé en cet em- 
pire romain, la pluspart l'exposent de l'Antechrist, 
mais cependant on ne succede point cela. On dira 
que l'Antechrist est ici signifié, mais on ne regarde 
point comment, et quand tout sera bien regardé, 
par cette petite corne Daniel à voulu signifier le 
changement qui est avenu en l'empire Romain. Il 
n'entend point parler, ni de Mahommet, ni de l'Ante- 
christ, mais du changement qui est avenu, quand 
Iules Cesar s'esleva contre le Senat, et qu'il op- 
prima la liberté du peuple. Car les personnes pri- 
vees ne se doivent ingerer d'entreprendre plus 
qu'il ne leur apartient, et toutesfois voila un homme 
privé, qui a maistrise et autorité par dessus tous, 
et c'est ce que Daniel a entendu par cette petite 
eorne. Or quand il est dit qu'en cette petite corne, 
il y ha eu comme des yeux d'homme, il parle des 
combas spirituele, qui doivent estre contre l'Eglise de 
Dieu, c'est à dire qu'aprés que cette monarchie seroit 
eslevee, qu'elle seroit en train, qu'alors l'Eglise de 
Dieu seroit affligee. Qu'il y avoit des yeux d'homme, 
et une langue qui parleroit en magnificence, pro- 
nongant blasphemes à l'encontre de Dieu, cela est 
avenu apres le changement de l'empire Romain, et 
cela s'accorde bien, que trois cornes avoient esté 
rompues, l'empire Romain a bien duré tousiours, 
mais il a falu que cette liberté fut abatue, et qu'un 
homme seul ait eu la domination de tout, et qu'il 
ait esté obei, comme de fait ceux qui ont dominé 
sur le peuple, comme Iules Cesar, Octavius, et 
Tibere, ceux là ont esté comme roys et princes, 


SUR LE VII. CHAP. DE DANIEL. 





442 


mais ils ont perverti tout le Senat, et ont, corrumpu 
tout l'estat du peuple. Voila done ces trois cornes 
abatues. Or ce pendant Dieu permet, que son Eglise 
soit affligee d'une nouvelle fagon, c'est à dire que 
du temps de cette petite ecorne, il y ait une nou- 
velle tirannie dressee. Nous pouvons done connoistre, 
pourquoy cette vision a esté donnée au prophete 
Daniel, il reste maintenant que nous apliquions le 
tout à nostre usage. Mais cela sera reservé pour 
demain et pour les sermons suivans. 

Suivant ceste saincte doctrine, nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XII 
sur le Chap. VII. v. 7—8. 


Nous declarasmes hier que signifioit la quatrieme 
beste, de laquelle il est ici fait mention, c'est à 
scavoir l'empire Romain, voire te] qu'il estoit du 
temps qu'il domina par dessus la monarchie qui 
s'estoit eslevee d'Alexandre le grand, il y avoit 
encores un estat commun (qu'on apelle). Et pour- 
tant il est dit que cette beste à dix cornes, qu'elle 
n'a point un chef certain, mais qu'il y ha plusieurs 
gouverneurs, ainsi qu'en une ville franche. Or il 
est dit que trois de ses cornes ont esté rompues, 
et qu'il est venu une petite corne au milieu, nous 
dismes que Daniel ha voulu ici declarer le change- 
ment qui devoir avenir, quant à cet empire Ho- 
main. Car les personnes privees, qui se doivent 
contenter de leur estat, et de leur condition, se 
viennent eslever, et un chacun veut dominer par 
dessus les autres, il est vray qu'il y avoit bien en- 
cores quelque esperance, qu'on demoureroit paisible, 
qu'il y auroit encores quelque police, comme quand 
i| y ha une cité, ou un pais à gouverner. Et voila 
pourquoy il n'est pas dit, que toutes les cornes aient 
esté abatues, mais trois, c'est à dire que cette liberté 
qui estoit au paravant, a esté opprimee, mais qu'il 
c'est levé une autre petite corne au milieu. Voila 
done quant à ce point de la petite corne, combien 
qu'auceuns le prennent pour Mahommet, ou bien 
pour l'Antechrist, mais c'est le changement qui est 
avenu en l'empire Romain. Daniel adiouste, 

Que cette corne avoit des yeux comme d'un 
homme, et qu'elle parloit en magnificence. Or ici 
il signifie, que durant cet estat de la petite corme, 
qu'il y devoit avenir une terrible cruauté contre 
les enfans de Dieu, qu'alors Dieu devoit estre blas- 
phemé, qu'il se dresseroit comme un regne diabo- 
lique, là oà toute la doctrine de Dieu seroit cor- 
rumpue et pervertie, que les hommes prendroient 
une autorité si grande, qu'ils se feroient comme 


443 


Dieux, qu'il ne seroit question que d'espandre le 
sang humain, de piller et saccager tout, et de faire 
des choses si enormes que rien plus. Voila done 
ce qu'a entendu ici le prophete Daniel. Or que 
cette petite corne signifie ce que i'ay desia dit, il 
appert par l'exposition qu'il en donne, puis apres. 
Car il dit que c'est un roy qui y sera eslevé, et les 
autres puis aprés par degrés. ll est vray que 
l'Antechrist exerce bien une tyrannie sur l'eglise de 
Dieu, mais il ni ha point de comparaison de ro- 
yaume l'un à l'autre. Et puis il adiouste, que ce 
roy sera plus puissant que tous les premiers. Cela 
ne compete sinon à la monarchie des empereurs 
Romains, depuis lules Cesar, car nous scavons 
qu'Auguste a estendu ses aisles plus loin que iamais 
n'ayoient. fait les Romains, il est vray que Iules 
son oncle avoit dilaté cet empire Romain iusques 
par dela le Rhin, mais si est ce qu'il y eut de grans 
empeschemens, toutesfois combien qu'il y eust deux 
grandes desconfitures pour luy, toutesfois en la fin 
8i domina il, et eut vers le pais d'Orient beaucoup 
de regions, ce que iamais n'avoient fait au para- 
vant les personnes privees qui s'estolent meslés de 
lempire Romain, les Perses leur ont fait ioug, et 
les Partes: et connoissans qu'ils estoient inferieurs, 
il se contenterent seulement d'avoir un roy, qu'on 
leur bailloit tel qu'on vouloit de leur nation, et ce 
luy là estoit confermé. Ainsi done nous pouvons 
bien veoir aisement, que cette petite corne dont 
parle Daniel ne peut estre entendue ni comprise, 
sinon de ce changement qui avint en la monarchie 
des Cesars. 

Or il y ha encores plus, car il nous faut tous- 
iours noter l'intention de Dieu, c'est qu'il ha voulu 
consoler son prophete, et tous fideles en general, 
en leur monstrant les choses qui devoient avenir, 
iusques à ce que le redempteur du monde apparust. 
Or entre tous les autres troubles, qui les pouvoient 
fascher, cestui ei en estoit un, comme nous en tou- 
chames hier. Or voila tout le monde qui est comme 
esbranlé, les plus fors l'emportent et le gaignent 
(comme on dit) qu'on ne scait de quel costé se 
tourner, chacun est tant empesché en ses affaires 
qu'on ne scait quel parti tenir. "Voila tout telle- 
ment trouble, que les fidéles ne scavent plus que 
dire sinon que ferons nous? Ainsi done ce n'est 
pas sans cause que Dieu ha monstré cette petite 
corne à Daniel, pource que c'estoit un grand scan- 
dale, qui pouvoit esbranler la foy des bons: car il 
leur eust peu sembler que Dieu les avoit mis en 
oubli, et puis estans ainsi troublés d'une fascherie, 
ils eussent peu venir à l'autre, tellement que ce fut 
esté pour les faire defaillir en la fin, encores que 
du premier coup ils ni eussent point pensé. Et ainsi 
nous volons que ce n'est pas sans cause, que Dieu 
a averti Daniel, et en sa personne tous fideles des 
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changemens qui devoient avenir, à fin qu'ils fussent 
munis à l'encontre de tous scandales et de toutes 
tentations. Or en cela voions nous quelle est la 
bonte de Dieu, et l'amour qu'il nous porte, quand 
il a un tel soin de nous, qu'il previent tous les 
dangiers qui nous pourroient avenir, e£ y remedier 
devant le temps. Nous voions donc comme il veille 
sur nous, à fin que nostre foy demeure permanente, 
mais il faut aussi que de nostre costé nous soions 
attentifs à recevoir les avertissemens que Dieu nous 
donne, et à les bien escouter, car qui est cause que 
nous sommes surprins si souvent de tant de dan- 
giers qui nous aviennent sans que nous y aions 
pensé? C'est pource que nous n'avons point regard 
à ce que Dieu nous declare en sa parolle, que nous 
ne daignons point prester l'aureille à nostre Dieu, 
et ainsi done que nous soions plus attentifs à bien 
noter et observer, ce qui nous est monstré en l'escri- 
ture saincte, que de nous occuper aux choses cor- 
ruptibles de ce monde, ear nous voions comme tout 
y est dissipé, nous &ommes ici agités, comme e 
une mer que tout y est plein de vents et de tem- 
pestes, toutesfois il nous faut estre certains que 
quand nous serons en la garde de nostre Dieu, 
nous pourrons bien estre agités et ca et là: mais 
ce pendant ce ne sera pas qu'il permette que nous 
solons jamais esbranslés pour estre vaincus: con- 
tentons nous done de cela, sachans que l'issue de 
toutes nos afflictions sera bonne. 

Or venons maintenant à ce qui s'ensuit des 
yeux et de la bouche qui parloit en magnificence. 
Ici nostre Seigneur a declaré à son prophete, non 
pas proprement ce qui apartient à cette corne, qui 
s'estoit levee, mais ce qui apartient au temps, comme 
s'il estoit dit, d'autant que cette petite corne domi- 
nera et deviendra grande, il y aura de grandes 
tribulationg. Et voila pourquoi Dieu y ha monstré 
des ieux, qui estoient comme les ieux d'un homme, 
et aura une bouche qui souvrira pour blasphemer 
à l'encontre de Dieu. Voila done quelle est pleine- 
ment l'intention de Dieu envers son prophete. Or 
nous scavons comme cela est avenu, car depuis que 
cette moparchie a esté eslevee, lesus Christ appa- 
roit au monde, et alors le diable suscite des troubles 
tant qu'il luy est possible, à fin de brouiller la ve- 
rité, et de faire que toute la doctrine de salut soit 
aneantie, iusques à tant que le roiaume de l'Ante- 
christ est dressé, et alors voila cette corne qui s'es- 
leve en grandeur, et ouvre la bouche pour blas- 
phemer à l'encontre de Dieu. Or il nous faut noter, 
que l'Antechrist n'est pas un homme seul, mais 
c'est un roiaume qui s'eslevera à l'opposite de celuy 
de Iesus Christ. Il est dit que la doctrine de l'evan- 
gile est le roiaume des cieux, le roiaume par le- 
quel Dieu nous veut gouverner et tenir en son 
obeissanee. Quand done nous recevons l'evangile, 
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Iesus Christ est au milieu de nous comme Roy, 
nous l'adorons, nous luy faisons hommage, nous 
sommes son peuple et ses suiets. Or s'il advient 
que cette doctrine soit corrumpue, que le service de 
Dieu soit polué par superstition: voila le roiaume 
de l'Antechrist, c'est à dire, qu'il domine à l'oppo- 
site de Iesus Christ. Nous voions maintenant comme 
Mahommet s'est dressé à l'opposite de Iesus Christ, 
car il a faleifié et anneanti toute la doctrine de la 
loy et de l'eevangile, le Pape de l'autre costé est 
venu, qui n'en a pas faiet moins. Voila comme 
deux cornes de l'Antechrist, apres tous les heretiques 
qui ont esté de ce temps là, comme si tost que les 
Apostres ont commencé à publier l'evangile: voila 
tant d'erreurs qui sont meslés parmi, que c'estoit 
une horrible confusion, qu'il y ha eu tant de sectes, 
et de tant de sortes que c'estoit pitié. Nous oions 
les complaintes qu'en fait sainct Paul, et les tes- 
moignages aussi des anciens nous monstrent, comme 
le diable n'a rien obmis ni laissé, qu'il n'ait tasché 
pàr tous moiens, non seulement d'obscurir, mais 
de tellement confondre la verité de Dieu, qu'on y 
conneust plus rien. Or d'autant qu'il ne pouvoit 
pas par force et cruauté empescher que cette pre- 
diceation n'eut son cours, il fait tant par astuces et 
cauteles, que cette doctrine est desguisee, qu'on soit 
là tout estonné, comme s'il n'y avoit point une doctrine 
certaine à laquelle on se peut tenir. Voila donc la cau- 
tele de Satan, quand il ha ainsi suscité les factions, 
les scandales et heresies en l'eglise, pour dresser 
le roiaume de l'Antechrist, et tout cela est comprins 
en ce mot, oà Daniel dit, qu'il y avoit une bouche 
qui parloit en magnificenee. Or il est vray, quand 
nous annoncerons la parole de Dieu, qu'il faut bien 
que nous la portions en toute autorité et magnifi- 
eence, qu'i ne nous faut point parler comme si 
nous tenions des hommes ce que nous mettons en 
avant, mais il faut que nous declarions que c'est la 
parole de Dieu, devant laquelle tout le monde se 
doit humilier, et par laquelle nous sommes vaincus. 
Voila done comme les serviteurs de Dieu doivent 
bien parler en magnificence, et bien hardiment, 
qu'ils ne doivent point parler en facon humaine, 
mais qu'ils declarent comme Dieu veut qu'on l'ho- 
nore, comme il veut qu'on se renge du tout à luy, 
quil n'est point question de donner lieu à nostre 
sens et raison, mais quand il a parlé que chacun 
luy obeisse. Voila (di-ie) comme nous pourrons 
parler en autorite et magnificence, mais quand nous 
parlons ainsi, ce n'est pas de nous, nous n'appor- 
tons rien du nostre, nous mettons seulement en 
avant ce que nous ayons receu de Dieu, et ne som- 
mes que ses organes et ses instrumens. Or Dieu 
monstrant à Daniel cette bouche qui parloit en 
magnificence, luy monstre une bouche humaine, qui 
met en ayant ce qu'elle a controuvé, et ce qu'elle 
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& forgé. Or ceci apartient il aux hommes da par- 
ler ainsi magnifiquement? nous scavons que cest 
le propre des ennemis de Dieu de parler ainsi or- 
gueilleusement, comme quand David veut exprimer 
l'orgueil des ennemis de Dieu, de ceux qui sont du 
tout desbordés, ils ont levé (dit il) leurs langues en 
haut, comme s'il disoit qu'ils ont voulu despiter 
Dieu. Ainsi donc notons bien que ce mot ici de 
parler d'un langage hautain et magnifique, emporte 
que les hommes s'eslevent outre mesure, quand ils 
entreprenent de parler, c'est comme s'ils presumoient 
qu'on les deust ouir. Or nous seavons que la pre- 
miere reigle que Dieu nous baille en son Evangile, 
c'est que nous aions la bouche close, et qu'il ni ait 
que luy seul qui parle, il faut que nous ouvrions 
les aureilles pour escouter, et que Dieu ait pleine 
audience, qu'il ni ait nul murmure qui empesche 
qu'on ne regoive ce qu'il nous dira, il est vray que 
cependant il parlera bien par la bouche des hom- 
mes, mais en ce faisant il ne quitte rien de son 
droit, ce n'est pas que iJieu resigne son autorité 
aux hommes, pour dire, annoncés ce que bon vous 
semblera, mais il leur met sa parolle en la bouche. 
Et c'est ce que dit sainct Pierre, celuy qui parle 
qu'il parle comme paroles de Dieu, ainsi que s'il 
estoit dit, il ne faut point que les hommes attentent 
de rien adiouster à la pure doctrine qu'ils ont re- 
ceue d'enhaut, que s'ils se vantent d'estre messa- 
giers de Dieu, il ne faut point qu'ils viennent rien 
mesler de leur propre, qu'ils puissent protester en 
verité que c'est Dieu qui a parlé par leur bouche, 
qu'ils n'ont mis rien en avant, qui fut forgé en leur 
cerveau. 

Voila done la regle que Dieu nous a donnee 
en son Evangile, c'est à scavoir que luy seul regne, 
et que tout le monde soit assuietti à luy, brief qu'il 
ni ait que sa parole, qui ait toute audience, sans 
que personne y adiouste un seul mot. Et ainsi quand 
Daniel dit ici, que cette bouche parloit en magni- 
ficence, il monstre qu'il y aura une confusion grande 
et horrible, d'autant que les hommes voudront. ou- 
vrir la bouche, pour parler à l'encontre de Dieu, 
pour establir telle religion que bon leur semblera, 
pour faire des loix, des articles de foy, pour domi- 
ner sur les consciences. Quand done les hommes 
attentent cela, voila comme le royaume de Dieu est 
opprimé, voila eomme cette bouche s'ouvre pour 
parler en magnificenee, et pour blasphemer à l'en- 
contre de Dieu, et comme Sathan incite les hom- 
mes à faire la guerre à leur createur. 

Or done maintenant nous avons la somme de 
cette prophetie, en quoy Daniel, et en la personne 
de luy, tous fideles sont admonestés, qu'il faudra 
qu'ils voient beaucoup de changemens, beaucoup de 
troubles, quant au monde, qu'il semblera que tout 
doive estre ruinó, que quand une monarchie aura 
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duré pour un temps, qu'il y succedera une autre, et 
quand il semblera que les choses soient remises au 
dessus, que ce sera tousiours à recommencer, que 
les pauvres fideles auront tousiours à endurer de 
plus en plus, que neantmoins ils doivent considerer 
que Dieu les humilie par ce moien, et qu'ils doivent 
connoistre qu'il ne laisse point cependant de domi- 
ner au ciel, et de les gouverner, combien qu'ils 
soient iei bas meslés parmi les afflictiong, que tou- 
tesfois il les garde, et les tient comme en sa main, 
qu'il ne permet point qu'ils perissent, combien qu'ils 
soient agités. Or pource qu'il a recité la vision de 
ces quatre monarchies qui doivent succeder l'une à 
l'autre, il adiouste qu'en la quatrieme il y aura 
enecores un changement si grand, qu'il pourroit 
esbransler les pauvres infirmes. Mais qu'il faut qu'ils 
esperent encores en Dieu en ce temps là, car non 
seulement ils seront molestés en leurs corps d'une 
domination tirannique qu'on exercera sur eux, que 
non seulement on pillera et ravira leur bien, et les 
molestera on en leurs personnes, mais qu'il y vien- 
dra un royaume spirituel, voire une tirannie qui 
sera exercee contre Dieu, et sa parole, qu'il se dree- 
sera un regne diabolique pour opprimer les ames, 
et les pauvres consciences, qu'il y aura de fausses 
doetrines et meschantes, qu'il faudra que les fideles 
voians tout cela ne soient point confus. Neantmoins 
quand il semblera que tout le monde doive estre 
abismé, que toutesfois ils demeurent fermes, comme 
estans fondés sur un rochier immobile. Il est vray 
qu'ils pourront estre demenés et ga et là, majs 
teutesfois ils ne pourront tumber ni perir, d'autant 
qu'ils sont appulés sur un fondement qui ne fau- 
dra iamais. 

Voila done ce que Dieu a voulu monstrer à 
Daniel, et non seulement à luy, mais à tout son 
peuple. Or il est vray, que cela servoit principale- 
ment à ceux qui estoient pour ce temps là en la 
eaptivité de Babilonne, et qui devoient retourner 
au pais de Iudee, mais d'autant qu'auiourd'huy nous 
sommes aussi bien aux troubles de ce monde, il 
faut que nous soions munis des mesmes armures 
qui ont esté donnees aux peres anciens. Et de fait 
cette escriture ici ne nous est pas denotee sans cause. 
Nous oions ladmonition que fait nostre Seigneur 
lesus Christ, car ce qui est dit au vint-troisieme de 
sainct Mathieu, a là aussi son but. Les apostres 
imaginoient, que quand nostre Seigneur Iesus Christ 
commenceroit à regner, que tout seroit paisible, que 
ce seroit un royaume florissant, qu'il ni auroit plus 
que triumphes: comme les Iuifs sont encores de- 
tenus de cette folle imagination là, pource que les 
prophetes parlans du royaume du Messias disent, 
qu'il y aura abondance de tous biens, que les espees 
et les lances seront converties en faux et en char- 
rues, qu'on aura paix par tout. Voila comme les 
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Tuifs ont cuidé, qu'à la venue de nostre Seigneur 
Iesus Christ, tout iroit tant bien que merveilles, 
qu'i ne seroit plus question que de faire grand 
chere. Or l'intention des Prophetes n'a pas esté 
telle: mais les hommes tournent tousiours à l'in- 
tention de leur chair l'escriture saincte. Or nostre 
Seigneur nous meine plus haut, d'autant done que 
les apostres estoient abreuvés de cette fausse opinion, 
nostre Seigneur lesus leur declare, ne pensés point 
ce que vous avés cuidé iusques ici, que vous deviés 
estre à vostre aise et en delices: car il adviendra 
des afflietions si grandes et si terribles, que iamais 
n'en fut de telles, et encores ne pensés pas qu'elles 
soient pour quelque espace de temps, mais sachés 
que ce n'est sinon le commencement, et que la fin 
n'en sera pas si tost. "Voila done nostre Seigneur 
Iesus, qui nous donne une admonition semblable à 
cette ci, il est vray qu'il parle bien, comme nous 
verrons ci apres en Daniel, de l'abomination qui 
sera mise au temple, mais quant aux mutations 
dont il fait mention en tout ce chapitre, les scau- 
roit il declarer plus à plein, que nous les voions 
maintenant? Il nous faut noter cette circonstance 
là, que les pauvres iuifs estans chassés du pais, que 
Dieu leur avoit assigné en heritage, ils pouvoient 
concevoir une desfiance, pour dire helas! nous n'a- 
vons plus de signe que Dieu nous vueille tenir 
pour ses enfans, nous sommes bannis de la terre 
de Chanaan, nous sommes done dechassés de son 
Eglise. Or sont ils retournés en Ierusalem? Il est 
vray que le temple se reedifie, mais c'est à grand 
peine, et encores ce n'est qu'une loge au pris de 
celuy de Salomon. Aprés est il reedifié? il est 
prophané, qu'il semble que Dieu se vueille propre- 
ment moquer d'eux. Ce pendant la consolation prin- 
cipalle sur laquelle nous sommes fondés, leur de- 
failloit, c'est à seavoir la presence de nostre Sau- 
veur Iesus Christ, ils avoient bien la promesse, les 
sacrifices, et toutes les ceremonies de la loy esto- 
ient bien pour les exercer en l'attente du Messias, 
mais ce pendant ils n'avoient pas lesus Christ, 
comme il nous est apparu. Il estoit absent de ce 
temps là (comme dit sainct Paul aux Colossiens 
second chapitre) maintenant il &'est monstré avec 
telle declaration, que iournellement nous le pouvons 
contempler, quand l'evangile nous est presché. Voila 
Iesus Christ qui nous monstre sa face, maintenant 
Dieu nous tend la main quand il se monstre à 
nous, par nostre Seigneur lesus Christ. Et ainsi 
tenons nous à cela, que nous n'alions point faire 
nos complaintes et murmures, pourquoy c'est que 
Dieu ne nous a point donné telles propheties, comme 
il faisoit le temps passé, ear nous avons beaucoup 
plus que les peres anciens. Bien heureux sont ceux 
qui voient ce que vous voiés: et de fait escoutons 
ce que dit sainct Pierre, que les prophetes ont plus 
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servi à nostre temps, qu'au leur, que quand les 
prophetes ont eu dea visions, elles ne leur ont point 
tant apartenu comme elles nous sont maintenant 
propres et necessaires. 

Or revenons maintenant à ce qui est dit au 
prophete, il dit que l'ancien des iours est venu, que 
les sieges ont esté dressés, les livres ont estós 
ouverte, et le iugement s'est tenu. Et fait une de- 
seription quant et quant de cet ancien des iours 
c'est à dire de Dieu. Il dit que ses vestemens esto- 
ient blanes comme neige, le col de sa teste estoit 
comme laine nette, son throne estoit comme flamme 
de feu ardent, un fleuve de feu tiroit et sortoit de 
devant luy, mile miliers luy administroient, et dix 


mile milions luy servoient et assistoient devant luy.. 


Celuy là done s'est assis, et alors la corne qui 
s'estoit eslevee au milieu, a esté abatue, et la beste 
mesme a esté oecise, et son corps a esté baillé pour 
estre bruslé au feu. Et i'ay veu (dit-il) comme un 
fils de l'homme (c'est comme un homme) qui est 
venu, et qui s'est presenté devant Dieu, et Dieu 
l'a ordonné pour estre roy souverain, et luy a donné 
une principauté qui ne finira iamais, mais sera per- 
manente. Quand Daniel dit ici, que cette petite 
corne a eu la bouche parlamte en blasphemes à 
l'eneontre de Dieu, et que cela s'est fait iusques à 
ce que l'ancien des iours est venu, et qu'il s'est 
monstré, il n'entend pas que Dieu n'exergoit point 
son jugement au monde, du temps que ces monar- 
chies iei ont duré, car nous avons desia veu par 
ei devant, que tous ces changemens là ne sont point 
avenus sans la providence et le conseil de Dieu: 
et non seulement il avoit ordonné que telles choses 
se feissent, mais il les a conduites de sa main. 
Comment done est ce que Daniel dit ici, que Dieu 
s'est assis sur son siege pour iuger? Or ceci a esté 
adiousté à cause de nous, car Daniel (à la fagon de 
l'eseriture) regarde à nous et à nostre condition. 
Car nous n'estimerions pas que Dieu feist office de 
iuge, sinon que nous en aions quelque apparence. 
Il nous semble qu'il se repose, et qu'il ne se soucie 
plus de gouverner le monde, il est vray que nous 
ne devons pas lascher la bride à une telle imagi- 
nation, mais il est question ici de nostre sens charnel, 
que quand les choses sont confuses cela nous vient 
en l'Espri& et oü est ce qu'est Dieu? il semble 
qu'il ne se soucie plus du monde, qu'il ait mis aux 
hommes la bride sur le col, à tin qu'ils facent ce qu'ils 
voudront. 
Voila donc ce que nous penserons du premier 
eoup, quand les choses ne respondent pas à nostre 
desir, que nous sommes tellement perplex, quand 
nous ne voions point de raison, pourquoy ceci ou 
cela se fait, il nous semble que Dieu nous a tourné 
le dos, et voila pourquoy il est dit si souvent en 
l'eseriture, iusques à quand Seigneur dormiras tu? 
Calvini opera. Vol. XLI. 
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iusques à quand ton visage sera il destourné de 
nous, et te reposeras? David parlant ainsi n'en- 
tend pas que Dieu se repose comme s'il estoit las 


:à la fagon des hommes, qu'il veille quelquesfois, et 


puis apres qu'il n'entende plus rien, non. Mais 
David parle ainsi selon la rudesse et l'infirmité qui 
est en nostre nature, que 8i nous voions les choses 
confuses au monde, et que nous n'aperceviopns pas 
que Dieu y mette la main, il nous semble qu'il ni 
prenne point garde, et qu'il ne s'en soucie. Suivant 
cela done Daniel dit quand l'ancien des iours est 
venu, et que les sieges ont este dressés, que le 
iugement s'est tenu comme s'il disoit, les choses 
pourront estre confuses selon nostre sens, et les 
hommes pourront estimer que tout sera perdu, que 
tout s'en ira en ruine, et qu'il ni aura nul remede 
selon l'opinion des hommes: mais en la fin Dieu 
apparoistra, il nous fera sentir par experience, et 
nous monstrera qu'il est iuge, et qu'il a tousiours 
esté. Mais alors il se declarera en telle facon, que 
tous les troubles et toutes les confusions qui auront 
esté auparavant seront converties au salut et au 
profit de tous fideles. Notons done que quand les 
choses seront confuses ici bas, qu'il ne faut point 
que nous perdions courage, comme si Dieu n'estoit 
plus rien, et qu'il ne se souciast plus du monde, 
mais attendons en patience, car il est dit, iusques 
à ce que l'ancien des iours soit venu, brief toutes 
les facheries persecutions et angoisses de ce monde, 
sont temporelles. 

Voila le compte qu'il nous faut faire, c'est à 
scavoir, que les tribulations de ce monde passeront, 
mais que la felicité qui est aprestee à tous fideles 
est eternelle et permanente à iamais. Car il y ha 
l'aneien des iours, c'est à dire que Dieu est eternel. 
Quand Dieu est nommé Ancien des iours, ce titre 
là luy est attribué comme special à luy. Ce monde 
ici est bien ancien. Mais qu'est.ce quand on vient 
faire comparaison à Dieu? Ce titre done ne doit 
estre attribué sinon à Dieu seul, car c'est pour 
monstrer qu'il est le createur de toutes choses, 
quand il est nommé l'aneien des iours. Et nous 
faut bien noter ceci, que le prophete adiouste, que 
le roiaume de ces bestes ici sera par quelque temps, 
car c'est comme s'il disoit, il faut que les fideles 
aient patience, voire combien que les afflictions 
durent longuement, et comment auront ils telle 
patience? il est impossible sans cette consideration 
que i'ay dite, c'est à scavoir, qu'ils regardent en 
Dieu, et qu'ils connoissent l'eternité qui est en luy 
seul, il faut done venir là. Et qu'ainsi soit, regar- 
dons à nostre faiblesse, quand nous avons enduré 
quelque mal un iour, il nous semble que ce iour là 
ait esté comme mille ans, nous sommes tant con- 
tristé8S, qu'on ne nous peut consoler, que sera ce 
done quand nous serons affligés tout le temps de 
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nostre vie? Quand un homme se verra miserable, 
et puis qu'en mourant il laissera encores ses enfans 
en telle condition, ie vous prie en quel estat peut 
il estre, sinon que Dieu le console, en luy monstrant 
que les afflictions de ce monde ne dureront pas 
tousiours, mais qu'il y ha une eternité en luy, de 
laquelle il veut faire participans tous les siens? 
Ainsi done notons bien ce passage quand il est dit, 
que ces troubles desquels le prophete avoit fait 
mention, ont duré iusques à ce que l'ancien des 
jours soit venu, c'est à dire iusques à ce qu'il ait 
pleu à Dieu d'y remedier. Or maintenant appliquons 
cela à nous, que si nous voions les choses confuses 
en ce monde, et que nous soions affligés tant et 
plus, que nous attendions en patience, car Dieu fera 
son office, il est le iuge du monde, et les choses 
qui sont auiourd'huy confuses et meslees, seront 
restaurees par luy, qu'il y aura une reformation 
telle que les fideles auront dequoy se contenter. 

Voila done la consideration que nous devons 
avoir, si nous voulons bien profiter en cette lecon 
qui nous est ici monstree, et bien pratiquer ce titre 
qui est attribué à Dieu, quand il est appelé l'ancien 
des jours. Or quant à cette description de Dieu, 
qui est faitte par Daniel, ce n'est pas pour dire que 
Dieu soit tel, mais il donne quelque signe de sa 
presence, toutesfois et quantes qu'il se veut mani- 
fester aux hommes. Et pourquoy? Nous ne con- 
cevrons iamais Dieu tel qu'il est. "Voila une ma- 
jesté infinie qui est en luy: Et comment nos sens 
pourront ils parvenir si haut? il est impossible. 
Et mesmes nous voions, que si nous voulons re- 
garder le soleil entre deux yeux, nous sommes 
confus, et toutesfois ce n'est sinon un corps, auquel 
Dieu a donné quelque elarté. Voila la clarté du 
soleil, qui est pour confondre nostre veué. Et que 
sera ce quand nous voudrons le comprendre tel 
quil est? Quelle mesure y ha il en nostre sens 
pour dire que Dieu y soit enclos? Ainsi done il 
n'est pas possible que nous puissions apprehender 
ni ecóncevoir Dieu en son essence, mais il se mon- 
stre à nous selon nostre portee et nostre mesure. 
Voila donc comme de tous temps il s'est revelé à 
Bes Berviteurs. 

Or quand il est dit, i'ay veu Dieu face à face, 
ce n'est pas à dire que Moise et Iacob, et les autres 
patriarches, l'aient contemplé du tout en sa per- 
fection, car qui est ce qui pourra veoir Dieu et 
vivra comme il est dit tant souventesfois? Dieu 
donc s'est monstré à eux par quelques signes visi- 
bles, voire et tels qu'il connoissoit leur estre ex- 
pedient. Et encores voions nous en ceci l'amour 
inestimable, dont,Dieu use envers nous, car s'il se 
presentoit en sa maiesté, nous serions abimés, il 
faudroit que nous perissions tous. Voiant cela il se 
vient abbaisser, il se fait comme petit, à fin que 
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nous le puissions plus aisément comprendre. Quand 
done nostre Seigneur condescend ainsi à nostre 
petitesse, ne voyons nous pas une misericorde plus 
qu'admirable? Ainsi done toutesfois et quantes qu'il 
est fait mention en l'escriture saincte, que Dieu s'est 
revelé aux hommes soubs quelques signes et figures, 
que nous pensions à cela, c'est à scavoir, que Dieu 
a regardé ce que les hommes peuvent porter, et 
s'est fait petit pour l'amour d'eux, et qu'auiourd'huy 
encores fait il le semblable, car s'il se monstroit à 
nous en sa grandeur, il faudroit (comme i'ay dit) 
que nous demourassions là tout confus. "Voila un 
item, or cependant si nous le voulons déguiser à 
nostre appetit, que nous le venions accomparer aux 
choses corruptibles, alors nous transfigurons Dieu, 
comme quand il se monstrera à nous par quelques 
signes, il nous semblera que Dieu soit là encios, et 
demourerons là, qu'au lieu que nous devrions mon- 
ter là haut, nous nous arresterons ici bas. Et pour- 
tant il nous faut connoistre, qu'il ne se fait pas 
tellement petit, que cependant il ne nous monstre 
qu'il nous faut cercher sa maiesté là haut, et qu'il 
nous y faut tendre. Voila pourquoy Dieu en se 
monstrant à son prophete Daniel par une figure 
visible, toutesfois luy a declaré, qu'il estoit separé 
des choses de ce monde, tellement qu'il failloit que 
Daniel fut ravi en admiration, et en estonnement, 
non point pour faire de Dieu une idole, pour en 
faire quelque marmoset, pour luy attribuer quelque 
semblance humaine, mais qu'il conneust que Dieu 
estoit entierement separé des choses de ce monde. 
Et voila comme il nous en faut faire auiourd'hui, 
nous avons la presence de Dieu entant qu'il com- 
munique à nous qu'il nous convie pour venir à lui, 
et pour ce faire il nous donne des figures visibles, 
comme nous avons la Cene et le Baptesme, qui 
sont ordonnés pour cela. Mais tant y a qu'il ne 
nous faut arrester ici bas, apres que nous avons 
veu ces figures, il nous le faut prier qu'il nous face 
la grace de venir à lui tout droit, que nous n'aions 
point des images muetes, mais que nous sachions 
qu'en ces signes visibles, nous avons tellement sa 
face et 8a presence qu'il nous sera tousiours propice 
et favorable iusques à ce qu'il nous attire en toute 
perfection, à cette gloire qu'il nous ha promise. 
Suivant cette saincte doctrine, nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XIII 
sur le Chap. VII. v. 9—14. 
Nous avons declaré par ci devant (pource que 


nous ne comprenons point Dieu en sa maiesté in- 
finie) qu'il faut qu'il se declare à nous soubs quel- 
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ques figures, qui nous meinent à cette fin là, que 
nous le eonnoissions, non pas tel que nous le pou- 
vons imaginer en nostre cerveau, mais selon cette 
qualité, que nous soions tousiours ravis par dessus 
nous: car selon que nous sommes charnels, nous 
imaginons aussi, que Dieu soit semblable à nous, il 
faut done qu'il nous soit signifié, qu'il y ha grande 
difference. Or nous avons declaré ce point ici, qui 
est recité en ce texte: Que l'ancien des iours (du- 
quel il est fait mention) estoit vestu de blanc, et 
l'Peseriture parle ainsi de Dieu, et des Anges, quand 
elle nous veut signifier cette gloire celeste, qui est 
par dessus nous. Il reste de veoir pourquoy il est 
dit, qu'il y avoit feu et flamme devant luy, que 


son chariot estoit ardent, qu'il y avoit comme une. 


riviere de feu. Cela estoit pour induire les hom- 
mes à quelque crainte, non pas que Dieu se veuille 
faire terrible pour nous effaroucher, et nous chasser 
loin de luy, mais pour nous instruire à crainte et 
à reverence. Car qui est celuy de nous qui honore 
Dieu comme il apartient? Quand on nous en parle, 
y pensons nous avec telle humilité, comme nous 
devons? Il s'en faut beaucoup, mais au contraire 
nous craindrons plustost un homme mortel qui ne 
sera rien, que Dieu memes. Et à cause de ce vice 
là, il est besoin quand on nous parle de Dieu, qu'il 
y ait quelque chose qui nous touche, à fin que nous 
solons esmeus à le craindre. Or avons nous com- 
mencé de craindre Dieu? Alors il se rend doux et 
amiable, et quand il nous touche, ce n'est pas 
neantmoins qu'il nous baille une telle crainte, qui 
nous puisse effaroucher, mais il se veut monstrer 
tel qu'il est de nature, c'est à scavoir benin et 
gracieux, Ó! cela n'est pas à tous. Car la maiesté 
de Dieu est tousiours espouvantable aux incredules, 
elle est pour les effaroucher, et de fait, quand il 
est parlé des iugemens de Dieu, ceci est aiousté 
quant et quant, c'est à scavoir, qu'il y ha un feu 
devant luy, qu'on ne voit que feu ardent tout à 
lentour de luy, et c'est pour monstrer combien la 
maiesté de Dieu est espouvántable, voire à ses ad- 
versaires, à ceux qui ne tiennent compte de luy, 
qu'il faut qu'ils soient consommés quand ils aproche- 
ront de ce feu ici. ll est ici traité des royaumes, 
qui se sont eslevés en ce monde, et cependant se 
sont aussi eslevés en orgueil, en tirannie, et en tout 
excés, comme s'ils n'estoient point suiets à Dieu, 
pour cette cause il est dit, que Dieu viendra avec 
feu ardent pour tout consommer, que toute cette 
grandeur et pompe qui apparoit ne sera plus rien, 
et pourquoy? La maiestóé de Dieu est suffisante 
pour abolir tout cela. Notons done que ce n'est 
pas sans cause qu'il est ici parlé d'un chariot ar- 
dent de Dieu, qu'il y avoit comme une riviere de 
feu, qui estoit devant luy: mais il nous doit sou- 
venir de l'argument que traicte ici Daniel. Nous 
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avons veu par ci devant les grandes confusions, et 
les grandes calamités, qui estoient pour ruiner tout 
le monde, il y avoit une telle fierté et orgueil aux 
tirans, qu'il ne sembloit pas que Dieu eust nulle 
puissance par dessus. 

. Voila done pourquoy il nous met ici au devant 
une telle figure de Dieu, pour signifier que tous ces 
royaumes n'eschaperont point de sa main pour leur 
grandeur, car il ha une vertu asses puissante pour 
les abismer, cependant connoissons le nostre iuge, 
et toutesfois et quantes que nous verrons que l'es- 
eriture nous met Dieu devant les yeux avec une 
maiesté qui nous pourroit estonner du premier coup, 
connoissons que c'est pour notre vice, ascavoir, 
d'autant que nous n'atribuons pas à Dieu l'honneur 
qu'il merite, que nous ne pouvons estre abbatus et 
humiliés pour luy donner gloire, sinon qu'il nous 
eontraigne quasi par force, à sentir quel il est. 
Connoissons done ce vice là, et puis apres notons 
aussi à quelle fin c'est, que Dieu nous veut amener, 
non pas (comme desia i'ay dit) de nous chasser 
loin de luy, mais au contraire, il veut que nous en 
aprochions, tant y ha qu'il faut que nous soions 
humiliés, avant que nous luy puissions porter re- 
verence, ce qui ne se peut faire, que nous ne sen- 
tions quelle est sa maiesté. Quand done nous 
lisons de tels passages en l'escriture, nous les de- 
vons bien imprimer en nostre memoire, que toutes- 
fois et quantes que nous penserons à cela, que nous 
ne facions pas comme ces moqueurs, et ces con- 
tempteurs de Dieu, qui ne font que s'en iouer: 
mais que nos esprits et nos sens solent abbatus, 
pour luy faire hommage, et cela nous servira à 
beaucoup de choses, car encores que nous ni pen- 
sions, c'est à dire que nous n'aions point ce propos 
deliberé en nous, si est ce que Dieu se ramentevra 
souventesfois Un homme encores qu'il tache de 
s'endormir, si faudra il maugré ses dens qu'il y 
vienne quelque souvenance de Dieu, et non seule- 
ment d'une, mais deux et trois, et d'avantage le 
iour. Or quand nous pensons ainsi à Dieu, cela 
nous eschappe ineontinent, et ne nous sert sinon 
que c'est pour nous rendre inexcusables, que si nous 
voulons. pretendre puis aprés ignorance, Dieu pourra 
bien alleguer au contraire, qu'il s'est ramentu asséa 
souvent, mais que nous avons mis sous le pied 
toute la memoire qu'il nous avoit donnée, au reste 
pourquoy est ce que nous ne sommes pas as868 
esmeus de la maiesté de Dieu? Pource que nous 
ne concevons point qu'estant le iuge du monde, 
qu'il a aussi un feu ardent. Or si cela nous venoit 
en l'esprit, il est certain que nous serions touchés 
autrement que nous ne sommes pas, et encores que 
Sathan eust beaucoup gaigné sur nous, nous re- 
tournerions incontinent, il faut done que nous crai- 
gnons Dieu comme il appartient, voila un item. Et 
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puis qu'en parlant de Dieu nous en parlions en 
toute simplicité et pureté, nous en parlions en toute 
crainte et reverence, que nous ne facions pas comme 
ces moqueurs, ausquels quand on ameine l'escriture 
saincte, ils ne s'en font que iouer, auiourd'huy com- 
bien y en ha il qui ne font que dechirer l'escriture 
et la pervertir? des ivrongnes, des pourceaux, qui 
la prophanent comme si c'estoit quelque farce, les 
autres encores qu'ils ne soient point desberdés du 
tout, si est ce qu'ils parlent des secrets de Dieu, et 
de son royaume, comme si ce n'estoit rien. Et 
pourquoy? Pour ee que nous ne concevons point 
sa maiestó. Ainsi donc à fin que nous aprenions de 
faire hommage à Dieu tel qu'il le merite, et que 
nous le connoissions Dieu tout puissant, qu'il nous 
souvienne de ceci,. c'est à scavoir que quand il 
viendra pour estre iuge du monde, qu'il faudra 
qu'il y ait une maiesté espouvantable en luy, pour 
rendre ses ennemis confus, et ceux qui ne se sont 
point assuietis à luy de leur bon gré. 

Or il e'ensuit au texte, que le iugement s'est 
assis, et que les livres ont esté ouverts. Quand il 
est parlé de iugement, il nous doit souvenir de ce 
qui ha esté desia touché ci dessus, car Dieu ne 
tient point ses assises à la facon des hommes, les- 
quels auront leurs termes assignés, et puis apres ils 
cessent. Dieu est tousiours iuge, mais cependant il 
ne se monstre pas tel quant à nous, nous ne le 
comprenons pas en son siege, qu'il nous semble 
qu'il soit endormi, quand il differe et prolonge ainsi, 
qu'il: n'ait point loisir d'entendre à nos affaires, 
voila donc ce que nous imaginons, voire à nostre 
fantasie charnelle. Or l'escriture s'accordant à nos- 
tre rudesse dit que le iugement s'est assis, c'est à 
dire, que Dieu s'est mis en son siege, non pas qu'il 
faille qu'il change de place, qu'il soit semblable aux 
hommes mortele, mais c'est à fin que nous ne pen- 
sions point, si pour un temps Dieu nous est caché, 
qu'il dissimule, et que nous ne voions point qu'il 
mette les choses en estat, que nous ne pensions pas 
pourfant qu'il ait quitté son office de iuge, voila 
done comme l'eseriture s'acommode à nostre rudesse, 
mais le principal est de noter, que les livres ont 
estó ouverts, par cela il nous est signifió qu'auiour- 
d'huy les choses sont en tenebres, que tout est con- 
fus au monde, tellement qu'on ne peut quasi dis- 
cerner entre le blane et le noir, mais ce n'est pas 
à dire, que quand le iour du Seigneur apparoistra, 
qu'il ne declare tout, voila ce que nous avons à 
noter en ce passage. Or il est vrai que quand Dieu 
nous esclaire par sa parole, nous ne sommes plus 
enfans de tenebres, ainsi que Sainot Paul le re- 
monstre, mais nous avons le beau plein iour, il faut 
done que nous cheminions comme en clarté, Dieu 
nous monstre le chemin, nous ne pouvons pas errer 
qu'à nostre escient, voila comme les fideles cepen- 
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dant qu'ils vivent en ce monde, ils ont bien la 
clarté de Dieu, mais cependant, si est-ce que ce 
monde ici est tousiours comme en tenebres, ainsi 
que S. Paul en parle en la deuxieme des Corinthiens, 
et aussi l'escriture saincte ha cette doctrine là assés 
commune. D'avantage, les fideles combien que Dieu 
les esclaire, ne laissent pas encores d'avoir de gros- 
Ses nuees et espesses en leur esprit, qu'ils n'ont 
point une clarté si grande, qu'ils ne soient tousiours 
suiects à beaucoup d'ignorances, qu'ils ne se trou- 
vent en de grandes perplexités, et qu'ainsi soit, 
qu'est-ce que l'homme doit mieux connoistre que 
soy-mesme? Car comme il est dit, c'est l'esprit de 
lhomme qui doit estre tesmoing de ce qui est là 
dedans. Or regardons maintenant si les fideles se 
connoissent comme ils doivent, il s'en faut beau- 
coup, car nous voions qu'ils se trompent eux-mes- 
mes à tous les coups, ils faillent par ignorance 
Souventesfois, et puis ont ils failli? ils ne connois- 
sent point la centieme partie de leurs offenses, voila 
done comme les fideles n'auront iamais telle clarté 
en ce monde ici, qu'ils ne soient tousiours erivelop- 
pés de quelques grosses nuees et epesses, qu'ils 
n'aient quelque, ie ne sgai quoi, qui les empesche 
de voir comme il appartient: ainsi done ce n'est 
pas sans cause, que l'eseriture dit ici, que les livres 
ont esté ouverts, quand Dieu ha tenu ses assises, 
et pourquoi? Pource qu'en ce monde, il y aura 
tousiours beaucoup de tenebres et d'obscurités, telle- 
ment qu'il ne pourra pas discerner comme il fau- 
droit bien. 

Or ceci nous doit servir à beaucoup de choses, 
car en premier lieu, si Dieu par sa grace ne nous 
conduisoit et esclairoit, que nous serions pauvres 
aveugles, et serions ici comme en des abismes. 
Comment est-ce donc que nous voions clair, que 
nous suivons le chemin de salut, que nous pouvons 
marcher seurement, et que nous ne sommes pas en 
danger de nous rompre le col à chacun pas? d'au- 
tant que Dieu nous donne de sa clarté, car qui est 
ce qui illumine nos esprits, et qui les doué de dis- 
cretion et d'intelligence? c'est la veué et le regard 
de Dieu. Ainsi done selon que Dieu nous apparoist, 
nous voions, mais s'il se cache de nous, il faut que 
nous 8oions en des tenebres horribles, que nous 
tresbuchions, et vaguions cà et là, et que nous 
n'alions point droit, voila le premier que nous 
avons à noter en ce passage. Or cependant il nous 
faut entendre, que iamais nous ne serons si bien 
entendus, iamais nous n'aurons si bien profité en 
l'eseole de Dieu, qu'il n'y ait tousiours quelque re- 
sidu d'ignorance en nous. Pourquoy? Tant que 
nous serons enveloppés de nostre chair, et de ce 
corps mortel nous ne serons iamais sans tenebres 
et obscurité, non pas (comme i'ai dit) qu'il n'y ait 
quelque clairté, par laquelle Dieu nous esclaire, 
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mais tant y ha, que nous ne serons point des- 
veloppés du tout d'ignoranee. Voila done comme les 
fideles doivent prendre courage à profiter tousiours 
de plus en plus, puis qu'ils ne sont point encores 
venus iusques à leur bout. Or il y ha d'avantage, 
e'est à scavoir qu'en toute nostre vie, il faut que 
nous sachions qu'il y ha beaucoup de fautes en 
nous, lesquelles mesmes nous sont cachees et in- 
conneues. Quand un homme aura cheminé droit, 


tant qu'il luy sera possible, toutesfois qu'il sache. 


que Dieu trouvera à redire en luy, voire oà il ne 

"s'en apperceveroit point, et voila pourquoi David 
S'eserie: Qui est-ce qui connoistra ses pechés? Sei- 
gneur done purge moy des vices qui me sont in- 
conneus et cachés. David s'examine assés, il pense 
bien à ses fautes, mais y ha il pensé? il connoist 
que Dieu voit plus clair que luy, et pourtant il dit, 
Seigneur, que tu me pardonnes les fautes que ie 
ne connois point. Voila donc comme les fideles doi- 
vent tousiours cheminer en humilité, sachans bien 
qu'encores qu'ils n'appercgoivent point en combien 
de sortes ils sont coulpables devant Dieu, toutesfois 
que Dieu les scgaura bien appercevoir. 

Or il y ha encores un troisieme profit en cette 
doctrine, c'est à scavoir que quand nous serons mo- 
lestés, et persecutés à tort du costé des hommes, 
que nous portions cela patiemment, iusques à ce 
que nostre Seigneur apparoisse, et qu'il remette en 
estat ce qui est maintenant. confus. Quand nous 
sommes ainsi molestés et iniuriés à tort sans ce 
qui est ici dit nous perdrions courage à tous les 
coups, car nous voions que ceux qui taschent de 
faire le mieux qu'ils peuvent, qu'ils sont molestés, 
et persecutés, que bien souvent on tourne leurs 
vertus en vices, que les meschans et iniques ne de- 
mandent sinon à les diffamer. Et que seroit ce si 
nous n'avions memoire de cette sentence, que le 
iugement se tiendra une fois, et que les livres se- 
ront ouverts, il faut donc que nous aione cette con- 
Solation là, si nous ne voulons point defaillir. Quand 
nous voions les iniures, et les outrages qui se font, 
que deviendrions nous si ce n'estoit ce qui nous est 
dit, que les livres seront une fois ouverts? Ainsi 
done il ni ha autre moien que cettui ci, à sgavoir 
d'estre patients, attendans le dernier iour, là oü 
toutes choses seront manifestees. Or suivant cela 
S. Paul dit aux Corinthiens, le iour du Seigneur 
apparoistra, et alors toutes choses seront manifestees, 
ear combien qu'il eust tasché de cheminer en toute 
pureté et integrité, de s'acquitter seulement de son 
office, si est-ce qu'on ne laissoit pas de detracter 
de luy, il y avoit mille rapports qui se faisoient à 
l'encontre, qu'il estoit là diffamé en l'eglise de Co- 
rinthe, en laquelle il avoit tant travaillé. Or il les 
rameine au iour du Seigneur, oà toutes les pensees 
des hommes qui sont maintenant cachees viendront 
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en avant, il n'y aura plus de tenebres, comme s'il 
disoit: Vous iugés de moy ce que bon vous semble, 
et faut que ie sois comme deschiré par pieces, quand 
le vous ai servi de tout mon pouvoir, or i'en ap- 
pele, car vous n'estes pas iuges competans, et Dieu 
renversera toutes vos sentences et opinions. Or 
S. Paul parlant ainsi nous monstre par son exem- 
ple ce que nous avons à faire, c'est quand nous 
servons à Dieu, que nous luy servions en pure 
conscience, nonobstant l'ingratitude des hommes, 
lesquels le plus souvent nous rendront le mal pour 
le bien, sachans qu'une fois les livres seront ouverts, 
combien que maintenant ils soient tenus clos, et 
que les hypocrites qui selon le monde ont quelque 
apparence, seront alors manifestés, et leur hypo- 
erisie descouverte. Ainsi il faut que nous attendions 
en patience le iuge souverain, iusques à ce qu'il 
exerce son dernier ingement, voila comment c'est 
que nous devons pratiquer cette doctrine, et au 
reste avisons aussi de cheminer en pureté de con- 
science, si nou$ voulons servir à Dieu, il n'est point 
question seulement de remuer les bras et les iam- 
bes, de demener les pieds et les mains, mais il faut . 
que nostre coeur marche devant, que nous y allions 
avec un zele, et une ardeur telle, qu'il n'y ait nulle 
fietion en nous, car il ne sera point alors question 
de faire comme en ce monde, c'est à sgavoir, de 
cercher des cachettes, et des subterfuges, mais il 
faudra que devant ce grand iuge, tout ce qui est 
maintenant caché soit alors manifesté. Or y ha 
il rien plus caché que les pensees de l'homme? Ie- 
remie dit que le coeur de l'homme est un abisme 
profond qui ne se peut sonder, c'est merveilles que 
nous ne nous connoissons pas nousmesmes, et cela 
nous doit tant plus soliciter à cheminer en vraie 
simplicité et rondeur, que nous sachions quand nous 
serons estimés des hommes, que tout cela n'est rien, 
quand nous avons des oeuvres exterieures tant belles 
que rien plus, ne pensons point estre quittes pour 
cela. Et pourquoy? car il faudra que les livres 
solent ouverts, et ce ne seront pas livres, car il ne 
faudra point aller fueilleter des registres de papier, 
ou de parchemin, mais la conscience de l'homme 
sera le livre d'un chacun, que Dieu descouvrira les 
choses qui estoient là dedans entortillees. Voila 
done pour le quatrieme, c'est à sgavoir, que cette 
doctrine nous doit servir à chacun de cheminer en 
humilité, que nous ne pensions point que nous aions 
beaucoup profité en cheminant droit devant les 
hommes, &inon que la pureté du coeur y soit quant 
et quant. Aprenons done de regarder de pres à 
nostre coeur, et à nos pensees, et soions incités 
par cela de cheminer en toute pureté et simplicité, 
à fin que quand ce viendra au grand iour dernier, 
nostre Seigneur nous accepte pour siens. Or il est 
vrai que les pechés des fideles n'apparoistront point - 
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alors, d'autant qu'ils seront abolis. Si la conscience 
d'un chaeun est le livre auquel on trouvera le pro- 
ces formé, connoissons qu'il y ha un plus grand 
livre, e'est à sgavoir celuy de nostre Seigneur Iesus 
Christ, et de sa iustice, qu'il ha rendue à Dieu son 
Pere en nostre nom. Ainsi donc tous les registres 
de nos pechés seront effacés et abolis, par l'obeis- 
sance de nostre Seigneur lesus Christ, moiennant 
que nous cheminions en ce monde ici en vraie foy, 
c'est à dire, que nous ne doutions point que Dieu 
ne nous accepte au nom de son fils unique, voila 
done comme les registres de nos pechés seront abolis 
et effacós, et que iamais ne seront ouverts devant 
Dieu, et toutesfois si est-ce que nostre conscience 
ne laissera point de venir en avant, mais la foy 
que nous aurons eue en lesus Christ abolira tous 
nos pechés, et fera. que Dieu ne trouvera en nous 
sinon toute pureté et innocence, voila donc quand 
à ce poinot. 

Or il s'ensuit au texte, que mille miliers de 
serviteurs assistolent devant Dieu, et mille milions 
luy administroient, Daniel parle ici des anges de 
Dieu, et nous en parle, à fin que sa gloire nous 
soit encores tant mieux conneué (car comme i'ai 
desia dit) nous avons ce vice là en nous que nous 
n'attribuons quasi nulle vertu à la maiesté de Dieu, 
combien que nous confessions de bouche, qu'il ait 
toute puissance sur nous, que nous ne sommes rien 
au pris de luy, qu'il domine sur nous, et sur la 
vie, et sur la mort, si est-ce neantmoins, que nous ne 
le concevons point tel, et n'en sommes point esmeus 
eomme il appartient. Ainsi donc en cette descrip- 
tion ici, il est adiousté qu'il y avoit mille miliers 
qui le servoient, et dix milions qui luy adminis- 
troient. Or avisons en premier lieu, qui sont les 
anges de paradis: si nous faisons comparaison de 
nous à eux, il est certain qu'ils sont beaucoup plus 
nobles que nous ne sommes point, ce sont esprits 
celestes, et nous sommes enveloppés de nos corps, 
qui ne sont que charongnes, encores que nos ames 
aient esté crées à l'image de Dieu, si est-ce qu'elles 
habitent en nous qui ne sommes que terre et fange, 
et toute puantise. Quand done nous ferons com- 
paraison de nous avec les anges, nous y trouverons 
bien une autre gloire, que nous ne ferons pas en 
nous, toutesfois i| est dit, que les anges servent à 
Dieu, qu'ils sont là prests de luy obeir en tout et 
par tout, et que devons-nous faire donc? Les anges 
servent à Dieu en crainte, et reverence, et nous 
viendrons-nous eslever contre luy? nous serons pleins 
de rebellion, nous n'aurons nulle crainte de sa ma- 
iestó, pour venir manifestement au contraire. Ainsi 
done quand Daniel nous parle des anges qui asei- 
stoient devant Dieu, connoissons que c'est, à fin 
qu'un ehacun pense à soy, que si des creatures si 
nobles s'humilient devant Dieu, et qu'elles luy ser- 
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vent, par plus forte raison nous devons estre abatus 
quand on nous en parle, pour luy faire hommage, 
que nous nous iettions à terre pour dire, Seigneur, 
nous voila tous preste de t'obeir en ce qu'il te plaira 
nous emploier, voila le premier que nous avons à 
observer en ce passage. En second lieu, nous avons 
à noter, que quand il est parlé de miliers, et de 
milions, ce n'est pas seulement pour nous monstrer 
que la maiesté de Dieu est grande, mais à fin que 
nous soions asseurés pour nous fier en luy, d'autant 
quil ha de telles bandes et exercites pour nous 
assister: il est vrai qu'en se servant de ses anges, 
il nous monstre sa grandeur par cela, mais tant y 
ha qu'il les emploie à nostre service, ils sont de- 
putés serviteurs des fideles, et encores qu'ils soient 
beaucoup plus excellents que nous, combien que 
nous ne s0ions que pauvres charongnes, si est-ce 
que les anges sont pour nous servir. Daniel donc 
traitte une doetrine qui est propre, pour l'edification 
de nostre foy, c'est à dire que nous devons estre 
tant mieux asseurés de nostre salut, puis que les 
anges sont à l'environ de nous, comme il est dit 
au Pseaume trente-quatrieme, que Dieu les fait 
camper à l'environ de nous, comme s'il y avoit un 
prince qui eust son pavillon au milieu de son ar- 
mee, qu'il eust là son avant-garde et arriere-garde, 
qu'il fust environné de tous costés. Ne craignons 
point done que le diable, ni le monde, puissent ap- 
procher de nous, quand nous serons en leur pro- 
tection et sauve-garde, voila donc à quoi pretend ce 
passage de Daniel, et c'est une doctrine assés com- 
mune en l'escriture, que celle là, que nous sachions 
que Dieu n'ha point seulement ni deux, ni trois 
anges pour nous secourir, mais qu'il les ha par 
miliers, et par milions, et voila pourquoi il est dit 
par Elisee: Ceux qui sont pour nous, sont en plus 
grand nombre que ceux qui sont à l'encontre, car 
puis que Dieu est pour nous qui est-ce qui sera à 
l'eneontre? (dit Sainct Paul) . Ainsi done notons, 
qnand il est parlé de la multitude des anges, ce 
n'est pas seulement pour magnifier la hautesse qui 
est en Dieu, mais c'est pour nostre consolation, 
sachans que Dieu aura assés de moiens pour nous 
secourir quand il luy plaira, il est vrai qu'il ne le 
fera pas tousiours, mais il luy plaist aussi que nous 
soions affligés, que nous aions des adversités beau- 
coup, mais il fait aussi que le tout retourne à nostre 
profit. 

Ainsi donc au milieu de nos afflictions, il ne 
faut point que nous soions en doute, si Dieu ha la 
puissance de nous secourir ou non. Nous voions ce 
qui en est dit par nostre Seigneur Iesus Christ, il 
est là au milieu de ses ennemis, il est lié et garotté, 
il ne laisse pas toutesfois de dire à Pierre, quand 
ille veut defendre avec l'espee, et penses-tu que 
m0n pere ne me puisse envoiler des anges, voire 


461 


par milions? voici une bande de gens-d'armes, voici 
une compagnie de gens qui me meine, mais quand 
il plairoit à Dieu, il m'envoieroit des anges, voire 
par milions, qui seroient pour empescher ces gens 
iei, qu'ils ne seauroient que faire, voila comme 
nostre Seigneur lesus Christ nous monstre, qu'estans 
enveloppés parmi beaucoup d'afflietions, qu'il ne 
semblera point que Dieu nous regarde, que toutes- 
fois il nous faut estre asseurés qu'il ha des anges 
en sa puissance, lesquels il nous pourra envoier 
quand il luy plaira: ainsi done appliquons ce pas- 
sage à cette fin, c'est à scavoir que nous ne doutions 
point, quand il plaira à Dieu de nous aider, que si 
tout le monde nous estoit contraire, que si nous 
estions assaillis de toutes les creatures, que nous 
ne devons point craindre, puisque Dieu ha ses an- 
ges qui sont prests à nous secourir, et lesquels aussi 
i| emploie à nostre service, comme il connoist qu'il 
en est besoin. Voila ce que nous avons à recueillir 
de fruict et d'edification de ce passage. Or cepen- 
dant contentons-nous de scavoir en simplicité ce 
que l'escriture nous dit quant aux anges, car nous 
voions beaucoup d'esprits curieux, qui se sont adon- 
nés à des resveries par trop lourdes en cet endroit. 
Nous en voions d'autres qui ont le nom de bons 
et grands docteurs, qui se sont aussi arrestós à 
bastir l'ordre des anges, comme s'ils eussent eu 
eommission expresse de Dieu pour ce faire. Or 
quant à nous, laissons toutes ces vaines curiosités 
là, connoissons seulement des anges ce qui nous 
en est monsítré en l'escriture, c'est à scavoir qu'ils 
servent à Dieu, que nous apprenions done de ma- 
gnifier sa maiesté par cela, et cependant que les 
anges, sont deputés à nostre service, à fin que 
nous ne doutions point que Dieu n'ait les moiens 
pour nous secourir, voire lesquels nous sont in- 
conneus, et cependant ce n'est pas aux anges qu'il 
nous faut adresser, si nous voulons estre secourus 
d'eux, car ils ne font rien de leur mouvement pro- 
pre, mais ils regardent à ce que Dieu leur com- 
mande. Voulons-nous done avoir les anges de nostre 
eosté? ne les invoquons point, mais demandons à 
Dieu qu'il nous les envoie: si nous nous adressons 
à eux, non seulement nous perdons nostre peine, 
mais nous faisons deshonneur à Dieu, et à nostre 
Seigneur lesus Christ, lequel (non $ans cause) est 
appelé le chef des anges, il les ha oconioincts à 
nous, et nous à eux. Puis qu'ainsi est donc que 
les anges sont conioincts à nous par le moien de 
nostre Seigneur lesus Christ, sachons que c'est là 
qu'il nous faut avoir nostre adresse, si nous les 
voulons avoir favorables. "Voila done quand à ce 
poinet, oà il est parlé des miliers et milions qui 
servent à Dieu. 

Il s'ensuit que le corps de cette beste (qui est 
apparue la quatrieme) ha esté destruit, et ha esté 
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ietté au feu, et quant aux autres bestes, leur sei- 
gneurie leur fut ostee, toutesfois que Dieu leur ha 
donné vie iusques à plusieurs temps. Or Daniel 
ne dit rien de nouveau, que nous n'aions desia ex- 
posé, c'est à sgavoir quant aux trois premiers ro- 
yaumes, c'est à dire, celuy de Chaldee, et d'Asseirie, 
celuy des Perses, et des Medes, et celuy des Mace- 
doniens, qu'on appele le royaume des Grecs, qu'il 
y aura telle mutation, qu'il ni aura plus une liberté 
du peuple, comme il y avoit auparavant, mais qu'ils 
seront assuiettis aux rois qui domineront, et suc- 
eederont les uns aux autres, comme nous l'avons 
veu ci-dessus, et le verrons encores ci aprés. Or 
finalement le royaume d'Alexandrie est destruit 
par les Romaine, lesquels engloutiront et devore- 
ront tout ce que les trois premiers avoient con- 
questé, voila comme les troie rois perdront leur 
vie, combien qu'elle leur soit donnee pour quelque 
temps. Or il est dit que cette quatrieme beste 
sera mise au feu, voire et à cause de la petite 
corne, de laquélle nous avons traittó par ci-devant, 
et comme Daniel poursuivra encores iusques à la 
fin de ce chapitre, et du chapitre suivant, voila 
done quant à ces bestes. Or il est dit, que cepen- 
dant il ha veu comme le fils de l'homme qui venoit 
des nuees du ciel, et qu'on l'ha fait approcher de 
l'ancien des iours, et qu'il ha eu une principauté 
et seigneurie, laquelle ne prendra iamais fin. Ici 
nous voions manifestement que Daniel parle de 
nostre Seigneur lesus Christ, quand il ha traitté 
par ci-devant de l'ancien des iours, o'est pour 
signifier l'Eternité de Dieu (comme nous avons dit) 
et le tout à nostre consolation, car qu'est ce qu'il 
nous semble sinon que cette vie est si longue que 
rien plus? Si nous avons seulement à endurer pour 
un mois, il nous semble qu'il est impossible de l'en- 
durer, et que seroit-ce done quand il nous faudroit 
estre affligés pour tout le temps de nostre vie? 
voila done comme les hommes se troublent, quand 
ils pensent au monde, mais si nous pouvons regar- 
der en haut, au royaume de Dieu eternel, il est 
certain que les afflietions ne nous seroient point 
si dures à porter. Si nous pouvions bien faire com- 
paraison entre l'eternité de Dieu et ce monde ici, 
nous dirions ce monde ici n'estre qu'un songe, un 
umbre qui passe, et s'esvanouit tantost. Voici donc 
Daniel qui dit l'ancien des iours, parlant du Dieu 
eternel, à fin que nous regardions à cette eternité, 
combien que nous voions les grands changemens 
de ce monde, que nous ne soions estonnés de rien, 
et pourquoy? Ce sont des nuees qui passent, mais 
voici Dieu qui est l'ancien des iours, i| demeure 
tousiours en son estat. 

Ainsi done, arrestons-nous là, et laissons couler 
leau de ce monde, car ce n'est qu'une eau, ou 
comme j'ai dit, un umbre qui s'esvanouit inconti- 
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nent. Or Daniel aiant ainsi parlé de l'ancien des 
iours, il adiouste, qu'il y es& venu comme le fils 
de l'homme, qui s'est trouvé devant Dieu, et d'ont 
vient-il? des nuees du ciel. Qui est (ie vous prie) 
celuy qui est appelé fils de l'homme, sinon lesus 
Christ? voila donc Daniel qui signifie manifeste- 
ment, que celuy qui devoit estre envoié seroit 
homme, qu'il apparoistroit des nués du ciel, voire 
desquelles il est descendu à nous ici bas en terre, 
mais à fin que nous en aions une intelligence plus 
claire: en premier lieu, regardons pourquoy est-ce 
qu'il dit, qu'il l'ha veu comme le fils de l'homme, 
ear il semble qu'il n'attribue point à Iesus Christ 
une naturé humaine, c'est à dire, qu'il soit vrai 
homme, mais qu'il en ait seulement la figure. Iesus 
Christ done avoit-il seulement figure humaine, et 
non pas la vraie substance? Or cela seroit pour 
renverser toutes les promesses qui ont esté don- 
nees, car il faloit que le monde fust benit en la 
semence d'Abraham, il n'est pas dit que Dieu don- 
noit sa benedietion à quelque figure, il est dit 
à David: ie mettrai de ta race sur ton siege, toutes 
les promesses se raportent à lesus Christ, lequel 
devoit estre vrai homme comme nous en avons 
certain tesmoignage en l'eseriture. D'avantage, ce 
n'est pas une petite consolation pour nous, laquelle 
nous est donnee par l'apostre, quand il dit: Que 
Dieu n'ha point envoié les anges pour faire nostre 
redemption, il n'ha point envoié son fils en leur 
nature, mais il ha prins la nature humaine. Nous 
avons done esté preferés aux anges, et aussi quelle 
esperance aurions-nous de parvenir au ciel, si 
lesus Christ n'estoit vrai homme? . Pourquoy donc 
est-ce que Daniel l'appele ici comme le fils de 
Phomme? d'autant qu'il n'estoit point encores ap- 
paru, et c'estoit bien raison qu'il y eust quelque 
declaration reservee à la venue de nostre Seigneur 
lesus Christ, il n'avoit point done encores prins 
nostre nature humaine, il n'estoit point fait semence 
de David. Il ne faut point done trouver estrange, 
si Daniel nous parle comme en obscurité, il ne se 
faut point esbahir s'il dit qu'il ha veu comme le 
fils de l'homme, car il nous faut noter ce qui est 
dit: Bien heureux sont ceux qui voient ce que vous 
voiés, et qui oient ce que vous oiés, car vos peres 
ont desiré de le voir, et ne l'ont pas veu: voila 
pourquoy Daniel dit ici que Iesus Christ est appelé 
fils de l'homme, d'autant qu'il n'estoit point declaré 
tel que nous l'avons auiourd'huy. X Reconnoissons 
done la grace que Dieu nous ha fait, quand nous 
avons lesus Christ qui se declare à nous si privé- 
ment, sachons que c'est un privilege inestimable 
que Dieu nous fait, e£ lequel nous ne pouvons pas 
trop priser ni estimer, que si nous le recevons en 
telle humilité et reverence qu'il appartient, il nous 
augmentera tousiours ses graces de plus en plus, 
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et nous fera sentir sa bonté, tellement que nous 
aurons occasion plus grande de le magnifier, et ex- 
alter son sainct nom en toute nostre vie. 

Suivant cette saincte doctrine nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu,. etc. 


SERMON XIV 
sur le Chap. VII. v. 15—28. 


Nous vismes hier pourquoy c'est que nostre 
Seigneur Iesus Christ est ici accomparé à un homme, 
et que Daniel ne dit pas qu'il fust homme, à la 
verité, comme il est. Nous touchasmes en brief, 
d'autant que le fils de Dieu n'estoit point apparu 
en nostre nature, qu'il faloit qu'il y eust encores 
quelque obscurité, car la grace qui nous est auiour- 
d'huy donnee n'est point faite aux peres anciens, qui 
ont vescu sous la loy. Ils ont bien eu la mesme 
esperance de salut que nous avons, mais tout cela 
leur estoit monstré en figures et umbrages, mainte- 


.nant nous avons la substance, et ce en quoi il nous 


faut appuier. Or venons maintenant à sgavoir com- 
ment c'est qu'il est dit ici que Iesus Christ ha esté 
aproché de Dieu son Pere, et que le royaume luy 
ha esté donné. Quand il est dit qu'il ha esté apro- 
ché de Dieu son Pere, c'est pour signifier qu'on 
ha conneu sa maiesté divine mieux qu'auparavant, 
il estoit descendu de sa gloire celeste ici bas, pour 
estre comme aneanti, ainsi que souventesfois il en 
parle, ie suis descendu (dit-il) du ciel ici bas en 
terre. Non pas que l'essence divine de nostre Sei- 
gneur lesus Christ n'ait tousiours rempli le ciel et 
la terre, mais c'est quant à nous qu'il parle en telle 
fagon, ear nous ne conecevons point sa maiesté in- 
finie. Il est done descendu à nostre regard, et selon 
nostre apprehension, puis il ha esté retiré à Dieu 
son Pere, voire selon que nous le pouvons con- 
cevoir: ainsi maintenant en ce passage il est dit, 
que le fils de l'homme ha esté aproché de Dieu, 
c'est à dire, qu'on ha econneu sa maiesté divine 
mieux qu'auparavant. Cette union qui est incom- 
prehensible à nostre sens, ha esté manifestee (dit 
Daniel) non pas que cela soit encores fait, car il 
parle ici du dernier iour, mais il recite la vision 
quil ha euó, à fin que nous soions confermés en 
nous de ce que Dieu nous ha, promis, que nous 
sachions que c'est la parole de Dieu, laquelle il 
nous ha donnee et d'ont les prophetes et apostres, 
ont rendu bon tesmoignage, que Daniel aussi en ha 
eu une vision certaine que Dieu luy ha declaré cela 
comme en un mirouer: ainsi donc ce que mainte- 
nant on nous preche par la predieation de l'Evan- 
gile, il ha esté fait visible à Daniel, et c'est une- 
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mesme chose ce qu'il adiouste, que le roiaume ha 
esté donné à lesus Christ. Il est vrai (toutesfois 
que desia Iesus Christ dominoit) comme il est escrit, 
Sieds toy à ma dextre. Or cela ne signifie sinon avoir 
toute principauté, et que toutes creatures luy soient 
suiettes, comme S. Paul en parle au premier des 
Ephesiens, et S. Pierre en sa premiere canonique, 
et de fait quand nous confessons que Iesus Christ 
est assis à la dextre de Dieu, par cela nous n'en- 
tendons (ou ne devons entendre) sinon qu'il est 
comme lieutenant de Dieu son Pere, à fin d'avoir 
toute préeminence par dessus toutes creatures, que 
tous luy facent hommage, comme aussi S. Paul le 
declare au deuxieme des Philippiens, qu'il ha esté 
exalté en la gloire de Dieu son Pere, voire par 
dessus toutes creatures, à fin que tout genoil se 
ploie devant luy, et que toute langue confesse qu'il 
est en la gloire de Dieu son Pere: voila donc comme 
Iesus Christ regne, et comme il ha toute principauté, 
mals si est-ce neantmoins que son royaume ne gera 
point manifesté pleinement et entierement, iusques 
au iour dernier, et voila pourquoi il est dit au 
Pseaume que nous avons allegué: Regne au milieu 
de tous tes ennemis. Le royaume done de nostre 
Seigneur lesus Christ n'est pas encores paisible, et 
ne le sera iamais en ce monde, d'autant qu'il y 
aura beaucoup de contrarietés, le diable fera tous 
ses efforts pour empescher ce regne ici, et suscitera 
tous ses supposts, pour se mettre à l'encontre, et voila 
pourquoy David dit que ce royaume ne sera point 
vraiement establi, que iusques au dernier iour, alors 
que ses ennemis seront faits son marchepied, c'est 
à dire que toutes les contradietions qui sont main- 
tenant, solent abatues par la vertu de Dieu, comme 
S. Paul en traitte au quinzieme de la premiere aux 
Corinthiens. 

Or il y ha encores un autre poinct à noter, 
sur ce que Daniel touchera en la procedure du 
.texte, c'est à scavoir, que ce royaume ici d'ont il 
est parlé, n'est pas seulement en la personne de 
nostre Seigneur lesus Christ, mais en tous ses 
membres, car il adioustera par deux fois, que le 
roiaume sera donné aux sainets, et qu'ils regneront 
alors. Ainsi done maintenant quand il est dit que 
Iesus Christ ha esté exalté, ce n'est pas seulement 
pour sa per&onne, mais pour tous ceux qui sont de 
son corps, pour tous ses fideles. Or regardons 
maintenant quel regne nous avons, il est vrai que 
nous sommes bien appelés sacrificature roiale de 
Dieu, mais cependant nous sommes en une mise- 
rable servitude, que nous trainons nos liens, en- 
cores que Dieu nous ait affranchis par sa grace, 
que nous ne soions plus en cette captivité de peché 
en laquelle nous estions, si est-ce que nous n'avons 
pas une pleine liberté, mais qu'il faut que nous 
gemissions à l'exemple de S. Paul, et que nous 
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solons comme maudites, iusques à ce que Dieu nous 
retire de cette maudite corruption oà nous sommes: 
voila done comme nous n'avons point encores iouis- 
sance de ce regne qui nous est promis, iusques à 
ce que Dieu apparoisse en la personne de son fila 
au dernier iour. Maintenant faisons un recueil de 
ce qui est ici dit: Le fils de Dieu ha estó aproché 
de Dieu, c'est à dire, que la maiesté de Iesus Christ 
ha esté conneué en cette vision qu'a eué Daniel, et 
en cela il nous est declaré, que maintenant combien 
que nous confessions que lesus Christ soit le fils 
unique de Dieu, que toute maiesté divine soit en 
luy, toutesfois cela n'apparoist pas encores, il est 
comme caché, iusques à tant qu'au dernier iour il 
apparoisse avec ses anges. Quand done il aura cette 
perfection qui est encores cachee, voila comme il 
sera aproché de Dieu son Pere, qu'alors l'union que 
nous coneevons maintenant par foy sera toute pa- 
tente, car par cette union lesus Christ regnera, non 
pas au milieu de ses ennemis, mais tous seront 
faits son marchepied, c'est à dire, toute contra- 
dietion qui empesche maintenant qu'il ne regne 
paisiblement sera abatue: voila done comme le roi- 
aume de nostre Seigneur lesus sera vraiement 
establi au dernier iour, et non seulement pour sa 
personne, mais pour nous qui sommes membres de 
son corps. Maintenant nous sommes assulettis à 
beaucoup de vices et imperfections, le diable mesme 
nous tient comme enserrés, que nous ne pouvons 
pas servir à Dieu comme nous devrions, nous som- 
mes tant pleins de vices et d'iniquitós, que c'est 
pitié, 8i nous regardons bien quelle est nostre con- 
dition presente, nous trouverons qu'il y ha bien à 
gemir, et à plorer, comme desia nous en avons 
alleguó l'exemple de S. Paul, que reste-il donc? 
que nous attendions ce qui est iei promis, c'est à 
scgavoir, la perfection du regne de nostre Seigneur 
lesus Christ, car alors nous regnerons aussi avec 
luy: et e'est ce que dit S. Paul en ce passage de 
la premiere aux Corinthiens. Il est vrai que là il y 
ha un propos qui nous pourroit estre difficile, et 
semble de prime face contrarier à ce qui est ici dit, 
car S. Paul declare que Iesus Christ rendra le roi- 
aume à Dieu son Pere, Or il semble par cela que 
Iesus Christ doive estre despoullé de cette princi- 
pauté qu'il ha maintenant, mais le tout s'accorde 
tres bien, car S. Paul n'entend sinon ce qui est ici 
dit sous autres paroles, c'est à sgavoir, qu'il s'ap- 
prochera de l'ancien des iours, que cette union de 
divinité qui est entre le Pere et le fils, sera alors 
plus conneué qu'elle n'estoit. Pourquoi? voila Dieu 
qui gouverne le monde par la main de nostre Sei- 
gneur lesus Christ. Or quand nous regardons à 
lesus Christ, nous ne pouvons pas encores con- 
templer cette maiesté glorieuse telle qu'elle est, il 
s'en faut beaucoup, mais il faut que nous regardions 
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Iesus Christ selon qu'il se communique. A fin d'ap- 
procher de nous, il ha vestu nostre nature, il ha 
souffert mort et passion en cette mesme nature, 
voire pour nous, à fin qu'il se communiquast à nous 
plus familierement, mais si nous iettons (du premier 
coup) les ieux de nostre entendement en la divinité 
de nostre Seigneur Iesus Christ, nous serons comme 
esblouis, nous ne pourrons pas parvenir iusques là. 
Il faut donc que nous connoissions lesus Christ 
selon nostre capacité, c'est à dire, que nous le con- 
noissions homme, à la verité, et en vraie substance, 
qu'il est né mesme en une estable, qu'il ha esté 
pendu en la croix, qu'il ha esté mis en un sepulchre, 
faut que nostre foy commence par ce bout, et 
puis qu'elle vienne 1usques à la resurrection, mais 
enecores en la resurrection nous voions le fils de 
Dieu estre homme et nostre frere, nous le voions 
aussi tel, quand il est monté au ciel. Voila donc 
comme maintenant quand nous connoissons que 
' Iesus Christ regne, ce n'est pas que nous concevions 
en perfection cette eternité qui est en luy, que nous 
voions les choses qui soient par luy restaurees et 
restablies entierement, mais il viendra en iugement, 
et alors nous serons renouvelés, nous aurons des 
jeux plus clairs que nous n'avons pas maintenant, et 
non seulement nous verrons plus clairement que 
nous ne faisons pas, mais nous ne tiendrons plus rien 
de ce monde, nous ne serons plus terrestres ni 
grossiers comme nous sommes, estans ainsi trans- 
figurés en la gloire de Dieu, nous serons capables 
de voir, et de comprendre ce que nous ne con- 
cevons pas maintenant, comme dit S. Paul, que 
nous volons en ce monde comme en un mirouer et 
en obscurité, mais alors nous verrons face à face, 
que toutes choses nous seront presentes: voila donc 
comme nostre Seigneur lesus Christ rendra le roy- 
aume à Dieu son Pere, c'est à dire tout ainsi que 
maintenant nous connoissons le roiaume de Dieu 
estre gouverné en la.personne de nostre Seigneur 
lesus Christ, lequel ha vestu nostre nature humaine, 
qu'aussi nous contemplerons alors cette divinité qui 
est en luy, que le pere et le fils seront tellement 
unis qu'ils ne seront qu'un, comme ils ont esté de 
tous temps, mais alors cette union nous sera plus 
amplement manifestee qu'elle n'est pas en ce monde. 
Nostre esperance gist en foy, et non pas en veuó, 
et cest aussi ce que dit S. Paul au huitieme des 
Romains, que ce qui gist en esperance, nous ne le 
voions pas encores. Or il est ainsi que quand nous 
parlons du roiaume de nostre Seigneur Iesus Christ, 
nous en avons quelque esperance, mais ce n'est pas 
qu'il y en ait une vision entiere, il s'en faut beau- 
coup: voila done comme nostre Seigneur Iesus ren- 
dra le roiaume.à Dieu son Pere, quand nous le 
verrons qu'il viendra en sa maiesté, en laquelle il 
regne. Or il est vrai cependant que nostre Seigneur 
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lesus Christ ne laissera pas de regner, mais nous 
serons tellement approchés de sa maiesté, laquelle 
nous est maintenant comme inconneué, que nous 
pourrons alors comprendre que le roiaume de Dieu 
estoit en Iesus Christ en toute perfection. Nous 
voions done maintenant comme ces propos de S. 
Paul s'aecordent tres bien. Or sur cela il adiouste, 
qu'alors la mort sera vaincue, le diable sera défait, 
et le pechó aneanti, que nous en pourrons faire nos 
triomphes, pour dire, 0 mort, oü est ton aiguillon? 
Que la loy de Dieu mesmes n'aura plus cet office 
de nous condemner, mais qu'il ni aura que paix, 
que felicité, que le roiaume de nostre Seigneur 
lesus Christ sera amené en sa perfection, et que 
nous regnerons aussi avec luy. Nous voions main- 
tenant ce qui doit estre entendu par les propos de 
Daniel: Le fils de l'homme ha esté approché de 
Dieu, ear maintenant nous ne connoissons point sa 
maiesté divine, en l'union qu'il ha avec son Pere, 
comme nous la connoistrons au dernier iour, et 
alors (comme il est ici dit) le roiaume sera donné 
à nostre Seigneur Iesus Christ. 

Or il s'ensuit, que Daniel s'est trouvé comme 
esperdu, et estonné en ses pensees, en quoi il nous 
est declaré en premier lieu, que cette vision ici ha 
esté de grande importance, et que Daniel ha esté 
attentif pour en avoir l'exposition. Or ce qui ha 
esté fait en la personne de Daniel, ha esté pour 
nous et pour nostre instruction, car nous sommes 
admonnestés par cet exemple là, que pour bien 
comprendre les secrets de Dieu, qu'il faut que nous 
soions comme abatus, et aneantis en nous, car nous 
voions nostre nonchallance, et comme nous sommes 


paresseux. S'il y ha un passage en l'eseriture qui 


soit un peu obscur, et bien! nous le laissons là, 
nous ne daignons point demander à Dieu, qu'il nous 
en donne l'intelligence, ou bien, nous y allons avec 
une fagon vulgaire, d'autant (di-ie) que nous som- 
mes si nonehallans, voila pourquoi il nous est ne- 
eessaire que Dieu nous pieque. Et s'il ha falu que 
cela ait esté fait en Daniel qui estoit un prophete 
si excellent, auquel Dieu s'estoit declaré d'une facon 
8i familiere, ie vous prie, que sera-ce de nous? 
avons-nous profité comme Daniel en l'escole de 
Dieu? helas! nous en sommes bien loin, toutesfois 
il ha falu qu'il ait esté comme ravi en esprit, à fin 
qu'il conneust que cette vision et prophetie qui luy 
estoit donnee, estoit grande: par plus forte raison 
done, il faut que nos esprits nous soient ravis, c'est 
à dire, que nous ne soions point ici detenus au 
monde. Ou autrement quand on nous aura presché 
cent fois cette vision ici, nous n'y comprendrons 
rien. Voila quant au premier, et de fait nous voions 
que Daniel monstre comme il applique son estude 
à entendre ce qui luy ha esté enseigné, car il dit 
quil ha esté approcher et puis qu'il ha demandé 
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l'exposition à l'un des assistans: en somme, apre- 
nons que pour avoir la vraie intelligence des se- 
erets de Dieu, qu'il ne faut pas que nous y venions 
avec une presomption de nostre esprit, comme si 
nous estions assés aigus pour parvenir à tout ce 
qui nous est enseigné: nenni non, mais au contraire, 
il faut que nous soions pleinement abatus, c'est à 
dire, que tout ce que nous avons de nostre nature 
defaille, et c'est ce que dit S. Paul, que celuy qui 
veut estre sage quant à Dieu, qu'il faut qu'il soit 
fol quant à soy-mesme, que cependant que les hom- 
mes voudront estre sages, ils seront bien outrecuidés, 
et ce sera tout, et cependant Dieu les destituera de 
toute leur gloire, de tout leur sgavoir ot sagesse, 
que ce qui doit estre tout patent et manifeste, leur 
sera caché, que ce que Dieu revelera aux idiots, et 
aux petis enfans, en cela ils n'y entendront rien: 
voila en premier lieu comme il faut que nous soions 
ravis, c'est à dire, que nous defaillons en nouse- 
mesmes, quand Dieu par son S. Esprit nous illu- 
mine, que nous comprenons les choses qui estoient 
auparavant comme incómprehensibles à nostre sens 
et à nostre nature. 

Voila ce que nous avons à noter, quand il est 
dit que Daniel n'ha point esté fasché, ne despité, 
ne connoissant point ce que vouloit dire la vision, 
mais au contraire estant ravi en admiration, il ha 
eu un desir ardent de connoistre ce qui luy estoit 
caché, sur cela il en ha demandé l'exposition à l'un 
des assistans, c'est à dire, à l'un des anges de Dieu. 
Or il est vrai que nous n'avons pas les anges de- 
vant nos yeux, mais nous avons lesus Christ qui 
est nommé nostre Emanuel, c'est à dire, Dieu avec 
nous, il est avec nous quand nous sommes enseignés 
en son nom, il nous declare qu'il recgoit toutes nos 
requestes, pour les presenter à Dieu son Pere, pour 
nous faire obtenir tout ce que nous demandons, 
c'est luy qui ha eu en toute abondance la sagesse, 
et l'intelligence de Dieu, non pas pour luy, mais 
pour nous. Ne doutons pas done que lesus Christ 
ne nous en face connoistre ce qui sera expedient 
pour nostre salut, moiennant que nous ne voulions 
point estre sages devant le coup, et que nous ne 
Soions pas si malings de detracter de la doctrine 
de salut, et de n'en tenir compte sous umbre qu'elle 
ne leur est point conneué quant à leur sens naturel. 
Or cependant si est-ce que l'exposition dont Daniel 
parle, n'est pas si facile qu'il n'y ait encores beau- 
coup de choses cachees, mais tant y ha que Daniel 
lappele exposition, et c'est un mot qu'il nous faut 
bien noter, car par cela il signifie que quand nous 
n'entendons l'eseriture qu'à demi: si est-ce que nous 
avons beaucoup gaigné, quand nous en avons quel- 
que goust, c'est assés. Or il est vrai que les hom- 
mes sont si orgueilleux qu'ils ne 8e contentent pas 
de ceci, car ils voudroient passer par dessus les 
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nués, et si on leur donne une simple declaration de 
l'eseriture, non seulement ils ne se contenteront 
point, mais avec un mespris ils la reietteront fiere- 
ment, comme si ce n'estoit rien: voila quelle est la 
eupidité des hommes, et cela procede de deux vices, 
l'un vient d'une curiosité par trop grande, et l'autre 
de l'ambition. Les hommes done de nature sont 
curieux, qu'ils voudroient tout scavoir, que rien ne 
leur fust celé, et que Dieu leur declarast son con- 
seil d'un bout à l'autre. Or cela est mauvais et 
pernicieux, car il faut que Dieu nous donne intelli- 
gence selon nostre mesure, comme il connoist qu'il 
nous est propre, qu'il faut que nous soions contens 
de cela, et non pas estre si presomptueux de dire: 
ie scaurai et connoistrai tout, voila un Item. Ainsi 
done cette curiosité que nous avons si grande, est 
un viee que nous devons corriger entant qu'il nous 
sera possible. Il y ha puis apres l'ambition, c'est 
à dire, cette hautesse et arrogance que nous vou- 
drions estre estimés sages, et au contraire, Dieu 
est tousiours apres, pour corriger cet orgueil là, 
que si nous sommes ses enfans, il ne faut point 
que nous aions la teste levee en presomption et 
fierté, pour dire, ie ferai ceci et cela, et pour 
cette cause, il ne nous donne point une intelligence 
telle et si parfaite comme nous voudrions bien, 
mais telle qui est propre pour nostre salut. Ainsi 
done voila pourquoy Daniel n'ha point eu une ex- 
position si claire et si patente, qu'il ait tout en- 
tendu, mais il ha eu une exposition à demi: tant 
y ha que ce qu'il en ha conneu luy suffit bien, 
comme aussi i| s'en est contentó, et ha cette sim- 
plieité et modestie en luy de dire: encores que ie 
ne connoiese pas tout ce que ie desireroie bien, 
puis que Dieu trouve bon que ie n'en connoisse 
pas d'avantage, ie me contente. Dieu donc ha 
donné à Daniel autant d'intelligenee qu'il connois- 
soit luy estre propre, et cela nous apartient, à ce 
que nous aions plus grande reverence à l'escriture 
saincte, et aussi que nous ne perdions point courage, 
encores que nous n'entendions pas les choses si 
bien que nous voudrions, qu'il y aura quelques nués 
parmi, quelque residu d'ignorance, qu'il nous suffise 
que Dieu ne nous laissera pas pourtant ignorans, 
qu'il ne nous monstre ce qui nous est necessaire, 
i| regarde à nostre edification, c'est à dire, que 
nous soions instruits à mettre nostre fiance en luy 
du tout, à le servir et le craindre. Quand nous 
aurons une doctrine qui nóus profite à cela, c'est 
assés. Et pourquoy? Dieu ne veut point remplir 
nos aureilles de quelque vanité, pour satisfaire seule- 
ment à nostre appetit, qui est tant curieux, que 
nous avons les aureilles qui nous chatouillent tous- 
jours, que nous voudrions entendre à beaucoup de 
speculations vaines, qui ne servent de rien, comme 
nous voions les hommes qui s'adonnent plustost à 
30* 
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ce qui ne leur profite de rien, qu'à ce qui leur sert 
d'edifieation. Nostre Seigneur (au contraire) re- 
garde tousiours à ce qui nous peut profiter. Il 
nous faut done arrester à cela à l'exemple de Da- 
niel, et nous en contenter iusques à ce que Dieu 
nous le face plus clairément entendre. 
sera le temps? Nous avons desia allegué de S. Paul, 
qu'au dernier iour nous verrons faee à face, que 
sl y ha quelque chose qui nous soit maintenant 
cachee, elle nous sera alors manifestee, tellement 
qu'il n'y aura rien celé: mais tant y ha, que cette 
vision jei quelque obscure qu'elle soit, nous doit 
estre toute certaine, et en icelle nous aurons sur- 
quoi nous appuier en Dieu, ear nous le contemplons 
en l'image qu'il nous ha donnee, c'est à sgavoir en 
nostre Seigneur lesus Christ, oüà il se monstre au 
vif à nous. Puis qu'ainsi est donc que Dieu nous 
fait une telle grace, il ne faut pas que nous usions 
iei de mescontentement et de murmures. 

Or maintenant que l'exposition qui ha esté 
donnee à Daniel fust suífisante pour luy, et pour 
tous fideles, il appert, car Dieu luy ha voulu mon- 
strer que devant que lesus Christ apparust au 
monde, et quand il seroit mesmes apparu qu'il y 
auroit beaucoup de changemens, et de troubles, à 
fin que les fideles ne fussent point effarouchés, quand 
ils verront les mutations si horribles, comme elles 
estolent prochaines. Nous avons desia declaré cela, 
mais il nous en doit tousiours souvenir, et faudra 
qu'il soit ramentu aux visions suivantes, car autre- 
ment nous lirions ce qui est ici recité sans aucun 
profit. Voila les fideles qui sont detenus en captivité. 
Or devant que retourner en leur pays il faloit qu'ils 
veissent un changement au pays de Chaldee et 
d'Assirie, auquel ils avoient esté transportés, ils 
voloient là un roy nouveau, et une monarchie nou- 
velle, c'estoit done pour les bien effaroucher, car ils 
pouvoient dire: voici Dieu qui change le monde, et 
toutesfois nous demourons fousiours en cette deso- 
lation. Or Daniel ha cette vision, pour leur mon- 
strer que Dieu n'oublie point son peuple, car il ha 
tousiours regard à sa promesse, et pourtant qu'ils 
esperent tousiours en luy, quelque changement qu'ils 
volent, car les fideles estans retournés du pays de 
Babilonne en Iudee, ils y devoient àvoir de grandes 
tentations, d'autant que voila un autre changement 
qui vient, qui est comme un deluge, tellement qu'il 
semble que la terre doive renverser, que tout doive 
estre abismé, et puis €e n'est pas seulement pour un 
iour, ou pour un an, mais ils sont affligés en tant de 
sortes, que c'est, un horreur, qu'ils ne scgauroient que 
faire, sinon de penser que Dieu les ha abandonnés. 

Ainsi done quand Daniel ha eu cette vision ici 
des quatre roiaumes, il luy ha esté monstré quant 
et quant, que ce'estoit par la providence de Dieu, 


que tout cela se devoit gouverner, que Dieu en. 
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faisant de telles mutations n'oublioit point cependant 
son Eglise, mais qu'il la tenoit en sa main, iusques 
à ce que l'aecomplissement de cette promesse fust 
manifeste, et que le redempteur du monde vint. Il 
est vrai que cependant les fideles avoient beaucoup 
à souffrir, car il y devoit avoir de si grands et de 
si horribles changemens au monde, qu'il sembloit 
que la terre deust renverser sens dessus dessous, 
mais cependant ils estoient asseurés que Dieu qui 
gouverne tout auroit pitié d'eux, car ils estoient 
son peuple, et il ne le veut iamais abandonner, il 
maintiendra donc le salut qu'il leur ha promis ius- 
ques à la fin. Quand les fideles connoissoient cela, 
n'estoit-ce pas assés, ie vous prie? D'avantage, ils 
estoient asseurés que quelque chose qui s'adressast 
à l'encontre d'eux, ils ne seroient point ruinés du 
tout. La raison? car ils pouvoient dire: nous som- 
mes le peuple de Dieu, et pourtant encores qu'il 
faille que nous passions par beaucoup d'afflictions 
et de calamités, que le bon plaisir de Dieu est tel, 
de nous traitter en tribulations et miseres, il faut 
que nous endurions le tout patiemment. Les fideles 
done connoissans cela, doivent estre munis devant 
le temps, sachans bien que les afflictions ne vien- 
nent pas sans la volonté de Dieu, et mesmes qu'il 
y provoiera finalement, ils avoient la promesse que 
nostre Seigneur lesus Christ viendroit pour faire 
la redemption de tout le monde, pour nous recon- 
cilier à Dieu son Pere. Quand done les fideles 
avolent cette promesse là, n'avoient-ils pas bien 
occasion de se contenter? Il est vrai qu'il y ha ici 
beaucoup de choses qui ne sont pas deduites par le 
menu, selon le texte qui est mis ici par le pro- 


.phete, mais l'exposition qui luy en est donnee, 


nous doit estre assés suffisante: si nous ne prenons 
nostre contentement en cela, que monstrons-nous 
sinon une ingratitude par trop vilaine? Si donc nous 
voulons bien profiter en l'escole de Dieu, que nostre 
scavoir se monstre là, c'est à sqavoir, que nous 
n'apetions point de rien entendre, sinon ce qu'il 
plaira à Dieu de nous monstrer les choses que peu- 
vent comprendre nos sens, et que nous n'enquerions 
pas d'avantage, que si Dieu nous veut tenir en 
bride courte, que nous connoissions que c'est d'au- 
tant qu'il ne nous veut point nourrir en nos curio- 
sités, et en nos vanités frivoles et vaines, voila ce 
que nous avons à noter sur ce passage. 

Or finalement il est dit, que cette corne qui 
s'estoit eslevee au milieu des dix, que cette corne 
là ha fait guerre contre les sainets, voire, et qu'ils 
ont esté tourmentés en telle sorte qu'elle les ha 
grevés pour un temps, et plusieurs temps, et la 
moitié d'un temps. Or ce combat ici est aussi bien 
exprimé quel il sera, c'est à dire, quelle espece et 
qualité de combat il y aura, c'est à scavoir, que 
celui qui est figuré par cette corne voudra changer 
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la loy, les statuts, et toute la facon de vivre, qu'il 
voudra establir une tirannie nouvelle, qui n'aura 
point esté conneué auparavant. Nous avons desia 
traité ci-dessus, pourquoy il est dit que cette petite 
corne qui s'esleve "parlant en magnificence et en 
hautesse eontre Dieu, devoit ainsi prosperer, c'est 
d'autant qu'apres le changement qui estoit advenu 
en l'empire romain, que les personnes privees estoient 
mises en l'estat public, qu'un homme qui n'estoit 
que citoien de ville avoit usurpé l'empire et la do- 
mination. Depuis ce temps là done qu'il y eut ainsi 
un royaume dressé, voila cet empire qui se vient 
eslever contre Dieu. Il est vrai qu'auparavant tous 
les royaumes du monde estoient bien contraires à 
Dieu, car tous estoient adonnés à superstitions et 
idolatries, et maintenoient les fauces doctrines, 
et les abus de Sathan contre la vraie religion, 
mais ce n'est pas directement, car les royaumes 
de ce monde ne concernent seulement que le gou- 
vernement civil, mais ce royaume dont parle Daniel, 
sera à l'opposite du royaume de Dieu, comme de 
fait il en est avenu, car nous voions qu'apres ce 
changement de l'empire romain, le diable ha per- 
verti la vraie religion, qu'alors toutes superstitions 
et abominations ont esté mises au dessus, comme 
auiourd'huy cela dure encores qu'il y ha une guerre 
qui se fait contre les sainets, à cause de la doctrine 
que Dieu nous ha instituee, car voila pourquoy 
toutes les fauces doctrines et les heresies ont esté 
dressees par Sathan, c'est à savoir, pour aneantir 
la verité de Dieu. Pourquoy est-ce que le Turc 
bataille auiourd'.huy sinon pour abolir Iesus Christ, 
et la verité de Dieu, ou qu'elle soit tellement ob- 
seurcie, qu'il n'y ait plus que cette infection infer- 
nale de son Alchoran? Pourquoy est-ce que les 
papistes sont si animés contre la religion, sinon 
d'autant que le diable les possede? qu'il faut que 
ce qui ha esté predit par Daniel soit accompli, telle- 
ment qu'ils ne soient que satellites de l'Antechrist, 
lequel domine à l'encontre de Dieu, en tirannisant 
les pauvres consciences infirmes? voila done com- 
ment c'est quil est dit que cette corne fera la 
guerre aux enfans de Dieu: non pas qu'auparavant 
les fideles n'aient soustenu beaucoup de combats, 
mais c'est pour ce qu'on ne s'estoit point eslevé si 
manifestement contre la religion, comme on ha fait 
depuis que le diable ha dressé cet empire, qui ha 
esté du tout à l'opposite du royaume de Dieu, pour 
dominer à l'encontre. Or il est dit que cela durera 
plusieurs temps, c'est à dire, qu'il y aura longue 


duree, à fin que nous soions preparés de souflrir | 


tant et si longuement qu'il plaira à Dieu d'en dis- 
poser: mais quand il parle de plusieurs temps, et 
puis d'un demi temps, il signifie par cela, que 
quand la tirannie de Sathan, de l'Antechrist, ct de 
ses supposts eontre nostre Seigneur lesus Christ, 
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contre son Eglise, et contre ses fideles aura duré 
long temps, qu'apres les persecutions et le temps 
de desolation sera aecourei. Et pourquoy est-ce que 
Dieu nous declare ceci? il semble que ce soit pour 
nous rendre confus! non-est, mais c'est à fin que 
nous soions instruits à patience, encores qu'il nous 
faille languir outre nostre vouloir, que neantmoins 
nous soions deliberés et disposés à cela, attendans 
que cette tirannie de l'Antechrist soit abatue, et 
que le royaume de nostre Seigneur Iesus soit amené 
en 8a perfection. 

Suivant cette saincte doctrine, nous nous pro- 
sternerons devant la face de: nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XV 
sur le Chap. VIII. v. 1—7. 


Il est vrai que toute la condition des hommes 
est bien miserable en la vie presente, mais encores 
l'estat de l'Eglise surmonteroit en toutes. miseres, 
si ce n'estoit que nous fussions certains qu'elle est 
gouvernee de Dieu, sans cela quelle pitié seroit-ce? 
ll est vrai comme desia i'aài touché, que tous hom- 
mes en general sont ici assuiettis à beaucoup d'af- 
flictions, qu'ils n'ont rien de certain en leur vie, 
que si auiourd'huy ils ont la paix, demain ils auront 
la guerre, si auiourd'huy ils sont à leur aise, de- 
main ils seront en trouble et en fascherie, ceux 
qui sont auiourd'huy sains, demain ils seront ma- 
lades: voila comme tant que nous vivrons en co 
monde, nous serons environnés de tant de maux 
que rien plus: mais d'autant que les fideles ne 
mettent point ici leur esperance, et qu'ils regardent 
plus loin, c'est à scavoir, au salut eternel qui leur 
est promis. Que seroit-ce quand ils se verroient 
ainsi tormentés cà et là, s'ils ne connoissoient que 
Dieu (neantmoins) ha le soin d'eux, et qu'il veut 
proveoir à toutes leurs necessités? car autrement 
nostre vie seroit plus malheureuse, que celle de 
tous les hommes de la terre, car souventesfois Dieu 
afflipera les siens plus que les incredules. Il est 
vrai que les afflictions sont bien communes à tous, 
mais tant y ha que Dieu traittera ses enfans avec 
une plus grande rigueur souventesfois, qu'il ne 
fera pas ceux qui sont comme eslongnés de luy, il 
les laissera là mesmes en extremitó si grande que 
rien plus: et au contraire (comme dit l'eseriture), 
il nourrira les infideles comme des bestes qu'on 
engressera, lesquelles on veut puis apres tuer, il 
les laissera s'esgaier en toute prosperité, mais ce 
sera pour les amener en la fin à la boucherie. 
Cependant il resveille souventesfois ceux qui sont 
| de sa maison, il leur monstre comme ils doivent 
! eheminer. Los afflietions donc de l'Eglise sont 





415 


beaucoup plus grandes que ne sont pas celles des 
infideles: et ainsi nous avons bien besoin d'estre 
admonnestés de cette doctrine que i'ai desia tou- 
chee, c'est à scavoir, que Dieu ne nous laisse point 
iei à l'abandon, mais qu'il ha sa main estendue 
pour nous gouverner, combien qu'il ne nous semble 
pas que les choses qui se remuént en ce monde, 
soient conduites de luy, et par sa providenee. Ce- 
pendant que nous sachions aussi, que quand nous 
aurons esté exercés par beaucoup de tribulations 
et d'angoisses, que Dieu amenera le tout à bonne 
fin et issue: volla (di-ie) en quoi consiste tout le 
repos des enfans de Dieu, et voila pourquoy Daniel 
insiste tant sur cette doctrine, comme nous voions 
iei qu'il est parlé du changement qui devoit avenir 
en tout ce pays d'Orient, auquel estoit compris le 
pays de Iudee, et l'heritage qui avoit estó donné à 
Abraham, et à toute sa semence, et cependant nous 
avons veu aussi comme Daniel estoit averti, tant 
pour son instruction, que pour celle de tous fideles, 
qu'il faudroit que l'Eglise fust assuiettie à une 
tirannie tres-cruelle, e'est à dire, qu'il s'esleveroit 
une principauté à l'encontre de Dieu, faisant la 
guerre à toute verité, à toute religion, et puis usant 
de toute cruauté à l'encontre des fideles. Ces choses 
nous monstrent en premier lieu, comme Dieu donne 
occasion aux siens de porter patiemment les afflic- 
tions qu'ils volent en ce monde, esperans un autre 
repos qu'ils n'ont pas ici bas, que sans cela ils se- 
roient les plus miserables du monde.  Aprenons 
aussi que toutes ces propheties n'ont point esté 
donnees à Daniel pour luy, et pour ceux de son 
temps, mais c'est principalement pour nous. Quand 
nous voions par cela que Dieu gouverne tellement 
toutes choses, que rien ne se fait sans sa provi- 
dence, que tous les royaumes du monde respondent 
à luy, puisqu'il les conduit et gouverne à sa vo- 
lonté. Or cependant si nous venons à l'estat de 
l'eglise, tel qu'il nous ha esté monstré ci-dessus, 
il est vrai que ces tentations là seront horribles, 
quand on verra que la verité de Dieu sera cor- 
rompue par heresies, par fauces doctrines, qu'on 
verrà que les hommes auront une telle audace 
d'ouvrir la bouche pour desguiser et renverser les 
choses qui auront esté instituees du Dieu vivant, 
qu'on presumera d'abolir la loy de Dieu, et que 
cependant lee fideles qui voudront resister à une 
telle confusion soient persecutés, voire et que Dieu 
permette une telle licence aux tirans et ennemis 
de la foy, qu'ils tourmentent, qu'ils molestent, qu'ils 
ne cessent de persecuter ceux qui ne demanderont 
autre chose, sinon que le nom de Dieu soit magnifié 
et exaltó sur tout. Si done nous ne regardions à 
Dieu au milieu de tant de troubles, il nous seroit 
facile de decliner de nostre vocation, et non scule- 
ment cela, mais de perdre courage, en sorte que 
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nous fuüssions contraints de laisser là tout, mais il 
nous faut estre asseurés d'autre part, que Dieu ne 
permettra point que nous soions tentés outre me- 
sure, comme c'est là aussi qu'il nous faut prendre 
toute nostre asseurance et consolation. | 

Ainsi donc il nous faut noter la fin de ces 
histoires ici, pour les appliquer auiourd'huy à nostre 
usage, et à nostre instruction. Et en premier lieu, 
notons comme i'ai desia dit, que tout ainsi que les 
propheties qu'ha eu Daniel ont servi aux fideles 
qui ont vescu de son temps, qu'aussi elles servent 
auiourd'huy à nous: car si nous venons à faire com- 
paraison entre eux et nous, nous trouverons auiour- 
d'huy que nostre Seigneur veut que cette doctrine 
nous soit annoncee, et qu'elle nous profite. Or venons 
maintenant à ce qui est ici dit, que Daniel ha veu. 
premierement un belier qui avoit deux cornes, et 
heurtoit contre toutes les bestes de terre, lesquelles 
ne luy pouvoient resister. ll ha veu puis apres 
un boue qui n'avoit qu'une eorne grande entre les 
deux yeux, et ce boue là vainquit le belier, et que 
cette grande corne là fut rompue, et qu'au lieu 
d'icelle, quatre cornes sont venues, qui se sont 
eslevees contre les quatre vents, c'est à dire, contre 
les quatre coings du monde. Or cette vision est 
advenuó à Daniel à la troisieme annee du roy 
Balsazar, et nous en verrons une autre au chapitre 
prochain, tellement qu'il y ha trois ans de distance 
entre l'une et l'autre. Et en quoi different-elles? 
La vision que nous avons venué s'estend plus loin, 
elle concerne le temps de la veué de nostre Sei- 
gneur lesus Christ, et encores plus outre, combien 
qu'elle commence par la monarchie de Chaldee, 
combien que ce royaume là deust estre abatu. Il 
n'est donc parlé que du royaume des Perses, et 
puis de celuy des Grecs (qu'on appele), c'est à dire, 
d'Alexandre le grand, qui estoit Macedonien. Or 
en l'autre vision, il traittoit& de la premiere monar- 
chie de Chaldee, et puis il venoit à la quatrieme 
des Romains qui estoit cette petite corne qui se 
devoit eslever. Il parloit aussi des changemens qui 
y devoient avenir. Or toutes ces choses là sont 
icl obmises, et au lieu de cela il parle d'Antiochus, 
qui estoit nommé Ejpiphanés, c'est à dire, noble. 
Par eela nous voions comme Dieu ha voulu avertir 
le prophete de tout ce qui estoit prochain, et ce 
qui devoit avenir, iusques à la manifestation de 
nostre Seigneur Iesus Christ, c'est à scavoir, quatre 
cens ans auparavant. 

Or il est dit, qu'il ha veu cette vision estant 
au pres du fleuve d'Ulai, non pas qu'il y fust en 
personne, mais Dieu l'ha iransporté au pres de ce 
fleuve, comme s8'il y eust esté: ainsi que nous voions 
qu'Ezechiel en traite, que luy estant tenu captif en 
Babilonne, dit, qu'il ha veu le sanetuaire de Ieru- 
salem qui estoit plein d'idoles, voire, il l'ha veu en 
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esprit, e& non pas d'une facon humaine. Ainsi en 
est-il de ce que Daniel dit maintenant, qu'il ha eu 
cette vision au pres du fleuve Ulai, combien qu'il 
n'y fust pas en personne, et voit premierement un 
belier. Or il nomme premierement le royaume des 
Perses un belier au prix de celuy d'Alexandre le 
grand, qui est nommé un bouc, pour monstrer que 
les choses iront en empirant. Il est dit que ee 
belier avoit deux cornes, et que l'une se iettoit en 
arriere, et non pas en avant, combien que ce fust 
la plus haute, car comme nous avons veu par ci 
devant, il y avoit Cyrus qui estoit le plus grand, 
et lequel en la fin fut plus avancé que son pere, 
et son oncle Cyaxerces, que Daniel nomme Da- 
rius. ll est vrai que devant que la ville de Babi- 
lonne fut prinse, Darius qui estoit roy de Mede, 
appela Cyrus pour venir batailler avec luy, et pour- 
tant Darius, c'est à dire, ce Cyaxerces mis le pre- 
mier, mais tant y ha que Cyrus est nommé la plus 
grand' corne, combien qu'il soit derriere, c'est à 
dire, qu'il n'anticipe pas sur son oncle. Voici donc 
Daniel qui parle des choses qui n'estoient point en- 
eores avenués, eomme si elles eussent esté desia 
passees. Or si Balsazar ha regné quatorze ans 
(comme on le peut iuger), ceci advint devant la de- 
struction de Babilonne environ onze ans, autrement 
Daniel n'eust pas prophetizé et deviné ce qui de- 
voit avenir, mais en cela voions-nous que ce qu'il 
en dit est une certaine revelation de Dieu. Voila 
done un tesmoignage que Daniel ne parle point 
comme homme, mais que Dieu l'envoie comme son 
prophete, qui declare ce qui aviendra, encores que 
homme vivant n'en fust averti. ll est dit que ce 
belier iei vainera le roy de Babilonne, qui estoit 
roy de Chaldee et de Sirie, voire, et qu'il heur- 
tera contre toutes les bestes d'Orient. Or nous 
ecavons que les Perses et Medes avoient occupé le 
pays d'Egypte, qu'ils estoient venus en Cieile, en 
Asie mineur, qu'ils avoient gaigné tout cela. Or ces 
victoires là estoient-elles en la main des hommes? 
Nous voions le contraire, quand Dieu parle ici par 
la bouche de Daniel, voire de ce qui devoit avenir 
environ deux cens ans apres. Or il est dit que ce be- 
lier estant courroucé contre toutes les bestes sera en 
la fin rengé, voire, par un boue qui n'aura q'une corne. 
Or il est dit que ce bouc ici venoit du pays d'Oceident, 
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signifiant ce qu'il declarera ci apres, qu'il venoit du ' 


pays de la Grece, et ce qu'il dit, qu'il ne touche 


point à terre, qu'il voloit au lieu de marcher, c'est. 


à cause de. sa grande hastiveté, comme de fait c'est 
une chose admirable, qu'en si petit de temps il ait 
fait de si grands voiages, que quand un homme 
n'auroit à faire autre chose, que de courir, et aller 
bien viste en un voiage, à grande peine pourroit-il 
faire autant de chemin (encores qu'il n'eust nulle 
rencontre) comme ha fait Alexandre, en faisant 
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toutes les deconfitures qu'il ha faites. Ce boue done 
ne touchoit point de ses pieds à terre, mais il voloit 
en l'air, à cause de cette grand" hastiveté qui estoit 
en luy, et incontinent cette grande corne ha esté 
abatue, et y sont venues quatre cornes au lieu, 
lesquelles signifient qu'apres que les ecapitaines 


| d'Alexandre le grand ont eu beaucoup de combats 


les uns contre les autres, pour executer la vengeance 
de Dieu contre eux, il y en ha quatre en la fin 
qui sont demourés maistres, l'un domine au pays 
de Macedone, l'autre occupe le reste de la Grece, 
lautre prend le pays d'Egypte, l'autre le pays 
d'Asie et de Syrie: voila les quatre cornes qui se 
sont eslevees en l'air, selon les quatre vents, c'est 
à dire, quatre regions. lei nous avons à noter ce 
poinet que i'ai desia touché, e'est à scavoir que les 
fideles qui ont eu cette admonition, pour contempler 
comme en une peinture les iugemens de Dieu sur 
les Perses et les Medes, à fin qu'ils fussent tant 
mieux econfermés, qu'il ni avoit rien de ceci qui se 
feist à l'aventure, mais que le tout estoit gouverné 
par la providence de Dieu, comme il avoit desia 
esté predit par la bouche de Daniel, qu'il devoit 
ainsi avenir: voila donc comme cette vision iei de- 
voit servir aux Iuifs pour les confermer, tant en 
l'esperance qu'ils devoient avoir en l'aide et assi- 
stance de Dieu, que comme en ]la certitude de la 
foy qu'ils devoient adiouster à la loy de Moyse, et 
à la doctrine des Prophetes. 

Cela ha-il esté fait de tout temps, il faut que 
nous facions aussi bien le semblable auiourd'huy, il 
est vrai que nous n'aurons pas des revelations cer- 
taines de ce qui devra avenir comme de ce temps 
là, mais tant y ha que comme nostre Seigneur ha 
gouverné son Eglise qu'aussi continuera-il iusques à 
la fin. Puis qu'ainsi est donc qu'il ha fait de tels 
changemens alors, et que cependant il ha tousiours 
eu les siens en recommendation, sachons qu'auiour- 
d'huy quand nous verrons tout estre confus au 
monde, qu'il nous semble que tout doive renverser, 
et bien! Dieu est par dessus, il nous faut faire cette 
comparaison, que si lés changemens des royaumes 
des Perses, et des Medes, et des autres pays n'ont 
point esté faits à l'aventure, ni par cas fortuit, mais 
par la providence de Dieu, qu'auiourd'huy il n'a- 
viendra rien que Dieu n'ait disposé, que tout n'ait 
passé par son conseil. Or là dessus il nous faut 
connoistre que quand les roys de ce monde se 
remueront cà et là, et que par leur moien il y aura 
de grands changemens, il ne faut point qu'ils pre- 
sument que ce soit de leur vertu, car quand ils 
attenteront tout ce qu'il sera possible, ils ne se 
pourront avancer d'un seul pas, sinon que Dieu 
leur face le chemin. Nous verrons de grandes 
entreprinses, qu'il semblera quelquesfois que les 
princes doivent ehanger tout !le monde en un in- 
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stant, et on est tout esbahi que cela n'est rien, que 
tout s'en va en fumee; et s'esvanouist: et pourquoy? 
D'autant qu'ils ne connoissent point que Dieu gou- 
verne par dessus, et qu'il n'avient rien, sinon ce 
qu'il aura ordonné en son conseil, et ce qu'il dispo- 
sera par sa volonté. Il est vrai qu'ils verront bien 
les choses quand elles seront faites, et en sgauront 
bien deviser, mais tant y ha qu'ils sont comme 
aveugles, ils ne connoissent point le principal, c'est 
à dire, cette providence de Dieu, car par icelle 
nous ne contemplons pas seulement ee qui se voit 
à l'oeil, mais les choses invisibles. Or là dessus il 
nous faut venir à cette consolation, laquelle j'ai 
touchee, e'est à sgavoir, qu'il nous faut recomman- 
der à Dieu, sachant que nous pourrons bien estre 
agités cà et là, qu'il semblera que nous soions desia 
abismés, que toutesfois nous pouvons d'un courage 
ferme avoir nostre refuge à Dieu: et pourquoy? 
d'autant que c'est. luy qui gouverne toutes les 
choses qui semblent bien estre confuses au monde. 
Nous pouvons bien done nous resiouir, et nous 
asseurer, sachans que nous sommes en la main de 
Dieu, ear il ha un tel soin de son Eglise, qu'il ne 
permettra point que jamais elle soit abatue d'une 
ruine mortelle. Il est vrai que nous ne laisserons 
pàs d'avoir beaucoup de troubles, mesmes au mileu 
de nous, comme il en ha esté parlé en cette vision 
que nous avons desia exposee, non pas des troubles 
qui devoient avenir entre les roys payens, mais 
entre le sanctuaire de Dieu, que la guerre devoit 
estre faite aux sainoets, que cette corne aiant la 
bouche ouverte pour blasphemer contre Dieu, de- 
voit lors tellement regner qu'il sembleroit aux fideles, 
voila, e'est fait de nous, nous sommes vaincus, nous 
avons exposé en brief toutes ces choses: il reste 
maintenant de les apliquer mieux à nostre usage, 
car (comme desia nous avons dit) Daniel n'ha pas 
là parlé seulement de ce qui devoit avenir devant 
la venué de nostre Seigneur lesus Christ, mais de 
ce qui aviendroit apres qu'il seroit apparu au monde: 
et eneores auiourd'huy nous ne sommes pas exemts 
des troubles desquels il fait ici mention, car nous 
ne voions point que les blasphemes qui sont contre 
Dieu soient aneantis, nous ne voions point que cette 
tirannie qui s'est levee conie les saincts soit re- 
primee, que cette doetrine de Dieu soit receue en 
son entier, qve toutes superstitions soient purgees, 
nous ne volons point tout cela: ainsi donc il faut 
conclure que nous sommes encores comprins soubs 
le temps duquel il est ici parlé, c'est à dire, que 
cette tirannie d'ont fait mention Daniel, durera un 
temps, et plusieurs temps, et la moitié d'un temps: 
en somme il faut que connoissions, que combien 
que l'Eglise soit ici au monde, et que tout à l'en- 
viron il y ait beaucoup de scandales, beaucoup de 
troubles, et que les choses y soient fort confuses, 
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que toutesfois Dieu la gardera, et puis.quand elle 
aura receu des coups, et des playes plus que mor- 
telles, qu'il semblera quelle doive perir du tout, que 
neantmoins elle sera maintenue par la grace de 
Dieu, voire d'une facon incomprehensible et mira- 
culeuse, tellement que les fideles (voire tous les 
hommes de la terre) seront contrainets de glorifier 
et magnifier Dieu: il faut maintenant que nous 
concevions ces ehoses là par esperance, en atten- 
dant qu'elles nous soient revelees plus amplement. 
Or done d'un eosté, quand nous verrons auiourd'huy 
ces vagues et ces tourbillons qui sont au monde, 
quand nous y verrons de tels changemens, qu'il 
semble que tout doive estre renversé, sachons que 
voila Dieu qui monstre sa volonté, voire, mais nous 
voions que cela se fait par des tirans, par des 
meschans, et ennemis de la foy. Et comment est- 
ce que Dieu souffre cela? Il est vrai, mais n'esti- 
mons pas que Dieu soit oisif au ciel, cependant 
que les hommes remuent ainsi mesnage, n'estimons 
pas que Dieu ne leur tienne là bride, quelque chose 
qu'ils facent, nous ne voions point cela, mais quoi? 
Nous sommes ici transportés de nos affections, car 
nous pourrions facilement considerer cela, sinon que 
nous voulions fermer les ieux à nostre escient, et 
par nostre ingratitude: brief le tesmoignage que 
Dieu nous a donné pour connoistre qu'il gouverne 
tout, et qu'il tient la bride par dessus les hommes, 
est assés suffisant, et tel que nous en devons estre 
tout asseurés. 

Voila done comme quand nous regardons ainsi 
à l'environ de nous, que nous voions et ca et là 
des pratiques, qui se meinent pour aneantir l'Eglise 
de Dieu, qu'il y ha de grandes confusions, de grandes 
deffaites et desconfitures, tellement que le monde 
est comme changé. Et bien c'est Dieu qui veut 
chastier les hommes, mais cependant il nous monstre 
sa maiesté, il se declare tel qu'il est, à fin de penser 
mieux à nous que nous n'avons point fait, et que 
quand il execute ses iugemens, qu'il faut que tous 
s'en sentent, mais quant à nous, puis que Dieu 
nous a eslevés comme en une haute tour, que nous 
avons sa parole, voire comme pour faire le guet, 
pour speeuler les choses de loin, que nous devons 
estimer cela un singulier benefice de Dieu, et le 
devons priser sur toutes choses: voila done comme 
il faut que les fideles s'exercent en ces visions ici. 
Mais sur tout il nous faut venir à l'estat domestique 
de l'Eglise, car il est dit notemment qu'il faudra 
que nous voions de terribles confusions, c'est à dire 
que le nom de Dieu sera blasphemé, que cette 
tirannie qui se levera en l'Eglise, sera si extreme 
et si excessive, que les sainets martirs de Dieu 
seront persecutés de toutes pars. Or auiourd'huy 
tout cela se voit par experience, que reste il done 
sinon que nous apliquions à nostre usage cette 
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doctrine, qui nous est ici monstree par Daniel? Et 
en cela voions nous aussi la malice de Sathan, et 
limpieté brutale de tous ses suppos qui nous veu- 
lent priver d'un tel thresor que nous avons en ces 
propheties ici. Et qu'avons nous à faire de l'ancien 
testament (digent-ils), ne suffit i1 pas de l'Evangile? 
Voire comme si Dieu par l'Evangile avoit aneanti 
sà verité, laquelle il avoit manifestee au paravant 
par Moise et ses:prophetes, comme s'il se vouloit 
renoncer soi mesme. Et ie vous prie, oà est ce aller 
cela? Et neantmoins on orra auiourd'huy ces propos 
infames et infernaux en la bouche de ceux qui 
veulent estre reputós grans chrestiens, mais ie vous 
prie quel tesmoignage ont ils, qu'on les doive re- 
puter ehrestiens, quand ils taschent de nous priver 
d'un tel bien, que Dieu nous a donné? quand nous 
voions quelques confusions en l'Eglise, que seroit ce 
Si nous n'avions le tesmoignage des prophetes? 
"Voila les papistes d'un eosté, quand ils veulent con- 
fermer leurs abus, leurs superstitions et idolatries, 
ils alleguent cette belle raison que si c'estoit mal 
fait, ce qu'ils font, que Dieu n'eust iamais permis 
"que son Eglise eust esté sei long temps en erreur, et 
qu'elle se fut ainsi alienee de luy. Et puis ils 
mettent en avant les promesses que lesus Christ 
a dit à ses apostres, qu'il seroit avec eux iusques en 
la fin du monde. Par cela ils concluent que leur 
doetrjne, encores qu'il y ait beaucoup de choses in- 
ventees des hommes, toutesfois ne laisse pas d'estre 
la verité de Dieu: il est vray que nous leur pou- 
vons bien monstrer par l'Evangile, que tout cela 
n'est qu'abus, et qu'on le peut connoistre par cette 
clarté qui luist comme un plain iour. Mais encores 
quand nous amenons le tesmoignage des prophetes, 
et que nous leur monstrons que Dieu ha prononcé, 
qu'il ha toute idolatrie en abomination, et qu'il 
punira tous idolatres, alors nous avons une certitude 
de nostre foy tant mieux confermee. Et ainsi ce 
n'est pas sans cause, que tant souvent sainct Paul 
nous rameine au tesmoignage des prophetes, car 
par cela nous connoissons, que comme nostre Sei- 
gneur a autresfois parlé par eux, qu'il ha aussi con- 
fermé son dire, tant par nostre Seigneur lesus 
Christ son fils, que comme par ses serviteurs apostres, 
et ceux qu'il a envoiés pour prescher son Evangile. 

Voila done comme nous devons connoistre que 
la doctrine de l'ancien testament, c'est à dire de ce 
qui est contenu en la loy et aux prophetes, nous 
est tellement necessaire, que nous ne pouvons pas 
la separer de l'Evangile, comme aussi c'est une 
mesme doctrine, sinon que par l'Evangile Dieu s'est 
declaré à nous plus clairement et plus familierement 
qu'il n'avoit fait aux peres soubs la loy, et puis il 
y a encores un autre profit, c'est assavoir que quand 
nous voions à l'Evangile, nous connoissons que nostre 
foy & un bon fondement et est bien appuiee, d'au- 
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lant que ce fondement là est en Dieu. Au reste 
Dieu nous monstre aussi comme nous avons à: dis- 
cerner entro la vraye Eglise, et celle qui en prend 
le nom à fausses enseignes et cependant n'est sinon 
une synagogue infernale, pourquoy? la vraye Eglise 
est celle en laquelle la loy demeure en son entier. 
Quand il est iei parlé des changemens des temps, 
c'est comme si Daniel disoit que selon la bonne 
volunté de Dieu l'ordre de nature pourra bien estre 
changé, mais s'il faloit que le ciel et la terre fussent 
meslés ensemble, il n'y auroit point une si graude 
confusion, comme quand la verité de Dieu est con- 
vertie en mensonge, pourquoy? le ciel et la terre 
Sont creatures suiettes à corruption et la verité de 
Dieu est par dessus toutes creatures. Or quand 
les hommes entreprennent de dominer par dessus 
les ames, qu'ils veulent imposer loix pour dire, 
voila comme il faut servir à Dieu, que font il autre 
chose sinon qu'ils se viennent eslever contre Dieu, 
comme sainct Paul en parle? et Daniel dit ici, que 
cette eorne parlera à l'encontre du souverain. Et 
sainct Paul parle quasi d'un mesme langage, quand 
il dit que l'Antechrist se magnifiera par dessus 
toute: divinité comme s'il estoit Dieu, et que les 
hommes usurperont ce que Dieu s'est reservé à lui 
seul, comme quoy? voila Dieu qui s'est declaré estre 
nostre legislateur, c'est à dire, qu'il faut que nous 
suivions la regle qu'il nous a donnee, que nous n'en 
deelinions en rien qui soit, mais que nous tenions 
cela comme une doctrine parfaitte, les hommes vien- 
dront sur cela tout deguiser, et de ce que Dieu 
aura instituó ils en viendront faire une doctrine 
nouvelle et des articles de foy, ils viendront im- 
poser des loix à leur poste et à leur appetit. Voila 
done comme ils se constituent au lieu de Dieu, et 
cela (comme i'ai dit) est plus estrange et plus ad- 
mirable que si nous voions le ciel et la terre estre 
meslés ensemble. Ainsi done ce n'est pas sans 
cause, que Daniel dit, que sous le regne de l'Ante- 
ehrist les temps sont changés. Or done maintenant 
nous pouvons discerner quelle est la vraie Eglise 
de Dieu. O'est à seavoir celle qui suit la pure 
verité, c'est à dire qui est conduite par la doctrine 
de Moise, et des prophetes, et de nostre Seigneur 
lesus Christ. Quand done nous avons cette verité 
là, nous sommes certeins que Dieu regne au milieu 
de nous, que nous sommes comme son sanctuaire, 
que le service que nous luy rendons luy est plai- 
sant et agreable, et que là oü cela m'est point, il 
n'y ha que toute confusion. Ceux done qu'auiour- 
d'huy, sous umbre qu'ils ne peuvent discerner la 
vraie Eglise, se tiennent sous le regne de l'Ante- 
christ, sont ici condamnés. Et cette sentence est 
prononeee sur leur teste, 

Or cependant nous sommes aussi admonnestés 
comme nous devons persister en l'Eglise de Dieu, 
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car ce n'est pas assés que Dieu nous ait baillé ses 
marques, par lesquelles nous puissions connoistre 
que nous sommes des siens, ce n'est pas assés que 
nous puissions condemner le pape et tous ses sup- 
posts, pour dire que c'est un royaume de Sathan 
qu'il exerce, et que tous ceux qui se conioignent à 
luy font le semblable, mais il faut qu'en connoissant 
une telle confusion, nous la fuions, et en la fuiant 
que nous demourions en l'Eglise de nostre Seigneur 
lesus, comme en son trouppeau. Or il est dit no- 
tamment que l'Antechrist doit regner au sanctuaire 
de Dieu, et si tost que le diable voit, que Dieu 
fait cette grace à un peuple de luy donner la pure 
doetrine de son Evangile, il viendra incontinent 
mettre quelque confusion s'il peut, tellement qu'il 
destournera de la loy de Dieu ceux qui au para- 
vant avoient desir de la suivre, comme nous voions 
auiourd'huy, que si on vouloit croire à d'aucuns, 
et satisfaire. à leur.appetit, il faudroit que nous 
" eussions une doctrine plus malheureuse beaucoup 
qu'elle n'est point en la papauté, et qu'ainsl soit 
on voudra bien qu'on presche l'Evangile, oui, mais 
aiant fait cette protestation quel Evangile voudront 
ils avoir? O il ne sera point licite de dire, que les 
pechés soient pechóés, à Geneve si on redargue et 
qu'on reprenne les meschans, voila ce sera deshon- 
neur qu'on fera à la ville de Geneve, il se fera 
beaucoup de lachetés et de meschancetés, que les 
uns seront desbordés en intemperanees et ivrongne- 
ries, les autres en paillardises et dissolutions, voire 
si vilaines qu'ils ne sont pas comme des chiens ou 
des pourceaux, mais pis. Quand on parlera ainsi, 
c'est à scavoir que les chiens et les pourceaux 
retiendront leur naturel, mais que les hommes qui 
sont faits à l'image de Dieu oubliront leur nature, 
et qu'ils n'auront point cette diseretion pour dire, 
voila Dieu qui nous presente le pain et tout le 
reste, dont nous sommes nourris, mais qu'ils gour- 
manderont, et puis qu'estans bien soulés, voire iusques 
au crever, au lieu de remercier Dieu, ils le vien- 
dront blasphemer, et detracter de luy, et de sa 
doctrine. Quand (d-iie) on parlera ainsi et qu'on 
remonstrera les iniquités qui se commettent aulour- 
d'huy à Geneve O voila c'est trop entrepris: et 
je vous prie, oü est ce que les pechés doivent estre 
mieux descouvers, sinon au lieu oü la parole de 
Dieu se presche, car cette parole est un examen 
pour sonder iusques au vif les pensees et les cogi- 
tations de l'homme, que sera ce done des pechés 
qui sont tant manifestes? Pensons nous que cette 
chandelle de la parole de Dieu n'eselaire point ius- 
ques là? Nous voions comme l'apostre en traitte en 
lepitre aux Ebrieux, que cette parole de Dieu est 
comme un glaive à deux tranchans, qu'il n'y ha 
ni os ni mouelle, ni autre chose en l'homme 
qu'elle ne transperce tout, c'est comme une lampe 
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ardente, qui nous doit esclairer au lieu que les 
pauvres incredules sont en tenebres, comme nous 
voions que les papistes cheminent comme en tene- 
bres et en l'abisme. Dieu les laisse là en tel aveugle- 
ment, que les pechés, voire les plus enormes qu'ils 
commettent, ne leur sont point pechés, ou pour le 
moins ils ne s'en soucient pas beaucoup, mais si 
l'evangile est presché entre nous, il faut bien que 
les pechés nous soient pechés. Voire ceux qui sont 
manifestes à tout le monde, pour le moins nous 
les pouvons bien eonfesser tels qu'ils sont, et toutes- 
fois on veut qu'on les taise tellement, que non seule- 
ment on n'en parle point, mais encores qu'on favo- 
rise au mal, et qu'on soit complice des mechans. Or 
au contraire qu'est ce qui est dit au prophete Isaie, 
et à tous serviteurs de Dieu en sa personne? crie à 
plein gosier, car il faut que tu annonees à mon 
peuple ses iniquités, ceux ici demanderoient que, 
nous fussions muefts, et voila oà on en voudroit' 
venir. Et pourtant sachons que c'est par trop 
usurper que cela, car nous scavons que la police 
de prescher l'Evangile n'a point esté instituee des 
hommes, mais de Dieu, et que c'est une reigle 
perpetuelle et inviolable. Or l'office de la predi- 
cation de l'Evangile, est de redarguer et reprendre 
les pechés et iniquités du monde, et ainsi qu'on ne 
pense pas que ceux qui voudront fidelement servir 
à Dieu puissent dissimuler et se taire, quand ils 
verront les choses ainsi desbordees comme elles 
sont, mais il faut qu'en s'aquitans de leur devoir, 
ils monstrent comme au doigt ce qui est mal or- 
donné, à fin qu'on y provoie, et que Dieu soit 
tellement honoré en leur ministere, que ce qu'il 


.promet à ceux qui chemineront rondement en leur 


vocation, soit accompli devant nos yeux, et que nous 
sentions par effet comme il veut provoir à son Eglise 
par ce moien là. 

Suivant cette saincte doctrine, nous nous pros- 
ternerons devant la haute et souveraine maiesté de 
nostre bon Dieu, ete. 


SERMON XVI 
sur le Chap. VIII. v. $—9. 


Nous parlames hier du changement qui avoit 
esté signifié à Daniel, touchant le pays des Perses, 
et des Medes, et de toute l'Asie, c'est à scavoir, 
quand Alexandre le grand devoit venir là pour 
occuper toutes les provinces, oü les Perses avoient 
dominé, Or cela s'adressoit au pays de Iudee, car 
en premier lieu la plus grande partie du peuple 
estoit demeuree eparse entre les Perses et les Medes, 
c'est à sgavoir oü ils avoient estés transportés par 
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tout le pays de Chaldee et de Sirie. Or cette pon- 
gnee de gens qui estoit retournee, ne laissoit pas 
pourtant d'endurer beaucoup. Ainsi donc il faloit 
que les fideles fussent avertis de cela, à fin de se 
consoler, puis que c'estoit ]a main de Dieu qui 
estoit sur eux, que neantmoins ils se confiassent en 
cette promesse, qu'il avoit le soin d'eux, et qu'il 
léur feroit misericorde au milieu de leurs afflictions. 
Voila quand à cette corne du belier qui s'est gran- 
die, et qui s'est exaltee par dessus les autres. 

Or maintenant Daniel recite, que de l'une de 
ses quatre cornes, ll est venu une petite corne, la- 
quelle est devenue merveilleusemens grande, et 
laquelle a prins cette audace de s'eslever contre le 
peuple de Dieu. Or il declare puis apres suivant 
l'exposition qu'il a receue de l'ange, quelle est cette 
petite corne là. Et il en sera traitté encores plus 
amplement, c'est à savoir, le roy Antiochus qui se 
fist surnommer le noble ou illustre, il est dit que 
cette petite corne deviendra fort grande, voire com- 
bien qu'on ne l'eust iamais attendu: car il n'estoit 
point le principal heritier, et mesmes on l'avoit 
laissé comme puinay à Romme, mais il scavoit bien 
faire du chien couchant, il scavoit bien flatter, telle- 
mení que par son astuce il eschappe par trahison, 
et vient au pays, non point comme pour gouverner, 
c'est à dire qu'il faisoit bien semblant de n'en point 
avoir intention, mais sous umbre de liberté il usurpe 
le royaume d'Egipte, il est vrai que les Romains 
ne font pas grande poursuite apres luy pour lors. 
Mais puis apres connoissant la malice de l'homme, 
et scachans aussi les trahisons, dont il avoit ac- 
eoustumé d'user, et son orgueil et qu'il n'y avoit 
nulle foy en luy, ils envoient par devers luy un 
ambassadeur, pour le contraindre de delaisser l'en- 
treprinse qu'il avoit faitte contre le royaume d'Egipte, 
et quand il se trouve surprins il demande qu'on 
luy donne loisir de deliberer avec son conseil de 
ce qu'il doit faire. Mais cest ambassadeur romain 
luy dit, non non, ie ne te donnerai point d'autre 
loisir, sinon que ie veux que tu me declares ta 
volonté, premier que de sortir de ce cercle, car il 
tenoit une verge en sa main, de laquelle il fit un 
petit cerele à l'entour de cet Antiochus, luy disant, 
tu ne partiras point d'ici iusques à ce que tu aies 
respondu, et bien? Sur cela il dit i'obeirai, et se 
submet là à ce citoien de homme, comme si c'estoit 
un petit enfant. Or cela fait i| se vient venger 
sur la ville de Ierusalem, et pourtant ce n'est pas 
sans cause que Daniel dit, que ce roy qui est re- 
presenté par cette petite corne, se levera contre le 
royaume de Dieu. Quand Daniel aiouste qu'en la 
fin il s'est rué contre le midi, il entend le royaume 
d'Egipte, à cause de la situation, car au regard de 
Iudee Egipte estoit devers midi. En la fin il dit 
qu'il viendra en la terre desirable, par ce mot il 
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entend le pays de Iudee, il dit puis apres qu'il se 
levera contre l'armee du ciel, c'est à dire contre le 
peuple de Dieu, qui est excellent et precieux par 
dessus tous les autres, qu'il arrachera quelques 
estoilles, et les foulera aux pieds, mais sur tout il 
est dit, qu'il &'elevera. contre le prince de l'armee, 
c'est à dire contre Dieu, tellement qu'il n'y aura 
plus de sacrifice continuel, que l'ordre du temple 
sera aboli, le service de Dieu et toute la religion 
instituee par Moise, tout cela sera corrompu. Or 
c'estoit une chose bien estrange, ear le sacrifice 
continuel et tout l'ordre du temple estoit un tes- 
moignage que Dieu habitoit au milieu de ce peuple 
là. C'estoient les figures, pour monstrer que lesus 
Christ viendroit pour donner salut à tout le monde, 
quand ces choses ont cessé, il sembloit que Dieu 
eust oublié sa promesse, que tout ce qu'il avoit dit 
auparavant n'estoit plus rien. Ainsi donc c'estoit 
bien pour faire les pauvres fideles ebahir, quand 
ils voioent qu'ils n'avoient plus nul tesmoignage 
de Dieu. 

Et voila pourquoy Daniel aiouste qu'un ange 
a demandé à un certain, car le mot qui est ici 
mis, est un mot composé, et vient de merveilleux 
ou admirable, il y ha Palmoni, mais il y ha un 
mot encelos, et c'est celuy mesmes dont use le pro- 
phete Isaie au neufvieme chapitre, quand en par- 
lant de Iesus Christ, il l'appele admirable et puis- 
sant. Ainsi donc il est dit que l'ange demande à 
un certain, voire que ne se peut nommer à cause 
de la maiestó qui est enclose en luy, il luy demande 
donc iusques à quand seront ces choses, et iusques 
à quand est-ce que le sacrifice continuel cessera? 
Il respond soir et matin, c'est à dire, un iour en- 
tier, car les Hebrieux quand ils parlent d'un iour 
entier, ils prennent depuis le soleil levant iusques 
au soleil couchant, voila les deux parties du iour, 
il dit done soir et matin, deux mil trois cens, et 
cela fait environ six ans et trois mois, et ie ne scai 
combien de iours, voila done le terme qui est as- 
signé que le continuel sacrifice et le temple sera 
corrompu et polué, qu'alors il y aura de grandes 
abominations et horribles. Or en cela nostre Sei- 
gneur declare que cette confusion qui viendra en 
ludee, ne sera point pour iamais, qu'il y mettroit 
fin, et que la persecution cesseroit, qu'il auroit telle- 
ment pitié de son peuple qu'encores glorifiera il 
son nom, et ne souffrirà point que l'idolatrie de- 
meure à iamais. Voila quelle est la somme des 
choses qui aont ic] contenues. 

Or il nous faut noter en premier lieu pour 
faire nostre profit de cette doctrine, quelles ont 
esté les afflictions de l'Eglise ancienne. Il sembloit 
que le peuple apres avoir esté retiré de la captivité 
de Babilonne, ne deust avoir que triumphes, que 
l'Eglise deust estre à son aise, qu'il n'y eust plus 
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de troubles ni de facheries en icelle (comme de fait 
on le peut recueillir en lisant les propheties qui 
sont en Isaie) Car depuis le quatorsieme chapitre 
quasi iusques à la fin 1| n'est fait mention que de 
la gloire et de l'excellence de l'Eglise, car il est dit, 
consolés, eonsolés, consolés mon peuple (dit le Sei- 
gneur) que Dieu a envoié aussi d'autres prophetes, 
qui ont annoncé de semblables consolations. ll 
n'estoit plus question sinon que l'Eglise fut ornee 
tout de nouveau, comme un temple qui seroit basti 
de pierres precieuses, et de choses les plus excel- 
lentes qu'on scauroit trouver au monde, que le 
peuple seroit entretenu de Dieu en une paix tant 
desirable que rien plus, qu'il n'y auroit qu'amitié 
et concorde, que mesmes les ennemis de son peuple, 
et tous ceux qu'ils auroient persecutés seroient bien 
aises de se ioindre avee eux, et se reputeroient 
bien heureux d'estre de leur compagnie, il semble 
done qu'en voiant ces passages là du prophete Isaie, 
' qu'il ny deust avoir que toute prosperité au peuple, 
apres qu'il seroit retiré de la captivité de Babilonne. 
Or au contraire il failoit que le peuple estant re- 
tourné endurast beaucoup d'affietions, car quand il 
veut bastir la ville, il faut qu'un chacun ait l'espee 
en la main avec la truelle, qu'inecontinent il faut 
erier alarme contre les ennemis, et laisser la be- 
Sogne pour se deffendre. Or cela n'a point seule- 
ment duré pour un iour, mais ils ont esté empeschés 
par longue espace de temps, quls ne pouvoient 
pas reedifier à leur aise le temple et la ville. Il 
est vray qu'il y ha eu encores quelques relaches, 
mais en la fin &i faut il que la tirannie d'Antiochus 
vienne, et ce fut environ cent et trente ans apres 
le royáume d'Alexandre le grand. Quand donc le 
peuple se voit ainsi tourmenté, et que nostre Sei- 
gneur lesus Christ n'aparoit point, il sembloit que 
les promesses de Dieu fussent vaines, et c'estoit 
une grande tentation, et qui les pouvoit destourner 
d'invoquer Dieu de bon courage. Ainsi donc il estoit 
besoin que ces visions fussent donnees à Daniel, à 
fin que les fideles s'apuiassent là dessus, mais ce- 
pendant il nous faut noter qu'ils ont eu des com- 
bats bien difficiles. Il est vray qu'ila se pouvoient 
appuier sur ce que Dieu leur avoit declaré, mais 
eneores il n'y avoit nulle fin en leurs miseres, que 
pouvoient ils donc penser? 

Or ceci nous est aussi bien utile et necessaire, 
ear auiourd'huy eombien que nous aions les pro- 
messes de Dieu, toutesfois nous sommes tant im- 
patiens, que cela ne nous peut contenter, que nous 
ne murmurions tousiours, et comment? Pourquoy 
est-ce que Dieu est tant patient, pourquoy souffre 
il que les meschans aient ainsi la vogue par dessus 
nous? Ne voitil pas combien nous sommes cruelle- 
ment traittés? Drief nous fermons les yeux à toutes 
les promesses que Dieu nous donne, nous bouchons 
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les aureilles à ce qu'il nous dit, nous regardons 
seulement aux afflictions, et voudrions bien qu'il 
nous en delivrast incontinent, celuy qui sera affligé 
de pauvreté Dieu le console, par ce qu'il luy .mon- 
stre que tout son bien gist en luy, et qu'il ly doit 
cercher. Mais eependant il ne regardera point à 
tout cela, il voudroit seulement que Dieu le retirast 
de cette pauvreté, et qu'il luy donnast abondance 
de biens, pour vivre à son aise. Ainsi en est il 
de tout le reste, et pourtant nous faut il mieux 
noter cette doctrine, quand nous voions comme les 
fideles du temps passé ont esté traittés. Or il est 
dit que ce roy Antiochus prophanera tellement le 
temple, que les fideles n'oseront pas continuer leurs 
sacrifices, ils seront là delaissés. Mais tant -y ha 
neantmoins qu'il y en aura quelque petit nombre 


'qui seront contens, et qui resisteront à la cruauté 


des hommes, qui perseveront en une telle magna- 
nimité, que quelque tourment qu'on leur propose, 
ils demoureront tousiours en la doctrine de la loy. 
Et en la fin quand les choses seront les plus des- 
bordees, faut 11 mourir et femmes et enfans et tout? 
et bien nous mourrons vailamment, en soutenant 
la querelle de nostre Dieu. Voila: comme les fideles 
ont esté asseurés. Nous voions l'effet de cette. doc- 
trine, et le fruit qu'elle a aporté. Il faut done main- 
tenant apliquer le tout à nostre usage, que nous 
sachions en premier lieu, que si Dieu a affligé son 
Eglise de tout temps, que nous ne devons point 
estre affranchis de cela, ear toutes ces choses là 
nous sont communes, et mesmes leur condition estoit 
du tout semblable à la nostre, quand Dieu les a 
affligés par l'espace de soixante et dix ans, en cette 


.captivité de Babilonne, quand ile sont retournés, ce 


n'est pas à dire que Dieu ne les chastie encores en 
leurs maisons. Or bien il faut porter cela, et en 
quelle esperance? Que Dieu à la fin aura pitié 
d'eux. Ainsi done contentons nous auiourd'huy, 
moiennant: que Dieu ait la bouche ouverte pour 
nous declarer sa bonne volonté, voire, mais il fau- 
dra que nous endurions beaucoup d'afflietions, que 
quand nous serons eschappés d'une, il faudra re- 
venir à la seconde, tellement qu'il n'y aura point 
de fin, il nous faudra gemir tout le temps de nostre 
vie: et bien prenons exemple à ceux qui ont vescu 
devant la venue de nostre Seigneur lesus Christ. 
Voila (di-ie) comme il nous faut mediter cette doc- 
trine du prophete, ear tout ainsi que Daniel a voulu 
servir à ceux de son temps, aussi la mesme doctrine 
nous doit auiourd'huy servir, et pour cette cause 
Dieu a voulu qu'elle demourast en son Eglise. 
Voila ce que nous avons à noter en premier 
lieu, au reste faisans comparaison de nous aveo 
ceux qui ont enduré martire de ce temps là: ie 
vous prie, aurons nous excuse, ou couleur aucune, 
quand nous aurons esté si laches de renoncer nostre 
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Dieu pour la tirannie des hommes, veu que de ce 
temps là il s'est trouvé gens qui ont esté si fermes 
et si constans? car auiourd'huy nous avons nostre 
Seigneur lesus Christ, qui est marché devant, il 
est mort et trespassé, à fin que la mort ne nous 
soit plus espouvantable. Quand mous avons une 
telle certitude, cela ne nous doit il point grande- 
ment asseurer? Regardons un peu à ce qu'ont eu 
les peres anciens, ils n'avoient sinon des umbrages, 
et des figures, ils avoient des veaux et des moutons, 
pour leur representer que Iesus Christ espandroit 
une fois son sang pour la redemption de nos ames. 
Or ces tesmoignages là estoient bien obsceurs, et 
eneores ils ont moins d'execuse que nous n'avons 
pas, car il n'y avoit qu'un seul temple au monde, 
oà Dieu voulut estre adoré. Auiourd'huy le bap- 
tesme n'est point du tout aboli, et alors leur bap- 
tesme qui estoit la cireoncision, estoit defendu par 
tout. Or cela leur estoit un signe de l'aliance de 
Dieu, et le voila aneanti, ce leur estoit done une 
tentation bien horrible, il y avoit cette eruauté là, 
que ceux qui avolent circoncis leurs enfans estoient 
tirés à la mort. "Tous les livres de la loy furent 
bruslés, qu'il failoit que la maison fust ruinee, oü 
il s'en estoit seulement trouvé quelque copie. Or 
auiourd'huy combien que la tirannie soit grande, si 
est ce que Dieu nous donne beaucoup plus de re- 
lache qu'il ne faisoit aux fideles de ce temps là: en 
premier lieu, nous pouvons par tout lever les mains 
au ciel, nous ne sommes point astrains de nous 
trouver en un lieu certain pour adorer Dieu, pour 
dire qu'il n'y ait que ce lieu là qui luy soit agrea- 
ble, mais toute la terre luy est dediee, et veut qu'en 
tout lieu on linvoque sans aucune difficulté. Et 
ainsi les tentations ne sont point si grandes de 
nostre temps, qu'elles ont esté pour lors, nous avons 
un appui beaucoup plus ferme, car nous avons Iesus 
Christ qui est mort et resuscité, il ha acompli toutes 
choses qui sont necessaires pour la confirmation de 
nostre foy. Si nous sommes si laches que nous 
n'aions nul eourage à maintenir la verité de Dieu, 
quelle exeuse? Et ainsi done pensons bien à cela, 
et au reste si nous disons, voire, mais nous ne som- 
mes qu'une petite pongnee de gens, et nous en 
voions tant de l'autre costé qui resistent à cette 
doctrine: nous en voions mesmes beaucoup qui ont 
fait semblant de la tenir, lesquels puis apres s'en 
departent, nous en voions aussi d'autres qui avoient 
quelque apparence, lesquels toutesfois defaillent. Et 
faut il neantmoins perdre courage pour tout cela? 
Regardons à ce qui ha esté du temps duquel il est 
iei fait mention. La plus grande multitude du peu- 


ple de Dieu estoit demourée en cette captivité de | 


Babilonne (comme l'histoire des Machabees le mon- 
stre). Et encores nous faut il noter que ce peuple 
lequel retourna en Iudee, estoit comme la fleur, car 
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de ceux qui estoient en captivité, il n'y en avoit 
gueres qui fussent emeus d'un vray zele pour servir 
à Dieu, il n'y avoit done que la pure farine de 
ceux qui estoient demourés en Babilonne. Voila 
comme des perles qui habitent en ce pays de Iudee, 
et encores la plus grande part de ceux là renonce 
Dieu, et se va prostituer aux abominations des 
paiens. Et cela n'e&t pas encores au commun peu- 
ple, mais les sacrificateurs qui estoient les images 
de Iesus Christ, et qui se devoient opposer à toutes 
telles abominations, ceux là di-ie sont les capitaines 
de toute la desloiauté, ce sont les premiers traitres 
qui se vont ioindre avec Antiochus. "Toutesfois les 
fideles n'ont pas laissé pour cela de persister en 
l'obeissance de la loy, et non seulement les hommes, 
mais aussi les femmes, quand il a falu endurer les 
plus cruels tourmens qu'on scauroit trouver, iusques 
à ecorcher les uns, et brusler les autres, quand il 
faloit meurtrir hommes et femmes et enfans, si est 
ce qu'ils ont mieux aimé aller à la mort, que de 
voir Dieu estre blasphemé. Or si ceux là ont esté 
si constans. que devons nous faire auiourd'huy? 
Ainsi donc quand nous aurons bien consideré, 
quelles ont esté les afflictions de l'Eglise ancienne, 
nous ne trouverons point estrange si Dieu nous 
afflige: et au reste si nous sentons une telle infir- 
mité en nostre nature, qu'il nous semble que nous 
ne puissions pas resister à la cruauté des meschans: 
connoissons que ceux là n'estoient pas d'une autre 
nature, que nous sommes, qu'ils ont senti beauceup 
d'infirmités en eux, mais connoissons qu'ils avoient 
besoin d'estre assistés de la vertu d'enhaut, ils ont 
eu recours à icelle, ils s'en sont trouvés fortifiés, 
et ainsi nous en faut il faire, si nous voulons estre 
secourus de Dieu en telles afflictions. Par cela 
nous sommes admonestés que nous devons mepriser 
tout, pour faire que la gloire de Dieu soit exaltee 
sur toute chose, et Dieu est glorifié, quand il est 
servi de nous en pureté de conscience. Et pour- 
tant sachons que le principal bien que Dieu nous 
puisse faire en ce monde, est quand il nous donne 
liberté de l'honorer et le servir, que sa parole nous 
est annoncee, que nous avons l'usage des sacremens 
pur et en son entier. Voila (di-ie) un privilege que 
nous devons estimer plus que tout le reste. Prisons 
done ce bien ici, comme il le merite, et connoissons 
quand Dieu nous fait cette grace là, de nous mettre 
en un pais oü il puisse estre servi purement et 
librement de nous, que nous avons liberté de l'in- 
voquer, qu'il a son Eglise dressee, que ce pays là 
nous doit estre un pays desirable (comme il en est 
ici parlé), que la terre de Iudee est appelee terre 
desirable, à eause que l'Eglise de Dieu estoit là 
dressee, que sa loy y estoit prechee. Or si elle a 
esté appelee terre desirable, pour cela maintenant 
quand nous avons Iesus Christ qui nous remplit de 
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ses graces, il ne faut point que nous craignons 
d'estre privés de quelques aises et comodités pour 
le suivre, et pour estre rasasiós de sa pasture celeste, 
qui est sa doctrine: mais que nous sachions qu'il 
y ha bien dequoi nous resiouir, quand nous avons 
ce qui est desirable par dessus tout le reste. 

Or venons maintenant à ce que le prophete 
adiouste, il dit, que cette petite corne s'esleva 
contre les estoiles du ciel, et en ietta bas aucunes, 
et les foula. Par cela il entend les fideles, c'est à 
dire les Iuifs, que Dieu avoit esleus pour son heri- 
tage, qui sont nommés l'armee du ciel, pour eignifier 
en quel estime il a son Eglise, qu'il la prefere à 
tout le reste du monde, il est vray que nous ne 
verrons point cela à l'oeil, e& mesmes les fideles sont 
les plus .contemptibles du monde. Et qui plus est, 
sainct Paul dit qu'ils sont comme l'ordure et la 
fiante du monde, ils sont maudits et reiettés plus 
que la fiante, ils sont comme les ordures de la mai- 
son, dont on ne tient compte. Voila (di-ie) la con- 
dition de l'Eglise de Dieu, c'est à scavoir qu'elle 
sera foulee aux pieds, oui bien quant aux enfans 
de ce monde, qui sont pleins d'orgueil, d'ambition, 
et de malice, et puis il ne se faut point ebahir 
quand nous serons ainsi affligés, car (comme desia 
nous avons touché) la condition de l'Eglise a esté 
telle des le commencement: tant y ha neantmoins 
que nostre Seigneur ne dit point sans cause, que 
son Eglise sera comme les estoiles du ciel, ce n'est 
pas pour en iuger selon l'apparence exterieure 
qu'on voie que l'Eglise soit triumphante, et exaltee 
comme les estoiles du ciel, mais c'est d'autant qu'en 
icelle on invoque son nom en pure conscience, que 
ceux qui sont vraiement des membres d'icelle, de- 
clarent qu'ils renoncent au monde et à euxmesmes, 
pour s'adonner au service de Dieu, lequel les ha 
renouvelés par son sainct Esprit. Quand nous avons 
toutes ces choses en l'Eglise de Dieu, il n'y ha rien 
qui nous doive estre plus precieux, ear alors nous 
sommes transfigurés en l'image de Dieu, et nous 
illumine tellement par son sainct Esprit, que nous 
ne demandons sinon de luy plaire, et de nous con- 
former du tout à sa saincte volonté. Voila donc 
en quelle qualité c'est que Dieu apelle en ce pas- 
sage les fideles et les enfans de Dieu estoiles 
du ciel. 

Or ici nens sommes amonnestés de deux choses, 
en premier lieu, c'est que nous voions l'amour in- 
estimable que Dieu nous porte, et c'est bien pour 
nous consoler et nous resiouir, que quand tout le 
monde nous moleste, qu'il nous ha en haine et de- 
testation, nous devons nous contenter de ce que 
devant Dieu et devant ses anges nous serons tenus 
preeieux, que les mondains se prisent tant qu'ils 
voudront, qu'ils s'adorent, qu'ils se flattent en leurs 
abus et superstitions, qu'ils se plaisent en leur pom- 
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pes et en leurs bravetés. Voila Dieu qui.les maudit, 
il les tient comme fange et ordure, mesmes toute 
la hautesse et excellence de ce monde n'est que 
puantise devant Dieu. De nostre costé nous serons 
reputés pauvres et mal-heureux, selon le monde, 
mais Dieu ne laisse point de nous estimer, il se 
monstre nostre pere, et veut que nous soions ses 
enfans, il nous tient comme en son giron, et nous 
a precieux comme une bague en son doigt. ZApre- 
nons done de cercher nostre felicitó ou elle est, 
c'est à scavoir en cette amour que Dieu nous porte. 
Et cette grace infinie de laquelle il use envers 
nous, quand il nous prefere à tous les plus grans 
estats du monde, voici une chose si merveilleuse 
que rien plus, car nous ne sommes que pauvres 
creatures, il n'y a celuy au monde tant malheureux 
soit il, qui ne soit d'une mesme masse avec nous. 
Et pourquoy est ce que Dieu nous prefere? Par sa 
grace Ainsi donc rapportons le tout à cette grace 
de Dieu, laquelle nous avons experimentee de luy. 
Or cependant cette doctrine nous doit aussi servir 
d'exortation, à fin de n'estre point adonnés au monde, 
il est vrai que nostre nature nous tire tousiours en 
bas, elle y est tellement arrestee, qu'il nous semble 
qu'il n'y ait autre vie, sinon cette vie corporelle, 
mais cependant voici Dieu qui erie, que nous som- 
mes heritiers du ciel, et combien que nous habitions 
au monde que nous ne laissons pas pourtant d'estre 
citoiens de son royaume celeste. Notons donc pour- 
quoy ce titre d'estoiles celestes est attribué aux 
fideles, que si nous sommes des estoiles, que nous 
ne demandions sinon à rendre telle clarté par nostre 
bonne vie et conversation, que Dieu soit tousiours 
servi et honoré de nous, car ne pensons point que 
ce soit en vain, que Daniel parlant ici des fideles, 
lesquels Dieu a choisi à soy, les appele estoiles 
du ciel. 

Or cependant il est dit que cette petite corne, 
c'est à dire Antiochus, se dressera mesmes à l'en- 
contre du prince de l'armee, qui est le vrai soleil, 
et plus encores que le soleil, car le soleil est l'un 
des corps celestes, et voici le Dieu vivant qui est 
prince par dessus tout cela. Voici done Antiochus 
qui se viendra eslever contre Dieu, et contre les 
sainets, et fera que le nom de Dieu sera mis en 
opprobre, que les fideles seront tourmentés horrible- 
ment par cette tirannie de ce temps là. Il est cer- 
tain que la tentation estoit grande, mais si est ce 
que Dieu n'a point laissé d'estre tousiours le pro- 
tecteur de son Eglise. Que faut il donc? retour- 
nons à ce qui ha desia esté touché, c'est à scavoir, 
que nostre equité n'est point selon le monde (com- 
bien que nous &oions les plus miserables qu'on scau- 
roit veoir), toutesfois cela n'empeschera point que 
Dieu ne nous tienne precieux, qu'il ne nous exalte 
par dessus tous ceux qui ont gouverné le royaume, 
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qui ont eu leurs delices et voluptés, qui se sont 
regardés en leur pompe et en leur grandeur: rien 
de tout cela, mais encores que nous soions les plus 
malotrus du monde, qu'on se moque de nous, qu'on 
nous crache au visage, il ne faut point craindre 
les opprobres de ce monde. Pourquoy? Pource que 
nous sommes acomparés aux estoiles du ciel, que 
les ennemis de Dieu facent du pis qu'ils pourront, 
qu'ils attentent et ceci et cela, à l'encontre de nous, 
si est ce qu'ils ne pourront pas attaindre iusques à 
nous, car nous sommes comme les estoiles du ciel, 
que les meschans nous imposent tant de calumnies 
qu'ils voudront, qu'ils nous iniurient et outragent, 
si est ce que le nom que Dieu nous a imposé, ne 
sera iamais effacé pour eux, et Dieu monstrera à 
la fin que nous aurons esté estoiles luisantes, com- 
bien qu'iei bas les meschans qui sont comme chiens 
et pourceaux, nous foulent aux pieds, tant y ha 
que Dieu nous retirera à soy, et monstrera que 
nous luy sommes comme estoilles du ciel. Quand 
done il nous semblera que nous soions comme 
accablés, que les meschans aient la victoire par 
dessus nous, que nous soions comme au gouffre 
d'enfer, ne pensons pas que Dieu ne nous en retire, 
et pourquoy ? Car en premier lieu, c'est son office, 
et puis nous luy sommes precieux sur toutes crea- 
tures. Ainsi done il nous faut bien noter ce pas- 
sage ici: quand il est dit que les estoilles du ciel 
seront foullees aux pieds par ce tiran, dont il est 
fait ici mention, et mesmes qu'il se levera contre 
le prince de l'armee, c'est à dire contre Dieu. Or 
quand nous voions que le nom de Dieu est ainsi 
mis en opprobre, ie vous prie devons nous trouver 


estrange si.nous souffrons quelque iniure et outrage ! 


en ce monde? car en quel estime devons nous avoir 
le nom de Dieu, nous ne sommes rien quant à nous, 
sinon ce qu'i à pleu à Dieu par sa grace, nous 
choisir pour ses enfans. Or nostre Seigneur permet 
que son nom soit vilipendé, que les meschans luy 
facent beaucoup d'iniures et d'outrages. Puis que 
Dieu souffre cela, trouverons-nous estrange que le 


semblable se face en nos personnes? et pourtant | 


que nous &oions munis de ces exhortations ici, à fin 
que nous ne soions point vaincus pour defallir, quand 
nous verrons que tels troubles aviendront encores 


que Dieu a averti son peuple de ce qu'il luy de- 
voit avenir, à fin qu'il se portast constamment en 
son adversité. Or cependant si nous faut il tous- 


jours retenir ce poinct, que toutes ces afflictions | 


viennent à cause des forfaits, s'il y ha du mal, 
le mal vient à cause des iniquités, il est done dit, 
que les estoilles du ciel seront foulees aux pieds, 
et pourquoy? ear les iniquités du peuple emeuvent 
Dieu à ire. Quand done nous voions les troubles 
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estre si grands en ce monde, que nous woions les 
meschans avoir la bride sur.le col, qu'ils ont la 
vogue, que Dieu leur permet une licence que c'est 
pitié, si nous cerchons comment cela se fait, nous 
trouverons que c'est à cause de nos pechés. Ainsi 
done que nous aprenions de regarder à nous mieux 
que nous n'avons point fait par ci-devant, que si 
nous sommes affligós, connoissons que nos peehés 
en sont cause, que nous prions à Dieu qu'il luy 
plaise nous en purger, que nous aions recours à sa 
bonté et misericorde infinie, qu'il nous exauce en 
telle sorte, que quand il aura permis, que nous 
aions esté excercés ici bas par beaucoup d'afflictions 
et de miseres, qu'il nous recueille à soy en sa gloire 
eternelle, et que tous les meschans et ennemis de 
sa verité solent abimés et confondus. 

Suivant cette saincte doctrine, nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XVII 
sur le Chap. VIII. v. 10—15. 


Nous avons à poursuivre le propos qui fust 
hier touché, c'est à scavoir que Dieu à cause des 
pechés de son peuple a permis qu'il y avint une 
si grande desolation comme elle est ici exprimee, 
ce n'estoit point peu de chose, que le temple de 
Dieu fust ruiné, les sacrifices abolis, la veritó mes- 
mes convertie en mensonge et corrumpue par tout. 
Nous seavons qu'il n'y ha chose plus precieuse que 
la verité de Dieu. Or il est dit qu'elle sera comme 
ruinee, il faut bien que les pechés des hommes 
Solent enormes et excessifs, quand la punition est 
telle, et si Dieu n'y soit d'une telle rigueur, iamais 
nous n'y penserions. Ainsi done connoissons que 
les pechés du peuple estoient horribles, puis que 
Dieu a envoié une telle desolation sur son temple, 
et sur la doctrine de salut, et de cela il en sera 
encore traité plus au long. Poursuivons le texte 
du prophete, et la punition telle qu'elle est declaree. 
Il est dit que le sacrifice continuel sera osté, et qui 
est ce sacrifice continuel là, sinon un tesmoignage 


auiourd'huy, reduisons en memoire ce qui s'est fait | que Dieu devoit estre pitoiable à son peuple, en 


de ce temps là, sachans que ce n'est point en vain | 


luy pardonunant ses pechés? quand nous serons 
privés d'un tel bien, ie vous prie, que nous reste il 
plus? nous n'avons ee moien d'aprocher de Dieu, 
sinon par sa grace, quand il luy plaist de nous re- 
cevoir à merci, ne nous imputant point nos fautes, 
lesquelles meriteroient bien que nous fussions reiettés 
de luy. Voila donc le seul accés que nous avons 
à Dieu, c'est qu'il nous pardonne nos pechés, qu'il 
se declare estre nostre pere, combien que nous 
soions pauvres malheureux, et si cela nous est osté, 
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ne faut il pas que nous soions en une horrible con- 
fusion? Or il est vray que les fideles ne laissoient 
point d'avoir les promesses de salut, et que lesus 
Christ viendroit pour faire la reconciliation. du 
monde, pour faire la redemption du genre humain, 
mais cependant le saerifice estoit pour sceller toutes 
les promesses. Or ce sacrifice là estoit aboli, il 
faloit bien donc que les fideles fussent confermés 
en l'esperance de Dieu, devant que cela avint. Aussi 
quand auiourd'huy nous verrons que nostre Sei- 
gneur nous privera des choses ausquelles il nous 
faut exercer, que nous serons destitués de l'usage 
des saeremens et des choses semblables, connoissons 
qu'il a falu que les fideles aient combatu contre de 
pareille tentations, et toutesfois que Dieu les a 
fortifiés. Aprenons done combien qu'auiourd'huy les 
choses semblent estre confuses, qu'il ne faut point 
que nous defaillons pour cela, car quand nous n'au- 
rons qu'un seul homme, par lequel Dieu nous de- 
clare sa volonté, et qu'il nous promet qu'il nous 
assistera, que cela nous suffise, et que nous persistions 
en linvocation de son nom, sachans que sa vertu 
n'est point diminuee pour nous secourir aussi bien 
qu'il a fait, les fideles qui ont vescu sous la loy. 
Voila donc comme il nous faut pratiquer la doctrine 
qui est ici contenue. 

Au reste venons à ce qui s'ensuit au texte 
du prophete, il est dit, qu'un ange qui estoit prés 
de luy, ha dit à un certain, lequel n'est point ici 
nommé, que veut dire cette vision là? Or cepen- 
dant nous pouvons bien veoir que l'ange qui parle 
est inferieur à celuy auquel il demande l'intelligence, 
ce certain done duquel le nom n'est point exprimé 
par Daniel, il faut bien dire que ce soit un ange 
excellent par dessus les autres, puis qu'on s'adresse 
à luy, il faut qu'il connoisse les secrets de Dieu. 
Or hier nous touchames que le mot dont use Da- 
niel, Palmoni, est composé de deux mots, il est 
vray quil ha bien voulu signifier en sa langue 
queleun qui n'est. point nommé, comme quand les 
Ebrieux veulent signifier queleun sans le nommer, 
ils usent de se mot, combien (comme i'ay dit) que 
le mot soit composé, car si nous regardons la de- 
duction des mots, nous verrons qu'il y ha un pre- 
mier mot qui est attribué à lesus Christ, comme 
nous allegames hier d'Isaie, quand il appele Iesus 
Christ conseiller admirable des secrets de Dieu, 
nous pouvons veoir maintenant que cet ange qui 
ha la preéminenee par dessus les autres, estoit 
lesus Christ, et qu'ainsi soit nous avons tousiours 
à tenir ce principe là, et cette reigle generalle, que 
quand Dieu s'est declaré aux peres, nostre Seigneur 
lesus a esté tousiours le moien, et de fait c'est la 
veritó eternelle de Dieu, et sa sagesse infinie, il ha 
done falu que les prophetes se soient tous addressés 
là. Et aussi sainet Pierre prononce qu'ils ont tous 
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parlé par l'esprit de nostre Seigneur lesus Christ. 
Ainsi done quand il est ici fait mention qu'un ange 
a demandé à un certain, que la vision signifioit, 
par cela nous voions que les anges de Dieu qui 
ont apparu à Daniel, estoient seulement comme tes- 
moings des visions qu'il ha receues, mais cependant 
il y en a un qui est principal, qui ha toute puis- 
sance et autorite par dessus les autres, qui est aussi 
plus prochain de Dieu, et de tous ses secrets, celuy 
là donc est nostre Seigneur lesus Christ. Or il 
est vray qu'il est le Dieu eternel, mais cependant 
il nous est ici mis comme le principal des anges, 
et consequemment de nous à cause qu'il ha vestu 
nostre chair humaine, il nous apparoist en telle 
sorte, à fin d'estre mediateur entre Dieu et les 
hommes (comme il l'a esté de tout temps) ne trou-. 
vons done point estrange quand il est dit que Iesus 
Christ a esté presenté comme moien entre Dieu et 
les hommes, et que les anges se sont adressés à 
luy pour estre enseignés des secrets de Dieu. Or 
cependant il nous faut noter que Dieu non sans 
eause, a ordonné ses anges à fin d'estre ministres 
de nostre salut, car ils veilent sur nous, ils ont 
cette solieitude de faire que les graces de Dieu 
parviennent iusques à nous, et que nous en aions 
la vraie iouissance. Si donc les anges executent 
fidelement la commission qui leur est donnee de 
Dieu pour nostre salut, scachons que puis qu'ils 
demandent quelle est la volonté de Dieu, que c'est 
à fin de nous la faire entendre, qu'il ne faut pas 
craindre que rien nous defaille, que nous devons estre 
asseurés que Dieu nous maintiendra, et qu'il de- 
ploiera ses graces sur nous pour nous les faire sentir. 
En cela done voions nous aussi que ce n'est point 
en vain que Dieu a constitué ainsi les anges mi- 
nistres de nostre salut. Or cela ne nous doit point 
induire à superstition, comme s'il nous faloit avoir 
nostre refuge aux anges et les invoquer, mais au 
contraire nous devons estre tant plus incités d'aller 
à Dieu, veu qu'il nous a porté un tel amour et si 
grand, que des creatures qu'il ha les plus nobles, il 
les a ordonnées à nostre service (comme nous en 
avons traitté cette semaine). Ainsi donc quand nous 
appliquerons nostre estude à bien connoistre l'amour 
de Dieu, voire cet amour inestimable qu'il ha eu 
envers nous, il est certain que nous connoistrons 
quant et quant que les anges s'emploient de toute 
leur puissance à faire que nous solons participans 
des graces qui sont requises à nostre salut, et au 
reste notons aussi que ce n'est pas sans cause que 
les anges viennent à lesus Christ, pour cercher 
l'intelligenee des-choses secrettes et cachees, car il 
est dit que Dieu est incomprehensible, et que per- 
sonne jamais ne l'a conneu, mais le fils unique qui 
est en son sein, e'est celui qui l'a revelé, il est vray 
que nous avons cu une pleine revelation des secréts 
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de Dieu, quand lesus Christ est apparu en chair 
humaine. En l'Evangile done nous avons une pleine 
declaration de ce qui estoit caché auparavant, mais 
tant y ha que cela n'empesche point que Iesus Christ 
n'ait tousiours esté le vrai expositeur des secrets 
de Dieu son pere, qu'il n'en ait communiqué aux 
autres anciens, autant que le temps le portoit, il 
n'estoit point manifesté alors comme il est à pre- 
sent: mais tant y ha qu'il n'a point laissé cheminer 
en aveuglement ei ignorance ceux qui s'adressoient 
à luy, il ha tousiours esté la clarté du monde, il 
luit maintenant comme un plein soleil, et il luisoit 
alors comme l'estoile, qui signifie l'aube du iour. 
À qui done nous faut il adresser, sinon à celuy qui 
est la sagesse de Dieu eternelle, qui est sa verité 
immuable? Puis que les anges vont à son escole 
quand ils ont quelque doute, par plus forte raison 
il ne faut point que nous alions ne ga ne là, mais 
que nous venions droit à luy. Connoissans done 
que lesus Christ nous a esté institué maistre et 
docteur de Dieu son Pere (comme il est dit), voici 
mon fils bien aimé, escoutés le, gardons nous d'aller 
cercher nulle intelligence, sinon oüàü nous la pour- 
rons trouver, à scavoir en lesus Christ auquel 
gist la plenitude de toute perfection et de toute 
sagesse. 

Voila ce qu'avons à noter en ce passage, et au 
reste regardons maintenant dequoy e'est que l'ange 
forme son interrogation. lusques à tant sera la 
vision du sanctuaire, c'est à dire que le sanctuaire 
sera mis bas, que les sacrifices cesseront, et que 
Parmee du ciel sera foulée aux pieds, comme s'il 
estoit dit, que c'est là oü il nous faut arrester, 
quand nous voions que l'honneur de Dieu est vili- 
pendé, que nous voions le salut de l'Eglise comme 
en branle, que nous voions le service de Dieu estre 
corrompu. 
tous nos sens et toutes nos affections. Ainsi donc 
voulons nous estre bien enseignés de Dieu? il faut 
que nous cerchions les choses d'edifieation, c'est à 
dire que nous ne soions point adonnés à curiosités 
comme nous serons souventesfois, à des speculations 
vaines et frivoles, mais que nous nous enquerions 
de ce qui eoncerne l'honneur de Dieu, son service, 
les tesmoignages qui nous sont donnés de nostre 
salut, et qui apartiennent à la grace de nostre Sei- 
neur lesus Christ, Voila (di-ie) oà les fideles doi- 
vent apliquer tous leurs sens, voila à quoil ils.se 
doivent emploier, mais quoi? auiourd'huy la pluspart 
feront des questions, ie ne scai quelles, et ne de- 
manderont sinon de repaistre leur fol appetit de 
choses dont ils n'auront que faire. Il est vray qu'ils 
seront asses subtils à ces speculations vaines et in- 
utiles, mais cependant si on leur demande quels 
tesmoignages ils ont en leur coeur de la grace 
de Dieu, comment c'est qu'il nous faut venir à 
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Iesus Christ, et comment nous en participons, ils 
ne scavent rien de tout cela, ils ne scavent point 
comment il leur faut cheminer devant Dieu, en 
quelle facon ils le doivent invoquer. Et cependant 
ila voltigeront en l'air en des speculations desquelles 
ils ne scavent quelle est la fin ne l'issue. Or cela 
est un viee plus que commun. Ainsi done notons 
bien qu'iei l'esprit de Dieu en la personne de l'ange 
nous a voulu avertir de ce qu'il nous faut scavoir, 
et ce dequoy nous devons aussi nous enquerir, c'est 
à scavoir de ce qui concerne l'honneur de Dieu, le 
salut de nos ames, et la grace de nostre Seigneur 
lesus Christ. Il est ici parlé du sanoetuaire, or nous 
scavons que le sanetuaire estoit ordonné, à fin que 
le peuple s'exergast au service de Dieu, voire 
suivant la doctrine de la loy. Et puis les sacrifices 
tendoient à cette fin là, que les fideles connoissant 
quelle estoit la grace de nostre Seigneur lesus 
Christ, quel estoit l'usage de nostre redemption, 
cela aussi leur servoit pour les asseurer de l'amour 
paternel de Dieu, et finalement à ce qu'ils con- 
neussent en quoy consistoit le salut de leurs ames. 
D'autant done que les anges parlent ici du sanc- 
tuaire de Dieu et de tout son service, et puis apres 
de ces afflictions qui devoient avenir à l'Eglise, de 
cette tirannie s1 cruelle contre les saincts, enquerons 
nous de cela, et y appliquons toute nostre affection, 
et ne vaquons point ne ca ne là en des choses qui 
n'ont nulle fermeté, mais puis que Dieu nous fait 
cette grace de nous donner sa parole, cerchons les 
choses qui sont à sa gloire, enquerons nous de 
nostre salut, et quelle est la grace de nostre Seigneur 
Iesus Christ à fin d'estre asseurés par icelle? Voila 
comme nous serons vrais escoliers de Dieu. Et 
comme il ne faudra point de faire office de bon 
maistre envers nous, comme il est iel declaré,. In- 
continent que Daniel a eu l'intelligence de ce qu'il 
n'avoi& point entendu auparavant, car lange ne 
demande point les choses pour soy, mais à l'occa- 
sion de Daniel. Ainsi done quand nous viendrons à 
Dieu en humilité et reverence, pour nous enquerir 
des choses qui sont à sa gloire et à nostre salut, 
il n'y ha nulle doute, qu'il ne nous en donne telle 
intelligence, qu'il econnoistra nous estre propre, et 
comme il seait qu'il nous est expedient. Voila comme 
il nous faut pratiquer cette doctrine qui est ici 
eBcrite. 

Or il est respondu à Daniel, vespre et matin, 
deux mille et trois cens, et le sanctuaire sera net- 
toié, il est certain qu'il est ici parlé des iours na- 
turels, car le iour est composé de ce que nous ap- 
pellons iour, qui est le soleil levant, et de ce que 
nous appelons nuit au soir, devers le soleil couchant. 
Il] y ha done soir et matin deux mille trois cens. 
Quand nous aurons fait le nombre de ce temps, et 
de ces iours ici, nous trouverons qu'il y ha six ans 
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trois mois et vingt iours, voila le terme qui est ici 
assigné pour la prophanation du temple et la de- 
solation qui devoit estre sur le sanctuaire, comme 
il ha esté allegué. Or venons maintenant à regar- 
der selon les histoires, comment ce terme ici a esté 
accompli. Aucuns exposent qu'il faut prendre le 
commencement quand Antiochus prophana le tem- 
ple et qu'il mit là l'idole de Iupiter, et qu'il in- 
stitua toutes abominations, à fin que le service de 
Dieu fust mis en obli, que la memoire de la reli- 
gion qui avoit esté gardee iusques à ce temps là, 
fust du tout aneantie, mais il faudroit puis apres 
regarder quand le sanctuaire avoit esté nettoié. Or 
ils prennent cela du temps que Iudas Machabeus 
eut la derniere victoire contre Nichanor, comme il 
est escrit au neufieme du premier des Machabees, 
toutesfois cela ne convient point, car notemment il 
est ici traitté de la restauration du temple, et de 
lautel qui avoit esté ruiné. Or cela fut fait non 
pas apres la vietoire de Nichanor, mais trois ans 
auparavant, et environ deux ou trois mois, c'est à 
scavoir quand Iudas avec quelque nombre de gens, 
s'emploient à nettoier le temple de Dieu, auquel il 
y avoit eu tant de polutions que c'estoit pitié, il 
faut donc tant que le temple est remis en son en- 
tier, et alors on sacrifia de rechef comme aupara- 
vant. Et de là est venue cette feste, dont il est 
fait mention en sainet lean, c'est à scavoir, cette 
dedicace, il est vray que Salomon avoit bien dedié 
le temple auparavant, mais pource qu'il avoit esté 
prophané par Antiochus, apres qu'il fut nettoié de 
toutes telles abominations, ludas fait puis apres une 
autre dedicace. Il faut done conclurre quand il est 
iei fait mention, que le sanctuaire sera nettoié, que 
ce fut alors que cette nouvelle dedicasse fut faitte 
par Iudas Machabeus. Or regardons maintenant, 
oü c'est que nous trouverons les six ans et trois 
mois, que sont ici signifiés, le texte bien consideré 
nous donnera facile exposition de tout, il est dit 
jusques à tant sera la vision du sanctuaire, et de 
l'arntee pour estre foulés. Il y ha ici deux choses 
contenues en la question que propose l'ange, l'une 
est que l'armee doit estre foulee, et l'autre que le 
sanetuaire doit estre prophané. Or Antiochus ne 
commenca point sa tirannie en prophanant le sanc- 
tuaire, il fait cela à l'instruction de Menelaus quand 
il fut retourné pour la seconde fois d'Egipte, car il 
nous faut noter, qu'il fait deux voiages en Egipte, 
lun fut sans grosse armee.  Toutesfois si est ce 
quil occupe une grande partie du royaume, là des- 
sus il s'en revient, pource qu'il y avoit des revoltés 
en d'autres pays, il est contraint par cela de laisser 
tout, et ne peut pas venir à bout de son entre- 
prinse. En passant par le pays de Iudee pour se 
venger et appaiser sa fureur, il se iette sur la ville 
de Ierusalem, il pille le temple, il tue et meurtrit 
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ceux qui avoient zele et affection à Dieu, voila 
done quand l'armee a esté foulee, et n'a cessé de- 
puis ee temps là, de tousiours tourmenter les Iuifs, 
à fin qu'ils fussent tellement animés, qu'ils receus- 
sent volontiers les abominations des paiens, et que 
le service de Dieu fut aneanti. Voila done l'armee 
du ciel, c'est à dire à estre mise en servitude, et 
de fait Antiochus donne une licence de mal faire 
à tous ceux qui adoreront Dieu, il y ha donc une 
grande corruption de ce temps là, il est vray que 
le temple n'est pas encores du tout prophané par 
cette idole là, les sacrifices n'estoient pas pleine- 
ment defendus, mais quoi? On ne laissoit pas d'ido- 
latrer. Et cependant ceux qui monstroient avoir 
quelque zele de Dieu, on les meurtrissoit en attendant 
que l'iniquité fut venue à l'extremité, et au comble. 
Quand done nous comprendrons ce temps là du 
premier voiage d'Antiochus, nous trouyerons ce qui 
est dit ici par Daniel, c'est à scavoir qu'il y aura 
six ans et trois mois, et une vingtaine de iours, 
iusques à ce que le sanctuaire ait esté nettoié. Or 
il est vray que depuis encores y avint des nou- 
velles divisions, car deux sacrifieateurs se com- 
batoient ensemble pour la sacrificature, voire ius- 
ques aux freres, et à meurtrir les uns les autres, 
en la fin il y ha un Arideus qui est institué aussi 
meschant qu'avoit esté Menelaus, celuy là ne regne 
que par l'espace de quatre ans. Et quand il ha 
molesté le peuple et fait des persecutions, Dieu 
l'oste apres son trepas, il y ha par l'espace de six 
ou sept ans vacance de sacrificature, et c'estoit en- 
cores une horrible tentation, tant y ha que les 
fideles n'avoient point esté si fort oppressés de 
tirannie, comme sous Antiochus, il est vray qu'Án- 
tiochus Eupator ne laissoit point de tousiours per- 
secuter l'Eglise, mais Iudas Machabeus aiant prié 
Demetrius. de faire alliance par ensemble, il fait 
tant que l'Eglise de Dieu se repose quelque temps 
apres qu'elle eust enduré par l'espace de six ans, 
mais pour ce que c'estoit la persecution la plus 
grande, il falloit que Dieu avertit son peuple, à fin 
qu'il ne defallit point, et quand cette tentation et 
tribulation seroit passee, qu'il commencast de pren- 
dre courage plus que iamais. Voila done la cause 
pourquoy Dieu declare ici, que par l'espace de six 
ans, et de trois mois, l'armee du ciel sera foulee 
aux pieds, et puis que le sanctuaire sera prophané, 
mais qu'encores on le nettoiera. 

Or il y ha iei deux choses à noter, l'une est 
la persecution, et que Dieu declare ce qui doit ad- 
venir, voire à fin que les fideles soient avertis pour 
se fortifier avant le coup, et qu'ils soient comme 
gensdarmes bien equippés pour venir au combat. 
Voila quand au premier. Ainsi done Dieu monstre 
que cette desolation sera horrible, et qu'elle durera 
long espace de temps. Car si on nous disoit que 
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nous devrions estre six ans durant en la gueulle 
des loups, qu'on ne cesseroit tous les iours de faire 
meurtres entre nous, que la cruauté fust ei grande, 
comme elle a esté, que pour une fois on a tué 
quatre vints mille hommes en lerusalem, ie vous 
prie qui est celuy de nous qui ne fust tellement 
effroié qu'il aimeroit mieux mourrir cent mille fois 
que de voir une telle eruauté, Or toutesfois Dieu 
advertist son peuple, que ces choses adviendront, 
non point à fin qu'il soit eperdu, mais à fin qu'il 
se fortifie, pour dire, il est vray que ces choses 
sont bien dures, que le sang innocent soit epandu, 
que cette ville sainete oà Dieu habitoit, qui estoit 
comme un paradis en terre, que cette ville là soit 
ainsi poluee de telles abominations, mais puis que 
Dieu le veut ainsi, et l'ordonne, il faut que nous 
Soions patients, que nous plions le col pour porter 
un tel ioug, qu'un chacun se prepare quand il plaira 
à Dieu de l'appeler, et au reste, que nous ne soions 
point estonnés outre mesure, quand nous verrons le 
sanetuaire estre ainsi corrompu et prophané, que 
nous iettions les yeux sur la verité de Dieu, car il 
faudra mesmes que cette verité soit mise bas par 
la tirannie et cruauté des meschans, qui la mettront 
en opprobre, mais cependant si est ce qu'encores 
que la terre et le ciel se meslassent par ensemble, 
elle demourera. tousiours en son estat. Ainsi done 
quand nous avons une telle certitude de la verité 
de Dieu, nous devons estre tellement appuiés là, 
que nous ne soions point ebranlés, quelque chose 
qu'il nous advienne. 

Voila donc le premier point que nous avons 
iei à noter, quand il est parlé du temps que le 
sanctuaire doit estre prophané, et que l'armee de 
Dieu doit estre foulee aux pieds, et au reste que 
nous appliquions ceci à nostre usage (comme nous 
en avons beaoin) car auiourd'huy nostre Seigneur 
n'a il point permis que son Eglise fust en horrible 
desolation? Il n'y avoit pas seulement un petit 
anglet de pays, oü il fust adoré du commencement 
de la publication de l'Evangile, mais son siege estoit 
estendu par tout le monde. "Voila donc Ierusalem 
celeste (comme sainct Paul le nomme) qui avoit 
son estendue depuis Orient iusques en Occident, et 
toutesfois Dieu permet que sa verité soit corrompue 
par mensonge, que les fauses doctrines viennent au 
dessus, que son nom soit moqué et blasphemé, que 
tout le regime spirituel qu'il avoit institué en son 
Eglise, par lequel nostre Seigneur lesus Christ 
avoit toute préeminence, que cela soit converti en 
une tirannie pour conduire les ames au profond 
d'enfer. Voila Dieu qui ha permis toutes ces choses, 
d'autant plus done avons nous besoin de nous for- 
tifier en cette doctrine, Et d'autre part quand nous 
voions que cela ha duré beaucoup plus long temps, 
qu'il ne fait sous Antiochus, connoissons que c'est 
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pource que nos pechés ont esté et sont encores 
plus enormes que n'estoient ceux de ce temps là, 
et que nostre ingratitude est beaucoup plus vilaine 
qu'elle n'estoit pour lors, car comme 1'ai dit par ci 
devant, nostre condition n'est point du tout sem- 
blable à celle: de ceux qui ont vescu pour ce temps 
là, à cause des promesses que nous avons beaucoup 
plus claires qu'ils n'avoient pas alors, car il nous 
faut noter que iamais le peuple, depuis son retour 
de Babilonne, n'a estó en plein repos, quand le 
changement des Perses et des Medes est avenu, ils 
ont tousiours esté oppressés. Et sur tout nous voi- 
ons comme $80us la tirannie d'Antiochus, ils ont 
esté plus eruellement traittés que iamais. Voila 
quant à la persecution de l'Eglise avant la venue 
de Iesus Christ. Or cependant nous voions ce qui 
est avenu depuis que l'Evangile a esté publie au 
monde purement, et qu'il y ha eu ordre et police 
en l'Eglise. Il est vray que nous ne pourrons pas 
declarer par le menu, tous ceux qui ont enduré 
pour l'honneur de Dieu de ce temps là, car on en 
trouvera quelquesfois pour un iour quatre ou cinq 
cens qui auront esté meurtris en un lieu, en un 
autre pays d'avantage, mais pour dire qu'il se soit 
fait de tels meurtres comme sous Antiochus, il ne 
s'est point veu depuis ce temps là, combien que 
l'Eglise ait eu assés d'autres afflictions bien griefves 
à porter, car c'estoit une chose bien dure et nous 
est encores maintenant, quand nous voions que le 
nom de Dieu est vilipendé, que nous voions les 
blasphemes tous manifestes à l'encontre de luy, 
voire et cependant qu'on se couvre de son umbre, 
qu'on se moque de sa maiesté, que le nom de Dieu 
vient tousiourB en avant, et toutesfois que ce soif 
Sathan qui se transfigure en ange de lumiere. Quand 
nous voions que les sacremens sont abolis, que toute 
la doctrine de salut est deguisee, en telle sorte qu'on 
ne connoit plus rien, quand (di-ie) nous voions cela, 
c'est une chose bien horrible et bien dure à porter. 
Mais comme i'ay dit, que cela ne nous estonne 
point outre mesure, mais qu'il nous aprenne de 
nous fortifier en Dieu, et de connoistre quant et 
quant que nos pechés sont cause de toute la de- 
solation, et pourtant qu'il nous faut gemir devant 
Dieu, et luy en demander pardon, car e'est aussi à 
cette fin là, que nous devons raporter toutes les 
afflietions que nous voions auiourd'huy en l'Eglise, 
Daniel adiouste aussi la promesse qui est ici don- 
nee, c'est à scavoir que le eanctuaire sera nettoié 
quoi qu'il en soit, c'est à dire que Dieu ne souffrira 
point que la desolation de son eglise soit perpetuelle, 
mais qu'il y mettra fin, et qu'il amenera le tout à 
bonne issue, mesmes alors qu'il semblera que tout 
soit le plus desolé, ce sera quand il monstrera sa 
vertu, et qu'il veut avoir pitié des siens (comme 
de fait nous voions ce qui en est advenu), car du 
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temps de la venue de nostre Seigneur Iesus Christ, 
les choses estoient venues iusques au comble de 
toute perversité, et toutesfois c'est alors que Dieu 
desploie les grands thresors de sa bonté sur tout 
le monde. Il est vray que les hommes ont mal 
reconneu un tel benefice, et aussi pour leur ingra- 
titude ils en ont esté destitués, comme la pluspart 
en sont encores auiourd'huy privés, mais du temps 
que tout estoit comme abimé, que le service de 
Dieu estoit tellement corrompu et perverti, qu'on 
ne seavoit plus quel il estoit, Dieu a fait comme 
une nouvelle dedieace de son temple, quand il a 
remis son evangile au dessus, et qu'il nous ha 
retirés de cette horrible captivité, en laquelle nous 
estions sous l'Antechrist. Et ainsi donc nous avons 
bonne occasion d'esperer tousiours en Dieu. Car 
encores que nous .voions les choses ei confuses et 
debordees au monde, qu'il semble que tout doive 
aller en ruine: revenons tousiours là. Que nostre 
Dieu ne permettra point que iamais son Eglise soit 
desolee, iusques à ce que Iesus Christ vienne, non 
pas comme une fois, mais à cette resurrection der- 
niere, c'est à dire qu'il vienne monstrer qu'il ha 
tellement vaineu la mort, le diable, et le peché, 
qu'ils n'auront point de domination sur nous, mais 
qu'il nous retirera avec luy en son royaume ce- 
leste. 

Voila comme il nous faut pratiquer la pro- 
messe de laquelle parle ici Daniel, et au reste 
quand nous voions que Daniel est troublé en soy, 
qu'il: est comme transi, qu'il est tellement endormi, 
qu'il faut qu'on le reveille, connoissons que les 
oeuvres de Dieu pourront bien nous saisir aucune- 
fois de telle fraieur, que nous serons là comme 
assopis, que nous n'aurons plus de vigueur en nous: 
mais quand nous serons du tout adonnés à luy, 
que nous ne demanderons sinon de profiter en son 
echole, il nous reveillera par ses anges et nous 
donnera intelligence des choses qui nous sont in- 
conneues, Ainsi donc ne nous ebahissons point si 
quelduesfois nous sommes estonnés, c'est à dire, 
nous n'avons point d'occasion de nous ebahir pour 
cela, voire en telle sorte que nous soions effarouchés 
pour nous reculer de Dieu. Il est vray que Daniel 
pour les visions qu'il a eues, s'est bien trouvé 
estonné, mais si est-ce quand Dieu le reveille, et 
qu'il eonnoit que c'est Dieu à qui il a affaire, il 
s'asseure et ne demande sinon d'estre enseigné par 
luy. Ainsi done toutesfois et quantes que nous 
serons estonnés des oeuvres de Dieu et de ses iuge- 
mens, qu'il nous souvienne de cet exemple ici de 
Daniel, et que pour quelque chose qui nous ad- 
vienne encores, qu'il nous semble que tout soit 
eonfus au monde, que toutesfois nous ne laissions 
pas d'invoquer hardiment nostre Dieu, sachans qu'il 
nous donnera force et constance, pour resister à 
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tout, pour depiter le diable et les ennemis de nos- 
tre foy, moiennant que nous aions la verité de son 
evangile, en laquelle gist la certitude de nostre 
salut. 

Suivant cette saincte doctrine nous nous pros- 
ternerons devant la haute et souveraine maiesté de 
nostre bon Dieu, eto. 


SERMON XVIII 
sur le Chap. VIII. v. 16—27. 


Suivant ce que nous avons declaré par ci de- 
vant, nous voions comme Dieu ne veut point parler 
en vain à ses serviteurs, mais qu'il leur fait en- 
tendre sa doctrine, à fin qu'ils y profitent. comme 
ici Daniel voit un homme qui commande à l'ange 
Gabriel de luy deelarer que veut dire la vision. 
Or ce n'est pas sans cause, qu'il dit, qu'il ha veu 
comme un homme. Nous scavons que Dieu ne 
s'est iamais monstré en figure d'homme, quand il 
ha publié sa loy, et notamment Moyse le dit: Tu 
n'as point veu aucune figure, mais tu as oui la voix. 
Il est bien certain que celuy qui parloit sous la 
figure d'un homme, estoit Dieu. Comment done 
est-ce que cela s'aecorde avec le tesmoignage de 
Moyse? Or il nous faut venir à ce qui fut hier 
touché, c'est à scavoir, que lesus Christ n'estoit 
point enecores manifesté en chair, neantmoins ha 
esté Mediateur entre Dieu et les hommes, il ha 
esté le moien par lequel les hommes ont conneu 
Dieu et sa volonté: pourtant ce que Daniel voit ici 
Dieu &ous la figure d'un homme, est pour monstrer 
que le redempteur qui avoit esté promis, seroit 
revelé en son temps, et qu'il seroit fait vraiement 
semence d'Abraham, et que desia alors il faisoit 
son office de moienneur entre Dieu et les hommes. 
Or cependant il est bien certain que Iesus Christ, 
n'avoit point encores prins chair humaine, combien 
que le prophete le voie sous cette figure là, et aussi 
notamment il exprime qu'il ha veu comme un 
homme, il ne dit pas qu'il le fust en verité, mais 
tant y ha, que la vision luy ha esté donnee telle: 
voila done deux choses, que nous avons ici à noter, 
c'est à sgavoir, que lesus Christ de tout temps 
s'aprochant des hommes, pour les mener à Dieu 
son Pere, leur ha donné quelque signe, qu'en la 
fin des temps il devoit vestir nostre nature humaine, 
et qu'alors tout seroit accompli, comme S. Paul en 
traitte, quand il l'appele le temps de perfection. 
Depuis que Iesus Christ ha esté declaré en chair, 
et fait vraliement semence d'Abraham, à fin qu'estant 
nostre frere, il nous rachetast par sa mort et pas- 
sion: voila done ce que nous avone ici à noter, et 
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cependant que nous voions l'autorité qu'il ha par 
dessus les anges, car il commande iei à Gabriel, 
voire combien que Gabriel ait ce nom là, comme 
estant prince de Dieu, si est-ce toutesfois que Iesus 
Christ domine par dessus luy, et comme superieur 
luy eommande qu'il vienne à Daniel, pour luy 
donner l'exposition de ce qu'il ha dit: et c'est ce 
que S. Paul monstre, quand il dit, que Iesus Christ 
ha esté magnifié pas dessus toutes les principautés 
celestes, que les anges luy sont assuiettis, car c'est 
en luy aussi que nous sommes conioinets et unis 
avec les anges. llest vray que les anges sont bien 
nommés principautés et puissances de Dieu, d'au- 
tant qu'il execute sa volonté par eux, mais cepen- 
dant, cela ne doit point obscurcir ne diminuer la 
maiesté de nostre Seigneur lesus Christ, cela ne 
doit point empescher qu'il n'ait toute préeminence, 
que nous ne regardions droit à luy, quand il est 
question que Dieu nous veut faire sentir sa grace 
par ses anges. Voici donec un passage que nous 
devons bien noter, d'autre costé, nous voions le 
titre honorable qui est attribué à l'ange, car Gabriel 
vaut autant à dire, comme vertu de Dieu, ou fort 
prinee de Dieu, car le mot d'ont il vient, signifie 
force: voila donec Gabriel qui est la vertu de Dieu, 
ainsi que les anges sont nommés vertus et princi- 
pautés, toutesfois ce n'est pas que Gabriel ait une 
telle vertu, que Iesus Christ en soit amoindri pour- 
tant, mais il faut qu'il luy obeisse. Puis qu'ainsi 
est done, regardons droit lesus Christ, et nous 
tenons là du tout, car ce qu'il est nostre chef, qu'il 
nous conioinct à luy, que les anges sont ministres 
de nostre salut, tout cela se fait par son moien, 
comme nous voions que l'ange nous le monstre, 
cela ha esté bien figuré sous la loy, mais mainte- 
nant nous en avons une parfaite declaration. 

Or hier nous touchasmes ce qui est ici recité, 
que Daniel tombe sur sa face, quand Gabriel aproche 
de luy, et puis il s'endort comme s'il estoit transporté, 
jusques à ce que Dieu le resveille, et en cela il nous 
monstre quelle est la fragilité des hommes, car si 
un prophete si excellent comme ha esté Daniel est 
eomme demi mort, quand l'ange s'aproche de luy, 
qu'il est là comme esvanoui, iusques à ce que l'ange 
le resveille, que sera-ce de nous? Ainsi done il 
faut bien que Dieu nous prepare à ce que nous luy 
soions vrais disciples, ou autrement tous nos sens 
seroient tellement esgarés de nous, qu'il n'y auroit 
plus ni raison, ni intelligence, ni rien qui soit. 
Ainsi donc il faut que Dieu aproche de nous, et 
qu'il nous fortifie, qu'il nous tienne debout, à fin 
que nous venions à luy. Maintenant voions le con- 
tenu de l'exposition que donne Gabriel, il dit, note 
bien ces choses, car avec le temps l'accomplissement 
en viendra. Il ne dit point que Daniel verra sa 
vie durant les choses, telles qu'il les declare ici, et 
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de fait, elles sont avenués long temps apres son 
trespas, mais il dit, que l'accomplissement en sera: 
et puis pour monstrer le temps, il dit, en la fin de 
lire, Et quelle est la fin de lire? C'est quand 
Dieu aura à bon droit esté courroucé contre son 
peuple, qu'en la fin il ne pourra plus porter ses 
iniquités, qu'il faudra qu'il execute sa vengeance, 
apres avoir usé de longue attente, il est vray qu'en 
l'eeeriture saincte il s'attribue bien ee nom là, qu'il 
est patient, que du premier coup il n'execute pas 
son ire sur hous, mais apres avoir longuement at- 
tendu, si faut-il qu'il face office de iuge: voila donc 
en somme, ce que veut dire Gabriel, quand Dieu 
verra beaucoup d'iniquités en son peuple, qu'il faudra 
qu'il desploie sa vengeance à l'encontre, il semblera 
bien pour un temps qu'il les mette en oubli, qu'il 
ne s'en soucie point, mais en la fin il monstrera 
qu'il ha tout veu. Quand donc la fin de l'ire sera 
venue, c'est à dire, apres que Dieu aura usé de 
longue attente, il faudra qu'il face une terrible exe- 
cution, qu'on connoisse que si auparavant il sem- 
bloit qu'il ne print pas garde aux maux qui s 
commettoient, que toutesfois il ne les peut pas porter. 
qu'en la fin il ne s'en venge. Cela estoit encores 
mieux exprimé, lors qu'il estoit dit, que le nombre 
des transgresseurs seroit accompli, comme s'il disoit, 
que l'iniquité sera venué au comble. 

Or ici nous voions que Dieu n'ha point parlé 
à Daniel pour son usage privé, mais plustost à 
ceux qui devoient venir apres luy, et apres son 
trespas. Notons bien done cette vision ici, car 
l'usage nous en appartient, voila Daniel qui est 
retiré du monde, il est en repos cependant que ces 
grands troubles aviennent. A quel propos done 
cette vision ici luy ha esté donnee? C'est à fin 
que les fideles qui devoient venir apres son trespas, 
fussent confermés et fortifiés, en somme notons de 
ce passage ce que dit S. Pierre, que les prophetes 
n'ont point servi à eux, mais plustost à ceux qui 
devoient venir apres. Il nous faut encores passer 
un degré plus outre, car S. Pierre dit, qu'ils n'ont point 
tant servi à leurs temps comme à l'Eglise chrestienne, 
depuis la manifestation de nostre Seigneur lesus 
Christ. Puis qu'ainsi est done que cette doctrine 
nous apartient, avisons d'en faire nostre profit, et 
mesmes en cela, connoissons quelle est la bonté de 
Dieu, quand il ha voulu que son prophete Daniel 
fust tellement angoissé, qu'il fust en telle solicitude, 
pour les horribles afflictions qui devoient avenir à 
l'Eglise, qu'il en devint malade, et le tout pour 
nostre bien, et pour nostre instruction. Quand done 
nous voions que Dieu afflige ainsi son prophete, à 
eause de nous, en cela ne voions-nous pas combien 
il nous aime? d'autant plus donc nous faut-il rete- 
nir cette doctrine pour y profiter, quand nous voions 
qu'à nostre occasion elle ha esté donnee au prophete 
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Daniel: voila done ce que nous avons à noter, quand 
il est dit, que Daniel doit bien noter ces choses ici, 
ear elles viendront avec le temps, combien que nous 
ne les voions pas. Venons maintenant à cette fin 
de l'ire, conioignant l'autre passage, qui sera mis 
apres, e'est à sgavoir, que le nombre des trans- 
gresseurs sera accompli. Ici nous voions ce qui ha 
esté desia touché, c'est à sgavoir, comme Dieu nous 
supporte, encores que nous l'offensions, tellement 
que nous serions bien dignes que du premier coup 
il mist la main sur nous, si est-ce toutesfois qu'il 
nous laisse en paix pour un temps, comme si nous 
n'avions point failli, 11 souffrira que nous adioustions 
mal sur mal, il dissimulera, et pourquoy? C'est à 
fin de nous gaigner par sa douceur, qu'il nous 
alleche (par maniere de dire), à fin que nous retour- 
nions à luy, mais quand il voit qu'il n'y ha ne fin 
ne mesure, que nous allions tousiours de mal en 
pis, il faut bien alors qu'il declare, qu'il se veut 
venger de tant d'offences que nous avons commises, 
car voila quelle est la meschante complexion des 
hommes, c'est quand Dieu par sa patience et bonté 
les eonvie à repentanee, il leur semble qu'il se 
contente bien d'eux, et qu'ils sont en. paix avec 
luy. O voila si Dieu se mescontentoit de nous, 
nous en aurions quelque signe! voila comme les 
hommes s'endorment en leurs pechés, et sy 
plaisent, sous umbre que Dieu les fait prosperer. 
Il faut donec quand Dieu voit que nous abusons 
ainsi de sa patience, qu'il envoie sa vengeance, mais 
quoy qu'il en soit, connoissons que iamais il ne se 
monstre severe, que ce ne soit par necessité. Il est 
vray que la pluspart murmurent contre luy, disans 
qu'il est trop rude, et trop aspre, et que si tost 
que nous avons fait la moindre faute du monde 
qu'il nous chastie: voila quels sont les murmures 
des hommes, mais tant y ha que ce qui est ici dit 
se monstre par effet, c'est à seavoir, qu'il ne se 
monstre point rigoureux, que iusques en la fin de 
lire, c'est à dire, iusques à ce qu'il ait beaucoup 
enduré de nous, et comment cela? Il est dit puis 
apres quand le nombre des transgresseurs sera ac- 
compli. Or le prophete parle d'une vengeance et 
punition, qui sera generale sur tout le peuple, Dieu 
chastiera chacun de nous en particulier, il fera aussi 
des punitions generales sur tout un pays, d'autre 
part quelquefois Dieu punira les offences du pre- 
mier coup, que quand les hommes auront fait une 
faute, il faudra que le chastiement vienne quant et 
quant. ll est vrai que iamais nous ne serons 
si iustes, que Dieu n'ait enduré mille fautes de 
nous, qui nous seront inconneués, mais encores 
nous verrons souventesfois, que Dieu attempera 
ses afílietions, qu'il y aura des fautes qui seront 
conneués et manifestes, et toutesfois Dieu n'y mettra 
point la main si rudement, qu'il ne les convie tous- 
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iours à repentance, il les chastiera bien cependant, 
mais ces chastiemens là ne sont que tesmoignages 
de son amour paternel envers nous. Au reste, les 
chastiemens que Dieu nous envoie ne sont point 
rigoureux, sinon quand nos transgressions . sont 
venués iusques au comble, c'est à dire, que nous 
avons tant offencé Dieu, qu'il est impossible qu'il 
nous supporte plus, et de cela nous en voions l'ex- 
perience touchant des punitions generales, iamais 
elles ne viennent sur un peuple, que Dieu ne se 
soit monstré plus que patient envers eux aupara- 
vant, et c'est ce que dit Moyse, que le nombre des 
iniquités n'estoit point encores accompli entre les 
peuples, que Dieu devoit exterminer de la terre, 
quil avoit promise à son serviteur. Voila Dieu 
qui dit à Abraham: ie t'ordonne heritier de cette 
terre ici, tu dechasseras les peuples qui y sont, 
mais à fin que nul n'ait excuse, tu ne les extermi- 
neras pas si tost, car leurs iniquités ne sont point 
venués iusques au comble. Or ces peuples de 
Chanaan estoient bien dignes que Dieu les exter- 
minast incontinent, neantmoins il veut encores user 
de patience, pour voir s'ils iront tousiours en em- 
pirant. Il sgavoit bien toutesfois ce qu'il en avien- 
droit, et voila pourquoy il dit, le nombre de leurs 
iniquités n'est point accompli, ils ne cessent de 
mal-faire, mais quoy? Ie les veux rendre tant plus 
inexcusables, à fin qu'on connoisse que i'use de 
misericorde envers eux, car depuis que nostre Sei- 
gneur prononga une telle sentence contre les peu- 
ples, ils demourerent bien encores environ quatre 
cens ans, devant que l'execution en fust faite. Nous 
voions donc que ce n'est point en vain que le pro- 
phete ha dit, que les punitions viendront telles que 
nous les avons declarees ci-dessus, quand l'iniquité 
sera accomplie: voila comment c'est que nous avons 
à pratiquer ce passage, et puis il nous faut aussi 
noter quand nous voions des punitions grandes et 
horribles, que nous connoissions que Dieu en ha 
tant enduré, qu'il est impossible qu'il nous supporte 
d'avantage, il est vray que nous ne verrons point 
que nos pechés soient si enormes, ce nous semble, 
mais si nous ne les voions, Dieu les voit et ne luy 
sont pas inconneus: et ainsi ne nous flattons point 
par hypocrisie, comme nous avons aceoustumé -de 
faire, mais connoissons que si Dieu nous afflige, 
que nous avons merité qu'il nous frappe cent fois 
plus rudement qu'il ne fait, car il nous faut tous- 
iours revenir à ce que nous avons touché par ci- 
devant, c'est à scavoir, que iamais nous ne serons 
si iustes, que Dieu n'ait bien occasion de nous 
punir, voire, e& de quelque rigueur qu'il use contre 
nous, que nous en avons tousiours merité d'a- 
vantage. 

Or venons maintenant à l'histoire qui est ex- 
posee par Daniel. Il dit, que la corne du bouc ha 
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esté abatue, et qu'au lieu d'icelle il en est venu 
quatre autres. C'est ce que nous avons desia al- 
legué ci-dessus, c'est à scavoir, que les capitaines 
d'Alexandre le grand (apres sa mort) se combatoient 
l'un contre l'autre, et apres plusieurs combats, il y 
en eut quatre qui demourerent les plus forts, et 
partirent le royaume en quatre, tellement que Pto- 
lomee regna en Egipte, Seleucus fut roy de Sirie, 
Antiochus occupa l'Asie, et Cassander domina en 
Grece et en Macedone. "Voila donc quatre royau- 
mes qui sont descendus d'un peuple, et ces quatre 
royaumes s'establiront, dit Daniel, mais non pas en 
leur force, ni en la force de cette premiere corne, 
et voila comme le royaume d'Alexandre le grand ha 
esté dissipé, et d'avantage il n'y ha nulle doute 
qu'il n'y eust beaucoup de troubles, et de change- 
mens en ces divisions ici, car ils occuperent ces 
royaumes là, non pas qu'ils se nommassent roys du 
premier coup, cependant qu'il y avoit encores un 
heritier, et un successeur d'Alexandre le grand, ils 
se disoient gouverneurs tant seulement, mais ils 
monstrerent bien puis apres quelle estoit leur mes- 
chante trahison, et c'estoit une iuste vengeance de 
Dieu, qui nous monstre comme Dieu ha la cruauté 
en telle detestation, qu'il faut à la fin qu'il exerce 
son rigoureux iugement sur ceux qui avoient esté 
ainsi eruels, voire, et qu'il exerce mesmes en la vie 
presente, à ce que nous connoissions qu'il ne veut 
point laisser telles iniquités impunies, car qui eust 
estimé que les choses fussent allees en telle sorte? 
Voila Alexandre le grand qui ha assuietti tout le 
pays d'Orient, et encores il ne se contente point de 
cela, mais il veut cercher, s'il peut, un nouveau 
monde outre la mer, que tout le monde tremble 
devant luy, et alors qu'il est au milieu de ses plus 
grands triomphes, il meurt, et ne scait-on comment, 
s'il fut empoisonné, ou bien s'il se ereva de boire. 
Apres, il ha sa mere qui estoit vieile et ancienne, 
que Dieu avoit reservee, à fin qu'elle perist malheu- 
reusement: voila une vieille putain qui par son am- 
bition, et sa cruauté, fait commettre dix mille maux, 
et bien, son fils est-il mort, l'un de ses capitaines 
luy fait trancher la teste comme à une vieille mas- 
tine. Apres, Alexandre le grand avoit des freres, 
et des soeurs, il faut que tout cela meure, il ha sa 
femme et ses enfans, mais il faut que cela passe 
aussi bien, et qu'il n'y demeure rien de tout cette 
race maudite. Quand donc nostre Seigneur besongne 
en telle sorte, que toute cette maison est ainsi rui- 
nee, que dirons-nous? Voulons-nous avoir une pein- 
ture plus vive, pour connoistre que c'est du iuge- 
ment de Dieu, et de sa vengeance, quand il ha une 
fois mis la main sur l'iniquité pour la punir? Ainsi 
done quand cette maison d'Alexandre est ainsi rui- 
nee, voila alors ces quatre roys qui s'eslevent, non 
point pour dominer en la force du premier, ainsi 


SUR LE VIII. CHAP. DE DANIEL. 


510 


que dit Daniel. Or cependant nous voions comme 
tout cela s'est gouverné par la main de Dieu, car 
celuy qui ha prononcé cette sentence, ha aussi la 
vertu en sa main pour l'executer. Dieu ne parle 
point ici des choses qui ne sont point en sa puis- 
sance, et comme si elles n'estoient point suiettes à 
luy, mais il ne dit rien qu'il n'ait desia conclus et 
ordonné en son conseil, comment c'est qu'il le doit 
faire. Ainsi donc quand nous verrons les choses 
estre ainsi confuses au monde, regardons tousiours 
à la main de Dieu, et &'il ne nous declare son con- 
seil du premier coup, attendons en humilité, ius- 
ques à ce que nous voions la raison pourquoy il 
besongne ainsi. 

Or il s'ensuit maintenant que de l'un de ces 
roys ici, il y devoit venir un successeur, c'est à 
Scavoir, cet Antiochus le noble, comme il estoit 
nommé, ou illustre, qui estoit la petite corne dont 
Daniel ha fait mention ci-dessus. Or il est dit 
que ce roy ici sera felon de face, ou bien effronté. 
ll dit aussi qu'il entendra les doutes, il baille ici 
deux qualités à ce roy, c'est à sgavoir, l'une qu'il 
sera orgueilleux, plein de toute cruauté et malice, 
qu'il n'y aura ni loiauté, ni honte, ni modestie en 
luy, mais qu'il sera d'une impudence si tres-vilaine, 
qu'il despitera et Dieu, et les hommes: voila donc 
quelle sera la cruauté de ce roy Antiochus. Et 
puis il adiouste qu'il entendra les doutes, pour 
signifier qu'il sera meschant et cauteleux. Sur cela 
il dit qu'il prosperera, mais non point par sa force, 
car nous avons desia dit pourquoy c'est qu'il est 
nommé premierement petite corne, car il ha esté 
nourri en hostage à Rome, que quand son pere 
fust vaincu des Romains, il l'envoia là en hostage, 
mais il est dit qu'il prosperera, mais en quelle 
sorte? non point en sa propre vertu, combien qu'il 
fust tant maling et cauteleux, et que iournellement 
il commist des maux nouveaux, si est-ce toutesfois 
qu'il ne s'avancera point par sa vertu. Comment 
donc? Par la tirannie et cruauté qu'il exeréera sur 
ceux ausquels il aura affaire. Et d'ont vient cela? 
Dieu est par dessus, et d'autant qu'il veut affliger 
le monde, il donne plus de moien à Antiochus, qu'il 
n'avoit point fait à tous ses predecesseurs. Or ici 
nous avons à noter en premier lieu, que les pauvres 
fideles avoient une tentation bien dure, et estoient 
en grande perplexité, aiant affaire à un si cruel 
tiran, et puis à un homme tout plein d'astuce et 
de eautelle, comme estoit cet Antiochus, ear il estoit 
si cauteleux, et si malieieux, qu'on ne sqavoit par 
oü le prendre. Aussi il est dit notamment, que 
sous umbre de paix et de liberté, il entre au ro- 
yaume par flatteries, mais quand il y sera entré, 
il monstrera bien de quelle malice et condition il 
est, toutesfois la consolation que devoient avoir les 
fideles, estoit de connoistre que cettui-ci n'entreroit 


511 


point au royaume, sinon que Dieu reust permis, et 
pourtant qu'encores qu'ile fussent traittés cruelle- 
ment par luy (puisque Dieu l'avoit ainsi ordonné), 
qu'ils doivent porter le tout patiemment, attendana 
qu'il y mist ordre, et qu'il pourveust à sa pauvre 
Eglise. 

Au reste il ne nous faut point esbahir, pour- 
quoy c'est que Dieu permet que nous aions aucunes- 
fois de tels ennemis, qui usent d'une telle cruauté 
envers nous, car c'est pour nos pechés, il nous faut 
tousiours revenir là, et cependant si nous voions 
aussi que tout le monde soit en une confusion si 
horrible, qu'il semble que tout se doive renverser, 
que les meschans aient la vogue, et qu'ils persecu- 
tent les bons, connoissons que c'est Dieu qui veut 
chastier les siens: nous volons ce qu'il en declare 
en ce passage de Daniel. Il ne faut point donc 
que. nous regardions àux hommes, mais il faut que 
nous levions les yeux en haut, que la parole de 
Dieu nous doit estre comme une eschelle, pour 
nous faire monter iusques au ciel, elle nous doit 
ouvrir les yeux, pour nous faire connoistre les 
iugemens de Dieu, comme ils nous sont monstrés 
en l'eseriture: voila done quant à ce qui est iei dit 
du roy Antiochus, qu'il doit estre plein de toute 
cruauté, qu'il doit estre impudent, sans nulle crainte 
ni honnesteté, et comme il doit estre fin et caute- 
leux. Or cependant il est dit aussi qu'il sera de- 
brisé sans main, apres avoir bien prosperé: voila 
la consolation que Dieu donne à ses fideles, apres 
les avoir avertis de tout ce qu'ils devoient endurer. 
Il adiouste, si est-ce neantmoins que ce roy iei sera 
abatu. Nous avons desia declaré qu'il y avoit terme 
assigné et prefix touchant la polution du sancetuaire, 
et du temple, que cette prophanation là ne dureroit 
pas tousiours, mais quil y auroit quelque inter- 
ruption de six ans et environ quatre mois. Cela 
fait, Dieu aura pitié de son temple, et de ses fideles, 
pour estre encores adoré entre eux, et à fin qu'ils 
se confient en luy, attendant le redempteur qu'il 
leur avoit promis. Suivant cela maintenant il est 
dit, que ce roy ici sera debrisé sans main, c'est à 
dire, que ce ne sera point par bataile, que ses 
ennemis ne le defferont point, mais que le iugement 
de Dieu apparoistra sur sa personne, car aiant de- 
liberé de piller quelques villes, desquelles il avoit 
oui le renom estre fort riches et puissantes en or 
et en argent, il sort de son pays pour aller piller 
ees villes là, qui estoient en Orient, et en Perse, 
il va done en deliberation de tout destruire. Or il 
ouit les nouvelles que les Iuifs estoient revoltés, car 
c'estoit du temps que Mathatias se leva, et ceux 
qui le suivirent. Oiant done telles nouvelles il 
tombe en maladie, en laquelle il languist pour quel- 
que temps, voire en telle pauvreté que son corps 
estoit si plein de puantise, qu'on n'osoit pas appro- 
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cher dé luy, et en cet estat là il meurt: voila donc 
la mort de celuy qui ha tant persecuté l'Eglise de 
Dieu, et pour cette cause Gabriel dit qu'il sera de- 
brisé sans main. $i Dieu eust fait quelque grand 
effort sur luy par les mains des hommes, et bien, 
on eust dit: voila comme les guerres se gouvernent, 
le plus fort l'emporte, mais quand Dieu y met ainsi 
la main, et que ce pauvre malheureux creve là, 
qui est une chose espouvantable, que peut-on dire 
sur cela, quand il faut qu'il soit ainsi en tel oppro- 
bre, sinon que c'est un certain iugement de Dieu, 
qui ha eu pitié de son Eglise? Ainsi done ce n'est 
pàs sans cause que Daniel dit notamment, que ce 
roy ici sera debrisé sans main. n 

Or il nous faut recueillir une doctrine generale 
de ce qui est dit iei en la personne d'un homme, 
car il faut auiourd'huy que Dieu besongne en telle 
facon, pour accomplir nostre salut, comme il en est 
parlé aussi bien par le prophete Isaye, car il met 
une doctrine apartenante à tout le royaume de 
nostre Seigneur lesus Christ, disant que Dieu des- 
fera nos ennemis comme à la iournee de Madian. 
Nous sgavons comme les Madianites furent deffaits 
par Gedeon, que Dieu ne voulut point qu'il y eust 
une grosse armee: voila seulement trois cens hom- 
mes qui viennent contre un nombre infini de gens, 
tellement qu'il sembloit que ce fust une moquerie, 
voila les ennemis qui sont grands et puissans, ils 
sont en grand nombre, tellement qu'il semble qu'ils 
doivent tout engloutir, et voila trois cens hommes 
qui viennent avec des bouteilles, comme des vessies 
pleines de pois, mais voila par quel moien Dieu ha 
voulu que Gedeon obtint la vietoire, car s'ils eus- 
sent vaincu leurs ennemis par multitude de gens, 
ils se fussent attribué la victoire, mais quand ils 
eonnoissent un tel miracle de Dieu, ils sont con- 
traints de luy en donner toute la louange. Or 
maintenant Isaye declare que nos ennemis seront 
vaineus selon la facon de Gedeon, comme au iour 
de Madian, c'est à dire, que Dieu besongnera en 
telle sorte, que la victoire sera du tout sienne, qu'il 
usera d'une facon extraordinaire et non accoustumee, 
pour nous monstrer sa grande puissance et vertu. 
Puis qu'ainsi est done, retenons bien tous les pas- 
sages oü Dieu nous exhorte de ne nous point attri- 
buer la deconfiture de nos ennemis: il nous monstre 
done quelque foiblesse qui soit en nous, que nous 
ne laisserons. point d'estre vietorieux. Auiourd'huy 
nous voions que les ennemis de l'Evangile, les ad- 
versaires de la verité ont la bride sur le col, ils 
font leurs triomphes, et semble bien que toute la 
terre doive abismer sous eux, et nous voions aussi 
comme la pluspart en sont esperdus. Or le moien 
de nous asseurer et confermer, c'est que nous con- 
noissions que quelque apparence qu'il y ait en nos 
ennemis, quelque force et puissance qu'ils aient, 
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quelque prosperité que Dieu leur donne, si est-ce 
qu'en la fin ils seront debrisés, Et comment? Ainsi 
qu'il est ici dit, c'est à scavoir, qu'ils seront brisés 
sans main, car i| faut que tous moiens nous soient 
ostés, à fin que nous aprenions de donner gloire à 
Dieu: voila done comme il nous faut auiourd'huy 
pàr ce passage ici estre admonnestés de nous 
remettre sous la puissance de nostre Dieu, quand 
toutes choses seront venues en confusion extreme. 

Or en la fin il est dit à Daniel, cachete cette 
vision ici, car elle viendra apres plusieurs iours, en 
quoi nous voions que Dieu note ici quel est le vice 
des hommes, c'est à scavoir, cette nonchallance de- 
laquelle nous avons touché n'agueres, car iusques à 


ce que la main de Dieu nous touche, nous ne pen- 


sons point à luy, et qui plus est, quand Dieu se 
monstre, encores nous luy tournons volontiers le 
dos, ou nous fermons les yeux, s'il dit qu'il parlera 
à nous de bien loin, il nous semble que cela ne 
nous attouche point, nous le laissons escouler, et ne 
demandons que d'estre à repos. Ainsi done ce n'est 
pas sans cause, que Dieu dit ici à Daniel expresse- 
ment, que cette vision ici est longue, et voila pour- 
quoy aussi il luy fait cacheter, comme on escrira 
un instrument en parchemin. ' Voila un instrument 
qui sera d'importance, on l'escrira en parchemin, à 
fin qu'il soit de meilleure garde, et puis il sera 
serré en un coffre, pour le garder bien songneuse- 
ment. Suivant cela nostre Seigneur dit par son 
ange à Daniel, eachete cette vision ici, et en cela 
il signifie que la doctrine de Dieu (d'autant qu'elle 
est reiettee de la plus-part des hommes), qu'elle 
doit estre tenué secrette entre les fideles, et pre- 
cieuse comme un instrument autentique, et si elle 
n'est receué de la plus grande multitude, que pour 
le moins les fideles en facent leur profit, et c'est 
ce que dit le prophete Isaye, combien qu'il y ha 
quelque diversité en ce passage là et cettui-ci, mais 
quand Dieu voit qu'il y ha une telle obstination au 
peuple, qu'il ne la peut plus endurer, et qu'il pert 
son temps, que quand les prophetes auront prins 
grand' peine à enseigner, que tout cela ne profite 
rien. Or bien (dit-il), combien que ce peuple ici 
reiette mon ioug, toutesfois cachete ma loy entre 
mes disciples, comme s'il disoit, recueille ceux que 
tu connois m'estre fideles, et leur expose ma loy: 
mais que vous teniés ma doctrine comme des lettres 
closes, et,en faites vostre profit. Or ici il est dit 
à Daniel, qu'il cachete la vision qu'il luy est don- 
nee, et cela appartient à tous fideles. car S. Paul 
nous le monstre quand il dit qu'il faut que nous 
imprimions la certitude des promesses de Dieu en 
nos coeurs, qu'il faut qu'elles soient cachetees en 
nos esprits, que nous sachions que c'est à nous que 
ces lettres s'adressent (comme on dit) et que nous 
en devons faire nostre profit, iusques à ce que nous 
Calvini opera. Vol. XLI. 
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en aions l'accomplissement en perfection. Et au 
reste quand il est ici dit que Daniel ha esté defait 
et malade pour quelque temps, à cause des visions 
qu'il ha eués, par lesquelles il connoissoit les afflic- 
tions qui devoient avenir apres son trespas à l'Eglise 
de Dieu: par plus forte raison nous devons estre 
auiourd'huy contristós quand nous voions les tribu- 
lations de l'Eglise, et les confusions qui sont en 
icelle, que nous gemissions, et que nous demandions 
à ce bon Dieu, qu'il luy plaise d'y remedier en telle 
sorte que nous donnant pleine delivrance, il nous 
assiste par son S. Esprit, et attendant qu'il ait 
vaineu tous nos ennemis, et qu'il nous face triom- 
pher en vertu de cette victoire qu'il nous aura don- 
nee en tous nos combats. 

Suivant cette saincte doctrine, nous nous pros- 
ternerons devant la maiesté de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XIX 
sur le Chap. IX. v. 1—2. 


Le chapitre present contiendra ce que devoit 
avenir au peuple des Iuifs, iusques à la venué de 
nostre Seigneur lesus Christ, et pour donner de- 
elaration certaine du temps auquel le fils de Dieu 
devoit estre envoié, nostre Seigneur limite le temps 
de sept ans en sept ans, et puis quand il dit que 
le redempteur du monde viendra, il adiouste quant 
et quant, qu'il faudra qu'il souffre cette mort igno- 
minieuse, laquelle est auiourd'huy en scandale aux 
Iuifs, et puis la vertu de cette mort et passion est 
là signifiee, c'est à scavoir, qu'elle apportera une 
lustice parfaite, et pour conclusion il est dit, que 
les sacrifices et les umbrages de la loy cesseront 
quand lesus Christ sera venu, il ne se faudra plus 
arrester aux umbres anciennes: voila les choses qui 
sont contenués au chapitre suivant. Or devant que 
venir là, Daniel nous declare comment c'est qu'il 
ha eu et enduré une nouvelle tentation, et pour 
cette cause (tant pour luy que pour les autres fide- 
les) il s'est mis à confesser les pechés du peuple 
et les siens, pour demander que Dieu eust pitié 
d'eux, suivant la promesse qu'il avoit donnee par 
la bouche de Ieremie, et Daniel exprime cela, pour 
monstrer qu'il ha esté incité à faire oraison à Dieu 
en tant plus grande affection, de ce qu'il voioit que 
le temps estoit venu, que Dieu devoit retirer son 
peuple de la captivité de Babilonne: cela donc luy 
donne courage à prier, et luy enflamme son coeur, 
à ce qu'il soit tant plus ardent. 

Or avisons quel est le nombre des ans desquels 
il parle, nous en avons le tesmoignage au quinzieme 
chapitre de Ieremie, et aussi au vingt-neufieme. Or 
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quand au premier passage il ne dit sinon un mot, 
ils sefviront le roy de Babilonne par l'espace de 
septante ans: il est vrai que desia nostre Seigneur 
signifioit, que le chastiement qu'il devoit envoier ne 
seroit point perpetuel, mais qu'il prendroit fin, et 
C€'estoit une bonne consolation qu'il donnoit aux 
fideles, mais au chapitre vingt-neufieme il dit: quand 
vous aurés estó septante ans en Dabilonne, que vous 
aurés esté là en captivité, ie vous vieiterai; et vous 
ferai misericorde, en vous ramenant au pays que 
je vous ai donné pour heritage, car mes pensees ne 
sont point sur vous d'affliction, mais de paix, et de 
bonté, comme s'il disoit, combien que vous m'aiés 
irrité iusques au bout, si est-ce que ie ne vous trait- 
terai point selon vos pechés, car ie veux moderer 
mon ire, tellement qu'encores me monstrerai-ie vostre 
redempteur, comme j'ai fait tout le temps passé: 
voila. .done-la promesse qui estoit donnee par la 
bouehe de Ieremie, et non sans cause, ear quand 
les prophetes. menacgoient les Iuifs, que Dieu les 
banniroit de la terre en laquelle ils habitoient, les 
meschans prenoient occasion de s'endurcir, et de se 
moquer de telles menaces, sous umbre de cette pro- 
messe qui leur estoit donnee. Comment? N'est-il pas 
' dit, que Dieu ha donné cette terre en heritage à nos 
peres? est-il possible que nous en soions iamais de- 
boutés? Et cela estoit comme au contraire de Dieu, 
tellement qu'on accusoit les prophetes de faire Dieu 
menteur, comme s'il eust voulu oublier son alliance, 
€'est à dire, cette proniesse qu'il avoit donnee, qu'il 
n'y bust plus de fermeté en son dire. Or pour 
cette cause leremie porte ce message, combien que 
Dieu chastiera les luifs, cela n'empeschera point 
que Dieu ne soit fidele, et qu'il ne garde son alliance 
qu'il ha faite avec les peres. Pourquoy? car en la 
fin il vous ramenera, mais si faut-il neantmoins que 
vous demouriés en captivité par l'espace de septante 
ans, comme s'il estoit dit, Dieu retirera sa bene- 
dietion de vous pour un temps, et vous privera de 
la terre qui vous estoit comme un signe de l'heri- 
tage des cieux, mais tant y ha qu'il aura souve- 
nance de sa pitió et misericorde pour vous y faire 
retourner. Dieu donc vous ira mesler parmi les 
nations prophanes, parmi les payens et incredules, 
et quand vous serés ainsi privés du bien qu'il vous 
avoit fait, il ne laissera pas toutesfois de vous don- 
ner ce qu'il vous ha promis, mais ce sera pour vos 
enfans, et non pas pour vous: voila done comme 
les meschans et obstinés avoient la bouche close 
quand Dieu besongnoit en l'oeuvre, lequel il vouloit 
faire, le tout pour le profit et utilité de ses fideles. 
Il y ha encores une autre chose plus grande, c'est 
que les fideles devoient appliquer le tout à leur 
consolation, car les punitions que Dieu nous envoie 
ne nous peuvent profiter, sinon que nous connois- 
sions quant et quant qu'il nous aime. Si nous 
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n'appréhendions seulement que l'ire de Dieu, il se- 
roit impossible que nous eussions repentance de nos 
pechés. Or la vraie repentance qu'il nous faut avoir 
d'avoir offencé Dieu, c'est quand nous desirons de 
retourner à luy, que nous ne demandons sinon 
d'estre des siens, et qu'il nous prenne à merci en 
nous pardonnant nos fautes. Comment seroit-il 
possible qu'un homme qui auroit conceu un horreur 
et crainte de la maiestó de Dieu, eust une telle 
affection en soy, pour dire, ie me viendrai renger 
à luy? Or nous fuirions Dieu tant qu'il nous seroit 
possible, qu'un homme ne demandera qu'à despiter 
Dieu, et à l'arracher de son siege s'il luy estoit 
possible, sinon qu'il ait eu quelque goust de sa 
bonté. Il faut donc que nous connoissions la bonté 
de Dieu, ou autrement nous ne pourrions venir à 
repentance. Il est done necessaire que les fideles 
aient quelque consolation, ou autrement ils sont 
esperdus, quand Dieu leur monstre sa rigueur tant 
peu que ce soit. Nous voions maintenant pourquoy 
c'est que Dieu avoit assigné un certain terme aux 
Iuifs, quand il les menacoit par ses prophetes, de 
les bannir du pays qu'il leur avoit donné en he- 
ritage. 

Or venons maintenant à ce que Daniel recite. 
Il econnoist (dit-il) par les livres que ce terme là 
estoit escheu, nous voions comme le prophete Da- 
niel s'est humilié, et met ceci (non pour sa louange), 
mais o'est une instruetion qu'il] nous donne, à fin 
que quand Dieu nous punira pour nos pechés, nous 
Soions attentifs de nous munir contre toutes les 
tentations du monde, et de prendre les armes pour 
n'estre point vaincus de Sathan, car encores que 
les punitions que Dieu nous envoie soient moderees, 
si est-ce que nous y trouverons beaucoup à redire, 
et nous semblera qu'elles soient par trop excessives, 
et qui plus est, la pluspart les prendront en telle 
sorte, qu'elles ne leur serviront que de plus grande 
confusion. Exemple, quand on aura baillé une 
medecine à un homme, s'il s'arreste là dessus, et 
qul tienne le regime qu'on luy aura donné, ne se 
trouvera-i pas beaucoup mieux, que s'il n'avoit 
point prins la medecine, encores qu'elle luy ait esté 
un peu aspre et fascheuse? Au contraire, si un 
homme prend medecine, et puis apres il s'en aille 
ietter hors des gonds (comme on dit) et qu'il ne 
tienne point de regime, qu'il face des excés, ne 
faudra-i| pas que la medecine luy soit convertie en 
poison? Ainsi en est-il, que si Dieu nous chastie, 
et qu'il nous envoie des afflictions qui sont comme 
medecines, ce qu'il avoit ainsi ordonné pour nostre 
salut, nous tournera en plus grande confusion. Nous 
avons done besoin de faire ce qu'il nous est monstré 
en l'exemple de Daniel, c'est à sgavoir toutesfois et 
quantes que Dieu nous afflige, que nous recourions 
à sa parole, que là nous cerchions ce qui nous est 
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ici monstré, c'est à sqavoir, en premier lieu, que 
cela nous soit tout resolu, qu'autant de.maux et de 
calamités qui nous adviennent, procedent de la main 
de Dieu. Apres, que Dieu n'use point d'une telle 
rigueur envers nous sans cause, mais c'est d'autant 
que nous l'avons offencé, et au reste qu'il cerche 
nostre bien, que ce n'est pas qu'il vueille user d'une 
telle extremité envers nous, que nous demourions 
là confus, apres que nous aurons senti sa main: 
mais à cause qu'il procure nostre salut, et qu'il ne 
veut point que nous perissions en nos iniquités, 
mais qu'il nous afflige, à fin que nous soions esmeus 
à le craindre. 

Voila done comme il nous faut cercher en 


l'eseriture saincte les consolations qui nous sont. 


donnees, pour nous confermer, et pour sgavoir quel 
est l'usage des verges, et des chastiemens de Dieu, 
et des tribulations qu'il nous envoie, et puis que 
nous y trouvions les promesses par lesquelles Dieu 
nous ratifie ce qu'il ha dit, que combien qu'il se 
monstre rigoureux pour un temps, toutesfois qu'il 
ne nous íraittera pas selon nos malefices, qu'il 
n'oubliera point sa misericorde, que quand nous 
serons comme au bout de nostre sens, que ce sera 
alors qu'il nous donnera matiere de le louer plus 
que jamais, mais quoy? combien y en ha il qui 
facent cela? Car si Dieu nous envoie quelque ad- 
versité (comme on dit), les uns se despiteront à 
l'encontre de luy, qu'on n'orra que murmures, voire 
des blasphemes le plus souvent, et s'ils ne les osent 
desgorger ouvertement, si est-ce que leur coeur 
sera plein de felonnie, que c'est autant comme si 
on frappoit d'un marteau sur une enclume, qu'ils 
repousseront les coups de la main de Dieu, en se 
despitans à l'encontre de luy: les autres sont comme 
aveugles, ils sentiront bien leur mal, mais ils ne 
regardent point à Dieu, et ne scavent si c'est Dieu 
qui les afflige ou non, les autres encores qu'ils con- 
noissent que c'est Dieu qui les frappe, si est-ce 
qu'ils n'iront point au refuge vers luy, mais ils 
cercheront des remedes ie ne scai quels. Voila 
comme le monde auiourd'huy se destourne de Dieu, 
et d'autant plus nous faut-il bien noter ce passage, 
oü il nous est monstré, qu'en nos afflictions Dieu 
nous appele, et nous exhorte à ce que nous venions 
à luy. Le moyen d'y venir est que nous aions sa 
parole devant nos yeux, à fin de nous conduire par 
icelle, à ce que nous attendions, et ce qu'il nous 
ha promis, et puis apres il faut que nous entrions 
en nous-mesmes, et que nous facions nostre procés, 
car comme dit sainct Paul, celuy qui se condemne 
de luy- mesme, il.anticipe la condemnation et le 
iugement de Dieu. Puis qu'ainsi est donc que Dieu 
nous condemne, sinon qu'il voie que nous facions 
un examen de toute nostre vie, et que nous nous 
condemnions en nos pechés. Il faut que nous apre- 
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nions d'y penser plus souvent que nous n'avons 
accoustumé, pour nous y desplaire, si nous voulons 
eviter lire et la fureur de Dieu. $Si Daniel qui 
connoissoit quel besoin il avoit d'estre asseuré et 
confermé en la parole de Dieu, à fin de ne perdre 
point courage au milieu des afflictions, ha demandé 
d'en estre encores plus resolu: si nous n'avons 
point profité à la dixieme partie du prophete, ie 
vous prie, ne devons-nous point estre songneux 
beaucoup plus, d'examiner nostre conscience, pour 
connoistre nos maux, quand nous voions la necessité 
que nous en avons? nous connoissons cela par ex- 
perience, encores que n'eussions point ce qui est ici 
dit du prophete. 

Or venons maintenant à ce qu'il adiouste, quand 
il ha trouvé ce nombre de septante ans, il se met 
en prieres, qu'il tourne sa face vers Dieu pour le 
prier et requerir, voire en pleurs et gemissemens, 
avec sac et cendres, et avec ieusne. Quand Daniel 
dit qu'il ha tourné sa face vers Dieu, ce n'est pas 
qu'auparavant il luy eust tourné le dos, mais il 
veut dire qu'il y ha eu un mouvement nouvéau en 
luy, qu'il ha esté plus incité qu'il n'estoit aupara- 
vant: et voila dequoy nous servent les promesses 
de Dieu, et les admonitions que nous oions de sa 
parole, c'est à 8gavoir que nous sommes esmeus et 
eschauffés, que Dieu besongne en nous, et que par 
son sainct Esprit il nous resveille tellement, et nous 
incite que nous approchons de luy quasi à veué 
d'oeil. Desia quand nous lisons l'escriture saincte, 
ou quand nous venons au sermon (si ce n'est par 
hypocrisie), nous aurons bien nostre.face tournee à 
Dieu, ear à quelle fin y devons-nous venir, sinon 
quil plaise à Dieu de nous instruire, et que nous 
soions enseignés de luy, qu'il nous conduise? Ceux 
done qui liront l'eseriture saincte en verité, et en 
une pure conscience, ceux-là ont desia la face à 
Dieu, qu'ils ne demandent sinon d'estre conioinets 
à luy, mais ils tournent la face quand Dieu les ha 
ensSeignés par sa parole, quand il leur donne quel- 
que occasion de le prier, qui les esmeut d'avantage. 
Voila comme ils tournent mieux la face devers 
Dieu, et qu'ils regardent mieux à Dieu qu'ils n'a- 
voient point fait, et ainsi en parle Daniel, et en 
cela volons-nous quelle est l'utilité de l'escriture 
saincte. ll est vray que nous pourrions lire cent 
ans, nous pourrions avoir les aureiles batués de 
ce qu'on nous preschera, qu'il n'y aura nulle vertu, 
que cela n'entrera point au dedans du coeur, mais 
quand Dieu besongnera par son &ainet Esprit, alors 
8a parole nous sera comme une lampe ardente pour 
nous illaminer, à ce que nous puissions nous con- 
duire iusques à ce qu'il nous ait pleinement attirés 
à soy. Il est vray que cela n'est pas commun à 
tous, mais Dieu besongne oü il luy plaist, c'est à 
dire, en ses esleus. Nous en voions beaucoup qui 
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ont oui mesmes lesus Christ, et n'en ont rien pro- 
fité, et les autres quoy? Ceux qui ont rapporté 
quelque profit de sa predication, ceux du nombre 
de ceux desquels il parle, c'est à scavoir, quand il 
dit, que tous seront enseignés de Dieu, lesquels ont 
eu la foy imprimee en leurs coeurs pour croire à 
sa parole: tant y ha que si nous recevons ainsi 
comme il appartient les promesses de Dieu, il nous 
monstrera ce qui nous est ici recité par Daniel, 
C'est à scavoir, que nous serons eslevés en haut, 
par le moien de la lecture de l'escriture sainete, 
que quand nous aurons oui un sermon, Dieu mon- 
strera que ce n'est point en vain, qu'il ha institué 
que sa parole se preschast, que ce n'est point à fin 
que nous aions les aureilles batués d'une voix, mais 
que c'est à fin de nous renouveller pleinement: et 
voila pourquoy il est dit, que la parole de Dieu est 
comme un feu. Il est vray qu'elle est comme un 
feu aux meschans pour les brusler, car ils ne sont 
aussi qu'estouppes: mais quand Dieu nous aura 
disposés à recevoir sa parole, nous aurons un feu 
qui nous eschauffera en son amour. Et ainsi donc 
notons bien ce qui est dit du prophete Daniel, c'est 
à scavoir, qu'il ha mis sa face vers Dieu, c'est à 
dire, qu'il ha là appliquée toute son estude, à fin 
d'oublier les choses qui le pouvoient empescher de 
venir à Dieu. Voila done Daniel qui s'incite, et 
qui s'efforce d'approcher de plus en plus de Dieu, 
à fin d'obtenir ce qu'il luy veut demander. Et 
d'ont vient cela? Pource qu'il ha leu le livre des 
prophetes, que Dieu ha tellement besongné en luy, 
qu'il ha esté incité à le prier d'un tant meilleur 
coeur. Oui, mais la simple lecture ha elle fait 
cela? Non, mais c'est Dieu qui ha besongné par 
son sainct Esprit en son prophete. Or il ha telle- 
ment fait cela à Daniel, qu'il fera encores auiour- 
d'huy le semblable en nous, moiennant qu'il y ait 
une telle affection quand nous lirons l'eseriture 
saincte, et que nous viendrons au sermon pour y 
profiter tousiours de plus en plus, et de connoistre 
Dieu pour nostre docteur et maistre. Au reste, 
quand il est dit que Daniel ha mis sa face vers 
Dieu, alors qu'il ha veu le terme des ans de la 
eaptivité estre expiré par l'escriture saincte, c'est 
bien pour nous monstrer dequoy nous servent les 
promesses de Dieu notamment. Il y en aura beau- 
coup, quand ils oient que Dieu est si liberal de 
leur promettre sans qu'ils aient rien demandé, il 
leur semble qge ce soit chose superflué de prier. 
Voila Dieu qui se presente à nous, et n'attend pas 
que nous luy demandions rien, mais de sa pure 
liberalité il nous declare, qu'il fera tout ce qui nous 
est expedient: de prier Dieu done, n'est-ce pas une 
chose inutile? quand il nous promet qu'il fera tout 
ce qui nous sera besoing, qu'il nous donnera in- 
telligence? Puis qu'ainsi est done, il faut que nous 
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attendions son aide, il scait que c'est qu'il doit 
faire. "Voila comme beaucoup de gaudisseurs s'en- 
dorment. 

Or au contraire, d'autant que Dieu est benin, 
et facile à nous promettre d'avoir pitié de nous, à 
fin de nous subvenir en nos necessités, cela nous 
doit servir comme d'esperon pour nous piequer 
d'avantage. Voions-nous donc que les promesses 
de Dieu soient si amples envers nous? d'autant 
plus devons-nous estre ardens à prier à l'exemple 
de Daniel. Daniel ne pouvoit-il pas bien dire (s'il 
eust voulu) comme ceux d'auiourd'huy? et bien, ie 
connois par cette promesse que Dieu doit delivrer 
son peuple, il le fera donc, puis qu'il Pha ainsi 
promis. Daniel (di-ie) en est-il demeuré là? Au 
contraire, il ha esté plus enflammé à prier Dieu, 
qu'il luy pleust avoir pitié de son peuple, et le 
retirer de cette captivité comme il avoit promis. 
Est-ce toutesfois que Dieu ait besoin d'estre solicité 
par nous à faire ce qu'il nous promet? Nenni, mais 
c'est à fin que nostre foy soit exercee, et que nous 
aprenions de nous fier aux promesses de Dieu, que 
nous sachions qu'il ha parlé à nous, et qu'il ne 
faut point que nous soions sourds comme des troncs 
de bois à l'escouter, mais comme ses enfans, que 
nous regardions à la face de nostre pere, et qu'il 
nous souvienne de ce que dit David, comme une 
chambriere regarde tousiours à sa maistresse, et un 
serviteur à son maistre, et qu'ils se cachent sous 
leur umbre, ainsi faut-il que nous regardions à 
nostre Dieu, attendans secours de luy, sachans qu'il 
faut que ce soit de là qu'il nous vienne. Quand 
done nous aurons cela, 0! il est certain que nous 
serons incités à prier Dieu, d'autant plus qu'il se 
monstre benin envers nous, qu'i| nous aura esté 
propice, et qu'il nous tendra la main, pour dire, 
venés, car de fait en nous promettant grace, il ne 
dit point, reculés arriere, mais il dit, venés à moy, 
et connoissés que ie suis doux et amiable, que 1e 
ne demande que vostre profit, et vostre salut, 
goustés un peu quel amour ie vous porte. Or ce- 
pendant nous ne pourrons pas iouir d'un tel bien 
que Dieu nous veut faire, sinon que nous aprochions 
de luy, et le moien d'en aprocher n'est point que 
nous íravailions ne pieds ne iambes, mais il faut 
que nostre coeur marche devant, et qu'en toute 
humilité, il produise les prieres et oraisons que 
nous presentons à Dieu, pour dire, Seigneur, tu 
nous exauceras s'il te plaist, voire pour nous eslar- 
gir les biens qui nous sont necessaires, et nous voila 
prests de les recevoir. Daniel dit qu'il ha requis 
Dieu en prieres et oraisons avec sac et cendres. 
Il est vray que nous pourrons bien prier Dieu, et 
sans leusne, et sans vestir un sac, et sans ietter 
des cendres sur nos testes, mais il fait ici mention 
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que le prophete feist avec tout le peuple. Il y ha 
deux fagons de prier Dieu, l'une est ordinaire, de 
laquelle il nous faut user tout le temps de nostre 
vie, quand nous prions Dieu, et soir et matin, il 
ne nous faut point changer d'habilemens, et ainsi 
voila une priere qui ha tousiours s&on cours, voire 
apres boire et manger, et devant: mais il y ha une 
autre priere, quand Dieu nous punit, qu'il nous 
monstre qu'il est courroucé contre nous selon les 
signes qu'il nous donne de son ire, il faut alors 
que nous soions matés, qu'il y ait une disposition 
nouvelle à le prier, et c'est ce que Daniel ha en- 
tendu en ce passage: et voila comme Dieu ordonne 
d'en faire quand il y aura quelque griefve affliction 
qui sera venue sur un homme ou sur un peuple, 
il faut alors qu'on use de ieusne pour se preparer 
tant mieux à prier. Nous oions ce qui en est dit 
en Ioel, que la femme se separe du mari, voire la 
nouvelle espouse, que toute 10ye soit mise en oubli, 
qu'on soit là en pleurs et en tristesse, qu'on sache 
que c'est d'avoir Dieu contraire et ennemi, qu'on 
vienne orant au temple, helas! Seigneur, pardonne 
à ton peuple, que les sacrificateurs soient les pre- 
miers que ceux qui ont le gouvernement public 
viennent apres, et consequemment tout le peuple. 
Quand le prophete loel parle ainsi, c'est à cause 
de la grande afflietion que Dieu devoit envoier à 
son peuple. 

Or maintenant pourquoy est-ce que Daniel ha 
prié Dieu avec ieusne, qu'il s'est vestu d'un sao, 
et qu'il ha ietté la cendre sur la teste? c'est à fin 
qu'il s'incite tant plus à prier, et qu'il face pro- 
testation de son dueil, voire pour mieux glorifier 
Dieu: voila done quel est l'usage des prieres extra- 
ordinaires, d'ont il est fait mention en ce passage 
iei. Daniel ha regardé qu'il avoit besoin d'estre tant 
mieux incité à prier Dieu, il ha pris le ieusne et 
le sac comme des aides, et puis il faloit aussi 
quil feist protestation devant les hommes, et qu'il 
incitast les autres à faire le semblable, pour s'hu- 
milier ainsi devant Dieu. Ceci est bien à noter, 
car les hypocrites voudront contenter Dieu de cere- 
monies, et de belles apparences quand ils auront 
fait quelqu'agios, il leur semble que Dieu se doive 
contenter de cela. Or si le coeur n'y est quant et 
quant, nous ne faisons que provoquer l'ire de Dieu. 
D'avantage, quand nous userons ainsi de ces signes 
à fauces enseignes. Il est vray que Ioel en ce pas- 
sage que nous avons desia allegué au deuxieme 
chapitre dit bien: Venés au temple, plorés, venés-y 
en vous lamentant, Seigneur, aie pitié de nous, que 
vous aiés le sac sur vostre dos, que vous aiés les 
cendres sur la teste, mais apres avoir parlé ainsi, 
rompés vos coeurs (dit-il) et non pas vos robes, 
comme s'il disoit, quand ie vous admonneste et ex- 
horte de venir à Dieu, avec une telle protestation, 
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ne pensés pas que les ceremonies soient de, telle 
importance que Dieu regoive cela en paiement, mais 
que vostre coeur conduise le tout, c'est à dire, qu'il 
n'y ait plus cette durté et obstination qui y estoit 
auparavant, maintenant que vous soiés matés sous 
la main de vostre Dieu, que vous ne demandiés 
sinon de vous renger du tout à sa volonté, que 
toutes ces meschantes affections soient domtees, et 
quand vous aurés ainsi tout le coeur rompu, tout 
le reste plaira à Dieu et luy sera agreable. Ainsi 
done, d'autant que nostre nature nous encline à 
hypocrisie, notons bien en quelle sorte nous avons 
à ieusner quand nous aurons à faire oraison, c'est 
qu'en pureté de coeur nous-nous adressions à Dieu, 
non pas en ceremonies, mais en telle facon que 
nous puissions nous-mesmes iuger à la verité que 
nos coeurs sont vraiement fendus, et qu'en ce fai- 
sant nous-nous abstenions de toutes delices, aux- 
quelles nous sommes par trop adonnés, confessans 
que nous ne sommes pas dignes de manger le pain 
que Dieu nous donne, d'autant que nous-nous som- 
mes destournés de luy, et que nous luy avons des- 
obei comme mauvais enfans: voila comme le ieusne 
nous doit aneantir, pour nous soliciter tant mieux 
à prier Dieu, et puis en faisant une telle protesta- 
tion que nous connoissions que nous sommes coul- 
pables, et qu'il nous faut venir devant Dieu comme 
malfaiteurs: voila dequoy le ieusne sert, et le sac 
autant. Il est vray quand un homme aura vestu 
un sae, que cela ne luy fait rien, mais quand il 
s'induit à prier Dieu, et qu'il connoist qu'il doit 
ainsi venir devant luy, non pas qu'il en soit digne, 
mais comme si un malfaiteur venoit demander grace 
devant son iuge, que le procés fust tout fait, qu'il 
fust tout prest de le mener à la mort, il ne vien- 
droit pas là avec des habits excelents, ce luy seroit 
assés d'estre vestu bien pauvrement, pour induire 
son iuge à pitié et misericorde envers luy: tant y 
ha que du sae, et des cendres, et de telles autres 
ceremonies, que cela n'est pas necessaire 'auiour- 
d'huy, mais 8i est-ce qu'encores il nous en demeure 
quelque partie, c'est à dire, qu'il nous en doit de- 
mourer. N'est-ce pas une grande moquerie, quand 
un homme viendra devant Dieu aiant la teste levee 
avec une folle presomption, encores qu'il soit affligé? 
que Dieu l'ait batu tant et plus, et il viendra bien 
paré, et bien lavé comme s'il vouloit despiter Dieu? 
car si nous sommes affligés, il semble que Dieu 
nous traine quasi par les cheveux, à fin de nous 
faire humilier, et si là dessus nous demourons im- 
pudente et effrontós, n'est-ce pas pour despiter Dieu, 
quand nous faisons cela? il est bien certain. Si un 
homme veut obtenir grace d'un prince, quand il 
aura mal-fait, comment y viendra-il, à fin de l'es- 
mouvoir à pitié? Nous avons desia dit,. qu'il faut 
qu'il y vienne en toute humilité, il est vray que 
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Dieu n'ha nul besoin de telles ceremonies, mais de 
nostre costé, si faut-il bien que nous soions abatus, 
si nous voulons que Dieu ait pitié de nous, et qu'il 
nous regoive par sa bonté. Ainsi donc il nous de- 
mourera bien quelque verité de ces signes là, car 
c'est aussi à cette fin qu'ils ont esté institués, ils 
ont servi aux luifs du temps.de la loy, mais les 
apostres, et nostre Seigneur lesus Christ mesmes 
nous ont monstré l'exemple, comme il nous faut 
appliquer à nostre usage, la verité de ces ceremonies 
anciennes de la loy. 

Notons bien done quand nous aurons quelque 
mal qui nous pressera, et que Dieu nous fera sentir 
ses verges et ses chastiemens, qu'il faut que de 
nostre costé nous soions incités à le requerir qu'il 
ait pitié de nous, et mesmes ce n'est point assés 
que nous le prions selon nostre ordinaire, mais que 
nous soions enflammés davantage, que nous le prions 
avec lesus, en nous abstenant de toutes choses qui 


nous pourroient.empescher de venir à luy. Or 


pour conclusion, Daniel dit, que quand nous prions 
Dieu, qu'il le faut faire avec confession de nos fautes, 
comme par ci devant nous avons eu un tel passage. 
Notons done quand nous voulons prier Dieu, que 
lentree et comme la preface est de confesser nos 
pechés, ear qui est-ce qui nous donnera acces à 
Dieu? Ce ne sera point nostre dignité, vertu et 
hautesse. Il nous faut despouiller tout cela, ne pre- 
sumant rien de nous, pour dire: Seigneur, nous 
venons à toy, non point comme estans dignes que 
tu nous éxaàuces, mais connoissans mos vices et 
imperfections nous recourons à toy, à fin qu'il te 
plaise de nous recevoir à misericorde. Ainsi donc 
la vraie clef pour nous ouvrir la porte, à fin de 
venir à Dieu, est de confesser nos pechés. Il est 
vray que ce ne sera point encores le tout, que nous 
aions confessé nos pechés sans foy: nous pourrions 
nous adonner à prieres et oraisons, voire en ieusnes 
et en pleurs, que tout cela ne nous serviroit de 
rien, mais il faut que l'homme ait ces deux choses, 
c'est à sgavoir que d'un costé il soit humilié et 
abatu en soy-mesme, connoissant qu'il merite bien 
que Dieu le reiette, voire, et qu'il l'abisme du tout, 
et puis qu'il se fie neantmoins en sa bonté, qu'il 
connoisse que tous ceux qui viennent à luy au nom 
de nostre Seigneur lesus Christ, qu'ils ne le trou- 
vent point un iuge espouvantable, mais qu'ils le 
sentent Pere tres-benin, prest à leur faire grace et 
misericorde. Aprenons donc, toutesfois et quantes 
que nous avons à prier Dieu d'user de cette preface 
ici, Seigneur, nous venons à toy, et quels sommes 
nous? maudits, malheureux et damnés, voila ce que 
nous t'aportons, c'est à dire, une confusion de tous 
maux, mais, Seigneur, qu'il te plaise nous purger 
de nos fautes, que nous puissions dire, que ta mi- 
sericorde est si grande et si infinie qu'elle surmonte 
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toutes nos iniquités. Quand nous aurons fait une 
telle confession, avec une telle foy, comme Dieu 
nous la donne en nostre Seigneur lesus Christ: 
voila comme nous aurons tousiours bonne entree à 
luy, que nos prieres ne seront point vaines ni in- 
utiles, mais qu'à l'exemple de Daniel il nous fera 
tellement sentir sa bonté, qu'il nous donnera toutes 
choses qu'il eonnoistra nous estre necessaires, ius- 
ques à ce qu'il nous ait retirés de tous maux par 
82 misericorde. 

Suivant cette saincte doctrine, nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XX 
sur le Chap. IX. v. 3—6. 


Nous monstrames hier, que la clef pour nous 
donner ouverture pour venir à Dieu, et faire que 
nous soions exaucés de luy est, que nous confessions 
nos pechés, car cela est general en toutes oraisons, 
et qu'ainsi soit, qui est l'homme qui s'osera pre- 
senter devant Dieu en confiance de ses merites, 
comme s'l estoit iuste et innocent? Au contraire, 
les plus iustes se trouveront si coulpables qu'ils 
devront estre plus que confus: ainsi donc il n'y ha 
moien d'avoir Dieu propice, ne d'avoir acces à luy, 
sinon que l'hómme qui y vient se connoisse tel 
qu'il est, et en se connoissant qu'avec toute humi- 
lité il se rende coulpable. Mais quand Dieu nous 
redargue, qu'il entre en procés avec nous, et qu'il 
nous monstre par effect que nous l'avons offensé, 
alors nous devons bien estre plus incités à faire 
confession de nos pechés: et voila pourquoy le pro- 
phete notamment en ce passage dit, que pour prier 
Dieu il ha confessé ses pechés. 

Or regardons maintenant quelle est la forme 
et teneur de cette confession! Seigneur qui est grand 
et redoutable, gardant l'alliance à ceux qui t'aiment, 
voire une alliance de bonté, ie viens à toy pour de- 
clarer que non seulement nous avons peché, mais 
que nos transgressions sont si enormes, que nous 
sommes du tout maudits, car outre les pechés que 
nous avons commis, tant par orgueil et ambition, 
à l'encontre de toy que de tes prophetes, nous avons 
esté obstinés contre toutes les admonitions qui nous 
ont esté faites, et avons transgressé ta loy, si qu'au 
lieu. d'obeir à ta saincte volonté, et nous renger en 
ton obeissanee, nous-nous sommes eslevés à l'en- 
contre de toy, Seigneur, done il ne nous reste plus. 
sinon que nous demourions confus, et non seulement 
les petis et le commun populaire, mais nos saerifi- 
cateurs, et nos gouverneurs, et tout ce qu'il y ha 
d'excellent entre nous, et cela n'ha point esté seule- 
ment pour un age, mais nos peres ont esté enve- 
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loppés en une mesme condemnation, et nous avons 
continué de mal en pis. Voila quelle est la sub- 
Stance eontenué en cette confession de Daniel. 
Maintenant il reste de voir pourquoy il attri- 
bue à Dieu ces titres ici, de grand et redoutable. 
Or il nous faut noter que c'est à fin de connoistre, 
quel est celuy qui avoit esté offencé, car si nous 
offensons un homme mortel, et bien, encores pour- 
rons-nous eschapper de sa main, mais quand nous 
aurons esté rebelles au Dieu vivant, que nous l'a- 
vons provoqué à ire eontre nous, voila une chose 
espouvantable, que la creature s'esleve ainsi contre 
celuy qui l'ha formee, voila Dieu auquel appartient 
ioute gloire, voila Dieu qui nous ha en sa main, 
et en saà conduite, voila Dieu qui par la vertu du- 
quel nous sommes et vivons, et cependant nous 
serons si miserables, si desproveus de sens, voire 
si enragés de venir heurter à l'encontre de luy, 
ne faut-il pas que les hommes soient d'une maudite 
et perverse nature, quand ils se viennent ainsi esle- 
ver à l'encontre de Dieu? pour dire, il faut que ie 
face la guerre à celuy qui m'ha crée et formé? Or 
comme nous sommes trop enclins à mal-faire, aussi 
quand nous avons peché, nous ne faisons que tor- 
cher nostre bouche, il nous semble que cela n'est 
rien, et cela se fait à cause que nous ne connois- 
sons pas la maiesté de Dieu comme nous devons, 
pour la craindre, et pour luy attribuer telle reve- 
rence qu'elle le merite, car si cela estoit, il est cer- 
tain que l'homme se sentiroit comme abismé en un 
gouffre de toute confusion apres qu'il auroit peché. 
Ce n'est donc point sans cause, que Daniel attribue 
ces titres à Dieu, quand il veut faire confession des 
pechés du peuple et des siens, quand il dit qu'il 
est grand et redoutable, car c'est comme s'il prenoit 
un marteau pour frapper sur les coeurs endurcis, 
pour dire, connoissés à quel Dieu c'est que vous 
avés affaire, celuy contre lequel nous avons fait la 
guerre est le Dieu tout-puissant qui merite toute 
reverenee et tout honneur. Quand done cettui-là 
ha esté ainsi offencé par nous, quel horreur devons- 
nous avoir de son iugement? quand done nous pen- 
serions bien à cela, il faudroit que nous fussions les 
plus obstinós du monde, si nous n'avions horreur 
de nos pechés: et voila aussi le seul remede pour 
abatre la hautesse des hommes, et pour les rendre 
confus, c'est de leur monstrer quels ils sont, de 
leur faire connoistre leurs vices, et puis de leur 
declarer quel Dieu c'est qu'ils ont offencé, de leur 
monstrer la gloire infinie qui est en luy, à fin que 
s'ils ont esté trop eslevés auparavant, ils baissent 
la teste, et s'humilient devant luy: voila ce que 
nous avons à noter sur ce passage. Or Daniel ad- 
iouste quant et quant que Dieu garde l'allianee et 
benignité à ceux qui l'aiment. Ici il proteste qu'ils 
n'ont nulle accusation pour former à l'encontre de 
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Dieu, mais il eonfesse tant en 8on nom, que comme 
au nom de tout le peuple, qu'ils &ont cause de tout 
le mal. Il dit done, Seigneur, il est vray que nous 
sommes affligés auiourd'huy iusques à l'extremité, 
car nous sommes comme reprouvés en tout le monde, 
on nous reiette comme des chiens, nous sommes en 
opprobre et en vitupere, mesmes en une servitude 
si cruelle qu'il semble bien que nous ne soions pas 
du rang des hommes, qu'il n'y ha nation au monde, 
qui ne nous ait en horreur: or tant y ha Seigneur, 
que nous n'avons nulle plainte à faire contre toy, 
nous ne pouvons pas t'accuser de cruauté ou de 
trop grande rigueur, nous ne pouvons pas dire que 
nous aions esté frustrós des promesses que tu avois 
faites à nous et à nos peres, car tu gardes l'alliance 
à ceux qui t'aiment, et qui gardent tes commande- 
mens. Ainsi Seigneur ce que maintenant nous 
sommes destitués de ta grace, ce que nous ne sen- 
tons pas les biens que tu avois promis à nos peres, 
cela vient de nous, il ne te peut pas estre imputé. 
Nonvs voions done en second lieu, comme Daniel 

;ue iei les pauvretés et miseres que le peuple 

roit alors, à la malice et perversité des hommes, 
et .2 ce faisant il monstre aussi le vice qui est 
aux hommes par trop coustumier, à sgavoir, de 
reietter en Dieu une partie de la coulpe. Daniel 
previent tout cela, et dit, Seigneur, nous connois- 
Sons que nous ne pouvons pas nous eslever contre 
toy, comme si tu avois usé de trop grande rigueur 
et excessive, et c'est un passage qui est encores 
bien digne d'estre noté, car combien que les hom- 
mes facent semblant de s'humilier devant Dieu, 
toutesfois il y aura tousiours quelque queuó, quel- 
que arriere-boutique, qu'ils voudront tousiours mur- 
murer, quoy qu'il en soit. Il est vray qu'ils n'ose- 
ront pas ouvrir la bouche pour accuser Dieu tout 
manifestement, mais si est-ce qu'ils ne laisseront 
pas de gronder entre leurs dents, qu'il y aura tous- 
lours ie ne scai quoy de replique, pour dire qu'ils 
ne sont pas tant coulpables, que Dieu leut deust 
estre si rude et si aspre comme il est: voila donc 
comme les hommes connoissans leurs fautes vou- 
dront que Dieu soit aucunement accusé, voire sinon 
qu'ils se connoissent, et qu'ils s'examinent comme 
il appartient, pour venir oü Daniel nous meine par 
son exemple, c'est à seavoir, de passer franche- 
ment condemnation, et telle que Dieu soit iustifió, 
c'est à dire, qu'il soit declaré bon et veritable, et 
qu'i n'y ha que redire en luy: tu gardes done 
l'alliance, Sei^ sur, et ainsi en somme, quand nous 
voions ;r. : .u nous afflige, et qu'il nous traitte 
rudement, et que nous venons à faire comparaison 
des promesses qui sont contenues en l'escriture, de 
Sa bonté et grace, de sa misericorde, et de la dou- 
ceur plus que paternelle d'ont il ha promis user 
envers: les siens: connoissons que si nous ne le 
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sentons tel qu'il est de nature, c'est à dire, doux, 
benin et pitoiable, que c'est à cause que nous l'a- 
vons offencé, et que nous l'avons quasi fait changer 
de nature, d'autant que nous avons reietté ses graces, 
et que nous les avons foulees aux pieds entant qu'en 
nous est: voila comme il nous faut pratiquer le 
passage du prophete. 

ll est certain que quand nous lirons en l'escri- 
ture saincte, nous trouverons là, que Dieu est si 
benin que rien plus, il ne se contente pas de dire, 
ie suis bon et liberal, mais il dit, ie suis de longue 
attente, patient, et misericordieux iusques au bout, 
voire, et non point pour un coup, ou pour une 
bouffee, mais en mille generations, combien qu'on 
ne cesse de me provoquer, toutesfois ie ne suis point 
Severe, pour punir incontinent les hommes de leurs 
transgressions: voila comme Dieu se declare pitoia- 
ble et benin envers nous. Or done quand nous 
concevons que Dieu est ainsi liberal envers les 
siens, et puis quand nous venons à nous, que nous 
connoissions (combien qne nous soions pauvres crea- 
tures maudites) que nous ne pensions pas pourtant 
que Dieu ait mis ses promesses en oubli, qu'il nous 
donne de belles paroles, et puis que ce soit tout, 
mais sachons que c'est Dieu qui 8e presente à nous, 
et ne demande sinon d'accomplir ce que nous oions 
en sa parole, et mesmes que non seulement il fera 
ce quil nous promet, mais qu'il en fera plus que 
nous ne pourrons pas souhaitter, voila quant au 
second poinet, oü il est dit, Seigneur, tu gardes 
ton alliance à ceux qui t'aiment, pour monstrer qu'il 
faut que Dieu soit reputé bon et iuste de nous, 
qu'il ne faut point que nous entrions en procés à 
l'eneontre de luy en facon que ce soit. Or notam- 
ment il est dit, l'alliance et benignité, c'est pour 
monstrer à quoy Dieu pretend quand il s'attribue 
ce nom, ce n'est pas qu'il demande rien de nostre 
costé, aussi n'en ha il point de besoin. Et qu'est- 
ce que nous luy pouvons apporter? il ne trouvera 
sinon un abisme de toute ordure en nous, et encores 
quand nous aurons tous les biens du monde, il n'en 
ha point d'indigenee: ainsi done ce n'est pas cela 
qui esmeut Dieu à s'allher avec nous, mais c'est à 
fin que nous le connoissions bon, que nous recevions 
de sa grace, que nous &oions participans de ses 
richesses, car il nous donne tesmoignage qu'il veut 
que nous entrions en possession d'ieelle: voila done 
la principale fin de l'alliance de Dieu avec les hom- 
mes, pourquoy c'est qu'il se declare leur Dieu, et 
qu'il les veut tenir pour son peuple, c'est à fin 
d'user de sa bonté envers eux. Or ceci contient 
deux choses, l'une est que non seulement Dieu se 
monstre benin envers les hommes, mais que le 
fondement de tout ce que nous avons vient de ga 
providence, d'autant qu'il nous veut gouverner: voila 
done quant au premier, qu'il nous faut tousiours 
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connoistre que Dieu pense de nous, qu'il nous 
monstre qu'il est nostre Pere, et que ce qu'il nous 
fait de bien tous les iours, est par sa pure miseri- 
corde et gratuité. Or avons-nous ce poinet là? il 
nous faut venir au second qui en depend, c'est à 
Sgavoir, qu'il n'y ha donc rien du nostre, que si 
nous avons d'une part à connoistre la grace de 
Dieu en son allianee: nous avons d'autre part à 
considerer que Dieu ne regarde point à nos merites, 
ni à la dignité qui est en nous (comme aussi il n'y 
en ha point) mais pour ce qu'il est bon, voila pour- 
quoy il ha pitié de nous. Or maintenant ne faut-il 
pas dire que nous soions bien despourveus de sens, 
et plus que pervers, quand nous refusons d'accepter 
l'aliianee de Dieu, qui ne tend sinon à nostre salut? 
Qu'est-ce que nous trouverons là? grace, faveur, 
douceur, benignité, et cependant nous n'y voulons 
point venir, combien que nous connoissions, voila 
Dieu qui se monstre tant amiable, si est-ce que 
nous reculons de luy. Et d'ont vient cela, sinon 
d'une ingratitude par trop vilaine et enorme? Et 
ainsi done aprenons de la recevoir, tellement que 
nous ne faleifions pas la doctrine de Dieu, sachans 
que par ieelle nous sommes conviés pour venir re- 
cevoir 8a bonté et ses benefices, qu'estans instruits 
de ce qui est requis à nostre salut, nous soions 
pleinement enseignés à gouster l'amour que Dieu 
nous porte, laquelle il nous veut faire savourer, 
moiennant que nous la recevions telle qu'il nous 
l'offre par sa parole. 

Or nous avons desia bien monstré en brief, 
pourquoy il est iei dit: Tu gardes l'alliance à ceux 
qui t'aiment. Car en cela Daniel veut monstrer et 
signifier, que luy ne les autres n'avoient point ho- 
noré Dieu comme il appartient, que c'estoit la rai- 
son pourquoy ils estoient privés de ses graces, que 
ce qu'il ne s'estoit pas monstré si benin et humain 
envers eux, comme il avoit promis, que c'estoit à 
cause de leurs pechés, comme s'il disoit, Seigneur, 
il n'a tenu qu'à nous, il faut que nous en aions 
toute la eoulpe, mais cependant pource qu'il y en ha 
d'aueuns qui abusent de ce passage ici, il est bon 
de scavoir comment c'est que Dieu garde son alliance 
à ceux qui l'aiment. Les papistes alleguent ce pas- 
sage iei pour monstrer que Dieu fait selon que neus 
meritons, et de là ils coneluent que nous sommes 
done sauvés par la grace de Dieu et par nos me- 
rites. lls sont bien contens de mettre la grace de 
Dieu en quelque anglet, mais cependant ils veulent 
que nos merites soient en eminence, que Dieu ne 
nous sauve point par sa bonté gratuite, que nos 
oeuvres viennent en compte, que Dieu est comme 
tenu et obligé à nous recompencer, en sorte que le 
bien qu'il nous fait n'est pas du tout gratuit. Voila 
done comme les papistes abusent de ce tesmoignage. 
Or la responce est facile, qu'ici Daniel ne dispute 
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point de la cause, pourquoy c'est que Dieu garde 
son alliance, quand il dit. Tu la gardes à ceux qui 
aiment, la raison est, pource qu'il conioint l'al- 
lance avee sa benignité, il nous monstre done 
(comme desia nous avons dit) que Dieu aproche de 
nous, et nous accepte pour son peuple, par sa pure 
bonté: il faut donc que les merites des hommes 
sÓlent ici exclus et mis bas, voila un item: mais 
cependant nous ne devons point trouver estrange 
que Dieu requiert de nous une affection telle, que 
nous le recevions en toute reverence, comme nostre 
pere, car il ne veut pas que nous abusions de sa 
grace, combien qu'il soit tant amiable envers nous, 
qu'il soit si liberal, que sans estre sollicité il donne 
toutes choses en abondance. Ce n'est pas à dire 
que cela doive estre occasion de mal, que les hom- 
mes se desbordent, et qu'ils viennent renverser l'in- 
tention de Dieu, pour abuser des benefices, qu'ils 
ont receus, mais au contraire, se monstre il pere, 
soions luy enfans: comme il est dit en Malachie. 
Si done nostre Seigneur requiert de nous, qu'il soit 
honoré, qu'il soit reconneu maistre et superieur, nous 
ne devons point trouver cela estrange, quand il est 
dit qu'il garde l'aliiance à ceux qui l'aiment. Et 
au reste il nous faut tousiours noter ce que dit 
sainet Jean: que nous ne l'avons pas aimé les pre- 
miers, nous estions ses ennemis, du temps qu'il est 
venu à nous. Voila done comme la cause de nostre 
salut, et pourquoy Dieu nous est bon, n'est point 
iei exprimé par Daniel  O voire mais, ce semble 
il pourtant que nos merites soient conioints en 
second lieu à la grace de Dieu. Prenons le cas 
(diront les papistes) que la grace de Dieu precede, 
mais nos merites viendront quant et quant. Or 
l'experience mesmes nous monstre le contraire de 
cela, car en premier lieu, quand nous aimons Dieu, 
ie vous prie, est ce que cet amour là vienne de 
nous, est ce que nous y soions enclins de nature? 
Helas non! mais au contraire l'escriture nous montre 
que nous n'avons que rebellion contre Dieu. En 
nous, autant qu'il; y ha de pensees en l'homme et 
d'affections, ce sont autant de soldats, pour faire 
une armee pour batailler contre Dieu, toutes les 
affections de nostre chair sont ennemies à Dieu, 
comme il est dit au huietieme des Romains. Ainsi 
done quand l'homme sera prins en son naturel, non 
seulement on n'y trouvera point de bien, mais on 
y trouvera un abisme de tout mal, de toute rebellion 
et desobeissance. Il est done necessaire que Dieu 
imprime en nos coeurs cet amour par son S. Esprit, 
ou autrement nous luy serons tousiours contraires. 
Or si cet amour là vient de luy, ie vous prie, qu'est 
ce qu'il merite, et puis il y ha d'avantage que cet 
amour que nous portons à Dieu sera tousiours im- 
parfait. Prenons Abraham qui a esté le pere des 
fideles, prenons mesmes Daniel, qui est nommé entre 
Calvini opera. Vol. XLI. 
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trois iustes, et non point à l'opinion des hommes, 
mais par la bouche de Dieu. Or ne l'un ne l'autre 
n'ont jamais eu un tel amour de Dieu, qu'ils n'aient 
eu des vices qui ont esté meslés parmi, en sorte que 
Dieu pouvoit reietter cette amour là. "Voila donc 
comme s&i nous voulons apporter des merites à Dieu, 
sous umbre que nous l'avons aimé, il les reiettera 
à bon droit pour dire, et cet amour là dont l'avés 
vous, sinon de moy? Et puis si vous m'avés aimé, 
regardés quel est vostre amour, et il est certain 
qu'on trouvera qu'il y ha de l'imperfection beau- 
coup, c'est un amour à demi. Concluons done que 
tousiours nostre iustice dependra de cette bonté 
gratuite de Dieu, d'autant qu'il,nous veut faire 
misericorde, qu'il nous veut estre pere, et veut que 
nous luy soions enfans, et en cela voit on que 
iamais les papistes n'ont entendu une syllabe en 
l'eseriture, pour bien considerer quel est le moien 
par lequel les hommes trouvent grace devant Dieu. 
Que c'est d'autant qu'il se monstre benin et pitoiable 
envers eux, et qu'il leur veut faire sentir sa bonté, 
comme aussi cela est l'A. B. C. des Chrestiens. 

Or venons maintenant à ce que Daniel ad- 
iouste. Seigneur nous avons peché, nous avons 
fait iniquité, nous t'avons forfait, nous t'avons 
offencé, nous avons fait meschamment, nous avons 
estó rebelles à tes prophetes. Ici Daniel ne fait 
pas une confession legiere et par acquit (comme 
l'on dit), eomme s'il vouloit en un mot se deschar- 
ger et eschapper de la main de Dieu, mais il fait 
une confession pure et simple, il met tout en avant 
ce qu'il connoist avoir esté fait, et c'est un poinct 
que nous devons bien noter que cettui ci, car nous 
voions l'hypoerisie qui est aux hommes: il est vray 
qu'un chaeun aura honte de dire, ie suis iuste, tous 
se confesseront pecheurs, mais c'est seulement pour 
toreher la bouche, pour dire c'en est fait, comme 
s'ils donnoient un grandmerci à Dieu, comme on 
dit mesmes. ll y en ha beaucoup, qu'encores que 
leurs fautes soient plus que notoires, si on vient à 
les redarguer, O voila, diront ils, ie suis homme 
de bien, tellement que iamais ne voudront confesser 
les fautes qu'ils auront commises. Or Daniel n'en 
fait pas ainsi, quand i] dit, Seigneur, nous avons 
peché, Seigneur, nous t/'avons offencé, et avons fait 
meschamment. Et c'est grand pitié, que nous usons 
d'une telle impudence envers Dieu, pensons nous 
obtenir misericorde envers luy, veu que Jes hommes 
mesmes ne voudront pas nous pardonner, si ce n'est 
qu'ils connoissent que nous sentions nostre mal? 
Si un malfaeteur veut avoir la grace d'un prince, 
faudra il seulement qu'il confesse un mot general, 
l'ay mal fait, mais il faudra que toutes les circon- 
stances soient mises, ou autrement la grace ne se- 
roit point intervenue, il faudroit que la grace fust 
vaine, si le mesfait n'estoit confessó entierement, si 
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un homme privé mesmes a esté offencé pour quel- 
que legiere iniure, il voudra qu'on connoisse le fait. 
Or cependant pensons nous que Dieu se contente 
quand nous viendrons à luy, et que nous dirons en 
un mot: et bien, Seigneur il est vray que nous 
avons falli, et cependant que nous oublions cela, 
et que nous ne pensions plus à nos pechés, nous 
ne laisserons pas pourtant d'estre tenus plus que 
coulpables. Ainsi done notons bien ce passage de 
Daniel, quand apres avoir dit, nous avons peché, 
qu'il adiouste, nous avons fait meschamment, Gei- 
gneur, ear en ce faisant il agrave ses pechés, et 
ceux du peuple, comme s'il disoit, helas! Seigneur, 
par ou commenceray ie, ou est ce que ie dois finir, 
nos pechés sont en si grand nombre que c'est un 
abisme, tellement qu'il n'y ha ne fin ne mesure. 
Mais Seigneur, qu'il te plaise nous les pardonner. 
Voila done en quelle sorte y procede Daniel. 

Or s'il a eu occasion de parler ainsi, que sera 
' ee de nous? Il est vray qu'il ne parle point seule- 
ment en son nom, mais au nom de tout le peuple, 
tant y ha qu'il se met du rang des autres, et se 
confesse coulpable de: toute la confusion avec eux. 
Il est vray cependant qu'il n'estoit point entaché 
des enormités qui avoient este commises, c'estoit 
un ange de Dieu au pris des autres, si est ce qu'il 
n'est point hypochrite, car il se confesse devant Dieu. 
Concluons done que quelque innocence qui soit en 
Daniel, si est ce qu'il ne laisse point de se condem- 
ner, et de se mettre au nombre de ces iniquités 
dont il parle. Or si Daniel a usé d'un tel langage, 
ie vous prie que pourrons nous faire, irons nous 
eolorer nos fautes envers Dieu? Ainsi donc sachons 
que Dieu ne demande point de nous une confession 
en forme generale (comme on dit) que nous ne 
facions que secouer l'aureille pour nous despecher 
de la connoissance de nos pechés, mais il veut que 
nous prisions bien nos fautes, que nous connoissions 
lenormité d'icelles, à fin d'estre du tout abatus en 
icelles, pour en demander pardon à Dieu, que nous 
facions nous-mesmes nostre procés, que nous exami- 
nions nostre conscience, voire à bon escient, car il 
est certain qu'encores qu'un homme ait bien pensé 
à ses pechés, qu'il n'en connoistra pas la centieme 
partie, mais qu'il s'y trouvera confus, et ne nous 
faut point faire comme les papistes, qui cuident 
venir à compte de leurs pechés. Que quand ils 
voudront aller à confesse (comme ils disent) ils se 
tormenteront de scavoir le nombre de tous les maux 
qu'ils ont fait. Et puis quand ils en auront ietté 
quelque partie en l'aureille d'un prestre, il leur 
semble qu'ils sont bien acquités envers Dieu. Or 
il ne nous faut point venir à cette presumption là, 
mais connoissons que quand nous aurons bien exa- 
miné nos pechés, nous n'en serons point venus à 
bout de la centiesme partie. "Tant y ha neantmoins 
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qu'il ne nous faut point penser estre quittes pour 
dire, i'ai falli, mais entrons là dedans, et puis apres 
que nous aions vraye deplaisance de nos pechés de- 
vant Dieu pour obtenir pardon de luy. Voila comme 
il faut que l'homme se face son proces, s'il veut 
estre absous devant le iuge celeste. 

Or d'autant plus que les hommes pechent, il 
faut qu'ils provoquent Dieu à l'encontre d'eux, et 
qu'ils regoivent tant plus grieve condemnation sur 
leurs testes. Il n'y ha donc qu'un seul moien pour 
obtenir pardon de Dieu, c'est qu'à l'exemple de 
Daniel nous deelarions, non seulement que nous 
avons falli, mais que nous avons fausé les loix et 
mandemens de Dieu, que nous avons esté rebelles 
à toutes les admonitions qu'il nous faisoit, et que 
par consequent nous sommes maudits, que nous 
sommes un peuple si malheureux, que nous meri- 
tons toute infamie, tout opprobre, que nous soions 
reiettés comme les plus vilaines creatures qu'on 
secauroit dire, que nous soions là comme pleins d'in- 
fection, d'ordure et de fange, que nous eonnoissions 
cela (di-ie), cest orgueil et cette hautesse qui est en 
nous, voila comme il nous y faut venir, si nous 
voulons que Dieu nous purge de toutes nos ordures 
et infections, que nous l'aions propice, et qu'il ne 
regarde plus à toutes nos desloiautés, si nous vou- 
lons done cela, il faut que nous venions la teste 
bessee devant luy, pour obtenir misericorde. Or 
cependant saehons que Daniel a bien fait son 
oraison tout seul, mais il l'a voulue publier puis apres, 
à fin que tout le monde conneust les pechés du 
peuple, et pourquoy? Il ha eu deux choses en cela, 
l'une est que non seulement il ha voulu glorifier 


.Dieu en secret, mais devant tout le monde, il ha 


voulu que Dieu fust declaré iuste, que quand il 
feroit misericorde à son peuple qu'il fust aussi de- 
claré pitoyable et benin. Le nom de Dieu estoit 
blasphemé, à cause que ce peuple avoit esté de- 
chassé de sa terre. O! voila le Dieu d'Israel qui 
avoit promis de garder son peuple, nous voions 
comme il s'en est acquité, il ha esté vaineu. Voila 
comme les paiens avoient la bouche ouverte pour 
desgorger leur villenie à l'encontre du Dieu vivant. 
Or Daniel au contraire declare ici comme à son de 
trompe, que si Dieu a permis, que son peuple fust 
ainsi affligé, qu'il ne faut pas qu'on luy impute 
cela à quelque impossibilité, comme s'il n'avoit peu 
garder les siens, mais c'est luy qui a besongné en 
telle sorte, et qui ha donné la vertu aux Assiriens 
et Chaldeens, à ce que le peuple de Iuda fust ainsi 
transporté en captivité. Voila done Daniel qui 
monstre que tant s&'en faut qu'il faile que Dieu 
soit aceusó d'impuissance, que mesmes il faut qu'il 
soit glorifié, quand il ha fait une telle punition 
sur son peuple, d'autant qui luy avoit esté des- 
obeissant. 
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Et voila pourquoy aussi Daniel a fait une telle 
confession devant Dieu en son privó, mais aussi 
devant les hommes. Or ceci n'a encores rien de 
commun, ni de prochain à cette superstition des 
papistes, et aux belles allegations qu'ils mettent en 
avant, lesquelles ils ont inventees d'eux mesmes. 
Car en premier lieu ils ont voulu qu'on confessast 
tóus ses pechés. Or cela est impossible (comme 
desia i'ay monstró) c'est donc autant comme s'ils 
avoient ouvert la porte d'enfer, pour trainer là toutes 
les pauvres ames, quand eux mesmes confessent 
qu'il n'y ha autre moien pour obtenir misericorde 
dévant Dieu, voila quelle est la confession papis- 
tique. Et puis apres ils voudront en general qu'on 
face confession des pechés, sans discerner s'il y ha 
peché qui soit en seandale ou non, et puis ils veu- 
lent qu'on face cette confession là en l'aureille d'un 
prestre, et à quel propos, ils diront que le prestre 
a la commission d'absoudre, qu'il est le iuge sans 
connoistre la cause. "Voila donc une abomination 
trop enorme, que les hommes usurpent ce qui 
apartient au Dieu vivant, et puis ils attachent la 
grace de Dieu à cette confession là. "Voila donc 
les poinets pour lesquels la confession papistique 
doit estre condemnee comme une chose diabolique. 
Or le second poinct pourquoy Daniel publie sa con- 
fession, c'est pour nous mettre une doctrine gene- 
rale devant les yeux, à fin que nous connoissions, 
que Dieu nous instruit et enseigne, quel est nostre 
office. Connoissons donc toutesfois et quantes que 
nous lirons cette confession de Daniel, et qu'il nous 
est parlé des pechés du peuple, que c'est Dieu qui 
nous convie à faire ce que Daniel a fait. Pour- 
quoy? D'autant que cette confession ici nous est 
recitee, à fin d'y prendre instruction (comme i'ay 
desia dit). Or il nous faut noter pourquoy c'est 
que Daniel aggrave tant les peches, qu'il confesse 
iei devant Dieu, c'est pource que le peuple avoit 
esté enseigné en la loy, et mesmes qu'il avoit con- 
neu la volonté de Dieu, et secondement qu'il avoit 
esté admonesté par les prophetes, et neantmoins 
qu'il n'avoit tenu compte de toutes les admonitions 
et remonstrances. Voila done deux raisons qui 
monstrent que nos pechés sont crimes enormes de- 
vant Dieu, quand nous aurons esté admonestés par 
sa parole; que nous n'en aurons tenu compte, et 
puis quand nous aurons esté advertis de sa volonté, 
et qu'il aura ouvert la bouche pour nous en rendre 
certains, que neantmoins nous aurons fait tout le 
contraire d'icelle. Voila (di-ie) deux choses qui 
monstrent que les hommes sont du tout inexcusa- 
bles, qu'ils doivent estre convaincus devant Dieu 
plus que vilains. Or ceci nous apartient, et ce sont 
lettres (comme on dit) qui s'adressent à nous, car 
Dieu nous a fait cette grace, que nous avons la 
pure doctrine de son escriture, oà il nous monstre 
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le chemin de salut, il n'oublie rien, qu'il ne nous 
instruise en tout et par tout. Si done nous decli- 
nons du droit chemin, qu'il nous advienne de nous 
egarer ga et là, nous ne pourrons pas dire que nous 
ne scavions que c'est, il est, vray que les papistes 
ont bien l'escriture, mais ce n'est pas qu'elle leur 
soit conneué, ils l'ont comme ensevelie, ils n'y con- 
noissent rien encores, d'autant que Dieu ne leur à 
point fait cette grace de les appeler à son escole, 
or c'est tout le contraire de nous. Et pourtant 
avisons que toute excuse nous sera ostee, s'il nou& 
avient de nous fourvoier, quand nous avons cette 
elarté de Dieu si patente pour nous conduire. Apre- 
nons done d'en mieux faire nostre profit, que nous 
n'avons point acoustumé, et connoissons que ce n'est 
point peu de chose que d'esteindre comme à nostre 
escient la clarté, qu'il plaist à Dieu d'allumer entre 
nous, et aussi que nous ne serons point inexcusa- 
bles, si nous n'avons cheminé droit, et si nous 
avons esté si malheureux de regimber contre l'es- 
peron. Le reste sera reservé à demain. 

Suivant cette saincte doctrine, nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, eto. 


SERMON XXI 
sur le Chap. IX. v. 7—10. 


Nous vismes hier, pourquoy les pechés du peu- 
ple d'Israel estoient si grands, comme le monstre 
iei le prophete, c'est à scavoir d'autant qu'ils avoi- 
ent estó deuéóment enseignés, et cependant la doc- 
trine n'avoit rien profité entr'eux, et puis qu'ils 
s'estolent monstrés incorrigibles aux admonitions. 
Voila done deux poinets qui aggravent les pechés 
devant Dieu, et qui les font si enormes, qu'il n'y 
ha plus d'exeuse, le premier est quand Dieu nous 
3 fait la grace de nous monstrer plainement sa vo- 
lonté, et le chemin de salut, et que nous allons tout 
au rebours, à lors il n'y ha plus d'excuse, mais 
voila une rebellion toute notoire, quand nous venons 
ainsi resister à Dieu à nostre escient, apres nous 
foulons aux pieds la grace qui nous est faitte, quand 
il ne demande sinon que nous approchions de luy, 
nous y allong, mais c'est pour heurter contre 8a 
malesté, comme nous luy tournons le dos, et nous 
moquons de luy tout ouvertement. Or sur cela, il 
adiouste encores les admonitions, et qu'il essaie de 
nous reduire, si nous demourons obstinés, quoy qu'il 
face que neantmoins nous luy soions tousiours re- 
belles. Ne faut il pas qu'on nous iuge desesperés 
du tout? Quand il y aura une telle malice en nous, 
que nous reste il plus sinon, que Dieu leve sa main, 
d'autant qu'il veoit que sa parole est inutile, qu'il 
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ha perdu sa peine? quand il ha essaié par tous 
moiens de nous faire approcher de luy, ne faut il 
pas bien qu'il se monstre aspre et rigoreux envers 
nous? Or si cela a esté dit du peuple d'Israel, il 
nous compete aussi bien, car comment est-ce que 
Dieu se declare à nous? voudrions nous une plus 
grande familiarité que celle dont il ha usé, quand 
il ha voulu que son Evangile ait esté presché? Et 
voila une grace qui ha esté commune à tous, il est 
vray qu'il y en aura beaucoup auiourd'huy qui n'en 
feront gueres bien leur profit, car ils ne se soucient 
gueres qu'on leur presche l'evangile, mais tant y a 
que cette doetrine nous contraint de connoistre de 
quelle grace Dieu nous a environnés, toutesfois que 
cela sera pour nous rendre tant plus confuse, si nous 
ne la faisons profiter autrement que nous n'avons 
point fait iusques iei, d'autre part nous sommes 
sollieités iournellement, Dieu nous instruit, il nous 
enseigne, il nous presche, et il faut que nous soions 
bien estourdis, voire hebetés du tout, si nous ne 
sentons que nous sommes coulpables devant luy, 
quand il ha usé de tels remedes qu'il ha voulu user 
d'office de medecin pour guerir nos ames, quand il 
nous a visités si doucement et familierement, et 
que nous n'aions tenu compte de tout cela, ie vous 
prie que reste il, sinon qu'il se monstre iuge tel 
qu'il est? 

Ainsi donc il nous faut bien noter ce passage, 
ét mesmes ce mot dont use Daniel, n'est pas mis 
en vain, quand il appele les commandemens de 
Dieu iugemens ou droitures, c'est pour agraver en- 
cores la malice des hommes, quand ils ne se peu- 
vent assuiettir à une doctrine qui est si droite, qui 
est la reigle de tout bien, ne faut il pas qu'il y ait 
une merveilleuse perversité? Et si les hommes 
disent, o! nous avons oublié ce que Dieu avoit 
commandé, et si nous ne l'avons fait, est-ce si grand 
mal? voire, violer la iustice de Dieu, aneantir toute 
droicture et equité, et puis encores qu'on n'ait point 
profité d'avoir esté enseignés, et qu'on pense eschapper 
de la main de Dieu sur cela? Voici donc encores 
un mot, qui emporte une doctrine bien utile, quand 
Daniel attribue ce nom ici aux commandemens de 
Dieu, qu'il n'y ha que droiture et equité, pour 
monstrer que si nous voulons obeir à Dieu comme 
il appartient, qu'il faut que nous cheminions avec 
modestie, que nostre vie soit tellement conduite, 
que nous conversions avec nos prochains en bonne 
rondeur de conscience, sans faire tort à nul. 

Or apres qu'il ha fait une telle confession pour 
tout le peuple, il dit, Seigneur donc à nous est 
confusion sur nos faces, et à toy iustice. Et mon- 
Stre que ce n'est pas seulement pour le simple 
peuple qu'il parle, mais il comprend ici les roys et 
les gouverneurs, et tous les plus grands, et puis 
tout le corps en general, comme s'il disoit qu'il 
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n'y ha ne grand ne petit qui puisse estre exempté, 
que tous ne soient coulpables devant Dieu, voire 
pour demourer là confus, qu'il n'y ait plus (dit-il) 
de privilege, quand il parle de confusion de face, 
il signifie qu'il faut que toutes pompes et delices 
soient ostees, que tous se connoissent estre coul- 
pables de mort, que les hommes n'attentent point 
de cercher quelques subterfuges, mais qu'ils pas- 
sent condemnation, et qu'ils declarent que Dieu 
est iuste comme il dit, Seigneur à toy iustice. 
Comme s'il disoit, Seigneur tu es iuste, et nous 
pecheurs. Or il est bien facile d'attribuer à Dieu 
la louange de iustice cependant qu'il nous traitte 
à souhait, mais quand il frappe à grands coups sur 
nos testes, et que nous n'en pouvons plus, que le 
mal nous est quasi insuportable, et toutesfois que 
nous persistons en cette confession là de dire, Sei- 
gneur, tu fais iustice de nous punir, voila un signe 
de repentance, voire si nous parlons en verité et 
sans hypochrisie, et c'est ce que Daniel a entendu 
en disant, Seigneur à toy iustice. Or il n'entend 
pas seulement que Dieu soit iuste en soy, mais il 
traitte ici des corrections qu'il avoit envoiees sur 
son peuple, et dit que ce sont vrays tesmoignages 
de la iustice de Dieu, et d'autant que Dieu est 
exalté, il faut que le peuple soit abatu, voila dono 
quelle est la somme de cette sentence. Or ici Da- 
niel parle notamment de ceux de lerusalem, apres 
qu'il ha dit sur les habitans de Iuda, il dit voire 
et de Ierusalem, et Ierusalem n'estoit elle pas situee 
au milieu? il semble done qu'il ne devoit point ici 
mettre de difference, car c'estoit assés de dire en 
un mot, sur les hommes de Iuda. Or cela n'est 


point superflu, ear cette repetition ici est pour 


monstrer que d'autant que Dieu avoit desploié sa 
bonte infinie sur cette ville de Ierusalem, plus que 
sur toutes les autres, il faloit aussi qu'il y eust des 
iugemens tant plus rudes et espouvantables, et c'est 
suivant la doctrine de nostre Seigneur Iesus Christ, 
quand il dit, que le serviteur connoissant la volonté 
de son maistre et ne l'accomplit, qu'il merite bien 
d'estre puni au double. Ceux de Ierusalem de- 
voient instruire les autres en toute saincteté, et 
c'est une caverne de brigands (comme Isaie en 
parle) il faloit bien donc que Dieu desploiast là 
une vengeance horrible. Et ainsi Daniel ne s'est 
point contenté de mettre ceux de lerusalem en la 
compagnie des malfaicteurs, mais il leur a donné 
un lieu apart, à fin qu'ils fussent plus vilipendés 
que les autres, qu'ils eonneussent qu'ils avoient 
surmonté en iniquité les Iuifs, qui estoient leurs 
freres, car l'image de Dieu estoit là comme enclose au 
temple, il ne vouloit point estre adoré autre part que 
là, ceux de Ierusalem devoient estre comme perles 
entre tous les autres, au contraire ils ont mis scan- 
dale et confusion par tout. Il faut done que Dieu 
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les declare vilains et desloiaux tout outre, voire 
entre tout le peuple, et autant en faut il dire des 
roys et des princes. Car ceux ne pechoient point 
seulement quant à leurs personnes, mais d'autant 
qu'ils mettoient confusion par tout, c'estoient ceux 
qui devoient redresser ce qui alloit mal, qui devoient 
garder que le peuple ne se desbordast. Et quand 
ceux là sont cause que Dieu est plus griefvement 
offencé, ne meritent ils pas bien d'estre punis d'une 
facon estrange, et non pas comme s'ils estoient du 
corps commun? Ainsi done il nous faut bien noter 
ces circonstances ici. Car en premier lieu quand 
Daniel dit qu'il faut que tous soient confus et que 
Dieu soit tenu iuste: en cela il monstre quelle doit 
estre nostre repentence. 

Voila comme il faut confesser nos pechés, non 
point seulement pour dire, nous avons failli, mais 
pour estre comme abbatus devant Dieu, connoistre 
que nous sommes pauvres pecheurs, et qu'il n'y ha 
en nous que toute iniquité, car cependant que 
lhomme s'atribuera quelque chose, qu'il se glori- 
fiera tant peu que ce soit, c'est autant comme s'il 
s'eslevoit contre Dieu. ll est vray que ceux qui le 
font, ne pensent pas venir iusques là, mais si en 
est il ainsi que Dieu declare, que si nous voulons 
nous attribuer une seule goute de iustice, que c'est 
autant y desroguer à sa maiesté, il faut donc que 
nous soions confus du tout, si nous voulons monstrer 
une vraye repentence. Quand il est dit que Dieu 
est iuste, c'est par comparation, pource qu'il est 
mis à l'opposite des hommes. $S'il estoit dit Dieu 
est iuste, et les hommes le sont aussi bien, cela ne 
seroit rien, mais quand Dieu est appelé iuste, c'est 
à dire que. luy seul a cette louange là, et quant 
aux hommes qu'ils demeureront convaincus en leurs 
iniquités, esquelles ils ont vescu. Voila à quoy tend 
le propos de Daniel, et c'est le langage commun 
de lescriture saincte: et pourtant avisons à nous, 
ear ce n'est point peu de chose que nous aions 
taché d'obseureir la iustice de Dieu. Or il est im- 
possible qu'elle soit eonneue comme il apartient, 
sinon que nous soions convaincus d'iniquité, qu'il 
n'y ha peché en nous, et qu'ainsi soit, voila sainct 
Paul qui le declare assés ouvertement au troisieme 
des Romains, car il conioint ces deux choses ici, 
que toute chair soit abaissee, que toute bouche soit 
fermee, qu'il ny ait plus que confusion sur les hom- 
mes, qu'ils se connoissent tous pecheurs, et que 
Dieu soit declaré iustice. Quand done les hommes 
prennent quelque portion de iustice à eux, qu'est 
ce qu'ils font? ils ravissent à Dieu ce qui est sien. 
Or ils ne le pensent pas faire, mais tant y ha qu'il 
faudra en la fin qu'ils soient rendus coulpables d'un 
tel sacrilege. Ainsi done gardons bien de tomber 
en cet inconvenient, c'est à scavoir d'aneantir en- 
tant qu'en nous sera, ou bien d'obscureir la iustice 
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de Dieu. Or voulons nous confesser que .Dieu soit 
iuste? confessons quant et quant qu'en tout et par 
tout nous sommes coulpables, c'est à dire que quand 
il nous voudra tirer en iugement, qu'il faudra que 
nous soions condamnés. O voire mais, ne se fera- 
il pas que les hommes auront cheminé en iustice 
et droiture? et puis en la fin qu'ils se seront des- 
tournés de Dieu, il les rappelera, et commenceront 
de rechef à le servir. Comment done est-ce que 
tous se doivent ainsi confesser pecheurs si enormes? 
nous volons mesmes que les pechés ne sont point 
egaux, tout cela est vray, et c'est ce que i'ay desia 
dit, que d'autant que Dieu nous a eslargi de ses 
graces, qu'il faut que les punitions soient plus hor- 
ribles sur nos testes, quand nous en aurons abusé, 
mais celuy qui sera le moins coulpable n'eschapera 
pas pourtant, car si Dieu veut entrer en compte 
avec luy, il ny trouvera rien qu'iniquité. Et voire 
mais, il n'a pas offencé en tout et par tout? ouy, 
mais celuy qui est debteur en. un seul point de la 
loy de Dieu, il est dit qu'il est fait coulpable de 
tous, et Dieu n'accepte point un tel service, sinon 
qu'on s'en acquite pleinement, il ne veut point 
estre servi à demi. Ainsi done combien qu'il y en 
ait qui n'offencent pas si griefvement, et iusques 
à l'extremité, si est ce toutesfois que tous doivent 
estre mis en un rang, quand il est question de faire 
comparaison entre la iustice de Dieu et l'iniquité 
des hommes, comme nous voions que Daniel con- 
fesse qu'il est du nombre de ceux qui ont offencé 
Dieu et neantmoins c'estoit comme un ange de pa- 
radis: Dieu luy rend tesmoignage, que quand il 
veut ehoisir trois iustes au monde, il en est l'un. 
Mais tant y ha que si Daniel se fust presenté à 
Dieu avec cette presumption d'usurper quelque 
iustice pour dire, Seigneur ie t'ai offencé, mais tant 
y ha quil y ha quelque iustice en moy, si Daniel 
(di-ie) y fust ainsi venu, il meritoit d'estre abismé. 
Ainsi donc si tost que nous avons offencé Dieu en 
quelque partie, connoissons qu'il n'y ha plus que 
confusion sur nous, car Dieu ne peut estre trompé, 
quelque belle apparence qu'il y ait quant aux hom- 
mes, si est ce que Dieu connoist quelle occasion il 
ha de nous reietter. Et ainsi connoissons que c'est 
un mot qui emporte beaucoup quand Daniel dit, 
eonfusion sur nous, car il monstre qu'il nous faut 
tellement rendre coulpables devant Dieu, que nous 
n'aions que honte, que nous n'apercevions en noüs 
que toute vilennie, que nous soions comme puants 
et exsecrables devant Dieu. Voila pourquoy il use 
de cette maniere de parler, car quand Dieu 8e 
monstre iuste, ce n'est pas seulement à fin de nous 
laisser confus, mais c'est pour nous purger et pour 
nous iustifier (comme sainct Paul en parle), quand 
il dit que Dieu se declare iuste, et iustifiant le 
pecheur qui vient à luy par la foy en Iesus Christ. 
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Voila done quelle iustice Dieu nous manifeste, apres 
que nous avons conneu nostre pauvreté, il ne veut 
pas qu'il soit seulement reconneu iuste en luy, mais 
i| veut que sa iustice s'epande sur nous, et que 
nous en soions faits participans, comme s'il disoit, 
ie veux que ma iustice vous soit attribuee, et que 
vous en sentiés le fruit. Voila (di-ie) ce que nous 
avons à recueillir de doctrine de ce passage. 

Or venons maintenant à ce que Daniel adiouste, 
quand il ha parlé des Iuifs, suivant ce que nous 
avons traitté, il adiouste, Sur la ville de Ierusalem 
ta saincte cité. C'estoit là oà le temple de Dieu 
estoit basti, c'estoit le siege royal, brief c'estoit 
comme un paradis en ce monde, auquel Dieu fai- 
soit sa residence, comme il dit, voici mon repos, 
i'y habiterai à iamais, et toutesfois il est dit que ce 
lieu est plus abominable que les autres. Et Daniel 
voulant ici accuser le peuple les met là, comme 
alant esté la principale cause de leur confusion. 
Et puis il adiouste qu'il est avenu un mal sur Ieru- 
salem, qui n'estoit pas avenu sur tout le reste du 
monde, et c'est suivant ce qui est escrit en la loy 
de Moyse, qu'apres que Dieu auroit là mis son 
peuple, que s'il avenoit qu'il se desbordast en ini- 
quités, et qu'il se destournast de la loy, que ses 
verges et ses chastiemens seroient plus horribles 
sur ce peuple, que sur toutes les autres nations de 
la terre, et non sans cause, car quand Dieu ha 
dressé son Eglise, oü il vouloit estre adoré, c'est 
comme s'il eust basti un palais royal. Et oü est ce 
que Dieu gouvernera plustost qu'en sa maison? de 
qui aura il plus de soin, que de ceux qu'il ha 
nourris et entretenus? ll est vray qu'il maintient 
tout le monde en general, mais nous sommes ses 
enfans et serviteurs. Ainsi donc il faut bien qu'il 
nous face sentir sa main par dessus tous les autres, 
ainsi qu'il est dit, qu'il faut que le iugement com- 
mence par la maison de Dieu, mais quoy? c'est 
une chose qu'est assés mal conneue que cette 
iei. On nous en avertira tous les iours, et com- 
ment y pensons nous? il semble que nous n'en 
aions iamais oui parler. Car nous reiettons le 
moien qu'il nous ha ordonné, pour bien faire nostre 
profit de cette doctrine, tellement que quand on 
nous annonce les menaces de Dieu, qu'on monstrera 
qu'il ha declaré quelque iugement tout manifeste 
au milieu de nous, que nous fermons les yeux, 
voire, ie parle du commun, mais eucores il y en 
ha qui sont si desesperés, qui voudroient que les 
iugemens de Dieu fussent ensevelis, voire iusques 
à dementir quand on leur monstre ce que Dieu a 
fait. O! voila ce ne sont que menteries. O! il est 
vray que leremie a esté dementi par des canailles, 
comme nous l'avons veu en traittant son livre, 
que quand Dieu luy commande d'aller à la porte 
du temple, avertir tous les habitans de Ierusalem, 
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de la confusion qui leur devoit avenir,-à cause de 
leurs iniquités, qui estoient tant enormes, nous 
avons veu comme Phasur luy vient donner un 
souflet, nous avons veu comme Ananias vient ren- 
verser toutes ses propheties, comme il le vient de- 
mentir, en disant, il ne sera rien de tout ce que tu 
dis, ear Dieu ne veut point que son peuple soit 
ainsi captif, nous sommes l'heritage de Dieu, un 
peuple sacré, et ce n'est pas sans cause, que nous 
sommes separés du reste du monde: Dieu signifie 
par cela, qu'il nous tient pour ses enfans, et pour- 
tant qu'll nous maintiendra à iamais. Voila les 
beaux privileges qu'alleguoient Ananias et Phasur 
contre leremie, nous voions quel ha esté leur sa- 
laire, qu'ils ont gaigné de s'eslever ainsi contre le 
prophete Ieremie, mais quoy? Nous devons estimer 
auiourd'huy comme diables enragés ceux qui tachent 
d'aneantir les iugements de Dieu, à fin qu'on ne 
les voie, voire et à fin qu'on n'en face son profit 
pour s'humilier. Or si on allegue que ie ne suis 
pas le prophete Ieremie, il est vray, mais tant y 
ha que ie porte une mesme parole, laquelle il ha 
annoncee, et ie puis protester devant Dieu, que ie 
le sers fidelement selon la mesure qu'il m'a donnee 
de son Esprit, et ceux qui en detractent, voire et 
qui blasphement contre Dieu, diront ce qu'ils vou- 
dront, mais tant y ha que ce que Dieu 'veut qui 
soit manifesté il le sera, et encores que ses ennemis 
ne le connoissent pas, si faut il que les fideles en 
facent leur profit, il est vray que les meschans ne 
verront rien de tout cela, ce qui est fait à la gloire 
de Dieu leur tournera à plus grande confusion, 
mais e'est d'autant qu'ils ont les yeux erevés par 
Sathan. Or de nostre costé (mes amis) avisons et 
connoissons, que si nous sommes le peuple de Dieu, 
qu'il nous faut cheminer en humilité tout le temps 
de nostre vie, faire nostre profit de ses iugemens, 
lesquels il fait si manifestes que nous ne pouvons 
pas les ignorer. Connoissons le done nostre iuge, 
à fin de trembler devant luy, voila quant à un item. 

Au reste s'il est question de nous exalter, que 
profitons nous, ie vous prie en nous voulant ma- 
gnifier, quant aux hommes? sinon que nous en- 
tendions à ce que dit Iesus Christ en l'Evangile, 
que ce qui est excellent devant les hommes n'est 
qu'abomination devant Dieu? Il vaut done beau- 
coup mieux que nous soions humiliés et abbatus, 
à fin que Dieu nous exalte, et que nous sentions 
sa main dure et pesante à l'encontre de nous comme 
il faut que tous orgueilleux la sentent. Voila done 
comme il ne faut point que nous usions ici de ter- 
giversations pouf nous exempter du iugement de 
Dieu. Et de fait la ville de Geneve, est elle plus 
noble que la ville de Ierusalem? y ha il eu iamais 
ville à laquelle Dieu ait rendu ce tesmoignage, 
pour dire, voiei mon repos, mon siege sacré, qu'il 
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compare au ciel, et mesmes que s'il se veut mon- 
strer prochain aux hommes, il les rameine à ce 
temple de Ierusalem, comme s'il le preferoit quasi 
aux cieux? Et d'autant qu'il avoit là mis des 
tesmoignages de sa maiesté si evidens, il se falloit 
là assembler. Or cependant nous voions comme il 
en va, et comme les prophetes ont espargné la ville 
de Ierusalem, et ha c'esté pour la diffamer? nous 
volons bien le contraire, car les prophetes ont tous- 
jours travaillé pour faire que cette pauvre ville de 
lerusalem demourast en son estat, voire pour la 
gloire de Dieu, et pour le salut du peuple, mais 
les iniquités du peuple ont resisté à l'encontre. Et 
ainsi ceux qui font semblant auiourd'huy d'estre 
marris quand on parlera de la ville de Geneve, 
sont semblables à ceux de ce temps là. Quand on 
dira que le diable a emporté un homme. O! voila 
il diffame nostre ville, pourquoy est ce done que 
les prophetes ont usé de ce mesme langage? Voici 
Daniel lequel nous voions estre tant affectionné à 
PEglise de Dieu, que combien qu'il fust l'un des 
principaux gouverneurs de Chaldee, qui estoit pour 
lors la monarchie du monde, quand il est question 
de soustenir la religion, qui avoit esté observée de 
tous temps en Ierusalem, il la maintient iusques à 
se faire ietter dans la fosse des lyons, si est ce 
neantmoins qu'il ne laisse pas puis apres d'abismer 
lerusalem iusques aux enfers. Et comment s'ac- 
corde cela avec nos gaudisseurs? C'est grand pitié, 
que ces bons zelateurs ici font semblant d'estre 
marris, qu'il y ait un blasme sur la ville, ils iront 
en amener un qui ne sera pas de la ville, comme 
de fait celuy dont est question, n'estoit pas enfant 
de ville, mais ils le font à fin d'avoir occasion de 
blasphemer Dieu, et de s'eslever contre sa parole, 
et c'est autant comme si on alloit prendre la querelle 
pour tous les sorciers des montaignes, ils voudront 
bien soustenir la ville de Geneve iusques là, mais 
cependant que l'honneur de Dieu soit mis sous le 
pied, et qu'on le blaspheme tant qu'on voudra, c'est 
tout un, tant y ha qu'ils sentiront en la fin que 
cette sentence ici n'a point esté prononcee en vain, 
ton honneur sera converty en vergongne et gue 
minie. Et de fait c'est une iuste vengeance de Dieu 
sur les hommes, quand ils n'ont pas voulu donner 
gloire à Dieu pour les iugemens qu'il a executés 
devant leurs yeux, il faut que tels iugemens soient 
executés sur eux mesmes, à fin qu'ils aprenent 
comme pàr force de glorifier Dieu. Et ainsi donc 
notons bien que tous ceux qui empeschent que les 
iugemens de Dieu ne soient conneus, à fin de 
B'humilier, que ceux là resistent à Dieu, entant 
qu'en eux est, ils se declarent ses ennemis, et nous 
scavons que l'office de Dieu, est de resister aux 
orgueilleux, et à ceux qui s'eslevent contre luy 
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quoy pensons nous que Daniel ait traitté tant en 
ce passage ici qu'aux autres de sa prophetie? Il 
regarde au royaume lequel estoit figure de nostre 
Seigneur lesus Christ, et il prise plus ce royaume 
là que cent mille mondes, s'ils pouvoient estre tous 
ensemble. Et pourtant il ne se soucie point de 
dire, qu'il y ha confusion sur eux tous, et princi- 
palement sur leurs roys, d'autant que ce sont ceux 
qui ont desbauché les autres par leur exemple, et 
il n'y ha point de doubte que de ce temps là, il 
n'y eust beaucoup de langues venimeuses, qui ve- 
noient piquer le prophete Daniel, mais tant y ha 
qu'il persiste, et n'a regard ni à roys ni à princes, 
qu'il ne mette tout en un rang, quand il ha conneu 
qu'il estoit question du salut de tout le peuple en 
general. Il faut donec que nous venions et grans 
et petis nous presenter devant Dieu, quand il est 
question de venir à luy, comme devant nostre iuge: 
voire et faut que nous y venions comme dit Iob, 
c'est à scavoir pour demander grace et pardon. 
Car il dit, ie voi bien que de penser gaigner ma 
cause pour plaidoier ie n'y profiterai rien, car quand 
l'amenerai un poinct pour me iustifier, il en trouvera 
mille pour me condemner. Et qui est celuy qui 
parle, c'est Iob qui avoit esté le protecteur des 
veuves et des orphelins, qui avoit vestu ceux qui 
estoient desnués, qui avoit nourri ceux qui estoient 
affamés, il fait des protestations si grandes que 
c'est merveilles, et mesmes ces protestations là ne 
sont point humaines, mais Dieu declare qu'il ha 
parlé par sa bouche, et avoué tout ce qu'il ha dit. 
Or que dit Iob sur cela? Si ie viens devant Dieu 
(dit-il) ie n'ai aucune chose sinon de dire malheur 
sur moy. Et si lob ha ainsi parlé, que devons 
nous faire, nous oions aussi ce que dit David, qui 
estoit un homme si excellent que Dieu dit de luy, 
qu'il ha trouvé un homme selon son affection, et 
cependant il proteste, Seigneur, si tu entres en 
compte avec les hommes, qui est ce qui subsistera? 
n'entre point en iugement avec ton serviteur, car 
nulle ereature vivante ne sera iustifiee devant toy. 
Voila done à quoy il nous faut disposer et preparer, 
quand nous venons devant Djeu, mais quoy? il y 
en ha beaucoup de meschans, qui ne scavent que 
C'est, ni de la maiesté de Dieu ni de son iugement, 
car Sathan les ha tellement transportés, qu'ils sont 
venus à cette extremité, dont parle S. Paul, c'est 
à scavoir qu'ils n'ont plus de doleance, c'est à dire 
qu'is nont plus de remords en eux, que quelque 
chose qu'on leur annonce des iugemens de Dieu, 
is ne le font que despiter de plus en plus. Or 
de nostre costé i| faut regarder à faire nostre profit 
de l'admonition qui nous est ici donnee par Daniel, 
c'est à scavoir de connoistre nos pechés et dire 
apres luy, Seigneur, il y ha confusion sur nous, et 
sur nos roys et sur nos princes. 
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Or cependant notons bien ce que Daniel ad- 
louste, c'est à scavoir, mais il y ha merci et pardon 
en toy Seigneur, comme s'il disoit, combien que 
les hommes soient affligés pour leurs pechés, qu'il 
faut qu'ils prennent courage neantmoins, car il y 
aura dangier, quand nous serions abatus d'un senti- 
ment de nos pechés, tel que nous devons avoir, 
que le diable nous vint mettre en desespoir pour 
dire, qui es tu? regarde à toy, penses tu avoir accés 
à ton Dieu. ll faut done prevenir ce mal là, et 
le moien est tel que le met ici Daniel, Seigneur, 
il y ha merci en toy et pardon. Le moien donc 
de faire que Dieu oublie toutes nos transgressions, 
est de nous presenter devant luy en toute humilité, 
voire estans confus en nous-mesmes, et non pas de 
dire, et bien encores n'avons nous pas tant offencé 
que Dieu ne nous pardonne bien, ear en cela disant, 
on donne des coussins pour faire endormir ceux qui 
sont desia trop estourdis en leurs pechés. Mais il 
faut qu'avant que monstrer la misericorde de Dieu, 
laquelle surmonte toutes nos iniquités: que pre- 
mierement les hommes soient tellement abimés, 
qu'ils n'esperent plus d'eux, sinon toute confusion 
et ruine, et c'est la procedure que tient ici Daniel, 
quand il dit, nos enormités sont si grandes, qu'il 
n'y ha que toute iniquité en nous, et devons bien 
demourer confus devant Dieu, mais si est ce qu'il 
y ha une telle misericorde en Dieu, que nous scavons 
qu'il nous fera pardon. Et ainsi en somme il ne 
faut point nous desesperer, quels grans et enormes 
que soient nos pechés, mais pour magnifier la grace 
de Dieu, et pour monstrer qu'elle surmonte tout, il 
nous faut estre certains et asseurés, qu'encores que 
nous fussions iusques au profond d'enfer, que Dieu 
nous retirera de là. Et ainsi notons sur ce passage, 
que la vraie repentancee est tousiours coniointe à 
la foy, il est vray que ce sont choses distinguees 
et diverses, si on dit que la repentance est foy, 
nous pervertirons toute la doctrine, et ce sera une 
confusion trop grande. La foy done doit estre 
distinguee de la repentance, mais tant y ha que 
iamais l'homme ne sera vraiement repentant, il 
n'aura iamais le peché en haine, pour suivre la 
iustice de Dieu, sinon qu'il soit certain et asseuré 
que Dieu le recevra à merci, et qu'il ne perdra 
point sa peine, quand il viendra au refuge vers luy 
au nom de rostre Seigneur lesus Christ. Quand 
un homme se desplaist en ses pechés, qu'il ha desir 
de suivre la volonté de Dieu autrement qu'il n'a 
fait, cela ne peut estre en luy, sinon par foy. Con- 
eluons done que la foy est tellement conjointe à la 
repentance que l'une ne peut estre sans l'autre, et 
qu'ainsi soit, cela ne nous sert pas seulement d'avoir 
en horreur nos pechés pour nous fier en la miseri- 
corde de Dieu, mais cela nous monstre quel est 
l'amour de Dieu envers nous, et voiant cet amour 
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estre si grand, quand il nous est venu.cercher du 
temps que nous estions comme bestes esgarees, cela 
nous incite à avoir le peché en horreur, et à nous 
appuier sur la bonté de Dieu, laquelle il ha desploiee 
envers nous, et cela nous est aussi propre de nous 
donner hardiesse pour luy venir demander pardon. 
Et voila comme le prophete Daniel y ha procedé, 
et ce qu'il dit ici, qu'il y ha misericorde et pardon 
envers le Seigneur, est comme une promesse à 
laquelle il veut que les fideles se tiennent, quand 
il est question de s'asseurer de la bonne volonté 
de Dieu envers eux, et qu'il est prest de les rece- 
voir à merci, quand ils se retourneront à luy en 
verité de coeur. Daniel pouvoit bien dire du premier 
coup, Seigneur, pardonne nous nos pechés, mais il 
ne se contente point de cela, car il a usé d'un: 
autre langage, comme pour s'eslever iusques par 
dessus les cieux, à fin de venir à Dieu, et de faire 
que son oraison fust exaucee de luy, et puis en 
faisant cela il n'a point regardé à soy, mais à nous 
tous, il nous a voulu bailler une instruction generalle. 
Connoissons done qu'apres que nous aurons esté 
touchés au vif d'un tel sentiment de nos fautes, 
que nous ne sachions que dire, qu'il faut de là 
venir à cette misericorde de Dieu, luy demandans 
qu'il luy plaise nous faire pardon de nos fautes, et 
quand nous serons là venus, si nous y avons pro- 
cedé en verité de coeur, et non point par hypocrisie, 
que nous soions certains qu'il nous exaucera, et 
qu'il nous monstrera par effet, que nous ne serons 
point frustrés de nostre attente. 

Suivant cette 'saincte doctrine nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XXII 
sur le Chap. IX. v. 11—16. 


Comme par ci-devant le prophete a condemné 
les roys, et les gouverneurs, et tout le peuple 
d'Israel, il redouble cette condemnation là, et dit 
que tous ont peché. Nous voions done qu'il ne 
parle pas iei de deux ou de trois, mais il assemble 
comme en un faisseau tout le peuple, et ne parle 
point d'un seul peché, mais il les rend tellement 
coulpables, que Dieu ha eu iuste raison de les punir 
ainsi, et de les chasser en Chaldee et en Assyrie, 
comme un peuple qui est banni de sa maison et 
de son heritage, sur cela donc nous voions ce qui 
fust hier traittó; c'est à scavoir que nous ne pro- 
fitons rien en venant à Dieu, si nous dissimulons 
nos fautes, mais condemnons nous pleinement, et 
que cela ne se face point en hypochrisie, mais que 
nous 80lons touchés en nos conseiences, tellement 
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que ne regardants point à ce qui est en nous et à 
ce que nous pouvons faire, que nous ne soions point 
menés d'une folle ambition pour dire, ie couvrirai 
mon mal, et devant Dieu et devant les hommes, à 
fin d'estre estimé autre que ie ne suis, que nous 
n'aions point, (di-ie) cette folle arrogance en nous, 
mais qu'il nous suffise que Dieu nous face grace, 
et qu'il nous la face apres que nous nous serons 
conneus malfaieteurs. Apres que nostre condem- 
nation aura esté preste d'executer, à fin que la 
bonté de Dieu soit tant plus eslevee, d'autant qu'il 
n'aura point eu regard aux enormités de nos fautes, 
mais qu'il aura surmonté par sa misericorde les 
offences et les transgressions que nous aurons com- 
mises contre luy. Or notamment le prophete Da- 
niel dit iei que Dieu a fait decouler la malediction 
et execration sur eux, il parle d'une punition grieve 
quand il dit execration, ear par ce mot il signifie 
que le peuple d'Israel a esté comme en exemple 
de maledietion, qu'on ha regardé, voila Dieu qui 
ha estendu sa vengeance sur ce peuple, voila un 
peuple qui est plus qu'exeerable, quand Dieu a 
ainsi estendu sa rigueur dessus luy. 

Voila que signifie le prophete en ce passage, 
et toutesfois il ne parle point iei des punitions de 
Dieu, comme si elles estoient excessives et par trop 
grandes, mais il confesse que Dieu ha tenu bonne 
mesure, que le peuple en avoit merité autant ou 
plus. Ainsi done par cela nous sommes encores 
mieux enseignés comme ce peuple s'estoit desbordé, 
et sur cela regardons à nous, car si nous allegons 
auiourd'huy, que Dieu nous ait fait grace d'estre 
de son Eglise, tout cela ne sera rien, sinon que 
nous poursuivions nostre vocation, et que nous 
rendions bon tesmoignage que nous avons receu la 
grace de Dieu, comme il apartenoit. Ainsi S. Paul 
nous exhorte de ce faire, c'est à dire non pas en 
vain, mais en la faisant profiter par bonne et sainete 
vie, 8i nous n'ayons cela, il faudra que nous soions 
mis au rang du peuple d'Iserael, qui a eu les mes- 
mes privileges que nous: et toutesfois nous voions 
ce qu'en est ici prononcé, cependant aprenons à 
l'exemple du prophete, que si nous ne faisons nostre 
profit des graces de Dieu, il nous chastiera si ru- 
dement, que nous serons en execration et en op- 
probre à tout le monde: qu'il semblera qu'il nous 
veuille mettre en ruine et en confusion extreme, 
toutesfois encores qu'il nous traitte ainsi rudement 
ce semble, s'il ne faut il point que nous laissions 
de dire, Seigneur, tu es iuste, n'entrons iamais en 
murmure à l'encontre de Dieu, ne soions point 
impatiens en nos afflietions, comme sont ceux qui 
disent, et ie ne scai quel est ce grand mal que 
lay commis: il est vray que ie ne me veux pas 
iustifier du tout, mais encores quand Dieu me punist 
si rudement, quel propos y ha il? Gardons nous 
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de tels blasphemes, mais connoissons qu'encores que 
Dieu nous punisse le plus rudement du monde, que 
nous avons bien merité de telles corrections, voire 
et qu'il nous abismast iusques plus au profond 
d'enfer, et en confessant cela en verité, que nous 
ne laissions pas pourtant d'avoir nostre refuge à 
sa misericorde. Voila comme il nous en faut faire 
un chacun de nous en son particulier, et puis apres 
tous ensemble en general. 

Or notamment le prophete dit, que Dieu a 
establi et confermé les menaces qu'il avoit annoncees 
par Moyse et par ses prophetes, en quoy il signifie 
que Dieu ne nous menaee point en intention d'exe- 
euter sur nous sa vengeance, s'il y trouve quelque 
correction et amendement. Quand done nostre 
Seigneur crie, apres qu'il nous menace, ce n'est 
pas qu'il nous vueille punir du premier coup, mais 
il attend de voir ce que nous ferons, quand il dit, 
qu'il faut qu'il ait la main levee sur nous, qu'il 
prendra les verges pour nous chastier, ce n'est pas 
qu'il nous vueille faire perir, iusques à tant qu'il 
voie qu'il y ait une obstination desesperee. A quoy 
done est ce que Dieu pretend, quand il nous rudoie 
par sa parole, c'est pour nous atirer à repentance, 
il voit que par douceur, il ne nous peut pas gaigner, 
il nous vient done traitter plus rudement, et quand 
un coup n'a rien profité il redouble, mais c'est 
tousiours en intention de nous gaigner à soy, et 
que nous soions reduits à une vraie repentance, car 
il est tousiours prest de nous recevoir à merci, et 
d'oublier toutes nos fautes. Et ainsi donc nous 
voions que toutes les exhortations, qui nous sont 
faites en l'eseriture saincte, et que nous oions iour- 
nellement aux sermons que ce sont autant de tes- 
moignages de la bonté de Dieu, et ne nous faut 
point dire, pourquoy est ce que Dieu n'use d'un 
tel stile, qu'il ne nous atire à soy autrement? nous 
en sommes cause nous-mesmes. Car regardons un 
peu quels sont nos courages, encores que Dieu 
face tout ce qu'il est possible, pour nous aítirer 
par force, si ne voulons nous venir nullement. 
Ainsi done connoissons qu'il proeure nostre salut 
par ce moien là, et c'est une consideration qui nous 
fera rendre tous les chastiemens et les corrections 
que nous oions de la parole de Dieu, elle nous les 
fera (di-ie) rendre amiables. Nous voions beaucoup 
de gens qui se destournent de l'Evangile, d'autant 
qu'il leur-semble qu'on les poursuit par trop, qu'on 
les presse trop rudement, ils se desgoutent de la 
doctrine en disant: Et quoy? on ne fait que crier 
et tempester, car voila le commun langage de ces 
galans, de ces gaudisseurs, qui se viennent despiter 
contre Dieu, quand ils oient qu'on les redargue. 
Et comment si on preschoit simplement l'Evangile, 
qu'on ne nous rompist point tant la teste, nous 
serions contens d'ouir le sermon, mais quoy? si 

35 


N 


541 


tost que nous sommes là arrivés, incontinent on 
vient à belles iniures contre nous, est ce ainsi 
comme il faut faire? nous ne scaurions ouir cela. 
Or il est bien certain qu'eneores qu'on n'usast point 
de telles reprehensions, que tels gallans ne vien- 
droient au sermon, non plus qu'ils font. Il est vray 
qu'ils pensent bien gaigner leur cause de s'abstenir 
d'y venir, mais c'est tout le contraire, car le mal 
et leur condemnation redouble. Or eependant tels 
rustres ne font que despiter Dieu, et s1 on vient à 
remonstrer leurs fautes comme le nom de Dieu est 
blasphemé entr'eux, ils ne s'en feront que moquer, 
quand on leur annoncera le iugement de Dieu, qui 
est aprestó sur leurs testes, ils n'en tiendront 
compte, il leur semble que ce soient menaces de 
petis enfans. Que seroit ce done quand on useroit 
de paroles douces et amiables, qu'encores que Dieu 
parle rudement ils n'en sont point touchés? ils n'y 
entendent rien, et qui pis est qu'ils se moquent de 
toutes ces menaces? Et ainsi nous pouvons bien 
apercevoir, combien il nous est necessaire que Dieu 
use de rudesse envers nous, et qu'il nous menace, 
sachans qu'il fait cela pour nostre profit (comme il 
est ici monstré) et combien que de prime face cela 
nous soit un peu amer, comme une medecine, con- 
noissons le bien que nous en pouvons recevoir, que 
nous n'aions point cette fascherie que nous en 
pourrions concevoir, mais que nous prions Dieu, 
quil nous faee cette grace que nous surmontions le 
tout par la consolation qu'il nous donnera de sa 
parolle. Et au reste quand nous oions ces menaces, 
que nous sachions qu'il y ha remede, c'est asgavoir 
quand nous le prierons, qu'il nous reduise à soy, 
comme il en sera traitté tantost. "Voila done ce 
que nous avons à noter sur ce passage de Daniel, 
quand il dit que Dieu ha accompli les choses, qu'il 
avoit dittes auparavant par ses prophetes. 

Or il adiouste puis apres, que Dieu ha veillé 
sur le mal, c'est à dire, qu'il s'est aguisé encores 
plus à punir son peuple, voire selon que les pechés 
ont estes augmentés, et qu'il ha veu que ce peuple 
estoit endurci, qu'on ne le pouvoit convertir par 
aueunes admonitions. Alors done Dieu ha veillé 
sur le mal, desia auparavant il avoit mis son peuple 
en execration, comme nous l'avons veu, qu'il sem- 
bloit que ce fussent les plus griefves corrections 
qu'il est possible de porter. Or tant y a qu'il veille 
encores sur le mal, c'est à dire que le mal croist 
et redouble. Et pourquoy? A cause de la malice 
du peuple, voila que profitent les obstinés, quand 
ils veulent abuser de la patience de Dieu, ou bien 
qu'ils augmentent leur rebellion. Que quand Dieu 
aura frappé un coup de sa main, qu'ils se despitent 
à l'eneontre, qu'ils regimbent comme des chevaux 
retifs. Voila (di-ie) ce qu'ils gaignent à seavoir 
qu'ils ne cessent de provoquer de plus en plus sa 
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vengeance (comme aussi il ha esté prononcé par 
Moise) et comme les passages en sont plus que 
communs par tous les prophetes. Si apres que ie 
vous aurai chastiés (dit le Seigneur) vous ne vous 
retournés à moy, il faudra que vous en sentiés sept 
fois autant. Et puis si cela ne profitte encores 
quand i'aurai essalé tous moiens pour vous reduire 
à moy, et que vous n'en aurés tenu compte, il 
faudra que i'aille à tort et à travers, à l'encontre 
de vous, qu'il n'y ait plus ne fin ne mesure en vos 
punitions, suivant ce qui est dit au Pseaume dix- 
huitiesme: Seigneur, tu seras benin à ceux qui 
auront un esprit debonnaire, tu seras dous et amiable 
à ceux qui se submettront volontairement à toy. 
Mais au contraire tu seras comme pervers à ceux 
qui seront pervers, c'est à dire tu iras en telle 
sorte que tu les ruineras, que ta maiesté leur sera 
espouvantable. Voila comme Dieu besongne avec 
ceux qui font des bestes sauvages, et ne se laissent 
point donter comme aussi il en est parlé au 
pseaume 32: Que la misericorde de Dieu environ- 
nera ceux qui mettront leur fiance en luy, mais il 
faudra qu'il traitte en mulles et en chevaux retifs 
tous ceux qui se voudront rebequer, qui ne plieront 
point sous ses verges, qu'il faudra qu'il les rompe, 
qu'il leur donne tant de coups qu'ils ne les pour- 
ront pas porter. Ainsi done notons bien tous ces 
passages oü il est parlé des iugements de Dieu contre 
les rebelles et obstinés, comme ici apres que Daniel 
a parlé des iugemens si horribles, comme nous les 
avons oui, il adiouste qu'encores Dieu a veillé sur 
le mal, c'est à dire qu'il l'a fait beaucoup plus 
grand, ee qu'on n'eust jamais pensé ne cuidé, que 
les hommes se font acroire tousiours, que quand 
Dieu les ha punis en une sorte, qu'il ne doit iamais 
recommencer, que ce doive estre la fin, et alors ils 
se desbordent comme auparavant: mais Dieu mon- 
stre bien qu'il ha reservé des punitions qui nous 
sont inconneuóés, et c'est ce que dit Moyse qu'il ha 
ses coffres pleins de darts et de fleches, et de di- 
verses punitions, qu'il y viendra aucunesfois des 
chastiemens et des punitions si horribles, et si 
estranges quelles seroient pour faire dresser les 
cheveux en la teste. Et dont est ce que cela pro- 
cede?. c'est Dieu qui ha ouvert ses coffres, et a 
tiré de là ce qui nous estoit inconneu auparavant. 
Ainsi done gardons bien d'abuser des chastiemens 
de Dieu, que nous ne pensions pas estre eschuppés 
de sa main quand il nous aura punis pour un coup, 
mais connoissons quil ha des moiens tant et plus 
pour nous chastier, s'il voit que nous soions in- 
corrigibles. Or le moien pour eviter une telle 
vengenee de Dieu, est tel que Daniel nous le mon- 
stre ici, c'est à scavoir que nous prions nostre bon 
Dieu, à fin de nous divertir de nos iniquités, et 
de retourner à luy, et à.sa iustice, ce n'est pas 


549 


sans cause que Daniel met ceci, car si les hommes 
vouloient d'eux mesmes retourner à Dieu, et qu'ils 
pensassent avoir la puissance en eux de changer 
et de coeur et de volonté, brief qu'ils cuidassent 
avoir la repentence en leurs manches (comme on 
dit), ils s'abuseroient, mais prions Dieu. qu'il nous 
face divertir de nos vices, et qu'il nous reduise à 
sÓy, car c'est son office, cela luy apartient, et 
qu'ainsi soit, qu'est ce que l'homme pourra faire 
cependant que Dieu le chastiera, et qu'il ne fera 
sinon de frapper sur luy à grands coups? il faudra 
qu'il se destourne-de luy de plus en plus, et nous 
en avons l'exemple, comme il y en ha beaucoup 
que d'autant plus que Dieu les pressoit, d'autant 
plus se sont ils despités contre luy. Car si nous 
ne connoissons sa bonté envers nous, qu'il ne nous 
donne tesmoignage de l'amour paternel qu'il nous 
porte, tous ses chastiemens ne nous profiteront 
de rien, quoy qu'il face, nous demourerons tousiours 
en nostre malice: mais en nous chastiant qu'il nous 
face la grace de nous donner à connoistre qu'il fait 
cela pour nostre profit. Alors ces chastiemens 
nous seront profitables, et seront convertis à nostre 
salut. Voila ce qui nous est ici declaré par le 
prophete. 

Or maintenant quand les hommes se voudront 
exemter des chastiemens de Dieu, qu'ils se feront 
acroire qu'ils sont eschappés de sa main pour avoir 
enduré quelque peu, ils s'abusent, car Dieu monstre 
à la verité ce qui en est, aussi il scait et connoist 
quels nous sommes, et quel besoin nous avons 
d'estre souvent reveillés par corrections, l'homme 
se pourra faire acroire tout ce qu'il voudra, mais 
Dieu eonnoist ce qu'il peut faire. Il est vray que 
nous avons trop de puissance de changer de bien 
en mal, et d'aller de mal en pis, si Dieu nous lache 
la bride, mais s'il est question de tirer une seule 
goutte de bien de nous, iamais il ne se fera, car 
en nostre nature il n'y ha que perversité. Qu'est 
il done de faire quand nous voions que Sathan a 
gaigné sur nous? il n'y ha point d'autre remede 
sinon de nous retirer à Dieu, car nous ne profite- 
rons rien en nous en destournant. Il faut donc 
que Dieu besongne en nous, combien qu'il soit im- 
possible qu'un homme s'efforce à bien faire d'un 
vray desir, sinon que desia Dieu ait besongné en 
luy, il est vray que les hypocrites auront bien des 
manieres de faire, qu'il semblera qu'ils aient un 
zele ardent pour venir à Dieu, mais ce ne sont que 
mines, ils feront des fanfares tant et plus, mais ce- 
pendant ils ne chemineront point en pureté et droi- 
ture. Ainsi donc il ne seauroit avoir une bonne 
affection en nous, que Dieu ne ly ait mise par son 
sainct Esprit et ]a raison? Voila sainect Paul qui 
dit, que toutes nos affections sont ennemies de 
Dieu, et mesmes nous ne pouvons pas avoir ce 
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mouvement pour imaginer et pour dire, qu'est ce 
qui est bon de faire? nous ne pouvons pas couce- 
voir cela en nos coeurs, que desia Dieu ne nous 
ait donné une telle pensee. Et ainsi connoissons 
qu'il faut que les hommes se recommandent et se 
submettent du tout à Dieu, Et mesmes quand Da- 
niel dit, nous n'avons point prié le Seigneur, à fin 
de nous divertir de nos iniquités, cela n'est pas 
en l'homme de prier, car comment prierons nous 
sans foy? Or si la foy est la clef pour nous donner 
ouverture, pour venir à Dieu, la foy est elle de 
nous mesmes? Nenni, mais elle procede du S. Esprit. 
Ainsi done la priere que nous faisons à Dieu pour 
venir à luy, il faut qu'elle procede de sa pure grace. 
En somme notons que les hommes sont si pervers 
de leur nature, que jamais ne se pourroient disposer 
à aucun bien, iamais ne pourroient avoir une seule 
bonne affection, pour eercher Dieu, sinon que desia 
il les eust atirés à soy, par son S. Esprit. "Voila 
pour le premier. Or bien sommes nous venus à 
Dieu, il faut encores qu'il nous face grace de con- 
tinuer en ce bon train, auquel il nous aura mis, 
car ce n'est pas assés qu'il nous ait monstré le 
chemin, mais il faut qu'il nous tienne tousiours la 
main forte, et qu'il nous face marcher plus outre. 
Si Dieu nous laisse aller, nous sommes incontinent 
decheus du bien au mal. Et puis quand nous som- 
mes ainsi egarés, il est impossible que nous retour- 
nions à luy, sinon qu'il nous y rameine. 4A il fait 
cela? il faut qu'il nous conferme encores, c'est à 
dire qu'il nous donne cette fermeté et constance 
que nous poursuivions comme nous avons com- 
mencé. Et ainsi nous voions que les hommes sont 
vuides et destitués de tout bien, iusques à ce que 
Dieu besongne en eux, et mesmes combien que 
nous aions bien commencé, que nous poursuivions, 
que toutes les vertus, et tous les biens spirituels 
qu'on scauroit penser, soient en nous, si est ce 
qu'il n'y en a pas une seule goute, sinon de la 
pure grace de Dieu. Voila done comme il luy faut 
faire hommage du tout, ne nous en attribuant rien 
qui soit, car aussi n'y ha il rien du nostre. Et 
voila aussi à quelle fin et comment c'est qu'il nous 
faut pratiquer cette doctrine du prophete. Ainsi 
donc à l'exemple de Daniel, quand nous aurons 
esté eslongnés de nostre Dieu, que nous connois- 
sions que le seul remede de retourner à luy, c'est 
quand par foy nous le prions qu'il luy plaise nous 
divertir de nos iniquités, et qu'il nous remette au 
droit chemin de sa iustice, et mesmes auiourd'huy 
quand nous voions que le monde est ainsi desbordé, 
qu'il n'y ha plus de moien pour le reduire, que les 
choses sont si tres confuses que nous en devrions 
avoir horreur, connoissons que c'est d'autant qu'il 
n'y ha nulles prieres ni oraisons, Or voila le me- 
decin qui fera assós gon office, il ne le faut point 
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aller eereher loin. Voila Dieu qui est le medecin 
pour garir toutes nos maladies spirituelles. Puis 
qu'ainsi est donc, ne doutons pàs qu'il nous faille 
au besoin, et d'autre costé nous savons que lesus 
Christ est comme à faire cette office là, et nous en 
avons bon tesmoignage par tous les miracles qu'il 
ha faits, par lesquels il nous a monstré, que son 
office est de nous garir de nos maladies spirituelles, 
aussi bien que des corporelles. Et puis il ne nous 
faut point faire de longs circuits pour venir à Ie- 
sus Christ, car il se presente à nous, et ne de- 
mande sinon que nous venions à luy, comme il nous 
y eonvie iournellement par sa parole. 

Voila quant à la confession que fait Daniel, 
qu'apres que Dieu a essaié tous moiens pour rame- 
ner le peuple au chemin de salut, que non seule- 
ment il ha mesprisé toutes admonitions, mais il ha 
mesprisé cette grace inestimable, qui luy estoit of- 
ferte, c'est que Dieu luy avoit dit, ie cireonciray 
ton coeur, c'est à dire, combien que vous soióés me- 
Schans et pervers de vostre nature, i'y mettrai 
ordre, et vous changerai Dieu leur avoit donné 
cette promesse là, ils n'en ont tenu compte, et pour- 
tant voila qui a esté cause de leur perdition ex- 
treme. Or neantmoins Daniel ne laisse point sur 
cela d'invoquer Dieu, et dit, Seigneur, tant y ha 
que tu as retiré ton peuple du pays d'Egypte en 
main forte, et t'es aequis un nom, comme on le 
voit auiourd'huy. Puis qu'ainsi est donc, que tu 
poursuives eneores ta bonté envers nous, combien 
que nous en soions indignes. Ici Daniel allegue à 
Dieu la grace qu'il avoit faitte à son peuple, à fin 
de linduire et le mouvoir, que s'il avoit fait une 
grace, qu'il en feist deux, qu'il en feist trois, car 
c'est un passage qui merite bien d'estre noté: car 
il nous monstre que nous n'avons point à proceder 
envers Dieu comme envers les hommes mortels, &i 
un homme mortel nous a secouru autresfois, et que 
sur cela nous l'aions offeneé, et que nous luy ve- 
nions alleguer ees benefices, il nous pourra faire 
reproche, et dire ie t'en ay desia trop fait, mais 
devant Dieu c'est autre chose, il est vray que Dieu 
nous pourroit bien reprocher les biens que nous 
avons receus de sa main, mais si ce n'est qu'il ne 
puisse plus porter nostre ingratitude, et qu'elle soit 
par trop vilaine, jamais il ne se fache de nous bien 
faire, comme aussi cela est propre à sa nature. 
Apres quant aux hommes, ils se pourront lasser, 
si un homme m'a fait: beaucoup de bien, quand ie 
voudray retourner, il dira, il faut que i'en garde 
pour moy, ie ne puis pas faire tout ce que tu me 
demandes, mais quand nous venons à Dieu, c'est 
une fontaine qui ne se peut iamais espuiser, d'au- 
tant plus qu'il fait des graces aux hommes, il est 
tousiours prest de les augmenter, s'il voit que nous 
en facions bien nostre profit. Voila donec comme 
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nous n'avons pas à proceder envers les hommes 


mortels, comme envers Dieu, et c'est ce que nous 
avons à noter en premier lieu sur ce passage, oü 
il est dit, Seigneur tu as retiré ton peuple d'Egypte. 
Or ceci comprend beaucoup, car Daniel nous veut 
eignifier par cela tous les miracles que Dieu a faits 
en cette delivrance, comme il ha conduit son peuple 
par le desert, qu'il l'a mis en possession de la terre 
de Chanaam, il comprend aussi toutes les graces 
que ce peuple a receués de Dieu, iusques à ce que 
le royaume fust dressé en la maison de David. 
Daniel done ramentoit iei à Dieu tant de biens 
qu'il avoit faits à son peuple, lesquels estoient infinis 
en nombre, et en quantité, et en grandeur. Si Da- 
niel parle ainsi, est ce pour dire, Seigneur tu nous 
en as fait tant que tu ne dois plus eslargir ta bonté 
sur nous? contente toy. Est ce que Daniel vueille 
dire cela à Dieu, comme pour se retirer de luy? 
Nenni, mais par cela il se donne tant plus grande 
hardiesse de prier Dieu. Voila done comme les 
biens que nous aurons desia receus, nous doivent 
donner plus ample confiance pour nous faire invo- 
quer Dieu, sachans que s'il ha commencé à nous 
bien faire, qu'il poursuivra iusques en la fin, voire 
moiennant qu'il ne nous trouve point ingrats comme 
nous sommes. 

Au reste il nous faut noter quand Daniel parle 
de cette delivrance d'Egypte, il signifie que Dieu 
avoit choisi la lignee d'Abraham pour son peuple, 
et pour son Eglise, comme s'il disoit, Seigneur, ce 
que tu as ainsi miraeuleusement delivré nos peres, 
ce sont lettres que nous avons de toy, que tu nous 
as choisis pour tiens, que tu declares que tu nous 


.voulois tenir pour tes enfans, et qu'ainsi soit, la 


delivrance que nous avons eué par ta bonté, est un 
tesmoignage de ton adoption envers nous, et que 
tu nous veux estre pere. Et pourtant, Seigneur, 
que tu poursuives maintenant, cette redemption, que 
Dieu a faitte de nous, et qu'il nous a retirés en 
son Eglise, est encores plus exellente et precieuse, 
que n'avoit esté cette delivrance d'Egypte. Quand 
il nous a envoié lesus Christ pour nostre redemp- 
teur, il ha voulu que la grace qu'il nous avoit ap- 
portee, nous fust communiquee, à fin que nous en 
fussions partieipans: car par la doctrine de son 
evangile, il nous ha rendu tesmoignage qu'il ne 
demande sinon que nous soions en sa protection et 
en sa garde. Quand done nous avons cette asseu- 
rance ici, du ceosté de Dieu qui nous appele à soy, 
qui se declare tellement nostre pere, au nom de 
nostre Seigneur Tesus Christ, qu'il veut faire valoir 
cette redemption, qu'il ha une fois faite, quand Ie- 
sus Christ a espandu son sang, qu'il ha enduré une 
mort si cruelle pour nous, quand nous avons cela, 
nous pouvons dire, et Seigneur sera ce en vain que 
tu nous auras rachetés de la tirannie du diable? 
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Est ce une chose frustratoire que tu nous aies 
mis en liberté, et que tu nous donnes aecés à toy 
par Iesus Christ, au lieu que nous en sommes ba- 
nis de nature?  Permettras tu qu'un tel privilege 
que tu nous as fait ne serve de rien? voila (di-ie) 
ce que nous devons alleguer à Dieu, à fin de l'es- 
mouvoir à pitié envers nous, à ce qu'il poursuive 
Sa bonté et misericorde, comme il nous la fait sen- 
tir en nostre Seigneur Iesus Christ, et comme il 
la poursuivra iusques en la fin, moiennant que nous 
ne soions point si malheureux de refuser un tel 
bien qu'il nous offre: voila ce que nous avons à 
recueillir de ce passage du prophete. 

Or apres qu'il ha parlé ainsi, il adiouste, et 
Seigneur, tu vois que ton sanctuaire, et le temple 
de Ierusalem sont mis en opprobre à tous ceux 
qui sont à l'entour de nous, comme s'il disoit: et 
Seigneur, souffres-tu que ton nom soit ainsi blas- 
phemé? Et c'est une chose que nous devons aussi 
bien noter, car Dieu nous monstre deux choses par 
cela. Il nous monstre en premier lieu, que c'est 
que nous devons cercher, quel doit estre nostre de- 
sir principal, c'est que son nom soit glorifié, nous 
devons aimer cela plus mesmes que nostre salut. 
Il est vray que ce sont choses inseparables, que la 
gloire de Dieu, et le salut de nos ames, il les ha 
tellement unis que l'un depend de l'autre. Quand 
done nous disons, que le principal desir que nous 
devons avoir, c'est que le nom de Dieu soit magnifié, 
et que mesmes nous devons veiller à cela plus qu'à 
autres choses, puis qu'ainsi est done que Dieu 
veut que nostre salut suive, voulons-nous que Dieu 
soit honoré comme il appartient? voila nostre salut 
qui va quant et quant, mais encores si faut-il bien 
que nous aions cette affection là, pour dire, et Sei- 
gneur, que ton nom soit exalté sur toutes choses: 
voila done ce que nous devons comprendre de ce 
passage, quand il est dit, Seigneur, ton temple et 
ton sanetuaire sont mis en opprobre. Quand Da- 
niel ameine iei à Dieu, et luy propose que son nom 
est blasphemé entre les payens, et que le peuple 
estoit desolé, qu'il y avoit une telle confusion, que 
le temple de lerusalem estoit tout destruit, que les 
choses estoient comme en ruine, ainsi que si Dieu 
n'en eust tenu compte, c'est autant comme s'il di- 
soit, Seigneur, si l'opprobre qui vient sur ton temple 
et ton sanetuaire, estoit sur nous et sur nos per- 
sonnes, nóus en serions bien dignes, mais Seigneur, 
il faut que tu regoives cet opprobre là toy-mesme: 
Retenons donc cette legon là, c'est à sgavoir, que 
nous desirions tellement que le nom de Dieu soit 
glorifié, que ce soit le but prineipal de nostre vie, 
que toutes nos estudes soient reduites à cette fin 
là, que le nom de Dieu soit exalté. 

Or nous avons cependant à noter un second 
poinct, c'est à scavoir, combien que nous ne trou- 
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vions rien en nous, pourquoy nous deviens prier 
Dieu, que toutesfois nous luy attribuons cette 
louange qu'il est assés puissant, pour nous donner 
tout ce que nous luy demandons, car Dieu aura 
tousiours sa gloire precieuse, comme elle le merite. 
Ainsi done voions-nous que nous soions confus, que 
nous soions comme abismés, pour dire que nous ne 
sachions plus que faire, et bien, Seigneur, si est-ce 
qu'il ne faut pas que ta gloire soit mise bas, mais 
que tu sois honoré sur tout. Et puis qu'ainsi est 
il n'y ha nulle doute, que nostre salut ne te soit 
aussi en singuliere recommendation. Nous voions 
maintenant quelle est la somme de ce que Daniel 
traite iei, c'est à sgavoir, depuis la mention qu'il 
fait, que Dieu avoit retiré son peuple du pays 
d'Egypte, il monstre que d'autant que Dieu avoit 
delivré son peuple de cette captivité, qu'il donne 
approbation qu'il le tenoit pour son heritage, il se 
fonde là dessus, c'est à scavoir, sur cette redemp- 
tion qu'une fois Dieu avoit faite de son peuple, 
pour dire, Seigneur, puis que tu nous as fait cette 
grace de nous retirer d'une tirannie si malheureuse, 
que tu poursuives ta bonté comme tu l'has com- 
mencee, à fin que nous aions nouvelle occasion de 
te glorifier de plus en plus, tout le temps de nostre 
vie. Or au reste nous voions que toutes nos 
prieres seront vaines en la presence de Dieu, sinon 
quelles soient receués au nom et par le moien du 
Seigneur, c'est à dire, de nostre Seigneur lesus 
Christ. Il est vray que ce nom du Seigneur est 
mis souventesfois en l'escriture, pour signifier l'eter- 
nité qui est en Dieu, mais en ce passage oi Daniel 
prie à Dieu qu'il l'exauce pour l'amour du Seigneur, 
il y ha le nom comme d'Adonai, qui est attribué 
aux hommes. Daniel done prie Dieu qu'il exauce 
sa priere, qu'il l'escoute, et qu'il l'entende à cause 
du Seigneur. Or nous voions la confirmation de 
cette doctrine ici, en ce qu'il dit, Seigneur, nous 
sommes comme abismés du tout, sinon que nous 
aions recours à toy, au nom de celuy qui nous est 
promis, qui doit estre nostre redempteur, et à la 
confiance de la reconciliation qu'il doit faire entre 
toy et nous, comme il nous doit conioindre à toy, 
nous venons nous presenter devant ta maiesté, non 
pas que nous en soions dignes, mais estans certains 
qu'aians confessé nos fautes en verité et sans hypo- 
erisie, tu nous receveras à merci, comme tu nous 
Phas promis. Il est vray que cette matiere merite- 
roit d'estre deduite plus au long, mais pource que 
le temps ne porte pas que nous poursuivions plus 
outre, nous reserverons le reste à demain. 

Suivant cette saincte doctrine, nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 
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SERMON XXIII 
sur le Chap. IX. v. 17—18. 


Nous avons ici à traitter par quel moien le 
prophete Daniel ha estimé que Dieu l'exauceroit. 
Or il demande d'estre exaucé pour l'amour du 
Seigneur. Desia il fut hier touché que ce mot ici 
n'est point pour signifier l'eternité de Dieu, car il 
s'attribue aussi bien aux hommes, il est vray que 
mesmes il s'attribué à Dieu, comme quand il dira 
puis apres, ó Seigneur, exauce, ó Seigneur, escoute, 
il mettra le mesme nom d'Adonai, qui est icl mis 
aussi bien. Mais par ci devant, toutesfois et quan- 
tes qu'il ha nommé le Seigneur, c'est tousiours le 
nom eternel de Dieu, qui exprime sa maiesté. 
Quand done il est dit en ce passage: mon Seigneur, 
escoute, et exauce l'oraison de ton serviteur, qu'il 
te plaise avoir pitió de ton sanctuaire pour l'amour 
du Seigneur, il n'y ha nulle doute qu'il ne nous 
mette en avant celuy duquel il est parlé au Pseaume 
cent dixieme, car il est dit aussi bien, l'Eternel ha 
dit à mon Seigneur, sieds-toy à ma dextre, oü on 
trouvera Adonai estre mis en second lieu, et se ra- 
porte à David, mais ce qui est ici dit, ne peut estre 
exposé de la personne de David, il faut conclure 
que c'est autant comme s'il estoit dit, que Dieu 
exaucera le Mediateur qui devoit estre envoié, qu'il 
luy donneroit un empire souverain, comme s'il 
estoit son lieutenant general, à gouverner au ciel 
et en la terre: voila donc quel est le sens du 
passage. 

Or maintenant Daniel apres s'estre pleinement 
accusé dit, mon Seigneur, mon Dieu, exauce moy 
à cause du Seigneur. Et qui est ce Seigneur là? 
Celuy qui devoit estre exaltó sur tout l'empire de 
Dieu, celuy devant lequel tout genoil devroit estre 
ploié, celuy qui devoit regner au nom de Dieu sur 
toute l'Eglise, voire sur les anges de Paradis. Or 
nous scavons que tout cela ha estó accompli en la 
personne de nostre Seigneur lesus Christ. Ainsi 
done combien que Iesus Christ ne fust pas encores 
manifesté en chair, si est-ce qu'il estoit desia Me- 
diateur, et que tous les Peres anciens n'ont point 
eu d'aeces à Dieu, sinon d'autant qu'ils estoient 
conduits par la main du redempteur, que celuy-là 
leur faisoit trouver grace, et ils n'ont eu autre ap- 
pui pour fonder toutes leurs oraisons que cettui-là, 
d'estre agreables à Dieu, d'autant qu'il y avoit un 
redempteur qui leur estoit promis. Or maintenant 
nous pouvons aussi recueillir une doctrine excellente 
de ce passage, c'est que les hommes de tous temps 
ont esté indignes d'approcher de Dieu, voire quant 
à eux, mais cependant il y ha eu un moien certain 
et ordonné, par lequel ils pouvoient invoquer le nom 
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de Diéu avec certaine confiance d'estre exaucés. 
Voila deux choses dont l'une est, que les hommes 
sont exclus de cette liberté d'approcher de Dieu, 
qu'ils doivent sentir qu'en venant devant luy, ils 
meritent bien d'estre reiettés comme abominables, 
et toutesfois ils n'ont pas laissé pour cela de le 
prier, d'autant qu'ils ont emprunté une dignité 
d'ailleurs, pour ce qu'il y avoit un moien, tel que 
nous avons desia dit. Or auiourd'huy nous sommes 
autant indignes qu'estoient les Peres anciens: quant 
à nous i| ne faut point que nous presumions d'in- 
voquer le nom de Dieu, et de luy estre agreables 
pour aucun merite, que nous luy aportions (comme 
1l sera iei declaró de rechef) combien qu'il ait de- 
sia estó dit par ci devant. Ainsi done connoissons 
la pauvreté qui est en nous, la connoissant, que ce- 
soit comme une bride pour nous retenir, et nous 
garder de nous eslever, et entendre que nous ne 
pouvons pas venir à Dieu en nostre nom, qu'il ne 
nous reiette: et cela est pour nous humilier, à fin 
que nous ne presumions rien de nous, quand il est 
question de prier Dieu, mais que nous connoissions 
qu'il y faut proceder en cela en toute humilité et 
simplicité, qu'il n'y ait point une audace, et une 
presomption, pour dire que nous avons dequoy en 
nous d'estre exaucés, gardons-nous bien (di-ie) d'une 
telle outrecuidance. Et voila aussi pourquoy les 
sacrifices ont esté anciennement ordonnés, qu'il fa- 
loit que cela fust un tesmoignage aux Peres anciens, 
que jamais leurs prieres ne seroient exaucees, sinon 
que Dieu eust esté appaisé auparavant, qu'il leur 
eust estó propice: or il estoit rendu propice en 
vertu des sacrifices qu'ils faisoient. Ainsi donc 
quand les fideles ont voulu invoquer Dieu sous 
la loy, ils ont tousiours regardé à ce Mediateur 
qui devoit estre envoié: et voila comme il est dit 
qu'ils ont esté exaucés. Or cependant notons que 
les sacrifices d'eux-mesmes n'ont point cette vertu 
là d'appaiser l'ire de Dieu, de faire reconciliation 
ni appointement. Comment donc? Il faloit qu'ils 
fussent seulement figures et umbrages pour lesus 
Christ, qui ha esté vray sacrificateur, et luy-mesme 
s'est offert, à fin de nous rendre Dieu amiable, à 
fin de nous mettre en grace avec luy. Ainsi donc 
les Peres anciens estoient admonnestés par les sacri- 
fices, qu'il faloit qu'ils vinssent droit à lesus Christ, 
et aussi se sont-ils là rendus, toutesfois et quantes 
qu'il faloit invoquer Dieu: et qu'ainsi soit, nous 
voions (outre ce que i'ay desia dit) l'usage qu'ils 
devoient avoir en ces sacrifices, c'est à sqavoir, 
qu'ils ont bien conneu qu'ils estoient coulpables de 
mort, ie di les plus iustes, qu'ils meritoient que 
Dieu les abismast au profond d'enfer, et cependant 
ils ont eu une grande hardiesse à prier. Et qui 
leur donnoit cette hardiesse là? Il faloit bien qu'ils 
eussent leur fianco en Iesus Christ. Ainsi donc leur 
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but ha esté là arresté, car de fait ils ne cerchoient 
point des Mediateurs entre les hommes, mais ils 
venoient tousiours à celuy qui estoit promis. 
Faisons maintenant comparaison de nous avec 
les Peres qui ont vescu sous la loy, ceux-là ont 
conneu que leurs prieres seroient exaucees au nom 
du Mediateur qui estoit encores caché, lequel ne 
s'estoit point monstré, il n'avoit point offert le sacri- 
fice de reeonciliation, Nous avons toutes ces choses, 
aceomplies quand lesus Christ est venu en chair, 
qu'il ha enduré mort et passion, à fin de nous 
reconcilier et rendre agreables à Dieu son Pere, en 
abolissant tous nos pechés, il est monté la haut, à 
fin d'estre declaré le Fils de Dieu, et en ce nom 
là il est descendu pour nous aporter la parole de 
Dieu son Pere. Puis done que nous avons toutes 
ces choses, nous devons bien avoir une plus grande 
certitude que n'ont pas eu les Peres anciens, et 
cette certitude là nous doit bien donner occasion 
de nous contenter de lesus Christ, et non point 
avoir nostre regard pour tergiverser là dessus, 
comme si nous estions incertains de venir à Dieu, 
mais quand nous aurons cette simplicité qu'il nous 
recommande, nous aurons un appui qui sera suffi- 
sant, que cettui-là done nous contente. Or cette 
doctrine ha esté si mal pratiquee au monde, que 
nous y devons estre plus attentifs, et de fait le 
diable non sans cause s'est efforcé d'abolir la con- 
noissance qu'on doit avoir de la grace de nostre 
Seigneur lesus Christ, d'oster (di-ie) cette confiance 
du eoeur des hommes, qu'il seroit fait leur Media- 
teur. En la papauté, il est vray que si on parle 
aux plus subtils, ils confesseront bien que lesus 
Christ est Mediateur, et de fait en leurs oraisons 
qu'ils font solemnes, ils diront bien, Per Christum 
Dominum mnosirum, mais qu'on demande à tous 
ceux qui se nomment docteurs, si lesus Christ est 
leur advocat? ils pensent que ce soit une chose 
repugnante à toute equité, car ils disent, si nostre 
Seigneur lesus Christ est Dieu, qu'il ne peut pas 
estre advocat, e£ mesmes les docteurs de la papauté, 
quand ils confessent que lesus Christ est Mediateur, 
ils le mettent au rang des autres, car exposans ce 
passage de sainct Paul, Mediateur (disent-ils) de re- 
conciliation, il ha esté Mediateur une fois, quand 
il ha fait le sacrifice en la croix, et ainsi voila 
nostre Seigneur lesus Christ qui sera compagnon 
des autres, ce sera autant d'avoir quelque sainet, 
forgé en la boutique du pape, quelque sainct Chris- 
tofle, quelque sainct Guillaume, ou Gautier, quelque 


marmouzet, ce sera autant d'avoir quelque idole, | 


moiennant qu'il soit au registre du pape, celuy-là 
sera aussi excellent que lesus Christ, ne voila pas 
un blaspheme plus qu'exeerable? Mais (comme i'ay 
dit) le diable ha bien conneu que s'il avoit gaigné 
ce poinct iei, qu'on ne conneust pas lesus Christ 
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estre Mediateur, qu'il auroit tout gaignó, et non 
Sans cause, car si nous ne pouvons invoquer Dieu, 
que nous restera-il? Puisqu'ainsi est que l'escriture 
nous monstre que c'est nostre forteresse que le nom 
de Dieu, que c'est oü nous trouvons salut: sienous 
sommes privés d'un tel bien, nous sommes abismés 
et perdus, voila, c'est fait de nous. Ainsi donc quand 
Sathan ne peut mettre une barre, ou qu'il nous 
ferme la porte que nous ne venions plus à Dieu, il 
ha tout gaigné. Or est-il ainsi que nous n'y venons 
point quand il nous ha osté le seul moien d'y 
trouver grace, et il nous oste ce moien quand nous 
n'entendons plus que nostre Seigneur lesus soit le 
seul Mediateur, d'autant plus donc nous faut-il bien 
noter cette doctrine ici, c'est à scavoir, que du temps 
que nostre Seigneur Iesus Christ n'estoit point en- 
cores manifesté en chair, qu'il n'avoit point encores 
fait la redemption du monde, que toutesfois il estoit 
Mediateur, que iamais on n'ha sceu aprocher de 
Dieu, sinon par son moien, et en 80n nom. Quand 
les fideles de l'ancien testament se sont là arrestés, 
et y ont eu leur fiance: par plus forte raison done 
maintenant, i| ne faut pas decliner, ne douter de 
Iesus Christ, mais nous tenir à luy, que nous aions 
là toute nostre confiance, sachans qu'il nous suffira 
un seul pour tous: et que nous connoissions qu'il 
veut avoir sa préeminence, c'est à dire, qu'il ne 
veut point estre comprins ne compté au rang des 
autres, pour ce qu'on ne le counoistroit plus, qu'il 
seroit là en une multitude infinie. Ainsi done tout 
ce qu'ont forgé les papistes n'est qu'abus, et non 
seulement cela, mais ce sont blasphemes horribles 
à l'encontre de Dieu, et mesmes ils ne se sont pas 
contentés de forger et inventer ici bas des idoles 
à leur poste, mais ils ont presumé de monter ius- 
ques en paradis, et faire les estats du royaume de 
Dieu: ne voila point un orgueil par trop detesta- 
ble? Un iuge terrien ne souffrira point qu'on se 
vienne ingerer en l'office, sinon qu'il soit receu et 
aprouvé de luy, et Dieu acceptera des advocats, qui 
non seulement ne seront ordonnés de luy, mais 
qu'on les voudra instituer contre sa volonté, n'est- 
ce point vouloir arracher Dieu de son siege? et en 
faire pis qu'une idole, quand ils ne se contentent 
point de dire que Iesus Christ est seulement Media- 
teur de reconciliation, mais qu'ils le conioignent avee 
les autres, comme s'il estoit pareil, ou inferieur aux 
saincts qui sont seulement creatures de Dieu, et ce 
ne sont pas seulement les alegations des plus simples, 
et des plus ignorans, mais des plus subtils, et des 
plus grands doeteurs. Nous voions done que ce qu'ils 
attribuent à Iesus Christ, n'est point plus excellent 
que ce qu'ils donnent à la vierge Marie, à sainet Pierre, 
à sainet Paul, et aux autres saincts et sainctes, et 
que par cela ils veulent autant magnifier les crea- 
tures comme le ereateur. Et en outre, ce que les 
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papistes prient les saincts et les sainetes, ce n'est 
pas seulement à fin qu'ils les aient pour advocats, 
et qu'ils prient pour eux, mais c'est à fin qu'ils fa- 
cent l'office de Dieu, à fin d'estre assis sur son 
siege, et qu'il ne soit plus qu'une idole, qu'il ne se 
soucie plus de conduire le monde, et d'avoir le soing 
de ses creatures, comme c'est son office, et qu'il ha 
fait cela de tous temps: et ainsi nous voions qu'il 
y ha eu une superstition plus que brutale en la 
papauté, quand ils ont laissé le molen que Dieu 
leur donnoit pour aprocher de luy: c'est à sqavoir 
nostre Seigneur Iesus Christ, pour aller aux saincts 
et aux sainctes, qui sont creatures de Dieu, les- 
quelles ont eu besoin de ce qu'ils leur demandent 
tous les iours, c'est à savoir, de la grace de Dieu, 
sans laquelle ils n'eussent iamais peu parvenir au 
royaume celeste, oü ils sont de present. Et ainsi 
connoissons qu'il faut que lesus Christ ait toute 
préeminence, que quand il nous ha monstré le 
chemin de venir à Dieu son Pere, c'est à fin que 
nous ne facions nulle difficulté de l'invoquer à pleine 
bouche, voire, sachans que nous y trouverons tous- 
iours accés, d'autant que nous ne venons point en 
nostre nom. 

Or il est vray qu'au verset suivant il sera 
dit: exauce, Seigneur, mon oraison à cause de toy- 
mesme. ci il est dit pour l'amour du Seigneur, 
là il est dit à cause de toy-mesme. Ces deux 
choses iei sont diverses, mais elles s'accordent tres- 
bien, ear Dieu nous exauce à cause de soy-mesme, 
pour ce qu'il ne trouve rien en nous, pourquoy il 
nous doive aimer, pourquoy il nous doive avoir en 
telle reeommendation qu'il nous face sentir sa bonté 
et sa vertu. Dieu done ne trouvera point de cause 
en nous pour estre esmeu ni induit à nous bien 
faire, mais il faut qu'il la cerche en sa pure miseri- 
corde, voila pourquoy Dieu nous exauce à cause de 
soy-mesme, car sa bonté alors se monstre, à fin 
que nous aprenions de nous fier en icelle, et puis 
Dieu nous exaucera à cause de soy-mesme, c'est à 
dire, à fin de magnifier son nom, comme il est dit: 
ie le ferai, mais ce sera à cause de moy, et non 
point à cause de vous, comme s'il disoit: cependant 
que l'ai regard à vous, il est certain que ie ne vous 
pardonnerai jamais, ie vous wrouverai tousiours coul- 
pables de cent mille morts, mais ie le ferai à cause 
de moy, à fin que ie &ois conneu un Dieu pitoiable, 
et que vous aiés plus grande occasion de vous fier 
en ma bonté. Cependant elle n'empesche pas qu'il 
ne nous aime aussi-pour l'amour du Mediateur 
qu'il ha ordonné, ear c'est aussi cet amour mesme 
qui est la source et la fonteine, d'ont ce Mediateur 
nous est venu. Pourquoy est-ce que nostre Seigneur 
lesus Christ est nostre advocat, qu'en son nom nous 
avons le privilege d'invoquer Dieu? C'est pour ce 
que Dieu ha tant aimé le monde, qu'il n'ha point 
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espargné son fils unique, mais qu'il l'ha donné à la 
mort pour nous. Cerchons done de quelle source 
lesus Christ est venu, et nous trouverons que c'est 
de cette bonté infinie, d'ont Dieu ha usé envers 
nous, tellement qu'il ne l'ha point voulu espargner 
pour nostre salut, et pour nous ouvrir la porte de 
paradis, laquelle nous estoit elose auparavant, et 
puis il nous ha donné Iesus Christ à cause de soy- 
mesme, ear comme S. Paul au troisieme des Ro- 
mains le monstre, Iesus Christ est tellement nostre 
Mediateur, que c'est par luy que Dieu se monstre 
à nous face à face, voire qu'il nous monstre une 
face paisible, une face douce et amiable: tellement 
que nous avons bien dequoy le glorifier, et qu'en 
cela nous pouvons connoistre la vertu, la puissance, 
et la iustice de Dieu, et sa bonté envers nous. 
Ainsi done ne pensons point que ce soient choses 
repugnantes, que Dieu nous exauce à cause de soy- 
mesme, et qu'il nous exauce aussi à cause de son 
fills Or il nous exauce à cause de soy-mesme, 
quand il regarde en soy et en sa bonté, et non pas 
que nous luy apportions rien de nous-mesmes, mais 
qu'il nous veut secourir. Et par quel moien? Par 
le moien de nostre Seigneur lesus Christ, et puis 
Dieu veut estre glorifié, et cela ne se peut faire que 
nous ne soions certains et resolus de l'amour qu'il 
nous porte. Et comment est-ce qu'il nous declare 
cela? Quand il nous donne un tel redempteur, qu'il 
nous fait venir à luy, en confessant que nous n'avons 
nul moien d'approcher de luy, sinon que nous ve- 
nions à son fils, lequel il ha ordonné moienneur 
entre luy et nous. Or puisqu'ainsi est, connoissons 
que toutes les oraisons qui ne sont point faites sui- 
vant cette regle ici, qu'elles sont reiettees de Dieu, 
et tant s'en faut qu'elles profitent rien, qu'elles ne 
font que provoquer son ire. Quand donc les hom- 
mes viendront avec quelque presomption pour prier 
Dieu, comme nous orrons encores cela plus ample- 
ment. Ainsi donc nous voions la grace que Dieu 
nous ha faite, quand il nous ha retirés de ces hor- 
ribles abismes de la papauté, et qu'il nous ha mon- 
stré en quelle facon nous le devons invoquer, quel 
est le moien et le chemin auquel nous ne pouvons 
point errer, quand Dieu nous ha manifesté cela, 
nous sommes bien stupides, si nous ne pouvons 
poursuivre le train auquel il nous ha mis. Et ceux 
qui s'en destournent, qu'est-ce qu'ils font autre 
chose, sinon qu'ils se ferment d'eux- mesmes la 
porte? Et ainsi pratiquons cette doctrine, en in- 
voquant Dieu, toutesfois et quantes que nous avons 
à faire nos oraisons, que lesus Christ nous vienne 
au devant, et que nous connoissions qu'alors nous 
devons avoir une pleine confiance, que Dieu nous 
recevra, pour ce que nous venons au nom de celuy 
qu'il ne peut reietter, que puis que c'est son fils 
bien-aimé, il ne faudra point à nous faire grace an 
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nom et par le moien d'iceluy. Voila done comme 
nous ne devons point estre espouvantés quand il 
sera question de venir à Dieu, sachans que nous 
ne faudrons point d'y avoir facile acces, et de le 
trouver tousiours propice, et pitoiable envers nous. 
Il est vray que les papistes auront assés d'orgueil 
quand ils auront recours à la vierge Marie, qu'ils 
l'appeleront tresoriere de graece, fonteine de toute 
misericorde, qu'ila la prendront pour leur advocate, 
6 ils presumeront que Dieu ne les veut pas reiet- 
ter: mais quand ils sont pressés de quelque ten- 
tation, que Dieu les visite de pres, alors ils con- 
noissent bien que ce n'est qu'une vaine fantasie de 
toute la confiance qu'ils avoient econceué auparavant. 


Or quant à nous il faut que nous monstrions que 


pour quelques tentations qui nous adviennent, nous 
ne pourrons iamais estre esbranlés, d'autant que 
nous sommes fondés en la parole de Dieu, qu'il ne 
nous peut failir ne mentir. Voila done quel est 
le sens de ce passage, quand Daniel dit, Exauce, 
Seigneur, voire pour l'amour de celuy que tu as 
ordonné nostre chef, auquel tu as donné toute au- 
torité et empire par dessus nous, lequel aussi tu 
as constitué nostre advocat. 

Or il est dit puis apres, ' Fai luire ta face sur 
ton sanetuaire, qui est desolé. Ici Daniel parle à 
la fagon commune de l'eseriture, que Dieu face 
luire sa face, il est vray qu'il voit tout, mais nous 
ne l'apercevons pas, il semble que Dieu ait la veué 
trouble, quand il nous laisse là pour quelque temps, 
que nous ne pouvons pas voir son secours, comme 
s'il y avoit une grosse nuee qui empeschast de voir 
nos miseres.  L'escriture done s'aecommodant à 
nostre rudesse dit, Seigneur, regarde nous, ouvre 
les yeux. Ainsi maintenant Daniel dit, Seigneur 
fai luire ta face, c'est à dire, monstre par effet et 
par experience que tu as l'oeil sur nous, et que tu 
y veilles. Or notamment il parle du sanetuaire 
désolé, signifiant à quoy il regarde en sa priere, 
c'est à scavoir, que le service de Dieu soit restauré, 
qu'on l'adore au temple de Ierusalem, que les sacri- 
fices soient faits là, en attendant que Iesus Christ 
vienne, et qu'il aecomplisse tout ce qui est requis 
pour le salut du monde: voila en somme à quoy 
ha tendu la requeste de Daniel. Or notons ici 
quand l'Eglise de Dieu sera en desolation, qu'il ne 
faut pas nous reculer, mais plustost que nous devons 
estre touchés d'une vraye solieitude, à fin de re- 
querir à Dieu, qu'il luy plaise d'y mettre ordre, qu'il 
estende sa main, à ce que son honneur soit exalté, 
que son service soit establi au monde, et que toutes 
les superstitions qu'on y voit solent ostees: voila 
done comme s'il y ha quelque calamité et quelque 
mal en l'Eglise, tant s'en faut que nous devions 
nous en destourner, que nous devons estre tant 
plus attentifs à prier Dieu qu'il y mette remede, 
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et de fait, ce que Daniel monstre iei en 8a personne, 
est commun à tous fideles, suivant ce qui est dit 
aussi au Pseaume, Que ma langue soit attachee à 
mon palais, que iamais ie ne puisse remuer la inain, 
pour sonner d'instruments de musique, sinon que 
Ierusalem soit le chef de ma ioye. Les fideles font 
là une protestation, que iamais ils ne se pourront 
resiouir, s'ils ne voient l'Eglise de Dieu prosperer, 
quand ils la verront en bon estat et triomphant: 
eneores qu'ils aient beaucoup d'afflietions quant à 
eux, que les uns soient affligós d'une sorte, les 
autres d'autre, toutesfois que la consolation qu'ils 
auront voiants l'Eglise de Dieu florir, sera si grande, 
que tout le mal qu'ils auront enduré, ne leur cous- 
tera rien: mais au contraire, quand ils auroient 
toutes les aises qu'on sgauroit souhaitter selon le 
monde, qu'ils seront tristes s'ils voient l'Eglise de 
Dieu estre desolee. Et autant en est-il dit en 
l'autre passage du Pseaume cent huitieme, oü il est 
dit, que les serviteurs de Dieu auront pitié des 
pierres de Ierusalem, c'est à dire, voiant les ruines 
des masures, qui estoient de la ville de Ierusalem 
et du temple, qu'ils seront contristés et esmeus de 
cela, iusques à ce que le tout soit restauré et remis 
en son estat. Notons done que Daniel n'ha point 
esté seul, qui ha fait cette oraison ici, mais que 
c'ha esté une priere commune et generale à tous 
fideles, selon que la regle aussi nous en est donnee 
en ces passages, que nous venons d'alleguer des 
Paeaumes. Or auiourd'huy nous ne voions pas une 
ville de Ierusalem ruinee, nous ne voions pas un 
temple materiel qui soit razé et abatu, mais nous 
voions des ruines beaucoup plus horribles que celles 
là, c'est à savoir, que tout le service de Dieu est 
dissipé, qu'il n'y ha que confusion en l'Eglise 
ehrestienne, le temple est auiourd'huy spirituel, 
comme nous sgavons depuis que ces figures sont 
ostees, à la venuà de nostre Seigneur lesus Christ, 
nous avons la vraye substance des choses, et comme 
lesprit de ce qui estoit visible sous la loy. 

Or puisqu'ainsi est comment sera-ce qu'auiour- 
d'huy le temple de Dieu sera en son vray usage, 
qu'il sera en son vray triomphe, et en sa gloire? 
ce ne sera pas quand il y aura de belles parades, 
de grandes pompes, qu'il y aura de belles doreures, 
qu'il y aura de grandes richesses d'or et d'argent, 
et d'autres choses qu'on ha accoustumé de priser au 
monde: car la gloire du temple de Dieu ne gist point 
en toutes ces choses là, mais en ce que nous con- 
noissons que Dieu est nostre Pere, qu'il habite au 
milieu de nous, voire et qu'il n'y habite point en 
figures, mais qu'il y habite pleinement, d'autant 
que nostre Seigneur lesus est Emmanuel, c'est à 
dire, Dieu avec nous. Et puis que nous sqavons 
que Iesus Christ nous ha une fois dediés à Dieu 
par son sang, et qu'auiourd'huy il nous y dedié 
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par son sainct Esprit, tellement que nous sommes 
comme pierres precieuses, nous qui ne sommes que 
fiente et ordure, toutesfois que nous sommes rendus 
comme pierres precieuses devant Dieu. Voila comme 
le temple de Dieu sera vrayement restauró entre 
nous, c'est à sgavoir, quand nous connoistrons qu'il 
y fera sa residence au milieu, que nous le pourrons 
invoquer au nom de nostre Seigneur Iesus Christ, 
qu'en connoissant que nous sommes membres de 
son fils, nous luy soions comme enfans, et puis qu'il 
nous gouverne tellement par son sainct Esprit, que 
toutes les affections mauvaises de nostre chair soient 
mortifiees, à fin de nous assuiettir du tout à sa 
saincte volonté, et nous dedier à son service, voila 
(di-ie) quelle doit estre la vraye restauration du 
temple de Dieu. Au contraire comment est-ce que 
le temple de Dieu est desolé? c'est quand sa parole 
est reiettee, qu'on le sert à l'appetit des hommes, 
qu'il: n'y ha ne regle ne certitude aucune, mais 
qu'un chacun fait à sa poste, et à sa fantasie, que 
les hommes attentent d'imposer loix sur les ames, 
que lesus Christ n'est point conneu, que sa grace 
est tellement obscurcie, qu'on ne connoist plus rien, 
et puis quand les superstitions regnent au monde, 
que les sacremens sont abolis, qu'on introduit tout 
ce que les hommes ont forgé en leur teste, et ainsi 
voila l'horrible desolation que nous voions auiour- 
d'huy, et pourtant notons que l'esprit de Dieu nous 
incite et nous exhorte à gemir et à plorer, toutes- 
fois et quantes que nous pensons à cette confusion 
infernale qui est en la papauté, car quel est le ser- 
vice de Dieu qu'on nomme là, ainon les superstitions 
qui ont esté mises sus par les hommes? car ils ne 
scauroient en avoir un seul mot d'approbation en 
l'eseriture. Et puis voila cet Antechrist qui s'est 
tellement eslevé qu'il semble qu'il doive arracher 
Dieu de son siege, car il s'attribue tout ce qui 
apartient à Dieu: voila done Dieu qui n'est plus 
rien. Il est vray qu'il se couvrira assés du nom de 
Dieu, mais c'est pour se moquer pleinement de luy, 
il vaudroit mieux qu'il fust ennemi de Dieu tout 
ouvertement, que d'abuser ainsi de 8on nom. Nous 
voions aussi oü c'est que les hommes mettent la 
fiance de leur salut, c'est à sqgavoir en des menus 
fatras, et en des ceremonies vaines et frivoles, et 
cependant lesus Christ est foulé aux pieds, il est 
vray qu'ils diront bien Iesus Christ, et s'attribueront 
le nom de bon Chrestien, mais cependant qu'est-ce 
qu'ils tiennent de lesus Christ? Est-ce qu'ils con- 
noissent que c'est par luy qu'ils ont salut? qu'ils 
n'ont point de faculté de bien faire, sinon qu'ils 
soient conduits par luy, et qu'ils ne peuvent estre 
iustifiés, sinon par luy, et qu'ils ne peuvent avoir 
accés à Dieu que par son moien? Rien de tout 
cela, mais tout le contraire. 

Ainsi donc nous voions une horrible dissipation 
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du temple de Dieu. Qu'on vienne aux sacremens, 
qu'on regarde comment le baptesme ha esté souillé 
de leurs ordures! Il est vray qu'il y ha encores 
quelque chose de l'ordonnance de Dieu, et que le 
diable n'ha peu faire quoy qu'il ait brouillé, que le 
principal de ce que Dieu y ha institué n'y soit de- 
mouré: mais tant y ha que nous voions qu'il est 
tellement obscurci de ces superstitions inventees des 
hommes, qu'on n'y connoist quasi plus rien. Et 
puis quant à la Cene, non seulement elle ha esté 
corrompue, mais elle ha esté abastardie du tout. Il 
est vray qu'ils diront bien que leur messe est un 
memorial de la Cene, mais cependant, qu'on regarde 
quelle convenance il y ha entre la messe et la 
saincte ordonnance de nostre Seigneur lesus Christ, 
on trouvera qu'il y ha autant à dire comme du feu 
à l'eau. Et ainsi quand nous voions une telle de- 
solation, helas! n'avons-nous pas bien iuste raison 
de gemir, voire, si nous sommes enfans de Dieu? 
Il faut que nous soions touchés de cette affection, 
d'ont nous voions l'exemple en Daniel, et puia re- 
gardons quel est cet offre, que Dieu nous fait, que 
le sainct Esprit ne s'adresse pas seulement à deux 
ni à trois, mais en general à tous fideles. C'est 
autant donc comme si nous estions sacrificateurs 
de Dieu, que nous voulons monstrer que son hon- 
neur nous touche, qu'il faut que nous aions pitié 
des ruines que nous voions en l'Eglise, quand les 
choses y sont confuses, que l'ordre de Dieu est ainsi 
perverti, que nous soions touchés d'une telle tris- 
tesse, que nous gemissions devant nostre Dieu, pour 
dire, Seigneur, fai luire ta face sur ton sanctuaire 
qui est tout desolé. Voila done quant à ce poinct. 
Or cependant Daniel retourne à cette protestation 
qu'il avoit faite, Seigneur, exauce, car ce n'est point 
en nos iustices, ne sur icelles, que nous t'invoquons 
auiourd'huy, mais c'est par ta misericorde. Desia 
ceci avoit estó assés exprimé, car Daniel avoit fait 
une confession si simple des pechés de son peuple, 
des roys, des princes, et de tous autres, qu'il pou- 
voit bien conclure que Dieu n'estoit point invoqué 
par les iustices des hommes, ne qu'ils s'y fiassent. 
Quoy donc? ll monstre que c'estoit à cause de sa 
misericorde, mais encores Daniel ne se contente 
point d'avoir ainsi parlé, il reitere le mesme propos. 
Pourquoy? Pource que nous ne pouvons estre trop 
advertis, qu'il ne nous faut point fier en nous, ni 
en nos vertus, en nostre puissance, sagesse et ius- 
tice, quand il est question de venir à Dieu, mais 
qu'il faut qu'en nous desfians de nous-mesmes, nous 
aions recours à sa misericorde, nous apuians du 
tout sur sa bonté: et tous les fideles qui ont iamais 
esté des le commencement du monde, nous ont 
monstré le chemin, car voila comme ils y ont pro- 
cedé, quand il ha esté question de s'adresser à Dieu 
par prieres et oraisons. Mais cependant il faut apres 
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avoir conneu nos miseres et nos imperfections, et 
que nous ne sommes rien de nous-mesmes, il faut 
(di-ie) aians conneu cela, que nous venions à cette 
bonté de Dieu, pour avoir certitude en nous, qu'il 
nous exaucera au nom de nostre Seigneur Iesus 
Christ, voire à cause de sa miserieorde, et que nous 
pourrons par ce moien là nous venir presenter 
devant luy pour former nos prieres et oraisons, et 
pour crier à haute voix en toutes langues, Abba, 
Pere, selon aussi que l'escriture nous monstre que 
nous avons à le faire. 

Suivant cette saincte doetrine, nous nous pro- 
sternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XXIV 
sur le Chap. IX. v. 19—22. 


Nostre Seigneur sachant quelle doctrine nous 
est profitable et utile, insiste tousiours plus sur ce 
qui nous est ainsi necessaire selon qu'il le connoist, 
qu'il ne fera point en tout le reste. Ainsi donc 
quand nous voions qu'en l'escriture sainecte il y ha 
quelque doctrine qui est souventesfois reiteree, con- 
noissons que c'est Dieu qui nous reduit en memoire 
ce qu'il connoist que nous n'avons pas enceores bien 
aprins, comme si on recordoit la legon à un enfant, 
quand on connoist qu'il l'ha mise en oubli, ou bien 
qu'il n'avoit pas retenu ce qu'on luy avoit dit, ou 
qu'il ne l'avoit pas encores assés aprins. Or nous 
voions qu'en l'escriture saincte il nous est parlé quasi 
en chacun fueillet comme nous avons à prier Dieu. 
Et pourquoy? C'est d'autant que nous sommes tar- 
difs en cet endroit, et puis il n'y ha rien qui nous 
soit plus necessaire que cela, car tout nostre bien 
y gist, et tout nostre salut. Ainsi donc nous de- 
vons estre attentifs, quand Dieu nous parle si sou- 
vent d'une chose, et qu'il nous la met au devant, 
connoissons que c'est d'autant que nous ne profitons 
pas en son escole ainsi qu'il seroit requis. Et puis 
que la chose de laquelle il parle vaut bien d'estre 
entendue, et de nous estre fichee en la memoire, 
que iamais elle ne nous eschappe. Ainsi mainte- 
nant nous voions que Daniel monstre ici une grand' 
vehemence, il semble qu'il brusle en priant Dieu, 
et il est certain que les paroles dont il use, ne font 
que declarer l'affection qu'il ha en son coeur. Ainsi 
donc nostre Seigneur nous propose l'exemple de 
Daniel, à fin que nous connoissions que si nous le 
prions, il ne faut pas que nous soions froids, mais 
que nous aions cette affection ardente, que nos 
coeurs soient là ravis à luy: voila quant au pre- 
mier poinct sur ces mots, Seigneur, exauce, Sei- 
gneur, pardonne, Seigneur, entend et le fai. Il de- 
mande d'estre exaucó, mais connoissant qu'il ne 
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peut pas estre exaucó, que Dieu ne luy pardonne 
ses pechés, il adiouste à cette requeste, Seigneur 
pardonne. Et en la fin il dit, Seigneur, entend et 
le fai, car quand Dieu nous ha receus à merci, que 
nos fautes sont effacees, il n'y ha plus rien qui le 
destourne de nous aider et secourir. 

Voiei donc un ordre que nous devons bien 
noter, quand il est dit, Seigneur, exauce, que le 
moien quant et quant est adioustó, c'est à scavoir, 
que Dieu pardonne les pechés, et puis qu'il face ce 
qu'il connoist estre utile pour le salut des hommes. 
Cependant Daniel monstre qu'il n'ha point seule- 
ment regardé à soy, mais plustost à toute l'Eglise 
de Dieu, suivant ce qui fut hier traitté. Et de fait, 
encores qu'un chacun de nous prie pour sa neces- 
sitó partieuliere, si ne faut-il pas que nous oublions 
nos prochains, car celuy qui ne pense qu'à soy, il 
se separe du corps de nostre Seigneur Iesus Christ, 
et quand il en est separé quelle aecointanee aura-il 
plus avec Dieu? Voulons-nous donc que Dieu nous 
regoive pour ses enfans? il faut que nous soions 
conioincts en vraye charité avec tous fideles, que 
nous pensions d'eux en nos oraisons, que nostre 
affection s'estende à tous ceux que Dieu ha ainsi 
conioints et unis avec nous: voila done ce qui nous 
est monstré en ce passage, quand Daniel dit qu'il 
prioit Dieu pour la saincte montagne de Dieu, com- 
bien qu'il y ait ici deux choses que nous devons 
bien noter, l'une est l'honneur de Dieu, pour ce 
que son sanctuaire estoit abatu, Daniel demande 
qu'il soit relevé, voila di-ie le premier à quoy Da- 


niel regarde, qu'il luy fait mal que tout est desolé 


au temple de Dieu, qu'on n'y fait plus nul sacrifice, 
que cet ordre qui devoit durer iusques à la venué 
de nostre Seigneur Iesus Christ est là laissó. Da- 
niel voiant cela, connoissant que la gloire de Dieu 
en est diminuee d'autant entre les hommes, souspire 
et demande que le temple soit. restauré: et voila 
aussi pourquoy en la reigle que nostre Seigneur 
Iesus Christ nous ha donnee pour bien prier, de- 
vant que luy demander rien pour nous, nous de- 
mandons que son royaume avienne, que son nom 
soit sanctifié en quoy nous protestons, que nous ne 
voulons point que Dieu nous exauce, tellement à 
nostre profit, que cependant son nom ne soit ex- 
alté, et qu'on l'honore, voila di-ie par quel bout il 
nous faut commencer. Et puis Daniel regarde en 
second lieu à tous les fideles qui sont ses pro- 
chains, il regarde qu'ils sont comme un corps de- 
cedé, qu'ils sont comme brebis en la gueulle des 
loups, et pour cette cause il dit, Seigneur, regarde 
ta saincte montagne: et voila pourquoy aussi il ad- 
iouste, que le nom de Dieu ha esté invoqué sur la 
ville de Ierusalem, et sur le peuple. Par ce moien 
il veut induire. Dieu à faire misericorde à cette 
pauvre ville là, car quoy qu'il en soit, Dieu ne veut 
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point que son nom soit reclamé en vain sur nous. | vent pàr ses prophetes, neantmoins Daniel ne laisse 


Si done nous sommes affligés, il nous faut avoir là 
nostre refuge, tant y ha que Dieu ha voulu que 
nous portissions sa marque, et nous ha appelés à 
Soy, il ha une fois rendu tesmoignage qu'il nous 
tenoit pour siens. Puisqu'ainsi est done, prenons 
la hardiesse de l'invoquer, et c'est un poinct que 
nous avons bien à noter que cettui-ci, car Dieu 
nous tend la main, comme s'il disoit: venés hardi- 
ment, puis que vous portés mon nom, et puis que 
je me suis declaré vostre Dieu, ne doutés pas que 
ie ne vous traitte comme mon peuple, quand vous 
viendrés à moy me prier, et demander mon secours, 
toutesfois et quantes que vous serés en necessité. 
Or le nom de Dieu est invoqué sur nous, quand 
nous avons ce tesmoignage, qu'il nous veut tenir 
de son Eglise. Le nom de Chrestien que nous por- 
tons, vaut autant à dire, comme si le nom de Dieu 
estoit reclamé sur nous, car volla un titre par le- 
quel il est signifié, que nous sommes membres de 
lesus Christ, et par ce moien que nous sommes 
enfans de Dieu. Nous avons le baptesme qui nous 
est un vray tesmoignage de cela, nous confessons 
que Dieu ha donné sa loy par Moyse, qu'il ha en- 
volé ses prophetes, qu'en la fiu il ha conclud par 
lEvangile toute doctrine, et quand nous l'avons, 
voila comme Dieu est reclamé sur nous, et que 
nous connoissons que nous sommes ses enfans. 
Cela done nous devroit donner une bonne con- 
fiance, que Dieu nous traittera comme son peuple, 
et qu'il aura pitié de nous quand nous le requer- 
rons: mais avisons bien que le nom de Dieu ne 
soit point reclamé sur nous faucement, c'est à dire, 
avisons de ne point abuser de son nom, car il y 
en ha beaucoup qui usurpent le titre de Chrestien, 
et toutesfois ils sont pires que Turcs, ni autres in- 
fideles, qu'il n'y ha nul signe de Chrestienté en 
eux, eeux-là polluent le nom de Dieu, car ils sont 
pollués, et ila le vont mesler en leurs ordures et 
puantises, et le nom de Dieu est sainct et sacré. 
Ainsl done, voulons-nous que le nom de Dieu soit 
purement reclamé sur nous? Il faut que nous che- 
minions devant luy en pure conscience, que nous 
aions sa parole, que nous monstrions qu'elle n'ha 
point esté perdué ni inutile en nous, mais encores 
quand le nom de Dieu aura esté pour un temps 
mal xeclamé, que nous n'aurons point usé de cette 
grace comme il apartient, si est-ce qu'encores quand 
i| nous fait ce bien de nous appeler à repentance, 
nous luy pouvons dire: Il est vray, Seigneur, que 
nous n'avons point reconneu ta grace, nous avons 
mis ton sainct nom sous le pied, en tant qu'en nous 
ha esté, mais c'est à toy de restaurer les choses 
qui ont esté abatues, et autant en faisoit Daniel, 
car les luifs avoient esté occasion que le nom de 
Dieu estoit blasphemé, comme il leur reproche sou- 





point d dire, Seigneur, ton .nom est reclamé sur 
nous. Pourquoy? Car il regarde que Dieu n'avoit 
point choisi en vain cette lignee d'Abraham, com- 
bien done que le peuple eust violé l'alliance de 
Dieu, combien qu'il eust aboli le nom qu'il portoit, 
si est-ce neantmoins que Dieu est fidele de son 
costé, et surmonte tous les pechés, et toutes les 
fautes des hommes. Daniel se fondant sur cette 
grace de Dieu dit, Seigneur, ton nom est reclamé 
sur nous. Et de quel costé? D'autant que Dieu 
avoit dit: Vous serés mon peuple, et ie serai vostre 
Dieu à tousiours, nous devons donc auiourd'huy 
faire le semblable. Il est vray qu'en la papauté 
tout est confus, le nom de Dieu n'est point reclamé 
comme il doit, on voit qu'il n'y ha là que tout 
venin et poison, au lieu de la vraye pasture, si est- 
ce neantmoins qu'il y ha encores quelque trace du 
baptesme, si est-ce que l'eseriture saincte n'est point 
là desavouee du tout, il est vray que le contenu 
d'icelle est bien reiettó, mais encores les papistes 
confessent en general, que l'escriture saincte est 
parole de Dieu. Quand done nous aurons cela, 
nous pourrons dire, Seigneur, que tu ne permettes 
point oü ton nom ha esté invoqué que tousiours 
le diable y regne, mais monstre combien tu es doux 
et amiable à ceux qui n'en sont pas dignes: voila 
done une consideration qui nous doit esmouvoir à 
requerir Dieu, qu'il remedie aux abominations de 
la papauté, quand nous voions encores quelques 
marques qui demeurent de son nom. 

Venons maintenant à ce que le prophete ad- 
iouste, Comme ie prioie, voire et presentoie ma re- 
queste à Dieu, confessant mon peché, et le peché 
de mon peuple, voici l'homme Gabriel que i'avoie 
veu qui ha volé à moy, et m'ha dit: Daniel, ie suis 
envoié pour te donner intelligence, ie vien donc 
pour te declarer la vision, car tu es homme agreable 
ou homme de desir. Ici Daniel nous monstre en- 
cores quelle est la facon de prier devant Dieu, car 
ce mot dont il use, signifie presenter, en mettant 
bas, pour faire cheoir et mettre à terre. Il nous 
declare done que nos requestes doivent estre humbles 
devant Dieu, qu'il faut que nous oublions toute 
hautesse, quand nous venons declarer nostre neces- 
sité, qu'il n'y ait point de presomption, que nous 
ne venions point là pour nous faire valoir en quel- 
que endroit, mais qu'estans confus du tout, estans 
abatus, nous demandions qu'il plaise à Dieu de nous 
relever par sa pure grace, et nous faire sentir que 
tout nostre bien procede de là, et que nous n'avons 
quant à nous sinon confusion, comme il ha esté 
dit par ei-devant, et ainsi done quand Daniel dit 
qu'il ha fait cheoir sa priere devant Dieu, il nous 
monstre qu'il n'y ha nulle entree à Dieu, et que 
l'homme ue peut avoir accés sinon en humilité. 
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Or cette humilité là n'est pas une hypocrisie, que 
nous venons faire des Agios, que nous facions sem- 
blant de n'estre point orgueilleux, et que nostre 
coeur soit enflé, cependant que nous aions une folle 
persuasion de nostre iustice. Mais la vraye hu- 
milité est que l'homme soit confus, qu'il se desplaise 
en luy-mesmes, qu'il ne cerche rien en luy du tout, 
mais qu'il connoisse que tout son bien vient de 
Dieu, voila done comme il nous faut estre preparés, 
si nous voulons bien prier Dieu. Que nous con- 
noissions donc qu'il y faut venir en telle crainte, 
que nos prieres soient vrayement mises bas, que ce 
ne soit point assés de ploier les genoux, et faire 
d'autres signes de reverence, mais il faut que nostre 
coeur soit abatu vrayement, c'est à dire qu'il n'y 
ait plus nulle presomption ne fierté, sachans que 
nous n'avons pas aussi de quoy, et que toute la 
couleur que nous pourrions avoir devant les hom- 
mes, n'est que fumee devant Dieu. 

Cependant il adiouste derechef, qu'apres qu'il 
ha confessé son peché et celuy du peuple, il ha eu 
cette vision. Or si ce mot ici n'eust esté mis ex- 
pres, nous eussions pensé que Daniel eust parlé 
seulement en la personne du peuple, et qu'il ne 
s'y fust pas comprins en disant, Seigneur, confusion 
sur nous, car nous avons peché, et fait mescham- 
ment, depuis nos roys et nos princes iusques à nous. 
On pourroit donc cuider que Daniel eust accusé 
les autres, et cependant qu'il se fust trouvé iuste 
et innocent. Or au contraire, il dit qu'il ha con- 
fessé son peché, et celuy du peuple, comme s'il di- 
soit, qu'il ne se veut point exempter du rang com- 
mun des autres. Il est bien certain que Daniel 
n'estoit point enveloppé en ces enormités, desquelles 
les autres estoient coulpables, comme d'avoir mesprisé 
la parole de Dieu, d'avoir esté rebelles aux pro- 
phetes, iamais cela ne luy estoit avenu, mais quoy 
qu'il en soit, il se tient coulpable. et convaincu de 
peché, et confesse devant Dieu, qu'il n'y ha que 
confusion en luy. Or notons que Daniel ne parle 
point en hypochrisie, et de fait, à qui est-ce qu'il 
adresse sa parole? C'est à Dieu, qui ne hait rien 
plus qu'un coeur double, comme il le declare, car 
aussi il voit et sonde iusques au plus profond du 
eoeur des hommes. Daniel done n'avoit garde de 
se feindre ici, pour dire: et bien, ie confesserai que 
ie suis pecheur comme un autre, et qu'il en ait 
seulement quelque opinion, mais il connoist qu'il 
est tel à la verité, et n'ha point honte de publier 
son peché, et d'estre là confus, à fin que le nom 
de Dieu soit glorifié en luy, voila comme il y 
procede. 

Or il y ha ici deux choses à noter, l'une est 
quand Daniel dit qu'il ha confessé son peché, et 
celuy de son peuple, qu'il faut que faisant confession 
generale de nos fautes, qu'un chacun regarde à soy, 
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ce n'est point assés que nous disions en commun, 
Seigneur, pardonne nous nos pechés, mais il faut 
qu'un chaeun entre en sa conscience, pour regarder. 
Or ca, ie confesse bien ici, que nous sommes tous 
pecheurs, que nous sommes tous coulpables, mais 
cependant, toy qui es-tu? comment t'es-tu gouverné? 
Voila done comme il faut qu'un ehaeun de nous 
examine et sonde sa conscience, pour iuger de ses 
fautes en particulier, à fin de se rendre coulpable 
devant Dieu: ear quand nous aurons ietté nostre 
regard sur tout le monde, pour considerer comme 
on 8e gouverne, nous ne serons point touchés d'un 
tel sentiment de nos fautes comme il seroit bien 
requis, nous ne gemirons point devant Dieu, et 
n'aurons point une vraye repentance en nous. ll 
faut donc qu'un chacun entre en soy, et qu'un 
chaeun pour soy demande pardon de ses pechés, et 
cependant cela n'empeschera pas, que nous ne 
Soions conduits en une vraye fraternité pour prier 
mutuellement les uns pour les autres en general. 
Voila done quant au premier. Pour le second, il 
nous faut noter que iamais il n'y ha eu homme si 
sainct, ne si iuste en ce monde, qui n'ait esté coul- 
pable devant Dieu, tellement que iamais les fideles 
n'ont eu autre refuge que celuy-là, à sgavoir, de 
prier Dieu qu'il leur feist misericorde au nom de 
nostre Seigneur lesus Christ, estans asseures qu'ils 
n'estolient pas dignes en leurs propres personnes, 
de recevoir merci de Dieu. Et c'est une doctrine 
bien necessaire que cette-ci, car nous voions comme 
de tout temps, le diable ha tasché de l'obseurcir, et 
de la renverser, et encores auiourd'huy travaille-il 
apres cela, qu'on ne sache que c'est que la remis- 
sion des pechés. Il y ha eu beaucoup d'heretiques 
qui ont voulu faire acroire que les hommes pour- 
roient vivre sans peché en ce monde ici, et encores 
cette secte infernale n'est point auiourd'huy du tout 
esteinte, car il y ha des fantastiques qui se font 
acroire, qu'ils n'ont que faire de la remission de leurs 
pechés, d'autant qu'ils ne pechent point, ce leur 
semble, et concoivent une telle opinion diabolique, 
pouree qu'il n'y ha point une telle perfection aux 
autres comme en eux, qui est cause de leur faire 
despriser tout le monde, pour se priser et s'exalter 
d'eux-mesmes. Ne voila point une rage plus que 
diabolique, que l'homme congoive un tel orgueil, 
qu'il cuide estre pur et innocent? Car par ce moien 
il aneantist (en tant qu'en luy est) la mort et pas- 
sion de nostre Seigneur lesus Christ. 

Et ainsi done notons bien ces passages oü il 
nous est demonstré, que les plus saincts qui furent 
jamais, voire ceux que Dieu ha prisés sur tous les 
autres, se declarent estre coulpables toutesfois, et 
se confessent estre pauvres pecheurs. Voila Daniel 
qui est l'un des trois iustes que le prophete Ezechiel 
nomme, et toutesfois il dit ici qu'il ha confessé son : 
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peché, et celuy de son peuple, et qu'il n'y ha que 
confusion sur eux tous, et puis il nous faut noter 
cette regle, que nostre Seigneur Iesus ha donnee 
à tous ses disciples, ear il n'ha point là parlé seule- 
ment aux simples gens, et au commun populaire, 
mais à ses apostres, qui estoient comme anges du 
ciel, et toutesfois il leur monstre qu'il faut qu'ils 
demandent à Dieu pardon de leurs pechés, et ainsi 
celuy qui pensera vivre en ce monde, sans avoir 
besoin de demander pardon de ses fautes, celuy-là 
n'est plus des membres de nostre Seigneur lesus 
Christ, ne de ses disciples. Avisons done de prier 
Dieu, qu'il nous gouverne tellement par son sainet 
Esprit, que nous renoncions de plus en plus à tous 
nos vices, mais quand- Dieu aura besongné miracu- 
leusement en nous, que nous aurons esté purgés et 
nettoiés de nos fautes, en sorte que nous luy pour- 
rons bien rendre graces de ce qu'il nous aura ainsi 
delivrés de nos pechés, sachans neantmoins qu'il 
nous faut gemir et souspirer, en demandans pardon 
de nos fautes, connoissans que nous sommes tous- 
iours coulpables devant Dieu, que nous n'avons 
autre moien d'obtenir grace, et d'estre reconciliés 
avec luy, si ce n'est qu'il nous quitte nos detes: car 
voila aussi le mot d'ont nostre Seigneur Iesus Christ 
ha usó, nous monstrant par cela que nous sommes 
redevables à Dieu, non point d'or ou d'argent, mais 
de mille morts, sinon qu'il use envers nous de sa 
piiié, et qu'il oste ces obligations qui sont en nous 
par le peché. "Voila done un passage qui est bien 
digne d'estre noté, oà Daniel dit qu'il ha confessé 
son peché, et le peché de son peuple. 

Or venons maintenant à ce poinct oü il est dit 
que l'hhümme Gabriel qu'il avoit veu, est venu à 
luy en vollant. Il est bien certain que Gabriel 
(dont il parle iei) estoit un ange, comme nous l'a- 
vons veu ci-dessus, et toutesfois i| l'appele homme. 
Et pourquoy? Dieu luy ha voulu monstrer en figure 
humaine son ange, lequel de soy est invisible. Dieu 
done avoit donné un corps visible à son ange, à fin 
qu'il apparust à son prophete, et de fait, nous ne 
pourrions contempler la gloire celeste de Dieu en 
son naturel, sinon qu'il descendist ici bas, qu'il se 
eonformast à nous selon qu'il voit que nous sommes 
eapables de le eomprendre. 1l est dit que Iacob ha 
veu Dieu, que Moyse l'ha veu aussi, voire, maia est- 
ce qu'ils l'eussent veu pleinement en sa maiesté? 
Non, mais c'est que Dieu leur esf apparu en telle 
sorte, qu'ils ont senti: voila Dieu qui approche de 
nous, i| nous fait sentir qu'il veut parler à nous, 
et quil veut aussi que nous le connoissions, voila 
comme Dieu ha esté veu, et de Tacob, et de Moyse, 
et de tous les autres patriarches, et qu'ainsi soit. 
La prineipale vision qu'en ha eu Moyse, est celle 
quil eut en la montagne, quand Dieu le mist au 
pertuis de la pierre, et toutesfois Dieu luy dist, tu 
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ne me verras point en face, mais par le dos. Or 
si nous voions un homme par le dos, nous ne le 
voions qu'a demi, le prineipal regard de l'homme 
est en la face, pour le bien connoistre. Dieu done 
dist à Moyse, tu ne me verras que par le dos. Il 
est vray que Dieu n'ha point de dos, mais c'est 
comme s'il disoit: Ie te donnerai une vision telle 
que tu pourras porter, et qu'elle te sera convenable, 
mais cette vision là neantmoins n'estoit point par- 
faite, car qui est la creature qui me vera (dit Dieu), 
et qui pourra demourer en vie? Nous serions donc 
tous abismés de la maiesté de Dieu, si elle se mon- 
stroit à nous en sa grandeur infinie. Et ainsi il 
faut que Dieu voiant nostre infirmité, se monstre 
à nous selon que nous le pourrons porter, et faut 
qu'il ehange comme de nature, voire, et faut que 
cela se face iusques aux anges, car quand les anges 
sont aparus, encores ne sont-ils point aparus en 
leur pleine gloire celeste, mais Dieu leur ha donné 
quelque face visible, à ce qu'on les peust compren- 
dre. Or si nous ne pouvons porter les anges en 
leur naturel, comment pourrons-nous voir Dieu? 
car qu'est-ce des anges? Ce ne sont que comme 
petis raions du soleil: voila done Dieu qui iette ses 
rais en ses anges, mais tant y ha, que la clarté 
principale demeure en luy. Or il est ainsi que 
nous ne pouvons porter les petites estincelles qui 
Sortent de cette clarté, et comment pourrons-nous 
comprendre la perfection qui est en sa maiesté in- 
comprehensible? Voila: done pourquoy c'est, que 
Dieu ha donné une figure visible à son ange, quand 
il ha voulu qu'il fust veu de son prophete. ll est 
vray que l'escriture dira bien quelquesfois, que Dieu 
s'est monstré face à face, mais elle n'entend pas 
pourtant qu'il se soit monstré du tout tel qu'il est, 
mais qu'il s'est monstré plus amplement que de 
coustume: Moyse l'ha veu face à face, c'est à dire, 
non point d'une fagon ordinaire, mais plus privé- 
ment que n'ha fait le reste du peuple, tant y ha 
neantmoins, que Moyse n'ha point veu Dieu, sinon 
selon sa mesure, et selon son infirmité humaine. 
Suivant cela Daniel dit iei, que l'ange de Dieu 
estoit un homme, il luy baille le nom d'homme, et 
c'est la facon commune de parler de l'escriture, 
C'est à scavoir, que le nom de ce qui nous est 
figuré, est mis pour le signe visible, comme, voila 
le pain de la Cene qui nous represente le corps de 
nostre Seigneur lesus Christ, or ce pain là sera 
nommé le corps de Iesus Christ, comme il le nomme, 
aussi le calice sera nommé 1e sang de Iesus Christ, 
ce n'est pas à dire, que le pain en soy soit le corps 
de Iesus Christ, non plus que Iesus Christ est pain, 
combien qu'il se nomme pain, car il dit: Ie suis 
le pain de vie, qui est descendu du ciel, ie suis la 
viande pour nourrir les fideles. Et lesus Christ 
est-il pain materiel? Non, mais il s'attribue ce titre 
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là, comme nous scavons qu'il est dit que Iean ha 
veu le sainect Esprit, et il n'ha veu qu'un pigeon 
toutesfois, mais tant y ha qu'il est dit, qu'il ha veu 
le sainct Esprit, et c'estoit Dieu qui vouloit donner 
un signe et tesmoignage de son sainct Esprit par 
cette colombe que Iean ha veué&. Ainsi est-il dit 
maintenant que Gabriel estoit un homme, non point 
qu'il fust homme, mais que selon l'apparence d'un 
homme il s'est monstré au prophete. 

Notons donc ces facons de parler de l'escriture: 
et que nous sachions faire nostre profit des signes 
que Dieu nous donne auiourd'huy, nous voions les 
abus qui sont au monde à cause de ce mot: Voici 
mon corps, que les papistes insistent là dessus, 
comme s'ils avoient tout gaigné, quand ils peuvent 
dire, le pain n'est-il pas dit le corps de Iesus Christ? 
Et cependant ils denient eux- mesmes ces paroles 
là, car ils disent que le pain n'est point pain, que 
le vin n'est point vin, mais que le tout est trans- 
substantié au corps de Christ. Nous voions done 
en cela une pure bestise quand ils se contredisent 
ainsi d'eux-mesmes, et cependant ils nous veulent 
abrutir avec eux, nous faisant accroire, que le corps 
de Iesus Christ est enclos au pain. Et la doctrine 
de l'escriture est assés commune au contraire, que 
voila comme Dieu parle de tous les signes visibles, 
par lesquels il nous fait cette grace de se commu- 
niquer privément à nous: et ainsi Gabriel est ici 
appelé homme, combien qu'il soit ange, à cause de 
cette figure humaine qu'il ha prinse. Aussi nous 
dirons bien que le pain est le corps de Iesus Christ, 
le vin son sang. Et pourquoy? Car ce nous sont 
signes visibles pour nous monstrer comme lesus 
Christ nous presente son corps et son sang, à fin 
de connoistre qu'il nous ha acquis vie et salut. Or 
cependant il est bien certain que le pain et le vin 
ne sont pas tellement signes du corps de Iesus 
Christ, que nous n'aions là sinon des peintures, 
mais nous y avons à la veritóé ce qui nous est 
signifié par cela, car lesus Christ besongne par la 
vertu de son S. Esprit, en telle sorte que nous ne 
prenons point le pain comme une chose morte, 
mais comme une certaine asseurance, que nous 
sommes repeus et refectionnés en nos ames du 
corps de nostre Seigneur Iesus Christ, que ce corps 
qui ha esté une fois sacrifié pour nous, que main- 
tenant il nous est offert, il s'est offert une fois à 
Dieu son Pere, mais maintenant il s'offre à nous. 
Ainsi done connoissons que nous avons des signes 
conioinets à leur verité, et à leur effet: mais ce- 
pendant ce n'est pas à dire qu'il nous faille enclorre 
cette verité dedans le signe visible, qu'il nous faille 
là cercher lesus Christ. Quoy done? Revenons 
tousiours là que Gabriel est ici nommé homme, et 
toutesfois iamais ne fut homme. Nous sgavons que 
les anges n'ont point prins chair humaine comme 
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Iesus Christ, mais ils ont bien prins des corps vi- 
Sibles, à fin qu'ils fussent conneus des fideles, aus- 
quels ils estoient envoiés, et pourtant (comme i'ai 
dit) que nous avisions de pres à ces passages ici, 
car c'est une fagon commune de parler de l'escri- 
ture de prendre le signe pour la chose signifiee. 
Quand done l'homme fidele viendra à la Cene, il 
ne s'abusera point tellement au pain et au vin, 
qu'il y eerche le corps de nostre Seigneur Iesus 
Christ. Et pourquoy? Car il connoistra que ces 
signes là sont pour exercer nostre foy. Et qu'est-ce 
que foy? C'est une apprehension des choses qui ne 
se peuvent voir à l'oeil. Ainsi donc si le pain que 
nous prenons à la Cene est visible et materiel 
(comme il est) il faut conclure, que ce n'est pas là 
oü il nous faut cercher Iesus Christ, mais qu'il 
veut seulement que nous aions le pain pour signe, 
que nous sommes nourris et substantés de son corps, 
pour vivre spirituellement avec luy, et que la vie 
qu'il ha nous est commune. 

Voila donc comme il nous faut prendre toutes 
ces facons de parler, à fin de n'estre abusés à la 
facon des papistes, qui demandent avoir Dieu d'une 
facon charnelle, comme nous voions qu'ils veulent 
enclorre au pain et au vin le corps de Iesus Christ, 
qui est une chose plus que brutale. Ce que Daniel 
adiouste tend à une mesme fin, c'est à scavoir, que 
Gabriel ha vollé à luy d'un vol, combien qu'aucuns 
entendent qu'il l'est venu toucher, pour ce qu'il 
estoit lassé grandement, qu'il estoit comme rompu 
et cassó, mais quand tout sera bien regardé, voici 
le vray sens et naturel, que Gabriel est vollé à luy, 
non pas que les anges aient des ailles comme on 
les peint, mais c'est pour signifier qu'ils sont esprits, 
servans à Dieu pour nostre salut, en telle sorte 
que iamais ne nous defaudront au besoin, oui com- 
bien qu'il nous semble que le peril nous soit pro- 
chain, les anges de Dieu seront tousiours prests 
pour nous donner secours quand il en sera besoin. 
I'ai desia dit, que quand Dieu se revele 'à nous 
Sous des figures visibles, que c'est, à fin de s'accom- 
moder à nostre rudesse. Or maintenant regardons 
si nous comprendrons en nostre sens naturel com- 
ment les anges apparoissent ainsi à nous pour nous 
delivrer de tous dangers. Nous serons quelquesfois 
prests de tomber, et d'estre surprins de quelque 
grand peril, et soudainement nous en serons de- 
livrés: pour cette cause donc il est dit, que les 
anges vollent, c'est à dire, qu'il y ha une telle 
hastiveté en eux, qu'ils ont tousiours la main sur 
nous quand il nous en sera besoin, qu'en tournant 
la main nous tomberons en un danger, lequel nous 
n'aurons point conneu auparavant, et que nous 
n'aurons point preveu, sinon que les anges de Dieu 
fussent prests pour nous secourir, et ne faut point 
douter qu'ils soient loing de nous, ne qu'il faille 
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qu'ils demandent loisir de nous venir aider, ne qu'ils 
attendent le temps et l'opportunité. Non, mais ils 
sont tousiours appareillés de faire ce que Dieu leur 
eommande pour nous, et sont plus hastifs que s'ils 
estoient des oiseaux vollans. Voila done ce que 
l'eseriture signifie, et c'est une doctrine de grande 
eonsolation, comme aussi de fait l'escriture ne veut 
point servir à une vaine curiosité, quand elle nous 
parle de Dieu, et de ses anges, mais au contraire, 
elle nous veut econfermer en une vraye fiance de 
l'assistance de Dieu envers nous, que nous &0ions 
certains qu'à toute heure la vertu de Dieu est des- 
ploiee pour nous secourir, que nous ne craignions 
point quand nous serions environnés de tous les 
diables, que Dieu pourra bien repousser tous leurs 
assaux, et le fera aussi de fait, pourquoy il est dit, 
que les anges de Dieu sont campés tout à l'environ 
de ses fideles. Et ainsi done nous voions encores 
(ainsi que nous avons veu par ci devant) comme 
Dieu prevoit à nous, à fin que nous n'aions nulle 
occasion de douter, et d'estre en perplexité, à sga- 
voir &'il nous aidera ou non, car il fait voller ses 
anges, à fin que selon nostre rudesse nous com- 
prenions qu'ils ont le soing de nous, et que leur 
Secours ne nous defaudra point au besoin, oui com- 
bien que nous soions en grande necessité, que nous 
serons tousiours aidés et secourus d'eux: voila ce 
que nous avons à noter sur ce passage, oü Daniel 
dit, l'ange de Dieu est venu à luy, et ha vollé 
d'un vol. 

Or il adiouste econsequemment, la parole est 
issue si tos que tu as commencé à prier. Quand 
il dit que la parole est issue, c'est à dire, que Dieu 
lha exaucé, et ha declaré qu'il l'exaugoit, il ne 
parle point de quelque decret que Dieu avoit fait 
de cela, car cela avoit esté deliberé long temps 
auparavant, que le peuple ne seroit captif que 
soixante-dix ans, comme nous avons veu que Iere- 
mie l'avoit predit au 25. et 29. chap. Ainsi done 
Dieu n'ordonne rien de cela, mais il deelare qu'il 
ha exaucé Daniel, et eombien que desia il eust 
conclud que son peuple ne devoit estre plus long 
temps captif, neantmoins il monstre qu'il ha exaucé 
les requestes qui luy sont faites par Daniel, car ce 
que Dieu fait à cause de soy-mesmes, de sa verité, 
et de sà pure misericorde, il le fait aussi à cause 
de nous, pour monstrer que quand il nous com- 
mande de le requerir, qu'il ne veut point que nous 
travaillons en vain, comme batans l'eau, mais que 
nous seniions le fruict et l'effieace de nostre orai- 
son. Voila pourquoy il est ici dit, la parole est 
issue si tost que tu as commencé à prier, comme 
si Gabriel disoit, tu as esté exaucé de Dieu, et Dieu 
ha declaré que ta requeste luy estoit agreable. Or 
il est vray. que nous ne sentirons pas que nous 
alons esté exaucés de Dieu, si tost que nous l'au- 
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rons prié, et de fait, voici Daniel mesmes qui ha 
cette vision, non point quand il ha prié, car il avoit 
fait cela long temps auparavant. Nous avons veu 
qu'il estoit là en ieusne et oraison, qu'aiant le sac 
sur la teste, et la poudre, il estoit là comme un 
homme mort, Dieu le laisse languir, mais il luy 
declare en la fin, ta priere est issue, si tost que tu 
as eu la bouche ouverte pour prier Dieu, tu as esté 
exaucé. Pourquoy donc est-ce que Dieu ha differé 
de luy envoier son ange Gabriel? pour ce qu'il 
vouloit esprouver sa foy et sa patience. Dieu donc 
ne requeroit cette requeste qui luy estoit faite par 
Daniel, comme s'il eust eu besoin d'estre solicité 
de faire ce qu'il avoit deliberé: mais c'est à fin 
que Daniel s'exerce en prieres et oraisons, et qu'à 
son exemple il incite les autres de faire le sem- 
blable. Ainsi done combien que Dieu ne nous 
exauce incontinent quand nous le requerons, ce 
n'est pas à dire pourtant qu'il nous face sentir 
qu'il nous ait exaucés, car tant s'en faut que nous 
aions delivrance comme nous l'avons demandee, 
que le mal s'augmente, et semble que nostre orai- 
son n'ha de rien servi, sinon d'agraver le mal au 
lieu de nous delivrer. Oui bien, mais ce n'est pas 
que Dieu ne nous ait exaucés pourtant, car cette 
sentence du prophete Isaye demourera tousiours 
veritable. Il est vray que là il parle notamment 
du royaume de nostre Seigneur lesus Christ, com- 
bien que desia cela s'aecomplist sous la loy, mais 
encores Dieu declare qu'il le fera plus commune- 
ment en nostre temps, depuis que lesus Christ est 
revelé au monde, c'est à scavoir, que si tost que 
nous le prierons qu'il le fera, voire et devant que 
nous aions la bouche ouverte pour luy demander 
ce qui nous est bon, il sera prest de nous secourir. 
Notons donc que Dieu n'entend pas que nous serons 
exaucés de luy seulement quand nous aurons formé 
de longues requestes, que nous luy aurons allegué 
de longues raisons, pour luy persuader d'avoir pitié 
de nous, mais nous voions le contraire, c'est à sca- 
voir, qu'il nous garde cependant que nous dormons, 
cependant que nous ne pouvons prevoir à nos ne- 
cessités, il y remedie. Notamment Daniel parle ici 
du temps de l'oblation du vespre, qu'alors l'ange 
de Dieu est venu. Et ce n'est pas sans cause que 
Dieu ha differé d'envoier son ange en ce temps là, 
et qu'il n'ha pas aussi attendu plus tard, car il ha 
voulu signifier que combien que le temple fust razé, 
qu'il avoit neantmoins memoire de son alliance faite 
avec Abraham, et puis confermee par la loy de 
Moyse. Les pauvres fideles qui estoient en cette 
captivité de Babilonne, pouvoient bien penser, helas! 
Dieu nous ha declaré, quand nous aurions les sacri- 
fiees, que nous aurions un moien de venir à luy, 
et de le prier comme son peuple, et nous n'avons 
point de sacrifices, il n'y ha point de temple oi il 
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soit adoré,. nous n'avons rien de toutes les choses 
qu'il ha ordonnees: voila done Dieu qui nous ha 
relettés du tout, quand nous n'avons plus nuls 
signes de sa presence, c'en est fait. Voila (di-ie) 
comme les pauvres fideles se pouvoient grandement 
troubler, et pour cette cause, Dieu ha voulu en- 
voler son ange au prophete du temps de ce saeri- 
fice qui se faisoit au soir, pour declarer: combien 
que vous n'aiés plus les signes exterieurs, que ie 
vous ai ordonnés pour mon service, si est-ce que le 
ne laisse point d'estre vostre Dieu, car ma parole 
vous doit suffire. Il est vray cependant que nous 
pourrons avoir les signes, qu'il ne lea nous faut pas 
mespriser. Celuy qui ne tiendra compte du bap- 
tesme, il renonce au sang de Iesus Christ. 
qui ne tiendra compte de recevoir la Cene, il n'est 
point du royaume ne de l'Eglise de Dieu, il ne 
peut avoir part ne portion au bien qui nous est 
acquis par lesus Christ. Voila donc que regoivent 
et que gaignent les contempteurs des signes, que 
Dieu ha institués pour nostre usage: mais si nous 
en sommes privés par force ou autrement, comme 
si un homme est tenu en prison, combien qu'il n'ait 
point la Cene de nostre Seigneur Iesus Christ, si 
est-ce que celuy là ne laissé point d'avoir Iesus 
Christ avee soy, et d'avoir la verité de ce que nous 
recevons à la Cene. 

Ainsi done notons que ceux qui ont liberté 
d'user des sacremens les doivent recevoir, sachans 
qu'ils ne nous sont point ordonnés sans cause: mais 
une pauvre creature qui sera detenué en captivité 
entre les tirans, si faut-il qu'il connoisse, 6 il me 
suffit de la parole de mon Dieu! mesmes quand un 
petit enfant n'aura peu estre baptisé en temps, si 
est-ce que Dieu ne laisse point de le recevoir à 
soy. Et pourquoy? Car il ha donné cette promesse: 
Je serai ton Dieu, et le Dieu de ta semence apres 
toy. A scavoir, si cette parole là est suffisante 
pour sauver les ames? Il est bien certain qu'oui, 
ear quel deshonneur ferions-nous à Dieu, si nous 
disions que sa parole fust fauce? il sembleroit donc 
que c'est 'chose superflue d'estre baptizé. Or au 
contraire, sachons que si un pere aiant un enfant, 
ne l'apporte au baptesme, que celuy-là mesprise la 
grace de Dieu. ll nous faut bien done discerner 
ces deux chosos, c'est à scavoir, que si nous avons 
l'usage des saeremens, que nous les devons recevoir, 
et qu'il ne fant point que nous attendions que Dieu 
vienne iusqu'à nostre porte, pour dire, me voici, 
mais il faut que nous le cerchions, eomme il y en 
ha beaucoup qui sont privés de l'Eglise, de l'usage 
des sacremens, et de la compagnie des fideles, pour 


ce qu'ils ne daignent pas bouger du lieu oü ils sont. | 
Or il faut cercher, car nous irons bien d'un lieu | 


en l'autre pour frouver du pain, pour cercher la 
nourriture du corps, et cependant nous ne tiendrons 
Calvini opera. Vol. XLI. 
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compte de cette nourriture spirituelle de nos ames. 
Or tant y ha qu'il nous y faudroit estre plus at- 
tentifs que nous ne sommes pas, et au reste, nous 
volons icj, quel zele a eu Daniel envers Dieu, et 
envers tous les exereices qui apartenoient à son 
service. Ilavoit esté desia par l'espace de soixante 
dix ans sans voir nul sacrifice, et mesmes quand il 
fust retiré de Ierusalem, il estoit encores ieune en- 
fant (comme nous l'avons veu), à grand peine pou- 
voit il avoir souvenanee qu'on eust iamais sacrifié 
au temple, et toutesfois au bout de septante ans il 
parle du saerificé, voire de cette oblation du vespre, 
comme si celuy eust esté une chose de fresche me- 
moire, comme si le iour auparavant il eust fait 
oblation au temple. En cela done voions nous que 
quelque longue espace de temps que nous aions esté 
sans voir nul sacrement, qu'il ne les faut pas neant- 
moins mettre en oubli, à l'exemple de Daniel lequel 
au bout de septante ans fait mention du sacrifice, 
lequel il n'avoit point veu durant ce temps là. Nous 
ne serons baptisés qu'une fois en nostre vie, voire 
du temps que nous ne connoissons rien, mais si ne 
faut il point que nous laissions pourtant à penser 
iournellement à nostre baptesme, à fin d'estre con- 
fermés par le moien d'iceluy, en la remission de 
nos pechés et en la grace de Dieu. Voila donc 
comme il faut que les chrestiens facent profiter 
l'usage des signes, combien que tous les iours ils 
ne les aient pas, nous ne recevrons point la Cene 
de lesus Christ tous les iours, mais quand nous 
laurons une fois receué, que nous connoissions, 
voila Iesus Christ qui m'a declaré que ie suis mem- 
bre de son corps, non point à fin que ie m'en se- 
pare du iour au l'endemain, mais que i'y persevere 
tout le temps de ma vie. Voila ce qui nous est 
monstré en ce mot, oü Daniel parle de l'oblation 
du soir, et qu'il dit, que l'ange de Dieu est apparu 
alors, pour luy declarer et luy donner intelligence 
de cette vision, laquelle luy avoit esté monstree. 
Suivant cette saincte doctrine, nous nous pro- 
sternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XXV 
sur le Chap. IX. v. 23. 


Nous avons desia dit que voici un passage 
aussi excellent qu'il y en ait point en tous les pro- 
phetes, pour monstrer que nostre Seigneur lesus 
Christ est le vray fils de Dieu, celuy qui de tout 
temps avoit esté promis aux peres, et attendu par 
eux pour íaire le salut du monde. Or cependant 
il nous doit souvenir de ce qui a esté touché, c'est 
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vision iei, en priant Dieu qu'il eust pitié de sa 
pauvre Eglise. Voici donc comme l'ange apparoist 
à Daniel, c'est à scavoir d'autant qu'il est en an- 
goisse pour l'Eglise de Dieu, qu'il voit que le peu- 
ple est là detenu captif, il voit un estat du tout 
desesperé, il semble que l'alliance de Dieu soit 
comme aneantie. Voila done le prophete qui est 
en tristesse à cause de cela. Or il ne ronge point 
son frain, il ne meurtrist point là 80n coeur, comme 
il en y ha beaucoup qui se fachent et se tourmen- 
tent et ne sentent nul allegement, d'autant qu'ils 
ne le eerchent pas, mais il ha son refuge à Dieu. 
Quand done nous serons ainsi affligés, c'est à dire, 
que nous serons touchés de tristesse, et de fascherie, 
voians les miseres qui sont au peuple de Dieu, et 
que nous tiendrons ce moien qu'a tenu Daniel, 
prians Dieu qu'il luy plaise de pourvoir à tout, il 
est certain que Dieu ne nous delaissera point qu'il 
ne nous console en quelque fagon que ce soit. Aussi 
nous avons à le prier, à fin qu'il nous donne in- 
telligence de ce qui est ici contenu, ear il y ha de 
grandes diffieultés. Au reste il nous faut noter ce 
qui est iei dit, que Daniel a obtenu d'avoir une 
telle revelation, pource qu'il est homme desiré, ou 
desirable. Car le mot qui est ici mis, signifie au- 
tant comme desirs ou plaisirs, et toutesfois nous 
verrons ci apres que l'ange de Dieu luy ha revelé 
des choses bien tristes, et bien dures à porter. 1l 
luy parle que la ville sera reedifiee en destroit, c'est 
à dire à grand peine et perplexité, et puis nous 
verrons les afflictione horribles qu'a enduré ce pau- 
vre peuple iei. Si Daniel estoit homme aimé de 
Dieu, pourquoy est-ce qu'il luy annonce ces choses 
là? plustost il luy devoit envoier quelque message 
ioieux, que de luy faire scavoir que le peuple sera 
tormenté, qu'il y aura des tirans qui exerceront 
toute eruauté sur luy. Mais il nous faut noter qu'il 
nous est utile de scavoir le8 calamités qui nous 
doivent avenir, et à nous, et à nos prochains, voire 
pour plusieurs raisons. Car quand Dieu nous a 
averfis de longue main, nous sommes tant mieux 
preparés, que s'il nous avient quelque mal, nous ne 
serons pas si esperdus. Et d'autre part nous serons 
incités par cela à prier Dieu, et s'il luy plaist de 
nous affliger, il nous donnera ume telle fermeté, 
que nous serons soustenus de sa main pour ne point 
defailir, et puis selon nos requestes, il moderera 
nos troubles et facheries que nous pouvons avoir, 
combien que nous n'en soions point du tout ex- 
emptés, toutesfois il pourra bien adoucir le mal: et 
puis il nous fera sentir que cela ne vient pas de 
cas d'aventure, mais par sa providence. Et quand 
nous scaurons que c'est Dieu qui nous afflige, nous 
avons tousiours cette consolation là, que puis qu'il 
est nostre pere, qu'il ne nous punira point outre 
mesure. Ainsi done quand Dieu nous annonce les 
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maux qui nous sont à avenir, il nous fait une grande 
grace en cela, voire si nous le pouvons bien com- 
prendre. Ne voila point des raisons assés suffisantes 
que celles que i'ay alleguees? Que quand nous 
Serons ainsi avertis, nous serons premunis et comme 
armés, que nous ne pourrons pas estre abatus pour 
chose qui nous advienne, et puis apres connoissans 
que c'est Dieu qui nous afflige, nous aurons cette 
eonfiance là qu'il aura pitié de nous en la fin: et 
puis nous connoistrons nos pechés pour nous hu- 
milier devant luy, et luy demander pardon et grace, 
et en outre qu'il moderera le mal qui seroit autre- 
ment plus grand et plus excessif, tellement que nous 
recevions grand allegement par nos requestes. 
Notons done que ce n'est pas sans cause qu'il 
est ici dit, tu es homme desirable, combien qu'il 
faille que Daniel oie des choses, qui luy soient bien 
aspres, toutesfois si luy est il bon et proffitable de 
scavoir que cela adviendra. Ainsi donc ne nous 
despitons point à l'encontre de Dieu, quand il nous 
menacera, qu'il usera de rudesse, qu'il nous decla- 
rera son ire. Ne pensons point que cela soit comme 
une chose qui ne profite point à nostre salut. Car 
le diable ne demande sinon à nous endormir, et 
faire que nous ne sentions rien de nostre mal, nous 
voudrions bien qu'on nous flatast en nos pechés, 
qu'on nous feist acroire que Dieu nous aime. Voila 
comme nous demanderions qu'on nous chatouillast 
les aureilles de chansons plaisantes, mais c'est 
à nostre confusion. Au contraire, Dieu procure 
nostre salut, quand il nous monstre nos pechés, et 
nous fait sentir les maux qui nous sont prochains, 
à fin qu'en y pensans nous solons incités de retour- 
ner à luy en vraye repentance, et que cela nous 
aiguillonne aussi à le prier. Voila done un article 
que nous devons bien noter en ce passage, car il 
contient une doctrine bien utile, comme nous voions. 
Or venons maintenant au contenu de la prophetie. 
L'ange dist à Daniel, qu'il y ha septante semaines 
determinees sur son peuple, quand il parle des se- 
maines en ce passage, il les faut prendre de sept 
ans en sept ans, et cette facon n'est point nouvelle, 
car Moyse en parle ainsi au vintecinquieme du Le- 
vitique, qu'il mesure ainsi les ans par le nombre 
de sept. On demandera en ce passage pourquoy 
Dieu ha mieux aimé dire septante semaines, que 
de dire quatre cent quatre vints et dix ans, car voila 
le terme qui est ici declaré, ce n'est pas sans cause, 
car comme nous avons veu ci dessus, le prophete 
leremie avoit annoncé au peuple qu'il devoit de- 
mourer captif par l'espace de septante ans. Voila 
done la punition de Dieu qui s'estend iusques à 
septante et dix ans. Or le terme estoit bien long 
et facheux, il estoit expedient que Daniel feist 
cette computation que nous avons íraittee, Daniel 
est-il mort au bout du terme? ha il langui estant 
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là un pauvre esclave avec tout lé peuple? c'estoit 
pour dire helas! Seigneur, que sera ce?. Voici l'age 
d'un homme qui est passé, apres avoir esté banni 
de nostre heritage, que nous n'avons eu ne temple 
ne sacrifice. Et Seigneur que sera ce en la fin? 
car c'estoient les marques de ton alliance que tu 
nous avois donnees, quand nous te pouvions sacri- 
fier au temple de lerusalem, que nous estions un 
peuple separé de toutes nations prochaines, et nous 
voici maintenant en servitude, nous ne pouvons pas 
maintenant invoquer ton nom publiquement, nous 
sommes comme muets quant à tes louanges, il n'y 
ha plus nul ordre ne regime spirituel entre nous, 
il n'y ha plus de police, nous sommes comme un 
troupeau escarté. 
et le peuple se pouvoient lamenter. 

Or l'ange fait comparaison entre le temps de 
la captivité, et le temps auquel Dieu maintiendroit 
son peuple (comme s'il disoit). Il est vray que ce 
terme luy ha esté bien long temps et facheux, 
d'estre septante ans ainsi tormentés et sous la su- 
iection des infideles, mais Dieu donnera à son peu- 
ple un terme sept fois plus long que n'à pas esté 
cettui cl. Au lieu donc que vous aves esté septante 
ans captifs, vous serés sept fois septante ans en- 
cores un corps de peuple que Dieu gouvernera, vous 
iouirés de la ville de Ierusalem, du temple et des 
sacrifices, comme auparavant. Nous voions donc 
que ce n'est point sans cause que Dieu ha usé de 
ce langage icy, car il regarde à Ja comparaison des 
choses opposites, vous serés sept fois autant gou- 
vernés par la main de Dieu, et sous sa protection, 
que vous avés esté captifs sous vos ennemis. Or 
il est bien vray (comme nous traitterons ci apres) 
que le peuple n'a pas esté maintenu, tellement qu'il 
n'ait eu de grandes fascheries, qu'on ne l'ait perse- 
euté iusqu'au bout, mais si est ce neantmoins une 
chose plus que miraculeuse, que ce pauvre peuple 
ait esté ainsi delivré, il sembloit qu'il deust estre 
englouti par chacun iour, qu'il estoit là au milieu 
des bestes sauvages, que si nous lisons les histoires, 
les cheveux nous dresseront en la teste des horri- 
bles ealamités qui sont advenues. Et puis il faudra 
en despit de nous, que nous soions esbahis comme 
il est possible que le:peuple ait ainsi persisté que 
si Dieu n'eust fait de grands miracles, il estoit 
peri du tout. Ainsi donc ce n'est pas sans cause 
que l'ange dit ici dit pour consoler Daniel, que 
si Dieu ha prolongé les corrections qu'il envoioit 
pour les pechés passés, qu'il monstrera que sa 
misericorde est beaucoup plus grande envers ce 
peuple ici, et qu'il le maintiendra encores en 
vertu, non seulement par l'espace de septante ans, 
mais sept fois plus. Voila donc la raison pour- 
quoy c'est que Daniel compte les ans par sep- 
maines. 
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Or passons maintenant plus oultre, et regardons 
comment c'est qu'il faut prendre les sepmaines des- 
quelles il est ici parlé: il y ha le commencement 
des sepmaines et puis la fin. Or en tous les deux 
poinots on y trouve de grandes difficultés. Les 
luifs qui ont taché par malice d'obscurcir ce pae- 
sage à cause qu'il monstre quasi au doigt la venue 
de nostre Seigneur Iesus Christ, ne font que mesler 
tout, mais ce n'est pas une astuce, (à parler propre- 
ment) c'est une impudence villaine qu'ils font comme 
bestes, et c'est bien raison puis qu'ils laissent Dieu 
à leur escient, qu'il les aveugle, et qu'ils soient 
ridiculés pour leur bestise, il n'y ha done nulle 
raison eu ce qu'ils ameinent. Or il est vray qu'ils 
usent de cavillations diverses, mais la couleur qu'ils 
aient apparente, c'est de dire que ces sepmaines ici 
commencent depuis que leremie menace le peuple, 
comme il est contenu au vingt-cinq et vingt-neufieme 
chapitres, qu'il iroit en captivité. Et cependant 
qu'il luy apportoit aussi cette consolation, à scavoir 
que cela estoit determiné, que Dieu ne tiendroit 
son peuple en Babilonne, sinon par l'espace de 
septante ans, ils disent done que c'est alors que les 
sepmaines ont commencé, quand la parolie a esté 
donnee par la bouche de Ieremie, que Dieu rache- 
teroit son peuple de captivité. Or il n'y ha nulle 
raison en cela, car ici Dieu veut consoler Daniel 
à la fagon que i'ay dit, à scavoir qu'il ordonne un 
temps sept fois plus long, auquel le peuple sera 
maintenu sous sa sauvegarde que n'avoit esté le 
temps de captivité. Or les luifs cependant meslent 
tout ensemble sans aucune discretion, on voit donc 
leur bestise. D'avantage il est ici parlé des choses 
avenir, et cette prophetie notamment est appelee 
vision, pour signifier que les choses ne sont point 
eneores presentes selon les hommes, mais qu'elles 
ont esté revelees par l'Esprit de Dieu. Or si desia 
il y eust eu septante ans passés, et puis environ une 
douzaine d'ans, voila quatre vingts ans, qui auroient 
esté desia expirés devant que Daniel eust eu la 
vision, et ce ne seroit plus vision quant à ce terme 
là. Ainsi donc voila une seconde raison, qui monstre 
que les luifs sont bestes, en exposans ainsi l'eseri- 
ture, qu'on se peut moquer d'eux, encores qu'on ne 
fust nullement exercé aux lettres. Or donc il nous 
faut prendre le commencement des sepmaines, d'ea- 
quelles il est parlé ailleurs qu'en cette prophetie 
de Ieremie, il est dit que les sepmaines commen- 
cent depuis que la parolle sera donnee pour reedi- 
fier la ville. Or il y eut bien permission du temps 
de Oyrus de reedifier le temple, et de fait quand le 
prophete Isaie parle de la redemption du peuple, 
notamment il dit que ce sera par Cyrus, et Dieu 
l'appele son serviteur pour cette cause, car il devoit 
estre ministre de la redemption du peuple, combien 
qu'il fust un roy paien, toutesfois Dieu le conduit 
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par son sainct Esprit, en sorte qu'il publie cette 
ordonnance, que le peuple ait liberté pour retourner. 
Mais alors la ville n'est point encores reedifiee, on 
va seulement pour faire bastir le temple et pour 
saerifier. "Voila desia quelque commencement que 
Dieu leve l'enseigne, ou la banniere, pour declarer 
qu'il ne veut plus que son peuple soit detenu en 
captivité, mais tant y ha que la parole n'est point 
donnee ne issue que la ville de Ierusalem-.soit ree- 
difiee, quand est ce donc? c'est en la seconde annee 
de Darius d'Artaxerxes, non point ce Darius dont 
il ha esté parlé ci dessus qui estoit appelé Medeen, 
mais celuy qui a succedé à Cyrus, non point pro- 
chainement, il estoit tant y ha roy de Perse, et 
autrement il se nomme Artaxerxes, mais c'estoit le 
nom éommun des roys de Perse comme on scait. 
Et voila pourquoy on leur bailloit des surnoms à 
ehaseun, comme à celuy qui estoit nommé ZLongi- 
manus, c'est à dire longuemains. "Tant y ha qu'il 
appert par l'histoire d'Esdra, et de Nehemia, qu'a- 
lors la liberté fut donnee au peuple d'edifier la 
la ville, et que Nehemia fut envoié pour ce faire. 
La parole done est donnee quand Darius Arta- 
xerxes donne liberté au peuple, combien qu'aucuns 
commencent les sepmaines par l'ediet de Cyrus, 
quand le temple commenga a estre edifié, les 
autres les commencent par cette annee seconde de 
Darius. 

Or venons maintenant à la fin des sepinaines. 
I] est vray que ce que i'ay dit n'est sinon pour 
desbaucher, et le faut faire ainsi premierement que 
ie n'exprime pas des histoires tout au long ce qui 
se pourroit faire, et en toucheray maintenant le 
plus brief qu'il me sera possible, mais il faut pour 
l'intelligence du texte qu'on ait patience, que les 
choses soient desmellees (comme i'ay fait). Aucuns 
prennent en confus, que la fin des sepmaines est 
au changement qui devoit avenir au peuple, mais 
cela ne pourroit estre nullement convenable: car ici 
le prophete partit les septante semaines desquelles 
il avoit fait mention en trois, il dit qu'il y ha sept 
semaines, et puis il y ha soixante deux semaines 
qui sont mises à part, et alors la ville sera reedifiee 
(dit-il), il signifie quant aux sept semaines premieres, 
quil y aura quelque chose notable qui se fera, mais 
si faut il que nous connoissions pourquoy c'est qu'il 
ha prins ces sept semaines, puis apres qu'il en met 
Solxante deux, car n'en voila en tout que soixante- 
neuf. Et pourquoy en ha il laissé ainsi une à part 
pour faire le nombre de septante? Or il se declare 
luy mesmes, il ne nous faut point avoir de glose 
de nostre texte, car il dit qu'au milieu de cette der- 
niere semaine, c'est à dire des sept ans, qui seront 
apres quatre cens quatre vingts et trois, que le 
Christ confermera l'alliance à plusieurs, et qu'il 
fera cesser le sacrifice et l'oblation. Voila done la 
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semaine derniere qui est notable, et qu'en icelle 
doit avenir une chose digne de memoire, il ne faut 
point done prendre cela en confus, car le texte 
marque iei et specifie une chose trop grande, que 
ce n'est pas peu que Daniel partist ici sept ans en 
deux, et monstre quasi les choses au doigt, comme 
s'il disoit en trois ans et demi il y aura une telle 
chose faicte. Or nous voions ces trois ans et 
demi en la predication de nostre Seigneur lesus 
Christ, en ce temps qu'il ha mis à exercer l'office 
qu'il luy estoit donné de Dieu son pere, et cette 
predieation qu'il ha faitte de l'Évangile 1usques à 
sa mort, laquelle a esté pour mettre fin à tous 
sacrifices et establir un regime nouveau en l'Eglise 
de Dieu. Ainsi done quand Daniel specifie ainsi 
les choses, de les aller prendre en general, ce seroit 
par trop se reculer du texte. Notons done que la 
fin des semaines doit estre limitee, et faut qu'il y 
ait une borne certaine. Or aucuns prennent la fin 
des semaines à la destruction du peuple, qui fust 
faitte ou sous Pompee ou sous Tite, le fils de - 
Vespasien. Or de la prendre sous Pompee qui 
estoit devant la nativité de Iesus Christ voire plus 
de cinquante ans, i| n'y ha point de propos. De 
la prendre de ce qui fust fait par Tite, qui estoit 
long temps apres la mort de Iesus Christ, cela est 
aussi contre raison, et contre le texte: et quia 
meu ceux là de parler ainsi? pource qu'il est fait 
iei mention de la desolation, Daniel dit qu'il y aura 
l'estendue des desolations, qui sera pour tout acca- 
bler. Or il est bien certain que cela est avenu du 
temps de Caius Calligula, qui estoit empereur Ro- 
main, et lequel succeda à "Tibere. 

Mais il nous faut noter que le prophete a ici 
mis deux choses, l'une est que Iesus Christ abolira 
le peché et qu'il establira iustice eternelle, et cepen- 
dant toutesfois que cela ne sera point pour faire 
un triomphe mondain quant aux luifs, mais au 
contraire qu'alors tout sera desolé qu'on ne verra 
que confusion par tout, Daniel a ioinct ces deux 
choses ici. Or cependant il ne les ha point telle- 
ment conioinctes, qu'il ne nous les faille distinguer. 
Oà sera ce done que nous prendrons la fin des se-- 
maines? aucuns viennent iusques à la naissance de 
lesus Christ, mais quand neus poiserons bien les 
mots de Daniel, nous trouverons qu'il parle plus- 
tost du temps de sa predieation. Car il est dit ius- 
ques à Christ le prince: il est vray que Iesus Christ 
estoit promis à cette condition là, qu'il fust le chef 
du peuple, et qu'il gouvernast aussi, vous aurés 
vostre roy David, et vous regarderés à luy et à 
vostre Dieu. Voila ce qui estoit promis. Cependant 
quand Daniel appele Christ le prince, il signifie 
qu'il entrera alors en sa prineipauté, comme s'il di- 
8oit iusques à ce que le royaume de Christ soit de- 
claré, il y aura un tel temps. Or quand est ce que 


585 


le royaume de nostre Seigneur Iesus Christ a com- 
mencé, à parler proprement? alors qu'il s'est mani- 
festé au monde, car en sa naissance il est vray 
qu'il y ha desia eu quelques marques quand les anges 
sont apparus, que l'estoile mesmes a amené les 
sages ou les philosophes du pays d'Orient, qu'il y 
ha eu d'autres signes semblables. Alors Dieu a 
rendu tesmoignage à son fils de la maiesté qui 
estoit en luy, et l'a glorifié en partie: mais si est 
ce qu'il à vescu comme un homme privé iusques à 
l'aage de trente ans, quand il est baptisé, alors il 
commence son office, et se declare estre le Christ, 
et de fait il ne vouloit pas estre declaré tel par Iean 
Baptiste, iusques à ce qu'il deust venir en posses- 
sion de son regne. ean Baptiste est bien envoié 
pour prescher penitence, mais tant y ha qu'il ne 
dit point, voici l'aigneau de Dieu, qui efface les 
pechés du monde, jusques à ce que lesus Christ 
devoit luy mesmes se monstrer, et se declarer tel 
qu'il estoit. Ainsi donc ce n'est pas sans cause 
que le prophete parlant de Christ le nomme prince, 
et le qualifie ainsi pour monstrer que le terme des 
semaines n'est accompli que iusqu'à la moitié de la 
semaine, et cette moitié là est pour abolir les sacri- 
fices et offertes, comme il adiouste quant et quant. 
Nous &cavons donc maintenant comme les semaines 
que met ici Daniel, finissent droit à la mort de 
nostre Seigneur lesus Christ, mais la moitié de 
la derniere semaine entre quand lesus Christ se 
met en possession de son regne. Voila quant à 
la fin. 

Or maintenant en premier lieu il nous faut 
noter que ce temps ici se peut trouver par les 
histoires, mesmes des paiens, en sorte qu'on ne 
peut nier que ce ne soit Dieu qui ait parlé par la 
bouche de Daniel, et ceei nous doit bien asseurer, 
:ear si Dieu s'estoit monstré en sa gloire, nous n'au- 
rions pas un tesmoignage plus evident ne plus cer- 
tain que cettui ci, quand il a envolé son ange pour 
nous le declarer, et que nous volons que les temps 
sont ainsi marqués, et les iours deffinis. Ainsi donc 
cette certitude là des temps nous doit bien ravir 
en admiration, à fin que nous portions reverence à 
cette prophetie, connoissans que Dieu s'y est ainsi 
manifesté. Or i'ay dit que ces temps se peuvent 
recueillir par les histoires prophanes, non point que 
si un homme vouloit estre si curieux qu'il en dou- 
tast tousiours pour dire: Et comment? ie ne sQai 
s'il va ainsi de cette annee là, ie ne scai si un tel 
demi an se prendroit point seulement pour trois 
mois. S'il y en ha (di-ie) qui parlent ainsi, qu'on 
ne voie bien que ce sont chiens qui abbaient, mais 
si nous comptons bien les temps nous verrons, voila 
environ quatre cens nonante ans, et puis quand au 
bout du terme nous verrons ces trois ans et demi 
qui sont specifiés par Daniel oü les sacrifices cesse- 
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ront, quand nous verrons cela ie vous prie, toute 
dubitation ne sera elle point d'un homme qui de- 
pitera Dieu et qui voudra obscurcir la verité à son 
escient? Or il y ha iei encores quelque different 
quant au temps, car nous en trouyons encore une 
partie plus certaine que l'autre, ie di par les histoi- 
res des paiens, selon que les choses sont avenues 
au monde plus memorables, il y ha eu aucuns 
historiens qui ont mis plus grand peine à marquer 
le temps. Voila Alexandre le grand qui a donné 
occasion à beaucoup de gens d'escrire les histoires, 
voire et de marquer le temps, en sorte qu'on pour- 
roit aller d'an en an, iusques à la venue de nostre 
Seigneur Iesus Christ depuis la monarchie d'Alexan- 
dre. Et pourquoy cela? à cause qu'auparavant les 
Grecs estolent comme separés des Italiens, ce leur 
estoit un peuple inconneu, que quand les Italiens 
faisoient leurs chroniques, ils laissoient les Grecs 
comme un peuple apart. Or les Romains passent 
la mer d'un costé, ils tracassent de l'autre, les 
choses se remuent tellement qu'on ne seavoit escrire 
les histoires de ce temps là, qu'on ne feist compa- 
raison des actes d'Alexandre avec ceux des Ho- 
mains. Voila done qui ha esmeu les historiens de 
descrire mieux les temps et les marques, tellement 
que depuis la mort d'Alexandre iusques à la venue 
de nostre Seigneur lesus Christ on pout compter 
par les doigs le temps qui est escheu, et c'est desia 
la plus grand partie de ce temps qui est ici assigné 
par Daniel. Or il y ha environ encores trois cens 
quatre ans encores pas, il faut donc que nous pre- 
nions ce terme là, et que nous le retenions du 
compte que fait ici Daniel, à scavoir quatre cens 
et nonante ans, or tenons en trois cens, il n'en 
restera plus que cent nonante, et puis ostons en 
cinquante six, il n'en demeurera plus que cent 
quarante quatre. 

Or quand nous avons ce temps ainsi acourci, 
il nous faut voir maintenant oü c'est que les autres 
annees se prendront, elles se doivent prendre au 
royaume des Perses. Or voila le royaume des 
Perses qui est. tourné en monarchie, depuis cy'ils 
ont gaigné les Chaldeens et Assyriens, comme nous 
l'avons veu. Cyrus done est le premier monarque, 
combien qu'il y eust eu plusieurs roys apres la 
mort de Darius Artaxerxes, Cyrus trespassa, ceux 
qui luy sont succedés apres luy continuent en cette 
monarchie. ll est vray qu'ils n'ont pas fait des 
choses si memorables qu'on ait marqué le temps 
(comme i'ai dit) pour en avoir plus grande certi- 
tude, mais encores quand on lira les histoires, on 
trouvera qu'il y aura l'espace de cent et quarante 
quaire ans, en ce qui est là deserit de ce royaume 
des Perses iusques à la mort d'Alexandre le grand. 
Coneluons donc que nous avons le terme de Da- 
niel, que nous pourrons faire cette computation 
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là quand nous commencerons par le temps qui | accomplissement et leur perfection. Quand done 


est plus certain, qui est mieux accompli par les 
histoires. 

Maintenant outre ce que nous connoissons que 
cette vision n'est pas une sagesse humaine, mais 
une revelation du ciel, nous connoissons que Dieu 
ne nous a point ici dit des choses obscures, et aus- 
quelles on ne puisse mordre (comme on dit), mais 
qu'il nous ha voulu donner une doctrine utile en 
laquelle nous puissions prendre consolation. et nous 
appuier sur icelle. Il est vray que cela ne sera 
pas sans difficulté, mais aussi sachans que ce sont 
choses aussi bien dignes de reveiller nos esprits, et 
oü nous devons apliquer nostre estude, quand Dieu 
nous fait cette grace de parler à nous, et monstrer 
qu'il. a le soing de son Eglise, et n'est ce pas raison 
que nous preferions cela à toutes choses mondaines, 
et que nous soions attentifs à escouter ce qu'il nous 
monstre? mais ce que i'ai dit iusques ici n'est sinon 
pour donner ouverture, car si on ne poursuivoit 
point plus outre, et bien ce seroient des histoires 
que i'aurois recitees, nous verrons maintenant le 
fruit au plaisir de Dieu. 

Venons done à ce qui est ici dit en Daniel. 
Septante semaines sont ici determinees sur ton 
peuple, et iusques à quand? iusques à ce que la 
desloiauté soit finie, que le peché soit cacheté, et 
que l'iniquité soit purgee, que la vision cesse, et la 
prophetie, et que le sainet des saincts &oit oinct. Il 
est ici fait mention de grandes choses et excellentes, 
si Dieu disoit à Daniel, Or ca ie gouverneray en- 
cores ton peuple et ta saincte cité, par l'espace de 
quatre cens et nonante ans, ce seroit desia une pro- 
messe de grande importance, car Dieu monstreroit 
là son amour paternel. Comme s'il disoit, il est 
vray que ie vous ai affligés parci devant, mais tant 
y ha que i'ay memoire de mon alliance que i'ay 
faitte avec vos peres, et vous sentirés encores que 
je vous tiens pour mon peuple, que la grace que ie 
vous ferai surmontera le chastiement. Vos pechés 
sont enormes iusques au bout, pourtant a il fallu 
que la correction en fust aspre et dure, mais en- 
cores je vous monstreray que ma bonté surmonte, 
c'est (di-ie) beaucoup d'avoir cela, mais Dieu ne se 
contente point de consoler ainsi son prophete, et 
en sa personne nous consoler aussi. Mais il monstre 
qu'apres avoir ainsi gouverné les peuples des Iuifs, 
qu'il fera des choses qui seront beaucoup plus gran- 
des que cela, ce n'est rien de ce que le peuple de- 
voit demourer encores en un corps, qu'il y auroit 
un temple oü on devroit faire les sacrifices, ce n'est 
rien (di-ie) de tout cela au pris de cette consolation 
qui est ici adioustee, c'est à scavoir que Dieu effa- 
cera les pechés du monde, qu'il donnera une iustice 
eternele, qu'il y aura une onotion vraye du sainct 
des sainets, et que toutes les propheties auront leur 


cela est adiousté, c'est beaucoup plus que si Dieu 
disoit, ie vous gouverneray par l'espace de cent mil 
ans, car quand cet ordre et cette police de la loy 
(quant aux ceremonies) eust duré iusques à main- 
tenant, et qu'elle deust encores durer autant que 
cent mille mondes dureroient, que seroit ce? on iroit 
d'aage en aage, sans qu'on eust rien de certain pour 
le salut. Il faut done venir à ce que notamment 
met l'ange, c'est à scavoir que les pechés du monde 
Seront effacés, que la iustice sera acquise aux hom- 
mes, qu'ils ne seront plus en suspens attendans ce 
qui leur est promis, mais qu'ils pourront s'asseurer 
au redempteur, qui a esté envoié de Dieu son pere, 
qu'en luy ils trouveront la vie eternelle et la per- 
fection de tous biens. 

Ainsi donc ce n'est pas une chose qu'il faille 
passer de legier que cette promesse, en laquelle il 
est dit que le peché sera effacé. Or il y en ha 
bien d'aueuns qui exposent, le peché sera cacheté, 
la desloiauté finie, comme s'il estoit dit que lini- 
quité du peuple viendra iusques au comble, mais 
e'est contredire manifestement au texte que cela. 
Et pourquoy? il faut conioindre ce qui est ici mis 
ensemble. Daniel s'expose de soymesmes, il dit, la 
desloiauté sera finie. On pourroit prendre que la 
desloiauté viendra iusques à la fin, c'est à dire 
qu'elle sera si grande, qu'il sera impossible qu'elle 
eroisse plus, mais il adiouste que le peché sera 
cacheté, c'est à dire que le peché n'apparoistra plus, 
comme il est dit souventesfois que Dieu iettera les 
pechés au profond de la mer, ou derriere son dos, 
ou qu'il les effacera comme une nuee. Ainsi donc 
quand Daniel parle du peché cacheté, il signifie que 
le peche ne dominera point en nous, en telle sorte 
que nous ne trouvions grace devant Dieu, que tout 
ce qui nous tenoit comme obligés à son iugement, 
que tout cela sera aboli, mais la troisieme locution 
se declare encores mieux, car il dit que l'iniquité 
sera purgee. Ici done i| n'y ha plus nulle doubte 
que ces trois mots ne signifient une mesme chose, 
que la desloiauté sera finie, le peché cacheté, et que 
liniquité sera purgee. Et pourquoy est ce que 
Daniel a usé de ces trois mots ici, ou plustost l'ange 
parlant à luy? Or il y ha deux raisons que nous 
devons bien noter, l'une est que c'est une chose bien 
diffiile à nous persuader, que la remission des 
pechés. Il est vray que les meschans se feront à 
eroire que Dieu ne leur impute point leurs pechés, 
mais ils n'ont point cela par foy, é'est en se moquant 
de Dieu, ils ne se fient point en ses promesses, 
mais ils le font semblable à eux, comme il s'en 
plaint aussi àu pseaume. Voila done ces gaudis- 
seurs qui diront, et Dieu n'est point si rigoureux 
qu'on le fait, il ne nous traittera point ainsi ric à 
ric, qu'il ne nous pardonne nos fautes. Mais (comme 
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i'ai dit) cela ne procede point de foy, il vient plus- 
tost d'une stupidité, voire d'une certaine malice que 
les meschans despitent Dieu et abusent faucement 
de sa grace. "Tant y ha que s'il est question de 
nous asseurer vrayement de la remission de nos 
pechés, à fin que nous puissions 'invoquer Dieu en 
certitude comme nostre pere, cela ne fait pas aise- 
ment, car nous en doutons tousiours. Nous voions 
que l'eseriture est plaine des promesses que Dieu 
nous fait, venés à moy et ie vous recevray, nous 
ne pouvons pas lire un passage en l'escriture, que 
nous ne trouvions quelque asseurance que Dieu 
nous donne de sa bonté envers nous, et cependant 
nous en faisons difficulté. Nous doutons tousiours, 
et je ne scai si Dieu m'exaucera quand ie viendrai 
devant luy, il n'y ha celuy que s'il prie Dieu, que 
ce ne soit quasi à demie bouche par maniere de 
dire. Et pourtant e'est une doctrine bien difficile, 
que d'estre asseuré de la remission de ses pechés. 
Car il est question alors de scavoir comme Dieu 
desploie son coeur envers nous, et qui a entré en 
son conseil secret pour le scavoir? Or nous som- 
mes infideles de nature. Ce n'est pas done sans 
cause que Daniel a ici declaré par trois fagons de 
parler une mesme chose, c'est à scavoir la remission 
des pechés, voila pour un item. 

Or venons à la seconde raison, il y avoit bien 
sous la loy les promesses, que Dieu pardonneroit 
les pechés aux siens, mais cependant tout demou- 
roit en suspens iusques à la venue de nostre Sei- 
gneur lesus Christ, car quand on venoit sacrifier, 
on venoit là pour dire, nous sommes coulpables de 
mort, celuy qui sacrifioit faisoit protestation solem- 
nelle, qu'il meritoit la mort, et tout le peuple sacri- 
fiant faisoit le semblable, comme si on faisoit une 
ce dule, qu'on passast devant un notaire un obligé. 
Ainsi toutesfois et quantes qu'on sacrifioit au temple, 
e'estoit comme en declarant que tout le monde estoit 
digne de mort eternelle, nous sommes coulpables, 
Seigneur, nous sommes malfaieteurs. "Voila donc 
tous les sacrifices qui estoient autant d'obligés so- 
lemnels, les ablutions aussi qui se faisoient quand 
le peuple se lavoit, c'estoit encores passer un'autre 
obligation de nouveau, et de fait le sang des bestes 
brutes estoit] pour laver les pechés? il estoit im- 
possible. Ainsi done.du temps de la loy on demou- 
roit tousiours en suspens, combien que les peres 
eussent promesse, que Dieu leur seroit propice, si 
est ce qu'ils ne voioient point que cela fust fait, 
iusques à ce que le fils de Dieu fust revelé au 
monde. Ainsi done il falloit qu'il y eust une ad- 
monition notable et excellente, telle qu'elle est mise 
iei par Daniel. Voila pourquoy il dit notamment, 
la desloiauté sera finie, le peché cacheté, l'iniquité 
purgee, comme s'il disoit, iusques ici vous aves eu 
les promesses de Dieu en la loy et aux prophetes, 
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les saerifices et beaucoup d'ablutions et autres cere- 
monies estoient pour vous asseurer de la remission 
de vos pechés, mais cela n'est qu'en figure, vous 
n'avés point encores eu le corps, la substance et la 
verité. Ainsi done maintenant la desloiauté est 
vrayement finie, c'est à scavoir quand le pris et la 
satisfaction des pechés sera offert à Dieu, la trans- 
gression prendra fin, c'est à dire qu'elle ne deman- 
dera plus vengeance à Dieu quand le sang precieux 
de son fils sera espandu. Voila aussi comme Dieu 
sera appaisé envers le monde, et puis le peché sera 
alors cacheté, c'est à dire qu'il n'apparoistra plus 
comme un instrument public pour monstrer la con- 
demnation de tout le monde, pour monstrer que les 
hommes sont coulpables de mort eternelle, mais 
au contraire il y aura un cachet pour le serrer et 
cacheter, et pour le mettre en obli. Or le sang de 
nostre Seigneur lesus Christ n'a point seulement 
servi de cachet, mais il ha dechiré l'obligation qui 
estoit contre nous, comme sainct Paul en parle au. 
deusieme des Colossiens, c'est (dit-il) en la croix de 
T s Christ que cette obligation qui estoit à l'en- 

re des hommes a esté mise par pieces et can- 
cei.e, en sorte qu'elle n'a plus de vertu. Ainsi donc 
nous voions que ce n'est point sans cause que Da- 
niel a usé de ces trois mots pour magnifier mieux 
la grace de nostre Seigneur lesus, qui n'avoit point 
esté soubs la loy. Il est vray que la loy monstre 
bien quelle est la regle de bien vivre, mais elle 
laisse les hommes au milieu du chemin oà ils pour- 
roient demourer sans s'avancer aucunement, sinon 
qu'ils viennent à lesus Christ, en la personne du- 
quel toutes choses sont tellement accomplies qu'elles 
y sont vrayement reduites, et y doivent estre, comme 
aussi il en est la fin et la perfection. Le reste sera 
reservé à demain. 

Suivant cette saincte doctrine, nous-nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XXVI 
sur le Chap. IX. v. 24. 


Nous avons à poursuivre le propos que nous 
laissames hier imparfait, c'est à scavoir que Daniel 
dit, que nostre Seigneur lesus Christ viendra pour 
finir la desloiauté, pour cacheter les transgressions 
et pour effacer les iniquités, en acquerant iustice 
permanente. OC: il fut hier monstré que sous la 
loy Dieu »r^mettoit bien aux peres anciens re- 
mission de leurs pechés, et sans cela, il n'y eust 
point eu de salut, car voila ou nous pouvons fonder 
toute nostre fiance, c'est que Dieu aie pitié de nous 
comme de pauvres creatures et miserábles. .Si Dieu 
ne nous fait misericorde nous sommes tous perdus, 
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ie parle des plus saincts qui aient jamais esté. Il; 
n'y ha done nul moien d'avoir certaine fiance de 
vie et de salut, sinon que les hommes connoissent 
que Dieu leur veut estre propice. Or nostre Sei- 
gneur outre les promesses qu'il en avoit donnees, 
ha voulu eneores mieux certifier les fideles en leur 
donnant les sacrifices et oblations, car cela estoit 
pour les iustifier, mais cependant si on se fust 
arresté aux sacrifices et oblations on n'avoit rien, 
sinon un tesmoignage que tous estoient coulpables 
devant Dieu. Ainsi done il falloit venir à lesus 
Christ et falloit que les peres anciens qui ont vescu 
sous la loy regardassent là, ou autrement les saeri- 
fices ne leur eussent de rien servi, mais au con- 
traire ils eussent augmenté le mal. Ce n'est pas 
donc sans cause que- Daniel dit que le Christ doit 
estre envoié pour finir la transgression, pour cacheter 
le peché, et pour finir l'iniquité, comme s'il disoit 
que les choses qui sont figurees en la loy, seront 
toutes accomplies quant à la reconciliation de Dieu 
avec les hommes. Or puis qu'il a fallu que les 
peres anciens iettassent la veué sur la venue du 
fils de Dieu pour estre certains d'avoir grace main- 
tenant qu'il est apparu, qu'il a .parfait les choses 
qui estoient alors figurees, qu'avons nous à faire 
sinon de recourir à luy, et y avoir tout nostre 
reffuge, toutesfois et quantes que nous sommes 
pressós en nos consciences, que nous sentons l'ire 
de Dieu, c'est à dire la mort et damnation eternelle, 
il n'y ha autre moien que cejtui là, que nous con- 
noissions que le peché ha une fois esté cacheté, 
que la transgression a esté finie, que les iniquités 
ont esté effacees quand lesus Christ a espandu son 
sang, qu'il s'est presenté en sacrifice, qu'il a fait 
la paie et pleine satisfaction de toutes nos fautes, 
à fin de nous aequiter au iugement de Dieu son 
pere. Or cette doctrine est bien necessaire d'autant 
(comme nous traittames hier) que nous sommes 
tousiours pleins de defiance, quand ce vient à pen- 
ser à bon escient comme nous en sommes avec 
Dieu, il nous viendra beaucoup de troubles, beau- 
coup de tentatione, et que scais tu si Dieu te veut 
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pardonner. Il faut done que nous aions cela resolu, 
ou autrement nous ne scaurons que c'est de foy, 
ne de chrestienté, car voila la science de salut dont 
parle Zacharie quand nous connoissons bien que 
nos pechés nous sont pardonnés, Ainsi notons que 
c'est la principale sagesse des fideles que cette ci, 
mais d'autre costé le diable travaille et machine 
tant qu'il lui est possible de nous divertir de cette 
certitude là, ou bien de nous en mettre en quelque 
doute, d'obscureir ce qui nous en est monstré en 
l'eseriture saincte, à fin que nous n'en soions pas 
bien certifiés. ,Et de fait en la papauté tout ce 
qu'on doit tenir de la remission des pechés, est 





tellement brouillé qu'il n'y ha rien de bien resolu, 
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que les choses sont si tres confuses que c'est un 
horreur. Il est vray qu'on dira bien qu'il faut de- 
mander pardon à Dieu, qu'il nous ha donné les 
promesses, mais cependant il ne sera question que 
de douter apres qu'on aura prié Dieu, on ne scaura 
point si on ha proffit ou non, et puis il faut 
venir aux oeuvres et satisfactions qu'ils ont forgees 
et eontrouvees. Voila comme Sathan a besongné 
de tout temps et non seulement entre les papistes, 
mais le semblable tiennent les Iuifs, et les paiens 
se sont tousiours amusés à cela, à scavoir à leurs 
satisfactions. Ainsi donc veu que cet article est 
plus que necessaire pour nostre salut; veu d'autre 
costé que Sathan a obseurci et corrompu la pureté 
de l'escriture saincte, d'autant mieux devons nous 
veiller pour seavoir resolument de ce qui est iei 
monstró au texte du prophete, que le peché a esté 
lors effacé, quand lesus Christ nous ha reconciliés 
à Dieu son pere, que la transgression alors a esté 
finie, que l'iniquité a esté cachetee. Ainsi done 
sachons quand nous venons nous presenter à nostre 


Seigneur Iesus Christ, qu'il nous ha acquis une telle 


iustice, que nos pechés ne nous sont plus imputés, 
que Dieu nous regoit en sa grace, comme si nous 
estions purs etf innocens, comme si iamais nous 
n'avions esté coulpables devant luy. Voila done 
une remission pleniere, celle qui nous est acquise 
par nostre Seigneur Iesus Christ, nostre redemption 
pleine et parfaitte est par l'effusion de son sang, il 
ne reste plus sinon que nous en soions lavés par 
foy, et que nous en soions participans, puis qu'il 
s'est une fois offert à Dieu son pere pour le paie- 
ment de toutes nos debtes. 

Voila comme il nous faut pratiquer auiourd'huy 
cette doctrine qui est ici contenue de la trans- 
gression qui ha esté finie, du peché cacheté et de 
l'iniquité qui ha estó effaeee. Or il est vray que 
iournellement nous offensions Dieu, nous estions en 
mille debtes, mais quand Daniel dit que le peché 
sera effacé en la mort de nostre Seigneur lesus 
Christ, il n'entend pas que les hommes qui vien- 
dront apres, soient du tout iustes, et que Dieu ne 
soit plus offencó, mais il entend que quand les 
hommes se trouveront eoulpables, qu'il n'y aura 
autre moien ni remede que cettui' ci, à scavoir 
qu'ils recourent au sang du fils de Dieu, et qu'en 
vertu de sa mort et passion de nostre Seigneur 
lesus Christ ils demandent à Dieu qu'il luy plaise 
leur estre pitoiable et propice,. comme quand les 
peres anciens ont sacrifié, qu'ils sont venus au 
temple, qu'ils ont offert leurs sacrifices. En les pre- 
sentant il faloit qu'ils regardassent et iettassent 
leur veuó sur lesus Christ, et qu'ils demandassent 
pardon à Dieu en vertu du sacrifice qu'il leur avoit 
promis, et lequel n'estoit point eneores apparu, 
maintenant il faut faire le semblable, c'est que 
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quand nous aurons offeneé Dieu, en luy venant 
demander pardon, que nous iettions la nostre veué 
sur ce qu'une fois nostre Seigneur Iesus a espandu 
son sang, et qu'abolissant nos pechés il nous ha 
tellement reconeiliés à Dieu son pere, qu'il nous à 
acquités pleinement, et qu'il ne veut plus entrer en 
compte avee nous. Voila donec comment c'est que 
le' peché a esté effacé, c'est à scavoir quand nous 
n'avons autre satisfaction que celle là, que n'aiant 
autre refuge quand Dieu est irrité contre nous, 
que nous sachions que c'est le seul moien de nous 
appointer avec luy en luy presentant le sang de 
nostre Seigneur lesus Christ son fils, en luy pre- 
sentant cette obeissance qu'il luy ha une fois rendue, 
pour appaiser toutes nos rebellions et en effacer la 
memoire. Vray est qu'alors le peché a esté fini, 
d'autant que nostre Seigneur lesus Christ par sa 
mort et passion nous ha comme crucifiés avec luy, 
à fin que nous ne vivions plus selon les cupidités 
de nostre chair, que nous ne soions plus adonnés 
à nos vices, mais cela est commencé seulement en 
ce monde, il n'y ha point de perfection. Et pour- 
quoy est ce donc que Daniel dit que le peché ha 
esté fini? Or il est fini au regard de Iesus Christ, 
mais la chose n'est pas accomplie en nous, nous 
dirons bien que la mort de nostre Seigneur lesus 
Christ est nostre redemption. Et toutesfois nous 
sommes encores tenus captifs (comme nous en avons 
l'experience), l'eseriture aussi nous le monstre. Voila 
sainet Paul qui iouissoit bien par foy de la liberté 
que lesus Christ nous ha acquise, et toutesfois il se 
lamente et dit qu'il est là detenu en des liens, en 
sorte qu'il ne peut pas servir à Dieu comme il 
voudroit. Nous sommes donc captifs, et toutesfois 
nous avons esté delivrés, ouy bien quant à ce qui 
est requis, que lesus Christ a parfait tout ce qui 
estoit necessaire pour nostre redemption, mais nous 
n'en avons point pleine jouissance, nous en avons 
seulement selon la mesure de nostre foy. "Tant y 
ha que si nous voulons estre receus de Dieu, et 
trouver grace devant luy, si nous voulons que nos 
pechés ne nous soient point imputés, il faut que 
nous aions tout cela en la mort et passion de nostre 
Seigneur Iesus Christ, que nous-nous en contentions, 
et que nous n'allions point aux creatures ne cà ne 
là, que nous ne cerchions point de remedes et 
moiens illieites, mais qu'il nous suffise que Iesus 
Christ ha une fois accompli ce qui est ici promis 
par Daniel, qu'il ha cacheté les pechés, en sorte 
que Dieu ne les veut plus voir qu'il ha tellement 
fini l'iniquité, qu'elle n'a plus de vertu pour ietter 
quelque condemnation sur nous, qu'il ha tellement 
effacé les transgressions et desloiautés, que main- 
tenant nous n'en sommes plus redevables, mais 
franes et quittes comme si jamais nous n'avions 
offencé Dieu, et encores qu'il y ait quelque residu 
Calvini opera. Vol. XLI. 
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de peché en nous, neantmoins cela n'empeschera 
pas que nous ne trouvions grace devant Dieu, 
moiennant que nous aions une affection telle que 
nous ne demandions sinon de le glorifier en toute 
nostre vie. 

Or apres que Daniel ha parlé de la remission 
des pechés, il adiouste: que la iustice des siecles 
sera amenee, Ceci tend à une mesme fin, il ap- 
pele une iustice des siecles, une iustice permanente. 
Or il y ha ici deux points qui sont à noter, l'un 
est que la iustice que nostre Seigneur Tesus aequerra 
aux fideles, sera à tousiours, et pour tous temps, 
et puis que ce ne sera point une iustice exterieure 
qui apparoistra devant les hommes, mais que ce 
sera une iustice qui aura une vraye fermeté. Or 
il faut done qu'elle soit trouvee telle devant Dieu. 

Voila deux points qui &ont bien dignes d'estre 
notés, mais pour en avoir plus facile intelligence, 
voions les choses qui sont opposites à cela, quand 
la loy ancienne avoit tant de ceremonies, c'estoit 
bien pour aequerir iustice, ouy bien, mais cette 
iustice là qu'estoit ce sinon un signe exterieur? 
La verité donc n'y estoit pas, mais il falloit venir 
à lesus Christ. Et ainsi quand les peres anciens 
usoient de tout ce qui avoit esté ordonné en la loy 
de Moyse, ils n'acqueroient pas une iustice spiri- 
tuelle, tellement que devant Dieu ils fussent iustifiés 
pour cela, mais ils avoieht quelques tesmoignages 
exterieurs, lesquels les conduisoient plus loin. Or 
il est dit qu'il y aura une iustice des siecles qui 
sera apportée par lesus Christ, cest à dire la verité 
de ces figures là, et puis toutes les iustices de la 
loy n'estoient que pour un temps, mais ce sera ici 
une iustice permanente, qui durera iusques en la 
fin du monde. Qu'il ne faut point que nous en 
attendions d'autre, par les choses opposites nous 
connoistrons que c'est de cette iustice dont parle 
Daniel. Car quand nous aurons fait comparaison 
de toutes ces iustices de la loy avee celle qui nous 
a esté donnee par nostre Seigneur lesus, ce n'est 
pas qu'il y ait contrarieté, car la loy n'a tendu 
sinon de mener les fideles à Iesus Christ, mais 
nous monstrons ce qui est aux signes. fi nous les 
considerons en eux seulement sans les conioindre 
à la verité, et il falloit que le peuple des Iuifs fust 
enseigné en cette facon, car Dieu leur avoit donné 
les ceremonies de la loy pour des aides, à fin de 
les amener à nostre Seigneur Iesus Christ, selon 
leur rudesse, mais ils ont prins cela tout au rebours, 
et se sont arrestés à des signes visibles, il falloit 
done qu'ils fussent divertis de cela, et qu'ils fussent 
ramenés à la fin de la ley. Voila pourquoy il est 
ici parlé de la iustice des siecles. Ainsi done con- 
noissons qu'il n'y ha nulle iustice qui puisse con- 
sister devant Dieu, sinon celle qui nous a esté 
donnee par nostre Seigneur Iesus Christ, et laquelle 
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nous recevons iournellement de luy, selon qu'il 
nous l'offre en l'Evangile et nous l'a une fois ac- 
quise par sa mort et passion, il est vray que tous 
les iours nous iouirons de cette iustice ici, mais 
quand lesus Christ s'est offert en sacrifice, alors la 
iustice a esté faitte et acomplie,- suivant ce que 
nous avons desia touché. Or il nous faut main- 
tenant distinguer entre ce qui ha esté fait en la 
personne de nostre Seigneur lesus Christ, et le 
fruit qui nous en revient, c'est bien le moien de 
nous reeoncilier à Dieu, et puis c'est aussi Ja pleni- 
tude et perfection de nostre salut, mais il reste 
maintenant que nous en recevions le fruit et l'uti- 
lité. Et comment? Que nous recourions là, à 
Sscavoir à la mort et passion de nostre Seigneur 
lesus Christ, pour y trouver tout ce qui nous est 
propre et expedient pour nostre salut. "Tant y ha 
done que toutes les iustices que les hommes peu- 
vent aquerir, seront bien iustices en apparence, c'est 
à dire qu'elles seront telles quant au monde, les 
hommes se pourront bien attribuer là beaucoup de 
belles persuasious, mais cependant ils n'ont rien 
devant Dieu. Ainsi done voulons nous avoir une 
iustice bien ferme, bien entiere, et qui ne s'ecoule 
jamais, il faut que nous la prenions en lesus Christ, 
voire et que nous connoissions que le moien par 
lequel il nous la donne, c'est quand il s'est pre- 
senté à Dieu son pere, quand il a espandu son sang. 
Voila done quant à la fermeté et permanence de 
cette iustice. 

Or venons au second poinet, c'est à scavoir 
qu'elle est iustice en la fin du monde, c'est à dire 
qu'elle ne sera point comme du temps de la loy, 
quil y avoit les ceremonies qui estolent pour un 
temps, mais cette iustice nous est donnee à fin 
qu'en la vie et en la mort nous demourions là, 
seachans que puis que lesus Christ est une fois 
apparu, que c'est la fin et la perfection de toutes 
choses. Et ainsi done la iustiece que nous avons en 
luy, n'est pas pour un iour, ne pour un an, mais 
il faut qu'elle nous serve en la vie et en la mort, 
mesmes que nous sachions qu'elle respondra pour 
nous devant Dieu au dernier iour. Voila donc une 
eonsolation inestimable que nous pouvons recevoir 
de ce passage de Daniel quand il est dit que Iesus 
Christ besognera tellement qu'il y aura une iustice 
permanente qu'elle perseverera iusques à la fin. Or 
maintenant 8i on demande qu'emporte ce mot de 
iustice? Il emporte deux choses en somme. La pre- 
miere est la remission de nos pechés, la seconde 
que Dieu nous face la grace de cheminer pleine- 
ment en son obeissance. Or quand nous disons que 
cette remission des pechés est nostre iustice, on 
trouve cela bien estrange, comment iustice, remis- 
sion des pechés? Et si un homme est pecheur 
comment le dira-on iuste? Or notons quand l'escri- 
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ture saincte parle de la remission des pechés, et 
qu'elle l'appele iustice, elle ne regarde pas quel est 
nostre sens et nostre phantasie, mais ce qui est 
devant Dieu à la verité. Or Dieu nous trouve 
pecheurs, i| ne trouve en nous sinon matiere de 
damnation, cependant il nous attribue la iustice de 
son fils comme si elle estoit nostre. Et par ce 
moien là il dit qu'il nous iustifie, c'est à dire qu'il 
nous accepte comme iustes, d'autant qu'il nous tient 
pour membres de nostre Seigneur lesus Christ, et 
nous alloué la perfection de iustice qui est en son 
fils. Ainsi done nous voions que ce n'est pas sans 
cause, que l'escriture saincte use de cette facon de 
parler, que nous sommes iustes, lors que Dieu ne 
nous .impute point nos pechés, mais qu'il nous tient 
comme 8i iamais nous ne l'avions offencé. Et pour- 
quoy? Car (comme i'ai dit) il nous accepte au 
nom de nostre Seigneur lesus Christ, en cela voit 
on que nous empruntons iustice d'ailleurs, et que 
nous ne la trouverons pas en nousmesmes, mais 
qu'il nous la faut cercher en la personne du fils de 
Dieu. Voila done une facon de parler que nous 
devons bien noter, et aussi sans cela nous n'avons 
rien de certain en toute nostre vie, que nous ne 
Scavons point comment c'est que nous en sommes 
avec Dieu, si ce n'est que nous sachions comment 
nous sommes iustes (combien que nous ne le soions 
pas) mais d'autant que lesus Christ nous a aequis 
iustice. Voila par quel moien nous sommes reputés 
tels devant Dieu. Voila donc le premier qui est 
comprins et contenu en ce mot de iustice. 

Or il y ha puis apres que Dieu nous fait la 
grace de cheminer purement, car de nostre nature 
Il faut done 
que Dieu besongne en nous par son sainect Esprit, 
et qu'il nous reforme, qu'il nous reduise à son 
obeissance. Or cela se fait en la vertu de la mort 
et passion de nostre Seigneur lesus Christ et de sa 
resurrection comme aussi l'escripture en parle, car 
nostre vieil homme (dit sainet Paul) est crucifié 
avec lesus Christ, à fin que nous resuscitions en 
nouveauté de vie avec luy. 

Venons maintenant à ce qui s'ensuit, Daniel 
dit, que la prophetie et vision sera signee, et que 
le sainct des saincts sera oinct. Quand il est dit 
que la prophetie et vision sera signee, il n'entend 
pas seulement que les promesses contenues aux 
propheties auront leur effect, mais il entend en 
somme que toute la parole de Dieu sera comme 
signee, qu'elle sera ratifiee (comme on dit). Alors 
que lesus Christ souffrira mort et passion, pour- 
quoy ceci? Notons (en premier lieu) ce que dit 
S. Paul, que Iesus Christ a esté la fin de la loy. 
Christ (dit-il) est la fin et la perfection de la loy, 
comme s'il disoit ce qu'on pouvoit prendre aupara- 
vant eust esté comme suspect, qu'il n'y eust rien 
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eu de certain ne d'asseuré, sinon que Iesus Christ 
fust venu, et pourquoy? Pource que tout a regardé 
là, si lesus Christ est la fin de la loy ne nous 
ebahissons pas, quand il est dit en ce passage qu'en 
luy et à sa venue les propheties seront signees, et 
suivant cela il l'appele aussi l'ame en un autre lieu, 
il dit que la foy est morte, sinon que nous aions 
Iesus Christ pour la vivifier, mais au premier cha- 
pitre de la seconde aux Corinthiens, il declare ceci 
encores mieux et d'une fagon plus familiere, quand 
il dit que toutes les promesses de Dieu en Iesus 
Christ sont ouy et amen. Or par ouy et amen 
il entend que les promesses de Dieu sont conneues 
veritables, et non seulement cela, mais qu'elles sont 
confermees et ont leur vertu et leur effect. Or 
regardons maintenant quand Iesus Christ n'aura 
point confermé et ratifié les promesses de Dieu, 
que seroit ce? Il est vray que Dieu pouvoit bien 
demourer fidele sans qu'il envoiast son fils unique, 
mais il ne nous faut point regarder ici à ce que 
Dieu a peu faire de disputer de la puissance de 
Dieu, e'est une curiosité folle. Voire si nous le 
separons de sa volonté pour dire, Et Dieu ne peut 
il pas bien faire ceci et cela? Oe sont des specu- 
lations diaboliques, ausquelles il ne nous faut iamais 
entrer, mais regardons ce que Dieu a voulu, et ce 
qu'il ha ordonné en son conseil, et nous contentons 
pleinement de cela. Ainsi done maintenant Dieu 
a ordonné que le moien de nous iustifier seroit tel, 
à scavoir que son fils vint ici bas en terre, et qu'en 
luy nous eussions un ouy, un amen, c'est à dire 
que nous eussions une verité ferme et infallible, 
que nous eussions une resolution certaine. Puis 
qu'ainsi est done que Iesus Christ est" appelé ouy 
et amen de toutes les promesses, nous voions 
maintenant ce qu'a entendu Daniel en disant que 
la vision et la prophetie seront cachetees. Ceux 
donc qui exposent ce passage (comme il ha esté 
exposé communement) que la vision sera cachetee, 
c'est à dire ce qui estoit promis à Iesus Christ, 
qu'alors il sera monstré en effet, ceux là donnent 
exposition trop maigre, mais il faut estendre plus 
loing les mots du prophete, à scavoir qu'il ha voulu 
tenir en suspens les fideles, à fin qu'ils ne s'amu- 
sassent point aux ceremonies, à fin qu'avec un desir 
tant plus ardent, ils attendissent la venue de Iesus 
Christ pour gemir apres. 

Voila done comme Daniel a ineité les fideles à 
esperer la venue du fils de Dieu, leur monstrant 
que c'est là oü il se falloit arrester, et non seule- 
ment il a regardé ceux qui ont veseu, et qui sont 
trespassés devant la venue de Iesus Christ, mais. il 
S'est aussi bien adressó à nous, voire à nous prin- 
cipalement, car nous voions la curiosité qui est en 
la phantasie des hommes, que nous fretillons tous- 
iours, que nous voudrions qu'on nous aportast tous- 
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iours quelque revelation nouvelle, que nous eussions 
ie ne scai quoy dont nous n'eussions iamais ouy 
parler, et c'est ce que dit S. Pierre qu'aux derniers 
temps, quand l'Evangile aura esté publié au monde, 
que les hommes auront les aureilles chatouilleuses, 
et on le voit par experience, encores qu'il n'eust 
point estó predit. Voians done que les hommes sont 
si curieux et si precipitatifs, qu'ils ne demandent 
sinon d'estre abreuvés de quelque nouveauté, qu'ils 
veulent qu'on leur apporte tous les iours quelque 
message nouveau, d'autant plus nous faut-il bien 
noter ce qui est ici dit au prophete, Que la vision 
sera cachetee quand Iesus Christ viendra. Or cela 
signifie qu'il nous faut tenir à là simplicité de 
lEvangile, que c'est là toute nostre sagesse, que 
c'est la perfection de tout ce que Dieu nous ha 
voulu declarer (comme il nous est monstré en 
lEpitre aux Hebrieux), Dieu ha parlé souventesfois 
et en plusieurs manieres à nos peres par les pro- 
phetes, mais en ces derniers temps il ha parlé à 
nous par son fils, lequel ha fait une conclusion 
finale de tout, et telle qu'il ne faut plus que nous 
demandions encores et ceci et cela. Mais que nous- 
nous contentions de ce que Dieu ha ouvert sa bouche 
sacree par son fils lesus Christ, qu'il nous ha en- 
voié alors le. dernier message qui estoit requis à 
nostre salut. Quieonques done ne se voudra con- 
tenter de la simplicité de lEvangile, qu'il s'en aille 
cercher d'autres sciences au profond d'enfer, car 
voila nostre sagesse, voila le but auquel nous de- 
vons tendre, et aussi nous volons que c'est là oü 
le prophete Malachie a envoié les anciens, Qu'il 
vous souvienne (dit-il) de la loy que vous avés 
receue en Oreb, iusques à ce que le Dieu vivant 
vienne, Il exhorte bien le peuple, qu'il ait sou- 
venance de ce que luy ha esté commandé en Oreb, 
mais apres il les renvoie à la venue du Seigneur, 
et il dit que c'est le Dieu vivant, qui apparoistra 
comme aussi il est apparu en la personne de nostre 
Seigneur Iesus Christ. 

Ainsi donc notons bien ce passage, à fin que 
nous ne soions jamais divertis de la pure doctrine 
de l'Evangile, sachans que c'est la vraye sagesse de 
Dieu, et que tous ceux qui y voudront adiouster 
ou diminuer, qu'ils sont fausaires. Si un homme 
vient attenter de rompre un instrument publie, ie 
vous prie ne sera il point puni pour une telle arro- 
gance? Nous n'oserions done violer un contract, 
une ordonnance d'un hommé mortel, d'un mentenr, 
et cependant nous ne tiendrons compte de ce qui 
nous aura esté ordonné du Dieu vivant, nous vien- 
drons revoquer en doute ce qu'il aura signé, non 
point d'encre ne de plume, mais du sang de son 
propre fils, et puis le sainct Esprit a esté comme 
la plume pour eserire, et confermer le tout. Si puis 
apres nous osons venir à l'encontre d'un tel tes- 
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moignage, d'une telle signature pour doubter si elle 
est de Dieu ou non, ie vous prie ne voila point 
une malice plus que diabolique, et toutesfois voila 
en quoy consiste toute la religion de la papadté, 
que s'ils se contentoient de la doctrine de laquelle 
parle ici Daniel, toute la papauté s'en iroit bas, 
elle seroit aneantie. Et qu'ainsi soit toutes les loix 
que le pape ha mises en avant, sont fondees sur ce 
qu'ils disent que les apostres n'ont point apporté 
la perfection de doctrine, selon qu'il estoit requis, 
mais qu'il y ha des revelations qui sont plus hau- 
tes, qui leur ont esté revelees. Et c'est autant 
comme s'ils disoient, que l'acomplissement de toutes 
choses n'a point esté fait par lesus Christ, qu'alors 
les propheties n'ont point esté cachetees pour dire 
que cela nous doit suffire, mais qu'il faut avoir 
quelque chose de meilleur, voire et qu'il nous le 
faut cercher et demander du pape. Or quand nous 
voions que le diable a ainsi abusé le pauvre monde 
"par cet abus du pape, par son orgueil, et arrogance 
diabolique, d'autant plus devons nous avoir en ab- 
omination et detestation tout cela, et mettre peine 
de cheminer en la pure simplicité de lEvangile, 
ear en ce faisant nous serons alors bien munis à 
leneontre de toutes les astuces, de toutes les trom- 
peries et illusions de Sathan, quand nous avons esté 
enseignés en l'escole de Dieu, et que nous-nous 
contenterons de ce que nous aurons aprins de luy, 
et pource qu'on se destourne de cette pure simpli- 
cité de l'Evangile. Voila dont sont procedés tant 
d'erreurs et de sectes qui ont estó au monde, et 
qui y sont encores de present. On voit quels hor- 
ribles abismes il y ha eu, voire des choses si tres- 
confuses et si detestables, que quand on les list, à 
grand peine scauroit on croire que les hommes 
alent esté si estourdis. Voila Mahommet qui est 
venu depuis, qui ha eorrompu la plus grand part 
du monde. Et de nostre temps mesmes ceux qui 
ont voulu inventer ie ne scay quoy de nouveau 
tousiours à ces revelations, ils ont tous prins cou- 
leur et excuse de là. Bref toutes les sectes qui 
sont auiourd'huy sont sorties de ce bourbier, quand 
on ne s'est point contenté de la pure doctrine de 
PEvangile. Voiant cela donc d'autant plus devons 
nous bien noter ce qui est ici dit, à fin que nous 
sachions qu'il ne faut point passer outre l'Evangile, 
sachant que c'est là toute nostre sagesse, à laquelle 
Dieu veut que nous-nous arrestions du tout. 

Or Daniel adiouste, que le sainet des saincts 
sera oinct. Quand il parle ainsi, il entend que 
l'onetjon qui estoit faitte en la loy des sacrificateurs 
de l'autel et des roys, que cette onction là visible 
n'estoit pas une onction parfaitte, mais elle n'estoit 
que figure. Or il nous faut tousiours tenir cette 
comparaison des choses opposites que Daniel a 
voulu monstrer que les ceremonies de son temps 
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n'estoient que temporelles, mais qu'il failloit regar- 
der plus loin pour en avoir la fermeté et substance, 
à scavoir à nostre Seigneur lesus Christ. Il dit que 
le Christ est le sainct des saincts, et qu'il sera oinct 
au bout de ce terme qui estoit assigné de septante 
semaines. Or ceci meriteroit bien d'estre deduit 
au long, que lesus Christ est appelé le sainct des 
saincts, mais pource que c'est une doctrine de la- 
quelle il vous est souventesfois fait mention, ce sera 
assés de toucher en bref ce qu'elle contient, et cha- 
cun puis apres le meditera en son particulier, et 
puis e'est une chose (comme i'ay dit) qui est tous 
les iours ramentue. Si lesus Christ n'estoit appelé 
le sainct des sainets, il ne seroit point appelé Christ 
à bon droit, car Christ c'est à dire oinct du Sei- 
gneur, et Messias, et aussi semblable. Et quand 
Daniel en parle ici, il ne l'appele sinon Messias, 
c'est à dire le Christ, l'oinet. Or il est bien cer- 
tain que le sanctuaire qui estoit comme le moien 
que les hommes avoient pour approcher de Dieu, 
que ce sanctuaire là estoit oinet et consacré, pour 
signifier qu'en ee monde nous n'avons rien qui ne 
soit pollu et prophané, faisons done tant de circuits 
que nous voudrons, et haut et bas, cerchons tout 
ce qu'il nous sera possible aux creatures, il faut 
qu'il. y ait une consecration qui soit faitte, voire et 
qu'elle se face en la vertu de l'Esprit de Dieu, ou 
autrement il n'y aura nulle saincteté, et n'y aura 
que peché, ordure, et pollution en nous. Or il est 
vray que ce sanctuaire là pour un temps ha servi 
de tesmoignage aux peres anciens, à ce qu'ils peus- 
sent approcher de Dieu, qu'ils osassent invoqner 
son nom. Mais tant y ha qu'il regardoit plus loing 


. (comme nous avons dit), à scavoir à nostre Seigneur 


lesus. Que faut-il done maintenant que nous fa- 
cions? En premier lieu nous avons à connoistre que 
nous sommes pleins d'infection et d'ordure, que 
quand nous viendrons devant Dieu, nous n'y pour- 
rons apporter sinon toute pollution. ll faut donc 
que nous soions reiettés de luy, voire quant à nous. 
Or apres avoir conneu cela, n'avons nous point 
occasion de nous humilier et de nous desplaire en 
nous-mesmes? helas! oui, ou autrement nous serions 
bien stupides, il faudroit bien que Sathan nous eust 
transportés, si nous ne concevions une terrible an- 
goisse, quand nous voions que nous sommes ab- 
ominables devant nostre Dieu, qu'il nous condemne, 
qu'il nous maudit, ainsi done les hommes devoient 
bien estre abatus, quand ont leur a monstré qu'ils 
sont pollus et prophanés, avons nous conneu cela? 
O! voici le moien pour purger et nettoier toute 
lordure et l'infection qui est en nous, à scavoir 
quand nous connoissons que lesus Christ ha esté 
vrayement oinct du sainet Esprit, voire et oinct 
non pas pour soy, mais pour nous, car le sanc- 
tuaire n'estoit pas oinet pour soy: le sacrifieateur 
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aussi n'estoit pas oinet pour son usage privé, mais 
c'estoit pour tout le peuple, et voila pourquoy il 
portoit les noms de tous les lignages dedans le 
sanctuaire. Puis qu'ainsi est donc que la figure a 
ainsi servi à grands et à petis en general, aussi 
faut il que la verité responde à cela. Ainsi done 
quand il est parlé de l'onction de nostre Seigneur 
lesus Christ, sachons que c'est pour nous, et qu'en 
luy nous soions dediés à Dieu son pere. 

Or regardons maintenant dequoy cette con- 
sideration ici nous sert? Elle nous sert en premier 
lieu de faire que le diable ne domine plus en nos- 
tre nature, mais que Dieu nous conduise par son 
sainct Esprit. Voila le premier. Apres elle nous sert 
à fin que nous soions temples de Dieu, àu lieu que 
nous estions comme estables à pourceaux. Voila 
Dieu qui nous consacre et en corps et en ame, à 
fin qu'il habite en nous, que nous soions ses tem- 
ples ausquels il soit adoré. Or avons nous cela? 
Nous avons une confiance de nous oser presenter 
à luy, sachans qu'il trouvera une saineteté laquelle 
nous n'aurions point, sinon que nous fussions de- 
diés à luy en la personne de nostre Seigneur Iesus 
Christ. Quand nous ferions le mieux qu'il seroit 
possible à nostre avis, toutesfois si seroit ce une 
presumption et fierté trop grande de nous ingerer 
pour dire, ie me presenterai à Dieu, il faut donc 
qu'il y ait une dedicasse faitte, que Dieu nous ait 
sanetifiés, à fin que nos oeuvres solent accepteos 
de luy comme pures. Or (comme nous avons dit) 
Iesus Christ a esté sanctifié, non point pour luy, 
mais pour nous, ainsi qu'il le proteste au dix-sep- 
tieme de S. Tean, ce n'est point pour moy, mais 
€'est pour eux que ie me sanctifie. Ainsi done con- 
cluons qu'en la personne et par le moien de nostre 
Seigneur lesus Christ, et en vertu de cette onction 
ieij nous pouvons venir à Dieu, et luy presenter 
nos oeuvres, encores qu'il ait beaucoup à redire, 
toutesfois il accepte le tout. Et ainsi nous voions 
qu'emporte cette doctrine de l'onetion du sainet des 
sainets dont parle Daniel. Or pour conclusion, il 
adiouste puis apres, tu compteras depuis le com- 
mencement de la parole qui sera donnee de reedi- 
fier Ierusalem iusques au Christ le prince, sept 
semaines, et soixante deux semaines. ll semble de 
prime face: qu'il y ait ici contradietion, hier nous 
desbauchames ces choses, mais il les faut mieux 
esclaireir. Nous touchames hier que Daniel com- 
mence en ce passage à partir les septante semainés 
lesquelles il avoit mis en un. Voila done sep- 


tante semaines qui sont determinees sur le peuple | 


de Dieu. 
Or il partist maintenant les septante semaines 


en trois, il dit qu'il y en a sept à part, et soixante 
deux d'une autre, puis apros i! y ha ja derniere 
semaine, de laquelle il par!cra ei apres. Mais pour- 
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quoy est ce qu'il assigne le premier terme de sept 
semaines? c'est à dire de quarante neuf ans? C'est 
à cause du bastiment de la ville, car Darius Ar- 
taxerxes (comme nous avons declaré) donna bien 
permission au peuple de restaurer la ville, mais 
tantost apres par faux rapports et par trahisons 
le pauvre peuple eust de grands empeschemens et 
de grosses facheries; pour faire que la ville ne se 
reedifiast point, il est vray qu'ils en viennent à bout, 
mais cela ne se fait pas sans grandes contradictions, 
ils sont assailis de tous costés, tellement que 
quand ils edifioient, il falloit qu'ils eussent la truelle 
en une main et l'espee en l'autre, il falloit que les 
pauvres gens fussent magons et gensdarmes tout 
ensemble, ils estoient tant pressés qu'à grand peine 
n'eussent ils peu asseoir une pierre, que les enne- 
mis ne les vinssent molester. Et voila pourquoy 
Daniel a mis ce terme de sept semaines à part, 
auquel la ville devoit estre reedifiee. Or apres il 
met les soixante deux semaines, mais pourquoy 
n'en met il maintenant que soixante et neuf à 
eomprendre les sept premieres? car en ce faisant il 
en laisseroit une du nombre de septante qu'il ha 
premierement assigné. Or il nous faut noter que 
quand nostre Seigneur Iesus Christ est venu, c'est 
à dire qu'il a esté baptisé, et qu'il a commencé de 
faire l'office qu'il luy estoit commis de Dieu son 
pere, voila desia la derniere semaine qui commence, 
elle est entamee, et par cela il conclud et acheve 
le nombre des septante semaines, car la facon com- 
mune de l'eseriture est telle, que combien qu'elle 
n'entre pas en compte que iusques à la moitié du 
temps dont elle fera mention, si est-ce qu'elle com- 
prendra tout le temps entier, comme quand il est 
dit que lesus Christ a esté resuscité au troisieme 
iour, et qu'il a esté trois iours et trois nuits au 
sepulehre. Nous scavons le contraire, à scavoir 
qu'il n'y ha pas esté trois jours et trois nuits en- 
tierement, mais il y ha seulement trois iours en- 
tamés, et l'escriture parle ainsi comme i'ai dit. Et 
en ce passage ici quand il laisse la derniere se- 
maine à part, et qu'il dit que ce sera alors que 
lesus Christ entrera en sa principauté, c'est à dire 
qu'il se declarera fils de Dieu, il use de cette facon 
de parler de l'eseriture, donc nous avons fait men- 
tion ci dessus, et luy mesmes se declare bien, quand 
il adiousterà qu'en la moitié de cette derniere se- 
maine, c'est à dire comme en trois ans et demi, 
Christ abolira les sacrifices et oblatione. Nous voi- 
ons donc comme le tout s'aecorde, mais nous n'a- 
vons pas temps de despecher maintenant toutes ces 
choses, il les faut donc remettre à demain. 
Suivant cette sainete doctrine, nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 
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SERMON XXVII 
sur le Chap. IX. v. 25—26. 


Nous avons à traitter ce que Daniel declare 
ici, touchant que la rue et la bresche de Ierusalem 
seroient restaurees, voire en destroit ou en angoisse. 
Il assigne terme à cela de sept semaines, c'est à 
dire, de quarante neuf ans (comme desia nous avons 
veu), et non pas sans cause, car les choses estoient 
comme en suspens iusques là, qu'il ne sembloit pas 
que le peuple deust iamais estre restauré, comme 
en un corps, ne qu'il y deust avoir quelque police, 
iusques à tant qu'il est un peu fortifié, car (comme 
nous touchames hier) il faloit que les Iuifs en edi- 
fiant eussent l'espee au poing aussi bien que les 
pierres et le mortier, d'autant qu'ils estoient assaillis 


à chacune heure: et voila pourquoy Daniel dit, que | 


la ville sera restguree au destroit des temps. Et 
cela nha pas demouré seulement pour un iour, 
mais il y ha eu de telles interruptions et empesche- 
mens, qu'ils ont esté en travail continuel par l'es- 
pace de quarante-neuf ans. Or sur cela nous avons 
à considerer que le diable tasche tousiours d'em- 
pescher, que l'Eglise de Dieu (apres avoir esté 
ruinee) ne revienne au dessus, et en son estat, et 
nous l'experimentons auiourd'huy aussi bien, ear le 
diable s'efforce par tous moiens d'empescher que 
PEvangile ne vienne en avant. Or voila le moien 
pour bastir le temple de Dieu, et pour nous re- 
cueilir, à fin que nous soions son peuple, et qu'il 
habite au milieu de nous, que si nous n'avons la 
doctrine de l'Evangile, nous sommes comme dissipés, 
qu'il n'y ha nulle union entre nous, c'est à dire, 
union de vie et de salut, et que Dieu approuve, 
car les meschans pourront bien estre liés et ban- 
dés, mais quoy? tous leurs complots sont maudits 
de Dieu, et ne tournent sinon à confusion et ruine, 
mais quand Dieu nous appelle à soy, à fin que 
nous soions comme de sa maison et de son Eglise, 
il le fait par le moien de sa parole, que nous som- 
mes enseignés de l'invoquer comme nostre Pere, et 
de nous remettre en sa conduite, et d'accepter Iesus 
Christ pour nostre chef ei capitaine, voila done 
comme le temple spirituel de Dieu est basti. Or 
le diable ma^hine tant qu'illuy est possible que 
cela ne se face: et voila pourquoy auiourd'huy il 
y ha tant de contradictions, qu'il ne faut pas seule- 
ment que nous enseignons ceux qui se rendent do- 
eiles, c'est à dire, qui de leur bon gré obeissent à 
Iesus Christ, mais il faut que nous crions aussi 
contre les adversaires. Et sainct Paul prevoiant 
cela dit, que ceux qui ont à gouverner l'Eglise de 
Dieu, et tous bons pasteurs, doivent estre munis et 
armés, pour resister aux ennemis de Dieu, à ceux 
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qui veulent batailler contre sa verité, comme nous 
voions aussi que ce n'est pas assés qu'un berger 
meine son troupeau à la pasture, mais il faut aussi 
qu'il veille contre les loups, et les larrons, et faut 
qu'il ait quasi double voix, l'une pour appeler ses 
brebis, à fin que le troupeau se maintienne, et qu'il 
ait une autre voix pour effaroucher les loups, et 
crier contre les larrons. Ainsi done un ministre 
de la parole de Dieu entre les fideles, il faut qu'il 
ait une voix douce et gratieuse pour attirer les 
brebis à Iesus Christ, et il faut qu'il crie aussi à 
l'eneontre des loups, à l'encontre de tous faux pro- 
phetes et ennemis de verité. Or (comme i'ay desia 
dit) nous le voions par experience auiourd'huy plus 
qu'il ne seroit de besoin, car le diable nous suscite 
des adversaires tant qu'il peut, à fin que la verité. 
de Dieu soit renversee. Ils viendront nous assaillir 
de tous costés, nous n'aurons pas done loisir d'edi- 
fier le temple de Dieu, qu'il ne faille aller au-devant 
des ennemis qui voudront ruiner tout ce qu'il leur 
sera possible, e£ non seulement le diable nous sus- 
cite des ennemis manifestes, mais au dedans qu'il 
y aura des brouillons qui ne demandent qu'à semer 
leurs zizanies, à faire des scandales, à fin que la 
parole de Dieu soit en trouble, qu'il y ait quelque 
dissipation, ou bien quand ils ne pourront du tout 
ruiner, comme ils voudroient, ils empescheront et 
retarderont l'edification de l'Eglise, nous voions cela 
à l'oeil. Or le voians, il ne nous faut pas estonner, 
car nous avons ici un exemple qui est monstré en 
Daniel, lequel emporte une grande consolation, c'est 
à scavoir, que le peuple de Dieu apres qu'il ha esté 
retiré de la captivité de Babilonne, ha esté molesté 
de beaucoup d'ennuis, qu'on n'ha cessé de les fascher, 
qu'il ne sembloit point que iamais la ville de Ie- 
rusalem deust estre reedifiee, ni le temple aussi, 
toutesfois qu'ils en sont venus à bout en la fin: 
vray est que ce n'ha pas esté sans grande difficulté, 
mais Dieu quoy qu'il en soit leur ha donné la vertu 
pour venir au dessus de tous leurs ennemis. 

Ainsi done prenons courage, et connoissons, 
voici Dieu qui nous ha retirés par sa misericorde 
infinie de cette horrible servitude, en laquelle nous 
estions sous l'Antechrist de Rome, qui veut main- 
tenant que son Eglise soit reedifiee au milieu de 
nous, qu'un chacun s'y emploie selon sa faculté, et 
s'il y ha des adversaires, que nous soions pressés, 
qu'il y ait beaucoup de troubles et. empeschemens, 
ne soions point vaincus pour cela, mais perseverons 
iusques en la fin, et Dieu conduira tellement l'ou- 
vrage quand nous serons bien disposés, qu'il fera 
profiter nostre labeur en despit.de Satan et de tous 
ses supposts. Pourtant qu'un chacun regarde à sa 
voeation, que ceux qui ont la charge d'annoncer la 
parole de Dieu, qu'ils connoissent qu'ils sont comme 
porte-enseignes, qu'il faut qu'ils aillent devant, que 
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8l y ha des assaux, qu'ils y eourent les premiers, 
et puis qu'ils donnent courage aux autres d'edifier 
l'Eglise de Dieu, qu'ils monstrent le chemin, et par 
bonne doctrine, et par leur vie, et puis qu'un cha- 
chun aussi selon son ordre face le semblable. Voila 
done comme si auiourd'huy nous voions que l'Evan- 
gile ne s'avance pas tant comme nous voudrions 
bien, mesmes qu'il recule, qu'il ne faut pas que nous 
en soions faschés outre mesure, pour dire, que sur 
cela nous perdions courage, mais que nous atten- 
dions patiemment l'issue telle que Dieu nous la 
donnera, et comme elle ha esté bonne et heureuse 
au peuple ancien, sachons qu'elle sera telle envers 
nous. Or souventesfois nous empeschons Dieu par 
nostre ingratitude, beaucoup plus que nos ennemis 
ne nous destourbent par leurs pratiques meschantes, 
et par toutes leurs machinations, et pourtant, soions 
songneux de reconnoistre les benefices que Dieu 
nous fait, quand il nous emploie à un oeuvre si 
sainct, et si louable, comme est l'edification de son 
Eglise, si nous voulons que nostre labeur profite. 
Et si nous voions qu'il n'avance pas tant comme 
il seroit requis, gemissons, et connoissons que cela 
est pour nos pechés, et pour nostre ingratitude. Il 
est vray que les bons personnages, les anciens 
d'entre le peuple d'Israel, qui voioient comme le 
temple estoit reedifié de nouveau, ploroient bien, et 
eomme il est dit en Esdras, ils se lamentoient, 
helas! et qu'est-ceci? Le temple de Salomon, que 
nous avons veu, estoit bien autre que cettui-ci qu'on 
bastit maintenant! voila les bons qui pleurent, et 
se lamentent, connoissants que le temple de Salo- 
mon avoit esté tant excellent que merveilles, et ils 
voient qu'on bastit un petit temple qui n'estoit 
rien au prix du premier. Et ainsi il y avoit de 
grands pleurs et grands gemissemens entre les bons, 
et ceux qui avoient l'honneur et la gloire de Dieu 
en recommendation: mais au contraire, nostre Sei- 
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consoler ceux qui estoient ainsi contristés: Consolés- 
vous et prenés courage, car la gloire du temple se- 
eond sera plus grande et plus excellente beaucoup 
que celle du premier. ll est vray que vous ne ver- 
rés pas cela si tost, mais priés Dieu, et vous con- 
solés, emploiés-vous à son oeuvre, et sachés qu'il 
conduira le tout en telle sorte que vous en serés 
ioleux, et fera que le tout retournera à vostre profit 
et salut. Ainsi done, ei nous ne voions maintenant 
que les choses aillent bien comme nous voudrions; 
que la parole de Dieu ne profite point comme elle 
devroit, qu'il ne desploie point les graees de son 
sainet Esprit, comme il ha fait du temps des apo- 
stres, gemissous, et cependant qu'un chacun s'ef- 
force tant qu'il luy sera possible à mettre la main 
à l'oeuvre, et puis recommendons à Dieu l'issue, 
sachans qu'il ne permettra point que nous labou- 
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rions en vain, et de fait, nous l'experimentons desia, 
ear voila pourquoy il ha suscité de rechef son Evan- 
gile de nostre temps, et qu'il nous ha illuminés de 
Sà connoissance par sa bonté inestimable. Puis- 
qu'ainsi est done qu'il ha commencé un tel ouvrage, 
il l'amenera à bonne issue: nostre office est cepen- 
dant de nous conformer à l'exemple des fideles qui 
ont esté devant nous, et si nous sommes en an- 
goisse, si les ennemis nous molestent et nous tour- 
mentent, que nous prenons courage en Dieu, que 
nous sachions qu'il sera en la fin le plus fort, et 
nous donnera la victoire, et pourtant attendons 
patiemment iusques à tant que nous aions achevé 
nostre course. Voila donc quant à ce poinct, oü il 
est parlé notamment que la ville sera reedifiee en 
destroit. Quand il est parlé de la rue et de la bresche, 
c'est un nombre singulier pour un pluriel. Ses rues 
donc et ses bresches seront reedifiees, et la ville 
sera habitee comme auparavant, voila comme le 
prophete l'ha entendu, mais ce ne sera pas sans 
contradiction. 

Or venons maintenant à ce qu'il adiouste, Apres 
soixante et deux semaines le Christ sera desfait, et 
ne luy restera rien. Quand il dit, Apres soixante 
et deux semaines, c'est à dire, aiant compté les 
sept semaines desquelles il ha esté fait mention, 
c'est à scavoir le terme des soixante-neuf semaines, 
voire, et la semaine derniere estant desia commen- 
cee, ear il nous ddit souvenir de ce qui fut desia 
traitté hier, c'est à sgavoir, que quand Daniel met 
septante semaines, il n'entend pas qu'elles doivent 
estre accomplies devant que Iesus Christ apparoisse, 
mais elles viendront en leur nombre, et cette se- 
maine derniere sera commencee alors que lesus 
Christ entrera en possession de sa principauté, et 
de son regne. Ainsi done apres le terme de soixante 
deux semaines, en comprenant les sept dont nous 
avons fait mention ci dessus, le Christ sera des- 
fait, e'est à scavoir en cette semaine septantiéme, 
et ne luy restera plus rien, ou bien, et le peuple 
ne luy sera rien, car de mot à mot il y ha ainsi 
en Daniel, e£ non à luy. Voila une facon de parler 
qui nous seroit estrange en nostre langue, de dire, 
le Christ sera desfait, et mis à mort, et non à 
luy. Or on peut ráporter ceci au peuple, que Iesus 
Christ ne sera rien au peuple d'Israel, combien ce 
fust pour-eux principalement, que lesus Christ ha 
esté envoió (comme ils en avoient les promesses), 
neantmoins, puis qu'ils lont reietté quand il est 
venu, pour se declarer Sauveur do la lignee d'Abra- 
ham, quand il ha voulu faire son office, qu'ils l'ont 
mis à mort ecruellement, il est dit que co peuple 
là ha esté reiettó de Dieu, et qu'il ha declaré qu'il 
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que cela ne seroit plus aux Tuifs, qu'ils n'auroient 
plus un tel privilege comme ils avoient eu. Et 
pourquoy? La paroy est rompue (dit S. Paul), qu'au 
lieu qu'auparavant Dieu avoit choisi ce peuple là, 
et disoit qu'il seroit sien, maintenant il ha espandu 
sa grace par tout le monde sans aucune difference. 
Et le prophete ha voulu iei exprimer ce change- 
ment qui devoit avenir, et la mort de nostre Sei- 
gneur lesus Christ, c'est à savoir, que Dieu n'au- 
roit plus un heritage certain, que sa grace ne seroit 
plus enclose eu Iudee comme elle avoit esté, mais 
qu'il auroit son estendue par tout le monde, que 
toutes nations luy appartiendroient, qu'il seroit re- 
clamé Dieu et Pere en toutes langues, et de ceux 
qui avoient esté esloignés auparavant de luy, et 
qui estoient du tout'estranges de sa maison et de 
son Eglise. 

Nous voions done maintenant quel est le sens 
du prophete, e'est à scavoir que dedans la derniere 
semaine le Christ sera occis, et puis qu'apres sa 
mort il y aura un tel changement, que les Iuifs 
ne seront plus un heritage special de Dieu. Pour- 
quoy? D'autant qu'il appelera depuis un bout du 
monde iusques à l'autre toutes gents et toutes na- 
tions à l'esperance de salut, qu'il se monstrera Pere 
par tout. Or quand au premier poinet nous voions 
iei comme Daniel monstre que le royaume de nostre 
Seigneur lesus Christ ne doit pas estre terrien 
ainsi que les Iuifs l'ont attendu, et qu'ils l'attendent 
encores de present, car il leur semble que leur 
Messias ne doit estre sinon un brave capitaine, 
pour desfaire tous leurs ennemis, qu'il ravira toute 
la substance du monde, qu'il les fera riches iusques 
au bout: voila ce que les Iuifs imaginent comme 
des pauvres bestes, car ils n'ont autre regard en ce 
monde sinon d'estre à leur aise, et ils sont bien 
dignes aussi d'un tel aveuglement, et d'une telle 
bestise, car quiconque se destourne du royaume de 
Dieu, que luy reste-il plus sinon qu'il faut qu'il 
soit du tout brutal? et qu'il ne cerche sinon tout 
ce qui luy est contraire et dommageable? Voila 
done comme les Iuifs sont punis à bon droit, d'au- 
tant qu'ils ne connoissent pas que c'est du royaume 
spirituel de Dieu, qu'ils n'entrent point en leur 
conscience pour connolstre leurs pechés, à fin de 
S'humilier devant Dieu, et d'estre abatus avec 
vraye repentence, qu'ils ne connoissent point quelle 
grace Dieu nous fait, quand il me nous impute 
point nos fautes, qu'ils ne connoissent point quel 
bien et quelle grace nous recevons de luy, quand 
il regne en nous, à fin que nous ne servions plus 
à Satan, et à toutes les cupidités de nostre chair. 
Il faut qu'ils soient comme des chiens et des pour- 
ceaux, ne connoissans rien de toutes ces choses: et 
voila comme il en avient à tous ceux qui ne con- 
noissent point Dieu, et qui le reiettent, encores 
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qu'il les appele et convie à soy par la doctrine de 
son Evangile. Or done il est ici dit, que le Christ 
sera desfait, comme aussi il en est traitté plus am- 
plement au prophete Esaye au cinquante-troisieme 
chap. Mais quand nous oions que le Christ doit 
estre desfait, sachons que cette mort ici n'est point 
superflue. Quand il est revelé au prophete Daniel 
que le Christ seroit occis, il faloit bien qu'il eon- 
neust à quelle fin, car ce seroit une moquerie que 
Dieu envoiast le redempteur, et qu'il dist: Voila 
le salut du monde, la perfection de tout bien, et 
cependant que ce redempteur là fust mis à mort. 
Et que seroit-ce? Il faut done bien que la mort 
du redempteur profite, et qu'elle ait une vertu plus 
grande que toutes les vies des hommes quand elles 
seroient toutes en un. Ainsi done Daniel et les: 
fideles ont esté avertis de connoistre le salut qui 
leur devoit proceder de la mort de nostre Seigneur 
lesus Christ, quand i! leur ha esté dit, qu'il devoit 
estre occis. lls ont done conneu en cela qu'il de- 
voit estre le vray sacrifice, au lieu qu'ils avoient 
eu les bestes, qui estoient auparavant sacrifices pour 
la remission de leurs pechés, qu'il faloit qu'ils eus- 
sent un prix beaucoup plus excellent, et qu'il y eust 
un sang espandu, autre que d'un veau, ou d'un 
mouton, ou d'un boeuf, qu'il faloit que ce fust le 
sang sacré de nostre Seigneur lesus, de celuy qui 
estoit envoié pour destruire la mort, et le prince 
de la mort aussi, c'est à dire Satan. "Voila done 
comme les fideles ont esté avertis du fruict de la 
mort et passion de nostre Seigneur lesus Christ. 
Or cependant il ha falu aussi qu'ils conneussent 
que le redempteur ne seroit pas envoié à fin de 
triompher en grands pompes selon le monde, mais 
qu'il viendroit (comme il en est parlé en Zacharie) 
humble, pauvre, et affligé, et que ce seroit le moien 
de nous donner salut, c'est à s8cavoir quand il seroit 
abatu, qu'il seroit abismé comme iusques aux en- 
fers, que nous serions eslevés au royaume de Dieu, 
quand il seroit mis à mort, que nous serions vi- 
vifiés, quand il seroit aneanti, que ce seroit la per- 
fection de tout nostre bien, et nostre iustice. Voila 
done quel est le íruiet que nous devons recueillir 
de ce passage. 

Or quant au changement que nous avons dit, 
c'estoit bien une parole dure et aspre au prophete, 
d'ouir que le Christ ne reconnoistroit plus le peuple 
des luifs pour sien, mais tant y ha que Daniel avoit 
une consolation assés grande, quand il connoissoit 
que le fils de Dieu domineroit par tout, comme 
nous Ooions qu'il y en ha tant de tesmoignages en 
leseriture saineté, les prophetes'en sont tous pleins. 
Daniel done entendant qu'il faloit que le peuple des 
Iuifs fust ruiné, et que l'Eglise de Dieu s'avanceroit 
par un tel moien, c'est à dire, que les payens qui 
auparavant n'avoient point appartenu à Dieu, que 
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ceux-là seroient appelés au eorps de l'Eglise, qu'ils 
seroient entés en la semence d'Abraham, et faits 
ses enfans selon l'Esprit, et par foy, voila en quoy 
Daniel s'est consolé. Or il dit aussi quant et quant, 
que le peuple du prince à venir destruira la cité, 
et le sanctuaire, et que sa fin sera en destruction, 
et que iusques à la fin de la guerre il n'y aura 
que desolations ordonnees. Quand il est parlé du 
peuple du prince à venir, ou du peuple prince à 
venir, c'est tout un, il n'y ha nulle doute que Da- 
niel ne signifie les Romains. Et pourquoy dit il le 
peuple prince à venir? Il entend le peuple qui doit 
avoir principauté selon que desia il l'ha predit en 
l'autre passage: le mot donc l'emporte quand il dit, 
prince à venir, c'est à dire, qui viendra de loin. 
Voila les Romains qui estoient un peuple lointain 
du pays de lIudee, et toutesfois ils viendront pour 
destruire la ville et le sanctuaire. Et comment 
cela? Un prophete excellent ha intitulé les Ro- 
mains peuple prince à venir, apres la vision qu'il 
en avoit desia eué, car Dieu luy avoit declaré qu'il 
y auroit quatre monarchies qui succederoient l'une 
à l'autre. Il en ha veu deux de son temps, la pre- 
miere estoit celle d'Assyrie et de Chaldee, la se- 
conde des Medes et des Perses, car ce changement 
là estoit avenu du temps que Daniel estoit captif 
en Babilonne, c'est à seavoir environ au bout des 
septante ans de la captivité. Puis apres il y ha 
eu Alexandre le grand, et la monarcehie des Grecs, 
qui ha esté la treisieme, et les Romains ont suc- 
cedé finalement: pourtant Daniel dit, le peuple 
prince à venir, voire apres la vision qu'il en avoit 
desia receué de Dieu. Ici nous voions la certitude 
de ce que Daniel ha eu, de ce que Dieu luy avoit 
declaré, il parle en telle asseurance, comme s'il 
avoit veu les choses desia faites. Et cependant 
aussi il nous faut noter, qu'il parle en l'Esprit de 
Dieu, qu'il parle par revelation, et non pas hu- 
mainement. Le peuple, dit-il. Et quel peuple? 
Un peuple $ui aura grande principauté et empire, 
ce peuple là destruira la ville de Ierusalem, et le 
temple, voire, mais oü est-il? Ce peuple là qui 
aura une si grande principauté n'est pas encores. 
Et le doit-on done craindre? Or tant y ha qu'il 
laura. ll est vray que pour ce temps là, que le 
prophete estoit captif en Babilonne, ce n'estoit pas 
grande chose des Romains, ils n'avoient pas grande 
puissance,. ils estoient assós empeschés en leurs 
maisons pour se garder, sans aller entreprendre sur 
les autres. Ainei done iamais on n'eust cuidé qu'ils 
eussent deu aller si avant, comme iusques en Iudee, 
et de fait, mesmes en leurs lunes de sorcelleries, ils 
savoient qu'il ne leur estoit point licite de passer 
du eosté de Syrie outre une montagne qu'ils avoient 
là, et le eapitaine eust esté banni et dechassé de 
Rome qui eust passé plus avant. Il ne sembloit 
Calvini opera. Vol. XLI. 
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pas done que les Romains deussent iamais aprocher 
du pays de Iudee, mais Daniel aiant cette vision, 
parle comme si la chose estoit devant ses yeux, il 
parle en l'autorité de Dieu, et l'ange est un tes- 
moing fidéle. Ainsi done, quand nous oions que 
lange use d'un tel langage, que nous soions tant 
mieux confermés en nostre foy, à fin d'ouir en toute 
reverence, ce qui nous est annoncé par luy, que 
nous sachions qu'il n'est point comme un homme 
privé, qu'il n'aporte rien du sien, qu'il ne parle 
point par coniectures mondaines, mais qu'il propose 
en l'autorité de Dieu ce qui luy ha esté mis en la 
bouche. "Tout ainsi done que Daniel monstre une 
foy si grande, et qu'il honore Dieu en declarant 
qu'il ne peut faillir en tout ce qu'i]! ha prononcé: 
ainsi quand Daniel vient à nous, et qu'il y vient 
en telle qualité qu'il est prophete de Dieu, que nous 
lescoutions, voire avec un esprit benin, que nous 
leseoutions en telle humilité et obeissance, que 
nous rendions à Dieu l'honneur qui luy apartient, 
tenans sa parole immuable et inseparable: voila 
done comme nous sommes enseignés, quelle con- 
stance, et quelle fermeté il y doit avoir en nostre foy. 

Or eependant nous avons encores à estendre 
cette dootrine plus outre, c'est à sgavoir, que nous 
ne soions pas si stupides de penser aux choses qui 
nous sont prochaines tant seulement, et d'ont nous 
avons desia quelque apparence, mais ce qui nous 
sera caché, que nous le tenions comme present, 
quand il nous sera annoncé en l'autoritó de Dieu, 
et cette consideration nous est plus que necessaire, 
ear nous voions quelle est nostre nature. Si on 
nous menace des verges et des fleaux de Dieu, nous 
regardons cà et là, si nous ne voions point d'appa- 
renee qu'il y ait quelque mal prochain, ce nous est 
tout un, et voila d'ont vient ce proverbe diabolique 
qu'ont les meschans, quand ils disent, Le terme 
vaut l'argent, qu'ils sont si brutaux, que s'ils ne 
voient la main de Dieu levee sur eux, s'ils ne 
voient son are tendu, et son espee desgainee à l'en- 
contre d'eux, ce leur est tout un, que pour chose 
qu'on leur dise, ils ne laissent pas de faire grand' 
chere, et de se desborder à toutes dissolutions. 
Aussi à l'opposite, quand on nous parlera des biens 
spirituels qui nous sont aprestés là haut, qu'on nous 
parlera de cette vie bien-heureuse, qui nous ha esté 
acquise par le fils de Dieu, nous n'y pensons point. 
Et pourquoy? Car nous sommes envelopés et re- 
tenus aux choses de ce monde. Si un homme fait 
comparaison d'un disner à une predication, 6 il 
estimera plus de faire bonne chere, que d'ouir 
quelque doctrine qui luy profite non seulement 
pour le temps de sa vie, mais en la mort: voire, 
et sans fin, car si nous comprenons tout le monde, 
ce n'est rien au prix de cette eternité du royaume 
de Dieu. Voila donc comme nous sommes stupides, 
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que nous ne regardons point aux choses que nous 
pourrions voir, mais il faut que Dieu nous en donne 
quelque apparence (par maniere de dire) ou autre- 
ment nous ne serions point asseurós de ce qu'il 
dit. Au contraire, la nature de la foy est à ce 
que nous recevions ce que Dieu nous promet, 
comme si nous le voions à l'oeil: et voila pourquoy 
le prophete Abaeuc dit qu'il montera sur une haute 
tour pour faire le guet, quand il traitte des choses 
qui sont si confuses au monde. Et que sera-ce ici? 
Il void les dangers et inconveniens qui luy pou- 
voient avenir, et que ces maux là le pourroient 
tellement troubler, qu'il ne pourroit pas sentir la 
grace de Dieu pour se consoler en icelle comme il 
seroit de besoin, ie monterai (dit-il) sur ma haute 
tour, et speculerai de là ce qui doit avenir. Ainsi 
done quand nous oions en Daniel qu'il dit, que le 
prince à venir destruira la ville et le sanctuaire, 
sachons que cela luy ha esté annoncé par l'ange, 
à fin que quatre cens et nonante ans auparavant 
il fut averti desia de ce qui devoit avenir sur le 
sanctuaire de Dieu, et que les fideles qui estoient 
de son temps, voire, et ceux qui sont venus apres 
eussent de quoy se consoler, quand les choses 
aviendroient telles qu'il les avoit predites. Et ainsi 
soit que Dieu nous promette quelque bien, ou qu'il 
nous menace, ne iugeons point de cela selon nostre 
veué charnelle, et selon ce que nous en pourrions 
sentir de nous-mesmes, mais montons en- cette 
haute tour, de laquelle nous parle Abacue, c'est à 
dire, par dessus toute nostre apprehension natu- 
relle, par dessus tout regard mondain, que nous 
solons eslevés par la parole de Dieu pour con- 
templer les choses qui nous sont maintenant ca- 
chees, que nous les tenions comme presentes, et 
comme si desia Dieu avoit accompli et executó de 
sa main ce qu'il nous prononce de sa bouche. 

Or il dit que sa fin sera en destruction, et 
iusqu'à la fin de la guerre, que desolations sont 
ordonnees. Quand il dit ceci, c'est à fin que le 
peuple n'attende point d'avoir quelque bastonnade 
(comme on dit) et puis qu'il se remette au dessus, 
comme il avoit fait, Or il estoit bien requis que 
cet advertissement fust donné au prophete, et par 
luy à tous fideles. Pourquoy? ll avoit desia veu 
comme on les avoit traisnés en captivitó, la ville 
de lerusalem estoit saccagee, et abatue du tout, le 
temple ruiné et destruit, le peuple estoit comme 
deschiré par pieces, on fait comme un monde nou- 
veau, là il n'y avoit plus nulle pollice, on ne pou- 
voit point dire qu'il y eust un corps de peuple, ils 
estolent iettés cà et là, comme si on les eust espan- 
dus au vent: et voila comme ils ont esté traittés 
par l'espace de septante ans. Or ils voient à la fin 
que Dieu les rassemble, il est vray que le nombre 
n'est pas grand, mais tant y ha qu'ils sont telle- 
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ment remis en estat, qu'en peu de temps, ils se 
font un peuple riche et opulent, un peuple bien 
remonté, en sorte qu'ils pouvoient concevoir une 
bonne esperance pour l'advenir. Et bien, si nous 
sommes affligés maintenant, et puis que Dieu nous 
ha une fois acceptés pour siens, il nous maintiendra 
en paix et en repos à l'avenir. Voila comme les 
fideles se pouvoient resiouir en attendant que Dieu 
leur feist grace, c'est à dire, qu'il les remist en 
estat comme auparavant. Or Daniel veut couper 
broche à tout cela, et leur dit, N'attendés plus que 
selon le monde vous deviés avoir ainsi vos aises, 
que vous devés estre un peuple sacré et separé 
de tous les autres: tout cela est perdu pour vous, 
mais eonioignés-vous avec les payens, puis que 
Dieu vous unist ensemble, qu'il vous appele tous 
en commun, que vous soiés corps d'eglise, et n'ima- 
ginés plus que vous deviés estre encor ce que vous 
avés esté auparavant, car cet estat là ha esté tem- 
porel. Voila done pourquoy Daniel exprime iei 
notamment, que le peuple sera en desolation, et 
iusques à la fin de la guerre desolations sont or- 
donnees, et que tousiours desolation nouvelle distil- 
lera, comme sil y avoit une goutiere qui minast 
iusques aux pierres, que tout sera pourri, encores 
que ce ne soit du premier iour, si est-ce qu'il faut 
venir à cette fin là, que vous soiés perdus du tout, 
c'est à sgavoir selon le monde, car il n'est question 
iei que du corps du peuple, c'est à scavoir, si les 
luifs devoient estre un peuple de Dieu à part, 
comme ils avoient esté auparavant. Or Daniel dit, 
qu'il ne faut plus qu'ils y aient cette esperance là, 
mais qu'il faudra qu'ils se rangent avec tout le 


reste du monde. Nous voions done par cela comme 


les Iuifs selon le monde ont esté abatus, il est vray 
que cela est avenu à cause de leur ingratitude et 
rebellion, qu'ils ont reietté la grace qui leur estoit 
donnee en nostre Seigneur lesus Christ, comme il 
en sera traitté plus à plein. Mais encores, si est- 
ee cependant que la providence de Dieu (comme 
dit S. Paul) ha dominé sur cela, c'est à scavoir, 
pour ce qu'il avoit esté dit par le prophete, que 
Iesus Christ appeleroit tout le monde, qu'il faloit 
que les payens entrassent en possessiou de l'Evan- 
gile, trouvans la place vuide, de laquelle les Iuifs 
seroient dechassés: Et ainsi leur mort nous ha esté 
occasion de vie (comme dit S. Paul). Or cependant 
nostre Seigneur n'ha pas laissé de recueillir et 
attirer quelqu'uns des luifs à soy, d'en reserver 
quelque petite semence, mais il ha falu que cela 
fust aneanti selon le monde. Et cela nous doit 
servir comme d'un patron, que quand Dieu nous 
appele à soy, c'est à fin que ce qui est de nous 
et de l'homme soit aneanti, à fin qu'il nous recueille 
sous sa grace, bref, il faut qu'il perface sa vertu 
en nostre infirmité. Ceci est estrange aux ignorans, 
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mais ceux qui en ont la pratique, sgavent que cela 
vaut, c'est à sqavoir, que là oà nous cuidons estre 
bien sages auparavant, oü nous avons une folle 
confiance de nos vertus, il faut que tout cela soit 
abatu, et que Dieu nous monstre que nous ne som- 
mes rien du tout, sinon ce qu'il nous fait estre par 
sa pure bonté. 

* Or il dit puis apres, que le Christ confermera 
l'allianee à plusieurs par une semaine, et à la moitié 
de cette semaine, qu'il fera cesser le sacrifice et 
Pofferte. Ici Daniel revient à cette derniere se- 
maine de laquelle il avoit parlé, car voila comme 
il dit, Depuis ee iourd'huy iusques au Christ il y 
aura septante semaines. 1l met done en premier 
lieu les septante semaines, c'est à dire, quatre cens 
nonante ans tout ensemble, et puis apres il en met 
à part sept semaines, que la ville sera reedifiee, et 
puis soixante deux semaines de l'autre, en voila 
soixante-neuf, et puis le Christ sera occis (dit-il). 
Or pour ce que Daniel avoit parlé si briefvement, 
la chose pouvoit estre douteuse et obscure, voila 
pourquoy il adiouste une declaration plus ample, 
et dit qu'en cette derniere semaine, laquelle il avoit 
comme obmise, car il n'en avoit pas fait grande 
declaration, et toutesfois, c'est la principale de toutes. 
Oui, mais il vient maintenant reprendre le propos, 
et dit, qu'en cette semaine (c'est à dire qui est la 
derniere en nombre), il y aura deux choses faites 
qui seront notables, c'est à sgavoir, qu'en cette se- 
maine là le Christ confermera l'aliiance de Dieu à 
plusieurs, et puis en une demie semaine, c'est à 
dire, trois ans et demi, il abolira les sacrifices, et 
les oblations. Desia il avoit parlé de la principauté 
de nostre Seigneur lesus Christ, voire, et l'avoit 
mise en la septantieme semaine, voire, mais c'est 
une semaine commencee et non point parfaite. 
Maintenant quand il dit que le Christ confermera 
lalliiance à plusieurs par une semaine, il n'y ha 
nulle doute qu'il ne parle de cette principauté qui ha 
esté depuis le baptesme de lesus Christ iusques à 
son trespas, qu'alors il ha exercé l'office qui luy 
estoit commis de Dieu son Pere, en preschant l'E- 
vangile, et en se declarant estre le Sauveur du 
monde, et environ au bout de trois ans et demi il 
est mort, et par sa mort il a aboli les sacrifices et 
oblations, c'est à dire, tout cet ordre du temple, 
toutes les ceremonies de la loy, tout cela ha prins 
fin à la mort de nostre Seigneur Iesus. Or il est 
vray qu'aueuns cuident que lesus Christ ait aboli 
les sacrifices, dés qu'il ha commencé de prescher, 
mais cela n'est nullement convenable. Pourquoy? 
Car il nous faut tousiours prendre cette comparai- 
son des figures avecque la veritéó, que les figures 
de la loy demoureroient iusques à tant que lesus 
Christ fust mort pour nostre redernption, et nous 
8cavons aussi que le voile du temple n'ha esté 
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rompu que iusques à sa mort. Et pourquoy? D'au- 
tant qu'alors toutes les figures qui avoient estó or- 
donnees par Moyse en la loy, ont eu leur accom- 
plissement: et voila pourquoy S. Paul (quand aux 
Corinthiens il nous monstre qu'on ne se doit point 
arrester aux ceremonies) dit, que nous en avons le 
corps et la substance en Iesus Christ, nous monstrant 
par cela que si nous n'avons la perfection en la per- 
sonne du fils de Dieu, que l'usage des ceremonies 
dureroit encores, mais que l'abolition de tous ces 
sacrifices n'ha point esté qu'en la mort et passion 
de nostre Seigneur lesus Christ. Il faut done con- 
elure que cela ha duré iusques à ce qu'il ait esté 
offert en la eroix. Et qu'ainsi soit, nous voions que 
lesus Christ est venu au temple, qu'il ha sacrifié 
avec les autres, qu'il ha monstré par effet qu'il 
tenoit les sacrifices bons et sacrés, voire du temps 
qu'il preschoit l'Evangile. Car autrement il eust 
esté idolatre, s'il eust communiqué à toutes ces cere- 
monies là, sinon que les sacrifices eussent esté en- 
cores en usage. ll faut done conclure que ce que 
dit Daniel des sacrifices abolis, que cela se doit 
raporter à la mort de nostre Seigneur Iesus Christ. 

Or maintenant traitons ces deux articles qui 
sont ici couchés. Il est dit qu'en la derniere semaine 
le Christ confermera l'alliance de Dieu à plusieurs, 
et voire, mais cela durera-il toute la semaine? 
Nenni: or une demie semaine, c'est à dire trois 
ans et demi. Or ce que Daniel declare ici, 
il ha esté fait en nostre Seigneur lesus. Car a-il 
esté baptizé, il est environ trois ans à prescher 
PEvangile, et puis en la quatrieme annee, il est 
erucifié. Nous voions done comme Dieu ha guidé 
comme par compas cette prophetie, qu'il avoit don- 
nee et publiee par la bouche de Daniel, que toutes 
les choses qui y sont contenues ont esté faittes et 
accomplies en la personne de son fils: tellement que 
quand tous les diables d'enfer y eussent contredit, 
et mis empeschement (comme il est bien certain 
que Sathan l'ha fait), si est-ce qu'ils n'eussent peu 
empescher que tout ne fust accompli, comme il ha 
esté à la verité, tellement que tout ainsi que Da- 
niel avoit parlé, il ha esté fait. Or quant à la 
eonfirmation de l'alliance, elle consiste en deux 
choses, à sgavoir, en la predieation de lEvangile, 
et consiste en la perfection et accomplissement des 
figures de-la loy. Iesus Christ donc ha confermé 
lalliance de Dieu, et comment? pource qu'il s'est 
declaré estre le Redempteur du monde, eeluy qui 
devoit reconcilier Dieu avec les hommes, qui devoit 
abolir le peché et le royaume de Sathan, et puis 
apres quand il ha mis fin à tout ce qui avoit esté 
figuré de luy par la loy, qui est la seconde partie 
de cette confirmation de l'alliance. Et c'est un poinct 
que nous devons bien noter, car par cela nous avons 
tesmoignage de la conformité et de l'accord qui est 
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entre la loy et l'Evangile, quand il est dit que le 
Christ confermera l'alliance. Iesus Christ done 
est-il mort pour abolir la loy de Moyse et les pro- 
pheties? Nenni, mais au contraire, 1l ameine pour 
confirmation de sa doctrine ce qui avoit esté donné 
aux peres anciens. Vray est qu'il ha bien mis fin 
aux ceremonies, mais tant y ha qu'il nous en faut 
encores auiourd'huy retenir la verité. "Voila done 
comme nostre Seigneur lesus en confermant l'alli- 
ance de Dieu, ha ratifié ce qui estoit contenu en 
Moyse, et aux prophetes: et ainsi il nous faut bien 
noter cette conformité, qui est entre nous et les 
peres anciens, et que lesus Christ nous ha con- 
loints tous ensemble. Or cependant nous ne pour- 
rions pas depescher pour cette heure le moien de 
confermer l'allianee, et de la ratifier à plusieurs, il 
faut que cela soit reservé à demain. Notons seule- 
ment pour conelusion de ce propos, qu'alors que 
lesus Christ ha commencé de confermer l'alliance 
' de Dieu, que cha esté quand il est entré en sa 
prineipauté. Il est vray que quand il ha esté assis 
à la dextre de Dieu son Pere apres sa resurrection, 
que son royaume ha esté mieux declaré alors, mais 
Si est-ce que desia il s'est monstré prince depuis 
son baptesme, qu'il ha publié l'Evangile, et qu'il 
ha dit, Me voici, le redempteur qui ha esté promis, 
et qui ha esté attendu de tous fideles. Quand donc 
lesus Christ s'est declaré tel alors, il ha entré en 
83 principauté: et c'est un poinet qui nous doit 
servir de bonne doctrine, car toutesfois et quantes 
que l'Evangile se presche, c'est autant comme si 
lesus Christ eslevoit un siege royal entre nous, et 
qu'il nous appelast pour estre son peuple. Souffrons 
done qu'il nous gouverne, et qu'il domine par des- 
sus nous paisiblement, que nous luy rendions une 
obeissance volontaire, et comme il est dit au Pseaume 
cent et un, Que nous venions de nostre bon gré au 
iour des monstres, pour estre enrollés sous luy, et 
il sera nostre capitaine, nostre conduite, et nostre 
sauve-garde, en telle sorte que nous ne perirons 
point, quand nous serons ainsi en sa charge. 
Suivant cette saincte doctrine nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XXVIII 
sur le Chap. IX. v. 2f. 


Nous avons à voir maintenant que veut dire 
ce qui est iei adiousté par Daniel, que le fils de 
Dieu devoit establir l'allance à plusieurs en la der- 
niere semaine. Ci dessus nous avons veu qu'il 
devoit cacheter ot sceler toutes les propheties et 
visions qui avolent esté devant luy. Or cela em- 
portoit (comme nous avons exposé) qu'il devoit 
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ratifier toutes les promesses de Dieu, qui aparte- 
noient au salut des hommes, comme aussi elles ont 
eu leur verité et perfection en luy. Or il semble 
qu'iei le prophete ne dise rien de nouveau, mais 
quand nous aurons bien tout regardé, ceci emporte 
plus que ee que nous avons veu auparavant, et nous 
le connoistrons plus ouvertement par ce qui est dit 
au prophete mesmes. Voila Dieu qui dit par Ieremie 
trenteunieme, Les iours viendront que ie ferai une 
alliance avee vous, non point telle que celle que 
l'avois faite avec vos peres, car ils ne m'ont point 
gardé foy ne loyauté. Ainsi done il n'y ha point 
eu de teneure (en tant qu'en eux est), pour ce qu'ils 
ont violé ma parole, mais ij'establirai une telle 
alliance qu'elle durera à iamais, car il dit, l'effacerai 
vos pechés, i'engraverai mes loix en vostre coeur, 
ie les eserirai en vos entrailles, et ferai que vous 
obeirés à mes commandemens. Autant en dit-il 
par le prophete Ezechiel Or il nous faut bien 
noter que nostre Seigneur se plaint en ce passage 
là, que son alliance n'avoit point estó ferme du 
temps des peres sous la loy. La raison? C'est 
(dit-il) qu'il n'y ha point eu de constance en eux, 
qu'ils ne se sont point tenus à ce qu'ils m'avoient 
promis. L'alliance de Dieu (donc) n'estoit pas establie 
vrayement de ce temps là? Oui bien d'un costé, 
ear Dieu est fidele, et cettui-là ne peut faillir en 
ce qu'il contracte, mais si nous considerons les 
hommes, nous trouverons qu'ils sont mensongers, 
et qu'il n'y ha en eux que desloiauté. Ainsi done 
cette alliance de Dieu n'estoit point encores bien 
ratifiee iusques à ce qu'il l'ait escrite aux coeurs 
des hommes par son sainct Esprit, iusques à ce 


quil ait changé toutes leurs affections mauvaises 


de la chair, et qu'au lieu qu'ils avoient des coeurs 
de pierre, (comme il le dit par Ezechiel son pro- 
phete) il leur est donné des coeurs de chair qui 
fussent capables pour recevoir sa doctrine. Or ceci 
ha esté fait à la venue de nostre Seigneur lesus 
Christ, comme il appert, non seulement par l'ex- 
perience qu'il faloit, mais les prophetes le declarent 
tresbien, qu'il faloit qu'un tel benefice fust reservé 
iusques à la venué du Messias. Quand done il est 
dit, que Iesus Christ ratifiera l'alliance de Dieu, il 
nous faut commencer par ce tesmoignage qu'il ha 
fait en preschant l'Evangile, qu'alors il ha com- 
meneé à monstrer que toutes les promesses de 
Dieu (qui avoient esté comme en suspens aupara- 
vant) estoient accomplies, et puis là dessus il ha 
enduré mort et passion, et par ce moien il ha de- 
claré qu'il estoit la substance de toutes les figures 
et umbrages de la loy. Et puis il ha envoié son 
S. Esprit par la vertu duquel il ha scellé aux coeurs 
des hommes ce qui estoit auparavant escrit en 
papier ou en parchemin. 

Ainsi done nous voions comme ce passage ici 
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est different de ceux que nous avons veus, qu'il 
ratifiera l'aliance à plusieurs, voire, car il faloit 


(comme i'ai desia dit) que Dieu eserivist de sa. 


propre main aux coeurs des hommes ce qu'aupara- 
vant avoit esté seulement escrit en des tables de 
pierre et puis apres avoit esté coppié en parchemin. 
Or cela n'estoit rien, ear il n'y avoit nulle fermeté, 
et c'estoit une lettre morte, (comme Sainct Paul en 
parle. Et comment dirons-nous que Dieu escrive 
aux coeurs des hommes? quand il les illumine par 
la elarté de son Esprit, ainsi que Sainet Paul 
en traitte au troisieme de là premiere aux Corin- 
thiens. Maintenant donc nous pouvons recueillir 
de ce passage, quelle est la grace que nous ha 
apportee nostre Seigneur lesus Christ, c'est à sca- 
voir, que non seulement il ha publié l'Evangile de 
sa bouche, à fin que ce ne fust point une voix vo- 
lante en l'air, mais qu'il l'ha aussi bien escrit aux 
coeurs des hommes, et par ce moien il ha establi 
une alliance qui est permanente, qu'il n'est point 
variable pour l'inconstance ou malice des hommes, 
ou bien pour leur desloiautó, et tous les iours que 
nous venons ouir la predication, il nous doit sou- 
venir de cela, à fin que nous prions Dieu, que 8a 
parole qu'on nous annonce ne soit point comme 
une voix qui resonne à nos oreilles, mais qu'il la 
face entrer en nos coeurs, qu'il l'eserive tousiours 
là dedans par sa vertu, à fin que nous aions ce 
qu'il nous promet, en telle sorte que nous luy te- 
nions la foy de nostre costé, et que nous luy soions 
aussi fideles, comme il est du sien, que l'alliance 
ne soit point rompue par nostre vice, comme elle 
ha esté sous la loy, e£ que nous monstrions que ce 
qui est iei escrit est accompli en nous: et d'autant 
plus devons-nous estre diligens de faire cette oraison 
à Dieu, quand il est dit, qu'il confermera l'alliance 
à plusieurs en cette derniere semaine. Quand il 
est dit à plusieurs, le prophete Daniel notamment 
veut iei distinguer entre les Iuifs, comme s'il disoit, 
que l'allianee ne sera point establie à tous, mais à 
une partie tant seulement, comme aussi nous voions 
qu'il en ha esté fait. Et qui est cause de cela? 
car la promesse n'est point generale, quand il est 
dit: Ie ferai une alliance nouvelle, et i'escrirai ma 
loy en vos coeurs. Dieu ne s'adresse sinon à ses 
esleus, lesquels il vouloit appeler, voire appeler, 
non pas seulement d'une voix externe, mais par sa 
vertu. Puisqu'ainsi est done, ne trouvons point 
estrange que Daniel dise ici, que l'alliance sera 
confermee à plusieurs, comme aussi quand Isaye 
dit, que les enfans de l'Eglise serout enseignés de 
Dieu, il ne parle pas sans exception à tous ceux 
qui portoient le titre des enfans d'Abraham, mais 
à ceux que Dieu avoit choisis pour siens, qu'il 
avoit adoptés par sa grace. Ainsi donc quand nous 
voions que cela n'est pas general à tous, que l'al- 
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liance de Dieu soit ainsi econfermee, d'autant plus 
devons-nous avec crainte et. humilité prier Dieu, 
qu'il. ne permette point que tant seulement nous 
aions les oreilles batues de sa parole, mais que 
nous en sentions l'effet et la vertu en nos coeurs, 
et que cette fermeté y soit telle comme il nous l'ha 
promise, voila done ce que nous avons à recueillir 
en ce passage. Or on demandera si nostre Seigneur 
lesus ha ratifié l'alliance seulement en une semaine, 
c'est à dire en sept ans, car auiourd'huy, que fait-il, 
sinon de ratifier l'alliance qu'il ha donnee aux siens? 
Or il nous faut noter qu'ici l'ange parlant à Daniel 
n'ha pas voulu exclure la grace de Dieu, laquelle 
il devoit faire aux siens iusques en la fin du monde, 
mais en cette semaine là tout ha estó fait, telle- 
ment qu'i n'y ha rien de nouveau auiourd'huy, 
nostre Seigneur continue seulement à bastir, sur ce 
qu'il avoit alors fondé. Quel est le fondement de 
nostre vocation, quand Dieu nous appele à soy, 
qu'il nous renouvelle, qu'il change et mortifie toutes 
nos mauvaises affections pour nous attirer à soy? 
C'est quand une fois nostre Seigneur Iesus Christ 
est mort, qu'il ha declaré que les promesses de 
Dieu son Pere estoient accomplies, et non seulement 
il ha declaré en preschant, mais aussi par effet 
qu'il s'est offert en sacrifice, et puis il ha envoié 
le sainct Esprit, par lequel l'Evangile ha esté en- 
gravé aux coeurs des hommes. Dieu donc main- 
tenant persevere en cela, mais quoy qu'il en soit, 
nous, ne voions auiourd'huy rien de nouveau. Ce 
n'est pas done sans cause que Daniel dit, que 
l'alliance de Dieu sera confermee en la derniere 
semaine, et de fait, quand les prophetes parlent de 
la venue de nostre Seigneur Iesus, ils comprennent 
toute la perfection. de son royaume, iusques au 
dernier iour, et est-ce qu'ils veulent enserrer cela 
en un an? Non, mais quand lesus Christ est 
venu, non seulement il nous ha apporté la plenitude 
de tous biens, mais qu'il nous en fait participans, 
un chacun selon son ordre, et selon sa mesure, et 
cela se fait en vertu de ce qu'il ha une fois ratifié 
l'alhance en cette derniere semaine, de laquelle 
Daniel ha fait par ci-devant mention. 

Or venons maintenant à ce qu'il adiouste, qu'il 
abolira au milieu de la semaine le sacrifice et l'ob- 
lation. Iei Daniel conferme le propos qu'il avoit 
tenu auparavant, c'est à sceavoir, que toutes les 
figures et les ceremonies de la loy n'estoient que 
temporelles. Or cela pouvoit sembler bien estrange 
aux luifs, qui estoient confits en cette folle opinion, 
que leurs ceremonies devoient durer iusques en la 
fin du monde, mais desia devant qu'il y eust un 
tel changement, Dieu l'ha voulu manifester par ses 
prophetes, et non seulement par ce passage ici, 
mais en d'autres, à ce qu'on ne trouvast point cela 
nouveau quand il sera venu, ot qu'on ne pensast 
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pas que Dieu fust muable, et qu'il changeast pro- 
pos, comme aussi à la veritó, quand Dieu ha voulu 
qu'on luy saerifiast pour un temps, et puis qu'il ha 
mis fin à tout cela, ce n'est point qu'il y ait une 
volonté diverse de la premiere, ne qu'il change, 
mais il ha fait cela au regard des hommes, car le 
peuple qui ha veseu sous la loy, estoit semblable 
à des petis enfans, (comme dit Sainct Paul) que 
pour leur rudesse et infirmité Dieu leur ha voulu 
donner ces aides là, comme il connoissoit leur estre 
convenables. Auiourd'huy il nous ha fait grandir, 
que nous avons une mesure de foy beaucoup plus 
grande, d'autant que les promesses sont beaucoup 
plus claires, qu'elles n'estoient pas sous la loy, puis 
done que nous en avons l'effet en nostre Seigneur 
lesus.Christ, telles aides nous seroient auiourd'huy 
superflués, et c'est bien raison aussi que Dieu use 
d'une fagon diverse de celle qu'il ha tenue envers 
les peres anciens, mais de son costé, ce n'est pas 
quil ne demeure tousiours en un mesme propos. 
Le changement donc qui y est, vient du costó des 
hommes. (Or si Iesus Christ ha peu abolir les 
sacrifices et oblations, il faut conelure, qu'il y avoit 
un autre sacrifiee plus excellent que celuy qui ha 
esté sous la loy, car voila Dieu qui ha commandé 
que les hommes luy sacrifiassent. Pourquoy? Ce 
n'est pas sans cause, mais c'est à fin qu'ils fussent 
asseurés de la remission de leurs pechés, toutesfois 
et quantes que les hommes se sentoient coulpables 
devant Dieu, il faloit qu'ils vinssent là sacrifier. 
Il est vray qu'ils avoient les promesses de salut, 
tellement qu'ils pouvoient dire, Dieu nous sera 
propice, quand il nous appele à &oy, et nous declare 
qu'il nous recevra à merci: mais cependant encores 
les promesses ne leur estoient point assés, veu la 
desfiance oà nous sommes enclins, et pourtant les 
sacrifices estolent adioustés, à fin qu'ils conneussent 
que pour estre purgés de toutes leurs macules, il 
faloit qu'ils regardassent à ce sacrifice à venir, par 
lequel Dieu seroit appaisé. Or auiourd'huy les 
hommes sont pecheurs, ils ont besoin d'estre adressés, 
d'estre conduits, et reconciliés à Dieu, à fin qu'ils 
y puissent venir. Ainsi done les sacrifices de l'an- 
cien testament ne seroient point abolis, sinon qu'il 
y en eust un meilleur, et plus excellent beaucoup. 
Ce que dit donc Daniel, presuppose que le fils de 
Dieu (qui estoit envoié pour la redemption du 
peuple) ne devoit pas venir sans sacrifice, autrement 
il n'eust rien changé, mais il nous ha bien monstré 
que 8i, comme nous avons veu auparavant, que le 
Messias devoit estre occis, il deelare done quelle 
sera cette mort là, c'est à savoir, qu'elle apportera 
un sacrifice, et pléniere satisfaction, que les pechés 
des hommes seront nettoiés devant Dieu, qu'ils ne 
nous seront plus imputés, que nous pourrons venir 
devant le throsne de Dieu pour y trouver grace, 
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sachans qu'il nous sera pere, puis qu'il nous ha 
ehoisis et adoptés pour ses enfans au nom de nostre 
Seigneur Iesus Christ. Voila donc ce qui est signifié 
en ce passage, quand il est parlé, que les sacrifices 
et oblations prendront fin. Or si la mort de nostre 
Seigneur ha imposé fin aux sacrifices de la loy, il 
s'ensuit done qu'ele est un sacrifice perpetuel. 
Nous avons desia monstré que c'estoit un sacrifice 
plus excellent, que ceux qui estoient ordonnés en 
la loy de Moyse, mais il faut encores passer plus 
outre, c'est à scavoir, qu'il y ha une vertu telle en 
ce sacrifice ici, qu'il doit demourer iusques en la 
fin du monde. Toutesfois et quantes donc que nous 
penserons à nos pechés, que nous en aurons quelque 
remord, (comme 1l faut que nous l'aions à chacune 
minute de temps), il n'y ha autre remede que cettui- 
là, et n'avons autre refuge que de nous presenter 
à Dieu avec le sacrifice qui luy ha esté offert par 
son fils, sachans que c'est là le paiement, par lequel 
nous sommes acquités de toutes nos debtes, que 
eest la purgation par laquelle nous sommes lavés, 
et nettoiés de toutes nos macules, que c'est la per- 
fection et accomplissement de toutes les choses qui 
estolent requises, à ce que Dieu nous tienne comme 
iustes, et qu'il nous aecepte pour tels, et c'est une 
doctrine bien necessaire que cette ci, car d'un costé 
nous voions la presomption qui est aux hommes, 
d'autre costé nous voions leur desfiance, car les 
hommes ne connoistront point la necessité qu'ils 
ont de venir à Iesus Christ, à fin d'estre agreables 
à Dieu, mais ils viennent là comme effrontés, pen- 
sant que Dieu soit bien tenu de les recevoir. Or 
cela ne vient point d'une reverence telle que nous 
devons à Dieu, mais d'une audace et d'une temerité 
par trop grande, et ne peut estre accomparee sinon 
à une folie, et à une rage, quand les hommes osent 
ainsi se presenter à Dieu. D'autre costé quand ils 
pensent à eux à bon escient, et qu'ils y regardent 
de pres, pour dire, comment est-ce que Dieu me 
recevra, moy pauvre et miserable creature? les 
voila alors tout esperdus, et par faute de savoir 
qu'ils ont besoin d'un mediateur qui les presente à 
Dieu, et qu'il face qu'ils luy soient agreables. Ainsi 
done notons bien ce qui est dit de la perpetuite 
du saerifice de nostre Seigneur lesus Christ, c'est 


| & sgavoir, que toutesfois et quantes que nous senti- 


rons nos pechés, lesquels meritent bien que Dieu 
nous reiette, que nous sachions que Iesus Christ 
nous ha tellement reconciliés à luy, que nous avons 
plein pardon de toutes nos fautes, que Dieu nous 
tient iustes, qu'en cette confianee là nous venons 
hardiment nous presenter devant luy, sachans qu'il 
nous recevra: voila dequoy nous doit servir la 
perpetuité de ce sacrifice. Or si nous sommes bien 
enseignés en cette doctrine, nous n'alleguerons point 
que nous puissions nous reconcilier à Dieu par nos 
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oeuvres et satisfactions, ear ce sont choses con- 
iraires et incompatibles. Et voila aussi comme la 
plus grande part de la doctrine de la papauté sera 
destruite, et mise bas, quand nous aurons seulement 
cet article, qui est ici mis par le prophete, c'est à 
sqavoir, que les sacrifices et oblations sont abolis. 
Et pourquoy? car voila oü c'est qu'ils ont fondé 
toute leur doctrine, qu'en cette opinion fauce et 
diabolique, qu'ils ont de satisfaire pour leurs pechés. 
Pourquoy est-ce qu'ils courent en leurs pellerinages? 
pourquoy est-ce qu'ils ieusnent un tel iour? pour- 
quoy est-ce qu'ils observeront une telle feste, qu'ils 
feront chanter des messes, et autres choses sem- 
blables? pourquoy est-ce qu'ils bastiront des chapel- 
les et des autels, et qu'ils feront tout le reste? car 
ce seroit un abieme de reciter les choses qu'ils font 
là. Mais pourquoy est-ce qu'ils se tormentent tant, 
qu'ils font tant de circuits, et qu'ils ont un tel 
meslinge? Afin de trouver moien de se reconcilier 
avec Dieu, ear ils ne peuvent pas nier qu'ils ne 
soient tous coulpables, il ne reste sinon de paier 
Dieu, et de l'apaiser. Or pour l'apaiser il faut 
faire chanter une telle messe, il faut trotter en un 
tel pellerinage, s'agenouiller devant un tel mar- 
mouzet, ieusner un tel iour, s'abstenir de manger 
un autre, faire une telle feste en l'honneur d'un 
tel sainct, et ceci et cela, bref, ce sont autant de 
paiemens lesquels ils ont forgés et controuvés en 
leur teste pour se pouvoir reconcilier avec Dieu, 
et pour y trouver accointance, pour dire, nous 
sommes bons amis. Or que dit ici Daniel? "Tous 
sacrifices (dit-il) tomberont bas, et toutes oblations. 
Et les sacrifices estoient-ils inventés des hommes? 
Nenni, ils estoient ordonnés de Dieu, et toutesfois 
il faut que lesus Christ les face faillir, car il ha 
un sacrifice suffisant, un seul pour tous. Si la 
mort et passion de nostre Seigneur lesus ha mis 
à neant les sacrifices que Dieu avoit institués, ie 
vous prie, que sera-ce de ceux qui sont institués 
par les hommes? Or nous avons desia declaré, 
que si nous n'avions la pleine satisfaction de toutes 
nos debtes en la mort de nostre Seigneur Iesus 
Christ, qu'il eust falu que les sacrifices fussent, de- 
mourés. Or il est ainsi que nostre Seigneur les 
ha abolis. 

Concluons donc que nous n'avons autre moien 
de nous reconcilier à Dieu, sinon que nous aions 
nostre refuge à ce seul sacrifice, à ce prix tant 
cher, qui ha esté donné pour apaiser l'ire de Dieu; 
c'est à sgavoir au sang de nostre Seigneur lesus 
Christ. Voila done comment c'est qu'il nous faut 
pratiquer cette doctrine touchant l'abolition des 
sacrifices, c'est à scavoir, qu'il nous faut reietter 
comme une peste mortelle tout ce que le diable ha 
soufflé aux oreilles des hommes, pour leur faire 
acroire qu'ils ont moien de satisfaire à Dieu, qu'il 


SUR LE IX. CHAP. DE DANIEL. 


622 


faut qu'ils luy aportent quelque chose de recom- 
pence pour l'apaiser. Il faut donc que nous re- 
poussions tout cela, car ce sont autant de blasphe- 
mes execrables, autant de renoncemens de la mort 
et passion de nostre Seigneur lesus Christ. Que 
nous n'allions point done cercher d'autre satisfaction, 
mais que nous aions ce moien de nous reconcilier 
avec Dieu, en ce que lesus Christ une fois s'est 
offert en sacrifice, que nous sachions que nous trou- 
verons là tout ce qu'il nous faut cercher pour estre 
agreables à Dieu, et ainsi qu'il le demande. Or les 
papistes nous reprocheront bien, que nous sommes 
orgueilleux, et presomptueux' par trop, quand nous 
disons que Dieu nous doit pardonner nos pechés, 
sans que nous en facions aucune recompence, mais 
quand on aura bien tout compté et rabatu, leur 
orgueil et presomption est plus que diabolique, 
quand ils veulent (de leur vertu propre) avoir des 
oeuyres qu'ils appelent de supererogation, c'est à 
dire, de superabondant, plus que Dieu n'en ha de- 
mandé. Qu'est-ce à dire cela? qu'outre la loy de 
Dieu, outre tout ce qu'il ha commandé, . qu'il ha 
requis des hommes, ils disent: nous aporterons en- 
cores ie ne scai quoy à Dieu, et ce luy sera comme 
un paiement extraordinaire, et plus que nous ne 
sommes tenus à luy. Quand les hommes mortels 
qui sont pleins de peché, voire, qui sont tout in- 
fects et puants, osent ainsi presumer d'obliger Dieu 
à eux, le diable ha-il plus d'orgueil que cela? Au 
contraire, oü gist toute la vraye humilité, sinon 
quand nous connoissons, que nous ne pouvons faire 
satisfaction pour le moindre peché du monde? ear 
toutes nos oeuvres mesmes meritent d'estre reiettees, 
que nous connoissions qu'il n'y ha autre paiement 
que celuy qui est fait par Iesus Christ, quand nous 
avons là nostre recours, ne monstrons-nous pas 
comme nous connoissons nos fautes en humilité et 
que nous apprehendons aussi le iugement de Dieu 
si horrible que nous ne pourrions pas le porter? 
Or on void aussi que cette calomnie qu'ils nous 
imposent, est plus que fauce, quand ils disent, que 
nous faisons le pardon des pechés trop facile, que 
c'est pour mettre la bride sur le eol des hommes, 
à ce qu'ils se donnent tant plus de licence à mal- 
faire. Or au contraire, nous disons que les pechés 
sont si enormes, que quand un homme s'efforceroit 
de tout son pouvoir, qu'il ne pourroit satisfaire pour 
un seul, nous disons que le fils de Dieu est descendu, 
pour ce qu'il n'y avoit autre moien de nous recon- 
eilier à Dieu son Pere que sa mort et passion, 
quand nous penserons seulement qu'il ha falu que 
le fils eternel de Dieu soit venu au monde, qu'il 
ait prins nostre nature, qu'en sa personne il ait 
respondu pour nous, qu'il ha esté nostre pleige, 
qu'il ha esté fait malediction (comme 5Sainct Paul 
en parle) à fin que nous fussions delivrés de la 
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mort eternelle, ie vous prie, quand nous penserons 
à toutes ces choses, les cheveux ne nous doivent- 
ils pas dresser en la teste? prendrons-nous licence 
de pecher, quand nous verrons que nous crucifions 
encores lesus Christ, entant qu'en nous est? Un 
paillard s'adonnera-il à sa paillardise, quand il verra, 
helas! ie vay fouller aux pieds le sang precieux de 
Iesus Christ, lequel ha esté espandu pour ma re- 
demption, un prix si cher, et si precieux, que ie 
l'aille souiller parmi mon ordure, et ma vilennie? 
Un larron fera-il le semblable, un meurtrier, et 
tous autres s'adonneront-ils à leurs vices, pour y 
continuer quand ils penseront à cela? Ainsi donc 
c'est bien une ealomnie par trop impudente, quand 
les papistes nous reprochent en cet endroit, que 
nous- faisons trop bon marché du pardon des pechés, 
en sorte que nous incitons les hommes à mal-faire, 
et que nous leur donnons comme des coups d'espe- 
ron pour offenser Dieu. Mais au contraire regardons 
un peu ce que contient leur doctrine. Quant aux 
pechés veniels, qu'on prenne seulement un asperge 
d'eau benite, qu'on face une croix, qu'on remue un 
peu la main, comme si on s'estoit escrimé, qu'on 
eust fait semblant de tirer deux ou trois coups 
d'espee, 0 voila tout est effacé! ou bien quand on 
aura baisé le cul d'un prestre, c'est à dire, le bout 
de sa chasuble, ou qu'on aura fait une croix, ou 
quelque autre agios, voila les pechés abolis, il n'en 
est plus de nouvelles, mais c'est bien plus que de 
la confession, car quand il seroit question d'un 
meurtre, d'un inceste, et de tous les pechés les plus 








enormes qu'on scauroit dire, ó moiennant qu'on aie 
soufflé en l'aureille d'un messire lean, il suffit, voila 
Dieu qui sera bien paié, il est appaisé, car il sem- 
ble que les prestres soient des notaires, qu'ils aient 





puissance d'effaeer et de canceler toutes les obli- 
gations que Dieu aura faites en son iugement, Dieu 
ne sera plus rien, le voila comme s'il estoit desmis 
de son office, et qu'il l'eust resigné aux prestres, 
bref, la confession des papistes est comme un charme 
par lequel ils iettent Dieu hors de son siege, qu'il 
n'ha plus nulle autorité de iuger, car ie vous prie, 
quand un homme aura esté confessé une fois l'an, 
et qu'ils diront que le voila reconcilié avec Dieu, 
n'est-ce pas faire de Dieu une idole? car apres la 
confession il faut retourner à ses vices aecoustumés 
mieux qu'auparavant, il n'y aura point de danger, 
moiennant qu'on revienne tous les ans à confesse, 
qu'on face puis apres au long de l'annee tout ce 
qu'on voudra: voila comme les papistes gouvernent 
les hommes, et ils ne demandent pas mieux, car il 
n'est rien plus aisé que d'aller souffler en l'aureille 
d'un prestre, et estre quitte pour cela, quand ils 
auront eu la eroix sur le dos, les voila bien, et 
c'est mesmes le proverbe qu'ils ont entre eux, la 
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tout un, et ainsi on voit qu'ils se sont, moqués de 
Dieu, comme d'un petit enfant, et encores sont ils 
si effrontés auiourd'huy qu'ils viennent dire, que 
nous donnons licence aux hommes de mal-faire, 
quand nous constituons la remission des pechés en 
la mort et passion de nostre Seigneur Iesus Christ. 
Voila done quant à ce poinet, oü il est traitté ici 
par le prophete Daniel, que les sacrifices sont abolis, 
mais il faut que sur tout cette abomination diabo- 
lique qui surmonte les autres, c'est à sgavoir la 
messe, soit ici confondue, car les papistes tiennent 
leur messe pour un sacrifice, qui est pour la re- 
mission des pechés, et non seulement des vivans, 
mais aussi des morts. Or ils diront bien que c'est 
le mesme sacrifice que Iesus Christ ha offert en la 
eroix, il est vray que c'est une pure singerie que: 
de cela. Quand on leur demandera, la messe quel 
sacrifice est-ce? C'est le sacrifice que Iesus Christ 
ha offert, oui, mais n'estoit-il pas suffisant pour 
l'offrir en sa personne? O voila, il faut qu'il soit 
offert tous les iours un million de fois! Et com- 
ment cela? On voit manifestement leur brutalité, 
tant y ha qu'ils se font aecroire, que tous les iours 
ils sacrifient le fils de Dieu. Or ie vous prie, re- 
gardons un peu oü c'est qu'ils ont trouvé la com- 
mission et la charge de ce faire, nostre Seigneur 
leur ha-il commis cet office? Nenni, mais au con- 
traire, il en ha exclud les anges, et les hommes, il 
ha seulement constitué son fils à cela, quand il ha 
dit: Ile iure (et ne m'en repentirai point) que tu 
seras establi sacrificateur à perpetuité selon la forme 
de Melchisedech. 

Voila done Dieu qui ne s'est point contenté de 
parler tant seulement, mais il faut qu'il iure, à fin 
que cette dignité sacerdotale soit plus confermee en 
nostre Seigneur lesus Christ. Et pourquoy est-ce 
que lesus Christ est constitué sacrifieateur, sinon 
à fin de faire la reconciliation qu'il ha faite en la 
croix? Voila les hommes qui meritent tous d'estre 
abismés, il n'y ha qu'iniquité, il n'y ha que toute 
puantise et infection en eux, et toutesfois si est-ce, 
quand un homme aura les doigts gressés, qu'il pourra 
tirer Iesus Christ du ciel, et l'offrir à Dieu en 
saerifice, qu'il pourra tirer les ames de purgatoire, 
il abolira tous les pechés, tant des morts que des 
vivants, bref, il ouvrira la porte de Paradis, il fera 
et conduira tout à son plaisir. Or si les sacrifices 
de la loy que Dieu avoit commandés ont esté abolis, 
comment sera-il licite aux hommes d'en introduire 
et forger à leur teste, voire, et que ces sacrifices 
là se reiterent tous les iours? comme si la mort 
de Iesus Christ -n'estoit point suffisante, ne voila 
point une chose par trop villaine? Orroit-on iamais 
un tel blaspheme des hommes mortels, sinon que 
Sathan les eust transportós du tout? Et toutes- 


eroix sur le dos, c'est à dire, vaille que vaille, c'est | fois voila la principale devotion de la papauté, 
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que cette saincte messe, sans cela, il n'y ha rien 
au monde, tout le salut est peri, tant y ha que si 
on attribue à la messe ce que fopt les papistes, 
lesus Christ n'est plus rien, il ha monstré seule- 
ment l'exemple, comme on se doit reconcilier à Dieu, 
et puis il ha laissé cela aux hommes. Iesus Christ 
done s'est bien une fois presenté, et offert, mais 
cette oblation là seroit inutile, sinon que iournelle- 
ment il fust erucifié. Et par qui? Par ceux qui 
s'ingerent d'eux-mesmes, sans que Dieu leur en ait 
donné lPoffice, car ils usurpent ce qui appartient 
seulement à nostre Seigneur Iesus Christ. Et ainsi 
on voit quelle abomination c'est, et contre laquelle 
on ne pourroit pas assés crier, veu que là on re- 


noncee à la mort et passion de nostre Seigneur Iesus: 


Christ, et à la grace qu'il nous ha aequise. D'au- 
tant plus done nous faut-il bien noter ce passage 
du prophete, oü il est dit, Que Iesus Christ au 
milieu de la semaine abolira les sacrifices, et les 
oblations, comme nous voions qu'il ha fait, depuis 
qu'il ha esté introduit en sa principauté, comme 
nous en parlasmes hier. Or Daniel prend ce terme 
là, Depuis que Iesus Christ ha commencé sa prin- 
eipauté (qui est de trois ans et demi) iusques à sa 
mort, alors que le voile du temple ha esté rompu. 
Or done maintenant que reste-il? Seulement que 
nous connoissions qu'il n'y ha rien en nous, ni aux 
creatures, pour nous reconcilier avec Dieu, mais 
que nous sachions que la voie pour aller à luy 
nous est dediee par le sang de nostre Seigneur 
Iesus Christ, et que cette voie là est tousiours 
fresche (comme l'apostre l'appele), et c'est un mot 
que nous devons bien noter, car il signifie que le 
sang de lesus Christ ne flestrit point comme les 
autres, qui se corrompent, et infectent, et puis en 
la fin se flestrissent, et vont à neant. Pourquoy 
est-ce que les papistes ont inventé leur messe? 
Pour ee qu'il leur semble que la mort du fils de 
Dieu est desia trop vieille, et qu'elle ne leur peut 
point tant servir, comme leurs abominations diabo- 
liques qu'ils ont controuvees. Or au contraire, 
lapostre dit en ce passage, qu'il faut que nous 
l'atendions patiemment, iusques à ce qu'il appa- 
roisse pour iuger le monde, car il ha aecompli 
toutes choses, ne pensons point qu'il faille faire ceci 
ou cela, ne remuons point mesnage, mais conten- 
tons-nous de ee qu'il ha fait, iusques à co qu'il 
vienne de rechef: et puis i| nous declare que sa 
mort et passion nous est tousiours presente, qu'elle 
ha une vigueur bonne pour nostre salut, et pour 
exprimer cela il use de cette belle similitude, que 
la voie est tousiours fresche, que le sang de lesus 
Christ n'est point deseiché ni flestri, mais il ha 
tousiours une telle vertu, qu'il nous faut tenir à 
ieelle, quand il est question de cercher grace de- 
vant Dieu. 
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Venons maintenant à ce que le prophete Daniel 
adiouste, il dit, Qu'à cause de l'estendue des ab- 
ominations, que la desolation sera, et que cette de- 
solation et ruine distillera tousiours. Quand il est 
dit, A cause de l'estendue des abominations, il nous 
faut regarder que ceci emporte, car le mot dont 
use le prophete signifie aile, nous sgavons que les 
cherubins estoient peints avec d'ailes, pour couvrir 
le couvercle de cette arche de l'alliance, qui estoit 
comme propitiatoire. Or c'estoit là le tesmoignage 
et larre de la presence de Dieu au milieu de 
son peuple, et estoit la prineipale saincteté du tem- 
ple que celle là, car aussi le propitiatoire estoit 
figure de nostre Seigneur Iesus. Or ici le prophete 
dit, que sur l'aile, car il y est aussi bien, le mot 
dont 1l use, signifie quelquesfois sur, mais il signifie 
aussi pour, aucuns done disent que les abominations 
de desolation seront mises sur les ailes des che- 
rubins, e'est à dire, sur le temple de Dieu, sur sa 
saincteté, mais ceux qui ont exposé le passage, 
n'ont point bien regardé au texte du prophete, car 
il est impossible de le prendre en cette sorte, pour 
ce qu'il faudroit que ce mot d'abominations fust 
singulier, autrement il seroit conioinect avec le mot 
de desolation, et il n'y pourroit avoir accordance, 
comme scavent ceux qui entendent la langue. Ceux- 
là done se sont abusés par faute de regarder au 
texte, ceux, di-ie, qui l'ont interpreté sous le nom 
d'aile, sous la saincteté des cherubins, c'est à dire, 
qui estoit figuree là, mais ils se fondent sur ce que 
nostre Seigneur Iesus Christ dit au vingt-quatrieme 
de S. Matthieu, Quand vous verrés l'abomination 
de desolation, de laquelle il est parlé par le pro- 
phete Daniel, qu'alors ceux qui sont en la ville, et 
au pays de Iudee, s'enfuient aux montagnes, que 
celuy qui sera au toit ne descende point pour pren- 
dre quelque chose en sa maison, et celuy qui est 
aux champs ne retourne point prendre son veste- 
ment, et ce qui s'ensuit. Il semble bien que le pro- 
phete Daniel soit allegué mal à propos de nostre 
Seigneur lesus, sinon qu'on prenne le passage 
comme les autres l'exposent, car la construction 
seroit contraire à cela. (Or Daniel au douzieme 
chapitre l'appelera bien ainsi, il dira l'abomination 
de desolation, là done elle est nommoee, et ce n'est 
pas sans cause que nostre Seigneur là nomme ainsi, 
mais en ce-passage, il faudroit que la construction 
fust autre (comme i'ay desia touché), il faut done 
eonclure que le prophete l'entend, comme nous 
lavons veu, c'est à dire, que pour l'estendue des 
abominations il y aura desolation, il faut que le 
mot de desolation soit procedé de ce mot d'abomi- 
nations qui precede. Voici done le sens, A cause 
que le temple sera rempli d'abominations, il faudra 
qu'il soit desolé, qu'il soit abatu du tout, et non 
pas comme il ha esté une fois par les Ohaldeens, - 
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mais qu'il sera razé à iamais, sans qu'on le puisse 
reedifier, il n'y aura plus de restauration du temple 
à esperer, volla en somme ce que le prophete ha 
entendu. Or maintenant encores que la lettre soit 
telle, toutesfois si est-ce qu'on pourroit douter, com- 
ment c'est que Daniel dit, à cause de l'estendue 
des abominations, et de fait il y en ha bien qui 
raportent cela aux pechés, comme s'il estoit dit: il 
y aura tant de pechés, et tant de vices si enormes, 
qu'il faudra en la fin que Dieu ruine et destruise 
tout, car les hommes ne cessans de mal-faire, apres 
avoir provoqué lire de Dieu un iour, s'ils con- 
tinuent tousiours, qu'ils ne cessent d'aller de mal 
en pis, ne faut-il pas qu'il desploie sa vengeance 
derniere sur eux? Mais quand nous connoistrons 
ce que lesus Christ dit, et ce qui sera recité par 
le prophete au chapitre douzieme, nous verrons que 
cette raison ne peut nullement convenir. Quelle 
est donc cette estendue des abominations? C'est 
une chose detestable, comme s'il estoit dit, que 
Satan dominera tellement que toute la saincteté 
du temple sera souille. Il est vray avant que le 
peuple allast en captivité, le temple avoit bien esté 
prophané (comme nous l'avons veu), que le sanc- 
tuaire mesmes estoit plein de marmouzets, et d'ido- 
les, mais tant y ha que depuis la restauration du 
temple, tousiours l'autel est demouré en son entier, 
et les ceremonies, et n'y avoit point d'idolatries en 
apparence externe, qui apparussent devant les hom- 
mes. En la fin les Romains viennent pour avoir 
pleire seigneurie, et pour prophaner le temple: et 
cela fut fait sous Caius Caligula, lequel commanda 
de dresser son image au temple, car voila un or- 
gueillux vilain qui se faisoit adorer en sa presence, 
qu'il se mettoit là parmi les autres idoles, et vouloit 
qu'on luy apportast les offrandes les plus friandes, 
mesmes il souffletoit le plus souvent ses idoles (les- 
quelles il adoroit luy-mesmes), quand il les prenoit 
mal à gré. Or il oit dire qu'il y ha un peuple en 
Iudee, qui ne veut avoir qu'un seul Dieu, 6 il est 
vray; ie veux que mon image soit là mise (dit-il). 
Suivant cela il envoie incontinent une grosse armee, 
tellement qu'il y ha grande destruction en Ieru- 
salem, et en tout le pays de Iudee, et encores ne 
se contente-i| pas de ce qui y est fait, mais il est 
tellement indigné contre le capitaine qu'il avoit là 
envoié pour estre comme gouverneur en Iudee, de 
ce qu'il n'avoit pas usé d'une assés grande cruauté 
contre ce pauvre peuple, qu'il le menace de le faire 
mourir, combien qu'il y eust une telle effusion de 
sang que toute la ville de Ierusalem en regorgeast, 
que toutes les rues fussent pavees des corps hu- 
mains, tant y ha qu'alors l'abomination fust dressee, 
et les Romains continuerent tousiours en leur estat, 
iusques à ce qu'en la fin la ville de Ierusalem fust 
rasee. Or il est vray que sainet Lue dit, au lieu 
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de cette abomination de desolation, quand vous 
verrés la ville de Ierusalem environnee de gens- 
darmes, alors sachés que sa desolation est pres, et 
cela avint quand la ville fut prinse par Vespasien 
qui fust là envoié comme gouverneur, car il n'estoit 
pas empereur, mais depuis la ville fust bien rasee 
par son fils Tite. Or si nous voulons bien accorder 
ce que dit sainct Luc avec ce que Iesus Christ dit 
en sainct Matthieu, l'accord sera bien facile, pour- 
quoy? ear cette estendue d'abominations, c'est à dire 
cette prophanation du temple et de la ville de 
Ierusalem commenca à Caius Caligula, et s'augmenta 
de plus en plus iusques à ce que les Romains avec 
main forte viennent pour prophaner toute la religion 
et y eslever leurs idoles. Ainsi done nostre Sei- 
gneur ha iei voulu donner un signe apparent par 
son prophete, pour monstrer quand la desolation 
du temple viendroit, il ha desia traitté par ci devant 
quand le fils de Dieu devoit estre occis, que le 
sacrifice seroit ostó, mais encores il veut avertir les 
fideles, qu'il y aura quelque signe visible et notoire, 
quand cela viendra, et Iesus Christ qui est exposi- 
teur fidele des prophetes, nous declare la desolation 
qui devoit avenir en l'Eglise de Dieu en la per- 
sonne de ses disciples, quand il leur dit, preparés 
vous à grands troubles, et à grandes afflictions, voire 
apres que ce temple sera rasé, comment, apres que 
ce temple sera rasé, et quand sera ce? et quand 
sera la fin du monde? Voila les disciples qui sont 
tout esperdus, quand ils oient parler de la destruc- 
tion du temple, et leur semble que ce soit la fin 
du monde, quand le temple de Ierusalem sera mis 
bas. Or sur cela Iesus Christ leur dit non, pre- 
parés vous à autre chose qu'à ce que vous attendés, 
n'estimés pas que ie vous doive dresser un royaume 
mondain et terrien, que vous triumphés sous moy 
selon le monde, ne vous abusés point en cela, car 
il faut qu'il y avienne de plus grans troubles que 
iamais, il n'y aura que bruits et emotions de guer- 
res, il n'y aura que. peste, famine, et pauvreté par 
tout, et pourtant recommandés vous à Dieu, à fin 
qu'au milieu de tant de combats il vous fortifie, et 
puis ce ne sera rien encores de tout cela, car il y 
aura des troubles de fause doctrine, il y aura des 
faux prophetes et des seducteurs, qui s'esleveront 
pour corrompre la verité de Dieu, il y aura de 
faux Christs qui viendront pour divertir les simples 
de la voie de salut, et pour leur faire acroire que 
leur salut gist ici et là. Ainsi done n'imaginés 
plus ce que vous avés fait iusques à present, c'est 
à sgavoir que ie doive apporter un estat paisible 
au monde, et que vous deviés demourer à vostre 
aise, mais au contraire il faut que vous endurés 
beaucoup de maux, et puis il adiouste, Quand vous 
verrós une desolation si horrible, alors que ceux 
qui sont en la ville et en Iudee s'enfuient aux 
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montaignes, que ceux qui seront aux champs ne 
retournent point à la ville pour y prendre leurs 
habillemens. Et pourtant priés que vostre fuite ne 
soit point en hiver, quand on ne peut pas faire 
long chemin, ni au iour du sabat, alors qu'il n'est 
point lieite de faire long voiage, mais preparés vous 
à endurer de grandes calamités qui sont avenir, au 
lieu de ce que vous estimés vivre en paix et en 
repos en ce monde. Nous voions done maintenant 
quel est le sens du passage, c'est à sgavoir que Dieu 
par son prophete Daniel, a voulu premunir les siens, 
à ce qu'ils eussent quelque signe visible et evident 
de toutes les calamités qui devoient avenir à l'Eglise 
apres la mort et passion de nostre Seigneur lesus 
Christ. 
sacrifices estoient abolis en la personne du fils de 
Dieu, et aussi comme nostre Seigneur reiettoit ce 
peuple des luifs pour leur ingratitude si vilaine, 
quand ils ont reietté le redempteur qu'il leur avoit 
envoié, et qu'ils fussent retranchés de son Eglise, 
à cause qu'ils avoient ainsi rompu et violé son 
alliance. 

Suivant cette saincte doctrine nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XXIX 
sur le Chap. X. v. 1. 


Nous avons veu ces iours passés le message 
qui fut apporté à Daniel, touchant l'aecomplissement 
de toutes les promesses de Dieu, qui avoient esté 
faites en la loy de Moyse et par les prophetes. 
Nous avons done veu en somme, comme il fut de- 
claré au prophete, que le redempteur du monde 
seroit envoié. Or cependant il falloit que le peuple 
endurast (comme aussi nous l'avons veu) beaucoup 
d'afflietions et de miseres, et c'estoit pour faire de- 
faillir les gens craignans Dieu, sinon qu'ils eussent 
eu quelque consolation pour s'appuier dessus, car 
quand nous sommes pressés de grands maux, il 
nous semble incontinent que Dieu nous persecute, 
et il est facile de tomber en desespoir là dessus, 
nous sgavons aussi l'infirmité qui est en nostre 
nature, qu'il faut peu de chose pour nous abatre. 
Ainsi done il estoit besoin que Daniel fust encores 
plus amplement informé de toutes les choses qui 
devoient avenir au peuple des Iuifs, à fin que les 
enfans de Dieu entendissent en leurs afflictions, que 
neantmoins Dieu les voioit, et qu'ils entendissent 
l'issue, telle qu'elle est ici promise. Il est vray que 
desia i| en avoit eu un avertissement donné au 


prophete, comme quand il luy fut parlé des quatre 
monarchies, car l'ange lameine iusques au temps ' 
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de nostre Seigneur Iesus Christ, mais cela n'est 
pas suffisant, pource qu'en general il est dit: Il y 
aura quatre prinecipautés, qui seront comme domi- 
nantes sur tout le monde, et la quatrieme amenera 
la fin de toutes choses, car alors le redempteur du 
monde sera envoié. Quand il est ainsi parlé en 
termes generaux, ce n'est point assés pour entre- 
tenir les fideles et les fortifier en esperance, pource 
que sous chacune monarchie il avenoit beaucoup de 
choses, et eussent peu penser:, Comment? Il nous 
est parlé de quatre changemens, et nous en voions 
plus de trois douzaines: ils eussent done esté con- 
fus, et eussent pensé que Dieu n'avoit point preveu 
à leurs affaires, et nous sgavons (comme desia nous 
avons dit) que les hommes d'eux-mesmes sont si 
debiles que rien plus, et puis le diable ne cesse de 
cercher apres nous, pour trouver moien de nous 
faire oublier Dieu, et nous desesperer. Il forge à 
chacune minute de temps des nouvelles tentations, 
et tasche par tous moiens de nous divertir de ce 
que Dieu nous enseigne, et nous confondre en ses 
oeuvres, que nous tirerions tout au rebours, sinon 
que nous fussions retenus, et que Dieu nous de- 
clarast: Voila comme il faut prendre ce que ie fais, 
voila quelle en sera l'issue, oüà il faut rapporter le 
tout. Si Dieu ne nous monstroit ainsi les choses 
par le menu, il nous seroit facile d'estre incontinent 
enveloppés en beaucoup d'imaginations et ne pour- 
rions faire nostre profit de rien qui soit. 

Ainsi done il nous faut noter quel est le con- 
seil et l'intention de Dieu en cette vision de Daniel, 
c'est à sgavoir qu'il ha voulu desduire, et dechiffrer 
par le menu, les choses qui avoient esté touchees 
ci dessus en general, comme si ie prenois une sen- 
tence qui contint beaucoup, à cause de sa briefveté 
elle seroit obscure, mais ie .viendrois puis apres 
disputer de toute la matiere, et ie dirois il y ha 
tant de poinets qu'il faut noter, et le premier et le 
second sont tels, et puis quand ie traitteroie d'un 
chacun article, on n'auroit point entendu ce propos 
general que i'avoie prins premierement, mais quand 
il seroit ainsi deduit au long, qu'il y auroit decla- 
ration sur chacun article, alors il y auroit bonne 
intelligenee. "Voila done nostre Seigneur qui ne 
s'est point eontenté d'avoir dit en somme au pro- 
phete ce qu'il devoit faire. Mais maintenant il luy 
fait une longue deduction du tout, et luy specifie 
chacune partie, en telle &orte que le tout peut bien 
estre entendu, et en cela voit on le soin que Dieu 
ha de nous enseigner, à fin que nous profitions en 
son escole, que sà doctrine nous soit tant mieux 
conneué. Il est vray que Dieu ne s'obligera point 
à une reigle perpetuelle, mais tant y ha que iamais 
nous ne serons en suspend, quand il aura parlé à 
nous, que si nous le daignons escouter, nous ne 
retournerons iamais de son escole que nous ne soi- 
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ons bien aprins. Ce passage done nous doit donner 
bon courage, car c'est autant comme s'il nous estoit 
dit, que Dieu ne veut point parler à nous en vain, 
que nous sachions ce qu'il nous aura dit, mais 
quand du premier coup nous n'entendrons pas les 
choses, attendons patiemment qu'il nous en donne 
l'intelligence, et le prions qu'il le face, il est cer- 
tain qu'il esclarcira tellement ce que nous trouvons 
obscur, que le tout nous sera facile, que nous aurons 
dequoy nous contenter, car il accomplira ce qu'il dit 
par son prophete Esaie, que sa parole nous sera 
un vray repos de nos ames, que ce sera là oà nous 
pourrons prendre tout nostre contentement. Voila 
donc ce qu'il nous faut retenir sur ce passage, quand 
nous voions que Dieu apres avoir traitté en general 
des choses avenir, que maintenant il declare à son 
prophete chacune partie, qu'il marque au doigt le 
tout, en sorte que les fideles avoient dequoy se 
contenter. 

Or Daniel en disant qu'il ha receu vision ad- 
iouste, que cette vision est vraye, que le temps 
est grand, et qu'il ha bien entendu les choses des- 
quelles il parle. Ce n'est pas sans cause que Da- 
niel dit en premier lieu, que la vision est vraye, 
car nous scavons que le diable ne demande sinon 
de se moquer de nous sous umbre du nom de Dieu, 
et nous destourner à beaucoup d'imaginations fri- 
voles, tellement que si nous n'avons discretion et 
prudence nous serons menés ca et là. Voila done 
pourquoy Daniel admonneste ici les fideles en leur 
disant, que la vision qu'il mettra en avant est 
vraye, Or quand.il parle ainei, il nous monstre 
que nous ne devons pas estre si aisós à croire tout 
ce qu'on nous dira, que incontinent que nous orrons 
parler, que nous recevions ce que nous aurons en- 
tendu, et que nous le recevions sans discerner entre 
le bien et le mal, ear nostre Seigneur nous com- 
mande d'esprouver les esprits s'ils sont de Dieu ou 
non. Comme nous avons l'advertissement qui nous 
en est donné en sainct Iean, qu'il faut que les-fide- 
les alent cette discretion et prudence de discerner 
entre les fauses doctrines et la vraye qui est pro- 
cedee du sainct Esprit. Ainsi done il ne faut pas 
que la foy des Chrestiens soit douteuse ne vagante 
ca et là, qu'elle soit ignorante, comme en la pa- 
pauté qu'estimera on que s80it foy? une bestise, une 
ignorance si lourde que rien plus, ear si tost qu'un 
caphard aura mis en avant les plus sottes resveries 
du monde, qu'il aura controuvé quelque fable, or il 
faut croire tout cela, il faut estre bon catholique, 
et qu'est ce d'estre bon catholique? Il faut estre 
une bonne grosse beste, il se faut laisser fendre 
les pieds pour aller manger l'herbe avec les boeufs, 
voila que c'est de Ja foy des papistes. 

Or voiei un passage qui nous dit, que Dieu ne 
veut pas que nous soions ainsi trainés par tout oü 
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on voudra sans discretion, mais que nous aions 
prudence pour scavoir si c'est Dieu qui parle, pour 
scgavoir si c'est une verité infallible qu'on nous pro- 
pose, ou bien si c'est mensonge, que le diable nous 
vueille seduire ou tromper. Il faut donc que nous 
discernions de cela, et comment le discernerons 
nous? Or il est certain que nous n'aurons point 
une telle sagesse et discretion, qu'un chacun de 
nous &e puisse garder d'estre trompé, mais il faut 
que Dieu nous en garde par son sainect Esprit, et 
qu'il face que tous ceux qui viendront à nous pour 
nous seduire soient confus, et sur tout qu'il ne per- 
mette point que Sathan nous tire et ca et là pour 
estre transportés de ses illusions. Dieu done nous don- 
nera une telle discretion par son sainct Esprit, que 
nous eonnoistrons ce qu'il nous faut recevoir, et le 
tiendrons pour certain, et cependant nous ne serons 
point suiets aux mensonges et aux tromperies des 
hommes, comme à une pipee. Àu reste quand nous 
voudrons discerner entre la vraye et fauce doctrine, 
il faut regarder ce qui est procedé de Dieu et des 
hommes. Or les hommes ne peuvent rien apporter 
du leur que tout mensonge. Et ainsi quand Da- 
niel parle en ce passage que cette vision est vraye, 
il entend que ce n'est pas une chose forgee en son 
cerveau, il entend qu'il n'abuse pas du nom de 
Dieu le pretendant en vain, mais qu'il ha receu du 
ciel ce qu'il propose aux hommes, c'est donc autant 
comme s'il disoit la vision est de Dieu. Et voila 
pourquoy sainct Paul nous dit, que nous ne serons 
point subiets à estre trompés par les hommes, quand 
nous serons bien confermés comme il appartient, 
mais cela ne consiste point sinon en la parole de 
Dieu. Quand done nous serons enseignés en si 
bonne escole, alors nous ne serons point destournés 
ne ca ne là, mais iusqu'à tant que nous aions con- 
neu que c'est Dieu qui parle, il est certain que nous 
serons tousiours en doute, et de fait quand le pro- 
phete leremie parle des seducteurs qui abusoient 
le peuple de Dieu, il les condamne en ce seul mot 
quand il dit, ils annoncent leurs visions de leur 
coeur et de leur esprit, c'est autant comme s'il di- 
soit, voila des menteurs qui ne peuvent sinon mener 
les ames à perdition, ils sont possedés du diable, 
et ne demandent sinon à ruiner la verité, c'est à 
8cavoir quand ils annoncent leurs visions propres, 
et lesquelles ils n'ont point receues do Dieu. 
Notons done que quand Daniel dit iei, que la 
vision de laquelle nous orrons ci apres est vraye, 
qu'il entend que c'est Dieu qui en est l'autheur. 
Et voila pourquoy sainect Pierre nous donne une 
reigle, comment c'est qu'on doit prescher fidele- 
ment en l'Eglise, quiconque parle qu'il parle comme 
de la bouche de Dieu, qu'il n'ameine point doctri- 
nes humaines, Or si ceci estoit bien gardé, nous 
n'aurions point les troubles et divisions qui sont 
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auiourd'huy en l'Eglise chrestienne, car dequoy 
est ce que nous combatons auiourd'huy contre les 
papistes, sinon que nous enseignons qu'il faut laisser 
Dieu parler? Or toute la religion des papistes n'est 
fondee sinon en inventions humaines, c'est à dire 
en toutes illusions de Sathan, si on entre en ques- 
tion et dispute avec eux par la parole de Dieu, 
et c'est bien à propos (diront ils), n'avons nous pas 
les revelations du sainect Esprit, qui &ont beaucoup 
plus hautes. Voila comme ils mesprisent la parole 
de Dieu, eomme si ce n'estoit rien, et faut qu'on 
recoive leurs resveries comme revelations du sainct 
Esprit, Ainsi done d'autant plus nous faut il bien 
noter les passages oü les prophetes nous disent 
qu'ils nous annoncent verité, et qu'ils ne parlent 
point de leur cerveau. Or le pape en dira bien 
autant, mais ce n'est pas assés de dire, il faut 
monstrer dequoy les prophetes ont donné appro- 
bation, que Dieu parloit par eux. Or le pape au 
contraire, en alleguant qu'il tient du sainet Esprit 
tout ce qu'il ha, repugne et contredit à ce qui est 
en l'escriture saincte, comme si Dieu mesmes se 
contredisoit. Et ainsi donc il ne faui point que 
nous soions fort empeschés comme nous pourrons 
discerner, s'il parle au nom de Dieu en verité ou 
non, car la chose de soy le monstre. Ainsi donc 
notons bien ce premier article, qu'il ne faut point 
que nostre foy soit fondee ni en la doctrine des 
hommes, ni en la conieeture, ni rien qui soit du 
monde et des creatures, mais quand nous aurons 
la verité de Dieu, que nous sachions que c'est 
Dieu qui nous enseigne par la bouche de ses pro- 
phetes. 

Or Daniel dit pour le second, Que le temps 
est long. En quoy il signifie que cette vision ici 
est d'importance, qu'elle merite bien qu'on y soit 
attentif, car si on nous parle de chose de briefve 
duree nous la laisserons couler, pourquoy? cela 
n'emporte pas beaucoup, il n'y ha pas grand poids, 
mais s'il est question d'une chose qui nous touche, 
et que nous en recevions du bien ou du mal, qui 
dure long temps, nous y penserons tant mieux, il 
n'est pas question de laisser passer ceci, il y faut 
regarder bien songneusement. "Voila donec comme 
chacun dresse les aureilles quand il orra parler de 
quelques affaires qui.seront pour long temps, comme 
s'il est question de toute nostre vie, nous pensons 
là de prés, et ne faut pas dormir, car ceci nous 
touche. Daniel ne parle point ici de la vie d'un 
homme seulement (comme nous voions) mais il 
parle de tout le temps que nous avons veu ci des- 
sus, e'est à scavoir de ces quatre cens et nonante 
ans. Ainsi done il dit, mes amis, que cette pro- 
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c'est une verité infallible, car il n'est pas question 
de mespriser Dieu, mais encores Dieu vous parle 
des choses qui vous concernent et qui sont pour 
long temps, il ne vous ameine point ici quelque 
petite speculation frivole, ie ne scgai quoy qui soit 
de nul proffit, mais il vous parle de grands affai- 
res, lesquels sont pour vous entretenir en la foy 
qu'il vous ha donnee. Vous verrés de grands trou- 
bles en l'Eglise, mais vous serés confermés, et pou- 
vés requerir et invoquer Dieu, attendant l'issue telle 
que vous aurés ci apres, et comme desia vous l'avés 
ouie par ci devant. Ainsi donc que cette vision ici 
ne soit point mesprisee, et qu'elle ne tombe point 
à terre, mais qu'un chacun dresse plustost la teste, 
qu'on se reveille quand il est question du salut de 
l'Eglise, et qu'il n'est point question d'un iour ne 
d'un mois, mais il est question de vos vies, et de 
vous faire ranger en l'obeissance de vostre Dieu, 
que vous soiés tousiours son troupeau et son Eglise 
iusques à la venue du redempteur, qui amenera la 
perfection de tout bien, et mesmes nous verrons 
qu'en la fin Daniel ne parlera pas seulement de 
ces quatre cens et nonante ans, mais il monsítrera 
les afflictions qui seront soubs la chrestienté, et 
comme il faudra que nous endurions patiemment, 
que nous attendions l'issue de tout iusques à la fin 
du monde, car il parlera de la resurrection derniere. 
Or ie vous prie quand Dieu ouvre sa bouche sa- 
cree, qu'il nous declare que ce n'est point pour 
cette vie terrienne qu'il parle, mais c'est pour nous 
retirer au royaume des cieux en sa gloire immor- 
telle, qu'il nous ha acquise par le sang de son fils, 
que ce qui est incomprehensible à nostre entende- 
ment qu'il nous le declare, ne faut il pas dire que 
nous soions bien malins, quand nous ne daignerons 
point l'eseouter, que nous laisserons couler cela 
comme une chose de neant, et cependant que nous 
aimerons mieux ouir des fables, des choses vaines 
et inutiles, qui sont de nulle importance. Et voila 
nostre Dieu qui parlera à nous, voire des' secrets 
eternels de son royaume, de la resurrection derniere, 
il nous appelera pour nous conioindre aux peres 
anciens, aux patriarches, aux prophetes, et aux 
apostres, et à son fils mesmes, il nous parlera de 
la redemption du monde et de cette felicité par- 
faitte, et nous ne tiendrons compte de tout cela? 
Si on nous parle de quelque profit temporel, de 
gaigner quelque piece d'argent, de faire quelque 
acquest, nous bruslerons de convoitise, nous n'y 
pourrons iamais venir à temps ce nous semble, et 
Dieu nous traitte des choses sans comparaison plus 
grandes et plus excellentes. Et combien y en ha 
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comme si Dieu nous donnoit un coup d'esperon, 
qu'il frappast sur nous comme sur des chevaux 
retifs, ou des asnes paresseus, le temps est grand, 
done pensés y. 

Voila done quant à ce mot, que si nous estions 
bien saiges et bien avisés, nous serions bien plus 
ardents à ouir !aà parole de Dieu, nous aurions 
bien une autre sollieitude à y profiter que n'avons 
pas, et pourquoy? pource que le temps est grand, 
puis que Dieu nous parle de son royaume eterne], 
voire nous conduisant en cette vie terrienne, nous 
devons bien prester l'aureille à ce qu'il nous dit. 
Or le prophete adiouste, Qu'il ha eu intelligence 
de la vision. Comme s'il disoit que Dieu l'a rendu 
capable et suffisant pour enseigner les autres, car 
ce n'est point assés que ce que nous mettons en 
avant, que nous le tenions de Dieu, sinon aussi 
qu'il nous ait donné la grace de deelarer 8a volonté, 
et qu'ainsi soit nous voions comme la parole de 
Dieu est pervertie par les ignorans, ils annonceront 
bien la parole de Dieu, mais puis apres ils brouil- 
lent tout, d'autant qu'ils n'ont nulle intelligence. 
Le prophete done apres avoir dit que la vision est 
vraye et certaine, il adiouste qu'elle luy ha esté 
donnee à luy, à fin qu'il enseignast les autres, et 
pourtant que Dieu l'a enseigné fidellement, qu'il luy 
ha monstré sa volonté. Ici ceux qui sont commis 
pour porter la parole de Dieu sont advertis qu'ils 
ne 8e doivent point ingerer à cela, sinon que Dieu 
leur ait fait la grace par son sainct Esprit, d'estre 
bons docteurs et fideles, et puis il nous donne le 
tesmoignage que quand Dieu aura parlé, il ne suf- 
fist pas sinon que nous luy demandions l'intelligence. 
Ceci compete aussi à tous chrestiens en general, 
pourquoy? Quand nous aurons leu toute la bible, 
et qu'apres l'avoir leue une fois, nous y retourne- 
rons pour la seconde, et que nous ne ferons autre 
chose tout le temps de nostre vie, nous serons 
neantmoins tousiours en suspend, sinon que Dieu 
nous donne l'intelligence que le sainet Esprit soit 
comme la elef pour nous introduire aux thresors 
qui sont là cachés. Ainsi done quand il est ici dit 
que Daniel ha eu l'intelligence de la vision, par 
cela nous sommes advertis, que si Dieu nous fait 
ce bien et cest honneur de nous adresser sa parole, 
que nous luy prions qu'il luy plaise aussi de nous 
la faire connoistre, que nous sachions ce qu'il nous 
dit, que les paroles ne demeurent point comme 
pendues en l'air, mais que nous goustions la doctrine, 
et l'aians goustee que nous en soions repeus, nour- 
ri8, et rassasiés, et au reste quand nous voions que 
Dieu ha ordonné cette police en son Eglise, que 
les uns aient l'intelligence pour enseigner les autres, 
que nous ne mesprisons point cela, car si un homme 
est si arrogant et presumptueux de dire, 6 Dieu 
nous laisse sa parole, et bien ie la liray en ma 
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maison, et ce me sera assés, car aussi bien si ie 
viens au sermon, et si on me dit autre chose que 
cette parole, ie n'en dois rien recevoir, quand donc 
ie me tiendrai en ma maison, et que ie liray la 
bible, n'est ce pas assós? Or si un homme parle 
ainsi, il monstre qu'il reiette les aides qui nous 
sont ordonnees, car tout ainsi que Dieu nous ha 
donné sa parole, il en donne aussi l'intelligence, 
et ne la donne point en pareille mesure à chaeun, 
mais il institue des docteurs en l'Eglise, et quicon- 
ques reiette cet ordre, il foule la parole de Dieu 
aux pieds. 

Ainsi done notons bien ce que Daniel dit iei, 
qu'il ha eu intelligence, non point pour soy tant 
seulement, mais pour toute l'Eglise de Dieu à la- 
quelle il devoit servir. Suivant ce que met ici le 
prophete, sainct Paul dit, que Dieu ha institué en 
son Eglise les uns pasteurs et ministres, les autres 
docteurs et prophetes, et puis pour monstrer que 
les graces du sainct Esprit sont divisees pour l'edi- 
fieation commune de l'Eglise, il dit que tous ne 
sont point prophetes ne docteurs, mais ceux que 
Dieu aura ordonnés et constitués à cela. Et ainsi 
quand nous voions que Dieu veut desploier ses 
graces en telle mesure que nous escoutions parler 
un homme qui aura intelligence de la parole de 
Dieu, que nous recevions cette doctrine là, aussi 
que nous sachions que tous ceux qui sont si malins 
de despriser un tel ordre, qui ne se veulent point 
assuiettir à la predication de la parole de Dieu, 
que ceux là s'eslongnent et se privent, entant qu'en 
eux est, de toute verité, et qu'ils s'abandonnent à 
Bathan et à toutes ses tromperies pour estre pipés, 
et à fin qu'il les transporte ca et là, que quand ils 
seroient les plus aigus du monde, et les plus aub- 
tils, qu'ils auroient tout le scavoir du monde en 
leur manche, il est certain qu'encores Dieu punira 
leur folie et leur fierté les destituant de sens et de 
raison, mais encores nous en verrons des plus igno- 
rans qui seront les plus hardis, (selon le proverbe) 
des glorieux fols qui voudront eontrefaire les clers 
en delaissant l'ordre de Dieu, voire en le despitant 
et mesprisant, les voila doeteurs, et en quelle sorte? 
ce sera en ne tenant compte de Dieu, ne de son 
Evangile, et bien qu'en aviendra il de leur doctrine? 
Dieu les mettra en sens reprouvé, qu'il leur ostera 
tout sens et entendement, que les boeufs et les 
asnes auront plus d'intelligence qu'eux, comme nous 
le voions par experience. Quand done nostre Sei- 
gneur donne intelligence aux ministres de sa pa- 
role, sachons que c'est pour l'edifieation commune 
de tous, et pourtant qu'un ehaeun les escoute, que 
nous recevions telles aides pour nous tenir à la 
verité de Dieu, pour nous donner ouverture de ce 
qu'il veut que nous connoissions, qu'un chacun soit 
diligent à cela, et puis que ceux qui sont en estat 
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publie, que Dieu appele pour estre pasteurs de son 
Eglise, qu'ils tachent de s'acquiter fidelement, car 
ce n'est pas pour eux qu'ils sont institués, en tel 
office, mais ils sont debteurs (comme dit sainct 
Paul) et aux sages et aux fols, et aux grands et 
aux petis. Et pourquoy? nostre Seigneur leur ha 
donné les dons et les graces de son sainct Esprit, 
à fin qu'ils enseignent les autres, et qu'ils les con- 
duisent. 

Or venons maintenant à ce que le prophete 
adiouste. Il dit, Que l'espace de trois semaines des 
jours i| fust en dueil, ieusnant et ne mangeant 
point de pain delicat, qui n'y eust ni chair ni vin 
qui entrast en sa bouche alors. Or ce n'est pas 
sans cause que Daniel dit iei qu'il fust en dueil, 
ear il nous faut noter la circonstance du temps. 
Et voila pourquoy il ha dit, qu'en la troisieme an- 
nee de Cyrus roy de Perse, il ha eu cette vision. 
Or Cyrus en la premiere annee de son regne de 
sa monarchie feit l'edit duquel nous avons parlé, 
que les luifs eussent liberté de retourner ediffier 
le temple, ce qu'ils font, et aiant commencé l'oeu- 
vre apres quelque temps, les voila empeschés qu'on 
les moleste de tous costés, l'ouvrage est interrompu, 
et faut qu'ils cessent en la fin, car par faux rap- 


ports on donne à entendre au roy Cyrus, que les. 


Iuifs se revolteront incontinent contre luy, quand 
ils auront reediffié ce temple. Voila donc la liberté 
qui leur avoit esté donnee qui est revoquee. Et il 
semble que ce soit une vaine esperance que Dieu 
ait donnee à son peuple pour dire, retournés au 
pays de Canaan, et puis quand ils y seront venus 
que ce ne soit rien. C'estoit une grande tentation 
que cette ci, car toute leur esperance estoit qu'ils 
seroient remis en estat, qu'ils seroient à repos et 
à leur aise, suivant la prophetie de Ieremie, ils 
voient ce changement qui est avenu en Babilonne, 
quand les Perses et Medes ont dominé sur les 
Chaldeens, et alors ils ont eu la liberté de retour- 
ner en leur pays, et de reediffier le temple, mais 
si tost qu'ils sont là, on les moleste, on les perse- 
cute de tous costés, ils ont des ennemis plus qu'au- 
paravant, les voila done bien estonnés, et que sera 
ce ici? Dieu s'est il ioué de nous? la tentation 
done estoit bien dangeureuse, si Dieu n'y eust pro- 
veu par sa grace, car ceux qui estoient avancés 
pour venir bastir le temple, pouvoient alors estre 
fort fachés. Helas! Seigneur tu connois que nous 
avons cerché sur tout que tu fusses servi et honoré, 
et qu'ainsi soit qu'est ce que nous sommes ici ar- 
rivés devant les autres, sinon que nous demandons 
d'estre les premiers bastisseurs du temple, à fin de 
te sacrifier en iceluy, et cependant il faut que 
nous soions comme pauvres moutons à la boucherie, 
et ceux qui n'ont point eu un tel zele que nous 
avons, sont demourés en pais au pays de Chaldee, 
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il est vray qu'ils sont en servitude, mais tant y ha 
qu'ils sont là à leur aise au pris de nous. Voila 
comme les bona pouvoient estre scandalisés, et ceux 
qui àvoient bon zele pouvoient prendre occasion 
par cela de laisser là tout et perdre courage, et 
mesmes ceux qui estoient sages selon le monde 
(comme on dit) qui se plaisoient en leur conseil et 
en leur avis, et lesquels estoient demourés au pays 
de Chaldee se moquoient des autres. O ceux là se 
sont trop hastés, s'ils eussent un peu attendu que 
l'on eust veu comme les choses devoient aller, et 
bien en la fin on y fust encores venu à temps, 
mais il leur ha semblé que tout estoit gaigné, quand 
ils pourroient sortir d'ici, et qu'ils pourroient aller 
là d'une volee, comme des pigeons. On voit main- 
tenant qu'ils ont esté trop hatifs, et que toute leur 
entreprise n'a rien valu. 

Voila comme il en estoit de ce temps là, et 
auiourd'huy ceux qui sont tendres et delicate, qui 
sont les plus saiges en apparence, et qui veulent 
nourrir leur chrestienté en un cabinet, n'en disent 
pas moins, vray est qu'ils desirent bien qu'on 
presche l'Evangile par tout, que la verité de Dieu 
soit conneué, mais de s'aller ainsi avancer et faire 
des saiges sans propos, comme pour vouloir refor- 
mer tout à un coup, ó il n'y ha point d'aparence, 
quand ils voient les enfans de Dieu, qui ne scau- 
roient plus endurer ce qu'ils voient devant leurs 
yeux, qu'ils ne s'aillent là ietter comme au feu 
pour dire, il m'est impossible de voir les idolatries 
telles et si enormes, d'ouir les blasphemes à l'en- 
contre de Dieu si execrables comme ils sont. Quant 
à moy ie ne feray point semblant d'y assister ne 
d'approuver tout cela, voire et deussent ils endurer 
la mort, car elle ne me seroit point si dure que 
cela, de voir ainsi mon Dieu estre deshonoré, et 
c'est bien à propos, et ils ne scauroient attendre, 
et que n'attendons nous? que scait on si l'Evangile 
viendra en quelque autre pays? Et alors nous pour- 
rons nous manifester, mais quand les choses sont 
si confuses et qu'elles sont encores en si grand 
branle, et que n'attend on que c'en sera. Voila 
comme de nostre temps les moqueurs de Dieu par- 
lent, ou bien ceux qui ne sont point du tout me- 
schans, mais qu'ils ont cest avis de regarder les 
evenements tels qu'ils pourroient estre, et de regar- 
der les discours selon le monde, comme aussi il en 
estoit de ce temps là, duquel parle le prophete. 
Que coux qui estoient demourés en Babilonne se 
pouvoient moquer de l'entreprinse trop hastive de 
ceux qui estoient retournés en lerusalem, et puis 
c'estoit pour le faire blasphemer Dieu, et bien ils 
esperoient en la promesse du prophete leremie, et 
qu'ils aient maintenant confiance en leur Dieu, ils 
voient comment il leur assiste. Voila comment le 
diable pouvoit faire son profit de ce qui estoit advenu. 
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Or que fait cependant le prophete? il ieusne 
et est en pleurs et en larmes, et pourquoy est ce? 
qu'il soit defailli? nenni, car s'il eust esté destitué 
du tout, c'est à dire qu'il eust perdu courage, il 
n'eust point invoqué Dieu commo il fait, il eust dit, 
me voila delaissé, ie ne sgay oü i'en suis, et bien 
il faut que ie demeure confus, il eust bien done 
peu gemir et plorer, mais e'eust esté comme un 
hurlement d'une beste sauvage ainsi qu'Esau, qui 
ha erié comme un lion, ou comme un ours, mais 
il ieusne en priant à Dieu, qu'il ait pitié de sa 
pauvre Eglise. Nous voions donec que le prophete 
ha esté bien triste et en grande angoisse pour 
l'afüietion de l'Eglise de Dieu, pour les grans maux 
qu'enduroient ses pauvres freres, mais ce n'est pas 
pourtant qu'il ait estó desesperé, il n'a pas laissé 
d'invoquer Dieu. Ainsi donc le ieusne, le sac, et 
la cendre, desquels i| est ici fait mention, sont au- 
tant de tesmoignages que le prophete ha rendus, 
qu'il avoit recours à Dieu, à fin de le supplier qu'il 
se monstrast pitoiable envers son Eglise, qu'il ne 
permist point que ces afflietions ici fussent conti- 
nuees, ne qu'elles molestassent par trop ceux qui 
avoient confiance en luy. Or il ne pouvoit faire 
cela sinon en se tenant tousiours à la promesse 
donnee. ll est vray que les hypocrites invoqueront 
bien Dieu à l'aventure, mais on ne le peut pas in- 
voquer à la verité, et de bon coeur, sinon qu'on 
Soit asseuró de ses promesses. Comment invoque- 
rons nous Dieu, sinon que nous l'aions conneu (dit 
sainct Paul) et il n'entend point une connoissance 
telle qu'ont les incredules, qui confesseront bien 
que Dieu est au ciel, mais ils ne scavent ce qu'ils 
doivent recevoir de luy, il entend que nous aions 
une telle connoissance de Dieu, que nous soions 
asseurés de son amour, et qu'il est prest de nous 
aider quand nous le requerrons. 

Voila donc comme le prophete Daniel ne pou- 
voit pas invoquer Dieu, sinon estant certifié de sa 
bonté et misericorde. Or ne pouvoit il avoir une 
telle certitude sinon en s'appuiant sur cette promesse 
qui luy estoit donnee en leremie, voire et non point 
de leremie tant seulement, mais de tous les autres 
prophetes, il est vray que celuy là avoit bien mar- 
qué le temps, mais Isaie avoit desia dit auparavant, 
consolés, consolés mon peuple, car l'Eglise sera mise 
au dessus et florira plus que iamais, que Dieu pro- 
mettoit qu'alors il feroit ses grands triomphes. Au- 
tant en est il dit par tous les prophetes, car il n'y 
en ha pas un seul, qui n'en ait traitté. Ainsi donc 
il falloit que Daniel qui (comme nous avons veu). 
s'exersoit au livre des prophetes, eust en memoire 
toutes ces choses là pour y prendre consolation et 
asseurance, et la donner semblablement aux autres. 
Il est vray que c'estoit une grande tentation pour 
ceux qui s'en estoient retournés au pays de Iudeo, | 
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et eussent peu defaillir, comment? Et Dieu se mo- 
que il de nous? il nous dit, allés, et puis quand 
nous sommes venus, nous ne voions rien de tout 
ce qu'il nous ha promis, et que pouvons nous plus 
attendre de luy. Voila (di-ie) comme cette tentation 
estoit bien dangereuse pour les pauvres fideles, mais 
Daniel voiant cela il se met en ieusne et oraison 
pour prier à Dieu (comme nous avons dit), qu'il ne 
permist point que ce pauvre peuple defaillist du 
tout, il est vray qu'alors tout le temps de la capti- 
vité n'estoit pas encores accompli, car le temple 
fust rasé par deux fois, mais tant y ha ce que Cy- 
rus avoit permis de reedifier le temple, estoit comme 
un preparatif pour restaurer et remettre l'Eglise de 
Dieu au dessus, et pource que ce commencement 
là estoit empesché, voire et que Daniel connoist 
bien que les pechés du peuple sont cause d'un tel 
retardement, il est incité de demander pardon à 
Dieu, il ieusne à fin de le supplier avec une plus 
grande vehemence, qu'il ne &e contente pas de prier 
d'une facon ordinaire, mais il se veut adonner du 
tout à prier Dieu, et puis le ieusne est un tesmoig- 
nage de son humilité, comme si au nom de tout le 
peuple il se rendoit coulpable pour dire, helas! 
Seigneur, nous ne sommes pas dignes de iouir de 
ta grace, mais si est-ce que tu as promis que tu 
Quand done tu la 
connois, Seigneur, ne permets que nous soions pri- 
vés du bien que tu nous as promis. Voila done la 
circonstance du temps que nous avons à noter, pour 
sgavoir pourquoy Daniel à ieusné par l'espace de 
trois semaines. Or notons qu'il dit, Trois semaines 
des iours, pource qu'il nous avoit parlé d'une autre 
facon de semaine, car il prenoit la semaine pour 
sept ans. Or ici il parle des semaines vulgaires, 
et il les faut noter à fin qu'on les puisse distinguer. 
Cependant quand il nous dit, que par l'espace de 
trois semaines il ha ieusné, nous voions par cela 
le zele qu'il ha eu, nous pourrons bien avoir quel- 
que bonne bouffec, mais elle nous passe incontinent, 
et nous sommes bien tost lassés d'avoir eu quel- 
que bon mouvement, nous retournons incontinent à 
nos voluptés. Si un homme est contristé pour 
l'Eglise de Dieu, ó il ne faut que tourner la main, 
et il ne demandera qu'à se resiouir aux choses -de 
ce monde à chasser toutes telles sollicitudes, car ce 
n'est que matiere de melancholie, et qui ronge 
l'Esprit que cela, voila comme nous en sommes 
auiourd'huy. Or au contraire nous voions comme 
Daniel s'y est porté, et la perseverance qui ha esté 
en luy. Ainsi done voulons nous avoir le soing de 
l'Eglise de Dieu comme il appartient, il ne faut pas 
que nous l'aions seulement pour un iour, et que le 
l'endemain il ne nous en souvienne, mais continuons 
en cela iusques à ce que nous aions obtenu miseri- 
corde de Dieu, ct qu'il nous monstre qu'il vueillo 
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avoir pitié des siens. Il faut done que nous aions 
cette consideration à sqavoir de regarder à l'Eglise, 
et de desirer sur tout que les choses y soient en 
bon ordre, comme nous en sommes exhortés au 
pseaume. Malheur sur moy, si lerusalem n'est le 
chef de ma ioie, c'est à dire si ie ne regarde là 
plus qu'à mon bien particulier, à tout ce que ie 
pourrois souhaiter, Ainsi done que ce zele soit en- 
raciné en nous, et puis qu'il y continue, que nous 
perseverions en cela, tellement que quand nous 
aurons auiourd'huy prié Dieu pour la restauration 
de son Eglise, que demain nous facions le semblable. 
Combien que ces choses ne se pourroient pas des- 
duire maintenant tout au long, nous les reserverons 
done pour les sermons suivans. 

Et cependant nous nous prosternerons devant 
la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XXX 
sur le Chap. X. v. 2—10. 


Nous avons par ci devarít enseigné la raison 
qui mouvoit le prophete à ieusner et à faire le 
dueil, c'est à scavoir l'afflietion qu'il voit en l'Eglise 
de Dieu, car apres que la liberté fust donnee au 
peuple de retourner au pays de ludee, il y eust un 
changement soudain, que l'ouvrage du bastiment du 
temple et de la ville fust empesché. Il sembloit 
donc que le peuple fust là retenu en captivité sans 
esperance de retour. Or il falloit bien que Daniel 
fust en grand angoisse, (car comme nous avons dit), 
le nom de Dieu pouvoit estre blasphemé des mes- 
chans, comme si c'eust estó une moquerie et une 
chose frustratoire de toutes les promesses que Dieu 
avoit donnees auparavant, et les bons pouvolent 
estre scandalisés. Ainsi done Daniel voiant un tel 
trouble, se met à ieusner à fin de supplier à Dieu, 
qu'i ait pitié de son Eglise, et en cela il nous 
monstre exemple en quelle affection nous doit estre 
l'Eglise de Dien, que si nous voions que les choses 
aillent mal, que nous soions contristós de cela plus 
que de tout nostre mal partieulier qui nous pour- 
roit avenir, et si nous n'avons un tel zele, nous 
monstrons bien que nous no sommes point enfans 
de Dieu, cependant nous voions aussi quel ha esté 
le ieusne de Daniel, non pas un ieusne tel qu'au- 
ront les papistes, qui n'est sinon une ceremonie 
puerile et frivole, qui leur semble que Dieu soit 
bien tenu à eux, quand ils n'auront mangé qu'une 
fois le iour, et qu'ils se seront soullés, et qu'en 
s'abstenant de chair, ce leur soit tout un du reste, 
qu'ils recompensent en vin et en autres viandes ce 
qu'il leur deffaut. Or Daniel dit que durant son 
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ieusne il n'a point beu de vin, et qu'il n'a point 
mangé de pain delicat, e'est à dire savoureux et 
appetissant. Voila done la forme de ieusner qui ha 
esté entre les peres anciens, c'est à sgavoir qu'ils 
ont mené une vie austere plus que de coustume, 
ils se sont privés de toutes delices. Or nous avons 
aussi touché la cause pourquoy il ieusnoit. 

Ainsi done retenons ces deux doctrines, c'est 
à sgavoir que le ieusne n'est pas une farce qu'on 
joue devant Dieu, mais qu'il faut que les hommes 
s'abstiennent à bon escient de toutes delices, et que 
le ieusne ne consiste point seulement pour s'abstenir 
de manger ehair, comme si la chair estoit maudite, 
et cependant qu'ils se erevent à manger du poisson 
ou d'autres viandes, mais qu'en somme et en ge- 
neral ils se mettent comme une bride pour mon- 
strer qu'ils ne sont plus dignes d'user de viandes 
appetissantes, et puis qu'il leur souvienne de ce 
qu'ils ont affaire, et pourquoy ils ieusnent, c'est à 
scavoir de confesser leurs pechés devant Dieu, et 
S'humilier pour obtenir grace, et puis qu'ils s'exer- 
cent à faire prieres et oraisons, et au reste que ce 
soit pour les matter, et pour estre plus idoines à 
servir Dieu, car si nous ieusnons, et que nous ne 
sachions pourquoy, il vaudroit beaucoup mieux 
laisser là tout, comme ceux qui ieusnent pour me- 
riter envers Dieu, et qui luy veulent faire quelque 
service, en cela ils s'abusent bien, car tant s'en 
faut que Dieu ait cela pour agreable, que ce n'est 
qu'abomination devant luy. Si les hommes luy 
establissent des services à leur poste, qu'ils luy 
veulent faire acroire que c'est une grande vertu 
il reiette tout cela, et le trouve non seulement 
mauvais, mais il le deteste et à bon droit. Ainsi 
done il faut que nostre ieusne se rapporte tousiours 
à telle fin, c'est quand nous connoissons nos pechés, 
et que Dieu nous menace, que nous avons quelque 
apparenee, que ses verges sont prochaines de nous, 
que le ieusne soit pour nous solliciter à repentance, 
que ce soit un exercice exterieur pour corriger 
nostre paresse, et puis que par ce moijen là nous 
soions aussi incités à prier Dieu tant plus ardem- 
ment. Voila done comme il faut que le ieusne des 
fideles ait quelque raison et quelque but, suivant 
ce que nous volons iei en Daniel, qu'il n'a point 
ieusné pour une telle feste, ou pour faire quelque 
service à Dieu, mais ca estó pour se preparer à 
oraison, pour monstrer le zele qu'il avoit à l'Eglise 
de Dieu, pour monstrer sa tristesse et en cette 
affliction, à ce que Dieu eust pitié de son peuple. 
Et non seulement Daniel ha usé de ieusne, mais 
(comme nous voions par le prophete Zacarie) sur 
tout il y avoit un ieusne solemnel, institué depuis 
la eaptivité de Babilonne, et cela ne s'est point fait 
seulement pour une fois, mais les saincts prophetes, 
ceux qui econnoissoient qu'il n'y avoit nul moien 
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d'obtenir grace, sinon que le peuple fust comme 
condamné de sa propre bouche, qu'il fust. touché de 
la connoissance de ses fautes, ils ont ieusné, et co 
jeusne là estoit ordinaire par chacun an deux fois, 
à fin que le peuple fust averti qu'il n'avoit point 
esté mené en captivité, sinon d'autant qu'il avoit 
souillé la terre que Dieu luy avoit donnee en heri- 
tage. Voila (di-ie) comme le ieusne general estoit 
pratiqué de tout le peuple du temps de la eaptivité, 
et aussi il n'est pas dit iei sans cause que Daniel 
a ieusné, voire non point comme un homme privé 
et quelqu'un d'entre le peuple, mais comme celuy 
qui devoit monstrer exemple aux autres, et qui 
estoit doué de graces excellentes du saincet Esprit. 

Or en recitant la vision qu'il ha eué il dit, 
Qu'un homme luy apparoist aupres du fleuve Hi- 
decel, qui est le Tigre (qu'on appele) et dit que cet 
homme estoit vestu de linge, que sa face estoit 
comme de la couleur du ciel, que &es iambes estoient 
comme un aerin poli, que son corps estoit comme 
de l'or d'Ophas, c'est à dire du plus fin. En re- 
citant tout cela 1l nous signifie en somme que l'ange 
de Dieu luy est apparu en figure humaine, mais 
qu'il y ba eu des marques par lesquelles il pouvoit 
discerner que ce n'estoit pas un homme mortel, et 
que la vision ne procedoit sinon du ciel. Ainsi 
done tout ce que recite Daniel de la figure de l'ange, 
veut signifier qu'il y avoit une gloire celeste qui 
est là apparue. Or nous avons desia traitté ei des- 
sus quant à ces visions ici, comment il nous les 
faut prendre, et ainsi il ne sera ja mestier de nous 
y oceuper d'avantage, mais si est ce que ce ne sera 
point une chose superflue de reduire en somme, 
pourquoy c'est que ceci nous est recité, et qu'il 
signifie comme ce n'est pas sans cause que Dieu 
ha donné pour la seconde fois une telle vision à 
son prophete, aussi faut-il que quand nous en oions 
parler, nous sachions pourquoy c'est que Dieu ha 
voulu que son ange se manifestast sous telle espe- 
rance. En premier lieu donc il est dit que l'ange 
de Dieu est apparu en figure humaine, et en cela 
voit on comme Dieu s'abaisse à fin de communiquer 
privement à nous, ear nous ne pouvons pas monter 
si haut que de parvenir à luy, ni mesmes à ses 
anges, il faut donc qu'il descende pour s'acommoder 
à nous, ou autrement il y auroit trop longue distance 
entre luy et nous, jl n'y auroit nulle convenance. 
Or s'il faut que Dieu s'abaisse en la personne de 
ses anges, à fin de nous enseigner sa volonté, ie 
vous prie, comment le pourrions nous comprendre 
en son essence, et en sa maiesté incomprehensible? 
sinon qu'il s'acommodast à nous, et qu'il se feist 
comme petit. Nous ne pouvons pas approcher des 
anges qui ne sont que creatures, et comment ap- 
procherons nous de nostre Dieu? Or il nous faut 
bien noter ce passage ici, car nous voions l'orgueil 
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qui est aux hommes, quand ils veulent vaguer tous- 
jours en leurs opinions, et ne les peut on contenter, 
quand il est question de parler des anges, et des 
creatures celestes, qu'ils veulent scavoir que c'est 
que Dieu fait au ciel. Or dont procede une telle 
hautesse, et un appetit si desordonné, sinon que 
nous ne connoissons pas quelle est la rudesse de 
nostre esprit? Car si l'homme se connoist, 6 il est 
certain qu'il aura occasion de s'humilier. Ainsi done 
apprenons quand il nous est dit que Dieu envoie 
ses anges en figure humaine, qu'il faut mesmes que 
ses anges s'abaissent quand il est question d'ap- 
procher des hommes, que si cela est aux creatures, 
que sera ce de celuy qui habite en une clarté in- 
accessible, qui a sa maiesté si haute que nous n'en 
pourrions approcher, car mesmes quand il est parlé 
des anges, ils sont figurés avec des aisles, c'est à 
scavoir les cherubins qui cachent leur face de leurs 
aisles pour monstrer qu'il ne peuvent pas con- 
templer la maiesté de Dieu, qu'il faut bien qu'ils 
en aient quelque apprehension, mais de venir à ce 
seul regard qui est incomprehensible, ils ne peuvent 
pas, les anges ne peuvent porter la gloire de Dieu, 
nous ne pouvons porter la gloire des anges. Re- 
venons maintenant au troisieme degré, que sera ce 
quand nous voudrons lever la teste pour approcher 
de Dieu, et le contempler en sa gloire celeste. Ainsi 
done connoissons quelle est nostre infirmité. Et 
sur cela prions Dieu qu'il nous face la grace de 
cheminer en toute sobrieté et modestie, que nous 
n'aions point cette folle presumption en nous de 
voller sans aisles (comme on dit), mais toutesfois et 
quantes que Dieu nous revele sa volonté qu'il nous 
suffise d'en avoir telle connoissance comme il scait 
nous estre expedient et utile pour nostre salut. 
Voila done quant au premier poinet. Or cepen- 
dant il est dit que cet ange combien qu'il portast 
la figure d'un homme, si avoit il des marques pour 
le discerner d'entre les hommes mortels, il ha donc 
fallu que Daniel conneust que cet homme ici qu'il 
voit estoit un ange de Dieu. Or d'amener ici 
beaucoup de subtilités pour scavoir que signifie la 
robe blanche, cette couleur du ciel en la face, cet 
aerin poli aux jambes, et cet or en tout le corps, 
ce seroit une dispute sans aueun profit, et n'y auroit 
rien de certain, contentons nous qu'en general Dieu 
ha voulu signifier à Daniel que ce n'estoit pas un 
homme mortel qui parloit, e£ non sans cause, car 
(comme nous avons dit quelque autresfois) si Dieu 
ne nous estonne, qu'il nous touche au vif, nous ne 
luy portons pas telle reverence qu'il appartient, il 
s'en faut beaucoup. Quand Dieu parle comment est 
ce que nous escoutons sa parole? avec une non- 
challance, que si un homme mortel parloit, nous 
serions plus attentifs que nous ne sommes pas, 
d'autant done que les hommes sont si froids à 
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escouter Dieu, mesmes qu'ils sont si brutaux, il est 
besoing que Dieu les sollicite, et pour ce faire qu'il 
se monstre tel qu'il est, qu'il leur donne quelque 
signe de sa maiesté, à fin qu'ils soient ravis comme 
en estonnement. Si l'ange fust apparu comme un 
homme vulgaire, Daniel n'eust pas esté ainsi esmeu 
comme il ha esté, mais quand il voit cette vision 
il eonnoit que c'est Dieu qui luy envoie son ange, 
Il faut qu'il soit troublé, et c'est pour le mieux 
preparer à recevoir ce qu'il luy sera dit, et d'un 
plus grand coeur à fin d'en instruire les autres, 
et qu'on eonnoisse quil parle d'une vertu divine, 
comme mesmes quand Dieu se monstre à Daniel 
par son ange, qui est figuré sous l'espece d'un 


homme, Daniel connoist bien que c'est Dieu qui: 


luy est apparu, et qu'il le constitue son messagier, 
pour porter ce tesmoignage que nous orrons ici de 
8a bouche. Ainsi done notons bien que quand l'ange 
est apparu avec une telle face, un tel corps, et de 
telles iambes, que c'a esté à fin que le prophete 
fust disposé à une plus grande reverence, pour re- 
ceevoir la vision que nous verrons ci apres. 

Or de là nous avons ha recueillir, en premier 
lieu, que si l'eseriture saincte nous parle de tels 
signes et de telles visions, que c'est pour nons 
monstrer que Dieu nous veut tirer là haut, toutes- 
fois et quantes qu'il nous enseigne, aussi faut il 
que nous recevions ce qu'il nous dit, avec une telle 
apprehension que nous soions eslevés par dessus nous 
et par dessus tout le monde. Ceci emporte beaucoup, 
ear outre ce que l'ai dit, que nous ne pouvons con- 
cevoir ni apprehender la imaiesté de Dieu, c'est à dire 
qu'il s'en faut beaucoup que nous le contemplions tel 
qu'il est, le mal est encores que nous sommes tant 
charnels, qu'en concevant Dieu ici bas, nous le 
faisons semblable aux creatures. Or au contraire 
par toutes les marques qu'il ha mises en ses anges, 
et sous lesquelles il est apparu, il nous signifie 
qu'il faut que nous pensions de luy d'une autre 
facon, c'est à dire, ne luy.attribuant rien selon 
nostre esprit charnel, que nous ne laschions point 
la bride à nostre sens, quand il nous est parlé de 
Dieu, mais que nous connoissions qu'il nous faut 
entrer en cette gloire qui surmonte tout le monde. 
Voila done comme les marques qui sont mises en 
lescriture de toutes les visions qui ont ostó don- 
nees aux peres, ce sont autant d'advertissemens 
pour nous retirer de toutes superstitions, que nous 
n'attribuons rien à Dieu de terrien ne de charnel. 
Or nous voions au contraire comme les hommes 
abusent de telles visions, car tousiours ils voudront 
avoir quelque representation et remembrance de 
Dieu avec eux, et sur cela ils se forgent des mar- 
mouzets. Et pourquoy? à fin que Dieu leur appa- 
roisse, et qu'il leur soit comme present. Or au 
contraire nous voions que Dieu ne nous ha point 
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voulu retenir en des figures visibles, qu'il ne veut 
pas qu'on le contemple en telle fagon, car ce seroit 
Obseurcir, corrompre, et aneantir 82 maiestó (comme 
l'escriture sainete en parle). Gardons nous donc de 
telles imaginations mauvaises, et connoissons com- 
ment c'est qu'il nous faut parvenir à Dieu, c'est à 
scavoir, ne laschant point la bride à nos opinions 
pour rien imaginer qu'il Soit, mais que nous escou- 
tions Dieu parler le recevans tel, et selon qu'il se 
monstre, et qu'il se declare à nous. Voila donc ce 
que nous avons à noter de ce passage. 

Or quant et quant, nous avons aussi à noter 
que si une telle vision ha esté donnee au prophete, 
€'a esté à fin que la doctrine nous en soit auiour- 
d'huy recitee, que nous soions participans de ce 
que Daniel ha veu, à fin que la doctrine de Dieu 
ait la dignité qu'elle merite, c'est à sgavoir que 
nous ne la recevions point comme une doctrine 
humaine, mais que nous connoissions que c'est Dieu 
qui parle par la bouche de son prophete. Voila 
donc une approbation qui nous est donnee de la 
vision contenue en ce passage, à fin qu'elle soit 
comme ratifiee en nos coeurs, que nous en aions 
comme un cachet, pour la signer, que toute doute 
et toute difficultó soit ostee, pour ne plus disputer 
si elle est vraye ou non, mais que nous connoissions 
que nostre Dieu ha voulu parler en telle sorte, que 
maintenant nous facions nostre profit de cette doc- 
trine, ne doutans point que ce ne soit une verité 
infaliible. Revenous maintenant à ce qui s'ensuit, 
Daniel dit, Que les hommes qui estoient avec luy 
s'en sont fuis pour se cacher, et que luy est de- 
meuré là tout seul, mais quand Dieu est apparu 
qu'il ha esté grandement troublé, que sa force luy 
est defaillie, et ha esté comme mort, et quand il 
oit parler l'homme qu'encores il ha esté plus esperdu. 
Voila done une crainte qui est tant en Daniel qu'en 
toute sa compagnie, mais cependant il y ha cette 
difference, que luy s'arreste et se tient là, sachant 
que c'est Dieu qui luy envoie son ange, mais tout 
le reste s'enfuit. Ici nous voions que ceux qui vou- 
dront fuir la presence de Dieu, ne laissent pas 
pourtant d'estre espouvantés de sa maiesté, mais 
cet estonnement ne leur servira de rien sinon qu'ils 
escoutent sa parole, il est vray que ceci ne nous 
sera pas tousiours d'une fagon esgale, car nous voi- 
ons les contempteurs de Dieu, qui ne feront que se 
moquer quand il parle, voire, mais tant y ha que 
Dieu les presse de crainte et de fraieur, quand ils 
voudront s'esgaier et qu'ils penseront estre eschap- 
pés de ses mains, c'est à sgavoir qu'il faudra qu'ils 
les tiennent courts, et qu'ils connoissent quelle est 
sa maiesté, et qu'ils en soient espouvantés, cela done 
se voit tous les iours. Or cependant qu'est ce que 
gaignent telles gens quand Dieu leur fait sentir sa 
vertu, et qu'il les touche d'un tel estonnement qu'ils 
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ne sgavent oü ils en sont, il faut qu'ils demeurent 
confus' quoy qu'il en soit, car Dieu ne daignera 
point parler à eux pour les instruire de leur salut, 
qu'il les laissera là. Voila done les reprouvés, que 
s'ils connoissent la maiesté de Dieu, ils en sont 
bien touché de erainte et espouventement, tellement 
qu'ils en grinssent les dents, mais c'est comme si 
on leur donnoit un coup de marteau sur la teste, 
qu'ils seront estourdis, et cependant ils n'entendront 
rien de la volonté de Dieu, ils sgauront bien quelle 
est sa maiesté, et qu'il faut qu'elle ait superiorité 
par dessus eux, ils auront bien cette apprehension 
là, mais tant y ha que ce sera pour tousiours de- 
mourer confus. 

Ainsi done connoissons que ce n'est point assós 
que nous 8oions touchés de crainte, que nous soions 
là eslourdis, mais tachons de nous retenir en son 
obeissance, et nous y assuiettissons à fin d'ouir sa 
parole et de la recevoir en telle crainte que nous 
en puissions faire nostre profit, comme nous en 
voions l'exemple au prophete Daniel, d'autant mieux 
nous faut i| noter ce passage, oü il est dit qu'il ha 
esté saisi de crainte, e& comment? Dieu ne scauroit 
il parler à luy d'une fagon si amiable qu'il l'escou- 
tast sans estre ainsi troublé? Pourquoy est ce que 
Dieu prend plaisir à rendre son prophete confus? 
à le faire ainsi troubler, et à le rendre semblable 
à un homme mort, car il falloit bien qu'il y eust 
des passions merveilleuses et excessives au prophete 
Daniel, quand il tombe la face en terre, que sa 
face:se change, et qu'il est endormi, qu'il ha tout 
Bon corps comme íransi, quand donc il est en telle 
extremité il faut bien que Dieu le presse. Or il y 
ha bonne raison en ceci, car (comme desia nous 
avons dit) si ce n'est que Dieu nous touche à bon 
escient, nous sommes nonchallans et tant froids que 
rien plus, et il pourroit parler, et ce qui entreroit 
en une aureille sortiroit par l'autre (comme on dit), 
nous laisserons passer, voire, tomber sa parole à 
terre. Ainsi donc il faut que Dieu besongne en 
telle'sorte quand il veut que sa parole soit receue 
en bonne conscience, qu'elle prenne racine aux hom- 
mes, il faut qu'il besongne d'une telle vertu, que les 
hommes soient comme changés. Et nous avons 
desia veu comme Dieu donne les marques visibles 
et exterieures aux hommes mais ce n'est point 
a8sés que nous les connoissions, 8i quant et quant 
nous n'en sommes touchés. Dieu done nous donne 
quelque signature par laquelle sa parole est rendue 
autentique, mais ce n'est pas encores le tout, que 
nous aurions le coeur endormi, nous serions stupi- 
des, sinon que Dieu nous reveillast, sinon que par 
son sainct Esprit. il desploiast une telle vertu de 
sa parole, qu'elle print racine là dedans en nos 
coeurs, il n'y auroit nul profit pour nous. Ainsi 
done il est. besoing que Dieu face comme passer la 
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charrue sur nous, c'est à dire qu'il nous dompte en 
telle sorte par son sainct Esprit, que nous soions 
une bonne terre et fertile, pour recevoir cette se- 
mence incorruptible de sa parole, à fin qu'elle face 
fruit en nous. En somme quand Dieu parle, il faut 
que tout ce qui est de nostre chair soit aneanti, 
autrement 8à parole nous sera inutile. 

Voila done quant à ce qui est dit de Daniel, 
qu'il ha esté comme transi en tout son corps, que 
sa face ha esté changee. Il est vray, que cela ne 
s'est point fait pour un coup en Daniel, et puis no- 
tons aussi la circonstance des visions qu'il ha eues, 
qu'il sera traitté des afflictions qui devoient avenir 
au peuple, de ces grands troubles de guerre, des 
changemens horribles qui sont avenus, il falloit 
done que Daniel se preparast à cela, mais ce n'est 
pas à dire qu'en general nous ne soions mortifiés, 
quand Dieu veut que sa parole ait sa vertu en 
nous, qu'elle ne soit point une voix qui s'espande 
en l'air, mais que nous en aions nos coeurs percés, 
que nous en soions tellement esmeus et touchés, 
qu'elle soit receuéó. comme il appartient. Et voila 
pourquoy aussi il est dit en ce passage, Que la voix 
de l'ange estoit comme la voix d'une multitude, c'est 
à dire qu'il y avoit un son esclatant, que ce n'estoit 
pas comme quand un homme parle, mais que c'estoit 
une voix plus haute, comme s'il y avoit là un peuple 
qui parlast, qu'il y eust un son de dix mil hommes, 
quand il y auroit un tel eri, il faudroit que l'air en 
retentist, et que tout le monde en fust comme esmeu. 
Ainsi donc il y avoit une parole qui avoit telle vigueur 
en la bouche de l'ange, que Daniel comprend bien que 
ce n'estoit point une parole humaine, mais que c'estoit 
Dieu qui parloit. Par cela donc nous voions que s'il 
avient que Dieu parle, que nous ne l'escoutions pas 
comme un homme, mais qu'avec toute humilité nous- 
nous submettions à ce qu'il nous dira, et c'est ce qui est 
dit au prophete Isaie, Sur qui est ce que mon Esprit 
reposera, sinon sur l'humble qui ha son esprit en 
angoisse, et qui tremble à ma parole, dit le Seigneur. 
Or il est vray que les incredules auront un tel 
tremblement que nous avons desia dit, c'est à sca- 
voir qu'ils seront bien esmeus, mais cela sera pour 
les effaroucher, quand le prophete Isaie parle de 
trembler devant la parole du Seigneur, 0 il entend 
que nous y tremblions en telle sorte, que neant- 
moins cette parole ne soit point espouvantable, que 
ce ne soit point pour nous en faire reculer, qu'aussi 
Dieu ne fait point cela pour nous en destourner, mais 
qu'apres l'avoir receué en toute reverence et crainte, 
que neantmoins nous perseverions à recevoir ce que 
Dieu nous dira, e£ que nous ne demandions sinon 
d'estre enseignés de luy, et c'est le second point 
que nous avons iei à recueillir, car apres que Da- 
niel ha recité qu'il avoit esté ainsi transi, qu'il 
estoit semblable à un homme mort plustost qu'a un 
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homme vivant, il adiouste que toutesfois il est là 
demeuré quand il ha oui cette voix, il est vray 
qu'il ne pouvoit pas porter cette lueur si grande 
qui estoit en l'ange, mais tant y ha qu'il persevere. 

Ainsi done il nous en faut ainsi faire, et rete- 
nir cette difference qui est iei notee entre Daniel 
et ceux qui estoient avec luy. Aussi nous voions 
le semblable en la premiere vision qu'eust sainet 
Paul, quand il fust converti à la foy chrestienne. 
Sainet Paul est touché au vif de cette vision, et les 
hommes qui sont avec luy n'en voient rien, mais 
ils oient une voix ou (comme il est dit en l'autre 
passage) ils n'oient point la voix, et tous les deux 
s'accordent tresbien, car ceux qui l'accompagnoient 
ouirent bien une voix c'est à dire un son qui en- 
troit en leurs oreilles, mais c'estoit un son confus, 
Cependant voila sainct Paul qui oit ce que luy est 
dit, quand Iesus Christ luy declare, c'est moi que 
tu perseeutes, veux tu regimber tousiours contre 
l'esperon? "Voila done sainct Paul qui est enseigné 
de cette voix, car elle luy est intelligible, mais les 
autres n'ont sinon une resonnance qui vient à leurs 
aureilles. Et cependant ils nont nulle instruction 
qui leur profite, ainsi en est il ici parlé des com- 
pagnons de Daniel, qui n'attendent pas pour entendre, 
que c'est de cette vision, car ils n'en sont point ea- 
pables. Ainsi done combien que la parole de Dieu 
nous 80it en tel estonnement que ce soit comme un 
glaive qui nous perce, qui nous tranche du tout, 
que nous en soions n'avrés iusques au vif: et bien 
souffrons d'estre ainsi admortis, car c'est pour nostre 
bien et pour nostre salut. Par ce moien là nous 
sommes sacrifiés à nostre Dieu, et sommes sacrifiés, 
non point pour endurer la mort tant seulement, 
mais pour nous presenter hosties vivantes à nostre 
Dieu (comme sainct Paul en parle), car c'est une 
doetrine que nous devons bien nofter, ear qui est 
eause auiourd'huy que tant de gens fuient la doc- 
irine de l'Evangile? Il est vray qu'il y aura beau- 
coup d'esprits vollages, que si on leur parle de 
lEvangile, ils seront bien econtens d'en ouir. Et 
pourquoy? Il leur semble qu'elle leur doive apporter 
une liberté de faire ce que bon semblera, et bien 
nous ne serons plus subiets à tant de ceremonies, 
nous aurons liberté de manger de la chair le ven- 
dredi, et ceci et cela. Voila done comme beaucoup 
d'esprits vollages seront contens d'approuver l'Evan- 
gile du premier coup, et puis il leur semblera aussi 
qu'is auront liberté de faire beaucoup de choses 
lesquelles ils n'eussent osé attenter en la papauté. 
Voila pourquoy ils se ioindront volontiers à l'Evan- 
gile, mais quand ils ont entendu qu'il faut servir 
Dieu à bon escient, qu'il faut avoir une perseve- 
rence en sa doctrine, qu'il ne se faut plus iouer de 
luy comme d'un petit enfant, qu'il n'y faut plus 
proceder ainsi par ces badinages dont on pensoit 
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l'apaiser, mais qu'il faut renoncer à soy, qu'il faut 
changer entierement nostre nature perverse, o! 
cela leur est trop dur et fascheux, et quittent in- 
continent tout. Et pourquoy? d'autant qu'ils ne 
peuvent souffrir d'estre renouvellés, d'estre morti- 
fiós, à ce que la parole de Dieu leur soit comme 
un glaive tranchant pour les sacrifier, et retrancher 
tout ce qui est de leur nature perverse, d'autant 
done que nous en voions beaucoup qui auiourd'huy 
se retirent de l'eschole de Dieu, pource qu'ils ne 
peuvent porter sa discipline, pource il nous faut 
tant mieux noter ce passage, oü il nous est declaré 
que Daniel a esté abatu, qu'il ha esté comme transi, 
mais que cela n'a point fait qu'il se soit esloigné 
de Dieu, qu'il ait reietté sa parole, il est demouré 
là, les autres s'enfuient, ils se cachent, et cepen- 
dant nous voions la perseverance, la vertu et la 
fermeté qui ha esté au prophete, et retenons (comme 
i'ai desia dit) que si Dieu nous mortifie par le glaive 
de sa parole, que c'est pour nostre bien, et pour 
nostre salut, et'non point à fin que nous demou- 
rions en la mort, mais à fin que nous soions attirés 
en une meilleure vie, car cependant que nous vivons 
selon nostre sensualité, nostre vie n'est elle pas 
pire que toutes les morts du monde? mais quand 
nous souffrons que Dieu mortifié toutes nos meschan- 
tes affections, et que nous ne nous gouvernons plus 
à nostre appetit, voila Dieu qui vit et qui regne 
en nous, iusques à tant que nous soions parvenus 
à cette vie immortelle, à laquelle il nous convie, 
comme nous scavons qu'elle nous ha esté acquise 
par le sang precieux de son fils. 

Voila done ce que nous avons à recueillir de 


'ce passage quand il est dit que Daniel ha demouré, 


mais notons bien aussi ce qu'il adiouste, que d'au- 
tant plus que Dieu se reveloit à luy, tousiours le 
mal augmentoit, que d'autant plus qu'il approchoit 
de luy, il estoit tant plus esperdu iusques à ce que 
Dieu luy tende la main, et qu'il le releve, et qu'il 
le remette sur ses pieds, ceci (di-ie) est bieh digne 
d'estre noté, car il nous est monstré par l'exemple 
de Daniel, que c'est de nostre nature quand nous 
approcherons dela maiesté de Dieu, ce ne sera point 
pour en recevoir aucune consolation, mais ce sera 
comme pour estre abismés de crainte et de fraieur, 
sinon qu'il nous releve par sa bonté. Si cela est 
avenu au prophete, il nous aviendra beaucoup plus. 
Ainsi done quand nous disons qu'il nous faut souffrir 
d'estre mortifiés par la parole de Dieu, que nous 
soions là percés comme d'un glaive, à fin que nous 
vivions en luy, ce n'est pas que nous puissions avoir 
une telle vie de nous mesmes, ne de nostre vertu, 
mais au contraire, il faut que Dieu nous la donne 
par son sainct Esprit. Retenons done cela, que 
quand nous serons enseignés en la parole de Dieu, 
et que nous serons disposés à fin d'avoir courage 
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de le servir, et que nous aurons un coeur allegre 
pour le suivre oà il nous appelera, que ce n'est pas 
que nous y soions ainsi disposós de nous mesmes, 
ne que nous aions eu une telle vigueur en nous, 
quoy donc? c'est Dieu qui nous a tendu la main, 
car si tost que Dieu nous aura dit un mot, il faudra 
que nous soions abismés et engloutis de cette grande 
gloire et infinie qui est en luy. Mais cependant si 
Dieu modére une telle hautesse, et qu'il luy plaise 
de nous tendre la main pour nous la reveller, alors 
il nous monstre quelle est sa douceur et benignité, 
nous attirant à luy par tel moien, qu'il connoist 
nous estre propice et convenable pour nostre salut. 
Dieu done fait toutes ces deux choses, c'est à sga- 
voir que quand il nous ha mortifiés, qu'il ne permet 
point que nous soions abismés comme en la mort, 
mais puis apres il adoucist le mal et fait que nous 
avons vie oà ne pensions trouver que mort. Voila 
done ce que nous pouvons contempler en la per- 
sonne de Daniel, pour appliquer à nostre usage ce 
que nous recevons ici de doctrine à son exemple. 
Or cependant il nous est aussi monstré, que quand 
Daniel ha esté relevé à Dieu, que lange luy ha 
tendu la main, qu'il ha esté remis en son estat 
pour avoir vigueur que ce n'ha point esté pour luy 
oster toute crainte, car cette crainte luy demeure 
encores, et ainsi nous voions que Dieu besongne 
tellement en nous qu'il nous fait sentir d'un costé 
8a douceur, et sa grace, à fin que nous soions fon- 
dés en une ferme confiance, qu'il nous sera Pere, 
et que nous ne la fuirons point, que nous n'aurons 
point horreur de sa maiesté, et toutesfois que nous 
serons en 8a subiection, qu'il faudra que nous ve- 
nions à luy avec crainte, et non pas comme des 
effrontés, que nous venions lever les cornes ne 
sachans quel il est, mais que nous venions à luy 
pour luy porter l'honneur qui luy appartient: voila 
la consideration de ce que nous avons maintenant 
à dire, et laquelle il nous faut bien retenir, car 
nous pechons tousiours en l'une de ces deux ex- 
tremités, c'est à sgavoir, que les uns ne sont iamais 
estonnés de la maiesté de Dieu, qu'ils ne scgavent 
que c'est d'estre touchés de sa gloire non plus que 
des bestes, les autres, s'ils sont touchés de cette 
crainte de Dieu, ils en seront tellement estonnés, 
que les voila du tout eslourdis, ils n'ont plus de 
sens, de raison, ne de memoire. Or ces deux ex- 
tremités iei sont mauvaises, et à eondemner. Que 
faut-il done? Il nous faut tenir un moien. Ce moien 
est tel que nous craignions Dieu pour nous assu- 
iettir à luy, et toutesfois que nous n'aions point 
une erainte desmesuree qui nous effarouche, pour 
nous faire heurter à l'encontre de Dieu, mais que 
nous aions une crainte liberale, laquelle soit con- 
lointe avec un amour, avec une reverence et bonne 
affection que nous aions de trouver grace devant 
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luy. Or eeci nous est declaré en la personne de 
Daniel, comme si nous en avions une peinture au 
vif, Dieu tend la main à Daniel, et luy dit, Leve 
toy, et te redresse, mais cependant si est-ce qu'il 
ne luy oste pas toute crainte, que Daniel estant 
debout, ne laisse pas toutesfois de fremir, et d'estre 
touché, et de dire tousiours: Puis que c'est la ma- 
iesté de Dieu qui se declare à moy, il faut que ie 
sois humilió, que ie luy face l'hommage tel que luy 
doit sa ereature. Quand nous voions cela, venons 
à ce que dit David au Pseaume cinquieme, Sei- 
gneur, i'entrerai en la multitude de ta misericorde 
en ton temple, et adorerai en crainte, Voila David 
qui declare ce que nous oions ici en Daniel, ear en 
se confiant en la bonté de Dieu il ne laisse pas 
toutesfois d'estre en crainte, le viendrai (dit-il) en 
ton temple, en la multitude de ta bonté, qu'en se 
confiant que Dieu est benin aux siens, qui se con- 
fient aux promesses qu'il leur ha faites de sa mi- 
sericorde, qu'en cette confiance là il viendra au 
temple, mais cependant, ce n'est pas à dire, qu'il 
vienne comme un eslourdi, aiant le front levé comme 
pour se moquer de Dieu, mais i'adorerai (dit-il) en 
erainte. Nous voions donc comme la confiance que 
nous devons avoir en Dieu, et que nous devons 
estre fondés en sa bonté et grace, comme sur un 
fondement ferme et solide, n'est pas toutesfois qu'il 
ne nous faile avoir erainte, mais cette crainte là 
est bonne et saincte, d'autant qu'elle nous ameine 
à une reverence de Dieu, telle que nous luy devons. 
Et ainsi que nous soions attentifs à cette doctrine, 
que nous y profitions de plus en plus, iusques à ce 
que nous volons nostre Dieu face à face, là oü il 
ne sera plus question d'estre troublés ni estonnés 
de sa presence, quand nous luy aurons rendu 
l'obeissance qu'il requiert de nous en ce monde, 
quand il se monstrera à nous par le ministere de 
8a parole. 

Suivant cette saincte doctrine, nous nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, eto. 


SERMON XXXI 
sur le Chap. X. v. 11—13. 


Suivant ce qui fut desia hier declaré, l'ange 
de Dieu exhorte ici Daniel à estre constant, et ne 
se fascher point, encores que les afflietions . soient 
bien longues, et pour ce faire il luy dit, qu'il ha 
estó exaucé des le premier iour qu'il ha commencé 
à prier Dieu, voire, en ce ieusne d'ont nous avons 
fait mention par ei devant, car il ha estó remonstré 
que Daniel se mist en une priere extraordinaire, 
voiant la chose qui estoit avenué en l'Eglise, qu'il 
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sembloit bien que tout deust aller en confusion, 
qu'alors il se met à supplier Dieu, voire, et pour 
estre tant mieux touché, il ieusne s'abstenant de 
toutes viandes delicates. Or l'ange luy dit, que du 
premier iour il est exaucé, et que son oraison est 
venué devant Dieu. Daniel n'avoit point un tes- 
moignage de cela, sinon par la bouche de l'ange, 
car encores n'appercevoit-on pas que les choses se 
deussent amender, que tousiours le peuple estoit 
empesché de bastir la ville de Ierusalem, et le 
temple de Dieu, il n'y ha autre liberté que celle 
que le roy de Perse leur avoit donnee. Or cela 
est empesché. Il sembloit done bien que iamais 
l'Eglise ne devoit estre remise en son estat, les 
choses estoient si confuses, que Daniel pouvoit ima- 
giner qu'il avoit perdu son temps en priant Dieu, 
et que c'estoit une chose frustratoire d'esperer le 
restablissement de son peuple, mais quoy? L'ange 
luy declare qu'il ha esté exaucé, et il faut que Da- 
niel se tienne à cette responce ici iusques à ce que 
Dieu accomplisse par effet ce message qu'il luy 
envoie par son ange. 

Or e'est un lieu d'ont nous pouvons recueillir 
une bonne doctrine, car nous scavons quelle ten- 
tation e'est, quand il nous semble que nous prions 
Dieu en vain, et que nous sommes affligés apres 
l'avoir invoqué, que nous ne connoissons pas qu'il 
nous ait ouis, ne qu'il nous ait voulu regarder, 
quand nous avons une telle consideration, nous 
avons quant et quant la bouche close, et le coeur 
serré? et toutesfois i| n'y ha autre moien de par- 
venir à salut, sinon d'invoquer le nom de Dieu 
quand nous sommes exclus de ce bien là, nous 
sommes destitués du tout, et voila pourquoy le 
diable s'efforce tant qu'il peut à nous empescher, 
que nous ne prions Dieu avec une ferme fiance 
d'estre exaucés, d'autant done cette lecon nous est- 
elle plus profitable, quand il nous est dit en la 
personne de Daniel, que si nous n'appercevons pas 
que nos oraisons aient esté receués de Dieu, que 
ce n'est pas à dire pourtant qu'il nous ait tourné 
le dos, qu'il n'ait point de memoire de nous, car 
nous avons esté exaucés sans l'appercevoir. Ainsi 
done quand nous n'aurons point senti le fruict et 
l'utilité de nos oraisons, ne laissons point pourtant 
d'esperer en Dieu, sachans qu'il pourvoirra à nos 
necessités, encores que nous ne voions point son 
secours present. Voila done ce que nous avons à 
recueilir de ce passage, c'est à sgavoir, que les 
fideles ne doivent point laisser à continuer de prier 
Dieu, encores qu'il leur semble qu'ils .n'ont rien 
profité, et qu'ils aient perdu leur temps en priant, 
car si nous regardons à Daniel, on pourroit iuger 
qu'il n'auroit point esté regardé de Dieu pour don- 
ner secours à son peuple, comme il en avoit fait la 
priere, mais tant y ha que ce n'est pas une chose 
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frustratoire, ce que l'ange luy dit, Ta priere ha 
esté exaucee des le premier iour que tu as com- 
mencé à prier. 

Or venons maintenant à la raison pourquoy 
Dieu n'avoit point monstré au prophete par ex- 
perience, comme il avoit exaucé son oraison. Le 
prince de Perse (dit-il) ha resisté contre moy, ou, 
ha demouré devant moy par l'espace de trois se- 
maines. Quand Daniel ouit ceci, il regarde bien, 
et peut connoistre facilement que ce n'est pas sans 
cause que Dieu ha differé le secours qu'il luy vou- 
loit donner, et qu'il n'ha pas si tost envoié son 
ange, à fin de luy porter ce message, et cette re- 
velation qui est ici contenue. Il dit done que ce 
prince de Perse ha resisté contre luy par l'espace 
de trois semaines. En cela il monstre que tousiours 
(selon que le prophete ha persisté en oraison) que 
le Seigneur veilloit de son costé pour le salut du 
peuple, et c'est aussi la fin et l'intention du pro- 
phete, comme s'il luy estoit dit, Tu as continué en 
priant Dieu par l'espace de trois semaines, et as 
aussi continué ton ieusne: or ne pense pas que Dieu 
cependant ait esté endormi, qu'il ait esté oisif, car 
il ha veillé pour le salut de ton peuple, ce qu'il te 
monstre maintenant par ce que ie te declare: voila 
done en somme une regle generale que Dieu nous 
monstre ici, que selon que nous serons ententifs et 
ardents de le prier, de son costé il desploiera sa 
vertu envers nous, et fera que nos oraisons seront 
profitables. Nous voions cela en l'exemple qui nous 
est recité, que cependant que le serviteur de Dieu 
ha eu ses mains levees, que le peuple gaignoit, ses 
mains estoient elles abaissés, il y avoit du pire 
pour le peuple d'Israel. Et qui fait cela? L'oraison. 
Ainsi done, ce n'est point seulement pour Daniel 
que l'ange ha parlé ainsi, mais Dieu nous ha voulu 
donner une doctrine generale à tous, c'est que quand 
il nous exauce, que nous attendions qu'il face son 
oeuvre, car encores qu'elle soit faite par un moien 
qui nous sera caché et inconneu, tant y ha qu'il 
proeure nostre salut, encores que cela ne nous soit 
point evident et notoire. Or pour comprendre mieux 
ceci, notons que quand nous prions Dieu, il ne nous 
le faut pas ranger à nostre appetit, pour dire, Sei- 
gneur, tu feras cela, et tu le feras en telle sorte, 
mais au contraire, il nous faut dire, Seigneur, tu 
connois ce qui est bon et expedient, qu'il soit done 
fait, et non point comme nous le pourrions con- 
cevoir en nostre entendement, mais fai-le selon ta 
puissance et sagesse infinie. Voila quant au pre- 
mier. Et puis remettons-nous du tout à Dieu, que 
quand il nous aura promis quelque chose, que ce 
ne soit point pour l'astraindre et obliger à un 
moien, pour dire, tu le feras ainsi, et ainsi, mais, 
Seigneur, tu connois ce qui nous est.bon et ex- 
pedient, tu besongneras donc à ta guise, c'est à dire, 
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d'une fagon admirable, tellement que nous serons 
tous contrainets de nous en esbahir, cependant, Sei- 
gneur, tu en disposeras à ta volonté. "Voila donc 
l'humilité qui doit estre aux fideles quand ils prient 
Dieu, de ne le vouloir point assuiettir à leurs ap- 
petits, et puis ne luy point vouloir ordonner certain 
moien, pour dire qu'il se gouvernera de telle facon, 
mais qu'ils se remettent du tout à luy, pour dire, 
Seigneur, c'est bien raison que nous-nous submet- 
tions à ta volonté, et quant aux moiens, nous som- 
mes si infirmes que nous ne pouvons pas com- 
prendre ce qui est bon: pourtant tu en feras ainsi 
que bon te semblera. 

Voila ce que nous avons à noter en premier 
lieu, e£ nous en avons.une bonne declaration en ce 
qui est ici dit. Si Daniel pour avoir prié eust tant 
fait que le peuple n'eust point esté empesché de 
bastir le temple, mais que le roy de Perse eust 
confermé la libertó qu'il avoit donnee, que cela se 
fust fait par quelques pratiques que Daniel eust 
menées, et que cependant la restauration du temple, 
et de la ville eust esté poursuivie: voila ce que 
Daniel eust desiré, mais Dieu y procede d'une 
autre fagon, laquelle Daniel ne connoist point, c'est 
à scavoir, qu'il envoie son ange, et tient le roy de 
Perse comme bridé, car il y avoit des boute-feux 
qui l'animoient à l'encontre du peuple des Iuifs, 
que c'est merveiles comme le roy de Perse ne 
saceagea tout le peuple, attendu qu'il en estoit ainsi 
sollieité, et il n'y ha nulle doute qu'il ne l'eust fait, 
sinon qu'il fust esté retenu de la main de Dieu, et 
qu'il en fust esté destourné. Voila done Dieu qui 
tient le roy de Perse comme bridé, à fin qu'il ne 
se desborde point en une telle rage comme il eust 
fait, sinon qu'il eust esté empesché par la main de 
Dieu (comme nous avons dit): voila done pourquoy 
lange de Dieu est envoié, et combat avec le roy 
de Perse, c'est à dire, qu'il ne permet point qu'il 
exeeute une telle rage comme il eust fait, et mes- 
mes qu'il luy change son courage, qu'il faut qu'il 
baille aide et faveur au peuple de Dieu, encores 
qu'on l'irrite à l'encontre, tellement qu'il n'aequiesce 
point aux meschans conseils qu'on luy donnoit. 
Maintenant nous voions comme Dieu ne fait pas 
ce que Daniel eust bien voulu en telle sorte qu'il 
le desiroit, mais tant y ha qu'il exauce son oraison, 
et besongne d'un moien lequel estoit inconneu et 
caché au prophete. Or si cela est advenu à un si 
grand prophete, sachons qu'aussi Dieu nous pourra 
bien secourir sans que nous l'appercevions, sa main 
nous sera cachee, il nous semblera mesmes qu'il 
nous soit contraire, mais tant y ha que nous sen- 
tirons en la fin que nous aurons esté exaucés, quand 
nous l'aurons requis et invoqué. Mais devant que 
passer plus outre quant aux mots, il est dit ici, 
Le prince de Perse ha resisté contre moy, ou bien, 
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il s&'est tenu devant moy, et tous les deux con- 
viennent bien au passage. Il ne s'en faut donc pas 
beaucoup travailer, ear le prince de Perse avoit 
resisté à l'ange de Dieu, c'est à dire, que si l'ange 
de Dieu ne luy eust mis barre, pour dire, il faut 
que tu demeures, que tu ne faces point ce que tu 
as entreprins: il est bien certain qu'il se fust des- 
bordé iusques au bout, et puis il ha esté comme 
devant l'ange de Dieu, c'est à dire, que Dieu ha 
envoié son ange, à fin qu'il observast toutes les 
entreprinses, et les machinations qui se faisoient 
en la cour du roy de Perse, comme s'il disoit, ne 
pense point que i'aie dormi, quand Dieu m'ha en- 
voié vers Cyrus le roy de Perse, car il ha esté 
tousiours en ma presence, il n'y ha eu ne conseil, 
ne deliberation que ie n'aie conneu, et que ie n'aie 
resisté à ce qui estoit deliberé contre ton peuple, 
selon que Dieu m'en avoit donné l'offiee. Nous 
voions donc que le tout revient là, que les prieres 
que faisoit Daniel, ont profité cependant qu'il n'ap- 
percevoit pas que Dieu voulust secourir son Eglise. 

Or venons maintenant à nous, pour appliquer 
cette doctrine à nostre edification. Quelquesfois nous 
serons affligés, voire et bien fort, que le mal sera 
si impetueux, qu'il nous semblera bien que nous 
devions estre abismés de Dieu. Et comment est-ce 
que là dessus nos prieres seront fondees? comment 
pourrons-nous comprendre que Dieu nous veut 
tendre la main? Or si est-ce pendant que Dieu 
besongne pour nous, car quand il ne permet point 
que Sathan gaigne sur nous, ie vous prie, n'est-ce 
pas beaucoup fait, quand Dieu nous donne la vic- 
toire contre Sathan, et qu'il nous afflige en telle 
sorte que les afflietions se tournent et sont con- 
verties à nostre salut? Si Dieu nous delivroit du 
mal auquel nous sommes du premier coup, il ne 
nous sembleroit pas si puissant comme quand il 
fait que nous bataillons à l'encontre de Sathan. Or 
ce combat iei nous sera quelquesfois insupportable, 
car un homme pourra tellement batailler qu'il ne 
scait oàü il en est, il sera confus en soy-mesmes. 
Or cependant si est-ce que Dieu ne laisse pas de 
besongner, et qu'ainsi soit, regardons un peu que 
c'est de Sathan, quelle est sa violence? Il n'y ha 
ne fouldre ne tempeste si horrible, comme est l'im- 
petuosité de Sathan à l'encontre de nous. Ce n'est 
pas sans cause qu'il est accomparé à un lion brui- 
ant qui ne cerehe que sa proie. Et de nostre costé 
que sommes nous? Foibles et debiles tant et plus, 
oü il n'y ha nulle resistence. Ainsi done si Dieu 
ne reprimojt la fureur de Sathan, ie vous prie, que 
seroit-ce? A chacune minute il faudroit que nous 
perissions. Combien done que nous n'appercevions 
pas que Dieu nous aide et nous secoure, si le fait- 
il pourtant, et le devons ainsi iuger, car la chose 
le monstre. Ainsi done connoissons que tout ainsi 
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que l'ange dit à Daniel, qu'il ha combatu contre le 
prince de Perse, et que par ce moien là Dieu ha 
declaré le secours qu'il donnoit aux siens. Aussi 
quand nous invoquons nostre Dieu, sachons qu'il 
nous aide, mais c'est d'une facon qui nous est es- 
trange et ineQnneue, tant y ha neantmoins que ce 
qu'il fait est à nostre profit. 

'" Or venons maintenant à ce combat, duquel il 
est iei fait mention. Aucuns pour le prince de 
Perse entendent quelque ange, qui estoit envoié de 
Dieu pour maintenir le royaume de Perse. Or en 
cela il y auroit de l'absurdité de dire que les anges 
de Dieu combatissent l'un contre l'autre, et quil y 
eust discord entre eux. Il est vray qu'eneores pour- 
roit-on donner une solution, que les anges ne com- 
batent pas comme estans ennemis ne contraires, 
mais selon qu'ils executent leur charge, toutesfois 
encores cela ne conviendroit-il point. Il y en ha 
d'autres qui prennent ceci de Sathan qui estoit là 
au royaume de Perse à l'encontre du peuple de 
Dieu, mais encores qu'est-il besoin d'aller cercher 
ces expositions là subtiles, veu que l'ange de Dieu 
ne parle sinon du prince de Perse. Or il est bien 
dit puis apres de Michael, que c'est l'un des princi- 
paux entre les princes, mais il ne s'enfuit pas, car 
aussi les anges de Dieu sont bien nommés princes 
et principautés et vertus: il ne s'ensuit pas qu'il 
faille exposer ce mot par tout oü on le trouve par 
telle signifieation. Ainsi done le sens naturel est 
que l'ange de Dieu ha resisté au prince de Perse, 
qu'il l'ha retenu, comme s'il disoit ie l'ai empesché, 
et l'ai gardé de faire ce qu'il eust peu, que si ie 
n'eusse là esté, il eust fait un terrible massacre en 
lEglise de Dieu, ie l'ai done empesché, ear Dieu 
m'avoit commis à cet office simplement dont il est 
iei parlé du roy Cyrus. Or il est vray cependant 
(comme il est dit à la fin du chapitre et qu'il sera 
dit ci apres) que les anges de Dieu ont bien com- 
mission de maintenir les royaumes, et de fait, l'ange 
dit qu'il ha esté envoié vers le roy de Perse, pour le 
garder et maintenir pour un temps. La raison? 
C'est d'autant que le peuple de Dieu estoit là, et 
faut que le royaume demeure en son estat, et qu'il 
soit maintenu iusques à tant que le peuple soit 
retiré, que le temple soit basti, et alors Dieu fera 
un changement au royaume des Perses et des Me- 
des. Ceci nous seroit obscur s'il n'estoit declaré 
parle menu. Hegardons done de commencer par un 
bout. Quant aux anges de Dieu, il nous faut re- 
garder ce qui en est dit par toute l'escriture, c'est 
à sgavoir, que Dieu s'en sert pour le salut des 
hommes, pour administrer ses graces, et ses bene- 
fices, et aussi pour executer ses vengeances. Les 
anges done sont comme les mains de Dieu, à fin 
de mettre en execution ce qu'il ha commandé, car 
Dieu nous eslargist de ses graces, et il nous chastie 
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aussi quand nous l'avons offencé, et tout cela se fait 
par le moien des anges: il est vray que Dieu pour- 
roit bien faire tout ce qu'il ha ordonné, sans se 
servir de ses anges, et ce n'est point aussi par ne- 
eessité qu'il en use, qu'il en ait indigenee ne faute, 
mais c'est pour monstrer que toutes creatures sont 
en sà main, et mesmes pour magnifier tant plus 
sa maiesté divine, quand nous voions que les anges 
qui sont creatures si nobles, et si excellentes, sont 
comme ses heraux, ses postes, ses officiers, ses ser- 
gens, qu'ils sont appareillés en tout temps quand 
Dieu les envoie, qu'ils ont incontinent executé son 
commandenient, quand nous voions cela, n'est-ce 
pas pour mieux nous testifier la grandeur incom- 
prehensible qui est en nostre Dieu? Ainsi done, 
voila pourquoy Dieu se sert des anges, ce n'est 
pas (di-ie) qu'il en ait faute, et qu'il ne s'en peust 
passer, mais c'est pour monstrer comme il les ha 
en 83 main. 

Or il y ha d'avantage, car cela nous console 
grandement, quand nous voions que Dieu envoie 
ses anges, et qu'il les emploie pour nostre salut: 
voila des ereatures si nobles (comme desia nous 
avons dit), et toutesfois Dieu les ordonne à nostre 
service, comme aussi l'apostre en parle, quand il 
fait cette comparaison entre Iesus Christ et les anges, 
en l'Epitre aux Hebrieux: Qu'est-il des anges? Ce 
sont des ministres et serviteurs, que Dieu ha dispo- 
sés au service de ses fideles. Dieu pourroit-il mieux 
declarer un amour infini qu'il nous porte, que quand 
il ordonne ainsi ses anges, qu'ils soient pour veiller 
sur nous, pour nous secourir au besoin, et nous ad- 
ministrer ses graces, et ses benefices? Or cela n'est 
point pour diminuer l'autorité de Dieu, mais c'est 
plustost pour nous manifester sa bonté et sagesse, 
sa vertu et puissance infinie, et au contraire pour 
nous advertir de l'infirmité qui est en nous, car 
quand nous voions les dangers qui nous sont pro- 
chains, encores qu'on nous parle de l'aide de Dieu, 
si est-ce que nous ne laissons point d'estre encores 
en doute, et en suspens. Et si ie voy le danger qui 
goit desia sur ma teste, et que je n'appergoive point 
que Dieu me vueille secourir, me voila troublé, et 
measmes quand il sera dit, que les anges veillent 
sur moy, comme il est dit, qu'ils sont tout à l'entour 
de nous pour camper, comme l'escriture saincte use 
de cette similitude là, et sur tout au Pseaume trente 
quatrieme, que Dieu nous envoie ses anges, qu ni 
fait comme un eamp à l'environ de nous, qu'ils 
sont là pour observer nos voies, à fin que nous ne 
tresbuchions, que nous ne soions incontinent relevés 
par leurs mains, quand (di-ie) il nous est parlé 
de toutes ces choses, encores sommes-nous d'une si 
perverse nature, que nous ne pouvons nous asseurer 
en la bonté de Dieu, sachant qu'il ha tousiours ses 
anges qui veillent sur nous. Au reste (comme i'ai 
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desia dit) les anges ne sont pas seulement pour ad- 
ministrer les graces de Dieu, mais ils sont aussi 
bien pour executer sa vengeance, et faire les exe- 
eutions des sentences qu'il aura donnees comme 
nostre iuge. Nous avons done besoin de craindre 
et redouter nostre Dieu, quand nous voions qu'il 
ha ses mains estendues par tout, quand nous voions 
qu'il ha toutes creatures en sa puissance, pour nous 
chastier quand nous l'aurons offencé. Voila done le 
premier articele que nous avons à noter, si nous 
voulons.bien faire nostre profit de ce passage oü 
il est. traitté des anges. Or quand nous aurons 
conneu cela, notons que les anges de Dieu sont 
envoiés selon la necessité des choses, selon que 
Dieu voit qu'il est. besoin, il nous envoie un ange 
ou plusieurs. 

On ha bien imaginé que chacun avoit son bon 
ange, et celle folle opinion là est venue des payens. 
Il est vray qu'elle ha bien esté entre les Iuifs, car 
c'estoit une chose receuàó par tout, que chacun 
avoit son bon ange, mais c'est une doctrine qui est 
fauce et perverse, d'autant qu'elle desrogue à la 
consolation que nous avons desia monstree, qui est 
pour les fideles, quand il est dit, que les anges de 
Dieu veillent sur eux. ll est vray que cela est dit 
de nostre Seigneur lesus Christ en premier degré, 
mais tant y ha que les fideles qui sont ses mem- 
bres sont participans de ce qui est là promis, à 
scavoir, que Dieu ha dit à ses anges, qu'ils le gar- 
dent en toutes ses voles, qu'ils le portent en leurs 
mains, à fin qu'il ne soit blessé ne grevé, il n'est 
point dit que Dieu ha commandé seulement à un de 
ses anges, mais à tous qu'ils ayent le soin de luy. 
Voila donc comme cette promesse appartient à tous. 
Apres, quand il est dit au Pseaume trente quatrieme 
(que nous avons allegué) que Dieu ordonne ses anges 
qui campent à l'entour de nous, ce n'est pas qu'il 
y ait un seul ange, mais Dieu nous en envoie un 
grand nombre quand il luy plaist: il est dit aussi 
de nostre Seigneur lesus Christ, quand il ha esté 
en angoisse, que les anges de Dieu sont venus pour 
le cons&oler, nous voions qu'il y ha plusieurs anges 
envoiés aux Patriarches. Abraham n'ha pas receu 
seulement un ange, mais plusieurs, à une fois trois, 
à l'autre fois deux. Si maintenant nous attribuons 
un seul ange à chaeun homme, que sera ce? Ne 
serons-nous pas privés d'un tel bien que l'eseriture 
nous monstre? c'est à sgavoir, que non seulement 
Dieu nous aide par un seul ange, mais qu'il em- 
ploie une multitude infinie, pour nous secourir. Il 
est vray que quelquesfois il n'y aura qu'un seul ange 
pour un peuple (comme il en est fait mention en 
l'eseriture), il est dit, quand Dieu ha donné sa loy 
par la main de. Moyse, que les anges ont esté là 
comme tesmoings de cette alliance, que Dieu passoit 
avec son peuple, et toutesfois il est dit que l'ange 
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de Dieu ha frappé les premiers nais d'Egypte, voila 
un seul ange qui est constitué pour le salut. du 
peuple, quand il fait une telle execution en Egypte, 
et il y en ha plusieurs quand il est question de 
publier la loy. Nous voions done par cela, que 
Dieu ne tient point une reigle ordinaire, qu'il 
s'oblige à un moien egal, quand il est question de 
nous envoier ses anges, mais qu'il en dispose selon 
son bon plaisir et volonté: il est vray qu'il y ha 
plusieurs passages en l'escriture, qui pourroient bien 
faire à cette imagination là, que chaeun ha son 
ange, comme quand il est dit que les anges des 
petits enfans voient la face de Dieu, mais quand 
tout sera bien regardé de pres, nostre Seigneur 
Iesus Christ ne dit pas, que chacun enfant ait un 
ange propre, mais il entend que les anges qui ont 
le soing des petits enfans, contemplent la face de 
Dieu, combien qu'il y en ait et deux, et trois, et 
cent, et mille, tousiours la sentence de nostre Sei- 
gneur lesus demeure en son entier. Quand il est 
dit aux Actes que Rhode, cette chambriere de la 
maison de Marie, oü estoient assemblés les disciples, 
quand Pierre fust delivré de prison, leur vient an- 
noneer que Pierre est à la porte, et qu'ils respon- 
dent, que c'est l'ange de Pierre, ils ne veulent pas 
signifier que Pierre ait un ange qui soit attaché à sa 
queué, mais c'esí un ange que Dieu luy avoit en- 
voié, comme de fait, il y en avoit un, qui le delivra 
de la prison, ainsi que luy-mesmes le recite: voila 
donc comme les passages de l'eseriture ne nous 
meinent point à cette superstition là, que chaeun 
ait son ange propre, mais il les faut prendre, 
comme s'il estoit dit, que Dieu nous envoie ses 


.anges pour nous aider, selon qu'il eonnoist qu'il 


nous est besoin. 

Or cependant ce que nous avons allegué des 
petits enfans, est à nostre consolation. Voila les 
petis enfans qui ne peuvent pas invoquer Dieu, ils 
n'ont intelligence ne djsceretion pour ce faire, et 
toutesfois Dieu leur ordonne desia ses anges pour 
les secourir. Ainsi done connoissons par cela que 
ceux qui invoqueront le nom de Dieu, que iamais 
ne seront destitués de bon secours, que Dieu n'ait 
tousiours la main estendue sur eux, à fin de les 
maintenir, et en cela voions nous nostre dignité, 
non point qu'il y ait dignité en nous de nous-mes- 
mes, ni de nostre nature, que nous meritions un 
tel honneur par nos merites et bien-faits, mais 
c'est d'autant que Dieu ne desdaigne point d'ordon- 
ner à nostre service des creatures qui sont si nobles, 
ses creatures celestes qui iouissent de sa gloire, qui 
contemplent sa face, qu'il les envoie ici bas à nous 
pauvres vers de terre, qui ne sommes que charon- 
gnes et ordure. Quand done nostre Seigneur esta- 
blist ses anges à cela, lesquels iouissent de sa pre- 
sence, et toutesfois il les envoie ici bas pour nous 
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secourir, ne voions-nous pas par cela, combien Dieu 
prise nostre salut, et en quelle recommendation il 
l'ha? Et voila pourquoy S. Paul insiste tant sur ce 
poinet là (car comme le monde est ingrat, et per- 
vers envers Dieu, aussi ha-il tousiours abusé de 
cette doctrine, quand l'escriture saincte dit, que les 
anges de Dieu sont deputés au service des fideles). 
Et bien, on ha done pensé qu'il faloit avoir son 
refuge à ceux-là,:et cette fauce opinion n'ha point 
esté seulement d'auiourd'huy, mais entre les payens 
et Iuifs, cela estoit tout commun de dire, que quand 
il estoit question de venir à Dieu, qu'il faloit que 
Paecés fust donné par le moien des anges, qu'il 
faloit les prier, et leur faire oraison. Sainct Paul 
done eombatant contre une telle superstition, et in- 
gratitude si vilaine des hommes, monstre comme 
lesus Christ nous doit bien suffire quand nous ve- 
nons à luy, et que nous pouvons y avoir entree, 
quand nous sommes asseurés qu'il ha les anges en 
sa main, qu'ils sont membres de son corps, qu'il 
les unist à nous, que c'est par sa pure grace que 
nous les avons de nostre costé, qu'il ne faut pas 
que nous aions ces folles fantasies, de penser qu'il 
nous les faille avoir propices, pour nous estre adressés 
à eux, et pour y avoir nostre refuge, mais qu'il faut 
venir droit au chef. 

Ainsi done retenons ce poinet, que Iesus Christ 
est nommé chef des anges (comme desia nous avons 
veu ci dessus), que quand il est apparu à Daniel, 
il ha commandé aux anges qui sont inferieurs à 
luy, qu'il leur ordonnoit ce qu'il avoit à faire: et 
aussi quand il sera parlé de Michel, ou Michael 
mesmes, on pourroit comprendre que c'est lesus 
Christ, mais de cela il en sera traitté ci apres, pour 
le present qu'il nous suffise que lesus Christ est 
nommé le chef des anges, à fin que nous ne soions 
point destournés de luy, pour les invoquer à nostre 
aide, mais que nous venions droit au fils de Dieu. 
Et pourquoy? Car des le temps de sa loy nous 
voions que Dieu ha mené les fideles à Iesus Christ, 
sls vouloient avoir quelque secours des anges. 
Quand Iacob voit cette eschelle qui luy est monstrée 
au vingthuitieme de Genese, il n'est pas dit qu'il 
voit seulement les anges de Dieu qui montent, et 
qui descendent, mais il voit le Dieu vivant qui luy 
apparoist aü dessus de cette eschelle, qui touchoit 
d'un bout au ciel, et de l'autre à la terre. Or il 
est vray que cela estoit une figure et image de 
nostre Seigneur lesus Christ, car lesus Christ est 
le vray Mediateur qui touche à cette eternitéó ce- 
leste, car il est le Dieu vivant, et puis apres il 
touche à la terre, d'autant qu'il ha vestu nostre 
nature humaine. Voila donc toute plenitude, et di- 
vinité qui habite en Iesus Christ en perfection, et 
par son moien Iacob voit que les anges descendent 
du haut en bas de cette eschelle, c'est à dire, qu'ils 
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s'accompagnent avec les hommes, et voila pourquoy 
Iesus Christ voulant donner interpretation de cela 
dit, Doresnavant vous verrés le ciel ouvert, et ver- 
rés les anges de Dieu monter et descendre, comme 
8l disoit, vous verrés ce qui ha esté monstré par 
vision à vostre pere lacob, estre accompli en ma 
personne, que ie suis cette eschelle du royaume de 
Dieu, par laquelle vous y pourrés avoir accés, et 
estre unis et conioinets aux anges. Ce n'est point 
done aux anges oü il nous faut adresser, pour avoir 
accés à Dieu, mais à nostre Seigneur lesus Christ 
son fils, qui ha esté Mediateur de tout temps entre 
Dieu et les hommes, et voila comment les sainets 
patriarches en ont fait, ils ont bien conneu que les 
anges estoient à leur secours, mais tant y ha qu'ils 
ne les ont pas invoqués, ni eux, ni leurs serviteurs. 
Quand Abraham dit à son serviteur (lequel il en- 
vole pour cercher femme à Isaac) l'aage de Dieu 
sera avec toy, celuy qui m'ha conduit en toutes mes 
voles, le serviteur ne dit point, Et ange de Dieu, 
maintenant que tu me sois propice, mais il dit, Sei- 
gneur, puis que tu as tousiours assisté à mon maistre 
Abraham, envoie maintenant ton ange. Voila done 
comment il nous en faut faire, car &i les fideles qui 
ont estó sous la loy en ces umbrages obscurs, se 
sont adressés à Dieu par le moien de Iesus Christ, 
qui ne leur estoit point encores manifestó, pour 
avoir secours des anges, que sera-ce maintenant, 
Si nous adressons aux anges pour avoir secours 
d'eux, en cette clarté si patente, si manifeste que 
nous avons lesus Christ comme present, quand sa 
parole nous est preschee?  Irons-nous cercher les 
anges, qu'ils nous secourent au besoin pour laisser 
Iesus Christ en arriere? Or nous desroguerions en 
cela par trop à l'office, et à la dignité de nostre 
Seigneur lesus Christ. Voila donc comment c'est 
qu'il ne nous faut point adresser aux anges, pour 
y avoir nostre refuge, mais que nous sachions qu'ils 
sont deputés à nostre service, d'autant que nous 
sommes du corps de nostre Seigneur lesus Christ, 
et qu'ils sont nos membres par son moien. Or ici 
nous voions comme les anges specialement servent 
à l'Eglise, il est vray que Dieu se servira bien de 
ses anges pour toute la conduite du monde, mais 
encores selon que Dieu est le Pere de son Eglise: 
voila pourquoy les anges y sont principalement de- 
putés: la maison d'Abraham estoit frequentee des 
anges, qu'ils y estoient là comme familiers. Pour- 
quoy? O'estoit l'Eglise de Dieu. Ainsi donc, no- 
tons que les anges ont un soiug special de nous, 
quand nous serons membres de l'Eglise, que nous 
serons domestiques de la foy. 

Or maintenant i| nous faut faire comparaison 
des anges avec les diables, car les diables sont 
nommés principautés de l'air, ils sont nommés 
princes de ce monde, qu'il semble bien que c'est 
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merveilles, comme il n'y ha rien qui les puisse em- 
peseher, mais tant y ha que quelque chose que le 
diable se tourmente, qu'il machine, et entreprenne 
tout ce quil luy est possible à l'encontre de nous, 
si est-ce qu'il ne peut rien, sans avoir congé du 
maistre souverain: tant y ha neantmoins, que nous 
sommes tout preoccupés de fraieur, quand il nous est 
parlé de la puissance des diables, qu'il nous semble 
desia que nous soions vaincus. Et aussi nostre Sei- 
gneur non sans cause use en l'escriture saincte de 
telles facons de parler. Quand il est dit que les 
diables sont les puissances de l'air, les princes de 
ce monde, c'est à fin que nous cheminions en tant 
plus grande crainte, et que nous estimions tant plus 
823 grace, connoissans-combien nous avons mestier 
d'estre secourus par luy, quand done nous oyons 
que les diables ont une telle vertu. "Venons puis 
apres à ce qui est dit des anges, ils sont nommés 
principautés de Dieu, ils sont nommés vertus et 
puissances, voire non pas comme les diables sont 
nommés prineipautés, car les diables ne sont com- 
mis de Dieu que pour executer ses iugemens, voire 
les plus rigoureux, mais les anges sont ordonnés à 
nostre service, voire en telle sorte que rien ne nous 
peut defailir, quand ils sont commis de Dieu pour 
nous aider au besoing. Ainsi done nous pouvons 
bien despiter, et Sathan, et tous ses efforts, quand 
nous sommes certains que nous avons les anges de 
nostre costé: il est vray que nous n'appercevons 
pas tousiours du premier coup le secours que Dieu 
nous envoiera par leurs mains, mais tant y ha qu'en 
la fin nous connoistrons comme nous aurons esté 
aidés et secourus de Dieu par leur main. 

Suivant cette sainete doctrine, nous nous pro- 
sternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XXXIL 
sur le Chap. X. v. 14—20. 


Nous voions iei en premier lieu, pourquoy l'ange 
ha esté envoié au prophete Daniel, c'est à scavoir, 
pour luy rendre tesmoignage que Dieu avoit le 
soing de son Eglise, car voila aussi qui tourmentoit 
le prophete, voiant que l'esperance qu'il avoit eu& 
du retour du peuple, et de sa liberté estoit si tost 
failliet il pouvoit penser que les choses se gou- 
vernoient à l'aventure, c'est à dire, qu'il le pouvoit 
ainsi.estimer selon la chair, mais cependant il re- 
tourne à Dieu et l'invoque, et se conferme par les 
promesses qui sont donnees, et bataille contre une 
telle tentation, iusques à ce que Dieu l'en certifie, 
et le conferme en ce qu'il avoit desia conneu au- 
paravant. Ainsi done nous pouvons voir quelle ha 
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esté la solieitude de Daniel, car il voit l'Eglise de 
Dieu en grande perplexité, et qu'il sembloit qu'elle 
deust perir, sur cela il est contristé, et non sans 
cause, car le zele de Dieu l'ha poussé à une telle 
affection. Or eependant il nous est dit, que Dieu 
luy envoie son ange, à fin qu'il se console, et qu'il 
ait de quoy se rapaiser, en attendant que les choses 
soient advenués ainsi qu'il faloit qu'elles advinssent. 
Il y ha done eneores vision pour quelques temps 
(dit 'ange) comme s'il disoit, selon que Dieu ha 
preveu et ordonné ce qui devoit advenir à ton 
peuple, aussi il t'en veut maintenant donner ad- 
vertissement, à fin qu'en attendant, et toy et les 
fideles connoissiés que fortune ne domine pas, mais 
que Dieu tient la bride sur toutes les choses hu- 
maines, et sur tout qu'il gouverne son Eglise d'un 
soing special, comme il l'ha prinse en sa protection. 
Or eependant il nous doit souvenir de ce qui ha 
esté declaré ci dessus, car l'ange veut rendre Daniel 
attentif, en luy disant que cette vision est encores 
pour quelque espace de temps, car si Dieu nous 
advertist des choses à venir, c'est bien raison que 
nous luy prestions l'aureille quand il nous fait cette 
grace là, que nous soions eslevés par dessus le sens 
humain, pour connoistre ce qui nous est caché, que 
Dieu nous le monstre comme s'il estoit desia ad- 
venu, n'est-ce pas un grand privilege qu'il nous 
fait? Voila done comme l'ange ha voulu faire re- 
cevoir cette vision ici au prophete, d'autant qu'elle 
contenoit ce qui devoit advenir sur l'Eglise. Or si 
Dieu ne parle pas, non seulement pour trente ou 
cent ans, ou mille, mais de cette beatitude eternelle, 
laquelle nous est preparee au ciel, ie vous prie, ne 


. devons-nous point appliquer là tous nos sens, ef 


nostre estude? faut-il que nous soions lasches à 
profiter en la doctrine que Dieu nous monstre, 
quand elle nous meine iusques à l'eternité glorieuse 
de son royaume, qu'elle nous monstre combien que 
ce monde ici passe, que nous aurons un estat per- 
manent qui ne finira iamais? Quand donc nostre 
Seigneur nous revele des secrets si hauts, ne faut- 
il pas que nous entendions diligemment à ce qu'il 
nous dit, à fin de profiter sous luy? Mais quoy, il 
y en ha bien peu qui y pensent, et d'autant plus 
nous faut-il bien noter ce passage, quand Dieu pour 
nous consoler nous dit, qu'il faut que nous batail- 
lions en ee monde, qu'il faut que nous soions mes- 
lés parmi beaucoup d'afflictions, et au reste, qu'il y 
ha un repos eternel qui nous est appresté, quand 
(di-ie) nous oions ces choses, et que nous n'en 
sommes point esmeus ne touchés, en cela connoist- 
on nostre nonchallance: et pourtant il faut que nous 
appliquions tous nos sens à ce que Dieu nous 
trouve disposés à recevoir tout ce qu'il nous dira. 

Cependant nous avons bien à retenir ce mot 
qui est iei couché, à scavoir, qu'il y aura encores 
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vision pour quelque temps, ear (comme i'ay dit) 
cette vision là contient ce qui devoit, advenir à 
l'Eglise, et au peuple de Dieu. Or il &'ensuit au 
texte, que Daniel est tombé eneores sur 8a face, et 
qui! y ha eu comme la semblance des enfans des 
hommes qüi l'a touché, tellement qu'il ha osé par- 
ler, mais en parlant il ha dit, mon Seigneur, com- 
ment est-ce que i'oserols ici deviser avec toy, veu 
que ta seule et simple vision m'ha rendu comme 
iransi, que i'ay esté iei ravi en estonnement, en 
telle sorte qu'il n'y ha ioineture en mon corps qui 
n'en tremble, et comment est-ce donc que ie pour- 
rai deviser privément avec toy? Or sur cela il faut 
que Daniel soit fortifié, et confermé, et alors il dit, 
Puis qu'ain&i est que ie suis maintenant fortifié, 
Seigneur, parle, car me voila tout disposé. Or re- 
gardons maintenant pourquoy c'est que de rechef 
Daniel tombe sur sa face. Desia nous avons touché 
en bref l'exposition de ce passage ici, quand en 
traittant en general comme la parole de Dieu aba- 
toit toute la hautesse et presomption qui est en la 
nature des hommes, nous dismes que c'estoit d'au- 
tant que Dieu donnoit vertu et efficace à cette 
parole là par son sainct Esprit. Or il y en aura 
beaucoup qui escouteront Dieu parler, c'est à dire, 
quand on parlera en son nom, et qu'on met en 
avant ce qu'il ha revelé par ses prophetes, par son 
fils unique, et par ses apostres, il y en ha qui 
escouteront tout cela, sans en estre beaucoup esmeus, 
eomme nous voions qu'il y en ha beaucoup qui 
seront stupides, et eslourdis comme bestes brutes, 
les autres seront tellement effrontés que le diable 
les possede, qu'il n'y aura en eux ne crainte ne 
reverence aucune. Or ceux-là ne sont pas esmeus 
à l'exemple de Daniel pour tomber la face en terre 
qnand Dieu parlera, mais le plus souvent ils luy 
tirent la langue, et se mocquent de tout ce qu'il 
dit. Ainsi ce n'est pas une chose commune à tous 
d'estre ainsi mortifiés par la parole de Dieu, mais 
si est-ce que quand Dieu besongne tellement, que 
nous sentons que c'est luy qui parle, que sa maiesté 
se monstre, il faut alors qu'en despit de nos dents, 
nous soions humiliés. Or il est vray que les plus 
meschans, et ceux qui seront tellement endiablés, 
qu'i n'y aura plus ne crainte, n'humilité en eux, 
si est-ce qu'ils seront touchés aucunement de la 
parole de Dieu, maix eux-mesmes ne scavent pour- 
quoy, n'à quelle fin c'est, et voila pourquoy ils 
s'endorment tousiours en leurs puantises et ordu- 
res, sans qu'ils s'en puissent desvelopper. Mais il 
y ha deux especes d'hommes qui sont touchés de 
la parole de Dieu, les uns en sont touchés à fin 
d'estre attirés et amenés à luy, et puis à fin d'estre 
enseignés par sa grace, et de recevoir prudence et 
diseretion, et puis d'estre nourris et repeus de sa 
parole, d'y prendre tout leur plaisir et resiouissance, 
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les autres congoivent un effroi, et puis Hs en de- 
mourent là. Exemple, quand Dieu voulut publier 
la loy par la main de Moyse, voila tout le peuple 
qui dit, Que Dieu ne parle point à nous, car nous 
mourrons. Or en ce peuple là il y en avoit beau- 
coup qui n'estoient pas fideles, et qui depuis n'ont 
gueres profité pour avoir esté enseignés en une telle 
escole, tant y ha neantmoins que Dieu les touche 
tous ensemble, tellement qu'ils connoissent que c'est 
luy qui leur est apparu, que ce n'est point une 
doetrine forgee au cérveau des hommes, ils con- 
noissent (di-ie) que c'est le Dieu vivant, et en sen- 
tant une telle maiesté, ils sont rendus confus. Or 
cependant Moyse, Aaron, et les autres fideles sont 
aussi bien touchés de fraieur, mais tant y ha, que 
puis apres Dieu leur reveloit tout ce qui estoit 
contenu en la loy, et se rendoit amiable, à fin qu'ils 
receussent sa parole d'une affection paisible: ainsi 
en est-il de ce que nous avons veu par ci devant, 
que toute la compagnie de Daniel s'est esgaree, 
ceux-la fuient la presence de Dieu, Daniel tremble, 
mais il ne laisse pas de se tenir là, en attendant 
que Dieu le console, et qu'il le conferme. 

Or done nous avons maintenant en la personne 
de Daniel à. considerer comment c'est que Dieu 
touche ses enfans, ceux (di-ie) qu'il conduit par son 
S. Esprit, ceux-là tremblent à sa parole, voire, 
devant mesmes qu'avoir entendu ce que Dieu dira, 
ils sont saisis de fraieur. Pourquoy? Ils connois- 
sent que c'est leur iuge, et au reste ils regardent 
quels ils sont, quelle est leur nature, car qu'est-ce 
que de l'homme, depuis que par le peché il s'est 
aliené de Dieu? Il faut qu'il connoisse qu'il y ha 
une telle infirmité en luy, que si tost que Dieu 
parle, qu'il demeure.là tout effroié et esperdu, mais 
cependant ce n'est pas à dire, qu'il ne nous faille 
attendre que Dieu nous conferme, pour nous faire 
recevoir ce qu'il nous veut dire: voila done pour- 
quoy c'est que Dieu nous fait sentir nostre infirmité 
quand il se veut adresser à nous, et alors il est 
impossible que nous n'aions quelque crainte, et 
quelque tremeur, quand nous voions qu'il faut ainsi 
comparoistre devant ce grand iuge. Ainsi done 
voila pourquoy Daniel tombe sur sa face, iusques 
à ce qu'il soit confermé. Or quand il est confermé, 
ce n'est pas encores le tout, car de rechef il faut 
qu'il dise, helas, mon Seigneur! comment oserois-ie, 
parler à toy, veu que ie tremble desia devant 
qu'avoir entendu ce que tu as à me dire, mais si 
est-ce qu'encores Daniel prend courage, et se remet 
du tout à Dieu. Or si nous considerons bien cet 
ordre ici, il n'y ha celuy qui n'en ait une experience 
certaine en soy, ie ne di pas de ces gaudisseurs, de 
ces desbauchés qui ne se font que mocquer de la 
parole de Dieu, qui n'en ont nulle apprehension, 
mais les fideles connoissent que ce n'est point sans 
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cause, que Daniel recite de soy ce qu'il couche en 
ce passage. Pourquoy? Car quand Dieu parle 
(comme i'ay desia dit) il faut que nous connoissions 
que nous ne pouvons pas consister en nous, qu'il 
faut que toute nostre vertu defaille, que nous soions 
pleinement abatus, nous sentons cela. Or nous ne 
le pouvons pas sentir, que nous ne tremblions de- 
vant a maiesté de Dieu. Or si nous ne tremblions 
ainsi, que seroit-ce? Nous n'aurions point d'appre- 
hension de la grandeur de cette maiesté de Dieu, 
ni aussi de cette infirmité. Ainsi donc, quand Dieu 
nous ha disposés pour nous preparer à recevoir sa 
parole, il faut que de nostre costé nous considerions, 
helas! Seigneur, s'il faut que tu approches de moy, 
que pourrai-ie devenir? Quand (di-ie) nous regar- 
dons ainsi la fragilité qui est en nous, et en nostre 
nature, et au contraire, que nous sentons cette 
maiesté infinie de nostre Dieu, il est impossible 
qu'alors nous ne demourions confus, mais puis apres 
il faut que nous luy venions demander qu'il nous 
conferme et fortifie, ce qu'il fera quand il verra 
que nous aurons esté ainsi abatus. 

Or pour la troisieme fois Daniel est conforté, 
et alors il dit, qu'il est prest d'escouter Dieu, Sei- 
gneéur, parle puis que tu m'as conforté. Or nostre 
Seigneur en use aussi bien ainsi envers nous, car 
il nous fera sentir la douceur qui est en sa parole. 
Apres nous avoir abatus de crainte, il nous monstre 
l'amour paternel dont il use envers nous, comme 
ille fait, quand il nous declare qu'il nous est benin 
et pitoiable, que nous avons mesmes nostre Seigneur 
Iesus Christ qui se met là au devant, et qui nous 
monstre que nous ne sentirons point Dieu comme 
terrible, comme estant nostre iuge, mais que nous le 
trouverons pere, quand (di-ie) nous avons cela, alors 
nous venons plus franchement, que nous concevons 
une hardiesse qui n'avoit point esté auparavant en 
nous, que nous ne demandons sinon que Dieu nous 


instruise, quand nous aurons ouy sa parole pour | 


un coup, nous voudrons qu'il reitere encores cette 
mesme doctrine, qu'il nous y conferme, et que tous- 
iours il nous instruise plus familierement. C'est ce 
qui nous est monstré en ce passage de la personne 
de Daniel, cela luy est bien advenu quant à luy, 
mais cependant il nous monstre l'ordre general que 
Dieu tient envers tous ses enfans, et lequel nous 
devons sentir par experience et pratique, sinon que 
nous solons comme reprouvés. 

Or done notons bien ce passage ici, et avisons 
de l'appliquer à nostre instruetion (comme i'ai desia 
monstré) que nous le pouvons faire, c'est à scavoir, 
que si nous ne sommes touchés d'une telle reverence 
de la parole de Dieu, comme il appartient, que 
quand nous viendrons au sermon, nous ne serons 
point esmeus pour chose que nous y oions, con- 
noissons par cela que la parole de Dieu n'est point 
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annoncee à nostre profit: il est vray que quelques- 
fois nous en aurons bien quelque tremblement et 
fraieur, mais cependant cela ne nous profitera de 
rien, qui plus est quand nous aurons tourné en 
moquerie tout ce que nous aurons ouy de la parole 
de Dieu, qu'en aviendra-il à la fin? Quand nous 
l'aurons ainsi mesprisé, il eat certain que nous ex- 
perimenterons ce qui est dit par le prophete Iere- 
mie, c'est à sgavoir que cette parole sera comme 
un feu ardent, et nous comme des estouppes, et 
qu'il faudra que nous en soions consommés en un 
moment. Ainsi donc, craignons un tel iugement de 
Dieu, et quand nous sentirons que nous aurons esté 
touchés au vif par sa parole, connoissons que c'est 
une bonne preparation, mais sachons aussi que ce 
n'est pas encores le tout. Pourquoy? Car nous de- 
mourerions là confus, mais prions Dieu qu'il nous 
face la grace d'estre tellement domptés sous luy, 
que nous ne demandions sinon qu'il nous gouverne, 
et au reste, que nous attendions en patience, qu'il 
luy plaise de nous confermer tant plus, et 8&'il nous 
fait la grace de nous fortifier, que nous retournions 
à luy, pour dire, Et Seigneur, tu voids ici une 
pauvre creature qui defaut du tout, sinon qu'elle 
soit secourué par ta bonté! Seigneur, done secoure 
moy selon que tu connois qu'il est expedient. Or 
cependant il ne faut pas que nous pensions, quand 
nous aurons un tel mouvement, qu'il procede de 
nous, mais attribuons le tout à la grace du sainct 
Esprit, et sur cela prenons courage, puis que Dieu 
nous fait approcher de soy, et nous avance encores 
d'un second degré, et au reste que nous connoissions 
que la vraye perfection de bien profiter en la parole 
de Dieu, est quand elle nous est rendue amiable, 
et que nous desirons et appetons que Dieu nous 
instruise, que nous sommes attentifs à sa doctrine, 
que nous preferions cela à toutes les cupidités, à 
tous les plaisirs et ioyes de ce monde, voila une 
bonne preparation. Or quand ie di, perfection, ie 
n'entends pas que du premier iour cette affection 
là soit en tous fideles, mais pour le premier, si 
nostre Dieu nous humilie, c'est à dire, que sa pa- 
role nous soit desirable, sachons que c'est desia une 
bonne preparation comme nous oions que David 
en parle, quand il dit, que la parole de Dieu, non 
seulement luy ha esté precieuse comme or, mais 
douce comme miel. Ainsi done quand nous pour- 
rons venir à ce commencement là, c'est à sqavoir, 
que nous ne desirons sinon que Dieu nous instruise, 
que sa parole nous soit rendue amiable, sachons 
que nous aurons beaucoup profité, quand Dieu aura 
ainsi besongné 'en nous. Or eependant il nous y 
faut profiter de plus en plus tout le temps de nostre 
vie, ear il se pourra bien faire qu'un homme de- 
sirera du commencement d'estre instruit par la 
parole de Dieu, et cependant par succession de 


669 


temps elle luy tournera en fascherie, tellement qu'il 
en sera desgousté, et plaquera là tout, mais quand 
nous serons vrays escoliers de Dieu, nous ne cer- 
cherons sinon d'estre enseignés par sa bouche, et 
voudrons que tout le temps de nostre vie il soit 
nostre maistre. Or comment cela se fera-il? 
C'est quand il nous aura confermés, et notons bien 
le moien duquel parle ici Daniel, quand il dit, que 
€'ha esté comme le semblable d'un homme qui l'ha 
confermé, il est vray que desia nous avons declaré 
par ci devant, que Dieu avoit envoié son ange au 
prophete, mais tant y ha, que lesus Christ ha esté 
de tout temps le souverain Mediateur, pour faire 
approcher les hommes de Dieu, et pour estre unis 
à luy, combien qu'il y ait une si longue distance: 
et voila pourquoy Daniel dit, qu'il ha esté conforté 
de la semblance d'un homme, car combien que le 
fils de Dieu n'eust point encores vestu nostre chair 
humaine alors, si est-ce toutesfois que la promesse 
estoit donnee, qu'il y auroit un homme redempteur 
de nous tous, et que ce seroit un homme qui vien- 
droit de la semence d'Abraham, et de David. 
Ainsi done les fideles avoient desia les pro- 
messes, que Dieu envoieroit un homme qui seroit 
pour reconcilier le monde à soy, quand ils ont eu 
de telles visions, ils ont esté tousiours confermés 
en cette promesse là, et tendoient à ce but, et à 
cette fin, que le redempteur du monde viendroit. Il 
est vray qu'ils ne l'ont point eu en telle perfection 
comme nous avons, car ils avoient ces umbrages 
de la loy, qui estoient bien obscurs: mais quant à 
nous, nous avons cette face humaine de nostre Sei- 
neur Iesus Christ, par laquelle nostre Seigneur nous 
declare qu'il veut estre nostre Pere, et qu'il nous 
tient pour ses enfans. Or notons bien ceci, car 
voila aussi pourquoy Sainct Paul dit, que nous 
n'avons point receu de rechef un esprit de crainte, 
comme avoient eu les peres sous la loy, mais que 
nous avons un esprit de liberté, et de franchise, 
puis que l'Evangile nous est publié, que maintenant 
nous pouvons bien nous presenter devant Dieu, et 
approcher de luy. Et pourquoy? Pour ce que la 
loy ha esté donnee aux peres avec fouldres. et 
eselairs, avec tempestes, qu'il sembloit que tout le 
monde deust abismer, et cela estoit pour signifier 
que quand Dieu parle, et que lesus Christ n'est 
point Mediateur, à fin d'appaiser son ire envers 
nous, qu'il faut que nous demourions là tout con- 


fus: mais en l'Evangile nous avons un tesmoignage 


de la bonté de Dieu envers nous, qu'il faut que 
nous connoissions que cela n'est pas pour nous 
espouvanter, ne pour nous rendre craintifs, mais 
c'est pour nous asseurer pleinement à ce que nous 
connoissons que nostre Dieu nous tend la main, et 
qu'il nous veut attirer à luy, que 8i nous sommes 
vrays membres de lesus Christ, nous ne pouvons 
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faillir de le trouver comme nostre Pere. : Et ainsi 
done quand nous oions, que Daniel ha esté conforté 
de ce temps là par la semblance d'un homme, con- 
noissons que maintenant nous le devons estre en- 
cores plus, c'est à scavoir, que nous devons sentir 
le fruiet et la vertu de nostre Seigneur Iesus 
Christ, aiant le tesmoignage tel, qu'il nous donne 
par PEvangile, que nous sommes acceptés de Dieu 
son Pere. 1l est vray que les peres anciens qui 
ont eu cetto doctrine de la loy, estoient comme 
petits enfans, mais tant y ha qu'ils ont perseveré 
en ceci, c'est à dire, en l'attente qu'ils avoient du 
redempteur. 1l est vray que selon le temps, Dieu 
leur avoit distribué quelque portion de sa grace, 
attendant qu'ils fussent confermés, mais tant y ha 
qu'il y ha eu tousiours quelque bride, qu'il faloit 
qu'ils fussent comme retenus, par les choses visibles 
du temps de la loy,. auiourd'huy la grace de Dieu 
est respandué sur nous en plus grande abondance. 
Mais quoy? Il y en ha beaucoup qui aneantissent 
cette grace là, qui n'en font point leur profit, mais 
au contraire, qu'elle leur est convertie en plus grande 
confusion, qu'ils sont là delaissés en sens reprouvé, 
par un iuste iugement de Dieu, et par sa vengeance, 
que reste-i| donc? "Voians de tels mirouers devant 
nos yeux, voians que cette doctrine de salut ne 
profite pas à telles gens, avisons d'en mieux faire 
nostre profit, et pour eviter tels iugemens de Dieu, 
que nous souffrions d'estre enseignés par luy, que 
nous aions un esprit doux et debonnaire, pour nous 
submettre à ce qui nous sera dit, à fin qu'estans 
enseignés de Dieu, nous puissions faire nostre profit 
de sa doctrine, pour n'en estre point desgoustés, 
mais pour y perseverer tout le temps de nostre vie. 
Voila donc quant à ce qui est ici recité de la fraieur 
de Daniel, et comme il ha esté conforté par l'ange 
de Dieu, et conforté non pas seulement pour un 
coup, mais par diverses fois, en sorte qu'il ha esté 
constitué sur ses mains, et puis il ha osé parler, 
et puis en la fin il n'ha point seulement parlé pour 
confesser sa foiblesse, mais il ha parlé, ne doutant 
point que Dieu ne le consolast, et qu'il ne fust for- 
tifió par luy. 

Or venons maintenant à ce que l'ange adiouste 
iei. Il dit, Porte-toy vaillamment homme desirable, 
car ie suis ici venu vers toy, à fin de t'annoncer 
les choses à venir, voire comme elles sont escrites 
en l'escriture de verité. lei on pourroit trouver 
estrange, que l'ange de Dieu souffre que Daniel 
l'appelle son Seigneur, car aux autres passages nous 
voions que les anges de Dieu n'ont point enduré 
qu'on leur portast telle reverence, car cela seroit 
pour desroguer à la maiesté de Dieu, mais notons 
que Daniel ne s'est point iei adressé à l'ange, c'est 
à dire, à cette creature qui luy estoit apparue, il 
s'est adressó plustost à la maiestó de Dieu, comme 
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il en avoit quelque representation en l'ange. Voila 
done comme les prophetes en ont usé, et ce n'est 
pas seulement ici que nous le pouvons apercevoir, 
mais par toute l'escriture, que les prophetes voians 
les anges de Dieu, souventesfois les ont prins comme 
anges, et puis apres par le moien des anges ils 
sont venus plus haut, c'est à dire, qu'ils se sont 
adressés au Dieu vivant. Ainsi en fait maintenant 
Daniel, et de fait (comme hier nous traittasmes plus 
à plein) Dieu n'ha iamais envoié ses anges, à fin 
que sa maiesté fust obscurcie envers les hommes, 
mais plustost ce ha esté pour donner quelque signe 
et marque de sa presence. Or les hommes abusent, 
et des anges de Dieu, et de tout le reste, quand 
ils se vont adresser à eux, car nous avons un esprit 
si pervers, et si corrompu, que si Dieu nous parle 
de ses anges, il ne sera questior que de nous ar- 
rester là, comme si nous demourions au milieu du 
chemin. Or Dieu nous envoie ses anges à fin qu'ils 
soient comme ses mains pour nous conduire iusques 
à luy. Si done nous demourons aux anges, et que 
nous n'allions point iusques à Dieu, nous per- 
vertissons la fin et l'intention pour laquelle il nous 
envoie ses anges. Ainsi donc (comme i'ai desia 
dit) les hommes en leur sens corrompu abuseront 
bien des graces que Dieu leur fait, mais tant y ha 
que son intention est telle, quand il se monstre par 
ses anges, c'est à fin que nous contemplions sa face, 
Sans nous arrester aux anges, car ce n'est point 
aux creatures qu'il faut que nostre foy s'arreste, il 
faut qu'elle tende à son vray but et intention: et 
ainsi done, ne trouvons point estrange, quand Da- 
niel dit, Comment parlerai-ie avee mon Seigneur? 
Il] voit bien que Dieu se monstre à luy par un 
ange, mais cependant il connoist que Dieu est là, 
qu'il ha un signe visible de sa maiesté, et qu'il faut 
qu'apres avoir parlé à l'ange, il connoisse qu'il ha 
affaire à Dieu. Et ainsi ces titres tant honorables 
dont use Daniel, ne s'attribuent point à l'ange, car 
comme il fut hier traitté, les anges sont ordonnés 
de Dieu à nostre service, et en cela connoissons- 
nous 8a bonté envers nous, mais tout ceci se ra- 
porte à Dieu, auquel appartient toute gloire, auquel 
appartient toute eternité. 

Ainsi done les anges de soy ne doivent point 
estre ainsi intitulés, mais Daniel ha attribué cela à 
l'ange, pour ce que (comme desia nous avons dit) 
en la personne de l'ange il connoist que Dieu est 
apparu à luy, et il s'adresse à Dieu, et non point 
à la creature: et ainsi aprenons de faire le sem- 
blable. Exemple, Dieu auiourd'huy ha institué 
cette police entre nous, que sa parole nous soit 
preschee, il y aura un homme mortel qui parlera 
à nous, voire, e£ un homme qni ne sera pas de 
grande valeur, qui n'aura pas grande dignité, et 
sur tout il ne sera pas capable de nous porter 
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l'ambassade de salut, de nous estre tesmoing pour 
estre amenés à Dieu, et d'estre retirés de la mort, 
et des enfers, à fin d'estre faits heritiers du royaume 
celeste: nous ne pourrons pas prendre asseurance 
de cela en la bouche d'un homme mortel, oü il n'y 
aura que vanité, et toutesfois si faut-il que l'Evan- 
gile ait cette autorité là envers nous, quand nous 
en serons enseignés de reconnoistre la grace et la 
benedietion de Dieu sur nous, quand il veut que 
nous soions ainsi instruits. Et comment cela se 
fera-il? Or en premier lieu, nous voions l'homme 
qui parle à nous, mais il faut que nous cheminions 
plus loing, que nous connoissions cet ordre que 
Dieu ha establi, qu'il veut que nous soions gou- 
vernés par sa parole, et que cette parole là soit 
portee par la bouche des hommes. Ainsi donc; 
combien que ces vaisseaux là soient fragiles, si 
faut-il que le thresor que Dieu y ha mis demeure 
tousiours en son pris, car si on prend un pot de 
terre qui ne vaudra point un quart, et qui sera 
plein d'escus, prisera-on moins les escus qui seront 
mis en un pot de terre qui sera de nulle valeur? 
Car voila comme Sainet Paul en parle, comme aussi 
c'est de luy que ie prends cette similitude: il est 
vray que l'Evangile sera mis dedans nous- qui 
sommes comme des pots de terre, de nulle valeur, 
mais si faut-il neantmoins que nous prisons la 
grace que Dieu nous fait sur cela, il nous faut aussi 
connoistre que c'est Dieu qui parle à nous, quand 
l'Evangile nous est presché (comme nostre Seigneur 
Iesus Christ le declare) car c'est luy qui ha pro- 
noncé cette sentence, Qui vous mesprise, il me 
mesprise, et qui vous regoit, il me regoit. Ceux 
done qui oient la predication de l'Evangile, ne 
doivent point s'arrester à l'homme mortel, mais 
doivent regarder au Dieu vivant, ceux aussi qui la 
reiettent, qu'ils ne pensent point avoir affaire aux 
hommes, mais qu'ils s'adressent à Dieu, et que 
c'est à luy qu'ils font un tel outrage, que s'ils ne 
le connoissent auiourd'huy, ils le sentiront à la fin, 
(comme il est dit par le prophete Zacharie), qu'il 
leur semble qu'ils se pourront gaudir d'un homme, 
qu'ils luy pourront faire le niquet, (comme nous 
voions ces effrontés, des putains de bordeau qui 
n'ont nulle honte) que le diable les transporte telle- 
ment, qu'il n'y ha que toute villenie en eux. Or 
ceux-là sentiront à qui ils se sont adressés, mais 
cependant (comme i'ai dit) suivons l'exemple qui 
nous est ici monsítré en la personne de Daniel, c'est 
à sgavoir, que combien que les hommes mortels 
parlent à nous, que nous sachions que cette parole 
là est de Dieu, et comme elle est procedee de luy, 
qu'il nous la faut recevoir avec toute humilité. 
Voila quant à ce passage, oü il est dit que l'ange 
ha souffert que Daniel l'ait appelé son Seigneur, 
pour ce qu'il ha conneu que c'estoit Dieu qui se 
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manifestoit à luy, qu'il s'est adressé à Dieu, et non 
point à l'ange. 

Or il est dit puis apres, Sgais-tu pourquoy ie 
suis envoié? Or maintenant ie m'en vai encores 
pour batailler avec le prince de Perse, et y serai 
quelque temps, mais apres que ie serai parti, le 
prince de Grece viendra. Or ceci (dit-il) est escrit 
eh l'eseriture de verité, et il n'y ha personne qui 
tienne bon avec moy cependant, sinon vostre prince 
Michael. Ici lange retourne au propos qui fust 
hier recité, c'est à scavoir, que Dieu par ses anges 
conduit tellement les choses humaines, que tousiours 
il ha un soing special de son Eglise, et monstre 
qu'elle est en sa garde, car pourquoy est-ce que 
lange qui parle ici à Daniel s'en retourne pour 
batailler avec le prince de Perse? c'est à dire, pour 
estre là comme en sa presence, et pour observer 
tout ce que fera le roy. Est-ce seulement pour le 
regard du prince de Perse? Nenni, mais pour son 
peuple: voila les Iuifs qui estoient detenus en cette 
captivité de Babilonne: il est vray que desia il y 
en avoit quelque nombre qui estoient retournés au 
pays de Iudee, mais tant y ha que puis qu'il y en 
avoit encores la plus grande partie qui estoient 
demourés en Babilonne, et au pays de Chaldee, et 
pour cela nostre Seigneur vouloit maintenir cette 
monarchie des Perses et des Medes iusques à ce 
que le reste de son peuple en fust retiré, à fin d'en 
pouvoir sauver quelque residu, pour estre comme 
une semence à l'advenir de son Eglise. Voila donc 
le premier que nous avons à noter en ce passage. 
Or il faut que nous l'appliquions puis apres à nous, 
et que nous connoissions combien que Dieu gou- 
verne tous les hommes, que sa providence s'estend 
par tout en general, mesmes iusqu'aux bestes brutes, 
toutesfois si est-ce qu'il ha encores plus de regard 
à sa maison, c'est à dire, à son Eglise, car il nous 
est Pere, et nous sommes ses domestiques. Ainsi 
done voila comme il nous gouverne, voire, et en 
telle sorte que ce qui advient mesmes aux incre- 
dules est pour nostre profit: il est vray que nous 
ne connoistrons point cela sinon par foy, mais ie 
vous prie, quand une nourrisse laissera aller son 
enfant, l'enfant ne pourra-il point tomber la face 
en terre, sinon que sa nourrisse le soustienne, sinon 
qu'elle soit, tousiours apres luy, pour le relever? 
L'enfant ne connoistra rien de tout cela, est-ce à 
dire pourtant qu'on ne doive point priser le secours 
que la mere luy donne? Et ainsi nous pouvons 
contempler la bonté de Dieu envers nous, encores 
que nous n'en apercevions rien, comme les petits 
enfans, car il est certain que nous avons moins «de 
discretion et de iugement que les petits enfans, 
quand il est question de reconnoistre à bon escient 
les graces que Dieu nous fait: tant y ha qu'il nous 
faut garder d'une telle ingratitude, connoissans que 
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ce n'est point en vain qu'il est ici dit, que l'ange 
retourne vers le roy de Perse iusques à tant que 
le peuple de Dieu soit eschappé de ce pays de 
Babilonne. Voila done un item, que nous avons 
ici à noter, et puis notons aussi, que si Dieu fait 
cette grace là de maintenir un peuple, à cause qu'il 
y ha son Eglise, que les siens y sont retirés, il 
luy en faut rendre louange tant plus songneusement, 
quand nous sommes ainsi recueilhs, comme sous 
les ailes de Dieu quelque part que ce soit, que nous 
sachions qu'il ha quant et quant ses anges qui sont 
veillans pour maintenir l'estat du peuple, ou du 
pays auquel nous serons, et ceci doit bien donner 
courage, à ceux ausquels Dieu fait la grace de les 
constituer comme un nid pour ses fideles, comme 
nous volons maintenant quand la ville de Geneve 
ha receu lEvangile, ce n'est pas seulement à fin 
que l'Evangile se presche à ceux qui sont natifs 
du lieu, mais il faut que ce soit comme une re- 
traite, pour ceux qui sont fugitifs de tous costés, et 
qui ne peuvent pas servir à Dieu sous cette tirannie 
du pape. Quand done nous voions une telle bene- 
diction, prisons-la sur: foutes choses. Et au con- 
traire, que nous aions en detestation ces canailles, 
qui veulent empescher un tel benefice de Dieu, que 
nous sachions que ce sont des diables, et des sup- 
posts de Sathan, qui ne demandent sinon la con- 
fusion de Geneve, et de tout le pays. Et pour- 
quoy? Il faudroit alors que tout le peuple perist, 
quand il n'y auroit plus d'Eglise de Dieu, comme 
à l'opposite nous avons ici un tesmoignage notable 
entre les autres, que Dieu ha gardé un pays de 
Babilonne, qui estoit neantmoins comme le sepul- 
chre des enfans de Dieu, d'autant qu'ils estoient 
là tourmentés en une servitude bien eruelle, et 
neantmoins Dieu maintient le peuple, il maintient 
le roy de Perse, à cause que les enfans d'lerael 
estoient là, qui pour lors estoient l'Eglise de Dieu: 
et cependant quand le peuple en est retiré, qu'ad- 
vient-il? ll y eut un changement si horrible que 
rien plus, que tout le pays fust pillé, et saccagé 
plusieurs fois, (comme nous le verrons ci apres plus 
amplement). Ainsi done prisons sur toutes choses 
cette grace, et cette benedietion, que Dieu nous fait 
quand il veut que son Eglise soit entre nous, et 
que ceux ausquels une telle benediction s'adresse 
advisent de n'en point abuser, car autrement Dieu 
les en pourra bien priver, yoila quant à un item. 
Mais il faut puis apres que ceux qui y sont retirés, 
connoissent que puis que Dieu ha eu pitié d'eux 
de les amener en son troupeau, qu'il continuera sa 
grace et sa benediction sur eux, moiennant qu'ils 
ne soient point si mal-heureux de s'escarter, et 
s'esfaroucher du troupeau, et pourtant que les uns 
et les autres soient tellement unis ensemble, qu'il 
y ait une telle conionetion entre nous que nous con- 
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noissions que puis que nous sommes tous membres 
d'un corps, et d'un chef, qui est nostre Seigneur 
Iesus Christ, que nous-nous entretenions en cette 
union là iusques à ce que nous soions unis tous 
ensemble, en perfection en cette immortalité glorieuse 
qui nous est preparee au ciel. 

Suivant cette saincte doctrine, nous-nous pros- 
ternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 


SERMON XXXIII 
sur le Chap. X. v. 21 et Chap. XI. v. 2. 


Nous demourames hier sur ce poinct, que Dieu 
gouverne tellement le monde, qu'il pense de son 
Eglise, comme de sa maison, ear combien que tous 
hommes soient ses creatures et Dieu les ait en sa 
puissanee, toutesfois si est ce qu'il se veut monstrer 
notamment pere de ceux qu'il ha adoptés pour ses 
enfans. Et ainsi il ha un regard souverain sur 
ses fideles, quand il ordonne les choses qui se font 
iei bas, ce regard là est qu'il procure leur salut, 
et fait que toutes choses leur tournent et leur sont 
converties en bien. ll est vray que cependant ils 
ne laissent pas d'estre afflipés, et d'endurer beau- 
coup de maux, mais Dieu y donne telle issue qu'ils 
en peuvent faire leur profit, tant y ha que s'ils 
sont meslés parmi les afflictions des incredules, ils 
ne tomberont que sur leurs pieds (comme on dit), 
que Dieu les soustiendra, et encores qu'ils soient 
tombés, si les redressera il, c'est ce qui nous est 
monstré en ee passage, que Dieu gouvernoit telle- 
ment les grandes monarchies et royaumes du temps 
de Daniel, qu'il pensoit de son Eglise. Voila pour- 
quoy le royaume des Perses est maintenu en son 
estat, pource que le peuple des Iuifs estoit meslé 
parmi, quand l'ange dit iei, Qu'il n'a en son aide 
sinon Michael. Ce n'est pas que tout le reste de 
la compagnie des Anges luy fust contraire, mais il 
signifie que tout le royaume des Perses n'est pas 
conduit par les moiens du monde, comme on pen- 
soit, il dit donc que c'est Dieu qui y tient la main. 
Il] est vray cependant que le peuple des Iuifs ne 
laissoit point d'estre aidé et secouru par les autres 
anges, mais Dieu avoit tellement ordonné les choses 
quil vouloit que Michael (duquel il sera encores 
traitté plus amplement) et l'ange qui parle ici fus- 
sent pour tenir bon, à fin que ce royaume là per- 
sistast, et qu'il ne fust point difini ne dissipé 1ius- 
ques à tant que Dieu eust delivré son peuple, qu'il 
l'eust osté de là. Quand dono il est ici parlé de 
Michael, et que l'ange dit qu'il ha eombatu avec 
luy, cela n'est pas pour signifier que toute l'armee 
du ciel fust à l'opposite, mais c'est une comparaison, 
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qui est faitte entre la providence de Dieu et toute 
l'industrie, toute la vertu, tous les moiens, tous les 
secours que pourront avoir les hommes, ou d'eux, 
ou de leurs amis, ou de toutes creatures. En somme 
lange veut que Daniel connoisse qu'il n'y ha que 
Dieu seul qui gouverne tellement, que le royaume 
des Perses dure encores, et demeurera iusques à 
tant que le peuple en soit retiré, et quand Daniel 
aura eu cette connoissance, qu'il instruise les autres, 
et que les fideles rendent graces à Dieu de ce qu'il 
ha ainsi pitié d'eux, qu'il veille pour leur salut, et 
qu'ils s'appuient pour le temps avenir en sa pro- 
vidence, qu'ils sachent qu'ils ne seront point fru- 
strés, quand ils auront cette ferme foy, que Dieu 
sera suffisant pour les secourir, et que combien 
qu'ils soient remués et ca et là, toutesfois qu'ils 
demeureront tousiours en sa main, et qu'il les 
conduit. 

Voila done l'intention de l'ange, quand il use 
de ce propos à Daniel. Là dessus connoissons que 
c'est aussi pour nous que le sainct Esprit ha fait 
parler l'ange, car souventesfois nous aurons tout le 
monde, qui ne demandera que nostre ruine, si Dieu 
ne nous tenoit la main forte, nous serions aceablés 
cent mille fois, et ainsi c'est en vain que nous 
avons nostre attente aux creatures, que nous pen- 
sions qu'elles nous doivent ou puissent aider, car 
si ce n'est que Dieu gouverne, nous serions peris 
à chacune minute, voire, mesmes combien que toutes 
creatures nous favorisassent, cela ne nous servira 
de rien sinon que Dieu les face servir à nostre 
salut. Ainsi done soit que nous trouvions aide et 
support en ce monde, soit que nous en soions de- 
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tout persuadés, que Dieu qui nous nourrist et entre- 
tient, que c'est luy qui dispose toutes choses, telle- 
ment que nous demourons en nostre estat, et que 
s'il ne nous estoit propice, s'il n'usoit de sa bonté 
et grace envers nous, qu'il faudroit que nous fus- 
sions perdus. 

Or venons maintenant à ce qui est dit de 
l'eseriture de verité. L'ange dit à Daniel, qu'il luy 
annoncera les choses qui sont contenues en l'eseri- 
ture de verité, les hommes feront bien leurs histoires 
et leurs chroniques, mais ce ne sera pas des choses 
advenir, aussi elles leur sont inconneués, et puis 
encores aux choses passees, ils pourront faillir lour- 
dement, et se pourront abuser tous les coups, ie di 
les plus prudens et fideles, car il y ha beaucoup 
de circonstances qui ne leur seront point conneués. 
Ainsi done quand les historiens mondains voudront 
rediger par escrit les choses qui ont esté faittes, 
combien qu'ils y travailent pour y proceder à la 
meileure foy qu'il sera possible, combien qu'ils 
aient quelque avis et diseretion pour bien coucher 
les choses, si est-ce qu'ils.n'en pourront pas venir 
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à bout. Et pourquoy? Car cela passe quelquefois 
leur entendement, et puis ils ne peuvent pas noter 
toutes les parties, pour ramener le tout à un but. 
Ainsi done quand il est iei parlé de l'escriture 
veritable, notons que c'est le registre de Dieu, le- 
quel differe en cela des histoires et chroniques hu- 
maines qu'il parle des choses avenir, comme si elles 
e8toient faittes. Et puis il ne parle point comme 
un homme mortel, c'est à dire qu'il en touche une 
partie, et puis qu'il s'abuse en ceci ou en cela, 
mais il deduiet le tout, et pourquoy? Car il n'y 
ha rien qui ne soit present à Dieu, nous ne pour- 
rons comprendre les choses que selon nostre appre- 
hension, mais devant que le monde fust cree, il ha 
sceu et conneu tout ce qui devoit avenir, rien donc 
ne luy est caché? Et non seulement cela, mais il 
ha tout en sa main, qu'il faut que tout soit conduit 
par sa providence, il est vray que les hommes se 
remueront bien, mais ce ne sont que grenouilles ou 
sauterelles (comme l'escriture use de cette simili- 
tude là), cependant il faut que Dieu conduise toutes 
choses à la fin qu'il ha ordonnee, et qu'il ha de- 
liberee en son conseil, cela nous est caché, mais 
l'escriture saincte le prononce, il faut done qu'il 
nous suffise de la sentence qui en est donnee. Et 
ainsi quand nous voions le monde se remuer et gà 
et là, sachons que Dieu tient la bride par dessus, 
et qu'il gouverne (comme desia il ha esté declaró) 
ear le prophete en ha parlé plus clairement qu'il 
ne fait pas ici. En ce passage il use de ce mot de 
Peseriture de verité, or il est bien certain qu'il 
n'entend pas un livre de papier ou de parchemin, 
mais il entend ce registre de la connoissance de 
Dieu, de son conseil immuable, par lequel il ha 
deliberé de tout ce qui se doit faire iusques à la 
fin du monde, du temps avenir, il ha revelé à ses 
prophetes selon qu'il en estoit besoin, c'est à dire 
une portion, comme il en est ici touché, qu'il y 
avoit vision pour quelque temps, que Dieu retiendra 
beaucoup de choses à soy, mais il en declare aux 
hommes, comme il connoist qu'il est propice pour 
leur salut, et cela procede de sa grace et de sa 
bonté infinie. Ainsi donc il nous faut bien noter 
ce passage, oü Daniel fait mention de l'eseriture de 
verité. Voici donc en somme l'instruction que nous 
en devons recevoir, c'est que Dieu n'est point sem- 
blable aux hommes mortels, qui connoissent les 
choses quand elles sont faittes, voire et quand ils 
y pensent, et qu'il y appliquent leur sens, mais 
que tout luy est patent, qu'il ne se fait point de 
revolutions en luy, pour maintenant penser à une 
ehose, maintenant à une autre, mais il connoist 
tout, e£ nous le monstre aussi selon nostre capacité. 

Voila donc un item, que Dieu ha conneu de- 
vant la creation du monde toutes choses, et les 
conduit tellement qu'il n'y ha rien de ce qui ha 
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estó fait et de ce qui sera, qu'il ne voie et qu'il 
n'ait sous son regard. Or au reste n'imaginons 
pas seulement que Dieu contemple ce qu'il fait au 
monde, et que cependant il soit oisif, mais connois- 
sons qu'il ha la main à l'euvre, qu'il conduit et 
gouverne tout. Il est vray que le diable s'efforce 
tant qu'il luy est possible, de mettre tout en con- 
fusion, il est vray que les meschans estans possedés 
du diable, estans poussós par luy, viennent avec 
une rage furieuse se heurter à l'encontre de Dieu, 
et ne demandent sinon de resister à sa volonté, 
mais cependant si faut il que Dieu soit superieur 
à tout, et que le diable (quoy qu'il attente) ne 
puisse rien sans son congé, aiant cette bride là, 
que Dieu le tient en sa subiection. Voila donc 
comme Dieu non seulement specule du ciel ce qui 
se fait ici bas, mais il ameine par sa main et par 
Sa vertu toutes choses, il les conduit à telle fin 
qu'il ha ordonnée en son conseil, que rien ne se 
dispose sinon selon sa volonté, et ceux qui ren- 
versent et obscurcissent cette providence de Dieu, 
batailent contre toute l'escriture saincte (comme 
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le premier article de nostre foy, que nous restera 
il plus sinon qu'il faudra que l'escriture saincte soit 
abolie? et d'autant les devons nous avoir en plus 
grande detestation, comme des meschans qui ne 
demandent que d'aneantir la maiesté de Dieu, s'il 
estoit en eux. Or done retenons quand il est ici 
parlé de cette escriture de verité, que Daniel parle 
du conseil immuable de Dieu, par lequel toutes 
choses ont esté disposees, qu'il nous faut regarder 
tout ce que nous voions au monde, à ce conseil 
eternel qui ha esté caché et se manifeste en temps 
opportun, et ce n'est point ici seulement que l'escri- 
ture use d'un tel langage, quand il est parlé de 
nostre election, c'est à dire que Dieu nous ha 
choisis à salut, pour nous faire heritiers de son 
royaume apres nous avoir adoptés. Il est dit que 
nous sommes escrits au livre de vie, ou bien que 
nous sommes en Jl'escriture du cabinet de Dieu 
entre les enfans d'Israel, cela est pour nous signi- 
fier que nous sommes comme engravés en la mi- 
sericorde de nostre Dieu, qu'il ha nos noms comme 
enrollés pour dire, voici mon troupeau, voici ceux 
qui sont miens, il est vray que Dieu n'a point 
mestier de registre, car il ne perdra point memoire 
à la fagon des hommes, mais l'escriture parle ainsi 
grossement à cause de nostre rudesse et infirmité. 
Et ainsi il nous faut prendre ces choses qui sont 
dittes à la fagon humaine, mais en montant plus 
haut connoissons que Dieu ha un conseil admirable 
qui comprend toutes choses. Et quand il est parlé 
du livre de vie, sachons que c'est la bonne volonté 
de Dieu, que c'est sa pitié et sa merci, quand il 
nous ha esleus, en nous retirant de la perdition 
43* 


619 


generalle des hommes, quand il luy ha pleu de 
nous retirer à soy, à fin que nous ne soions pas 
avec le reste des enfans d'Abraham lesquels il ha 
reprouvés, lesquels il laisse là et les abandonne. Il 
es& vray que nous sommes comme eux, quant à 
nous, que si on regarde l'origine premiere des 
hommes, on trouvera qu'ils sont tous d'une mesme 
masse, et par consequent qu'ils sont tous coulpables, 
ear ce qui est procedé d'Adam est tout damné de 
Sol, Ábraham n'estoit point meilleur que tous ceux 
de son temps, ceux qui estoient descendus de luy, 
n'estoient point plus excellents que les autres. Le 
peuple d'Israel n'estoit point meilleur que celuy 
de Chanaan, mais il ha pleu à Dieu de choisir 
ceux qu'il ha. voulu par sa pure grace, à fin qu'on 
ne dise qu'il se soit obligé en rien quant à nous, 
mais que c'est de sa pure liberalité, de laquelle il 
ha usé envers ceux qu'il luy ha pleu, et que nous 
ne le tenons obligé. Ainsi done qu'il nous suffise 
quil reprouve les uns, qu'il choisist les autres, et 
qu'il fait cela d'un conseil admirable, qui surmonte 
tous nos sens, et faut que ceux qui sont esleus 
connoissent sa bonté infinie, luy rendans action de 
graces de ce qu'il luy ha pleu les retirer de leur 
perdition, en laquelle ils estoient, et que tous ceux 
qu'il reiette connoissent que c'est à bon droit. Il est 
vray qu'ils ne le connoissent point quant à eux, 
qu'il faut qu'ils soient comme frenetiques et enragés 
pour s'eslever contre Dieu, mais quand Dieu ap- 
paroistra en iugement, alors ils le connoistront. 
Or comme il est parlé du livre de vie, quant à 
lelection des enfans de Dieu, aussi il est parlé de 
l'eseriture de verité quant à sa providence en ge- 
neral| que tout ce qui se fait en ce monde, se fait 
d'autant que Dieu en ha deliberé, et que toutes 
choses sont tellement couchees devant luy, que rien 
ne se peut changer pour l'avenir contre son propos 
et son ordonnance. 

Maintenant venons à pratiquer cette doctrine 
en ce que l'ange recite ici à Daniel. Il luy dit, 
Qu'en l'annee premiere du roy Darius il ha esté 
pour le eonsoler et fortifier, et il y aura encores 
trois roys (dit-il) qui domineront en Perse, et le 
quatrieme sera plus riche que tous les autres, 
qu'estant ainsi eslevé en richesses, il esmouvera 
tout le monde contre la Grece, et puis qu'il y vien- 
dra un prince de Grece qui destruira tout. Or 
quand l'ange parle ici de Darius c'est celuy duquel 
il ha esté fait mention par ci-devant, à scavoir 
Ciaxerces qui estoit fils du roy de Mede, nommé 
Astiages, celuy là estoit nommé Darius, comme ses 
noms là estoient assés communs en Mede. Or quand 
il parle iei de l'annee premiere de son royaume, il 
n'entend pas quand il ha commencé de regner au pays 
de Mede, mais quand le roy Cyrus son gendre con- 
questa le pays de Chaldee et de Sirie, et qu'il print 
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Babilonne, ear voila oü l'escriture commence, le 
royaume de Cyrus et de Darius, et pourquoy? Car 
Daniel n'a pas esté un historien, pour comprendre 
les choses qui n'appartenoient pas au peuple de 
Dieu, il ne parle des histores sinon par accident, 
rapportant le tout à l'Eglise. Ainsi done quand 
Cyrus et Darius ont dominé en leur pays, d'autant 
que cela ne competoit point expressement à l'Eglise, 
Daniel n'en fait point de memoire, mais quand ce 
changement se fait selon ce qu'il en avoit esté 
parlé par tous les prophetes auparavant, et sur tout 
par Isaie, alors Darius et Cyrus commencent à 
regner. Or il est ici plus parlé de Darius (comme 
auparavant) que de Cyrus, pouree que Cyrus luy 
portoit reverence, qu'il le tenoit comme son pere, 
lagoit que Cyrus fust de plus grand renom, que 
tout eust esté assuietti par luy, comme c'estoit un 
homme fort vertueux, mais tant y ha qu'il tenoit 
encores cettui ci comme son pere, car il estoit son 
oncle de fait, et outre ce qu'il estoit son oncle, il 
estoit son beau pere, Cyrus avoit espousé sa fille, 
pour cette cause done il est iei notamment parlé 
de Darius. Or venons maintenant à l'intention de 
l'ange, Ie luy assistoie pour le conforter, il signifie 
que ce changement qui estoit avenu en Dabilonne 
n'a pas esté humain, qu'il ne le faut point attribuer 
aux hommes, mais que la vertu de Dieu s'est là 
desploiee, et quand l'ange parle à Daniel, il reduit 
en memoire ce que desia il avoit aprins, ear il 
avoit bien estudié aux livres des prophetes (comme 
nous l'avons veu), qu'il scavoit le temps qui avoit 
esté prefini par leremie, il s&'y exerce, voire à fin 
de se confermer aux promesses de Dieu, car là il 
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droit point par cas fortuit, ni d'aventure, mais que 
Dieu alors auroit pitié de son peuple, qu'il puniroit 
la eruauté des Chaldeens à cause qu'ils avoient 
tant tourmenté l'Eglise, et pource qu'ils avoient 
espandu le sang humain, que le leur seroit espandu 
aussi, qu'apres avoir pillé et saccagé les autres, 
qu'ils auroient leur tour, qu'ils viendroient à la 
danse. Ainsi done quand il est ici dit, ie confor- 
toie Darius lors qu'il a gaigné la monarchie de 
Chaldee, c'est pour monstrer que cela ne s'est point 
fait par l'industrie de Cyrus, ne par tous les moiens 
qu'il ha eus, il est vray que nous verrons les moiens 
humains, comme Darius qui se revolta contre le 
roy Balsazar, mais neantmoins si faut il là revenir, 
que Dieu en avoit prononcé auparavant devant la 
naissance de Cyrus, il l'avoit nommé desia et avoit 
dit, ce sera luy qui conquestera Babilonne, et qui 
remettra en liberté mon peuple d'I&rael. Il use de 
ces propos là par Iseaie. Ainsi donc Daniel n'a si- 
non la memoire refreschie de ee qui avoit esté dit 
auparavant, à fin qu'il conneust que c'est Dieu qui 
a fait cette conqueste là, c'est à dire que les Perses 
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et les Medes ne l'ont point faite par leur propre 
vertu, mais qu'il y ha une maistrise plus haute, 
qu'il ha fallu que les choses que Dieu avoit decla- 
rees par ses prophetes fussent aecomplies. Or quand 
Daniel oit ceci de l'ange, il doit recueillir que Dieu 
gouvernerà iusques en la fin, comme il en avoit 
desia monstré l'experience, c'est done comme si 
Pange faisoit ici un argument du temps passé au 
temps avenir, et c'est en somme oi il veut amener 
Daniel, il l'avertist des choses qui n'estoient pas 
encores faites, et à fin qu'il y aioustast foy et qu'il 
en soit mieux persuadé, il luy dit, tout ainsi que 
tu as veu que Dieu ha commencé son ouvrage, 
sache aussi qu'il le parfera, tu vois le changement 
qui est avenu en cette principauté de Babilonne, 
on ne pensoit pas que les Chaldeens deussent ia- 
mais estre assuiettis aux autres nations, car ils avoient 
tout sous eux. Or cela est avenu toutesfois et non 
point par les hommes, mais c'est Dieu qui ha gouverné. 

Ainsi ce que Dieu a desia fait que, ce te soit 
argument et matiere pour te confermer en une 
vraye et ferme esperance, que doresenavant il veil- 
lera pour procurer le salut de ton peuple. Or il 
a deelaré par ci devant quel il est, il se monstrera 
semblable à soy-mesmes iusques en la fin. Or cette 
doctrine ici nous sert, car quand il nous est parlé 
des choses avenir, nous sommes en doute et en 
perplexité. Et combien que Dieu nous promette 
qu'il veillera sur nous, si est ce neantmoins que 
nous n'en pouvons pas estre asseurés, qu'en atten- 
dant l'issue nous chancellons et ca et là, nous fai- 
sons des discours, et voire mais s'il avenoit un tel 
dangier, comment seroit il possible d'en sortir? 
Voila donc l'inquietude qui est aux hommes, qu'ils 
se tourmentenéí tousiours en leurs esprits, ne se 
pouvans pas asseurer à ce que Dieu leur promet, 
et qui est cause de cela? sinon d'autant que nous 
mesurons la providence de Dieu à nostre regard, 
et à nostre apprehension, d'autant plus done nous 
faut il bien noter cette doctrine quand le sainct 
Esprit nous rameine aux choses qui ont desia esté 
faittes, que c'est au regard des hommes, à fin que 
connoissans les oeuvres de Dieu (qui nous doiyent 
estre assós notoires pour l'avenir) nous ne doutions 
point qu'il n'acheve et qu'il ne perface ce qu'il ha 
commencé. Voila done comme il nous faut con- 
fermer en l'esperance de ce qui nous est en- 
eores caché. En somme ici l'Esprit de Dieu nous 
admonneste de tousiours faire nostre profit de ce 
que nous avons desia experimenté de la grace de 
ce bon pere, toutesfois et quantes que Dieu nous 
aura assisté, il faut que cela soit bien imprimé en 
nostre memoire, que nous y pensions iournellement 
et soir et matin. Mon Dieu m'a secouru en 
telle sorte, il ha fait merveille à son peuple, en 
tel temps il ha fait tels actes, par lesquels il ha 
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monsítré qu'il estoit le sauveur du monde, il ha eu 
pitié de ceux qu'il ha choisis. Voila ce que l'escri- 
ture nous recite, voila ce que nous avons veu de 
nos yeux, il nous faut donc ainsi recueillir les oeu- 
vres de Dieu et y penser, et faisant cette 'compa- 
raison que s'il &'est monstré tel de tous temps que 
nous sachions qu'il n'a point changé de nature, et 
quil se monstrera encores tel à l'advenir. 

Voilà ce que nous avons à noter briefvement 
en ce passage, oü l'ange allegue à Daniel qu'il 
avoit assisté à Darius en la premiere annee de son 
royaume, quand il devoit conquester la monarchie 
de Chaldee, et qu'il devoit mettre un si grand 
peuple en sa subiection par la main de Cyrus son 
gendre. Or il dit ie t'annoncerai la verité, il ad- 
jouste encores ee mot, et non sans cause, car nous 
voions la desfiance qui est aux hommes. Ceci 
n'est point dit seulement pour Daniel, mais pour 
tout le peuple, car Daniel n'estoit point une per- 
sonne privee. Dieu done ne l'instruit point pour 
son usaige de luy seul, mais à fin qu'il enseigne 
aux autres cette admonition qui luy est donnee 
ainsi qu'à un prophete. Dieu donc monstre ici 
quelle est la defience des hommes, quand si sou- 
vent il proteste que ce message qu'il envoie par son 
ange, est fidele et certain, et qu'il n'y a que verité, 
et ainsi nous avons à noter en premier lieu sur ce 
mot, que Dieu nous accuse et nous condamne de 
ce que nous sommes si subiets à desfiance, que 
nous.ne pouvons pas nous asseurer à sa parole, 
comme nous devrions, si tost que Dieu nous auroit 
fait signe (eneores qu'il ne parlast pas) cela nous 
devroit contenter. Or il parle à nous, il nous 
fait la grace de nous asseurer, et nous ne laissons 
pas encores de tousiours disputer, apres d'avoir 
beaucoup de doutes et d'hesitations. Et ainsi done 
voici l'Esprit de Dieu qui nous monstre le vice 
qui est en nous, et nous le monstre à fin que nous 
apprenions de le corriger. Car ce n'est point assés 
que nous aions conneu que nous sommes enclins à 
desfiance, mais il nous faut desplaire en ce vice là. 
Et puis apres que nous venions au remede et quel 
est ce remede? Si tost que Dieu aura parlé que 
nous concluons qu'il n'y a que redire en ses paro- 
les, que c'est comme un or et argent qui ha esté 
espuré par le feu sept fois (comme il parle au 
pseaume). Ainsi done que nous ne doutions point 
de ce que Dieu nous dit, comme si nous avions 
affaire aux hommes mortels, mais que nous facions 
tousiours cette conclusion, que c'est plus que si 
nous voions la chose à l'oeil, quand nous avons le 
tesmoignage qu'il nous donne, et puis que nous 
connoissions encores combien il nous supporte quand 
i| reitere ses promesses, et qu'il proteste qu'il dit 
verité. Et ainsi donc que nous soions tant plus 
convaineus en nous-mesmes, que nous aions honte 
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quand nous voions que Dieu descend ci bas de 
nous dire, vous desfiés vous de moi? Et ie vous 
asseure qu'il est ainsi, nous voions mesme qu'il 
iure, mais c'est à nostre confusion quand il faut 
qu'il iure à la facon des hommes. Or il est vray 
quand i| iure, que sa maiesté ne se peut en rien 
diminuer pour cela, mais il ne tient pas à nous 
que nous ne luy facions deshonneur en nous des- 
fiant de ce qu'il nous dit. Et ainsi donc quand 
nous voions que Dieu fait des protestations si 80- 
lemnelles, qu'il nous declare que sa parole ne nous 
doit pas estre douteuse, quand nous voions cela, 
que nous aions honte de plus disputer, mais que 
nous facions cette conclusion certaine et infallible, 
que puis que Dieu ha parlé, il faut que la chose 
soit faitte tout ainsi comme il là dit. Lange puis 
apres suit le fil de l'histoire, et dit, qu'il y aura 
encores trois roys en Perse, et que le quatrieme 
surmontera tous les trois en richesses. 

Il y ha ici diverses expositions quant à ces 
trois roys, car les uns commencent à Cyrus pour 
le premier. Pour le second ils prennent son fils 
Cambises, et pour le troisieme ils prennent Darius 
qui estoit fils de Ispiaides, et le quatrieme Xerces. 
Or il est bien certain que ces quatre roys ont esté 
ainsi par ordre, cependant ils en laissent un qui 
regna le temps de sept mois sous le nom de 
Cyrus qui estoit nommé Smerdes. Or il y eut 
fraude en cettuy là, car il fut tué, voire par 
lordonnance de Cambises son frere qui luy por- 
toit envie et qui aussi se deffioit de luy, voila 
une ialousie qui est entre luy et son írere, il 
proeure done tant qu'il le fait tuer. Or il est 
vray que cette mort là fust cachee pour quelque 
temps sous son nom, il y eust un des magiciens 
(qu'on appele) c'est à dire philosophes qui fust mis 
en la place du second fils de Cyrus, mais en la 
fin quand on apperceust la fraude il fust tué, et 
les princes du pays s'accorderent à ce que celuy 
duquel le cheval hanniroit le premier fust roy, cela 
advint à Darius fils de Ispiades, et celuy là (comme 
desia il ha esté declaró) eut son fils Xerces, car 
voila la succession entiere. Aucuns prennent Cyrus 
pour le second, son fils Cambises pour le troisieme, 
et Darius pour le premier, et puis ils viennent à 
Xerces, laissant celuy qui regna sept mois au lieu 
du fils de Cyrus (qu'on appeloit), mais les historiens 
qui ont esté plus anciens l'appelent Smerdes, il ha 
esté comme un roy qui n'a pas esté conneu, et 
pourtant le laissent ils, mais tant y ha que cela 
repugneroit au texte de Daniel, car la vision qu'il 
ha ici receué, fust au temps du roy Darius. L'ange 
commení parle il? Il y aura encores trois roys en 
Perse, il dit encores. Or il nous faut bien noter 
ce mot ici. Cyrus donc n'est point comprins en ce 
nombre là d'encores, car il veut dire que Cyrus 
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trespassé, il y aura trois roys qui domineront apres, 
et que cette monarchie de Perse demourera en son 
estat, et ce n'est point sans cause que l'ange parle 
ainsi, qu'il met ce mot encores, car nous scavons 
ce qui avint en la fin à Cyrus. Il avoit entreprins 
une guerre en Soythie, or là il y avoit une royne 
qui dominoit elle et son fils, qui estoit desia en 
age, Cyrus estoit un homme vaillant, et avoit fait 
une grand! desconfiture, car il ha esté vertueux 
tout le temps de sa vie, mais tant y ha que Dieu 
le punist de son orgueil, et de son arrogance, il 
faut que Dieu luy monstre son ambition quand il 
s'ingere d'aller en Seythie, contre cette femme qui 
ne luy demandoit rien. Or la guerre commencee, 
cette royne se revenge tresbien, car ces femmes là 
estoient des hommaces, principalement au fait de la 
guerre elles valloient des hommes. Or cette femme 
fust navree, son fils tué, et y eust pour le premier 
coup une grand' desconfiture, mais elle reprend 
coeur en la fin, et surprend Cyrus avec toute sa 
prudence et le defait, tellement qu'il n'y en ha pas 
un seul qui eschappe d'une grande armee. Voila 
done bien septante mille hommes qui sont tués et 
defaits, sans qu'il en demeure un seul pour porter 
les nouvelles de cette defaite qui estoit quasi une 
chose espouvantable. Or il y pouvoit bien avenir 
changement en Perse, quand Cyrus fust ainsi des- 
confit, et puis la monarchie de Babilonne n'estoit 
pas encores bien confermee, il laisse là son fils 
Cambises qui estoit un meschant, qui mesmes com- 
mettoit des actes villains, outre le meurtre de son 
frere, il en ha commis assés d'autres, c'estoit un 
meurtrier plein de toute cruauté, plein de toute 
avarice. Or Cyrus son frere le laisse là dominer, 
ainsi les choses se pouvoient bien changer. Ce 
n'est pas done sans cause que l'ange dit à Daniel, 
il y aura eneores trois roys en Perse, car c'est 
comme s'il disoit, il est vray qu'il semblera bien 
que tout doive estre rechangé, d'autant que Cyrus 
estoit pour lors en cette guerre de Seythie. Et in- 
continent apres les nouvelles vindrent de sa mort 
et de la desconfiture de toute son armee. Daniel 
pouvoit donc lors estre espouventé d'avantage, et 
voila pourquoy l'ange luy dit, ne te chaille com- 
bien que vous oiés des nouvelles qui vous pour- 
roient espouvanter, si est-ce qu'il y dominera en- 
cores trois roys en Perse. Il nous faut donc exclure 
Cyrus de ce nombre ici, e£ commencer par son fils 
Cambises, si nous commencgons par Cambises, il 
faudra necessairement comprendre celuy qui do- 
mina sous le nom du second fils de Cyrus, c'est 
assavoir Smerdes, et ne se faut point esbahir que 
Daniel le mette comme roy, combien que ce fust 
une fraude, car il ne laissa pas de dominer pourtant. 

Ainsi done voila trois roys, et il y en ha d'au- 
cuns qui mettent Xerxes au nombre, et ne con- 
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noissent pas que l'ange declarant ceci dit expresse- 
ment'que Xerxes seroit eeluy qui seroit le plus 
grand, mais ils en laissent beaucoup, car cela ne 
convient nullement, car il nous faut prendre ici 
une succession continuelle, et autrement que seroit 
ce? quel propos y auroit il de dire? Il y aura en- 
€eores trois roys. Ainsi done il met là une succes- 
sion continuelle (comme elle ha esté en Cambises) 
en celuy qui avoit emprunté le nom de Smerdes, 
et puis en Darius qui estoit fils d'Ispiades, car ces 
trois là ont dominé paisiblement, le quatrieme est 
Xerces qui ha surmonté tous les autres en puis- 
sance et en richesses, comme il appert par toutes 
les histoires prophanes. Or cettuy ci estant eslevé 
en richesses, aiant tant de peuples en sa subiection, 
il fait une entreprinse, d'assubiettir toute la Grece, 
et l'esmeut à l'encontre des Perses (comme aussi il 
appert par toutes les histoires) et c'est une des 
choses qu'il ha entreprinses, la plus admirable, et non 
Sans cause, car il assembla, ce qui seroit ineroiable 
en ce pays, sept cents mille hommes, voire, et les 
feit passer la mer. Voila une chose estrange de 
faire un tel amas de gens, sept cents mille hommes, 
et puis il n'est pas question de les mener dix lieues 
loin pour assaillr son voisin, mais il faut qu'ils 
passent la mer, il ne se contente point d'un pays 
si grand comme il avoit, car il avoit comme une 
quatrieme partie du monde à gouverner. Or cela 
ne luy est rien, car il est un gouffre qui ne se 
peut rassasier, il veut donc assuiettir la Grece, et 
sur cela il l'esmeut à l'encontre du royaume des 
Perses. Or on le surprend en un destroit, oet est 
vaineu, combien qu'il n'y eust que quatre mille 
hommes contre sept cents mille, et luy voiant son 
armee pleure et se lamente. Helas! (dit-il) d'ici à 
cent ans, il n'y aura pas un seul homme qui vive 
de tout ceci, et tous serons trespassés. Il plore de 
ce que de là à cent ans il n'y aura personne de 
tous tant qu'ils estoient, qui ne soit trespassé, et 
cependant il les va luy mesmes mener à la boucherie, 
et que ne les laisse il vivre quarante et cinquante 
ans? Mais voila que c'est, quand les hommes sont 
transportés d'une rage, qu'ils laschent la bride à 
leurs cupidités. Or tant y ha (comme i'ay dit) qu'il 
fust arresté en un destroit par quatre mille hom- 
mes seulement, et y a une telle defaite de ses genta, 
et par mer et par terre, que c'est un horreur, le 
reste qui peut eschapper s'en retourne, fors les 
Lacedemoniens qu'il retient avec luy, mais il faut 
en la fin qu'il e'enfuie tout desconfit. Voila le plus 
puissant de tout le monde, qui disoit qu'il enchaine- 
roit la mer, quand on luy disoit le passage par oü 
il vouloit aller estre fort difficile, voire, et n'ai ie 
pas la vertu d'enchainer la mer? pour dire qu'elle 
luy seroit suiette quand bon luy sembleroit, qu'il 
n'y avoit Dieu au ciel qui le peut empescher de 
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faire ce qu'il voudroit. Voila (di-ie) ce si puissant, 
qui est tellement surprins en toute sa puissance et 
finesse, qu'il faut qu'il s'enfue comme un mal- 
heureux. Est il retourné en sa maison, et en son 
pays, l'un de ses subiets le tue, combien qu'il soit 
si puissant, combien qu'il devoit dominer sur tout 
le monde (ce luy sembloit), on luy couppe la gorge 
en sa propre maisom. 

Voila done la prophetie qui ha esté accomplie, 
selon que nous en avons le tesmoignage par tous 
les historiens prophanes. Or les Iuifs ont monstré 
leur bestise en cecy, car ils sont fort ignorans aux 
histoires, il leur ha semblé qu'il n'y ait eu que 
quatre roys en Perse, pource qu'il n'en est ici 
parlé que de quatre, mais l'intention de l'ange n'est 
pas de dire que le royaume des Perses finira en ce 
quatrieme ici, mais il veut signifier qu'alors il y 
aura mutation, et qu'il commencera à decliner, et 
qu'il y aura des troubles, et puis qu'en la fin le 
roy de Grece viendra. Or les luifs imaginent 
qu'Alexandre le grand estoit celuy qui est né de- 
puis, qui estoit empereur Romain, et qui vint ici 
bas en Allemaigne, ils imaginent qu'Alexandre le 
grand estoit celuy là, ainsi qu'ils sont bestes, et 
passent bien cent ans qu'ils meslent parmi, et ce- 
pendant ils corrompent toute l'histoire de l'escriture 
sainete, car ils laissent bien cent ans qu'il nous 
faut trouver en Daniel pour les choses qui y sont 
recitees. Ainsi done notons quand l'ange parle ici 
de ce quatrieme roy, qu'il ne veut pas signifier que 
ce soit le dernier qui dominera en Perse, mais il 
veut dire qu'il esmouvera les troubles et allumera 
feu duquel en la fin le pays de Perse sera con- 
sommé, car voila qui donna occasion à Alexandre 
le grand, que depuis que Xerxes eut fait une telle 
entreprinse contre la Grece, voila tous les peuples, 
les republiques, les pays qui conspirent ensemble 
contre les roys de Perse, comment? ils viendront 
iei pour nous coupper la gorge, 6 il leur faut resister, 
voila une inimitié mortelle qui se congoit entre les 
nations de Perse et de Grece, et puis l'avarice les 
pousse, les Grecs sont audacieux quand ils voient 
cette desconfiture de Xerxes, qu'ils se moequent des 
Perses, et quoy? sept cens mille hommes n'ont 
sceu rien faire contre une si petite poignee de nos 
gents, quand ils voyent cela, ils les mocquent, ils les 
desprisent, et prennent tant plus d'audace. Cela 
done fut la vraye occasion de toute la ruine qui 
advint au royaume de Perse. Or il est vray que 
c'est une chose superflue que de ces histoires ici, 
mais nous verrons puis apres le profit qui nous en 
revient, quand il n'y auroit que cela que nous con- 
noissions que ces choses qui ont esté si confuses 
au monde, ont esté conduites par la providence de 
Dieu, n'avons nous pas beaucoup profité? Nous 
voions auiourd'huy les guerres esmeuces de toutes 
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pars, nous les voions et ne scavons pas oü les foul- 
dres tomberont, qu'il faut que nous craignons cha- 
cun, que nous cheminions en crainte et en solici- 
iude, priant Dieu, mais voici nostre refuge, c'est 
assavoir que nous sommes certains que Dieu domine 
et gouverne, et qu'il aura pitié des siens. Et puis 
qu'estans choisis pour estre de son Eglise, il nous 
tendra la main, et nous aura sous sa protection. 
Quand done le ciel et la terre se devroient mesler, 
il nous faudra estre certains que Dieu ne nous 
reiettera point. Ainsi voiant que tout cela est ad- 
venu par la providence de Dieu, que nous sachions 
qu'il fera encores le semblable auiourd'huy. Voila 
done. comme il nous faut appliquer ces choses à 
nostre usaige, que quand nous lisons les histoires 
prophanes, si nous regardons seulement à ce qui 
S'est fait, nous demourerons en nostre ignorance, 
et n'aurons profité, sinon à veoir quelque chose 
grande pour nous ravir en admiration. Mais ici 
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le saineot Esprit non seulement nous donne des 
lunettes pour veoir et iuger des choses comme il 
appartient, mais il nous ouvre les yeux à fin que 
nous connoissions le principal, c'est assavoir la pro- 
vidence divine, et puis nous avons aussi à noter 
d'autres choses qui ne se pourroient pas deduire 
maintenant (et pourtant nous les reserverons à de- 
main) c'est assavoir comme Dieu punist l'orgueil et 
l'ambition des hommes, qu'il les destitue et les abat 
quand ils s'eslevent par trop, qu'il les chastie à 
cause de leurs conseils et folles entreprinses. Quand 
done nous voions toutes ces choses, prions Dieu 
qu'il nous tienne en sa crainte, et en son obeissance, 
à fin que nous puissions estre participans du salut 
auquel il nous convie, et lequel il ha preparé 
à tous ceux qui souffriront d'estre gouvernés: 
par luy. 

Suivant cette saincte doctrine, nous nous pro- 
sternerons devant la face de nostre bon Dieu, etc. 
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